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vobis, Gen ero il ili mi Adolefcen- 
tiim 5 id ipfum jampridem tantü- 
non impatienter exfpeótantibus* 
infuiurravitenim mihi honeíliííi- 
mum ifmd veftrum defiderium, 
ηδ fine fummá animi exiukatio- 
ne?GIaièrus veder, juvenis egre
gius.Fniftm tamen eratis in meta.» 
ne alteri cui verfus iilos inicnbe- 
rem. quei enirn poííem > quei de
berem ? Imo Sententiarum hanc 
corollam amabiliffimse nominis 
veftri tutela palàm vovi, cùm vifi- 
taretis íeftate íuperiore Bibliothe
cam Palatinam. Etalioquinitade- 
inde de me eilis meriti*ut turpi pla
ne venirem infigniendus nota, ni
fi aliquo (altem gratitudine liba
mento Genij veftri bonitate pro
pitiarem,Ah ¡ quamvis lapis eiTem 
aut ferrum, quei poíTem obliviíci 
non tam convivia veftra, quàm in 
iisipíis gratioíiííimi vultus expor-

re&am



reétam comitatem ? quàm inafFe-, 
¿tati fermonis graviiìimam hilari
tatem: Quin alté hasre^haerebitqs 
aeternum peótoris iftius fecretiore 
penetralijdelicatiííimaillaValedi- 
¿ti o,q uá m e a n te ab it u m u t e rq ue 
ve fir uni ieoriim domi convenire 
dignatus fuit , venuftifiímáque 
humanitate animi fui Lubentias 
Gratiasq, prolixèadmodum, hoc  

i efbtoto quafi horreo, exfìnuavit. 
Equidem vel infolens iftud facinus 
trabalis fuerit clavus , quo ipíam- 
met retineatis obftri&am Barba« 
riem,nedum molle meum pedus,

, jam antea am ore atque obfèrvan- 
tiá vobis Corculis ultro obnoxiúj 
quod difciplinas humaniores cen- 
ièretis veftri Ordinis proprias» no 
etiam,utplures e numero poten- 
tiorum,ab Orcheftrá veftraadpul- 

I latos relegaretis cuneos, Nond um  
attigiftis tertium aevi lùftrum 5 &

):( ii].



ecce nihil vobis antiquius literis» 
nihil auguftiüs iiteratis> nihil fan- 
«5tius monumentis aetatis priicaej 
quorum fapidiilimos quoique li
quores memoriae commendatos 
penuario,ita quotidie convertitis 
infuccum veitrumacfanguinemj 
ut facile appareat literariam noti
tiam cenfenà vobis, nondedeco- 
roiam, fed gloriofam. Id tamen 
Ipium ne tam videatur deberi o- 
ptimse inftitutioni, quam meliori 
naturae, inde aperte liqueat,quòd 
hactenus ita pertinaciter perfe- 
veritis in ifto ftudio, ut non tam 
opus fit calcaribus quam freno. 
jNec aliunde eft prorepo, quod, 
dum veftrae aetatis Adolcfcetia,auc 
equitationi indulget aut venatio
ni, vos furtimadicrinia veftrafe- ! 
{linetis ? curiofisqj illico manibus 
atque oculis verfetis Orbis anti
qui N umifmata. IUu d ipium com-

mune



munc forfan vobis cum una alte- 
ráqj celíioris dignitatis Animulas 

j quae nimirum ex hujusmodi cei 
meliis recognofeere amet , tot 
Deorum , Heroum,Nympharum, 
Tyrannorum,Regum, Coniiilu? 
D iftatorum , Imperatorum, Cas
iarum vivos vultus : verum , niii 
fallor, nemo praeter vos ex illa ae
rea, argentea aureaquefupelle&i·, 
le perpetuos concinnat imperi] 
Romani faftos 5 nemo omnigenas 
eruit hiftorias 5 nemo integram 
pene totius Naturse facie » &  quid
quid Naturae infuper humana ad- 
ftruxitlnduftria, eleéìat+Vni, in
quam,uniciqueeftis, qui literatos 
iilos Nummos contemplamini 
tanquam Alcibiadis Silenos 5 qui 
inde divina depromitis atquehu- 
mana : inprimis vero facientia ad 
interpretationem Senatusconful- 
torum, Legum > Foederum, Magi-

):( 'ull·



ftratuum , Religionum , Sacerdo^ j 
t io ru m , Ceremoniarum. Quin 
neque omittitis expendere fimu- 
lacra Armorum , Machinarum, 
Navium,Coronarum,Signorum, 
Vexillorum,Spoliorum, Arcuum, 
Trophasomm , Triumphorum, 
Quid qt 'id & inde Legionum ac 
Cohorti tu t& G en tiu m , Re
gionum , M o n t iu m , Fluviorum, 
Vrbium,aliam atq; alia emolimi
ni nomenclaturam. Equidem,aut 
omnia me fallunt, aut ifthxc  ob- 
ledlatio virosjviros, inquä, iàpit: 
iiqj fas seftimare Leonem ex iigue, 
fubeft huic exercitio edecumata 
indoles, fubeft amuilitatus ani- 
mus, fu be ft ípiritus veré genero- 
fus. Infinite tantummodo dein
ceps hanc viam , o melior Ifem- ! 
burgica; ac VVitgenftenise-profa- 
piae Íanguisí neque animis admit
tite , aut adeo auribus, praetumi

da non-



j da nonnullorum judicia,qui nihil 
in aliis probant, quàm quod & ipfi 
rudioribus illis annis fecerunt. 
Quippe, fi tales propi us excuííeri- 
tis, invenietis hac grandiore ad-
hucstate,abexercendisanimi bo
nis eííe alieniíllmos . At quanto 
melius olim, Reges innumeri, ho
nore artium colebantur, in ofle- 
tatione has proferebant opumi im
mortalitate fibi per illas prorogari 
arbitrantes I qux verba,uti majo- 
risfint m om enti, fciatis licet eflfe 
Plinij, reperiunda prooemio libri 
XIV* Hiftoriae Naturalis. Nimi
rum innumeri illi Reges certo iL 
bi perfuaferant, quo longius cel
iae poteftátes recederent ab extre- 

I  mis Infcitiae lineis, eo propius ac
cedere ad- pereniclarum illud Pru
dentiae jubar 5 faciliusque fimuh 

! ):( v.



& felicius, feipfos regere acíuos. 
Et fie omninò eft : quàm magis 
Dignitates incalefcunt ab illis eru
dit^ lucis radiis,tam funtilluftrio- 
ri ornamento, imo firmamento? 
non iuis modo rebus, privatis3pu- 
blicis ? fed & toti terrarum Orbi. 
Sane, fi eà funtfapientià navigan
tes, utcurfus fuos perpetuo teneat 
ad minime fallaces eminentioris 
Phari igniculos 5 nulla erit tam fa
tua vicinia, nullus tam remotus 
Princeps quin ad ambulantes il
los , vivofqj Pharos, animi dirigat 
aciem , ad eorum exemplum gu
bernationem fuam conformatu
rus bono publico. Eorum è  nu
mero , utinam aliquando &  vos 
videam ! praelucentes icilicet fa
cem meré iliuílrem 5 non patriae 
tantùm veftrae, fed univerfae Eu
ropas i quod omnino certe fiet, li

eo pe-



co pede quo ire coepiftis,deinceps 
quoque adauguftum illud Virtu
tis per rex eriti s templu m,per facro- 
fanótum melioris Do¿trinqfacra- 
rium. Facietis autem, tanto pro
ptius atque efficacius, quod non 
novum aliquod vobis veniatmo- 
liendum autmuniendu iter: tan
tum opus erit utinfiftatis tot ex
p ress majorum veftrorum , five 
paternorum , five maternorum? 
veftigiis , etiamnum hodie non 
una Pacis Belliq? adorea longe la- 
tèque per Germaniam illuftrium: 
quorum per mcnciflimas laudes 
plaufibiliter velificandi uberrima 
iuperaretmateria3 nifiprobè me- 
miniiTem,talia aeternis Hiftoriaru 
deberi annalibus, non tralatitio a- 
licui epiitolio. praecipuè cùm vel 
foli parentes veftri, publica veracis 
Famas voce, nullo non cenièan tur

praeco-



praeconio majores : utpote fine 
contro verfia Germaniaefuae lumi
na ac columina prima. Plane5o- 
mnibus efte Virtutis ac Fortunas 
numeris abfolutiííimos ? eoque 
hinc univerfi Orbis attrahere a- 
mores > inde vicinorum Principii 
Vrbiumque elicere reverentiam, 
nemo eft qui neiciat, nemo eil 
quin fateatur: táquaminterquos 
non aliter refplendeant, quàm in 
puriffimo au ro , puriores Gemae. 
Nec milii: cum nihil fit tota ipfo- 
rum vita?quàm verae Pietatis3verae 
Probitatis, veraeBenignitatis emé- 
datiííimü exemplar.quod ipium, 
tanto magis vobis imitádum, Ge- 
nerofiflimi Adoleicentum, quan
to eftiseis conjunótioresjfui nem
pe haeredes. Et ita eft : non ipfos 
modo aequabitis, fed fuperabitis. 
tantum perannate, florentitfimis

Dei opt.



Dei opt* max. auípiciis, animo ar
que corpore : ñeque unquam di
m oveam ini , ab h o c ,  infoienti 
quidem, fedhonoratiííimo tame 
p roposto ,  amandi literas, deme- 
rencLí literatos. Cui rei,fi incentivi! 
forfan acfulcrum, neque exile,ne- 
q5 caducum , fuppeditaritFloriie- 
gium iilud, tantopere nuper à vo
bis expetitum 5 erit quod fortunas 
meaegratuler.Vt ut fuerit : exftabit 
nihilominus tenerrimi mei erga 
vosafiedrus cultufque qualiscun
que arra, ßccui^nö etiam ara?quas 
videlicetpaiiim legitimis quibus
que Mufarum Gratiarumq^ my- 
ftis5publice infinuet, praeclaraifta 
vedrà, fupra aetatem, imo&fupra  
fseculum,tyrocinia : ii ηδ in aliqua 
veftramlaudem, atcertèinaliom  
exemplum. Vos interim hac in- 
feriptione maóti eííe Generofiffi-

mi Ado-
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mi Adoleícentum 5 utinam virtu
tis veftras tam perpetuo?quàm ob- 
fer van ti se me^ ii n cero monumen
to. Scribebam in Bibliotheca Pa
latina, vobis, famiJiisque vefíris 
veré primariis,

nullo non obfequij genere 
devmcfiß:

J a n u s  G r u t í r u s »





S E R Í E S  O P E R I S .

I. Florilegium Ethico-politicum,qua-
tuor mille veriibus,&:c.

I I .  G n o m ä ,  parcemixque poetarum
Graecorum.

I l i .  G r u t e  r i  Notai íubfeciva?.
IV , Proverbia Germanica, deprompta 

ex Sebaitiani Franci opere.
Y. Belgica : ab amico non uno com m u

nicata, tali tamen, utnefciaman 
nomina iua prodi velit ; melio
ribus monumentis alioqui ipecta- 
tiifima.

V I.  Britannica : transmiílaítem mihi ab
viro & amico aurei fsculi, hoc eft 
morum antiquorum.

V I I .  Italica; excerpta plane ex H orto
Joannis Floridi.

V II I .  Gallica, translata ex latifundiis ne-
icio cujus Solonis Vogid, qui &C 
iibiattribuit nomen Appollinaris 
Boni : in quibus tamen occurrunt 
qplurimaoriginis plane novitia?.



T H I C O P O L I T I C A R . U M

Pars altera,
N unquam  anteìiac edita s fapore tamen antiquitatis 

p enitusim buta,&  parte lui potiffiniäexopti- 
m orum  quorum cunquesw & orum fcri- 

ptis formata aut derivata.

A

A  filio Je  v ina Utztiur p a te f.
fi-atre amari mavehm quàmβ φ ίε ί .

(¡SÍ morte 'R^ejum -producuntur crimina.
■\A que¿s ameris, pauperies fila  indic aL·.
<lA  fituntute. nafcitur petulantia.
< ¡yí fervo etiam prudente confiliufn accipe»

' <tAb homine cogi non petefi ullo ‘Dem,
I < tslb homine homini quotidianum periculum^ efi.
I ^Ab occupato exerceri bene nilpoteß.
1 zA'bcJfe certe epulis debet crudelitas*
! aAbfeondita nulla efi utilitas mufiees. 

sAbfentem honores, qui prafins contemnitur. 
{Abfem e corvus efi pulchellus graculo.

A  i



.i S e n t e n t i  js.
Abfentu damn a haud fintit diletdio.
Abfque admmifirü facer e quid Princeps pot e f i?  
Abfque eh der; ¡is nil perit periculo.
Accepta fnorti nulla efi: excupitio.
Accidere nil mali viro potefl bono.
Acerbat* omnem injuriam cognatio.
Acerrimus fidei efi exaffor perfidus.
Acquirere efl viri, fervarsfimin& eil·.
A d  bene vivendum, minima portio, vivere cTi. 
A d  deteriora firm e vulgus promptior.
A d  facinm omne paupertate impellimur.
A d gloriam ma jus nihil patientia.
A d  id manum refirimus fiepe quod delet.
A d  lippientis intuitum, quoque lippias.
A d neminem ante mens venit bona, quam mala. 
A d philefiphiam efi iter quoque fine viatico.
A d quA venit animm pr&paratus, fortü efi.
Adfaturi tat em nulla fòrtunà efi opus.
A dfù fiicion em  tjro  p a llet vulneris.
A d turpe quid, fiufirà virum cogas probumu.
A d vana conii ematur omne quod firum efi.
A d  mnverfum terra vix p w ft i  loco efi. 
tsidfirt rebus confketudo conftantiam.  ̂
zsSdfimtas valet potentum,ubi expedit. 
cAdmolu mors, etiam animum dat, imbellibus, 
Adoptione vacuam fidcias domum.
AdfpeEtu ab ipfi omnis libido nafeitur.
Adfuefie verum dicere, haud mendacium_r. 
Adfimt, mala ultro : 'bona labore compares.
Adverfz certe hommes religionum admonent,., 
Advcrfi f in  e &  Uta vir potefiprobus.

Adver^



Ε τ η  i  c o - p o l i t i c i ,
síáverfi. fienarvt,,profyera animos ejferuntj.
A dverfi homo melius f ir t quàm filicta.
A dverß  reddunt, fiipplicem-,, non profilerà.
Λ  dv er fit as virtutis eß probatio.
Adverfitatis lingua nil loquacius.
Advsrßtati novitas pondus adiicit.
<tAEdes Honoris ac Virtutis unica eß. 
eAEgem m e λ cono canem refi abßrahas.
<iA£groto animo medetur &  oratio.
<L/Egrum à dolore lacrima fi fa  vindicant,. 
eAEqua at que iniqua audire pajjim, regium cß, 
oAE qualis efl ratio : aff'eflus etto cadit. 
*s£cjuammiter mala cuniki fert patientia. 
eAEque bene hominem culmo, quam auro pertegas. 
tAEque 7iil hominem quàm animus excelfus decet 
iSEque vitium eß c unci is quàm nulli credere, 
i  Ai qm bonique oportet fkcere td quod ad eß . 
tAEquo-firendum eß animo ,firs quidquid firet. 
tAEquum eß homini cuique ejfe rem fitam tn manu, 
zAiquum eß curare fernet laffos de via.
<lAirugo firrum , invidia interimit invidum . 
<¡y£ñate firmius fitb lucem efi profimdior. 
sAEtiU feneth vt corpus ,f ic  animum terit. 
cAEias mala tpfi merx mala eß tergo fenum. 
cAEtas fenecía ambitionis malum atterit. 
cAEtatü in animo haud fentias injuriam-,. 
zAEtzitu omnis homines admittit fchola. 
eAEtnte fijjits f Her amerito folvitor. 
tAEmte primum eß in nofir a quod optimum.  ̂efi* 
nAEtute finettà firophantarierpudot.
*AEtzitibus ficcis efl irafirtior,
cAEterna mifiria eß torqueri alienis malis.

A  tj.



- S e n t e n t i  ä  

E t e r n i  ret atque immortali* V*ntM ' 
yjailió minus cfi ammus,fub vafio corpo .
A liena n uto« homines quam  fu a  JudicatvL·.
A h a  Oucum fu n t, artes, a b i  m ilitm ru.
Alim enta v a n a ßn ita tem  defirutnvL·.
A liquando Mes noverca e ft ,a l t a n d o  parens.
Ahanando &  infinire jucundifiM um  efi.
A liquando, &  vivere ip fu m , efi facere  fir titer. 
Aliquando parte fapiens contentus f i t  e f i . 
s i t u a n d o  poena, facinus dum m on ftra t,, docet. 
'X tiqm n do vitti* ira e t i a m  ac vtrtus redit .

A liqu id  libenter qui fa c it ,  cito fa c it .
A liqu id  loqui ingens, rufi mens m ota non poteFr.
A liquid mali homini efi propter vicinnm  m alu m .. ■ 
c s f liquid, novis auditis auttor a d ije it .
A liqu idrem ittàs, a n fi lv a s , multum  tnterefi.
Aliquis fuperfies carnifici fu it  fuo.
A liter am icam , aliter oficnlamur Uberat.
A liter beneficium fo lv itu r, aliter credit^nu.
AUter cum am ico, aliter v iv a s  cum principe.
A liter homines loquuntur,aliter v i t h M -  
A hter homines populo v ivu nt.,., aliter f m .  
f i t t e r  mulierem agram cures, aliter virtirru.
A liter olenti catelli, aliter olent faes.
A h t e r  fecunda, aliter re adversa confuías.
A liu d  facere e il in juriam , aliud reponere.
A liu d  loqui, fient ire aliud turpifiim unu efi»
A lios fib i omnes ira adfiBus ß b iie i t .
A liis  odium vita efi , aliis fkfiidiurn->.
A liu d  nihil velimus, quàm  quod vult rDeuSt 
A lterius exfieclare opes mifierrimum e fi .
A ltr ix  fem j optima efi bona confident*#· ¿¡näo 1



E TH I C  O-P O L I T I C  JE .
Aliquando dulcis, amara aliquando efi veritas. 
Am are capitiis damnatos licet palante.
Am are lucrum nullum amatorem addecet. 
Amare nimium, odio eß habere liberos.
A m are, res efl omnium liberrima.
Amare fer  vm  vix herum potefl: timet. 
Amamur, tifque in delttias cceleflibus.
Am ator haud jurisfù ie fi; infima efl.
Ambitio adeptis confinefcit honoribus.
Ambitio tners eflglarim er otio.
Ambitio magno nobis conflat, non fames. 
A m bitio  pefiis etnnis efl poten tu.
Amens amans f i t ,  f i  dejperat conflitti.
Amica valde hominum lingua efl convitiis. 
Amicitia e ß  non potefl inter malos.
Amicitia fe rv e t , quandiu olla ferv ida efi. 
A m icitia  omnibus inter f e  efl virtutibus. · 
Amicitia omnis expers efl fuperbia.
Amicitiis, vel qu&runt, vel faciunt pares.
Am icitie fons omnis benevolentia eß.
Amicitia quam fimilis adfentatio efl.
Amicitias plures rupit filentium 

§  Amicus, amici attu l&utur, vt fuo.
■ Amicus certus m re incerta cernitur.
nsfmiffa qua funt, maxime cuivis placent,. 
Amiffo apum Rege, omne examen labitur. 
Amittitur pudor f i  deprehenditur.
Amoenitas nimia ammos hnmini ejfceminat,. 
*Amor quid efi? anima vacantis p afilo. 
Amplem vis virtutes ? media amp le Ìl ere.
A n liberum dices qui fen /it corpori ?
A n vixtt K unquam qui placuit omnibus.

v i  Hj.



An vixit i i  unquam qui placuit omnibus?
An ulla vir tut virtuti contraria ejt ■
A n  q u i*  in  a m o r e m  in c id e r e  a d f t e t t u  u n o  p o t e f t . 

o y ín a t h e m a t a  o r n a n L· « r b e m ,  , a n i m u m  t m t h m m . 
A n q i  fu t u r u  q u id  n i f i  e ft  d e m e n t i a .
Amufius Mimus iù terrena qaett placent,.
Anima manet mfunofis, m e n s  exftmgmtur.
Anim* medicina praftans eruditio eft.
Anima valente quodvisfu ffem  m alura.
Animus mali ¿ger res miferrima omnium,.
Animus malus fita proximis tradit mala.
Animus remitti non refolvi quarttat,.
¿Animus fui retior faucis eft optimus.
Animi facilius mala ßftollas quam regat.
Animi magiftra eft Sophia:non docet m anure. 
»Animi modia ad rem pertinet, haud pecunia, 
(¡sínimi fmuhertitn ipfiffimum eft epiftola.
Animi fuperftio eft in morbò corporum-,.
Animo b e n e  habenti, calamitas quaytslew *
Animo beneficia confta?itf atque injuria, 
minimo effe nonpoteft quieto homo improbus. 
Animo penerefo corpus agrum non nocet.
Animo °parandum eft ulttmum magno fichu. 
Animum bens nulla fitndatum agitet machina. 
Animum docendo res minutas conteris>
Animum fipiens, donum intuetur ftultiov, , 
Animos generofios nutrit &  firmat labor·. 
sAnimis fuis vacare nequeunti divites.
Annona item redit cum pace laxior.
Annos D ei foedos morbis infigniuivL.
Ante experimentum nemo pramium percipit, 
Anteire priora virtus quavií dücupit.

¿  S e n t e n t i # '
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Afiteiri honore à  deterioribus grave efl.
Ant a t  labor virtutem, gaudium fubit. 
Antiqua vix nifi in pejus mutaveris. 
cA'pud tnferos panffima eß ¿qualitas. 
Apageßs, negotij quantum in muliere unka eß 
Apertu trarißtßir, rimatur condita.
Apertus efl foslix, opertus efl mifler.
Apes relinquunt aculeos in vulnere.
Aptus magis foro eloquens quàm pralio. 
Aptatur ad ea jus qua frequenter accidunt. 
Apud infer os tantummodo unus Cerberus. 
Apud tyrannos &  pro poena quxflio eß. 
Arcana %egum, ipfiprodunt, fatellites. 
A rm a ornamenti cattfia Rex habet bonus. 
A n fia pungit, mucro fir r i p erforat.
Ars 'omnis implet quod naturai deficit.
A rs difciplin£ retki efl educatio.
Athleta nudus expeditius dimicat 
Avaritia omnis peflis efl potentia.
Avaritiam repetundarum infiingit metus. 
Avarus animus nullo fatiatur lucro. 
Auttoritas legum, Regum eß aucioritas. 
A varus, idem cum eane in prafipio. 
a / f  Htioramentii f i r v¿tutù fùtvt> opes.
<ϊΑ uEtori tat duci tpfà pro facundia eß.
A  utt or itati nulla nifi opinio efl.
Auciontate affidua caret fiveritas.
Audacia etiam alieno crefiat ex meta. 
Audacia omnis exit virium modurru. 
Audacius quid ,obficro, efl inficitia? 
Audaiter ad  falutem porrige brachium'S. 
Audere magnum nil manus poßunt rudes.
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zAííáire miferi miferuií properanti fia s ,
¿ludí?6 plw quam fa r i militent decet.
¿ludiré qui non vult ptcile j haud dicat mule*
Audire vera minus volup eß quàm dicers.
¿ludiré verum qm timet > ve dixeris„
Audire verum res efl jucundijflma.
Auferre quid cm, quàm negare acerbius.
Auget nec-optnagaudium prafentia, 
zAvtdos facit nimia, homines felicitas- 
esfuUm feeler a intrant, exfulat virtus cafls. 
nAuro magis imperium qu^m ferro adaugeas, 
usiures oculique plurimi funi Reg'bm,
Aures fuperbas ajfentatores regunt,, 
nAurora tffytußs acveptiffima efl novenu, · 
Aurum Atypliw cruciat, adefi cui largius, 
dAnrum tgmhtu 5 ducrmwe arguitur probus. 
vAufiulta e i, eja, auricuU cui funt quattuor.
Aurum erogare bonum efi, maiurn efl reponere, 
tAtit djc aliquid melius fllentia, aut file,
^yíut rarster Regi loquare aut fuaviter,
zAut ejfe oport&t frugi hominem , effe aut C&firtnLi,
Auxilio opus Dei quoque habebat, Hercules.

8
jB  Ale aricafundà préudas prak««
"Beata vita utiqu$ virtutis premium efl.
"Beatus eft cju gaudium omne ex f i  nafeitar,
Beatm efl, beatus eß qui in Uberis,
Beatus eft qui vivere va publico pot efi.
Beatus ille e fi, omnia, qui qua vult habet.
Beatus Ule efi, qui nil vult nifi quod habet9

* ' Bellare
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Ε Τ Η I C O- PO L I TI CVE ,
fe lla re  cogit &  brumft neceffitas.
Bellum magißer omnü eß injurié.
Bellum gerat non tn tuo ,fed  hofiico.
Bellum mantu pofcit, non multa nomina. 
Bellum omne honeßum turpi pact prefer as.
Be Ham omnia aufert prater virtutes v iri. 
Helium paret pacem pati qui non poteflt. 
Bellum requirit confihttm ac pecun iary .
Belli boma dux in periculis cernitur.
Bello ac periclis fummo, mereas premia.
Bello atquepace fim perfirn  beni canes.
Bello exitm fecundum jus fa s  dant Det.
Bello nihil civili pemtcioßns,
Bello parum habilis miles eß exterritus.
Bellis grava eß venire inter civilibus.
Bene confilere tn concilio, non meretricium efi„ 
Bene judicati pertinax condanna eft.
Bene fapere ,&  bene ager e, ferm e diffident,. 
Benefaciendo fife homo jungit D eo.
Benefafki multa uno delitto deftSuas. 
Beneficum eodem animo debetur quo datur. 
Beneficium haud dedit qm invitas profiiit. 
Beneficium non efl qued rectifantt datur.
!Beneficium ubi p erit, pent quoque gratia. 
'Beneficij par s judicium vel optima eß.
Beneficia accipere fe  putant cum dant boni. 
Beneficia modica, injurias vocant mali. 
Benificia multa fi'ontem habent, acerrimam·, 
Beneficia nemoperdtt ,ntfi qui computat, . 
Beneficiis ab ulle utnci haud regium efi. 
Beneficus alteri omnia prefiat, m l filn. 
rBi>mdiJfme quem quis vita exemplo arguat,.
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'BUnáitÍA meretricum nil quàm vificus merus.
'Bona caujfa verbis pluribus noti indiget.
•Bona corporis animi ipfittsmet funi.· mala.
Bona hercl'e non font ulla, qua dcßi/iL· Deo.
:Bona fegnmfua homines quàm mala fentiunt*
Bona vtia femper gaudium{olidum obtinet.
Btna locus Jpei tllrefi,cui prefi'o &  pudor.
Bonitatis eft pars magna, fien  velle bonum..
Bonus animus in mala re dimidium efi mali.
Bonus bono efi amicus·, improbo improbus.
Boma bono prodefi,nocet malus malo.
Bonus effe non potefi, imitatur ¡¡ui malum..
'Bonus nequam hominis parvipendit gratiam ..
'Boni ex ingenio mores alienos probant,.
Bono initio bonum fieres quoque exitum.
Bonum ac malum homini omne k vicinis provenit. 
Bonum aut malum co-nfilium eventus efficit.
Bonum bono, malum ufque proximum malo efi. 
Bonum minime efi inordinatum aut turbidum.. 
BonumpuMnt cjfealiqui id , quod efi vtile.
Bonum fine malo in vita hac effe non potefi.
'Bonum fiuum cibo metiuntur befii<t.
Bonis fire male e fi, malis fere efi be?7c.
Bonis fia luti eß quifiquispunit improbos, 
fo s  efi tuus f i  cornu vtreque contines.

C

C !  *s£des, licet hofiis, inquinat, tamen manum, 
(¡‘adit fimultas deferta à parte altera.
Calcat timorem fors rerum extrimijfima. 
Camporum aperta fraudium extra fiuvL metum..
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E t h i c  o - p o l i t i c j e .
Cani ante tempta, indices prudentia.
Canem acriorem objeilo lenies cibo.
Qaptis gravita eß fervitium quam deditis.
Career media urbe, decorata urbem haud polluit. 
Carere invidia difficile eß m prnjperis.
Cara illa qua non eß caro, dulciffima eß.
Carum bono omni natura fita eß bonum— 
fa f ia  virum ha'ud ßqtm ntur, pr agre di fole ut,. 
Catulorum amor in venabula impingit f ir  ai.
Caußa eß mali tui haud Dem ,fed tu ubi.
Caußa omnü inter mortaisti opes m alt.
Caußa bona pugna exitu nunquam ntala eß . 
Caußa dolorum fim t, honores atque opes.
Caujfam qui agit Deorum, rem facilem fiicit. 
Caujftdicus ilhcb Cercops fit pro libero.
Caslefle regnum per terrenum proficit.
Cesio “Dei haud defiendunt, ut quemquam juvinL  
Caruijjefiultitià, prima eß Japientia.
Cave interimas ferro quos haßa vieeris.
Cavere nefeit fueta mens viBoriis.
Cali ratio in animo ; terra eß in corpore.
Cecidere inulta vt altius refurgeren£,.
Cedat prior , quisquis prior deliquerit.
Cedunt, in ufum res omnes fipientia.
Celerrima per iram via ad infamam eß. 
jfen fur a nunquam nofira nabis fallitur.
Centurio f iv ia  defertores fiicit.
Centum fitpra annos vita produci nequit\
Cernunt aliorum vitia multi, non f i a .
Cernentibus prarupta. vertigo imminet.
Certamen aufir, ne quidem virtus erit.
Certe medico male efi, f i  nemmi male iTi. 
Certamen ipfum tolle, haud advirfinum .



Certiffìma efl tutela qm  efi c frox/mo.
Cm non odio 'abflmata fit fevernai f
a b i  varietas, caujjù morborum omnium efi.
C ircam d fi furit p ercgnn annum  fa r c in t .
Cito erit verendus, qui vereri altum polefi,
Ctvile bellum etiam excitarunt nupti«c.
Clades fia s  duplat, nimis qui detegit.
Clamor fire de pr&hj index exitu ejL 
Clartjfimi morte indigna pereunt, duces.
Clementia omnes, fed magis reges, decet.
Coena ulla non placet mihi qm  bilem movet.
Cognatus imo innatus amor fin omnibus.
Cccpit fimui cum odio fa i ipfi- ventas.
Cognofcere afira, etiam bello ars efl: vtilis.
Colere pietatem minime facile Principi efl.
(follegiorum noxia eil frequentia. 
fomes rei fecundi negligentia efe.
Commijja fidei ctrcumfyeüe fervias. ^
(fommodior esl in mensa quàm in via lepus.
Commune fertur levius infortunium..
Commune malum  efl nob ilita ta fuperb ia .
Commune naufragium, omnibus folatiutnl>.
Communio nulla ejfe cum improbis potesl.
Commune vitium inique obijcif.s fingulis«
Communis ipfa cun tits Koma patria eft·
Communia fmtt amicorum inter f i  omniA. 
Complurium magiflra efl artium fames.
Componit arumnas tempus vel maximas.
Conatur animus magnus paria ac perditus»
Conditio eadem efl pr&ceptorum qm  feminumu. 
Confertam ingenium hominis doürinam haudfufferat 
Confidit imperitus ¡ do ft, us pr&timet.·

Contratti.O
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E t  h i c o - p o i i t i c ^ .  i:
Congratulatur corvus operibus lupi.
Conjunx oculis male ducitur,bene auribus.
Confihum in ipfo ineptum omne efi negotio.
Confi!¡a amicis Regum confiant m axim e.
Confili a capias pro re proque tempore.
Con filia ferm e fuccedunt, audacia.
Conßlia fida quei fiiVL. qua fiunt boftiumu ?
Confiha perßrutari Divorum arduum efl*
Confiha tuta proferenda fortibus.
Coufilia vincit omnium una occafio.
Confiha ab hoffe qui capit, Vult decipi,
Conflare nulli gratis libertas poteß.
Conflare parvo nulli magna res potefl.
Confanti omnis impatiens potentia efl.
Confluita Fati perfer : vertere haud potes.
Confluita reffe haudfimperfiunt lati exitus. 
Confummat hora mortem extrema, non facit. 
Continua quem non efferat potentia ?
Contagiofus efl ficeleßum qui atti ait.
Contra Deum pugnare e fl ,  fed  non vincere.
Contra naturam vitia pugnant omnia.
Contrariis medici curant, contraria.
Convitium bene vivendo fit improbis»
Cor atque linguam maxime curent fenes.
Cor facile adharet qua frequentat, omnibus■,
Cor non putrefiit ,f i levetur ad  Deum-,.
Corpus duplex am icis,at, cor unicum eß.
Corpus rehquum, corrupto corae, inutile eß.
Credenda qua fü n t,ß  haud fides oraculo efl? 
Credendum amico tantundem e fl» quantum tibi. 
CrediMibenter animus illa qua expetit.
Crinita mortem flella, minatur regibus».

Crude-fia



Crudeliter ferit quis pofi vittoriani-).
Crudelis efi, qui mifiro dijfuadet mori.
Crudelitas lajfii haud equidem clementia eß. 
Crudelitate quid negotiofius?
Crudelitatis odium crudeles fiicit.
Cudit malunt fibi ipß cudit qui alteri.
Cujusque virtus expendenda ; haud patria.
Cm contigit nafei, tilt item reflat mori.
Cui 'Jupiter eß iratus > Muflas negligit.
Cui jus valet imperij , transmittit inania.
Cm lauta mens eß, efi & p K ° corpore.
Cui longa vita efi, longum &  infortunium eß.
Cui magnus, animus e ft , ei magnum nihil.
Cm mens bona eß > Divorum quilibet favet.
Cui militi pudor, cui efl modeSíia?
Cui non homini ex alieno incommodo lucrum efl /  
Cui non malorum egefias creditur ultimum,?
Cui parcat alieno·, qui non parcit fib i.
Cm vinum adeß, lac Veneris non defideret.
Cui profitere vatum λ feclo oracula?
Cui pura mens efi, purus toto efi corpore.
Cui vita vita ei &  ornamenta fervtunL·.
Cuicumque jus viti ac necis penes fu  a efi.
Cuicumque reñor Genius homini jungitur, 
Cuicumquc finito defit &  patientia,
Cumampotefi dicenti de ipfo f i  credi?
Cuiquam ne edendum efi ante quam imperet fames ? 
Cuivis libido fons origo q3 efi malo.
Culinafwdum eil· exitium patrimonij.
Culpa inde ab efi, mens confiliumj^ unde abfiiit. 
Culpa fuá qui mifir eß , φ  turpijfimm eß , ♦
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E r i c o  p o l i t i c  a f »
Culpa vacare maximum efl folatium.
Culpam minuit pudor, cumulat definfio.
Culpam ant tee di t fiemper pcena quamlibet. 
Culpanda nulla [mit l^aturo munera.
Cultura vana extraneos metuit arbitres.
Cum Deis ne belligeres, quibus fitt ejfe non queas. 
Cum mente nunquam lingua viri pugnat, boni. 
Cum morte inimici jure odium ejus interit.
Cum definendum efl, turpe incipere vivere efl. 
Cum dico vt digna es, non loquor male , fed  bene. 
Cum dixeris qua vis, qua non vis audies.
Cum fis homo, expeffes vel abfiuréjftma.
Cum morimur, ejfe maxime gratis libet.
Cum poma fugiunt, hinc fiunt, &  grati film a. 
Cum res loquuntur, fiuftra verba fin d i tas,
Canchi eveniunt, Deos fèquentibus 'bene.
Cucchi eveniunt., Deos Jpernentibus male, 
functa acciduntt levior a , ea exs^eckintibm,
Cmiff λ voluptas mater egritudini efl.
Cunctis fu  os profert catellos Jimia, 
fhntkitionis vitia virtus corrigit.
C ' piditas omnis femper a fine incipit.
C fidus quoque concupifeit quod non efl opm* 
Cura animal omne in amorem convertit fin.
Curo animo curo proferuntur corporis.
C uram bonorum fufcipit certe Dem.
Curis medicinam tempus omiiibttf facit.
Curanda funt quodam agris ignorantibus.
Curare hominem ogrum res permolefliffima efl·. 
Curationes ogrum obire aliquem improbum efi. 
Cuflodienda lingua in mensa, maxime.
Curfiuque confihjque haud idem efi exitui



Se n t  e n t i  Je
Cygni canoresgr acculisfidentibus.
Cjniua efie è gente opsrtet par aßt um probuml,«

D

D  AmnaL reim  fita vita, band accnfime *
Damnanda prattat fepdiri ßlentio.
Damnum- mtuliffi,gloria ducunt divites.
Da multa fam a, at plura confiientia.
Dat ira pennas ferme poenas dum exigit.
Dat nemo pius, quam qui reliquit mlfib i.
Daturfucile , at non facile item impletur fides ?
‘De hberis haud judicat relie parens.
De morte fapicns morier.s firt  fient entiam.»
De nulla hone fla re bene vulgus jud icat,.
‘Debent dare etiam multa fam a Principes»
‘D ebere et cui nolis, tormentum grave efi.
Debere nulli quidqttam ingratus fie autum at <
Dito fibi quifijue à negligente quod capit.
Dedi [citar ¡egre atas quod didicit junior.
'Defuncta,\ nonrevocantur vilis planftibus.
'Delator unus filix , piares fiuficiiät.
Delitti atrocia atroces poenas poflulant.
"Delitki quis non modica amici perfirat ?
Deligere oportet eum diligere quem velis.
‘Dementiafligere efi, ire cum nequeas retro„
Dentes cadunt pier tinque fieptuenmbus.
Do fiderant firmam fi-on t em civilia.
‘Defideratficenam %egum impotentia.
Dejpicere virtus efi, occafio vt admonet.
Deus bonum virum in deliciis non habet.
Deus efi ubique ",plena cunela fnnt Deo«

Om



E t  h i  c o - p o l i  t i c  ά .

D em  nimis man ifeíl'e mortaleis juvat.
‘Reus piorum fitffragatur pofl er ü. %
Deus preces non audit, cum non expedit,
Deus propitius, optima efi pojfejjio.
Dei colendi 'gratia, homines naficimur.
Deum latere vir perjurus non potefi.
Deum propitiat qui f i  à fraude continet.
D eo nihil acceptum à perjuris fipphcij.
Deo poteß fieri, fieri quod non potefi.
Deos magis contemnere quam homines impium efi, 
D ic aliquid, eja , contra, uti fimus duo.

, Dicunt opes multi Jpernendas, &  habent*.
Difficili animo quis facile  res f ia s  gera-L ?
Difficilis efi mutatio c onfuetud.ini s .
Dignare honore quo cives &  advenas.
Diis templa:libros confieres potentibus. 
Dijudicanda purpura efi ad  purpuram 
Dimidium operis totius principia occupant,. 
Dimittimus fun ftos, imo promittimus.
Difcenda virtus : nemo fit cafu bonus.
Difientem onerat librorum turba,hand infirmi. 
Difcipíila fere  virtutis efi Adiverftas.
D iffar facultas cuique vivendi data efi.
Diti v ix it, quifqms vixit adJapientidnu.
D  ives fieri qui vult,fieri vult ©- cito.
Dives manum, eia,porrigas egentibus.
Dives potius aurum quàm ccelum fiiff>icit.
Dives variis cefius Veneris ajfettibus.

I Divina jujfa exfequere : minime examines. 
D ivitia tn ammo fin t , non in ,  patrimonio. 
Divortium quafi futtits mainm¡»mj efi. 
Divortunt mores virgini longe ac lupa.

* j■
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‘Diutini Uti bene Itcet partum bene. 
‘Diuturnitate fenejcit adflittatio,
Diuturnitate minuitur diligentia.
Diuturnus ejfe morbus vehemens non potefi. 
Diuturnus obfis mancipium patientia efi. 
•Dottrina, dotti è vitiis carpitur improbe.
Ή  olor infidiatur ufque folitudini.
•Dolis medeare fip e fi  ha-ud intelligas„
‘Doloris omnis ultio confijfio efi.
Domefticus non curat luttits publicum.,*
‘Domi timeri tam molefium efi quàm foris. 
Domini efi docere, non audire villicum. 
Donare pojje non fane efl cujuslibet.
Donatio ml fiepe quàm venatio eft.
Donum Deum lex omnis immortalium efi. 
D»num veneno hoftile femper oblitum efi. 
Ducas amicum errofes qui prodit tuos. 
Ducenda jifia eft, qua fluvio diffiditur. 
Ducenda f i  uxor, per Vietnam ducito.
Dulce efl refirre quidquid acerbum olìm fiat. 
cDulcifiìmum e ft potiri qua defideràs.
Dum mane efi,omnes ejjì mor taleis decet. 
Dum rejpuunt laudari plures, appetunt,. 
Duos amicos violat, qui alterum violat.
Duos puella amare non potefi fimttl.
Durat beneficium eo etiam amijfo quod datur 
Duos magijlratus gerere anno uno nefas. 
Durat parum doloris fummi intentio,
Dux admonendus : verum non à quolibet. 
Dux tilico reus fit rege ft  à male.
Dux pravius bonus adfeelam reddit bonum. 
Duci itineris extra vincla cur habeas fidenti



E r i c  Ο- p o u r - I C  AE:

E proteritis fatura exemplis difcìmus.
E a  vera virtus cui comet prudentia.
Eadem probamus, eadem modo reprehendimus. 
Eadem fia eß in omnem partem veritas.
Ecaslor mulier rette olet, ubi nil viet.
Edacitas terit cibos, oculos vorat.
Effettum obedient i a properat militis .
Efeminat viriles animes M uße a.

, Egon ut cavere nequeam cui prodicitur i  
Ei licet adu lari, occidere quem licet.
Elementa m aior um, avaritia at que ambitio. 
Emenda quovis non efi vita pramio.
Emere aliquidi alij mox ut vendas fordidum eß. 
Enervat hominem imo &  caflrat ,filkitas. 
Eodem mihi pretio fa i  perhibetur quo tibt.
Equo finenti onus confuetum fibtrahas.
Equites Senatus dicas feminarium.
Equus fieno rebellat, rare f i o  uterisi 
Equidem voluptas efi parens libidinum„
EJfe innocentem in beUo difficillimum eß.
E ß  diud pwna eximere, aliud infamia.■ ¿fi artium antiquiffima omnium *Jfytufiia.
¿ fi animus aptus bello decimus feptimus.
Efi bratteata regiius filicitas.

• Esi caußa morbi non unius crapula.
> E fi certus erga incerta femper vir probus*

Efi culpa ,pcena anteambulo nonfèbfiqua.
E fi captus k poenis non vittus Regulus .
Efi cura rettißm plex, pravi multiplex.



Efl etiam &  illud ex vita ofßcits, meri.
Efl: exitus fllicitatem qui arguat*
Efi facere furi t promptius quàm dicere.
Efl fundamentum pietas virtutum omniumj. 
Eft negligent femper fm  prdfumptio.
E fl illecebra difeendi obleÍkitio.
E ß  judicare onus grave at que ineommodumu. 
Efi libera amicis qua proflatur fervitus.
Efl mentis abjeBa index arrogantia.
Efl liberalis difcipltna Aiufica.
Efl noxium &que contemni, quàm fufpici.
Efl omnium fervus qui fervit gloria.
Efl omnium virtutum mater chantas.
Efl perfonata divitum felicitai.
Efl proflitutù aliqua etiam modeflia.
Efifcire fatius fupervacua omnia quàm nihil, 
£fl pr<efirendus cuivis mortali rDeni.
Efl providentia melior poenitentia.
£flJatius otiofum effe, agere quàm nihil.
£fl fanitatis mater abflmentia.
Efl turpitudo malum unicum fapientim.
Efl tutor afyer ver bis, re vero pater.
Efl vita longa homini fatis, uti ß f i  i a c .
Et befitas ligat, naturi, gratia.
Et cauffa pugna fa c h  aliquando aquatio.
Et “Dusfita ludo intermijfo indignatio efl.
Et dignitati legibus efl antiquitas.
Et fhbuU magn&magnum efl prooemium..
E t filma judex Principum liberrima efl.
E t fimma ambitio fa  furvt, per liberos.
E t firma mentes expugnat, adamantina 
Etglonofumpro innocentia mori efi,
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. Et gratia aguntur %egib¡4¿ pro infuria.
E t gratiam quandoque 'ventas parir.
E t gratus eft ¡beneficium in mentem cui venit.
E t hamum <¿r eficam fkpe pifcis abflulit.
E t hofpttalis men f i  pirata f ie r a  eft.
£ t quibus abeft pudor , abeft ipfi humanitai.
E t imminentis fiutvt, mali prafiagia.
E t inter arma legibus vis efi fina.
E t lex , &  atas quosdam a  praltis avocant,.
E t mifìricordia proxima innocentia efi.
£t munera fortuna fiunt,pro virtutibus.
E t plaufiro ab ipfi fiepe tolluntur boves.
Eft prafirenda fèmper perfidia fides.
E t poßmodum orín gratia poft injuriam efi.
'St finitatis mater eft fiugahtaf.
E t fim ia efio ver fin s inter fim ias.
£ t  Jàpe naturam fùperat, necefjitas.
£ t turpis aliquam piElorpulcrampinxerit.
E t vera fklfis admifiet delatio.
£ t veritatem celat, benevolentia.
E t ultimum malorum obfefßs efi fkmes.

' Etiam adjuvant, caftas firm a praconia.
Etiam aftimata à Diis fam a efi modeftu.
'£tiam altitudo res fiummas ipfi attonat,.
Etiam ambitione clades accipitur Ducis.
Etiam bonus mediocribus vitns caret.
Etiam bonorum à  poena publicatio eft.
Etiam bonum moleftum eft,fi nimium eft bonurtL·,. 
Etiam boum pro lignis fimus uritur.
Etiam calamitas calamitatis fiolatium efi,

Í
 Etiam cavenda criminis fitfacio efl.
Etiam carendum vitiis eft mediocribus.

B ii,.
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Etiam decens &  luci ut imper at pudor.
Etiam ctciíinx finum ubi vulnus eß manet*
Etiam Deo hominum nota cogitatio eß.
Etiam Deos veneratur iratos pius.
Etiam dolendi difiiplma homini eß fu  a.
Etiam do Iit regnum mulieribui occupes.
Etiam dolor ridiculos homines efficit.
Etiam domi beatis aurum nafcitur.
Etiam eligat opportuna horrou loca.
Etiam exterorum boneflum virtutes ficjui eßL 
Etiam ejfe poft mortem vtilis qu&rit probus«
Etiam eß avaria cupide qui fervat fuá.
Etiam fames mutas accendit befit as.
Etiam fira ipfie. officia prefitta fentiunL·.
Etiam ßro  [ubießionem ultro induunt „
Etiam fides ipfis prtfi an da perfidis.
Etiam fides ipßs fervatur hoflibus.
Etiam hinnulo' quandoque preda fit leca 
Etiam imperat ipfipulcntudo robori,
Etiam imperatori ipfit leges imperant...
Etiam impium votum fceleris vicem tenet»
Etiam improbi vitiorum nomen refluunt*.
Etiam rmprobis fùus. ad verba improba eß rubor. 
Etiam impudicat nimius cultus, corporis.
Etiam m Deis laudamus manfuetudmenu.
Etiam inveniat quietem laffitndinex 
Etiam inveniat qui honefia in ntercedem colant* 
Etiam in via pax eß ob fifia  pauperi.
Etiam ipfi virtus adprobat fepefjimis.
Etiam jubet natura captis partere.
Etiam manu fit hominum pefiilentia.

Etiam
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Etiam in virum poteft converti femina.
Etiam invidet vel nudo vulgus nomini.
Stiam memoria abfentes prafentes facit.
Etiam manu navem comprehendas firrea.
Stiam modus fuus ipfimet Sapientia efl.
Etiam natura ad laudem indoElos provehit. 
Etiam noverca odiofus privignus proba efi. 
Etiam patientia vincitur crudelitas.
£tiam parentes nimium exanimat gaudium. 
Etiam periclum dtfiutias audacia.
Etiam probo efl moleflum, laudari nimis.
Etiam pofitis mare inquietum efi flatibus.
Stiam potefl vir fummut exire e casa.
Etiam pote fi amare, occidere qui potefl.
Siiam quii efl abfque inflrumentis artifix.
Stiam qui non fequuntur virtutem videntc 
Stiam quod aliquk ejfugit, potuit pati.
Stiam ruma exflinguere efi incendium.
Stiam repr&fentat parentem filius.
Stiam fapere abfque pompa at que invidia licit· 
Stiam fcelus nocet privati publice.
Stiam ferendum efi pofi fegetem minime bonanu% 
Stiam fine hafle homines patimur hoflilia.
Stutm fine armis relligioni vincere efi.
Stiam fìtti beneficia fervi dant heris.
Stiam fuis bona includuntur finibus.
Etiam fitis ipfkm patronis jus eget.
Etiam temeritas ho ft em in praliumj elicit. 
Etiam togatis fua funt latrocinia.
Stiam triumphat lucrum de fapientià. 
dbwn tyrannus favus efl per otium..

& iitj.
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Etiam viá legum impugnant; leges mali.
Etiam viros fortes fubitis exterreas.
Etiam viros debellat inviElos dolor.
Etiam vitium contatiti proximis nocet.
Etiam volucres faciunt,, matrimonia.
Etiam voluptas fava ingenia ad f i  rapit.
Etiam volunt pacem qui pojfunt vincere.
£tß Dens differt pcenam, haud aufirt tarnen ,̂. 
Eventus omnis firtunx, incertijjimus.
Evellere herbam ñirpitus m alam , adprebum efi. 
Euripus esi fortuna ; nec loco manet.
£x  commoda abfamuntur fontes publico.
£x  confragofo fortior miles venit.
£x otio nunquam prognata gloria efl.
£x  pratentis prudens fatura conijcit.
Ex pratento faturi confilium venit.
£x militum fit otte protervia.
£xcdcat omnes animis invidentia.
£xercet omnis mundus hiñriomam.
£xcufapotius proximum quàm judices.
£xcufat atas puerum , fixus fiminamu.
£xcufat à judicio morbus fin ti cus.
£xemplum honeilum altorum ex culpa gignitur. 
£xempla honefia mores procreant mali.
£x  empia yin eos redundant qui fkciunt, mala. 
£xempla tefiimomorum obtinent locum-,.
£xempla pr&miorum virtutes alunt,.
£xercitum patientem dux patiens facit.
Exercitatus miles efi fantfflmus.
£xigua pars efi vita quam nos vivimus.
£x  or dium efi egefiatis,ml parcere.
£xpers pericli pr&miumfilentij efi.

Sxpers
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expulit libido Reges, expulit Decemviros.
Expers fepulcri mens e fi ,  expers gloria efi. 
Exflingm aquis mors mortium miferrima 
Externa hominis interiora ejus detegunt,. 
Extrema homini Atas-, annus eß centefimus. 
Extrema gaudii >femper Im Bus occupat,.
Extollit animum ά matre &  patre nobilis. 
Exuhbus igni aquaque interdici potefi?

F
p
JL Abro fiiber, mend/cus mendico invidet. 
Facientis animum nemo, omnes fuci um &\fiimanL·, 
Facile efi homini dejpicere opes, opes cum habet. 
Facile invenire eß motis jam  rebus ducem,. 
Facile fidem cum forte mutant, barbari.
Facilia euntia funt viris fapier.tibus.
Facilius efi,probare honefia, quàm fequi.
Facilius aliquid dixeris quàm feceris.
Facthus eß tueri rem quàm qtt&rere.
Facilius vitia excludere efi quàm expellere.
Fac tun dum id nobis quod parentes imgerant,. 
Facit indolentes firma conficientia.
Fattts honefias colitur, haud fer  moni bus.
Falfum probrum aures fòrte, mentem non f i  bit. 
Fam a reclamat fip e  confiientia.
Fam e,fitique, fpeqtse pifiator perit.
Fas efi,fine firro &  fàngume effe martyri.
Fas providere fiitum > evitare eß nefhs»
Fas pro falute proloqui mendacium 
Faflidiuntur ufque homini prafintia„
Fafiidium pant plerunque cepia.

M v.
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fata le cuique eft quid'fleat, quid gaudeat,
Fato datur pot eft as, fato tollitur.
Fato <JMetelli Roms, fun; Confules.
Fecere mult a morbos multes f t , , la.
Fecijfe, fatta pxna anuria maxims, eft.
Felicitas fthx minus propter locum eil.
Felicitai, premit f e , f t  »iß temperat,.
Felicitai non fia t: vita ipfi efl circuita.
Felicitas nutricula iracundia eft.
Felicitas qua lenta eft, (ft durabilis.
Felicitatis mater obedientia eil·.
Felicitatis quis fus, oblivifcitur ?
Felicitati vivere non licet fib i.
Felicitatem difficulter quis regat.
Felix ibi vita efl, jus ttvi atque aqutstn viget,
Felix t ementas > virtutis fupplet vices.
Fer mente pauperiem aqua ; effeceris levem.
Femina inftendent maritos ,ejfe vt ceperint, pares. 
Feras libenter quod jubet neceffit as.
Fere anteit calamitatem imprudentia.
Fore flagitia quavis tollunt litera.
Fer è in juventjt moritur, quem Dij diligunt.»
Fere puer bonus in virum evad.it malum..
Fere ingenium breve eil· in grandi corpore.
Fere novant res,nulla rei quibus domi eil·.
Fere populum corrumpunt, congiaria.
Feris etiam mftclijque venter imperat,
Ferina rabies eil·gaudere fanguiñe.
Ferox juventus maxime exitio e(i ftbi.
Ferme indiget auxilio, auxilium qui non tulit.
Ferre aquo animo convitia ,res fuaviffima efl.
Ferro vel igne ,fruftrà amorem cogere esi.

Fern

S e n t e n t i a e



Ferro perire quàm fici clementius.
Ferrum eß homini nocens·,aurum eß nocentius, 
Ferrum f i i  formidant, lateris Principes.
Fertilibus agris f i  imperas, exhaurias.
Fiat moderate, quod faciendum eß f&pws.
Fidelem amicum facies f i  putaveris.
Fides bonit vim major em adhibet quàm metus,,
Fidet tyranni- maxima erga extraneos.
Fidei fkcit jacturam β ρ ε  dejerans.
Fidit tyrannus nonmfi mercenariis.
Fieri nequit vir femper ut lateat, malus.
F ien  Juum , bonum eß inaslimabik.
Filij improbitas, privum eß parentis dedecus,
Filij mares familia fim t, celumnuU.
Fines tuos mire munit colonia.
Finis Jucerdotij, una contemplatio eß.
F it crimen, non exfeipfo, verum ex caufià, opus.. 
Fiunt mali pejores f i  laudaveris.
Flamma Veneris tpß ardentior longe mari efi. 
Flammas amoris feparare noxium eft.
Fletti emerendo vel jecur horridum pote fi.
Foscunditas atutem exprobrat fiminis.
Fons atque origo omnis mali invidentia eft.
Forma atque pudicitia rara efi concordia.
Forma Jpeculum index ; mentis index efi merum 
Formidinis nunquam expers efi infirmitas.
Fortes viros non tollit mors, fed  confecrat,.
Fortuita non faciunt, bonum: ergo haudflint bona,. 
Fortuna juris in hominis animum ml habet.
Fortuna magnis invidet fucceffibus.
Fortuna rmnme cauffa contingentium eß»

Fortum
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Fortuna nos vincit, tiifi tota vincitur.
Ftrtuna nullum jus in opes animi obtinct. 
Fortuna plus confiliu humams potefi.
Fortuna quamvis maxima, haud mutat genus » 
Fortuna qua dat, Junt infidta, haud munera. 
Fortuna queis repentina, iis efi &  gravis. 
Fortuna quemque refugit ignaviffimnnu. 
Fortuna rara viro fapiettti intervenit.
Fortuna rebus dat fikmam &  fam am  eripit. 
Fortuna fitpepro culpa innocentia efi.
Fortuna ftp  e commutatur cum loco.
Fortuna femper vindicat., jus gentium,. 
Fortuna ftbi quant pares firtijfmos.
Fortuna volvi ß ev it  ex fummo retro.
Fortuna ut artem, ita, ars firtunam diligit. 
Fortunam adverßm fitblcves induflria.
Fovere egentes vera efi liberalitas.
Fratrum impiorum eventus finita, improperi. 
Fr aus,cauta quamvis, tandem feipfim  detegit. 
Fraudi patet cuilibet firocia.
Fraus vtique efi quod debetur nolle reddere. 
Fraudes flruunt virtute quifùnt impares. 
Frontis beneficos etiam infirmitas fiicit.
Fruii us opum, uti iis ad fi, lutem plurium,.  
FruElum latura planta f i  prodit flatim. 
Frugalitas paupertas efi Jpontanea.
Frugalitas, virtutis fpecie decipit.
Frufira cucurrit qui ante metas deficit. 
Frufira dolori, dum efi recens, ocurntur. 
Frufira rofits à fiinis exfpechveris.
Fuga irriti conatus ßultitiam indicat,, 
t'iign in vi diam , qui f i  non oculis ingerit. ·
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Fugit pericia Ignavia, Virtus occupat..
Fumus patria, igne alieno luculentior.
Funus fir'e efl anima > fcenus pecunia.
Funus tacitum molefiiarum habet minus, ‘
Furare multa'.pauca da: drfervaberis.
Fures vigilant, potefiates dum dormiunt,.
Furia parentum in natos pojfunt plurimum-·- 
Furiofa res efi m tenebris impetus.
Furtiva magnis dijf licet vittoria,

G

C j  zsileam recufit caput opertum linteo.
Gaudere quarunt omnes, multi nefeiunt,.
Gaudet videri, rejpuit tenebras bonum .̂
Generis humani maximum efi bonum fidet.
Generis fui corruptor, quod non audeat?
(feneratus homo efi in mutuum adjutorium^»
Gentem atque mores, habitus illico indicat.
Genus infitiandi efi, fiirtive agere gratias.
Genus infiitutum humanum vt paucis firviat. 
Gtflatio aque lajfat quàm ambulatio.
Grates Deo vel maxime agenda in re mala.
Cjratiam minuit quod extorquet necefßtas.
Gratiffima efl virtutum mifericordia.
Gratiffima eft virtutum liber alitas.
Gratiffimum efl donum preces quod pravenit.
Grato effe animo nihil pote fi honefiius.
Gratis nocere immanitatis barbara efl·.
Gratum efi beneficium amicum anciorem quod habet. 
Grave efi modum rebus tenere profferts.

Gravior
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Gravhr filet effe teflis furgit qm a reo.
Gravis infcqui armatura fiigaces non potefl.
Gravis m ah lux omnis confitenti*, efl.
Gravis omnis efl amanti amici abfcntia.
G ravtjfim a efl fib i,firv ireferv itu s.
Gravita beneficiis inflammantur invidi*
Gravius fia *  res quàm alienas inceffire.

Η

E L · » *  ut haBh í: nota mala , res optima eft. 
Habenda verba Princtpum pro legibus.
Habita fides plerumque ipfim obi-gat f. dem.
Habitus qnalitate no feas qusftmriam ..
Haud adminiflret facile quis rem bellicam.
Haud deijci potefl loco conflantia.
Haud crimen efl fervire potentioribus.
Haud eripi nobis potefl confcientia.
Haud commodum quidqua efl, quod non efl cumodo. 
Haud facile imperia cuilodiunt concordiam. .
Haud facile quis excutiat dulcem animo fonttm.* 
Haud facile telum tranfit fiuttuantuu 
Haud fam a veri mendax efl pronuncia.
Haud gloriandi cauffa efl infilicibus.
Haud glorioftim efl fallere h oft em , at vincere>
Haud liberalis is efl donat qui fibi.
Haud liberum fecretum altu potentia efl„
Haud parta cuiquam puero fùfì gloria efl·.
Haud parcit ullm dignitati perdit&.
Haudpoflhabenda efl unquam juñ itia utili.
Haudpr¿liandum efl curn anni infèsto tempore.
Haud punienda ullius efl dementia.  ̂ ^
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H aud quidquam homini ingrato ujpiam eß impenfius*. 
H aud fewper animus vincitur cum corpore.
H aud fimper eft fits vivere Bachanaha.
H and temere jumma rerum danda in aleam eß. 
H aud tilla contra fiminas νιίΐο^ια eft.
H aud teftis eft profferita! innocentia.
H aud tollere eft ipfi crimen cum co -pore.
H aud tutiore loco qurdquam eft, quam quodfiat. 
Hereditas eft nulla qua ufit potcfi capi.
Heres avari, &  poenas tpfius luit.
Herus J lu  fiimilia noxiam ßiftmet.
Heu maximum ommum malorum c ¿citas !
Heu quàm fiere  exitij multis cnujja opes!
Heu quam g rav a  main eft lux confiiential 
H eu quam laborant votis plurimi Juis!
Heu quam latet fn d o  profndo veritas !
Heu quàm licet multum in re belli cafibus !
Heu quàm nihili f¡n t  qua vita ipsà homines emuntjt 
H ic mundus omnis una Numini eft domus.
Hieme requiefcere f iv a  bellorum fileivt,.
Hiems fit  ubi nsfufler accerfiverit IVotumu,
H iß  or ia non ficnbenda odio , f ìd  ex fide.
Hoc calamitofior eß, quis quo eß beat ion 
H oe definit citius dolor quo efi acrior.
Hoc gloria ipß major efi, quo ferior.
Hoc jufiius putandum quod &  firtim .
Hoc plus verere,\quo tibi Rex plus licet.
Hoc quifque habet filum  quod alteri dedit.
Hoc reddere quod acceperis, jus gentium efi„
Hodie ambitus Jpkndet per turpitudinem.
H odiepoteßfieri omne unquam quidquid potefi.
Homo animal efi U  cum, an^ ipfùm Jè  nefictens.

Homo



Homo omnibus firis eß perniciofior.
Homo pofitns m fina D e i, hominem quid times ? 
Homo ßne hemme, ullo vivere non potefi modo.
Homo fu i non efi mancipium corpori'.
Homo unni inflar vel multorum millmm eß.
Hominis f r a  manfuefeuntj contubernio.
■Homini eß bono indigna res fimulatio.
Homini cito in adverfs qm vis perßaferii.
Hommi moleflum efi om ne qmdqmd cogitar.
Hommi nova fm t  mage magna quam miraculo. 
Hommi fnus privato oportet fit. moans.
Hominem fidelem fàcies, f i  putaveris.
Hominem inter vivos frufirà quaras mortuum,- 
Hemmern omnü hora mutat, nedum omnü dies,
H omine imperito nil minus trattabile eft.
Homines docuerunt, filiere , dum fitlli timent*. 
Hommes inopino ettampercellat gaudio.
Homines lat emits fip iu s, nunquam D eu m ,.
Hommes libenter id quod volumus credimus,
Homines libenter laude dicunt de fita.
Homines mali furit, qm bonis dicunt, male.
Homines potentes quid flint ? firtuna manus.
Homines quidem pereunt : humanitas manet. 
Homines ßbiprafiant multa,qua alia imputant,. 
Hominum genus imbelle ac leve efi ssifiaticum,· 
Hominum ingeniis fübijciuntj artes Numina. 
Hominum querelas magna pars manu fiicit·
Honefia avaritia efi films temporis.
Hcnefia fam a auro gemmüque augttfiior.
Honcfia fam a e ,JWufis homini nafcitur.
Honefta cedunt rebus vtih vltimis.
Htneßa lex efi temporis neceffitas.

Η ο ί φ
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Honefla nulla crefiunL· nIlo tempore.
Honefla vita honeß um nome», comparat*.
Honeßius vi quid qu£ras c;uàm fraudibus.
Hon efl m error efl (¡ut h^bet magnos duces.
Henos bonort digno efl indigno efl onus.
Honos laboris fib fèq u a , haud anteambulo efl.
Honore thuris indignum humanum efl caput,
Hora una ^Aurora tres valet, certe duas.
Jlofiem locorum contemnat fiducia.
Ho flem mora omnis pnfirocem fi egerit*
Hofltlis animos efferos tenet m am .
Hoflile nil ultro infiratur deditis.
Humana nulla perpes efl felicitai.
Humana vita fimntis, imo fimnium efi.
Humana vita una,, cdnflat concordia.
Humanitas contra 'Deum fimmum efi fielus? 
Humanitati adverfitrix crudelitas.
Humanitus quodfit firendum humanitw.
Humanus aurem venter ullam non habet*
H j drops fit im n ec totis t oliata fin ti bus.

I

I  zActnntia efl fluititi* arrogantia, 
lácente %fge apparitorum fit figa.
Iattura atout major quàm pecunia.
Jacula &  figitta perparum in tenebris nocetuj» 
Iattura vita maxima,efl dilatio, 
pattar am vita, penfit immortalitas.
Jaculis ubi efl opus, ntl verba confirunt>· 
yam non modo firtmut privatim, at, publice.
'jayt pro maligno efl, qui adfentatur parans.
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p i  te putato natum quo exul init teris. 

i Id  agere quemque, fitcere quod fe it , optimum eft* 
f d  ne tu m iraru, f i pairijfatfeints?
Id  optimum eß in quoque, cui ipfi nafeituir¿
l e  jumo reflmguas &  libidinem
Igm atque aqua cui interdicitur, exìil eß,
Jgnarus eß Spartanus in pugna fuga.
Ignaviam nonfirt Roma imperanuurru. 
Ignofcitur tilt qui puniri debuit.
Ignota circumfcriptio efi agrefiibw.
IlUfi nonfirt iElum Ullum filici taf,
Illi perit quies cui deefi fecurttài. 
ymago fubefi m ar oris muto gaudio, 
jmrmdica qua ira efi, fit parens infuni#. 
Immuiida quàm moves magis,foetent, magiii 
Impar fire  dolori corpus fenìin a efi.
Impar fenéíc cüris quoque efi levijfimù.
Impatiens efi quem proffer λ res obfident,. 
Impendia belli plura fun i, quàm pramia.
Imperia magna haüd contineas ignavia.
Imperia magna multis fitnt Jub cafibu-i.
Imperia fitva injufiaque, &  infirvum  improheti 
Imperium etiam ignavi odio efi ignavtffimis. 
Imperium inutile bello femper plurium efi. 
fmpmgere ad idem fixu m  bis turpijfimum efi„ 
fmplere nulla hominem petefi felicitasi 
Impunis etfipeccas, non lates Dexnu.
In amore plus fortuna,form a quàm pot efi.
In amore fervus nec dominum fir t  cmulunui 
In amore vinci ab altero fadijjimttmu eft.
In animo opes fitnt, non fùnt in patrimonio^
In corde, non tn linguafita fipientia efi.
In corpore haud home efi, in filo  amtno tfi boriiit.
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fn  corpore odòs f i  nullus efi, efi optimus.
In  corpore quod firm a , efi in amino oratià„ 
fn  deterius mttlic.r viro ufque confìttati 

fjn  deteriora vergit interpres metus, 
fn  ditiorem incites onera à pauperè.
Ίη  difiordià intefiina effe occulti nihilpotefi»
In exiguo p<munt> mali menduciutn.
In  exiguo ingeris 'totum claudit artifice 
Jn exitu puentuz, eminet decor.

■jn fata media multi fiigtendo ruunt,: 
jn  feminis nullum pra auro membrum leve efi. 
jn  flumine ingens navis,parvula in mari efi. 
jn  firtiorém fip è  fortis incidit,
‘jn  homine rarum iatn bonum efi humanitas. 
Ju  judicando, "multitudo non placet.
Jn  judicium quis adverfiria protulit ?
In  laude fùmma injuriarum oblivio efi.
Jn libera urbe linguasfirto liberai.
Jn  l/ice blandé vita ¡zrúmnofis tenet.
Jn  luce multa pafßm vivunt, Trmeifes*
In majus auget fhm a quavis omnia.

> -fa notte confilium atra invenias cand.iduùr.
In  notte lucent·fid erà ,de die latent,, 
fn  omnibus rebus modus res optima eft» 
jn  pace vires nemo cogndfcit fìtte.

. fn  pace leones, cervi fünt inprdio.
1 fn  pettore amicus, non m atrio qu&ritur.
1 f n proffierù bonorum ignoratur fàpor.

In proprio generofius quidque provenit.
I n publicum efi humanùs -, conderis mortuum.

£ fn  rebus tnepém precipua efi audacia.
I jn  rtbm tmnibm, oftànnm efi 'habitu, modas.

C ψ
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Jn Regum amicis plurima adfientatio eß „
'jn Regibus moderatio res rarur.
In fi  tpfe fivit ; hoc habet proprium furor.
In f i  reponit omnia conficientia.
In fòrte vtraque fimper efi idem prob tu 
In fupplicei utare mtfericordia.
In valle aprica qua arbor crevit, cerea eß.
In vita hominum filummode finis qutntur. 
Inanis efi, fine ailu aliquo fipientia.
Jnanii ufijue efi pera mendicantiumj.
Inamora ingenia profirre eil zsffia.
Incauta fimper nimia confidentia efi.
Incauta fundum non habet largitio, 
fncendiis licentius raptum exerceas, 
fncerta dum petimus, &  certa amutimnt. 
fncerta verum ignorantis fintentia efi.
Incertum homini cuicunque eß vefßer quidfirat. 
Incommoda qua non procreat dijjinfio ?
Incumbit t,que honori iners quàm firennus. 
Indicitur malis fierilitas publicis.
Indotti homines quid differunt à mortuis ? 
lndufirio cuicunque poena eßetium.
Infamiam qui rttetutt miles optimus eß.
Infirre bellum fàtius eß quàm eilendere .
Infifia aliis efi tra , fibi tnfifiiffima efi.
Jnfirmi animi efi, non pojfè divitias patL 
Infirmitatem difiiplinà robores.
Infrenis oris fiuttus, infitteti as.
Jnfiegit adverfa, ìpfa qui vidit prior.
Ingenia pauci exercent, multi corpora.
Ingens mala efi tyrannis confuetudinu.
Ingentia rura Uude> ; exiguum colas.
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J tigern is tra quis eft exitiu ?far or. &
f agentibus ßium itur pe fit bus obviam.λ  
Inge ft a quamvis regna fiptens reftutt.
'jngratu-t eft quicunque gratus eft.metu.
Jngratuf eft qui quod fat fcire fe negat, 
f  nimica homini multorum converßtio eft.
Inimica interfiy Rex, gr libera civitas.
Jnimicum ab amico firma non difcreveris. 
fnimicifamam non ita ut nata eft ftrunt. 
f  nimico inimici nomen auribus grave eft. 
Iniquitatis impatiens qufque eft bonus.
Injuria in virumßpientem non eadit.
Injuria non eft, qua anteft ceris, pati, 
fnjuriam multi mftimant potentiam.
Injuriam pajfo ml eloquentius.
Jnjariam potius patiaris quàm inftras.
Injurium ulli eft mfultare mortuo.
Jnjttnus nemo alteri eft quin fit fibi.
Injurius nemo eft Deo ; quifque eftßbi. 
jnjufta nunquam Numinis fintentia eft.
Injuftitia eft probrofi, fed lucro adfieit.
Injuftum aliu irafti, &  alios l&dcre.
Infinit is maledicit qui ipfemet ßbi.

1 Infervit ut em cuncki redigunt, fiminx.
Inflabilis eft animi frequens migratio.
Inter beneficia &  firtunam timeas fùa.
Inter diem at que ficulum quid inter eft?
Inter malos nulla eft profitto gratia.
Intemperantem amici agrum coerceant..
fnter fi hominum fiimmum vintlum eft humanitas.
Inter turpes jatturat, eft munus malurru.
Interpres animi lingua eft : msntiri nefas.

* C ii/.



Interpres vulgus ventatis pejfimus.
Intra domum qutdam ficvi, mites fo r  ii.
Intror fus abdit dux dolorem induflnus. 
Inventa funt jpecnlfi ipfi homo ut fe  nofcerei* 
Jnvidia nulla cuiufquam boni bono efl. 
invidia ut ignis non mji excelfa appetit. 
Invtfa quafunt·,ne impunita dixeris.
Inutilis nuncjuain opera civis efl boni.
Ipßfuas Di) vindicant iniuriat.
Ira puerorum acres magis funt c¡ukm graves. 
Ira remedium maximum dilatio efl.
Ira remedium prafsntaneum mora efl. 
Iramfkcilius toüat c¡uis quàm temperet.
Jram  gerere in promptu, mera inßpientia efl. 
'irAm retro fipe egit mifericordta.
Iras m unum publicus confirt dolor.
Irafcere deliciis, non delinquentibus. 
Irafcimur. omnes diutius quàm ludimur », 
Iratus ab mßno diflat tempore.
Irritet etiam ovisulam contumelia.
Is liber efl, qui haud fervit turpitudini.
‘js  maxime opibus fluitur qui minime indigeta 
Is. pauca aget cui cura animi efl tranquillitas. 
Iflo tu pauper es. cum nimis fin ite  pius.
Ita  fiigtas, vt ne fiigias prater cafim.
Ita fiint homines nequam ejfe eos vt addecet. 
Iucunda fltnt amica dextra verbera.
Iudex bonus improbanda damnat non odit. 
Iudex dies felicitatis ultimus.
Jumentn de tremant jugum habita favi ter*, 
lura omnibus funt urbis aqua, libera. 
luris periti haud apti bello ; fedfiroA

S e n t e n t i ^
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ì nr are caujfas ob leves, perjurium-> efl.
'Jus barbaris vis m a  efl. non eil aquitas.
Ius fitfque ubi e fl,ib i efl fir è  &  vittoria, 
h u gentium efl,pretio empta,pretio vendere.
Ius moribus conflat magis qu^m legibus.
Jus omne flr t  in armis gens flrocior.
Juri officit rabularum anceps oratio,
Jure omnibus patet, omnibus quod naficitur..
Jitflu Superi oculis adfßiciunt mortalia, 
luflitia cunäas virtutes complettitur.
Juflitia ml ex f i  petit, ufitm quam Jui- 
Inflitta reddit unicuique quodfisum« 
luflitia Regis,pauperum filatium efl. 
luflitia fila  maximus cultus D ei efl.
Juflum efl egenti Jubvenire, haud diviti, 
lufliu piusque fimper non latet Ravern.
Juflum videri, haud ejfet infuflitia ultima efl„ 
juvenis paret rem :parta re vtatur fienex. 
juveni potius judex ignofiat quàm fin i.

L
ΤΓ atibante corpore animi labit firocia.
JL/ Labi grave efl igravijfimum haud refiirgere« 
Labor ajjiduus animorum frangit impetus, 

^^■oLabor parens Opulentia atque Gaudij efl, 
Laborioja virtus efl ; vitium efl iners.
Lacrim/s. dolorem non fiqum tur ; indicanti. 
L&dit minuas jugum f i  ducis, quam quatis.
L&tnre incolumis, Roma, fi.lvo Principe.
Latatur anima intrinfiecus laudem adfisam.
Latos parit con filium prudens exitus..
Largiri aliena pro fluis » turpijfimitm efl.

C iiij.
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'Largitur ultro qui f e , vilem fe facit.
Laß'o viro ingens ndijcit robur merum.
Laß'am caveto·, à laflo rixa quArifur.
Laterefèmina vinum qua bibit nequit,
Latiffim'e Regum patent i'nfkmu.
Latißime Regum patent injuria.
Latrocinium tenebris abfcondi filet.
Laudabile valde efl effe cum malis bonum*
Latronibus quoque d/fiiplina bellica efi.
Laudare eundem &  carpere eb eadem, re improbum 
Laudare f e , vani eft, fluiti reprehendere. (efl.
Laudari utique efl honeflum à  laudato viro.
Laudata improbitat, res efl intolerabilis,*
Laudato parcè, vituperata parcius.
Laudator at que adulator, honne efl idemu?
Laudatur ille quifquit ¿ifpUcei malis.
Laut ‘Trinctpum ranjftm*, Innocentia efl.
Laude ingenij nento alteri cedit libens.
Laudi datur verjutia, paupertas prsbr» eft.
Laudes ßtas audire res dukijjima efl.
Laxat voluptas modica animum , non temperiti* 
Legatus ipfis nec violatur barbaris.
Lenitur arte omne ingenitum, non vincitur, 
Lenocinium antecedens muneri efl timor.
Lentum mali r «medium pracipitis mora efl·*
Levem dolorem, dum putamus, reddimus.
L ex  ipfa, jufli efl atque injufli regula.
L ex  omnium efl ,potentiori cedere.
L ex  quaqueß t  brevis .-jubeat non diffute*.
L e x fiirda r e f l e x  res inexorabilis.
L ex  ß t  brevis: lex imperet, ñon difputet.
Legem priorem lex novtjjima abrogat.

L egem
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Legem pudor -privattu fucere non poteß.
Leges boni nascuntur moribus e malis.
Leget vetufla Jeges &  refttjji/na.
Liberrime loquitur bona confetentia.
Liberos nutrire f i t  paupsyibus efl ßtpertd'fi 
Libertas efl poteflas vivendi vt velis.
Litem m fiam  rem vertere efi turptjjlmum.
Loco parentis fmperator militi.
Livor fiiis ipfum fife  armis conficti.
Longa efl reiJperata omnis dilatio.
Longinquitatem haud Jkcil'e quis redarguat,*
Loqui facile, rem fed  praffare efl arduum«
Lucrofi nulli injufhtta f i i t  diu.
Lucrum efl honeflum per quod nitno Itditur.
Lucrum omne honeflum Creta efl·, aut CarthaginiF 
Lucro inflammatur avaritia,haud exflinguitur. 
Lucro filutem  quis nonpermutaverit f  
Lucro f i o  omnem deñrüat probum improbus.
Lugere vivos, ver è res mtferrima eß.
Ludibrium oculorum aurtuq} etiam pro vtrit eredita. 
Luna filente filum infilix navigat*
Lux convenit negotiationibus.
L ux una luttus expers,fit magnum lucrum eft. 
Luxuria ubi valet, virtus ibi non valet.
Luxuria peflis ingens efl· rei publica.
Luxuria &  avaritia fina etiam copula eß.
Luxus animum f i  Ivit,firmat frugalitas.
Lynceus &  Argus quivis Rege füb  bono eß,

M

M  Age fòvet errorem filituc1« (¡uam 
tJMage metuimus ojfendere homtnem, quam* 
tJWage qutrnur res, quàm fides clientium. (DeumJ*

C  v«



I

V'

4% ' S e n t e n t i ^
¿M agis ligantur lingua vittis quàm mana#·
■cJfyCdgù patemus adverß periculis.
¿M agis ß luta eß poß vinum licentia. 
iJMagißra, fiUt udo eß innocentia.
■tSfyfxgiftro quemquant dtfcipulum minitarier 
¿M agna opera emuntur er magnis periculis. 
¿Magnanimus omni retios ß a t  fiub pondere. 
¿Magnanimitatis proxima ir r o g a n t ia  eß..
¿Magnus diu durare non peteß dolor.
¿Magnus guberna ¿r fciffe velo navigat,,
¿Magni du& Ί)ή font, Suada ac ^(eceffitasJf 
¿Magni eß animi deßitcere pojji injurias.
¿Magnis animi magni fiunt honoribus.
¿Magni latrones parvos adfigunt cruci.
¿M agni viri eß ßrtunam mittere fo b  jugum,
¿Magnos animos divitia magna procreant.
¿W agnis apertum eß omne ingeniis faculum.
¿{'Cagno aflimamus omnes tardius mori.
¿M agnum ‘Deoque vicinum efl,non concuti. 
tJU agnu omne exemplu aliquid in fiip ß  iniqui habet* i 
¿M agnum omne magnas firtitur moleßias.
¿M ajor minorve calamitas fit tempore.
¿tyCajora cupire ex magni*, mos mortalium eß, 
¿ M ajora quum cruciant ,pati non eß moras.
¿ M a j or a qua firente font enera opprimutpt,.
¿M aju s malum eß injuriam facere quàm pati.
¿M ala lingua quem carpit,, meliorem efe indicat*
«,M ala mens emitur quotidie, nunqmm Jid  bona. 
¿H ala  plura contingunt hominibus quàm accidunt, 
t i f a la  res frequenter pro dittis datur malis.
¿VCalagma quaras jam  fubnafienti ulceri.
¿M ale aujpicatus bella, non melius gerit,

¿ M ale

i
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1  ejfe m αν ehm mihi', quam molliter,v

<to ta le  redditur depoßtumß dato nocet·. 
iSWahm mori liber quàm fervus vivere, 
tJTtäaht videre quam videri fimitia.

I aJfyCaledichi contemnit; eonfctenüa.
^StyCalitia fau cis , omnibus virtus prodest*, 
zjfyfalus profittò eß  quifquis vivtt moìltter*

ĴMÁilus prope ipfim cur for metam deficit* 
tJSyCaíxsfibi alteri-,effe quei queat bonus?; 
zJWalt ex ingenio moresaltenosprobant* 
tJfytali principij finis exiflit malus. 
tJfyCah mihi male ejfe, quàm ejfe molliter,
^SVíalo mihi fùcceffum deeffe quàm fidem» 
nJMalum alterius ne cum malo mifce&s tuo.
iJfyCalwn confilium, confùltori pefßmum eß.
*S\£alum ejfe quam bonum prafiat facio improhe. 
nJfrCalum lucrum non d iv itat, fed  pauperat. 
zJfytalor uni initium ingens, bomrum copia efi* 
tJfyCalos honor pejorat, meliorat bonos. 
sJ7vtalis, bene effefolitum efi potius, quàm bonis,, 
nJfyCalis vitia omnia mfitnt, etiamfi latent* 
tJM andata miles-cur inquirat m ducis? 
tJMandatum obediens verus non procr.aBmau. 
<cJfyCanent minutas, grandia dona non manentj0 
tJManeant domi matrona',publicum nocet. 
rJ^/Canum movere cum sjfytinerva, promovete 
M anu fcelefid, ejfe animus innocens potefi. 
iJA/CarcelU etiam celebravit fimus <¡yínmba^ 
tJM ater decoris mens regentis publici eß. 
eJM atripatrique funt communes liberi. 
tJfyCaturius moriuntur qui placent Deo. 
tJ^Cediau Philoßphm ipfi aqualis efi Deo.

! jMedicim
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tJfyCedicina, ah, artium omnium i  t'tffima efl. 
tj/lledicina opem [celeratis etiam fippetit. 
^/tediarti, apud Agros ufits ; apud Janos honor. 
tJfyCeditare mortem ; vix unquam peccaverts. 
*JfyCeditatio mortis quid efl fjufjtirmmj· 
iJfyCediuM obtinebisßtmmo f i  adjpiraveris. 
tSVfeliorfirè pars à majore vincitur.
•SVCelior parens virtutis audit veritas. 
iJVCeliusfhcile equos f i  en um nobiles regit. 
zJfyCemoria facinorum vacua nunquam efl metu. 
cJfyfemoria, quidnam , qudfi prodefl mortuis ? 
iJfyCendacium calidum, mendacium optimum efL  
vJHendacia hoc habenti ut non cohitreanL·. 
*S\€endacio adulatorum fervit veritas.
*JfyCens Aquitutis cPrincipum fententia efl.
*S\£ens fam& avara obnoxia efl ja¿hnti£. 
tJfytens otiofà nil quàm ventrem cogitat* 
tJHentis gravitatem nullus difiutit locus.
\Jfytentem bonam omnes difiere erubefiimw. 
iJfyCentem videre non promptum cuiquam efl D ei, 
*J\/€entes igras l&tis fludtis permulceat.
«SVCentimur etiam caujfa confùetudtnis. 
tJW eretrix habet fub veflimentis retia.
<*y\/Zeretrix minus virum am at, magit marfùpiMm*, 
tJfyCirccde nulla gratiam emeris Dei.
^JMerstncum amores funt pufillt temporil. 
fJfyCentis honefle &  merita repenfivens.
^JMerx cuius e fl, &  eius indicatio efl.
•JfyCetus doloris, per fefirmidabilis. 
iJW tm fim Sira ufque augurat de abfentibus. 
*JM eut arbitratus efl lingua quid juret mea. 
iJU ih t crede, res fever a e fl, verumgaudium-,.

iSHiles
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¿M iles fir e  aninsum [»mil ex vultu "Ducis. 
xJtäi les nitidus in f r  imo pulvere deficit.
¿M iles procul à domo, miles prafiantior.
¿M iles vetus celeriter animum colligit.
¿M inim e a^grediunda ea fiw t qua efficere non potes« 
¿M inim e efi capitai necem optare adverfuno ? 
¿M tnime grave efi non appetere id quod nefciat. 
¿M inim e virum decet ingenuum adftntatio. 
cJMtnime officit ammo corporis defirmitat.
¿M inim e illi honor cordi efi, cui non cordi efi laber* 

: ¿M inim e potefifileri multi quodfiiunt.
¿M inim e potefi timere qui jperaL· mori.

* ¿M inim e ulla vis reclè fr.cinm irritam efficit.
. ¿M im m i laboris efi volentem cogere.

¿M inimum loquaris cum aliis, tecumplurimum^. 
¿M inimum petit natura, luxus omnia. 

j ¿M m im um  tribuit memoria quijjiei plurimum^. 
¿M im ñerio animus quid ni utatur corporis ? 
¿M im fieno animi corpus uti, dede cut efi.
¿M inus bene imperium regit quàm auciontas. 
¿M inus dolet malum quod firs quàm quod times. 
¿M inus nocet malum quod exjpechverat.
¿M m us pericli efi in contemptu quàm metu. 
¿M inora equo finenti impone pondera.
¿M inora lumina obfcurat Solis claritas.
¿M iratur id  plus plebs quod non intelligit.
¿M ire  juvenem verecundus decet pudor. 
¿bCifirrima ó mors, cut caujfam praebet fitit ! 
¿M ifirrimum eft alterius arbitrio mori. 
¿Miferrimum efi deber e amare >quemu h au d ju v at. 
Aliferrimum^ efi bello civili vincere.

Modeßitt
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•nJWifirrimim efl bello civili vim  ere. 
eJModeflia exfirs efl pax ac felicitas, 
<¡JM'odeflue fam a ¿flimatur er ¿z Deis.
^JMadeftior ßpienti incefßis convenit. 
tJM^olarr· fugit quicumque,fhrinatn fugit,
^JMceroris eft ßmulacrum tettumgaudiuntt 
cJfyCoks mali fiepe arte omm efl potentior.
Mollis mali pracogitati tel us venit.

91 Momenta conflant belli occaßontbui»
M snitrare juveni rette, non lenonium efl. 
oJW ora nulla difiendi efl, ubi ade fi dottor Detti, 
Morbus moleflus &  longus multa imperat.
9̂ /lorbu ’ fenettus ipfa efl infanabtlù.
Morbus voluptates non tollit , excitat» 
qJfyCorhs alimentum fuppeditatßlentium'. 
zJWorbiJ carent qu&is fimplex efl alimonia.
M orbo medicina h au d fit, niß cum iam efl cognittà, 
„JfyCc'rbo Ducis quetfc difcipltna morbida efl,
M òrbes parit mutatio iti contrarium. 
tJfyCorboi medicina kaud vincit infinabiles,
¿ M o n  male non potefl qui ntn mali vixentì 
M ori necejfe efl, quidquid ufquam nafeitur.
Mores alumni nutritorum prèflrunt.
Mores bonos congrejfus corrumpunt mali;
M orts bonos convittus inquinat malus.
Mores fir'e fumas à  converfintibus.
Mores mali quid funt humores quàm mali ?
Mores pudicarum ipfe  habitus pronunciati,
M orum  argumentum etiam capere ex miñirtjti liciti 
M ors corporùque anim&que feparatio efl:
M ors efl tributum, cffcium mors mortalium eftl 
M or i intermittit vitam , non vitam eripit.

eJfyCors
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'iéJfyfors mifiera non efi: aditus ad  mortem eß mifier. 
Mors non timelur, at ejus cogitatio.
Morsprieflo übiqüe efl: mors occurrit undique·.. 
Mors··, fiape donum in pluribus venia fuit.
M ors fila  Divüm,non adbiinit munera.
M orti nihil debemus, vita plurima. 
nJfyCorti, velint, nolint, vacandum fingitiii. 
tsJÄfortem faciliäs quis, dolorem quàm f ir  at.
Mortem M edichi non tollit ; mortem protrahit. 
fJMortem quidem ultra trata nil leges habent. 
Mortem fibi ipfi tnfirre, res nefaria efl.
Mortem 'umere noli: ei omnes nafitmur. 
vJfyCor talibus fini in fit  a efl diletho.

Z<J^€ortalium nemo horis omnibus fiipit. 
nJKoriente mullo an quidpiain efl firmefius?

1 '<tJ4€orfu canent qui repetit, an conflat f ib i? 
kJH ulier profitto nata efl ex ipsa mora.
\JKulier mcefe nunquam quidquam efl quod queab.

•Multk appetuntur, peffifoo äPpeÜntiitM.
’ fultarum opum inflar haft a <¿r enfis militi efi.

%ln beati funt ob impudentiam.
¿M ulti docuerunt filie re ,fa lli dum timent,.
\3VChIU hoBibus melius quàm fibimet confiulttwt,. 
\ M u lti incidere in f a t a , fa ta  dum timent,
•JfyCulti incipiunt turre vivere, cum mors advenki 
'¡JMulti innocentes fiunt rerum ignorantia.
M alti figiunt ipfiosfe ; nullus effugit.
' s· ^Otßi potius tormenta quàm minasf ir  ant,.

[ulti ruinam et dum obflabant attrahunt.
Vulti filent dare, quia fer  vare nefiiuntj.
'’ulti ft  udent plui alta quàm apta promere.

k$\€ulti
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¿M ulti fuis adplanfum dant> periculis.
¿M ulti vitiisfipientiam inficribunL·fitis· 
t.5Wu!tti amicus , vere amicus nemini efi. 
in tu itis  domatur dura quercus títibus.
¿M ulti s humilitatis loco effintatio efi.
Multts loco libertatis fiiperbia efi.
¿M u lta  malitia vicem habent* prudenti#.
¿M ultis o di ofill fit qui fe  ipfi'fn diligit.
¿M ultis profitto &  ipfamet obefi gloria.
¿M ultis tortis pax bello eß opero fior.
¿M ulto efi am are, qi'àm ipfum arare , durius. 
¿M ulto monmur pejores, hen quàm nafamur. 
¿Multos is fm or pellexit in difpendiutru.
¿Multos remediis fànes &  fallentibus.
¿M ultes clientes effe omnes volunta fibi.
¿M ultam  boni mors opportuna puff:det.
¿M ultum  bono mah confirt con mnum^.
¿M ultum 'Deorum in populum eft efficax metue 
¿/Cultum interefi, quis aufirat an neget tibi. 
¿M ultum juventam excufat ignorantia.
¿M ultum latet mali fitb Regum fhfc;à.
¿M ultum nocet malis f i  pr&ilo efi unitas.
¿M ultum nocet bonis f i  defit unitas.
¿M ultum rfrenat homines csnfcientia.
¿M ultum  reliquit, qut ml retinuit fibi.
¿M ultum  filet licere tn bello cafibus.
^Jfáultum timeas homines > fed adhuc magis Deos. 
¿M ultum  tyrannus,plus nocent, fàtelliies. 
¿M unditia illecebra, animis efl amantium. 
¿M yndus meliora nandum effoetus edidit.
¿Mundus muliebris, quid nifi nug<t maxime? 
¿M undo magisplacent,, *Deo qu<t d'fiíicenL·.

Mundum
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Mundum fibi fipiens profifus patriam efl. 
M m u s fuperbi, haud munus eft , injuria efi.

I Munus fitum multiplicat, ultro qui oggerit.
I M u rtu  ß b i fila  in bello efl audacia.

M utare quis fi'uflra tentetfktalìa. 
fi Mutare materiam artifix minime fo t efi. 

Mutare cum re confihum , m i turpe habet. 
M utare naturam vere res ardua efl.
M utare ftdes -utile peflilentia·.
M utare tyranno mores non licet Jùos.

N

Arrare vittus pr&Ua quis velitfita ?
" ¡Sfarratto malorum, confilatio efl.

Nafcuntur urbes ex initiis infimis.
‘JS^atorum honor haud dubie patris gloria efl. 
2\(atalis efl aterni poflremus dies.
N ati Deorum non fon t, vulnerabiles.
Teatis potius relinquas virtutem, quam opes. 
Natura ad id quodpoftit fila  fijficit.
Neatur a animos m amorem firm avit fui.

I l ia tu r  a cum fe  homini dedit, multum dedit*
I N atura, Fatum , Fors, Dei fim v  nomina. 

Natura nil defiderat, prater cibum.
*]S{atura nobis infitn efl fipientia.
Natura non dat virtutem ; efl fieri ars bonum^. 
Icatu r a non efl abfque providentia.
N atura producit foetus, non abijcit. 
f a t u r a  prima difciphna eß ommunu.
Natura q u o d  defiderat parabile efl.
N atura, m od nulla nunquam Atas tulit,capit.

D j .
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Natura femper in motu calefiium eff.
Natura [equitur facilius quàm ducitur.
Naturam habet conflantem quicquid efl bonumm 
N atía f e r i  probi parentis improbus.
Natus inhonefiè vivere honefite quei queat ?
Natus patrem expavefcit, er natum parens. 
N avem  gubernare e terra vecordium efl.
Navem regit male gubernator naußans.
N ave λ vitiosa plus pericli efl quàm à dome·, 
Nautit timori maxime in fulo filum  efl.
Ne bene mir enti fit malo benignitas, 

confuías fiuaviffimum, fed  optimum.
N e Diü qmd.em cunila obveniunt fipontanea»
Ne me in fluititia, f i  deliqui, deferas.
N e palma detur cuiquam artifici infima.
7^e profer habitu, verum animo fiapientiam.
N e quare litem, litem fugere f i  potes.
N e quare, qu&fo, mollia, ne in dura incidas- 
N e quid patres fluiti, ante opus delibera.
Nec capere multum corpus, necpotefl diu*
2\̂ ec deprimit fe  nec tollit tranquillitas.
Nec eripi pojfunt virtutes nec dari.
Nec fe r a , nec igmsfemina efl f e r  ocior t 
Nec gratia, nec ira. mutatur Deus.
Nec hofliutn jure traficare liberis.
Nec omnia, nec pafjim accipe, nec ab òmnibus·. 
Nec p ace , nec bello ira cuiquàm profuit.
Nec prodigò f i  argos, nec ferves fior dide.
Nec res mala e ft , nec res bona efl pecunia.
Nec Jprem modefiia fiummis eft mortalium.
Nec vita odium fipienti efl, nec vitA  efl· amor·. 
*3S(ecejfitas quem cogit ut fiat malus.
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Necejfitas ubi non efi, beneficentia efi.

■ Neceffitàs virtutis deßerati o efi.
Necejfitati truque quisfiuccenfiat.
Nefaria efi erga Deus ignavia.
Nefaria fire  minifieria fiunt metu.
Nefas nocere patri*., quamvis maU.
Negat fibi avaras quidquid cunilis abHulit« 
Negotia magnis 'magna egent paratibus. 
Negotium quis non agit fimper fiuumt 
Negotium unus unicum optime patrata* 
2^emo abfquc lucri Jpe fielefia perpetrati. 
Nemo abfoluie natus unquam efi optimus. 
Nemo abfquc magno egregius animo na fatur. 
Nemo ad bonam meritem occupatus pervenit. 
Nemo aliter exit è vita, quàm nafiitur. 
*I<(emo allocutus fur da Divum numina efi, 
Nemo alterum nifi caufià dihgit fisa.
Nemo ante tempus miles in bello occidit. 
Nemo artibus non unis unus fùfficit.
Nemo alterum plus, ipfurtÈquam f i  dihgit. 
Nemo bene agit tnvitus, etiamfi bonum esi. 
JSfemo ei cui fkcit medicinam irafittur.
Nemo Deum qu&rit > nifi qui invenit prius. 
ISfenio diu dolere, &  extremepotefi.
Nemo effe tam potefi pauper, quàm nafiitur. 
Nemo efi facilius cui neget quis quàm fibi. 
Nemo efi m ifir, nifi comparatus alteri. 
Nemo efi vocandus kofiis M arts defito. 
Nemo fhten  vitia vult aliis fua.
ISfemo fhvet virtuti, qrnm fequi nequit, 
Nema fit ab alto tanti, quanti f i  afiimat,.

D i).



Tierno gravem egeflatem fien tit, nifi qui putat>. 
Nemo hominem ita exuit, animi caufià ut fit malus. 
‘Iberno hominum agens injufl'e panos non_> luit. 
‘uS êmo imputaripatitur flbi vulgaria.
JStemo m vita teneri, nifi velit, potefl.
Nemo inqenij magni efl, qui non item efl boni.
ISI emo invidere potefl, £ r  agere gratias.
Nemo rfiálum malo rependit c¡uam malus.
Nemo m/fer, nemo filix  extra Deum efl.
"JŜ emo mifer tantummodo efl pr&fentibus.
2^emo nifi culpa mortalis mifir Jua.
Nemo ntfi dives honore dignus creditur.
IS^emo nocere potefl ei cut fav et Deui.
Nemo non ultra verum gloriam tulit.
Nemo obhvtfci ejiu potefl quod diligit.
“T^cmo obtinet coronam abfique adverfirio.
Nemo patrtam am at> quia magna eft,fed quia eflJua, 
Nemo quod ignorat fideliter adpetit.
Nemo regi vult ab quoquam cui par fiat.
Nemo repente vir ditatus e^probm.
2^emo fitis  per fife vt emergat^ valet.
Nemo fiatis filo indicatur nomine.
Nemo fibi errat uni, verum &  proximo.
Nemo fib i vult anteiri à  pr eximis.
Nemo fiiperbit qui memor mortis filici efl.
Nemo ufipiam efl homo quin rem meminerit fiunt-,. 
T^eficis qua Atate fiervire Hecuba cceperit ?
Neficit ‘Jovis mentiri os ; qua fhtur facit.
2^ejitralitas in fieditione pejfima efl.
Neptune, navem hanc nunquam ntfi re£kim aufires. 
Nequam illud verbü e fl, benevult, nifi qui benejhcit. 
Ne que dedi, neque do, infideli cuiquam fidem

Nequit
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Nequit ejfe mundo pauper, qui dives D eo efi. 
Nequitia non efi virtute ulla fertior, 
y^jqMtia aperitur opere, non etiam incipito 
Nefcit trepidare firtis ubi non efi timor.
N ihil à Deo proficifcitur quod f it  nocens.
N ihil Deus ficit fizcilms quàm mori.

. N ihil eodem quo genitum eil· loco manet.
N ihil efi mifirius quàm animus hominis confiius. 
^Sfihilgrave illi efi qui omnia leviter excipit. 
ySQhil magisgrave efi viatico kv i.
Nihil peccare, opus filius efl Dei.
Nihilfapienti tunc licet cum irafcitur.
N ihil fine motu, nec perit, nec nafcitur.
Zyfhil fine fano virtus con filio gerit.
Nihili parafitus efi, cui argentum domi efi.
N il ¿que amarum Jpei, pendere quàm diu.
N il carius cuiquam vita mort&hunzj.
N il comitate morum elcufiicum magis.
NH damnabilius efl in milite quàm otiurrLi.
N il debeo illi, nefciens qui profuit.
N il diligenter m tranficurfu cernitur.
N il efi amico tardo quidquam iniquius.
N il efl bonum, male uti quo quifquam poteft.
2\[il efl dies quod non revelet longior.
Nil eft dolore apud mifires potentius.
Nil efl duorum animos coire quod yetet.
N il eft facilius ipfitm f i  quàm fallere.
Nil eft malum nifi boni interpretatio.
Nil eft patrii nifi mera imago filius.
N il eft quod in majus timor non auge a't,'%
N il efl quod opera non expugnet pertinax.
N d  efl ficru m , nifi rite fkUum fit  facrurru.

2 ) «/.
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TSfil efi movere quod non pofifit feminam,^
N il eft fupra lacrimas ver oí amarius.
N il eft utilius, quàm fe r i  utilem fibi.
N il ex 'ho fiefto turpe pro gigni peteß.
N il fncere inique maxima eft fiecuritas.
N ilfit manu quod non vetußas defiruat,.
N il foedum in uno eft, quod genti fua publicum eß. 
ISfd fortini quidquam eft, quàm defteratio.
N ibil homine amico cß opportuno amicius.
N ihil homine libero agri cultura dignius.
Ν ΊΙ inter esi Deos infkmes an neges »
N il gloriofiim fieri ab invito pote ft.
N il ipfa acerbi affert loci mutatio.
'ISfil liberum eft ib i, vox ubi nec libera efta 
N il mente fanà. in orbe regium magis.
N il militis impudentia impudentius.
N il militum non virtus confequi queat,.
N il multitudo contra virtutem potefi.
N il mutuo efi amore amant um fuavius.
N il non docet natura, vim Neccjfitas.
7\ζιΙ non nocet quodcunque excejferit modumc 
N il non patrat miles fub adfyeElum Ducis.
N il non potefi asidacia cum prudentia.
N il occupati hominis minus eft quàm vivere.
N il ordinatum efi quod fiefimatur nimii.
N ilpdce in orbe toto gratiofius.
N il publice turpe efi, cuius pretium places?..
N il quidpiam loquacius eft tnfomnia. 
ίΛζ̂ Ιfm ñius eft tpsá fide mortalibus.
N ilfilmiate opimius mortalibus.
I7\ζίΙ fiat morituris, imo nil morientibué.
Nilfimplici fords invenias felicius,

Nil



/S7i7ßmplici toto viro orbe ditius.
I Nil fme Deo confilium humanum profperat,.

N il Socrates feit, nifi unum hoc quod n ilfc ia t.
N il flnltius, fkflidiose quàm mori. ■ *'

: .i N il fluito antico magis efl intraÌhbile.
I  N il mm bonum eft, cm non admixtum fit malum.
1 N il tam capax fortuitorum eß quàm mare.
' N il tam ¿olendum homini, quàm vita longior.

N il tam vetiif l  um efl, quin aliquando novum fuit.
5 N il tam utile efl, quod profit etiam in tranßtu.
|| NH trifle cuiquam efl, cum ejfugit mortis met uni-,. 

N il venditori debet, emit qui bene.
2\{il vere habent, quàm quod dedere Trincipes«
N il vero amico proflat, ipfe quam Deus.
2\ζίΙ ufpiam feneSà hilari efl jucundius.
N il ujpiam efl quin flit magno plenum Deo.
N im iàpopulus male lafiivitpecunia.
Nimia efl mifeeria pulcrum effe hominem nimis» 
Narnia humilitas pars maxima efl fuperbia.
;N im io dolori harent libenter femina.
N fm ium  arroganter miles prafenbat ‘Duci.
Tfimium properanti, quavis longior mora efl»
N jfi à volente nunquam beneßcium datur.
2ζιβ facias, quodpracipis, mendacium efl.
1\[ifi occupas, fiigit dies quaque optima.
2\[tfl toxicata venena, nocere non queunt,.
T^ocens nifi accufetur, damnari nequit.
Trofie una amator fit vel aflivà fenex.
US(nflÌ6 meridiefemnus quemvis occupat,.
N^otiu dtiique mens laborat improba.
ÜŜ olens volens, feneän fait at ebria. 
r-Noh tibi , plus de te tu quàm aliis credere.

D  iiij.
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Ί\ζοϋ tibi plus de te tu quam aliis credere.
Nolunt fitù  obniti donis Principes.
Nondum occupata eft : cunilis veritas patet. 
Nonnulla fiunt magna, haud (umma, aft tempore» 
Nonnulla nox quoque opertt ipfi tn f t  minis.
Non abfque contemptu ulla contumelia eft.
Non ad ftultitiam fed  Japientiam nafcimur.
Non ad rationem ; adfimilitudinem vivimus. 
2\ζοη ante edendum eft tpfà quàm imperet fhmes. 
Non bene cum A n tore convenit Sapientia.
Non condolemus agro tanti ex crapula.
Non convenire in omnes pojfunt omnia.
Non difcitur nobis M etus, fed  nafcitur.
Non elevat deliUum turba errantium.
Ή(οη eft adhuc bonus, in bonum qui fingitur.
Non eft amicus abfque temporis mora.
Non eft amici polliceri, fed  dare.
Non eft amores vt concilies pr&miis.
Non eft beatus cui quis terror imminet.
Non eft beatus quifcit recki ; eft, quifkcit,
Non eft beneficium quodfirtunant rejpicit.
Non eft beneficium in qucftum quod mittitur.
Non eft beneficium quod recufins accipit.
Non eft bonum ipjum vivere , fed  bene vivere.
Non eft diu vivendum·, vivendum eft fatis.
‘N^on eft dolor nifi ex eo quod fentias.
Non eft homo ßitis quem aliena non movent.<»
Non eft homini fimnus bonus de prandio.
ϋΛζοη eft honeftum aliquid quod non &  liberum eft.
Non eft leve cum hofte commori filatium.
Non eft locus beneficio ubi eft neceffitas.
Non eft locus fort uns,, nil ubi eft fui.
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Non efl mala mors quam vita pracejjlt bona.
'2{on efl mains qui f t  onte non fiat malm.
Non efl ptidort munimentis cedere.
Non efl profittò libertas, nihil pati.
Non eflfecnficium quod invitus exprimis.
Ί\Τοη eflßpientis dicere, Non putaveram.
Non efl fiio fine creditore debitor.
Non expedit videre &  audire omnia.
N o n  f r a le  efi fcnbcre in eum profert ber e qm potefi. 
Non fhcit ad  aula mores contumacia.
Non id quod efl opus > fed  quod necejjè ema 
Non in pauperie vitium efl ; efl in paupere.
Non ideo quid bonum efl , quomam non efl malunu. 
Non imminet fortuna ulli unquam ignavia.
Non invenit magnum exemplum nifi firs mala» 
ίΔζοη judicant homines prius, quam pcenitet.
Non femper efl pars qua triumphat juflior.
Non lata currere ad tJWufiu datur via.
Non liberalis efl, qui non efl de fuo.
Non magna eloquitur magna fed  vivit probus.
Non maximus modo Iupiter efl, at (¿r Optimus.
2\j>n membra Furia,Furia, mentem vulnerant.
Non mentiuntur afir a , fed  ipfe tu tibi.
Non multum ab homine timendum.^ efl, à Deo nihil. 
1\on nos relinquunt, ; antecedunt, mortui.
Non omnia habet qua fugias atas grandior.
Non omnia eidem Dij dedere ealites.
“JS ôn omnino temere efi quod vulgo dittitant,.
Non omne quod prodefi homini 3 etiam hominem ab~ 

ligat,.
Non omnis atas hominis ludo convenit.
Non omnibus quatttordecim gradus patente.

D  v ,
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5\Γΰ» paupera esi ; est dives continentia.
2Von ad vitia modo pronum, efl í¿r praceps iter. 
2\{e» pugnat in bello comatus ; peüttur.
2^on quam diu vivat refert -, fed  quàm bene.
J f  on quale f i t , fed  quanti, quidque quarimw.
I fo n  qui parum habet, efi pauper·, fed  qm plus cupit. 
Ί^Ιοη qu ifip it repente, £tiam tuto fàpit.
2\ζοη quid factant alii, fed  te deceat, vide.
2\£o« quid f ir  as, ver urn quemadmodum inter efi. 
2S(on quid loquaris refirt,fed  quidfentias. 
^fon rara jam ¿fed nulla efl innocentia. 
j/Ŝ on res in amicis fed  voluntas qtuntur.

fe  fuosque mulier quit defindere.
2 fon  fietnper hommum culpa e fi, culpa &  temporis efi. i; 
2\£ow fimper hofpitem effe oportet hofpiter/L·,.
2fonfem per uno corpus at que animus loco efi. 
"llfcnficfipit lucrum homini, quo damnum delet.
5\on f m  occupatus unquam amico operam dare.
^{on Junt amici, amici qui degunt procul.
2\(on fitnt beati quorum opes cuntlos latent..
"Ifon fiiint mala nifi qua mentem crimine implicant,. \- 
2fon fùntfu i, fùntfùbditorum Principes.
2 fo n fupplicat Deo mala conficientia.

tam adjequi turpe efi, quàm turpe eft non fequi, 
jSlon tam jucunde habeas amicum quàm pares.
‘J fo n  tum merita alte defeendunt, quàm injuria, 

tam mentur aliquis tarde quam n afeitar* 
tranfeunt beneficia in firm am  crediti.

*J\̂ on veritate, at rantzite, auram bonum efi.
J^fon vincitur fàcile m bello innocentta.
Non vivit isfibi qui v iv it, fed  qui ait er i*
‘Nondum omnium dierum Lucifer eccidit.

Nes



2\(j)s judicamus > judicantes alterum 
2\(oí¿ »Mgw pam  cu fun t quàm nobiles.
N overca bona nulli non mAgno conflitti.
N overca cuivis virtuti firs profiera eß.

overea eruditionis negligentia eft.
N overca virtutum omnium eft ft  licitas*
N overca virtutum omnium otte fit oí.
N ovum  ancupantur herum quos continet metus. 
Noviffimum malum tolerabile maxime.
Nj>x vera animi, ira eft, cernere verum nam VStah 
Nulla abfque magnis magna agas periculis.
N ulla abfque termino immortaliti fuo eft.
N^ulld ars fine motu, nuUave eft mutatio.
Nullus dolor fupra dolorem fimina.
N[ulla ejfe legibus altior debet manus.
Nfulla ejfe poteft relligio, ubi nullus metta.
Nulla eft fides ulli natura barbara.
Nfulla eft honoris gaudiique copula.
Nftilla efi ibi ratte, eft ubi fortino.
Nulla eft i nifi aliquo m affiu f i t> fiipientia.
N ulla eft, nifiprofiäu à  confito injuria.
N ulla eft voluptas cui non fit comes dolor.
Nullus profitto agenti longus eft dies.
Nullus fibi efi fimilis ubi adeft periculum.
Nullus fiium unquam fuccejjoremfùftulit.
Nullius autter populus eft rei bonus.
N ^lli eft amicus, fib i qui amicus eft nimii,
N ulli amulas fita carus patentia eft.
N jilli Deifitnt hominibus filicibus.
N ulli ‘Deus fefe infufto communicat\
N ftlliD eo exui effe cur& creditur.
N(alli duravit gaudium rapti in pofterum.
Trulli hodie amici funt quàm temporarii.
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‘jSljiili laboretfliuvt, onerofi amantium^,.
ISfulli invidili, cara efl annona in profferii.

luwum efi » quam ex alterius incommodo. 
Usuili magis nocet malitia quàm fibi.
Trulli inalo non etiam inter tuta efl timor.
^(ulli malum efl paupertas, nifi qui f i n  male. 
2^ulà modum fitietas imperi) fheit,
Trulli non ad nocendum virium efi fitis.
Trulli perennis obtigit filici tas.

'ulli placenta fu  a , qui ad aliena refficit.
'Nitlli vigent fìtb rege magni i f  ir i tus. 
l fu lli  vitium efl, nifi effe cui virtus potefl.
Thulium abluit peccatu pexioris mare.
Thulium animal abfque mortis editur metu.
I^ullum confili um mitur fine prudentia.
'Rfullam efl animal quod homine fit  morofius. 
'Nullum efl bonum, male uti quo quis non que AU 
rKfullum eft malum cut non effugiafiìvt, fùa.
2y'ullum eft vitium , cm noti amator fit  fuus. 
p u llu m  gravius fiuppUcium efl odio publico.
"Nullum tugurium ullam virtutem refluit.
Thulium invenías animal rude adufum quod fui. 
p u llu m  invenire efl in quo carpere fit  nihil.
Nfullum malum efl, cui non bonum admixtum fuum

Nullum malum f i  firs in amore pfiqgravat,. 
p u llu m  malum fupra malum efi ihfciti*.
‘N ullo inquinantur radij Solisflerpore.
Nullum malum magnum efl, quod efi &  ultimum . 
-Naulium meretur auxilium Auxilium qui nez*t>. 
p u llu m  periclum efl, quod fciam , fiim larier. 
J \uilum requirit premeditan veritas.

-Nfullum



ISJ ûllum fuà abfque pr&dù latrocinium eft.
Idulium finit rumor populi fine amulo.
Nullum fuo fine exemplo exiflit nefiis.
Numerandus inter fervitia esi &  jpiritus.
Nunquam agra poffis ab f u e  que flu  tangere. 
Nunquam antecedit crimen emendatio.
Nunquam bene firrum irato homim committitur.

'unquam bona vitia ulla manfuefiujvt, fide. 
Nunquam coeunt fimul in unum bonum ac malutru. 
%S(unquam coeunt vitia ipfis cum virtutibus. 
Nunquam documentum nolle virtutis fiat.
N[unquam dedit fidele confilium timor.

'unquam Deo fins deficit clementia.
Nunquam Deos primi confilij poenitet.
Nunquam effe fera loomim potefi correÜio.
2\(unquam expavefce mortem : femper cogita.

unquam id bono multum eft , quod dignus accipit. 
1\[unquam in popinis fiugi fervus de litet.
ISTunquam ipfe mentis abfque adfenju efi impetus. 
2\{unquam malus bene ufus filitudtne efi. 
l in q u a m  ore aliud loquare, animo aliudfìnti as. 
Njtnquam otiofus ullo m homine amor Dei efi.
2y unquam parum effe cui poteft, quod efl fitis . 
‘JS(unquam patronus deficit pejoribus.
I^unquam rei fiicum fidjitur veritas.
N^unquamfipiens defitto quefìus eft fùo.
\TS(unquam fipiens duo bellafitftipitfimul.
‘l'lunquam fipiens firtuna dixerit male.
1S{unquam f i t  efi jpei datur quod improbe. 
<2S(unquam jua efi rebus fizlfis conflantia.
^Njfnquamfuo virtus latet difpendio.
‘Nunquam meet morbus loquendi quem tenet.

N ffpta
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Nupta ad  Maritum·, ad patrem virgo pertinet·. 
Nupta recenter haud feejutmtttr fimera.
Nufquam caret vitio cultus la fav i or.
Nufquam magis cavendum eft quàm in vittoria- 
iti utr it quietis gratiam exercitatio.
Nutritur anima duris, mollibus taro.

O

O  Q uàm , mori ntficire, res miferrima efti
O quàm fui laudandum juris otium efti
O folitudo, quàm bonis niere aurea esi 
Obejfe nobis nec volunt T k i, nee queunt,.
Ob debitum nec-refiè corpus nettitur.
Objetta verbo quid ni item verbo neges?
Objeclu pecoris hoftem in wfidias agas.
Oblivionis mater negligentia eft.
Oblivioni honeftas haud datur labos.
Obniti adverfis maximum eft munus 'Ducis, 
Obnoxia maxime invidia excellentia.
Obnoxia non fiint laboribus capra.
Obnoxia omnis novitàs eft fermonibus.
Obfcura quantumvis, nunquam virtus latet-. 
Obruitur urbis parte vaftum incendium.
Obfonii loco labores fiunt viris.
Qbfiurduerunt aures vero cPnncipum.
Obfc&na lingua ? obfcan a conficientia eft<
Occaßo nequicquam amiffa quaritur.
Occidere Jubito, mifericordia eft <jenus.
Oculis fides habenda major quàm auribus¿
Oculorum aciem fire  fallit longinquitas.

O culos
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Oculos quidem fiigis D ei, non effugis.
Odii paterni inique h&res fit filius.
Odio beneficium efl, expethtum quod diu efl.
Odio efl animus mviElus cor.trλgratiam-..
Gdioß cuivis quavis efl mutatio.
Odiofi laudes in proprias jachtio efl.
Odiffe non potefl hominem, qui amat DeurtL·,.
Odtjfe, res eii omnium liberrima.
■Odiffie turpe efl·, dignum laude quem putas.
Odore quis nam glorie tur, ceu fho -■*
Offendere 'quofdam quàm obligare tutius. 
Officiofiffime homines medicus enecate.
Officia nobis 'noflra quidam ultro imputante.
Oieri (¿r piper mifce-t cui piperis copia efl·.
Olim imperare officium erat, hodie potentia efi. 
Omnis ‘Deum benignitas flontanea efl·.
Omnis dolor, certe recens, efl contumax.
Omnis hofno miles efi m hofies publicos.
Omnis viro locus fapienti patria efl»
Omnis parens efi difciplina inflantia.
Omnis fuperflitionis efl· morbus parens.
Omne efl moleflum invitus quidquid perficis.
Omne imbecillum eft à  fife  quad improbum efí„ 
Omne inflabile efl·, firtuite quod evenit.
Omni arte Deus naturaque efl· potentior.
Omni loco virtus quoque omnis nafcitur.
Omni vitio dH&rior eil· fùperbia.
Omnem verecundiam illico excludit fames.
Omnem latebram mortis pervadit metus.
Omnem muratur impetum fufptcio.
Omnes cimdos effe tenfes, tu quia es ?
Omnes diesfipiens, tanquam ultimam áfdinat·.

Omnes
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Omnes mali vivunt : jam contextum efl fceluf» 
Omnes habet virtutes qui vel unam habet. 
Omnes volente plorant vel rident, “Deo. 
Omnibus amicis quod mihi efl, cupio ejfe idem. 
Operas filent Reges prostare mutuas.
Opere aperitur neqmties, non incipit.
Operis reprehenflo opificis contumelia efl.
Opes avaro poena funt, nonfknt> opes.
Opes bonum generis humani maximum.
Opes 'Deorum in prados militi haud cadunt.>· 
Opes mali facilius quàm boni obtinent..
Opes malis contingunt fapius, quam bonis.
Opes onus profitto mentis Junt bona.
Opes fipientis Junt, mfipiens efl epum.
Opes Jenetla Jùbfidiurn fera optimum .
Opes fùas urget praccps licentia.
Opes tuas non unquam oft entes hoftibw. 
Opibus homini bene vti difficillimum.»
Opinio populum ducit non veritas.
Opinionem malis quam vitam bonam.
Oportet emere, obedire quem ttbi velü.
Oportet ejfe amatoris celerem manum.
Oportet ejfe, vt vivas··, non vivere, ut edas·, 
Optare cladem fiummum publicam nefas.
Opum appetitus fipientia eft exclufio.
Opum cupido fiittionum nutricula efl. ^  
Opum, voluptas at que luxus adficla.
Opum facit latrones indigentia.
Orationis vinculum ingens efl timor. 
Orationem ira omnem prima reffuit.
Otium tuum haud emineat, verum appareat

Paci
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P

P .Aciprobroßt infilix bellum prefer as.
Palam argue crimen crimen quod palam nocet. 

Tanem malum reddit fiUgineum jumes.
T a r  dux duci eligendi, aut praßantior.
‘P ar eßreßrre pro beneficio gratiam.
P ar fintinis vigor, miht crede, qm viris.
T ari fiigienda ornatus ac fìrdes mode.
Tarum  efl dediffe munus, f i  non &  fives.
'Tarum petit natura, immenfum opinio. 

i  'Parcitß b i Princeps cum p ara t alten. ^
«  T are ‘Deo libenter, (¿r parentibus.
|¡ T arere miles qui ßcitconßlio, utilis eft.

Tarere fiueti, manfiuetißime imperanti,.
'·■ Tars xquitas prim a, tpfi eft ¿qualitas.

T ars conßlii vel maxima eft in tem pre.
T'artes fiuorum fim t parentes liberi.
T a rvo colas virtutem, magno vitia.
T  arvum adde Jkpe parvo, opes magnas flrttes.

I T ati optimum eft quod emendare non que.as.
[ Tatientia virtus quidpojfit indicat,.

TatientiA virtus nunquam eft in projperis.
Tatitur bonus vir non infirt injuriam._·.
T  atri finenti robur dat proles novum.
Tatrem haud minus quis diligat quàm liberos.
Tatrare firtia ut eft Romanum ; ita er pati eft. 
Tatruus pupillis eft parentis in vicem-i.
Tavore fimper tutior eft audacia.
Tautis laboris expers gaudium obtigit.
Taucis opus eft ad  mentem literis bonarru.
Tauci natura, plures fitnt ftudio boni.

E  j .
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Taucififìmi v itt i omnes dificimtufichoL·
Paucijfimi volunt hodie eadem, qua herii 
Taucijfimis reBor fiti animus optimus.
Tauper Dei eft in animo, non tnficculoi 
T à x  &  juftitia amicaßint du& invicem.
Pax eft etiam in vbfiefià pauperi vid.
T a x  tnlus eft etti qualis belli eft exitus·
T a x  veritatem mage quam bellum examìnaJLr 
Tax fie Iti mex in praltum convenitur.
Peccamiu onsnet plura, quàm fideimus bene.
Peccare fie qüi neficit, non vult corrigi. 
ePeccaffe,poena velfrm m a eil· peccantium-,.
Teccata habe odio, peccatorem dilige- 
Tecorts voluptas certe, non homints bonum efi- 
Tecunia in judiciis plurimum potesl·.
Tecunia neminem unquam f i a t  divitem,·
Tecunia pauperi officio eft antiquior.
Pecunia contemptus, fi'iiBus maximus efi°
Tecunia etiam exacho male crediti.
Tejora dum timentur, in voto eft lociu.
Tejora quis non pra melioribus eligit?
Tejora fiemper fierviunt melioribus.
T e  jus meditari, quam loqui, mend.acium,b 
Pene antequam fie noverint, amant mali,
T er  altu virtus i t :; feShtur tuta iners·
T er  comitatem facile dififipes tua.
T er  pericula aliorum in Juum tmprobm ruit¿
Terditfiüas res, publicas qui neghgit.
Terditfides hominem aquè ac diffidentia.
Tendit parentum natos adfientatio.
TerdH repente venter qmdqwd accipit-

Terdm t
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.Verdunt fitaíw vim cnncki confuetudine. 
"Perdura pugna efi vincere confuetudinem. 
*Perenne nil eß rebus in mortahbiíí,
T er  fucile avariti iíhtí f ir t  argenteos. 
"Perfiüus in patria effie'monachus non pot eß. 
Periclitatur in deliciis cafiitàs.
Periclitatur in multiloquio veritas»
Tericlitatur inter opes modefiia»
'Periclitatur pietà* in negotiis.
Tericula dum vult ira inferre ipfit incidit 
‘Periculofa res efi dux audentior.
'Periculofa temeritas: res bona eß quies. 
*Periculofi amores, jucundiffimi.
Penculum omne tyranno a  conjunElijfimis,
'Perinde Yes fiint omnes, ipfi ut eas agis.
'Perit dupliciter quod nefitenti elabi tur.
P erlue et omne, f i  infricitur, mendacium-,.
Permulta multi \ fed. rumor fett plurimum- 
‘Permulta f a r e , res vere vanijfima eß.
'Permixta fiilfis v era , loci verum obtinent. 
"Pericla ubi praVeniurit, fiuftra confuías. 
’Periculofus m bello error nominis. 
Tericulofum vivere innocentia.
Perpauca furit diuturna : perpetuum efi riihtk 
'Perpes profitto fervus 'mercenarius efl. 
Perpetua nulla efi peccantis felicitas,
'Perfipe bellum fola fam a conficit.
Perfipè cauffa moriendi efi, timide mori. 
“Perfipe gloria ut adquiratur jpernitur. 
Perfiepe vulnere alieno vittor flermtur. 
'Perfipe hiems nocet plus quàm hofiis militi% 
Perfipe morbus non efi corporis, loci eß.

£  ψ



‘Perflap e ne quidem *Dtù ■ m dicimus.
Perjìpe poena pofc'trr pr,¡ man >e.
‘Perfiepe peflem invenias pi ί ilion a.
Ter/tepe peci* nomine bellt.m involvitur.
Perfiape quìa ΓΥero intus ¡> esi firis Cato.
‘Perfiapepondus muneri imponit fides.
Perfitpe qui vixit diu, vixit parum.,.
‘Perfitpe re; mala in bonam convertitur.
'Perfitpe pofl vetertmw vuit fdngumem.
PcrJjipe fiib calane tnbunui latet.
‘Tenb fiip er vacuimi eft tnrdum ßlatium.
Perturbat animum homicidii cogitatio.
Peflifira vis efl ad nocendum qu& valet.
Perverfa fiunt, qua non fiint d ‘Deo omnia, 
Thiloflpham animam nullus cupido vulnerat·. 
Philofophus haud vivit fib i, fed omnibus. 
‘Philcfiphiam amittes, f i  vel int ermifer is.
‘Philofophia totius hiflona efl parens.
P ie  Deo litamus innocentia.
Pietas fire ?nagna impatiens injurii, efi.
Pietate &  fufiitià Du fiunt Principes.
Pietas vel ipfì fiepe vultu laditur.
Plebi venenum agitanda lex agraria efi.
'Placent fibi mores boni at que permanent·. ·
Placet fibi fiuù poeta in canticis.
Placide firendo leniuntur afpera.
Plena fiiperbü maxima fervis domus.
Plenijfima efi parens errorum <·,Antiquitas. 
Plerafiquc injurias qui nefiit non accipit.
“Plenque amicitiam cum amico una efferunto 
Plsrique findunt, ut oftentent, lacrimas.
Plenqits nolunt v ivere, er nefciunt mori.

Plerunq,
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Tier tinque etiam odia acerba comprimit metus. 
Tier tinque gignit ventas moleßianu.
Plerunque fidi inftflu focti ex hoflibus. 
Tlerumque firtü  pallet arma dum induit„ 
Plerumque peccat plebs ob imprudentiam. 
Plerumque pro innocentia imprudentia eß. 
Plerumque fratta deficit fides malii.
Plerumque Regum fluiti illudunt viribus. 
Tlerunque vincunt vitam qu.i minimi dficimatvtj. 
'Tlures amant amicos cum fiunt mortui.
T lures ammo fiunt morbidi quàm corpore.
Tlures hominum confiervat quàm perdit pudor, 
Plures malà fiunt homines lingua quàm bona. 
Tlur j met ft boni fiunt quam innocentia.
T lures fini Cimiles ut fin t, opt t malus.
Pliu adgravant mala qua ncn :‘xßeihiveraf.
Pin, arbitrofiemper licet, quàm judici.
Plut (aujja bellt pollet, quam potentia.
Plus gratia confirt quam tollit orbitai.
T hu  imperatore uno ejfe in bellis malum eß.
Plus in re aliena omne« quàm ηofirà  cernimus. 
Pirn ira nobis noxia eß quàm injuria.
Plus iis timemus quos diligimus amplius.
'Plus proficit poflreme vir tu« quam dolus.
Plus peregrino homini livor quàm civi nocet.
Plus quàm capital ficrutarifiuta Cafiris.
Plus Jape quam hoßü vexat ajperitas loci.
Plus ficire flatius eß firvum  hominem quàm loqui. 
Pins ficire oportet hominem fiervum quàm loqui. 
Plus viva cui vox proficit, quàm oratio.
Pluris parentes fikciunt filia quàm mares.
Poena patres contenti fiunt molhJJima.

E  iiij.



Toena fatis eft improbitas ipfamet improba 
Tonenda pcsna feeler ibus ultima ultimis.
Tenendo: femper ante amicum Veritas.
Topuli ruina caujfa facer dot es mali.
Topuli falus Rege aniefirenda liberis..
Topuli fui vitalis eft Rex ß> ir it us.
T orienta magna telis magms ftraveris.
Tertus falutis homini poenitentia eft.
Toffe unum hominem agere > res vcl arduiffima eft·*, 
Pofterius eft peccare ipfum, quàm corrigi. 
Totentia eft mina multos tollere.
Totentiores quos lafere &  oderunt,.
Poteft cavere.fortem, ferre qui- potefl.
Potior a Duci oportet peÍlora ftnt manu.
T  otior a feint fano privatis publica.
Trafcinde fintis penam , arefient rivuli.
Totius opes à te quàm à.firtunà petas.
Tran  der e apud fe melius quàm in palativi 
Trabet viam flumen mqjits commerciis.
Traciptia paßhn efl virtus hojpitalitas.
Praclufi nullt, eft virtus : omnibus patet*.
Traclara res eft muneri immori pio.
Pracogitati mollis eft ittus mah.,
Tradator ipfi à prudà fàpe ducitur,.
Traponderat ftdfts necejfitudini.
Trafagium prafins timer vittoria eft.
Prafcnptu mors, eft ordinem egredientibus«. 
Trafertur utique utilitas confuetudini. 
Traßantior quavis ars, quovis robore.
Traftat docere vita quàm firmonibus.
T raßat mori in patria quàm externis in lock. 
Traftat mori profitto, audire quàm male.
Traftat mori quàm derideri ab hofttbm.
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T raflat mori quam Ubertatem amittere.
Proflat pudorem mente, nonfiicie,probus.
Praß at redire fero quàm nunquam m . viam, 
Praflat venire tarde, quam nimus cite.
T r afume fiitura, nulli tjro eris malo.

' T rat er hominis eft naturam, lAdere alterum.
Tratcrita cures ,fed  magis prafintia.

; T r atenta nec condemnant quem nec.judicanfc«.
Präterita reprehendi pofßtnt non corrigi,

i Prateritu carpi mage queant quam corrigL 
‘Pravifa tela, f i  nocent, nocent minuta 

; Pr etiopi multa tempore fiunt, vel loco.

!
Pretiofior virtus hoc eft quo ranor. - .
Pretiofum habetur emne templis qtiod datur. 
Pretium rei omne honefla m ipsa clauditur.

Pretium fiuum cuique raí pro tempore eß.
'Primi ad periclum ad honores fiunt fere  ultimi. 
Primum bonam * non nafii; cito, obire alterum. eff° 
Primum ipfie fletus omen efi haficentium.
Primos modicis motus remediis. comprimas..
Princeps Philofiophus,populis fit ‘Deus fisis.:
Privata non fervat qui prodit publica.
'.Privata perdit, qui non curat publica.
Privas anima urbem, leges ait firsf i  bonas.
Prius cavere quam pudere efi aquius.
Trius dele ipfe, flere f i  vis alterunu.
Pro befliolá qui perdit hominem, hominem exuit. 
Pro homine efl habendus,, quisquis hominem te putat. 
Pro jure &  «quo efl %ujurpata licentia.
Pro licito habetur omne quod jam  publicum».
Pro mille fiepè efl teflis unus teflibm.
Tra munimento fape loa eil angußia.

E  ¿¿
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Tro nofiro habemus quod diu pojfedtmus.
T  veritate honefla una eß conftantia- 
T ro vana veris maxime in bello v a lete .
T r obro afficis vatem ? afficis vatis Deum,* 
Trobus fu am  &  domum fceleflam defirit. 
Trocraftinatori ufique luEki cum malo efi. 
Trodejl ahis magis jufiitia quàm fib i·
*Trodefi magifiratus mutatio annua.
Trodefi parum ßtpientia abfijue eloquentia. 
Trodeß pudor aliquando, aliquando obsfl pudor. 
Trodeß fib i q utcumque prodefl alteri.
Trafitto deliramus interdum fienes.
Troficere velle, parsprofeä'us maxima efi. 
Trohibere nafici, homicidii fiftinatio efi.
Troles amatur partus maxime ultimi. 
Trolixitas ingefla addit fihfiidium.
Tromiffa non fiunt fiemper fiolvenda omnia. 
Tromiffiio attionem nuda non parit.
Tromum requirit cendus, prodigum tenax. 
Promptus marnt parum confilio providet. 
Tropellere armis arm a, jits efi gentium,. 
Tropriis redimunt fiuos periculis belua. 
Trorumpit ira firm e in bella Trincipum. 
Tropter Xenophontem Gryllus notus efi pater. 
Trovincia habita avare, ad hofiem deficit. 
Trudentia fiumma confiflk, imperitia efi. 
Trudentia raro ibi efi ubi efi potentia.
Trudentis animus pauca verba fundi Int.
Pudica fimt probis convivia &  fiobria.
Tudicit decus mulieri maximum eft.
Tudor reorum fitpe lenit judices.
Tudor rei perit multis peccantibus.
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Pudorem alienum qui appetit perdit fitum. 
‘Pudore viti ut arma fegniter capit.
‘Puer efi homo omrns, maxime vero fert ex. 
“Pugnantibus nocent locorum angufli&.
‘Pugna fecunda animi incitantur hoflium. 
‘Pugnaré noli ventis : ferv i tempori. 
Pulcerrimum efl idem quod efl juflifßmum. 
‘Punire debet rex , non judex, nobilem^.
‘Pumt Dem feverius quo fenus.
‘Putamus omne quod nefcimw dulci m.
Tutet innocentem fe  effe civitas: erit.

Q.

Q V& corrigi deflanti ¡fluite fleveris.
Q u a  corporis p an  peccat, &pcenas luat,. 

Qua lex punire pojfit confeientiam ?
Q ua magna cunque f ia n , funt vulgo pro bonis. 
Q ua tnala putantur heic, funt in edo bona.
Q ua non queunt f  ert, fe ch n  infanta efl.
Q ua praflat obfequium votis fe lix  efl neceffitas. 
Q u a  pulcra non fun t, autumat pulcra effe amor. 
Q u a  pulcra funt pulcrit conflant laboribus.
Q u a  quis didicit puer, meminit quamvis fenex. 
Q u a  fcelere adimpletur promiffio, impia efl.
O m  jufla bella, eadem funt &  felicia.
Q u a  vera funt nunquam refutari queant- 
Q h a  vindicantur fApe,fiunt fAptus.
Qrn mente quid fia t refert, non quid datur. 
Qua noceat tra, non qua caveat, ajpicit. 
Quadam facilius abfcmd&s quàm temperes. 
Ou&nam fib i necem ipfi unquam fe ra  intulitf 
Qmmplurtmum in bello valet prudentia.

E  v .
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Qualis teina, talis ira fim i η a eit.
Quemplurimtim efi egena in vita audacia.
QuamvU docet natura artem necefflteis.
Quamvis potentum populorum arbitri Dei·
Quamvis vetuflum arbuflum transfirrt potefi* 
Quando fixo absque [anguine efi vittoria?
Quando ano etiam tuet jurare pro altero.
Quandoque &  ipfus corrigit reum metus.
Quando hoflis à captivis accepit modum?
Quando enatavit naufragus cum fiar cinis?
Quanto licet probis p lui, hoc minus libet.
Quanto altior quis efl hoc fosdius ruit.
Quantum efi adhibere amicum hominem, ubi rei quid 

<¿eras ?
Quantmn efl fiuis necefifitatibw obfiequi !
Quarenda nulli,paria, qua fiunt omttibus.
Onarenti opus medico nil efl infamità.
Quaras opes flor en tum dijflftn tuts.
Quart in dominos de fervis injuflijfimttm efi.
On Ar it noy as res vulgus, atque idem pavet.
Quaflus fu i properare caufisa, nauticum eft.
Quas non a tergo opes fiequitur mendicitas?
Quas herbas pecudes non edunt, homines edunt. 
Quasvis projanat res Jacr.ts necejfitas.
Quavis firant obfiejfi, praterquam fumem.
Quàm maxime excit bilem fatigatio.
Q uàm  rarw efl qui luce quid dignum facit !
Quàm fit bona f i  ns. vena flumen w dic at. 
Quemadmodum vult vitto vittor imperat.
Quem texerat dolum nox prodidit dies.
Quem continens ii on conficiat tandem labor?

Qtmn-
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Quemcunque vult animiti quotidie conjpicit. 
Ouemquamß r a t , qpti ferre vinum non poteft ·?
Que-is accubat Uvor vita illis jplendida eft.
Queis lingua dot tu, ignavafcr me dextera eß.
Queis terra, eifdem animus quoque eß ardentior, 
Oma noßra amamus v itia, etiam defindimus,
Qui cogitat de viElu, altum nunquam fiipit.
Qui- cogitat fc elm fkcitve, idem Deo eft.
Q ui conßlium effert optimum, tlli. obtemperes*
Q ui con filili t fib  i ipfi f uxori confiilit.
Q ui contrahunt domi f e ,  dilatant fir  is.
Q ui cum poteft non vult, non potent cum vokt».
Q ui cunibi timet nil ei quod timeat nafiitur.
Q ui curfitantem hortatur, eundem &  adjuvat-3 
Q m  defiit fperare, timere definit.
Q ui didicere nunquam, nolunt difiere.
Q ui divitiis fimul vitiis quoque incubanti.
Quisquis dubitavit, eft neganti proximus.
Q m  feminam miratur, miratur lutum.
Q ui firre apes gravatur, is nec mei firet, 
Q m juftitiam  colit, pulcre litat ‘Deo.
Q m  luxuriatur an non vivens mortuus eft? 
Quifentit aliud, aliud loquitur, eft malus.
Qui magna gaudet,parva haud contentus loqui eft, 
Qui magno aftimat lib erta tem , alia parvo omnia 

dftimoL·.
Qui morttur in armis, moritur, non vincitur»
Qui multa, dicet, opportuna haud dixerit.
Qui mutuus efi amor, eft amor cultu optimus„
Qui negligi t D eum , fidem equidem negligiti 
Q¡¿ negl'gitp arv a , excidit majoribus-.

Q ui
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Q u i  nefciet parvo uti, aternum fer viet.
Qui nonfaptt fib iip fi, nequiquam fiapit. 
jQui ntl rogat fortunam , privatam facit.
Q ui nimium properat, folvi vult, nen folvere.
Qui non facit quod pr&cipit, fidem elevat.
Q ui non habent pecuniam , hanc optant minus.
Qui nucleum defiderat fi-angit nttcem.
Q ui nullam habet rem , quei rem curet publicam? 
Q ui perdidtt fidem femel, nunquam invenit.
Q ui perdidit vereri, cuncki perdidit.
Q ui pr alium Jugit fhtetur fie imparem^,.
Q ui plurimum potefi, pugnat potentia.
Qui publicat divitias ffùres provocata.
Q ui rette agit pcenam fir t , regnum qui male.
Q ui ficurra fem el, nunqua?n familias fit pater.
Q u ife  utitur vivit·, qui non, efi mortuus. 
Q uifervim it fero, nec-rette ferviunt.
Q utfervus efi gerit ferviles jpiritus.
Quijponte it obviam iraficenti, eum incitat.
Q ui I'ponte peccat aram injurie occupet.
Q ui jub jugo fiunt quei fe  pofßnt flettere?
Q ui vivere femper incipiunt, vivunt male.
Oui violat inducias, violat jus gentium-,.

Quibus timori efi qui fifa eum invicem timet.
Quivis labor levior fit confketudine.
Quicunque avarus, jusjurandum negliger. 
Qmcunque prudens cedit multitudini.
Quicunque certat, quamvis vincat,par fuit. 
Quicunque mortis efi memor, memor fu i eft. 
Quicunque non fiteit bonum, malum fheit.
Quicunque opes contempfit, dignus efl ‘Deo.
Qmcunijj am at, quod amat fi id habet,eipr« ciboefl.

Qui-
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Quicunquepeccat, dat pcenas fiatim fibi.
Q jnd aggrediatur Dux qui, nequet perfici ?
Q uid aliud hominum vita, proter fimnium efi? 
Q uid aliud iracundia efi, quàm infinta ?
Q uid eil fides, ntfi quod non cernit credere?
Q uid exilium efi, nifi commutatio loci ?
Q uid u boni habet ,fub quo nemo efi nifi vir maltu? 
Q uid pertimefiat cui beneficium efi mori?
Q uid pofiules 'e pumice aquam , qui ipfiu fit it ? 
Q uid regna fu n t, nifi magna latrocinia, ?
Q uidfinitas boni fit ,  languor indicat.
Q uid fit fides fiufira àfìigitivo qu&ritur.
Q uid fias ad  unam in tempefiate atra anchoranu? 
Q uid turpius, quàm vivere incipiens fienex?
Q uid vita nofira efi, temporis quàm punttulum^? 
Q uid vita nofira ahud quàm animo efl ergafiulum? 
Quidam fiigiunt honorem ut honoribus obvient,. 
Quidam gladium fkcilius recipiunt quàm vident.>. 
Quidquid loquitur adulator, fa i  efi merum.
Onidam odia habuerunt,queis inimicus defiat. 
Quidquid bene ubique diclum efi,idfitcito tuunu. 
Quidquid ‘Z)ei dicunt,id reclum efl· dicere. 
Quidquid diu exjpecbitum efi, levius accidit. 
Quidquid labor contraxit , tollet td quies.
Quidquid mera vi conflat, haud durabile efi. 
Quidquid neceffi efi, nm  habet fkfiidium.
Quidquid fot efl fiert, ut Juturum profpice.
Quidquid potuit fieri olim, &  pofi fiert peteß. 
Qmdquidpent v ittis, perit vittoribus.
Qnidquam quisquam cuiquam quod conveniat neget? 
Quidquid regi nequit, durare nequit diu,
Qmdquid finex debebat ntlle, non potefi,



Quidvis cibum inclemens fiicit necejfltiu.
'Quidvis queo* celare homines, nihil Deum.
Quiñ fam v d  ipfi officia fiunt convivia*
Q u in  fim u s in bello j  u fi i> n ih il v e ta t.
Q u is  efti magnus m  pùfilia r e  p o te fi ?
Q u is e f i  alienis qm.adm oneatu r cafibus?
Quis efi aperto qui attfit vivere ofiio?
Qtds efi fapiens? qui vivit cum Diis ex pari. 
~Quys invideat finito, nifi qui eft ftultiffimm? 
Quit invenitur qui reprehendi f i  veliti 
Quis eXirat, quam non prxftat modefiiam,  ? 
(¿~i? lubricum lingua facile ad panam trahat?  
Quiritium fèrro aurum fervit Pannonttnu.
Quis non ab uno ad alterum fpeftnt ficelus ?
Qms non amet fiobolem fiuam etiam mortuam t  
Quis non fidem mutaverit cum tempore?
Quis non amet parentes quamvis mortuos?
Q ms non f i »  feq ua tu r ex em plum  D ucis?
Qms tniles ad bellum pergit cum ccnjuge?
Qms nam  poten tem  habere v ic in u m  v e lit .
Qms non adhuc viBurum annum unum f i  putet? 
Qms non habere tn alios imperium cupit?
Quis non patri fitpremum optat fùo diem?
Qms non parentum exfpeBat mortem filius.
Quis non fibi memora abficidit tarde fiua ?
Q uis, obfiecro, es cuius ladi aureis eft nefias ?
Quis pauperem cui ml deefi, judicaverit ?
Quis quafo no ft rum fie mortalem cogitat ?
Qms quafio fie quotidie intelligit mori ?
Quis veritatem non Honori proferat?
Quis vefiimenta unquam aftimavit arcula ?
Q uis veritati unquam potuit prafiribere .

Senté  Ν π ί
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Quis vota 'Diis non infufurrai turpia ?
Quisnam fuos mutatos in melius fleoL  ?
Quisquis libenter moritur, moritur &  bene» 
Quisquis maUim tuetur, ipfus efl malus.
Quisquis mmis gaudet, mox &  dolet nimis, 
Quisquis tegit pauperiem, eain fib i objicit.
Quisquis timetur, ejfe fccurus nequit.
Quisquis praeft cunttis, &  cunElis indiget.
Otio chorda pins ten fa  eft lyr&, plus mufica efi.
Quo major efl fo r  s hoc ei credos mmvn.
Quo ditior quis, hoc efl &  Japtentior.
.Chip divitiie, f i  non funt fluttui &  ufuif 
Quo juflior quis, hoc efl relhgioflor.
Quo more ccetus pnhlicos virgv pet is ?
Quo pejus animo quis fe  habet, ferità mitius*
Quo pliira quis fa c it , hoc r~ peceat plunes.
Quo quisque mtijnr, hoc ,. efl placabilis.
Quo ranor fcientià, hoc pom^ejior.
Quo firnt propiora pencuU hoe terrent magiSh 
Quo tardi or peena eß Dei, hoc efi grandior* 
Quocumque honefiuín ducit ac vocat veni.
Quoniam Amulan noti licet, nunc invidés.
Quovis cibo parafitus perduci poi e fi.
Q uod ante non provifum efl valdius firit- 
Quod approbatur ufit, vere eft optimum 
Quod bene morata oratio Juadet imperat 
Q uod concupifcis, fit vetitum jucundius.
Quod conditum malum eft, cave illud mover ih 
Quod dulce prater jus efi, in fe l vertitur.
Quod efl honeflum, id  unum imo unicum efi bonum 
Quo maior efi potefias, hoc &  fervuta,
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Quod efl fatis natura,luxuria parum efi.
Quod efi fine exempte, efi fine metu item malum. 
Quod fit figurate, non efi mendacium.
Quod vis fieri tibi, hoc &  fkcias alteri.
Quod gentium nùfquam e fi, poèta repperit.
Quod invenire notii, neti quarere.
Quod invenis, nec tilico reddis, rapis.
Quod maximum efi, jam ¡urgere ultra non pote fi .  
Quod nemo culpet, nullum reperias opus.
Quod non dedit fortuita, etiam non eripit.
Quod non jubet repeti lex, repeti lex vetat.
Qrnd nen opus efi, carum efi etiamfiaffé emeris„ 
Quod non potes ferro occupare, auro occupa.
Quod quis timet ne patiatur, patitur metu.
Quod quis fkeit miniu ftp e , &  minus probum efi. 
Quod turpefhftu efi, ne dulu pulcrum quidem efi. 
Quod validius in fumma efi fortuna, id  &  aquius. 
Quod vivimus,punitum esi, &  adhuc puntto minus. 
Ouodcunque coepit effe, &  effe definet.
Quodcunque cordi efi Cditibus fucile evenit. 
Quodcumque virtuti efi infifium,eAm incitat. 
Quedcunque fingit gaudium timor, tremit.
Quodvis grave efi tenella cervici jugum.
Quodvis malum in propinquo efi ofcitantibua.
Quota efi placere qum aveat extraneis?
Quotus parentum exjpeiht mortem filius?
Quos ftpe vexat durat wfilicitas.
Quosvis hotiorts confiquare indufina.
Quot vitia funt hominis tot fùnt anima cruces«

R

R
A dix malorum cs omnium,pecunia.

%adix
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Radix malorum efi omnium ßperbia.
Rara in fenibus infantium innocentia eft.
Rarijfime invidiam effugit felicitas.
Raro exitus bello is eft qui prafiimitur.
Raro modus rebus latis intervenit.
Raro obtigit cui fine fecris hereditas.
Rare placent ingema populo maxima,
Rarum effe cures, ejfe quod gratum voles.
Rarum juveni triumphare eß de moribus.
Rarum omne carum eft: contra vile eft quod domi eft. 
Ratio excutit terrorem omnem prudentibus.
Ratione nil fit bellis m civilibus,
Rebus fecundis fipiens imponit modum.
Recle illa nemo fecerit quis, qua oderit.
Retti tenet locum error, f a i l  us publicus.
Re [lor is artem obnubilat malacia.
Reddat libenter qui libenter accipit.
Regere imperantis eft,par entis eft fequi.
Regina vitiorum omnium Superbia eft.
Regina eadem mors qua ejus ancilla imminet.
Regnare nolle, cum queas, regnum merum eft.
Regni tui pro quantn, Venus, potentia efll 
Ream vetuftas ingenerat audaciam.
Regnum Dei haud obvenit dormientibus.
Regnum omne leges atque arma una continent.
Regnum quod eft, cui non ruina proxima efl ? 
Regnum paratum feeler e (¿finvifum efi T)eis.
Regni cupido ne quidem parcit patri.
Regni cupido Juts nec parcit liberis.
‘Religentem oportet effe, religtofium nefas.
Relhgio ubique congruit cum moribus.
Relhgionern fine metu non cuftodias.

F  j .



'Remedia variù praflant mor bis balnea.
Remedia neßnt duriora periculis.
Reparare amicum fatim  efl quam plangere.
‘Repudia Regum, uxoribus haud dant exitum  
Res delicata fin e  non efl vivere.
Res efl prefetto amina loco mcr talibus.
Res ex honefla re effe turpv-non potefl.
%esfacta ubi efl ,fèpervacuè dijfuaferù.
Rei glonofa, perire pro innocentia.
Res magna non efi v ivere, fed  magna efl moru 
Res multiplex malum e f l , ret efl ftn.plex bonum?
Res nulla citius venit in odium quam dolor.
Res nulla confummari dum incipit potefl 0 
Res nulla longa miferis efl mortalibus.
Res perridicula efl, elementarius fenex.
Res fordida efl via. vulgari vivere.
Res una eadem que efl> omnia ample Eli, &  nihili 
Res ira vana efl, deflituta viribus*
Re turbida vel lAndroclides imperat.
Rerum dolor r&s ßmphciffima omnium efl.
Rerum omne hofieflarum efl in ipfls pr&mtuw-i> 
'Moerum magi fler ufw omnium optimus.
Rerum magiflra prtfens experientia efl.
Rerum minus jucunda funt origines.
‘Rerum omnium rapina efl .-vivendum efi ßgß-· 
Rerum omnmm jujctffma efl res veritas.
Rerum omnmm mlpulcrim Concordia.
Rerum omnium au& in orbe ß n t ,  lis efl parens*
“Rebus malis extollere cunila amat m&tus.
Rebus gerendis maxime after a efl hiems.
Rebus Japiens non tradit f i ,  fed  commodat.
Rebus fuperbü detrahas fuperbiam

Remiti
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Rebus fuum confiituit pretium r(tritai.
Remitte debitum, dolorii fangumi.
Rempublicam pana regas φ  prosmio. 
Rempublicam cjui vendunt, tpfi veneunt.
Rctuhffe jucundum efi, acerbum quod fuit. 
Reverentia fére  adfit us fimper metus.
Rex à populi manfusfctt innocentia.
Rex dicitur bene qm Je regere noverit„
Rex gaudeat doleaique principaliter,
Rex jufiior putatur, qui potentior.
Regii vitia Amulan, efi obfiquiigentis.
Regi decora maxime clementia efi.
Regi exprobrat fcelus, fcelus qui non fkcit.
Regem fequuntur aures atque oculi omnium.
Reges boni fere  poenas dant cum eXigmvL..
‘Rueges bom minuunt tributa ; augent mali.
Reges repellunt auro quem firro haud queunt.* 
Reges memcriafn fceleribus improbi mereUL. 
Regum adminifiri cunch, agunt ad  grati anu* 
Regum voluntas lex legum primaria efi.
Ridicula multa Philofiphus pallio occulit.
Ridiculis aque nullus efi, quam qui efurit 
Regnum imperium grave quidquid quarti invenit. 
Reverere Nemefin, f i  mortale nil timéf.
Roma imperium ingens fila  corrupere opes. 
Remanus orbem totum ceu prafens regit.
Rumor f i  at im malus palàm efi bonus latet

O

S  zs£pe absque artifice materies cejfat boM.
Sape ejfefitrdant, &  mutam Principi optimum efi,
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Sape eft bona necejfum cui ejfe ingratiis.
Sape &  genus pietatis eß crudelitas.
Sape ex dolore parvo natus grandior.
Sape ex injuria poftmodum orta gratia eil·.
Sape in fitga hoflis orbem intrat cum civibus.
Sape impares tormentis non vera adnuunt.
Sape obßdentes urbi obfeffa proterit.
Saltem timor f t  cufios innocentia..
Saltem exfecremur quos ulcifcinonlicet.
Salubrimi urbis nocet Solis vapor»
Sanamfitimfhcillimum eft exftmguere.
Sanos etiam vini dementat copia.
Sanare praftet, ulcijci quàm injuriam.
Sapiens, homines f i  defiint, loquitur cum Deo. 
Sapiens mifer, mifer mage eft quàm rufticus„
Sapiens per ipfam cm ffa  virtutem gerit.
Sapiens putatur omnis ejfe dignitas.
Sapiens putat illud quod v iv it, ftipendium. \ 
Sapiens ubique civis eft quo accejferit.
Sapientis animus in mortem omnis prominet. 
Sapientia aliud nil e f l , notitia quàm Dei.
Sapientia hominum, ftultitia e il apud Dèum» 
Sapientia verbis non f la t , Jiat virtutibus.
Sapientia, res nulla inveftigabilis.
Sapientia fignum ingens eil· filentium.
Sat eft negare verbo, qui verbo arguit.
Satis coluit imitatus quisquis eil· Deos.
Satius recurras, quàm porro curras male.
Scala, altiores ipfis fiwto moenibus.
Scelefta quü non jujfa Jpernat Principis?
Scias oportet multa, quea fallas Deum.
Seite Jsrentesgravia non multum premunt,.

S cripta
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Sciunt tyranni multa, at non ignofcere.
Scripta facere animum non queunt, quem non habento 
Scriptam filutem  dignum eß dignis mittere.
Si fiepe dat f ir  tun λ quisquis multa agit.
Se 'viliter ipfitm colere, contemptusfiiii efi.
Secum vetufias cm tta abducit lengior.
Securius nihil una esi innocentia.
Secreta cura quos lacer at, urit magis.
Secreta quevis Liberi vis detegit.
Secum fuAs ferunt virtutes exules«
Secundas f ir tunas decent fitperbißo 
Secura nunquam fùnt rei precor dia.
Secura mens trifiitiam leviter fitfimet ,
Securitas certa efi ex manfuetudine.
Securitas parens eft negligentia.
Securitas ruine proxime parens.
Securimi cuivis diffidit malus.
Securiter filummodb laudes Deunzj,
Seditio magna imperia fic it  fatuità,
Seditio plebis labes omnium urbium eft.
Semper aliquem incrementis figas terminumj.
Semper doloris remedium eft oblivio.
Semper fam em  voluptas magnam habet fuL  
Semper gravis ftatusprefins eft civibus.
Semper juventus circumfirt fuperbiam.
Semper libido faturitatü adfecla eft.
Semper legi antiquiori lex noviffima abrogati.
Semper malo lubentes muliebri viri.
Semper parit quicunque letitiam labor.
Semper petitur à  verp fitlfis veritas.
Semper piis contingit finis dulcior.
Semper redundat ipfe in auilores timor.
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Semperfituriùtti jmffa efi lafcivia.
Semper fiso ipfe lumine ignis proditur.
Semper fuisfilvis funt ferva fimma.
Senex cum extemplo efi, jam  nec fentit nec fapi'h. 
Senex quoque curis impar efl levißimü.
Sm ila anim a primis har et in labris.
Sentire aliud, aliud loqui turpiffimum efi.
Sequentibus Deum omnia eveniunt profiera.
Sequere optimam vitam, non jricundiJJimAm-i*
Sequi pudet natura legem divites.
Sequimur qua ratio, non qua veritas trahit.
Sequitur fiigientes gloria, fequentes fugit.
Sermo facunda interpres efi fapientia.
Sermo fenilis ut gravis fie  efi brevis.
Sermonis haud d.oflor m a l u s  flentium efi»

Sermo ne defiituta hilaritas marcida efi*
Sero dedit mutius, roganti qui dedit.
Servare cives, maximum regis decus.
Servare fa s  propinquos, non fas  perdere.
Servanda item reverentia efi natalibus 
Servos pares dominos fizeit captivitas.
Servire jam  dedicit qut didicit mori.
Servit quidem “Deo A te , at. invifa efi Deo.
Servis moderate dominus imperat bonus.
Serum efi venire depugnato pralio.
Serum nimis efi auxilium rebus perditis.
Servorum obfequia honefiat herorum dignitas.
Si cupidus es difiendi, difees plurima.
Si longus efi dolor, effe magnus non pote fi.
Si mihi cadendum efi, cecidijfe e coelo velim.
Si non potis es iram vitare tempera.
Si non venerabilis, efi verendus confina.

S i prtèd
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Si prada cum cura haud habetur, int erit.
Si quando Rex ir a f l it  ur >quavis trem av i.
Si quidem amicitia habenda, habenda eft cum bonis.. 
Si magnus eft magiftratus, f it  perbrevis..
Si non latrant at hirriunt tamen canes.
Si tibi machara ·, &  nobis vervina. eft domi.
Si tibi funt ruri virga, eft &  mihi tergum domi,
Sibi aha animus rettus, fe  nulli fubjicit.
Sibi imperare imperium vere maximum efl °.
Sibi mmiftrat, imperatane idem bonus.
Sibi quisque ruri aflate metit, non alten«
Sibimet manus fieditio. infert domeftica.
$ic cuncki ftte tanauam aliquis te adfpettizverit·*
Sic efl profittò : regere hominem ars efl artium,
Sic omnia habet flpiens, ut fint &  omnium.
Signum rei imperfètta efl, poffe cr efl ere.
Signis Deorum quis temere admoveat mariunL* ? 
Silentii fides fitta eß mjfleriis.
Silentio tegenda, oblivio deleat 
Silere praftat ; quam diffuadere irrito.
Similis Deo eft qui injuria haud irafeitur.
Simplex valetudo, eil è caufiá fimplici.
¿>imulacra habendi nil nifi^vacua fyngraphä. 
Simulatione turgida invidentia eft.
Sine bonitate nulla majeftas Deo eil·.
Sine cor fe r  um eontattu haberi uxor nequit.
Sine hofte vittus marcet, qui Vmeri vacaL·.
Sine mijjione homines tn orbe naficimur.
Sine remedio timere quid, ftultiffimum eft.
Sine reprobatione nulla elettio esi.
Sine Vmere vita non e il ,  nec jucunditas.
Sifte impetus, &  quanta tentas, cogita.

F  inj-
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Sit cura v ita, fed  magisß t gloria.
Stt gratuita Principis fiveritas.
Sitis bibendo augetur, non exfiinguitur.
Sol cunila cernit, cunila Sol dijudicat.
Solatium rei adverfe fies ultiptum efi.
Sola allevat mifierias mifiricordia.
Sola ingenii memoria vivit perpetim*
Solamen eß epiftola inflictumu.
Solatio efl tmfiris, queri de injuria 
Solatur &  laborem fies vi floris.
Solus manum pauper Cafiaream non timet·
Soli ß b i tantus quantus e fl, notus Deus.
Sollicita non decet Thilofophum omtic*
Sollicita nupta eß con jugi ut placeat fuo,
Solum beata dia eß Immortalitas 
Solutio dolorum mors efl omnium....
Somnus gravis vel ipfa exflinguit fomma.
Somnus proficio mors efl ; vita vigilia ejf.
Sophifiica omni potior experientia efi.
Sors re fecunda fieno maxime indiget.
Sortis mediocris homini, multa commoda.
Sorbere nemo ac flare quiverit fimul.
Specie amicitia Jipe paratur dolus.
Specie auxilii,fiepe fiocini vincit ßbi.
¿peciofius rem vi quàm fiaude adaugeas.
Spefíanda fam a hominis quidem, fitchz at magis. 
Spectandus animus : pulcritudo nil juvat.
Spectat beneficium commoda ejus cui datur.
Speranda fiunt homini dum Jpirat omnia.
Sperat quidem animus ; quo even iat, ‘Diis in manti 

e f l .
Spernentibus Deum adverfa omnia accidunt.
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Speres tibi accidere, alteri quod accidit.
Spes pramii labor ii eft fiolatium.
Spolia opes ex hofiium fteciofiffm a.
Sponfo feni mulier juvencula imperat..
Squalor ?emitusque comites funt tyrannidis. 
Statim patet re quid queat facundia.
Statim exoritur invidia ex magnificentia. 
Stomachi afluant is rofia nix fiolatium efi.
Stulti è malis nifi quod minimum eft elegerk. 
Stultitia laborat omnis fiiftidio fiui.
Stabili prius rem, deinde exorna publicum. 
Stud.eant amari non timeri Principes. 
Stultififimum efi docere alios quod neficiat. 
Stultiffmum efi docere alium quod noverit. 
Stultus futura haudfpeiiat, fied prafentia.
Stultus lucro fiemper, nunquam fiapiens f i  udet. 
Siultits medicum fiugit, prudens medicum appetii. 
Stultus potefi fiapiens haberi dum filet.
Stulti efi eundem ad lapidem bis offendere.
Stulti efi fugare mortis morte ipsa metum,.
Stulti invident cunei is·, bonus vir nemini. 
Stultum efi metu futuri prafens perdere.
Stultum efi properare ad mortem -vita tadie.
Sud laborat Roma magnitudine.
Suave efi amici amico vox re imprejperd.
Suavis laborum pr¿tentorum memoria. 
Suaviffimus fomnus qui idem eft altiffimus.
Sub cafibus fiunt regna multis maxima.
Sub jure fum m o, fumma fiepe injuria eft.
Sub clade aliena ¿r cladem nofiram plangere efi· 
Sub meile lingua fap efe l mentis latet.
Sub nomine honefio, fiepe inhonefia res latent.
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o'ub nube Sol non efl minor ; fidget, minus*.
Sub pedagogo quisque vivit fànBius.
Sub rege ju flo , flatus urbis optimus.
Sub rege tyranno fit necens ¡non qu&ritur.
Sub rege tyranno, quidquid excel/um efl caditi 
Subdunt reos tyranni flagitiis (ùis*
Sudoris expers nulla crevit gloria.
Succeffus auget militarem audaciam^.
Sueti imperare agerrime inde ferviunth.
Summus dies idem HcBoris ac Trojafiiit.
Summum bonum mage corpus, quam animu refpicits 
Summum bonum efl juxta naturam vivere. 
Summum bonum eil quod'fitpra f i  gradii baudhabet·„ 
Summum bonum, in bona, exflat conficientia. 
Summum bonum non efl decrefcere qucd potefl. 
Summum bonum, fola ipfa efl immortalitas. 
Summum efl nefas aliquem interimere pofl fidemi 
Summum remedium &rumnarumy efl oblivio. 
Sumptus fiuperborum omnis eil fitperflaus.
Sunt cunSta poena pramiove pervia.
Sunt efficienda pro opibus noflra moenia.
Sunt ipfi rerum c auffa femina omniun.L·,,
Sunt magna, femper nova,fin bona funt,fin  mala. 
Sunt maxime in fiublimi cafius lubrici.
Sunt omnia nutu conflituta fub Dei.
Sunt pleraque in quei*, vincimur noflro bono.
Sunt plura qu& nos territant, quàm qu& premunt.« 
Sunt pulcra cuncta qu&ii juventa adeflc fita.
Sunt pulcra, tempefliva q m  fitnt, omnia.
Superba fknt potentiarum, limina.
Superbia ufique gaudet contumeliis*.
Superflitione relligio fiibverfjur.
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Superflitio cuivis aflutia patet.
Supervacua e ft , nifipoß crimen, clementia,
Supp o fu  λ fe  mp er aulicis mannt lucro eft.
Sujpenditur e futuro pr&fens cui irntum eft> . 
Superfina relinquere quisque avet fuos.
Sujpèttum habe qui hahet captivos lenitu*
Suis oneratur corpus grande viribus.
Sua ipfemet Deus fibi eß necejfitas 
Sua regit f ir  tuna lege tempora.
Suas ‘D ei tpfi vindicant injurias.
Suus cuique rei habendus efl honos.
Suo doceri ab hofle nullus efl pudor.
Suum fkcit bonum qui alterius adjuvate.

T

T T  Acente lingua fiepe vultus garrulus.
Tacere noffe, quàm loqui mage arduum efi'.
Talis ejfe herus filet qualem ferv i volunt,.
T am  cedere efl 'Ducis, Ducis quàm vincere efi.
T am  clara Regis quàm rara efl modefiia.
T am  credere omnia vitium efi quàm nil credere,
T am  diu homini efl difeendum, quam vivit diu». 
T am  genere nutto agrotamus quàm vivimus.
Tam  quisque, fife  quàm ejfe credit efi mifer. 
Tanquam domum paternam, Rex fùos regat,.
Tanti malum quodque efl, quanti taxavimus. 
Tantum de efl avaro homini quantum cupit.
Tam  laudibus gaudet miles quàm pr&miü.
Tantum impotentes firm idant, quantum nocent/. 
Tantum onere patribus fmtiuntur liberi

T antun-
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Tantundem in heros ac fer  vos fortuna licet.
Templis facra arma, etiam- abfirahit necejjlttts.
Temeritas eß damnare quem quod nefiiaL.
Tempefiuofit femper interlunia.
Telum ultimum efi, fed  maximum neceffitas.
TempHS locusque hominum mutat ferociam.
Tentata ubi efi patientia, ibi contemnitur.
Tenere fub fieno -voluptates, viri efl.
Tenerum quod efi, omne adplicatur proximis.
Teneto medium perdere f i  non vis modu7n.j.
Tentes per artem qua natura denegat..
T er maximum in bclls numen filentii efi.
Tierra ingenio non vincas natura infit a.
Terret minus malum omne quod pravi deris,,
Terrentur alii poena magnitudine.
Terribilis ejfe nemo fecure potefl.
Terret potentum latius vis quàm nocet.
Terror hominibus mentem confiliumque eripit„
Terrore plures quàm virtute funt boni.
Terrore recenti utare: quidvis conficit.
Tefiis p ro f etto efl omnium rerum Deus 
Tete adplices potentibus, non imphces.
2 hefaurus efl, beneficium datum proba.
Tigres feritatem fubmittunt, non exuunt.
T im e feneäam , non enim fola advenit.
Timere leges, maxima efi fiecuritas.
Timidus fib i optat mortem, confici tfortior, 
Timidijfimis etiam audax efi oratio.
Timore mortis fumma fiultitia eß inori.
T inea regiminis, muneris efi oblatio.
Tolerabile quidvis, prater turpitudinem efi. 
Tolerabilius non acquirere quàm amittere.

TolUs



Tollas Videri, pompas tollit publicat.
T d lt bonum nece f e  fublato m ah .
Tollit rei pudorem agmen peccantium.
Tormenta multos vincunt ut fa ifa  annuant,. 
Tormenta, quos non vincant·, vincit hos pudor. 
Torquet fere  magno dnch uxor ambitu»
T ot flint tyranni, quot habent fate Hit es.
Totas levit perniciei urbes non movet,
Totius inflar vita fapienti eß dies.
Totus fapienti mundus efl poffejfio,
Trabs cafa pofl folflitinm afiivum non putret. · 
Tramanda res fine quaflu frumentaria.
TractSntur ínter aras lenocinia.
Trahit malosfortuna, prae edit bonos»
Tranquillitas animi una à  confeientid efl.
Tranquillitati Animus plus conßrt, quàm locus.
Transfert cito fu a firs  fortuna munera.
Tranfireflumen qui cupit fefe exuit.
T n flitia  femper adfita iracundia efl.
Triflitia immodicus, immodicus efl &  gaudii.
Tumidas Erinnys femper comitata efl domos*
Tunc fam a vera e f l , cum tjfe veram nolumtu.
T m cfla tu r , ubi non efl incremento locus.
Turbare pergunt ufque queis res turbida efl,
Turpe efl bono f i  ventri ferv iat ac gula*
Turpi otio periclum honeflum praßras.
Turpis fuga e f i , re littis qua fit  fauciis.
Turpiffima efl res ebrietas in Trincipe.
Turpiffme quis fummo in clivo deficit.
Turpitudini efl patronus crimen calam conjugii.
Tuta efl parum maj  efl as abfque viribus,
Tmum otium p a m  ubt laboribus.

TtUtA
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Tutu eft etiam fiia  ßmilitudo inter f ir  ¿a.
"Tutu inter eft fipofitum id quod jam  preterii.
Tutum focit confihumfiftinatio.
Tutum pot eft fcelus effe ,'ficurum haud poteß.
Tuo ex ingemo mores alienas probas.
Tuum eft etiam, quod lege fitb cèrta tuum eft, 
T u a omnia uni nunquam navi credito.

V

<iAdatum amore meretrix, vinclum al tinsi* 
Vagina gladium nec bonum aut malum fhcit. 
XJalet ad  oculos circumfcribendos magica- 
V ana fir'e fuma infiitutn f in t  nova.
"Obiamicitia, eil·, ibi ml eft expugnabile.
Vbi arma fidgent,jufiitia eft ibi fuga,
Vbt deficit merces, ibi &  Ars deficit·,
Vbi defit bofiis, defit &  vittoria.
Vbi dux fiigit,jure etiam ibi miles fligit.
‘Obi eft amicitia eft ibidem aquali tas.
Vbi eft e f f ia s , ibi eft fimul moderatio.
Vbi efi inopia, ibi eft libertas maxima.
Vbi eft tyrannus ml tutüm innocenti&.
Vbi imperant pluris, ibi nemo imperaL·.
Vbi efl Deus ¡gravitas, ibi eft, ibi eft pudor.
Vbi imperator, Fortuna etiam illic agit.
O bi mi proprii eft, ibi nulli etiam eft f i ugalitOí, 
O bi noverii q uid homo f i t , vives dulcius.
Ubi publicanus jus ibi vanum publicum efl»
Vbi funt opes, ibi eft Qrimmodeftia.
Vb/· tutus efi. Rex ibi fecun &  fúbditi.



E t h i c  o - p o l i t  i c a e J
'Vbicjite iidem feint immortales Dei.
Vbicjue honefti cura quàm utili* minor.
Vbi viti a non funts ecquis virtuti eft locus? 
"Ubi utilitas, ibi pietas, tbi ‘Deus.
V bi regnat ebrietas, ibi exulat ratio.
Vbicunque homo efi, ibi &  beneficio efi loctiti 
Vbiqueeito Satuum vas confringi (olet,
Vbique proficio molefia intempeßivitas.
Vbique turba efi argumentum peffimi,
Vel jure propulfes arma armis gentiunu.
V ú maximi totum anetis laqueo illn feris.
Vel confiinguineus fiet ob lucrum improbus.
Vel peffima ars hominem unicum nutriverit.
"Vel tefiis unus ficpius facitfidem.
Vel verba caujfa,tria bonaJuffecerint,,
V el ufijue fa llit, vel nocct mendacium.
Velle unicum adfit ; confi quer is omnia.
‘Velle atque nolle idem res efi dulciffema. 
Velocitate nemo par lepufculo efi.
Venajufiitia, pietas funt &  ’¡AEquitas.
Venale cauffidicis etiamfilentium efi.
Venatio contingit etiam inertibus,
Veneratio debetur praceptoribus.
Venena non dantur, nifi mellefìtblita.
Venere multi ad  fatum  ,fiitn dum timenta. 
'Veniam meretur qui delinquit non volens* 
Veniam meretur $ qui pcena ultro fe  objicit.
Vinter fiu s  fitmmum eft Numen Cjelopibus. 
Ventura qua funt omnia, in incerto jacent,. 
Venus perofi dura amant u m fett or a eft.
Vera innocentia ne quidem inimico nocet. 
Verbum irritum omne, nifi &  res ψ β  accefferit,



Vera ejfi optamus inimicorum crimina.
Vere domus octtlm domini prafentia eft.
Vere imperat, f b i  uni quicunque impertit>.
Verbo at que numero vita hominum plane indiget. 
Verbis inique accufies, ipfie qua Jhcü.
Verijfmum quodque, idem eft &  antiquijfmum. 
Verijfimus animi vultus eft oratio.
Verus nobis Deus eft dominus, verus pater.
Verum afiimare hominem f i  v is, nudum injpice» 
Vefiigia amici fiunt abfintis litera.
Vefies leves , fio lofacias pretio graves.
Vetus fepulta eft g ra tia , vix  prafins ju v a t .
Viaticum magnum onerat vitam > haud wfirait. 
Vicem Deorum in terris Princeps fungitur.
Vicina fiemper opibus esi Juperbia.
Vitti eh  triumphus, f i  m à  vittor interit.
Vitium belìo vincat &  benevolentia.
Vittoribus plermque adefi auttoritas.
Vidi p&tcre milvium, etiam cum nil aufirret tamen. 
Vigilandum efi fiemper: multa infidi a fiunt bonis.
Vile illi honefium efi, cui ctrpas carum efi nimis.
Vile imperium efi &  noxium abfique gratia.
Vim fiebrium inquietudo auget non dificutit.
V im  veritati Jipe infert opinio.
Vincendi initium prafiat 'confidentia.
Vinci nequit quod in ter tamen non venit.
Vinci parentem à  filio optatiffimum efi. jj 
Vindiéh lege nulli contumelia efi.
'Vindich res eft homini jucundifftma.
Vinum amulatur mores f i f i  utentium.
Vinum bibentis replet os facundia.
Vino medicina famnus pr&fentiffima efi.

Vinum
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Vinum quibusvis hominum proficit malis.
Violant homines ea qu& pr&ftare nefciunt,.
Violantibus Dii fiunt infefli foedera.
Violantibus fidem irafcuntur Numina.
Violentiam irmatam auget vinolentia.
Vir fiminis obnoxius, vtxfim ina eft.
Vir nafiitur fu<z folummodo conjugi.
Vir ubi imperat, mulier paret, reña eft dem us t 
Vires hómmum nulla fitnt a dv er fits ‘Deos.
Viri optimi confiliufn item crede optimum·.
Vires Jupra f i a  ssfthenis eft audaciΛ.
Viro erudito cogitare, vivere eft.
Viro feni puella uxor non convenit.
Vires &  ir λ &  luttui fubtrahit dies.
Vires tuas externo robore augeas.
Virum bonum abfque opere ejfe ullo minime deceit 
Virum Deus pium eX omni malo eruit.
Virtus ad immortalitatem provehit.
Virtus amatorem haud admittit fordidum.
Virtus animo nifi inftituto haud accidit.
Virtus etiam infilix hofti in reverentia eft.
Virtus fkcit bonum quem, non fkcit gradus*
Virtus tn exercende f i f i  ufu valet. .
Virtus nihil eft,fiblatd hominum concordia*
Virtus profirri ultra, nec reftrripotesì. '
Virtus fem el recepta exire non poteft.
Virtus fib i multum laceffita adjicit.
Virtus fibi fifficit ad  beatitudinem^i 
Virtus fine ullo marcet adverfirio.
Virtutis ac firtuna rara copula eil.
Virtutis haud pufillnm mitium v ir  itOse 
Virtutis ira calcar eft) f e d imprcbutru.

G j .



Vir tui is ufi]ve fida &  conflans gloria efl.
Virtuti etiam fiats est in leñulo locus*
Vtrtute nil praft antius, nilpulcrins.
Virtuteparta fervat belle humanitas.
Virtute qui caret una, &  omnibus caret»
Virtute vel fila  fieri fih x  queat.
Virtute vera Roma vincit non dolo.
’Virtutibus vita ipfa fit contractor.
Vis ejfl nunquam trifiis ? vitam agài ionatUi 
Vù imperii efi in con fin  fu parentium,
Vis nulla ladit imperii firtnam boni.
V ii relligionem augere ? relligionem premas*
Vita abfqite forte adversa, mortuum efi marei 
Vita homim qualii, talis &  jam  oratio efi.
Vita inquieta efi ontnis t>b M e um &  Tuum*
Vita occupator um, omnium breviffima efi·
Vita 'carere ufu quam fi-uclu fiiavius.
Vita genus dulcijfimum agricultio.

1 Vita malo reperta humana funt opes.
Vitam alteri quicunque deb et, per didit*
Vitam brevem haud accepimus, fidficirnns«
Vitam fire nobifcum fimnus dividit.
V ita parantur vita in qu&ts confurmtur.
Vita potius fir  t is loco quàm ce¡feriti 
Vitia animi culpes ; natura excufàveris,
Vttia otii mox dtfcutit negotium
Vitium aut firendum aut efi tollendum conjugii»
Vitiofius nihil ipsa efl Impudentia.
Vitium quieti levitas immieijfimum.
Vitium jpecie virtutis fapius fè b it .
Vtvendum homini efi, non ut libet hfed  ut licet.

* V ix
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1  Vix alia quàm in rebus novis Jpcs prodigò tfi\
I Vix continàkr benefits arcibus pudor.
! F ix  conßlio v̂ alet manus cuifirenua esi.
' V tx eß bene kt moriatur, qui vixit male.
■ Vtx efifiperbia ut diu Rex impertí.
• Vix efi bonum ut fit illud quod permittitur.
I Vix efi uti fiant a4 exemplum o 'mrña.
, Vix invenire efl fidos regum cladibus.

Vix magna cuiquarn &  duratura fitnt bona.
I Γ Vix quisquam aperto poffit vivere ofiio.
II Vix ulla riobis vita pars quam vivimus.
I Vix ulla nunc cutquam efi,fides nifi cum expedit 
i Vix ulla fummis m rebus concordia efi.

I
 Vix ulli ingenium commutatur cum loca.
Vix unus artes plures rette exert eat¿.

Vtxiflè mifiero fa iu s  eft quàm vivere.
V  Ici fici mimicum vis ? de ipfi bene dicite,
Vnicum tyrannidis 'tutamen diffidentia efi.
Vnus beatum fkcere quisque fie potefi.
Vfius dies par eft diebus omnibus.
Vnus mihi pro populo, &  populus pro tino mihi efh 
Vnus Timon fibi amicus, bofiis ceteris.

|l Vmus avaritia efi horiefta temporis.
1 Vmus infirmum hominis tefiimonium efi.
I Vm bono mala annexa fiunt à Diis duo, 
ti Vni bono placuiffe, non efi claritas.
H Vni feneftx minime intercedi potefi„
i  Vna eademque nec jem.per nec diu obvia efi occafioi
I  Vnufn ejficit è mille hominibus carnài.
I Vntim dum boffes gratus es: ergo abi altero¿
I  Vno flagello multos incitaveris
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ZJna improbis &rumna, probis accidit duplex,
ZJna creari no fíe vix fir  tis potefl.
ZJna edttdi font horà vita ac lacrima.
ZJox innocentis cum capite haudpraciditur. 
ZJrbanitas in ore hominum temeraria eil·.
ZJrbana veflis anima, firm a fam in e efl.
ZJrbes flagitia citius grandes pertegunt,.
ZJrbem dm coronaβ  oppugnas , capis.
Urbeis tuentur arm a, fed  leges regunt,.
ZJbs capta, promptius retinet obfequium integra. 
ZJrbs,itinera cuifunt a r c h , obnoxia efl incendiis- 
ZJrbii filu s ab ipfis pendet legibus.
ZJrbis venenum efl ordinum difeordia.
Urbem obfidere miles per brumam nequit.
Orbium turres·, virorum font corona Uberi.
ZJfii levantur armorum onera militi.
ZJ fis libido crefcit, ufic deficit.
ZJfum fapientia rerum novit omnium.
ZJt commodatus vir fapiens vivit fibi.
U t feceris fementem ,fic item metes.
ZJt flos, ita amicus, gratus efl quam diu efl recens* 
V t nec chori finis, ita nec efl exordium.
“Ut prodiere dotli, boni d.efinunt■.
ZJt qui deliquit, fupplex efl ultro omnibus f 
V t quid bonum fit aut malum, fenfus fkcit.
ZJt vera laus ornat, fie  non vera arguit.
ZJt funt humana ; ml efl perpetuum datnrru.
ZJt fùppliciHm non f t  nafici, mors efficit.
ZJtamur tra, non duce, oft ut milite.
ZJtaris hoflium errore ad vi&oriam-j.
ZJtrum necesfirro, an verbo, nil mterefl.
ZJulpes pilum mutare potefl, animum haud pneft.

ZJ/tl-
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Vulgus maris inßar, aut quietum aut turbidum tß. 
Vulnus renovatum pejus poß curam dolet.
Vulneribus adverßs pulcr'e in pugna cadas.
V xor bona, optima : uxor mala » eß res pejjima,
V xor contenta eft, qua. bona efi, uno viro.
V xor generofa longe praflat diviti.
V xor virum , patrem fequwitur liberi.
Vxorem amat curatque vir cui cor fip it .

w\\
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<Ul ASI.

A  Certamine fe  abfiinere fitcilius e s i , quam ab du- 
s i  felicitate non vinci magna efe felicitai, {cere. 

*s4  negotio fecretum minime durat otiurru. 
aApotentiore vis juvari ? inferiorem juva.
<ιΛ quo multa bona accepifii, ejus quoque fer injurias, 
a s í  quo quisque fert molefie fperm,gaudet fit (pici· 
s s i  recenti tempefiate littus omne eji jpifftus. 
zAbdtcat fe  humanitate religionem- qui abdicat. 
^Abdicati hereditatem haud obtinent patris fu.i· 
tAbfijue comploratione nulla ejl, aut fuit domus. 
Abfijue muris urbes multafiunt, nulla abfque legibus. 
Abjque confenfh parentum uxorem ut ducant liberi? 
tsfbfique vate manca virtus clauda js orbis gloria efe, 
nAccipiuutur ferm e verba ut flint aitimi audientium. 
lA cta f i  Ducum reficindis, fiegnes funt in pofi er um. 
<tAd culpam levanda, ingenia humana fhcundiJfintA» 
t / id  canum latratum immanis lenta refpicit fera.
A d  caJum nequit refirri, fikpius quod accidit. 
tsidfaciendu quàm dicendii filus Parthus promptior. 
tA dfirrum  multi fitere meliores m alefibrti. 
lA d  fiar entem amicitiam ab concufià quivis devolat· 
A d fortuna omnem projefti contumeliam fitmus. 
t / ld  legem bonum ejfe, valde angufia eft innocentia·
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eA d  minorum injurias nimis efferuntur divitet. 
a s id  pejora calle valde declivi defeenditur. 
a^id populi fkvorcm reüá nun qua ullus latut via efi, 
nA~d poßremum, nil apparet : male partu male difperit, 
<ζΛά qua fuß a funt dicendu, quadvis tempus convenit, 
<ìs4d ßip er vacua, heu, f  udatur: ad  manum eß , quod 

eß fàtis.
A d  tattusfùfpicionem, condolefcunt ulcera. 
as4dpetit modeßia fam am  expleta jam  juperbia. 
<iAdfiduitnte injuriarum difeitur patientia, 
osidverfan fine dedecore &  feelere fummo haud eß 

patri.
eAdvocati non eß , hinc fiare, illinc cauffam dicere. 
<t/Eque e cafiris urbem, ut cafira e quavis urbeficerii: 
zAiquitas fimulata nil eß quam duplex iniquitas. 
<tAEflimari toties nos putzimus, quoties adjpici. 
<tAffettus hominum fihcium , eß ambitio gloria. 
oAffeclus quidemmimflri tam malifùnt, quàm ducet, 
GSífficifàtius malo umeo unum, quam omnes publico. 
Afficiunt Regem mage arumna aliorum quàm propria. 
Alligat fitmmos &  imos mortis trux necefßtas. 
nAltus de alto judicat dies ; Jupremus de omnibus* 
fi^4ltm effe non potefi ingenia, alius anime color, 
tlAliud efi favere confitto, aliud efi manus dare, 
usilteri vivas oportet ,fi  tibi vis vivere.
Altero nemo efi nobilior nifi cui ingenium rettila. 
Altius multi tolluntur, ut cadant funefiius.
<is4mbitio nifi per indigna ad honores ducit nemmeno. 
Amplius terret firmido injuria quàm injuria.
A n  mors veniat ad nos, an adeam nos ecquid inter efl? 
%Animui cernit, animus audit, reliqua fur da &  c&cn 

JfiirvL,.
Anmtu



Ε  Τ Η I C O-PO L I T I Ci E . .  I O.J
'Animus aquus arumnarum condimentü efi optimum. 
eAnte mortem confummare vitam , res pulcernma efi» 

<̂ «/7̂  indigentum quàm perfino* in f i t  ce. 
rissfpage hujusmodi fidutem , cw« cruciatu qua venit, 
Aptiora oneri \umentafunt equi quàm nobiles.
Arbores prtcifi ramis ylurimit repullulant,
Arduam optat generi humano re, optat qui inno centi a. 
Arduum valde efi placer ein  rebut magnis omnibus. 
Ars dignationis expers, primum Agrefcit, jperíf. L 
vírí «íí«í defilerà civem regere quàm hofie vincere, 
Artes law  alit ; corrumpit artes fed  laudatio.
Artibus malis, opes facile afiequi efi, non &  bonis. 
Artifices minime admirantur qm artes non intelligunt*. 
Artifices amare nefiat, quisquis exors artium efi.
<* Artificum fiupellex optimorum fimplicifftma efi,, 
Affiduis convitili &  depudere dificimus.
Attulit caufjks timendi multis, pofiì limer ier. 
Auditori credulo haud delator defit improbus. 
Audientia: par it fhfitdium prolixitas.
Auferetur id premium à me, quod promifì per jocum* 
Auribus peraudienda fiunt, ne dentes dentiant·. 
Aurum, auro exp'edetur, argent u., argento exaquabitur, 
Aut fume aut fiti otiose quamvis urbem proruas.
Aut' manu, aut natura, aut utroque, urbem quamvis 

muniat.
Aut no efi labor in amore,in amore amatur aut labor. 
Aut ndpnda pint humana, aut certefiùnt flenda omnia,. 
Aut filere oportet, aut meliora adfirre filentio.
Aut timore nAtura Aut pu dore perfiid it malum .

B

B Acchides non Bacchi des fid.Bacchafùntacerrima* 
Barbare altos infettarl·, audientium contumelia efi„

Bar“
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Barbaris fer  vir e proflat, quàm perire in patria. 
Barbarum hefeitem miloi in dd&u nil moror s f i t  li

tium eß.
Bellum honefliits geras contra Regem quàm per figas, 
2?ellum_pinguini* arca cor index eß certijßmus.
Belli fummii de metuentis ferme minimis pendula efi. 
Bene equide tibi dico, quite digna ut eveniant, precor. 
'Bene promittis multa : ex multis omnia incajfum ca, - 

dunt,.
Bene, qudfo, inter vos dicatis &  mihi abfenti tamen. 
Beneficia benefattis aliis pertegito neperpluaivt,. 
Benefatti flatim  memoria ; malefktti nunquam interit. 
Bene fecis oratione, ad  rem auxilium eß emortuum«

C

(Z / 1'-/Elites violat Juperßitio, relhgio percolit.
Calcei novi oflentnntur : fitb letto veteres jacent. 
Captivos redimere ab hofle magnamini vere eß op ut. 
Captus efi à  T  oenis·, non à  T  oenis vittus Regulus. 
Career ii diaria vitam proroganti non nutrimiL·. 
Caritate Regi fummus, &  antecellit praemiis.
Canus res nulla conflat, compar ata quàm prece.
Carnis nobilitate mentis ignobilitas gignitur.
Carius nil generi humano ficietute liberunu.
Cafas, zsEgror ac Senettus, tresfunt mortis nuntii. 
Cafibus fubjeckt incertis effe virtus non potefi.
Cafiegare amicum, amici perfettiffimi nota efi. 
Cafligare etiam videtur, quisquis vita diffidet. 
Caftaatem mens tuetur atque confeientia.
Cafus hoc minus exper iuudus, quo vicifii fipius.
Cafets quod dedit φ σ α  majore curfi quam venit.
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Cafira ju j ta  portus a d ca fu m  om nem  fl in t  ex ercitu s. 
Caw/is te  f ip e r a r i  fe r vu m firu s  ja cien d o  bene.
Cauffa qua bona efl r e q u ir i t ju d i c em , non arb itrum . 
Caujfa qua m ala e fl r  eq m n t a rb itru m , non  /ud u em . 
Cauffa m a j o r e m  p a v o r em  fem p e r  in du cit latens.
Caujfa v i t t i  in ju fla  fem p e r , fem p er  v ittori*  bona efl, 
C ed o ,fì ha c u rb e a b is ,am orem  te  h e ic  re littu rZ pu tas?  
C ertior nulla efl vo luptas ,q u àm  qua ja m  erip i nequ it. 
C ertior nem o efi f i i  v e l  in  prop inquum  era  f im u m » 
Certam inibus erum pun t cu ra  p r iva ta  in pub licis.
C erta f i  d ecre ta  f i r s  e f t ,  qu id  ca v e r e  p r o d en t?
C ertim  n il m orte  ; at horà m ortis m l in ce r tiu s .
C iv ico  m l bello ; nifi qu i in fer r e  p o tm t,fced iu s»
C ivibus p ro fittò  in v i  f t  regia  fiip crb ia .
( jiv ita s  fà p ien tum  à  dottis f in g itu r  non nofeitu r.
C irca h o fitm  pa tria  effe d ifir ittum  p ieta tis eft g e n ia .  
C ircu itus fiunt p a u ci annorum , qu od  f in e  e lm  d icitu r . 
C iv iu m  om nium  f i lu t em  Rex libens red im it f i a .  
C iv ium  tu tela  R egi tra d itu r , non f e r v im i .
Civibus, R ex, tain efio, tibi quales velis Deos.
Clarior quo d ign itas efi,hoC  fa m a  eft illu firior. 
Claritas p a r v a  à  na tu ra  efi d efiitu ta  in du fina .
C larior quo fk lfit ign is , citiu s h o c ex fim gu itu r. 
C laudicare difeis un i f i  v e l  claudo adfiueverù .
C lavus c l a v o , am or v e tu s  novello  am ore p ellitu r. 
Codicem  ßtum  cita r e  p ro  te fie , arrogan tia  efi. 
Cogitandum ceu  fu tu ru m  qu idqu id  cu i f i e r i  p o tefi. 
C olere& fh cere om nesfip ien tes aquum  efi officitifitum . 
Colloquia fim u la tap lu res  p e rd u n t quàm  pu gna  duces. 
Commodat na tu ra  non da t & m ancip io liberos. 
Commoditatis a rticu los ficire omnes non e fi om nium . 
Commode malis pojfe u ti m ax im a e fi pruden tia .

Com-
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Corpus adfcriptum dominis fervile·, juris mens fili eß. 
Commodum e f l , quod ufits plus habet , quam'habet 

moleftia.
Commoveri alieni injuria, honeflim qukrn propria. 
Computat Deus pro faElo, quidquid vis &  non poteSh 
Conditiones pacts dicit is qui dat, non qui petit. 
Conditionem ab hofte armato accipere Roma non foleu 
Confidentius nil illo, qui ipfa qua vides negaL·. 
Conjuges, natos,parentes, quis non vita praferat, ? 
Conficientia haud attendit, confidit qui adfpeFtui. 
Confictos timent mali, boni unam confictentiam^. 
Confihu aere minus tut and*., quàm cautil pot enti a eftt 
Confilium haud facile expeditur in malis ingentibusi 
Conflit expers grati ¿que hodie omnis eft potentia. 
Confiha ex rumore nata &  infequitur poenitentia. 
Confiha omnia firmiora funt de divinis locis.
Con ¡lit uta leges fiunt infhcki ; fiitura haud puniunh 
Confuetudinem hoftium noviffi, pars vittoria efi. 
Confiuetudmem peccandi turba auget peccantium. 
Confultum bene, inconfiultum eft , β  mimicis fit ußiii 
Confùmmatio virtutum continentia omnium eft. 
Contemnenda fam a nullificava multitudinis.
'Contra f ir  tuita adjpeBu Rex cives refivet fitos.
Contra heros mutire fervis fialtem m angulis licet·. 
Contra obfeqma fin is  haud'Jatis cauta eft mortalitas. 
Contra vimmagnahofiiiíarte pugnes mage quavinbusi, 
Contradictione crebra auctoritatem deftruas.
Contumax firoxque adverjhs omne remedium eft dolon 
Contumelia acerbiores Regibus quàm injuria. 
Contumeliam fit dices, contumeliam audies. 
Contumeliofia regno cunela funt, qua libera.
Copiofior red it Jp reta  ip fi  m  tem pore gloria*
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£orpui vitam t e m p o r a l e  ,fempiternam anima expetit* 
Corporis longe minora funt quam mentis vulneiÁ, 
Corporis figura tacita, qualis homo fit indicat. 
Corporis nil firmitas prodefi ιή peflilentiant->.
Corporis m en tisen e im ago fu n t  pa ren tum  lib er i» 
Corpori fa s  indu lgere , e i  f e r  v i r e  f e d  nefas.
Corponque ammoque confert regio venatio.
Corpore adverfi cicatrix militi firti efl· decus.
Corpore pinguefit Jplen vivo·, mortuo illo, intercidit. 
Corpora pluribus major a morbis, brèvia quàm patent. 
Corrigit animadverfionurn mores urbis parcitas. 
Crebra viri dich odiumreprimitpaucoruomhm excitan 
f r  ede jpetlari populo quidquid fhcis te conficio. 
Creditori convitiari, debitoris peffinn efl.
Creditur fncilime nifi quis rejpondeat mendaciis. 
Credulitate tutior quacunque diffidentia efl.
Crimen abfy  Principis mandato &  ipfum vincere efii 
Crimen «ternum ¡¡Alexandro mors erit Calhflenes. 
Criminis medicina princeps, ipfi poenitentia efi. 
Criminis nemo exors, exors nemo efi infortunii. 
Criminis plerumque caujfa delegatur mortuis. 
Cruditate dijfilimus : jejuno efi mors lenior.
Cujus effetius faluti, dura haud efi curatio.
Cui homini Du propitii fùnt, aliquid objiciant lucri. 
Cui modus fhcit virtute, honefla anima folum occupat| 
Cui non es amicus ipfe, amicus ille nec ttbi efi.
Cui non efl opus felicitate, is fielt c ifflinus.
Cui pax officit, violanda pacis cauffas mille habet.
Cui peregrinatio dulcis efl patriam non diligit.
Cui quod efl ßtis contingit, optat amplius mhiL 
Cui fccuntas defit, defit fimuljucunditas.
Cum Deo fimdata durat longius felicitas,.
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Cum necefjitate nc quidem Dei pugnaverint.
Cum noto hoitei¿r fitpe vitto congrediendum efl acritti\ 
Cum decimatur mites etiam firtmntur flrenui.
Cum dominos decimat tyrannui, decima v ix  dominii 

manet.
Cum nihil refirt,pudet quem ; cum refirt, nihil pudet. 
Cum rogas ut quodfhcit quis fiic ia t, currente mones. 
Cum venena non procedunt, vis tyranna fèrro agit. 
Cum [cientia conjunta virtus, eß fipientia.
Cunela agas dic as que fim per, ac fifis  vito exitu. 
Cunila animiti f i r  at gener ofia prater contumeliam-,,
C,unctu. atrocia , aut pudenda Romuli in urbem con- 

jfluunt,.
Cuncia, etiam invidia , infra Regum magnitudinem 

jacent,.
Cuntía pejjum eunt eodem ubi funt loco mali ac 'conii 
Cunela cen filiis trahunt, non &  fequuntur Principes. 
Cunila fa c ía , cunila diitn Regum, rumor excipit. 
Cnnila mutant nomenJ fio la virtusfemper efi bona. 
Cuncta quis potefi fpreviffe, habere c un ita non potefi. 
Cuncta Regis fice lera affentat or prò egregiis accipit. 
Cunila Regi adfunt, modo adfit veritatem qui efferat« 
Cunila homim f i  funt incerta quid timere convenit? 
Cuncta rebm dant fecundis ‘D ii mentem prater bona. 
Cuticki funt leca honefia res definditur qum  publica. 
C unita nfits, c unita pulvis fiutiti &  cuncta funt nihil. 
Cunila rifu profequenda, qu<z orbi educunt lacrimai. 
Cupiditati nil fatis efi, natura etiam fatis eß parum. 
Cur tu aquam gravare, amabo, quàm hofiis hofii com

modat,?
Cufios urbis optima efl Tatrum  in plebem indui- 

gen t ia .
Ί),ι

I
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D

D  Deus virtutem opesque, da virtutem e ja, 
atque opes.

Damna non fentire, non eft hominis ; non fir re , haud 
viri eft.

Damna fiim a, damnatfofidei afiimari non queunt,. 
Damnofa efi apud nos, fice da apud exteros ne-gratia efi. 
Damnari rem nocens nequit nifi caufiá cognita.
D ani ad  Ubere loquendum animum mifiria ultima. 
De fheie exteriore conjpiceris ingenium intimum.
De improbis viris aufirrtpramium &pradam  decet. 
D s mendico male meretur, ei qui dat quod edat aut 

bibat,.
De voluptate ardua e fi, f id  efi ingens vittoria.
Debet effe fupra me cui me paro committere.
Debet ejfe vah dim quod l&dtt eo quod laditur.
D ebet tnvitm, nimis cito capit qui folvere.
Decipi perfipe nobis fàtim  quàm difißdere.
Decrepitus fienex amator ,fignum pittu in pariete efi. 
Dedecus nullum labos e il, dedecus eft ignavia. 
Dedecm viro efi pofiremum obtemperare fimwa. 
Deditm virtuti, etiam in Phalaridis efi filix  bove. 
Degeneri trepidatione comminuitur indoUs. 
Difficulter perfundetur nemo ut canet lautim. 
Delinquentium peccata vires fiunt tyrannidis. 
Delufkirier cum Antao, quàm cum Amore mavelim· 
Deprimit tollitve comparatio magnitudinem.
Deridere quàm deflere vitam utique e fi hum anius. 
Defiendunt pra cep ta , teneris qua im prim un tu r , altius* 
D efit omnia pojfidere hotno , effe dum  v u l t  propria .

H  j ·
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cDefberare ne cur et medici improbi e ft, son optami. 
Deflmamur omnes morti., quotquot ad v itam  edimur, 
Deflruunt fuas plerique flettas vita moribus.
‘Deftrmt rem,deflrmtque dignitatem inertia.
Detrahit ¡{dem praceptù qm aliter, quam docet, ßicit. 
Dextera qua dantur, haud capienda funt Uva manu. § 
Du Deaque hominem adjuvant c u i  fiùppe-tunt res pro-

(perà ■ .
Du modis mirkque exemplis fomnia infomnn danunt,  ̂
Dicito vitam beatam fiita cum perattzi fiuvL··
Difficile mulier femel fit , qua mulier fieri umet. _ |  
Difficile iisfipere efi,impune quavisfitcere queulicelM 
‘Difficile imperium in malos efi: f ia le  efi imperium tri 

bonos.
Difficulter fitffiicatur alios improbos probus.
Dignitas indigna fit quam multi indigni poffldenL·. 
Deus modeftus exfiecratur improbos.
Dignitate quos prafias etiatn fitpera virtutibus·
Diligit patriam nemo quia magna,-fed quia efl fit a.
*Divide auri inter duces parum: trahet jpes militem, 
Diligentius vivit cui aliquidfiipereft integri.  ̂
Diffilicent Deis ad imperiuhomme qui impium evehut. 
‘Dives efi,non pauper cui cum pauperie bene conventi 
Dives omnis aut iniquus, aut iniqui filius.
Dives haud unam tegit fiib purpura tragoediam. 
Diviti fi quid bene facias, levior pluma efi gratia.
'D ivites patrimoniorum fim i fluorum appendices. 
<X>iviti& minime nocebunt,f i  auflras fluperbiam. 
D ivum  atque hominum fir s  flpeckitnx atq  ̂hera cada» | 

efl hominibus.
Dottrina fihola eft c&leflis vita fihtaria.
Dottos fien te de aim quàm alios de te ipflo fluavim

DoB&



E t  t í ι , ς ο - ρ  o l i t i £  & .  -ìi^
DaBüi m aula, eftfintdis revinüa ad truncum Simia. 
Dominandi cupido ̂ ffeítibus cutdlií-jlagrAnttor.
Dam doles injuria una , te ipfitím multis objicit.
Dux dierum poßtumquc nont differentias.
Dux ducis (■fatyrfi ad.verfi ante omma oportet noveriti 
Dux rapax fe r ì  prodam omnem mitti*. o.ccupat, fin.

-Dux vias locosque norit ad quapergit cum frus*

E

E  Bonis duobui eligendum id quod, praflttntiuso 
E malis dtiobiis, eligendum id quodpufìlltus.

E  malis rrlultu,  malum quod nnntrnum eß , id mini*.
mum efi malum.

E.perßtafi.onefi l̂s-a quodvis nkfeiiur malumi .
Ebnetate fervor turpis exardet libidinis.
Ebriofus convi Sor es in amorem vini trähit.
Ecquis -tantus.eß quem non fors cogat egere et i a infimis? 
Ecquis aquum cenfeat pro f i  perire patriam?
Ecquis linquam ad.arbitru quanm petit,tantjiabftaliti 
Efficaxm.agiftrλ ftultorum hominum longior eft dies. 
Ego bonum, malum quo accedit, mihi· dari haud.de- 

fidero-
Ego qujdem meos, oculos habeo, nec rogo utendos firii, 
E ja , Lyde, teriiter qui fa viunt,fipiunt. magis. 
Eloquentia omìi&s.itìBianieàpraditis tamen invident„ 
Eripi fibi judiCium ira , quamvis pravum, non finit. 
Errant q ut in bello fecundos omnes -¡¿ventus putant. 
Errat excufi.te quisquis errat publica via .
Ejfe debet m latore plus quàm in onere virium.
Ejfe q.uaris glorofui ? gloriam omntw deftiice .
Eft dolir levis j ijh re  quis, f i  ferre nequis brevis-,
Eft dolor tanquarfi ignis, quo tegitur plus hoc magi i 

" calet, i i  ψ
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Efi Epimethei, non ‘Promethei, conßlii mutatio.
E il  gravis minus nota, turba damnatorum quam le«

vat,.
E ft honos homini pudico, meminijfe oßcium fm  i. 
E ft immunis, cm ml e ft , quei munus fungat v. : v. 
E ft in meer to, an tyrannus atr ocior fit corat. '·
E ft is amicus, qui in re dubia re ju v a t, t è i  re-ufi 

opus *
E ft levamen in malis, novijfe quo pereas 
E ft  moleflttm pojfidere , habere nemo quoc -  τ 
E ft pudica cui licuit peccare, verum nolun.
E ft quidem adjfeciu tyrannis ktn , at intus trtjh.
E fi quidem jus poneré pernam frigidam pofindie.
Eft reus non qui accnfiatur, verum qui convincitur. 
E fi fenettuti fiolenne rurfihm repuerafiere.
E ft fiera certe in fiindo parfimonia.
E fi fioror Fortuna Suada, nata at Providentia.
E fi voluptas inhumana alienis laturi malis·
F fi  bellis hiems &  obfidionibus eft: incommoda.
Efi voluptas quod agas,fi id  procedit ex  fient entia.
Et bonam Regis naturam comites fiteiunt peffimam« 
E t fiuo amor jubet obedientem effe fervo liberum-,, 
i t  tenera eft oculorum verecundia vel in perditis. 
Etfiabeft herum arbitratur adeffe fiervtu qui bonus. 
E x  alieni cupiditate, euntium oritur animi malum. 
E x  amici infamia indecore gloriam pares.
Exigere infilicitntis poenas a fie, amentia eß.
E x  mediocritate vulgo haud multa fiunt pericula.
E x  patre improbo creari filius probus potefi.
Expedit tacere pro fie quàm contra ipfum f i  loqui.
E x quo fie orbi dedicavit C aßr, eripuit fibi.
£ x  fav a  ammadverfions nullt regi gloria efi.
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E x  ß d  natura homines antiqui fingunt ceteros.
E x  fuo arbitrio potentes raro dijponunt diem ,̂.
E x  f i o  nil delibare tempore eil fiimmi viri.
E x  torrente non cafiro femper, hauriendum eil citò. 
E x  vittoria triumphat qui nil vi&o detrahit.
E x  una occupatione fip e  piares exeunt,.
Excu f i r  e quod ñeque oí verbis, excufes lacrimis. 
Execrabilis brevùque potentia efl tyrannica. 
Exemplum bonum circuitu ad  facientem revertitur. 
Exilia uno alios tenent loco, alios facerdetia. 
Exercenda iniquitatis &  fen u m  indigentia efl. 
Exiguum qui dat libenter, maximo ma jus dedit. 
Exorando, haud adverfimdo fitmendamoperam cenfeo. 
Experiendo Rex tent at quantum in cives liceat fuos. 
Exprimit perfinam alienam quisque oblitui met fiii. 
Exprobrari haud indignandum qua fielerate ficimus. 
Exfiquia à promifcuo fecernunt funere nobiles.
Exfiles fidem gerunt cum fortuna mutabilem 
E xt er ii legationum fin c h  jura·, haud civibus.
Exjp effatio f i t  uri, temporum longiffimum eil.

F

F
A c  flatim fi quid bene facere vis, nec differ in 

diem

Facile eil inventu : datur ignis tatnetfi ab inimicis 
petas.

Fallendi iis abeft voluntas, quets abefl fludium lucri. 
Faifa laut preci busque exprejfa, non eit laus ; infa

mia eil.
Fam a maena plurimum cpnßliis iti novis valet*
Fama w  .



Fam a nomen incera efi : ubi certum e fl, non habet
locum. Λ,. ■

Fama rerum ßaiidumhbi vsttftasfiaem derogat.  ̂
Fam a vix  TrinctpSw fervi i v iv k , hèèfm  mortuu. 
Fm finti-re c u i q u e  ̂ ^ o ^ lm tio n em  quàd velit, .
Fam a f o e  jam f i t  tira t 'ianqmmfjñm 'pualicat. . 
Faßidiri quam haùd 'timeri acerbius ß p e r b ia c f ..
Fata ‘Diique tuncjpciinnturfpes humana.ut deficit. 
Felix eil votis quapra.ft.it obfiquiumneceffitas.
Felix esl ynon'qui videtur ejfe altis ,fed  qui- fibi e f. 
Femina dum dos f it ,  nullum vitium vitio vertitur,.
F emina mage morbis fitnt obnoxtofit quàm viri. 
Femina fit tura' veftù, cura armorum fit viro.
Femina vefti quotannis nova inveniunt nomina. 
Feminis plerisque è firm a petitur commendatio. 
Feminis quadam eft voluptas mi f in i invicem obloqui. 
Feftu'ca eft libido ; accenditur citò, cito eft cinis. 
Fidehffìmm ejì ad  honefta ex poenitentia tranfitm. , 
F ilm  nullus parenti odio eft, n f i  pefditijfimw.
Filio fie eluis efl· parenti pro toqui mendàtium.
Filiorum etiam e 'tenebris gloria effert pofteros. 
Filiorum haud cogitanda votafirnt,feed commoda. 
Finis omnium cum Rege,efi, a g e r e  grandes g/ atf as. 
F irm a m en tu m  focietntis maximum humdna,fides.. 
Firmior fides efl quam reponit poenitentia, 
iit-facilius ficurra dives, quàm quis familias pater. 
Fit furor fiatim filu m  propria deprat.io,
Fiunt pluris empta, c a re , quam qua ultro nancifici- 

mur.
Floribus mifer non gaudet ; at beatus non eget.
Forma delectat fed  non retentat abfeque moribus. 
Forma:, morbo-ut deßoreficit, f ic /¿netta exfttnguimr.

FormA
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Forma nil efi quàm fepulcrum purpura fi,co illitum. 
Fors firtuna in imum fumma vertit, & verfa erigit. 
Fortiter excipienda mundi qua imperat neceffltas. 
Fortiter vicius, lucratur extimum in malis decute 
Fortitudo natta vires, tranfabit m audacianu. 
Fortitudo temperantia juncfzi à nullo vincitur. 
Fortitudini ufque occulte inßdiatnx imbellia eft. 
Fortium 'e vulneribus gloria plus manaL· quam firn» 

quinis.
Fortius Deo dilettus, exercetur fortitu.
Fortuna hominis cui non invidetur eft miftrrima. 
Fortuna hora unim centum annorum evertat g lo r ia  
Fortuna nulli minus bene credas, c¡uam procérrima. 
Fortuna rebus fecundis moderandum vel maxime.. 
Fortunam ducem, libenter non feqm  turpijfimum. 
Fortunam infanam ejfe, &  cacam, &  brutam perhi

bent Philofiphi.
Fructum inique aliquis legat fiib arbore quàm nonfe- 

verit.
Fulgida eft bonorum ultra aurum, ultra gemmas con

cordia .
Fulgidum "Dei intueri nemo fußinet jubar.
Fulmina funt juftijfima illa qua etiam percuffi colunt.

G

d i  Arruto, ob leviffimam rem pa:nagrαν ifßmapen
ditur.

Gentem ubi TDeuspunire vult, viros tollit bonos> 
Gloria ambitio, virorum affeffli-ts eftfilicium.
(floriam ut virtus pan t ,fic gloria amulos parit. 
Glonofa mors &  vita opprobrio praponderaz·.

H  iiij
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Cjloriatio importuna haud longe it ab infinta. 
Grandium jceierummtnifter,tanquam exprobret, cer

nitur.
Grata fùmù plura à labris quam ipfi corde profluunt. 
Gratiam beneficio redde·, talionem injuria.
Gratiam quando volunt at nudaTrtncipis adferit? 
Grattii eft malus fam a , bonus fed  conficienti&. 
Gratiam meretur ultro non coatte res data.
Gratias agas : is finis cum dominante eft omnium. 
Gratias qui agit remotis arbitris, ingratus eft.
Gratius venit fac ili, quam plena quod venit manu. 
Grato homim femper beneficium volup e f l , ingrAte 

femel.
Gratulamur agris, agros ipfos fe  cum fentiunt>.

H
t í  *s£c facetia eft, amari inter fe  rivales duos. 
Haud agri ufus abfque cultu , haud f i l i  abfque na- 

vibus.
H aud crebro gignuntur excedentia vulgarem modum. 
Haud cujus libet est, qua m rem fìuam f in t , ntpoffit 

loqui.
Haud decore quarites infamia amici gloriam.
Haud decet.Dees reges ve memoria injuri a in craft inii. 
H aud diu fruitur fecundis, tpfis uti qui nequit. 
Haud erit fee urus unquam, quisquis credit fomniis. 
H aud facit partus parentem, verum tpfa educatio. 
H aud fa ti neceffitatem hominum conftliù ruperis. 
H aud fraudi eft locus quaredus, veritas ubi quaritur. 
H aud unquam meminit, nifi cum admonetur homo, 

fortis fuá.
H at.«



H aud magni fortuna momenti Imperatori efi bono.
Haud mmui populatione hoflem ter oí quàm pr dio.
H aud parte aqua erit contentus qui omnia jperat con- 

Jequi.
Heu qu& non dulcedo. pr<tdcz f i  dat tn peri culai
H aud reverti eil· à  mensa Centnurica absque vulnere.
H aud fummum bonum efi voluptas : imo ne quidem 

efl· bonum
H aud ulli gratum beneficium efi ,  quod quibuslibet 

datur..
Haud ullum fiultis beneficum efi, quàm quod fiib oCU- 

los venit.
Haud unquam magnis ingeniis cara in corpore e fi  

mora.,
H aud verenda injuria à bonis efi, nifià dijpari.
Haud voluptatis m ah  durat diu oblechtio.
Hercule, mifierum e f i , ingratum ejfe homini id  quod 

facias bene.
Hercules orbem omnem vicit ; vicit at nihil fibi.
Heredem fieri paterni odii, nil efi iniquius.
Heu quàm acerbum efi,pro benefitffis cùm mali mef- 

fem  metis !
Heu quàm non diu fleterunt urbium ulla ficu la !
Heu quàm pergrave efl· , non ipfim vultu mentente 

prodere !
Heu quàm immane efi ante patris ora necare liberos.
Heu quàm fluite pellii urfi nondum capti venditur.
Heu quantum mali Juis parentes optant liberis !
Hic illius cultor efl, ille illius: nemo fuus.
Hifloria in omne hominum benefica ex fla t genus.
Hoc mage veritas elucet quo ad  manum fipius venit.
Hoc malum quoque fiultitu e fi, quod femper vivere 

incipit. Η  v .
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Homo bilinguis de livore na f a  tur ac p  a fa  tur.
Home natura obaudiens, homim nocere nonpotefi. 
Homini amico ac familiari non efl mentiri meum. 
Hora quavis fert ßtp er bas ex alto in planum domos. 
Hojpitem nofirum putamus ftzpe, qui hofiis efi merits. 
Hojpiees funt multi, amici nulli peregrinantibm. 
Hojpitumque ßipplicumque vindex ipfe es Jupiter. 
Hoße non vitto, fed ire non potes f u i  tuis.
Hofiibus Romani habere non folent ßiisfidem.
Hofiibus funt finttiores cum armis qui vemunt in'fido. 
Hofiium in repente adventu fortuna, hand parw potefi,

I
Am  locum haud habere poena, impunitatis efl genus. 
Id  bonum cura quodfit finetta ipfi florentius·

Idem animus efi in paupertate, qui olim in divitiisfidt, 
Idem velle, at que idem nolle fiemper, idfipientia efi. 
lllettum macris mereticis fipiens quam lettum timet« 
Illico fuafirtunam posmtei indulgentia, 
lllico vixit amator, ubi ille lenoni placet.
Illum erro periiffe duco, cui quidem periit pudor, 
^mbecilla f i  modo tanguntur, f i  ladt putant,. 
Jmbecillitas humana fulcitur concordia.
Immanis fira  efi qua mordet plus quàm ipfi exigit 

fam es, (rut monet .
Immemorem memorem fkcit, qui quod memor memi- 
Imperii libido maximum efi malum mortalibus.
Jmmoderatum in lacrimas jus fiminis pené efi datum. 
Immortalia ut cognoficat , homo mortalu efi nimis. 
Impares licet nafiamur ; attamen morimur pares.
^mpera ventri, impera fiomno,impera ira , ac luxui. 
Imperat fortuna rebus omnibus mortalium.
Imperat Regis caput ; pedes Regis non imperant.

fmptra-
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Ί ¡ftp st/I to ram mafic ficki quaw vera eft clementia. 
Imperii vires funt in confenfin obaudientium.
Imperium quo f i b  diti grin deni longe firmiffitnttm efi, 
Imperii fever it ate fieditiofos contines.
Impigerßbi invem t, ut potifi velit pigerfìet.

pn efifa trem , batid amare ; infitti non agnofiere 
Imp ii flint f i f i  fieri ficelere qtnsrunt nobiles.
Improba·* 'jpes aulici non re fivept, fed  vòciBttt.
Improbe u< prueejfe Íáfict'as, qiiwprodefle non cupis, 
Improbe nèmo co adfiend.it, unde jam  defeenuero/t.·, 
Jmprobifiìm& laborant, confidenti& probi.
Improbi ipfi quo d merentur fient iunt de quolibet. 
Improbi viri alunt lenones, pauperant viri boni. 
Improbi unius peccatum urbs tota fipius luit, 
fmprobis probisq3 eadem obvenire efi wprobiffimjim, 
Improbis frfficere quisnam poffit defiderus ?
Improbus qui exifiit d.iths, moribus minus efi probum 
Improbi ere fiunt potent um criminationibus.
Improbis nil efi honefium quod vacuum pecunia efi. 
Impudentiam nutrit turpiloquii licentia.
Impunitum nil "Dem permittit eJTe nocentibus. 
Improbos boni potiffimum antecedunt jj>e bona. 
Improbum efi refiflere unum multis ,&  juvenem fin i* 
improbus beneficium fim ere  fici t, fed  nefiat reddere, 
fmprobi-ts malusve non efi, cui peccat neceffltas. 
'Jmpitdicorum quoque ccetus firtem emolliat virum* 
Impudcus oculus impudici efl cordis nuncios.
In bellum prorumpit inter orta epulas contentio.
In bello permulta opertis donant 'oculis Principes.
In bono hojpite atef amico ,qu<tfuis esi, quod f im i  tur. 
In certaminibus privata 'erumpunt cura publicis,
In confitfiohe capta urbis fibi quisque confili t·,.

In  ctiU
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Jn culpas facile itur , ubi efi vcnali-s ignofic entia.
Jn cultura agri mbil vindemia jucundius.
Jn  Dei curru vehuntur luttus atquegaudium.
In  Deum peccant cutem qua medicaminibus oblinunt. 
Jn  difcordià civili tutafifitnatio eß. 
jnfluttu  probes gubernator em, in acie militem. 
Jnfi-attis animis fitcile eß etiam expugnare corpora. 
Infiro vix decimus quisque eß, qui ipfius fefi noverit. 
Jn labiis malus probitatem fir t ,m  pectore f r t  bonus. 
Jn  magißratu omnia audet cui collega eß obßquens. 
Jn magnis magna bonis firtuna parata ultio esi.
Jn mala uxore, at que inimico,fi quidfumas, fit mp tus 

esi.
jn  malis jpectarc caujfam, non firtunam convenit.
In malum bonum mutatur, tempore haud datumJuo. 
Jn manu eß tibi quod credas : quod dicam , in manu 

mihi efl.
jn  mari profimdo etiam poß ventum volutatio efi.
In  neceffitate nulli vivere eß neceffiitas.
In notturna f ie r a  quavis competit fiujpicio.
In plebem at que ingenia vilia res deveniunt proßera. 
Jn  poteflatem venit alienam, quod non m fiud efi.
'jn quem multa quis congejfit, hunc videt lubentius.
In  re quaque conveniens fiervandus rationi modus.
In  fcholis efl· filitudo : fiunt culina celebres.
Jn fie reeußre acerbum efi, quod quis ab alio pofiulat. 
In  fiummo timor periclo fpernit mifiericordiam.
In fiummum perducta non habent incrementi locum.
In  fiuam rem hercle impudenter litem vertant j  udis es. 
Iti timore magno, pe jus creditur quodpraterit. 
jn  tuto efi, exire cujus haud ultra queunt mala, 
jn  ‘ventum fiere aquamve nubes fie refiolvunt fiordida.

In virus



tn viros potius Icones fi&viunt quàm feminas. 
Incenduntur vitia aut i ores dum eis inferibuntur Dei* 
jnchoes bellum tuo, aft alieno tempore hofitbtu. 
Incrementò, ubi fiunt confumpta , quid nifi finis ad- 

petafc ?
Indicium exitii imminentis proxime efi maturitas. 
Infamia etiam tum v iv it , cum credas ejfe mortuam, 
‘jufkntis etiam fiui maledigli* arridet parens.
Infiliciut nil ilio cui ml adverfi accidit.
Ingenia ab f i  tut a nil efi quod queat corrumpere. 
Ingenio bono me ornatam , quàm auro multo mavola. 
jngenium latere fiummum fub cute qualibet potefi. 
Ingenium nullum magnum-> abfique mixtura demen

tia efi i
Ingenia excitantur magri λ ad  cultum fortun&artibus. 
Ingruens fiifirn virtutum exfiwguit omnium faces. 
Inimicitia ex livore non fiunt exfiinguibiles. 
Inimicorum auget numerum tollendo Regum Jivttas» 
jnitium omnium rerum (pectatßipiens non exitum. 
Injufie cum Ufierit unus omnibus bellum infirat>. 
fnjufii/fima efi fm u lta s , qm  hominem efe hominem 

non finit·
jnnocenti&fifiina proximat correttio.
Innocens optat, moderatus jpeckit, cogitat pius. 
Innocens, etfi accufiatia, abfolvi tamen potefi. 
Innocens quisque efi ad tefiem, non ad confidentiam. 
Innocentem pro nocente iniquum efi poenas pendere. 
Jnquirere in auttoritattm antiquitatis, efi ficelus. 
'Jnfanum efi malum devorti in hofpitium ad Cupi

dinem.j.
fnfitzi Atatum artiu m om n iu m  nobis femina. 
Infiérala riatti ■. mex Jpes improhjfmas fivtnt>·

Infigne
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fnfigne immortalitatis lege pro patria mori eft. 
jnfoÌmtm parens, incuria natu imp mitt as. «
Jnterdum medicas quiete plus qtt,i>n cans proficit. 
Jnter.it abjque doloris finjU quisquis ebrius interit. > 
Jntereft nil, hoflis. noftrone occubet ftrro anfiw. 
Intertrimenti 'nihil eft in αι-ρο. quàr/ι pretmm manu·. 

.JtstM-iüpfiimfi'Zodlis b&t<4 ’fmqttqm premitírrfym-c. 
Inter film m  , φ genua, aliena, vix momentum hor¿ in

ter eft . ■ ■ 
Interdum filutio beneficii, ipfi eft confijfiio.
Jnteftina 'nulla crepant fiat uro., efiunenti percrepant. 
Invendibili merce oportet ultro emptorem adducere„ 
Invenire dolori magno paria verba quei_ queam? 
Inverecudi- animi ingeniti probra tngefta haud^ityat. 
.Jnvidia. efi inimica femper (¡.lienis Jucceffibus., 
Invideam.pat/tur metumque quidquid orbe rnaximä. 
Jpfia nommmn mafte ojficit, quam rerum atrocitM \ 4 
Ira  ,■.cupiditas·, libido, cuncta orbis- creant mala. 
Jratmicfiumme efi fi-enanda cum patimur 
Iraficens crimini inique publico-, ¡luite ruo. , .<·, ,,\ 

φ  demum maledicit, verum a b -alio auaireqtii nequit. 
Is poterit cavere re lie , jura qui &  Ierres teneti. . .-. 
ìs qui peccat, libe'Ô m habere vult peccane.i. item.locu. 
Imius 'armis, dificip linis Gr.&eus v ina non poi efi.
Itidem ut tempus anni, ' ¿.tatqm aliam aliu_d fiiflupt

convenit. ·■·. ·._ , ·. .....
Judices aliis, maligni Reges fiunt,, mquifibi. .
Indicare de -alienis, fkcihus efl·, quam de fiuis. - - 
iiudicat fiipientiAm-utfiipicns, artes arf/fix.
Judicii jpecie fiuam explent cupiditatem Principes. 
Indicium..ordo perpetuus m m u utique, impotentia efi. 
Jupiter wp? judicatam in terris , iterum judicat,..

Jus



Im  quidem efi apponi pernam figidam  poflrtdie.
Ju re  belli v i c to r  v ity ts  im ponit ftip end ium  
Ju sju randum  iniquitatis ejfe v  im u lum  nequit.
Ius ju randum  re i f e r  vanda  , non p e r  dunda cond itu  efi, 
Iu jfa dedecus efl· n eg lig ere , cr im en  eft con tem nere. 
Jp fem et in ter im a s, a/ir/iortis cau jfapt p rab ea tfid em  eft. 
Ira cundus e f e  non vis,? n e f i s  cu rio fior.
Jud icandum  non p er fin a rum  f e d  rerum  pondere, 
lu r a  natura im pu gnare ,jp ecies p a rr ic id ii eft. 
lu f t e  ex ig itu r a d fo lv en d n m  qu i ad  v o v en d u m  haud  

cogitu r.

Ε τ  Η I C O P  O L I  T IC AE.  11 γ

L Abitur ßxus fui fucile ratione fim ìna:
Lac homini parnüque in lucem quisquís exit fu f-  

fe it .
Latte ali materno praftat infkntem quàm extrario. 
Latus efl angitß e , latus qui tantum eft prajentibus. 
Lanceà aurea pugnato, gr expugnabis omnia. 
Largitionibus jh  orem profiifis populi occupes. 
Laudandum in homme eft quod nec dari poteft, nec e~; 

ripi.
Laudis eft parum in corona, qua exjabore haud pro¿ 

venit.
Lass eft procreare natos generi mrnumentum & fibu 
Lepidi mores turpem ornatum facile fiittis compro3 

b a m .
Lege non lie et f u i  aqua pauperi cum divite.
Letto eodem coenavere Sciptoque <9- ayínnibal.
Leno cima firm a debita praftituio corpori.
Lenta claufos obfidio cogit deterrimam adjfkmem» 
Liberalis eft qui quod dat alteri, ftbi detrahit»

. Libe-
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Liberalität quandoque etiam additur dementit.. 
Liberat fortuna multos poena', neminem metu.
Liberé admonere non eft emendare, offendere eß. 
Liber eft, non in quem f i r s -parum , fed  in quem nil 

potefi.
Liberi pauci fhis meliores funt parentibus.
Liberi quoque pro paternis feeler ibus poenas luunt,» 
Liberi utriufque fexus, vettvi parentibus.
Liberorum annt innocentes patribus gratifßmi.
Liberos culmus tegit, fu  b auro vivit fervit us'
Liberos homines per urbem modico par ire eft gradu. 
Liberos mage amant parentes, quàm parenteis liberi, 
Liberis quavis parentum perfirenda injuria.
Ligna cafa ßlente luna, tuta funt à vermibus.
Liminis tati um fu i magno aftimat ßtperbia.
Longior voluptatum memoria, quàm prafentia eft. 
Lubricum vita: parum in ficco quoq} flamus firtiter, 
Lutiator vinum dolofits eft, primum captat pedes. 
Luxuria nihil placere nifi omne id  quod carum eft po

teri.
Luxuriam accufes aliquante fkcilius,quàm  vincias. 
Luxuriose confumuntur qua obvenere per fielus. 
Lympha panila marina flammas non fip tt,fed  excitat,

M

fib i invifies tyrannus t i l , quàm fervienti-

Alagna credimus, qua non funt, magnorum ignoratiti· 
tSltagna civitas foris hofte f i  caret, domt invenit. 
M agna pars apud imperitos, novitas ipfamet* mali eft. 
M agna qui petit, aut dolebit,aut triflabit alterum.

Mag/iA
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■ fila gn a  f t  quis eft p ro ftffu s, qu ei f t  p a r v is  im p lic it?  
'¿JfyCagniftcentia p a u ca  w fu m it in f t ,  cunda, in  p u t i i -  

cum-,.
eJfyCagnitudo ß ib fequ en s fua  f em p e r p r in cip ia  obru it¿ 
cJM agn i an im i eft: in ju ria t JummA pa ti m  poten tia . 
M a gn i animi- e f t , non da re & perdere·, v e r u m  p erd er e  

& dare. ) ( fa tu r .
t j fy fa gn u m  v ix  u llum  fu c in it i  f in e  in gra to  an im o n4* 
^Jfylagnum  ß la t iu m  am bulare cu m  bona conficientia¿ 
c JfyCagnitudinem  D ei qu i 'noffe f e  p u ta t , terit, 
t j fy ta jo r  f a d e r ü  v e tu ft i  quam  n o v i r ev er en tia  eß . 
eJfyCajor ufas eft te llu re , quàm  m a r i e ft audacia.
^yi fajore animo injuria non agnoficitur > quam ignob 

fatur. ( non fenei.
eJ7yCajoris animi e ft , qui rifitm quàm qui lacrimai 
M ajus aut minus res qua f i t , caufisa, tempore, <¿r locai 
M ajus imperio eft imperium ipfts fiubmittere legibus. 
Malefhttorem amitti f it iu s , quam relinqui beneficiti 
Malleum fipientiorem ficilicet effe manubrio.
Malus ubi fceius alienum loquitur , cogitat φ  futim. 
M a lo  gaudia temperare ¡dolores quàm compeficere. 
M ane quod occipis negotium, id totum procedit dienti 
M ars mmm laudi eft apertus, quàm M ars eiacular uti·. 
M ars minus nocens apertus eft quàm clancularius. 
M artii mare fine aperitur, initio Oflobris clauditur. 
M avelim  fervire tibi, Ubertus effe quàm alten. 
M axim a cAuffa in regem amores civium, clemetia efti 
M axima,fa t  Jubire bella, pramiis pro maxi mia 
M axim a illecebra N ox , mulier, merum adolefientulöt 
M axim am  partem fu i veneni nequitia ebibit. 
M axim e ad mulier ii mgen iit eft blanda vox viri effe ak¡ 
M axim e beneficia harem i qua mi ferias fu  b levant*

/
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¿¡Maxììne eß ¿¡quum fnas nutrire matres jpuriis. 
¿M ax im i fluitur divitiis,qui minime ipfis indiget. 
¿A'Caxime td bottum noftrum eft , alicui faturum quod 

bono eß.
M axim e pigri -, amant fecurum per opulentias otium. 
¿M axim e reor mquum flrri bona bonis, malis mala. 
¿M axim eJapit, fecundis rebus qui flam it medum. 
M axim e tunc gratia agedafunt Deo, chn  affligimur. 
¿M axim o duci ne credas maximam provinciam. 
¿M axim us femper timor colono adultis ft-uchbus. 
¿\'[aximo mimmoque corpon,par vulneris dolor. 
¿M axim um  bonum haud peccare , bonum alterum, 

pie ξΐί citb.
‘ ¿M axim um  bonorum, fina mens in fin o  corpore. 

M aximum eft mahim mfiriores f i  certant potentibus. 
¿tyCaxiftíutn omnium eft malorum amicum fidutn, 

perdere.
M axim um  feelerum fitpplicmm mipfis feeleribus latet. 
M aximum viaticu ad bene rem gerenda, amorrei eft. 
¿M axim um  vita prafidmm eftgrati&.rclatio. 
M aximum vitium muhen e ß , cum fibi nirdis placet. 
M aximum vivendi impedimentum eft exjpeclatio. 
¿ H e  bonum efle, quam beatam nimio dici mavole.

■ M d  in ore ,ft I m corde geftit ant meretricula. 
¿M elior eft rudis mode ft us, quàm erud.itus improbus. 
M embra qua fine pefte bar ere corporis baud pot e> .tm- 
Memoria loco nomenculatori eß audacia. (putes. 
Adens bona omnibus patet : omnes nubiles adhocfumus, 
fidentis ignavo eft vigore, corpus cui mullum viget. 
M eretrix tnntißier bifidi tur dù illud quod rapiat videt. 
¿M érces ejus qm poteft jubere, vis precaria eft» 
M eum qued rete atqtte hami nach fan ti meum potif- 

fimmn eft. ¿M iht

i I
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'M ihi €ζο v id e o , m ih i ego f i p i o , m ih i ego credopltrrim m  
¿ M ile s  eß  m a lta  du tto rem  qm  g em em ß equ ttu r f i r n .  
M ilit i  aqua ei nega fi d a , re in  qu i tn iq u a m fc fta la t . 
¿ M il i t i  'cum cu rà  haberi prxda non p o te fl dm .
M iliti fa i  mi mercede Jummà mercenario eß.
M iliti fiduciam labora addunt proceri.
M ilitem firt terra imbellan fiuttm  quafirt plurimis 

! *^5Afalitem nihil minus decet quam cultus molkor.
¡ cJfyOlitem quandoque film contmet àfiigà pudor. 

zJfytiliteí ex otto animi ac copta laßciviunt.
Militares qhrientur quid nifi vulneribus viri ? 
Militarem vitiat dilettum ambitio atque p ram u m  

... M ilitat qa&vis pro Rege legum interpretatio, 
i M ilitia eft, non pce»a humant corporis pati mala.
I M ilitiaprobü apud viros gravim  qua mortis vulnera?
I Militum decm magis triumphus efl quam Principis, 

M ille atque mille Ji/nt via tnfirtunu.
M im m i tu tu s Rex ib i e f i , à  Rege ubi tutum- nihil. 
M iru m  eft lolio v i t t i  ta re t e ,  m m  v i l i  tr it ico» 
M ißericord ia  g en u s  quandoque fium m um  eft 11 oliere¿ 
M itiu s  r em  ß r e  e fi p le t t en d u s , quàm  leges ju b en t.  
¿ ¡M itio rum  flu d ta  p r a v is  co rrum pun tu r moribus. 
M om ento  ex iguo n o van tu r rerum  humanUrü f t  a t us\ 
¡¿M olien ti m agna  m a jo r utilis cu n ih t io  efl. , (tu r. 
M orbus qu i b r ev is  pracep sfó , ex ß in gu it, aut ex fiingtti- 
M or ihm  fi/lendere quàm  rebus longe e fl p ra ftam ius. 
M on b m  v iv e n d u m , antiqui* ; m ores m l moror,novost 
¿M or es  Regis ob ftrva n tu r c iv ib u s  p r o  regu la .
¿ M o r ibus p la ce t corrup tis & corruptu oratio,
¿M ors extra malum omne eft im o  'extramalorum 

mnem metum.
¿tylors manu fi¡a arceffita, mortium acerbijfma·-

Ì  V-



eJA'tors minime eß lugenda , quam confiquitnr im
mortalitas*

^SfyCortui raro veris deflentur reges lacrimis. 
tJÄ'Cortuis jam  corifiecratvs immutantur nomina. 
eJfyCortuorum militumflipendia dantor liberis. 
tJMulier nequiquam exornata eß bene, ß  morata est 

m ale.
iJMnlceri hilaritate modefla quidni vir pofifit probtu? 
i SWmIü at que equis honor que amor que hominum pra· 

flant tor.
%JM.ulta auttoritas bellanti pro facundia efl Duci.. 
(JM.ulta colla quam flufientant facile firtur fircw a, 
*J/\/Culta difiere ac dedifier e , haud res efl facilis feni. 
eJ7\'Culta facilia ex difficilimis magnitudo animi efficit. 
zJfyOultafalfia agunt in ore fam a, otio credentium. 
zJA€ulra fkljk flin t, qua fiujpiciose quis tamen arguat,, 
tJtyCultn fiunt expenundo, qua fiunt fiegmbt-ts ardua, 
ejtytulta legem non habent nec attionem crimina. 
eJJlfultaperperampatrat Ajus excuflat bellicum. 
^JfyCulta natura impedita prudens confllium expedit.
1Multa quis diu vivendo qua loaud videre vult videt· 
cj7v£ultra Regi non licent, nobis qua maxime licent. 
iJtyCulta fluntperdenda beneficia, ut femelponas beni. 
tJfyCulta terrori habita notte, vertit ad rtfium dies, 
zjifodtarum  veniam  ̂det rerum~, Tnnceps ; nullius 

petat,.
'¿Multt inertiam flmulant, dum temeritati fit locus, 
tJA'i.ulti rettejh iiunt,facer e rette f i  qm neficiunt. 
tiJfyCulti fie flolide fl-uflrantur, cum alios flu flrari afii* 

m an t.
tJJliulti fiunt potus amici, multi amici flunt cibi.
«y ifu lti vitam tran fiere dum inflramenta ejm petunt.

M M
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¿M ulti vivere deflerunt ante quàm inchoaverant. 
¿Multitudo virtuti impar quà f ilo  efl, <¿r quà filo. 
¿M ulto facilius fiat dives quàm familias pater. 
t_Multb minus, malum f i l i  quorum, urbani quàm ru

ft  ici.
¿tyCultipidograndior omnis difciplino efl inßlens. 
¿M ultis dum- petitur libertas accumulata efl fervitm . 
^JMunera hoflium atrociora funt quàm eorum vul

nera.
<JAi'uniu abjurat calefle ineruditus nobilis.
¿M unus otto hominum parafltus facile inmensàfìm- 

gitur.
¿ Muneri fim infidmtes adjutorem habent Iovem. 
zJfyCutut in melius homm&s fit ia s ,pudor, neceffitas. 
¿M utuam  ingenerat malum- commune benevolentia. 
¿A^utuum ad fllentium fceleris confeientia pignerat. 
¿¡¡fyCutuum fumas ab ipfl te f l  quid defit tibi.

N

N
 Aturale eft quem times odijfe, &  perdere quem 

oderis.
Tuatur ale ml magis gaudere fine quàm mah.
Tuatur alium fipiens qmflter opum efl acerrimus. 
'JSfiitus eft paucis,fiia qui populum a tat is cogitat. 
T^aufl-agus fine auro terram v ix  cadaveri invenit. 
x<laufragos miferare :femper anceps navigatio efl. 
u'^avigare f t  v is, de temperiate ante cogites, 

de amici moribus cito flniftre fen tuts, 
dolus virtuti illudat, fertiorum cautio eft. 
domum tuam dominio verum judicio regas.

Ne quidem· ttbflftas benefacere hominibus ingratiffmii*
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Nj ; boni quidem efl , amiiis per jo  cum injufle loqui.
2\{e qu idem  ceffim t à f i e l e r e  in ter vo lupta tes mali.
2\̂ ? qu idem  cu m  v e r a  d tcit fa m a  expers m enda cii eß, 
7\£e qu/dem ira  captus lib er e f l , n edum  f i t  u t potens. 
7^ e qm dem  licet f e r v a  alien is fa c e r e  in funarti.

qu idem  m ed iocria  a u f  r t , 'vult q u i f e r r e  maxima. 
5\/¿· qu idem  m iles profani im p er ium  toleret principii. - 
íyV  tib i r em pub ltcam , f e d  te reipubltcA dica.
Wi quidem quis unum amicum amat,, qui plus uno | 

haud amat-. (bus. i
1\Tc-quid.em totum in diem certi aliquid efi mortali* 
2\£e cjuidem [pernenda modeflia fltmmis efi morta- 1

llllitL ·.
N fc  bibunt fine ambitione delicati, nec edunt.
2yV tuam fòrtunam qua deterior efl unquam adjpice. 
2S(ec boma v ir , nec T)em ab homine improbo donum f 

accipit. ( profiera, |
celant inimicum adverfa , nec amicum produnt | 

5γ>£· ckmentia abfciffà , nec habenda item promifem I 
eil. I

¿S(ec Deum beneficia tangunt, nec tangunt ìnjuriti. 
Nec diuturna profferita*, nec efl arumna pertinax.
1\(ec Λolendum, nec gaudendum ulli vulgi efl infariii. f¡ 
Nec delendum ullim nec gaudendum vulgi hononbm, 
Nec navi aura ufque efl· fecunda, nec firs ufque Utior. | 
Tŝ ec parum face nec nimium : modus re in quaque eft | 

optimus.
'3S(cc properandum eft ante tempus , nec ceffandum in 

tempore.
SyVi- fecunda, nec adverfa res ullifiU accidunt,.
Nec fecurè nec jucunde fa b  perfina vivitur.
Ί\ec fibi negotium parit Dents, nec alteri,

%
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VSfecßccifint oculi amijfo amico, nec rurfium flrnrvt,. 
N^ec files duosfìlum , amorii ncc duplicem ignem am-

m us cap it, ......................... „ .
W ee finite juflitia, nec fipientia iniquo convenit.
ÜŜ ec tutum eft aquumve odium transmittere ufque a *  

pofteros.
JSJcghgenda res p r iv a ta  eft ob f i lu t em  pu b licam , 
ÜS{egligit fitos am icos exaltata dignitas.  ̂  ̂
T ierno cau tiu s malus e s i q u àm fù b  p ieta tis infida.
2\£emo Regi amicus eft rufi uti fiillat blandiffrme. 
Tfemo xui debet fidem periculo cum innocentia.
T^emo « it  q u i frequenter ju rat * quin aliquando pe

jeret. 
isiemo fiminam admiretur abfque pukrituctine*
Nemo fir  tun um recufit firre , cuntli quamßrunt'· 
Nemo laude dignus ejfi deber ,ψίάτη cui cor fip it . 
Nemo non difiertus ipfe efl in fitum convitmm.
Nemo non itu s vita exit, taiiquam intraverit modo. 
Nemo non malus vid.en vult, male ubi fa c it , bon ί<. 
N em o non minor ilio efl àquo fe  contemptum judicat. 
1\{emo non fibi ejfe malit quàm alteri, rem projperam. 
Njfemo nummos, unusquisque vitam multis divtdiU 
N^emo pauper eft ad ea Natura qua defiderat.
N^emo pauper honore dignus, nemo pauper eft bonus. 
N em o plus placet ‘D eo, quàm qui ipfe dijp licet fibu  
‘JSJemo quad fia t, in pr atento ponit,ver um m perdito, 
1S[ejno rex fin  eß-, fervimus omnes aviditatibus.
2\(gmo fanus ad primam ojfenfim exheredat filium-,. 
‘Ntemo fernet emendare quant ; omnes, C alit eis.
2'femo tam eft fenex qui fé  haud putet pojfe annum.-> 

vivere.
2{emo Solis, nemo "¡uflitia fiuflratur numina,

/ nij.
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iberno tam fin  ex eft, unum Jperet improbe ut diem, 
ISI emo tam Jit vilis regi, eum ut perire haud fentiat.. 
HSjemo ullam queat, ipja qua fe  venditat, uttarier. 
Tierno unquam bene vitam rexit nifi qui jam  con- 

temp fer  a t ..
Nemo unquam male interemptus ,eft infamis ¡innocens. 
cJS[emini benignitatem denegat Deus jùam.
Nemini ejfe fam a debet potior quam res publica. 
Nemini cur a eil quam rette vittitet ,fed  quàm diti« 
Nemini nequitia, cunttis fiutttts nequitia placet. 
Nemini nocet bonus vir ; contra prodcfl omnibus, 
Nemini queri fas, de firtunà falvo Cafare.
Neminem à domo excitanda incendium deterruit 
Neminem decet verecundari, ubi apud mcniam accu- 

batj.
Neminem ojfenfiverint bona res, quam mentem ma~ 

larrLj.
Nemmem jus fits damnare caitfsa utrinque incognita. 
Neminem occupat fortuna, nifi h arentem antea fibi. 
Nefcis tu quàm me tic u lofi res fit  ire adjudicem. 
Nefcit experiri quid queat quem flimulat caritas.
N il ab eo potos Jp e ra r e , boni ejfe quem doces malum. 
N il aliud juftitia ejl, cultura quàm Dei unici.
N il beatius tranquillitate confitenti^,
NU boni ujpiam quod uti pojfis abfque omni malo.
N il ego in occulto agere folco : meus ut animus eft, elo

quor.
N il incilius eft fkElu, quàmfhcere amico injuriam. 
&ΓιΙ facilius tranfit in alterum quàm- amer pecunia: 
Ί\ζϋ jacit ad Regum filutem  ; ad exitium multum 

Colax.
N il mage in mari quàm terra navitis firmidini eft·

Nil
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jVu mi fer um, quod in naturam, verfum con f ie tudme 

est.
N il moror aliena mihi opera fieri plures liberos.
N il mortalibus prudenti utilius diffidentia.
2\J/ nefas in illum eß omne qui ante fa s  peflum dedit» 
N il non effieit natura, mirabilium omnium parens. 
N il peccare, &  cuntía re tie facere,film s "Dei. eil.
N I  refirt nec-reile ei dicere, id qui infitias non eat. 
N il reimihi tam parva efl, quin id pigeat perdere. 
N il tam acerbit, efl in quo non animo aquo fit filatium. 
N il tam efi utile , quod non culpa, transfir at, in con

trarium,.
N imia omnia , hominibus exß  nimium exhibent ne

gotium·,. (pigtt- 
Nimio id  quod pudet facilius fir tu r , quàm illud quod 
Ntmio prafiat impendiofum te quàm ingratum dicier. 
Nimio fetius efl ut opus efl, te ita effie, quàm ut ani

mo lubet.
Nimium difficile eß reper ir i amicit',ita nomen ut cluet. 
N ifi mancipio accipio, quid eo mihi opus mercimonio? 
Nobiles inertes umbra fiib  majorum delitent,- 
Nobis quod malum videtur, ipfi mundo non malti eß. 
Nobilitas necem injuflam haud fiicit fed  innocentia. 
Notte abundet pervigili lucerna oleo, calix mero. 
Nolim amicus regis ejfe T er f ic i , abfique commodis. 
Nomenclator iis imponit nomen, reddere cui nequit. 
Nominum magis nociva fiepe quàm rei indignitas. 
Non ad fluprum filia educuntur fed  ad  nuptias.
Non atate verum ingenio adipifcitur [,apientia,
Non arietant inter fife  nifi in eodem qui ambulant,. 
Non bonum efi contingere omnia hominibus ipfi qu£ 

novent,.
I  v.



Jsfon cauffam injhicit, verum fortunam mifertcordiΛ. 
Ί%ηη datum qrìtbusvis eft cum modo habere gloriam. 
Ί\̂ οη dolendum eft cum patimur mala , ipfi fed  cunt 
- agimus male. .
Non dolere poft dehtta,plus eft quàm delinquere.
3S(on dolor nosvexat,fed dolorii fluita opimo.
Ί^όη domibus modo rara res amicus eft fed ficulis. 
Non ea mens habentibus qua erat defulerantibus.
2S(on ecquid habeamus, verùm ecquid petamus cer

nimus .
2\£o» érunt honores unquam fortuiti muneris.
‘JSfon eft in malts confilm ß>es qua animum  ̂hominh 

erigati.  ̂ (pere*
tJS(m eft in pauperie vitium , vitium in ipfi eft pan- 
‘JSfon eß tempore &ftimanda Relhgio, fed  numine. 
USfon eft ufki quüquam amator > nifi qui- perpetuat

datU m
nS^on fh cile  in ter  m agna non deßpere v ir is  mortahbtt!, 
<2S(onfiillis tuam, f i  alienam decipis confidentiam.,.
:Tsfmfnctt triumphus aut minorem aut majoremDu<· 

cerrL·*.
‘JSfon fugit femper qui vafi. epulas que in caftris deferii, 
Ί^οη qradtt uno femper eft eundem, fed  una via. 
TSfon habere divitias levior dolor eft quàm perdere. 
1S[on idem femper dicendum eft, femper Jpeíhndnm 
i esi idem.
(JSfari ignavia: arma virique, imperia magna conti

nent, .
2\To# infomnis quaritur, fed  prdio vittoria.
2y os rn hoc amplettitur voluptas, ut &  ftrangulet. 
US(an Iavis fub regno amator, fed  fub Vineris vapulat, 
Ŝ̂ on judiciis inter fe  homines diffident, verum togis.

I ? g S e n t e n t i . «
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ίΛζοη mage tpsa in morte qua pofi ipfim mefl mofeftia 
N(on me tu argento dedtfti, opinor, nuptum·, fidviro. 
7\(on meminere qmd fiiennt flattm quos firs fùtnma 

extuli i.
T^on minore at-irum periclo fervatur quàm qu&ritur„ 
Ί^ζοη minm ‘Ducis eft fitpfrare eonfiho, quàm praius.

minm fletti quàm vinci turpe Reges autumant. 
I^on minus mali eß refirre,quam ipfim infirre inju* 

rianzj. ( veriivL·.
I^lgn mirum eft p/tti malwn illos qui mahtm patra- 
N^on mifer eft qui patitur fed  quid contumeliamfiteii. 
Non modo in oculis Dei homines vivimus , fed  &  in 

finu.
‘N oti modo Crosfus fiiperftes regno, fed  morti fiat.
Non modo nil fheit impudicii, fed nec nominat pudens„ 
N^on mori vult qui mori optat ; potius optat vivere. 
Non nafei longe optimum e ft , fecundum quàm pri~ 

mum mori.
N (m  nimis poteft quis fervare fita pudorem filis.
2^on nifi à malis tentatur m bonos injuria.
Non nifi ant fam e, aut timore, ad pugnacoguntur fire, 
N on  nos obligat coa&ix altqutd qui ficit boni.
N on  opes magis relinquas natis quam fcientiam, 
N on optabile eft pati tormenta., at firtiter pati.
N on  pote firvtis qua ipfa fife  venditat tutnrier.
1\Jon poteft beneficium tangi manu ; animo cernitur. 
Non poteft confi ft ere qu<tfti4s,fi ipfiim fismptus anteit3 
Non peccare ubi liceat, triumphus innocentis efl,
Non poteft fieri qum id quod f i t , aliquando coeperit« 
N jn  poteft fieri ut mifer f i t , qui virtute efl prsditus. 
N ôn quam diu. ju v a t,fed  quam diu oportet, viverti 

dtm  bono ejh
Non
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Non quámpulcra, fed  quàm retta regula exßet qua- 

ritur.
Non queunt nimis curare unquam parentem filie. 
Non quo ciifi utar e : quo ammo quid fikcis, ad rentj 

pertinet.
Non refirt quo infurici fatta f i t ,fed latu quo mod.o. 
Non refirt quàm magnus ignis ipfi f t ,  fed  quo incidat. 
Non reum atforemve judex,fed legem adjpicit bonus. 
Non f i t  eft bonos laudare, &  amulari eofdem decet. 
Non f t  eins timorjegum aufirt, fed  feeler is licentiam. 
Non fen tire fe  percuffum, vera eft magnitudinis.
Non fibi modo nocet fhttus pejor,fed pluribus.
Non fimul cum ipfis bonis cadit bonorum gratia.
Non files rejpicere te , cum dicù mjuft'e alteri.
Non fànt in dttcù omnia, aliquid eft &  militum in 

manu.
Non ftatim fim t fulfil qua probare vera non potes.
Non fternunt viam ad virtutem ftudia liberaba.
Non tam amant nati parentes, quàm parentes liberos. 
Non tam bellica in re prodeft virtiu , quàm velocitas. 
1\ζοη tam facile te emendaris, alios quàm culpaveris. 
Non típula levius pondus, quàm fidei efi lenonia.
Non virtus modo eft colenda prafens, fed  abftntior. 
Non virtutis merces eft voluptas, eft acceffio.
Non virtutis adorea eft, ubi fortuita gratia.
Non volenti fed  filum repugnanti eft necejfuas.
Nofter efto, dum te poteris definfire injuria.
Nota ftnt Duci Diei, notafint Notfis vices.
Notzi aliqua eonfitndi, honeftis gravius multo eft quam 

mori.
Novo modo, tu homo, am as, fiquidem te quidquam, 

quod fa x ü , pudet.
Nudo
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Nudo homini eft contenta virtus non cenfum aut do

mum eligit. ( efl 
Nulla ab unguiculo ad capillum mulier feflivijjima 
Nulla adhuc remedia inventu contra fiminam malam. 
Nulla certkr efl voluptas, quam qua jam eripi nequit. 
Nulla lux jubet fecreta amicorum nos eloqui.
Nulla tarda hominis de morte judici ejl cunftntio. 
Nulla cura eis honefli eft, quos ajfetlm occupaivL. 
Nulla adducit ad fenfum fiti animii magnum inyaria. 
Nulla &tas cui videri fera ad  difeendum potefl.
Nulla civitas qua eivem non aliquem habeat impre- 

bum,.
Nulla eflfetietas ornandi navem ac mulierem fetis. 
Nulla honeftior fepultura ipfemet tjrannide efl.
Nulla lam efl exflinxijfe incendium quodficeris. 
Nulla laus eft non patrare, quod patrare non potes. 
Nulla non amore patrice cura levior Trincipi e fl. 
Nulla non humanitas conflatfùis adftftibm.
Nulla nox tutm recejfus regibus pr&bet malis.
Nulla non res principium magno gradu fiium anteit. 
Nulla ratio hvmini cum c&lo , f i  relligio tollitur.
Nulla res eque, quàm fümma pars v e li, curßim ad· 

juvat,.
Nulla ßncera efl voluptas :ßlq3 melli intervenit.
NullaJub-rege indigente diviti fecuritas.
Nulla tam capax eft arca , cuifitndm non ß tß im » 
Nulla tam regio beata e fi ,  cui nil admixtum mali. 
N ulla teflimomum boni corrumpit gratia.
Nulla ubi poena efl malorum, ibi efje non licet bonii·, 
Nullm efl loem quo non firtuna pofßt perfiqui.
Nullm e bello feeleflm ad ßios revertitur.
N^ullm parvus efl locus, vir tutum qui turbam cupit.

Nullus
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Nullus iñ u s  teli in ter  conftrtos abfque vu ln er e  eft. · 
p u l l u s  qm ftu s tantus eft , quàm  p a r ce r e  illud  quod  

habes.
Nullus ventus eftfitus portum ignora.nti. quem peiat,* 
Nullus unquam omnes numeros compleverit fiipicritia. 
Nullibi mage deeß amicus, quàm ubi abundare cre- 
Nullius boni ftne ficio jucunda eft pofeffio. ( dtiur. 
Nullius putat indigere fe  opera qui alteri negat.
Nulli ammdh fimilitudo cum altero f i a  convenit. 
Nulli animos mage abjiciunt, quàm qm animos tol

lunt improbe.
Nulli non &  vivo &  mortuo virtus retulit gratiam-,* 
Nulli rei magis parcendum eft , 'quàm cujus eft tifus 

ftequens.
Nullibi capital meretur verborum fiperbia.
Nullum adverfi comminuit f ir s , nifi quem fallit pro- 

fpsra. (pe > ¿liud malum,
Nullum aliud bonum quam honeftum, nec quam tur■* 
Nullum beneficium duco ejfe id , quod cui facias non 

placet. (ria.
Nullum ex omnibus mage quàm Regem decet clemen- 
Nullum ma jus ejfe probru poteft quam amicit prodere. 
Numinis furore adftatur omnis artis artifix.
Nummi litato, non amitlu, a ft  corde jplendidus. . 
Numquam dicitur nimis, nunquajatis quoddifciturt 
5V timquam erit alienis gravis, qui Juis fe  coemnat leve. 
Numquam erit filix  quemcunque torquebit flicior. 
‘JSfumquam fit malis fides latendi etiam latentibus. 
"Numquam hereditas contempto herede qu&ntur bene» 
uS(umquam trofei definet flzpiens, fem elfi 'cceperit. 
VSfunquam fie bonus rogari pofeit auxiliarius, 
^ um quam  ullus Lens propitius generi lenon.o fiit .

Φζάηί
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Nunc placet, cit rette monflras·, nííc tibtauficultabirnus.. 
Nuflptam invenire vitam eft cm non fit comes dolor. 
iJSfuptiat confenftis ipfe, non concubitus perficit.

O

O
Qt^àm amara liberum voluptas eft parentibus. 
Obfides habeas eo cultu domi, quo liberos.

O cjiiam res contempta homo eft , nifi fiipra humana 
(è eriatvL.

Objurga Ltpfirn  ficreto primum, deinde publici. 
Occidendi finem f i a t  Sulle inopia hofitun.t-,.
Odia di/J¡mulata nunquam obliterantur principium. 
Odia blanditiis velare fklfis pafifim regium efl.
Odioja efl oratio,cum rem habeas, longinquum loqui. 
Olim amu iti a ipfi cura erat, nunc cure pr&mium eft. 
Omne magnu exemplum iniqui quippiä m fie continet* 
Omnis à nimio fitti fitßiettu eß indignatio■
Omne ego pro nihilo ejfe áutto, quod fiut, quando fitit. 
Omne futurum incertum e fl , a t ad. deteriora certius» 
Omne tempus comparatum ¡cernitati perbreve eft. 
Omnia gravia fiunt dii ignora ; fihcilia ubi cognoverit. 
Omnia in qua cafiui efl dominium,fiunt fiervilia.
Omnia Rex imperio pofifidet, dominio (iuguli.
Omnia f i  tibi vu fiubjectn ; te rationi fiubjice.
Omnes antear dtp arandi ad morte quàm vitam fiumuil 
Omnes qui dolent fiuccenfient libere loquentibus.
Omnes cum valemus recìÀ confiha agrotis damus. 
Omnes iit fiuccenfient verum qui loquuntur liberi. 
Omnium caußa eß bonorum, Pnncipum concordia. 
Omnibus leges regesque ; voluntati at non imperant,, 
ómnibus fiaas eum ejfe amicum, amicus qui fib i eft. 
Omnibus tamen eft monendu, quamvit quis vivat diu. 
Optima m malit profitto res eft pcene, terminus*
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O ptim a r e i cu  ju s que judex  vu lgu s  peffim tis.
O ptimas Jpes ad Ja lu iem  v o lv u n t  qu i co lun t D eam .  ̂
O ptim e a g it na tu ra  cum  his quos m  tu tum  recip it cito* 
O ptim e f ir tu n a m  u tram que p erß ru n t v in p r o b i .  
O ptim i p eccan d o  p e r v en e r e  a d  innocen tiam .
O ptimus portu s p en i t en t i  eß  con filii m utatio. 
O ptim um  eft d iffer r e  cu ra s , ß  d ifcu tere  non potes. 
O ptim um  in  v i ta  eft tim ere p ra ter  fieipf iim, n em in em ; 
O ptim e g e r i tu r  collegis pub lica  res concordibus·
Orbitas pecunioja inßdtis valde obnoxia eft.
O rdo m ilitum  nun c e i l , nullum  ten ere  , h eu , ord ì- 

n en u .
Ortu injuria ab eo videtur arma qui intulit prior. 
Ofiula amplexusque amorem non augent, exercitanti 
Oftenture per terrores quidnam pojfis, regium eil. 
Oftentatio doloris exigit plus quam· dolor.
Oftra ac boleti obleikimenta fiunt ,non fitnt cibi. 
Otium à ß  homines difficilius quam ipsa a lege impe

trant,.
O tiari fixtius eft q u em , quam  o ccupari tu rp iter . 
O tium  quandoque a  bellis g ra b et peftilen tia .
Otium multi dum qm runt, inveniunt negotium 
Otium paritfhftidium, exercitium par it famem. 
Otium fine literis hominem ante mortem infirt hunm

P

IP  A lm uk ut venere piperque, venit item Sapienti*. 
Ύ ατ Deo dignum eft, vir firtis firti colluEkins maia.t 
‘Parcit pauperibus Neptunus, dites damnat ac domati 
^Parcere illi cui poteras nocere magna gloria eil.
\Partes minim <e fiunt eorum qua progignunt femina.

Parte
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«Jparte ea urbs capitur capi qua pojfe haud quii puta

verat,.
'Patriam tranfire non poffum meam : una efi omnium*, 
^ a w a  Principes vi tradant quo quies fit  ceterii.
'Paupere in domo fit is  vel quavis eft facunditas.
•Parva res in bello magnum utrinque momentum oc

cupat,.
Torvis in bello momenti*, cafits magni intercidunt. 
Patris imperium eft m natam ; non m patrem filia eft·. 
Tauc^vulgm veritate··, multa opinione aftimat,. 
«Pauci ex multis funt amici,hemini qui certi fient,. 
‘P a u cis praefft dedit natura, obtemperare pluribus. 
"Paucos fervitus ,plures fervitutem ipfam detinent,.
‘pauperiem haud puto, cui quantulumcumque fiiper* 

efi, f i t  efi.
P ace quos cernís feroces, cernes bello profugos.
Peccat in rem publicam hoftem qui non tollit publicist. 
Pecoris ob jedu frequenter infidiis hoftem induas.
Per calumnias plerumque concinnantur snmina.
‘P er contemptum divitiarum > ad divitias compendi

um eft. (efficax·, 
p e r  pracepta, longum iter efl·i per exempta > breve &  
P er tuam virtutem adficende ,non per alterius malunt 
Pedore humano , templu haud ullu Dei incorruptius·, 
Penfionem primam f i  Ivit, qui munus grate accipit.
*Perdidit beneficium, qui citò perdidijfe credidit. 
Perdidit fides opes, fervavit diffidentia.
4Perditus quoque interventu vitia fipprim it probi» 
P r o d i t o  gubernatore, tota navis perdita efi.
Perdocet paupertas artes omnes, ubi quem attigit■. 
*Perdormifco,fi refolvi ei argentum cui debeo. 
'Perfacile tft rem bene paratam comitate perderé»

K  j*
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T er  duellibus devi Ei is Diis agamus gratias.
Terfitto demum [celere, ejus mmmetatem mtelligOs. 
Terfidi multi occiduntur , qui tamen haud fiint per~> 
T eri culo f i  etiam prc bis pejorum efl amulatio. (fidi. 
Tericulofitm esi urbi, ofiendere, quanto p  lures fimt> 

m ali.
Termcioßor hoflis efl fugientibus quàm flantibus. 
Perpeti ipfim quàm irrogare injuriam esl· praßanti- 

Hs. ( cera,
Terperam tuam occafionem incommodum alienumfi- 
Tertvnace vel naturam vincas confiuetudwei 
T  er t macta comes nonnunquam poenitentia eß. 
Terjpicdx fraudem ad cavendum , idem vix eß vali

das manu.
Téfilnii quoque ufi/fte φ  ufque virtutem oregeflitant, 
Tertmaci item ju a  efi inertia etiam auttoritas.
T er  t macia i n  amica·, inimica eß poenitentia, 
Tertmaciores omneis ira iniquitas fikcit.
Tertinax in exitu prudens quandoque Audacia eß. 
Ttrvium  nullum non tempus cogitatiombm.
Tefifima proutptius cum amicis , quàm optima film 

per f ir  as.
Tejfiimo moritur fitto, quivitam degit pcfßmam^* 
Tejjlmum veri venenum adfittus adulatio eß. 
Tejfiimos plerumque fungi certum eß dignitatibus » 
Tlantzi nunquam convaiejcit qua transfirtur fiapim. 
Tlena voluptate efi fienettus, rette fi  illa uti fictas. 
Tlcraque tn praceps trahit, e-i mm ipfimmet fie, lm° 

prudentia.
Plura qm cupit, minime d.elettatwprafientibuj. 
i  lura Regibus e.ant dotti, quàm a f i r  ant λ Regibus. 
Tlurimat fi/itttus adfirtpejjimas res cum advsnit.

Tin-



Vhirimis cruenta mens efi, pur a fit licet mariti*. 
Tlurtmum à Deo impetrant gemmiz, cum e cordi 

pauperes.
Tlurimum corffirt vittoria ordinum concinnitas. 
Plurimum facere, ac minimum de fe  loqui, accept ifjt~ 

mum eß.
Tlurimum in re militari fors firtuna perficit.
\Plurimum in fuo potefi vel gallus fterqmlimo. 
Tlurimum mali efl avaro, avaro mi efl gaudii. 
Tlurimum mellis vel una amarai gutta äbfimhii» 
Tlurimum prodefi memoria patris filio reo.
Plurimum voctfirationis circa pecuniam efi.
Plus animi· inferenti quàm propu/fanti periculum.
Tlus fr'e nobis videmur pojfe omnes , quàm pojfumus, 
Tlus gravat malum privatum, public» gravat minus* 
Tins laudatur qui nocere-, quàm prodeffe qui potefi. 
Tlus τη ara qwàm pr&liis Annibalemfregit Aiaxtmtts. 
Tlus nocet procella fiepe claffi quàm vis hofiiuìn.
Tlus quàm regnum efi , vitto è rege ßtmere tantum

• 'oriam j.
Tlus quàm rex efi cui c enfi-tram fa s  agere efi regnan

tium-,.
Tlus feeleri efi obfirittus qui f i  , quàm qui occidit al* 

terunu .
Tlus valeant benefktki priora , quàm maleficium 

lum recens.
Tlurium fcabiofe afinar umfert Camelus pondera. 
Tluribus petitur p  ariclis, qui periclum pluri um efi. 
Tluribus fumma efi curarum, quidnam edant, quid

nam bibant,.
Tluribus fumus animi morbis fubditi, quàm corporis, 
Tlunmi m m  nefeiant loqui, &  Mitre neficiimt...

K  y.
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‘■Pintμ  claudus efl cum accedit ; cum recedit aliger. 
Ρύβ juventam , imo canos multis durat puerilitas.
P  cena grandior videtur, qua a miti venit viro.
Tosna pramiumque quamque continet rem publicam. 
Tcena fiimma nequitia efl, quad dijplicet, flbi ac fisis. 
Tcenitentia efl inanis culpa quam inquinat fiquens. 
Tolpudere quàm pigere praflat, totidem literis. 
Ponderanda mors efl ex vita prateritis a elibus.
T or cus, ac tjr annui, unam nutriuntur ad necem. 
Torreftis pedibus dormire non datur quibuslibet. 
Tortio fecuritatis magna efl,fitcere nil mali.
Tortus adverjumfortunam humanitas certijfimus. 
Tofleri priorum exemplis corrumpuntur Principum. 
T o  fieri vitam majorum, nififequuntur, improbant. 
T ra  f i  animi deformitatem corpore comptuli firunt,. 
Pracipere efl Jùpervacuum fetenti: nefcienti parum efl. 
Traflrenda mors JpurciJJima fervitio mundiffimo.
Prdium pauci profligant, noii integri exercitus. 
Tramium multis peccandi, efl ipfimet infàmia. 
Tramium nullum aliud efi virtutis quàm immortA- 

Utas.
Pramium nullum iis debetur, qui aujpicii non fùntfui. 
T r  aflat incidi femel cervicem , quàm femper premi. 
Praflruitfidem m parvis f ia t a , fhllat ut inde in gran·“ 

dibus.
Traflruunt dolos nequaquam pravalentes praliis. 
Prater fe  jpirare magna neminem finit Deus.
Proterit males M ars femper, femper obterit bonos. 
Prateritorum oblivione finias difiordtam.
T rat arquete injuria collum prius quàm ad voi per

veniat*.
Trtdic caveas ne fiiciai id quod pigeat poflridie.

Fri·



Trimum adejfe parum civile e ft ,ultimum adejßfuper- 
bulum->.

r.Trimus ipfe obeas velis quod inferiori injungere. 
^Principem nihil rrfagis commendat quàm indulgentia■* 
Principe adverfì quis in feftudia vertat civium 
Principio jucunda, fine amara eft adulatio.
Principium eruditionis ammadverfio inficitU eil·.
'Principium omnium malorum eft, indulgere luxui.. 
Trivatus teneat fiua: de alienis certare, regium efi. 
T ro multis perire, quam cum multis, eft honeftius. 
T ro ratione per finar um res honefta, vel fe  cus.
Proba merx, jhcile emptorem reperii, tametfi in ab~ 

ftrufifirn eß.. (bona.
Probus eft quem non posnit et quàm fit probus ac fiugi. 
<Prod.itionis maturatur conjuratio metu:
Proditori fias honorem habere, fed  fidem nefas. 
Promptius commoris urbem quàm eandem tranquil

laveris„
‘Promptius cuivis parare quàm fervare gloriam« 
Promptus, in pavorem agrefeit longa fillicitudine. 
'Proxime ad. Deos accedit ßtbuloß Antiquitas. 
‘Proximos fticit, virtutum jjpaud (anguinis, cognatio 
‘Propofitum mutare aliquando efi virtutis non. crimi

nis.
Publica rei adminiftri plures, plurimum juvant»  
Publica rei praß Bus, dominis fervit pluribus*
'Publica rei Rex e ß , non efl Regis Refpublica«
*Public a utilitati poflhabenda nati caritas. 
cPubhca mavult ruina quiscfj quàm priva opprimi. 
Publica fir  tuna princeps fiànguinans exflinguitur. 
Publica filu ti adverfis quei jufifis obtemperes?
Publice bonrn ejfe neficit,qui privatim eß improbi».

K  ii]-
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'IPubltco pudor vulgatus non fitia t ,verum incitat, 
‘Tublicum bonum privata fere fimultas impedtt. 
Tuditi exercere corpus, Regi ingenium convenit. 
C]?ulcra mulier nuda erit quam purpuratu pulcnor. 
‘Tulcra pol dos efi, manta f i  non eft, pecunia, 
fulcritudo fiminam ornat, fortitudo ornat virum. 
Tulcrum ornatum turpet mores pejus cceno collinunt» 
iVulcrior nuptam novellam decolorat pronuba. 
‘Tulerim multo parari, quàm (Jrean nobilem»
T?turmis eft, qm nullius confim i fibi mali.

Q Va fieri minime queunt 3 ea fheere cupiant Prin- 
cipes.

Qua cum amore funt poffefja, cum dolore perdrmu.ψ. 
Q u f laborioja gloriofà eadem vittoria eft.
Q m  latent Jpecie virtutum vitia flint turpiffìma.
Qft.c mala .n terris putantur, hac flint in coslo bona„ 
Qua multum trahunt è vero, odiofa fhnt facetia. 
Q ua per negligentiam fattura fit turpiffìma eft\
Q ua fànare non potes ratione, fana tempore.
Q ua fintimus ipfi, eadem reliquos fientire credimu'S. 
Qua flintju fia lauda, veràm lucra fila  quanto. 
Quare amorem apud populares, quare hoftes inter mt- 

turru.
Quanmus magis, mali quis quàm boni quid, geffent. 
Quarunt obtmentque opes mali facilius quam boni. 
Quaftui fluitis habetur male loqui melioribus.
Quale quidque fit f i  quarts (cire, trade tempori. 
Quales ex malis humanis firs ludos fheis tibi!
Quando habeo multos cognatos, quid opus esl· mihi li

beris? Qua
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Quanto pitti erit tormenti, tonto erit plus gloria. 
Quanto tarditts Dei efi judicium , Unto eft juftius. 
Quantulum eft ei non nocere,cui prodejfe debeas? 
Quàm bonus- bonum vicinm mágnum eft, tam malus 

malum.
Quam mazis mare ingredimur , tanto eft etiam pro- 

ßmditts.
Quàm mirantium plebs magna, tam magna inviden

tia eft.
Quàm multa funi qm  per voluptatem necanti 
Quam quisque nont artem, eam ipfe exerceat,. 
Quàm refiftisytam res maxime in periclo vortitur. 
Quei (horum militum virtutem abjque hofte dux pro

bet?
Quem nigrum Fortuna fcripßt nulla Atas alb αν  er it. 
Queis ^Athena vifk, inter femiafinos fim i fùnt 'Dei. 
Quem firtuna non decepit, cajuum incerta haud co

g ita i.
Queis, bonis ipfi caremus, invidemus c&terù.
Qui, animum vincunt., quàm quos animus ,.fimper 

probiores cluent.·.
Qui beneficii eft oblitus, omnium ingratiffimus eft. 
Qui· beneficium libenter accipit, jam  reddidit,
Qui beneficium capit libenter, libenter refert.
Qui bene utitur petentia, eà omnium eft digniffimiiSo 
Qui bona Deos colit fide, er ficerdotes amat,.
Qui bonos damnarmvt> » caujfam cunilis dicent fa 

culis.
Qui contentionum ignorat éaujpts , jurgia non habet. 
Qui curis fus eft > idem eft &  malevolus.
Qui de fir tunà haud poteft donare, donet de fito.
Qui delinquit aperte bis reta eft : agit,fim ulßc docet.

fe. K  UiJ'



Q ui dolet ante quàm eß necejfum, quàm neceffè e íípirn 
dolet.

Oui fide ac devotione car e t , ‘Deo efl inutilis. 
Quifiuura profluat m ala, aufirt vim prafextibus. 
Qui genus jortemque animis fuam  haud aquant, fid~ 

tim invident,.
Q ui ipßis fe  contemnit, in eo eß indoles indufiria.
Q ui laboresßiernunt .Jpernunt hos labormn pramia* 
Q ui loqui fecum peteß,fer mone alterius haud eget. 
Oui malis fitcit bene, idem pafcit alienos canes.
Q ui minimi omnium videntur, fùnt beati- maxime. 
Ota minus lentefiflinat, idem abfilvit ferius.
Q ui mortem timebit, unquam pro vivo fkciet nihil1 
Q ui multis cupit placere, dijp licere vult bonis,
Q ui A i ufas colunt, earum etiam colunt antifiites. 
Q ui non ipfi am avit, agre amantis ingenium injpicit. 
Q ui periculo eripit hominem opimam cadit viclimam. 
Q ui perituro haud fiiccurrit cum poteß, eum necat,., 
Q u ife  immerferit cceno, neceß'e efi fit  eceno oblitus* 
Oui fe  vicium confitetur viElus animo &  corpore eß. 
Q ui femper fortunam ex/pe¿fant,fitc¿íe eam quoque(u- 

ßmeivt,. Ccam.
Q ui fuam male rem g er it , bene non geret rempubli~ 
Quifubtegmen nere tenue » nere item uberius, potefi. 
Q uifitfiirrat, inter amicos fiminat difiordiam. 
Quifitum morbum fatetur fimitmti eß proximus.
Qui, viam  ad mare nefeit, amnem qu&ritet. comitem 

fib i.
Q ui viam terit,quo levior eß, eo eßfilicior.
Q ui vitam fuam contempfit, eß vite, dominus tust. 
Ouicqnid Regis ad.mtnifler peccat, m Regem cadit. 
Q uidfhttum  optime fit  qm ras, non ufitatijfimum.

Ifí Se n t e n t i a
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ζ) uid generatio clara prodeß ei quem mores ßrdidant? 
Quid generatio vilis ilh,quem mores decorant, nocet? 
'Quid id ñd me t aut ad meam rem reßrt, T er f a  quid 

gerant,? , (otiuniì
Quid mage juftum efi , quàm ufìirpare pofl labores 
Quid manus, qutcfi, mortales immortale ficerint,. 
Quid mihi reßrt Chryfàlo effe nomen , n ß  fiiblu pro

bo? ' (iter? 
Quid novi efl· mori , cujus vita omnis ad mortem efi 
Otad opus efl deflere partes? tota vita efl· flebilis. 
Quid rei /ponte adventura ad te ipfum adfirre vinu, 

attinet ?
Quid prodeß carere confido, habenti confidentiam? 
Quid ft upes opes ? funt pompa ; tranßere dum placent. 
Quid velis,fiàpienti ornatus fapius indicium facit. 
Quidquid adfiummumpervenit, femperJpecktt exitu. 
Quidquid aquo plus futurum efi, pro reo preponderen 
Quidquid effert ßrs in altum, in altum effert ut mox 

ruat,.
Quidquid efl datum à fòrftinà , t annuam abiturum.* 

pojfide.
Quidquid efi iniquum, id uno vix die efi d.urabtle. 
Owdquid efi quod animum er exit, prodeß etiam cor

pori. (male· 
Quidquid, her cie, eft muffitalo potitu, quam inteream 
Quidquid in rebus divinis famis, fipienti lucro eft. 
Quidquid ingenitum efi, lenitur arte, non <¿r vincitur. 
Quidquid partum erat virtute, intemperantia perit. , 
Quidquid perpetrat tyrannus, jpecie legum perpetrat. 
Quidquid ufum excedit, pondus bajulantibus grave 

efl·.
Quilibet vivos laudare non filet, fed mortuos,

K  v.
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Quis libem officium obeat, quod, cepit ah injuria ?' 
Oms proveilttm retur fife  ex magnitudine fielerii? 
Quis velit ftbi oblatricem in &d<ns intromittere? 
Quisque accepta parvo , quisque magno prabita dfti- 

mat>.
Quisquis inquit y vixi,furgit quotidie ad novum lu- 

crunu»
Quisquis morte profliturus eft aliis, vita nocet. 
Quisque Regum inJumptus qu&nt, nemo quarit red

ditus.
Quisquis appetit videri quod ntn eft, hjpocrita esi·. 
Quisquis virtutem induit fimul exuit omnem igna.° 

viarrL·,.
Quo Dei vindicta lentior eft, hoc eft φ grandior.
Quo die amorem, ecdem multiloquium homini legat 

lrenus.
Quo fkcilius mors obrepat, nominefub vita latet. 
Quofirtuna quoque major e ft , ipfi hoc credos minus„ 
Quo mage adverfiris, hoc mage adftat comes gloria. 
Quo pentior f ir  rio eft, gr ratto hoc eft illuftnor.
Quo periculofius colrtur pietas, mage emmet.
Quo pupillis plus licet, hoc eis animus eft corruptior* 
Quo tibi potiffimum places hoc tepeflum dabit. 
Quomodo res tuas habeas refirt,jure an ne injuria. 
Quod amicitia eft in bonis, hoc tn malis eft fhclio. 
Quo quis occulit magis fineckim, hoc detegit magis. 
Quod boni eft, id  tacitus taceas tute tecum (¿•gaudeas. 
Quod bonis boni f t ,  effe idem &  grave &  gratumfilet. 
Quodeaufsa tibi tua dat lex, eo uti non licet?
Quod. Dsi bom dant 3 cu/p4 ne tua amittas cave. 
Quod habes, ne habeas: &  illud quod nunc non habes, 

habeas malunu.
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Quod liest minus eit gratum , urit acrius quod non

licet. (^*
Quod malum efi feerfiè , animo quofaci as, int er eil ni~ 
Q u cd mole.fi um eft celerius venit illo quod cupide petis, 
Quod ren nequit, durare non potefi idem diu.
'Quodfine amore poffidetur, fine dolore amittitur. 
Ouod tibi pauperies videtur, plurium vita gentium^ 

eH. / (dem‘
Ou»d viro efi odio, videat mulier fib i odia habeat i- 
I J hos crudelitas fepulcro non condit, condit dies.
Ouos penes fùnt damna belli, fint er belli prami a. 
7¿fiot major et, tot etiam doctores adfunt Regibus. 
Ouotp, quaque civitas filicitatem pertulit?
QuoVtí in certamine partt vulgus pejori fhvet*

R.

* 0  Apidus fluvius efi heic , non hac temere tranfiri 
XV potefi.
Rapto iniquum vivere eß , rapto mori pulcerrimum» 
Rara aulico in promiffis efi conflantia.
Raro quid boni è malis progignitur parentibus.
Raro homtni fimul datur fortuna bona atq3 mens bona* 
Raro vera : fifia  fiemper efi Ducum clementia.
Reità confùltationi ufiquc adfidet vittoria.
Rette oblivioni tradas qua fk ik i haud oportuit»
Recle fiib manus fiiccedit res curata fibne.
Reite tunc ficiam monuiffe, f i  tu reñe caverii.
Reile uti vittoria, fòrmofius quàm vincere efi.
Retlius fitp.er omnibus providit olim Antiquität.
Regia laus de alienis certat : retinet privatus fita.
Re ligio ac fapientia, unà, fi non fiunt, nihil valent.



rRyelligio non conditiones hominum, at animas injpicit, 
Relhgio veri cultus eß ,fh lfi fuperßitio.
Res ádverfi auctoritatem minuunt imperantium.
Res cogenda ßint in arctun-u, tela uti in vanum ca- 

darvt,.
Res magis privata cuique curi, e f i , res quàm publica. 
Res nova domos evertunt, regna evertunt res nova. 
Res fecunda quos fktigant, res adver fas quei fir  ent $ 
Res ubi non comitatur verba, infirmis valde oratio eß. 
Res vigent aqualttate ac comitate publica. ¡
Rei mandata omnes fapientes primum pravorti decet. 
R em , fidemque, fefuosqueperdit, qui meretricem Λ- 

m at,.
Rebus adverßs cognato amico nil prafiantius.
Rebus in dubiis erit qui timidus, nauci non erit.
Rebus in magnis placere cunilis natura haud fmit. 
"Rebut in malis placere ged it eloquentia.
Rebm in malis potiffima eminet virtus Ducis.
Rex bonus bono, malus fed  natus publico efl malo.
"R̂ ex ea ufque parte oßendat, qua prodeß, potentiam. 
TKex in pace iniquus ejje Ί )» χ  belli haud pravus po

tefi.
Rex honore dignum honefiat, indignum congiario.
Rex iners eß , quem latent mali·, quem non, injurius. 
Rex licet multis flipatus,ßlus ad  periculum eß.
Ί{βχ malus ramus eß mvifus omnibus, quàm tpfifibi 

eil·.
Rex natura inerudita, capite coelo ipfi imminet.
Rex pupillus non modo imperii, libertatis indiget.
Regü ira inte/ligatur ; nemo eam fed  fentiat.
Regis oculi, fape veris vifis aliquid adimunt.
Regi inexpugnabilis arx eß una m ior parentizm.

Regem
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'Regem nafcicredite, Eos quoties noEiemJùmmovet. 
Rege de bono loquuntur clam homines eadem qua p a -  

lanu.
Regibusfitius bonis uti e s i, malis quàm legibus. 
Regibus periculofeum efl fuccejforem prodere.
Regibus pueris majores fùnt f i i  pro do floribus.
Regibus fijpecki populi erga bonos eß gratia.
Regibus fiadere nullus audet confidentibus.
Regibus vicem thefauri, templorum praflant opes. 
Regnum inter Deos homtnesque res omnium pulcerri· 

ma eft.
Regno cedere abfeque ullo turpifißmum efl certamine. 
Res Romana validior ipfis ducibus e fl quàm exer

citu .
Ridicule alliges canem fiigitivam agninis laclibus. 
Rhetori &  reo damnato conftat eloquentia.
Ramulo Remoque mammas orba prabuit lupa. 
T^omani f i r  t is fecundet vultum in ädverfis gerunto

S
^  A era fitcki firnt, adjumptn qua jùerant filatid» 
Sacrarum adium ruma relligiofis &  f ie r a  efl.
Seculo fiigacius nihil, rebusque ftecult.
Sáculo pravo, pietas magna efl, nihil fheere impie. 
Sipe alium infimre dicunt, ultro qui ipfi infintimi.·* 
Sape cauffecs dat futura virtutis clades prior.
Sitpe quem coram laudamus, ab fens eft der fu i.
Sipe creditor filis damnatur debitoribus.
Sape efl etiam fub palliolo firdido fapientia<
Stupe fertur quis in altum, ut turpius ruens cadat.
Sape incommoda ipfi pro his fiunt maxime quibus ac- 

ciduntj.
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Sape imps eß mentis gnatus matre mentis compote,
Sape maiori facit locum fortuna iniurta.
Sapé magna Jpes pufilla accerfunt infortunia.
Sape maximam mtcr fortem &  ultimam, nil interefti 
Sape maenarum momenta rerum è parvis pendula. 
Sape maximum pretium efi,pro quo pretium nullumj 

datur.
Sape nafiitur e malo communi benevolentia.
Sape ne quidem abfque fcelere fife vindicant, probt. 
Sape ne quidem clamorem perfert hoftis mililurru, 
Sape non quafitu ¡ponte in lucem veritas venit.
Sape dum blanditur ipfa offendit affentatio.
Sape pacis nomen honeftum, turpe velat, otium-,*
Sape per vinum exoriuntur difiidia m conviviis.
Sape pltts homini nocent, fecunda res quàm impró

spera.
Sape plus peccamus demerentes, quam ubi deliquimus> 
Sape plus populo pròde f t  Mendacium quam- P 'erit as. 
S a p e  principio fimftro filix  exitus venit.
'Sape principium eft malorum in melius mutatio.
Sape publice beatus, eft domi mifernmus.
Sape quem luftum ejfe oportet infigni cum infàmia·. 
Sape qui miferen potmt, mtfericordiam rogat,. ^
Sape quis in ojfenfas ipfas heu dum vitat, incidit; 
Sape'quod mora expiieajfet, rupit pertinacia.
Sape fervus libertatem malitia invenit fiuà.
¿¡xpe Jpes foturi homines incerta certos decipit.
Sape Jimt meliora qua timemus qm m  cupi fumus·. 
Sape vitia fub virtutum obrepunt nobis nomine. 
Sapius dslitlum unius publica attrahit mala.
Sapius iudex, patrono mfiftus, damnavit reum->. 
Sapius nunquam Jperatà quàm qua fieres accidunt,.
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Stipitis pauper quam dives ridet &  fidelius*
Sapiusfub veßimentis vitia corporis latent,.
Sepe ruma eß innocentis ¿ignorantia mdicis.
Sepe tanta efl hofiem vt de leihet virtutis gratia.
Salva Rom a, falva patria : filvuus efi Germanicus« 
Savitiam parentum patiendo ac firendo lenias.
Sana agris mtfiere morbi mitium in pefiilentia.

' Sane genus hoc muliebroflum efi tunicis demijfltiis. 
Santlius eefles quam per flcelus ofßcio quaras locunu. 
Sunguine illufln cometas expiare Neronium efi. 
Sanguine inceflas cavete infirreflacris locis opes. 
Sanitatis indicium efl flita confiteri vitia.
Sanitatis pars, magifiros relliqmße inferna.
Sapere ifihac átate oportet , qm flint, capite candi

do.
Sapientia atas condimentum eß,ßpiens itati cibus efi„ 
Satin ut quem tu habeas fidelem tibi aut cui credas t 

neficias?
Satius esi mucrone lingua gerere rem, quàm lancea* 
Saucius ex acie reverflus mage Jpettatur, quàm inte- 

ger> 4
Scava eß bonitas exorari in exitium rogantium:
Scelera funt fieret a ; honefla fiemper gaudent publica. 
Sciebam ut ejfe me deceret, fiicere nen quibam m iJ 

fer .
Scire qui clades fluas refugit, timores adgravat.
Scire velle plus quàm flit flit, genus intemperantia efi. 
Scorta non levi pudoris diligas impendio.
Segnities, vitium in pagano, crimen efi in milite»
Se minorem confitetur ultro, qui dat obfides.
Se putat viSum, cito nifi vincit, fuetus vincere.



Semper aurum, femper argentum infidias orbi facit·· 
Semper efl fides fervanda, certe fervanda hoftibm. 
Semper idem exflat bom s; quot horis mutatur malus, 
Semper illi occurrit quod d e i , cui bene velle haud de

f i a t .  , ;
Semper in partem hanc &  tflam abit hominam exijti~ 
Semper juftus injufto, mfiptenu fiptens fubj acet. 
Semper es magnis adverfii impuratas conatibus«
Seriis viros À rebusflmim multum avocant.
Serior fuum rependit cuique poftentoi decus.
Sermo convivii nullam rem adducit ufque ad  exitum» 
Servilijfimum omnium malorum ipfi ajfentatio efl. 
Servitus mifirrima efl privis fervire adfiftibus. 
Servitute minuitur, licentia crefcit fpirttus.
Servitute multi opprejfi libertatem dum adpetunt. 
Servitutem ubi ejfe vis, ne ibi Jperaverisfid erà . 
Servitutis f i  dominum tibi eligas, folatium efl. 
Serviunt &  veritati.poetarum mendacia.
Serviunt opes apud fip ientem , apud ftultum impe* 

ran t,.
Servus eft infeitus qui fe  hero moderari poftulet.  ̂
Servo homini melius mode fíe  facere fumptum quam

ampliter. ^
Seu vivat homo,feu moriatur, nunqua VietaiintenU 
Si fidem abrogai humana omnis ficietat tollitur.
Si fòret venalis emptorem haud haberet mens bona. 
Sifirtuna contra dat, Jaltem flaluti confidas.
Si placere vis, dato, fiequenter: ars efl artium-,.
Si q u id  perperam fit ,  plus amici mdulgeant minus.
Si virtus Je recognofcat facile injuriam folv erit.
Si fera tamen haud leves pecm veniunt fuperbu, ^
St albus capillus hic videtur , neutiquam ingenio efl 

fenex. St bonani
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Si lanam mihi fiervaffo fkm am , dives ero fetis.
Si domt eft, fir  ù eft amantis animus ,ßn fir is , domi eft. 
Si govern vu  provocare, oportet nil defideres.
Si moleftiasfiigisque invidiam, reges ne colas.
Si potentia ft  udes que gloria, reges colas.
Sipotes refi ft ito ira, fin minus ipfi cedito.
Si quantum poteft timetur miferiarum haud efl mo

dus. {didit. 
Si quis cuncta perd it, fique adhuc habet, m lper- 
Sifiecura vita non e ft , mors fiat fecuri tas.
Si fic aliis moechii fiat, minm heic moechorum fiet.
Si te amor Dei haud tenet ,■teneat vel judicis timor.
Si vides quot te antecedant, quot fiequantur cogita.
Sic habear e maximus, R ex, ut habeare &  optimus. 
Sidera omnia inter mor taleis inter diu ambulant. 
Signum fimplex haud fidele e fl ,  eft fidelius duplex. 
Similitudo fetietatis mater eft in omnibus.
SmgUlos dies prudens vir fingulas vitas putat.
Sint magifiratus per annos tres continui, haud per

petes.
Socratem calix veneni è carcere in catum tulit. 
Societate homo ac Ratione animalium firtififimum eft. 
Sola apud ‘Deum eft libertas, non fer vire crimini. 
Sola pacis eft fequeftra in hoftico legatio.
Solatii eft loco, dolorem inter multos di f t  ärgere.
Solius fepientia immortalis eft pojfeffio.
Sons eo mi ferior eft, quo longius vitam trahit.
Sors quibus fecunda femper, virtutem minimi putant. 
Sorte nafcimur pari·, virtute una difttngmmur.
Sortis ex mediocritate minus vulgo periculi eft. 
Speculatori deprehenfi quid nifipracidas manus? 
Sperne mortem, &  cunila qua ducunt ad martemftre- 

veris. L  /·



Spes máusque in vitam humanam omnem obtinent?
tyrannidem^.

Spes novas etiam inchoamus ipfi vita in exitu.
Spes cjuib?46 nulla efi à morte ¡ maxime mortem timent. 
Spiritum ttbi tam tollet unus, unus quàm dedit. 
Spretu fiepe, dum confulitur adfpettui, conficientia. 
Spurca qui libenter audit, &  libenter exprimit.
Stat fiùper caput M ors, gr pereunt eis imputat dies. 
Stat virtute vita humana j ea interit fiagitiii.
Stulte amicis uteris, f i  non &  ipfis imperas.
Stultitia efi, bene cui licet ejfe, eum privarti litibus. 
Stultitia efi ea facinus magnum timido cordi credere; 
Stultitia efi .pater¡venatum ducere invitas canes« 
Stultitia eft majoris rebus ftultis contradicere.
Stultior nemo eft, nifi qui fie fipientiffìmum autumat. 
Stultus es qui illi male agre patere dici, qui facit. 
Stultus efi fam a fita fiigilUt qui fam am  alteri.
Stultus ex ditiis amicum, exfattisjapiens penfitat. 
Stultus inficittisque efi qui cenfilia culpitat ‘Deum.
Sub firm a optima quandoque mens T  her fit a dehtet; 
Sub pietatis prat ex tu vificus latet libidinis.
Sub jpccie benignitatis fluita facilitas &  placet.
Sub tnfli plerumque amittu abficonditur lafieivia,
Sub tyranno Dii* aguntur grates publicum ob mahm. 
Sub tyranno &  arridendum funeribus patri eft (uis. 
Sub tyranno homines prius damnantur quàm fianti

ret: ^  . (fik? 
Subdidit viventia cunóla homini Deus, ipfum hominem
Subditi reñ í fiquentur, rettef i  Rex prae at*.
Subditum amplius j  ufi o efe ajfettus eflfupercilii.
Subdolum ejfe licet mimico : amico efi infipientta,
Subruit multas magnasc^ familias adfentatio-
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Sitbfirvireßbi virum dotata qit&vis pofiulaL·. 
Subfidium nullum afbernandum rebus eil in ultimL· 
S u m p tu u m  gravitate jufios redditus fiultw  anteit. 
Summafitmma convenit potentia ?nodefiia.
Sunt beati non qui peccant clanu , fed  qui peccant, 

nihil.
Sunt magittratui curare quos rent oportet publicantj . 
Sunt meretrices omnes elecebra argentarie.
Sunt prarupta cunCh, non excelfi, prapotentibus. 
Supplicare eis nocet fiibmifiè ju fia qui petuhL·. 
Supplicat pulcre 'Deo quisquis colit innocentiam-,. 
Supplicium quidem efi antiquum, añtiqmór at ck~ 

mentia e fl.

T

* X V Alis firm e cuique vita, qualis efi oratio.
Tam  comatis efi moleßum quám calvis velli pilos, 
Í'am  diu cuique efi difcenduriL·,, quàm diu quid m*

fit  Ais.
T am fam e fitique fatifcunt milites, quàm praliès. 
Tam  male audit corporis alieni leno quàm fui.
Tam mali exempli prohibere mortem heri, quàm in

fligere. ι (per Ψ ' ή - 
Tam malum efi cantare femper, quàm malum ififtm - 
Tam malum eil ignofiere nulli quàm punire nemine. 
Tam  malum eft infintem flettere , quàm malum eri- 

pere eft r e u m ( q u e a L · .  
Tam nemo efl humilis ¡¡¡erare quin poenam fiummi 
Tam  nihil grave efi quin uxor ac v i r  c oncor dei firant. 
Tam  nihil finttum ac munitum efi,quin cedatpecti?ii<z~ 
T am  nucibus fleurit atnijfis puèri, quam parentibus.
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T am fàcrum nil efl quod non incurrat in ficrileguni. 
T am  virtus abfentium colenda efl, quam prafentium. 
Tandem animam fun  nocentem feeler ibus reddit ma

lus.
Tandem vincis, ac defatfi, dia triumphas Vtritas. 
Tanti efl, ml diu gaudere, ne quid fir  mides diu. 
Tanto plus fam a invenis, metu quanto et occultior.
Tantundem malo efl periclum-, beneftcere, ac bono 

male.
Tardus eflo in confiilendo, in exfequendis pracekr. 
T e de altu, quàm alios fieri dottos de te ipfi fitavius. 
Tcmnitur bonus vivens, defideratur mortuus. 
Temperanti vel au lai umbella murus crajfus efl. 
Temporis momentum regnis evertendis fu  fiicit. 
Tempore in melius procedunt, veritas quibus fiibefl. 
Temporibus fepiens fecundis cafus adverfis timet.
Teflamentum non valet, nifi teflatore mortuo.
Ttbia auditd, non omnes, fed  Galli tantum fùrunt. 
Tolle invidiam, &  quod habeo tuum e ft , quod habes 

contra meum efi.
Tolerabilior poena haudpojfe quàm nefetre vivere. 
Tollitur pars peccatorum magna, teflis f i  tibi efi. 
T otafirtur in futurum vita defipientium_,.
Totum credit evenire anxietas mentis quod timet.
Tradit a eft tutela Regi civium , non fervit m.
Trahere vim totam videtur id  quod poflremo additur. 
Tranquillijfmis patientiam extorquet contumacia. 
Tranfeat minor ad major em, ad  patrem natus trans- 

eatj.
Tnflior benignitas fenis efi, quàm adolefcentuli.
Tnfiis omnis Jub tyranno latos vultus induaz.
Tunc aliena oppugnes cum prius tua defenfiveris.

T h
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T u quidem meum Animum ge f t  as : fcis quid atturus 
fienu.

Tunc nthil libere ,cunftn cum licet, modeftia efl. 
Turbam rerum hominum que qm runt, qui fe  nefciunt 

pati.
Turbidos &  appetentes Stoa publici fitcit.
Turpe ab eis tibi eil· laudari quos laudare ipfe haud 

potei.
Turpe admittere in fencHa culpam caftigabilcm^.
Tnrpe demum reddere eil· beneficium, reddere f i  licet. 
Turpe libero mentiri, patritio turpijfimum efl.
Turpe medico fin er a multa·, creber Regi carnifix. 
Turpiora vitia Junt virtutum Jpecie cum latent,. 
Turpis &  ridicula res, elementarius fenex.
Turpiter fig it qui in acie terga obvertit hoflibus. 
Turpius exui potitis, quàm Ulis qu& (peraver as. 
Turpius eil· amittere laudem , laudem quàm non ad- 

fequi.
Turpitudo intrare ubi jam  virtus eil· priits nequit. 
Turpitudini qui nulli fervit efl liberrimus.
Tutius non accufiri eil· hominemj quàm abfilvi im

probum-,.
Tutius Iovis per genium pejeres quàm Principis.
Tutius fecunusque nil efl innocentia.
Tutus eil· fepiens, nec ulla injuria affici potefl.
Tutum ubi nil eil· à Rege, nec Rex tutus ibi ipfemet.

V .
V

reo quem rex accufivL judici: jam  fimus eß. 
Valde gloria efl caduca f i  non habeos cum modo.
Vana magnitudo efl urbis multitudo cui deeß.

h  Hj.
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Vbt matediSlumfit commune, definit ejfe probri loco. 
U bi nonßs is quifiteris, non eß cur vein vivere. 
V bifitis fauces tenet fidere puteum mißerum eß opus. 
Vela inflata Tfotu fecundis v.enmpratiment fuos. 
Velat echinum, f c  nummos citius capias quam reti

neas.
Vena prafens· virtutum docait veterum pY&coma. 
Venaticam f i t  efl novijfe nobili.
Ventum ubi efl ad exitum, omnes, omnes in ¿quofu

mus.
Ventus utcunque efl in alta , exinde, velum, vertitur. 
Vera, laus efl qua datur cui ubi magiflratuφ  exuit, 
Vera qui dicat dee f i  fere, omnia pojjidentihns.
Vera vita non efl, nifi ubi vivitur β  licit er.
Vera virginitas nihil magis quam ipfimet fe  tineet» 
Verba non p a n t , parit flentium  admiratio.
Verba cui excutiunt quietem quemam firtem dixerit? 
Verecundia efl firor germana continenti&. 
Verecundia ibi efl peccandi > ubi obvia efl dementiti. 
Veritatis argumentum, eft amnium eadem fententia. 
Ventatis amator nullum caftigatorem timet.
Ventatis cognitio cibus efl animo JuaviJfmus* 
Veritatem audire indignus efl qui interrogat dolo. 
Veritatem quei cognofiat, adhuc qtu vivit nequiterP 
Verus eft honos, defimäis qui confirtur Regibus. 
Ub.er.em annum agricola avarus pleno cenfet her reo* 
Vicini iracundi, in agro,m urbe, maximum efl mu

lum-,.
Vicius eft exercitus cujus dolis dux pervius.
Vidua t¿r nupta esi eadem , quia adolefcens nupta eil 

cum fene.
Viliore fub figura fip e D iva delitst.

Via-
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'thncíMr absque gloria, qui vincitur abfque periculo. 
Vinculum nullum natura adverfm impium patrem, 

€̂ ί ·
V ir bonus bono theatrum f i t  magnum alter alteri efl. 
V ir bonus non qmritquidnapatiatur , f id  quàm bene. 
Vir bonus tyro eß ubique-, femper tyro efl vir bonus. 
Virginem magis c o n f  indis fi laudas quàm corripis. 
V ir fipiens. quidem pol ipfe fingit ftrtunamfibi.
Virtus ante quàm voluptatem ullam admittit> ex

cutit .
Virtus eft acerrima, ultima quam extundit necefjitäö.;« 
Virtus nil cupit quod abefl : gaudet folide prajentí- 

bus.
Virtus nomen eß mane, virtus forti fùbjacct.
Virtus quonam tendat, non pajjura quid fit  ¡.cogitat,.. 
Virtuti laborat uni rarus, multi gloria.
Virtuti fipiens honorem , pr&mium > haud prodam  

petit.
Virtute animus induratus eil invulnerabilis.
Vis libidinem domare ? cogita ejus exitum-,.
Vis virtuscfj in mente hominis confiflit ,ηοη incorpore. 
Vifceratio abfque amico > vita leonis ac lupi efi.
Vita bellum, &  peregrinatio: fam a a morte oblivio efl. 
Vita cui virtus moriendi non adefi > eft fervitus.
Vita kmvnum efl confifi prorfus, nifi delicta punias. 
Vita, nec bonum malumve eft '·, efi locus boni ac mali. 
Vita nilfipientis tota quàm mortis, meditatio efl.
Vita nobis à natura efl ; bona vita efl a  literis.
Vita non beatior mora f i t , fed  fit longior„
Vita non quàm diu, fed  quam bene acta cuique.fit 

fir t.
Vita non vitalis illi efl qui omnem per didit fidem-** λ

L  Uij.
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Vita perdit tantundem longifßma quod curtiffma.
Vita quàm vulgi melior fequenda, non contraria.
Vita fi pr&repta, fas  mortem approbare poßeris.
Vita talis eß ut nolit repuerafeere vir ßnex.
Vita turpis morti honefla ne quidem linquit locum-,. 
Vita etiam m longifßma , minimiffimum eß quod vi

vitur.
Vivam uxorem am are, voluptas eß ; relligio , mor

tuariL·,.
Vive cum minore, tecum ut velles vivere maximum. 
Vivit in fu i captivus fervat oris gloriam-,.
Vix efi matris ufque ad  eadem durent odia filii.
Vix firox  alienas <zquo animo fert contumelias.
Vix fidem filentiumque in multi* Jperes confetis.
Vix paria ulla fratrum vifa fimt una fenefeere.
Vix qu&rentibus obveniunt bona ; mala ultro fe  inge- 
- runL·.

Vix quemquam invenias qiti aperto poffit vivere ofiio. 
Vix fe  dives ad  minorum haud efferat injurias.
ZJix fuperbus fertur dives, quomodo pauperem feras ? 
Vix vigent poena fevers temporum abfque infamia. 
Vix ulla invidia infra Regum magnitudinem jacet. 
V ix  vocanda noßra funt qua non ipfemet fecimus.
Vix videmus mgeflum oculis quidquid mente frigimus. 
V ixit optime optimam qni vit& imponit claufulam-,. 
VIt imo die finitur vita, omni die perit.
ZJltio divina, magnas comprimitfuperbias.
'Unguium abfque Ufeone à f i b  ere v ix  robur feras.
Vnumquemque habet fufpechtm U nulli qui fe r v a t  f i

dem-,.
Vniverferum pernicies in Ducis periculo efi.
Vm verfefasfervare damno unius opidi.

Vnius
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Vnius pr&latio fit cum altert tu contumelia.
Feta noftra non exorant ; admonent tantum Deos. 
Frbs eft nulla qm  fapientem , aut quam f ip  iens pojfit 

p ati.
Frbmm portas contra ignes coria ac ferrum protegit. 
Vfurant pecunia fimilis morfui ajpidù.
FJurpare poft labores Natura otium jubet.
F t bonis funt fomnia Uta, fie terrifica funt malis.
F t cupit metui tyrannus,fic  rurfus metui timet.
F t fallas noceasve, turpe quodvis eft mendacium.
F t hominum vultus , locorum fit faciem haud muta- 

yeris.
V t mali fiamus,fumusque, fic erimus porro mali.
V t quisque eft, item omnes efe cenfet homines ceteros. 
F t Sol eft oculorum, cordis fic  lumen Sapientia eft.
F ti oportet, non abuti amicitiis potentium 
'Utilitas communis vinclum focietutis maximum eft. 
'Utiliter minus malum cavetur nifi fit cognitum. 
Vtrum ab homine, an afortuna fum ai mutuum,hand 

intereft.
Ftrum non defideres quid, an habeas, nil intereft. 
Fulnerum afperet firvorem tolerandi impatientia.
Fuit malus bonum malum e fe ,fimilis ille ut fit  fu i. 
Fultu hilari potentiarum perfiras injurias.
Fultu homo eretto eft,cognatum ut noritfe c&leftium. 
Fxor hoftis eft m vita qu& ad virum nuptum datur.

L  v.
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Α Φ ιλο^ξηματία αζτάξ&ν όλ«, αλλβ y ¿cf\fv. 
P r Ater a u a r itia  n ih il eft ψ ιο  Sp arta la  haftet.

A m vici, Λ ιοφοίΜτι, μόνα, τας τίχ να ς ty e t^ .
Vnicapaup ertas ¡O iophantes,fuftcìtat a rtes.

Ayvéutmf 4 ’ àx sc ii β λα ζφ ψ ο σ ζω η ς Λλίγ&νης. 
O bturato anres blajphem ia m aled ica .

Αγοχς y^i 7ΐίλ ίο ΐς σ ι^ ίη ,  K&j νηΛ κ,νβίρνα.
Agros &  urbes i &  n av em , gubernat fap icn tix .

Αγχιο^ων x-íQuáIlν ,  'iva μη 7rdJfria,¡ór oí aXhoi. 
a d m o to  cap ite , re liq u i ne aud ire v a le ren t.

Aaiov KOOvJ\ot, ag i aKeU’9 iJ[es / ίΐίν& τξυγά v. 
C antabant cor y  d i &  f t in i ,  tu rtu rcjue gem ebat.

AeíQt) fyjjji-m g , % ξθζ cJmfécQ-e β ίζηλο ι. 
C ordatis cantabo , fo r es tam en obde prophane. 

¿§& νατ@ * ’φνχ,Ϋΐ,  x ¿  £ ξη μ α  aiv , ctìixoi πτ&ναίης. 
Eft an im a im m o rta lis , ¿ r  incorrup ta m anebit. 

KÍani^cif ν ιλ ίμ ω  χ ιχα ρ κό τις, η ίγ ί cf\cufi.
A eacida m agis v ir tu t i ftu d u e rü t ψ ια  v o lu p ta ti.

Μ γΙς 3 ^πτΰ-ξητΙιΖ(̂ > ίξυτξο ΐ ττηξη ~Χξ'ιςιΐ.
A nn icu la capra ru ffa  p era  optim a f e r tu r „
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A¿Ímc8 £ ζίνίων Kî gv¡f¿í\vov, ytí ¿\¿¡uatä. _ . 
R èvereter habeteindigos eleem ofynaru ac hoßiilif. 

A iSéof^c/ <ΐ%ωοΐζ 'τξωάΰας ϊλκ,ίσι π ιπ ίλ α ς . 

Trojanos vereo r ¿ r  Tro ja d a s  v i t i  a i  o í.

~£ubi&& μίν ávlwafyzq, <f[p <my cf[ Úzrcoíxfaf. 
D etrectare p u d o r, fo rm ido  fu b ire  vetab at.

Αιίίομίνων t '  àvìpuv ·ζνλίοπς föoiji'e 7n(pDuP).(pereìit. 
H sm w u in  quibus pudor efi,p lu r es f e rv a tu r  quam

A ií« í ¿ I  che ctyctfò κ,ί^ςημίνω <ívJ\g). 'ι&ρίζαν. 
T udor m in im e bonus v iro  egenti.

A'Λωξ <f( ΰΐχομίνη ttkvtuv fyi'ií^ c κακίςων: 
T ro tin as ex siin tto  fubeim t m ala m uo ia pudore.

Alet ef£ άμ βολίίξγυς άνηρ ctTUjrn πτίλοάεπ.
Sem per v ir  -pro er aß  in  a t  e r cu dam nis lu c í a itic i 

Alei tf[ cv β α λ η π  oav τηλύϊ^ ^/.ς άρ&νων. 
Sem per in  c oft Uis d an d isfe n ex  p e ritiis  u ti hör efl >

Aί« ¿Ίαλοττξαν άντρων φραίζ >¡ioijmmq.
Sem per ju v e m  m entes fiip erb x  f im i.

Atèv còfi^djH'! <c vi<3rίίξοχαν ίμ μ ειicy α ϊλω ν. 
T rim as us y , ten tre^alio f^  excellere la u d a i.

Αίΐ,τίζ ως ¿Áyvi 5 <£ τιύτης γης ß a a ih S s ig .
Jgu ippe aq u ila  es terr^cj, omne dom inaris in  orbe·.

A 1%μίνα Q ττνξΰζ γί^ξω-ηξ®«· cia(& iJ [«9£. 
Scilicet afeenfo domus e it o rnatio r igni·.

Alice Tmjoi ττίκ tae|e, Jky c% ìSÌtct
S i p a t ia tu r  qua fe c it  ( a li is  )  p a n a  j'u fta  f ìè r i t .

Ai I

-V
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Aíjr ¿V a 7ím tív  ,ϊζ/<ρ(& 7ΐ^ζα·,
T^ondu en ixa cap ra, ¿FJÄ lu d it in  ddibus hce dm  -

Ki-nivbj) ίλ ά τ ίω  ίζ/ς ωξΟξίν cuavÁa, φα<3 ζ. 
E xcelßim  abietem  ir a  n o v it im p ia dicerem .

Αίολόν m  cf[^óv 71 μ ίν α ν , xtvtov τϊ νΐί& ζ. (red ire . 
Turpe eß  d iu  m anere (¡in  te rrap ereg rin a)ac  v acu u

Αιτίζων άχολχς, che a o y ig , λ ίβητας.
Oepofcens m icas , non enfes n éve lebetes.

Α ίψα  yS cv r,an s^ h  βξοτη K am yr^ m xm .
Rebus in  ad v erfis  v en it accelerata fenettus*

A’jijukt) ίττζ^ίτής ων che ά,νίφυσζν ¿/[oviés. 
Septennis cum f i t ,  nondum  ed id it dentest

Α’λχ ιρος  íor’ , 'im  τις at <¿ βψ;̂ βιluiy &  etvry,. 
Strenuus efio , quo te  p o steritas quoque lau d et.

A’&’ cúú a  Λόί Κξ(íor&y y¿<&>, */€7Γΐξ ctvfyuv. 
Sempér Ιο v is  v o lu n tas po ten tio r efi qua hom im u

Α>λ’ « TKvm cflíxet, κ α γω  μ α ντω  ßctKewdjQcj. 
Balneum  &  ipfem iht,fih& c vohis g r a ta ,pararon

Α2λ tuav curt/ %£&(& ) o poi xux9V tp ?πσζν etna). 
M ain  nefira s  cpin dtdes in c id it,unu a d  mep ertin e t

Α?λ iTt μ ίν γ ΐ <c ως κα κά  7ττξ πκιχρντις 'Íksí%.
f e r  ven ietis adhuc> quanqtia m ala p ltm m a paßt*

A ?iK £<£τλθ) K&ygv A*yj4 ΤΠΖζ/,ζΚ̂  iX, 7ív@* cu<n\q. 
Sono m alfí aliquod  adjunffium  efi fa to  quodam .

a ’M’
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Aft\’ £Cp0jHci r̂«7íV. 'zfktwùùv τι ίργον αμανον. 

A dfitis-.m ultoru in d u fin ap lu sfo lle t qua panconi,

KÑ¿ ò iùìv cv¡> μύ&βιην, cJ^ 'íy'/ β  Ή6?λον ϊνικ,α. 
A lm s eloquentia., ah m  robore p r ¿ fta t.

KÑ\ ογί oiyy ¿\ωγα *)των ίχ ο ι , οτίι J\icf[oiíY. ^

Pojfideat tac itu s f i  qua, adfiunt m unera d iv u m .

A ».’ ¿ TffdvQ, Títén  V ‘ ßpo-mr.v.
Non cunei a-p ro flan t d ij m ifir is  m ortalibus.

ΑΤλ’ ¿¿1 ως ιχίίίης ίπίλη^-π, τ^ξόμαος νηξ.
A c netfcf ie , licet a ff lic i u s, o b liv ia  cepit n a v ig ii.

Α?λ’ CSX A if« i%  Α^χ,μίμνοη 1w <J[m 'ì  3~υμω.
A t non A trida, f ie  est A gam em noni vifium .

A?á’ c m  ’h&’ \π&&λΰ£α.\, c¿ tf\*i τατίντρωμίνΑ ««£)' 
Non lice t effugere,  qua fiato  decreta fiun t. 

A7ìl che ctavoìmy εξύοταπ χη&  μίλαρΜ .
A t non au g u r  iis  f ia t um  f ib i depu lit atrum .

KÑs. ¿πως α,μα wÁv{& <^wjqazou-àj& ιλι£ζ.
A t non cunóla potes unus f im u l om nia fierre . , 

ΑΤλα J]pKít μίν Tur&cr.v Ίχπν γλωοτης φιλ@~> àveu. 
S ic  fa c ito  u t lin gu a  cunelis v id e a ris  am icus.

AfÙt, μίνον μ $ ς  tí , θ φ ^ ^ ς  t í  μ ιγ ίντω ν .,  ̂

N aturafiolum odo m ix tio  e f i,& a lte r a t is  m ix t oru. 

AΤΛλ ¿  ζίυς av/lfíos-ί νόημα™ πταντζι τιλ<£>τ£. 
N o n  Jup iter cunela, v o ta  m ortalibus perfic it.

AVÄ Ä  to  μίν % ξί& , TO 4 «  v'™™* <* W “ w* 
A lia  a f la t is tempore ,  ah a  vero  hy em e  fiu n t- ^
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-Α)λα 7M μ\ν ‘ZS&Giß*lKi άμηχ,αν i f  ècj ^ p íó síj.
O ut quidem '■pr&cefferuntfmpofßbile e li ite ra  f ie r i»

A’ä ä  v i fÀv •zresm vx^uj lam bii/ , άχνυμ ίνο ΐ mp-. 
¿ftut antefacilifunt fìnanius  > ta m  et f i  dolentes.

Α?λ% to fììv  (p¿¿^ ,T Í< f\ f y  α ν  KíKgVju,(aívov eil M .
D icendum  efl a liu d , contra, efl a liu d  'reticendum .

Κ'Άον ¿ i  k ìh a, κ ίλώ ^ Λ  φ ίξ α  ςϊνό ζντφ*  ¿Ae-S^eV» 

\_Alii¿s d io  m ortis genere ex tin g u itu r.

Α7 λ@^ t ’ ά » ί icnv ά ν ’ήξ cJJn'tígTnm f ίξ'/ΰΐζ·. 

\_Altus homo a ltis  m o v e tu rflu d iis .

Α?λβτϊ yxp τ ι  <φίλ*ι τ η λ α χ ω ς ,  α?λο·π  </ζ ίχ & ρ η .

I f  f a  d ies mtandocj, p a ren s , quandoá, noverca esk 

Av?Aaf{ «/£ ά,-’λ-Γίον τ ιλ ί^ ίν  na/ χ ,άξχ im Sz¿i. 
l ’rotj? loco nunc h o cfi e r i,nunc exped it illu d .

Κ')ί\οτι μ ίν Ti κά,&ω oye jet̂ 'era/ , ά ?λόη é £ e S ’Xùh. 
I f  m e  U t is  v itam  m ifce t,n u n c  tris tib u s idem .

Á’ihOTí f¿í·’ fy i ig ß w  TrÁE^I* , orí ef^ 7¡7nov sívíu,
.G uim o'%  terrib ilem q u m d o fò  etiam fa c ile  te p r ta

beas he fñ in ibús.

AvAoií TtiXèi γιμ,ΐρή > α,Ρλοτε μήν}ξ.
Àhquado noverca ex iß  i t  d ies {aliq iiado  verb  'Mater*

Αμβολίη ¿φί?ίΚί7Χΐ υςίζρ . vry&·
D ilatio  hy em is commoda efl fer£  a ra tio n i.

ΑμΦ όπξΐι χ,λωπτς,  ό < /[ίζαμ ίν(^ ,Hey ο χ λ ίψ α χ , 
ψ·,’trigue fu re s  f i n t i  & c [u i rec ip it > &  q u i fu rn tu r*

M  £



j^S G n om  a e.
A c/x. φξν^ ίο ΐζ '¿>?rn J\ a/piüciJtoC4  οτηκχξχς. 
M ancip ia, ex  Phrygia,J e d  ab A rcad .iaau x iliares.

Αι*φόηζ09,&Μ λ&ς τ  α γ $ κ  * y m p s  r  α ιχ μ ή ς .  
E t ju x ta  d u c i or bonas, &  a r t  Amine pollens.

Kvfycian yÒ 7πνυ-mai 7!τλ« vs©- ητπ@^ am .
V iris fap ientib& sfim per m ens b landa esr.

A d\ 'ΰτ&ήξΐΐιην ίζ /ζ ψ ίν  c h t  'íjiX-/¡Q¿<, 
Cum potiore v iro  n o lim 'cert am en in ir .o> .

A'vhJ.cnv Òk x,a,¡¿ct7tio mXei ^ α λ ίη τί ολβ(&>. 
H om inibus lab o rep aratu r laetitia , &  opulentia.

A^Vi ά<χαλοων·π πα&ί<$α<ης ϊςιν α ^ τ ς .
Viro in d ig n an ti confilium  érfo la tiu m  esì conjunx.

hx¿\¿) ρ ιφ v&ieo οϊκ(&  φ ίλ © » ,ο ϊκ @ *
ί ί  m ilio r G ephyr¿io,pra domo am ica.

A vfyj j  MK/xtiunt ( ώ φ *  p iy a  clv&> àJP{.
Viro defatigato  vm ttm  v a ld eau getro b u r,

Ai^g/ ¡Λίν Μ>ληιγ£/ vóov che cvíQvvuv.
D ii tib ic in ib u s m n c jiw n  m entem  in  ferner 

Aν$ο ς  4 ’ <£ο'§*η μ ίή τπ & ίν  á^MJW. 
y ir i iu ß ip rogen iespo íteaj elicio r est.

Ανόγας fΜ* d q x w  , · ϋ ·ν ^  4 ξ
' f?W <w w ¿'ftm t lib e rh titrre sautem  ¡irbis·.

Ανίξ(( ιςί φϊλοι,μνηααβ’ί •9'yg/i© ' αλκ^ί,
E ia eßote v ir i,v a lid a s ^  exprom ite v ire s .
^ rJ S & ! V

AvS^w h z£v£>jf oii¡<n(§^ íu-v& t̂co otuxot.
H om ines,v a n *  terfu a fionisf ie n i u tres fu n t.

A y&gcmtif
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(id/trag Ti'fíwPj > '¿ςις κ cf)noqxsv ¿poos-y, { ju rarin t. 

Homines p u n iu n t (id ii)q u icu n % (  ex ip fis  )  -perjurium  

Αντ £ίξγίάι·ής άρχ/Λίμνον» τισαν Αχαιοί,
Pro beneficiis Agam em none G raci affecerutfupplicio  «

Ayr!οχ’ kg vtiw éA ^íj Kff-I cv m uci μη ¿(iúpt\s·
Antioche^apud an im um  re p u ta le  noli in paupertate  

t n j l i í  e jjc ^ .

ΑπΙιντηζΓί xa-xoJ β α λη  'SifJ-; x jz-rif& m  ατί.σ .
Incidit extrem am  in  noxam  m ens im proba tandem . 

Αργχ,λίον φξεΐζύΐ/τα 7mp α φού en wíñk’ cLyo^dhav. 
D icere m u lta  g ra v e  esifap ientem  ap u d  in fip ien tes,

Αρ}χλί(&> ρχ,ξ r ’ ϊςΊ ^eoí βξοτω ìapluj\cu.
D ifficile esi u t Deus cogatur ab h o m in e^ .

Αρρητων írnuiv γλάα τη ς σ-φαη^ίς cJJniceie&a. 
A rcanum  u t celet, claudenda esi lin g u a  fig lilo .

Apyjjuj icti&uj otAu λ ύ tiv , sjs T thd jrlw ,
M ulto  c[uam finem  m ed icari in it ia  pr<nftat.

A(iyj{ía¡í λόγχΆοπ μ ά χ χ ,  KW Triim  νικησί;.
Aureis pugnato  h a fiis , ¿ r  om ni.4 expugnabis.

Ασε^ι λ α ι μ ό ν aim,  κακή á^íQpaÜ-fi^ en 
M i m ala f a ta  deum  nocuerunt,njistjs Lymi.

Κσν,ος βατΑιζγ , $iwcu 7zi ¿  ¡}ίρις ίςίν.
Vter tin g eris, f e d  m ergere nemo v a leb it.

¿ίςίρίξΑ\(Ιξά?ηΐαη τιτνγμίνα, σ η^ ναιπ .

Afra hominibus facienda indicant.
&ÙS-0V ίθ- ÍXMIV T̂tOSOV ολίΒ 'ξϋ  'át’fií^cá·* íKIJtXf,

properλ ut cititi Itthi confinici teutgof..



iB o  G n o m  a e .̂
Λυτκρ α ν \ α γ * $ ς τ ° π  fàv καχ$ς,α?λοτΈ\J[u&Aós. 
V ir bouus n u n c p ra v u s ,  m ine bonus c>t,

ΑυΊΜζ \yòùv ansio avajr ί η μ  ημίτΐξ? io.
^/ led ibus in  no s ir  is  ego regem gejfer o f a n t s .

Αότχξκης ó πξϊ(βνς ϊχαv αλα Kg/μνα.
Senex co tem  efi, h ab e sfd  &  duos panes hordeacets.

ΑυΙίκα i( /̂ φυτζί J\j¡Xa a χ,ϊξ7πμα fyudsq.
]\Ίοχ e tia  p la t λ ?n an ifefi £f i lin t,c ¡u £ fin  £fi f  er λ f it t i  · 

r&fiu n t.
Avi f i a m  àyccjoi άρί&ων cJvn tJ]pÜTecs icicriv.
Sponte boni accedim i co n v iv ia  U t a  honorum .

Αυτω τω μίτξω , K&ì λωϊον, cu κε tj\iwy¡cí¡ .
A ut men f u r  a  ead e , au t melium jito fe ,β ψ ια fa c u lta

B

B a V  οΐΰτ'ίμούν τξιτηόεάν,ζτίτιιι φόνος α μ φ ι

Cede m eis m enfis, m an ibus nam f in g ía s adh&ret.

ΒΆχχα μίτξον a¿¿$T>v, ο μη τπλυ ,μη/ l  \λα%ζΐ>ν. 
V in ipot iis  optim us q u i nec n im iu s,nec e tia  minimitl.

Βίλτίξον \jz¡rvui6iv,  η cJ7n ■ζ̂ λεον ί-ιΚατηναζ&ιν.

S atiu s  esi d o rm ire , ^n im ium  in  co n v iv io  b iberej\

Έί\τϊξ(^ cLÁXíjeí]®* ΐφυ σίπζ>φι£μív(§h άνηξ. 
P rx sian tio r efi robusto v irfiap ien s.

Βλα7$6ί> ‘if  αν μιν %αυιίί'ο') ελ y, μη f i ' àioπμα  Tií'tf. 

L x d it(  v in u m )fi qu is ipfium largiterfum pfien t > nctj, 
m odice b ib erit*
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feAáCy </¡g -are? ) ¿W>? .̂»7 A*^^c 'StíXjjto/. 
Delibera ante opus, ne flu ita  f i n i  qu£ agis.

'ΒύτΝς utv ί λ ί γ ώ , νιω ^  tàariXoì ίοικΜς.

Caprigeni gregis es d u cto r, p au lo  an te bubule ¡¿s.

Γ

h î̂ c/L fioi 'Zù&péoc-tg, κά?λιςνν ovetì(^  άττάντων 
yc n t rem  m i objectas > que probrum  h au d  p u lch riu s  

ullum .

Τα,ςρος >ít3 ταλείηζ, βϋλη tyy[¿vQ®* áfiúvuv.
Ventre repleto a d  confi lia  &  cogitandum ß im u s ex 

p ed itio res.

Γ« τιης α,ζωςιι ίχ,ιον, ζωσΜπτι J]ß πηίί,
Vicini incincti, cincti -venere propinqui.

Τλωοόΐ} ii Cluj íyJfMiv, κροϊΐΐΰν λόγον cv φξίσιν ίχ&ν. 
Vrudenter loquere : utile n a m j , efl p ru den tiam  i]ß 

pectore h a b e r e .

Τξηϋς άνα,Ίροττχοτί mXuu χ$νιοξτίν ίγΗξ&.
K ^A nusfubfaltansm ultum pH lverem  ex c ita t.

Δ

Α « λ κ /  m  cf[&t\clcnv í<píJ)»íQjtn  mXetcci.

T repida co lum b i a jßden t trep id is.

Δ«ιic¿ yÙ turni γκ\old î /ννύίς ¿tai π»ίηων.
Sunt vehem entes in  te rra  p aren tum  f u r ia .

Αηνβί ávt¡p ™.χ& my Kffi Μαρτίνι α]πόωγ>. 
ΐ or fa n  &  innocuum  culpet v ir  f iz v u s  &  acer.

M  i i j .
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Αίλφίς α,νηξ ςίφανον μίν ϊχων, / /ψ {1 ¡4 ’ '¿ΰηλωλΰζ, 
V ir D elphus dum  p o rt a t f e r t  λ ß t i  ex an im atu r.

AÍvépov ef̂  ως ίςηκ,ί σίοηξ^α/ς \jzzo ρίζο ς̂,
C o n ß itit u t fo lid tsfe rro  rad ic ib u s arbor.

ΑηξΙν βαλώ α  j iV e%>) ¡πίλον ápeivev.
C onfidi uto d iu , m ultum  u t p r reellerepofßs.

Αΐζίώζ βίβτίω, '¿¡ξίτίν </¡5 erav /3;@« «¡j. 
<fuj&rendus v ic iu s  ; v ir tu s  an te ,u b i v ic tu s  affuerit.

Ai-f\u ¿/Jg’ μη i χρβδίη μίμονί φοί/r.v ògfycjvovh.
H uc an im us m ih i v e r  fa n ti in c lin a t &  illu c .

Atta, μίν άν&ξωτπκη κακ,ον μίρ* > TXikpa, αζ/ςιν, 
Perfucifio quidem  fa ifa  hom inibus m agnum  malum  

eH ,experientia vero optim um .

Ao; αργ,ν τνχον xsv̂ vAov ¿ψομ «ώγ càrnS.
F o rrige , f i pojjts p an em ,  h inc obfonÌA pugnos,

Aa fj. 7Πίζαμίνας τχς μη αν χ,τπνί σίδηροι.
Η  aß  a  v ic io s no li occidere fe rro .

Αύιτζηλύί τ Ημιν cJth χ%η φυ\’ άν$·ξω^ων, 
¿huppe hom ines p lerique fu m u s m d e fhfpicioß.

Αωζβί γχξ Λ-Β-ξωτΰων voiw ηζκφίν, ηJ¡¡. ϊρ?&° 
H om inum  m entes cum f a f f  is  munera, fa llu n t.

Au¡pj/l J íííí sret'fi, cùìαίας βα,σιληοίζ.
Cum D iv is  f le c iim t venerandos m unera, reges.

Αως άγχ.% , ci^m^ 3  κακή, ^Λνάτβιο 
D onatio bona e s i, rapina, tu tem  perftie io fa,  ac mor* 

tu  conciUatnx*
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Αωτγ μίν τις 'Íoukív  ̂àcìùjry ef£ ουτις Ώωκεν.
D an ti a liq u is d e d it, At non d an ti non d ed it u l

lus.

E

E i  βούδας 7Π]λον x&Q,\q^(7Uf, ajunua. %{uúv.
M olle lu tum  Boreas f i  p re n d e rit,  illicohycm s.

Et cf[z actyJv τ\ HTOf ,7 » ^ «  K ΰ ώ γ ς μίχζιν ΆΚ,άατηζ* 

S i m aled ix eris ,fo r t  e etiam  ìpfie p eju s audies.

Ei eP\}i άμα τήλίμος t é  </[αμα κ&4 λαιμός
Iura p a r ite r f it  b ig i t  bellum fe &  m orbus A ch ivos,

E ( J\w!iuffgij τίλίσνή y t , ngj k  τιτίλΐσ-μίνον íñcu.
S i p r a ß  are queam  > ¿ r  f ie r i res ip jk pote (fit.

Ei h νοτ(&> ßopiou/ rzitß>ia/J&Tt7zq , cburina 
litico  h ye rn sfit, ubi- Boream accerfiv erit au fier.

Ehjí iuci , μ ί τ /f/ov </[’ βίης π ω ς , μη^Χ τελ&τηις.
Adfis quidem  m ih i,fie d  tem perate m oderat efe, nec 

defis.

Έ,ί* iJtXuv τί μίναις · ¿.«© vtzí <J]í  cr χνς íoúfyn.
S i m aneas{fronte-.in v itu m  nemo retin eb it.

Σί'κί m jo i raeV ίξί^ ί, 19-eia $>o;r>.
S i quis p a tia tu r  quA fe c it xj  u fi a  p iena illa  fu e r it .

t í ;  69 (ώτΒττλης,  ίνας txyevet 7mvnt τίτυχτη.

Ynus perferus, p er f e  *ex  uno om nia f a c ía .

M  n y .
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ΈΪχ,ΐ. πχ&οι τάκ  ίξίζϊ>  <$»*? εθ-«« 'ß f'i'P .
S iìcru is.patiatur ψ ιχ fec it,ju ß a p  cenatila  f u e r it*

Ei? W  α ν .η -η λη ς, ίνος ¿¿γόνα v rcà m  i Ítvkto¡.

Y um  perfecth í per~fi,ex uno om niafacia..

Et? οίωνος auiwjio&tt efyiyrvo\S.

Yna a v is  o p tim a,p ro  coenap ugn are tu en d a .

ΈΪς οίωνος á g / 9 ® 0, àpiw icdzq ·ε &  7ΠΖ?ξί;ς.

Ynum augurium  optim um  eß , p ugn are p ro  p a tr ia ,

E¿f o οκχ ίΰ7ΐ^ ς, μη Àvó.M%®> ίξΎβΡ Βατ?«. 

B atte cave ped ibus nud is perrepere m ontem .

E k  mouiXof μ η τ  οωτβς ϊμ ΐν ,μ ή τ  α>λω íin S k q .

Nec p er te Sco lon ipfe, nec u lli a li j  comes ito .

Εκ. μοκτάν.. Apaßoy. κΛ< (§)■-·.ϊξχνπη cá ^ ro ú m m .
E x  LM ufìs bona fa m a  p ro v en it hom inibus.

Έ’κ  νυκτών ektyoj. χ α λ ΐτ α ι νηων.

Ί$ ο Β ιι v e n ti vehem entes fu n t N av ium  damna..

Ε κ  Tfijos αντλείς ¿[ήλον . ζγω  J [  ϊ.%ω k% α λ ις  β|ι^*, 
D oliap lena f lu u n t tib i,f e d  m ih i v ix  f a t  aceti eß.

e ’?c tscF βοος sf[ei τχς Ιμάντας λ α μ β ά ν α ν .

Oportet lo ra fu m er e ex  ipfo bove^ j.

È'hTncdzq %ξ\ πάντ , · í 7th  c b c  W  ¿/k v . »ΐλπίον. 
Speranda fu n t om nia : n ih il enim  non Jperaripoteß,.

Έλ7Π^ζς bu ζωοΐσίν ,  ανίλΎΠςϋί J¡j¡ ^M ovnc. 

Sperandum  eß  v iv is , non eß  ß>es u lla  fep u ltis .

~É'μ μ ί fiu ti %μ*ίς, ος τ' ϊμ μ ο ξ ί γητι>ν(@^ ¿c&Aocf. (nit.. 
Sor t i t  H ieß  rem  precio fam , qu i fo r a tu r  bonn v ici-
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ΐ \  JÒ ά···*!χ,Λνι1 KSV κ·Λρκιν&  iUf, οξί τιμής.

F ert rebm  defiera tis  &  cancer honorem. 
eV yò χ ίξα ί Ύ ΐλ(&  π ιλ ίμ χ , hi¡uv efi β χ λη ,

Bella m anu co n fian t, a t confultatio d itti* ,

Èv cfì’ ir, U;¡yi Ϊ1 μ ίν χα ζός η ίί  è  ίίχΤλός.

P ar honor ig n av o ^  v iro  <¿r v irtn te  v a len ti.

Ε ν / ( e  ¿ingjam/jy) <τυ7ληβ$1ω ?m<r αγίτ ίςίν.
Ius t it ia  in  f e  v irtu tem  com plectitur omnem.

Ey ef[t KSM ψ μ ο ξ ΐ  τιμής.
Heb as  tu rb a tis  v e l peffim m  efi in  honorem .

Ev $ ¿ίχοςαιήη X ctvfyoxÄti$r,g π ιλ ψ α ξ χ Η .

Seditione o rta d u x  eß  etiam  '^A ndrochdes.

Èv cf'ì it¡ τιμγ \ξ@^,χ^άωντ ά^αμίμνων.

In  eadeforte fu n t Irm  m endicus, ¿ r  R ex A gam enón,

Èv 3 Áíjnie ίμ ά χ ο ν γ ,λ .i f a  y r i x  Iw ά νιλ ΐε ίζ.

Pugna e rat in  [a x is , n e^  fax u m  to llere qu ib an t.

Èv xs^uíocí xsnv, στίολίί] χ ίχξυ7rjau οί^ςωςις.

Ramofumgram en  nido occu ltatur a lau d a .

¿W [’ cíTmryi tnwíing, ngj vSs aXci7mJ\yég.

I«  m endacio paucus in te llc ffm , <¿r m ens ex igua .

Ei/.y  o , "η ^ λ ο ς  Μηξ ος τ  α λχιμ@ ^  ί£εφ αοίΙ% . 

Jllic  qu i v ir  in ers > q u i firen u u s ip fa docet res 

Ε'ζ χω ξψ  W * wQòv 'iTxtytnv.
E x G racia te rra  v e n it fa p ie n tu  I ta lis .

Èfcàyba, μη K ív fa ó a . ¿ya, «íejuev α μ φ ω .
'¿lo  qu it or,ne celato  ; quo nor im  us ambo.

Μ  V ,
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Έξάντης Λ 4!>Qai τ  ¿μον  J t a x g V  ¿TKov t%ovm. 
Indem nis jp eclabo  a liu m  m ala nofirA ferentem .

E’̂ p<« vmv i β χ λα ί $ μ-fQav, &% αι S ì ye¡>¿ντων.
Vota fenum  , con fu lta  v iro ru  , &  f i t t a  ju v e n ta .

Ε'ς^χ Π ΰύν,βαλα* J [ ì  (¿íQuv, mpSat 3 γιγάντων.
Res ju v e n il,  confuirá v iru m , cr ef i t  m  f in io r  um.

‘È'qjw ι/ζ x$ív ovstS@", α ίξγΐη  Sé τ  ¿v$@ *.
L ik ö r vero nulluopprobnu  ; f e d  ig n a v ia  dedecus.

E'S -λΛ tí Kflw TO' X*pia  ^ ων ’α ' γ^ να η  y J f j.
E t bona &  m ala in  deorum potefiate fiun t.

Eo&Acf' μ ίν ίοόλ'ος f.hw í, χίρ&α j  χάξονι Sátrxiv, 
E gregia egregias f itb it  a rm a , ac deterio ri deteriora

ded it.
È ¿jKov Kgif τ* τΙτνκτΆΐ, ¿V c t y f í α\<ημ& áSy¡. 
Hoc quoque^ f r  .telarum  e s i , ubi. nuncios of tim a 

n o v it.

E’o9 a «  γκ(> φ ίλ &  tcSvVoc dvì-ξ, χ α λ ίτ ω ά ’ άλίγ^νός. 
Bono hornis v ir  am icus e l i , improbo an te improbus.

Eit τπίλ®·’ , ττίλοιο, τιν’λ φ - ' γ ί μ ίν  \ςι yfij
E st Pylfts an te P y lu m , fiq u id em  e li P ylus altern 

fa n e .
£p ττκ® " ίο ^ 7βΗ919, t b k j*  μΛν νη  ètti*®*, 
V ju ra u fiirà  p r io r , ufiura a lte ra  fkne eft.

E<nv bxiytv 75 Kcthiv, e<n ’srcwI&X'ìì τίμιον.
R aru?n bonum e i l , u b if t t c j, p lu rim i.

&'axrí£/.ov φ ιλ ίχ σ ιν , ά,τζια wyexmv tuev, 
r t jf m in tm  * m m t,f e d oderunt m atu tinum .
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¿Vw obi τήσις t ον àv y.fjvc¿<n ττκ'ήίς.
H ic t ib iß t  m aritftf,quem cüfjJ p aren tes d ecreverin t.

É'ί% α,τ(&  ηξώων Κλί^μ,ψ'-ής Κςυτπχ,λοΛ&ις.
F itim m  heroum Cleomedes Aftyp a lam .

Ευ ipìa’V, ev . τ; κ* α γ{ι\sv ¿>Xcv \-ύΪΜς ;
Benefaciens ve c íe fac . quareprxconem  d iu  requ iris ?

X9£/vQ(<^ , ίγω  'j c<Lv τιγίΛ ^ς. 
F ortunata C orinthus -.at ego f im  Tegeates.

Evócujíov 'ττίολίΐΒ’ξΜ ίνος xjjpjt©- άκχ&ν.
F rbecitla esi f e l ix ,  q ua prxconem  au d ia t unum .

Ευ oí Θίός rev αλιτξ'όν, «%<{? iruKcu ω\/ ίπ ι& ν^ ς. 
In v e n it Deus im p ium , habes q tia  olhn cupiebat.

ΈυξΥ,σύς Χ'Άλά,^ϋίν ÍQus K¡ καΤΪΚίον βλλαψ.
In ven ies G alatheam  v e l m eliorem  in v en ies aliu rtt 

β  te h ic f a f iid it  A lex is,

Eυστβίσιν γ) ά« τίλ(&> γλυκίζάτεραν 'tTf. 
f it s ß n is fem psr p lac id io r con tingit.

Έν<πβίων 7iw ¡iíc si τιι λο ίϊα  , J\vo sí(Ííw  , c\ χ.
Viorum lib eris bona ( even iun t:Jim p io rum  vero l i 

beris m in im e.

Έγβξί ζζ&κπόη&π φ ιλ ’ céjzivá^im  f a ìr t , 
f in it im is  in v if e , Deis d ilec íe  beatis*

z
7 , ί υ ζ , ßetaίλ ίυ ς, ζϊυς αντί? άτάντω ν  «^i^sSAíf. 
Jup iter idem  re x  em é ìo rtm  ,  p rin c ip ian tq tte^ .

2Äv|
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ZdC'í $  tbι τν ταλαοτΐν Syn'fpzM «ΤλΑΤϊ αΤλ«.
2S(unc etenim  huic lib ra  in e lin ß .t, nunc lu p it er illi·,

Ζίυς c/l '¿¿ξίτΐω ayfyiostv àptThsi r s , μινύ$4 n ·  

Ju p iter "virtutem  hom inibus a u g e t, m inu itque^ j. 

Ζ ίυ ςχ ,ίφ α λη , ξίυςμε& τα,, οΐος <f[ ¿ktzcu/tu  tstü*0 . 
D eus im tiíi ac m edium  eß ,ac  a  Deo om nia f a c ía s  ut.

Ζίυς 7τν&μία) γχη\ς 71 Χζ^'/οΰ ά^ξόεντ■©-».
Ju p iter efl te rra  fundam entum  ,c d iq u e  m ican tis.

Ζωος άϊίμο.σανης , ^ τ ο φ $ μ ΐΐο ν  m%acn.
γ ι ν ί ι  ignom in ia afficient es,m or tuum  vero  defider a t.

ΗΗ q κακή βα λη τω β α λίυιπ α ΐι κακιςν.

M alu m  conßlium  ip ß  confultori eß  pefßm um .

H 3 fjbctx.p αναβολή τω τπιηοΜντι κακιςιj.
Longa d ila tio  d ifferen ti nocentijßm a.

Η' κώδων cLKctheuiSis íMyo¡úvn τυφλά, tocW.
C áca p a r it  properato <^Acalanthis tin n u la  n ix u .

H' μεν e%  λω βη r ú h y  íosincf cq/ó%v u¡mg. 

D edecori res if la  profecío  dedecus ad d it.

HπιίαΛας vú izn jí^ r u tv  , ζζβ ^ ίες cf[é n i ’mzroi. 
Cornipedes t ib ifu n t ta rd i >fignisque m in iß er.

Η' πλέξη ς ¡¿ a  ίλ α φ ρ ο τ ί^ ι, κενεη j  (id eic i.
P lenus ts eß  le v io r , g r a v is  idem  ubi p edet in an is.

U*v cf[ àpzB-oV φροΗνις άγχ,&ων tíú% ícu ’έξγων. 

dona confili a bom  etiam  feq u u n tu r opera.

H *f
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a 'ως $ΰίρ τ  ίξγνιο τ ξ ¡tÍm ~¿>7í7ucÍpítw cùokv,
^A uro ra laboris te rtiam  f o r t i tu r  p artem .

&

(*)<£οσ4 , ίττΗ <ήαίμων ετψ ν  πλόον fo fteválo j.
Fac tun  officium , deinde O em  r e liq u i cursu gub er-

©oLpai y&¡> S7T« α νώ  fcoS '$1  γ ί βχλη . (m b it·  
Tide > hoc confili um  non eflfin e  n um in e, n u tr ix .

& ,ηγς ib jj ¡φ τ κ  odpxct, £οφ)ς τ ιρ ^ τω ίίτ ιν  £ξ}νις.
Corpore mortalis ,fiapiens per  fiacìaflupenda:

Θ ξίπία φ ίλ ο ις  ám 8ωχ.ΐ, φ  ¿i οάωv.
D ile c lii n u tricatio n is pr& m ia p erfio lv it.

Θ ξίψαΐ τω ς λυχι^Ι&ς , S-géipaf ?dw ev;, 'ω ςτφ ά γω ν ίι. 
Fcfce canes q u ite  la n ie n t,  catulosg, luporum .

ϊ
J  ντξοί jÙ «i'*ip νπΤλων aM&l'*
M edietis v ir  m ultis proferendus eft aliis.

Ϊ 7ΓΖΓίυς Í7tzrdj£iv k&J ào-Sòs aá'J\etv.
Eques equ itare n o v it , &  cantor c a n e re s .

Ítotsí ρ<χξ σφηκών ^μίσις > 7οωροι y μ ίλ ια τω ν.
E qui crabronum fiunt gen eratio , ta u r i au t em apum .

íWroi μ ίν '¡Ύπτοισι, βοές </[s τ ί  £%aiv 'όμοιοι 
Equi equ is, &  boves bobusfim ilesfiun t.

l 'i πτω  γήξά,οΎ.οντι Tzìj με-íoyct χυκλ. ¿¡7Π^α?λ(ύ 
Equo fieneficenti m inora onera im ponito.

f in ii ipáCd'ea 'ΖτοΡλά λ ίγ ω ν  ίτΰμοκην όμοα,.
P lurim a n arrab a t f ig m en t a f im illim a  veris*

tQ L·
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I''erluj e f[ blu ng] e tv ao rά κ$ή δ μ ω ις  φ έρ ίν  άνάγχ& ι).
Εan d an  m ortem  m oriun tu r ¿ r  reg in a ¿ r  fam u 

la .

fmv τι t κ ν ά μ α ς  rt  φ αγείν, κ ίφ α λ ά ς  τε -ηχ,ηων.
Tabas edere, ¿ r  cap ita p aren tum  idem  esi.

\ςοζ ΰφ ^ νο μ ί' «Τλω κα,κον, ¿?λω  αμ&νο'ν.
T ela te x ta  ,  a l i i  m alum  , a l i j  commodum affe

re t.

1’%υς άπήμβλυ7iq τ ,  vSí j μνιο^α.
Robur fen ib u s debilem  esi ; fed, m ens d iv in a  v a 

le t.

K

] ζ α )  β ζ ρ ^ Ιρ ς  ίΰβχλ(& >  «Aev ταχ ν ιυ  αν$£ρ, ¿ϊωκων,
C allid u s ac ta rd u s celerem  infectando p reh en d it.

K cu y è í t ’ α ,γ λ ά η  ζηλημονίς èun ytwcuM g.
o b  p u lch ritud in em  in  ad m ira tio n e^  fu n t m idie

res.

K a j ' -β  \γω % ος έ ι μ ι ,  '$>(&> <ήβ μοι h j t v  o f a  imi.
Jpfa etiam  dea fu m , genus inde m ih i unde^ j t ib i or

tu s.

Ŷ cy eJ]̂  àuS·' η κυυυόμι^Λ ctyi βρογλοιγον αρηα.
peß ifertirn  M artern  rurfum  ex ag ita t cynomyx.

Kct-i' (¡I \χ\ ηβης uvS-(&, οτί Κ £βΐ.τ(&  ίςι μΐγίςνν.
Flos q u o q u e  adett A v i, cu jus tunc m ax im a v ii 

tSh
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Rác/ ζων è  φ 3 ίμίν@ * φ·9 ίμΜος d\ ί·η ·ΜΪΚύν ά,γηξως. 
E t v iv u s  &  defun ttu s non fenefces : defunctus au* 

| \  tem  m inm  quam  v iv u s .

Key ϋόμζν ocrx.ni J[c¡>, κ#4 μ$ ^όμίν coxív μη ¿/[ω.
Dato e i q u i deden t ; e r  non dato e i q u i non dederit.

Ύ̂οα xígpiα ίυ ς κίξβμ& ί v&iix , H0.f τίκτννι τίκτω ν.
E tfig u lu sfig u lo  in fenfìis esi, &  fa b e r  f  thro.

Kcu μάΑ α τ^ξόμινοί 7Πξ Ά ν α γ ^ η  yÒ ί'&τέίγί. 
Q u am v is  a f f it t i  n im ium  : (è d  fa tu m  ita  cogit.

K cà 7na ίω ν ¿λίγ@·>, μναττη dj7n¡%iw k b  LI m/. 
T am ctßp a rv u s  exi/iens , tam en am bire audet fo r

mo f m  M in erv am ,

Kcu πνλιοί 7Tr.fi ίόντΐς àvcty^ jo t otAiu tq t¿¡‘ 
d ie t a s  cuna quidem  ,fe d  non in idonea bello.

YLeti 'ήίωχος τλωχω (pjnvm , κ&Ι Λοιίος koíJ\u>. 
M endicus mendico in v id e t , cantora, can to ri.

Rùtile y w j t j  φ ίρ ο ι  α·χθΌ&  , ’fz v tu i iv  àtìjji ccva,& eííj, 
M u lie r p o rta v e r it onus, f i  v ir  im pofiuent.

Ka'mív ίγω ν  ítAiósí hj/l/ cijz ivun iai μ α χ ο ίμ ΐχ ;.
Sane ego v e l d iv isp o ffim  contendere lin gu a .

Κ&ΐξω hcti^djetv. μη^Ι ctvUmieiv ύνίμοκη.
Tempori f e r v ito ,  ñeque repugnes v en tis.

Καίτε κα<ηγνητω yikúQoK SJn μάρτνζβί Jicdeq.
E tfra tr i p e r rifim n jo c a tu s ,  teflern adb ibet o. 

K«Äu$3|/ vs JiKíyú'ntTiv. λω$εν «/[’ ùyiaivtw. 
Videbernmnm est-, quod ju fiif lim tm  loptirrtum  v i 

ri) (knurn e jf is ·
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κ ά ? λ ( &  W>¿J. χ&Ρ/των Tijiiz-H μονι ν, ¿  κ α τ ίχ ρ  

Torm a f in e  m orum fu a  v itate ,folurn dele£ ía t,ji d  non 
detinet.

Hcí7[7Z-d()QKíí, κ£ξίς, Κιλιζίς, Tg/et κα7π^ΓΛ κα.κιςκ, 

Cappadoces, cares, cilices, t r ia pefßm a cappa.

K ä tJW ’ όμως o f ’ # 7 ϋ μ β &  άνηξ, V  ελλ«%£ τνμβχ. 

M oriturf im u l  &  (piafep a  leh r  ο caret v ir ,  ¿ r quitu- 
bam  ßortitur.

K Á r’j& y  όμως οτ kípyig àvrjf), οτί τπ>?λα ίαΰγως. 

Strenuus, Ut feg n is , f a t o  potiu n tu r eociem.

KssVsí ¡ t a w  ¿ρθεΐξχιη γιαίΜΆων Jf'jta  u,újvi.
Egregios m ulter ü m ores im probi f irm o n es  corrupíih

Κ η μ  í(pct&’ ct μ ά τη ο  πνλνύd)Aí(&h *1 l¿ív ά μ ύ ω .
A ie quoque Pollucem m ea m ater v incere d ix it.

KXcqei ν ικ ή τ α ς . ó cf[t, ν ι κ ί α ς  ^ τ η λ ω λ ί .
(ftú  v ic i t ,  p er iit  -.plorant qu i f a c  cubuere.

K t}*® * A&avib®* η^ίτίη ωΧζζηκ&χ.ΐίό*.
G ratia fem in ea eß  eß táws 'dom áis herir··

Ksiva Txcifyi 7mvTtov,0 β ί(& · τξόχ(& >, a.&¿ \ .
Com m unesCafiisomniums u t i'vitag^circÍít-í:: .··.y

w fiab ilis  fe l ic ita i .

pW μ ·* χ 4 ξ (* π  X IS·® -. ^ τ Γ ι ς ' j ^ e t n o ^ ;  , 
Otis ornam entum  eß  m argarita  > hom inibus m o  

p la cen ta

Κ?'·ητ,ς f a  J/íC/fa/» κ α κ ά  fy& ct, c¿?yÁ·
C reteftfesfim per medaces> m aU  beßix> v en ires pigri

Κρυβδ* j¡
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Κξύβ^Λ (f [  M ciX xth g duv ά^ίωοτίρχς λο χόω π . 

Im belles fem pcrp ro flan t to n atis occulte in fid ian tu r.

Κ ω πλο) άν& ξω πω  cnyxv y,a,Áí7ruQ-nv

C arru lo  hom ini tacere g rav ifß m u m  onus est.

Λ

Js, apßeut KgV βχλ,Ιίό οικίτα  ¿C’tp^cvÉetTi^j.
i^dtcipe conßhum  etiam  a  fe rv o  p r u d e n te .

Α αω  μ.vi Tn^éjt '  τηλν'ΐξύττίς ιςιν ό μ ίλ @ * .

Vulgo ne cred as,  m u tab ile en im  v u lgu s esi.

AijÀu cf\j ΰΐατιςζν S 'cuìì&v v{ff·! ττίτμον J^nmreiv. 
le r v jjè  f a m e , res una m ije rrim a longe est.

A o i ανηξ o ) iKauuúLi μωνι χαίζ ιτϊζτχς,,

Öpt im  m  extrem o v ir  equos a g it órd ine fo rte s .

Μ

Í V j Í ajCí~lZp ‘A., 'ΐΉω'Χζ" r à d i  am , o,h9vti tt ít Í^ u v . 
C ad it equos fc u tic a  : a ft illi, ■v e l (ponte vo lab an t.

ΜίΎξΛ φυλάοζ-ίόόζ' ί^ ξ ΰ ς  cf^ cBti πτα,σιγ 

M o d u ’fervuto ¡m odus n a m  fe in  om nibus optim us esi. 

M irice (pvÁáosícS?. y^ fcg  o% 3 Jn 'áram j ‘¿e j^ © -·  
JM m furam  f e r v a . m odus in  re est optim us om ni.

M ST ^it) fàv  (payíeiV , m ñ v , [¿υ%λογαν t í.
Cum modo ed ito ,  ¿ ?  b ib ito , &  loquitor.

Μ ίτξω υ^ωξ πινοντίς, ά μ ίτ ξ ω ς  μ ά ζ α *  ih im g .

A d m enfuram  bibentes aquam·, c itra  m enfuram  o f
fam  edentes.

N  / .



j g i ,  G n o m  a e ,

MqxciK&Kificumv: χ α χ α  xépàea i r  artjnv .
'JS(e m ale liie r  cris : m ala lucra, aqualia, damnis*

Μ»; μ  i 7ntnvfÀv ς ίρ γ ί, ναόν J [  e%e KSM φρή 
7S(e me d ilig ito  v erb is  > quum  m ens a lib i f it .

Μη Hf/aQa,ßetifitnt %<*£/? ßcttolinv ¿7n¡cf[eí. 
Nefuccenfe p a rv is  m uneribus, g ra tia , fe q u itiirpar

v a .
Mtj μοι άνηξ είηγλω&τη φιλ{& ,ό:?λα· n&¡ ζξΎ®·
Ne lin gu a m ih i quis f i t  am icu s, fe d  m age f a tto .

MÌj cnrtCJ^ £>o¿úT*rluJ > ¿ισίη m  'κτβλλον αμάνων.
2\ζ£ urge E uropam , A fa  tibi m ulto esi commodior.

MYjTi ¿)ρντίμ@^ μ ίγ  άμ& νων, η\ β ιη φ ι.
C onfili um  esi m eli tu , quam  v is}cum lign afican tu r.

M r,¿[ α,ν ßSitieiiX ovr « μη γά τω ν x ctm  m - 
N e c  bos intereat, vicinus f i  im probus abfit.

Mt¡/[ ό ντω ς άλκν,, wfiv íttíoxí yt τφ η & ΐώ α ί.
Nec tem ere v irib u s  p r iu s  > quam  confilo  > pcn-

c lít sr is .
d in  yqvtnv β^ ν xoihym ufeidzxf.

3S(¿ Í?óna tu  p an d is ra tib u s Jem elom n ia m andes ·

Μη^β >Mcny νητω ictv τηιc-i&zq ίτζηξον.
S ed  nec germ ano quisquam  est aquandus amicus,

M r/¡t ag e tw  χ α λ α ^ .
2 ? e t m u L 'is ,  ut nec uulli dicaris am icus.

2 c i u c i ò  * *  5*5» > m  καπς& ούΰ.
M h  i l  p eccare ,  K&  cu n tta  re tte  fu cer e , Deorum ù t
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ίΛηα\ράύ> IxQw '/ ¿μ ία ,  x ib in q  J\¿ ά,φξζΜ m . 
M edeam  ducit Iafon : Venus au rea m an d a t.

My&' ίκΐττης aoixew, Ικίτά) Ιίξο ίτΐ xf< ά,γι/οί.
7 f e  fupp lkes in ju r ia  affic ias .fh p p  lices enim fa n ff iì 

ac ven eran d ip in t .

MijyJrt tvKris ΰ&ν , yxsv T?ky ά^ξότίξρ. σνς.
N o n  ja m  move p lu e t, fu s  qua en ite tu r agreß is-

'MlwS-lwbxmXiftcd. μητ ί& ΐί j μητί ¿pvrdje. 
M entham  n e com edas > nec fe ra s  tem pore belli.

Mfjn cf\txho Λκείιtq s ,7r¿)v  α,μφύΊν yJvjnv ctx¿<ry?e 
Ne ju d e x  fu e r is ,  p arte s  n i au d iv e ris  am bas,

MtjTs y(>ßUjj W37i mlm κακία· cf[s^ouo μίλάβ-ξαις* 
im probam  anum  dom i nunquam  receperis»

Μψ η τ ί ¿[αλι& οησα yw/r¡, J[ícctretva fflaiV*
T am ula nunquam  debetß c r i domina*

Μι&ος c ¡l ¿ty§¿) φ ίλ ω  ά ^ μ ίν ^ ·  5 ¿ípx.¡(fé^ ‘ίςω . 
LMerces etiam  v iro  am ico p rom ijfa fu fpcièn s efloi

Mitra tIw  ά φ ιλ η  μ ισώ  τ  Qu<p ôvct λ ία ν.
Odi n im is fim p licem , &  n im is e tiam fap ien iep u e lla , i 

Mvijf.du) ϊινα  ψημ,'ί Σιμωνίδη Ιατφα^/ζ^ν.
Ajo Sm om d i m em oria nem inem  parem  ejfe_¿¡

Μολπή τ  ίξχης-ύς 7l·, i à  yelp'?’ άνα& ηματχ ef\ttnig»
M tifica &  chorea c o n v iv ii fu n t ornam enta.

Μ ΰξφα %λυτΐξή<η τ¡τίλ« χ α λ ο ν ,ά ,ί?/  4 ’ άλκά, 

Forma mulieres ornat » virum autem robur.
N  ψ
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μ! '& l a f a »  à t fC V *™  fyvovàeti'm.

M u ß  me docuerunt c arm en em ere ex im iu m .

N
] N T  axig ¡P\í τ.ς ωκύτπξ®* auftí* ,  veg et%(§h Ιχουσα,
N a v iq ium  esi v elo x  'Sam ium  ,Jpecte f it is  a ltu m .

Ní;w5 Qcd(Adt λ^ ν τ@ ^  ϊφ υ ζ ζ /ζ α ο ι λ α γ ω ι.
A udet v e lje p m  exan im i in fu it are leoni.

T8r¡7n(&*; os Tmiipji χτοίνοίζ ψ5 ÚzróAsí'W- 

Est'fatui-ís, qui, patre perempto pignora linquit.

Ν ή τ noi ¿ 4  tm r»  C “  ^ c0V ψ ισοϊ**ν™*\ ( i mtm' , 
S tu ltm e s tq u ip r^ ß r itia  relinquens  , ab jen tia  perft-

3 ’¿ ς lè iliitÍfA& λ ιπ ώ ν ,  τ  βνετί(/»α Λ « « « .
Stulti nefei/mt quam  f t  dim idium  pluo ioto.

¿^vjjog  Ttvxf^ytovQ' xcltíxtm-.

Com m unis M a rs  ,in q u e  v icem  p e rim it perm ette, 

a  o

O  φ3·ον@^ ct/υτός í o u i t í v  íoig β ίλ ίί& π  ,
Ipß . invidia feipfam  fuis armis conßcit-

οΊτ ctvnSkuxu r d j y /t  άνηρ , Λ?λω xctx'ci t 4j %u>v.

Ipßeßbi mala cudit, quisque alit mala cudens.

Oí </[e 7¡vrjílL/JTlg Cv áfAATl γ̂ β̂ίΤΧ,ϋΤίν-

t^Amatores in uno die ß nefeunt. 

θΓ T ' am ú  ντζωτω ;lewèv &ίξίΤ  oivußapetav. (viciui. 

Qui. fib iperniciem vel p rim u m  repperit ipfi-'VÌnt

d¡
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o í  o í μ ο ι, Tg/Wíf ςοναχησετι i ο ίχ ίτ  A’iríl&cv.
Heu tripodes lu gete ,p e r it  p rafig iM  A pallo.

OÍ ο ί μ α  %ξη(^μων λείπ ειw  :
Heu refponjbrum nob ii lu x  deficit a lm a.

e ia  't άνηρ ípjret, ηρίον tíA@̂ cujtvv ίζανα.
£)u<& quis f a c i t , ¿í p am u r.

0 <4’ ö^3' d\ f£fa, ct</[ έ-sr’ kpj.cyíof. vuuv¡m¡ βων.
N ovi equidem  clypenm dextra. la v a ^ m o v e r e s . 

0 ιη7πρ φύϊλων ψμιη, τνίη ¡/¡i, uifycav.
JV ualis fo lio ru m  > ta lis  etiam  hom inum  gen era tio .

OIK91 βίλτίξον HVtXI , íTTet ßXaßipb'J TB Q-Vpqtpl.
T)o:-m m elius esl effe,  qu ia fo ra s  effe noxium  esi. 

0 Í73V μίν ττξωΐιςν., yiwcuKctTt, ß o z w  τ ~ί>ξοτη^β. 
Trim um  à>des,dande uxorem ,inde bovem  agricolan-· 

lem .

OiV©̂ γίροντχ, ch e  ε%λοντκ, χοξίύ&ν.
Vitia feuern cogunt,  m in im e fa lta r e  vo lentem .

Oh(@h '¿τπ' φλβιχ TiÍAímf, στχ,την cv £νλω ύδωρ. 
Vinum eft putrefcensfu b  lig n i cortice lym pha.

ok< &  nttf φρονίοντχς ις atyQoQiwlw αναβάτλ^. 
in flu ire f a c it f in o s  quoque copia v in i.

OÌv& tz) %afj.ivìi tÀKh μ ιγ χ ς  ίτ π ΰ ^  αοιίϊω.
Sane m agnus equus lepido fu n t v in a  poèta. 

θίνω τπν&μονα τ ίγ { ί,  τβ πτυζ/ TÚhínwj αςρον. 
d e f lu a t  ig n e s  aß rnm , jam  pulm o rigan d u s la c -  

cho.

¥·
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Ονλ&€ fó?oM t¿ov ,  ϊφ υς γϊ 'í'cs άμφοποοΗπ.
O beate &  in fe lix : natus es enim  a d utratnqiHU 

O' λ ζ ί(&  ¿ 7πχ$ίςτι νίοι <c μωνυχ,ίς'i7Woi.(fortunant^ 
B e a tm , cui Uberi, &  equifiolidunguli, 

ö \  J\j cÌK\a) χ,λκλ rdj%n,ia>  xctscsV ητπίΐί τώχ,Ή. 
£ h ú  alii m ala fa b r ic a t  -.fino m alum  epati cudit,

(S'ς 'j ¡̂¡ξ(Μ κνφοζ tlw , Key μ ν ξ /α  *7̂ V·
Jam  incur v m  er at f e n io , fie d  p lu rim a norat,

ö 's $t¡ tzì μ& ιη^ωκτις.
£ )u i  ore quidem  deform is er at,pedibus tam en acer,

C>V Qntivis τ ’ «>) Η#] ¿}?ιμη'πξθζ Λκτί/ν. 
g u i  modo m o rta lis f i t ,  edens C erealia dona.

ö \  τξ ία  μιν tÍjüW ¡dúo cPl’ ¿κλ ί7k¡ , vt άλ ί}ίζ& . 
E x clu d it b inos, ed it te rn a , educat unum.

6'enti %αις S v a v e t^ j , μά,λα τ  ϊκλυον càrftf.
6)ui D iu obtem peraverit,hunc libenter exaudimh

O'/27iT0iSV K 6i1Tyc&ct TttOV K ÍTfKKiSeUjí̂
g u a l e  qu idem  verbu m  d ix er is ,ta le  audies.

Οξθ-χιη, è  μ·Λ?λον ίπωΰίνχσι μ ίζ/μ ναι.
C ur λ em en d an t, &  p lura parturiunt.

οΤλ ί Ώωσι <λμωα, λύκοι ί^ φ ν η ς  íyíVcVT°'
Vbi Sim onem  v id e r in t , lupi confefiim  evadunt,

Ον ΟΛξ άληβ-είης ψυτΒν í<¿v VW 3M
N ih il  v eritatis  reflat nunc in  terris.

OÙ yoiy &μ' ívd'fú m m  % οι 'ηλίΰαιν aw  ct¿{& ¡¡
p ión  d ii hom inibusf im u l  dant om nia.
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Ου yÒ àviJywn γί μ ί τ  cwfy&n yS)0@^ cíí^h·.

Non fine labore hom inibus crefcit g lo ria .

Ου ροίς á’srtígq}®» fteurrdiosf&ci,  ά /S v «  é J  ài ας.
N am  negs inexpertas j a  d iv in a  vero ,verum  egregie

Ου yS olw cJr)rì H.vä@'’ áípí^J àvθ"puvòoisnv. fcallens- 

Non fo rtu n a  g lo rio fa fem per '4 h ra t hom in ibus.

Ου yt-p ty® y  ε^ΐλοιμι ¡/[t Άξονίωνι [¿ ¿χ ,ίχ ζ .
Cum lo v e  ego fa n e  no lim  certam en inirem *

Ου γχ,ρ Ρτά ςζίβμ,ιΊσι μ ίιletv e n 7ΐ]λί',(&^ et p i.
y t  m aneam  in  ß a b u lk  ja m  non m ea p o ß u lat a ta s .

Ου y¿p τηιηι^ς λ&ον τον τ^ β χια ί έχ7νον.

Ñeque enim  lav em  fac ie s afpcrum  echinum .

Ου γ ίξ  πω  7iávnosi Jeai (pc¿/vov7Uf ίμαξγπς.

H aud c u iv k  m an ifeßa v id en tu r m in im a d iv u m .

Ov ?<χ.ξ t λ γαωτις %oi αΧΚηλοιιη '/Αλάνην.

Ί{οη ign o ti in te r f e  fu n t d ii m orte carentes.

OÙ pi#£ τ  a jip a  tyscdy τςίτη^) vó@h ctiív ιόντων.
Non etenim  d iv ü m  mens v e r titu r  aß rico larum .

Oy r/k^ 'n ’zrfwytuv Λ^Ληρων , ¿djf, βολ%ωγ.

Iam  m in im e p lag a s  to lerare ru d k  ,n eq u e ja c tu s ,

Ov τι ψυχ,ης 7πλα άνίξβ.<η φίλτιοον <*λ\ο.
Non v ita  quicquam  chan u s eß hom inibus.

OÙ γ»ξ li ςνγεξϊι cUn κιωπραν a?As,

Non eft im probior res a lte ra  ven tre  m oleßo„

OÙ ρ ίξ  hg ν^η^ις 7ϊτλ£7Κ| κρυίςοϊο yosia,
Q uippe n ih il m ife rifle tu s la m e n ta v ipr-ofunpi

N  iit j.
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Ot) yap χήρας τις \ssr’ α,ρέί ΰήχμνατκί ανηξ.

N on ante tem pus qim quam  in  bello in te r f a tu r .

Ου yí') xu.ις J zcvo-tbv ye φυγπν άμ αρμένον ϊφ ν ,
N ullo p ac ió  m ortem  fu gere  f t  ale est.

oò <WCitfg/J tlw a jya φέξ&ιν, c fh v fc n  μοϊ ßoiw.
Tauro o n eratis, cum nequeam  p o rtare capellam..

OÙ uw  cf\v¡ Κύστη φ ιλ άν  ε-γ οχ7Π/ζθΏν έρ ω τ@ *.
Non bonum e s i, d iv e lle re  flam m as con jug ii.

Cw ¿usu yx.:i τι χ ίζ /ο ν  cv ωξγ ienrvsv ίλίο^ζ.

Non equidem  nocet, certo tempore cibum  caperem.

Ου uèv πως 1χπυλωλίν απώ ήης οχ  ¿ίος ί^ν,ρ.
Non unquam  vanum  f u it  a  lo v e  p rofe cium ßgnum . 

OÙ ju-gp % ίτλ ια  ίξ^α^ΐοί μάχαρζς φ ιλ ία σ ιν .
Non equidem  fe d e ra  am an t D ii b eati,

θύ ήμ ίσ ις  ^ ipev$(gh xssrep ψυχής aytpájziv . (x e rit. 
No reprehededus e s i,  q u i m edacu i p ro  v ita  f i a  di-

Ου τι μ ά λ ’ k\ι&ρωτηις χατκ^νμια, π ΰvtsí TiXeiTzcj. 
2 {οη u tique hom inibus g ra ta  om nia perfic iun tur.

Ου %ι m  τηΤλα, ίτπ] φρονί^Ιιυ α τηφ ίΰ ια-η  óoPow.

Non m u lta  verb a p rud en tis an im i in d ic ium  f lin t.

Ου %ξη Tsrcu/ννγ,ιον <£J<ìetν βχληψάραν Miòpc/L.
7 io  η  oportet to ta no c l em dorm ire v ir i i  confiliariti-

O v h  ya o ütií βίη H fjtx Á íj^  φΰγζ Χ'ή(>β..
NSfi v is  H erculea fa tu m  e v ita v it  acerbum .

Ovot 71 y  'STiWTsV Kívicv 7Πλ« , ¿ Í  E 'S& t$0V.

In  toto v acu i n ih il e l i ,  n ih il inde f up er j i t „
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Ου^ίϊΐζ ¿9 ά,λκη ' φ νγ ίαν  KΆρϊιςνν ά · 3 Γ ’ αΰτί.ς.
H{on est u lli m edela: p ro cu l f ig e r e  optim um  ab HU.

Οό^πς ccuS-oúi7Tüiv ά^ϊκ-ων 'ησιν o h e  ' σ̂π>τ'σή.
Tierno est hom inum  in ju ß c  agens, quipeena no lu a t.

Ov'hv άκ,ίόνΰ'ηξον γόΰ\& τξί<ρ4 ανΒ-ξώττοιο.
7S(ü homine enutrit tellus infirm ius alma.

o v̂ í7tbt ctv&mj f  λαόν -nv τ ^ χ μ υ  ϊχινον.
E x f a b r o  in  U vem  nunquam  <vcrtetur echinus.

O ύ »  ci^afflv 7n>Avx3ipjj!.vi7¡ : « í  xsígtjtv®* ί^ω,
JS[on bonü est m ultoru dom in ili ; uñus dom in ia efio.

Ovic cá&i *)íp@- έ ο sentí) , o t j« o 9 " é  κ,αλιάς.
Non fem per ¿ f ia s  e r it :fac ito te  vobis h ab itacu la .

Ουχ. α/ρίτα, Kernel ίξ^χ, ki%¿vh τοι β^ ρόνς ¿úkvjj. 
2 {οη p ro fe re  f ic ced u n t m ale f a c ia  ; a ffiq u itu r t a r 

dus velocem .

Ουα \ςι Qvyritcn -ζτζ) ¿ι%ζνάττυς μ α χ ΐσ α £ ζ .
N u lli cum fu p eris hom in i contendere f a s  eft»

ΟυκίΙι γχ,ρ (ivjjciTzit tb τ π υ γ  μίναν etveq Ατυκττν.
Non ite ru m , fa c iu m  potest f ie r i in fectum .

C u t í  y¿> ά ί  σχίίλης pocìa φύξ7Κ], υάκιν& φ^,
N on etenim  è f  q u illa  rofa n afe i t u r, au t h yacin th u s:

Ουτητι ^αλάνι κ,ζφαλη ájQ-etct τήφνκίν.
H audfo litu m  est f e r v ile  caput f e  atto llere reciu ra .

O u  o t t e  mir¡<jig τζν καρκίνον ofìu. β ού ιζαν .
N unquam  cancrum rette ambulare facies.

v.
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Ουττω μ'Αυαζ cLytov ίκ α μ  ¿oeuig ¿/ [ α>ι&υτχς. 
N ondum  -pro vo lucre dcß it a t  her menfes a t^  annos,

Ο υπι σνμφοξόν è<TJ γυουη νίΆ àvo^J γ ίξ ίν π .
Non conveniens e ll ju v e n is  uxor fe n i v iro .

C¡¡;¿ 'orni κΌ,μίνβιτιν vsr àvtfy'iQiV djyjietcuxhü/. 

N o n  f  n cium  esi viris i nt er feci is infiliare^s.

Ο υης &νηξ <ρΓλε κύξνε 7¡id 'ας χα λκά ίίττη  αυτω . 
VtncuU nemo f b i  cud ti charijjtm e C y rn e a .

Ουται ϊγ ω  feág & μι, τί μ  ctfavanuQ v u f a in  
Trullii egofum  num en ,quid  me immortalili .aquas?

θ φ ε  fa ων ctÁtxQ μ ύλο ι, áX íüQ   ̂ λ«τr¡ct.
£)uò fe r itis  m olunt D ea moU hec m olunt g ra v ita .

Π

X ^ Jc S í  μοι rg /w fo v i  «>}, μη rg/Tvytv&a.
Tilias m ihi fit fapiens, non filia.

Πάντα. m vm  x$vtgy ^ 7πχ.ίtu. το μηιήβν.
C unela v ifu s , &  eu n tia  p u lv is  fu n t, &  cucia n ih il 

fu n t.

TlMm yiwcuKig ’ím vh , K&j ώς ζ ΐυ ς  ηγά^& ·’ ηξΐιν.

C unó la m ulieres n o v e ru n t,  &  Iunonem  quomodo 
Iup iter d u x erit.

JlavTft ¿ I  Λ&ανάτωΥ à<pouir¡g va©·* Λν& ςωτιισι. 
Omnibus hom inibus mens eft obfeura deorum »

ΐΐά,ντων μίν •η^ωίίςι* κακών ¿Βπ%ιμιη \ςι 
p ia  libido malis eft cunelis fons &  origo.

Πάντων
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πάντων μ&τξον αζ/ςτν, -ùnreg/W «/ 4 ’ ά λ φ ™  

O m m u m o d u í optimuseíi,exceffus vero vuioh  funt,

TÙtP ¿{ujjA'a H J [  ì  \<λ  m  ίοτόμνον τπλιμίζαν. ^

Vires ultra nemo queat bellare,licet fit animop ropt$ ,

Πα ς ^ κ & ν  'j γ ψ Ά 9 , a m  f à x  #«&*,
Virginemd-cito,ut mores caflos eam doceas.

JIäs λογΟ^ èd ua7Zj(§h> ò μη 'ητίλίθ·μ.εν& Ιξγω· 

Om ne 'verbum eÜ-ÍTritur>t,nifi res ipflt covfiquatur,

Τία,ζ Ί-ίξ φβονιμω ΐ&τ^ ^WürSv.

Om nis indoctas fapientijßm us habet urfliens,

Jlütm, κΰων Λξτ&ς μ.ow\djíTtq ,Ιχ,θνα κηγων.

Om nis canis panes ßom niat, pifles autem ego.

H a re ) 3 γήζριηονπ vtov & t v (&  νμς si ai. 

f arenti fenefeenti n o v u m  rebur flint fili), 

flavo01 yio Ttt 7πχ$ζς όμοιοι παιξι m\ov^. 

fauci liberi fimilespatri fu n t.

χίαύξοις ανύξωταν ~^ξίτ  ̂ KffJ onry$et.

^unt pauci,quibus iis dem  &  virtusfuppetit &  res.

ΤΙανξολό·}Λΐ τπλi¿i, 5" γήξως avjta Β-νηηΊς.

C am  non lequacesfenecí*ßores ß nt,inter homines.

HffS-ώ μίν $  ’¿Μ Ά ξ , ί£/ς 4 '  lt P  cívnCpvT^si. 

Perfm ßo utilitatem affert,lis vero, litem.

Πηλθ7Π$ων A 5v\(&J e m @ ^ , »  «τ* βυοτωχ,&ν. 

Peloptdarü nut abuda gens }m c  tam e incurvi cervie a

ΪΙίτξΜΐ xsiÁcúvet ftocvig c»ìì%Ki%m.

ßtillula m olla aqua laptdem afßdua cavat té?#. ^
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liq u a  xAxsg γπ 'τω ν, öar out »ya jv s  iM"/ ovetetp. 
Victim s im probus,m ulum  'tan tum  eß  quam  bonus in  

gens com m oditas ex is i it .

IL «pi? μ ίν i ιλύχβίς,ά.τ& ρ χιμάοακην ακηδής, 
t e m a r a  eff lup is>fed cupellis ju cu n d a .

Τ ΐΙν ω μ ίν  ζ ά κ χ χ  ζύΟξόν m m a, δ ά χ τ ν λ ® *  ¿ ω ς .  

D ucam us Bacchi la tic e s ,d ig itu s  b rev is e fi lu x .

Π :ς4 ^ ρ ή μ α τ  ολΐοτΛ, t¡.7nqiy </[ ισάωσα.
Fidendo opesper d id i, diffidendo vero fer v a 'v i.

ομω ; cim^.cq ωλίοτχ// ο ά δ ^ ς.
T ides f im u l, &  d iffiden tia p erd id eru n t hom ines.

Πλοίων μ ίν τζλίόνων μελέτη , μ άζω ν ef¡’ ¿Ιάι^ηχ,η. 
T lurium  cura fo rtio r  m ajortí, f i t  ad d itio .

Π λ& &  ¿ S í í i g r u  ¿ ¡e t ìo v  ω ς γ ΐ ί ν ή  κ α κ ή .

JS (ilita  acerbum  ¿ r  noxium  u t m u lier m ala .

Πλ£τ(@  ̂ xg¿i σοφίϊί &νητιίς Ά ααχώ πι-ην cu á .
O pulentia & fap ien tia  m or ta llo . inexp leb ile fem per.

Ήλ¿τα  ¿ 1  ¿dev τίομ χ 7Γίφα.£μίνον ¿.¿''pam a&iTm. 
D iv itia ru m  nu llu s est in te r hom ines conß itutus ter-

ΤΙνϊυμΛ γ$ ίς ί _9ς5  %ξη<πς B’wrntai Η&ί étxúv. ( m inus. 
S p iritu s D ei im ago est & u fu s hom in ibus.

Ilo7i>À S m ^ T i ίξΟΜ ,χ,ακως¿e cJmexm γιάντα.
M u lta  quidem  no ver a t ,f e d  m ale n o v erat om n ia .

Πολλά μισϋΐσιν αζ/ς& , μ ί(β $ τ  ,^ίλω cv ντάλα  ώνα. 
M ediocris fo rtu n a  hom ines m u lta habent, cemmoda; 

ta lis  itaque in  c iv ita te  effe vo lo .
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Πολλά h«to£w mhet χατνλης, m  χ β λ 6 @ -  à*g 5 .
M u lta  c a d u n t  in te r calicem,fuprem aque lab ra .

Πολλοί $  τπ»η(&· βξω<ηος kcnv írxjpot.

M u lt ifo t  us cib i fe fu n t am ic i.

Πολλαχ.Εΐ' h l  m i  oí f w'» 9wv '¿ζΆπα.τ»ι<πνίς.
A iu lta  f c ia i ,  q u e ísv  e l coeleflia num ina f a lla s .

ΠοϊίχΜu n&iι ζυμ/πχ,σιχ, τήλις χα,κξ άντρας ίτ?ζωξ>}.

S¡epe m a li m a le fic iλ i/ iripopulus lu it  om nis.

IIo?x\«Ki (c κηττωξος àyyp μ  άλα, Κ9ϊ£/ρν ιατην.

Sape etiam  est o lito r v a ld e  opportuna locutus.

Πο&ακι 7« KiW μ^ξος α,νηρ χα,τ&κ&ζ/ον àmv.
Siepe e tiam flu it w f u it  opportuna locutus.

Πολλα$ <¡̂ f φ ιλ ία ς  km {¿ισηγοζ/α Μλυσζν.
P la riu m  am ic itia s  fo lv e r  e f le n t ia  rup tas.

Πολλοί ßnxivTOj, ποωροι Ιέ tí γης α^οτ^ΰίζ.
Q u i tau rum  f lim u le n t m u lti,fed  p au c i arato res*

Πo?Koi ov ‘¿fucilivi βαλα,ννφα,γοι cuJ'fíS íctaiv. 

G lan d ivo n  m u lti in  A rcad ia  regione m oran tur.

Πολλοί S-Ιο β ό λ ο ι , παΖξΟί l i  yt μ&ντίίς av fy íf. 
Flures thnobolos,paucos esi cernere v ates.

ΙΙΰ?λοι xtr/¡Qatnv Iti τξοχον upptctl©* ϊτζζτοι.

Perm ultis v o lv e tu r adhuc ro ta m ota caballis.

Πολλοί 7di νάρ^χΰφ οξοι} Trαυροι ο]  ̂ τι ζα,κχοι*
Plures thyrfigeros,paucos esi cernere Bacchos.

Πολλοί tui <zaA»T¿crí jcaxsi, cty,i%  (ήβ πίνονTaj.
M u lti fm e  ditefeunt m alt,  bom veropaupere\funt.

Πολλ*
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HoÄoTj ά ,ντιλίγΐν μ ιν πτεί 7ΐΆ·>ττς ομοίύύς. (te f. 
M u ltis  confit etudo exi contradicar e in  om ni refin tili·.

•EroftMV yi/iH vmamui Ιυκΰτζ δώματα φωτων. 
M ulto rum  beve conditas f a m ilia s  pejfiim  dederunt 

anus.

’srsλνάαμαζ μαι ‘πζωτ®* ϊλίγγ,άΐιν ¿evacui. 
Psilydarx£-s p rv b ri m aòulaffi ?n ih ip rim as in u ret.

î¡Áv(íc¿jy¡s^úcru¿r¡; ¿ χιηωπξον ¿¡5'lv.
N ih il e li in an iu s qükm  m u ltafc ire ^ .

‘ΰτΰλύτπύ®-, xecpaÄy cvt μίν x-uvsv , evSi u ff ι&λόν. 
ìn  Polypi capite in esi bonum ¿ r  m alum .

ΤΓξίτπντων 71VVÚÚV 7τωλζ^γ αμίν 'ζχ&ν'πι myyfyà cintai. 
C onven ietib  daborib .v en d u n t nobis om nia bom  d ii.

ΐΐξ'ος τικρίον yÙ μηΐις οάΒ-ρώτπιη.
A dprafens hom inum  crefcitfap ien tiafem per.

Ώξος Titg π/χας yè τάς Φρίνας KOCT f̂itJUt 
Secundum fortunam  dffecli fu m u s.

Πρόο3"£ μίν £s9v\5? 'ítydjyí, aibixi <$ί μιν μ ίγ  αμύνων. 
F ug it quipY ius acer erat, cu i ja m  acrto r in fla t.

Ήρωτχ feos, μίτΐτι$(&, A oy© ° » *i&t τηίυμα σιώ αυηρίς. 

Trim um  O euspater,pofieafilius verbum , &  cum his 
f l i n t  su ,

ΙΙυ κ ια  $ μυξΰμίνης faXégcù μιννθχπν ü7üúú77Zí¡. 
F requenterflen tispuelL·p u lch ri deficiunt o cu IL

%'υξ i’iw μ ι  i πξώ Ιλςην cat μί^ξάξοίΐπ fyíajw .

ìrvp® *

2{unc ante omnia m i lucefcat in  àdibm  ig n is ,
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7Γω ρ(& ·πί y  άλο'χοιη  ,« &  οϊς πχΑίοπν 'L a s & .f u i s *  
V n u sq u isU b et(m a ritu í)lu Ü m e H  uxoribus ac liberis

P

Τ )ά % &  πκνΌ. $ ϊω  π λ ί ο ν ) , K&j α ίψ υ π ν  ¿¿ [tr .

'o m n iafan i m ag n isfac tu p ro c liv ia  D iv is .

νί^αλπις χ,αΛα eppt σνφων ¿Kvp*¡sw aoiL·¡y.
Pulchrap a t r a t  es op er a ,p rac  la r  afo r t it ifu n t carm ina.

P «ä %ος κ ’ ί^ίλων κ&  v jÁ c fa  cutty a  m ¿ n q .
Si lib ea t,fer v a re  p ro  cu i quoque num inapo jjtn t.

Tt^ew &  ως ed % ¿7^o7m % μα1&  φοιζω.

Facite Phcebofacra ipfum  decen tia, u t fo lcane e li.

ΐηϊ<Η*ι 7 η  τΓξηξίς on αΐ& ξω ιηις κ α χ ά π ι τ ^ .
F acilis esi actio  m alic ia  in t er hom ine s.

Σ
'S^cai'pv γινΰσκΜ  ώ^οΐ/μων κ,ξοισί m u f f i i .

Teipßum m fcens, C r ce fe ,fe  lix eris.

Σα λμω νίυς a ¿ ix (&  K& · ύ ζ τ ί β υ μ ( &  '%&· *>?£/*
Salm onem p U n m faß m  ac nefeius aq u i.

Σ ιπυ  Key y .& fy g ,  ω νητπί> π τ λ 2 τ (&  α & τ © « .  
Frum enti &  hor dei,ο puer,optim a d iv itia  f .  n t,

'Σ.ίτα Key oilvoto 7i j é  μΐ^@ ^ isì-, K&l ά λ κ η .
Fanis &  v in u m  robur est, & nutrim en tum .

Σ μ ΙΖ α  μ ίλιοτΛ ω ν, τ ά χ α  m  y jj  σφ ηκες  

A lvern  h icpulcher apum , m ox veß/as accip iet. 

Σ νμφ ίρτη β/ρίτη 7ή λ π  άντρων, ^  μ α λ α  λυγρων¡ 

Concors mens hom inum , tarnet f itim id o ru m , tam en  
poteft p lu rim um .
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ΣψησΊν ¿1?^$-etXiyuiV \jz¡rkp μό(>ον &Kyi ίχασιν. 
P ro p riif in it it i  a  an te tem pus accerfiun tfib i homines 

m ala.

Στί-Qje ¿ικγ,ς àccrov, μάλα tbí xccxgy ¿ívfyácnv υζζ/.ς, 
T an a luenda t ib i est affert in ju r ia  clades.

τ

T άίζ eamzjg Άχναλπν ¿ λ ωσε^^ωηο \¿z¡rr¡(>£iv. 

Iisdem  a rtib u s qu is cap ietur,qu ibus a  f u s  est.

ridi' '¿ ϊ̂τχνκ ί̂ 'iúvQotpíav víkcívU χίλωνο .̂
V trtutem  & fiap ien tiam  v in cu n t tefiud ines.

TsrAei-Sz χρβίιΝη * vfij kwJtíoov ά?Α·ο mr ίτλης, 
obdures an im e : ¿ r  quondam  g rav io ra , tuh fii..

TerActSi μοιρβίων ¿¡,ΐίτζίτξοπκ. ólwía, %μω.
T ar carum  confnlta f e r  a s ,q u a  vertere  non est.

Tét?(| fìtv τίτίιγί φιλ(&^, μνξμαχι $ίμυξμαξ. 
C icada cicada chara K form ica fo rm ica .

Τίϋχΐύν of ίτί^ω τις, ίω xaxsv ί]7mU τάίίχ&.
£ )u i f ir m i m fid ias alü ,f ib ι  dam na d a tip f i.

Ύηλίμί έίξγχσι φυχαα hcÍuiáci χαμίντων.
Metfe ab igun t um bra la rv a lia f ic c tr a  v iro ru m „

TIw Se μάλιςζζ γχ,μ&ιν, -/¡τις σί%ν ’íyfvSi vcúei.
Eam  vero ducito m axim e, quaprope te h ab ita t:

I wí
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Tíw  5ναξίΧΜίν et/fjnKyi % tbv Q djyovm  ¿\ωχ,&ζ\
Pr¿Jentem  m ulgeto tquid  infequerisfugieni'cw u  _

j lw  mQilw σ ιφο ί '& tw {ί-ή χ ρ φ  &  ομότιχ,ν© -. 
Sap ien tiam fap ien sjud icat,,artes vero  a r tife x .

Της <4 ’ α^ίτης ίδρωτα J iu  rZff&7rufoi%v tfyjtav .
K^inte v ir  tu t em,findorem pt¡fu e ru n t O ij.

TÍ κιiú (& w p íy 0 tí¡¿t λέων ¡νί&ξοί <ήί rei ί'/ ν ς . (fu n t. 
Quid'f ie r t 'u  Leo m agnanim e  ? h in n u li autem  prope

TÍe άμύμβνας kvtyou; οσίΐς vc(@h ¿μπί?® ^
Honora v iro s v ita  in te g ra ,quibus m ens firm a esi.

TÍktÍ Τ°ί νβζ/ν 'otgíV Kriuu ολ/3 @° πατητή·
Fafinm  copia g ign it,opes ub i p ra v u s  adeptas.

Τις ¿[ίβίος>  τίύ%  τιρτΓ,ο’ , A-npfávQtf *.<pgó¿lnyr, 
¿g u a lisn a  v ita fo r  e t ,au t q u id jucÜ d i, f in e  aurea Ve·

Τις 4 ' ài/ έκών πάτονΟ ^ΰ^Λμ^ι ά,\μ Vo v υ ίω ξ. ( nere?  
c)ius tantum fidífilaticL ·percurreret u ltro .

Τις TRffitf cùi'rcnj, « jtuj ájürA uvns ij i j 
G)uis patrem  lau d et,n if i felices f i l i i  ?

Τις ττατίξ cuvycrt, « ju.5? xciyj^ojuivci Ά μ ά  ; 
g ñ s patrem  lau d et,n if i p ro les lau d is in an is ?

ΤοΊς f i  Ακ&οις α ντίχπν  ¿ οαϋϊ+ς.
Inflo refificre non eft facile*

Τ όλμ*«&  w c ä iu v  K&t \ς ètyvhv cu fya  Χ9μ ί&  
V irtas e r  ad  in fe ro s& ad  coelum hom inem  effert »

Tav ¡ίγε μνΊζρ κακή 3 ό 4ια ϊϊι0 Ά λ^ςό ί.
Ifium  m ortis in  ex itium  m m  P arca trah eb at<

0  J '
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Toy m v m  J]¿  ολββν, ή μ α ξ  ev Α φ έίAer». |u
Cun ct¿tí opes dies un icti m ih i ab itu iti.

Τοίκπκ,υον 'τξωγχσζζ y iw c u , τίυ) χλα.οή'ou> υ φ α μ ί.

Cut um erem  comedens m u lier v e  f t  em texe^ j.

TouujiH cip cihyi’ ίκηζβλ@ *)ίδω κίν  ?,ο\ί·ν. ^csi. ft 

Phcebus ob hac m a la  m u lta d ed it> a t j  inftip er addet.

Τ χς σνΜίτας ¿ I  αν τις -zseioii τάχις& ,λιγω ν ίύ. 

V irisfap ie tib  f a c ile  quis_perßuaßnt,bona ub i dixerit

Túcriií i) fitc7¡> ϊδά/χαατί <χβτλια 'í̂ /x·.
"Rosfatum &  m alefacta neci ex i t i  oque dederunt.

TgÀ  ¿/[’ ivoicn %ai ¿iSύειπν αμ^νον.

'Ter v iv e  f lu m in i tinctispr& bent d ii m elio ra.

Ύ υ Μ ς  TBi μ,ικξος μ ϊν  ιΐω  f t p  α ς  άλλα μ α χ η τη ς , W l 

Tydeus p a rv u s  er am ,a i bellatorftrenuus arm is.

Υ ω  vùotg β ζ / J o v n ,  τήοη οατΛπς ίζιλίτν τνμ,ζχ. 

A b un dan ti temp iis  m agna con tig itβ ρ  u le h r i  inopu,

TuJ ¿ ¡l ϊη ξο ν fiív ίδ ω κ ί 7ΤΚ7ί)ξ, ίΤϊξΟν ι/ζ àvitdjOZ.
A m u it hoc iÌ li d ìv ù m p ate r, ab n u it illu d .

Των 4 w r a »  ¿  τι κ ύ λ ίυ , ^  νχάροις « . ’’
■Pr&cipit οfa c tu  p ro c liv e  ¡neefue vero  in te r Centauros

V e r f  a r is ,a u t res t ib i eft.
Των ύ 0 ζ / .ς  -η βιη  ίέ cnjyjpíov ipjívav r¡KSi,

R on lm  vistfe hnimuscj^ferox con tingit olympum.

Φ

Φα/t^ fiiv %dm Kctm \¿f¿m ^) a¿yv¡.
F ulgoreß len d id o  fu lg e n t cuncta in  D ei doma.

Φιίρί

<
let

p
ψ
'S?

i i
la
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jw jw y ’ έο^λον Xctv μνχοίς ϋentwert γνμζ. 
p ria  <viU an teaB a cekbrem  f a c it  etiam  in  te rra  

vifeeribusfp u ltu m .

¡¿ζίο cor dori!, vjj 7Tto μ  ί}άλΜΐχ(&>ίΐίσχ.
p r ia  cave tib i,quan q tíam  c lara  fe ra r is .

¿(¡μακα πι?λα μίνίο^λα. μ ιμ .γμ ίνα , m?hct'jλο^ξά, 
huf maca m iß a fa lu b r ia  m u lta n t no x ia m u lta .

an 7ηοοίμΐΛΛως,καν μυς Scinsi ctvJ)>a -aw^ov.
’dgo a ju n t) v e l m urem  etia?n m orderefceleßum ,

djyij J[6i7nv¡7iwrís υος xp ía , μν^ί μίναν ßoiw. 
'xpeclare bovem  exp leti no lite f u i lia .

i; p’ cLtKijTi %ων Φuyítxy μίγα λάίτμΛ ^αλάοτης. 
étabat f e  f e  em erfurnm  tird isin v it o  num ine d iv S .

fyyfyMsy οίς 3ΐμις ι~ί, 9-όξοίζ cPrífec&i βέβηλοι, 
'asju ibusesi aud ire loquar : vos tu rb ap ro fan λ

X

£|)#ώ ττά,ντ ίΜ α ξ ί  : tÍ J ^ ú kváj¡¡cl· ;
kcejjit as omniadocuit: quidenim illa no inveniret.
mpaix $  ψυχη mXí^j J\pKolcn βροτν~í<n. 
if es anima txißuntm iferis hominibus.

'ξψατι J [ ' aXS.0Tt μίν ktucQ  ̂ψιλέί, ¡ίτλοτ ¿λίο3£. 
pes quando fa teneri folent,  quandoetiam  amitù.
ΰψα,τχ, <ίζ àv oiKttiTzr&n ¿ίρμίνα 7πιοηπα£ζ.
!es omnes in domoparat# fojpdeto.

0  f
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¿I ch e άοτπχ,κιά, faicrSoTU, ™λλον αμά I 

Οpes non rap in a p a r ta  f e d qua a  Deo d an tu r, n 
m eliores fu n t.

X’ ύύ ζ ίυ ς  c/JÌ-.oacL ¡Αίν/τίλει càB'̂ y.@^, d,?)KczaĴ
JSfunc p lu it , c r  claro nunc lu p it er λthere lucet.

Xpt¡ &̂tvov TÍUííwTst (piAtiV,  ifé\cvTU J\k yiíx-mjir. ;  

Oportet hojpitem , dura adest,am ice tracíarc'-m  
ro v o lu e rit ip fe d im itte re

Xtj'ri aiájvcáw χακ à Λυχνία x,hju\ Ιχχσα. 
H o rre i A rach n m  vacuus fin e  conjugo te lis. ~ 

Χ ξυσί; d ]í κόπανων μυ^/ων λόγων βξογΊς. 
A urum  po tiu s esi m ille d iU is ¡hom inibus.

Χζ'ήΓμολογω <f[ ¿oets íJ'tox κω 9 ~ωνα φαανόt.
V ati nemo dederit v a s  f ic tile ^ j.

”1  Ύχαλ gS fipLvacnv άκη^/οι cv (pOtfAivoitn. 
i^sínim &  in  m ortu is m anent incorrup ta.

Ψυχή άΟ 'άνα,τ^'’, α,γηραις ζη ποντίζ.
, Á nim a im m ortalis, (¿ f in e  fen io  v iv i t  femper.

Ω

Ω jÁpov i‘tf μ ά λ α  c/|ìj σε. Víoi τ^ρχσι pLcifyiaj.
C a jf f iíie x f iip e r a i te d ex tera discipulorum .

i l  ycfjvj η (/Αλα d ij στ vici τείξχσί μαχητή ,
E ffe fe n e x , ju v en u m  te bellica d ex tra  UceJJìt* 

ί ΐ ς  a¡£i τον αμοίον a y i Jé is  ώς τνν όμίίον.
Fer e f e  mp er d ucit'p e u s  f im i lem  n d fim il

i
&
fC
Ψ
f i

A
λ
ME
Ai
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tjá ήχΜ pty άμώων \%v(& « d i ' .

Irr longe j ,  est robore fem per a rs . 

χαι&νξγύ'Ίί £>ιγγί<ην\ ct¡xeívuv. 
m fu n g i m ulto ac delinquerep rx ß a t.

4 ’ ί \χjKoi Λξν’ αγαπών  ,  ύς τπ$Ά φίλ£ιπν egpgz&f.
lupus if fe  a gn u m ,p u er  u m fie ardet am at or.

ùìjiv γλύκαν ής 7ran^íi@^-,k^¿· iswav. 
hilest du lcius f ita  p a tr ia  &  p aren tib u s. 

¡αίΧ(*Μΰ'Τίξον ngj κΐίυτίξαν c¿?i\o y vjjci-xsí . 
ψ ί d e  o m in i impro bins m u liertfypejus..

( ’¿ζί<π äüg κλεψιά vccv ,ìih  πκρ ίλS'eiv. 
m licet D eim entem  decipere, ñeque p r a t e r ir á .

\ csx ís i λία ιη  ![f j civfyamv οξκιλ 7πς~ά.
\yi tu tum  hom inefievoqtie leoni.

• ■

us non i

"m wvt, ωξ'1 4 *  'j τητπ>ω ζ̂.
mpHs est a m a n d i, uxorem  duc endi, &re q m efc en d i

l'U f ia  πιλιων ρύΒ-ων,ωρη j  K& ¡¡mow.
-empiis eit colloquiorum, tem pus etiam fim ni est.

Ipfj μϊν τ’^ςόσζif y«àff, 'úov¡ cf[è ψυτιυστι\.
'cmpus eft arandi agros,tempus etiam plantandi.

J  A M  B I.

AV  4 1* ¿ 7av
9 lupit erfatique vis m e ducito.

Kßcfjyigß κ,Λλη τιμούν 'ibroMia.

Abdera pulchra. Teium  cd o n u .
0  i f



% oz G n o m  a e ,
A'yvoéi t/[ '¿>'ξΛχνη ως arâ <süe7B/, i
•^Araneapro  lera ne f a t  u tfiiam  educet, C

Ä’̂ lui ’ίχώ ν ζοη&ον a ¿ τξ ΐμ ω  σκιάς,
Orco ad ju v an t e,ηοη  um bris ego terreor, J

A« ¿\ ώ τ ίψ *  πω ς φ ρ ο ντ ίίΐς , m p;·)neca.
A lterafem per cogitationesf ip ie n tlores. ί

^ ‘%ξ:ν & Κζ/vsiv ras κ «λο6 τω πιΤλφ.ψόφω·,
P ulchra in  tu rb a ju d ic a re  non decet. -

A'kÍvÍ usjov yèf) id  7?f σιγί,ς γ ίξ ^ .
V acat pericu lo  pr& m ium  f ile n t ii.

$  «TOJf έ C¿7Í?*7J¿/ cf êcT.

Dolor rev e rá  nön ta n g it m ortuos.

Αλλ' «oí TOcTΚίξ^ϋί cCTffeúlít jfr/e¡e?.
P arite r omnes fie rv iu n t v i t t i  lucro.

Α?λ' ¿S u  ίρ7Γ(Α γήςχζ fáóvo\s,
'N ullum  m endacium  p roced it eidfieneclutem  a iti,

ά'/λ α ς  yzp ¿}}\ (&  κΛξ^ίυυ icdytimf,
A liu s a liis  cor o b lic i a tu r.

A"/>A¡»Í Olíί&λίΤ? 1?V ATTM̂ UMTOj ψόγον.
A liis  b eneatlìs hocce depellunt probrum .

Α ν i; ίς·* ι$ακ Ecrp.

Jucundttfi v iv e s ,f i m overis a ta d  hom ofit.

àvfyo# φίητκι Aoièofiticdiy ¿ wfívj.
Viros J apiernes co n v ilia  am are nan decet.

A'vS-fjumv ovine, mraviu. κ ψ  % ξ ΐά ν ..
M ortalem  oportet om nia oppertr ie r .

A’W» :



O m ne quod bonum e s t ,  genum  am  & le g itn  

h et n a tu r am . 
ilnroun* yáp itt ß f o m  7ΐίλιοςκαμ(ναις,

Cinti is ab botte vefca'.funt &  qualibet. 

έΙτ?αη&  τω π λ α τ  M yctß i S  \SGn¡H9<*.
Opibits u n iv e r ß  fim ulobedm nt.·.

KjrcMTi $ cl¡i¿ uv alvtyi (υ ρ τ ια ζ /ς κ τ η .
Cuiltbet nato fum ju n g itu r  G enius.

ά'τπζ,Ρ <jziv ¿n (& ‘ . ¿  τις «τ άνάς& ης·
Semel m ortu i n u lla esi r  e f irre c iio .

ílm m  4 ’ Αν9·ρ«Λ«π» ^ x r j  TtKVU. 
M ortalibus cun ttusfun t v ita  lib e ri.

Κ'ζιΚνς ò μ ΰ 3 · &  της cíÁyS-etctf βφυ, 

Sim plex cratio  v e n ta t is e it.

A'*ςΑ % Α  W  Amy à  **í<p« ß *V  
Ignavia  non a lit'fru gd tm  v ita m .

Αρ £?J sravrojv à^uOTja K/xhicumv.
In fom nia non est a liq u id  usquam  liquacim

Αοττις mj> * * A w  <p¿?f*ctKov 
Sum it venenum  a v ip a ra  a ß  i i  m utuo.

AΙτίματιχ itim  &ίος αναη i »  λ λ̂ ^λ . 

y ltro  bona iß a  ip ß  fu p p ed ita t Deus.

P a r  o e  m  i a e  q u e .
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Β

s/3coiov ípetr, τ  /S/oi', ¿t/.

S i ]u ftn s es , v itam  habebisflab ilem * 

ϋιβα,^β ξί στη, %ξόνι@  ̂ ων cv β α ξ ζ ¿ξοις.
B arbarus fa c tu s  es .d iu  verfatu s apud  Barbaros.

B yxf) πξιΆςζί'Ο.ν τησίν κ&χά,
Vrg en t ibus m alis ce leritas optim a esi.

Bξοτοισι m » a τνγχίνΗν Con c<v¿rm.
P erm ulta hom inibus inop inata o b tin geres»

V

J-1 mi£¡Kct γό J]ì; cmumvèiv γαυουχΛ %ςη.

M ulierem  opem fe rre  m u lieri conven it.

Δ

/S .M  τχς }4ναμΒίς μ ίχ &  α,ν ζωαιν, τηίάν.
Genitos oportet,quoad v ix e r in t ¡lab o rares*
Aícnritv’ οπίΐα, i  o-nlctf xc/.i JíycTnxjvífóf,
Q u a lis  h er a ,t  a lis  pe dij f eque.

E
F k  y J\u¿utu¡ τξίφ&ν dnc ct¿& Huú'otf, 
Eadem  domus non bene canes a lit  duos.

Efc όχλον ειτπίν, smofy'oiaìv ¿¡καλάν. 
o á 'dp  opulum ire  v irg in ib u s non decet.

E κ Τΰουγς Ε'ξμης ¿ farS'ci·/; £ύλ0\yo 
Ne è quov is lignof a t  M ercu riu s.

Επί
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E7π τοίς π κ ξ α η τ ν  β · ον 24&-ζνλεκε ·
Ottapr&ß'o fu n t,in  h ifc i v itam  nectito ·

E g A /AiV Off.ßiOV yuj ÓÍSM' ^ ξ ο ν  dj&QV. ^

fe lln s quidem  im brem  am at,f ilu m  quu eß  aridutH .

Ε ξ ω μ ύ  άΤ λ ί'τζω ν , <3Ρ ^ ω μ ί ν  σνγ^νάς.

A lienum  am am us,proxim um  contem nim us. .

EcSrAii ίω ν,άλΚα χξάτ}ον(&>· αντίιυχev.

Forti a li m fo rtio r con tigit ,ac melior.. 

Εςι ¿I  AisreWiΆ ts7j ανφοίίην $Χ 9λα . 
fa c ilia  fu n t cuncta v irisfap ien tib u s.

Ε φ υ  iùtv ¿ $ & S  o s m  ¿ βξύίτων.

M o rta lis nemo quem non a ttin g a t dolor.

Í Z

rj l _ j W  cv j i '  Tji μάνις ά ψ ώ $ ( ς & π ς .

Vates Deorum lu p ire r verifftm us.

Zìi)? i<itv eùjiìo, ζζνξ Aß  y ζ ίν$ ¿ I  X P JP W ·

Jup iter esi a t her, e it te rra  lu p i te r, codum qw Lj.

Zlw  et¡a%ξον x i r f á u s  τίίς κ αλ ώ ς  τ η φ υ κ 3< η @ ^  

2 { atu  honefie turpe v iv e re  tu rp iter.

Η

Η  μ\ν χίλιιίων 7¿' & yuvcij λ α λ ά . 
K yíeflatis ο m u lier h irundo est nuneia.

Hdu γ- φ ί λ α  λ ό γ © *  èd τίίς λ υ ν τ ψ ι  Όΐς.

Sua ve q u id  eft am ic iferm o ,ttiß an tib u s,
o  i
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, τάνα yxp ακξον che ίχ\ ς̂όναν.
ViriliJìs a n im o ,Lib or is im m enfit as tem pos no habet.

Θίον 1νόμιζί , 5 Ρ?·
D ¿ u k  effe crede &  eolito ;fe d  non  guarito.

©eòf ύί σνί τπ-ήμ iscìiv, άλ\’ ανττς αντω.
N o n  tibi D eu s nocet, fe  dtp  fe  tu tibi.

®vr,irx.\ $ί Ύπςΐξ, βλα,ςάνα δί Λ7π<ήα.

M o ritu rfid es , ¿y  repulluht perfidia,

<&ζρσνςνμίίιι yx.p ¿ πζίτπί ηυς yosovca.
A u d a c i  ore non  dee et effe inferiores.

J  V ctvmKüMV, κα,νχ, k¿ ív  a ¿ v i  μα&ούν.

Viciffim audii &  deinde re cognita jud ica.

wAÌraf, %ξη λ ίγαν  to ΚίΗ£/*·
Opopulares,dicere oportet commoda ac opportuna.

Kctt p«V ™ »W ^  yVH&> xcixsv.
Nam uxorem ducere, &  non ducere,malum esi.
Ka j μΐω  η  νικάν ì<à ποίν dJßyXict.

Vittoriani totafita iti bona confutationc -λ

Kαίμ,Ιυυ t í  ® í í í  ήςνιω ¿pan κρίαζ ctvcq γλυκύ. 
Carpes <ju& offibas adharentjucufidx dicuntur.

Kuf'
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K eu των λιγόντων ευ καλον η  μαν^Η ν.
Re e ie  loquentem  audire p a r  est ac decet.

Κ.άμ·η> φ - τιπήρίχαν ’ίμα·% xiv*¡<no\s. 
Pyrrhicham  C¡ nefm  cam ela* didicerit,

K αξυχ.χ97Γ0!%ς 'ΰτζίσ’βλίττίύν β^ιλντίο^η. 
CaryccüpcEOi in t nens abom inor.

Κ ίξδχ ς  cfi'bccíTi K3H to σνγ\ενίς vocrv.

L ucri confa -vel confhngumei m ali f u n t ,

Κλίττίων y )  r¡ νυζ, rííí cP¿ τί φως,
Fur(hitógrata n o x ,v ern a t i -vero lux.

M
e

M IKüÓjfi' n Ai10U%, A p z %

J¡)mpmpußlU dt$ina,bona -videtur.

Μ ι7 μ α  'flpciv λνττξος &1α,ίμων ßl(&.
Nec mihi contingat trifiis viu,qu^feltx fit,

M íjÍm ?  φοβά&ο, ^ζίνατν 'ibdXvtnv πϋνων. 
Tierno metuat mortem laborum terminum.

X

N mei 6 μπων m  μίγαν, MksH «á“*»
Vincit yero miner majorem,ßjut haba erit.
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uv τω σ%κ^.γ γχξ V-iy ϊ%ίςι φξδνΐίν. 
In  caufa p ifia  decet vjfeingenai am m o.

o

O  β ί@ *  ¿,λη&ως ¿ β ί ( & 3  ά>λΛ σνμ φ ίζρ .
V ita rev era  non esi v ita ,f e d  ca lam itas.

o μη  J\uju<¿íitv@j  ζ ίΖ  κ α λ ώ ς ,  ου Q  ίίΆκως. 
βλαί recle  v iv e re  n equ it, lu p it erne v iv ito .

O'i ζητί 'τιρττνύύς ον^νμύμίναι. 
cna delicate v iv it is ,de cater o Securi, 

ο λ ίγ α  φρονίιπν, ai χάλιν πίπω-Λ^πς·,
Tarum  f ip u m t,q u i v in u m  b iberunt.

ο λ ο ι ο  9-νητων ¿κλίγων τας σνμφορβς.
Pereas, m ifer i  a s  q u i e lig is m ortalium .

Q 7TÌÌ 73 φυαίν ¿\ρλ&>πον.
Vbi est lu cru m ,n atu r a ad ac là fe r  v ies.

O&v 4 ’ ϊξ%*ί<&> π λ μ α ν  ά φ ιλ ες , ο ϊχ π η .  
A u d a c ia m  cui dem pferis am ans,perit.

ου  β α λ Oí'cuf -ziv μίντιν άνήτΜ-κ&χ,ώς.
V a t i  v ie iß h n  nolo pro loqui m a li.

Ο υ  γ ζ ξ  δ ί ω κ α ν  Ά & ς © * , k 7 k ’ e iv a / .  % λ π .

Non v id e r i, a t e jfe  cupit v ir  optim us.1 

o ù  % μ κ  β ίβ η λ ο ις  cvnìe&g (ήομων.
H aud f a s  p rofan is lim ina h&c a tt in g ere i*

ο  t; J]et ιχ ίτ λ ίά ζ α ν  H&j β ί α ν ,  'iV $) ctv μ α ^ ς .  ( f i a f :  
Non cov em t qu iritari ac vociferare} anteq r e  cogno-
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Ου , 7¡ko¿ c-ív ο\ά ··>& r¿g  ΰργχσ·ρ ίνα ς.
Non m irum  p à t i g r a v ia  eos q u ip u tra ru n t.1· ^
θύ όυωα,γς nix®* άςτξεφ& ν χόι-ας όλΰο.
Eadem  dom us non bene a lit  canes duos.

Ου ζωιτ.ν oΊ 77 p*¡ QunUvns π>φόν.
2 (on  v iv u n t i  I li,q u i n ih ilfap ien tes in te lligu n t.

Ovtiv γλυαότιξον ϊςίν r¡ χ ά ντ ètltvcu.
N il du lcius quam ferre p ro rfm  om nia.

O vfy γχ,ξ ¿/[ψ'ον T α ν α γ κ ώ ν  βξοτιΊς.
2 i¿ h il g ra v e  esi hom in i quod f e r t  neceffitai. 

ο υκ αντις enrr, m fàct, Sravpct.t£ry]aztjw.

JS(onf i  qu is m u lta d ix e rit,ad m ira tio n e  digrm s est.

bùie cipvQ w T iQ  π ς ψ.ι,ων y¡ póv@- J sός.
N on p ra te r unum  nemo nos cu rat Deum.

Ονκ i f  incur.rs¿ ptfóvuv ^xpnv $ \ ω .· */JS(clim  expo ten tio rw m  me conjugem .

Ο νχ ίξά π Μ ΐ(&  </jfi tí xuSciíve.v φ ί?ώ ν.
2 (ο n undecunque lu cra gaud e q u a re re .;,

Ovx èdv r ^ v c* άν& ςώτπις imv 
2 ( ih i l  est in te r hum anas res a q u a le s . ■ 

θ\πί yò ο ¡Αίολος iòev 'í’T io ’ if τίχνη.
Vbi non mercest ib i ñeque a rs  esi.

Π
Π ί\ a l· ,όμίχλΙίΜ της τπν'ή^/οίς χαχ9ΐ.
M a li b ibunt in iq u ita tis  tu rb id um .

'πτλτρ&ς
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Ιίλη^ίς λαβαν AmtXoCicn %ίξσ}ν,
P lagae accipere amicdt m am b as,r es ju cu n d a esi.

ΏαμΙα) άμίλγί, «  , κφΐ C'ìnc τξάγχς.
M ulgere &  h ir  cos,fi v e lit,p afio r p o i esi.

7Γΰ?λ' ÉíJt' cm rnThcucnv o lú cq í χ,ο,κλ.
M u lta :fiun t m u ltis in  odi bus m ala . '

νιΤλων ίγ ω  S~£/c· ν ψοψχς άχψ&α.
T hriorum  ego flrep itn m  au d ii com plurium .

Σ

2 ·«. μη^φν ùìtplKouu-m, μη Trivet μάτΐ^υ.
J¿)u£ n ih ilip ro fim t,n efr u fir aperfieqm tor.

’Zia) τω %ω tssKoùv , >u h  á'hr'i ρίπος tüXui,
Secundo num ine, velfialigno  n a v ig a n t v im in e a .

Σπάρτης tvou&i. ¿[όλια. ζ,χλ<ύτ*ΐ£/.α.
S p a rti incoU¡dolofia confiult am in a.

Συ 7B< μ' ίφυσα,ς, συ μ ι κατοβιν μοι ^οκϋζ.
Tu me e x tu lif ii in  lu ce , a t eadem  nunc abolere f ia m * 

m is m e p a ra s .

Ύ

T ££. τητξαΐα των Ιχ$vJiuv àmc&ie,
Edtffep ifie s co n v en itfax atile s.

Tά ¿ςήματ cinc ìth<* x í¡ tih P j ßaowt.

JS(pnp ro p ria  fu n t quits hom ines tenent opes.

T eÄ<iC)s(>OV pxg ’όνομα τηχ,ντίς α-ζίον.
Nomen liberum , m axim um  duco bonum .

Τνλκ
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Τ-/)λ5 φίλοι ναίοντιξ, CSX èteri ψιλοί.
H aud esi ami cm, am t cm ab f i t  f i 'procul.

To' μίν πύρίζγον ως ιηιχμί^Ά,
Quod esi parergon  expedim os tanquant opus.

To o [  tpyvv) ως 7πίοίργνν ϊργον ¿κτηνύμί^. 
Opus parergon  rn r  fu s  effe credim us.

To </ζ ϊ̂ ο·ζΰλίζ& τχ7Τ@* a  ’ργείων λίαν. 
E xarm at gentem  A rg iv am  oraculum .

Το μη Jump tm  λίγω.
Idem puto  effep r  or fu s,n o n  n a fa , ¿ r  m ori.

Το μήφρον&ν κάξτ kvw^wjov zctxóv.
Non f tp  er e, m alum  e il dolor is  expers.

To ττξ&γμΛ φανίξον em 'aò xa ρχρ /Soat.
Res esip a lam ,quando ipfa p e r  fe  c lam itat.

Το %ημα Qoúveniv τίτπν, ngì) τίντξότην. 
F igu ra &  locum &  m ores ind icat*

To τίχνιον γ ι -ΖΓΛτα γχ\* ¿χτζ(φ {, 
x^ írtem  qua v is  a lit  te n a .

T¿ 711 $J> ¿¡IAÍVOV . X&T̂ tV&V ¿φίίλί7α/.
CM orti. debetur,  qu icqu id  usquam  m fe itu r»

Το -ni %ξίων , CSX €Ή μη %ξίων m&v.
JVuod op o rtet,h aud  efficies u tf it  non opus.

T o y  waooi μίν βζρδυ  , i i  ¿¡fi veci <&%v. 
'Tardus quidem pes,an im us eft v e le x  tamen*

T eittJl éx’ ιχ3-ξχς τχς ϊμ χ ς ϊλ^νι κύπ-ζ/ς^ 
T d is Venus contingat hoßibus.^neis.
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Tay μανον οντκ K&l τύχη τ ί ίφ χ .
Hominem fo lu m  q uan tum vis angn fiafo rtu n a  alÍL

Ta? p*-·« ŵovt«« ¿% όξω λυπαμίνχς.
M ortuum  dolere v ideo  nem inem .

Τρ&ς μνας ci. ν&λ ω Q&, o\h λογιζί ¿ϊά \ J\ct>$íXA.
V ii pro m in is tr ib u s im putes duodecim .

T

Y  <ΰτνος «φ 7Π*σής íw  úy«ít voQx.
Som nus om w um  m orborum  curatio  eft.

Φ

(J~)ημη γ ν  ΐ& λόν μ υχω  ¿[»κ νυσ ι γη ς.
V irum  bonum fam a ap erit v e l in  te rra  c av is .

Φ.Λ&ί 9«a iiivetv, π ξα γ μ  άνηα πςαο&ων μ ίγ ζ .
Solet cuñeía n  v ir , q u i rem  m agn an im ó litur.
Φίλα yx,o oKvei'j ΐΓξαγμ ανηξ π^ρατων μ ίγο*. 
g m  fac in u s ingens te n té , ille  len tus est.

X -
yC«̂ e? μ\ν àyjcq, φξί& c/¡l ’ίγ μ  /¿láQiAm.
C aßλ m anus fiu n t y m ens habet p iacu la '.

Ω,

Ω ς μήδ* xfiiruf, μη&' χζπΐξ χ * ιλ &  βαλΜ .
Vt nec defraudet,n éve excedat m arginem

TRO*



T R O C H A I C I  V E L
Q l l  A  S  I .

A
U cl o\yA{áj Bí a í ¡&  V ΚξΖοτβν M m u t .

S i qua j u d i c a s , B iantem  f a c  P rieneu v in cas.

A t i  b e a  a a r & h  τίς  α υ τ ί ς ,  %’ ¿  % ς  σ ι ω ά π π lu f.  

rb i v ig ila s  ipfie , d ij quofc adm ovent m anum .

A utt& ta u ív  0  o a m  φ ί ξ ΐ
In fcitia quidem  confidentiam  ,  p ru d en tia  v er  

contationem  p a r it .

Κ/μ ο χ 3-(&  $  ¿4 ’ ϊ κιςχ
Jsfu llus abftfe labore v iv i t  :fe lic ifß m m  autem  i l 

le , cui m inim um  o b tig it·

Απινψχ ¡m í τ  i p a f o '  T 4 ’ °νων *  ? oí ^
Vtere jila u f ir is ,  afinos ne cu rav eris.

B ορβόοα’ύ ϊα ςλ Λ μ π & ν  ¡¿icuvuv,
S i lim pidam  perrexeris cano aquam  J} u r care > 

nunquam  quod b ibas in v en eris.

T m St *  « λέ '  ™ΧΆ· ■
Suto quod tenens teneris  5 tefo cap tan tem , tn v u

cem Fortuna cepit»
e  ;·
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Aik μίΓχ  ¿  λιμός ο κ ξ α , vcy Kcí?&t<r’ ^σή?λϋτίή0
In terv allo  p e n t fam es, &  optim e p erd itu r.

Et τύχης ϊίνων, ϋίκάζχ τLj)  πτζ/Ιωίαν JiH.Lv.
S i quam  agas catifit'm , Prienes f a c  u t i t  um  man 

a ra s .O’
Eifc φ α ύ λ α ?  ωοζπξ á J ρζς ,~£τπβάλοιςτίυ) ívtyttnv. 
M anfitm  re ijc ia srn a lc , quodrepperisü non hem, 

Ε’ξ7πΙ yò-α,ψτιι τω <η$ηρω γ  χαλω ς y.ifag/crßetv.
V °rgit a d  leth ale ferrum ,lep ide c ith ara  cancr<u.

E ς am/eg vmyltL· όζβ&ζ t¿ /uv άλωττίκωv.
In  cania d eficere  podicem , trium que vulpium .

Έ-Τξίχί τ,ς μϊ\ βρίχ,&άη ,>yìj &ς βό$-ξαν ¿cm'sr/iy,·,, 
C ucurrit qu isp iam , ne con fergeretu r aqua  , fe 

in  fo v e a  pr& focatm  est.

Έν^νμ ,̂ (c μν^ιν αττ^ς φλα&ξον αν^ρ/χς J\í£ιχς.
tJM eliora loqu ito r, ac m a li n ih il d icas contra v i

ros bonos.

ΕυΤίλίς yò Ì hitvov ¿aív ϊμτηια 7m(>sivíoui*
Vbi can a f in g i eß , nu lla debacchatio.

Καϊλίζτν χ,νούν kuui c-ιμίν (pocftk̂ } , ttjjj [¿-¿ς ßrt.
C anis p u k errim u s can i v id e tu r , ¿ r  fu s  fui·.

θα·τ!ον r¡ 7mj) ΐ ί poikAhto) 'srèlo/m m ( ^  τζίχρ» 
C itiu s cu rrit u fkra quam  H eraclitus celerrim ut,

Μί '/¡μζ̂ β. 7SV μζν καΒ-ειλζν ¿ipa^ívra J\y¡p άνω.
Vna d ies a li quem m  f ib  lim i conßitutum  dejecit_

MuaiKíuj i
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ΐξούς ¿í̂ a<T7i<l > χ&ντις ίΐ?3 srg>:v.

tjAíuficem docet Amor,£tfifueritindoffiuspriusi

Nιώ ΧΆΛων %6Mí vrripì 7meriv & ρη£ζ φίλαις.
Ijjinc mcili for/s eß repertui,ut videtur, omnibus·,

Κχςόξ£ κ$1 ν3ς ΛΧ5υ<1,τ  α?λ<4 $6 τυφλά. OtítyvHi.

xJlíens videt, mens audit, alia fe d  -fant caca.

Ntwn <Qav!w, νυκτι βχλίνυ, νυκ,'η -Awviv.L· J\ß2. 

Hocii voce, notti confilia,m e li victoria data" 

o’^ i f  cí\Và̂ pας ,Cty^ptì·Οίζ 'J 7ίΐΙ$0ίξ 6̂ CLTTMTiJTiOV. 
Jurejurando viros, talis pueros oportet falleres.

Ό ar "íXo^i'i'iXmmB'cf oer α χ  eλομ,ίν. φίρορί&αί. 

^¿u& cepimus, abjecimus : (fuxnon cepimus, no 

biscum ajportamus.

Ονyt&jiHí¿tvsiwíxiij^ixeikitXvTS c¿v tÌ tuv βιον.

Si quidem fapis, ne conjugem unquam  duxeris\

Όυίί μίνψ ¿ 4  ^  ‘Κλίνω 7zr¿ ςίν, ¿ h  ον Wptvco, 

Incipio nondum  eft velipfofed, nec in rutisadhue.

Ουρείς éJifyír\i ßtu2 t%iatv,cí7A b Πυρριας.

:Tierno bovem  im molavit bene merito , nifi Pir- 

rhtas.

tlcirtx f i  τής ’ο ίίλ ίχ ά α ^ ς  xaramveiTUj π ^ γ μ α Ο »  
Vincuntur ajjiduitate quolibet negotia.

Τα χαχως ornas ¿mAjovT dne ιγ μ  Qu>tí¡ ĵ.ím. 
g u t  milep  Art a  dom i cumulantur, nihilfaint is 

habent,
Ρ i).
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Των carxàcàoùv ¿<5é %wÓvtù)v Tijiify ληΒΊιν fai.
Bonorum ñeque m ortuorum  D ij oblivificuntur.

Xfí ζλυϊΐν ξμ,ίΚζβ, K$j c^KU/et £  τ  ùvcunict.
Regi audienda &  p arv a .*  ¿ r  Aqua ,  &  bis con

traria.

nV  ίγ ω  τταΤλων ακπσας, cJcf[d γ ν ,ψόφβκ S-g/uy,

T hna n o v i q u id  f i r e p m t  > u t f ip w s  q m  audi
verim .

Ω ς χα,κως ίγ μ  '¿ τας ιατξος^ άνκακως
Ο quam  m ale habet m édi citó , f i  nem o male ha

buerit !



í% 9

J A N I  G R U T E R I
I N  F L O R I L E G I I  A L T E -

KAM PARTEM

Nota fubfecfaa.
F iLio fe vinci laetaturpater.,) Seneca 
libro in .d e  beneficiis , capite pofiremo: 
Quid eo fortunatius fene, qui omni
bus ubique prazdicabit, a filio fuo ie 
beneficiis vitäum? &c. Videtur verfius 

f  attui ex iftii Ovidianis lib. xv. M et amor ph. ver fu  851.
__natique videns benefafta, fatetur.
Effe fuis majora; & vinci gaudet ab illo.
A fratre amari mavelim quàm fufpici) Sunt ver

ba Symmachi libro xV.Epiftoti x L ii . ip fi  fim .vo lm t  
que idem quod Martialus illud hb. 11. Epigram, j j :

Vis te, Sexte coli, volebam amare. _
Parendum eft tibi: quod jubes coleris:
Sed fi te  colo, Sexte, non amabo. _
A m orte, R-egum producuntur crimina.; f  tu efi: 

i Reges omnes dum vivunt ,paffim bene audiunt ; neque 
efi qui vitid eorum veris proficnbat nominibus, quidquid 
m m fh c im t, f i  non laudatur, at non vituperatur, id
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demumfit poflquàm obierunt. Egeßppus lifrro ιχ. 4ι 
excidio liter of. cap. i: Sepulto Herode, libera, ut in 
detonólos folca t, judicia populi depromebantur: 
gravem fuifle iilam & intolerabilem, injuftaimpe- 
ria in cives cxercuifle, &c. Suetonim in vita Caligali, 
eapite extremo: Conditionem temporum illorum 
etiam per h*c se (limare quivis pofiu. nam neque 
esede vulgata ftatim creditum eft:fuitquefuipicioab 
ápíb Cajo tamam caedis fimulatam &emiffam; uteo, 
pado erga fe hominum men tes deprehenderet. Ad
fine huic Chini Fortunati ani libro i. Rhetor : Cùm de
porta dominatio eft, couitat tyrannum fuiife. Ce
terum·, non fimper male audire Principes à morte ; fed 
tum- demum cum non relinquunt liberos Juccejfores,ratio 
ipja diCkit. fila enim,patris dedecus ,Jüum putaverint: 
itaque mujjitntur ipfius vita quamvisflagitioßffima. Sei 
nec quis eam rnfequitur ,ββ-icccjjor &  ipfe malus. ‘Pli
nius ‘Panegyrico ad Trajanum cap. lu i: Hoc pri» 
mum erga optimum Imperatorem piorum civium 
officium eft, infeqwidiffimiles. ncque enim fatis a- 
marint bonos Principes, qui malos fatis non ode
rint. Adjice quod Imperatoris noftri nonaliud am
plius aut difFufius meritum eft, quàm quod infeSari 
rnaíos Principes tutum eft. An excidit dolori noiiro 
modo vin dicatus N ero ? Permitteret, credo, famam 
vitamqne ejus carpi, qui mortem ulcifcebatur;nec 
ut in fedida interpretaretur, qusdefimiiiiaiodice- 
r en tur»

A queis ameris pauperies fola indicat)  Fici um vi
deatur ex iflis Seneca, Epißola x x: N on eit autem vei 
ob hoc unum amanda paupertas, qiiiod à quibus a- 
meris oftcndit? Facit huc Cicero libro de esímtcitiÁ '·.

cap. §
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cap xv: Outs aut cum diligat, quem metuit, aut 
eum àquofe metui putat? Coluntur tamenfimu- 
lationeduntaxat ad tempus. quod fi forte, ut fit p e- 
rumque , ceciderint ; tum intellsgitur, <i“a™ 
rint inopes atnkorum.quod Tarquinium dixiffe: te
runt, tum cùm exui effet ; fe intellexiffe, quos fidos 
amicos habuiffet, quos infidos, cum jam neutris 
¿ratiam referre poffet- . „

Ab homine homini quotidianum periculum eli)
Reperito apud Senecam totidem Uteris, ψ β ο ΐα  centeß-

W*Abrffe certè epulis debet crudelitas.; Tun^ m
animus remittitur ; dr «&* omrM r^ m nt’ Vnde Ca‘ ° 
apud Livium de Flaminino qui captivum m convivio
lapite truncar a t, M. x « » ·  cap. XLI1I; 
atque atrox, inter pocula atque epulas, ubi Ubare 
Diis dapes, ubi benè precari mos effet, ad ipettacu 
lum fcorti procacis in finu confuhsrecubantis, ma- 
ä a t a m  humanam viftimam effe, & cruore menfam 
refperfam. Sic &  de Caligula T ranqmdm cap. xxxii- 
Sspe inconfpèftu prandentisvelcommeflanm, le
ña; quaeftiones per tormenta habebantur.

Àbfconditse nulla eft utilitas Mufices.) E ß pro
verbium Gracum, cujus inter aUomennnit Lucianm  

A b f e n t e  c o r v u s  e l i  p u l c e l i »  g r a c c u l o )  Ε ,φ ,Λ  
Grxcam refipit par&miam. Theophj/laBusm plft  -
K,λ.ι«> ΐ è  iu’rS8m<" *,
<nm  ò'̂ vicnv: Non apparente graculo, inter fpecio-
fas aves numerabitur & corvus.

Abfentiae damna haudfentit dileóho) Refipita- 
liquid Theologici · ,& , nifi me fhllit fm o n a , hnmdm 
verba legi in Epiftolis "Tetri Ravmn.tts.
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AbsqueadminiftrisfacerePrincepsquidpoteft?) 
Vtique Princeps orbit Romani; de quo non ineleganter 
(^grippa gener, oratione fua adfìcerum tsfuguftum 
reperente Dione Ca/βο lib. Li r. Poteft φ adphcaricui- 
vu potentia minori. De fugurtba Salluftias capite 
Lxxiv: Curn neque bellum geri fine miniftris 
polfet & novorum fidem in tanta perfidia veterum 
experiri periculofum duceret, vagus incertusque 
agitabatur &c. Simile inveniat apud Livium libro 
X L V .  cap. V i. de Per feo Macedonum Rege.

Abfque elidentis nil perit periculo.) Teatum e 
verbù òeneca lib. iii. de Ira cap. xx vili. Vinétum 
licet accipias & ad arbitrium tuum omni patientis 
expolitum : fepe nimia vis cadentis, aut articulum 
loco movit, aut nervum in his quos fregerat denti
bus fixit. Multis iracundia mancos, multos debiles 
fecit;etiam ubi patientia;eftnaótamateriem. Ad
jice nunc,quod nihil tam imbecille natum eft} utfi- 
«e elidentis periculo pereat.

Accepta morti nulla eft excufatio.) Sumptum 
videri queat, ab illo Euripidis : Θα*/«?©- α-ότΐίφα- 
cn ?©-, .

Accipere plus potuiiTe; injuris loco eft.) Fide- 
tur de iis dtäum , qui multis ab aliquo acceptis beneficiis, 
¿gre tamen ferunt quod plura <gr major a non abftulerint. 
Sapientrjfime Quintilianus Declamatione quinta: Inir 
quiiTima magnorum conditio meritorii eft ; fi quid
quid non fuerit adjectum, de prioribus perit: &pe£· 
fimo exemplo, gratiam praeteritis auferunt reliqua 
ceilantia. <ŝ4lludunt iftis Velleij verba depercujfori- 
bus Cajaris, libro 11. cap. l v i: Interemptus eft Idi
bus Martiisconjurationis auciorib. Bruto & Ca/Iio:

quorum
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quorum alterum promittendo confulatum non ob
ligaverat, contra differendo , Caffium offenderat.

Acerbat omnem injuriam cognatio.) Vult, credo, 
comatorum injurias mordere magis quàm exterorum: 
fr  uirei omnia, alta ab ijfdem exjpechbamus, ob vin
cula amicitia , fit miliar itatis, &c. lyiriflides Ora
tione Leuttnca fecunda : ο λως gtb t  651 ipŝ fiv

¿ylwWsvn: Vt omnino nemo fe fertmjuriisad- 
fici; ita fi ab iis id fiat à quibus minime oportebat, 
implacabilem iram excitat. ζΛHexander M ag n ai,de
prehensa conjuratione 'Philota libro v i. cap. x L v I:.f. 
Muncfervatusex periculis qua fola timui, in hcc in
cidi qua: timere non debui. Theodoricm Rex apud 
CaJTiodorum Ub. 11. Ep. x x x. Quis ferat, in dome- 
flicis praefidiis locum fuiffe periculis? & ibi ^ven
tum dulcisvitse exitum,undenafeidebueratdefen- 
fionis auxilium? Idem Rex libro v. E pifl: x liu . 
Graviter fiquidem dolet injuria, qus contigerit ìn- 
fperata ; & fi inde proveniat dolus, unde credebatur
auxilium.

Acerrimusfidei eil exador, perfidus.) Sunt voca- 
Seneca trantfofita. Sic enim ipfe libro x i. de Ira  cap. 
XXVI11: Is qui nullius non uxorem concupiteli, 
& fatis juflam putat cauffam amandi, quod aliena eft, 
idem uxorem fuam adfpici non vult: & fidei acerri
mus exaftor, eft perfidus : & mendacia perfequitur, 
ipfe perjurus; & litem fibi i n f e r r i  «gemme calum
niator patitur. &c. .

Acquirere, eft viri : fervare femw$ eft) Sententia, 
ufitatijfima, &  de qua quoque e^ fnß óteles libro M o  
Politicorum,_>. ■

S i?
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Ad bene vivendum, minima portio, vivere efi.)

Translatui ver f ia  è Seneca libro iu .d eBeneficiis, cap.
XXX. ß b  fine nt.,.

Ad deteriora ferme vulgus promptior.) Exem
plum infigne apud Tacitu?» libro x v. Annalium cap. x. 
‘JSpinnrum populus mire eflfiefpiciofies. A t enim, Ad 
trifiem partem ítrenua eíl fuipicio , inquit Ψ . Syri 
verfius.

Ad facinus omne paupertate impellimur.) Inde 
pafifim tnalefuada vocatur, confùl'atur Cicero oratione 
pro Quintio, ipfi fine: Salufiius capite l  x X x v I. lu 
gar tina hiftorun: tyElianm lib. 11. varm Htftorix, cap. 
x ii i : Claudianus altero m Eutropium libro, verfii /<$», 
ahique infiniti.

Ad gloriam majus nihil patientia.) Si bene me
mini, fiunt verba T). Cypriani.

Ad neminem ante rr.ens venii.bona,quam maia.) 
Vult idem quod carmen apud P. Syrum N ix  quisquam 
tranfit in bonum, nifi ex malo.

Ad Philofophiam eft iter quoque fine viatico.) 
asfpparei firmatum ejfe ex ifiis Seneca Epifiola xyin: 
Licet ad Philofophiam etiam fine viatico perve
nire.

Ad faturitatem nulla fortuna efl opus.) T^atio 
m promptu : Parvo fames confiat, magno fafiidium, 
Kti legitur inter Syri mimos. >taq? illud exiguum eß quod 
natura defiderat, &  quidquid necefifitati fiat eftfirtuna 
debet , etiam irata , ut loquitur Seneca meat Epifiola 
XVIII*

Ad turpe quid frufixa virum cogas probum.J
Quei enim cogas? cum adfiteverit Nil pallere nifi 
turpis diipcLidiafàma;.«/írchidamns apud Ificratem:

AüMtí«
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U l e - A '  «V pn' 4  rs&t ™ *<*λω ί,«ζί̂ Μ> >·~
ri, ,L ·  «Wo» tei : Lacedaemoniosinftitntamap-
rum, ialutis fine dignitate rationem habere non ii- 
nunt. Quòd fi honeftè incolumes cfle nequimus; 
m o rs  potius nobis oppetenda cit.

Ad vana confternatur omne quod ferum cit.) 
Certe de Leombm legimm apud Plinium, libroViii. 
Natur. Htft. cap. xvi: Atque hoc tale tam fevum 
animal, rotarum orbes circumaótucurrusque ma
nes, & gallinaceorum crifte, cantusque etiam magis
terrent; fed maxime ignes:

Ad univerfum, terra vix pun&ilocodt.) De quo
prater a lio s , etù tm  nonnulla C iceram  fom m o Sap tonu .

Adfertrebus confuetudo conflantia. J  V erboten*  
petitum ex capite primo S e n e c a  d e  Tranqu JliM-e animi.

■ Adfinitas valet potentum.ubi expedit.; Confirma
tur ifto verficulo effatum Polybii libro fecundo H iftona- 
rum, capite xlvii. quo affeverat. Reges ex fuis fernher 
utilitatibus amicitias & inimicitias simare. Sane de 
Arruba reae Adolofforum inquit aperte jttfitnm hbro 
VII cap vii: Dum r e g n i  incrementa adnnitate i ni- 
lippi Macedonum Kegisacquifiturum fperat, pro
prio regno ab eodem privatus, m exilio conienmt. 
exempla aha infinita, etiam hodierna, m promptu funt: 
fid ea producere non efthujusmftitm. nonpojfum ta
men quin jubeam juniores confitlcrc Dionem^ Caffi- 
nm fine ipfomet libri klvi yubt invenient,, 
lites, in ft  m ilu ù n to m i poftularen-L ab Cafare Ocki- 
viano , ut Fulvia uxons nAntonii filiam in matri
m onium  acciperet·, mimme id detreckviffe ; quod ar
bitraretur eas nuptias nullo fibi obftaculo

1 mea
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in eá re quam contra Antonium animo jam machi
nabatur: quum alioquin Iulium Calarem patrem 
fuum eognoviffet nihil moratum adfinitatem cum 
Pompeio initana , in fuis contra eum a&ionibus 
fniíTe.

Admota mors, etiam dat animum imbellibus-J 
Inde argumentum tsfnmbalis ad  milites fuos, L iv ii li
bro x x i .c a p .x L iv .f : Illis timidis & ignavis licet ef
fe, qui receptum habent, quos fuusager, fua terra, 
per tuta ac pacata itinera fugientes acci pient, vobis, 
neceiTe eft fortibus viris efle,& omnibus inter vi- 
ftoriam mortem ve certa delperatione abruptis, aut 
vincere, aut fi fortuna dubitabit, in pradio potius 
quàm in fuga mortem oppetere. Curtius de D arii 
atc¡3 asflexandri exercitu congrejfo in angufliü Cilicia, 
lib. in. cap. x L i: Tum vero multum fanguinisfu- 
fumeft. dux quippeacies ita cohaerebant, ut armis 
arma pullarentur, mucrones in ora dirigerent, non 
timido, non ignavo ceiTare tum licuit &c.

Afp'efìu ab ipfo omnis libido nafcitur.) Pulcreid. 
ipfum oftendit pluribus libro v i. 'jnftitut. divinarum re
rum , cap. x x. Latkm tiiu , qui legatur,

AiTuefce verum dicere, haud mendacium.)Iftud, 
quetnadmodum &  aliquot fiquentia, videntur verß, e 
Gtacm ; certe idem dicm t quodfententi& Grecanici,.

Adverià certe homines religionum admonentj 
V erfits ß citu ex eit qua habemus apud Livium  libro V· 
cap.l i . f .  loquente Camillo: Adverßedeinde resad- 
monuerunt religionum &c.

Ad vería reddunt fupplicem,non proipera.) Hinc 
par adoxofimile verbum Tiridatis ad  Corbulonem: Itu
rum Romam, latummq; novum Cacari decus, non

adyer-
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ädverfis Parthorum rebus fupplicem Arlacidcn.
Tacitus hb. XV. usimeli, cap. xxix. p.

Adverfitatis lingua nil loquacius.) A rg u te : Vt 
enim habemus apud Philonem jud&um libro de legattone 
ad Cajum Caferem, ámaI&íT v ecvB-ξωπ©  ̂¿τυχών. nec 
mir km , càm fermo levet arumnas, magùque exurant 
quos fecreta lacerant cura.. Egregie Jufimus libro v ili, 
tap. ix: G'refcit diíílmulatione ipsá dolor; hocal- 
tiusdemiflus,quominusprofiterilicet. Hinc inter
pretandus trochaicus T .  Syri: Heu dolor quàm mifer 
eft, qui in tormentis vocem non habet/

Adverfitati novitas pondus adjicit.) zAdgravant 
enim ¡nexpechta. Vride etiam accidit, ut, Cnaus Pom
peius toties ante vittonofus, toties Imperator ; ubi pra
ter opinionem pralio vincitur, viilus fuit &  bello.

y£qua atque iniqua audire páífim, regium efi:.) 
Indepraceptum Gr&corum:Α’ξχων ,a>c»e, ̂  hctouüic, %<¿-  
¡¡■/.ως. Volebat que Alexander Magnus, Regium effe ma
li audire cum bene ficerà.

Aqualis eft ratio.· citò adfeäus eadit.) Sunt verba 
Seneca exlibro 1. de Ira cap. x v 1 : Ira incipit magno 
impetu, deinde definit an te tem pus fatigata, & quae 
nihil aliud quàm crudelitatem ac nova genera poe
narum verfaverat; cum animadvertendum eft, jam 
fraäa lenisque eft. Affeétus citò cadit :a;qualis eft: 
ratio.

.¿Equo ferendum eft animo, fors quidquid feret.)
Efi ex cPhormione Terentij.

./Equum eft homini cuique efle rem fuam in ma
nu.) Verfus Plauti, aElu /.fe. 2. verfh 116. Mercata.

¿quum eft curare femet laflos de via. ) Et hic 
verfus juvenitur in cPfeudolo fP'lauti, aclu i i . f i .  1 r. 
numero Lxyi. vEftate
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filate fomnus fubluccm efl profundior.) Livi«] 
libro ix. captie xìixwu.m: Datodeindefignopaull'ò 
ante lucem,quod sftivis noftibus fopitie maxime 
quietis tempus eft , proruto vallo · erupit acics. 
^Ducibus convenit ver fus, dum eniñi id normt', poterant 

ßliciter tnvad.ere urbe* hoftiler,
/Etas mala ipfi merx mala eft tergo fenum.̂  For  ̂

mutiti ver fus ex Plauti cJtyCen&chmis ¿ aff. v» ft . i l  
verfi. v 11 .

Mtzs fene<5taambitionis malum atterit.) Dicium 
Synefìii Eptftolà l  x. m .  lit it; reverá eit, omnes ex- 
ftinguit cupiditates setas grandior, prarterquàmava- 
ritiíE unam. confidatur SenecaEpiftoln x 11. m. Hero- 
dianm de pertinace adjmperium vocato libro-11, cap.v: 
o' b'¿ tk' TtfÌMi,a. , t5 το ¿τπ-ΐ'̂ /οη

n  avyfiuutK è$e7T° : At ihe re
culare inftitit, tanquam rem invidioíam, nomen 
Imperii; excu/àrefeneéìutem, veniamque orare, in
de monftro fimile Suetonio, quod novarum rerum 
incéjferetur L.Andafius, nequesetate, ncque corpore 
integer, capite x ix. zs4 ugufti. nec alio tendunt ifta Ta·· 
citi libro IV. Annal. cap. xxix: Tum accufator G ¡líe- 
um Lentulum & Sejum T abero nem nominat: ma
gno pudore Cajfaris; cum primores civitatis, intimi 
jpfiusamici, Lentuhisfeneéhitis extremar, Tuberei 
defedo corpore , tumultus hoftilis& turbanda: rei- 
publicse arcefferentùr. Quintia Cicero de petitione 
confhlatus cap. i i . f -  ille hominem optimum Quin
tum Csecilmm, fororis fuae virum, equitem Piorna» 
Hum, nullarum partium, cum femper natura, tum 
etiam state jam quietum, fuis manibus occidit.

JEtatir, omnis homines adiriittit fehola.) Etiam
maxmk
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faAxim'e fines. Notijfimus esi verjus Solones.

Γ'ήΡφίτκο’ h’ TiZ/Â- ¿uoz.G 'V .z·
v id ean tu r blur a hu cp erttn cn tia  αρκά  S enecam  Epifio- 
là ι ,XXV i. p r  ; aptfd M a m e lem  fm p . Regia: td u ca tie -  
ms cap ite  lxXv.

.¿Etatis in animo haud Π-ntias injuriamj h ü u m  
'videtur ex Seneca v erb is  Epifióla  xxvi: N on fentio in 
animo setatis injuriam,cum fentiam in corpore: tan
tum vitia, & vitiorumminifteriafenuerunt. Viget 
animus &c.

./EtasfenecSa, ut corpus, fie animum terit J  Hinc 
i dittitnt L . Funus apud Liviumhbro v i. cap. xxiii. m: 

Juvenibus beila dau«; & cum corporibus vigere & 
deflorefeere aniruos. Et apud eundem liù.n.cap.xiii.p. 
Quintus Fabius: Quid ie jam fenem acperfundum 
laboribus laborumque prsemiis, iollicitarent? nec 
Corporii. ncc animi vigorem remanere eundem, &c.

¿itare felfris ficrainenro iolvitur.) Tacitus libro 
XVI. A n n d .ca p .  X i i i . f :  Dile&us habiti ftipplendis 
Illyrici legionibus , ex quibus state aut valetudine 
feífí facramento folvebantur. .

tifate primum efi in noftia, quod optimum eft.) 
Allu/um illi Virgiliane:

Optima qiiaeque dies miferis mortalibus svi 
Prima fugit : fubeunt morbi, triftisque fene&usj 
Et labor, & dur$ rapit inclementia mortis. 
Statibus ílcciseft ira fortior.) Proderit ifiudfici■= 

n , ne talesprovocentur ad iram ; autfi provocentur i no* 
rimus L^rum ¿tutum iras non creficere ; neque multum 
fibi adijcere : quoniam mox inclinatum calorem infierita- 
tur frigus ; ut loquitur Seneca , libro ii. de Ira capite 
X IX ./ ,

Êcerna
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Êterna miferia efl:, torqueri alienis malis.̂ ) P idé- 

tur dicere y haud amulandttnu nobú Heraclitum, qui 
quoties vrocejferat in publicum-* ,flebat vitia hominum, 
moresqltepublicos. qui enim eam viam inflitennt, Cr af
f i  ftmiles , nunquam ridebunt : adeo ubique &  femper oc- 
carreefcelerum turba, &  quidemfthciurru.

Aliquando&infanire jucundiflimum eft.) Eft k 
Proverbio Graco : quo ip fo defindamus viros magnos,f, 
quando obfecuti Platonis decreto (hb- ii. d eL eg ibw  ) lar- ] 
aiore v in i invitatione, ed.ulcanntfibi am ara  curarunu, , 
nempe Legum conditores feftosinftituerunt dies, ut 
ad hilaritatem homines publice cogerentur, tan- 
quam neceflarium laboribus interponentes tem
peramentum. Seneca.

Aliquando, & vivere ipfum, eft facere fortiter.) 
Q uem adm odum  Socrates qui pertulit ssdthenù trigin
ta tyrannos. Prudenter M artia lis  libro x  i■ Spigr·· l  vii.

Rebus in anguftis facile eft contemnere vitam: ¡
Fortiter ille facit, qui mifereife poteft. j

Aliquando fapiens parte contentus fui eft.J , 
Si illi videlicet hoftis manum incident, f i cafas oculum 
excujfertt. videatur Seneca Epiftola i x. 'e qua ver fin  hu
jus verba petitu.

Aliquando poena,facinus dummonftr.it, docet.)
Eft &  iftadà Seneca,plunbusqueillaftrat  abro i. de Cle
m entia , capite vige fim o tertio.

Aliquando viéüis ira etiam ac virtus redit.J «A l
lu i nm firfiin  ad Virgil*a?ium illud libro 11* cs£neid·
v e r f i j ó / :  _ _ .

Quondam etiam vi&is redit in prxeorma virtus.
fed inveni tamen apud Tacitum m vuàiAgncoU,cap. 
x x x V11 : PaíTun arma & coi poi a, &c laceri artus, &

cruenta
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'cruenta humus , & aliquando etiam vidis ira vir- 
tusque.

Aliquid loqui ingens, nifi mens mota, non ρό- 
teft.) Inde, juxtaTlatonis fententiam, Fruftrapoéti
cas fores compos fui pepulit ; juxta vero e^riftotelis, 
Nullum magnum ingenium fine mixtura demen
ti« fuit.

Aliquid mali homini eft, propter vicinum ma
lum.) Gnomo. Plauto ußrpata Mercatoris verfi. xxxil, 
añas i v.fiena i v.

Aliquid novis auditis audor adjicitj Verfusqm- 
dem toleran queat ,fed non res ipfi., qltei enim fieri pojjit, 
ut auditis novis aliquid auflor adijciat : cum auilnr ufit 
•qui rem primitus publicat · Itaque videtur capite trun- 
catus v  er/iis, &  legendum trochaico carmine: 

Proximus novis auditis aliquid audor adjicit. 
verum quid fi potius verfium damnemus? ajfever antes 
[cilicet, legendum, Aliquid novus auditis audor ad
jicit. ©r hoc verius eil·, extat enim 'omnibus hterarum^ 
apicibus Ovidij libro xu . M etam . verfiLvni.

■-------auditis aliquid novus adjicit audor.
Aliquis fuperfteS carnifici fuit fuo ) fntelligendum 

non de littore qui jam lege in aliquem animadvertit ; fed  
de eo qui carnificum manibus traditus ut ducer et tir, cafk 
aliquo evafit·, gladmsve ab ipsà cervice revocatus efl·) 
mifer ante Principe. Sic fòrte Croefùs carnificifuo fiuper- 
vixit s qui rogum fiitum &  incendi vidit i &  exfiingtiit 
mi eft apud Herodotum libro primo.

Aliter amicam * aliter ofculamurliberos.J Hint: 
argumentum Byblidis ,fi-arrem fiium inceftuose aman~ 

, apud N a fortem libro ix. Metam, verfi 539:
Et crebri amplexus, & qua, fi lorte nota ili»

c u
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Ofcula fentiri non effe fororia polTent.

Nec aliorfitm tendunt ifia Suetonij de Claudio Imp, caji, 
xxvi: Verùm illecebris Agrippina, Germanici fra
tris fui filis, perjusofculi,& blanditiarum occaiio- 
nes pelletìus in amorem &c.

Aliter beneficium folvitur, aliter creditum.)  Eß 
fin  t entia Seneca, quamfiise explicat libro altero de Beni- 
fictis, capite penultimo’.

Aliter cum amico , aliter vivas cum Principe,) 
Subintelhge qui propiorafi tyrannidi, nam amico adu
lari nefas : fed aures tyranni m ulceri licitum eft; 
quemadmodum loquitur loan ■ Saresberienfis Tolicn- 
tici libra i 11, cap. x v.

Aliter homines populo vivunt, aliter fibi.) Ί >1ακ 
diter : paucofque inventas qui quod fin t , effe velint ; cjtn 
confidenti·?, vivant non 'fiama. male tamen, ut enim efi 
inter trochaicos Publio Syro adficnptos ; Non aliter vi
ves in folitúdine, aliter in foro; quas fictamus liat, 
voces effie Seneca, pofit as Eptfiola xciv.

Aliter olent catelli, aliter olent fues. ) Efi à  Plauti 
Epidico, a Sus 1 v.fiena 11. verfu nono.

Aliter fecunda, aliter readversá confidassi Omm 
tnim confilium capiendum è re nata, in profferii ratti 
habenda dignitatis at que honefiatis ; m adverfis attin· 
dendum utilitati ac faluti. quod ipfiim quatenusfieri ex* 
pedta t , pulcre ofiendit m zArchtdamofuo Jfi erat es.

Alterius exfpeótare opes miierrimum eft.J Sunt 
verba Ciceronis , vifiknturque m oratione pro ‘Psibla 
Ouinttio, capite decimoquinto. m.

Amare capitis damnatos licetpàlàm.) Subbonii 
quidemregibus^non etiamfiibmalis.acerrime exercenti
bus legem majefiatù. Sidonius libro 1. Epifiòla vii:

Angit
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Angit mecafus Aryandi : necdiffimulo, quin angat, 
nam hic quoque cumulus àccedit laudi bus Impera
toris, quod amare palam licet & capite damnato.«. 
At de Ttberio Imperator e habemus apudTácitum libro 
Vi. Arinal. cap. xlx: Jacuit im ¡.nenia firsges : omnis 
fexus, omnis setas : inluftres, ignobiles : difperfi aut 
aggregati, ñeque propinquis aut amicis, adfiitere, 
adlacriinare; ne vifere quidem diutius dabatur :fecl 
circumje&i cuftades, &in rrceroremcujusquein
tenti , corpora piitrefafta adfcäabäncur, dum in Ti
berim traherentur: ubi fluitantia, aut ripis adpulfaä 
non eremare quisquam,non contingere. Interci- 
deratfortishumanscommercium vi metus: quan- 
tumque fevitia glifeeret, miferatio arcebatur.

Amare lucrum nuilum amatorem addecet.) V ti- 
tur eò T1 lautus m ''Tinnulo , alius 3. [cene. 11. ver f i
cxvi.

Amare res eflemnium liberrima.) Senecadcbre
vitate vtta cap.xix: Omnium quidem occupatio
num conditio mifera eft : eorüm tamen miferrimà, 
qui ne filis quidem occupationibus labora'nt:ad alie
num dormiunt fomnium , ad alienum ambulant 
gradum, ad alienum comedunt appetitum : amare 
&odiife, res omnium liberrimas, jubentur.

Amare fervus vix herum poteft; timet.) Noncon- 
venit ifla definitio omnibus, fed  iis tantum quibus vita 
fiib heris nimtum fieveris, quique fifi de meminerunt ho
mines . de qui bits luculenter SenecA Epifiola x c v 11. nec 
nonSynefii E fi ft  ola c x l v.

Ambitio adeptis conferaefeit honoribus.) La~ 
(tantius tib. vii, Divinar, fnfiit. cap.x: Vitiaomnia 
temporaliaflint: ad praefens enim commoretur irse

Q,. 'j·
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impetus; recepta ultione fedatur. libidinis, voluptas 
corporis finis eft. cupiditatem aut fatictatemeatunt 
rerum quas expetit,autaliorumaffe&uum commo
tiones interimunt, ambitio poftquam hon ores quos 
voluit adepta eft confenefcit. asiddatur Tacitilom 
hb. ili. Λ  tonal, cap. xxxi. f .

Amicitia eile non poteft inter malos.) Memmm 
apud Sallußium lugurthina cap. x x x i. Inter
bonos amicitia, inter malosfañio efi. Omritiham 
Declamatione i x : Nifi forte fimilitüdine fhgitio. 
rum du6tus,turpi me con.junxeram juveni ; qua; viti 
fine dubio nomen amicitia: non accipit, A ddm  
Sarisberienfis Polieratteus libro m. cap. xil.

Amicitia: vel quorum:. vel faciunt pares.,) fdm 
efl· cum Publi] Syri ditto: Amicitia pares vel accipit 
vel facit. •videatur CaJJiodorus hb¡ li. V>ariarumEp- 

f i  olà tertia.
Amicitia: quàm fimiÍisaíTentatioefi:.) m̂'o noni- 

mitatur tantum illam, fed  vincit <¿rpr&tent ; qtíemtti· 
modum copiose ofienditT3 lutar ehus libello quo infittii! 
áifcrimen amici atque adulatoris.

Amicus amici a ¿cu litatur non fuo.) Seneca Efi- 
fióla cix.§. iit: Praeterea fecundum naturam eft.a- 
micos complodi & amicorum a&u, ut luo proprio- 
que lxtarh

Amicus certus in re incerta cernitur.^Nullihttmi· 
niorum Ut er arum fiudiofo ignotum ejfe potefi, Enni], φ 
verfiim, quem confervavit nobis Cicero.

Amiila quaefunt, maxime cuivis placent.) Senta 
confiamone ad M arciam  cap. xvi: Ha?c quidem na
tura mortalium eft, ut nihil magis plaCeat, quàm 
quod annffum eft. Iniquiores iumus adverfus rc-

lifla
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ij(5ta, ereptorum defiderio.

Amiffo apum Rege, omne examen labitur.J Vir-, 
îliano alludit:

------ -rege incolumi mens omnibus una:
Amiffo rupere fidem.
Amittitur pudor fi deprehenditur.) Ratio eß; quia, 

nemo id ejfe, quodetiam videtur, timet. 'Divine 
Tw.nXjjnus ad Vitnhanum : de parentum dtffimulattone. 

ΠοΑ«jW£!'¿'AáGocriícni' , p α,λ& ίτί.
TioXKsl ¿ I  úv/¡¿¿<p¡tw/ cv è acnv ohnv ι χ ^ η ς ,  

’0(p& Ki μη Úmv j£{w ϊλίγζ©~'>
Αί̂ ω 7Iw ττκ,ίων ϊ&λΙα> ο̂7πκχοον ίλιγγος. 
τΐχΉ $  νβζ/ζ> ονηπη cf\e τι

Muha vident, qusrfefingunt. non cernere; multa. 
Diifimulantaudiflepatres,licet auribus bautta: 
Netenerum abrumpat reprehenfiodura ρικίβι e, 
Auxilium patribus quo nullum firmius ufquam 

eft. [dcftos.
Probra etenim effrontes faciunt^bonitasquemo-
£ t  venia, —------

Idem voluit Seneca hb. l· de clementia cap. xxii: Dili
gentius vivit cui aliquid integri fupereft. nemodi- 
gnitati perditae parcit, impunitatis genus eft jam 
non habere poenas locum, aAddatur DtoCaffimli- 
bro i v n .  ipjojine anni ab urbe condita d q c l x v ii.

Ampleótiamas virtutes? mediaampleitere.̂  
emm, cecinit Aiartialulib. i. Epigram.

Illud quod medium eft, atqueinter utrumq; pro
batur. ¿rprim etiam ßm ili plane fenfu Horauiu: 

Virtus eft medium vitiorum utrinque reduftum. 
An quis in amorem incidere aipeéhi uno potefi?)

Q*. «j·
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Carias pro Fulvio, apud Ciceronem libro i. de Inventio- 
ve cap. xLixi. m: Nemo potefl: unoadfpc&u, ncque 
prseterL’ns in amorem incidere.

Ana themata ornant urbem, animum matherna- 
ta.) Eft à Gracis' fiimptam ut φ· multa aha hujus ftori- 
legti, £jn& prudens prater eo·, arbitratus fcihcet nemini 
non obvia ; ii-5 utique, qui vel eminusJaltem, adjpexyrt 
Gratias Hellamcas. fed  q f  altera caujfa eft, quod tjpo· 
graphi operte, char atteres ejus genera non admittunt, ißt 
quidem tempore,

Anima manet in fimoiis., mens exftinguitur.J 
Sunt omnia verba Latkintij ex libro V x i. Divinar: In· 

ßttutionum, capite XU.
Animus remitti, non refolvi quaeritat.) Seneca E- 

piftolàxv: Neque ego te jubeo femper immineret 
bro aut pugillaribus, dandumaliquod interval
lum animo: ita tamen ut nonrciolvatur, fed ut re
mittatur.

Animi facilius mala fufiollas quàm regas.) Idem 
^ínnáMs Epiftold lxxxv. §. f i: Sola virtus habet,non 
recipiunt animi mala, temperamentum, faciliusfu- 
ftuleris illa quàm rexeris.

Animi ftiperiliciò eft in morbo.corporum.JLi- 
vius, librq x v. cap. x x χ. m: Nec corpora modo àd- 
fecla tabo, fed animos quoque multiplex religio,& 
pleraque externa in vaftt

Animo bene habenti , calamitas quxvis levis.) 
Sunt mihi ad manum nonnulla D iv i Chrj/ßftomi, httic 
gy.ßmiz ilhíftr andre, : quúprodacere non audeo ob t y pot hi
tar unt mor oß, tat em . itaqueß  G e&cüparciiu ut or, eis im
putetur, non inibi.

Animo parandum eft ultimum magno fcelus)Pí-
titrn
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iit um eft ex Seneca tJfyCedea, perfil xcxxn.

Annos Dei fcedos morbis infigniunt.JTacitus.
hb. xvi.A nnal.cap .xm .piT ot facinoribus fcedö an
num etiam Dii tempeftatibus & morbis infigniverco 

Ante experimentum nemo premium percipit.̂  
Minutila Felix m Ofkivio : Quis non miles fub ocu
lis Imperatoris auciacius periculum provocet? ne
mo e n i m  prxmium percipit ante experimenta, &c.

Apagefis, negotii quanta in rnnhere unica eit) 
Vifttur apud Plautum m Epidico, a cius 1. [cen& ix. 
verficxv 1.

Apertus efi felix, opertus eft mifer.) Intelligent 
dum in vultu & fer mone. &  utriusque ex ft  at exemplum 
apud Dionem Ntc&um libro quinquageftmo , f t a t im ß r  
initio,in Cmo Domitio, ac Cajo Soffio-,quodconftJat 
ψ α velet. nam ego cur id non etiam producam,f i t t i  jam

^A*pes relinquunt aculeos in vulnere.) Locumfiuum 
habebit, cum-, dehortabimur iracundiores ab ultione: 
nunquam, eam contingere, mfi etiam damno noftro. ‘De 
apum a c u l e o ,prater altas,  ftc Ψ linius libro xi.cap.xvlix. 
Aculeum apibus natura dedit ventri confertum.ad 
unum iótum hoc infixo, quidam eas ftatim emon 
nutant, aliqui, non nifi in tantum adado, ut intelti- 
ni quippiamfequatur;fed fucos pofteaeiTe, necme - 
la facere, velut caftratis viribus, panterque & no
cere & prodefTc definere. Videatur &  Seneca hb. r.
de Clementia cap. xix·

A ptus magis foro eloquens quàm prselio.jF ab im  
apud Livium , libro x. ca p .x x n : Effe praeterea Tiros 
natos militias, feftis magnos, ad verborum hngua> 
q ue certamina rudes ; ea ingenia confulana Gii e : ca -

Q_ iiij.
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iidos folertesque, juris atque eloquentis confultoŝ  
qualis Appius Claudius effet, urbi ac foro pra:fides 
habendos, prsetoresque ad reddenda jura creandos 
effe.

Apud inferos tantummodo unus Cerberus.) V-
fr p a v t t  Joan. Saruberienfis, libro v. Tolleratici cap. χ: 
Inclementiam Cerberi omnes abhorrent. Ego me 
credo vidiffe ofiiarios Cerbero duriores. Apud in
feros tamen unus Cerberus eft- quotient diverticu
la Curialium,tot Cerberi funt. atrienfcsquoq; Cer
beros fuftinebis totaoique familiam, quas femper 
aut mordet, aut latrat.

Apud tyrannos & pro poena qua?ilio eft.) Tertul
lianus t±s4po loge tito adverfltm gentes, cap .ii: Civilis 
i)on tyrannica dominatio vcftraeft. Apud tyrannos 
enim tormenta etiam pro poena adhibentur: apud 
vos foli qualiioni temperantur.

Arcana Regum, ipfi produntfatellites.J Livius 
de 'JSfabtde Laced&moniorum tyranno : Has condi
tiones, quamquam ipfe in fecreto volutaverat cum 
amicis, vulgo tamen omnes fama ferebant: vanis, 
ut ad ceteram fidem,fic ad fecreta tegenda iatellitum 
regiorum ingeniis, ubi male interprete accipiunL fa- 
tdhtesprocttftodibiu apparitoribus regum, tuienim 
vocantwr tpßmet‘Principium amici, cjited jcilicet eorum 
potentia m omnibut &  per omnia, non ficus obnoxijflint 
quam appantiores. ttsfpud Livium Hanno libro xx iii. 
cap. xu.· Itaque illa, qaa; modo Mago jaöavit, Hi- 
miíconi caíterisque Annibalis fate!litibus jam laeta 
funt &c. hb. χ χ i v. cap. xxxii.f :  Poliremo, ut omnia 
vana erant, obliti maje/latis, precibus agebant, ne 
proderent patriam tyranni ante t̂ellitibus&c. vi

deatur
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¿eatnr idem Livius > libro x x v. cap. x x v 111. m. capite 
xxix.̂ , Lucius Philippus apudSallufltum: Saturnini 
ohm, port Sulpicii, dein Marii, Damafippique,nunc 
Lepidi farellkes. &c. nArmintus apud Tacitum hb. 
u. Annal. cap. xlv: Proditorem patriae, Satellitem 
Garfaris haudminus infenfis animis'exturbandum, 
qnàm Varum Quintilianum interfecerint. Jdenu· 
Cornelius de Teligno lib. x 11. lAnnal, cap.XLlx: Do- 
nisque RHadamifti evictus, ultrò regium infignefu- 
merecohortatur; fumentique adeft auófcor & fatel·- 
les. Indefkclum , ut ijd.etn quoque nfdcm ancioribus vo
centur , Apparitores, Stipatores, Miniftri, Adfecla?» 
Mancipia, Servitia \confolantur modo L iv iu sjtbro ii. 
cap. Liv.m, Sallußius Catilinaria cap. x 1 w.p. Livius 
lib. v, cap.xi.p- ut &  lib. 11. cap. x.m. lib.x.cap.xxxvn: 
m. Salluftim Iugurtij. cap. x x v 11 -pr. qua figura etiam  
haud inufmm [criptonimi Gracts.

Arxüifciplinse, reéta eft educatio.) V n de&  Plato 
ltbroi.deLegibus: Κίφάλοαον S>i izeuietue, ός% τζ°φν: 
Caput diíciplinae, reóta educatio, zyíriftoteles vero 
lib.ii. Ethic, ad 2\(ic'omachum : Ο’υ μώξίν i* T“'
'¿τώζΫι %,το}ζ ΐν ν̂ζ οκ. νξων ocfkM 7tvĉ í?roAv. (w.xlkov
¡j t '  7íkv : N on parum, fed píurimú, quin potius totΓι 
refert, fie, an non fie, homines ab adolefcentiä in- 
ftituantur. Sed &  Diotogenes apud Stob&umfcrmorie 
x l i i :  ttdáíÍíixa ¿:rúoYfí ,νίων τ ξ α φ ά :  Funda
mentum eft totius Keipublics, adoLefcentium edu
catio.

Avaritia omnis peftis eft potential Seneca conß- 
latione ad Helbiam cap. xv 11: Haec non ideò refero 
ut ejus laudes exfequar : fed ut inteliigas, magni ani
mi effe feminam, quam non ambitio, sion avaritia,

C L  v-
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comites ornnis potenti#, & peftes, viceruet.

Avaritiam repetundarü infringit metus.) Thra- 
fea  Patus apud T'acitum libro x v. eΛηηαΙ. cap. x xj.f: 
Vt metu repetundarum iafraña avaricia eft ; ita ve
tita gratiarum aclionearnbitiocohibetur.

Auftoramenta fervitutum funt op ts.)SenecaEpù 
ßola ci?. fine: Deniquefpernéndíe opes: auétora- 
ta íunt fervitutum.

Auctoritas Duci ipfa eft pro facundia.) 
haud ita necejfariam Ducifkctináiam, qui militibusfirn 
prtseß cum au fioritale : facia enim ejus perßuadent. Vude 
&  Ύ. Scipio militibusfiiù  apud Livium libro x x v 11 1. 
cap. XXVI l.pr: Numquam mihidefuturam oratio
nem , qua exercitum meum alloquerer, credidi: non 
quod verba unquam potius quàm res exercuerim: 
fed quia propè à pueritia in caftris habitus, affueve- 
ram militaribus ingeniis.

Au&oritati nulla: niià Opiai® eft.) Simile quid 
piemini legere in Saturnalibus Adacrobij.

Audacia etiam alieno crefcit ex metu.) Liviusli- 
bro111, cap. xx vi. p: Minutio nequefortuna, ñe
que vis animi eadem in gerendo negotio fuit, nam 
cum haud procul ab hoite caftra pofuiflet, nuilá ma
gnopere clade accepta , caftris ie pavidus tenebat, 
quod ubi fenferunthoftes.crevitexmetualienojut 
fit, audacia.

Audaciter ad falutem porrige brachium.) Sunt 
verba ex 'Plauti lleudóla , aEius 11. ficena i v. ver fu 
X V I I I .

Audire tniferi properant miferias fuas.) Forma
tum 'e duobus hemiflichiis Scnec/z ver fus 754. <*r 755. 
Hercule OEt<no.

Audire
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A u d ir e  olus quàm' fari militem decet.; Julianus 

apud Ammianum Marcellinum, libro xxi .cap. v n i.p :
P l u s  audire quàm loqui militem decet adibus coali
tum «lorio fis, &c. Eh tendant &  illa T . e/Cwi/y α
ρκά Ltvittmlibro xtiv.t .̂xxxxv: Vnum Imperato- 
rem in exercitu providere & connilere quid agen
dum ¿t debere, nunc per fe, nunc cumusqupsad
vocaverit ad concilium, qui son funt advocati, eos 
nec palàm, nec fe c r e t o  jaftare confihafua. Bene igi
tur requiritur Centuno V egetio, Itb. 11 .cap. x i v: ma
gis ad facienda qu* ei imperantur, quam ad loquen
dum paratus. .

Auaetnec-opinagauÄumpratfenm.) M in uam  
Felix fub initium O äavnfw :Quo in adventu ejus non 
poffum e x p r im e re  fermonibus , quanto quamque 
impatienti gaudio exfiiltaverim ; cum augerer, maxi
me laetitiam meam amiciifimi hominis inopinata 
praefentia.

Avidos facit nimia homines felicitas.) Fit enim 
ar«d*u *. magnis ad major a : & fres im probam os com- 
pleBmtur incerata adficuti. fufttnus libro vi. cap.i.pr: 
Lacedaemonii, moreingeniihumam, quo plura ha
bent eo ampliora cupientes; non contenti, accezio
ne Athenienfium opum, vires fibi duplicatas: totius
A fe  imperium affeftarecosperunt. Idem lib. xxiii.
cap. i. »r: Agathocles rex Sicili* pacificatus cum Car-
thaginieniibus,partem civitatum a fe fiducia virium 
diffidentem armis fubegit.deinquafi angulus infili» 
terminis clauderetur, cujus imperii parte prim» in
crementis ne fperaverat quidem ; in ltaùam trans- 
cendit&c. videatur Polybius, hb.i. H ifi.cap.xtix-m . 
Livius hb.IV. cap. xiii.pr. Diodorus. Itb. xi. Bibliotheca 
cap.ii.p. lib .xn u- cap.xLin.f.& c.
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Aulam federa intrant, exfulat virtus cafis.) Jà  

e f l , virtus ejcckipalatiis Principum, vivit in exilio, ca
fa  alien j u s  e> gaftttlo conten tu, An verfits fit Seneca ne- 
fcio : vtdcor t amen ipßi verba legtjfe in tragoediis ejufdem.

Aures oculique plurimi funt Regibus.) T>ici po- 
tefi tam de bono Trincipe quàm malo, malus fubmittit 
homines qui clam m omnium ditta acfk£ki inquirat: pro 
bono, unufqpte ultro bonus metuit : ideoque, ne quid di
gnitati ejus aut filu ti noxium contingat, femper vigili 
aure atqu-c oculo attendit,

Auresfupcrbas adientatoresregunt.)  Pudendum 
quidem, fed res tamen efi: Regesfire  Pr in cip es que tan
tum non obfi enati ducuntur quolibet,?jon à  viris egregiis, 

Jed  ab adulatorum viliffima f&ce. quanto enim quis eil 
fervitutisprojetlioris, tanto eil φ  fumrna potentia pro
pios. P limus P anegyr. ad Trajanum cap. l x x x v i i  l.p: 
Plerique Principes, cum efient civium domini,li
bertorum iervi erant, per hos audiebant, per hos lo
quebantur ; per hoc Praetura: etiam & Sacerdotia, & 
Confulatus; imo & ab his petebantur. Mamertinus 

gratiarum afltone ad  Julianum Imp cap.xxv. p : Ha
buerunt nonnulli ahi Principes devotam & aman
tem iui cohortem ; fed alio quodarn modo:primum 
quod imperiti ac rudesindocäiffimum quemquein 
cònfilium deligebant; fcilieet ut ipiorum prudentia 
vulgo fuo aliquatenus emineret, ita cum vili/limus 
quisque honorum & divitiarum potitus foret,fua 
commoda, & vitia Principimi diligebant .ab his o- 
ptimu·, quisque abigebatur procul, cum fufpefta 
eífe p¡ obitas &inviia;& quanto quisque 'noneffior, 
tamo importunior turpium arbiter vitaretur. Ί\(ι- 
mtrum inane nome apud Reges tules efl; imperium omits,

penes
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penes aula illa dehoneflamenta. &  bene,ß non major eo 
rum pars ejfent ,J"surra., htßnones, auriga, de quibus m 
Vitella vita Tacitas libro II. Hiflor. cap. Lxxxvii. f .

Aurum ignibus , difcrimine arguitur probus.) 
Rejpexit ver fusfiftor ad  Aimutij o iiav in m , m quô  le
mis: itaque& nobis Deusnecnon poteft fubvenire, 
nec defpicit; cùm fit & omnium redor & amator 
fuorum : fed in advcrlis unumquemque explorat & 
examinat, ingenium Cingulorum periculispenfitat.· 
ufque ad extremam mortem voluntatem hominis 
feifeitatur,nihil fibi pofleperirefecurus. itaqueut 
aurum ignibus, ile nos diferiminibusarguimur.

Auro magis imperium quàm ferro adaugeas.] 
Telici I f  ime profiB'o id conficutuseß Philippus M acedo
nia rex, qui argentea haftis pugnando omnium urbium 
portasfibi aperuit ; in tantum quidem uti ipfeglorian non 
dubitaret 2 ^  Χξναίζ  fAc¿?hevt ti τοπλων^υ-

dw iJ'iew fixathiloív : longe ih a gis auro quam 
armis regnum fuiim creviíTe.

Aufculta ei, eia, auricula cui fu nt quattuor.) Or
tum videtur ab eo quodrefirt Zenodotus: A*m 'S -nix-
0 Ζί(3β ί ω'ΐΜ è̂ OVT°f ¿

Aut rariter Regi Íoquaíe, aut fuaviter.) Exprejfit 
aniiquijfimumproverbium Gracum, quo Philofiphi re
demptum e Dionyfii tyrannide Platone commoneficerut: 
¿ÍÍ71 S« τ  <π>φον·π~5·ιν(>βίΐίυοις v¡ ως η κ ΐίκ ,ν  ως v¡¿\sv.api- 
κΆκ quod íipientem cum tyrannis, vel rariffimè ver
fall oporteat

Aut ciTe frugi oportet hominem, aut Casfarem.J 
Haud equidem habuenmpro adagio antiquiore, quam  
fiat avum Caij Caligula, de eo enim ita fcnpßt Suetoniw, 
ςαρ. X X X v 1 i: Nepotinisfumptibus omnium prodi

gorum t>
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gorum ingenia fuperavit; commentus novum bal
nearum ufum, portenti iTima genera ciborum átque 
coenarum:ut calidis frigidisque unguentis lavareturj 
'̂ retiofiffimas margaritas aceto liquefactas forberet; 
conviviis ex auropanes&obfbnia apponeret: Aut 
frugi hominem effe oportere dictitans, aut Csfa- 
rem.

Auxilio opus Dei quoq; habebat Hercules.) Tali 
quid inventai etiam apud Synefium epiftolß, c l ,«?»

B
B Eatavitautiq; eft virtutis praemium) Laffnntius 

lib. ni.Divinar. Infittiti.cap. xii: Senecaquoq; 
fatetur, nullum effe aliud virtutis prsemiuniquàm 
immortalitatem &c. vid.eaturlocm.

Beatus eft cui gaudiu omne eíc fe nafeitur.) Seneca 
Jubfìnem EptfloU cxxiv. T unc beatum effe te judica, 
cum tibi ex te gaudium omnenafeetur: cùm in his 
quae homines eripiunt, optant, cuftodiunt, nihil in
veneris,non dico quod malis, fed quod velis,

Beatus eft,beatuseft qui in liberisJVerfixTyndari 
apudEuripideιη Οΐίβε.'ΖγιλωΤ ς̂,οφςγ,υτν^η&ΐν eis nvvtr, 

Beatus eft qui vivere in publico poteftj Seneca ad 
Lucillium Epiflolà x l i i i ; Tu nunc in provincia,licet 
contemnas ipfe te,magnus ecquid agas,quemadme* 
dum cenes, quemadmodum dormias; quaeritur, fci- 
tur. eo tibi diligentius vivendum eft. Tunc felicem 
te effe judica, cum poteris in publico vivere, ciim te 
parietes tuitegent, non abfcondent ; quos plerumq; 
circumdatos nobis judicamus, non ut tutius viva
mus, fed ut peccemus occultius.

Bellum paret, pacem pati qui non poteft.) Scipio.



'adHannibalem:Sin ilia quoque gravia videntur; bei- 
lum parate,quoniam pacem pati nonpocuiitis.Lzw 
libro XXX. cap. xxxi.f .

Bellum omnia aufert, praeter virtutes \\x\.) Appa
ret natum e refyonfi Stilponis Alegarenfis ; qui, ¿po isw- 

patriam ejus, civibus in fiervitutem ab duci is, filo  
Actuara Demetrius, interrogar ei ̂  bonumfensm, ecquid, 
f ia r  um rerum amißjfet ? o» «Ve , τά\ίμ@* jS « 
λΛφυ̂ '̂ '7 « ^ ìtL ·: Nihil fe amifiífé refpon'dit.- 
ñeque enim bellum virtutem inter fpolia capere. 
Tlutarchus libro de Uberis educandis.

Bellum requirit, confilium ac pecuniam.) Thu
cydides, libro 11. H iß. T& üíjSi» ¿otλίμχ^νώμη (è χρη
μάτων m e s c c i  K̂ ßflüvTZij : Magna ex parte bellum 
eonfilio & pecunia; vi geritur.

Bello ac periclis fumrna mereas praemia. ) 7s(ero 
SenecaapudTacitulib. xiv: AnnaL ly,m\ Avus meus 
Augiiftus Αρπρρχ&Mecenati uíurpare otium poft 
labores conceííit;ied in eá ipsá éetate, cujus áu(Soritas 
tueretur quidquid illud & qua'ecumq; tribuifíct. ai
tarne neutrü datis à fe. prgmiis exuit, bello δί periculis 
meruerant: in his enim juventa Augufti verfataeft.

Bello atq; pace iemperiunt bonae canes.) Ita f in e  
tfl : m am  fuus in bello ufas canum ; quemadmodum noti 
uno exemplo palam fit, ex Plini] hb. vm ■ H iß. nat. cape 
x l : t/Etiantlib.vLi. Animal, cap.xxxvni.ltb.xiv. Va~ 
ri&Hifioria cap.xi.vi. Poljxnilib.iv. Stratngematum,§. 
Philippi XVI. Feget ή lib, 1 v. de re militan c. xx vrI. iA¡neá 
Pohorcetico cap. xxii. e r  XXXI.

Bello exitus fecundum jus fas dant Dei.] Legimus 
quidem apud Lucanüde bello civili: viétrix cauiTaDeo 
placuit r fed vida Catoni: f id  tamen, tandem tandem

bonif,
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bona caußa triumphat. confitlatur Quintus Marcitili \ 
L iv ii libro xliv. cap. i.f. Ceterum verfm iftefirmatus ] 
è verbis Ψ. Scipionis ad 'nmbalem, libro xxx. capite ,
XXXI. m: Neqüe patres noftri priores de Sieilià, ne- | 
que nos de Hifpaniä fecimus bellum. & tunc Ma- , 
mertinorum fociorum periculum, & nunc Sagunti ' 
excidium nobis pia ac juila induerunt arma. Vos 
laceffifle, & tu ipfe fateris, & Dei tefies funt; qui & 
illius belli exitum fecundum jusfasquedederantj& 
hujus dant, & dabunt.

Bene confulere in conciíie , non meritriciura 
eft.J Ferfus ex Plauti Bacehidibus,  a cius i . fcem  l 
verfus v i.

Bene.fapere, & bene agere, ferme diffident.] A-
riftides Oratione priore de Pace : E ’ s» /jfy  ¿V τηχ,Αου,ος τι; I 
λογ@*,·ως i  px¿\ov su $/>cvftv à fk  ai rroft\oi %eipo'j( 
xsmi t? τύχ^ς γίγνονπίΐ, Qrc: Et quamquam hoc ve
teri fermone fertur, felices non temere fapere, quin 
per fortunam plerique deteriores reddantur, &o 
<^ìddatur Livius lib. xxx. cap. xxx, m. cap. x l i  i./. 
Seneca Epiftola xciv'.f.

Beneficium haud dedit qui invitus profuit.] Ra
tiones exftant pajfim ; etiam apud Senecam libro v. di 
Beneficiis, cap. xx.p.

Benefafta multa uno deli&o definías.] Confala- 
tur Sctlluflij Jugurtina cap xxviii: m. Velleij hberpo· 

fierior Hifi.cap.LXxu.p. S. Trebellius Polito cap. vi./.
Ό alerius Adaximus, hb.vi. cap. m. exemplo il. cap.ιγ. 
exemplo vi. cire.

Beneficiis ab tillo vinci, haud regium efi. ] Trix* 
cipum emm eft mortales ornnesfibirèà.dere obnoxios-,utifc 
cum id pojjìnt, ob fluentiam opum. Inde Bocchus Rex

StilU,



M it apudSaluflium Iugurth. cap.cx; N umquam ego 
ratus fum fore, uti rex maximus in hac terra, &o- 
niniiìm quos novi opulentiflimus privato homini 
gratiam deberem. Et mehercule, Sulla, ante tc co
gnitum , multis orantibus, aiiis ultrò egomct opem 
tuli; nullius indigens . id effe imminutum mihi, 
quod esteri dolere folent, ego lstor, &c. Seneca lib. 
v. de 'Beneficiti eap .v i.f: Alexander Macedonum rex 
gloriari folebat, à nullo fe beneficiis viflum> &c. 
¿Iddatur Tacitus lib. iy· ritmai. cap. x v iii.f . ¿ lituus 
Panegyrici ad Trajanuff^cap. lx .  f· &  cap. l x x x v. j  - 
Mamertinus ‘Panegyrico ad Julianum cap. xxxii. pr. 
Abfit, Augufte, & lftud fanéta divinitas omen aver
tat, ut tua quoquam mortalium exípeékes vicem be
neficii &c.

Beneficium non'efl: quod recufanti datur.) La- 
(fantini hbro v. Divin. Inftit· cap. xxi. At non eil be
neficium quod ingeritur recufanti. Videatur Sopho
cles is£dipo Coloneo, v e r f  S/f.

Beneficia accipqre fe putant, cum dant boni.) 
Confulamr Symmachus libro 11. Epifi. x x ix .& t p i f t .
zxxvii.itemltb.vn.Epifl.xivi-necnonUbroviu.Ep.i.
Catfiodorus lib. 11. Vanarum , Eptfi. v. Seneca Ub. 1. da 
Benef cap. VII. Pertinet & huciHudPolybiideRhodio- 
nim filerttd,pofi terramotum, in muneribus expetendis : 
Eo enim inquit civitates, regesqueadduxerunt, u&pYi 
ju.óvovA<*f¿/3 í*V«v ΰωρίοίΐ; \^ίξβ*^ϋσοΚ  9 
'πτΟϊνφείλϊΐν οωΊΌΪς τχς Λδοvi«? .■ ut non folum dona 
ingentia ab ipfis acciperent ; verùm etiam illos ipfos 
qui ea darent, tanquam pro magno beneficio ob~ 
ftridos, in poflerum Gbi haberent.

Beneficia multa frontem habent afperrimam.)
R j.
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Ut cùm infinHi vinculis coercetur, cum &ger uritur ut 
fectatur, quei reliquis membris liceat uti integris, 
ut loquitur nAmmtanuf tSVCarcellmus, libro xyn 
cap. Xi»

Beneficia nemo perdit, nifi qui computat.) U 
ipßm  luculenter cßendit Seneca libri i . de Beneficiis 
cap .ii.

Beneficus alteri omniapr£ftat,nonfibi.) Hoctj, 
adeo verum eß , ut f i  quis dedentJuà tpfius caufia, non 
titfn fit humanitus, quàm benefi.cnfiner atto. «.Acme 
Tublius Syrus: Maius efLvocandus qui fuá caufss 
eft bonus. Sed gr Cicero libro vii. Epifi. fa m . x u, 
Quis eft bonus, qui facit nihil, nifi fuácaufsá ? &c, 
Videatur idem hb. l ì  ■ de Finibus cap. xxiv.w.

Blandiifimè quem quis vita; exem pio arguar,) Lt 
Diogene Cynico Λ-íaximus Tyrius ‘Deffertntionexv. 

noA íf¿x¡J¿w  Vi τ?ς πύντων τπζσιν cfírnijc··
μ%ύνων, Oí'7T?lv íw' scXitjAàfffi φίοον πνλυΰαχξυν οίξηοί,· 

-/ιγί[Λον@* ί ¿¡» ώτΐΧισ-μίνοις α , ο ,  cv u.a,- 
Γζομ,ίνοις evazrovo©'· Trumv c¿7Tíí%Jo'/rro 3 oiií¡5. ¿ ο! «Aiyi 
Xf o¡ Tv̂ ycwoi Kj ol avHstyxvTtc\. νιλίγχ,ΐ uív pi τας αιιιψ 
ξ%ς} ü¿7í\ ¡s Αο-γων στ tyl erbarm ¡ asma ίλ ίγ χ ω v οίνιαξω- 

ίξγαίί ÌBh^,n%s ίκαςάπ. Iam cùm gn- 
viiTimo belio arderet Grsecia, fibique mutuò ornnes 
irafultarent, confucti inter fe miferando cernere 
Marte , folus inducias agebat; inter armatos iner
mis, inter bellantes fcederatus omnium. Manum 
ab eo abftinebant improbi omnes, & tyranni, &iy- 
cophanta:. Et tamenfceleftos arguebat, non verbo- 
rum captiunculis, quod reprehendendi genus mo 
leftiffimum eft,ut plurimum; fed re ipsá, ipsáque 
vita vitam eorum arguebat : quas repreheafio & eiu-

cacif-
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pci Alesa foiet effe, miniméque aípera»

Blanditia meretricum nil quàm vifcus merus.) 
Extat apud Bacchides Ψ  lauti, nempe ver fit xvt.attus 
0 mi, ficena prim a  .

Bona corporis, animi ipfiusmetiuntmala.) Hoc 
eft, cupiditas, &  libido, quibit* &  opes adpetuntur, &  
¡¡invitatas variarum voluptatum, quibus_ enervatus a- 
nmus èxfimguitur. Sic contra, animi bona, malafimt 
corporis, id efi, opumfima, voluptatum interdtího, do
loris mortisene contemptus.

Bona herclènon ìuntulla,qusdefuntDeo.̂ Ä?- 
mea Epiflolà lxxiv. §. i i : Aue iiìa bona non funn 
quar vocantur, aut homo felicior Deo eft: quoniam 
qusdem qua? parata nobis fiant, non habet in ufu 
Deus .‘nec enim libido adillum, nec epularum lau
titia, nec opes, nec quidquam ex his hominem inr 
efcantibus, & vili voluptate ducentibus, pertinet. 
Ergo aut, quod incredibile eft, bona Deo defunt; 
aut hoc ipfum argumentum eft, bona non effe,quas 
Deo non defunt.

Bona fegnius fua homines quàm mala fentiunt.) 
Livius libro xxx. cap. xxr. m : Mentio deinde à fe
moribus fa fl a eft, fegnius homines bona 'quam mala 
fentire,&c.

Bona locus de eo fpei, cui eft pudor,) Vulti de 
homine emendando non omnino dejperandum, quinon* 
dum depuduit, qui adhuc erubefiatpeccare. Vere eram 
Ljc a  apud FlautiBacchides : Nam ego illum perif- 
ieduco,cui quidem periit pudor.

Bonitatis eft pars magna, fieri velle bonum.)
: Petitum eíí omnibus literis ex Epifiola Seneca xxxiv.

R ij.
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Bonus animus in mala re, dimidium eil mali.j 

ZJerfus Plautimu trigeßmus ßptimtts, attus i. ficen<t% 
Pfieudoli.

Bonus nequam hominis parvi pendit gratiam.) 
£ft à Plauti Bacchidibus, acius nimirum m .fcem  vi, 
•verfus XXIX.

Boni ex ingenio mores alienos probant.) Etißui 
quoque fiumptum è Plauti Perfiz, atlu acficenà alteri, 
verfitxxx.

Bonum ac malum homini omneà vicinis prove
nit.) Thucydidei : Π/jcc τα'ς fiacn rò ¿A- 
7τχλον Κι ’íAlvfegov καθίίκΉ».

Borium aut malum confilium eventus efficit.) 
Valgi quidemfient emiá ; non etiam prudentum : quik 
fedet·, quod profperitas fimulutiÜtasqueconfuItorú 
non ubique concordant>ut loquitur moriente_jamlin- 
gua apud Adarcelhnum Julianus Imperator, libro m  
cap, x. m.

Bonum bono, malum ufq; proximum maloeilj 
Innuere videtur , neque bonum ne que malum venin 

ß n ecomitatufiùo. ApolloniusRhodius: <χύ'α^ j'mi 
■¿avjv : prope malum malo. Et ftc certe : nulla cah· 
mit ai, nullafilicitas venit ßla ·,fiium fiemper ßbiadjun- 
Elurn habet utrac^ pedißqutumu.

Bonum minime eilinordinatum aut turbidum.) 
Verbafiunt Seneca, de fi: rapta ex Epifiola cxxiv.

Bonum fine malo in vita hac effe non poteft.) Ü 
quod pluribus rationibus oftenderunt, Cicero libris it 
Finibus bonorum ac malorum, LaEianttus librofiecunk 
divinarum Infiituttonum ; ahique finptores.

Bonis fere male eft, malis tcrè efl bene.,} Cevfiurt 
quidem vulgi , f id  nonfipientum. videatur Seneca lib»

dsPrc·
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de Providentia, item de F it A beata.

Bonis faluti eft, quisquis punit im probos. )  Ra- 
tionem habemus apud Salluftium fine orationis M em 
miam, cap.xxxi. fugurth: In república multò praftat 
beneficii quàm maleficii immemorem effe. bonus 
tantummodo fegnior fit, ubi negligas : at malusim- 
probior. ssidde quod &  aliip lures tumulantur impu
tatam hanc nequitiam. Lucius 'Philippus apud eundem 
Salluftium : N e patiamini licentiam fcelerum, quafi 
rabiem, ad integros procedere. nam ubi malos p re
mia fequuntur, haud facile quisquam gratuito bo
nus eft.

Bos eft tuus fi utroque cornu contines.) Prover
bii ¡peciem habere, t eft Atur gens ruftica. at quàm lipide 
aliò deflexerit Demetrius Phalereus, legere e fi apud T o -  
Ijbium libro v 1 1 . Hiftoriarum fragmento tertio.

C

C  Amporum aperta, fraudis extra funt metum.) 
Tacitus libro x iv . Annal. cap. xxxi v: Diligitquc lo 
cum ardis faucibus, & à tergo filvis claufum ; fatis 
cognito, nihil hoftile nifi in fro a te , & apertam pla
nitiem effe fine metu infidiarum. Confulatur Ono- 
fander de optimo Imperatore cap.v.§.v. Livius libro Vii. 
cap. XXXVI./. kb.xxn. cap. χχν ιιι.ρ . libro xxvii. cap. 
xiv.w?. & cap. x l i i i .  m. libro xxxix. cap. xxx./. aluc^.

Carum bono o m n i  naturáfuá bonum eñ .) Seneca 
Epiftola cix . Invenire fapientem fapienti per feres 
petenda eft : quia natura bonum omni carum eft b o- 
no;& ficconciliaturbono, quemadmodum fibi.

Gaita; virum haud fequuntur, praegredi folent.^)
R .  i i j .
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D icit v s r ß a , c aftas m ulieres ttu am a re m a r ito s , u t m t  
eos m ori m a h n t, im o fòleant. fiEtiu au tem  e fl jam ba s, ex 
Seneca H ercu le OEt&o v e r f  857.

Cauffidicus illicò fit Cercops pr© libero.,) Syne.
ß u s  S p iß o la  C I .  Έηξίας $ c s x  ίςι π λ α τ ι ά  tv τα ΐς  jtaS·'· 
ΰ μ » ς  c o y o t i · un 7Πχν̂ οί μ ϊγ ν ι ιΰ ^  $ΐ7ΰί, κ, άνΒ-ξώπηχ
¿ideaci, è  Κΐ'.'.ξωπα ctìvr ίλίυ$ί?χ ytv¡j¡j%jo\£ Alio enim 
modo ditari non licet per fora vciì:ra,nifi quis omnia 
com mifceat divina 8¿ hu man a jura, & Cercops fìat 
pro lib èro.

Cali ratio in ammo ; terra e ft in corpors.J-Verk 
f i a t  LaShntij omnia e libro v 1. Divin. Inftitut. cat). 1.

Cxleité regnum per terrenum proficit.J Ißdom 
fibro m. defummo bono cap. l u x : Sspe per regnum 
terrenum cadefte regnum proficit; ut qui intracc- 
clefiam pofiti, contra fidem & difciplinam eccidi* 
agunt, rigore Principum conterantur.

Cselo Dei haud dcfcendunt, ut quemquam ju
vent.) Λ/. Aíanlitu adplebem, L ivii libro vi.cap.xnu: 
Bene eil: quod abominamini. Dii prohibebunt hic: 
fed nunquam propter me de caelqdefcendent:vo
bis dent mentem oportets ut prohibeatis,&c.

F e r r o  i n t e r i m a s  c a v e  q u o s  h a í í á  v i c e r i s .)  idem 
Mcit cum verßi oracuii, "Delphici ab Paujaniaproduflo 

' * *  t s f c h í t t c ü  :  A ste) τη ίζομ ίννς  τ χ ς  μ η  αν %<mñ οι-

bavere neicit fucta mens viétorììs.) Sunt vom 
Ennodij ; ñeque abeunt a v e r ita te  : ß iciw n t en im  teme
rarios profpera p r élio rum  ¡u t p lu r ibw . abbi oflendimut.

Cedunt in üfum res omnes iapientia?.J Librifi- 
cundr Policraticiprologo : Ómnia cedunt in ufurn fa- 
pientis ; habetq; materiam virtutis exercendse, qui

cumque
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c u m q u e  dicuntur aut fiunt, ham & otia ejus negotij 
f u n t  ,& dum ratipnis libramine rerum omnium vi
res penfat, provida difpenfatione quidquid adbea- 
titudinem proficit, quadam quafi mana virtutis ap
prehendit. Λ

Cenfura nunquam fallitur quispiam fu a.) Vult·, 
opinor y neminem effe cam infe  defcendit, cjum nont c¡uid 
bonum fit quid, malum : ideocjue cenforem agere veré in~? 
corruptum, id eß juxta confcientiam.

Certamen ipfum tolle, haud adveríarium.) La·· 
liantius libro vi.cap.xvui: Sapientis ergo ac boni viri 
non eit velle cenare , ac fe. periculo committere; 
quoniam & vincere non eft in noftrapoteftatei&eft 
anceps omne certamen : fed eft lapientis atque opti- 
mi viri, non adverfariumvelletollere(quodfieri fine 
fcelere ac periculo non poteft) fed certamen ipfum: 
quod fieri & utiliter & juftè poteft.

Certiifima eft tutela quaeque è proximo.) D e- 
fumptum s Seneca Epifiola centefima vigefimà prima: 
Et quia tutela certiifima ex proximo eft ;fibi quisq; 
commiifus eft.

Cui non odio obftinatafitfeveritas?) ThrafeaP*,- 
tus ‘Patribus confiriptis : Quaedam imo virtutes odio 
funt : feveritas obftinata ; invi<5ius adverium gra
tiam animus &c. libro xv. t/innalium· 1 aciti cAp>
XXI. m .

Clades fuas duplat, nimis qui detegir.) Certe ma
gis patet tid novat clades. Livius libro x x 11 x. eap .iv . 
Et auxit rerum fuarum contemptum Confuí, nimis 
detegendo eladem nudandoque. ‘Prudenter igitur 
‘Dux usithemenfium in Sicilia y libri T bucididü vii» 
s¿Ni»/(if όνί/Λίζί [S%ò /iß\dvT( S

R ιιψ
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uvff· « 5  > τφ Se λάγω dry, íSÚAí'f' «u§' oíc&ívií £tr¡ J«,
v.vujjai, s¡5’ ì/χφθΛΐως ο-φ&ς φηφιζομ%ιιίΐ5 τπ&ων i{w 
¿\&·χώξΥι<ην, Τ°Γί τπιλίμίαις χχ^γ[ίλ%ς ■ytyvicQvjf. λα% 

¡¿v o'Tcn βχΛοωΤ tS'P ταιοιώ·ηζ ταΐ^ω yjasan: Ni
cias vero ientiebat quidem & ipfe res Tuas infirmas 
effe.- fed tamen ipfàrum infirmitatem verbis decla
raré noli bat.· etiam de recepto decreto à fe cum mul
tis palam fieri, ne r u mor ad hoffes emanaret. nam fi 
hocfeciffent, fe multò minus quotiescumq; voluif- 
fentjclam difcedere pofle.

Clamor fere de praelii index exitu eñ.) Id  alibi 
non parco exemplorum cumulo palam fr a  : tnculcattpu 
tantum non Livtusltbro iv. cap. xxxvn./· Clamor in
dicium primum fuit, quò res inclinatura eflet; exci
tatior crebriorque ab hoffe fublatus; ab R.omanis 
diffonus, impar, íégnis,fxpe iteratus, incerto cla
more prodidit pavorem animorum. Iterum libro 
XXX. cap. X X X I  v . f :  Ad hoc, diftu parva, fed magni 
eadem in re gerenda momenti res.· congruensda- 
rnor à Romanis, eoque major & terribilior: diflonae 
illis, ut gentium multarum difcrepantibus linguis, 
voces.

d tariffimi morte indigna pereunt duces.]| Siceß; 
ut quii que eft dnx clarior, tta mitius dignum Jplendore 
vita fir  titur exitum. De Annibaie : de Philopoemene, it 
Scipione Africano jun  Slim videndus, lib. x x x i x. cap. 
LUI. f .  Livius.

Caena ulla non placet mihi qua: bilem movet.) 
E x  tztt apud Plautum inBacchidibus, verfìt vai. aÌi.nu 
fc . v i.

Ccepít firmal cum odio fui ipfa Veritas.) Legi tule 
quid in ^Apologetico Tertulliani contra gentes.

Colere
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Colere pietatem minime facile Principi eft.) In io  

nec ullam  a liam  v ir tu t em , cu m  en im  in  m ax im a v i 
tiorum  v er fen tu r  tum  fh cu ltu te  quam  licen tia  & p ra 
teria  obßdean tur b in e ind e s l j fen ta to ru m ,f i n e n  blando, 
at tr tfli fa td li t io  > q u o d ,  tan tum  a b e fl, u t titubantes do 
m i n o s  (ù os,Jù flin ea t  , u t adhu c u ltro  impellat, qu an ta la - 
borent tn C harybdi, q u iv is  v id e t .  P ru d en ter  F la viu s 
Voptjc tts m  v ita  s s4a r e lia n i, cap ite  x l iv ; Et qusritur 
«¡u id em > quae res malos Principes faciàt. lam pri
mum , nimia Licentia, deinde rerum Copia : Amici 

• prsterea improbi , Íatelíites deteftandi, eunuchi a- 
avariffim i,  aulici vel fluiti veideteftabiles; &(qflod 
negari non. poteftj rerum publicarum Ignorantia. 
nec im pruden ter lfid oru s lib , m. Sentent. Cap.'Ll. Dif
ficile eft Principem regredi ad melius, fi fuerit vitiis 
implicatus. Populi enim peccantes judicem metu
unt. Reges autem,nifi fòloDei timore,metuque 
gehennae coerceantur, liberé in praeceps proruunt, 
& per abruptum licentiae, in omne facinus vitiorum 
labuntur,

Collegiorum noxia eft frequentia. ) Duplicem 
admittit tnte lieti um , vel noccre reipubltca multitudi
nem collegiorum: vel adeo nocere-, /ijiptus frequenten
tur collegia , licet numero pauciora &  ab antiquitate 
omni approbata. (¿r utrumque verum efl. nam fifipm s 
convenitur, fieri non potefl, quin altquü aliquid novi 
excogitet: fin  vero p lures permittantur castus ; pluri
mae fafiiones titulo collegii no vi, ad nullius non fa
cinoris focietatem coibunt, ut accidiße imperio sA u- 
gufli, auctor eß Suetonius m vita ejus, capite xxxn.

Cognofcere aftra, etiam bello ars eft utilis.] Du
cibus utique neceflkriλ qualücunquefiderum obßervatm

R v.
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m i dum non attendit, enormiter peccavit Cleomene} 
Spartztnus, ut etiam Rex Philippus, quorum meminit 
'Polybiuslibro i x. Hiftoriarum cap: x v 11. &  ante ipfis 
Sphodrias Thejpiis prafiftus, de quo Xenophon libro v. 
Hiftor. Gr&cdi. De hilum , heic quoque qualecitmqite 
'Thebanorum i prodidit Thucydidei libro fecundo ; non 
longè ab initio:debuiJfent enim conßtluijfe edum  gr aftra, 
aut in omnem eventum exitjfe maturius. Sed&  mari, 
timá expeditione nocuit eadem ignorantia Romanis, in
dicante Tolybio lib. i. cap. xxvn. Baderne^ h afir un tin 
vorarnne Ca fir  ¿ani, de quibus ipfi C<efar libro I v. Belli' 
Gallici cap. xxix. Ñeque liber à tali clade <¡sflexander 
t-JTifagnus,  recenfente Curtto,hb. ix. capite XL vi. pr. 
Trahique huc queatfìiBum Germanici, memoratum 

prolixe Tacito libri primi capite lxx. Haudigiturfrit- 
ßraneum monitum Lycomedis quo Neoptolemum profe- 
qniturapudComtum Calabrumhb.vu.verfit ccxcvi.

-- N eunk/ $  ¿Leí %ii>úv c-imv ολίθξχ.

À>Àa m  ÍeiJ'n tíícvbv ϊπΐιί) ττλόΰν έίσχφίχ.ηχι, 
Ύ'ψέξον, η*τξθ!'/!%ν, η &Ά\θ%ν, ciá  tí ποΤί^Ά,
Tjjμ·(§̂  fo r  ΰύγοΜξηϊ (riw í^ im i ψξβ&τι.
Η , μίν>7η£τί βαλώ ν ρυτησ#. βίλέμ,νων, . 
Το^ίυτίυ) ο-π χ α μ α  λι^ξον κλοήατιν άίΤλα/.

ó'wr’ ¿hcícuisío ¡ ζ  π λ α τ ύ  χ ί υ μ α  (ρίξοντιη., 
Αςρα κατϊξχομίνοίο warì κήφ χς  
A&vhi ¿ζ ον φξ£<η> ήσίί/ ¡oifzífJL-j άλίγεινία). 
rf h i, σν:.χρέζοντα{ à i  ίυξία βίντεο, τπ>ντ%, 
¿¡trn fe cäccrovtrtq ù&'ifjμΐ)Λ?ΜτμΜ%Χβί(Χτης, 
Jí Qti i i / .'/¡iuíiων''/TtÁiTKj $νσι$y lt¿> pc¿ (cturriiv.

δ «Α·3*
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Δ«Λθζ ^ajuúüKrow ίσ α  ά λ α ς , iti ρ è
Α ςρα . ísí 'ζϊγκ ¡¿ογΐξόϊσι Ίη7,α ef[í@^ ανθξΛ)τηι<π,
Αυόμιν ψ ζ α ν  livQ. κ ζ π λ α τ ν  χ ιΰ μ α ^ λ ά ο χ η ς , _
_____ Nautss femper vicini funt morti.
Ideo cave tifai, mi fili, cum navigatione inftitue* 
Poftmodo, vela Troja, vel aliunde: ûtfepeufn 

venit.) . [greditur
Tum, quando cam nebulofo Capricorno con- 
Soipoft tergum rejefìo fagittarum ejaculatore 
Arcitenente : ciim (aeva hyemerr. nimbi concitai; 
Etquandoia latarn Oceani undam rapiuntur 
Sidera, defcendente ad occafum Orione. 
Reformida etiá in animo tuosquinòdtifi trifte 5 
In quo committuntur per iatum ponti fundum 
Procella? undecunq; exorta?,in marmore vailo:  ̂
Aut efi Pleìadfl occafus eft. ipsa praeterea capella 
Sufpetäam habe, in mare fepraecipitantem aliaq; 
Aftraquseserumnofismortalib. terrore meutiut, 
Dü occidüt veloriütur circa fpaciosú fali gurgité. 

Q uid, quod cali cognitio, necejfaria ob ecljpfes , v e te r i
bus y aide formidabiles : ut liquet ex Folybij libro V-1 li f t - 
cap. Lxxvin. p- Curtu libro iv. cap. l x i v . pr. fu ftin i 
libro XXXIII. cap. 11= altüque. gejjit que f t  egregie tali in 
CAftt.j4gatho.cles rex , apud eundem Juflinum libro xxii- 
c&p.vi.p.neque co inferior, ‘Dio apudT  lutar chum , in  
njitaejufMm. ¿que,etiam dexter Romani fangmnis ?ni~ 
les, de quo &  Livius libro xliv. cap. x x x v 11. & F a l  
Maximus libro vhl cap. 11. nec non Quintilianus li
bro i. fnftk. Orat, capitù decimi fin e. cujus verba, tan- 
quam f i  gemmea ejjèht, haud a bfùr de quu includat auroi 
Poljbiano , quod inveniet libri noni capitulo decimo^ 
quinto. Sed &  celebran da induftria Julii Cajaris ¡ cu-
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jus meminit. Hirtius libro i il. Selli Alexandrini, ca·* 
f ite  vil t. 'jmo nec aves negligendo aut quadrupedes ; ut 
monemur ab tSEliano libro vir. capite v 1 1 . &  v 111. 
/vdaEii igitur duces, matti

-------cauta qui mente notatis,
Si revolant mergi, graditur fi littore cornix, & 

eatera , qu& leguntur apud Claudianum libro de bello 
Gildomco verfii 492.

Commune malum eft nobilitatis fuperbia.J De 
Metello Sallufiius fugurth. cap. lxiv.p: Ei quanquam 
virtus, gloria, atque alia optanda bonis fuperabant, 
tamen inerat contemptor animus, & fuperbia, com
mune nobilitatis malum. adeatur Livius libri ix. 
capite xLVi. Vellejus libri poflertoris cap. XI. m. quod 
vitium, quomodo in iis viris extenuet Aurelius Vttor, 
videas capite xxxix. in vita Valerij ‘Diocletiani 
fm p.

Communio nulla eflecum improbis poteft.] Re-
peries ea verba apud Ciceronem libro xi. Epift.fam. 
x x v 11 r.

Gommunis ipfi. eundis Roma patria eft.} 2\̂ - 
tijjimumijlud, vel ex 'jure confultorum libris ; cuißicci- 
nit prater alios multos , etiam Seneca, confilattone ad 
Heibiam matrem,capite vi.

Communia funt amicorum inter ie omnia.] 
Nulli non celebratus verfus, ex Tercntii fumptus Adel
phis att. v f e . m .

Conatur animus magnus paria ac perditas.] Se
neca libro ir. Natur quafi. c.l ix : Animus ex ipsáde- 
fperatione fumatur. Ignavi/fima animalia qux na
tura ad fugam genuit, ubi exitus non patet, tentant 
fugam corpore imbelli. Nullus perniciofiorhoftis
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efl:, quàm quem audacem anguftiae faciunt : longeq; 
violentius fémper ex neceffitate, quàm ex virtute 
corrigimur. Majora, aut certe paria conatur animus 
magnus ac perditus.

Conditio eadem eft prxceptorú quae feminum.]
0  uemadmodum enim non toto feritur culleo >Jid manui 
jfcpiurirnum proficit fermo, inquit Seneca, qui mi- 
nutatim irrepferit animo, fed  &  idem infit : Seminis 
modo fpargenda funt prscepta; quod quamvis fit 
exiguum ; cum occupavit idoneum locum,vires fuas 
explicat, &  ex minimo in maximosau&us diffun
ditur, &c. Epiftola xxxviii.

Confertam ingenium hominis doftrinatn haud 
fufferat.] ’Baßlius Seleucienßs Orationexxv: a^ oov jS 
Iuoifypx φνης dvB-ξωττων ¡¡ ύίγί'ην.

Confilium in ìpfo ineptum omne eft negotio.] 
C&far libro v. Belli Gallici cap. xxxii: Tum demum 
Tiutius.uti qui nihil ante providiffet, trepidare & 
concurfare, eohortesque difponere : hsc tamen ipfa 
timide; atque ut eum omnia deficere viderentur; 
quod plerumque his accidere confuevit, qui in ipfo 
negotio confilium capere coguntur.

Confilia amicisF-egumconftant maximo.] Pr<e- 
fertim Ubera , &  regibus regniique fiu ta n o ·. F~tderi 
queat rejpexijfe verßculus ad Cambyfen ejusque amteum 
Prexaß)en, qui cum Regem monuifet, ut parcius bi
beret; turpem effe ebrietatem in eo quem oculi o- 
mnium auresque fequerentur: refpondit Rex; ut 
fcias quemadmodum nunquam excidam, approba
bo jam & oculos poft vinum in officio effe & manus, 
bibit deinde liberalius , quàm alias , capacioribus 
fcyphis; & jam gravis & vinolentus , objurgatoris
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fui filium procedere ultra limen jubet, allevatàqce 
fuper caput finiftra rnanu ilare, tuiicintendit ar
cum , & ipfum cor adoíefcentis fid enim fe petere 
dixerat̂  figit ; ,recifoque pe<S©re haerens in ipfo, 
corde fpeculum .fiendit.-ac refpiciens patrem, an 
fatis certam haberet manum, interrogavit&c. Se
neca lib. m. de Ira. cap. x i v.

Confiiia ferme fuccedunt audacia.) T’r&cipuere- 
bm dejperatis atque mifirts. L . Martius admilites ob- 
fejpjs a P cenis, pofl occtfos Scipiones Disces: Scio audax 
videri confiiium : fed in rebus afperis & tenuibus, 
forti/fima quarque confiiia tutiifimafunt: quia fi in 
©ccafionis momento, cujusprztervolatopportuni
tas, cun&atus paullum fueris, nequiquam moxo 
miifam queraris. L iv ii libro xxv.cap.xxv ix i . f .

Confiiia fida quei fintsquz funt hofiium?)£&:- 
ciMS i^füruncHlejus complures^ tribum ac centuriones 
<npud C&ßretn libro v. Belli Gallici cap. χχνιπ: Po
rremo quid effet levius, aut turpius, quàm autäore 
horte de fummis rebus capereconfilium ? Et tamen 
legimm apud Tacitum libro xv. Απηα,Ι. cap. xxvii.f: 
ision infidum, nedum hoftili odio Corbulonis no
men etiam Barbaris habebatur ; eoque confiiium 
ejus fidem credebant.

Confiare nulli gratis libertas poteft.; Aut raro 
admodum : de qua re plura cumulavimus ad illa Taciti 
libro XIV. cap. xLU.p: Haud rnulto pòft, pra'feiäuin 
urbis Pedaneum Secundum fervus ipfius interfecit; 
feu negata libertate, cui pretium pepigerat, five a~ 
more exoleti infenfus&c. Belle traduxit adThilofi- 
pbica Seneca Epiflola c  i v: Aurum & argentum, & 
quidquid aliud felices dori)os ónerat, relinqnatur; 
non poteíl:gratis conflare libertas» Con-
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Conflare nulli magna res parve gotkñ.'jSumpttcm 

φ  ifludex Sene ca Epiftola x f x.
Con vitium bene vivendo fit.improbis.) Omnino, 

quod ipfum pu/cre oßendit La&antiui libro v. Divin. 
Infiu. cap. i x : Veritas ideò Temper invila eft, quod 
is qui peccat, vult haberi hbcru peccandi lócum ; nec 
aliter fe putat maiefaftorü voluptate fècurius perfrui 
pofle, quàm fi nemo fit, cui deli&a non placeant. 
Èrgo tanquam fcelerum & malitia; fu s t eft es exfíu'- 
pare funditus nituntur & tollere ; gravesque Qbi pu
tant > tanquam vita eorum coarguatur. Cur enim 
funt aliqui intempeftivè boni, qui corruptis mori
bus publicis,convitium bene vivendoFaciatit?cuC 
non omnes iuntsquè mali, rapaces,im pudici,adul
teri, perjuri, cupidi j fraudulenti? quin potius aufe
rantur,quibus coram male vivere pudet,qui.peccan- 
tium fronte,ctfi non ver bis,quia tacent, tamen ipfo 
vitcE genere diffxmili, feriunt & verberant. caftigare 
enim videtur,quicumque diffentit. videatur idem UL
vi. cap.iv. ut ór Tdcitta hb.iv. Anna Leap.xxxu if.n ec  
no Sallttflius Orat, lu d e Republ. ordinanda ad C. C&fari.

(Sor at que linguam maxime curent fenes.) D. Cy
prianus v e l  alius q u a :  Iuvenibusincertus hujus vitae 
terminus inflat : fenib. vero eundis maturior ex hac 
luce receffiis. Cavendse ergo funt homini dux par
tícula , qua: in illius carne non veterafeunt, & totum 
hominem ad peccandum trahunt, cor videlicet & 
lingua.

Cor facile adhxret qua?, frequentat omnibus.) 
AutfkUor,(itit talia p lan e v erb a  leg i apadD - B ern  ardam* 

Cor non putrelcit fi levetur ad Deura,) Et i f fo d  
eßT),  A uguß im expoß tion c fù p e r  T fa lm u m  lx x x v .

Crisma
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Crinita mortem ftcüa minatur Regibus.] Ita 

ja m  ab o m n i  antiquitate vulge receptum eil·. Vnde Se
neca de tali flella, qm  tamen non abUuler at Imperato- 
rem : Nec eft quod putemus, eundem vifum eife fub 
Claudio, quem fub Augufto vidimus : nec hunc qui 
fub Nerone Casfare apparuit. & Cometis detraxit 
infamiam, illi fimilem fuiffe, qui pofl: necem Divi 
Iuliiludis Veneris genetricis, circa undecimum he
ram diei emerfit. libro vii. Natural, quafl. cap. xvii.

Crudelis eft qui mifero diifuadet mori.] Natus 
ver fus ex iflis Seneca apud Herculem OEtmrn: Qui- 
cumq; miiero forte diifuadet mori. Crudelis ilie eft, 
interim pcena, eft mori.

Crudelitas la*ifa haud equidem clementia eft.] Se
neca libro I. d eClementiacap.il. Fuerit Auguftus mo
deratus & clemens : nempe poft mare Actiacum Ro
mano cruore infectum ; nempe poft fra¿tas in Sicilia 
ciafles & fuas & alienasjnempe poft Perufinas aras & 
proferiptiones. Ego vero clementiam non voco 
laiTarn crudelitatem. Ha?c eft , Csiar, clementia 
vera quàm tu prafias, quae nonfevitia: poenitentia 
ca-pit: nullam habere maculam, nunquam civilem 
fanguinem fudifie.

Cui jus valet imperii, transmittat inania.] Ptift' 
β  fuerit cPrtncepi pr ttdentior. E t fetamus licet carmen 
facium  ex iflu Taciti,'ab. xv. Annal. cap. χχχι. Volo- 
gefes propriis nunciis à Corbulone petierat ne quara 
imaginem fervitii Tiridates perferret, neu ferrum
traderet, aut complexu provincias obtinentium ar
ceretur, foribusve eorum adfifteret : tantusqueR.0 - 
msE quantus Confulibus honoreifet. Scilicet exter-· 
narfuperbiasiuetojnonerat notitia nofti i; apud quos

jus
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i Jus imperii valet j inania transmittuntur. Non ab*
■ Indit ab hac refkbeüa Thddri L  x X i  v ;

Barbam capellae cùm impetraíTentablove.
) Hirci masrentes indignari eseperam, 
i Quod dignitatem Femine aqua flent ibam, 
t Sinite, inquit, illas gloria vana frui.
i Et uiurpari veftri ornatum moneris·;

Pares dum non ísnc veftrs Fortitudinis.
C u i non homini ex alieno incommodo lucrum?) 

t Sané miles bellum optat.· agricolam annons caritas 
. erigir ; eloquèns captat pretium ex litium numero; 

medicisgrayisäbnüs inquxftueftj inquit Seneca·, qtd 
videatur libro vi. de Beneficmcap. x x x v h .

Cui non malorum 'egeftas creditur ultimum?] 
gem ini ηοή> '(¡hod indicium tamen f¡fe faci-di conuptt·, 
mo ore totum clamai Sapientia collegium. S«IU>ßttt* de

i le,be Retpublum. Romane 'capite x 1 1 , conjurat. Caultn: 
PoftqUam divitis honori ciie coeperunt e¿¿r’lo* 
ria? imperium, poten tiaft̂ uèbatur; hebefcere vj¡> 
tus,paupéítas probro haberi, innocentia pro male
v o len t ia  duci ccfepit &c. ConfuLmr idem auilor O- 
ratione prima er fecunda de Republic*· ardi nanda; item 
Horatius librali. Satyra ni. verju axi: Ovidius libro

■ m. Amorum Elegia, y i i .v e r f i t i iu  Seneca de Provi- 
\ àm ia cap. v: Tacitus libro x  x V. cap. x L : Juvenalis 

Satyra, v i. verfu c c l x x x v i :  nec non Sat. x i v. verfii 
c x x .

Cui profuere Vatum à fedo Oracula?] <ssfuttor 
Policrattci libro i i . cap. x  x  v i i :  Pythonicifallunt in
terdum ftudio fallendi >interdum caecitatis fuae er
rore decepti; id tamenaguntafiìduè, utfuturorum 
confcii per omnia videantur. Inde eft, quod ara» 

5 S j-
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foiguícate verborum, obnubilare ftudentoracuiajiit 
cum mendaces aut fallaces inventi fuerint, aliquo 
rationis velamento fuam queant tueri fallaciam.fe 
Utique fallacia non defiflunt, donee auditores fuos 
prgcipitent in ruinam. Cui enim à fseculo vatuu 
profuere oracula? Crcefone an Pyrrho, aut prsce- 
dentium aut fubfequentium cuiqnam ? &c.

Cui vita, vitar ei & ornamenta ferviunt.) Sim 
verba Seneca, comparentque m Epiftola xc. $. vi.

Cuicumque vitae jus efl: acnecisfuaej Idefi,ntil 
lus efl· mortalium omnium quin habeatpotefiateminyi- 
tam fit am ac necem.^. quod mire laudat Ψ  limus libri 
x x v x 11, cap. i. afßveratsjue : Ex omnibus bonis 
qua; homim tribuit natura, nullum melius elTetem. 
petiiva morte; in eáque id optimum , quod illam 
fibi quisque prillare poterit.

Culina fcedum eft exitium patrimonii.] Sunt St· 
neca voces , quas legas libro primo de Beneficiis, 
tap . x.

Gulpam minuit pudor, cumulat defenfio.) D. 
simbroßus de A4'or te Λ  bel &  Cam: Erubefcerede- 
bemus 6c condemnare peccatum, non defendere: 
quoniam pudore culpa minuitur , defenlione cu
mulatur.

Culpa inde abeft, mens confiliumque undeab- 
fuit-J  Lucretia inquiunt am ici: Mentem peccare, 
non corpus ; & unde confilium abfuerit, culpam 
abeiTc. Liv ii libro prim o, capite antepenultimo.

Culpam antecedit fern per pcena quamlibet.)̂ · 
nififie fiilfum : imo pcena fequitur culpam omnem, not 
praced.it, ¡taque, non dubium quin errarit manus tx· 
feri-ptorii, fingi que debeat: Poenam, antecedit cnlpa

f e m p e r
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Temper quamlibet. Ψ /ttus Thrafea apud Tacitam  
libro XV. ssfnnal.cap.xx.m ’. Vfu probatum eft,le
ges egregias, exempla honefta apud bonos cx de- 
littis aliorum gigni. Sic oratorum licentia, Cinci
am rogationem ; candidatorum ambitus, lulias le
ges; magiftratuum avaritia, Calpurnia feita pepe- 
rerunt. nam culpa quàm poena tempore prior; c- 
mendari quàm peccare pofterius eft. addatur Hora~ 
Itus libro nr. Odd i i . f .

Cultura vana extraneos metuit arbitros.] V er
ini firnt petita ex Tertulliani apologetico advtrfm  
gentes.

Cum Deis ne belligeres, quibus fat effe non que
as.) Efi ver fus trochaicus ; ideo que non pofitus fuo loce: 
ixtat tamen apud ‘Plautum in T ersa ,a ffiti. f i ,  i .  nu
mero x x v x i.

Cum dico ut digna es, nóa loquormale, fed be
ne.) Etiam ifte verftupetitus ex Perfk affft i l . f i . l I» 
wrfii X x v.

Cum morimur, eiTe maxim è gratis libet.) Seneca 
Uro i v. de Benef. cap. x xi I: Quid eft qttare grati 
velimus effe cùm mórimur ? quare fírSgulorum per
pendimus officia? quare id agimus, in omnem vi
tam noftram memoria decurrente, ne cujus officit 
videamur obliti? Nihil jam íupereft ¿ qüo fpe¿ 
porrigatur ; in illo tamen cardine pofiti , abire á 
rebus humanis quàm grätiffime voiumus 8cc.

Cunäationis vitia virtus corrigit.) Vologefa. 
Non ibo inficias, aequitate quàrn languirle, cañi'sá 
ejuam armis retinere parta majoribus tnaiueram. fi 
cunéhtionè deliqui, virtute corrigam, libra χ ή  
ΐΑηηαΙ, T 'aciti, cap. is,

S it.
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Cupiditas omnisTemper à fine incipit.] Id  eil 

finis unita cupiditatis, initium eil alterius. Seneaí 
pifi. Lxxiii.· Nec ambitío tantum inflabilis eft,ve 
rum cupiditas orwnb; quia Temper incipit à fine.

C u n d a  eveniunt Deos fequentibus b e n è .) ^  # 
hic,ut &  proxime feijuens, firm ari potuit ex ifttsCt 
nullt adverfiu tribunos plebu: intuemini horum dt 
inceps annorum vti (ecundás res, velad verfas: in 
venietis omnia profpere evenifle fequentibus Deoi 
adverfa ípernentibus. Liv ii libro v. cap. li. m.

Cura animal omnein amorem verterit fui.] Oí 
feurtera verba ; ambia tarnen lux ex htfee Seneca : Olí 
eia etiam fer$ femiunt: necullumtamimmanfne 
tum ani mal efl, qu od non cura mitiget, &inarao 
rem fui vertat. Leonum  ora àmagiilrisimpunèm Ej 
d a n tu r , elephantorum feritatem ufque in fervili 
obfequium demeretur cibus:adeo etiam qusextn 
intelledum  atque exiflimationeni beneficii politi 
fu n t, afliduitas tamen mèriti pertinacis evincit.

Curanda flint quaedam aegris ignorantibus.],̂ · 
Etat &  iftudad medico* urbium, hoc efi magifiratm.ii 
certe fine ufurpatum Seneca libro di Brevitate vttt,d 
Paullinum cap. x v i x i: Quem tum animum habue
runt illi, quibus erat mandata frumenti publici curi! 
ferrum, faxa,ignes, Cajum excepturi,fummá diffi· 
mulationc tantum inter vifcera latentis mali tege· 
bant. cum ratione fciiicet: quasdam enim ignoran· 
tibus aegris curanda funt. cauffa multis moriendi 
fuit morbum fuum nofTe.

Cynica effe è gente oportet paraíltum probé.) 
Legitur fipud Plautum in Persa, verßi xliii. aUmi 

f i .  I I I .
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D  Amnat reum fuá vita, haud accufatio J  Cicero 
crjí trattone pro Rofeto Comcedo cap.yi.fK." Quid ais? non» 
“ ne ut ignis in aquam conje&us,continuò exftingui- 

tur & refrigeratur: fie refervens falfum crimen in 
purilTìmam &  caftiffimam vitam collatum , ftacim 
«oncidit &  exftinguitur ? Argute P . Syrtu: Probi 
deitchj udex legens deterit, adeatur Sjneßtu Epißola 
quincjuageßma*

Dat jra pcenas ferme poenas dum exigit.)  I d  
ipfum multiiprebavit Seneca libro ni. de Irà  cap. v. 

De liberis haud judicat retìè  parens. ) tyneßm 
Efißo/a prima f :  τχς φχιπν ϊπϊιδχν πκωσιν,
¿'¡τΐΐξ ά,γχλμΰ,σγ/ αιχπνΙζ4ν Τ°ΐi βξίφίην> nyay.i\ict¿ ϊ  

Xffl ιΑ χς,χτω ς ìyìv ή φύαις (piKi-mivov* τκ q *S\t)Äwv όξω- 
ΐϋ,απίξ ίφ J Tnfyxuv 7toaÌi&* ίτίςοις οιιυ ΐ7Π7ζί7τίίον 
ίζί̂ 'ζ̂ ν <§·' ί>tjrtvp· od fò dCyctsu, SíKascraff ψΐ- 

Δι» τ ίΤ  Λΰσΐ7ΐ&@* a'ttí^Lü «? ί&ίγςβίφκί « ί-  
■fje, £  Λι/οκπτον Simias ajunt poftquam
pepererunt,intentis oculis sn catulos, tanquam fa- 
cras imagines intueri, admirantes ob pulchritudi
nem. ufque adeò natura liberos amat, fo tu s  autem, 
feucatulosaiiealiarum fim iarum , qualesfunt, cer
nunt Aliis igitur mandare & permittere oportet de 
liberis judicium. N am  benevolenti^ poilunt cor
rumpere calculos. Idcirco Lyfippus ad fuaspicäu» 
ras Apellem introducebat, & Lyfippum Apelles.

De morte fapiensmoriensfertfentchtiam.)£?«ö'· 
modo, plurihu videre ei? Apud Senecam Eptfioh x x x» 
medio.

S iij.
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Debet fibi quisque , à negligente quod capit.)

JSferonis preceptor libro I. de Beneficiis cap. i, m: £o- 
dem animo beneficium debetur quo datur ; 8¿ideo 
non eil negligente!' dandum. Sibi enim quisque 
debet quocí à negligente accepit.

Delator unas felix plures fufcitat.) Ouidni? cun 
juxta cDomitianum : Princeps qui delatores non el
iti git, irritet -, ut efi apud Suet ornum cap.ix.f. tAddt· 
tur Tacit w , libro iv. Annul, cap, xxx.f. Sjnefm E- 
fnfiola c X v 11 i.f.

Deligere oportet eum diligere quem velis.J Ci
tatur apudauttorem ad Herennium,hb. iv. cap.xxi.f: 

Dentes cadunt plerumque feptuennibus.) Vti 
exprejjit Menachroui Ψ lauti ,a c lia  y.fiena ix. verfit 
Í  VII.

Defidcrant firmam frontem civilia.] Seneca cap,
i v. de Tranquillitate animi: Quorundam parum i- 
donca eft verecundia rebus civilibus, qu$ firmam 
frontem defiderant.

Defiderat feenam Regum impotentia.̂  I m $  
cuj utcunque hominis. Seneca Epifiolá x c i v: Nemo 
oculis fuis lautus, ne paucorum quidem & familia
rium; fed apparatum vitiorum fuorum, pro modo 
turba: fpedantis expandit, itaque irritamen
tum eft omnium sn qua? inianimus , admiratorSi 
confcius. Ne concupifcamus efficies, fi ne often- 
damus effeceris, ambitio, & luxuria, & impoten
tia fcaenam defiderant. fanabis ifta fi abfconde- 
ris, &c.

Defpicere virtus eft, occa fio ut admonet.J Ver- 
(its. XVI,.· ex Versa Plauto ,fien£ 11 x. aftus 11,

Deus bonum virum in deliciis non habet) Qmn
potuti
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patini eum experitur, indurat,ßbi illum prApar at ; uti 
erregte probat toto libro de Previdenti* Seneca, ubi &  
¿filme inveniunda verba.

Deum propitiat qui Te a fraude vendicat.; Adi- 
tutti* Fcelix in Octavio : Igitur qui innocen tiam co
lit, D om ino fupplicat; qui juftitiam, Deo libat; qui 
fraudibus abftinet, propitiat Deum; qui hominem 
periculo eripit, opimam viftimam caedit.

D e o  nih il  accep tu m  à perjuris f u p p l i c i y  Iambus 
yiauti ex 'Prologo Rudentis, verßi X x v.

Diis templa; librosconfecres,potentibus.) 
riflidès Oratione quinta Sacrorum : «ss vkw rÍJ 
J í í j f  'ar&mx-tt ΚΛ&ΐξχν,Τϋ'ΐ 'j «vSfrfí 7 «  ί^ογιμχζ τή r
βι£λίων *ΥΛ ΐ̂<ηι '7Jluat:TemplaDiisconfecrarecon- 
veiiit ; viros vero eximios decet librorum dedica
tione honorare.

Difcenda virtus; nemo fit cafu bonus. ) Hoc. 
ipßm pluribus firmat Seneca Epiftak cxxm . §.

Oiipar facultas cuique vivendi data eft; jdem, 
confilatione adtJtyCarciam cap .xx . Non una homi
nibus fenedus eil ; ut ne animalibus quidem, intra, 
quatuordecim quaedam annos defatigantur :&hsc 
illis longiifima stas eft , quae homini prima. Di- 
fpar cuique vivendi facultas data eft. nemo nimis 
citò morirur» qui vifturus diutius quàm vixit, non 
fuit &c.

Dives fieri qui vult, fieri vult & citò.; FaSlum 
videtur ex vtrßi 'juvenalis Satyr & x i v. c l x x v i .  di\ es 
qui fieri vult, Et citò vult fieri. ^

Divina juffa exfequere ; minime examines.)
S iiij.
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'23 c Chryfoflomns , oratione altera adverfiu fad&QS:
ii  Ixns ffloíí  <¿v ® ^ 5 j c 5 o £ c íιτζον ;  ό τυπίήσοίΑ V'v ® · Q -  
φητίίν, ίσΰ%' Kj ó (pn<n¿fj&x, t̂ ¿χολα,'ζί^ε*Ίνα μοίύηςοπ 
$ΐ5  ■ a r O s K ' í f a v ^ ^ ' j  ¿  5 «  φύπντ kiy>.
μίνων, à/h.oì wSicStf-ucvovt Quidhocabfurdius fieri 
poffit?qui percuflìt Propheta,evafitincolumis: qui 
prpercit, dedit poenas« JNimirum ut inteliigeres, 
in juifis diyinìsnonoportere curiofum effe,exami. 
nareque rerum quae prgcipiumur naturam ¡ fed ni
hil. aiiud quàm obtemperare»

Divortium qua.fi fru&us matrimonii eft.] Peti* 
tum λ  T ier tulliani Apologia adverßu gentes.

Divo· tunt mores virgini Iongè ac ίιιρξ̂ ) Plau
tinum e f l , invenimdjinu verfit, χχΐϊ„ a ti, in . f i .  
Epidici.

Diutinè uti beneEicet partum bene.) Ethecejm* 
que ejusdem ausioris, confpiciturqtís rP\udr,ntt4acluiy, 
(cena V i r. -verfii χ y„

Diuturnitate minuitur diligentia.̂  Hirtius Itbn 
vm. 'Belli Gallia cap. x i x,- Qjod cùm quotidie 
fieret, ac jam coníuetudine diligentia minueretur, 
quod plerumque accidit diuturnitate &c.

Diuturnus obfes, mancipium patientia cfi.) 25« 
Vorione, Tacitus libro n, AnnaLcap.iuVbiillam glo 
nam trucidantium Craifum, exturbantium Anto- 
nmm,fi mancipiumCsiàrisj, tot pei?aftnosfervitii- 
iem perpeifutn > Parthis imperitet? Λ pud eundem 

f i r  ip tor em quiritantur Cherufii libro x i. capite xvi: 
Fruftrà Arminium proferibi, cujus fi filUis hoftili in 
folo aduítus i n regnum veniffet, poffs extimeici ; in
fectum alimoniñj fervido, cultu, omnibus externis. 
Sed φ  ejttfdem libro x i y. cap. χχγΐ: m: Ad venit Ti

granes,



granes à N erone ad capeffendum imperiutn dile- 
élus, Cappadocum ex nobilitate, Regis Archelai 
nepos : led quod diu obfes. apud urbem fuerat, ufque 
adferviiein patientiam dimiflus.

Diuturnitate fenefcit adflictetio J  Legitur alien- 
bi inter Eunodtana. φ  ita efi ; adfuetudo omnia leniora 
facit, etiam calamitates. SenscaThysfte.-lam tempus 
ilii fecit senunnas leves„ &  ' f i fm  m Elegiaci* fuis 
Ovidtusc

Dqörina, dofìi è vitiis, improbe carpitur.) 
Legas apud Ciceronem libro 3. de jnventìone, cap. L i - 

Doior infidiatur ufque folitudini.) Seneca Epi- 
J lo lax x ■ Lugentem timentemque cuftodire fole- 
iRus ,ne folitudine male utatur.

Doloris omnis ultio , confeffio efi.) Idem Thi- 
lofiphus libro m . de Irà  cap. v: Ingens animus &'ve
rus sftimator fui non vindicat injuriam, quia non 
fentit. Ve tela a, duro reiiliuntjcupi dolore cadentis 
folida feriuntur ; ita nulla magnum animum injuria 
ad fenfum fui adducit , fragilior eo. quod petit. 
Quanto pulcrius, velatinulli penetrabilem telo, o- 
Kr.es injurias contumeliasquerefpuere! ultio, do
loris confeffio efi &c„

Delis medeare fepe.h Haud intelligas.) Hoc efi, 
ft prate tuierii non intelUgere. Tacitu$ hb. \\. Annat, 
cap. xLii. de ssírcheko rege : Ule ignarus doli, vel fi 
intelligere crederetur, vim metuens &c. Idem lib, 
XIII.cap. XXXVIII. w? de Corbulone: Diflimaiata ta- 
men iotelleäu &c. Sed φ  idem Itb.n x v. cap. v i. de 
eAgrippinamatreT^eronti: Obfervans etiam Acero- 
ηΐξ necem, fimul fuum vulnus adfpiciens ; folum in* 
fidiarum remedium eífe.>ünonintelligereiauir&c.

S v.
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Dornefticus non curat iuótus publicum.) N aß  
litro X I I I .  Aíetiimorphof. v e rß s7S-

Non vacat Aurora?, quamquam iifdem faverat 
armis;

Cladibus, &cafu Troj$que.Hecubi£quemoverk 
Cura Deam propior, lu&usque domefticusan-
Memnonis amiifi.-------- (git.
Domi timeri tam moleftum eft quàm foris.̂ ) Se

neca Epiflola c v : Iliud ne timearis, praeftabit tibi 
& fortuna; mediocritas, & ingenii lenitas: cum te 
effe homines fcient quem offendere fine periculo 
poffunt. Reconciliatio tua, & facilis fit &certa. Ti
meri autem tam domi moleftum eft quàm foris ; tam 
à fervis quàm àliberis, nulli non ad nocendum fatis 
virium eft.

Domini eft docere, non audire villicum.) Colu
mella libro i. cap. il. de re ruflica: Nam illud vetus 
eft, & Catonis, Agrum peffime mulftari, cujus do
minus quid in co faciendum fit, non docet,fed au
dit villicum.

Donatio nil fsepe eft quàm venatio.) Hieronymm 
Epiftolaad Rufttcum : Modica efca in hamo ponitur, 
ut matronarum in eofaccuii protrahantur. Siebe« 
ñ ix , fie aves, fie capiuntur & pifees. Parum tribu- 
uní , ut amplius accipiant ; quse magis venatio eft ap
pellanda quàm donatio.

Donum Deum lex omnis immortalium eft.) De- 
mofthenes : Πχί ίςι ίυξγιμ,» ifjq ίίω̂ ων ¡}ΐων.

Donum veneno hoßilefemper oblitum eft.) Tri
buni plebi* apud Livium libro v. cap. Π: Hoc illud effe 
dictitantes, quod $ra militibus fintconftituta:nec 
fe fcfelliffe, id donura inimicorum veneno illitum

fore.



N o t i .  z8 ß
fore. vseniífe libertatem plebis,&c. videantur huc 
fkcientta apud Demofihenem Oratione de Cherfineß,i~. 
tcm apud Suetonii Galbam ,fübfinem capitis decimi.

Ducas amicum errores qui prodit tuos.) Joannes 
Sarübsrienfis Tolleratici ¡ib. i. Prologo : Et ego ve! ad 
inimici vocem non refugiam emendari: imo S£ami
cum ducam qui meum caftigabit errorem.

Ducenda fofla qua fluvio diffiditur.) Prtceptum 
militare·, cujiu ufius eß. in obfidiorre , cum murum vel 
vallum pr&munitum cupi min. ubi enim non pertin
git amnis , ibi percutienda fifia profitndior. videatur 
Vegetius, Voly&nus , Frontinus ; imo vulgus Hifiori- 
cormn->.

Ducenda fi uxor , pervicinam ducito.) M oni
tum prudens Heßodi: TIw y  μάκιςκ γζμΰν, -¡i τις oi- 
$τν w¡<H:,ndv& /t.io¿A ΛμφΙς ίΰων, μν, yuncn χάξ-

γ'.μης: Eam vero ducito maxime quae prope 
te habitat; omnia valde diligenterconfiderans>ne 
vicinis gaudia ducas.

Dulce eft referre, quidquid acerbum olim fuit.J 
Prafertim f i  id etiam filiciter, evafimus. alias, Poft 
calamitatem memoria, alia eft calamitas. Tullius in 
Bruto, capitis l x x v i  i .fine : Sileamus, Brute, ne 
augeamus dolorem, nam & praeteritorum recorda
tio eft acerba, & acerbior exfpedatio reliquorum. 
Secus efi f i  jamfumus extra mali metum. Seneca verfiit 
6ss. Herculis Furentis: qua: fuit durum pati Memi- 
niife dulce, òr Cicero libroii. de finibus bonorum &  
malorum cap. x x x: Suavis eft laborum prxteritorum 
memoria.

Dulciifimum eft potiri quaedefideras·) cPentamet· 
Τ'η^ηιάίί:Υίζ$·γμΜ $ Ttg7rv¿C&Tv, χ τις ίζβι Τ τνχ,&ν.

Dum
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Dam mane eft.omnes eflemortales decet.)i?e~

pertas in Per f i  P/anti, verfii nimirum xxxiii. aH-tts i. 
f i , I I I .

Dum refpuunt laudari plures, appetunt.̂  D. 
Hieronymus : Plures in hoc ìpfo placere cupiunt, 
quod placere contemnunt; & mirum in modum 
laus, dum vitatur, appetitur,

Duos amicos violat, violat qui ait erum. )  esfpu i 
OvidiumUbro xii. Metamorpb. verfiiccxxvii: Qua 
te vecordia Thefcus, Euryte, pullat? ait, qui me vi
vente laceffjs Pirithoum , vioiasque duos ignarus 
in uno ?

Duos puella amare non potefl fimul.) Simoc^tta
Theophjlañtis fp i f lo la j c x x i x :  i i » yr,ha i  «λ»ας ¡¡

J oìAtuS tu , ύ'τω μ ιχ  ψ υ% »ί SuxS® * 7ΐυοσων I ρω-
•ηκων Gint άΛχί-ημ : Quemadmodum terra duobus 
iolibus non poteft illuminari s fíe una anima duas 
flammas amoris fimul non capit»

Durat beneficium eo etiam amiffo quod datur.) 
Sunt voces Seneca, is entm loquitur libro x. de Ttenef. 
cap< v: H|c qua» tenemus, qu£e afpicimus, in quibus 
cupiditas noflra haeret, caduca funt: auferreea no
bis & fortuna & injuria potefl. Beneficium vero, 
etiam amiffo eo quod datum eft,du rat, efi enim redi 
fa&ism, quod irritum nulla vis efficit.

Duos magiftratusgerereanno uno nefas J  Livius 
libro vi r. cap.xLit.p: Invenio apud quosdam, Lu
cium Genuctam tribunum plebis tuliiTe ad popu
lum , ne foenerare liceret, item aliisplebifcitiscau- 
tum, n e quis eundem magiftratum intra decem an
nos caperet, neu duos magiftratus uno arcno ge
reret.

Dura:
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Durat parum doloris fumma intentio.] ts£ fify -  

U verfus apud cPlutarcbum , quomodo audiendi fint> 
poete: Θαρστί : otVs ·β αχςον ctìdc ϊχ α  χξόναν : Virili fis 
animo : laboris im men fitas tempus non habe: ; cujus 
explicationem ibidem videto*

Dux admonendus; verùm nona quolibet.) Ρακί~ 
Iu su £ m ilm : Nun finn is,qui non exiiiimem ad
monendos duces effe, imo eüm c]ui de Tua unius feri- 
lentia omnia gerat, fuperbum judico magis quara 
lapientem. Quid e;go? primum à prudentibus & 
proprie rei militaris peritis ¿ & ufudoäis, monendi 
imperatores funt 5 deinde ab his qui interiunt ge
rendis rebus; qui loca, quihoftemjquitemporani 
opportunitatem vident, qui in eodem veiuti navi
gio participes funt periculi,&<:, L iv ii libro xLin 
cap. XV.

Dux illico reus fit, re geftá malè.̂ J Omnino,five  
cLtdùipfe caußa fiter it ,  five f ir  cuna. Vehementes heic 
admodum Greci ; vehementiores Carthagimenfis : fed  
moderatiffimiomnium Romani. Fabius fsnexap'udLi~ 
vium libro vili. cap. xxxiiis Nam populi quidem* 
penes quem poteftas omnium rerum effet, ne iram 
quidem unquam atrociorem fuiffe in eos, qui te
meritate atqueinfeitiaexercitusamififlent, quàm ut 
pecunia eos maléèaret; capite anquifitum ob rem 
bello male geftam de Imperatore, nullum ad eum 
diem effe, &c»

Dux praevius bonus, adfeclam reddit bonum.J 
Quofdam ait Epicurus ad veritatem fine ullius adju
torio exifle, fecifle fibi ipfos viam, hos maxime lau
dat quibus ex fe impetus fuit, qui fe ipfos protule
runt. quosdam indigere ope aliena» non ituros ii

nemo
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nemo prsceflerit, fed bene fecuturos, &c. Seneca 
Spifi.L ii. Pinne hi Lycurgus : ο' -/.χΑωί sìyuivj ίμποιέί 
T“' αχλως ίτπ,&πυ̂

Duci itineris extra vincla cur habeas fidem?) fo- 
telligendum de. eo qui exercitum ducit f i  a minia nota;

ignota. defitta nimirum exploratorum, 
obvios agricolas, eorumq3 duttu perve- 
avim m . interim ne fides eorum nebis 

noxafit, Udem pr ¿cedunt non filu ti, fed  vtntti ; uti f i fè- 
fillerint, eßefciant in noflràpoteflaté vitam fuam ac ne
cem. exempla reperì as apud Xenophontem de expeditio
ne Cyri libro i v. Ψ lutar chum invita Antonii, Livium 
libro XXXII. cap. x 1 1 , p. aliosque. addatur Fege- 
tnts libro 111, de re m ilit. cap. v I. Ouodfi fingimus, 
minime eis diffidere ; tunc utique oculis cuflodiantur, 
circumdata tacita cufiodia, de qua re alibi differuimns 
uberius.

E

j E  Adem probamus, eádé modo reprehendimus.) 
2 \£o7z illa tantum levit as ine f i  vulgo ,fed cuicumque no- 

fir iim . vel una hora aliud volumiu, aUudnolumu-s: ad
eo nemini fita firs placet. confùlatur Horatms libro lu  
Satyra vil. item librai. Epifiold i. Seneca libro de vitei 
beata cap, i.

Egon' ut cavere nequeam, cui praedicitur?] Ver>
f a  ΨΙάΗίίηρα ; ex tat que in Pfendalo, atl. i .f i .v . verfit 
ci.

Ei licet adulari, occidere quem licet.) Troverbiit 
vetufliffimum, confervatum nöbis ab Sarisberienfi in 
Pohcratui libro 111. cap. x v.* Vade & in fasctìlarihus

libri«
Ί

vel adeo prorjus 
excipere filemus 
nitur qm  defiin
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ílbris cautum eft, quia aiitercum amico, aliter vi« 
yendum eft cum tyranno. Amico utique adulari 
non licet, fed aures tyranni mulcere licitum eft. ei 
namque licet adulari, quem licet occidere, porrò 
tyrannum occidere, non modo licitum eft, fed ae
quum &juftum.

Emenda quovis non eft vita praemio.) Seneca E -  
p ifio la L x x :  Omni,inquit, homini dum vivit fpe- 
randa funt. Vt iit hoc verum, non omni pretio vita 
emenda eft, &c.

Emere aliquid, alii mox ut vendas, fordidum eft.) 
Cicero libro 11, de Officia cap. xlii: illiberales autem 
& fordidi quaertus mercenariorum, quorum operae, 
non quorum artes emuntur, eftenimillisipfa mer
ces , auftoramentum ièrvitutis. Sordidi etiam pu
tandi , qui mercantur à mercatoribus quod ftatim 
vendant, nihil enim proficiunt, niíiadmodú men
tiantur : nec vero quicquam turpius vanitate.

Eodem mihi pretio fai perhibetur quo tibi.) Ver
ba Piantina e Persa ejus verfit x x i v. att. m . f i .  
III.

Equites Senatus dicas feminarium.] Perfius rex 
admilites fuos: Praejudicatum eventum belli habetis: 
meliorem partem hoftium, equitatum Romanum, 
quo invidos feeffegloriabantur, fudiftis. Equites 
enim illi, principes juventutis, equites feminarium 
Senatus: indelecäos in patrum numerum confules, 
inde Imperatores creant. L iv ii lib. xlii. cap. lxx¿

Equus freno rebellat, raro quo uteris.) Smtßr'e 
verba Sidonii, libro ix. Epifiola x  11.

Effe innocentem in bello difficillimum ctt.)Vt- 
deri pojjit fittwn ejfe ex bis Seneca Epiflola cxx;

ubi
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abi 'loquitur de Fabricio duce : Admirati fumus ili* 
gentem virum , quem non R.egis,non contra Re«· 
gem promifla ñexiíTc&’c > boni exempli tenacem; 
quod diiücüimum eft, in B<i!o innocentem.· qui 
aliquod effe creckret etiam in bcftes neras.

hft aliud poense eximere, aliud infamii.) Pndt 
habemus apud Livium  libro xxxVi. cap. xxxv. f :  Re« 
fponfum datuTi eft, quo veiiiam imuetrafle, noa 
caufTam probaiíe, videri poffent. Sed &  apud eun
dem libro viii.cap.xsxV inquit Papirius dictator;^ on 
aox£ eximitur Qm r¿tus Fabitife-qui còritìrafediótuin 
Imperatoris pugnavit; fed noxa; dán natu;, doni« 
Kuf popuio Rumano &c. h /lck te , fiohwts altoquin 
Claudius C sfiravsa orantibus familiaribus dempfif» 
fet cuidara appolkam notam, Litura tarnen, ιηψη^ 
exftat. Suelomus in vita, ejus cap. x v i.

Eft artium antiquiifima omnium Malica.] Ma* 
ximus TyriusDialexi xxi: NiuT J]) J\$ ,us£n. »? τπζι,ί 
<TfòiaQ\)(g> \'¿ τ  im Ίρψυχρ  c)3rjT)jSíty*i* 
f¿¡voi,Aéyü>,iju $  itts& i& ci N urt t de Mu íí cá u t in* 
ñituimus* quas omnium animidifcipLnarumarui- 
quiílima eft, quae par videtur dicamüSs

£ft culpa it'OEoae anteambulo 4 don fabfequa.] 
Tiberius apud Tacitum libro 1 x I. Annal cap. l x 1 x: 
A majoribus inftituturn , ut fi anteiíT nt dcl'Cia, 
p cense fequereatur* Inde acute Cato in Sallujiu Cati
linaria cap. L ϊ 1: Nam cetera maleficia» tum perle- 
quare, ubi fa&a funt: hoc nifi provideriineaccidai; 
ubi evenit, judicia fruftra implores.

Eft etiam & illud ex vitas offì iis, mori.] Seneca 
Epiflola lxxvii: Sed ego,inquis, vivere volo,qui 
multa honcftè facio, invitus relinquo officia vit*

quibus
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quibus fideliter & cum induftriá fungor; Quid? tu 
nefcisunum eífe ex vitae officiis & mori? nullum of
ficium relinquis, &c.

Eft judicare onus grave atque incommodum.) 
Sunt verba tJfyCarci Tulli! e libro primo m Verrem, 
capitulo v i x i  -m.

Efl; mentis ahjcébe index arrogantia.) iA t  qui 
ea  gloriamur, putati t excelfi imprimis ejfe animi : in quo 
tamen mirefallatur : modeftiaenim magnanimitatis in
dex unica eft·, quemadmodum pulcre differii D. Chryfi- 
ftomus Homilía i. ad EpiftoUm rD. Paulii ad Corinthios 
primam. 'Divirfe etiam ob oculos ponit Manuel Impe
rator Oratione I. omne quidquid barbarum >& htera
rum rude eft, f i  fili citer agat, intolerabile effe infiriori- 
bus ·, fin mjolentitz Ule quajifinsfiibtrahatur, velmanci- 
f  iorumfitbjacere ludibriis, videatur, q m fi, atque le
gatur.

Efl: negligens femper fui prsfumptioj Herodes 
ad Jocios, apud Egefippum libro i . de excidio Hierofil. 
cap .xxx i i : Conflictu fuperiorc potiores fuimus; 
fed inproceifu pradiifors mutata, ut vinceremur ab 
his quos vinceramus. Ergo&nobis fperare fuppe- 
tit, quod vincentur à nobis,qui nos vicerant, in
cauta enim femper nimia prsfumptio, & fui negli
gens. timor autem profpicere futuris admonet,& 
diligentiam docet, in profperisaudacia obrepit; & 
inconfulta temeritas nefeit confilium Ducis exfpe- 
étare,

Eil noxium aeque contemni quàm lufpici.] Se
neca Epiftolax.iv: Tria ex precepto veteri prsitan- 
da funt, ut vitentur, Odium, Invidia, Contemptus, 
quomodo hoc fiat,iapientiafo!a monftrabit:diffi-

T  l·
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eile enim temperamentum efl ; verendumque, nein
contemptum nos invidia timor transferat; nedum
calcare nolumus, videamur pofle calcari. Multis 
timendi attulit c a u f f a s »timeri pofle. undique nos 
redueamus, non minus contemni quàm fufpici no 
cet,&c.

Eft omnium fervm qui fervit gloria?.)  “Divine i- 
find oßendit non tino loco D. Chryfifiomtu, ut etiam Hu
milia χγπ. adEptßolam CD- ?  aulii ad Rom anos.

Eft perfonatadivitum felicitas.) Ejusdem feminis 
ver firn cum illo qui fiprapr&ceJJ'it : Eft bratteata Re
gibus felicitas, quàm autem non ?nodo laboriofi¡fti 
φ -periculofà ac mi fe r a  , T^egum di vit umque'ßtß licititi, 

ß  larvam eis abßuleris ; infinitis locis inculcant, Ηιβο· 
rici, Or alores ¡T hiloßphi, Tostx, quos jam  non ex· 

fe r  ibo.
Eft proftitutis a l iq u a  etiam modeftia.) ÁíartiS 

Itb. x. Epigrammais x  x x v/ Incuftoditis & apertisj 
Lesbia,femper liminibus peccas, nec tua furta tegis; 
Et plus fpeóìator , quàm te deleßat adulter: Nec 
funt grata, tibi gaudia, fi qua latent. At ineritrk 
abigit teftem, veloque, feraque ; Raraque Summsni 
fornice rima patet. A chione faltem vel ab Elide difa 
pudorem: Abfcondtmt fpurcas hxc monumenta lu
pas . addatur Seneca libro i. Natural, cap. x V I.

Eftfatius Otio fu m effe,agere quàm nihil > )}m h  
veteris zAttilij: excidit tamen apud quem legerim.

Et cauiTa pugnas racla aliquando aquatio.) fnttlli‘ 
git, credo, non paß  or um ,fed militum : dum mmirm 
exercitu* duo oppofiti laborant aqua inopia , &  unm 
tantum habent rivww unde aqnentur : tuli cafu venitffl 
titrinc  ̂adarma. videatur Florus libro 1 11, cap. Ill· I'1’ 
λvim lib. XXXV. cap. xx vm .falijtfc paffini.
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Et Diis fuá,ludo intermiflb, indignatio eft.) Ò-

'pinione quidem Romanorum:ficuti non uno loco innuit 
Liviuf ; &  derident jure mento orthodoxe Ecclefu an- 
I¡¡iites, qui videantur.

Et fama judex Principum liberrima efl.) Seneca, 
nfolatione ad murci am cap. i v/Ncc in majoribus mo

do fervafti, fed in minimis, ne quid facercs, cui ram£s 
liberrimam Principum judicem,velles ignofcere &c.

Et femin« ambitiofa? fiint per liberos.) ìtemad. 
Helbiam matremCap.xiv: Viderintiü x matres, quse 
potentiam liberorum muliebri impotentiáexercéK 
qua? quia feminis honores non licet gerere* perillos 
ambitiofe funt &c. Inde intelhgitur illud T aciti libro 
\.*Annal. cap. i v. f : Accedere matrem , muliebris 
impotentia ; ferviendum femina?, Scc.

£t gratis aguntur Regibus pro injuris.) Q u ic -  
idfimir.A potefla tes nob isfk ciarit, ab eis d ifced endum  
iis g ra tiis . e.tiam fi q u id vü  in  nos com rm ferin t & na

fras ,g r a t  cis 'eis d icen d a , &  qu idem  exquißtijfima. T a-  
citus libro XIV. n in n a i ,  cap. l  v ir  Seneca, qui finis 
omnium cum dominante, grates egit. Id em  m  v i t a  
oAgncoL· cap. x l i i :  Pertraxere ad Domitianam,qui 
paratus fimulatione ,in arrogantiam compofitus, & 
audiit preces excufantis; & cum annuiifet, agi fibi 
gratias paifus eft, nec erubuit beneficii injuria.. Vere 
Igitur Seneca libro a ltero d e I ra  cap. xxxm. Potentio- 
rum injuriae hilari vuitu, non patienter tantum fe
rendo funt. facient iterum fi ft feciiTe credide
rint. Hoc habent peffimum animi magna for
tuna infoleiites; quosIsferunt, & oderunt. No- 
tiffifima vox eft ejus* qui in cultu regum con- 
isiiuerat - cum illum quidam interrogaret 3

T  ij



quomodo rariiTimans rem in aulàconfecutuseflìi 
feneùfcutemP Injurias, inquit, accipiendo, & gr; 
tias agendo .

Et hamum & efcam fepe pifcis abftulit. ) t.
verba c¡u<z aliquoties ujurpavit Lucianus, ubi ab 
quo vult delußtm corvum hiant enu.

Etlex, & actas quosdam àpradiisavocat.) Tu 
Oratione pro Roficio zsimerina cap. xx x 11, w. Qi 
ibi non eft vulneratus ferro Phrygio? non need 
eil omnes commemorare, Curtios, Marios,denii 
Mamercos. quos jam setas à prarliis avocabat: ¡* 
ftremò Priamum ipfum , fenem Antiftium, quo 
non modo a’tas, fed etiam leges pugnare prohibí $  
bant.

Et miiericordia proxima innocentias eft) h 
¿tantius Epitoma Divinar. Inßitut: Irfaocentisptf 
xima eft miiericordia. illa enim malum non facit,! 
haec bonü operatur,illainchoat juftitiá, hxc copiti

Et poftmodum orta gratia poft injuriam eft.)A 
ptores virginum apud L iviam  libro i, cap. ix .fi Qj¡ 
bus fors corpora dediflet, darent animos, fepee 
injuria poftmodum gratiam ortam.

Et farpe naturam luperat neceffitas. )  Fidium 
exemplum apud Diodorum Siculum libro x v i. 
thec£,cap.xviii.p.

Et turpis aliquam pidor pulcram pinxerit.) 5 
Gregorius·. Vfurpavi mihi cotis ofHcium,quafei 
rutri acuit, cum fit inutilis adfecandum: pulcrui 
depinxi hominem piétor foedus ; aliosqne ad perii 
ftionis littus dirigo,qui adhuc indelidorumflu 
èlibus verfor.

Et veritatem celat benevolentia.)  Sjnefim fy
Ihl
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N  O T JE .  25>5
,jjv ¡tola CXLVIl: « [Χ·ή 4 >/λ(3  ̂ay yxv©* iv τω λΐγ&ν Λ- 

ÄJ'ffÄ«!' (&  CTO?· >í¡t*af 0Í37ZÍ) 5«V TÌ K¡ iJ/áf/ÍSoStl). $61-

Mf β  v ίυνοια, κλεφτά ibjj ¿foiSreitxM: nifi amicus tuus
Ganusnarrando&nunciandonobis, res tuas, ex- 
iftimat oportere quid mentiri, maxime enim veri
tatem fupprimere poteft benevolentia.

Etiam juvanteaftasformse praeconia.] D .H iero- 
njmm Epiflola ad  matrem : Vix eftita turpis, autfe- 
nio confeda, quse non gaudeat,& libenteraudiat, 
dicatur eíTe pulcra- Deledant caftas etiam prae

conia forma?.
Etiam aeftimatur fama à Diis modeftiaj.J Volo- 

φ ί  Parthorum Rex apudTacitum libro x v. ιΛηηαΙ. 
cap. 11, m: Veftra quidem vis & gloria in integro eft, 
addita modeftiíeßtrna, qua; ñequefummis mortali
um fpernenda eft, & a Diis seftimatur.

Etiam altitudo res fummas ipià attonat.] Fattiti 
wfut ex tJfyCec&natis ditto,in libro qui Prometheus 
mus ; Ipfa etiam altitudo attonat fumina.

Etiam calamitas calamitatis folatium eft.) Syne- 
fllU Epifiola LVHKcù ytyovottn μ,οι συμφο^ι 
uuBicii τ  ανμφοξων, ζτζβς kou/Qg οίν^ΐλκχσκι, jc, 
nnÖ·©·* ¿κκξουχ'α-οί : Et fuere mihi calamitates folatia 
calamitatuis-ad feipiàs retrahentes, & malum malo 
exturbantes. qn& verba omnia invenias repetita ¿pi
fíela LXXIX.

Etiamdolendidifciplinahomini fuaeft.J Seneca 
ad ‘Tolybium capite x x x i v: de Cajare patruo Claudi/ 
fmp: Modum tamen lugendi non fibi tantùm fed 
etiam aliis fecit ; ac totum exercitum , non folùm 
moeflum, fed etiam attonitum, corpus Drufi fui fibi 
vindicantem, ad morem Romani ludus redegit;

T iij.
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judicavitque non tantum militandi difdplinam eflt t
fervandam, fed etiam dolendi. t 

Etiam dolor ridiculos homines eíScitJ Diüun 
Dicecoms Oratione i. in Verrem cap. x L v n .f.

Etiam boum pro lignis fimus uritur.) Oeconomici t
tuitifiiiejfequeathujiureinotitia. EJJiautem^genttsuh (
illudufitrpettir, liquet ex Livtj Iwro x x x v 111. capiti {
x v 111: Data venia regulo. duci inde exercitus pa c 
Axylon,quàm vocant,terram cceptus. Abreno·
men habet. non ligni modo quidquam, fed nefpi· f
nas quidem,aut ullum aliud alimentarci fert ignis:! i
sno bubulo pro lignis utuntur. (

Etiam decens & iudui imperat pudor.)  Tfyndi· \
•vertit àß p  er tori. i

Etiam colendi difciplina homini fa a eft.) Bafilitti i 
Selemienfis Oratione X L :  n ¡/v, ψηαίν ΰίνβςωπίν
μη ; ‘u>¡ β>ΐγωΊ£τ° χωΛιjuj >s κωλ/ω I
κοιλυω#t£»ifAoväv. eme eifá a’Sì απηνής· οι'¡a k (
ti φνσις íAíy%í7tq ncft 'Άιζη-πΐτίιν tnjvytSήλ» é  mu ψ· < 
λίαΜ yò κοίΰΐήμί&νΐυυ : Quid ergo, dicat quis, homo i 
cùm firn lacrimare noneftintegmm ? non egolacri- ' 
nm prohibeo, verum ne quid in luétu turpe prohi
beo. Nonium ufque adío fer us aut inclemens, fcio < 
natutamfe prodere, & conftietudinemdomefiicam 
quotidianamque familiaritatem requirere. Similh 
legat apud Senecam Epiflold l x i i i.

Etiam domi beatis aurum nafciturj Citatur ufi 
Herenniam libro i v. cap. x x 111, f.

Etiam eligas opportuna horreis loca j  Prtceptum 
ad  Duc&<Jpeckit. Limus hbroxuv.cap. ix .f: Sed hi
berna jam pneparans, vias commeatibus fubvehen- 
dis ex Theflaìià muniri jubet, & eligi horreis oppor

tuna i



tuna loca, tedaque edificali, ubi diverfariportan
tes commeatus pofíent.

Etiam fides ipfis praftanda perfidisi E ß ab D. 
Ambrofio, qm confitlatur libro i x. Officiorum. £ ψ γ 
auooj m  Sallußu Catilinaria cap. l  i: Beilis Pumas 
o m n ib u s ,  cùm fepe Carthaginienfes & in pace, Sc 
per inducias multa nefaria facinora feciífent, ηκ»=- 
quam Romani peroccafionem talia fecere Sic.

Etiam ferse fubjedionem ultro induunt.) Egeßp- 
vw Itbro v. deexcid.Elierofil. cap. xv: Non omnibus 
victoria datur, paucis praeiTe Naturadedit,pluribus 
obtemperare. Tauri armentis eminent, arietes gre
gibus. Penes paucos eminentia , penes plurimos, 
manfuetudo. Et vos induite manfuetudinem, ili— 
fcipitefubj.edio.nem, quam etiam ferae induunt.

Etiam impium votum iceleris viccm tenet J  Se
ttica libro v i. de 'Senef. cap. x x x v 1 1 . Ne in patro-? 
cinium quidem eft, nedum in gloriam, incendium 
exftinxiife quod feceris, Inquibufdam civitatibus 
im p iu m  votum fceleris vicem tenuit. Demades cer
te Athenis eum, qui neceffaria funeribus vendita
bat, damnavit, cum probaifet magnum lucrum 
optaife ; quod contingere illi fine multorum morte 
non poterat. Valermi A iaxim m  libro vili, cap.i. 
Claudiam infontem crimine, votum impium iiib- 
vertit: quia enim à lu d is  domum rediens turba eli
deretur, optaverat ut fraterfuus, maritimarum vi
rium noftrarum praecipua jadura, revivifeeret; ùe- 
piusque Confuí fadus infelici dudu nimis magnam 
urbis frequentiam mineret.

Etiamimpudicat nimius cultus corporis 
r.iií, ut talis pajfim infùjptctontm veniat impudiciltx*

T  *»j.
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■notijfmum eß Claudiam Feftalem dubia fuiß'efuma ob 
veftitum delicatiore, de quo prater Livium libro x x i χ, 
cap. XIV.f. ’Lattanti»! libro il. cap. vxil.

J Etiam in Deis laudamus manfuetudinem.) Ifi. 
crates Oratione ad Philippum'. Ο ρω jS χα,Κίη-
■nflzí λντηίξ^ς ¿Wí -λ '¡τις ίχα<π ,  ̂ ίρις ciTvy%a,nm‘. 
¿pV d]ß πξΜοτίίίαί sI uívov Sin τ* ζώων , ¿ τ
κ, Ψ afkuv απαντων ίυΙ'οκιμχσΛζ, cí'üxci r 9των: Dif. 
ficiles mores moleftes effe video , tum iis penes quos 
funt, tum his qui eorum confuetudine utuntur: 
manfuetudiné vero non in animantibus folum, & 
hominibus & ceteris rebus omnibus, fed in Diis 
quoque celebrari.

Etiàm invenias quietem laffitudine.) Seneca¿t 
Tranquillitate animi cap. 11: Adjice illos, qui non 
aliter quàm quibus difficilis fjmnus eft, verfantfe, 
atque hoc & illo modo componunt, donec quietem 
laffitadinc inveniant.

Etiam inventas qui honefta in mcrcedem colant,) 
Ouos ipfis mento exaqitat Seneca libro iv. de Beneficiti 
capite principe: rerum enim hontftarum pretiumin 
ipfis eft.

Etiam in virum poteft converti femina.) Puta
rim non tum dici de moribus, quàm de corpore. ñeque 
enim folum inveniamus, gallinam in marem, gallum 
in feminam iefe vertiffe in Campania, apud Livium 
libro XXII. críp. i. m: fed  etiam puellas evafifife in viror, 
quorum exempla aliquot reperias, tum apud alios fieri 
p tor es, tum apud Diodorum Siculum ; in Ecloga viddi- 
cetprim a libri Bibliotheca xxxn.

Etiamipfa Virtus adprobat fepeffunis.) 
ne efi cum juperior ibus-illis: Etiam improbis fuus ad

verba



verba improba eft rubor, item : Etiam improbi vi
tiorum nomen refpuunt.

Etiam manu fit hominum peftilentia.] Tunc ni
mirum cum violantur fontes ven mu  ; quod nonfolum 
contingit m bello ab hoftibus. fed  etiam ab inimica no- 
flris invidisque. minam id non firmaret crebra expe
rientia. Λ , 

Etiam manu n avem  comprendas ferrea,)  Forte 
migmatis vicemprabet : Interim corvos, quos ferreas 
vocant manus, navibus injeilas, adeo ut cominus con- 
fe r  er et ur pugna , nulli non cognitum eñ , vel ex L iv ii 
libro XXVI. cap.xxxix.m : libro x x x v i .  cap .*Liv.f.

Etiam memoria abfentesprsfentes facit.) h ¡¿Tv 
« «  K  ά π ω * ,  ¿K n fyu «? T ?  μ ν ψ -f: Nobis fem per, et
i a m  abfens, prsfens memorias obverfaris,*«̂ «* O- 
Ijmpio Sjnefius Epiflola c x l i x .

Etiam natura ad laudem indoctos piovenit.J 
Lackintius libro 11 1 , cap.x v : Nullum igitur in hac 
difcipüná magifterium virtutis eft; cum etiam illi, 
q ui honeftiora praecipiunt, aut non faciunt ipfi quas 
fuadcnr ; aut fi faciunt (quod raro accidit) non di- 
fciplinaeosad re&um, fed natura perducit, qua; Γζ- 
pe etiam indoéìos ad laudem impellit.

Etiam parentes nimium exanimat gaudium.) 
Obvium exemplum de Romanis mulieribus, unam quidcy 
in ipsa porta, fofpite filio repente oblato; incon- 
fpe£tu ejus exfpiraffe; alteram , cui mors filii fallo 
nuntiata erat ; mceftam fidentem domi, ad primum 
confpectum redeuntis filii gaudio nimio exanima
tam. Livius libro x x i i .  cap. v i i .  Seneca Epitom ili. 
Controvirfia prim a , aliique plures.

Etiam ruina exftinguere eft incendium.] Sic eft
T  v.
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■igne vafiiore, nulla ratio e f l , impediundi éjus impoten
tiam ,, nifi domorum aliquot ruiua. Cmremedio miser
rimo allufit Catilina apud Sallufiium capite xxxi. f i  
Quoniam quidem circumventus, inquit, ab inimi
cis prarcepsagor,incendium meum ruinaexftingu- 
am : Senecahbroi.de Clementia cap. xxv. Sub uno 
aliquo te&o flamma apparuit ? familia vicinique a- 
quam ingerunt: at incendium vaftum , & mukas, 
jam domos depafturn, parte urbis obruitur.

Etiam iceleftos ejurare fas patres.)  Rationem vidi- 
fisaptidSenecam libro v I. de Beneficii* cap. I V.

Etiam fcelus nocet privati publico.J fnde argu
mentatio Horati) hb. in. Oda ir: Vetabo qui Cereris 
facrum vuigarit arcanae, fub iifdem fit trabibus, fra
gilem que mecum Solvat phafelum. faepeDiefpiter 
Negleótusinceflo addidit integrum &c. Tacitus li
bro XII. Annalium, cap. v: Quin & incefium ; ac fi 
fperneretur, ne in malum publicum erumperet, me
tuebatur .

Etiam fi ne armis, reliigionis vincereeft.) foßpbm 
lu d  a ii finis apud Egeßppum libro v. cap. xvi: Inter- 
mifla erat faci* cura religionis Helifacerdotis negli
gentia: divinaimperiadeferabantur,irrogatum ab 
Allophylis praelium victi Hebrañ, capta etiam arca 
D e i,  &finearmis reddita illis: quo indicio claruit, 
quod & fine religione arma non vineant, & religio
nem fine armis vincere.

Etiam fine hofte, homines patimur hoftilia?) 
deo quidem , ut cladis caufias ,fi  aha deficiunt, nimiafibt 
inveniatfilíenos. Acute Publius Syrus: Homo ne iit 
fine dolore, fortunam invenit.

Etiam iais beneficia fervi dant heris.) Idipßimplu
ribus
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r ib ’AS capitibiiiprobat. Seneca libro l l l .d e  Beneficiti.

Etiam filis bonaincludunturfinibus.) Adfineilli 
quod non itu multumpr&ceflìt : Etiam modus fuus 
ipfimet lapientis eft.

Etiam fuis ipfum patronis juseget.) Dicit,puto> 
idem quod Sjnefim Epifiola CLV ϊ·: T« SIkoucc χξκζ" 

i  Kj y ly fo iv ]  ocv οι ΟίνΎ’Τς

vec, τις δούωζ í%,fc<n ffUjtwwSVTff!-Iusindigetpatronis» 
& beati fuerint, qui opem ei tulerint > una cum his, 
qua: re<äa funt elaborantes.

Etiam temeritas hoftem in prdium elicit.) T aci
tus libro ii. tAnnal. cap. lii. m: Sed nihil asquèca- 
vcbatur,quàm nebelium metu ehiderent.fpe vi&o- 
rtee induci funt,ut vincerentur. Idem hb. xv. ca .x im  
EoqueintentiusVologefespremereobfeiTos.modo 
vallum legionum,modo caftellum quo imbellis stas 
defendebatur, oppugnare; propiusaccedetasquàm 
mos Parthis, ii ea temeritate hoftem in prselium eli
ceret.

Etiam togatis latrociniafuntfua.) Seneca libro, ia  
Japtentem non cadere in juriam, capite i x : Illud quoq; 
cogita, injuriarum latiffimè patere materiam illis, 
per qua? periculum nobis qusfitum eft:utaccufato- 
re fubmiflb, aut criminatione falsa, aut irritatisi» 
oos potentiorum motibus, quarquealia inter toga
tos latrocinia funt.

Etiam triumphat lucrum de fapientii.)Tindartu'. 
aW y.iohet xj ¡reφi«. riíoÍTuj; Etiam ¡rapientia ¡pía lu
cro vincitur.

Etiam tyrannus ferus eft per otium.] Seneca 
libro 11. de Ira capite v : Origo hujus mali ab irá: 
eft; quas ubi frequenti exercitatione & fatietaíe iu

obli-
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oblivionem clementi® venit, & omne foedus hu
manum ejecit animo , noviifimè in crudelitatem 
tranfit. rident itaque, gaudentque, & voluptate 
multa perfruuntur, plurimumq; ab iratorum vultu 
abfunt, per otium fa: vi.

Etiam via legum impugnant leges mali.J Syne- 
fius Eptflola X L vii.' Κωλύσκτι λκ^ίτ^οί Άν&ςωτπν 
Άυ) τ  νόμων Sdii τχς νόμχς ίλ&έΐν : Prohibete 
fceleratum hominem legum via in leges graf
fati .

Etiam viros fortes fubitis exterreas. ) Tacitus 
libro XV. ¡tAnnal. cap. l i x.pr: Nihiladverfum hoc 
Neroniprovifum.etiam fortes viros fubitis terreri 
nedum ille fcenicus, Tigellino fcilicet cum pellici
bus fuis comitante, arma contra cieret.

Etiam viros debellat invidos dolor.] De Ajace 
Ovidius libro x 1 1 1. Aietnmorph. ver fu  c c c l x x x v :  
Hechoraqui folus,qui ferrumignesque, lovemque 
Suftinuit toties, unam nonfuftinetiram:Invidum- 
que virum vicit dolor.

Etiam volunt pacem qui poifunt vincere.] Titus 
Quintius.-Pzcem, etiam qui vincere poifunt, volunt: 
quid nos velle op ortet ? apud Livium libro v 11, cap.
X  L I. p .

Et(i Deus differt poenam, haud aufert pedem.]
Tiridarus: Χξο'viayfyj τ  Θίων πως, eig τίλ@^ c/¡,’ eint. 
áS-ív»: Serò veniunt res Deorum, fed poftremò non 
infirma:. Horatius·, Raro antecedentem feeleftum 
deferuit pede Poena claudo.

Ex confragofo fortior miles venit.) Quales furit 
pafiores &c. Tacitus libro v i. t^ínnal. cap. x x x i v: 
Nam Hiberi Albanique,ialtuofoslocos incolentes,

duritif



duritias patientiseque magis infuevere. Livius libro 
ix .  cap. XXII. m: Samnites eá temperate in montibus 
vicatim habitantes , campeftria & maritima loca, 
contcmptu cultu molliore, atque ut evenit, locis 
fimili genere, ipfi montani atque agreftes depopu
labantur.

Ex militum fit otio protervia.] Livius libro 11. 
cap. L11: Ex copia deinde otioque lafcivire rurfus 
animi 3 & priitina malapofìquàtn foris dcerànt, do
mi qusrere.

Excufat à judicio morbus fom¡cus.]&?í¿ natum 
ex libris ’jíireconfuhontm. Etiam Livius lib. xxxvin. 
cap. L ii.m : Tribuniplebei appellatià L. Scipione, 
ita decreverunt, fi morbi caufsa excufaretur, fibi 
placere accipi eam caufiam, diemqueà collegis pro-* 
duci*

Excufa potius proximum , quàm judices.)  D . 
Bernardus: Noli judicare proximum , fed magis 
excufa. Excufa intentionem , fi opus non potes: 
puta ignorantiam , puta furreptionem , puta ca
limi , &c.

Exercet omnis mundus hiflrioniam.) Notijfimus 
verßculus, quemque excutit Poli erat ici au ¿7 er lib·. m. 
capite i x.

Exempla honefta procreant mores mali.) Idem  
eñ cumproximi antecedente: Exemplum honeftum 
aliorum ex culpa gignitur. Cato apud Livium libro 
XXXI V.  cap. iv: Sicut ante morbos neceife efl: co
gnitos eife, quàm remedia eorum : fic cupiditates 
prius natas funt quàm leges , quse iis modum fa
cerent.

Exempla teftimoniorum obtinent locum·] Ver
ba ex
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ha ex libro iv, ad Herenniunu capite i. m.

Exercitatus miles efl: ianiiumus.] Confùlatur One- 
finder cap.x.$. i l .  Livìiii libro x.cap xxv. m: Ne
gabat utile effe uno loco federe exercitum .· itineri- 
b a s ,  ac mutatìoneiocorum nobiliorem ac falubrio- 
rem effe &c. addatur Salluflij Iugurthinacap. xlv. «?, 

Exordium eft egeftatis, nil parcere.] Rutilius L u - 
pus defigarisfint. lib. i l :  Nequaquam mihi dives eft, 
quamvis multa poffideat, qui ñeque finem habet cu
piendi,ñeque modum ftatuit utendi, nam Semul
cum defiderare, egentis eft fignum : & nihil parcere, 
egeftatis eft initium.

Expers fcpulcri mens eft , expers gloria eft.) ty£- 
qtte rotande Sidonias eslpollinaru libro iv. £piftola x i: 
Mens 8c gloria non queunt humari.

Expulit Libido Reges , expulit Decem viros.) 
Egregium carmen, quo libidini.< commendatur abflinen- 
tia ; fed  quod huc minus corro emat..ablegendtim enim-e- 
ratadT roch ai cos. Vtrumq, vero ordinem hae de caiifii 
ex act m i Roma, prater infinites alios, ponit diferte Li
vius lib. lu.cap. x l i v . p·

Exftingui aquis, mors mortium miferrimâ ) On
de a fad  Virgilium libro r. cAineid. ver fit x c v X11. 0  
terque quaterque beati} quos ante ora patrum,Tro. 
¡x fub moenibus altis contigit oppetere ! Latita dé 
ha c morte Synefuu Epiftola i v. item xxv.

Extollit animum à matre & patre nobilis.) Cuie- 
nim altera adeft nobilitas vid&tur navis Amiffis remis, 
atque ordine debilis uno. Livius libro x l iv . cap. xxx: 
H o c  propter ignobilitatem paternam minus fufpe- 
f t o , Piatorem occidit See. addatur Iaflinw lib. i. cap- 
I y, m* Em pidis EleRra, Tacitus lth, 11 x» ,ΑηηαΙ cap*
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Sdì. Tlutarchi Sulla. Seneca libro vii. ControverflÀ 
vii. F. alijquepaffim.

F

FAcientis animum nemo , omnes fadum sefli- 
mant.) Peßime. ille enim intuendus efl; an noluerit; 
an inciderit; an coafius fit, an deceptus: odium fe- 
cutusfit,anprgmium;fibi moremgeflerit; an ma
num alteri commodaverit, ut loquitur 2S(eronùpre
ceptor libro 111.de Ira cap. x 11.

Facile eft homini defpicere opes, opes cum ha
bet.) D. Gregarim libro 11. ÄloraUum: Facile eftho- 
mini tunc di vitias defpicerecùm habetidifficiiè vero 
cùm non habet, viles sftimare.

Facile in venire eft rebus iam motis ducem.J Apud  
Taciturn Popp xa Neroni: Arma illa adverfus Princi
pem, fumpta,- ducem tantum defuifle, qui motis re
bus facile reperiretur. hb. xi v. Annal. cap. lxi. m.

Facile fidem cum forte mutant barbari.) Cum 
forte, id  efl cum fortuna·, nec id bar barorum tantum, 
fed omnium mortalium. Velleius Pat er cuius, libro 11. 
cap. luí: Sed quis in adverbs beneficiorum fejj¿at 
memoriam ? aut quis ullam calamitofis deberi pPat 
gratiam ? aut quando fortuna non mutat fidem ? In- 
fignet tamenpra ceteris barbari. Livius libro xxil. cap. 
xxxi: Acedux erat Sagunti nobilis Hifpanusfidus 
antePcenis: tum (qualia plerumquefuntbarbarom 
ingenia) cum fortuna mutaverat fidem &c. De Sy
phace idem attulor lib. xxvm. cap. xv il.p : Foedus eä 
tempeftate Regi cum Carthaginienfibus erat, quod 
haud gravius ei fanòtiusq; qtidnÜ̂ go barbaris qui
bus tx fortuna pendet fides,
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Facit infolentes formae confcientia.) Egeßppui 

libro  i. de ex cid io H icrofoljm itano cap. xxxviii. Hunc 
Mariamne exitum tulit, fobriè viro pudica, fed in
folens formai confcientia.

Faciundiim id nobis quod parentes imperant.] 
Verßts P laut m us e Sucho  ; v er fm n em p e  l i i i .  attus i. 

f i .  I·
Faftishoneftas colitur,haudfermonibus.JZ)«;*»;· 

apudH a ltcam a jfitim  libro s u :  Τ ß  ^  % ·* ^  
S-sT ποκίτχ , to xahov ίςγοις c¿ov,xv¡(& , ú λογοις : Hoc 
erat boni civis officium 3 revera virtutem colentis, 
non verbis.

Falfum probrü aures forte, mentem non lubit.j
a^Efchmcs de fills  a legatione : Το ·β ψίυΧ'ε? òVeS©-« 
πίζβίΐτϊρω ΊΎ,ς ¡¿Ksñí Αφικν&τιη · Falfum probrum 
■ ultra aures non penetrat.

Famae reclamat fepe confcientia.) Seneca hin 
iv.deBeneßcm cap. xx ι· Confcientia etiam obruta 
delcftat, qua: concioni ac famae reclamat, & in fe 
omnia reponit; & cum ingentem ex altera parte 
turbam contra fentientium afpexit, non numerat 
fuffragia, led una lententia vincit.

Jame, fitique, fpeque, pifcator perit.] Fert» 
PWutina ex Rudentis verjk v ii: affi: u .fe . 11.

Fas eft fine ferro & fanguine eife Martyri.) D. 
Gregorius: Nos fine f e r r o  & fanguine Martyres effe 
poífumus, fi patientiam veraciter in animo culto-
diamus, ,

Fas pro falutc proloqui mendacium. )  Pijandn 
•verfas Confimt:OC ν ψ α η ς vVsj φυχκβ-«>- 
ς ίúfíy : N on  reprehendendus eft qui mendacium pro 
vita fuá dixerit?®"'
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Faftidium parit plerumque copia.)  Livìus libro 

tertio, capite principem: Fecit ftatim, ut fit, faftidi- 
um copia.

Fatale cuique eil, quid fleat, quid gaudeat.) Se
neca hb. de Providentia cap. v: Fata nos ducunt ; & 
quantum cuique reflet,prima nafcentiumhoradi- 
fpofuit. cauifa pendet ex caufsá; privata ac publica 
longus ordo rerum trahit, ideò fort;iter omne feren
dum eft.-quia non, ut putamus, incidunt cundía fed 
veniunt. Oüm conftitutum eft, quid gaudeas, quid 
fle veas, & c.

Fato datur,fat® poteftas tollitur.) Tranquillat 
in vita T iti Imp: cap.ix : Duos patricii generis con
victos in affeétatione imperii, nihil ampliùsquàm 
utdefifterentmonuit,dicens principatum fato da
ri. conßlatur fiiper eadem re judiciuni lAlgyptiorum-r 
aj)tíd Diodorum-, Siculum, libro x. 'Bibiioth : capite 
x c . f .

Fato Metelli Roras fiunt confulesj Alludit ifli 
verfiti Cicero in Ferrem athone prima cap. x: citatur 
autem veluti TS(&vtaims ab <ts4jconio Ύ&άιαηο.

Feciífe.faétae poena injuria: maxima eft.) Seneca 
Itbro m .  de Ira cap. x x v x: Quid ergo ? inquis, im
pune illi erit ? Puta te velle ; tamen non erit. maxima 
enim fa<5te injuria? pcena, feciffe : nec quisquam gra
vius afficitur, quàm qui adfupplicium poenitentia 
traditur, &c.

Felicitas felix minus propter locum eft.) Sjneßus 
Vyl&meni, Epißola XLVili.· Καλώς· ot/«í «V τνν tyjtamv 
τίν ßxm^ia 7ίίιλιν í7[kuíá6cÍ¡ν. eí jXì κάν Τ'ΐς i σκΰξων θξί<πν 
i ¿ya.% <rt w%*l mvÁw' a¿'Ñ\ tífrjvyjat, «nJSjí' ìsv τόπον » -  
·η%ίΐίζβ·. Redèfecifti, qnòdreverfus fis in urbem

v j.
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Imperatore hr' jntem. licct enim in Ifaurorum 
montiti: tibí fuiífet fortuna contubernalis : atta· 
rr en cft fecu ida i rtuna propter locuminfelicior.

Felicitas preti· it fe, nifi fe temperai.) Seneca E· 
pifióla lxxiv: Quisquís bonafine ratione poffedit, 
non diu tenuit, ipfa enim felicitas fe, nifi temperat 
premit, tic .

Felicitas non fiat : vita ipfa eli circulus.) Rejpexit 
firteadPkocylidù carmen: Kοινα πκ% πύν'ίων. ¿/Si'# 

1©- 2λ β &  · Communes funt cafus 
omnium, vita ci> cuius efi, & inflabilis felicitas.

Felicitas qua? lenta efl, eft durabilis.] Seneca ad 
M arciam  cap.xii: Nulli ferè & magna bona & diu
turna contingunt » non durat, nec ad ultimum exit, 
nifi lènta felicitas.

Felicitatem difficulter quis regat.) usipttd Taci
tum TS êroni Seneca: Medio temporis.,tantum ho· 
nortina atque opum in me cumulafti, ut nihilfelici- 
tati meae defit,nifi moderatio ejus, libro x i v.A· 
nal. cap .L in .p .

Fer mente sequa pauperiem ; effeceris levem.) 
D e Philem one & "Baucide Nafo libro v iii. M et  am orfi 
v e r ju  <?.?/.·-paupertatemque ferendo , Effecere le
vem, nec iniqua mente ferendam.

Ferè flagitia qusevis tollunt liters.] Epitome Sexti 
a/ iurelij Vittori* in v i ta  Vitellij : Hi omnes, quos 
paucos attigi, precipue Caefarum gens, adeò literis 
culti atque eloquentia fuere , ut ni eundis vitiis, 
absque Augufto, nimii forent, profeótò texiffent 
immodica flagitia.

Ferè puer bonus in virum evadit malum.) Idem 
hodie ,E.urep£orum communi dicitur proverbio', idemtfo

tefiA-
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teßatur experientia : nec áefimtfirn ßbi rationes. de qui
bus alibi diximus prolixe.

Ferè novant res, nulla res quibus domi eft.] 
Quid mirum ? Inops audacia tuta eft, inquit ille. L i
vius libro xlii. cap. x x x.p: Pars altera regiie adula
tionis erat, quos ses alien um & defperatio rerum fiia- 
rum eodem manente ftatu, precipites ad novanda 
ommia agebat.

Ferinarabies eftgaudere fanguine.] Seneca libro r. 
de Clementia cap. xxi v: Crudelitas minime huma
num malum eft, indignum tam miti animo. Ferina 
ifta rabies eft, fanguine gaudere ac vulneribus; & 
abja&o homine, in filveftre animal tranhre.

Ferme indiget auxilio, auxilium qui non tulit.) 
tisfjax apud Ovidium libro x 111. verfii lxxi: Ad- 
fpidunt oculis Superi mortalia juftis. En eget au
xilio qui non tulit: utq; reliquit, Sic linquendus erat: 
legem fibi dixerat ipfe.

Ferox juventus maxime exitio fibi eft.) Exemplo 
fit vel C<efiQuintius, de quofic Livius lib. m, cap.xi.f: 
Aulus Virginius Cffoni capitisdiem dicit: atrox in
genium accenderat eo fado magis quàm conterrue - 
rat; eò acriusobftarelegi.agitareplebem, tribunos; 
veluti jufto perfequi bello, accufator pati reum rue
re, invidisque flammam ac materiam criminibus 
fuis fuggerere: legem interim,non ad fpem perfe
rendi, quàm ad laceifendam Cslonis temeritatem 
ferre, Scc.

Ferro vel igne, fruftra amorem cogere eft.) Quo
niam amare, ut &  odijfe, res funt omnium liberrima. 
Non infulse T)io Caffius de Augufto , libro x l v 111 .· 
Kís} ¿k γύτνυ (fiíTίλ« η τχτοκ r, ¿/κήναις 'üsfjimovuv' £

V  ij*
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•ρτί jtCtv ως φ ιλ ο& ή μ & ,ν π  (¡ίώς ^(piAorfUrturix 
«γκ*λχ[Α,ίν<&’. Kg) 2^' ταΖτα. hr<j μήτι γ  jjrve. yjt 
'zstSasTt Kj tjr αυτόν τ  ίξγων iuctjtv ón ¿ ì̂vOiOtstàh 
Έϊζβς 7Ό -ηνς ά^Μΰμίν^ς ίυνοϊκως oí νχμν kcìiwctn, 
ά?λ’'2>πνλέ(£ξ (jtkvmv rii μη \s3reiwv Λ αώτων ow n  
Ιω Λναγκ,α&Ιώατ Itva 3 ¡φιλάν ον μη βάλ&πη, ά- 
ètu iam  -¿ζτάξχοι. Sic Casfar identidem alterutram 
partem offendens, ac modo ob populi ftudiü, modo 
ob militum, maìèaudiens, nihil proficiebat: expe
riebatur ipsà re, armis eorum benevolentiam, quos 
injuria affeciffet, parare fe fibi non poffe : fed poiTe 
quidem onanes qui non obtemperaffent ipfi, armis 
ad interitum adigi : cogi vero armis, ut eum quem 
nollet, amaret, neminem polle,

Ferrú fuiformidant lateris Principes.) D eßm ftn  
e ß  ex eis qua leg im m  apud Seneca T heba id e, verf.44.6.

Fertilibus agris fi imperes, exhaurias.j Senecadt 
Tranquillitate amnu cay. xv: Danda efl: remiiTio ani
mis : melioresacrioresquerequietifurgent. Vt fer
tilibus agris non efl: imperandum: cito enim exhau
riet illos nunquam intermiffa fcecunditas ; ita ani
morum im petus affiduus labor frangit, vires recipiet 
paullum refoluti & remiifl. nafcitur ex affiduitate la
borum, animorum hebetatio quasdam & languor.

Fiat moderate quod faciendum efl: faspius.)/¿00 
confilationeadPoiybiumcap.xxiiv. Lacrirri£ nobis de
erunt antequam cauffas dolendi. Non vides qualem 
vitam nobis rerum natura promiferit, quaeprimum 
nafcentium omen fietum effe voluit ? hoc principio 
edimur ; huic omnis fequentium annorum ordo 
confentit; fic vitam agimus·· ideoque moderate id
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fieri debet à nobis, quodfepè faciendum eft, &c.

Fidelem amicum facies, fi putaveris.)  Inde argu
mentatio L iv ii libro h i . cap. xvi: Multi & varii timo
res. inter ceteros eminebat terror iervilis, ne fuus 
cuique domi hoftis effet,cui nec credere, nec non 
credendo, ne infeftior fieret, fidem abrogare fatis 
erat tut 11 m. Vere Acedux B oft an  apudeundem hiß or i-  
cum libroxxn. cap. x x ii.m : Vult fibiquisq; credi, & 
habita fides ipfam plerumque obligat fidem.

Fides bonis majorem adhibet vim quàm metus.) 
Cicero oratione pro Roßt o zsímerino cap. x κ Nulla 
res tanta exfiftat, Iudices, ut poffit vim mihi majo
rem adhibere metus quàm fides.

Fides tyranni maxima erga extraneos.) Ouare; 
non uno loco prodidere Plato, tAnftotel&s, Xenophon; 
fìiperatque exemplorum copiapaJJìm,paJfim. inde etiam  
eft, quod mtltte utantur extraneo, nec non Jàtellite. L i-  
viuilibro xxxiv.cap. xxvm.m: Nabisintra murara 
inftrudos paratosque habebat fub fignis mercena
rios milites, in quibus omnis fiducia eraD Tacitus 
libro xv.A nnal.cap.Lvm : Volitabantqueperfora» 
per domos, rura quoque & proxi ma municipiorum 
pedites equitesque permixti Germanis,'quibusfide
bat Princeps, quafi externis, de quibus Germanis, non 
contemnenda quoque reperias apudIofiphum libro xix, 
Antiquit. jK daicarum cap. 1.

Fidei facit j aduram fsepe dejerans. )  Egregia igi
tur ‘Diodorus Siculus libro 1. Bibliotheca Hiftorica cap. 
Lxxix. p: T¡¿? j  t  ον/Αβολχ/ωv νόμ,χς Β-οκ̂ σ̂ δ'©·» 
Men φ α ι τ ι .  πτ£9α-ί£τ!χ<π j  la's μ\ν άσυγίζβφχ ôuĵ  
tmpiv: ς y cev ¿wvj φχσκωσιν ¿cp̂ Aeiv t ¡[Αοσχνί&ς '¿cn- 
AvícSwj ä Síw/íiü. TrfwTi' /Asv , οπως ίν μ,ίγχ,ΚίΛ

Ό  iij.
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Ti í̂'Mvoi τΰυζ οξκας, ^\η^αΑμονύύ<η. «rö̂ fjAsw p«g 
0 1 or? τω ¿μοηον tí /τυμζησετχΐ ihn
7πςιν ’¿trsSaAety 'ivo, της ίυ%ξ’ή<ήα(ζ μη Φζ*0ν>
■3Γλ«<Τ« yJKÍ Τ/5 g£« VS μη KCî VTÄV θ)"Λ7 VZV CÍJX9V,
£7Γ«0’ \Ζ2~ίλάμ(όονΛν b να μ όρτης , tZw' όλΙα>7πςιν 
α i tí) KetAoKct^Síct τπιη σας,  <zir&Tg(\pe$'&l 
<πτ«̂ ίίί «Ví« vzù? fàtnv , 'iva μη πίςτως avariti 
2±[$ίβληθω<η. ?ζ€$ς ''jTeóitis, à^iKsv eicg/vef είναιτχί 
χ ω ζ/ς  offrii τπς-ώ^ίν&ς , ν&· tùìv άυτων σ·ψβο- 
λα^ων ¿μοσανΌ-ς μη τύγχαναν 7πςτως ' Leges de 
commerciis àBocchoride latas afferunt, His man
datur,ut fi quis pecuniis mutuo acceptis absque fyn- 
grapho fe debere neget, interpolato juramento,a 
debito abfolvatur. Primum adeo ut jurisjurandi 
religione magnifacientes Deum revereantur. Cura 
enim manifeitum fit, quod faepiusdeierans fidei ja- 
fturam faciat, unusquisque, ne hoc emolumento 
privetur, maximoperè cavebit ne adjuramentum 
deveniatur. Deinde & hoc animum legislator in
duxit, fi fidem in vita: integritate totam confiituat, 
eundos ad morum probitatem invitatum iri,ne tan- 
quam fide indigni infamentur. Iniquum praeterea 
judicabant, quibus citra juramentum fides habita 
eifet, his de eodem contraótu juratis fidem dene- 
gari.

Fieri nequit vir femper ut lateat malus.] Plato li
bro i . de RepubUcd : o J  p&Jiov, c.h Aciv^-oiv χ,λάβ* 
c\i{cr.· .

Fieri fuum, bonum eft inseftimabile.] Seneca E- 
pifíela Lxxv.· Quiris qua; fit abfolutalibertas?non
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homines timere, non Deos: nec turpia velle, nec 
nimia: in feipfum habere maximam poteitatem* 
Inas filmabile bonum eft, Tuum fieri,

Finis facerdotii una Contemplatio eil.J Synefnu 
^Andronico EpiftolJt L v 11 : &ιω&α· tea©- ί?.ν k ξω-  
avvYjc, μη vJ/fi/Sj τό ò¡ομα.: Contemplatio finis 
eft epifcopatus, non ementientis nomen fuum.

Fit crimen, haud exfe ipfo, verùmexcaufsa,o- 
pus.] Ver fits fenfiu obfianjjimi. longe facilius eum ad- 
fequeremur, f i  negletiü numeris legeretur, Opus non 
ex fe, fed ex caufsä, fit crimen ; qua verba extant, 
libro i. Policraticicap. ivi ut &  corum explicatio :m d e  
petatur.

Fiunt mali pejores, fi laudaveris. ) Philofiratus 
libro vili, de vita spolloni] : Oi j*>koìH9< jJmmuüs ìvrea- 
r¿μίμοι : Pravi fi laudentur, deteriores evadunt.

Flammas Amoris feparare noxium.) Orphezù:OJ 
μ5κ Sv hvtrcu φίλον èV’ í t̂w ĵov ίξω1@^: Non bonum 
eil divellere conjugii flammas.

F!e6ti emerendo vel jecur horridum potefi.) Si
mile quid extat m Seneca Her cule OEt&o, verfu. 374.

Foecunditas aetatem exprobrat teminisj Helbi& 
matri filius asinn&us cap. xvi.· Non gemma: te, non 
margarita flexerunt: non tibi divitis, veluti maxi
mum generis humani bonum, refuiferunt: non te 
bene in antiqua & feverainilitutamdomo,pericu- 
lofa etiam probis, pejorum detorfit imitatio : non te 
fcecunditatis tus, quafi exprobraret aetatem, pu
duit, &c.

Formidinis nunquam expers eil infirmitas.) 
Egeßppus libro 1. Excidi} Hterofol. cap, vi: Haud dif
ficile asger animus in valido feiTus corpore impulfus

V  iiij.
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eft, ut credibile duceret, quod pro vero adfereba- 
tur: maxime cùm dies facratusreligioni,mendacii 
fufpicionem exci uderet, pom paexcitaret invidiam, 
infirmitas metum adderet&c.

Fortuna minime caulfa contingentium eft.) 
Onde T’olybiw, τ  σνμβχ*νο'\ί]ων τυχίιν ούτ.χοότμ φαν* 
Αον : Amenta eft fortunam facete caulfam even, 
torum.

Fortuna plus confiliis humanis poteft.) Livrn 
libro xLiv. cap x l v i . Neutro imperatorum volen
te, fortuna, qua;plus conlìiiis humanis pollet, con
traxit certamen.

Fortuna qua* dat, funt infidise , haud munera.] 
Alludit ad illud Gr&cttm, Hofti u m munera, ne-mu- 
nera. Videatur Seneca Epiflola vm . cttjtu funt, 
nerba.

Fortunaquamvismaxima, haud mutat genus,) 
Horatio adfine Epod. i  V; Licet fuperbus ambules 
pecunia; Fortuna non mutat genus.

Fortuna qucis repentina, iis eft & gravis.)  St- 
neca conflatione ad  Helbiam cap.v. illis gravis eftfor- 
tuna, quibus eft repentina, facile eam fuftinere po
teft, qui femper exfpedat.

Fortuna rebus dat famam, & famam eripit.) Sal- 
Infitta Catilinaria cap. vm: Sed profecto fortuna in 
omni re dominatur: ea res cuniSas ex libidine ma
gis , quàm ex vero celebrat, obfcuratque. Athe- 
nienfium res gefta:,iicut egoexiftimo,fatis ampla: 
magnifiesque fuere : verùm aliquanto minores 
qaàm fama feruntur. Sed quia provenere ibiferi- 
ptorum magna ingenia ; per terrarum orbem A- 
thenienfium fa&a pro maximis celebrantur, &c.

Curtm
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Curtius libro  I κ. cap. ι,ιν: Hoc modo per dies fe- 
ptem bacchabundum agmen incelTit ; parata pr$da, 
fi quid yiftus faJtem adverfus comeiTantes animi 
fuiflet. Mille herculè viri modò,& fobrii, feptem. 
dierum crapula graves,in fuotriurnphocaperepo- 
tuerunt. fed fortuna, quse rebus famam pretiumque 
conftituit, heic quoque militiae probrum vertit in 
gloriam, &c.

Fortuna faepe pro culpa innocentiae eft.) 2\£>- 
romsprdcfipior libro 1. de Clementia cap.ii Deinde 
habet clementia in perfoná quoque innocentium 
locum: quia interdum fortuna pro culpa eft: ncc 
innocentiae tantum clementia fuccurrit , fed fa:- 
pe virtuti : quoniam quidem conditione tem
porum incidunt quaedam quae poffint laudata pu
niri.

Fortuna faepe commutatur cum loco.) S jn tfiu s
E p l ß o l d  C U :  Αιτί<£τϊ4( < /[ν τ ί α / τ ί ί ς  T r a r r l i © -  ΰ ί γ . λ Υ ί ξ ί Μ ) '  £  

TTr/ö« τίς oc-Jìov wf SSI avi/.f/.emßa.Aetv τω
iluì τυγΐ/ju: Itaque accufat patrie infelicitatem; & 
quaedam ratio ei perfuadet, quod licct commutare 
cum loco fortunam.

Fortuna fernper vindicat jus gentium.] I d  eft,. 
fla t ab ea p a r te  in p ra iu s <2r  bello , in  quibus k ju v u  
e f l  ju s  com m un e g en e r is  hum an i : tu e tu r  n im irum  
gen tium  ju s , im pugnatcjue e ju s v io la tores . L iv iu s  
libro XXXVIII. cap ite  x x v. m  : Mille ad eam rem 
ex omni numero audaciae expertae deligerunt e- 
quites. & fucceifiifet fraus , in pro jure gentium, 
cujus violandi confilium initum erat, ftetiflet for
tuna .

V v.
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Fortuna fibi quierit pares fortiífimos.) Tan~ 
quam videlicet nolit componi cum athleta infiriere, vi. 
deatur Seneca libro de Providentia, cap. 1 1 1 .

Fortuna volvi fuevit è fummo retro.] Paullus 
>L/Emilim apud Livium libro xi.v. cap. x l i . m\ Illud 
optavi, ut cùm ex fummo retro volvi fortuna con- 
fuclfet, mutationem ejus domus mea potius quàm 
rcfpublica fentiret.

Fortuna ut artem, ita ars fortunam diligit.] Red
didit verfiim, zsArifioteli celebratum in Ethicis'.
τ ν χ ] ιν  ί ΐ ΐ ξ ζ ΐ ,  >tj τυχΥί πχ ,ν ίιν .

Fraudi patet cuilibet ferocia.] Jd  ipfitm pluribus 
verbii firmat, libram . Hiflonarum capite l x x x i . fub 

f i  nem , Polybius, qui confiilatur.
Fraus cauta quamvis, tandem feipfam detegit.) 

Livius Ubre x l i v .  cap. xv.p: Alii refponfum effe tra
dunt, populum Komanum, & principio hujus bel
li , haud vanisaudoribus compertu habuiife,Rho
dios cum Perfeo rege adverfum Rcmpublicam fuam 
occulta iniife: & fianteiddubjum fuiifet,legatorum 
paullò ante verba ad certum redegifle: & plerum
que fe fraudem , etiamfi initio cautior fuerit, de
tegere.

Frontis beneficos etiam infirmitas facit.,} Seneca 
libro i i .d e  Beneficiü cap. primore : N am cum in be- 
neficio jucundiffima fit tribuentis voluntas ; qui n‘o- 
lentem fetribuifie ipsacunftationeteftatuseft, non 
dedit, fed adverfus ducentem male tenuit, multi 
autem funt, quos liberales facit frontis infir
mitas.

Frugalitas virtutis Ipecie decipit.J Laflnntms li
bro v i. cap. xvi: Quod fi patrimonio minime par

een-
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cendum efl, ut humanitatem juflitiamque tenea
mus, non eft virtus frugi effe; quod nomen, virtu
tis fpecie fallit ac decipit. Eft enim frugalitas abfti- 
nentia quidem voluptatum, fed eò vitium, quia ex 
habftidi amore defcendit; cum fit &voluptatibns 
abilinendum , >' & pecuniae minime temperan
dum,&c.

Fuga irriti conatus ftuititiam indicat.) Julianus 
U p. ad milites: Quo cedimus, viri fortiffimi ? an 
ignoratis fugam, quaefalutem. nunquam reperit, 
irriti conatus ftuititiam indicare ? e,Ammianus libi 0
xn.cap.xxY~p.

Fugit pericla Ignavia, Virtus occupat.) Eft pen-* 
tume Seneca Epiftola vigefima quarta.

Funus f e r è  e f t  animae, fcetius pecunia:.,) Verba 0- 
mnia reperias apud Leonem ̂ J /̂Cagnunj->.

Funus tacitum moleftiarumhabetminus.) Sene
ca libro de T'ranquilhtate animi, cap .i: Morti natus 
es: minus moleftiarum habet funus tacitum.

Furare multa, pauca da ; & fervaberis.) Citnt Gra
tum Lampridius in Alexandro Severo : o ‘ 7mfhd χ-λε- 

ψ < ,  ολίγχ· .
Fures vigilant poteftates dum dormiunt.) Sido

nius hb. I. Epiftola vm: Sitiunt vivi ; nataní fepulti : 
vigilant fures; poteftates vigilant ; foenerantur cleri
ci, Sy ri pfallunt.

Furtiva magnis difplicetvidoria.) eAlexander a-  
pudCurtium, libroiv.cap. l x x x : Latrunculorum, 
inquit,8c furum iftafolertiaeft, quam praecipis mihi, 
quippe illorum votum unicum eft fallere. Mex  vero 
gloris femper autabfentiam Darii, aut anguillas lo
corum aut furtum notäis,obliare non patiar, palam
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luce adgredi certum efl: malo me fortunas pcenite- 
at, quàm vi ¿loria; pudeat. Similia memorat de Ro
mana Poljbins libro xi 11. Hiftor. cap. i. Sed &  di 
Dario legimus apvd Iuflinum hbrox i. cap. x i: Rex 
Perfarum fiducia virium, nihil aftu agere ; affirftians 
fuis occulta c.onfilia visoria: furtiva: convenire&c.

G

G Aleam recufatcaput opertum linteo.) D.Hie- 
nynms Epiflola ad Tbeodomachnm: De cubiculo ad 
aciem, de umbra egrediens ad Solem; corpus aflue- 
tum tunicae,lories onus non fuftinet: caputoper- 
tum liuteo, galeam recufat: mollem otio manum 
durus exafperat capulus, &c.

Generis fui corruptor, quid non audeat?] Bt 
zsfntonini Imp. filio Commodo zsfureliui Oittor: At 
filius feva à principio dominatione deteflabilior 
habebatur , precipue per majorum controverfam 
memoriam ; qua» pofteris ufque eò gravis efl, ut 
abfque communi in impios odio , quafi corrupto
res generis, exeerabiliores fint.

Genus infitiandi eft, furtive agere gratias.) Sene
ca lib. 11 »de Beneficii<s cap. xxiii.· Qmdam fu r civè a- 
gunt gratias, & in angulo, &ad aurem, non eft ifta 
verecundia; fed infitiandi genus. Ingtatus eft,qui 
remotis arbitris agit gratias.

Genus inftitutum humanum, ut paucis ferviatj 
Julius Cafar apud Lucanum : Humanum paucis vivit 
genus.

Gefbtio a?que laifat quàm ambulatio) Epiflola Se- 
neea lvv A geftatione cum maxime venio non minus

fati-
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fatigatus, quàm fi tantùm ambulaflcm quantum fe
di, labor eil etiim diu ferri ; ac nefeio an eo major, 
quia contra naturam eft, qua: pedes dedit ut per nos 
ambularemus > oculos ut per nos videremus.

GrauiTima eft virtutum mifericordia.] Divtu 
s/iugtijiinus Ubro ix. de civitate Det: Longè melius 
& humanius, & piorum fenfibus accommodatius 
in Casfam laude locutns eft Cicero ; ubi ait : Nulla de 
virtutibus tuis, nec admirabilior nec gratior miferi- 
cordiä eft.

Gratiffima eft virtutum liberalitas.) AuttorToli- 
cratici libro vm. cap. xv: Cùm omnis virtus gra- 
tiofa fit, liberalitas gratiffima eft , eò quod pluri
mis prodeft. ubi tamen reponi m a l im , gratiofiffi- 
ma eft.

Gratiffimü eft donum preces quod provenit ) Ci
tatur verfiis apudCaffiodorum in Vunii: Gratius eft 
donum quod venit ante preces. Vnde Senecalibroiu  
de Beneficiis cap. i v  Sero beneficium dedit, qui ro
ganti dedit*

Gratum eft beneficium» amicum au&orem quod 
habet.) Si nonverba, atfenfm eft ab Enno dio, quifum- 
pfitabifiis Ovidij: -accepttfBmafemper Munera funt 
auftor quas pretiofà faäep

Gravior folet effe teiW" furgit qui à reo.) Forma
tus verfiu ex totidem verbis Pompei/ Silonis, producta. 
Senecapatri incontroverfiis: Non multum refert mea 
ubi iit. ab hac parte crimen objicitur, ab illa oftendi- 
tur. Gravior teftis effefolet qui à reo furgit, &c.

Gravis inféqui armatura iugaces non poteft.J Id  
ipfi diihtj non experientia tantum, fed  &  ratto, exempla 
pafßm vn proptujjxrct^ unum memoria, cp inveniamus

libre
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libro x LI x. Oionii CaJJli, non ita longe ab initio.
Gravius beneficiis inflammantur invidi.) Zeno* 

nis verbafitnt in fernione neficio quo.
Gravius, fuas res quàm alienas incsflere.J Egt· 

fippus libro hi. cap. ii i: defofepho; Denunciare ut 
miles cibum fibi & arm a portaret, vallo & fofsäfefe 
muniret, caftrisque ponendis prxveniret hoftem, 
obtemperaret preceptis, furto ac rapinis abftinere 
adfuefceret; lucrum proprium putaret, fi nihildi- 
fpendii ruralibus cultoribus irrogaretur. Quid enim 
diftet ab hoftibus, fi ipfe hoftili modo auferat ? nifi 
quod gravius eft, fua quàm aliena inceftere, & focios 
quàm adverfarios fpoliare.

H

JEÍAbeas ut naéfcus : nota mala res optima edj 
Sermo efi de uxore .funt autem verba Plautina,extant  ̂
m Trinummo, attus i.fi. u.verfuxxy.

Habita fides plerumque ipiàm obligat fidem.) 
Fictum ex Livianis ,fitpra allegatis.

Habitus qualitate nofcas quxftuariam.) Verk 
T er tulliani capite x 11, d em i tufeminarum.

Haud facile imperifngttflodiunt concordiam.] 
Hoc efi, imperium omne wipÈiem eft conjortis. Epitomt 
Aureli] Viti or u Verum enim vero, ut imperia diffi
cile concordiam cuftodiunt, diifidium inter Licini* 
um Conftantinumque exoritur, &c.

Haud facile telum tranfit fluftuantia.] Obfervan- 
dum vir is militaribus. ZJegetius libro iv- de remiltt.caf· 
v i: Propugnacula duplicia, faga ciliciaque tendun
tur, qua: impetum cxcipiuntfagittarum: nec enim

facile
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facile transeant fpicula quod cedit ac flu&uat.

Haud liberum alts í'ecretum potenti® eft.) ^Ad 
Polybium Seneca cap. xx v: Tibi nullum fecretum li
berum eft: in malta luce fortuna tepofuit. omnes 
fcient quomodo te in ifto tuo gefleris vulnere; u- 
trumne ftatimpercuflus armafubmiferis, an in g&- 
du fteteris.

Haud parcit ullus dignitati perdita?. J Jdcm libro t; 
de Clementia cap. xxn: Diligentius vivit cui aliquid 
integri fupereft. nemo dignitati perdita parcit, im
punitatis genus eft, jam non habere poenas locum.

Haud p̂ liandum eft cum anpi infefto tempore.) 
Livius libro xliii. cap. xxii.f; Macedonum princi
pes non pugnandum cum infefto tempore anni cen- 
febant, nullis preparatiscommeatibus, &c.

Haud punienda ullius eft dementia.) ‘Puniuntur 
enimfàtisfuoß b i morbo ; medicistj3potius tradendi quàm  
li El· oribus. videatur Libami Oratio ad T heodoßum lm~ 
peratorem

Haud quidquam homini ingrato uipiameftim- 
penfius.) Tranferiptume Plauti Bacchidibrts, attusni
mirum m. fcenm n. verfii x.

Haud femper animus vincitur cum corpore.) 
Vndefipra habuimus, Eft captus à Poenis, non vi ¿his 
Regulus, quisquis enim fievientisfirtuna v iae pondere 
opprejfus, non fubmittit animum , fid in  armis moritur, 
non vincitur fed  vincit. videat tir esfrehidamus Jfi~ 
cratis.

Haud temere fumma rerum danda in aleam eft.) 
Timodes Dario apud Curtium libro 111, cap. x x x i. m: 
Siidconfilium damnaret, atilledivideretfaltem co
pias innumerabiles, neu fub unum fortunae iéfcum

totas
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totas vires regni cadere pateretur.
Haud teíiis eft profperitas innocentis.) D. Gre- ¡ 

gorim libro x x v. Moralium: Prasfentis vita: profpe- \ 
ritas innocentî  teftis non eft: quia multi ad peren
nem vitam per flagella redeunt; & plerique ad ¡n- ¡ 
finita fiipplicia perducendi fine flagello moriun- ( 
tur. I

Haud tollere eft ipfo crimen cum corpore.) In- \ 
telligendum  de latron ibus &fi c a n u .  O vidm s libro xiii: 
tJ lC e tamorph, v e r fu  437. d e T o lym n efto re pb fi Tolj- 
dorum  o cct fu m : Et tanquam tolli cum corpore cri
mina poffent, Exanimem fcopulofubjeäasmiiitin 
undas.

Haud tutiore loco quidquam eft, qnem quod fu
it.)  Seneca Epiftola xcix: Ergo quod habuiftita· 
lem amicum, perit opera ? tot annis, tanta conjun- 
äione v i t a e ,  tam familiari ftudiorum focietate nihil 
atäum eft? cum amico effers  amicitiam. & quid do
les amififfe, fi habuiffe non prodeft ? Mini crede, 
magna pars ex illius quos amavimus, licet ipfosca- 
fus abftulerit, apud nos manet, noftrum eft quod 
prsteriit tempus ; nec quidquam eft loco tutiore 
quàm q.uod fuit, &c.

Hereditas nulla eft quas.ufu poteft capij Sema 
libro i v. de Beneficiis cap. v : lurisconfultorum ii\t 
acuts ineptiyfunt, qui hereditatem negant ufucapi 
poffe, fed ea qug in hereditate funt :tanquam aliud 
fit hersditas, quam caqua: in hereditate funt&c.

Heu maximum omnium malorum cscitaf!) Ei ■
utique qui eam m alefirt, verùm de caritatis calami- 
tate videatur pluribus Tiaßlius Seleucienfis Orationi 
x x x v 1,

Hca
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Faftlaium parit plerumque copia.; Livius libro 

tertio, capite principe m: Fecit ftatim, ut fit, faftidi- 
um copia.

Fatale cuique eft, quid fleat, quid gaudeat.) Se
neca Ub.de Providentia, cap. v: Fata nos ducunt ;& 
quantum cuique reflet,prima naicentiumhoradi- 
fpofuit. cauflà pendet ex caufsà; privata ac publica 
longus o r d o  rerum trahit, ideò fortiter omne feren
d u m  efl .-quia non, ut putamus, incidunt cunda fed 
veniunt. Olim conrtitutum eft, quid gaudeas, quid 
fleveas,&c.

Fato datur,fato poteftas tollitur.) Tranquillus 
tn vita Ttti Imp: cap λ  x  : Duos patricii generis con
vidas in affedatione imperii, nihil ampliùsquàm 
utdefiflerentmonuit,dicens principatum fato da
ri. conßdatur fitper eadem re judicium ts£gyptiorum.> 
apud ‘Diodorum^ Siculum, libro i . lüiblioth : capite 
xc. f .

Fato Metelli Roma? fiuntconfulesj Alludit ifti 
verfiii Cicero in Verrem aiiione prima, cap. x: citatur 
mtem velati TS^&viamu ab zsífcomo Tadiano.

Feciífe.fad* poena injuria: maxima eft.) Seneca 
lihro m .  de Irà cap. x x v i: Quid ergo ? inquis, im
pune illi erit ? Puta te velle ; tamen non erit. maxima 
enim fada: injuria? pcena, feciffe : nec quisquam gra
vius afficitur, quàm qui ad fupplicium poenitentiae 
traditur, &c.

Felicitas felix minuspropter locum eft.) S jn eßm  
Pyl&meni > Epiftolà X LVIII :  Καλώς πειοίς eis t r v  'iyj.(σκν 
τονβοίαιΑί&πίλιν ίτικιιίλίίων. eì f i  κάν Τ ις  Ισχΰξων Οξίσιν 
■,ίάγχ.% σι τνχρ  owJjuj' oifh άϋτν^ ί» Ιον τόπον cc-
1νχπίςβί: Redè fecifti, qnòdreverfus fis in urbem
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Imperatorem habentem, licet enim in Ifaurorum 
montibus tibi fuiffet fortuna contubernalis : atta
men eft fecunda fortuna propter locum infelicior,

Felicitas prensit fe, nifi fe tetnperat.J Seneca E· 
pißola lxxiv: Quisquis bona fine ration e pofledit, 
non diu tenuit, ipfa enim felicitas fe, nifitemperat 
premit. &c.

Felicitas non flat: vita ipfa eft circulus.) Rejpexit 
firteadPhoejlidis carmen: Kava 7m% πύν'ίων. bß!{& 
τζίχ@ - , ά&ίί@- ολβ&  : Communes funt cafiis 
omnium. vita circulus eft, &ipftabilis felicitas.

Felicitas quas lenta eft, eft durabilis.] Seneca ai 
M arciam  cap.xn: Nulli ferè & magna bona & diu- 
turna contingunt. non durat, nec ad ultimum exit, 
nifi lenta felicitas.

Felicitatem difficulter quis repat.) csfpud Taci
tum Hieroni Seneca: Medio temporis, tantum ho
norum atque opum in me cumularti, ut nihilfelici- 
tati mes defit, nifi moderatio ejus, libro x i y.An- 
nal, cap. l u í . p.

Fer mente sequa pauperiem ; effeceris levem.) 
De Philemone &  Haucide Nafo libro vii i. Metamorph, 
ver f u  <ij/:-paupertatemquel ferendo , Effecere le
vem, nec iniqua mente ferendam.

Ferè flagìtia quaevis tollunt literχ.Λ Epitome Sexti 
<!siurelij ViBoris in vita Fitellij: Hi omnes, quos 
paucos attigi, prscipuè Casfarum gens, adeò literis 
culti atque eloquentia fuere , ut ni cunétis vitiis, 
absque Augufto, nimii forent, profetìò texiffent 
immodica flagitia.

Ferè puer bonus in virum evadit malum J  Idem 
hodie, EurepAoi'um communi dicitur proverbio·, idemq,

tefia·
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teflatur experientia : nec defitntfita [ibi rationes. de qui
bus alibi diximus prolixe.

Ferè novant res , nulla res quibus domi eft.] 
Quid mirum? Inops audacia tuta eft, inquinile. L i
vius libro xlii. cap. x x x.p: Pars altera regia; adula
tionis erat, quosxs alienum &defperatio rerum Tua
rum eodem manente ftatu, precipites ad novanda 
omnia agebat.

Ferina rabies eft gaudere fanguine.] Seneca libro r. 
de Clementia cap. x x 1 v: Crudelitas minime huma
num malum eft, indignum tam mitianimo. Ferina 
ifta rabies eft, Tanguine gaudere ac vulneribus; & 
abjado homine, in filveftre animal tranfire.

Ferme indiget auxilio, auxilium qui non tulit.) 
eAjax apud Ovidium libro x 1 11. verfit L x x t,· Ad- 
fpiciunt oculis Superi mortalia juftis. En eget au
xilio qui non tulit: utq; reliquit, Sic linquendus erat: 
legem Tibi dixerat ipTe.

Ferox juventus maxime exitio Tibi eft.) Exemplo 
fit vel CtefiQuintius, de quofic Livius lib. in, cap.xi.f: 
Aulus Virginius CgToni capitis diem dicit: atrox in
genium accenderat eo faéfco magis quàm conterrue- 
rat: co acrius obftarelegi, agitare plebem, tribunos 
velutijufto perTequi bello, accufatorpati reum rue
re, invidiarque flammam ac materiam criminibus 
Tuis fuggerere: legem interim, non ad iĵ em perfe
rendi, quàm ad lacelfendam Csefonis temeritatem 
ferre, &c.

Ferro vel igne, fruftra amorem cogere eft.) Quo
niam amare, ut &  odijfe, res funt omnium liberrima. 
Non infulse Ί)ιο Caffim de Auguflo , libro x L v x 11 : 
Kitj ¿¡t γύτον ΛετίΛΗ η τχ'τoís η ¿aelvoH nrfjm ovw  £

V  y.
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‘¡ρτΐ μϊν ΰς (piAĉ yijJ.d̂ h1 >Ί?τ* ΰ>ς χ̂ φίλύςρ&ΤΚύΤΥ,ς 
ΙγκΑλχμ&®>. κ& 2\&· rcw m  Μ  μη-η « ψυι. >y¡ 
'■sstsaÍTt Kj ijrcwrrfvT ίξγων ϊμα%ν ο ή ùàìvIff.¿·δτλ« 
>ζ&ζ$ς 7Ρ τνυζ ¿ί^κϋιμίν&ζ íuvcacuí ci ί%&ν tfìùuctit, 
άλλ’̂ λεο^ μ α  71U V τ*μ*ι ·ύζΓΜ&ν<&ανταν βιόη
■IwhvayKA&lwoy' % α j  φ ιλάν  ον μη β άλ ίΐα\,k- 
Iw jcw v ν ζτάξχ ο ί. Sic Csefar identidem alterutram 
partem offendens , ac modo ob populi ftudiü, modo 
ob militum, maleaudiens, nihil proficiebat.· expe- 
ì'iebatLir ipsà re, armis eorum benevolentiam, quos 
injuria affeciffet, parare fe fibi non poffe: fed poffc 
quidem omnes qui non obtemperaffent ipfi, armis 
ad interitum adigi: cogi vero armis, ut eum quem 
nollet j amaret , neminem poffe.

Ferri fui formidant lateris Principes.) De/amfli 
eß ex eis qua legimus apud Seneca Thebaide,verf.44.6.

Fertilibus agris fi imperes, exhaurias.̂ ) Senecd 
Trancjuilluate animi cap. xv: Danda eil remiiTio ani
mis : melioresacrioresque requieti furgent. Vt fer
tilibus agris non eil imperandum : citò enim exhau
riet illos raunquam intermiffa foecunditas; ita ani
morum impetus affiduus labor frangit, vires recipiet 
paullum refoluti & remiffi. nafcitur ex affiduitate la
borum, animorum hebetatio qusdam & languor.

Fiat moderate quod faciendum eilfepius.) lim 
confi lattone ad Polybium cap. xxii i : Lacrimg nobis di- 
eruntantequam cauffas dolendi. Non vides qualem 
vitam nobis rerum natura promsferit, qusprimum 
nafcentium omen fletum effe voluit? hoc principio 
edimur ; huic omnis fequentium annorum ordo 
confendt: fic vitam agimus: ideoquc moderate ii
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fieri debetànobis, quodfiepefaciendumeft,&c.

Fideiem amicum facies, fi putaveris.,) Inde argu
mentatio Livti libro hi. cap. xvi: Multi &i varii timo
res. inter ceteros eminebat terror fervilis, ne fuus 
cuique domi hoftis effet, cui nec credere, nec non 
credendo, ne in fertior fieret, fidem abrogare fatis 
erat tutum. Vere Acedux B oft an  apud eundem hiftori- 
cum libro xxii. cap. xxii· m: Vult fibi quisq; credi, & 
habita fides ipfam plerumque obligat fidem.

Fides bonis majorem adbibet vim quàmmetus.) 
Cicero orattone pro Rojeto <tAmertno cap. x i: Nulla 
res tanta exfiftat, Iudices, ut poffit vim mihi majo
rem adhibere metus quàm fides.

Fides tyranni maxima erga extraneos.) Q itare; 
non uno loco prodidere Plato, sAnftoteles, Xenophon: 
fuperatque exemplorum copiapajfìm,pajfim . inde etiam 
eft, quod milite utantur extraneo, nec non fitellite. L i
vius libro xxxiv. cao. XXVIII. m: Nabis intra murum 
inilruftos paratosque habebat fub fignis mercena
rios milites, in quibus omnis fiducia erat. Tacitus 
libro XV. Annal. cap. l v i i k  Voiitabantque per fora, 
per d o m o s , rura quoque & proxima municipiorum 
pedites equitesque permixti Germanis,quibus fide
bat Princeps , quafi externis, dequibm Germanis, non 
contemnenda quoque reperias apud Iofephum Itbroxix« 
Antiquit. Judaicarum cap. i.

Fidei facit jaduram fepe dejerans.)  Egregia igi
tur 'Diodorus Siculus libro\.Btbliothec&Hiftonc& cap. 
ix x ix .^ :  T¡¿? 'j t  avpßoAcuuv νάμχς, Βοκχα^©^ 
eìvui cpxcrl. <üstSoST¡a<n j  7«? ¡λΐν ¡χσνγί^φχ $cu/<¡- 
tmiJííVií , asi p-fj φχσκωσιν οφίίλΜv, ¿/¿οσχνίοίς Syre- 
KviiSny £ lcu/il¡s. 7r?»T>' f*èv > onus

V  uj.
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7ijzjitvoi rtvc οξκχς, (¡{tnicupovutn. «rCjijjAeu ^  
οντ@* ον  τω τηΤλάνις ¿[¿όσιον τι (τυμΟ,ησετιη τίο 
7πςιν "¿¡cnSaÁeiv 'iva της \υ%ξν\ςιας μη ςιξ*βτί, τπζ) 
ΤΧΤλΗΐϋ 7Μζ τις ĝ fi ΤΟ μη Kot&VTCÍV ¿¡Tri TSV 6PK9V, 
í7t&9' y^yihclfJLßcMiv 'ο νομο%της , iìu> ¿X¡w τπριι 
a i τι) ζαλοκ,Ά^»3ΐΛ τπιησας, <ζΰΖ9τςίψί$Όΐ παϋ($<; 
ωτχϋ&ιχς eiveu τιίις η%σιν , 'iva. μη 7ΐίςζως ανάξιοι 
24&Ιβληθωπ. -23©'? § π υ η ις ,  α$ιχ9ν ίκξ/ m  «ra/τ«; 
%ωζ)ς op«9U 7πς·ώ$ίν&ς , πτ&ί των αυτών σ-υμβο- 
λο^ων ομόα&yQ.g μη Tvy%áy{<J 7ηςτως " Leges de 
commerciis à Bocchoride latas afferunt. His man
datur,ut il quis pecuniis mutuò acceptis absque fyn- 
grapho fe debere neget, interpofito juramento,à 
debito abfolvatur. Primum adeò ut jurisjurandi 
religione magnifacierites Deum revereantur. Cùm 
enim manifeftum fit, quod faepius deieransfideija- 
ciuram faciat, unusquisque, ne hoc emolumento 
privetur, maximoperè cavebit ne adjuramentum 
deveniatur. Deinde & hoc animum legislator in
duxit, fi fidem in vitse integritate totam conftituat, 
eundos ad morum probitatem invitatum iri,ne tan- 
quam fide indigni infamentur. Iniquum praeterea 
judicabant, quibus citra juramentum fides habita 
eilet, his de eodem contrada juratis fidem dene
gari.

Fieri nequit virfempcrutlateatmalus.] Plato li
bro i . de Republics : o J  p«JW , ccet hccvfaveiv χακs»
ov(jp .

Fieri fuurn,bonum eft insftimabile.] Senecal- 
piflelà Lxxv.- Quaeris quae fit abfoluta libertas ? non

h o m i -
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homines timere, non Deos: nec turpia velli, nec 
nimia: in feipfum habere maximam poteftatem» 
Inaeftimabile bonum eft, fuum fieri.

Finis facerdotii una Contemplatio eft.J Synefitu 
ιΛ ηάτomco Epiflola l v i i : ®ίωβ/& tea©j ίςχν ίίρω- 
συνt)c, (Mt) το ονομχ: Contemplatio finis
eft epifcopatus, non ementientis nomcn fuum..

Fit crimen,haud exfe ipfo,vemm excaufsa,o~ 
pus.] Verfits fenfiu obficurtjfimi·. longe facilius eum αά- 
fecjueremur, f i  negletti* numeris legeretur, Opus non 
ex fe, fed ex caufsá, fit crimen ; qua verba extant, 
libro I. Pohcratta cap. iv .u t&  eorum explicatio : unde 
petatur.

Fiunt mali pejores, fi laudaveris. ) Thilofiratut 
libro vili, de vita Apollonij : 0 < ·βκα/3ΐ ¡κακίας ί ttou- 
yióiŜo! : Pravi fi laudentur, deteriores evadunt.

Flammas Amoris feparare noxium.) Orphetu:OJ 
ftkv St? Avcvu φ/λον ’¿y’ ίκ7ηΐζΐπν ίςύίί@*'. NonbonUltl 
eft divellere conjugii flammas.

Fle<5U emerendo vel jecur horridum poteft.) Si
mile quid extat in Seneca Hereule OEtao, verfii $74..

Fcecunditas aetatem exprobrat feminisj Helbitu 
matri filius <ts4nn&uí cap. xvi: Non gemm$ te, non 
margarita: flexerunt: non tibi divitiae, veluti maxi
mum generis humani bonum , refulferunt: non te 
bene in antiqua & leveràinftitutamdomo,pericu- 
lofa etiam probis, pejorum detorfit imitatio : non te 
fcecunditatis tuae, quafi exprobraret aetatem, pu
duit, &c.

Formidinis nunquam expers eft infirmitas.) 
Egefippus libro 1. Excidij Hierofol. cap. vi: Hauddif- 
ficilè sger animus invalido feftus corpore impulfus

V iiij.
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eil, ut credibile ducerci,qaod provero adfereba- 
tur.- maxime cùrn dies facratus religioni, mendacii 
fufpicionem excluderet, pompacxcitaret invidiam, 
infirmitas metum adderet&c.

Fortuna minime cauifa contingentium eft.) 
Vnde 'Tolybtus, Ψ ονμβαλνόνίων τύ'/Iw a.l'nMcSny <ζ>Μ. 
λον : Amenta eft fortunam facere cauíTam even- 
torum. ■ -

Fortuna plus confiliis humanis poteft.) Livim  
libro  xnv. cap  x lv i. Neutro imperatorum volen
te, fortuna, qua: pius confiliis hurnanis pollet, con
traxit certamen.

Fortuna qua; dat, funt infidjse , haud munera.] 
Alludit ad  illud Gr&cum, Hoftium munera, ne-mu- 
nera. Videatur Seneca Epiflola viii. cujus funt 
verba.

Fortuna quamvis maxima, haud mutat genus.) 
H oratio adfine Epòd. iv; Licet fuperbus ambules 
pecunia ; Fortuna non mutat genus.

Fortuna queis repentina, iis eft & gravis J  Se
n eca  confolatione a dH elb tam cap .v : Illis gravis eflfor- 
tuna,quibus eft repentina, facile eam fuftinere po
teft, qui femper exipedat.

Fortunarebus dat famam, &famam eripit.)Sd- 
lu fitus Catilinaria cap. vili: Sed profectò fortuna in 
omni re dominatur: ea res cundas ex libidine ma
gis , quàm ex vero celebrat, obfcuratque. Athe* 
nienfium res gcfta;,ficut egoexiftimo,fatis ampli 
magnificxque fuere : verùm aliquanto minores 
quam fama teruntur. Sed quia provenere ibi fcri- 
ptorum magna ingenia ; per terrarum orbem A- 
thenienfium fada pro maximis celebrantur, &c.

Curtm
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Cur i m í libro I x. cap. l 1 v: Hoc modo per dies fe- 
ptem bacchabundum agmen inceffit ; parata pra;da, 
fi quid viéèus faltem adverfus comeifantes animi 
fuiffet. Mille herculè viri modo,& fobrii,feptem 
dierum crapula graves,in fuotriumphocaperepo- 
tuerunt. fed fortuna, qua: rebus famam pretiumque 
conftituit, heic quoque militia: probrum vertit in 
gloriam, &c.

Fortuna fepejpro culpa innocentis eft.) 
ron 10 preceptor libro i. de Clementia, cap.X1 Deinde 
habet clementia in perfoná quoque innocentium 
locum: quia interdum fortuna pro culpa eft: nec 
innocentia: tantum clementia fuccurrit , fed fa:- 
pe virtuti : quoniam quidem conditione tem
porum incidunt quadam qua; poffint laudata pu
niri .

Fortuna fxpe commutatur cum loco.) Sjncßus 
Epiflola CII: Ai7iaTOj ¿[>1 liuj τχις τπχ.·:ςίΙ@̂  cÌY.A*\̂ lca>‘ Kj 
7Γί‘Aet 'Πί ccifjbv Aoy@-, ως ίςι σνμμίτκβοιλέϊν τω χωξίω 
rlw τιϊγΐυυ: Itaque acciifat patrig infelicitatem; & 
quídam ratio ei perfuadet, quod licct commutare 
cum loco fortunam.

Fortuna femper vindicat jus gentium.] Id  eft, 
fiat ab ea parte tn prdiis &  bello , in quibus Ufam^ 
eil jiu  commune genera humani : tuetur nimirum 
gentium jm  , impugnatane cjm violators . Livius 
libro x x x v 111, capite x x v. m : Mille ad eam rem 
cx omni numero audaciae experts deligerunt e- 
quites. & fucceiTiifet fraus , in pro jure gentium, 
cujus violandi confilium initum erat, ftetiifet for
tuna .

V v-
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Fortuna fibi quierit pares fortiifimos. ) Tan»

quam  v id e lic e t  nolit com pon i cu m  ath letà  in fir iere, vi. 
ciea tur S en eca  libro d e P ro v id en t ia , cap. 111 .

Fortuna volvi fuevit è fummo retro.] Paullus 
tSEmilim apud Livium libroxi.v. cap. x l i . m: Illud 
optavi, ut cùm ex fummo retro volvi fortuna con- 
fuellet, mutationem ejus domus mea potius quàm 
refpublica fentiret.

Fortunaut artem, ita ars fortunam diligit.] Red
d id it v er fu m , a s ír ifto te li ce leb ra tum  m E tìiic is : Τεχν>) 
■τνγΙΐΜ ίςτξξί, it/ 7ν'χ*ι τ

Fraudi patet cuilibet ferocia.] I d  ipfitm  pluribus 
v erb is  f i rm a t , l ib r o in .  H iflon a ru m  cap ite  lx x x i . f i é  

f i n e m , Polybius , qu i confiilatur.
Fraus cauta quamvis, tandem feipfam detegit.) 

L iv iu s lib re  x l i v . cap. x v.p : Alii rcfponfum effe tra
dunt, populum Komanum, & principio hujus bel
li , haud vanis au&oribus compertu habuiffe,Rho
dios cum Perfeo regeadverfum Rempublicamfuam 
occulta iniffe : & fi ante id dubium fu i ffet, legatorum 
paullò ante verba ad certum redegiffe: & plerum
que fe fraudem , etiamfi initio cautior fuerit, de
tegere.

Frontis beneficos etiam infirmitas facit.; Seneca 
lib ro n . d e  B eneficiti cap. p r im ore : N am cùm in be
neficio jucundiíEma fit tribuentis voluntas ; qui no
lentem fe tribuiffe ipsacun&ationeteftatus eft, non 
dedit, fed adverfus ducentem male tenuit, multi 
autem funt, quos liberales facit frontis infir
mitas.

Frugalitas virtutis ipecie decipit.J Laänntius li
bro vi. cap. xvi; Quod fi patrimonio minime par

een-
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cendum efl, ut humanitatem jufficiamele tenea
mus, non eft virtus frugi eife;quod nomen, virtu
tis fpecie fallit ac decipit. Eft enim frugalitas abfti- 
neptia quidem voluptatum, fed eò vitium, quia ex 
habendi amore deicendit; cum fit & voluptatibus 
abilineadum, & pecuniae minime temperan
dum, &c.

Fuga irriti conatus ftultitiam indicat.)  Julianus 
fmp. ad  milites: Quo cedimus, viri fortiffimi ? an 
ignoratis fugam, quaefalutem. nunquam reperii» 
irriti conatus ftultitiam indicare ? e,Ammianus libro 
xvi. cap. XXX. p.

Fugit pericla Ignavia, Virtus occupat.) Efi peti
tum è Seneca Epifiola vige fim a quarta.

Funus f e r è  e ft animae, fcenus pecuniar.,) Verba o- 
mnia reperias apud Leonem zJfytagnum-i.

Funus tacitum moleftiarum habetminus.) Sene
ca libro de Tranquillitate animi, cap .i: Morti natus 
cs: minus moleftiarum habet funus tacitum.

Furare multa, pauca da ; & fervaberis.) Citat Gr&- 
cum La?npndius in Alexandro Severo : O zrsSu* jc/.e- 
ψ«ί, ακίγ*. ¿1%ς, ίκφώςίττιι.

Fures vigilant poteftates dum dormiunt.) Sido- 
fiiiis Itb. i. Epifiola vm: Sitiunt vivi ; natant fepulti : 
vigilant fures; poteftates vigilant ; fcenerantur cleri
ci, Syri pfallunt.

Furtiva magnis diiplicet viatoria.) A lexan der a-  
pud Curtium, libro iv.cap. L x x x : Latrunculorum, 
inquit,&furum iftafolertiaeft, quam prascipis mihi, 
quippe illorum votum unicum eft fallere. M eae vero 
gloris femper aut abfentiam Darii, aut anguftias lo
corum aut furtum noiäis,obftare non patiar, palam
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luce adgredi certum eft malo me fortuna: poeiiite- 
at, quàm vidorise pudeat. Similia memorat de Ro
manis Poly bim libro xx ti. Hiftor. cap. i. Sed &  de 
Dario legtmui apud Iuflim m  libro x I. cap. X i: R.ex 
Periarurn fiducia virium, nihil aftu agere ; affirmans 
fuis occulta confilia vidoria: furtivs convenire &c.

G

Aleam rccufat caput opertum linteo.) D.Hie· 
nymtts Epiflola ad  Theodomachum: De cubiculo ad 
; ciem, de umbraegrediensad Solem ; corpusaffue- 
umj-tunicae,lories onus non fuftinet: caputoper- 
tutn linteo, galeam recufat.· mollem otio manum 
durus exafperat capulus, &c.

Generis fui corruptor, quid non audeat?] De 
nsfntonini Inap. filio Commodo tsfttrelnu ZJiElor: At 
filius fevà à principio dominatione deteftabilior 
habebatur , pra:cipue p«r majorum controverfain 
memoriam ; qus pofteris ufque eò gravis eft, ut 
abfque communi in impios odio , quafi corrupto
res generis, exeerabiliores fint.

Genus§ infitiandi eft, furtive agere gratias.) Sene
ca Itb.u. de Beneficiis cap. xxiii: Quidam furtive a- 
gunt gratias,&inangulo, &ad aurem, non eft ifta 
verecundia; f;d infitiandi genus. Ingtatus eft,qui 
remotis arbitris agit gratias.

Genus inftittnum humanum, ut paucis ferviatj 
Julius C  afir apud Lucanum: Humanum paucis vivit 
genus.

Geftatio arquelafiat quàm ambulatio)EpiflolaSc- 
nsca LY: A eeftatione cùm maxime venio non minus

fati-

V I
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fatigatus ) quàm fi tantum ambulaflem quantum ie~ 
di. labor,efl; enim din ferri; ac nefcio an qo major, 
quia contra naturam eft, qu® pedes dedit ut per nos 
ambularemus, oculos ut per nos videremus.

Gratiifima eft virtutum mtfericordia.] Divus 
tsÍKguftmm libro i x. de civitate Det : Longè melius
& humanius, & piorum fenfibus accommodatius 
in C sciaris laude locutns eft Cicero ; ubi ait : N ulla de 
virtutibus tuis j nec admirabilior nec gratior miferi- 
cordiá eft.

Gratiffima eft virtutum liberalitas.) Ju E lorT oli- 
cratici libro vm. cap. xv; Cum omnis virtus gra- 
tiofa. fit, liberalitas gratiifima eft , eò quod pluri
mis prodeft. ubi tamen reponi malimu , gratiofiffi- 
ma eft.

Gratiffimu eft donnm preces quod praevenit.) Ci
tatur verfui apud Caßlodorum in Vanis : Gratius eft 
donum quod venit ante preces. Vude Seneca libro n. 
de Beneficiis cap. 11: Serò beneficium dedit, qui ro
ganti dedit,

Gratum eft beneficium, amicum auñorem quod 
habet.) Si non verba, atfenfus eil· ab Ennodio, cjuifum- 
pßtabiftü Oŵ .-~acceptiíTimaíémper Munerafunt 
audor quae pretiofa faMP

Gravior folet efle t«s, furgit qui à reo.) Forma-, 
tus verfus ex totidem verbis Pompeij Silonis, produikt. 
Senec&patn m controverßü : Non multum refert mea 
ubi lit. ab hac parte crimen objicitur, ab illaoftendi- 
tur. Gravior teflisefiefolet quia reo furgit, &c.

Gravis infequi armatura fugaces non poteft.; Id  
ipfi diSht, non experientia tantum, fed  &  ratio, exempla 
pajjim inproptují^rei^ unit in memoria, inveniamus

libre
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libro X L I χ. Dioriti CaJJìi, non ita longe ab initio.
Gravius beneficiis inflammantur invidi.) Zeno* 

nis verba fùnt in fermone nefeio qu.o.
Gravius,fuas res quàm alienas incsflere.J Ege- 

fippus libro m . cap.in: defofepho; Denunciare ut 
miles cibumfibi&arma portaret, vallo & fofsáfeíe 
muniret, caftrisque ponendis proveniret hoftem, 
obtemperaret pr̂ ceptis, furto ac rapinis abftinere 
adfuefceret; lucrum proprium putaret, fi nibildi- 
ipendii ruralibus cultoribus irrogaretur. Quid enim 
diftet ab hoftibus, fi ipfe hoftili modo auferat ? nifi 
quod gravius eft, ilia quàm aliena inceffere, & focios 
quàm adverfarios fpoliare.

H

Jl ÍAbeas ut naftus: nota mala res optima efi.) 
Sermo efi de uxore .fùnt autem verba PIantina, extanti^ 
in T rinummo, aElus i.Jc. li. verßi xxv.

Habita fides plerumque ipfam obligat fidem.) 
Fiilnm  ex L iv iana ,ß<pra allegatis.

Habitus qualitate nofeas quaeftuariam.) Verbo.
!Ter tulliani capite xu .de cultufimmarum.

Haud facile imperia Ätadiunt concordiam.] 
Hoc efi, imperium omneimpájftis efi confort ü. Epitome 
Aurelij Vittori* : Verumenim vero, ut imperia diffi
cile concordiam cuftodiunt, diifidium inter Licini
um Conftantinumque exoritur, &c.

Haud facile telum tranfitfluftuantia.] Obfervan- 
dum viris militaribus. Vegetius libro iv. de re miht. cap. 
v i: Propugnacula duplicia, faga ciliciaque tendun
tur, quae impetum excipiunt fagittarum: nec enim

facile
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facile transeunt fpicula quod cedit ac fluftuat.

Haud liberum altas fecretum potentia? eft.) <¡síd 
Polybium Seneca cap. xxv: Tibi nullum fecretum li
berum eft: in malta luce fortuna te pofuit. omnes 
fcient quomodo te in ifto tuo gefíeris vulnere; u- 
tt umne ftatim percuifus arma fubmiferis, an in gra
du fteteris.

Haud parcit ullus dignitati perditas.J Jdem libro r; 
de Clementia cap. xxii: Diligentius vivit cui aliquid 
integri fupereft. nemo dignitati perdita? parcit, im
punitatis genus eft, jam non habere poenae locum.

Haud pr̂ liandum eft cum anjii infefto tempore.) 
Livius libro xLiir. cap. x x ii.fi Macedonum princi
pes non pugnandum cum infefto tempore anni cen- 
febant,nullis pr̂ paratis commeatibus, &c.

Haud punienda ullius eft dementia.) Tuniuntur 
enimfiàtiifùo fibi morbo ; medicisg3potius tradendi quàm 
lift oribus. videatur Libanii Oratio ad Theodofium Im - 
yeratorenu.

Haud quidquam homini ingrato ufpiam eftim- 
penfius.) Tranfcriptum è Plauti Bacchidibus, aclusni
mirum m. fien a li, verjux.

Haud femper animus vincitur cum corpore.) 
Vndefitpra habuimus, Eft captus à Pomis, non vi&us 
Regulus, quisquis enim fi&vientis fortune, vi ac pondere 
opprejfus, non fiubmittit animum , fedin armis moritur, 
non vincitur fed  vincit. videatur tsirchidamui Ifi-  
crcitis .

Haudtemerèfumma rerum danda inaleanieft.) 
Tt modes Dario apud Curtium libro 111, cap. X x x I. m: 
Si id confilium damnaret, atille divideret faltem co
pias innumerabiles, neu fub unum fortunai<3 utn

totas
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totas vires regni cadere pateretur.
Haud teftis eft profperitas innocentia:.) D. Gre- 

porim libro x x v. Moralium: Prxfentis vita: profpe- 
ritas innocentî  teftis non eft: quia multi ad peren
nem vitam per flagella redeunt; & plerique ad in
finita fupplicia perducendi fine flagello motiun- 
fur.

Haud tollere eft ipfo crimen cum corpore.) h -  
telligendum de latronibus &  ficariis. Ovidius libro xia: 
'JM etamorph, verfiu 437. de Tolymnefiore pofl Tolj- 
dorum occifum: Et tanquam tolli cum corporecri- 
mina poffent, Exanimem fcopulofubjedasmifitin 
undas.

Haud tutiore loco quidquam eft, quem quod fu
it.) Seneca Epiflold x c 1 x: Ergo quod habuifti ta. 
iem amicum, perit opera? tot annis, tanta conjun- 
éiione vitatam familiari ftudiorum focietate nihil 
aä: urn eft? cum amico effers amicitiam. &quid do
les amififfe j fi habuiffe non prodeft ? Mihi erede, 
magna pars ex illius quos amavimus , licet ipfosca- 
fus abftulerit, apud nos manet, noftrum eft quod 
prxteriit tempus ; nec quidquam eft loco tutiore 
quàm quod fuit, &c.

Hereditas nulla eft qua: ufu poteft capi.J Seneca 
libro IV. de Beneficiis cap. v: lurisconfultorum ifts 
acuta: ineptî  funt, qui hereditatem negant ufu capi 
poffe, fed ea qug in hereditate Í unt : tanquam aliud 
fit hereditas, quam ca qua: in hereditate funt&c.

Heu maximum omnium maiorum c«citas!) Ei 
utique qui eam m alèfirt, verùm de cacitatü calami* 
tate videatur pluribus 'Bafilius Seleucienfis Oratione



Heu quàm fuere exitii multis cauifa opes!) T em 
poribus maxime tyrannicis. Tacitus libro xvi. Annal. 
cap.x iv : Neque nefcium habebat, Antejum caritate Agrippina invifum Neroni, opcsqueejus pre
cipuas ad elidendam cupidinem, camque cauifam 
multis exitio effe.

Heu quàm laborantplurimi votis fuis/) Exemplo 
Regió M id a , poft quam impetraverat à Baccho, mu tan · 
da m aurum quacumque tangeret. Seneca confilatione 
ad Polybium cap.xx 111: Alium ambitio nunquam 
quieta follicitat. alius divitias quas optaverat, me
tuit, & voto laborat fuo.

Heu quam licet multum in rebelli cafibus/J/V- 
Ijbius libro 11. Htflor. cap. 1 v : Αιτωλαι 'j r>j

^ξΤ,σάμ-ίνα σνμφοξαί, ■araî í ícht$c¿£a>j μη^ί- 
W71 ßüÄ(&t&!yrar&&μί^οντΙ& ιω ς η<ϊη γίγννότ(§^·' 
’meffe ΐΜΟκατιλτήζθΐν βίζα^χμίνας \ssrta ών ακ μ ίω  
αίίχόμίνάν i w  αΐΑως , νίμ{ν ¿[t μ ί£ /ΰ α  τω 

, τζ-άνΤ&χη μίν , άν&ξω·τ»χςονπχς · μ α -  
λιςκ ¿ I  ον Ί-ίίς τηλίμι&οίς·. yEtoii vero hac impro
viso affedi clade, documento fuerunt omnibus, ne 
de futuro , ceu de re jam fadà, deliberare vellent : 
neque fpem ullam quafi certam praxiperent, eorum 
quae fecus evenire adhuc poffent. fed cùm in exteris 
rebus omnibus, tum in bello maxime, honines fe 
natosmeminiffent,&:inopinatis cafibui iocuui da
rent .

Heu quàm nihili funt qnx vita ipsá homines e- 
munt/] tgregiè Plato dixit, minima effe qu* horni, 
nes emant vita, imò.fi bene furorem illorum xñi-  
maveris, id eft noftrti(in eadem.n.turbávolutamur)

X  j.
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m a g i s  r i d e b i s  : c ù m  c o g i t a v e r i s ,  v i t a  p a r a r i  e a i n  q u i 
b u s  v i t a  c o n f u m i t u r .  Seneca libro v .  Natur. qmß, 
cap. ultimo.

H i f t o r i a n o n f c r i b e n d a o d i o j f e d e x f i d e . )  Taci
tu* libro x v .  cap. v .p :  P o r t  f i n e m  l u d i c r i  P o p p a e a  
m o r t e m  o b i i t , f o r t u i t a  m a n d i n i c u n d i à , à q u o g r a -  
v i d a  i í l u  c a l c i s  a f f l i c t a  e f t .  ñ e q u e  e n i m  v e n  e n u m  cre 
d i d e r i m ,  q u a m v i s  q u i d a m  f c r i p t o r e s  t r a d a n t ; o d i o  
m a g i s  q u à m  e x  f i d e ,  videatur idem exordio Annalwm, 
item Hifloriarum.

H o c  j u f t i u s  p u t a n d u m  q u o d  j a m  f o r t i u s . )  Fulgi 
obtinet, to ßt'öa.1ο-Γίξον, íiKoiterf ξον ; Mt eß apud Dioìj- 

ßum  Halicarnajßum libre v iu .fid  aliter tamen cenfit 
d i v i n a  p o t e n t i a ,  l u d e n s  l i c e t  i n  r e b u s  h u m a n i s .

H o c  p l u s  v e r e r e ,  q u o  t i b i  R e x  p l u s  l i c e t . )  Re- 
fj  icit ad ea qu* habemus m Otlavia tragoedia,verf.441,

H o c  q u i s q ;  h a b e t  f o l ù m  q u o d  a l t e r i  d e d i r . )  / -  
dem dicit, quod apud Rabmumpoetarn tJTitarcut An
tonini : H o c  h a b e o  q u o d e u n a q u e  d e d i  ;  quam fen- 
tentiam egregie explicat Seneca libro v  i . de rBeneßciu 
cap. i n .

H o d i e  a m b i t u s  f p l e n d e t  p e r  t u r p i t u d i n e m . ]  St- 
neca libro deTranquillit. animi cap.xv: C o g i t a q u à m  
f i t  r a r a  i n t e g r i t a s ,  q u à m  i g n o t a  i n n o c e n t i a , &  v ix  
u n q u a m  n i f i  c ù m  e x p e d i t  f i d e s  ,  &  l i b i d i n i s  lu c r a  
d a m n a q u e  p a r i t e r  i n v i l a , &  a m b i t i o  u f q u e  e ò  j a m  fe 
f u i s  n o n  c o n t i n e n s  t e r m i n i s  ,  u t  p e r  t u r p i d i n e m  
i p l e n d e a t , & c .

H o m o a n i m a l  e f t c s c u m  a t q ; i p f u m f e n e f c i e n s . J  
a Arnobius libro 1 1 .  adverfiu Gemes: N  e q u e  e n im  
p r o m p t u m  e f l:  c u i q u a m  D e i  m e n t e m  v i d e r e ,  aut 
q u i b u s  m o d i s  r e s  o r d i n a v e r i t  f u a s  .· h o m o  a n im a l

c i c u r a
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escurrí, & ipfum'fe nefciens nullis poteft rationi
bus confequi.

H o m o  u n u s  i n f l a r  v e l  m u l t o r u m  m i l l i u m  e i l . )
Qualií videlicet tsfrchimedesahcjuù, qualis Maximus 
Fabiuf, dc ano Ennianum ifiud: Vnus homo nobis 
cunSando reílituit rem.

H o m i n i  n o v a  f u n t  m a g e ,  m a g l i a  q u à m , m i r a c u 
l o . )  Seneca libro v i i .  Tuatur, q naß. cap. i ;  H s e c  t a 
m e n  n o n  a n n o t a m u s  , q u a m d i u  o r d o  f e r v a t u r ,  f t  
q u i d  t u r b a t u m  e i l ,  a u t  p r a t e r  c o n f u e t u d i n e m  c m i -  
c u i t j f p e & a m u s ,  i n t e r r o g a m u s , o i l e n d i m u s :  a d c Q  
n a t u r a l e  e f i ,  m a g i s  n o v a ,  q u à m  m a g n a  m i r a r i .

Homini fuuspnvatooportetlìtmadus·.) 
riaJMelioLivius libro w.cap.x  n i: Largitiones fru
menti facere inilicuit j pltbemque hoc munerede- 
linitam, quacunq; incedcret, cofpeétus elatusq; fu- 
pramodú hominis privati,fecu trahere, Sic.addatur 
Curtius lib.x. cap. x x x i x ,  p. Tacitus Itb.xvi. cap.tn .p.

H o m i n e m  i n t e r  v i v o s  f r u i l r a  q U s u r a s  m o r t u u m . ^  
Thuri verfius xv.aüus ì i.fi. i. Men&chmis.

Homines inopino etiam percellas gaudio.̂ ) Vale* 
Hfu Maximus libro i  v. cap. v 1 11: Qiiibus auditis, 
mar.imo & inopinato gaudio homines perculfi ; pri
mó velati non audiifefè, qua: audierant, credentes, 
obticuerunt, &c.

Homines mali funt qui bonis dicunt male.) E  
Tlautofìimptum verßt videlicet x .  acLi.fi.11. Bacchidis.

Homines potentes quid funt? fortunae manus.) 
Seneca libro in[apientemnon cadtre injuriam cap.vili: 
Si fapiens fortuna? injurias moderate fert,quáto ma
gis hominü potentiii, quos icit fortuna? manus effe?

H o m i n e s  i i b i p r a ? i l l t m u k a , q u : £  a l i i s  i m p u t a n t . )
X  i j .
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^Deeareadeundusidetii tsinn&us libro vi. de Beneßcii 
captìc x ! i .

H o m i E v m  i n g e n i i s  f u b j i c i u n t  a r t e s  N u m i n a  
oArnobuu libre i h. Λ  Aver fu» genici: E r r a s & f a l l d i ;  
n o n e n i m i p f i  o p i f i c e s  D e i  f u n t ,  f e d  i n g e n i i s  h o m i,  
n u m  f u b j i c i u n t  h a ;>  a r t e s ,  a t q u e ,  u t  v i t a i n f t r u é t i o i  
i ì t t r a d u n t  f c i e n d a m o r t a l i b u s .

H o m i n u m  q u e r e l a s  m a g n a  p a r s  m a n u  f a c i t  _ 
Hac eß, pier ¿que homines conqueruntur de inj uriú fib 
fa t i  it, quarum ipfimet fiint autìores, qu/ts fibi ultro ac 
cerfiverunL ; vel fhlfe.ßtjptcando , vel levia aggrt 
•vando.

H o r i e f t a  c e d u n t  r e b u s  u t i l i  u l t i m i s .  )  Livius Hin 
XXIII. cap. x i v :  &  f e r v o r u m  d e l c f t u m , c o h o r t e s q a t  
e x  a g r o  P i c e n o  &  G a l l i c o  c o l l e & a s  ,  a d  u lt im u m  
p r o p è  d e f p e r t a s  R . e i p u b l i c s a u x i l i u m , c ù m h o n e i l i  
u t i l i b u s  c e d u n t .

H o n e f t a i e x  e f t  t e m p o r i s  n e c e i f i t a s . ]  Seneca f  an 
Epitomes libro IV. Controverfià iv :  N e c e i f i t a s  e f l: q u i 
n a v i g i a  j a f t u  e x o n e r a t ;  n e c e i f i t a s  e f t  q u ^  r u i n i s i n ·  
c e n d i a  o p p r i m i t ,  n e c e i f i t a s  e f t  l e x  t e m p o r i s .

H o n e i t u s  e f t  e r r o r  q u i  h a b e t  m a g n o s  d u c e s ,]  
Quintilianus libro i .  Inftitut. Orat. cap. v i  :  S u m m o 

r u m  i n  e l o q u e n t i a  v i r o r u m  j u d i c i u m  p r o  r a t io n e , 
&  v e l  e r r o r  h o n e f t u s  e f t  m a g n o s  d u c e s  f e q u e n t i·  
b u s .

H o n o s  h o n o r i  d i g n o  e f t ,  i n d i g n o  e f t  o n u s . )  Sj-
vefius Epiflola c v :  À’!νοητ@* &v ethv> «  (¿*1

Λ . »  t , ι  Λ  / ,  O  Pm,'X .ápj.v c -tlá ljj Π π λ ί μ α ί ο ι ς  ,ο·π fjLiTtQ¿Tav afyoif¡ 
oQuv ¿/j) οώγς ϊμαυηρν ‘ ¿>λ’ eró « μίγί,λα. %& 
p/Fov*), 'Ζΰζ$σή>ί{ (\'37rw  , ά,ϊλ él λαβήν ψ·
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< /|ι« ,’Λ 7ϊ 4. 73 $  av&^utfov oym, μακξΰϋ θείας κκ,ξ, 
'nc¡cdz¿f η μ  'ας , J'incuai puv o r a r  τνγχαν^ν, epxíTUf · 
Kmfiívcú í e  7 » ; ?  αζίας , \λ7πία τπχ,ζβίν
\}zmTeív<¡ 'ζ μ,ί?λίντ(&> :  S t u l t u s  e f í e m  n i f i  m a g n a s  
h a b e r e m  g r a t i a s  c i v i b u s  P t o l e m a i d i s , q u ò d  m e  t a n t i s  
h o n o r i b u s  d i g n u m  c e n f e a n t ,  q u a n t i s  n e  s p f e  q u i 
d e m  m e i p f u m .  V e r ù m  a n  m a g n a  l a r g i a n t u r ,  c o n 
f i d e r à «  n o n  o p o r t e t ,  f e d  a n  à  m e  a c c i p i  p o i f i n t .  
N a m  h u m a n u m  e f l : , u t  p r o p e m o d u m  d i v i n o r u m  
h o n o r u m  f r u i t i o  e i  q u i  c o n f e q u i  m e r e t u r  f u m m a r a  
v o l u p t a t e m  p a r i a t ,  a t  e i  q u i  a b e f t  m u l t u m  a m e r i t o ,  
f p e m  a c e r b a m  f u b j i c i a t  f u t u r i .

H o n o r e  t h u r i s  h u m a n u m  i n d i g n u m  e f l :  c a p u t . )  
Sibylla Cumana apud Ovidium libro x  i  v .  Aietamorph. 
uerßt c  x  x  x : N e c  D e a  f u m ,  d i x i t ,  n e c  f a c r i  t u r i s ,  
h o n o r e  H u m a n u m  d i g n a r e  c a p u t .

H o r a  u n a  A u r o r a : ,  t r e s  v a l e t  ;  c e r t e  d u a s . )  Hefio- 
itu: Ηωζ ; δ  t ’ ίζγοιο τζίτΐω '¿πτυ.ϊίξπιμ c t i W j  ;  A u r o r a ,  
l a b o r i s  t e r t i a m  f o r t i t u r  p a r t e m .

H o f t e m ,  l o c o r u m  c o n t e m n a s  f i d u c i a . )  ssilexan- 
itrTyriisapudCurtiumlibro i v . cap.i i :  V o s  q u i d e m  
f i d u c i a  l o c i ,  q u o d  i n f u l a m  i n c o l i t i s , p e d e f t r e m h u r i c  
e x e r c i t u m  f p e r n i t i s .  Seneca libro m .d eIra  cap.xxii: 
I t a q u e  c ù m  i n  p a r v u l o  q u o d a m  c a r t e l l o  G r a : d o b -  
f i d e r e n t u r ,  &  f i d u c i a  l o c i  c o n t e m n e n t e s  h o f t e m ,  
m u l t a  i n  d e f o r m i t a t e m  A n t i g o n i  j o c a r e n t u r .

H o l t i l i s  a n i m o s  e f f e r o s  t e n e t  m e t u s . J  Livius lib. 
i .  cap. X I X  :  C ù m  o m n i u m  c i r c a  f i n i t i m o r u m  f o c i e -  
t a t e  a c  f o e d e r i b u s  j u n x i i f e t  a n i m o s ,  p o f i t i s  e x t e r n o 
r u m  p e r i c u l o r u m  c u r i s ,  n e  l u x u r i a r e n t  o t i o  a n i m i ,  
q u o s  m e t u s  h o r t i l i s  d i f c i p l i n a q u e  m i l i t a r i s  c o n t i n u 
e r a t .  X  i i j .
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H u m a n i t a t i  a d  v e r f a t r i x  c r u d e l i t a s .)  Arnobius li· ( 

bro i i .  adv er fu i Gentes: q u o r u m  c r u c i a t i b u s  p a f c e r e -  , 
t u r  n e f e i o  q u a ;  l a t e n s  ,  &  h u m a n i t a t i  a d v e r f a  c r u -  
d e l i t a s .  t

H u m a n u s  a u r e s  v e n t e r  u l l a s  n o n  h a b e t . ]  Notiffi- 
mum illud,  V e n t e r  c a r e t  a u r i b u s .  Seneca Paullino,it , 
Brevitate vita cap. x v i i i . ·  C o g i t a  p r a t e r e a , q u a n t i  j 
f o l l i c i t u d i n i s  i i t ,  a d  t a n t a m  t e  m o i e m  o b j i c e r e , c u ra  , 
v e n t r e  h u m a n o  t i b i  n e g o t i u m  e f i ,  n e c  r a t i o n e m  p i-  
t i t u r ,  n e c  a e q u i t a t e  m i t i g a t u r ,  n e c  u l l a  p r e c e  f l e ä i -  j 
t u r  p o p u l u s  e i u r i e t i s .

Í
F . !
1  A c e n t e  R e g e , a p p a r i t o r u m  f i t ,  f u g a . )  Livnispoft· 
quam narr arat Servium è cuna per gradus dejeüum 
libro i .  C i ? j 7 . X L v i - i i :  F i t  f u g a ·  R e g i s  a p p a r i t o r u m  atque 
c o m i t u m .

i a  ¿ t a m i a  f l u i t i t i ® ,  e f l  a r r o g a n t i a . ^ )  Sotades afui 
St obitum : A i  1, '¡¿'r' c¿\ ¡¡Λς ίςι φξυαγμ,α : Si
f u p e r b i s  , h u j u s m o d i  e f t  f t u l c i t i a e  j a f t a n t i a .

l a & u r a  v i t a s  m a x i m a  e f t ,  d i l a t i o . J  nAnnatis libri 
de vita breva, cap. i  x :  M a x i m a  p o r r ò  v i t a s  j a ¿3:u r a d i
l a t i o  e f t . i l l a  p r i m u m  q u e m q u e  e x t r a h i t  d i e m ,  ilk  
e r i p i t  p r y f e n t i a  d u m  u l t e r i o r a  p r o m i t t i t .

i a c u l a  a c  f a g i n a ;  p e r p a r u m  i n  t e n e b r i s  n o c e n t . )  
Livius libro xliv .cap. x x x v .  m: C o n f u í  f p e m  c a p i t  
f i  n o é f c e  i m p r o v i s ó  v a l i d a  m a n u  a d g r e f f u s  n e c - o p i-  
n a n t e s  e f f e  t ,  d e j i c i  p r a s f i d i a  p o f f e .  j a c u l a  e n i n i , &  
f a g i t t a s  &  c e t e r a  n u i f i l i a  i n  t e n e b r i s . ,  u b i  q u i d  peta
t u r  p r o c u l  p r o v i d e r i  n e q u e a t ,  i n u t i l i a  effe .· g la d io
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cominus geri rem in permixta turba, quo miles Ro
manus vincat, 

laculis ubi eft opus,nil verta conferunt.] /̂ »̂*«-
¿a legi in Ennodio,fednonfit c currit locus.

I a n  p r o  m a l i g n o  e f t  q u i  a d i è n t a t u r  p a r c i u s . )  Se
neca praß  tiene libri i v. Tuatur tjfuefl : I t a  e f t , q  u  ò  a s 
p e r n o r  e f t  a d u l a d o ,  q u o  i m p r o b i o r , q u ò  m a g i s  f r o n · « ,  
t e m  f u a m  p e r f r i c u i t ,  c e c i d i t  a l i e n a m ,  h o c  c i t i u s  e x 
p u g n a t .  e o  e r i i m  j a m  d e m e n t i a e  v e n i m u s ,  u t  q u i  
p a r c e  a d u l a t u r , p r o  m a l i g n o  f i t .

i d  n e  t u  m i r a r i s  fi p a t n i i a t  f i l i u s ? )  Ver fus x  x  111. 
aßus l.fcenA v. Tfiudoh ‘PlautWA.

I d  j u s  q u i d e m  e f t ,  p o f t r e m u m  q u o d  p o p u l u s  j u - r  
b e t . J  Livij libro ix. cap.xxx.ni, f: N e g a r e  Appius i n 
t e r r o g a t i o n e m  t r i b u n i  m a g n o p e r e a d  c a u f f a m  p e r d -  
n e r e  f u a m .  n a m  e t f i  t e n u e r i t  l e x  . ¿ E m i l i a  e o s  c e n f o -  
r e s ,  q u o r u m  i n  m a g i f t r a t u  l a t a  e f l e t :  q u i a p o f t  i l l o s  
c e n f o r e s  c r e a t o s  e a m  l e g e m  p o p u l u s  j u f f i i f e t s  
q u o d q u e  p o f t r e m u m  j u f f i i T e t ,  i d  j u s  r a t u m q u e  e f ~  
f e t , & c .

i d  o p t i m u m  e f t  i n  q u o q u e ,  c u i  i p f e  n a f c i t u r . ] ^ » -  
mus E pifióla l  x x v i. §. x: i d  i n  q u o q u e  o p t i m u m  
e f t ,  c u i  n a f c i t u r ,  q u o  c e n f e t u r ?  i n  h o m i n e  o p t i 
m u m  q  u i d  e f t  ?  r a t i o  : h a c  a n t e c e d i t  a n i m a l i a ,  D e o s  
f e q u i t u r .

i g n a v i a m  n o n  f e r t  R o m a  i m p e r a n d u m . )  Verba 
Tintarchi ad Imperatore T rajam tn , confervatnnobk 
beneficio Joannis Sarüberienßs·, cujas item Eprßola vi
deatur , Pohcratici libro v. cap. X.

i g n o t a  c i r c u m f c r i p t i o e f t  a g r e f t i b u s . )  <-JHarcus 
Cato, prafitrione de re rufiicà: M i n i m e q u e  i n v i d i o -  
f u s ,  m i n i m e q u e  m a l e  c o g i t a n t e s  f u n t ,  q u i  i n  e o

X  i i i j .



Ja n i  Gr. u t  e r i  
iludió occupatifunt. Seneca libro m .d e I r à  cap. ii; 
Quibus incultus tnos, agreftis vita eft, circumfcri- 
può ignotaeft &fraus,&cjuodcumqucinforoma
lum nafcitur.

llia-fa non fert i&um ullum felicitas.) Quare; 
plurtbui enucleat Seneca hbro de Providentia divina.

Ilii nc:i'- quies cui deeft fecuritas.] Petrus Raven
nas in Strmombui : A uri cuftos, fervator argenti, fe- 
curitatcm non habet; nefcit quietem ; & cui deeft 
fecuritas, quies perit, poená dives eft, non cenfu.

i mago fubeft moeroris mutuo gaudio.) Ennoèi 
verba:fitnt, aut certe non nimium abeunt: netfe enim[cri
pta ejus mihi fitnt ad  manum.

Impar ferè dolori corpus femins eft.) Tacitus li
bro x v. tsfnna l. cap. l v i  i.p : Atque interim Nero 
recordatus Volufii Proculi indicio Epicharim atti
neri, ratusque muliebre corpus impar dolori,tor
mentis dilacerari jubet.

irnpar fenexcuris quoque eil levi/fimis.] Aliter 
dicet Cato apud Ciceronem libro de Senettute. hatpin 
tftudfic accipiendum cß , ut dicatur oratorie abaliqtu 
fe  excufinte à muneribus publicis ; aut adeo ab mvido 
aliquo, quifene&.utem elevet pr<e ju ventute.

Impatiens eft quem profperx res oblident.) Ln· 
Ìhntius libro v. divinar, 'jnftitut. cap. x x m  : Ergo 
juftus& fapiens, quia virtutem capit, habet in fe 
patientiam, qua carebit omnino, fi nihil patietur 
adyerfi. contrà, qui in rebus profpcris agit, impa
tiens eft, & virtute maxima caret.

impendia belli plura funt quàm prxmiaj Egre
gius verfus, &  qui mereretur aureis fcnbiliteris Cu
ntí urbium , Aulis ̂  Prmcipü ; quotidie fire  expenun-

titim
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tium pifiari fife  in bellis aureo hamo. Bene Annibal 
ad Scipionem : Optimum quidem fuerat, eam patri
bus noftris mentem datam à Diis eiTe, ut & vos Ita
liae, & nos Afric® imperio contenti eíTemus. neque 
enim ne vobis quidem Sicilia atque Sardinia fatis 
digna pretia funt pro tot claiTibus, tot exercitibus, 
cot tamque egregiis amillis ducibus, libro x x x . L i
vii cap. x x x.

imperia magna baud contineas ignavia.] Tiri
dates apud Taci tum : Non enim ignavia magna im
peria contineri : virorum armorumque faciendum 
certamen &c. libro xv. tsfnnal.cap. l . f i

Imperia multis magna funt fub cafibus.) Efi e- 
nim corporifimile, quod quanto efi vafiius > tanto pluri
bus ßtbjacet morborum_> incommodis , cafibusque fòr- 
tune.. Verba ver fits fim t λ Livio ; f id  non etiam oc
currit locus. t 

imperia faevainjuflaque&infervum improbes.J 
Perfeus Rex Macedonia apud Livium libro x L 11, cap. 
x l i .fi: Nec, fi cauifa reddenda fit,non vobis, nec 
foederatis, fed iis qui nein fervos quidem fx va atque 
injufla imperia probant, plus «equo & bono fasviffe 
in eos videri poflum&c.

In amore plus fortuna , forma quàm potefl.) 
Paufanias in Achaicis: OiJ\a xcy αϊκ!*μα cm À iy a -  

ά γ α λ μ α  ψ cv τω άιχημα,τι τύχης, 
r  vÁpj.r, φίξχσζί γ  Αμαλ& έίοκ. cfljt cunbjJ
Εξως 7¡ Típyi ίχΐύν ¡civ ' ttytÁet é\í σημαίν&ιν, ori àv- 
Β·ξω7πις και τά ϊς ίξωτζα τύχγ μα,Τλον ij visra χάλ- 
λας χ,χ,Ύοξθχτχΐ : ¿Edicula etiam qusedam Agirse eft, 
jnquàFortun̂ fignum fum conipicatus, Amathes

X v.



cornu pras fe ferens ; cui adfiftit volucer Cupido, 
iignificat hxc nimirum Amoris cum Fortuna con- 
jun&io, plus tere in amore homines ope fortuna 
quàm pulcricudine profirere.

In amore; fervus nec dominum fers aemulum.) 
Unde Propertius hbro 11. Elegia xxxiv: Tu mihi vel 
ferro peftus, vel perde veneno: A domina tantum 
te modo tolle mea. Te focium vitee, te corporis efle 
licebit: te dominum admitto rebus, amice, meis: 
Lefio te fô um,lefio tedeprecor uno : Kivalem pof- 
ffrm non ego ferre iovem. Tacitus libro xiv. Annat, 
cap. XL ii. p: Haud muito pofl:, prEEfefium urbis Pe
daneum Secundum fervus ipfiusinterfecit;feune
grità libertate, cui pretium pepigerat; five amore ex
oleti offenfus, & dominum »mulum non tole
rans.

Jin corpore quod forma, eft in animo oratio.] A-
r iß id a  : fü r' ¿v (puyß Aoyci , omp kc¿)í\@' Óí’ σωμ&τι.

In deteriora vergit interpres metus.] Nero Confuí 
apudLivium hbr.o x x v 11, cap. xlvi. f :  Omnia rna- 
jora etiam vero pnEÍidia h o ft iu rn , m inora  fu a , ¡ne
tu interprete fem per in deteriora inclinato  , duce
ban t.  Ualerim Flaccus: Peffimus in dubiis augur 
timor.

In deterius mulier viro ufqueconfulit.) Impetu 
■nimirum mulierum laudatur, conftlium non. Tacitim 
hbro x v. Annal. cap. L i y: Etenim uxoris, quoque 
confilium adiumpferat, muliebre, ac deterius.

in ditiorem inclines onera á paupere.) Optimum 
pnecepf uni ; cm ne etiam obtemperent Reget, obfiftmt 
■magnate: ipfinim , &  qui magnatibusfon t à clienteli 
m d è  or Strvium qui ¡ftud adamuffim dextre executus

erat,

3? o } a n i  G r  u t e r i
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erat, carpi t apud Senatum fiuum T'arqutnmt gsner * 
I t a  n a t u m  > i t a  c r e a t u m  r e g e m ,  f a u t o r e m  i n f i m i  g e 
n e r i s  h o m i n u m  ,  e x  q u o  i p f e  f i t , o d i o a l i e n $ h o n e -  
f t a t i s ,  e r e p t u m  p r i m o r i b u s  a g r u m , f o r d i d i i f i m o  c u i -  
q u e  d i v i f i i f e  .· o m n i a  o n e r a  q u a e  c o m m u n i a  q u o n - ■ 
d a m  f u e r i n t , i n c l i n a i f e  i n  p r i m o r e s  c i v i t a t i s : i n f i i -  
t  u  i f l e  c e n f u m  ,  u t  i n f i g n i s  a d  i n v i d i a m  l o c u p i e t i o -  
r u m f o r t u n a  e f l e t ;  &  p a r a t a ,  u b i  v e i l e t ,  e g e n t i  í l i m i s  
l a r g i r e t u r .

i n  e x i g u o  i n g e n s  t o t u m  c l a u d i t  a r t i F e x . j  Seneca 
EpißoiaLiu: A t  m e h e r c u l è  t r . a g n i a r t i f i c i s e f t , c l a u ~  
f i i T e  t o t u m  i n  e x i g u o ,  & c .

i n f a t a  m e d i a m u l t i  f u g i e n d o  r u u n t  J  Exemplo
rum m ejjis non deeft : precipue eorum qui oraculo acce
perant , vit&ß& exitum. ij enim dum quàm maxime 
fiigiunt,  vel loca, vehpfas res ubi,  am à cjuibiu eis mors 
imminebo^', eam ipfim incurrerunt,. Videatur He
rodotus ,  Otodorus Siculus,  Paujimas,  Suidas ;  etiam 
Livius libro v i l l .  cap. x  x  i  v .  unde vaces hujus verfitt 
videntur field.

! n  e x i t u  d e c o r  p u e r i t i a e  e m i n e t . )  Videatur Seneca 
£piftola x  i  x.antemedium^.

I n  f e m i n i s  n u l l u m  p r a e  a u r o  m e m b r u m  l e v e  e f l .)  
Verba Tertulliani libro de cultu feminarum-,.

I n  f o r t i o r e m  f a e p e  f o r t i s  i n c i d i t . ]  Tolybiiu lib. x v »  
cap. X V  i :  I l'<n on x, tclvtc(acítiv οάτιπpjt^i
τ ΐϋ ς α ίτ η ζ ο λ α ίς τ  ά,^αθων άνδρων/έπ <ίζ otí WAív
t ìw  7,tíoοιρίΰί*,Eo9v\ò? ϊων, ¿ιλλκ κ,ξ&τίο οξ Λ 'Μ τυχ ίη  
N a m  i n t e r d u m  v i r o r u m  f o r t i u m  i n c e p t i s  f o r t u n a  
i p f a  &  c a f u s  r e f i f t i t :  i n t e r d u m  v e r o  i d  e v e n i t  q u o d ,  
p r o v e r b i o  d i c i  f o l e t ,  u t  O c c u r r a t  f o r t i  q u i  m a g e  f o r 
t i s  e r a t .  I n
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In homine rarum jam bonum eft humanitas.] 
Flus quàm paradoxon. humanitas enim ab homine po- 
tiffimum derivatur, velut parentefito atj? auttore.fed 
iza efl : omnia potius in homine funt quàm qu& effe debe
bant . videatur Seneca Epiflola c x v.

In difeordia inteftiná effe occulti nihil poteft.) 
Ver fus non βιο ordinatus loco : reponendus inter tróchat
eos. Ceteram omnibus lit er isfuis petitus esi ex L iv ii li
bron i. cap.vn: Nihil occulti effein inteftiná difcor-¡ 
dia poteft. utraque domus fpeculatorum&prodi
torum plena erat&c.

In j udicando multitudo non placet, ) Cicero libro
11, de divinatione: Quali vero quidquam fit tam val- 
èè, quám nihil fapere vulgare: autquafitibiipfi in 
judicando placeat multitudo.

In judicium quisadverfaria protulit?) fdem Tul- 
hus cap. i i . Or at ion té pro Rofcio Comoedo: Sed fi, quod 
aci verfariis nihil credimus, idcirco codicem feribere 
inftituimus ; quod etiam apud omnes leve & infir
m u m  eft, id apud judicem grave& fanóhim effe du
c e tu r  ?&c.

In libera urbe linguas ferto liberas.) Formatum 
ad Tiberianam fententiam. is enim adverfus convi
na fatis firmus ac patiens, dicebat in civitate libera, 
l in gu as  effe liberas, & mentes hominum oportere.
confulatur pr&ter clafßcos auttores Folteratteus lib. m. 
cap. X I v.

ínluceblandávitaasrumnofos tenet.] Verbaex-
tant itpxd Senecam , tragoedia Herculis QEt&i, verfii
DCCCCI-XVIIf.

In ma;us auget fama qufvis omnia.) Fama 
quasvis, hoc qua bona nunciat, φ  qua mala:qua

veru
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veraprofirt, &  qti&fiilfi ■ Livius libro x x i. cap.xy.xii: 
Tum .quamquam fama prius, qua quidem incerta 
in majus vero ferri folent, percepta res erat &c. Jdem  
lib. xxviu .cap.iaiiv .p : Scipioipfegravimorbo im
plicitus, graviore tamen fama, cùm ád id quisque 
quod audierat, iniltá hominibus libidine alendi de 
induftria rumores ; adjiceret aliquid ; provinciam 
omnem, at maxime longinqua ejus turbavit, &c.

In profperis bonorum ignoratur iàpor.) ESifcn- 
tentia Ennodiana.

1 n pace vires nemo cognofcit fuas.) D. Gregorius 
in Moralibus: Nemo vires fuas in pace cognofcit. 
Si enim bella defunt, virtutum experimenta non 
prodeunt.

In peflore amicus, non in atrio quaeritur.J Seneca 
libro vi. de 'Beneficiis cap. xxxiv: Ad quemcumque 
iftorum veneris, quorum falutatio urbem concutit; 
fcito, etiamfi animadverterit obfeifos ingenti fre
quentia vicos,& commeantium in utramque par
tem catervis itinera compreifa; tamen veniretein 
locum hominibus plenum, amicis vacuum, in pe- 
ftore amicus, non in atrio queritur, illo recipien
dus efl:, illic retinendus , & in fenfibus reconden
dus .

In proprio generofius quidque provenit.) Adan- 
Imadmihtes : Sicut in frugibus pecudibusque, non 
tantum feminaadfervandam indolem valent,quan
tum terrò proprietas , cselique fub tjuo aluntur, 
mutat. Macedones qui Alcxandriam in ./Egypto, 
qui Seleuciam ac Babyloniam, quique alias fparfas 
perorbem terrarum colofiias habent, in Syros.Par
thos,̂ Egyptios degenerarunt. Maffilia inter Gallos
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fitatraxkaliquantum ab accolis animorum. Taren* 
rentìnisquid ex Spartana dura illa & horridadifci- 
piina mànfit?Gentrofius in fuaquidque lede gigni
tu r: infitmn alíense térras ίn id quod alitar, natura 
vertente, degenerat,&c.O #ln rebus inopibus precipua audacia eli.) Nero ^  
pud Tacitum libro xiv. aßfnnal. cap. Lvii.' Juliam in
opem , unde prsecipuam audaciam &c.

In rebus omnibus optimum eft habitu modus.) 
Plautinum cay men numero xxxi aß . i .fi. i r. Paenulu

In Regum amicis plurima adfentatio. )  L iv i tu li
bro XXXV i. cap. xLi : Antiochus Ephefi fecurus ad
modum de bello Romano erat; tanquam non tran- 
iìturisin A fiam Romanis, quam fecuritatem ei ma
gna pars a tnicorum* aut per errorem, aut alRntando 
laciebat.

In fe ipfe iaevit ; hoc habet proprium furor.) Ver
ba Senec&in Hereuhsfurentis verfu /220.

In vita hominum foiummodò finis quamtur.) 
1 fi do rus in Sententiarum hbris: in vita hominis finis 
querendus efl: : quoniam Deus non refpicit, qua
les antea vixerimus, fed quales circa finem viti fue
rimus.

Incauta fundum non habet largitie.J Verba ci- 
tentar à Sarisberienfi libro via. Po her at. cap. 111.· in 
proverbii quoque confuetudinem venit, quia in
cauta largitio non ha bet fundum.

Incendiis licentius raptum exerceas.) Inde gra
vius punitur qui tali cafii aliquid interverterit : de quo 
abunde libri Jurisperitorum. ‘Direptionem autem bo
norum tum enormiter vigere, haurimus ex Taciti libro 
XV. Armai cap. xxxvm. Her odiano hb. n i-tap.xxufi

I n c e r t a
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incerta duin petimus,&certaamittimusy Ver- 

fu  Tlatntnttí, è ffiudolo x i x. añ. 11 .fe. i ir.
Incertum homini cuicunnque>vefperquid ferat.) 

t/Ernilius ‘Tatillfisßflente fe  captivo Rege Perfio : Ex·» 
emplum infigne cernitis mutationis rerum huma
narum. vobis hoc praecipue dico, iuvenes. ideo in fe
cundis rebus nihil in quemquam fuperbè ac violen
ter confulere decet, nec prxfenti credere foituns; 
cùm quid veiper ferat incertum fit. Livti libro x l v . 
c a p .v m .f .

Indicitur malis fterilitas publicis.)  Hoc efl,nemo 
cupit ex uxorefìifcipere liberos : malit eam ßenlem  ; ne 
■proles mille patiatur mala , f ib  imperio tyrannico. indi
mur ergo flenlitas, tacito voto.

Infamiam qui metuit miles, opti m us efi.) Archi- 
damus Jficratu : Πξος ΰε τζιυτγ, ττ κ αλ ά ς  τηλιτίυί<8ζ, 
neu crct/φιοονως^ % νάτχ μ ά χ α δ ζ  τΓις τπλί-
μίοις %Μν. ¿  ur¡ow ¿τω £<¡w vopiffy , ως τ» κακώς

/ ) ' _____ ’ ~  ΡΟ t\  r-· . r-· >\ /v<

α,κχψ xsösv των τη A ιτ :  ο ¡,αΤλον ημιν η τ»ις άΧΚοις 
αίθοωτπις \ssrap%<¡. fie3J ¿>v cà ίγω  τπλυ r¡J);v τη·· 
λψ οílw, η $  τταϊλων μν£/άό'ων: Praeter hanc, quan - 
tisftimandaefi Reipubhcas bona & moderata admi- 
niftratio, quje ita cives erudiit, ut in acie mortem 
oppetere, quàm cedere malint ? ut nihil horrendum 
magis eife ducant, quàm male audire àfuis ? Q u eco -  

mnia noftri moris iuntmagis, quàm ullorum mor
talium.-quales ego malim belli focios habere, quàm 
infinitam turbam aliorum.

Inferre bellum fatius eft quàm oftendere.J Inde 
Undantur Livio Sabini : Noviffimum ab Sabinis bel— 
lutn ortum, multoqjid maxiumfuit: nihil enim per

iram
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iram aut cupiditatem geftum eft : nec oftendefunt
bellum prius quàm intulerunt. Libro i. cap .xr.

Infirmitatem difcipliná robores.) Livius libro 
xxxxv. ix. m: Miraretur qUis, cùm cerneret aper
to mari ab altera parte, ab altera Hifpanis, tam tera: 
& bellicose genti abjeétos, quas res eos tutaretur, 
Difciplina erat cuftos infirmitatis, quam inter vali
diores optime timor continet.

Infregit adverfa, ipfa qui vidit prior.j Senecadt 
Tranquillitate cap. xi: In tanta rerum furfum ac de- 
orfum euntium verfatione,fi non quidquid fieri po- 
teft pro futuro habes, das inte vires rebus adverfis; 
quas infregit quisquis priorvidit.

Ingentia rura laudes; exiguum colas.) VirgilU· 
numilludexprejfit: -laudato ingentia rura, Exiguum 
colito.

Ingratus eft qui quod icit, fcirc fe negat.] D.Att* 
gu fiiw ts:  Qui fe dicit fcirequod nefcit; temerarius 
eft: qui fenegat fcirc quod fcit; ingratus eft.

inimici famam non ita ut nata eft ferunt.) Pkn- 
tinus verius, numero fcihcet xxm . att. in . f c . i ,  
'Terfa.

Inimicum ab amico forma non difcrcveris.] 
‘B  a filius Seleuctenfis Oratione, xvi: Μο̂ φ»? $  
Ηζ/mv ii φνοΊί cv jTcASfiioi? >(<m CpiAOiS Cini 'iTTAoicre: In 
amicis & inimicis form* difcrimen natura nullum 
figuravit.

injuria multi xftimantpotentiam.J f d  e fl, multi 
in furiam inferunt, ut fiiam often dant potentiam. / dem 
Epifcopus Orat, x XI x: A/λ©- cRnßAttvnir πμνιωvty> 
étlu j λΛκ/ομ' liwx êiuM vivafMicev: Aliusdamnum in- 
tuliífe glorias ducit, & injuriam potentiam reputat.

Injuriam
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Injuriam paffo, nil eloquentius.) Syneßus Εριβο- 

U cxix: Tiva σ\ε ϊςιν cv cif (φίλων «/¡íjjottk/ Δ ιο -  

•βμηςCÒt ιμχ ^átyovrt&l·' civciyivuonetv, cúi\ curfiÍ 
λίγνντ@* ακύαν οέ J\eí. ¿¡effeνρχ,ξ <fpom "ζ ττκ%πς 
ρητ°€/χατΐξον : Qus ílnt in quibus Diogenes opera 
amicorum indigebit, non ex meferibente intellige- 
re5 fedex ejus ore audire te oportet : nihil enim effe 
poffit eo qui paffus eft eloquentius.

Injuftitia eft probrofa; fed lucro adficit.J Senten
tia impudens eorurru, qui omnia, ad  utilitatem_> diri
gunt. de quibus ß c  quoque I(ocratei, Oratione de Pace: 
E¡s ¿ rp yS τιίίζ ΐ̂ίνοι&ζ ίλ^λίτβκην, ucB~ usr̂ Ajj- 
(pa er, tluj μίν kìiidw t ímeíJ'iszv [A&v w cuftißaX ict»  

'Zùdg γν ßtov γν  ¡taS·’ ¿¡μίξαν Qf,-φ ίξα
ραν : rcìu) ¿/[ε ¿\íx̂ oQujjIuj ^ι^\ρκιμον μ ίν , αλυσι- 
7íAíj ¡j, ngj μάϊλον ¿\vjja\ÁvIuj ηυς Λ?λας ω<φί- 
λεϊν, η τχς ϊχονταζ cw-du): κακώ ς ¿tJ\pit(, ως ¿ η  
<α$ς %ξ·qjAcíTiQiAoV, ¿ η  έγ£?5 J [ ô cu/, χ η  <π·ζ$ς & 
J[í¡ ¿B"’ άλως !&τ&ς <£ieS\cupovícw ¿/(¿ν αν
η μ β ά λ ο ιν  'mÁiKcw’rl'jj é/]iώα,μιν, ötrlw τηξ α^ ί- 
vj > agì tu μίξη τοωτης .της γχ,ξ άρχ·%!ς οις ίχα-  
μίν ον τ>5 « τέτνις κτω μί^χ κ$·Ι της ω φ ίλ ά -  
ΰΐζ , ων ¿[ίόμίνοι τνγχανομίν . ¿ο9"’ οι τ? ίαυτων 
Qg-ναίχς ολιγωρονωτις, λίλη^ασι £ φ ας  αυπυς &- 
Ι*ά ζτί φρον&ν αμανον, (c § βίλνοντα,ϊλω ν ·πρ£\- 
Άν ολιγωροιώτις : Quidam eo dementi* venerunt, 
ut exifiiment, injuftitiam probrofam quidem effe; 
fed afferre lucrum, &in quotidiana vita cùm primis 
effe conducibilem ; juftitiam vero, etfi laudari fole-



at,nihil emolumenti parere:&aliis utiliorem effe, 
quàm iis qui càpraditi funt. Verùm illi noh in- 
ttlligiint, ncque ad parandas opcs, ncque ad glori
am confequendam , ruque ad rem bine gerendam, 
nec denique ad felicitatem adi pi feen dam, tantam 
rífe vim in injuria, quanta cR i a virtute, jus par
tibus. Nam his bonis qua: animo infunt, etiam 
esteras utilitates,quibus opuseil,paramus. Qua. 
re qui mentem fuam negligunt, hi non animadver
tunt, fe id negligere, ut aliis ncque rcdius ientiant, 
nee mcüore fortuna utantur.

Injuflum alii'» irafci,& alios Ia’dereJ tArnoiiw 
libro i. adv. Gentes: Q̂ ul efttaminjuilum quarnin 
a iosirafei·, &alios ¡¿edere? de hominibus conque
ri, & innoxia dilacerare frumenta? Chriflianum 
nomen odiííe » & difpendiis omnibus fuos labefa- 
Chrc cultores?

infanit is, maledicit qui ipfemet fibi»] Timi· 
num -efl, ex .J/lfcnechm u, a tin n. fcena n. mfi
X X X V .

Inflabilis eil animi, frequens migratio.] Sema 
Epiflola i.xix: Mutare te loca, & in aliumdealio 
tranfilire nolo. Prir: u n , quia fam frequens mi
gratio inilabilisanimi ell: coalefcere ctio nonpo- 
tes, nifi definis drcurnfpicere & errare &c.

Inter beneficia & Fortunam timeas fuajldtm d  
Polybium cap. xxit. abi invehitur in Fortunam: Hoc 
ergounumexcogitafti, quomodo illi rcaximèpof- 
lesnocere- Quo melior enim eft quisque hoc &■ 
pius ferre te confuevit, fine ullo defeda furentem, 
& inter ipfa beneficia metuendam.

Iqterdiem,atquefsculum, quid intereil?) Si
titu

J a n i  G r u t e r i
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veca Ερίβοία ein: iHe ex futuro fufpcnditur, cui 
irritum eftprsefcns. ubi vero, quidquid mihi debui, 
redditum eft, ftabilita mens fcit, nihil intereffe inter 
diem & feculum,&c.

later Pe hominum fummum vinclum eft huma
nitas.) Id>pf m haudtraìatiti'e probri Laüantiw  libro 
VI. Inßitut : divinar. cap. x.

Interpres vulgus veritatis pefíimus.) Onde alkhbi 
Seneca: Non tam bene cumrebus humanis agitur, 
'titmeliorapluribus placeant. argumentum peifimi, 
turba eft.

Invidia, ut ignis, non nifi excelfa adpetk.̂ ) Fa~ 
litu invettiva "fita in ̂ Papirium : Si poffit, in omnes 
iiviturum fui fíe: quia id nequeat, in unum fevirc: 
etiam invidiam , tanquam ignem, fumma petere; 
in caput confilii : in ducem incurrere. Livit libro 
mi. cap. XXXI. ut &  apud eundem habemus libro XLV* 
cap. xxx v: ! nta&a invidiò media fitnt, ad fumma fer
me tendit.

Ipfi fuas Dii vindicant injurias. )  Dubitet dicat 
ne, haud ejfe cjuod homines puniant^ Deorumtnjunat ; 
curte finuras Diis ipßs, ut eil apud Tacitum libro I .  

i'Annalium capite L  x  x  i i  I . f  : an véro velit, "Deos 
[ψ  praíféntibus jicenis injurias fuas vindicare, 
quemadmodum-/ loquitur Lattanti tu , libro ϊ i, capite 
V I I I .

Iram gerere in promptu, mera infipientia eft.) 
Legitur apud ‘Tlautum m Tfeudolo, aclus i. few  λ v. 
ver fu x x x i v.

Is liber eft qui haud fervit turpitudini.) E il  
e libro quarta ad Herennium^, capite x v 11, p.

Y ij.
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■ Is maxime opibus fruitur qui minime indiget,

Vifitnr inter Excerpta Seneca-
ifto tu pauper escùm nimis fan&è espius.J h  

fiiknujjimm ver f i x , ñeque tamen ommnofizlfiu, quo «. 
titur firvus ad herum, Plauti Tocnulo, a t ì.iv .fe . vii, 
verfit vili.

Ita fugias,ut ne fugias prseter cafam.) Nemm  
f i it  Verfilm conjpici in Terentn Phormione.

Ita funt homines nequam, eífe eos ut addecet,) 
E t ißud invenias m Plauti M oßelland, a ti. i v.fi, ii 
vcrfii XXI»

lucunda funt amica: dextra: verbera.) Timock 
Ώλχγχς ÁáSeív d^xtKoün y  tpaiv tiSiy.

lamenta jugum detre&át habita feviter.] Quin
te magií homines? Numquidnam aequum e it, gra
vius homini & durius imperari quàm imperatur ani· 
malibus mutis ? Atqui equum non crebris verberi
bus exterret dominandi peritus magifter. fiet enim 
formidolofus & contumax, nifi cum taftu blandi 
ente permulferis, &c. Seneca libro i. de Clemenúi 
cap. XVI.

furarecaulfasob leves, perjurium eft.) Idpi'ed- 
medum perfiquitur Philo f  udans in Decalogo.

Ius barbaris vis una eft; non eft sequilas.) zAm· 
■mtanm libro x v 11. cap. x x v i i I: Atque ut barba· 
ris elfe omne jus in viribus aífuevit, vicerunt fervi 
dominos ferocia pares, & numero prominentes.

Ius moribus conftat magis quàm legibus.) Quin- 
tilianw libro v. fnflit. Orat, cap. x: Pro certis pri
mum habemus quae fenfibus percipiuntur; utqiis 
videmus , audimus: qualia funt figna. deinde ea 
qu«ecommuni opinione confenfumeft; Deoscife,



prailandam pietaten parentibus, preterea que le
gibus cauta íuntjqn ·; fijafioneetismfi non omni
um hominum, φ.5 tanaen α vitaris aut genti.-, 'n qua 
res agitu r,intn ores r . tir pitraque in jure
non legibus, fed moribusconilant, &c.

Ius om ne fert in armis gens ferocior.) cDe Gallis 
Imius libro v. cap. x x x  v x: Q uodnam jus eifet, a- 
grum à poífeíforibus petere, aut minari arm a, R o 
manis querentibus?ecquidinEtruriarei Gallis ef- 
fet? cùm illi fe in armis jus ferre,& om niafortiu tn  
virorum eife ferociter dicerent, accenfis utrimque 
armis ad arma difeurritut, &c.

lura omnibus funt urbis equa libere.] Videatur 
tratto CincinnatiapudLivium lib.iv. cap. xv,

Inftitia fola ,  maximus cultus Dei eft.) Lattantius 
Epitoma Divinarum Inftitut. cap. i i :  N am  quid h o-  
ftie ? quid tura, quid veftes? quid aurum ,quid ar
gentum ? quid pretiofi lapides co n feru n t, fi colen
tis pura mens non eil? Sola ergo juftitia eft,quam  
Deus expetit : in hac iàcrificium ,  in hac D ei cuU 
tus eft.

N o T j e .  34ϊ
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Abante co rp o re , animi labat ferocia.] Livius 
de T ullo rege cap. x x x  i. Libro i : Haud ita multo  
poft peftilcntialaboratum eft. unde cùm pigritia mi
litandi oriretur , nulla tamen ab armis quiesdaba- 
turab bellicoforege, falubriora etiam credente m i
litiae quàm domi juvenum corpora clfe; donec ipie 
quoque longinquo m orbo eftimplicitus. tunc adeò 
frafti fim ul cum corpore funt ipiritus illi feroces; ut

Y  iij.'
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qui nihil ante &c. V ideaturid em Hiftorìcus Ubro\\, 
cap. x x 111, m.

Labor parens Opulentia? atq; Gaudii eft.] Qm· 
tm  C alab er: cm T&htt 9τχλ1>) -nj
t\ß<& : Hominibus labore paratur Istitia & opu
lentia .

Lacrima; dolorem non fequuntur; indicant,] 
S eneca  Fpiflola  L u ϊ : Quaeris unde fuit lamentatio
nes unde immodici fletus? per lacrimas argumen
ta defiderii quaerimus; & dolorem nonfequimur, 
fed oftendimus, nemotrifti*fibi eft.

Lmre , incolumis Koma,ialvoPrincipe.] Fu- 
ijfc tzi'em add'amationem, imperatore redeunte apm· 
grinatione, aut adeo convalefcente è morbo', indictotil 
verfitf ißt citatus à 'Thosdro Fabula L x x x v U  i ; itm 
tlle troihaicm c¡nem habemw apud Suetonium: Salva 
Romafai va patria ; falvus eft Germanicus.

Laetatur anima intrinfecus laudem ad fuam.) 
2 ). H ieronym us ad  Sabin ianum  : Natali ducimur 
malo, & adularo-ibus noftris libenter favemus; & 
quamquam refpondeamus nos indignos,&calidus 
rubor ora perfundat, tamen ad laudem fuam anima 
intrinfecus fetatur.

Largiri aliena pro fixis, turpiifimum eft.) 70· 
hbius hbrolx .H iflor. cap . n: Aoiπίν r, 5 ' «λλβrf* 
a « Αίγαν ως ’ι2φ $ , \·νω <εγ£.< 'S των ηξχγμχί&ι· 
/¿¡oat', ο πτύντων ίςίν car^izzv, & c : Id jam UtÍqUC 
fu'pcreft , ut fi quis rerum carundem commemo- 
rati ii. in Aggrediatur, is vei aliena pro fuis ne- 
ceffiriò obtrudat ; quo nihil queat effe turpiusj 
&c.

Largitur ultrò qui fe , vilersife fa c it .)  Sm·
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pW ¿ Plauto, videatur Militis ejus aElm i v« fcenavi.
verfus XX vi ii.

LaiTutn caveto: à laifo rixa quaeritur.) Seneca 
libro l i  i. de Irà cap .x : Vetus did um eft , A laíTo 
rixa quaeritur, arqué autem & ab efurienti & à fí- 
tiente, &ab homine quem aliqua res urit, &c.

Laudabile valdè eft, cíTj cum malis bonum )  Da 
Gregorius Moralibus : Non val Je iaudabiL eft bo
num effe cum bonis j fed bonum effe cum iriclis*
Sicut emm gravioris culpa: eft inter r onoi bonum 
non cfl'e; ita immsnfi eft prseconii, bonum etiam 
inter malos cxftitifle. Inde Tramano tjföartia lis ;
Tempo; ib us que malis aliius es rífe bonus . Cicero 
Oratio ii. m Verrem : Nulla eft laus ibi ciTe inte
grum , ubi nemo eft qui aut poifit , aut conetur 
(Orrumpere.

Latronibus quoque diici.pl>na bellica eft.) Du
plici tntellettu : vel quod latrones in bello obfervent, 
inter fe  omnia munia j tflitts. : vel etiam-,, quod non 
pugnent temere , fed  more militum exercitatorum ad  
prdia. &  ultimum heic magis quadrare videtur, ob 
epitheton , bellica, de hujusmodi latronibus, con- 
ßlam r Tacitus libro i  i . «Annalium capite lii :

' E^eßppus hbro i. ExctdiiHierufol. cap. x x x .  aluqua ,..
p.iflim obvij

Laudare eundem & carpere ob eidem , re im
probum eft.) zsit licet eundem hominem carpere &
Undare ; verum ob alta atque alia ; uti f a t  in astra
to, niß fallor, T’oljbiUí . Unde etiam legimus apud 
Sjnefum Epiflola l  x v 11. K<» μ . 3 οωμαο-γς, « 
πιτί T v  dvTov su te a al κοιλμ, ίιπ£γ μοι σνμβο^·, 

ρα'ξ ìffii γ~; mj'tíTí ίΧ,ΛΤίζβΐ . ‘Q  ιπξάγΐΛ*τ» Ss
~  r  tiij.
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íotcív¿mi n$q φέγιτΐν : Nec mireris fi aliquando eutu 
dem hominem & laudare & vituperare mihi accidat« 
non enim eafdem ob res utraque facio » res autem & 
fa<5talaudantur&vituperantur.

Laudator atque adulator nonne eil idem?) fiejpi- 
cit ad ea qiu  leguntur libro X v. ad Herenniunu capiti
XXI. f .

Laude in gen ii  nemo alteri cedit libens.] Quippe 
juxta cJfyCartialem: Qui velit ingenio cedere rarus 
erit, addatur Sid.omm Zrfpolhnaris libro v 111. Epi- 
là undecima,

Laudi datur verfutia; paupertas probro efi:.] De· 
ßimpta •videntur ex Egefippi capite x x i v. libri v. ψο 
mirifice in v eh itu r  in  avaritiam^ &  cupidinem^pe
cunia .

Laxat voluptas modica animum, non temperat.) 
Hanc fententiam, contra adversariosßw s, pulcr'e tui
tur Seneca libro 11. de Irà. cap. x x.

Lenocinium antccedens muneri, efi:timor.]Se
neca libro i. de Beneficiis cap. xi : Prima: nota; b e n c r  

ficia funt» hoftium manibus eripi, & tyrannica ira, 
& proferiptioni, & aliis periculis, qu» varia & in
certa humanam vitam oblident- Quidquid horum 
difcuflerimus, quo majus ac terribilius erit, hoc ma
joretti inibimus gratiam, fiibit enim cogitatio, 
quanti fint liberat! rnalis : &lenocinium efl: muneri 
antecedens metus.

Lentum mali remedium praecipitis moraé f l .J  Se
neca libro m .  de Ira cap. i : Quosdam preces vin
cunt: quidam infultant, infiantque fubmiilis. quos
dam terrendo placabimus, alios objurgatio, alios 
confeifio, aiios pudor ccepto dejecit.· alios mora,

lentum
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lentum praecipitis mali remedium ; ad quod noviífi- 
mè defcendendum eft.

Levem dolorem dum putamus reddimus.] ts id -  
tatur fiiper eo Seneca Eptftolá l x x v i i i . § 11.

Lex omnium eft, potentiori cedere. ) Egeßpptu 
libro v:  cap. xv: Lex nempe natura; eadem omnibus 
hominibus, volatilibus, feris beftiis infufà, ut unus- 
quisq; cedat potétiori. taurus Iconi» cervus urfo,leo
pardo caprea, aquiteaccipiter, accipitri coluba,&c.

Lex furda res, lex res inexorabilis.̂  zstfdolefcentia 
nobilior apud Livium libro ii. cap. ni; Regem homi
nem effe, à quo impetres ubi jus, ubi injuria opus 
fit: effe gratis locum, eile beneficio; & irafci & igno- 
fcere poife; inter amicum atque inimicum difcri- 
men nolfe, leges rem furdam , inexorabilem eife; 
falubriorem melioremque inopi quàm potenti : ni
hil laxamenti nec venia: habere, fi modum exceífe- 
ris, &c.

Legem pudor privatus facere non poteft.) T er- 
tMiarmt libro de Corona militis cap. i v: Si Rebecca 
confpetäu procul fponfo, velamen invafit; priva
tus pudor legem facere non potuit, aut cauife fuse 
fecerit, &c„

Leges vetuftx, leges & re&iiTima?.) Cajus Cajpus 
apud Tacitum libro xlv. cap. x  L i i  i :  Saepenumero 
in hoc ordine interfui, cum contrainftituta&ma
jores majorum nova Senatus decreta poftularentur: 
neque fum adverfatus. non quia dubitarem fuper 
omnibus negotiis melius atque redtius olimprovi- 
fusn,& quae converterentur m deterius mutari: fed 
ne n i m i o  amore antiqui moris ftudiuitt meum ex
tollere viderer,

Y v.



L i b e r o s  nutrire ,  Tat pauperibus eft iFp etid ii .]  Re- 
ßrendum erat ad 7 ~y o l  ha f cos. verßu autem rejptcitad 
tila L iv iana , libro 11 cap. i ■<: P o rto r i is  quoque & 
t r i b u to  [ l e b e  liberala» ut divites c o n f e r r e n t ,  qui 
c jgri ferendo effent; pauperes fatis ftipendiipen
dere, Gliberos educent,&c.

Liberrime loquitur bona confcientia.) Patifi- 
tiias: Σϋυ&Ιος φιλεϊ·πτχρρ·ήθΊχζα&α( : Bonacon-
feientù loqui facit liberrimè.

Litem in fitana rem vertere, heu, turpiifimum 
cft.) Livius hb-ro x 11, cap  l x x i. m : Confules cùm 
Scaptium nop filentio modo » fed cum aifenfu etiam 
audiri animadvertiíTent; Deos hominesque teftan- 
tesjfljgitium ingens fieri, Patrum primoresaccer- 
funt. cum his circumire tribunos, orare ne peíli- 
mum ficinuspejore exemplo admitterent judices, 
in fuam rem ìirem vertendo.

Loco parentis Imperator militi eft.)  Liviilibvt. 
c a p .x L ii: Cùn tiibuni plebis & de Sempronio & 
de omnibus fummam nopuli Romani poteilatem 
cile d i  cere nt.necfe judicium populi tollere aut vel
ie aut polle, fd ii preces fisae pro Imperatore quifi- 
bi parentis cflet Ιον ο,ηοη voluifíen:, fe veftern cum 
co mutaturos j&c.

Lucroià nulla injuílitia fuit diu. j Inßgr.iter id 
pluribHiprobat Ißcrates ttt tsfn hidam oβίο,

Lücrum eílhoneftum per quod nemo IsditunJ 
Cs.fllod· *· Epißoluü : Aurum vel divitias lì qui- 

per b ila quaerere nefas cft ; per maria, peri- 
ciilüínj per fi. ! ii cates opprobrium.; peragriculturum 
veto .icittnn d i. Iiorteftum veroeftlucrum,perquod 
u r m o laeditur,; 3fie acquitur, & nulli praejudicatur.

Lucrum

34*5' J a n i  G r u t e r i
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Lnerum omne honeftum Creta; eft autCartha-

gine.) Fidetur ufurpan pojfe , cum negabimus lucro 
operam dandam dedecorae : Creta quidem id fieri &  
Cartilagini, Jed non etiam alibi &c» hacerte labe in- 

figniit (.retenfis Polybius libro vr. Hifior. cap. xliv. 
p . Carti]agimenfcs vero , ejivdtm libri capitulo 
h IV.p r .

Lucro falutem quis non permutaverit ?) Noflris 
quidem moribus, quivis. Seneca Epiftola C  x v :  Ncc 
apud Tragicos defunt, qui lucro innocentiam ,/a- 
lurem,opsmonem bonam mutant,&c.

Lucro fuo omnem deftinat probum improbus.) 
Symfms Epiflela cxxxi: Tíí2 t(Ŝ  ων 'ζτςβ.γμασιν 
ίμιλεί ¿[υσχόλοις , ¿) «υτν ¿¡χ ΐ\κιςχ 7i  καλός κ&Ι 
ά^ ύος ii\ou. 'ίξμαιβν γ ΐζ  f  ttaxsrfiav ct^rας  
cβπεικ'/]ς’ Key έ ττϊς τη^ηξοϊς cm Tjji ít í^
ξοίς 'ZtPfsyyi íT&j'· Cum talis fit verfatur
i:i rebus rcioleftis, vcl maxime quia&probus &,bo- 
nus fit. Lucrum eft enim improborum omnis qui 
probus eft, & quxftus ac reditus ini probis ex altera 
parte accedit.

Ludibria oculorum auriumque etiam pro veris 
credita.) Trochaicm v iß tur hete loco non fuo. Cate- 
rum verba omniaßwt à Livio, ü enim habet lib. xxiv. 
cap.xliv, m: Confides d uabu s  urbanis legionibus 
{cripti!., fupplcmentoque inaliasledo, priusquam 
ab urbe moverunt » prodigia procurarunt quas 
nunciata erant. Murus ac ports taóìs , & Ari
cia: etiarn lovis jedes de c í e Io  taña fuerat; & 
alia ludibria oculorum auriumque credita pro 
yeris.

Lugere
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Lugere vivos, veré res miferrima eft.)  Hoc eß, 
deportatos &  exul&s. unde acute Seneca Corcyra pofitm ; 
Parce relegatis : hoc eft jam parce fepultis : vivorum 
cineri fit tua terra levis.

Luna filente folùm infelix navigat.] Synefim E- 
p i ß o l a  I V :  Σ ν c/¡) μηδέπβτι /Τλόυο-««-; : et Se o t t í  π α ν -  
τωί Setj'íTBi , cedili μη 7°ί φ9ίνονΊ@* γ  μηνος: Tu autem 
nunquá navigaveris .· quod fi aliquando oportuerit, 
faltcm non finiente menfe.

Lux convenit negotiationibus.] Euripides in 
Cyclope : φως ίμπ/λήμοαπ π·ξΐττ&.

Luxuria ubi valet, virtus ibi non valet. ) Cafiir 
Ub. ii. de Bello Gallico, cap. xv. m: Eorum fines Ner
vii attingebant, quorum de natura moribusque Cu
fiar cùm quasreret, fic reperiebat: nullum aditum 
effe ad eos mercatoribus ; nihil pati vini reliqua- 
rumque rerum ad luxuriam pertinentium inferri; 
quod his rebus relanguefcereanimos3 eorumquere- 
mitti virtutem exiftimarent.

Luxuria animum folvit, firmat frugalitas.) M i
nutius Felix in Ottavio: Ceterum quod plerique pau
peres dicuntur, non eft infamia noftra, fed gloria, 
animus enim ut luxu folvitur , itat frugalitate fir
matur.

Luxuria pcftis ingens eft Reipublicse.) Tortius 
CatoapudLivium /tbroxxxiv. cap. m . f i  Sópeme 
querentem de feminarum , faspe de virorum; nec 
de privatorum modo fed etiam magiftratuum fum- 
ptibus audiftis: diverfisque duobus vitiis, avaritia 
& luxuria civitatem laborare , quae peftes omnia 
magna imperia evertunt.

Luxurise & avaritia iua etiam copula’ eft.) asfpud
Sat.-
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ìiaUuftium capite v. introducitur Catilina, alieni appe
tens,fui profufus. φ β  excut liti memor ahm  biß or tan?, 
vix invenies luxuriem fine avaritia. &  ita necejfeesl·. 
male perditum male fitpp/endum efi. unde &  eam con
jungit Livius prajhtione libriprimi'. Ceterum aut me 
amor fufcepti negotii fallit, aut nulla unquam Res
publica , nec major, nec fandior, nec b©nis exem
plis ditior fuit : nec in quam tam ferò Avaritia atque 
Luxuria immigraverint; necubi tantus ac tam dia 
paupertati ac parfimonis honos fuit: adeòquanto 
rerum minus 3 tanto minus cupiditatis erat.

Lynceus & Argus quivis Rege fub bono eft) 
Dum videlicet nemo non metuit ejus filu ti ; itaque peri
cula ejus atque incommoda difcuiere amant, confiilatur 
Plinti Panegyricus·, etiam Seneca caput tertium libri i* 
de Clementia. ^

M

JV^Age fovet errorem folitudo quàm fugat.) 
Ver Jus pedibus minus probis, ut multi prater ea mbtfce 
fintentiis. verùm ad verba quod attinet} mvemund.A 
ßtnt apud Ennodium.

Mage quaeritut res quàm fides clientium.) Plau
tinum carmen, quod vifitur verfii vii. aftus i v. f i e 
no, ir.

Magis ligantur lingua» vi&is quàm manus. ) Pu
dor eni-m verba abfiimpfit. Ψ lutarchusin libro de utili- 
tate capienda ex mimicis ;  Nmalvuoi δε βΐγξυξίχ U- 
hv )̂.

Magis patemus averfi periculis.̂ }Id  e i l , bofiium 
vulneribus magis expofitt fim us in fiiga : nec enim cui-
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quam oculi Jùnt in occipitio. unde Cat ihr, λ apud Salina 

flium  cap. L v 111: Nam in fuga falutem fper,.re, 
cùm arma quibus corpus tegitur , ab hofte aver
teris , ea vero dementia eft. femper m prslio iis tiì: 
maximum periculum, qui maxime timent.

Magiftra fjlitudo eft innocentia:.) Seneca, Fpt* 
fiala e x i v :  Non eft per fe magiftrafoütudoinno
centia?, nec frugalitatem docent rura ; fedi bittilis 
ac /pedator abfcelTit, vitia fubfidunt; quorum men· 
ítrari, 8í confpici, trudus eft , &c.

Magíítro quemquam discipulum mimtaríerPj 
E ñ e  Plauti Hacchidibus, verfii xliv.aEl. i.fc.il.

Magnanimitatis proxima Arrogantia eft.) A íe- 
mint alibi legerem ¿'piflolis Sy neßifilmile quid. proxima 
mitembcìcm iai vicinam, &  adfitam,finon &  in tinam 
conjeftam copulante.

Magnus guberna & fciffovelo navigat.] Ne]Ίο 
an guberna vox fin antiqua,pro gubernatore, ntfitn- 
men me fh llitmemoria, &  alibi cam legi.

Magni duo Dii funt 'mada ac NectìfluasJ b/fpuà 
Herodotum , quoque habemus libro v i i X·.· Π«βω v.cu 
Α νάγκη, o Hí oì uijaAc:.

Magnis animi magni fiunt honoribus. )  Ídem 
volunt Tribuni plebei apud Livium libro iv. cap.nxxv. 
m : affeverantes % m a g n o  animosmignishonoribus 
fieri. Inde efl quod legim s apisd eundemfcnptorenu 
libro u. cap. x 111 : E rg o  ita honorata virtute, fc- 
irdna? quoque ad publica decora excitata?, &c.

Magnis apertum eft omne ingeniis fsculum.] 
Explicatifii'd'Seneca Epiftola cn.§ iv.

Mag ut . D oque proximum eft, non conciiti.) 
Etiam hoc excellentur illufirat idem ζΛηη&Μ libro de

T ran-
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Tranquillitate animi capite altero.

Magnum on ne exemplum in fe ipfo iniqui ali- 
quid habet.) Tacitus libro χιν. tsinnalinm capite 
xliv. f :  Et ix fufo exercitu <.um decimus quis» 
que fuite feritur, etiam ilrenui fortiuotur. Ha
bet aliquid ex iniquo o-nne magnum exemplum» 
quod contra fingulos utiliraterependitur.

Major minorve cala mas fit tempore. J Hinc 
Diodorus Siculus libro x v. Bibliotheca cap.xlviii. de 
terr&motu m Pelvponnefio mifierabih notiis tempore : 
É jrfeiví 7» at-vef©-' tàì αναφοράς ό κα^ξίς : Magni
tudine calamitatis ipfum quoq; tempLisaggravavit.

M«jora cùm cruciant, patinon efi: moras.) De- 
fitmpta ex etc, tjttA habemus apud Seneca Agamemno
nem, verju cxxix.

Mala mèns emitur quoto dic ; nunquam bona.) 
Seneca Εριβοία xxui: Bona tnens, neccommenda- 
tur, nec emitur ;δί puto > fi venalisciTt, cua habe
ret emptorem. at mala quotidie emitur.

Mala plura contingunt hominibus quàm acci
dunt.) Iute lieti um hujus finientia, inventas m Seneca 
Εριβοία C  x .

Mala res frequenter pro didis datur malis.) V er- 
fus Plautinus è Mcn&chmù ejus, atlus iu .fi .  n. verfi
X X X  I .

Male aufpicata bella non melius geris.) Formatum  
e Seneca Agamemnone, uerfii c l x x i i .

Malalingua quem carpit,meliorem effe indicat.) 
Autior Tolleratici lib. m. cap.xivi Sed & Diogenes, 
cum einunciafletamicus ; te amici eundi vituperat. 
Oportet, inquit,fapientiam abiniipientibus feriri: 
elle enim meliorem indicat mala lingua quem carpit.

Malit
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Malit videre quàm videri femina.] Pulcra multa, 

ad  hunc locum reperire aptid Tertulltanum libro de vir
ginibus velandi* : quemadmodum etiam ad explanatio
nem verfmproximi : Mavult videri quàm videre fe
mina .

Malitiapaucis, omnibus virtus prodeft.) Ificru- 
tis Nicocles : ,utj τbv x.xx,¡ccv (¡iwouäw μ%υ txKÍov τκς «< 
ςΐτϋς ωφίλέΐν νομ,ίζίη qtc: Nec putetis improbita
tem plus quàm virtutem prodeffe&c.

Malus profefiò eft quisquis vivit molliter J  Ink 
intettigiturfitprapofitus verjus : Male effe rnavelim 
raihi, quàm molliter, de quo utroqueconfidendus Se- 
neca 'Epiflola Lxxir.

Malus propè ipfam curfor metam deficit.) Tolj- 
bius, libro x v i. cap. x 111: Tomtzí ¡¿'ív hv ι3τζ?ηχβΙ<ι/ 
¿ ítth v , to ' τινά ς ¡¿sv «r© V  τω  τ ίξ μ α ,ΐ ί  ,  x a jà -  

τιτο oí κάχ9ΐ T 5Ztd\iíi»v , ίγκαταλίττ^ιν ίά,υτωι 
'ωζ9 ()ίσεις : Hasc ut dicerem, eò fum impulfus> quod 
nonnullos viderem circa ipfam metam , ficut mali 
curforesinftadio folentjuis defìftere inceptis.

Malus libi, alteri effe quei queat bonus?) Vi
deatur autdor ad Herennium, Itb. iv. cap. xvni. p.

Maliexingenio mores alienos probant J  Ferfus 
x x x. attus i i .  ut &  fiena Plautini Per fa .

Malum alterius ne cum malo mifceas tuo.) £- 
jm dem  Plauti; è Trinummo petitus, act. i. fient ii. 
verf. Lxxxv.

Malis bene effe folitum eft potius quàm bonis.) 
Petitum è T  lauti M ercatore, verfit fiihcet xm. actfis
i n .fcen a  i.

Mandatum obediens verus non procraftinat.)
‘D.Bern-



Ν  ο τ  j e . 3 ^
T>. Bernards : Vertis obediens mandatum non pro- 
craftinat, fed ftatim parat aures auditui, linguam 
voci, pedes itineri, manus operi, & fe totum intus 
(olligic, ut mandatum peragat imperantis.

Manent minuta, grandia dona non mar , ) 
i/Emilim Probus invita Thrajybuli: Huicpro tantis 
meritis,honoris ergo, corona à populo data eft.ή#?, 
duobus virgulis oleaginis: qus,'quod amor civi 
non vis, expreflerat, nullam habuit invidiam, rna- 
gnoque fuit glorise. Bene ergo Pittacus» ille, cùm 
eiMitylenasi multa millia jugerum agri munera da
rent: Nolite , rogo vos, inquit, mihi dare quod 
multi invideant, plures etiamconcupifcant. quare 
ex iftis nolo amplius quàm centum jugera, qua; & 
meam sequitatem, & veftram voluntatem indicent, 
nam parva munera diutina; locupletia, non propria 
eífe confueverunt, &c.

Manu fcelefta. eifeanimusinnocenspoteft.] Ex  
Seneca Hercule OEt&o fum ptm , verfii videlicet g64.

Marcelli etiam celebravit funus Annibal.] Facit 
ad coercendam militum crudelitatem ; ne nimirum f i-  
viant in hofies extintos. Sed &  de eodem tsinmbale 
feribit Livius libro x x v. cap. x v 11: Funeris quoque 
Gracchi varia fama eft. alii in caftris Romanis fep ul- 
tutn à fuis : alii ab Annibaie (& ea vulgatior fama eli) 
tradunt in veftibulo Punicorum caftrorum rogum 
exftruftum eife , armatum exercitum decurriife, 
cum tripudijs Hifpanorum, moti busque armorum 
& corporum, fus cuique genti adfuetis ; ipfo Anni
baie omni rerum verborumque honore exfequias 
celebrante.

Mater decoris, mens regentis, publici eft.)
Z j.
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Theo dorian Rexapud Cajftodorum libro ni: Pubfíci 
decoris, mater eft mens regentis : & quale fuerit do
minantis arbitrium , talem parit libertatis afpe- 
itum. f a c i l i u s  eft quippe, fidi-cere fas, errare natu. 
rarn,quam diifimilem Princeps poifit formare R.em- ■ 
publicam, is enim poteft alios regere, qui feftuduit { 
fu b decore traäare. \ 

Medicina apud xgros ufus- apud fanos honos,) j 
Seneca libro i ‘de Clewentia cap»\\: Sicut medicini 
kpud a?gros ufus, etiám apudiarios honor eil : ita cie- j 
mentíam quamvis pcena digni invocent, etiamin- ( 
¡nocentes colunt,&c. r 

Meditatio mortis quid eft?fufpirium.) IdcmSfl· f 
βοΐά L i v: Vni tamen morbo quafiadiignatusfum,  ̂
quem quare Gneco nomineadpellem nefeio: fatis c 
e n i m  aptè dici fufpirium poteft. brevis autem valde £ 
& procellasfimilis impetus eft: intra horam ferède
finit, quis enim diu exfpirat? Omnia corporis aut ¿ 
incommoda aut pericuia per me tranfierunt. nui- ( 
ium mihi videtur moleftius . quid ni? aliud enim 
quidquid eft, arrotare eft i hoc, eft animam agere; ¿ 
itaque medici hanc meditationem mortis vocant. t 

Medium obtinebis fummo ti a dfp i rav eri s.)/¿fea j 
efl cam hemiftichto G race: A λ « &  , hjù, ¡*iia c
t) y'. . fi. v . 1

Melior ferè pars à majorevincitur.] Certi in co*
ß lio . Liviut libro x x i .  cap . i i i . f :  Pauci ac ierire ;
optimys quisque Hannoni adfentiebantur: fed,ut
plerumque fit., major pars meliorem vicit. Idm
rurfus libro xxv. 'cap, xxn: Ceterum, utplerurncjtif)
fortuna & confi lía mala vicerunt, videntur acibiii
hbro x L i i. cap, x l v  i i. fitte, ut & T'acitus lib■ x 1i·

A nu i



iA’nnal. cap. x L V111. «?: *>¿7» libro 1 1. Hifior. cap, 
x x x i 11, m:

Memoria facinorum nunquam vacua eft metu ) 
De Ner one Tacitus libro xv> tsfnnal. cap.xxx v i: C ùin 
Vcfta? quoque templum inii/Tec , repente cunéeos 
per artus tremens, (eu Numine exterrente, leu fa- 
citiorum recordatione nunquam timore vacuus,de- 
feruit incautum.

Memoria quonam , quaefo, prodeft mortuis?,) 
Laclantiiu libro vi. cap.xi: N um ergo illi f a p i e n t iu S j  

qui utiliora & diuturniora civibus fuis exhibent mu
nera? i i  icilicet qui publicis operibus exftruflis me
moriam nominis fui qusrutn? Ne illiquidem rede 
bona fua in terra fepeliunt : quia nec meinoriaquidjr 
'quam mortuis confert; nec opera eorum fempiter- 
na funt, &c.

Mendacium calidum , mendacium optimum.)
Simp tum 4 Plautino ver fu  cxxxy. aü  hs i i i,fieme l. 
£l/Cofiellari<e.

Mendacia hoc habent, ut non cohaereant.) L a -  
ihntim libro v. cap. 111: Haec eft mendaciorum na
tura, ut cohaerere non poifint. Illorum autem tra
ditio, quia vera eft, quadrat undique, ac fibi tota 
confentit ; ideoperfuadet, quia conftanti ratione 
Multa eft.

Mendacio adulatorum fervit veritas.) Auttor 
hlicrktici libro 11 i cap. v: Sic &in Comcediisfer- 
vorum callitate domini deluduntur: praemiffis in
crepationibus rationes fuas infirmari permittunt,
& tandem ie vißosfimulant; uc &credulorum fc . 
mun confirment errorem , &de proditionis per
fidia gratiam ancupentur : magna fatagentes
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induftná, ut fie Temper decipiant, ut nunquam pof- 
(5nt argui falTitatis. eorum namqueveritasme.nda- 
cio Tervit.

Mensarquitatis,Principum Tentenna eft.] Dt- 
beret quidem effe. Prudenter idem auttor lib. rv.cap.K 
Sed quis in negotiis publicis loqueturde Principis 
voluntate, cùm in eis nihil fibi velle lice?it, nifi,quod 
Lex aut ¿Equitas pcrfitadet, aut ratio communis u- 
tilitatis inducit, Ejus namque voluntas in his vim 
debet habere ludicii; & reöiifime quod ei placetin 
talibus s legis habet vigorem : eò quod ab aequitatis 
mente ejus fententia non difeordet.

Menteró videre non promptum cuiquam Dei.) 
oAr'nobim libro ii. adverfus gentes : N eque enim 
promptum eft, cuiquam Dei mentem videre&c.

Meretrix habet Tub veftimentis retia.) Talecjnii 
efi apud Ψ lautum in Epidico , verßi xxx i. aB. ii.
f i -  Π· . r ·Meretrix minus virum amat, magis marlupium:;
Idem quoque fumptum ex Plauti M em chm u, dim  vi
delicet u .fcena m. verßi x x x v.

Merx cujus eft, & ejus judicatio eft.J Efiißm 
etiam ̂ Plautinum ; invemasquem T er f i  ,α ϊΐ. iv.fi.w·
verßt x x x v I.

Metus finiftra uTque augurat de abTentibus.) St- 
donitH libro vm· Epiflola v i : Pro Todalibus nae 
junftis, Tede diTcretis, frequenter incutiunt & tuta j 
timorem : quia promptius de aftionibus longinquis 
ambigendisquefiniftra quaeque metus augurat.

Meus arbitratus eft lingua quid j uret mea. V’ß»  
inter "Plautina t m 'Rudente, oithy.feena u. H*

J a n i  G r u t e r i



Ν  ο τ  λ . 35y
Mihi crede, res (overa eft verum gaudium.J Sene

ca Epiftola x x I i l  : Exiftimas me nunc detrahere 
tibi multas voluptates, qui fortuita fubmoveo, qui 
fpes, dulciffima oble&amenta, devitandas exiftimo. 
Imo contrà : nolo tibi unquam deefle la»titiam. volo 
illam tibi domi naici. nafcetur, fi modo intra te- 
ipfum fit. Cetera hilaritates non implent pedtus, 
fed frontem remittunt, leves funt: nifi forte tu ju
dicas illum gaudere, qui ridet. Animus debet efle 
alacer & fidens, & fupra omnia eredus. Mihi cre
de, res fevera efl verum gaudium. An tuexiftimaSs 
&c.

Miles feré animü fumit ex vultu T)\icis.~\Bene ergo 
Ann&ta confolatione ad  Poljbiu c. xxiv.//Quod Duces 
magni faciunt, rebus adfli&is, ut hilaritatem de in- 
duflriá fimulent, & adverfas res adumbrata laetitia 
abfcondant, ne militum animi, fi fra&am Ducis fui 
mentem viderint, & ipfi collabantur; idnunctibi 
quoque faciendum eft, &c. Livius de Scipione ad
hortante fuos ad ultimum contra Hannibalem pralium, 
libro xxx. capite x x x 111. Adeò celfus haec corpo
re, vultuqjita Isto, utiviciflejam crederes,dicebat.

Miles procul à domo, miles prseftantior.J De A n
nibale Liviut lib.xxx. c. xxi: Inde partiens curas fimul 
inferendi atque arcendi belli, nedum ipfe terreftri 
per Hifpaniam Galliasqucitinere, Italiam peteret, 
nuda aperta que Romanis Africa ab Sicilia eflet, va
lido prsfidio eam firmare ftatuit. pro eo fupplem en- 
tumipfe ex Africa petiit; ut Afri in Hifpanià, Hi- 
fpaniin Africa, melior procul adorno futurus ute-r-.· 
que miles, velut mutuis pignoribus obligati, ftipen» 
dia facerent.

Z iij.
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Miles vetus celeriter animum colligit.) Livius Hi,

XXX vi i. cap Xi: Paufiftratus primo,'ut in renec-o- 
pinatà, turbatus parumper ; deinde vetus miles cele
riter animo coliefio, terra melius arceri quàm mari 
boíles ,ratus&c. T ad tw  lib. i. Ann al. cap. lxiv.í»; 
Quadragcfimumidftipendiura Caecinae parendi aut 
imperitandi habebat ; fecundarum ambiguarumque 
fciens, eoque interritus &c.

Minime efl capital necem optare adverfario.)Ad- 
faverant Rhodii legati apudLivm lib. x l v .  cap.xxiv.p 
Neque moribus, neque legibus ullius civitatis ita 
comparatum effe, ut fi quis vellet inimicum perire;fi 
nihil fecerit quo id flat, capitis damnetur.

Minime grave efi non appetere id quod nefeias.) 
Verba Tertulliani·, e cap. xviii. libelli i. ad uxor em fu , 

Minimum loquaris cum aliis; tecutri plurimum.) 
Seneca Eptftolàcv: Nihil seque proderit ad vitam tu
tam, quàm quiefeere,- minimum cum aliisloqui plu
rimum fecum, &c,

Minimum tribuit memoriae, qui fpei plurimum.) 
Rationes videre efi apud Senecam libro m .  de Bentfi 
cap. i v.

Minus bene imperiú regit quàm audoritas.) Aut 
certe eque bene regit. De Evandro Livius lib. I. cap.ni' 
Audoritate magis quàm imperio regcbatloca,&c.

Minus perieli eft in contemptu , quàm metti.) 
Vult puto, tutiorem agere vii am eos qui ab altu contem
nantur , quam qui fiat formidini, (fonfulatur Scneu £- 
piflela cv. Ubsrque n. de Ira  cap. x  i.

Miratur id p l u s  plebs quod non intelligit.) D· 
Hieronymus ad Nepotianum: Verba volvere &a- 
pud imperitum vulgus admirationem fui facere, in-

doäo-
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do&orum hominum eft. Nihii tam facile,quàm 
vilem plebem & indoótam volubilitate lingos de
cipere ; quiE quidquid non intelligit plus miratur.

Modeftia: exors eft Pax ac Felicitas.)  aAppo/ttè 
D io Chryfifiomtn, oratioyie Rhodiaca X x x i : K<*5 *- 
7Κξ, oìtfgy , κάι των 7Γλίό/των icìetv í<¿, χ^ μ ,ω ν^  
fièv o^nmasfì®'’ , η Q&ooftaìi ζ  rzs-\nú¡^ctr(^, 
τύςάσζλγίζύτας ayriSv cù /̂ξόν ·π , άλλα
<¡xSí μόνω τω rz\n'i όντας ' ον J[ß τη -yxXlw·,], 
των ναυτών κ&Ι των ¿Σλιβατων ¿ίτητπλά,ζ^πόν tÒj) 
νβ& ν , ααν {¿η ώ<τα άκόλαςει · τον αόταν c i ^ ,  
<ΐξ07Γίν (ς on 7π>?\.ζμοΐζ είω^ε, ngj τύς φσΜλ&τ'οαυς ί-  
yúpetv Κ&1 xpy-Téiv ai ττ^οωτνι J[j■ ¿ip!wr¡ y$j\ pa% - 
yy.ec, των !>ςίς-ων άνορων, ας  [¿ηύ\ίμίΜΐ clio^uJjIuj 

àfsti?i,M/ •ùzs-wixQltZcij·, Quemadmodú (pu
to) in navigantibus videre licet, quod tempeftate 
irruente, aut vento vehementi, ne lafciviilimiqui- 
denvinter eosquicquam turpe faciant, fecLduntaxat 
ad navigandum adyertunt animum : in tranquillita
te vero, & nautarum & ve<5ì:qrum palàm confpici- 
unturprocacitates, tametfi non fint libidinofi. Si
mili, opinor modo & in bellis evenire folet, quod 
& ignaviores excitentur & antecellant: in tanta au
tem pace &focordia opt;morum virorum,in nullam 
turpitudinem aut confufionem deduci, non eft 
quorumvis,fed fingulari virtute praeditorum.

Modellisi famaasftimatur & á Deis.] Voiogefet a- 
fudTAcitumlibroxv. tsinw l- cap.u : Veftra quidem 
vis & gloria in integro eil,addita modeftixfama,qu3  ̂
ne.j; fummis mortalium fpenienda eft,& à Diis aftir

Z iiij.
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matur. Ouiä mir Um? ύ tü φξονίήν àfìsov wiyu. i 
Q í c S  i) ίω υ ]  a / :  Qaia Deus neminem alium quàm fe-  

ipfum finit magnifice de fc fentire; ut bene loquitur 
Artabanus , Xerxis Patruus, apud Herodotum hb. vil. 
capitulo x.

Molam fugit quicumque, farinas haud obviat.]
Expreffum voluit Gr&corum illud: φίυγων μ,υΑον,α,λ· 
<pi(Z ψίνγα.

Moles mali fiepe arte omni eft potentior.) Simil
limis fere verbis Ovtdtus libro x I. eJtyíetamoplo.verfei 
ccccxcv:

ipie pavet, nec fe.quis fit flatus,ipfefatetur,
Scire ratis reftor. nec quid jubeatve velitve.·
Tanta mali moles, tantoque potentior arte eft.
Mollis mali pracogitati i&usvenit.) Eodemten- 

dit quo illud antecedens : Minus nocet malum quod 
expe<äaveras.

Monftrare juveni reftè, non lenonium eft.]/ ·̂ 
bum Plauti, com&dta Pfeudo l i , αίΐ. i · fcen a i  i  x. verfii 
L I I I I .

Morbus voluptates non tollit; incitat.] Sensu 
Epißola LXKviii : Duo funt genera voluptatum: cor
porales morbus inhibet, non tamen tollit, imo sfi 
verum seftimes; incitat magis. luvat bibere fiden
tem: gratior eft efurienti cibus &c. ,

Morbis alimentum fuppeditat filentium.) Expli· 
catur ab Heliodoro hb .iv . tAEthiopicwn : T¡>οφ>ί fi «* 
<των }'t <πω7τν,.% d¡) ¿κλΛλχ'μ%υαν, : Nu
tritur morbus filentio: ceterum quod eniintiatar, 
leniri confòlatione facilè poteft.

Morbis carent queis fìmplex eft alimonia.) 
Nomadibus maritimis, Diodorus libra li I .  ßibltotbtc·

ctf· .



eap.XVll.f. Nοαοις 24# 'm* otnsh0rn\& τϋί τίοφ2> 
ωχανίωί ι&ιπίπΊονπ! : Propter viöus fiinplicitatem 
raro in morbos incidunt : Idem accidere T aprobaras y 
tn dt cat idem Siculm lib. 11. cap. Lvir. Haudfopè mor
bum aliquem fuperare ̂ Africanorum eadem de caufia, 
anclor quoque Salluftiw Jugurthina cap. xvii. m. adeti- 
tur &  Porphyrias de abftmentiàanimalium. nam medi
cos fi-uflr a cui monftravero : ultro occurrunt.

Morbo Ducis,quoque difciplinalanguida eft.J 
Poteft non tantum intelligi de morbo corporù,fed de mor
bo animi. exemplum quippe Imperatoris fui imitatur il- 
hcomiles. De priore Livius hbre XL.cap.i: Quintus Fa
bius fcripferat in ulteriore Hifpaniä,quia diu Prsetor 
zger effet, luxuria & otio folutam difciplinam mili
tarem eíTe. De poftenore etiam idem Patavinus libra 
xxxvi. cap. xi: Antiochusomiffaomnium rerum 
cura, in conviviis & vinum fequentibus voluptati
bus, ac deinde ex fatigatione magis quàm fàtietate 
earum in fomno traduxit, eadem omnesprxfeftos 
Regios coepit luxuria; in eandem & milites effuft 
iiint, nec quisquam eorum aut arma induit, aut fta- 
tionem aut vigilias fervavit, aut quidquam quod 
militaris operis aut muneris effet, fecit.

Mores bonos congreffuscorrumpunt mali.] V e
teribus hunc verfitm fiujfeinufu, oftendit Tertullianusy 
hbroi. ad uxorem capitii \ in fin e .

Morum argumentum etiam capere è minimis li
cet.] Impudicum , & inceffus oftendit, & manus 
mota, & unum interdum refponfum, & relatus ad 
caput digitus, & flexus oculorum. Improbum rifus, 
infanum vultus habitusque demonftrant &c. Seneca 
EpißolaLii. Inde & pr&cejjit. Mores pudicarum ipie

Z v.
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habitus pronuntiat. Q ua verba funt T'ertulliani, li
bro de cultu virginum· cap. x  1 1 . / .

Mores mah quid funt, humores quàm mali?] D. 
Bernardas: Cibusindigeftus,corpus corrumpit;in
flatum & hydropicum reddit : fi digeftus fuerit, nu
trit. Sic{cientia ftomachoanimae indigefta, fi non 
f u e r i t  igne caritatis decoda, malos humores generat.
numquid non mali mores, mali humores funt?

Mors mi fera non eft: aditus ad mortem eft mi- 
fer.] Lattanti"» libro 111, cap. xvii. Nec fruftradi- 
étum eft : Mors mi feta non eft : aditus ad mortem eft 
mi fer. hoc eft, morbo tabefcere, i&um perpeti, fer
rum corpore excipere, ardere igni, dentibus beftia- 
rum laniari :ha?e funt quae timentur; non quia mor
tem adferrunt, fed quia dolorem magnum.

Mors faepe donum in pluribus venia fuit.) Ft- 
fantur ifihac verba in Hercule OEtao ver fu  931.

M o r t e m  f a c i l i u s  q u i s ,  d o l o r e m  q u à r n  f e r a t . )  Cri- 
t·,-nata» apud Cafare libro v 1 1 .  belli Gallicicap. L x x v i i :  
A n i m i  e f t  i f t a  m o l l i t i e s  n o n  v i r t u s  , i n o p i a m  p a u l l i -  
f p e r  f e r r e  n o n  p o i f e .  q u i  f c  u l t r ò  m o r t i  o f f e r a n t f i -  
f i l i u s  r e p e r ì u n t u r ,  q u a m  q u i  d o l o r e m  p a t i e n t e r f e -  
vant.

Mortalium nemo horis omnibus fapitj Plinius 
libro Vìi. cap. x i. Hift-oria Natur: Quid ? quod 
nemo monaiium omnibushorisíapit : utinamque 
faiíum > hoc, 3c non à vatedi&um quàm plurimiju- 
clicent

Moriente mullo an quidpiam eftformofius?)5«»i
•verbs pa> afa / altcujw,aut guloß;quodfacile haúrtamut 
ex ißii Tinni libro 1 x .  ‘TS(at. H ifl. cap. x v i i :  M u l l u m  
e x p k a n t c m  v e r i l  o l o r i - q u a d a m  &  n u m e r o s a  v a r i e 

tate



tate fpcftari, proceres guise narrant, rubentium 
fquamarum multiplici mutatione palieiccntem: uti
que fi vitro fpc<Äeturincluiiis.

Mulier profetò nata eft ex ipsá mora.) Verfus 'e 
M ilite flau tin o , aft. IV. f i . vii.

Mulier tacere nunquam quidquam eft quod que
at.] Et tftud a Planto efl·. ex tat enim in Trinummo, 
ait. 11 i.fi. n  1 . ver fu  l  i  i.

Multa adjicit cum incremento internuncius.; 
Seneca Epiftola c v: Eft quadam dulcedo fermonis, 
quxirrepit & blanditur, & non aliter quàm ebrie
tas aut amor fecreta producit. Nemo quod audie
rit, tacebit: nemo quantum audierit loquetur. V a 
let autem ifiud potiffimnm m calumniis. Egefippm 
libro 1. Exctdn Hierofilym . cap. x l : Promptior lin
gua, &fecretor.um prodiga, quidquid Mariamnes 
lilii locuti forent apud Alexandrum, continuo apud 
Antipatrum erat, multa etiam qua? non dixerant, 
fimulabantur : pleraque, internuncius cum incre
mento adjiciebat.

Multi hoftibusmefius quàm fibimet confulunt) 
id non uno exemplo palam facit Ificratt4 Oratione de 
Tace,feu Sociali ; q madeatur.

Multi inciderein fata, fata dum timent.] <ss4llx~ 
fum esl· ad Seneca OEdtpodis verfum^, numero 
DCCCCXCIV..

Multi potius tormenta , quàm minas ferant.) 
Tormentorum^ f c i l i c e t  minas·,'qua m ir e  reos confitn- 
4 m  : adeo u t m  v ifis q u id v i i  fa tea n tu r  . T a cititi 
de S eevm o & N atali libro x v .  A n n a liu m  cap. L v 1 : 
lnditaque vincla : & tormentorum adípcótum

ac mi-
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ac minas non tulere. Seneca £ pifióla x i v : Quem
admodum plus agit tortor,quo plurainftrumenta 
doloris expofait (fpecie enim vincuntur, qui pati
entia rcftitiffent.-) ita ex his qu* animos noftros fub- 
igunt&domant, plus proficiunt quae habent quod
oftendant,&c. _ _  ' - r e

Multi fuis applaufum dant periculis.) Id  ipjumfit 
partim ignorantia rerum, vel adeo odiopr¡tfentium, de 
priore,videfisSynefium Epißola iv. de altero,confuleTa- 
citum libro in. ¡t/ínnal.cap. x l iv . m.

Multis loco humilitatis affentatio eft.J Ver firn 
hunc &  duos fiquentes, firè  invernas apud Ί ) . Hierony
mum adDemetriaden: Quidam fuperbiam libertatis 
loco ducunt, adulationem pro humilitate fufei- 
piunt, malitiam prudenti* vice amplecixuntur,&c.

Multis profeèò & ipfamet obeft gloria. )  Ve 
Chione Ovidius libro X I.  M etam orph.verf cccxx: 
Quid peperifle duos, & Diis placuiffe duobus, Et 
forti genitore, & progenitore Tonante EiTe fatam 
prodeft ? an obeft quoque gloria multis ? Obfuit
huic certe,&c.

Multò eft amare quàm ipfum arare durius-̂  Ver- 
fus fici us e Plautt M ercatore, aft. 11.fi.111. numen
XX I .  ,

Multos amor pellexit in difpendium.) Et iftud 
carmen T* lauto debitum, vifitur enim ver f i .  Liu.aci.u  
fic. i. Mercatoris.

Multos clientes effe volunt omnes fibi.) Et hoc 
quoque invernai in Menachmis Plautina’, a£l·. ly.fcdU 
ver fit i v.

Multum Deorum in populü eft efficax metus.) 
Livius libro 1. cap. x 1 x. De Numa ; Omnium pri

mum,
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mum rem ad multitudinem imperitam, & illis fecu
lis rudem, efficaciffimarn, Deorum metum injici
endum ratus eft&c.

Multum tyrannus j plus nocent latellites.) Quot 
enim funt, animos fib i induunt dominifui.

Mutare materiam artifex minime poteft.] Sunt 
-verba Seneca libro de Providentia cap. v i.m .

Mutare tyranno mores non licet fuos.) Si enim 
amplexus fuerit vitam privatam ; impetetur undique^ 
vel ab cis quibus intulit contumeliam, vela  cognatis eo
rum in quos fuit crudelior. Suetonius dtAuguflo cap. 
x XVIII: Sedreputans&feprivíitimnoníineperi- 
culofore,&c. '

N

ISI Arrare vi&us pradia quis velit fua?) Anhelous
apudNafinem libro i x. Aietamorph. verfit i v : Trifte 
petis munus: quis enim fuapradia vi£fcus commemo
rare velit ?

Nafcuntur urbes ex initiis infimis.J 2 \(on urbes 
filum fed φ gentes integra. adeatur Herodotus libro I. 
cap. L  vm. Romani,  libro Livius x. cap.ix: Vrbes quo
que, ut cetera, ex infimo nafci : deinde quas fua vir- 
tusac Dii juvent, magnas opes magnumquenomen 
fibi facere.

Natalis eft seterni poftremus dies.) Sententia mt~ 
re Chrifiiana ; pronuntiata tamen ore Seneca §. y. £pi- 
fioU ci i.

Natura ad id quod pofcit, fola fufficit.J Ad pa
rata nati fumus »nos omnia nobis difficilia facilium 
faitidio fecimus, te&a tegumentaque & fomenta

cor-
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corporum > & cibi, & quae nunc ingens negotium 
íáétaíunt, obviaerant & gratuita, & opera levi para
bilia : modus enim omnium > prout pofhilabat, uc
celli tas erat . nos líta pretiofa, nos niira, nos magnis 
m.iiitisque conquirenda artibus j fecimus, fufficitad 
id natura quod poick. ànaturaluxuriadefcivit. Se
neca .

Natura nobis infita efi fapientia.) Minutius^ in 
Ofkivio: Et quoniam meus frater erupit,,i’gte fe 
ferre, ftomachari, indignari, dolere, illherätosj pau
peres , imperitos de rebus cítleftibus difputare ; ¡cíat 
omnes homines fine delectu statis , fexüs, dignita
tis j rationis & fenfus capaces & habiles procreatos; 
nec fortuna naftos, fed natura in lì ̂ os effe fapien- 
tiam,&c.

Natura non dat virtutem : eft fieri ars bonum.) 
Videatur raiio apud Senecam Epiftola -a C. ■

Natura, quod n u l l a  unquam atas tulit capit.) Et 
ifludexplicat idemαΛηη&Μlibro ii ϊ. de Benef. capite
XXXI r.

Matura vinci unam non permittit famem.)  Libia: 
libro V. cap. x l v i i i: Interim Capitolinus exercitas 
ilationibus vigiliisquefeifus,fuperatis tamen huma
nis omnibus malis, cùm famem unam Natura vinci 
non fi neret, diem de die prolpectans&c.

Natus inhoneftè , vivere honeltè quei queat?) 
lArgumentnm Ciceronis Oratione pro Quin ilio cup. 
x V x i .  Quintilianus quoque libro v. Orat. Injhtut. caf.'i'. 
Similes parentibus ac majoribusfuis filii plerumque 
creduntur,·& nonnunquam adhonefleturpiterque 
vivendum', inde cauifc fluunt. Tranquillus m pi
tre ‘Neronit cap'. \i: Pnviagio fuit etiam Donimi

patris
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patris vox, inter gratulationes amicorum neganti?, 
íjuidquam ex fe & Agrippina, nifi deteftabile & ma
io publico naf'ci potuiife.

Natus patrem expaVcfcit, &natum parens.JSpe- , 
Itnt ad  Regum mi feri as, ubinec pater tutus à filio, nee 
fili'/is à patre, videatur Seneca Thyefle verfk X L .

Nave á viciosa plus pericli eft quàmà domo.) Ve
getiti hb. IV. cap. XXXI v: Sed cùm in domibus fu b*. 
itruerids arens veliapidum qualitas recjuiratur,tan
to magis in fabricandis navibus diligenter cunóla 
quaerenda funt, quanto majus periculum eft,navem 
yifiofam effe quàm domum, &c.

Nautis timori maxime in fàlofolum eft.) Vtpote 
a quo naufiagiipericulumpreefentaneum. deatur Se
neca Epiflola L 111, item SynefiiEpifiola i v.

Ne benemerenti fit malo benignitas.) Ψ lauti efl, 
verfitxcva. aüus i  v. fieme L  I .  Ciftel/a/itt.

Ne me in ftultitia, fi deliqui, deferasj Et bocd 
flauto efl, nimirum verßi x c i. a c l . iv .f i . Ix.Bac- 
■chidunu.

Ne palma detur cuiqua artifici injuria.) N eciflud
Alienum efl à Plautinis-, videatur modo ‘prologw rPce- 
nuii verfit xxxvn.

Ne quarre litem, litem fugere fi potes J  Iflud, ut
& alia multa, aperte mutuo fitmpta funt a Gr&cis ; 
fiorum tefltmonia mihi in promptu, fed  reßinmnt eo
rum li tir as tjpotheta. itaep,fidei mee. credatur oportet.

Nec capere tnultum corpus, nec poteft diu.J Jd  
ifflmquottdieexperimur, cofulatur Seneca Epiflola 114..

Nec eripi poffunt virtutes, nec dari.] Et hoc quo
que Seneca efi . adeatur modo conflatio ejus ad  Plelbiam 
matrem capite vm. nam φ  m citandis Latinis mihi,

tem~
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temperem necefe efl, ut obfequar mercenaria illi genti, 
aperte mihiprafcnbenti quantum eis imponere debeam 
opera, quare nihil fire  deinceps char t a illinam, nifi -jho¿ 
aliquomodoilluftretobfcuntatem verborum, ac rerum\ 
aut adeo prodat ver fus veteres.

Nec res mala eft, nec res bona eft, pecunia.; Pen
det enim tota ab animo utentis. interim fetamus verk
effe Seneca ex eptflolaxciv.

Nec fpreta modeftia fummis eft mortalibus.) 
Sunt à  Tacito verba, evolvatur modo liber xv. Annd

^Neceffitas quem cogit, ut fiat malus.) Oefimfu
¿ P la u tiP er sa ,a íl .ia .fc .i .v .w x .

Neceifitas virtutis defperatio eft? ) Vegetius hb. 
jv .cap.xxv: Neceifitas eft quaedam virtutis defpc-
ratio, &c. _

Nefaria ferè miniftenafiunt metu.) Tyranna
rum fcilicet,fiib quibus non fumus futuri tuti, mßm m 
omnibus & per omnia obfequamur. Aurelu Vilioris £- 
pitóme de Fejpafiano: Namque primum fateliites ty
rannidis, nifi qui f o r t e  atrocius longe procefferant, 
fledere potius maluit,quàm excruciatos delerejpru- 
dentiifimè ratus, nefaria minifteriaà pluribus metu
curari. 'v

Negotium fapiens agit tantum fuum.] ê p»* 
cyntofis Seneca: Patres confcripti, vos teites habeo, 
ex quo Deusfa&usfum, nullum verbum mefeciifc 
femper meum negotium ago, &c.

Nemoabsque lucrifpefceleftaperpetrat.) Bitu 
Tulho. videatur oratio ejus pro Rofcio <¿4menno, capit'

' Memo absque magno egregius animo nafciturj1 Hipen



‘De ea re non protritu legere esl· apud Dionem Caßmm> 
Itb. Lii. Oratione Agrippa adtsfuguftum.

Nemo ad bonam mentem occupatus pervenit.) 
0 noniam totum hominem requirit. Seneca confidendus 
"Epifiola Liv-

Nemo aliter exit è vita quàm nafeitur J  Fuit a- 
(¡uè inficio: ejfe vita morientes, quàmnaficentes; in fieni- 
bus, inquam, adhuc bavere infantiamo, adi Senecam 
Epiftolá x x i i .

Nemo alterum niílcaufsá diligit íliá.J Fulgo qui- 
dem : quodipfitmpraclar'e oflenáit LaÍhntiu í libro 111. 
Divin. Inftitut. cap. xvu.fi.

Nemo alterum plus,ipfum quàm fc diligit.) Fi~ 
detttur ratio apud Ciceronem libron i. TuficuL. 
flionum cap.xxix.fi.

NemoDeum quaerit nifi qui invenit prius.J Z a. 

Bernardas: Nemo te, Domine,quaerere valet,nifi 
qui prius invenerit, vis ergo inveniri ut quaeraris; 
quaeri ut inveniaris : potes quaeri & inveniri ; non ta
men praeveniri.

Nemo ei cui facit medicinam irafeitur.) Non f i  
urat, non fifiecet. vifie Senecam libro 1. de Irà  capite 
XIV.

Nemo efl facilius cui neget quis quàm fibi.) Esi 
à Seneca, qui videatur libro de Tranquillitate capite 
y m .fi.

Nemo efl miler nifi comparatus alteri.] Fiñum ex  
Seneca Troade,verfiùuxxui.

Nemo favet virtuti quam fequi nequit. ] Hinc 
Sallujlius Catilinaria, cap. x y in : Vbi de magna vir- 
tuteatque gloria bonorum memores ; quae fibi quis
que facilia fa&u putat, aequo animo accipit ; fuprà

a J-
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ea, velati fi<äa , pro falfis ducit.

Nemo imputari patitur fibi vulgaria.) Uoctj 
Seneca lib. x. Benef cap.xiv. unde petenda interpretatio, 

Nemo m if e r  tantummodo eft prxfentibus.) Om>- 
niam cogitattonesnoflr,asm longinquapr amittimus &c. 
videatur Seneca £pifiola i v.

.Nemo non ultra verum gloriam tulit.)  Idefl,pln: ¡ 
«lona adfecutus fu it, qm m  etiam merebatur.

Nemo regi vult à quoquam , cui par fuit.] Eae· 
nimfumus philautià , ut ipfi omnia potius efe εψ η -  
mus, &  praefe em itis ; fubejfe nemini: nedum_ .·· ι ψ ο  

~ animo pareamus, quemnobifeum in aequo vidimus, 
tit loquitur Tacitus libro ii. Hiftor.cap. x x. ad ejuem
io cum non vulgaria cumulavimus ex Curtio, ôfepht, 
ΪΤετϋάίΜο, Capitolino , z /ím ilioProbo, Libanio, Dio
ne Caffio, Gregor a·, ceterisque.

Nemo fatis folo indicatur nomine - ) Imo Old 
'ipfumpluribus fuit exitio; at oflendi alibi ex X enophonte, 
Dione, Cicerone, Suetonio, appiano, Valerio Maximo,
Ammiano aliuque. i

Nemo fibi vult anteiri à proximis.] Idemeßßrt 
sum eo quod praceffit 5 N emo regi vultà quoquam cui 
par fuit, videatur Livius libro vi. zsinnalium capti 
XXXIV./.

Nemo fibi errat uni, veriim & proximo.) Qm  
pauci prudentia honeftaà deterioribus, utiliaàno- 
xiis difeernunt: plures aliorum eventis docentur, 
ut loquitur Tacititi libro IV. zsinnal. cap. xxxxii.

Nemo ufpiam eft homo quin rem meminerit fu- 
am.) Uerfin Plauti 'e M ercatore, affi.v·fc.iv. cap. li.

Neptune, navem hanc nunquam nifi redtam au
feres.) Vtitur parte ejus Seneca Epißola txxxv. §. vffl
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Neque dcdi,neque do infideli cuiquam fiden .) 

Ci tat Cicero libro de officiis.
Nequam illud verbum eft, Bene vult, nifi qui Be

nefacit J  Obvium eft m Pianti Trinum m o, att. i \ .fi, 
IV. v er fx x z v ii.

Nihil eft miferiusquàmanimushominis conici- 
us.) Et hoc quoque notum s Pianti M ofle lian a, a il. 
l i i . fc . i .v e r fix n u

Nihili parafitus eft,cui argentum domi eft.) Refe
riat in "Persa, P lau ti, ail. x.fi. ixi.verfi. xl.

Nil eft amico tardo quidquam iniquius.) Scitur 
& ιfind effe è Tcenulo Vmbri noflri, a t t . i i i .  [cena i. 
verf. I.

Ni 1 mutuo eft amore amantium fuaviusj Hoc
(¡noque occurret in Ciftellaria ejufilem poeta, verfit f i t  li
cet XLv. acìii-s i. f i  ena i ix.

Nimia eft mii'eria,pulcrutn effe hominem nimis.j 
Pfrgofohnicü verba afu d  Plautum in M ilite , ver f a  
Lxym. allus i.fi. i.

Nimium properantiquaevis longior mora eft.) 
Formatum ex Agamemnonii T raga-di a verfit 4.26.

Nifi toxicata venena nocere non queunt?)  Sen- 
fus verborum ,fatebit ex iflis Joannis Saris ber lenfis lib. 
i.Pohcratici cap. vi : Suípeóta equidem fuit ia nòto 
viro voluptati cognata mollities; eo quod voluptas 
parens libidinum eft. Quid quod haec ipfa quotidia
norum conviviorum malitiam acuit; ac fi venena nifi 
toxicata fin t, nocere n ó poffint. Igni ftipulá addere, 
oleu camino, ferpenté toxico, nonne dementia eft?

Nolunt fuis obniti donis Principes . )  Vult, of i* 
nor, non ejfe rey cienda munera Regumu·, juxta H o
meri verjunu. quod iffitm, quàm fit  periculofium- ,

ñ i¡.



j ’j  2. Jani Gruteri
prodidit : Seneca libro xv. Beneficiió cap. VI. f. &  alla- 
ß t  Tdcititt Itbro x i ix. asínnal. cap. x v í i i  · Exin lar
gitione potiffimos amicorum auxit, nec defuerunt 
qui arguerent viros gravitatem afíeverantes; quod 
domos villasq; id temporis quafi prsdasdivihfient. 
aiii neceifitatem adhibitam credebant àPrincipe &c. 
Qbniti igitur, poßtum attiv e.

Nonnulla nuntmagna, haud fumma, afl: tem
pore.) Si videlicet in fkme ingenti fitbvenm frumento) 
firnß t i extrema, aqua baufiu. parum quidemcfiqnoi 
impenditur -fed tamen beneficium parvum non esi tam 
opportune datum

Non difcitur nobis metus, fed nafcitur.J Ex· 
empii's id altquot oftendit m Sermonibus fu u  Zeno.

Non eft amici polliceri, fed dare.) Extatm Plauti 
Bacchidibm, aci. iv .fi. 11. verfixxiii.

Non eft homini lomnus bonus de prandio.) Et
iam iflud T’Unti ■> cotifpicitur m M ofle liana, aftu iti. 

fieno, i x. verfìi x n i.
Non eft pudori munimentis cedere.) Eoadmo- 

nentur.mthtes $ ne virtutefuaindignumputent retroce
dere, ñeque perfeverare oppugnationem loci iniquijfm, 
EgefippKí hb. v. cap. xix: Sed de Macedonum cohor
te plerique (quoniam pudori putabant, etiam na
turi aut munimentis cedere) pertinacius pradiantes 
vulnerantur.

N o n  eft profetò libertas, nihil pati.) Interpreta
tiofumenda uberior è Seneca libello, quo vult infapien- 
temnon cadere injuriam, capite poftremo.

Non omnis stas hominis ludo convenit.] Sum
ptum à Elauto, vi defis Bacchides verfu xxi .<*#■>
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Nonfefuosque mulierquit defendere.] Etiflud  

rHrfiti haufium-, è Bacchidibm, a fti I v· fcena v 1 1 r- 
verf. y.

Non femper hominum culpa efl:, culpa & tem
porum eft.) Cicero altera Catilinaria cap. il.p ; A tiì 
quis eft talis, quales effe omnes oportebat, qui in 
hoc ipfo in quo exfultat & triumphat oratio mea,me 
vehementer accufet, quod tam capitalem hoftem 
non comprehenderim potius, quàm emif̂ rim: no» 
eftifta meaculpa, Quirites,fed temporum &c. Hint 
er Seneca libro i. de Clementia cap. 1i : Conditione 
temporum incidunt quxdam quse poffint laudata 
puniri.

Nonfemperuno corpus atque animus loco eftj 
Jndibilii ad Scipionem: Itaque corpus duntaxatfuum, 
ad id tempus apud Carthaginieníesfuiífe; animum 
jam pridem ibi effe, ubi jus ac fas crederet coli, libre 
XXVI. Liv ii cap. xix w.

Non fum Occupatus unquam amico operam da
re.) Carmen Plauti, ex tJfyter catare ejus, a ft. u .fi. n. 
verfit xyli.

Non funt beati quorum opes cunSos latent.) 
7 jíj'chesßrores apud A pulejum  libro v. Aietamorphi 
Sftt eft, quod ipfe vidimus, qus vidiffe peenituit ; ne
dum Ht genitoribus & omnibus populis tam beatum 
ejus differamus praeconium, nec funt enim beati» 
quorum divitias nemo novit.

Noti magis patricii funt quàm nobiles.) Senecλ 
libro m. de 'Beneficiiscap. xxvm; Eadem omnibus 
principia,eademque origo, nemo altero nobilior, 
nifi cui reéìius ingenium, & artibus bonis aptius. 
Qui imagines in atria exponunt,&nomina fami«

a iij.
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li* fuse ionge ordine, ac multis ftemmatum illiga
ta flexuris , in parte prijnà sedium collocant, noti 
magis quàm nobiles funt. unus omnium parens 
mundus eft,&c.

Noviffimum malum tolerabile maxime.] Imo 
contra, Novi/fimum malum intolerabile maxime 
eft. quare vel ita fcribendum, vel certe mutata litera 
reponendum : Notiffimum. De Capitanti Livius li
bro xxii- cap. u i f :  Itadilabi homines; notiiTimum 
quodque malum maxime tolerabile dicentes eiTe, 
jubentesque Senatum ex cuftodiá dimitti.

Nulla eife legibus altior debet manus,) Sjnefim 
Ep/fiolá XLVII : Katf ν ψ -ίσ -xc cstc eivxi ß i a m u o v  ο π χ  n -  

ν\ς ¡¿ιώτα) χ,&ξοχ , « τ  vcu&n : Et ratus non 
cflfe vivendum, ubi aliqui privati homines majores 
& fuperiorés manus habent legibus &c.

Nulla eft honoris gaudiic]ue copula.) Quoniam, 
tibi honor, ibi labor, cura, follici t udo, invidia, odium·, 
quorum vel unum·, omnes abegerit Utitia*.

Nulli invidi*caia eftannona in profperis.) Vt 
enim umbra cor pus, ßc invidia infequiturßheitatemj. 
Egeßppm hb. i.eap. xxvi: Sed difficile eft in profperis· 
invidia carere, &e.

Nulli modum fatietas imperii facit·] Seneca libro 
v i i .  de Benef. cap.n i :  Nec hoc Alexandri tantum 
vitium fuit, quem per Liberi Herculisque veitigia 
felix temeritas egit, fed omnium quosfortunairri
tavit implendo. Cyrum & Cambyfen, & totum re
gni Perfici flemma percenfe: quem invenies, cui 
modum imperii fatietas fecerit ? qui non vitam io 
aliqua ulterius procedendi cogitatione finierit?

Nullum



Nullum periclum eft, quod fciam , ftipuiat'ier,) 
Sententia ex Plauti Pfeudolo, nempe ver fix  xiv.atius 
i v . f i .  V.

Nullum finit rumor populi fineaemulo.J Tacitus 
libro xlv. zAnnal. cap. x x i x. m: Sed tum Paullinus 
Suetonius obtinebat Britannos, fcientiá militiae & 
rumore populi, qui neminem finesmulo finit,Cor
bulonis concertator &c.

Numerandus inter fervitia eft & fpiritus.) Loci 
hujus explicationem, fùggeret tibi Seneca cap. x i .  libri 
de Trancjuillitate animi.

Numquam documentum nolle virtutis fuit.)L<?- 
gendum molle, funt enim verba è Senec&hbro de Pro
videntia , ubi legimus capite I v a: Quid mirum fi 
dure generofos fpiritus Deus tentat? Numquam 
virtutis molle , documentum fuit. Verberat nos 
& lacerat fortuna ? patiamur : non eft fevitia cer
tamen eft.

Numquam patronus deficit peioribus. )  Neficio 
an idem fit cum illo·, N pili non vitio fuum eft patroci
nium : an potius velit, inveniri femper advocatos qut 
tueantur homines etiam maxime noxios.

Nunquam fuo virtus latet difpendio. )  Seneca 
Epifiola L x xix: Metrodorus in quadam epiftolá 
confitetur, fe & Epicurum, non latis emicuiife ; fed. 
pòiife & Epicurum magnú paratumq; nomen habi
turos, apud eos qui voluiífentper eadéireveftigia, 
Nulla virtus latet:&latuiife, non ipfius eft damnum. 
Veniet qui condita&fseculi fui malignitate copref- 
fam dies publicet. Paucis natus eft qui populú a:tatis 
ih«cogitat. multa annorum millia, multa populoni 
fup yenient:ad ea reípiee.Etiamfi omnib.tecú viven-

a iiij.
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tibus filentium livor indixerit; venient qui fine of
fensa, finegratia judicent. Si quod eft pretium vir
tutis ex fama; nec hoc interit. Ad nos quidem ni
hil pertinebit pofterorum fermo ; tamen etiam non 
fentientes colet ac frequentabit.

Nufquam magis cavendum eft, quàm in vièto- 
ri a] Centum enim exempla reportamus, ubi, Ofeniani, 
pugna more, vicius viiloremfiiperavit ;fecuntati nrnu 
indormientem, aut avaritie, tnviglancem.

ex Seneca. «Agamemnone, verß i d c x .

Objetäa verbo, quid ni item verbo neges?) Ter- 
f e w , apud Livium hbre xm . cap. x L r. p : Eorum 
qus objefta funt mihi, partim ea funt,quibus nefeio 
an gloriari debeam, partim qua; fateri non erube- 
fcam, partim qua; verbo obje£h, verbo negare fit.

Objeófcu pecoris hofté in iniidiasagas.)Äŵ f- 
ma ufitatijflmum ; quoque ter cent um etiam Fabii onm 
ad unum interiere. Legatur Livius libro 1 1 . cap. L.

Obnoxia omnis novitas eft fermónibus.) Livius 
libre XXXI V.  cap. l i i i : Horum aedilium ludos Ro
manos, primum Senatus à populo fecretus fpe&a- 
vit, prsbuitque fermones, licut omnis novitas ib
lei, See.

Obfccena lingua? obfcosnaconfeientia eft.] Feri 
coharent, fi non fem per, fpurcities lingua &  ßntrettus 
v ita . Bene Stdoniut libro 11 x. Epiflola x i u: Quibus 
citra honeftatis nitore ja&itabundis, loquacis fece 
petulantia; lingua polluitur effrenis, his confcieiltia
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quoque fordidatiílima eft. denique facilius obtin
git, ut quispiam ferialoquens vivat obfcoenè, quàm 
valeat oftcndi,qui pariter exiftat improbus didis, 
&probus moribus.

Obfurduerunt aures vero Principum.) Sarisberi~ 
tnfis 1?alteratici liber m. cap. xiv: Felicium aures te
nerae funt, & jam obfurduerunt vero;& linguáfs- 
viorem fineoffenfionegraviifimànon admittunt.

Occidere fubitò, mifericordis eft genus.) Sane 
fitb tyrannis, faliguU ßmtltbm ί φ  quo Suetonius capite 
xxx: Non temere in quemquam , nifi crebris & 
minutis idibusanimadvertebat; perpetuo notoque 
jam prscepto: Ita feri, ut fe mori fentiat. S ed&  
de Confiantio legimus in Marcellino hb.xxi.cap. xxxn: 
Mortemque longius in puniendis quibufdam, fi na
tura permitteret, conabatur extendi.

Odio eft animus invidus contra gratiam J  T a c t- 
tmhbroxy. isinnal. cap.xxi: Quaedam imo virtutes 
odio funt, feveritas obftinata, invidus adverfum 
gratiam animus.

Odio beneficium eft, expedatum quod diu eft.] 
Itaque Reges fir e  munerum fitorum omnem amittunt, 
gratiam. V°.re Seneca libro 11. de "Beneficiis cap. V; 
Nihil aeque amarum quàm diu pendere, aequiore 
quidam animo ferunt praecidi fpem fuam, quàm tra
hi . plerisque autem hoc vitium eft, ambitione prava 
differendi promilTa, ne minor fit rogantium turba s 
quales regis potentis miniftri funt, quos dele&at 
fuperbiaefus longum fpcdaculum, minusqwefe ju
dicant poiTe, nifi diu multumque fingulis quid pof. 
fint oftendant. nihil eonfeftim, nihil femel faciunt.· 
injuriae illorum praecipites, lenta beneficia funt»

a v.
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q u a r e  veriiiimumexiftima, quod ille Comicus dixit: 
Quid tu non intelligis, tantum te gratia demere, quan
tum mor λ adjcis.& c.

Odore quisnam glorieturceufuo?) Putid&muli- 
ercula ,ßve fimilü noti, adolefeentes. de quibuí Seneca E- 
pifiola L x x x v i :  Parum efl fumere unguentum,ni 
bis die terque renovetur, ne evanefeat in corpore, 
quid ? quod odore tanquam fio gloriantur. &c.

O(fendere quosdam,quàm obligare tutius.) Ottifi 
argumentum nihil tuentium, odio quaerunt;uti 
loquitur zAnn&w libro i i. de Beneficii* cap. x x X V.

Officia nobis noftra quidam ultro imputant.) 
Tracipui potentes j quiß  aliquem adojculum mñnusfiu& 
admifirmt, beneficium vocitant : fi quem conviviopafi 

fitnt interponi, munus efl ingens & c: cum interim ipfos 
tilos aut pompa aut popina non delegaverit,fine conven- 
tonbus ; hoc es i, teflibus ac Jpetlatonbus.

Olim imperareofñcium erat; hodìepotentia eft.]
Ita quidem, ut exoriantur adulatores qm afleverarean-
fintpote flatibusfilis , populum efe Pnnctpis, non Princi
pem popult ; hoc efl homines à Deoßttes ut regibus wfìr- 
viant ; non contra Reges natos creatosve uti inflervianh 
fins: quodipfikm tamen &  ratio dittitat, &  obtinuit omni 
avo apud omnc-s. Recreor animi adiUud apud Ammium 
hb.xnv· cap.XIV. Juliani Imperatoris: Auéfcoritasadeo 
valuitjut diiedus aréHffirac dum timeretur, ac fi pe
riculorum focius& laborum ; & inter concertatio
nes acerrimas animadverti juberet in defides;&Gr* 
far adhuc, fineftipendio regeret militem feris oppo- 
fitum gentibus ;allocutusque tumentes armatos, di- 
fceifurum ad vitam minaretur privatam, ni tumul
tuati deiifterent. TSfimintin habuit ante oculos mentis
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verba Regum antiquiorum, qui nihilmájus minari 
male parentibus poterant, quàm ut abirent è regno,
uti loquitur alibi meus Seneca.

©mnis dolor, certe recens, eft contumax.J Quod 
[cire vulgo inter efi, ne ei tuncfiatim obviam eamus, ir
ritant emm illum &  accendunt ipßfilatia. Nempe ratto 
eadem meer oris, qu& morborum: nihil eft magis peri
eli lo funi nec perniciofnm, quàm immatura medici 
na ; inquit Philofophtu Romanus.

Omnis homo miles eft in hoftespublicos.) Idefl, 
nemo nofirum efi, qui non debeat armari m tales ; adeo 
ut éos &  odijfe, φ  eruere, gr perfiqui, gr occidere jmfa-s 
fit. Tertulhanus cap. x 1. ^Apologetici adverfiu Gentes: 
Quid temetipfumcenfurácircumvenis? fi damnas, 
cur non inquiris? fi non inquiris, cur no & abfolvis? 
Latronibus veftigandis per univerfas provincias mi
litaris ftatio fortitur. in reos majeftatis,&publicos 
hoftes omnis homo miles eft : ad fbcios, ad confcios 
inquifitio itfque extenditur. folum Chriftianum in
quiri non licet, efferri licet, &c.

Omnem verecundiam illico excludit fames.J ZJt 
& alia omnes necejfitates : nullus emm pudor rebus in ar- 
fi¿. videatur Quintilianus ‘Declamatione x 1i: ^Pafii 
cadaveri*, item jojèphus lib. vi. de Bello 'Judaico cap.xu 
ante finente.

Omnem latebram mortis per vadit met us.) Dicit, 
opinor, nullum efiè loeu, ubi aliquis tutus fit à metu mor- 
tis q̂uocuncfj te reclußris, Mors tamen invitum pro
trahit, indecaput.

Omnem m oratur i mpetnm fu fpici o.) Videatur ad  
hujus loci lucem Seneca Epifiola Lxxxil. §. 1 v. ipßfine.

Omnes cinaedos effe cenfes, tu quia es ì )  Reperiaf 
verfem in Plauti Aden<echmù> ?mmero4-7. a à .j . f i .  2.
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Omnes dies fapiens, tanquam vitam ordinat.) 
De hujus etiam ver fus interpretatione confulendus Sene
ca libro de brevitate vita cap. vil.

Omnes mali vivant: jam contextum eftfcelus.) 
Annamhbro i v. Natural. Qmft.pr&fitione:Menan
der omnes ait malos vivere ;& infcenam, velutru- 
fticus poèta profiluit. non fenem excepit, non 
puerum, non feminam, non virum : & adjicit, non
ii ngulos peccare, nec paucos, fed jam fcelus effe con
textum.

Omnibus amicis quod mihi eft, cupio effe idem.,) 
Sententia Ψ Iantina, reperiunda in Trinummo, vtrfu 
XVI. a£l. u fi. i i .

Operas folent prsflare Reges mutuas.JSxtatapud 
Herodotum libro VII  i: τυ&ννω σνγκαηξ-
γίζίτιμ". Tyrannus tyranno operam pr¿ftat. Indeé 
apud Seneca nefeio quam Tragosdiam : Regi tuenda 
maxime R.egum eft ialus.

Opes Deorum in praedas militi haud cadunt. J 
H m c de re admodum facrilega, Diodorus libro xvl. 
Bibliotheca , capitulo LVI I I :  Ιφικ^'τκϊ ίλοίφνροπύ- 
κηπ T°V r  $των usa-μον : Deorum ornamenta> non 
{ecus ac quamvis prsdam aliam diflraxit.

Opes, bonum generis humani maximum.) Ful
go quidem, non etiam fipientibus. Vnde /¡/innans ni 
matrem fuam capite x v i: Non te maximumfeculi 
malum impudicitia, in numerum plurium adduxit: 
non gemmas te, non margariti® flexerunt : non tibi 
diviti®, velut maximum generis humani bonum, 
refulferunt&c.

Opes fuas urget pracepslicentia.) Obfcurius di- 
ñum clarabitur iftis Seneca; Ipfa felicitas ièj nifi

tern-
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temperat premit. Paucisdeponere felicitatem m oi- 
iiterlicuit, ceteri, cum his, inter q u s em inuere, la- 
buntur : &  illos degravant ipfa qua: extulerant. Ideo 
adhibebitur prudentia, qua; modum illis, ac paril— 
moniam im ponat: quoniam quidem licentia opes 
fuas praecipitat atque urget; neque unquam im m o
dica durarunt, nifi illa m oderatrix ratio compefcuit, 
Hoci multarum tibi urbium oftendet eventus, qua
rum in ipfo flore laxuriofa imperia ceciderunt ; &  
quidquid virtute erat partum , intemperantia co r
ruit .

Opinio populum d u cit, non veritas.] eJManuel 
Imperator ad  filium futim , capite l x  x  x i x . Δη cP¡i 
παν, o ¿liastn 'zr&oSax.cív ,άς τύμψα-
ϊίς cíyeiv τη , ¿πω ς α ί  σνι ¡οινωνοιωτις £

Λ^ίίςΐξον ngj 'ζ ιπλίμαν v3 uiuv'/¡amív. ¿  μό
νον pep 73 ì^vfwvXj φρίζαν καθ' ανηρ , ά ϊλα  δη >c¡
r  àoK3ULU -, βλΆ7ΐΙ{ν C-tOú'jí. TU π λ 'ή %  $41ξ ¿tg

μα,?λον, η τ&λη^ίς '¿¿τηζλέπ-'Ι : Debes autem quid
quid vifäorias fpem tibi pollicctur, ob oculos exerci
tui ponere ;  ut in opinionem tuam p ertrafti, prom 
ptius in focietatera pugna? veniant, quippe non  
tantum id , quod reapfe validum eft, ac formidabile; 
veium etiam quod effe videtur, nocere folet. nam  
valgus hom inum magis opinionem , quàm verita
tem fpetäat.

Opinionem malis, quàm vitam bonam ,,) O pi
nio idem cum fama er exiftimatione ;  cui omnia darti 
probi, nihil fere  improbi. Inde illa adulatWttm voces: 
Quanta dementia eft, heredi fuo procurare, &  fibi 
negare omnia ; ut tibi ex am ico inimicum magna

faci st
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faciat hereditas? plusenim gaudebit tua ¡norte quo 
plus accepcrit. Idos triítes & iuptrciho os aliena 
vitae cenfores, Tus boíles > públicos paedagogos, affis 
ne feceris : ne dubitaverim bona vitam qua n opinio
nem bonam malle &c. apud/Íííííapí^ 123 $.2*

Oportet emere, obedire quem velis tibi.) Lepi
dam P lauti dtttum : extat que in ‘Tersa ejus, atìt*. x ufe. 
ly . verfit il.

Oporteteífe amatoris celerem manú ) Et verfim 
hunc apud eundem offendes aufforem, m ‘BacchiSbm 
fc t lte a , a cius iv. ver fu  lxxxv.

Oportet effe ut vivas ; non vivere ut edas.] Cita
tur carmen apudferiptorem ad Herennium, libro iv. 
cap . X X V I I I .

Orationis vinculum ingens efi: timor.) Nefciofine 
quid verba ifthtc velint, nifi forte idem quod Ttemadi 
illud: Aoyov o (páó@-j} &ut quodíijpcrián,
H oiytívtec ? Ktyw mSr*.

P

Ar eil referre pro beneficio gratiam.)¿V<?/c«?z«w 
fit veteris alicujus τι er fus, an vero habuerit Gnornologui 
in memoria illud Ciceroni* pro Q· Rofiio ComCedüjMp̂  
vi i. m: cujus perfonamprsclarè Kofcius Snfcena 
tradare confuevit: ñeque tamen pro beneficio ei par 
gratia refertur, fid firfan  ad aliud quid refpcxit. iwn 
Tullii iflud minus quadrat.

Par dux duci eligendus,aut pr£EÍlantior.)0 »?»íW> 
tanqitam dktlo nodo malus cuneus. Quintus t  abius Li
vii libro XXIV. cap .vm : Quemadmodum pedites e- 
«uitesque optamus ut validiores, fi minus» iitPar̂?
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hofti habeamus; ita Duci hoftiurn parem imperato- 
rem quadramus &c. De Conone Infimus Iti.vi.cap.m  
Poftquam Agefilaum cum ingentibus copiis in Afì- 
am mifere Laceda?monii ; non facile dixerim, quod 
aliud parducum tam bene comparatum fuerit:quip- 
pe stas, virtus, confilium, iàpientia utrique propè 
una: gloriaquuquererumgeftarum eadem &c.

Parcit fibi Princeps, cùm parcitalteri.] Qmacttm  
ßt caput imperijfui, ne minimum quidem occidit, qmn 
m eo amittat qualemcunque[ hi particulam.

Parerefueti, manfuetiiiimè imperant.] Hincmo- 
nitum TS^coclis Jjocrat&i : Athxtmin rsV ttouocv; t¿s 
ΰ^ίτίξχς cwT βιζσιλίύίί&τυ ,  (c ilw  7TüuSáL<nv 7*>/-

TK χ /ρ ί* ν  ί Β ι ζ ί τ ΐ  em itas u s  u x A i í a  /£«v · i x v  'pò

[¿οί&ωοΊ , 7io1i\'ùì [¿οί,ϊ&ον djuuyíσνντιιι
Docete liberos veftros parere imperio regio ; & af- 
fuefacite eos, ut in hujus virtutis ftudiopotiflìmum 
verfentur: nam ubi parere didicerint, multò reétius 
imperabunt.

Pars aequitatis prima efl,ipla aequalitas.] Seneca S- 
piflo/a xxx: Mors neceffitaté habet ̂ quam & invitìà. 
Quis queri poteft in eá conditione fe effe in qua ne
mo non eft? prima n. pars aequitatis,eft ξqualitas &c.

Parvo colas virtutem, vitia maximo,] Seneca li
bro i i . de Ira c a p .x m : Necut quibufdam vifumeft, 
arduum in virtutes &aiperum iter eft: plana adeun- 
tur. Facilis eft ad beatam vitam via: inite modo bonis 
auipiciis, ipfisq; Diis juvantibus. Multò difficilius 
eft facere iftaquae facitis, quid enim quiete animi o- 
tiofius ? quid ira laboriofius ? quid clementia remif· 
fius.quid crudelitatenegotiofius? vacat pudicitia:li
bido occupatiftirna eft. omnium deniq; virtutu tute
la facilior eft;vitia magno coluntur. Sic»
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Paucis ©pus eft ad mentem literis bonam .) Q j m  ;

malta Itter &, doäam  magi*faciunt quam probum, ad- 
de Senecam Epiflola cv l. f  huc pertinet quoque mox 
ßtbfequem verßts: Paufiifimi vits» omnes difcimus  ̂
fcholae. ... ,

Pavore femper tutior eft audacia. J Livius libro tx. . 
cap .xw  Pertinacior pars armata per averfam portam ] 
erupit ;tutiorque eis audaciafuit, quàm incautis ac  ̂
credendum ceteris pavor; quos circumdatos igni, 
necquicquam Deos fidemque invocantes, Samnites 
concremaverunt.

Pauper Dei eft in animo, non in facculo.) Verbi 
D  »Auguflim fiiper P[almum Davidü x x x x.

Pax talis eft'cui, qualis belli eft exitus.) Jflcratesin 
eArchidiimo : Kc¿\ τα  %ξ-/\ τχς βαλομίνας iÁevfeiui 
¿vm , fáv  á í T & W f t í í ™ 1' (wj^koií (pívyjt, 
ώς ίγ γ νς  (¡χλάος ουναζ : τπιη&ζ 'j n tf 
'¿reu η vs&fyiMVTici τ ίχβξων, η τΐυ) cu/T ίιωβρ 
t ^ t r u T u m v  τί) τ  τ η λ ΐ ρ ί κ ν  · ω ς ΐ  t v ic u jt Iw  

7iw  k¡h jÍ‘lw  íPuTiV; ¿lou) νπξ CM J  ^ ολ ίμ ϋ  miV¡tTMTU\ 
ίΙω  2 4 λ̂υσιν: Atqui cupidis libertatis , foedera 
cum mandato conjun¿ta, fugienda funt:parùme- 
nim differunt à fervitute.Tum vero demum de con
ditionibus agendum, cùmauthoftium copias vice*
riiat,aut fuum robur illorum viribus squarint. Nam
talem quidem omnes pacem  habituri funt, qualem 
belli finem fecerint.

Pax veritatem mage quàm bellum examinat.) 
^yfpte Egefipptts libro t V. Excidii Hierofilym. c f  
V II. Et ideo ad bellum p r o f i l i u n t ,  nein judicium
■vocentur, in bello enim concentus furoris efl >,n
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Pace veritatis examinatio. Inde &  Cacina vox apud 
Tacitumlihroi. <isfnnal.cap.xi.vin: Inpacecauflas 
& merita fpcdari; ubi bellum ingruat, innocentes 
ac noxios jaxta, cedere. Quintilianuspater Declamat. 
eccxLvm: A n t e  omnia, non id tempus, quo ju
dicia exerceri , quo leges retinere fuam vim polfint. 
iftapax fpe&at, & diligentiorem rerum inquifirio- 
nem fecuritas habet. non vatat in bello curam agere 
fingulorum.

Pene antequam fe noverint, amantmali.) oB a-  
•vm Minucit: Ac jam ut fecundius nequiora pro
veniunt, ferpentibus indies perditis moribus, per 
univerfura orbem facraria ifla teterrima im pia? coi
tionis adoleicunt : eruenda prorfus ha?c & execran
da coniènfio. occultis fe notis &infignibus nofcunt, 
&amant mutuò pene antequam noverint.

Perdit parentum natos adfeatatio.] V :rrfui Plauti- 
titu in patres nimii indulgentes,  'Bacchtdibiu > ali. i  i i .  
fc. m .  zierf.ui.

Perfacile avarus idus fert argenteos.] E jusdm  
Vmbri fententia,  comoedia M  oft c Hurta altu m .  f i.X c  

v erfx cn .
Periclitatur in deliciis caftitas.) Carmenifiud, ut 

& tria fequentta , firmata fùnt ex totidem verbis D. 
'Bernardi.

Periculum omne tyranno à conjundiffimis.J 
Divine Ificrates Oratione de T ace : οίικ  tvjug b r f fi
«I λάζοϋοι τα,ς oiwcí^hdü; , cv -recrárng κ«Χί><ί «- 
ffiv ί[Απΐπ!λίγΐΛίνοιν : ως' αναγχ,άζί&ζ mM/.letv 
'¿mm τόις νπλίτης , ¡Aimii q τχ η υ ς  υ φ  ών ¿¿εν 
m m  7n.7id]/jsecnv : άτη^οίν j  ngj\ τίίς φίλοις, K&j T¡S

b j.
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μάτων α-ωτηζ/Μΐ μΐι&φόςδΐς άν&ξωτηις, 'ας ùJ[i 
πώτητί etL··, κ&! w ty v  ^ ov  tpcGètSzq τχς (p̂ 
Λάγοντας, η τ'ας cSfo& tfm onat 5 ’¿ ra  <f[ \ζΰπ>π\̂  
«βνέ· (un-tun'du; Ιχ{ν3 ω ςι fwß τΰ ί ehefom ntg 3*f 
jietv ’ΰΓΚ'ήίπάζοντίο; ; «®τως . mwleucn '/χ,α ¿ τας ®£j 
tíJbr τιτνρρι νηχβτας , τ'ας μλν \jzsv γονίων άνγξψί- 
νχς,τχς ¿ I uzzi πτίίίίων ,τχ ς  vW άύίλφων,τχί 
«/[’ \jzji yiWcuKü)f ítí y, 7¿ '$«©- ut/nSv 'í̂  Μ&ξά- 
ττων ìiQcuia-p&ov : Annon mox dominatu íufcepto, 
tot malis implicantur/ut neceffe habeant, eum uni- 
verfis civibus helium gerere, &: eos odifle à quibus 
-offenfi non funt? & amicis fociisquefuis diffidere, 
ac falutem fuam mercenariorum militum fidei cre
dere, quos nunquam viderunt : & cuilodes non mi
niis formidare, quam infidiatores.· & ita fufpeños 
habere omnes , ut conjunäiffimorum etiam con- 
greffiis horreant ? Nec id fané injuria : cùm non i- 
gnoreiat, fuperioris statis tyrannos male periiife; a- 
liosàparentibus,alios àliberis, aliosà fratribus,a- 
lios abuxoribus interfe&os ; & genus edam ipforum 
funditus effe extirpatum.

Perinde res funt ornnes, ipfe ut eas agis.) Sumf» 
a PiatatiPfiudolo, a£l. 11. fic. ϊ. verfi 1 v.

Perit dupliciter quod nefcientielabitur.j Quart, 
diShbit Tolicratiu autlor, libro 111. cap. xi 1.

Permixta falfis vera, locum veri obtinent.~]Livitu 
libro XXIX. cap.x x.* H.rc quamquam partim vera, 
partini permixta, eoque iimilia veris, jadiaban· 
Uir,&c.

Perfspe ne quidem verum Diis elicimus.) Sspea-
liud

J a n i  G r u t e r I
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liad volumus, aliud optamus, & verum ne quidem 
Dííb dicimus. tiAnn&ut Epifiola x c v.

Pcrfepe pcEtia pofeitur pro munere.] Id  accidit 
Phaiionti, apud Ovidium librali. Mcmmorpb. verßt 
XciX; Alida, apud eundem Uh. xi. ver fu  cxxxin. vi- 

itur &  idem libro Xin. verju exii.
Perfepepeilem invenias in viétoria.J Exemplum 

fetas licet ab Egeßppo,  au ä  or e*h or um verberum, libro
IV. Excidii Hieróf. cap. principe.

Perfepe fub calone tribunus latet.) Pertinetiflud 
monitum, ad Principes, quibtis bellum efi cum altero ;  rie 
videlicet nimium fidant filmili# legator um ; cum ij fip i  
yerfona mancipii occulant virumßigacem, quique v i
litate conditionis fita ,  omnta impune exploret. De Sci
rone Livius libro x x x. cap. i v p:  Cum legatis quos 
mitteret ad Syphacem, calonum loco primos ordi
nis, fpesäatx virtutis atque prudentis fervili habitu 
'mittebat.· qui dum in colloquio legati eiTent, vagi 
per caftra alius alia,-aditus exitusque omnes litum» 
foriiiarnque & univerforum cafirorum & partium » 
qua Poeni, qiiaNumids haberent-, quantum inter
valli inter Afdrtibalis ac regia caiira elfet, fpecula- 
rentur : rnoremque fimul nofcerentftationum, vi- 
giliarumque: node, aninterdiuopportunioresinfi- 
diantib.eífent·. & inter crebra colloquia alii de indu- 
ftria,quo plurib. omnia nota e'3TentimittebatDirs &c¿ 

Philofopham animam Cupido nullus vulnerat.) 
Smccattítsi'P'.KoudOjíSvT©- ·β Κογ-ιτμΐ/3ε Λ @ -  οίφξοιλσιον 
■ίχ χπΊ$  : Philoibphantèm animam non fauciat te
lum Cupidinis. I 

Piè Deo litamus innocentia.) Divine Lattnntitu 
libro yi.^nßitut. Divin. cap. primore : Nihil finite Φ

b y.
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íingularis illa, majcftas aliud ab homine dcfiderat,  ̂
quam folam innocentiam : quam fi quis obtulerit t 
Deo, fatis piè,fatis religiose litavit. Homines au- j 
tem negletta juftitia,cum fint omnibus flagitiisac ¡ 
fceleribus inquinati, religiofosfe putant fi templait 5 
aras hoftiarum fanguine cruentaverint, fi focoso, 
dorati ac veteris vini profufione madefecerint.Quia  ̂
etiam facras dapes apparant , & exquifitas epulas; { 
quafi aliquid inde libaturis offerunt. Quicquid a· p 
fpeCtu rarum, quicquid opere, aut odorepretiofum  ̂
eft, id gratum effe dus fuis, non ex aliqua divinitatis r 
fattone, quam nefeiunt, fed ex fuiscupiditadbusju- a 
dicant, necintelligunt, terrenis opibus Deum non t 
indigere, nihil enim lapiunt, nifi terram : bonaque, t 
& mala folius corporis fenfu & voluptate perpen
dunt» _ 1

Pietas ferè magna impatiens injuris eft.)£» j 
plumprabet Scipio Ajricamu apud. Senecam conflationi ; 
ad ‘Polybium, capite x x x 111.

Pleniifimaeft parens errorum Antiquitas.] tAr- , 
m bim  libro i.adyerfut Gentes : Vultis vera efle qui j 
in veftris comprehenfa funt feriptis ; & quae inno- ¡ 
ftris confignata funt literis, confiteamini negeifeeil 
eñe vera. Falfltatis arguitis res noftras,& nos veftras 
arguimus falfltatis- Sed antiquiora, inquitis,noftra 
funt,ac per hocfidei & veritatis pleniifima. quafive
ro errorum non antiquitas pleniifima matér fit.

Plerum qiie etiam odiaacerbacomprimitmetus.J 
Z)alei tempore[editionum: tunc enim exoriente bello ex
terno, facile in concordiam eunt antea difiordef.omntí 
fitnt plena exemplorum.

Plerumque fidi infertis focii cx hoftibus.] Qff'
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m  C a c ilia s  M e te llm  a d C en fir& s : Non modo firmd- 
tatcsjfed bella quoque finiuntur; ex infeítishoftib. 
plerumque focii fideles interdum etiam civesfiunt. 
Albani diruta Alba Romam tradu&i funt. Latini 
Sabini in civitatem recepti. L iv ii lib r o x l .cap. x l v t .

Plerumque fortis pallet, arma dum induit.] Cor
poris enim funt pulfm, non animi aut adficlus Jtgnum. 
v4nn<zui nofler libro 11. de Ira cap. 111 : FortiiTimus 
plerum que vir, dum armatur expalluit ; & figno pu
gna: dato, ferociilimo militi paullulum genua tre
muerunt: & magno Imperatori, antequam inter fe 
acies arietarent, cor exfiluit : & oratori eloquen- 
tifónio , dum ad dicendum componitur, fumma
riguerunt.

Plerumque fluiti, Regum illuduntviribus.) In~ 
itllifrendumdeJatngeh illts,qui Principimiopibus abn- 
tnntitr ad ea peragenda qua in oculos incurrant &fint 
miraculo. Tacitus libro x v .  a Annalium cap. x l i z ;  
Nero uius eft patria: ruinis, exftruitque domum in 
qua haud perinde gemmse& aurum miraculo eflent, 
lolita pridem & luxu vulgata, quàm arva & ftagna, 
& in modum folitudinum hinc filva: inde aperta fpa- 
tia,& profpeftus: magiftris & machinatoribus Se
vero & Celere ; quibus ingemam & audacia erat, et
iam quxnaturadenegavifletjper artem tentare, &: 
viribus Principis illudere.

Plus gratias confert, quàm tollit, orbitas.) Seneca, 
ad Marciam cap.xix: Movet & illud lugentem; non 
erit qui me defendat,qui à contemptu vindicet! Yrt 
minime probabili, fed vero folatioutar: in civitate 
nofhä, plus gratia: orbitas confert quàm eripit : ad- 
eoque fene&utem, qua: folebat deftruere, ad poten-

b iij.
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tiam ducit ; utquidam odia filiorum iìrnulefit̂ &lì· 
beros ejurent, & orbitatem manu faciant.

Plus peregrino homini livor quàm civi nocet.J 
Caufat reddidit Pelybiiulib. i. Hiflcr. cap. xxxvi,p: 
‘Zcvj-Qnrms •j T y A ata /jjiiv  v K¡ ^07n¡y 7Τ3ΐψα>

τ π ς  Κ αξ%·ήόο.·ίων π ξ ά γ μ α ,< η  , μ ·ίτ  ¿  ttsX vjj ¿ g ím  

c¡,7τ ΐπ λ ίν ν ζ  τ ιτ ίλ ιν , φ ξ ο ν ίμ α ς  ^ σ ζ Μ ίτ ω ς  (ύϋλίυσα^ ί. 

νος. e il  y )  S v n Q ou/α ς  'Ζ ίΡ^οο^οι π ξ ά ^ ς - ,  β α ξ { ς  fili 

τ χ ζ  <φϊ)ννχς, ο^ ύ ο ίς  ^  τ ιίς  2\$/.0>ολας •ßjjvacnv. α,ζ í¡ 

p W  ί γ χ ω ζ / ο ι  2xlgc τ ί  τ χ ς  .σ ν γ {ίvetóte Kj tu τ  <φιλm 

<3> λ η θ @ * olui τ  k v  c-αν < φ ίξ{ν . oí Q fcívoi ταχ ,ίω ς  ¡φ 

szarsgav τ χ τ ω ν  ίγτίωνιu¡,  ̂κ,ιιié¡iw.íóx<n : Xanthip
pus vero qui rebus Carthaginienfium ad novaincrc- 
menta tantum momentum attulerat ; non multò 
poft inde eft profeétus ; prudenter fané ac fapienter, 
illuftres enim atque admiranda: actiones graves in
vidias & acres calumnias cor,flare iblent : cjuibusci- 
vesfortaífe, cognatorum amicorumque opibus ni
xi , fuerint pares : at peregrinis utraque res in exiti
um facile vertit.

Plus proficit virtus poftremò, quàm dolus.] St- 
nator a  Romam volunt, Interd um i n prsfens tempus 
plus profici do{o, quàm virtute: fed ejus demum J' 
nimum in perpetuum vinci, cui confeifioexprcft 
fit, ie neque arte, neque cafu, fed collatis cominus 
viribus jufto ac pio bello eftefuperatum. Hae fenio- 
rcs, quibus nova liare minus placebat fapientia.«· 
quit L ivia} lib. X L i x. cap. x l  vii .f.

Plus fxpc quàm hoftis vexat afperitas loci.) Pitti" 
■nei ad militaria, exemplum non unum hujm rei in ftom- 
ptu efl apud Livium, nomnatimquclib. xxi. cap.nxu· 
& feq. ttem libro l̂iv. cap. γ. Pl®
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Plus fcire fatiuseftfervum hominé quàm loquij

'Derivatum è Plautina comoedia : Epidictnimirumaßtt 
l.fi.i.v er fL V ii.

Plus fcireoportethomine,fervum quàmloqui.] 
EtifleverfiijinPlauti Milite, att. n .fi.v .v erß  l x v ix .

PcenK fatis efl improbi tas ipfamet improbo.̂  Sj~
tu fiu tem olaxxxri:Δ/:<Ζα/ ¿v inotzvcmíáv ho¿€ot-
jUi τπχ-p’cul§. 'ί&πχρΰαχ jS ti τηνϊίξίοί Jimj τω πννηξω: Ac 
fanefupplicium aliud non fumana de eo : improbitas 
enim poena fufficiens efl; improbo. Cui rationi atten
dee Romani veteret, qui fatis poenarum adverfus im
pudicas in ipsaprofeffioneflagitiicredebant, utlo- 
quitur Tacitus libro i i . <¡s4nnal. cap. l x x x v . p.

Populi ruinae cauifa faccrdotes mali.) Ί ) .Grego- 
mu: Cauifa funt ruina? populi facerdotes naali. quis 
enim fe pro populi p eccatis in ter ceifor objiciat, ii 
facerdos, qui orare debuerat, graviora committat ?

Populi falus,R.egi anteferenda liberis.j Dogma 
iflud, extra ompem.controverfiam, certumeße, aßirmat 
joannes Sariíberienfis libro l v. cap. xi. Tolleratici'·, qui 
licet videatur fuper parricidio B ru ti.

Populi fui vitalis eftKexfpiritus.) Suam itaque 
incolumitatem amant cives, cùm pro uno homine 
denas legiones in aciem deducunt : cù» in prima 
fronte procurrunt, & adverfa vulneribus peótora fe
runt, ne Imperatoris fui figna vertantur, ille eft enim 
vinculum per quod Respublica cohxret, ille fpiri- 
tus vitalis, quem heee tot millia trahunt, nihil ipfa 
per futura, nifi onus & praeda, fi mens illa im
perii fubtrahatur, &c. Anm ut libro i. de Clementia 
cap. i v.

Potiora oportet peálora fint D uci manu.)  Ergo 
, b iiij.
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Erqo in Imperatorem potius eligendus Vlyjfes, aliquis 
quam A j a x , Nejlor aliquis quàm A'chillei.pauci au
tem erunt, qui non animadvertent , verba tfthzc ejfe ab 
Ovidii libro x  111. <J7\.£etnmorph. verfi. c c c lxix . ubi 
A ja cem  fic compellat Vljfles: - quanto dux m ilitc ma
jor, tanr.um ego te fupero. nec non in corpore no- 
ßro pedora funt potiora manu . vigor omnis in 
illis · ·

Praeponderat falusneceffitudini.] Sive neceffitu- 
do fumatur pro vinculo cognationis , jive adeo ami■ 
c itu .

Praifagium praefens timor vidoriae eft.) Contra- 
rium verius videatur. pote/l tamen locum habere in mi
lite qui antea cladem pafius erat ob nimiam confidenti
am ·, qualis ille Herodianus apud Egefippum libro i. eap. 
XXXII: ubieofdem%¿xmter aha f i c  alloquitur: Nune 
mihi trepidatio veltra vadatur praerogativam vifto- 
ris.

Praedator ipfe à p rar da ia? pe datur.) FaUus verfii 
ex Plautinis, Rudente, a ci. i v. ficeme v 11. verfi xvi.&' 
x x x v i.

Prseftat venire tarde quàm nimiscito.] Ime con
tra dicendam erat : nifi a ccip iam us d itiu m  à duce ai 
milites, qmbus inflillet, attendendum brevitati ac lon
gitudini n o th um  ,qao tempefiivè aliquo perveniant: in
terim, proflare tardius venire in hofiica quàm maturità, 
de eà re habemus verba Polybii libro i x. capite χιπ: 
Μέίζον J\i T1' 'STfjufiw & c. videantur fiipra citatafar
te Florilega priore.

Primi ad periclum ad honores funt ferè ultimi·) 
Votefl efe querela militaris ; qualis tlla exercitus Orien
talis cantra Germanicianum, apud Egefippum libro l l

cap.



cap. x x v I : Deinde hujusmodi exemplo in Gallia 
pofitos milites adfpiravifte , ut Vitellio imperium 
darent, inconfulto Senatu & populo Romano: fe 
interea quail mercenarios haberi, qui aliena arbitria 
fequerentur: primos ad periculum , ad honorem 
ultimos.

Prius cavere quàm pudere eil squius.J Senten
tia Tlauti è Bacchidibus, att-1 v.fe. ix. verfi xliv.

Pro béftiolà qui perdit hominem, homine exuit.)
‘Dicere videtur, degenerare Principes in {iram, qui ali
quem occidunt ob interfittum cervum, aut altam quam 
venationem. &  in tales profitto, vehementer invehitur 
Stylus Saris berien/is ; qui videatur libro i. ‘Tolleratici 
capite IV.

Pro jure & sequo eft, ufurpata licentia. )  juridica, 
locutio·, ufurpatum pro eoquo diutine ufi f im u s . De 
fimili reTacitus Ubroxiv. «ninnai.cap. xviii: lidcm
Cyrenenfes reum agebant Acilium Strabonem,pre
toria poteftate ufum , & miffiim difceptatorcm a 
Claudio agrorum , quos Regis Apionis quondam 
habitos , & populo Romano cum regno relíelos, 
proximus quisquepoíTcíTorinvaferant,diutinaque 
licentia & injuriâ  quafi jure & sequo nitebantur.

Pro vana veris maxime in bello valent.) "Jerfus 
tranjpofitione verbi unius non malus : fed  difficilior intel
lettii . usi t tendit [captor L iv ii loco libri x x x i v. cap. 
xxi: Ssepe vanapro veris,maximèinbellovaluifle: 
& credcntem fe aliquid auxilii habere, perinde atque 
haberet > ipsa fiducia & fperando atque audendo fer- 
vatum.

P r o d e f t  magiftratus mutatio annua.)  Prodefi, er 
non prodefi ·, at que in utramque partem fa lere  dijpute·

b v.
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tur .-fedalio loco, interim nemini ignotumejfe pòtefi an
nuis vicibw Romanos magiflratus mutatos,cm moriforù 
allufit fcriptar hic nofter.

Proiettò deliramus interdum fenes.J ZJfiirpatum 
in Epidico Ψ lauti verfii xi. aU. in .fc  m.

Prohibere nafei, homicidii feftinatioeih) Verfat 
T'ertulliani ex Apologetico adverfus Gentes, cap. ix.

Pudorem alienum qui appetitperditfuum.J Ex-, 
tat in Sermonibus Zenonis ,parijfimiim illi quod legitur 
inter Ύ. Syri: Pudorem alienum qui eripit, perdit 
fuurn.

Punire debet Rex, non judex nobilem.] £flpr&- 
ceptum Λ1 ec&natts apud ‘Dionem Cafftum libro lii: cu- 
jiu rationes, ibidem videantur.

Putet innocentem fe effe civitas ; erit.] Caujjlm 
reddit Senccalibro i. de Clementia eap. xxai.

O.
C )  Uce magna cumque funt, funt vulgo probo- 
nis.J Eß item ab eodem α/ίηη&ο, c¡ui adeatur Epiflolà 
CXYIII. §■ priore.

Quae votis obfequium prarftat, felix eil nec«ilitas.) 
Sunt voces Ennodu ; fed  qua transßrenda erant potius ai 
Trochaica.

Qua; fcelere adimpletur-promiiTto, impia eft,) 
Quadr.at ifli illudfiipenus : Pr o m i ifa fe m p er η ο n fu nt 
folvenda omnia.

Quamam fibi necem ipfi unquam fera intulit?)
Non video cu iferviat, nifi firt'e eo probetur, neminem 

f.b i debere violentas inferre manus certe, meum fi
nem ufirpavit Jofephus libro in.BcUifudaici, cap. xiv.

Quan-
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Quandoque etiam licet j urare pro altero. J Livius 

lib. x .  cap. l :  F e t e n t e  Flacco, u t  legibus folveretur. 
Senatus decrevit, ut fx̂ Edilisqui pro fe juraret, ar
bitratu confulum daret: Confules, ficis videretur, 
cum tribunis plebis agerent, uti ad plebem ferrent. 
D atu s qui juraret pro fratre LuciusValerius Flaccus 
pretor defi gnatus, tribu ni ad plebem tuicrut, plebs/- 
quefdvit, ut perinde eifet.ac fi ipfê dilisjuraifet.·

Quantum eft adhibere amicum hominem ubi 
quid geras!) Ver fus e P lauti Perß-, alius iy, fcen& iv» 
numero x l v i .
_ Quaerit novas res vulgus ; atque idem pavet.) T a 

citus hb. XV. A nnal. c.xL?i:Per idem tempus, gladia
tores apud oppidum Pramefte , tentata eruptione; 
prxfidio militis, qui cuños adeifet, coerciti funt : 
jam Spartacum & vetera mala, rumorib. ferente po
pulo, ut eft novarum rerum cupiens pavidusque.

Quas herbas pecudes non edunt,homines edunt.) 
Verfia coqui Plautini in Pfeudolo, alliis 11 x. fcen& i i. 
numero xxxvi.

Queis terra. eifdcm animus quoque eft arden» 
tior.') Sidonius libro v 111. Epiftola xi: Vrbium civi
bus Africanarum ,uteft regio, ficanimusardentior.

Qui divitiis, fimul vitiis quoque incubant.) 
VerbdXtiamfunt Sidonii e libro v 11 x. Spiftola v 11.

Qui magno aeftimat libertatem, alia parvo omnia 
aftimat.] Sunt verba Senec&^exEpiftola cxv· qu& tumen
comparere potius debebant inter Trochaica. · .

Qui mutuus eft amor, eft amor cultu optimus.] 
Eefipit Plautinam fententiam , quam habemus M ilite, 
a à .n. ft. i. v  erf. xx n i .

Qui nimium properat, fplvi vult,non folvere.)
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L  oquitur de g rettitudine & beneficiis « adeat ur Seneca li
bro v i.de Benefietis cap. x x v i1.

Qui non lapit fibi ipii, nequiquam iàpit.) Ci
tatur a Cicerone, tunquam antiquitus ufkrpatum.

Qui perdidit vereri, cunóla perdidit.) Forma
tum ex Plautini verfii l i . affus i .f ien a  11. 'Sacchi- 
durru.

Qui fcurra femel, numquam familias fit pater.]
L  egitur apud Ciceronem, ut etiam apud Porphyrium ad 
Horatiurru.

Quicumque amat, quodamatfiid habet, ei prò 
cibo eft,) In Plautorep enas, M ereat oris nempe a ttuiy. 
f i  ena iv. ver fu. iv.

Quid pofhilcs è pumicc aquam,qui ipfusfitit?) 
Ifiud quoque ufitrpatum Ύ lauto m Perfa, aiIn i.fienài, 
verfii xLii.

Quidam gladium facilius recipiunt quam vident.] 
Seneca Epiftola L vi i: Fortes quidam &paratiflimi 
fundere fanguinemfuum; alienum videre non pof- 
funt. alii gladium facilius recipiunt quàm vident.

Quidquid Dei dicunt, id reibum eft dicere.) 
Carmen è Plauti Mofiellaria, actu nimirum m ,fien t I. 
•verfus cxxxvi.

Quidquam quisquam cuiquam quod conveniat 
n eget?) Producit tir ab attäore ad  Herennium libro IV. 
cap. x i r.

Quisquis nimis gaudet, mox Sl dolet nimis.)
Tacititide Nerone >utei erat nata filia : Vitra mortale 
gaudium accepit. &  mox ut mortua fiat: Atqueipiè, 
ut latida?, ita mccroris immodicus egit. hlrro x v. 
zsfimal. cep. xx ut.

Quisquís tegit pauperiem, eam fibi objicit.) An-
tim



neus libro de Injuria cap. x vx r.- Paupertatis maledi- 
¿turri quosdam perù flit} quam fibi objecit quisquis 
abicondit.

Quo ditior quis, hoc eil, & fapientior.̂ ) Fulgi 
quidem , &  adfentntionis [ententia. Euripidei apud 
Stobmm O? X «  τβΚμϊ ,ε%«> πιφω & τ& : Qui plu
rimum habuerit fapientiflìmus cenfetur.

Quo more ccetus publicos virgo petis?) Sum
ptum de tragoedia Seneca Agamemnone, verjü^j: 4.

Quo major eft poteftas, hoc & fervitus.) Non  
inepte igitur de M axim o Sidonim libro 11. Epifiola xili.· 
Cìimque mole curarum priftinx quietis tenere di- 
menfum prohiberetur, veteris a&utum regula; le
gibus renuntiavit, atque perfpexit, pariter ire non 
polle negotium Principis & otium Senatoris , &c. 
Sed'& acutijjlme idem: Felicem te, Damocles, qui 
non uno longius prandio regni neceflltatem tole- 
rafti /

Quoniam xmulari non licet, nunc invides.) V 'er- 
ßti CP  laut m m , inveniundus in M ilite, aclu 111.[cena 
il. numero xxvi.

Quovis poteft parafitus perduci cibo.) R effic it 
ad P lau ti ca rm en  v i l i ,  aü u s  I v. f e e n  a i  i. c j t y lo f t e l -  
larià .

R

I L  Aro obtigit cui fine facris hereditas.) Sum
ptam à Ψ  lauti Tnnummo , aclu 11. [cena. 1 v. verfit
L x X 1 1 1 .

Redi tenet locum error faóhis publicus.J asirt- 
musE piftola  cxxm. §.1: Inter cauflas malorum no-

ftrorum
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ftrorum eft, quod vivimus ad esempla; necrätione 
componimur, fedconíuetudineabducimur: Quod 
ii pauci facerent nollemus imitari: ciun plures face
re coeperunt,quafi honeftius fit quia frequenti lis, fe-
quicnur &c.

Regni vetuftas ingenerat audaciam.] Tacitus U¿ 
broXIV.cap.v. Cajo Vipfanio, FonteibGonfulibuSj 
diu meditatum fcelus non ultra Nero diftulit, vetu- 
fiate imperii coalita audacia. Idem libro 11, Hiflorià- 
rum capitelxxxiv: PaiTimdelationes, &locupletif- 
fimusquisquein praedam correpti: quae gravia &in- 
toleraíula; fed neceífitatearmorumexcufata,ctiant 
inpacemanfere: ipfo Vefpafiano inter initiaimpe- 
íii ad obtinendas iniquitates haud perinde obftina- 
to ; donec, indulgentia fortunae, & pravis magiftrisj 
didicit, aufusque eft.

Religentem oportet effe, religiofum nefas.] Lau
datur ab Aulo Celilo libro i y. Nottium A tticaru m  
cap. i x.

RepudiaRegum uxoribus haud dant exitum.)De- 
ßm ptum  ab Seneca Agamemnone, verfu cclxxx.

Res eft profeétò animae loco mortalibus.) AW#/» 
Tteßodi illud: ·β ψνχ>ί πΐλί^) δ&λοΐβι £ξθΤΐΐπ.

certe  vivum eft cadaver, chi res defit.
Res magna non eft vivere; res magna eft mori.) 

Stoicus quidam apud SenecaEpiflola l x x v i : Noli,mi 
Marcelle, torqueri, tanquam de re magna deliberes. 
Non eft res magna vivere, omües fervi vivunt, o- 
ínniá animalia : magnum eft, honeftè mori, pruden
ter, iortiter ,&c.

Rerum omnium quas inbrbefuntiiseftpateiis.) 
hùùiànm in Lcaromenippo : "Eng@¿ S¿ τις &hc nfäi

άνψ
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Άνγΐξ, πΐλίμον των ολων π α τ ί^ . e-'iycu ϊΰοζοίζί: Kurfus 
aíius, haud quaquam amicus paci, Bellüm rerum 
omnium parentem eífecenfebat.

Rerum minus jucunda; funt origines. )  Livius 
prefittone hiß orne f m  : Et legentium plerisque haud 
dubito quin prima; origines proximaque origini- 
bus, minus prsbi tura voluptatis fint,feftinantibus 
ad ha?cnova quibus jampridem prasvalentispopuli 
vires fe ipfieconficiunt.

Ilemitte debitum doloris fanguini.) Fafitdiofus 
verfus. rejfexit tnmen fitlor ad illud Egeßppi libro i¿ 
capae x l :  Sibi quoque multo graviores compa
ctas á germano infidias, fed remiíiífe iè neceiìitii- 
dini, quod debebatur dolori ; ut quo magis poe
nam levaret ingrati, eò ampliùs caufl’am grava
ret .

Reverentis fere adfitus femper rnctus.) Simile 
eft illi Juperion ; Rdligionem fine metu non cufia
dlas .

Rex gaudeat doleatqne principaliter.) Id  efi, 
non co modo quo promfcutWLj vulgus, fed uti decet 
ßrtuna'm tam e x c e l . Tiberius Apud Tacitun.z_..- 
Non eadem decora Principibus viris & impera
tori populo, quse modicis domibus, aut civita
tibus. convenifle recenti dolori luftum , & ex 
moerore folatia , &c. libro m . ^Annalium capita 
VI.

Regi exprobrat fcelus, fcehis qui non facit.) L a- 
ckintius libro v. Inflit. D iv in . cap. v i : Et quoniam 
mores ac vitia Regis imitari, genus obfequii judi
catur , abjecerunt omnes pietatem , ne expro
brare Regi fcclus viderentur , fi piè viverent, &c.

videam
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•videaturlactis. SttlpitiusSeverus libro i i  Hifioris. Sa- 
cra, de 'perone: Hic primus Chriftianum nomen 
tollereaggreflus eft: quippefemperinimicavirtuti
bus vitia funt;& optimi quique ab improbis quali 
exprobrantes adfpiciuntur.

Regum imperium, grave quidquid ου serit inve
nit.) De Annibaie& T ru fia  regcLivms libro xxxix. 
cap. l i : Flamininiquoqueadventum, veìatktl'a- 
lem exhorruerat, ad omnia undique infetta, unter 
femper aliquod praeparatum fuga: haberet, íeptem 
exitus è domo fecerat; & ex iis quosdam occultos, 
necuftodiäfepirentur. Sed grave imperium Regiitn 
nihil inexploratum, quod inyeftigari volunt, efficit, 
totius circuitum domus ita cuftodiis complexi funt, 
u t nemo inde elabi pofìet.

Reverere Nemefin, ii mortale nil times J  Ilioneus 
apud Virgiliani libro primo zs£neiàos verßi DXLVIL

Si genus humanum & mortalia temnitis arma,
A tfperate Deos memores fandi atque nefandi. 

<D e cPerfeorege captivo‘Diodorus Siculus libro xxxi: 
Kα) τήξαζίν τΜπτ^ςαντζ^ς Λνάγκ,αις κατίςρι^ίγΐ 
βίαν, &ι μη ΜΛξΚΰζ Α ίμ ίλ &  ·Ζϋζ$> 
β ϋ λ ίυ τη ζ /α , τηξων 7i ,  t í ·ζδ& cùùidv αξίωμα., wf 
γ τ η ς  7τχ·τξβος cJjrífoes ΤΓΆοψίσζτ'ή ονγκλητω a/j¡- 
λιάζων. ¿t μη 7BV άν&ξωπινον (p'Sw íuÁaSvtwwf, 
τίω γί τχς \5θΓί{»$>ύ·νως τχ/ς εξχσί<ης ^ξωμίϊϋζ 
μίτίξχομίνΐω  ημαην cqoeicdetj : Denique in extre
mis his aoguftiis vitam finiiifet, nifi M. ¿Emiliusi 
curia; pnefidens, ad illius dignitatem,&seqiiitatcifi 
patria; fure. refpréfcum habens , cum indignatione 
Senatumadmonuiffct. Si humanum non curarent

m e tu m
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m e t u m ,  a t  N e m e f i n ,  q u a e  i n f o l e s t e r a b u t e n f ^ p o -  
t e t t a t e  i n c e f f i t ,  r e v e r e r e n t u r .  u '

R i d i c u l u s  a e q u e n  u l l u s  e f t  q u à m  q u i  e f u r i t . ]  Sen- 
' tentia T Iantina , è Stichi αζίη fecundo, fcena i. verßi 
1.x IV.

R o m s  i m p e r i u m  i n g e n s ,  f o l a  c o r r u p e r e  o p e s . )
2 \j>n Romanumfilum imperium evertit Plutus , f i d f r  
alia omnia, tisirgute de ή fdem Quiritibus Lucanas li
bro x .  Pharfelia ver fu C L x y  :  - f e c u n d a  v i r o r u m  p a u 
p e r t a s  f u g i t u r  ¿ t o t o q ;  a r c c i f i t u r  o r b e  q u o  g e n s  q u o 
q u e  p e r i i t ,

R o m a n u s  o r b e m  t o t u m  c e u  p r a e i e n s ,  r e g i t v )  
Habet egregia hncfkcientia Artflides in R om aßa, ψί& 
heic apptngeremmßGr&ca ejßnt ; u rg eren ttypography 
alia omnia. videatur igitur ipfimet Orator. Non tnepth 
ttiàm Titus Imperator ad feditioßs Jud&os: I n f o l e n -  
t i o r e s  v o s  n o f t r a  a b f e n t i a  f e c i t ;  q u i a  n o s  o c c u p a t o s  
p u t a f f i s .  S e d  n u n q u a m  i t a  o c c u p a t i  f u m u s ,  u t a b -  
f e n t e s  f i m u s  o r b i  t e r r a r u m ,  n a m  &  a b f e n t e s  a d f i i -  
m u s r & l o n g è  p o f i t i s  p r o p i ù s  a d f i í l i m u s .  N a m q u e  
u t  a n i m a  i n  c o r p o r e  o m n i a  m e m b r a  v i v i f i c a t  f u á ,  f i e  
R o m a n a  p r o v i d e n t i a  o m n i b u s  i m  p e r i i  f u i  p a r t i b u s  
a d e f t , &  t o t u m  o r b e m  R o m a n u m ,  t a n q u a m  p r a s -  
f e n s g u b e r n a r .  N a m  f i  f i n g u l i s  a n i m i s  i l l a  v i s  d i v i 
n a  r e g e n d i  c o r p o r i s  v i r t u t e m  d e d i t ;  q u a n t o  m a g i s  
R o m a n o  v i g o r e ,  q u o  q u a f i  u n u m  t o t i u s  i m p e r i i  n o -  
f l r i  c o r p u s  a n i m a t u r ,  t u e n d i  e j u s  v i t a l e m  q u a n d a m  
f u b l i a n t i a m  f u b m i n i f t r a v i t ?

S

S^ E p e efle furdum & m utu  Principi, optimfi cR .J

c l·
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Pl'ufflcbus inThilopámene: E x S s e t f))W *§χβν(£ 
>riw%¿>\duu £%«v , 77¿ 9 oí*«efc p·'-? ,ut'^  > W

«  «w * 4 ^  τ  ¿ W * ^ ; ·
Oportet prsfe&um eo mentem dirigere, eo cogita
tionem vertere , domeffica minime commovete; 
qusfdam videntem dnTimulare & obaudire.

Saepe,m fuga hoitis urbem intrat cum civibus.)
Capiendum efi de civibus qm egrejfi urbe m eccurfm
hokum  ; p tm a  confina pedem refimntjeqUeadavm-
tem recipiunt. in M  enim trepidationi ,frpenumero & 
bofles p o r t a s  ßtbintrant 5 ut tnfittttupatet hiftoria exem
plis.'itaque monet hic verfus m hujmmodt cajm ante
oculos habeant,prudentes magiftraius ne an duces.

Ssepe oblidentes urbs obfeifa proterit, )  Pertinet 
&  hoc quoque ad T>uces, ne nimiumfint confidentes aut 
fecuri in obßdiombus urbm. fiequentiffime κ . οέ' 
¿ o r e s  evertervi, quo'ßetißfyt ifih^c IßcratuArchidmv.

EÌ fMV $  ^ ί ί η ς  i r á i m  τ  

icu rrèt, ρη<![ vm x& W ™  τ ϊχ & φ η ι ad ψΜ 
¿txsg ίλ 7πζαν ΏΓ&.'ψμησζ'δ™λ.ψχντο(4 . a ο[ί 
νϋλ&β ¿ γ α Μ ,α ς *  *, τ«  /¿¿ζω Súvaptv t% m  
0^  τ  k A & td fe iv . ¡c&iVlQ!ácu> 5  **AMÍ*W* 

τ«< ùsre τ  xtKMa-fiwuv ■71 H * *
ς ν ν ,ά κ  & νυϋ m a  p m e m
Si nulli unquam poft clades acceptas revocatis viri-
bus, victores hoftes fuperarunt : ne nobis quidem 
bellum gerentibus victori® fpes propoataelie de
bet. Sin autem faqpc ufu venit, ut & qui majorc
copias haberent,  ab i m b e c i l l i o r i b u s  v i n c e r e n t u r :  

& qui urbem circumfederant, ab obieifis m e ** itU».



N  o i' ä'< 40J  
J ì;snt:-quid miri erit, fi etiam harum rerum flatus 
/ aliquantum mutabitur?
: Salubritati urbis nocet Solis vapor.) A rch ite-  
. Üis.prodfßi fot efl pofltio iflhac, aut m  .potius qui ci- 
; 'vitatos condunt. Tacitus de Roma ab Nerone exuft* 

& mox refe tía , libro xv. A n n a k  cap.ni.ni: Erant 
'j tamen qui crederent veterem illam F o r m a m  falu- 
n tritati magis conduxiffe; quoniam anguftiseitine- 

rum, & alritudo tcétorum non perinde Tolis vapore 
;» perrumperentur, at nunc patulam -latitudinem, 

& nulla umbra defenfam graviore sftu arde- 
fcere.

Sapiens mifer 3 mifer mage efi quàm rufticus.)
■i pullam pojfum exputare hujus fintemiλ rationem^: 
lt mo meo quidem judicio, Sapiens mifer, mifer minus 

eft quàm rufticus. 
k Sapiens putatur omnis eiTe dignitas.) Bene pu- 
Iii tatur. nam certe multi magiflratus mhil minus funt 
 ̂ ¡umfapientia praditi, nedum poßti m dignitate apud 

K ieges Principesque ; de quibus non vere minus quam 
L 'fde A m an u s libro t . cap. x 1 x. m Spicletum,
* Sapiens putat illud quod vivit ftipendiumj Vt- 
'l· 'm inquit, cenfet efe militiam. de qua re confidar,um  
<■ Patres modo Gra c i  Latinique ,fed &  T hlofiphi u- 
n lingua ; inpriniu vero Seneca libro de Provi- 
j. «titia-, item Epiflola l x γ. m. 
m Sapientia aliud nil, notitia quàm Dei eftj L a -  
c. 'kntmshbro vii .  cap. i x :  Ciiin autem fapientia,
Cj [us foh homini data eft, nihil aiiuci fit » quàm 
r. lotitiaDei, apparet animam non interire, neque 
¡. Imolvi, fed manere in sternum See.

lt: « ψ
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Sat eft negare verbo, qui verbo arguit.; Tub  

O ratione pro Rofcio <tA·.m en n o , cap. x x i x./: Nifi for- 
t'è exfpeébtis, ut illa diluam, quas de peculatu, aci 
ejusmodi rebus commentitus, inaudita nobis« 
hoc tempus,ac nova objecit, qusmihiiftevifmdl 
ex alia oratione declamare , quam in aliumr« 
commentaretur : ita ñeque ad crim en parricidii, ut 
que ad eum qui cauffam dicit, pertinebant, i 
quibus quoniam verbo arguit, verbo fatis eftnc

^Sc’alae altiores ipfis iunto mcenibus.) Polienti 
a ttend endum , n am & fitnm os duces h ete n on n m m  
e r r a r e ,  exemplis pa lam  f r e i t  T o ljb tu s libro i  x. Μ
cap. XVii. .

Scelefta q u i s  non juiTa fpernat Principis?; Dm 
nnt quidem omnes: fed  inveniuntur eheu plurimi 
intentiorum omnia, honeßa at Oy tnhonefta , ι /Iico ι.ψ 
quantur·, fecuti Lalium , cujush<e voces ad fuhumù 
(àrem, -per figna decem felicia caftris. _ 

Perquetuos juro quocumq; ex hofte triumpho 
Pectore fl fratris gladium ; juguloque parentis 
Condere me jubeas, plenasque in vifceraparta 
Conjugis,invitaperagum tamen omnia dextri 
Si fpoliare Deos,ignemque immittere templi 
Numina mifcebit caftrenfis flamma Monets&i 

rideatur Lucanus libro i. T harßlia  v erfass- f a *  
tamen, inveniri qm Principibus fuit non obfequanW 
bis tnltbus, n o n  uno oftendi exemplo adilludTacitt,» 
XIV. cap. m -m: Ferrum & caedes, quönam ma 
o c c u l t a r e t u r ,  nemo reperiebat; &nequis illitam 
facinori dileótus, j u f l a  fperneret, metuebat,»«» 
ißud tsftrricola cap. i V : lulius Grscinus are«
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Silanum accuíarc juíTus à Cajo Chiare, & quia ab* 
nuerat,interfe<äus eft.

Scriptam falutem dignum eft dignis mittere.] 
Verfits Plauti è T'fendalo, actus nempe iv.feena ii. nu
mero LVI.

Se viliter ipfum colere, contemptus fui eft.J \s4- 
yulejm libro i. Floridorum: Quae enim facilior res, 
quàm li n g u s e  rabies & vilitas morum: alter ex alio
rum contemptu, alter ex fui? nam viliter fe ipfum 
colere,fui contemptus eft.· barbare alios infeótari* 
audientium contumelia eft, &c.

Secreta cura quos lacerat, urit magis.) T)erivA~ 
tum ex Seneca a/igamemnone, v e r f  dclxv .

Secundas fortunas decent fuperbiae.] Dogma 
Plautini fe rv i, e Sticho, aci. u .fc . xi. verf. xxvm.

Securitas parens ruina: proxima:.] Demofihenss 
"Exordio X L V" Ο σω οίν ¡¿οϊ/Αον '.(,οίίζίφ/ιονησωιπ, ΊΡ- 

-ω 3κτ?ον αμ,&ζτνανντζύ, : Nam quo iècuriores e- 
U> eo facilius opprimentur, addatur idem E x

ordio X L I X.
Securitati cuivis diffidit malus.) Orna, prima & 

maxima peccaatium poena eft peccaffe. nec ullum 
fcelus,licet illud Fortuna exornet muneribus fuis» 
licet tueatur ac vindicet, impunitum eft: quoniam 
iceleris in fcelerefuppliciumeft.&c. quaubenuspe
tantur a Seneca Eptjiola xc vii. Divine etiam Tacititi 
libro vi. <>Annal. cap. v i: Ñeque fi uftrà prsEftantif- 
fimus fapienti* firmare folitus eft; il reeludantur 
tyrannorum mentes, poífeadfpici laniatus & idus i 
quando ut corpora verberibus ; ita fevitia, libidine» 
malis con fultis animus dilaceretur, quippe Tiberi* 
u® son fortuna, non folitudines protegebant, quin

? iij.
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tormenta pedoris fuasqtie ipfe peenas fateretur.
lì en e erqo mox iTifi'íi fiquitur: Secunus ninil una di 
confcientia.

Securiter foíummodo laudes Deum,) QunL· 
minem, fi celebraveris, quamvù hodteßt longe optimi», 
potefi cras 'fieri , f i  non omnium peßimus ; at talis tatrn 
ut virtutes-fitas cúnelas infigni aliquo facinore corrum
pat. D. tsiugußintts ßiper Pfilmos : Securitas laudis 
ínlaude Dtí eft. ubi laudator fecurus eft?ubinoli 
timet, ne de laudato erubefcat.

Semper aliquem incrementis fige terminum,] 
Jfy n o n  dabis fortuna arbitrium definenti. Sapienter!), 
ayiugufim libellisfuis publicis , addiderat confiiium 
coercendi intra terminos imperii. &  malevole fili 
Tacitus qui addit ; incertum metu, an per invidiam, 
'libro i. A n n al. cap. x i.fifiu t enimrevera metus,« 
<ad eum locum aliquando pluribus ofvendi.

Semper legi antiquiori lexnoviiftma obrogat,) 
jDe quo videatur qt Livius libro ix. cap. xxxiv.# 
Interim verfius locum alienum occupat ; aptiusc¡ntfi
ner et ur inter Trochaicos.
r Semper malo lubentes muliebri viri.) ββι 
f la u t iCiftellarÍA,α ΐΐ. iv-fic.n. v .x iu .

Se'mper parit quicumque lxtitiám labos.) Et iß» 
eonfpicitur m V-mbri ejusdem Mercatore affi. ι· fintò 
■verfii Lxxii.

Semper fuo ipfe lumine ignis proditur.) Verß 
transmutat us ex Ovidiano Elegiaco.

Semper fuis falvis funt ferva; femina.) L»&
'Valerius pro ornatu feminarum , apud Livium hb
x x x x v. capite v 11. f : Numquam falvis fuis ex®·
tur fervitus muliebris: & ipfa: libertatem, q»s®

vidui·
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viduitas 3¿ orbitas facit, deteftan tur. in veftro arbi
trio fu um ornatum, quàm in legis malunt eífcr. & vos 
in manu & tutela, non in fervido debetis habere 
eas: & malle patres vos aut viros, cjuàm dominos 
dici.

Senex cùm extemplo efi, jam necfentit, nec 
fapit.) Extat in Mercatore Ψ  lauti, efl que ver fus xxiv« 
altus acfiemt ficundm.

Sermonis haud dodor malus filentium eft.), Ei~ 
iam esiapud^Philoftratum libro VII. vitatsipollonij: 
Σιωπή λογά οΐ<)ΰίσκα,λ@~. i

Sermone deftituta hilaritas, marcida eft,] Legitur 
inter Ennodii [cripta.

Servareei?es, maximumRegis decus.) E siàS e- 
neca OEkivid, verßi nimirum 4.3s·

Servarefas propinquos, non fas perdere.] Onde 
efl· quod legimus apud Dionem Cajfium, tempore trium- 

' virales profenptionü : Των $ 4>J (*^ων otXNoí k, τηχ,ξ 
dvT~S 'mìs τι φίΛο/í ¡ißt) ΤΓί ctvxyxaíois, υφ' ων 5τΐξ X) 
(Ρ λΐ5κ σω̂ ,υ-ΐοSu) it¡ τιμητήcrec8vj¡ & c. Reliquo
rum multi ab amicis filis acneceffariis necati funt, 
à quibus vel maxime fervari & honore adfici eos 
oportuerat. libro x l v i i . Sed φ Τ acitm refirt pro 
abftirdo libro iv. tsinnalium cap. lxvi. f :  Publium 
Dolabellam ibeium delationis exftitiife, miraculo 
erat ; quia claris majoribus & Varo connexus, fil
arti ipfc nobilitatem , fuum fanguinem perditum 
ibat.

Serum eft venire depugnato praelio.) Tradu-  
ilum e P lauti M enachmù, a ll. v. fc. vi. verf. x x x x.

esi cum verfie proxime fequenti : Serum nimis 
eft auxilium rebus perditis, cujus verba conjar-

c iiij.
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ctnata funt ex eis qua habemus apudLivtum libro xxxi,

C a p . X X l l l p -  , , . r r \  1 V \Si mihi cadendum eft, cecidiue e ccelo velim.)
Τ anquam Vagellij verfitm laudat Senec A libro νι· Νλ-
tur. Quafl. cap. i i . f ·  _ ,

Si pr$da cum cura haud habetur, interit.) Lorn 
efi de pròda militari ; qm  plerumque foede pent ob Da
cumfocordiam. Videatur T aa tm  libro xv. zAnnalim
c a p .v m .m .

Si quidem amicitia habenda , habenda eit cum 
bonis.] Dtclum Plauti in T  oenulo ,a£i. V-fi· i v. verßt

Si tibi machaera, & nobis vervina eft domi.) Ifid 
quoque inter T  laut ina , Bacchidum aüu ly.fcenayiiu
v e r fù  x L111. _

Si tibi funt rurivirgse, eft & mihi tergum domi]
Hoc etiam reperto* inijfdem Bacchtdibtts, ail- ii-fc. in· 
yerfi cxxxii · Sed quod opportunius legeretur inter Τη-
ehaica. , % .

Sibi quisque ruri sitate metit, non alteri.) Trans
latum & tfiude Plauti Mofiellaria ,att. iii-fe. n.i'.cx.

Sic o m n i a  habet fapiens> ut fint & omnium.)?»/· 
er i explicatur à Seneca, libro vn.de rB enef. cap. x .f 

Simulatione turgida invidentia eft.) Ή a film St- 
kucicnfis Oratione x l i i :  Δ«νον « βχσκανίχ  κ, wat* 

jépov  : Invidia grave malum eft, p len u m ifu e

íimuíatipnis.
Sine hofte viftus marcet qui Veneri vacat.) F a- 

$um  ex ^Agamemnone Seneca, verfii c l x x x i ·
Sine reprobrationenulla elcéìio eft.) Sumptum t 

Tertulliani apologetico contra Gentes cap. x 111· 
Sifteimpetus, & quantatentes cogita.)  Et hocé 

Agamemnone A rim i, verfii c c I.
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Solus Cxfaream pauper non tim et m anum .) T o 

lleratici auttor Itbro v. cap. x v 11: Appetitus divitia
rum , lapientia: cxclufioeít, & fuga virtutum ¡ f e 
cunda virorum paupertas naturam ,optim am  bene 
vivendi ducem , im itatur, & virtutum , parens &  cu- 
ftos eft, folaque fecuritatem parit; q u £ fola nefcit 
incentiva bellorum. N on habet jurgia qui conten
tionis cauifas ignorat. Trepidat orbis & Csefaream 
manus folus pauper non timet.

Sorbere nem o ac flare quiverit fimul.) Natum ex 
Ί 2'lautiMoftellana, aft. u i.fe . 11. verficiv .

Specie amicitia; perfiepe paratur dolus.] zs fp u d  
Tacitum  habetur libro x 1 v. cap. x  x 1 v.· C o n  vidi &  
puniti funt, qui fpecieamicitia: dolum parabant.

Spedanda fama hominis quidem , fad a  at ma
gis. )  Teatum ex libro firiptoris ad  H eren n iu m n .  
cap. m.

Sperat quidem anim us; quo eveniat, Diis in ma
nu eft. )  Verfius X X X V I . e l3lautmarum 'Bacchidum 
AÜU i.fcena 11.

Stomachi aeftuantis roía nix felatium eft.] Lon
ginquum fin e  remedium diebus Canicularibus, nfide
licati* e is ,quos fitgillat Seneca Epiflola x c v .  §. v.

Stabili prius rem , deinde exorna, publicam.) D e  
Vejj>afiano T ranquillus in vita ejus capite v 111: Per 
totum imperii tempus nihil habuit antiquius, quatti 
propè afflidam nutantem queRem publicam  ftabi- 
lire prim o, deinde & ornare.

Suavis laborum praeteritorum memoria.^) Lau
datur hieverfius apud Ciceronem de Finibus bonoru φ ε .

Sub rege tyranno fit nocens, non quxrirur.J For- 
Watmex Seneca A gam em nonii, verfii c c l x x v i i i .

c v.
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Sub rê e tyranno quidquid e x c e l f u m  eu cadit.]

Et hoc ex ìjufidem auEloru Ochvui, ver fu 4.62,.
Summus dies idem Hcfäoris ac Trojs fuit.) For- 

matum e Troade Annat, verfufcilicet c.xxv.
Sunt cuncta pcena pramiove pervia.] Quidam 

de con juratione P fontana apud Tacitum libro x v. cap. 
L i x: Fruftra filentium & fidem in tot confciorum 
animis & corporibus fperari, cruciatu aut pr*mm
cunfta pervia effe.

Sunt extruenda pro opibus noitris moeniâ  ut·, 
fm ptum  ex Plauti Sticho, alius, inquam v.fient m
verfii xlii. , r \ tjSuperftites relinquere quisque avetíuos.̂  Here
das ficilitet proprie fic diEios. unde [uperfUtiofos nomi
natos vuit Cicero patres, qui Veos quotidie convenirent 
provita liber orum forum . Tacitus de nece L. Veteris, 
[o cru squ e& /L , hbro x v i .c a p .x r . Tunc eodemm 
cubiculo j eodem ferroabfcinduntvenas, properiq; 
& finguli's veftibus ad verecundiam velati, balneis 
inferuntur, pater filiam ,avia neptem, illautrofq; 
intuens & certatim precantcs labenti animse celerem 
exitum, ut relinquerent fuos fuperftites & moritu
ros. fervavitque ordinem fortuna: ae fenior prius, 
tum cui prima setas, cxftinguuntur.

T

Acente lìngua, fepe vultus garrulus.] Obfif· 
vent viri militares, nam &  ipfis etiam infirvire kq,iel 
ex Pohbianii libro ix . Htfilor. cap. x 11. qua adeantur-

Talis



Talis cíTc herus folet qualem fervi voiunt) Car- 
wen Ψ lauti ex M oftellaria. aUu ϊ v. f i . i. verfìi χ y τ.

Tarn cedereeilDucis, Ducis quàm vincere eft.1 
‘D e "Barca duce Caréagimenfi, Polyk. hb. i. cap.lxii: 
U; W  t***, $  *e>w ha τις Ιλτπς a> τίίς
XSzrozc-iMívíis, ¿ J I ív των 'stfscpScAuv η eìeivuv $ο~ 
V9ìWTm osai m péÁeim v, *>λχ π ά σ α ς, iù g £  Β.  
χ ψ α >  τ α  ™ λ ψ Μ  κ α ί τις Stitog f a / U -
νωνι& λvyjjtv. erft/ln j  'Z&íw τύ * ϊ * γ μ α & , £  r  

hóyjv ücfjív í-n x A T tÁ Ím n , ·ζτζ$ς r t σώζ^ν τας 

OT&VVgwf, mím νουνιχως πξΑ γμαϊικως
η ίς Osr  ̂ ¿¡^λύσεων

i f c m t ì H  η ίο τ ζ ώ τ ά ς . S  $  Μ  ν ψ ι ς τΰν ¿ yai

r^ sficv ^ , τv ¿{iv jxd a i β λ ίπ α ν , tbj τι ξ  nica»,  
ομοίως y ;^¡ γ  fchrsidzij hc/uqov. Quamdiu re
bus Carthaginienfium fpem fuperefTe a l i q u a m  ra
tio probabilis fuadebat, nihil eft ab eo ne eorum 
quidem prastcrmiffùm, qua vel cum temeraria au
dacia & prarfenti periculo conjunfta cxiftiman- 
tur: fed omnes viftoris fpes, fi quis unquam d u x  
alius, bellando tentavit. Vbi vero in contrarium 
Fortuna vertit, & jam omnia erant exhaufta quae 
ratio fuggerebat: tum ille de eorum quibus pra> 
erat falute follicitus, prsfenti temporum condi
tioni cedens plane fapienter & pro eo rerum ufii 
quem habebat, legatos de foedere ac pace ad Cos. 
mifit. ejufdem namque prudentis exiftimandum 
dt, & vincendi tempus pofle perfpicere, &ceden- 
αι viCioria.

Tain
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Tam laudibus gaudet miles quàm prsraüsJ  in
centivum effe egregium militi, laudari ore ducis ,plunb. 
M i  oftendi ex Tolybio,  Livio ,  Falena Maximo, Sal-  
luñw, -Ammiano, Tacito ceterisqus hifioncis.
’ Tantum onere patribus fentiuntur liberi.J  Quia 

&tas paucos admodum parentes perducit ad ver um fiu 
ti um À liberis percipiendum ,& c.

Ter maximum in bello numen filentii.) Quare 
&  quomodo,  invenies late apudT olybium cap. xli. libri
IX. Hifloria fra .  _ ft

Terrse ingenio non vincas natura inlita.J Legati 
Z'Rhodiorum ad Senatum Romanum: Maffilien fes, 
quos fi natura infita velut ingenio terra: vinci poifet, 
j a m  pridem efferafient tot indomita: circumfufe 
gentes, in eo honore, in eà meritò dignitate audi
mus apud vos eife, ac fi medium umbilicum Grascii 
incolerent, &c. Livii libro xxxvii. cap. liv.

Terret potentum latius vis quàm nocet.) Non e- 
nim attenditur quantum jecerint, fed quantum poflint. 
Livius libro xxxvi. cap. χχχν,ϊιι: Id fcedum coniì- 
lium cum inccepto, turn etiamexitu fait, ncque e- 
nim indigna patientium modo alienabantur animi, 
fed ceterorum etiam: quippe ad plures exemplum 
quàm calamitas pertinebat. Ammianus libro xxvni· 
cap. vi: Ob hxc & hujusmodi multa qus cerneban
tur in paucis, omnibus timeri funt esepta.

Tete adplices potentibus non impiices.] /V<e«· 
ptum Jaluberrimum Seneca > quod explicat Epift ola 
cv. §.i.

Timere leges maxima eft fecuritas.) Syneftus t -  
piflola I X :  A'QoSíet, μίγίςν,Τ φοξεϊ&ν t k 's  vcpxS,

J Tollas videri, pompas tollis publicas,) Sa emm
potf
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fùhffm um  inflituta utiJpeffentur. videatur T trtulita
rais de cultu virginum, cap. χ ι.ρ .

T olli bonum neceífeeft fublato m alo.) Laikin- 
tins libro vii. cap.v. Nulla virtus eifc poterat, nifi di- 
verfafeciflet.· necom ninò apparere vis boni poteft, 
nifi ex mali com paratione: adeo malum nihil aliud 
eft quàm boni interpretatio. Sublato igiturmalo» 
etiam bonum tolli necefie e f t ,& c .

Tollit rei pudorem agmen peccantium .~]Quiade- 
fim t ejfe probri loco commune malediclum. adeat ur Se
neca libro n i. de Beneficiti cap. vi. libro i. de Clementia 
cap. XXIII.

T orm enta quos non vincunt, vincit hospudor.J  
*Ζλ Hieronymus a d T ammachium : Ingenia liberali— 
ter educata facilius verecundia quàm metus fuperat> 
& quos torm entano!! vincunt, interdum vincitpu- 
d or.

Trabs cafa poft folftitium «ftivum , non putret.)
Oeconomicum monitv,cujus prater ret ruflicaferiptores, 
meminit item Vegetius libro 1 v . de re militari, capite
XXXVI.

T rad an tu r & interaras lenocinia.) Verbum T er
tulliani Apologetico adverfits gentes cap. x  v: quo mone
mur, nefiliasnoßra-sputemus m tuts·, tuto operatos in 
templo facrii.

Tumidas Erinnys femper comitata eft dom os.)
Formatum ex verfùi-xxxui. Seneca Agamemnonii.

Turbare pergunt ufque,5 queis res turbida eft.) 
Diclum P latiti, è *_5ty£oflellarÌA verfù χ ι.α ίΐ. v .ft.i.

Turpis fuga eft quae fit relidis fauciis.) Eom m  e- 
nim maxima pajfim habita cura. Cafar libro n i. debello 
civili cap. L x  x ys p,- Itaque nulla interpofita m ora

(fau-
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(Tauciomm modo & asgrorum habita ratione) im
pedimenta omnia filentio prima no&eexcafti’.s A- 
polloniam praemifit. Ñec minor er at ratto occiforum. 
Curtius libro v. c f x n r .  Peritos locorum convo
cari jubet Alexander: ii medium iter oftendebant, 
tutum aper tum que: fed rex demittere milites inte- 
púleos erubefeebat; ita.tradito more, utvixullum 
militis tam iolenne cflet munus quam humandii 
Ituijj nunquam legimus alterutros rehilos, tufi > ecus un- 
diquaque extremis ; ut apud Xenophontem libro vii.H i- 
ftonarum Gr&c. Thucydidem libro vti. belli Peloponnef. 
Livium  libro i v. cap. xxxx. m. Appianum bello Hifpart. 
Tacitum libro i v. Armai, cap. Lxxiil. m. ut &  libro xv. 
eap.xvi.m.ahos^j. imo hinc efi quod legimus apud abbre
viat orem Trogihb.vi.cap.wn: In eo praelio Archida- 
m u s  vulneratur: qui cum caedi fuos jam ut vifäos vi
deret, per praeconem corpora interfc&orum ad Γε- 
pulturampopölcit. hoc etenim fignum apud Gre
cos vitäoris tradita. qua confezione contenti The
bani , fignum parcendi dedere.

Turpitudini eft patronus crimécdans conjugis,) 
Debebat potius locari inter Trochaicos.

Tp .x ingenio mores alienos probas.) £fi inter 
^Plautina ; Terfa videlicet affu fi. Jc. li. verfii xxx.

Tuta eft parum tnajeftas absqüe viribus.)  Ateade- 
fun t, defeifeente omni populo. exempla praflo funt apud 
Livium  libro ii. cap- lv. Tacitum lib-i· Annal.xxi·

Tyrannis omms pius ejuam crimen publicum eft)
osíuHorL-’'ohcratici libro í. cap. y v: Cum mulca fini
crimina maj edatis, nuilum gravius eft eo, quodeon-
tra ipfum corpusIuftitia;exercet r Tyrannisergo
non modo publicum Crimenjledííhcii poifct> p,u*

quirn



qúani jpublicü eft. Si enim crimen majefiátis omnes 
peifecutores admittit; quanto magis illud, quod le
ges premit, qu$ ipfis debent Imperatoribus impera
re ? Certe hoftem publicum nemo non ulcifcitiir,& 
quisquis eum nonperfequitur,infeipfum,&into
tum Reipublic* mundanascorpus delinquit.'

V

Adatum amore, vinftum meretrix attinet.)
Venfimam hancgnomam reperire eß in Plauti ‘Bacchi- 
■dibus j  aBu i r. fien à  x i. verfei xxi.

\ aria feief ima mftitutalunt nova.) Tacituslibro 
XIV. Annalium cap. xx.p: Nerone q ua rtu m. Corn elio 
Cofl’o confulibus, quinquennale ludicrum Rom* 
inftitutum eft,ad morem Gtseci certaminî  varia fa
ma,otcun«àa ferme nova. Livius lib.xxxiv. ta.Llli.p: 
Horum .íídilium ludos Romanos primum Senatus à
populo fecretus íprófcavit, pr*buitqueferm ones,fio-
ut omnis novitas folet.

Vbi publicanus, jus ibi vanum publicum eft.J 
Livius hbroxiv. cap.xviu: Metalli quoque Macedo
nici , quod ingens veótigai erat, locationesquepri
morum rufticorum tolli placebat, nam neq; fine pu
blicano exerceri poife:&ubi publicanus eft, ibiaut 
juspublicum vanum, aut libertatefociis nullam efle«, 

Vbi vitia non funt, quis ibi virtuti eft locus?J L a-  
ktitiuslibro vi. cap. xv: Vbi ergo vitia non funt, nec 

Virtuti quidem locus eft.· fient nec viatoria quidem̂
V  ad?erfarius nullus eft. itafitutbonum finemalo 
C ‘e in hac vita non poifit, &c. Videantur Chrypppi 
turba egregia, apud Gellium libro vi- cap. i.

Vbi
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Vbi utilitas, ibi pietas, ibi Deus.] Senten tia ufur- 

pata E p ite to  E nchiridtj par.agrapho xxxviU - *d 
L em  locum, confirantur &  Stmphcim & A rn an m

V bique citò Samium vas confringi folet.J J\a-
tum exTlauti Bacchtdtbus ; aci. ii..fc .n .v e r f  xxi v.

Vbique iidemfunt immortales Dei .] Locum Ju- 
um habet,fi quisaufirat uni templo quodalteninfirat: 
tanquam non iidern ubique Diiimmortales fint, fed 
ib ollis aliorum alii colendi exornandique , uti lo
quuntur Senatores, apud Livium  libro x l i i . caput

11 Vel maximi iftum arietis laqueo illuferis.] Livmi 
¡¡bro  x x x v i. cap. x x 111- p · Cùm ariete quaterentur 
muri, non laqueis, ut folet, exceptosdechnabant 
i&us, fed armati frequentes; quidam ignes etiam,
quos aggeribus injicerent, ferebant, &c.

Venijuftitia:, Pietas funt & ¿Equitas.] Lattantm 
lib re  v. cap. xv: Romani veteres,  q u i  juftitia gloriari 
folebant, iis utique virtutibus gloriabantur qui 

. proficifci àjuftitia poffunt, & ab ipfo fonte fecem 
Pietas vero, & zquitas, quafi vens funt ejus : his e- 
nim duobus fontibus conflat tota jultitia.

Venere multi ad fatum, fata dum timent.] of 
m atum  ex  Seneca Odipode , y e r fu  g g s -  ^

Vera innocentia ne quidem inimico nocet.; u. 
Auguflmus fuper Pfalmo: Ula eft vera innocentia,
quze nec inimico nocet.

Venus perofa dura amantum pe&ora eit:.] 0  w» 
libro  XIV. M etam orpb . v er fit  703: -miferere ardentis, 
& ipfum quod petit, ore meo praefentem crede pre
cari. Vltoresque Deos, & peócora dura perolam 
Idaliam, memoremque time Rhamnufidis íram̂



Verbo atque numero vita hominum piane in
diget.] Epicharmiyerfiu^ h a let: o  /3/®-
λ ο γ κ τ μ ΰ  κ  S é t ' i u f  7TCCVV*

Verum arftimare hominem fi vis,nudum infpice ) 
A nnans Spiftolà l xx vi.· Hoc laboramus errore 
ficnobis imponitur; quod neminem atfimamus eó 
quod eft: led adjicimus illi & ea quibus ornatus eft 
Atqui cum voles veram hominis arftimationeminl 
ire, &fcire qualis fit, nudum infpice. ponat patri
monium, ponat honores & alia fortunae mendacia: 
corpus lpfum exuat : animum intuere, qualis quan- 
tusque fit ; alieno an fuo magnus&c.

Veftes leves, folo facias pretio graves.) Dittum  
Tertulliani capite x. de cultu virginum.

Viaticum magnum onerat vitam, haud inftruit. ) 
Minucius Felix in Ottavio: Dives es? fed fortuna; 
male cteditur, & magno viatico breve vitae iter non 
inltruitur, fed oneratur»

Vidi petere milvium etiam cùm nil auferret ta
men.) Vfur p  at um P ia m  in Rudente, verfa l x x x . a t t .  
iv.jc; iv.praflaret tamenponitnter Trocha,ca.

Vigilandum eft femper: mults infidisfunt bo
nis/fC m tura C iclone ex A ttio, orat tone pro Piam to.

Vileilli honeftum cui corpus carum eft nimiO 
m  centies fire loquuntur, T). Bafilius, D. Chryfitto
mi». &  totidem fire  ver bu Seneca Epiflola x i v.

Violentiam ingenitam auget vinolentia.; Livius
Gemo Illyriorum rege libro xl i v. cap. xxx : Gravis 

deinde dempto fratris metu popularibus effe coepit:
accendebat1"  W^ °  in tcm P ^ a n tia  vini

Vires tuas externo robore augeas.) Monuit,credo,
d j.
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reqtm aliquem implicatum bello , ñeque ufqueqttaqùt

e» audad,] Μ »
Votu« ufùi ejfe civitatibus &  Regibus, cum  adhuc ψ  
rent zslthen ien jis. plurim um  enim p ro d efl, netos ha
lbere moras eorum quibw cu m  nobus ,« * tp « x a u t  bellum, 
&  verb de Athenienfibu* tale qu id  omnino refert Rhodio- 
rum  levano apud L iv iu m  h b ro x l v .  ca p .x x m . ψ  Tara 
civitatum ,q u à m  f i n g u l o r u m  h o m i n u m  m o r e s . u n t :  
s e n t e s  q u o t a l i *  i r a ’c u n d a e ;  a l i *  a u d a c e s  ;  q u í d a m  
t i m i d a e  f i o  v i n u m ,  i n  V e n e r e m  p r o n i o r e s  a lt a e f u n t .  
A t f e e n i e n f l u m  p o p u l f i  fama e f t ,  c e l e r e m & f u p r a  v i
r e s  a u d a c e m  e f f e  a d  c o n a n d u m  .- L a c e d a e m o n i o r u m  
c u n f t a t o r e  , & v i x  i n  e a  q u i b u s  f i d i t  i n g r e d i e n t e  & c, 

V i r t u s  e t i a m  i n f e l i x  h o f t i  i n  r e v e r e n t i a  e f t  )Pk- 
tarclu s m  M à n o  : h i m  ™  pc?«Ab
f.Xu μοϊροΑ) cuci,}ρς K&f τπλψιαις. ¿[uhici f i ,  
u à  Λ τ π ψ ϊ , vJvTv à m p i& m :  V i r t u s  i n f e l i c i t e r  
a g e n d u m  m a g n a m  h a b e t  r e v e r e n t i *  p a r t e m  e t ia m  
a p u d  h o f t e s ; i g n a v i à  v e r o , e t i a m f i  f o r t u n a t a  l i t ,  ta
m e n  v i t u p e r a t i o n e  n o n  c a r e t .

Viriutepartafervat bellehumanms.) Eipariier- 
U  illa ßtpeniu poftta : V.ècum b e i l o , vincas & bene
volentia. ‘Diodorus Siculus de Tbebanu Orchomenum 
oppugnaturis, libro xv. cap. l v i i : E-mfHvavfo (>· 
βχλά ίααντ& ,οτί ™ $  άν^ςάος ά λ ίtpípu&m 
rí, φίλ/χ/,&^ωτπΆ %]&$υλάτί<χν τχς τ>;ς t  Í)Úví» 
ί-,γιμονίαζ όξίγψ ήχς , lyi^Qau) : Ab Epami
nonda vero admoniti, virtute parta , humanitate 
coiifervanda effe his qui principatum Greci*»®·
b i r e n t ,ab incoepto deftiterunt*

ε Virtu-
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Virtütibus vita ipfc fit contra ¿¡or.) ArmUm ) í  

bro ii. adverfiu Gent&: Narn fi verùm eil,animas 
nullius co partícipes finis, &cum omnibus feculis 
arvorum perpetuitate procedere- quid periculi res
f abet>contem pt!spr»terroi/fisquevirtutibus, qui
bus eit co n tra t ìio r  atque horridior vita , voli,ptatib  
Je d a r e ,a c  per omnia libidinum genera effrenatum
ipargere ìmmenfa: cupiditatis ardorem?

Vis nulla fedit imperii formam boni.) Senatus 
in acclamatimibutf i t s  apud Vulcatium Gallicanum m  
m a  ^ v id i t  C afa c a p r in i Autonifb clemens, Dii

A!f"'V Γ  U,ili ’ UOd “Ceb*“  " «  &hm» 
quod decebat. G o m m o d o im p eriu m  iuiìum  ro g a
mus : progeniem  tuam  ro b o ra . fac fecuri fint liberi 
tui : bonum  im perium  nulla vis fedit.

Vis rclligionem augere ? relligionem premas. )  
Laikmuw libro v. cap. x x ; Augetur relido Dei, 
quanto magis premitur.

Vitam alteri quicumque debet perdidit.) Id  im-.
mendum erat Regtbut v d ion ofi^ n cfrvrrm u n tru ^  

ov ara  v ttn m  (¿r

Vita parantur vita in queisconfum itur.) Egregie
Plâo dixit, mimma effe qua: homines emant vita.
Imo ii bene furorê  noftrum atfimaverimtis, ma
gs ridebis, cUm cogitaveris vita parari ea in quibus
« W ° n F ’ Senecaltbroy'N(iti*r° capite

Vitiaanimiculpes, naturaexcufaveris. 1 T>eTi- * 
trtt habitu, Suetonius in vita ejm cap. LXvin : Q.iSC 

omn..aurata, atq. arrogStia: plena, & animad vemE
tum In f?*& e*cufare teBtavit fepeapud Sena» 

aepopulujpiüftíTus naturg vitia eiTenonanimL
Λ : :
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Vix alia quàm in rebus no vis fpes prodigo efl.) 

De Silano Torquato Neroni invifi, Tacitai libroxv. 
ato. XXXV. In® id accufatores objicere,prodigum 
largitionibus, ñeque aliam fpcm quàm in novisre-

V i x  e i t  bonum ut fit illud quod permittitur.)
Largita explicatur à T'ertulliano libro i. ad uxorem

^VfcXfuperbus ut diu Rex imperet.) Toanm 
Sariíberienfis libro x i. cap. vix: Quiaab humilitatis 
operibus rèdQit, à dignitatis fuar failigio, tumoris 
ponderecadit. Obtinet enim perpetuo, quiale hu
miliat exaltabitur, & vicc versa,qui fe exalcat_de
primetur. Regem Romanorum noviffimurn Tar
quinium fecit effe fuperbia, & ei ab humilitatem* 
3 is neceffarios fubftituit magiftratus. Denique 
quem fu p erb orum legifti regnare diutius

Vix eft uti fiant ad exemplum omnia.) Sjnefm 
Epiftola L v 11 : t. mK&y&n j έ Λόrt μψτω γιγ.'ΛΙ

»¿toy è *  ™ v 
„ i v © *  thvp í J ia fS ám iB . ύ χ  á i r a m r t  

$  t S f f r o t m w  
W s i  YÁ Te/v # Á 8 « I, fMpru ψ. ape*·
oív ist tv&rnpflStáai $  evnfiétav M W »'' 
Ouid vociferamini? non quia nondum faéturn eit 
& nunc non debet fieri. Multa eorum qua:non

* oporteret, tempus &invenit & correxit. Non o* 
mnia ad exempla fiunt. Et eorum qus facta lun · 
numquodque principium habuit; & ΡΓ11̂ “ 
fa&um e f f e t ,  nondum fa&urn erat. Satiuseitante 
ponere confuetudini utilitatem.



Vix in venire eft fidos regum cladibus.) Ortum ex
v er fù  T ragocdiographi 977. A iedea.

Vixiffe miferoiatius eft quàm viver e. )E f ià  Plauti 
B acchtd ibus, a ffin i.fi. 11. v e r f ix t u i .

Vnicum tyrannidis tutamen , diffidentia eft.) 
De B ionyfio S icilia r e g e  D iodoru s libro Xn. cap. lx iv ; 
Οντΰζ gS cJJzi τνσ-χτίν ¿ιτύ^ως ch k e tr  ντζ$ς αττεω- 
r‘5e£1 ωζ71 Ρ ίν ΉλϊΙξΤΜ K9fAO.V nc/tj TÄTCdyci/OTfO- 
φ Μ ,ΰ τ τ α ς  μ η  σιωανΆ γκα& γ τω  τ χ  χ ψ ω ς  e n t y -  
ψ  κ Ρ ^ β α ^ Η ν  toc k o ^ & Q , μ ί^  T¿  α -ύ μ α τ(& ' 

èt' j K0Ì *w* ¿ ¿ ¿ e t  'faovn tÌuj κ ίφ α λία ) Ί ίτπ κ ίί- 

¿juöa/, v rè iiK cii 7ύ ς  τξιχαζ,μίοΛ > átrCpÚAstem to- 
’¿άπ>φα4νρμξν@» τίυ) am ^iaí : Hic adeò 

diffidebat omnibus, ac comam & barbara plerumq; 
nutriret ; ne praecipuas corporis partes novacula: 
tonforis objicere neceiTum effiet. Quod fi quando 
tonfura caput indigeret, capillos adurebat junicum 
tyrannidis monumentum oftendens effe diffiden
tiam. Sic D iodorus . f i d  ver fits  p o tiu s era t reponendus 
inter T rocha icos.
uVni bono mala annexa funt à Diis duo J Pindarus: 
b  πκξ íc&ágv̂ aiwdivo 7nj¡¿ctQ, cf¡utviW7Zj βροτιί ,
ajuvci^Í tí ¡¿uw  ¿ Iwjcuto^ ν-ή7ποι -/¿‘ο-μω Cpíatw/r:
Semper upi funt duo bono mala à Díis annexa 

ñus, ferre qua; ftulti probé nequeunt.
‘ Vná creari node vix fortis poteftj Allufumad 
n ercults genituram ; cui trino ffiium impendit bonus 
«it Jupiter.

Vox innocentis cum capite haud praciditur.l
ytliHs Seleucienfis Oratione x v 1 ri : a'?á' «-πτμή^η

d iij.
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i/Syu' « χ,ίφχλίί' one  ίηα)7π;τΕ te Μ ?  Ιωάννα φωνή ". x f a -  
ν«τκ β  $% φ τ»λ : Veru menimyero abfcif-
fum quidem eft caput : nec tamen Ioannis vox tacet; 
sternum loquetur poft funera. Non abflmiliter A4ar~ 
tialis librali.Epigrammate ι,χχχκ. ^

Abfcifsà fervum quid fingis, Pontice lingua ?
Nefcis tu populum j quod tacet ille, loqui? 

ubi legendum videtur·, quid figis , «t nimirum hem, 
fervum  cruci ferit affici, fed elinguem ; neflagitm 
ipflus populo enuntiaret : quod proculdubio fhtturm e- 
rat ß  loqui potuijjèt ; utpote expers jam  v iU , &  cui ni
hil poterat accidere gravius.

Vrbs capta* retinet promptius obfequium inte
gra.] Tacitus libro x i v. ΛηηαΙ. cup. xx t v·/·' Nec 
m ulto poft legati Tigranocerta miifi, patete mcenia 
adferunt, intentos populareis ad juffa.fimulhofpi« 
tale donum, coronam auream tradebant. Accepit- 
qqc cum honore; nec quicquacn urbi detraftum, 
quò promptius obfeqinum integri retinerent, 

Vrbana veftis animae, forma feminae eft.) (Jsrm 
Tertulliani libro de cultu cap. Ii. f .

Vrbesflagitia citius grandes pertegunt.) Defacris 
Bacchi5 Livius hbroxxxix, cap. ix.p: Primo urbis 
magnitudo capacior , patiemiorque talium malo
rum ea celavit. &c.

Vrbem diu corona fi oppugnas,capis. 
ptu ratio efl, vigiliis velfolu enervas propugnat ora. St
empia plura funt vel m uno Livio ; utpote &  libro νΠ· 
cap .xxvu .f hbro xxm. cap. xliv.p. hb.xxiv■ cap.ηφ 
libro x L i i .  cap. lxiii.p.

Vrbs itinera cui funt arfta, obnoxia funt incen
diis )  Nimium frequenter Trochaici fedem invafrunt



No τ je ,
lam iorum . itaque &  tfle alto item trat ablegandus.

Vt qui deliquit fupplex eft ultrò omnibus!; Vi- 
fitur in Ψlauti TBacchidtbus, ver fit ci. afttts lv .fi. ix.

Vt funt humana, nil eft perpetuum datum.)  
Et ijlud ex Flauti Cifletlana, atlu i . f i .  \ ii, ver fu  x l  VI*

Vxqr contenta eft, qua; bona eft, uno viro.) Re
feries &  hunc verfim  ut Mercatore Ombri nofln, nu
mero v ii .attus is .f i» vi.

I N  T R O C H A I C O S
N O T Ü  

Í UB S E C I V £

A
A .

jLXCertammefeabftinerefaciiutseft quàm abdu
cere.; Seneca lib.n i.de Irá  cap.v ili: Alit feipfam con
tendo: demiííos altius tenet, facilius eft le à certa
mine abftinerequàm abducere.

A quo multa bona accepifti,ejus quoque fer in
jurias.; Aiarcus TuUms lib .l i :  in Verrem cap.u i.m :  
Sicà majoribus fuis acceperant, tanta popuh Ro
mani in Siculos effe beneficia, ut etiam injurias no- 
firorumhominum perferendasputarent.

A recenti temperate littus omne fpiífius eft.) Po- 
teft transfirn adanimum^eum m um  diffluere qui recens 
eft à calamitatis flattibtts.Abdiratfehumanitate, religionem qui abdicat.) 
Laflanttus libro in , cap. x : Religionem qui uon fu- icipit, ipfe fe proftermc in terram, & vitam pecu
dum fccutus, humanitaielc abdicat.

«  d iiij.
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■ Abfque comploratione nulla eft,aut fuit domus,] 
Quu igitur efl quiflrre ree enfi t , quod omnes tulerunt, 
omnes ferunt ?

Abfque vate clauda virtus, mancaque orbis glo
ria eft.) Pulchre id.ipfiim oftendtt Syneßtis Epiflola x l i x ; 
ubi &  invenies ; quamvis Reges multa conßrrent in poe
tas , plura turnen recepturos ab eisdem. fed  bene eft, quod 
hodie nullum omnm 'oß t  periculum, ne hete alter alteri 
quid debeat', nedum ut venire debeat incontroverftam, 
uter plus debeat.,

Ada fi Ducum refeindis , fegnes funt in poite- 
rutn.J M arcellw apud Livium libro xxvi. cap.xxxif: 
Ad Rempublicam pertinet, ne a<äa mea refeinden- 
do, alios in pofterum fegniores duces faciatis.

Ad cafum nequit referri faepius quod accidit.) 
¡Siero deliberans de tollenda matre apud Tacitum libro 
XIV. cap. i h : Placiiitque primo venenum . fed inter 
epulas Principis fi daretur, referri ad cafum non po
terat, tali jam Britannici exitio.

Ad faciendum quam dicendum folus Parthus 
promptior.) T ali quoque elogio mßgniuntur ab Iaßint 
libro XLi. cap. iv: Natura taciti,adfaciendumquàra 
ad difeendum promptiores, unde riofler firßn de- 
fcripflt,

Ad florentem amicitiam ab concufsä quivis de
volat.) Cicero oratione pro OuinQio cap. xxx: Fate
tur fe non belle dicere , non ad voluntatem loqui 
pofle :nonaba£fli<Saamicitia transfugere,atquead 
florentem aliam devolaie&c.

Ad legem bonum effe, valdeangufta eftinnocen- 
tia.] »sinn&ui libro 11, de Ira cap. xxvii: Quis eftifej 
qui fe profitetur, omnibus legibus innocentem?ut

hoc

P



hoc ita fit, quàm angufta innocentia efi:, ad legera 
bonum effe? quanto latius officiorum patet quàm 
juris regula ? quàm multa pietas, humanitas, libera- 
litas, juffitia, fides exigent; qua: omnia extra publi
cas tabulas funt?

Ad minorum injurias nimis efferuntur divites.) 
Tacitus libro xv. lÁ n nal.cap. x x.p; Exin Claudius 
Timarchus Cretenfis reus agitur, ceteris crimini- 
bus, ut folent prsevalidi provincialium, & opibus 
nimiis ad injurias minorum elati, &c.

Ad pejore calle valdè declivi defeenditur.) Dio- 
dorm Siculus lib. xir. cap. xn. m: Kd&v-n-s $  « πξος 
T Χ&ξον ehe;, fx¿ÍxM 'ίχχσχ -rliv oS o implen·.

Ad poftremum nil apparet: male partum male 
difperit.J Sententia e P cenalo Plauti, affu iv. fien ¡c it. 
verßxxn.

Ad qua? jufta funt dicendum , quodvis tempus 
convenit. J Sophocles O ttus oiv τιξί-κα ΐννίπ&ν JV-
7.CUM .

Adverfari fine dedecore & feelere fummo haud 
eft patri.) Enunciatur λ Ψ lauti Sticho, aEl. 1. fieno: 
U. verfa χχιν.

Advocati non efl, hinc fiare, ülinc caufTam dice
re.] Et jflud ßmtliter dicitur a  T  lauto in Adenachmis, 
dt.v. f i . 11. v erfixL v n .

-dìquè è caffrií urbem, ut caftra è quavis urbe fe
ceris.) M ss non infrequens erat veteribus Romanis, de 
cnfinsßis facere urbes ; ut multis exemplis oßendt in 
Politicis meis ad Tacitum Liviumque.

•iftimari nos putamus toties, quoties adfpici.) 
Seneca de Tranqmli. antmi cap. xv: Efi: & illa folli- 
citudinum nonmediocrismatena,fiteanxie com

ti v.
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ponas, nec ulli (impliciter oftendas: qualis multo
rum vita eil, fiäa&oftentarioni parata, torquet e- 
nim afliduaobfervatiofui,&Reprehendi aliter quanj 
folet, metuit : nec unquam cura folvimur, ubi tòties 
e o s  scftimari putamus , quoties confpici. nam & 
mulca inciduntquas invitos denudent, & ubi bene 
cedat tanta fiii diligentia ; non tamen jucunda vita 
aut fecura eft, femper fub perfbna viventium.

Afre&iis hominum felicium eft ambitio gloriae.) 
‘Df: confrrcffu P&ti<¿r Corbulonis Tacitus libro xv. cap, 
XVI. fi: Vixprscflecu uiurpataconfalutatio. deceife* 
rat certamen virtutis; 6i ambitio gloria;, felicium 
hominum adfefius. fola mifericordia valebat;&a- 
pud minores magis.

Affe&us quidem miniftri tam mali funt quàm 
ducessi In terp re ta tu r prolix ius S eneca libro  i. de Iri 
cap. i x . f i

Afßciunt Regem magesrumnaealioru quàm pro
priae.] Videatur fiuper eo dogm ate D . C hrjfifiom us Ho- 
■mili a XXIX. a d  R em anor, ne alios lauderh p r i fia  Ecclefu 
antiftites.

A;.imus cernit, animus audit: reliqua furda& 
cxca funt.] Ita ohm Latinis celebratumfiaffe Spicbar- 
mi Trochaicum,fidem nobis fhcit Tertullianus librodt 
¡íA m m a cap. xv iii.

Amplius terret formido injuris, quàm injuria.) 
Totidem fire  vocibus exfiat iflhacfintentia apud Egtfip·· 
piim libro iv. Excidii Hiervfioljm. cap.ix.

Animus squus , «rumnarum condimentum eft 
optimum )  Lepidum ifiud diBum , neminem fitgit φ  
'e laiifitndm Plauti; vifitar emm Radunt e , ati.i.fientf 
111. verfii v i XI.

Ante
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Ante cauflas indigentum quàm perfonas indice.] 

Dirigitur acumen hujus gnom&jn cPrincipes í¿r Indices 
eorum. Sumpt-um autetn eß ex Spiflolaxw. Sidonii libro 
vi: ad Patientem Epiftopnm Lugdunenfem: Tibi non 
fuíficit iliis tantum neceflkatibus opem ferre quas 
noveris, quiqueufque in extimos terminos Gallia- 
rum caritatis indage porreda, prius foles indigen
tum refpicerecauiTas, quàm inlpicere perfonas.

Apage hujusmodi falutem ,cum cruciatu qus ve
nit . )  Habet &  ifle verfus parentem Ψ lautum, petitus 
ex Mercatoris ail. i.fc. n .v e r f  y.y.y.U\.

A ptiora oneri jumenta funt quàm nobiles equi.) 
Commede tra n sera tu r ad homines rerum m a x im a ru m  
CApaafßmos, quos nihilom inus Principes deprim unt ad  
honorifica quidem mimfiena ,fed indigna vigori Jpiri- 
tus fublimions.

Arbores praxifa; ramis pluribus repullulant,)./?«- 
mus libro n i .d e  Clementia cap. vii i: Quemadmo
dum prascifa: arbores plurimis ramis repullulant, & 
multa fatorum genera, ut deniiora furgant, reci
duntur: ita regia crudelitas auget inimicorum nu
merum tollendo, parentes liberique eorum qui 
interpedi funt, & propinqui , & amici in locum fin- 
guiorum fuccedunt.

Ars dignationis expers, primura a?grefcit, dein 
perit.] Videantur nonprotnta hucJpeckintia apud Pin
tar chum oratione ii. defirtuna vel virtute <ts4lexandriy 
if fi flatim exordio.

Artifices amare nefeit, quisquis exfors artium 
eft.) Sidonius libro v. Spiftola x : Pauci ftudia nunc 
honorant; fimul & naturali vitio fixura eft radica-

tumque
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tumque pedoribus humanis, ut qui non intelligunt 
artes, non mirentur artifices.

Artificum fupellex optimorum fimpliciifimaefi:.) 
Luci anus libro adverfiti indottum, bibliotheca tumidit: 

i/]e κχξέχς τχτχς cJJntrr.eipcy, οψ<| τχς /úv 
73χνίτοίζ Μ/τύν 3 ζυξίν t&f μαχαΛξ/δον;  ̂κ. κάτοχ- 
■τξον σνμ-'Μτξον \χο\τοίς * τχς d[í ctuaÖets Key ì'hu- 
τας,τζΚγβας μ-αχα^/Λων <ζαζ$'πβίντΛξ,κ} κά·ηττ\^,· 
jj.í}áhct, ¿ (¿la) ληα-etv ye %}& tclutx ¿d¡p άδοτος: 
Ad hos mihi tonfores afpice, & invenieseosquiar- 
tifices optimi fint, novaculam tantum ac forpicem 
& mediocre fpeculum habere.· fed ignaros artis, 
etiam fi infinita fpeciila & forpices proponant, non 
tamen latere, artis quòd nihil calleant tonforia;.

Aifiduis conviciis & depudere difcimus.J Voces 
fiint Seneca, rnvemund& capite xyli, libri quo negat in
juriam cadere in fipientem.,.

Audientis parit faftidium prolixitas.) Arnobitu 
libro i v. adv erfiu gentes·. Et ne forte prolixitas fafti- 
dium audientiae pariat, ceifabimus ire per fingula.

Ars citius defuerit civem regere, quàm hortem 
vincere.̂  Livius Itbro 11, cap. XLin.f: Nec huic tam 
pcftilenti exemplo remedia ulla ab imperatore que
lita funt: adeò excellentibus ingeniis citius defue
rit ars, qua cives regant, quàm qua hoftem fupe- 
rent.

Auferetur id praemium à me quod promifi per 
jocum.; Ex tat in T  lauti P fendalo a c l.iv .fi . vi. vtrfk
CXXVI.

Auribus peraudienda funt; ne dentes dentiant.)
Sermo ufurpandus àparafilo aliquo. Sum autem verb*

‘Tku-
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PUutina e Militis gloriofi, attui, fe  I. ver fu  χχχιν.

Aurum auroexpendetur,argentum argento ex
aequabitur.) Et tftud fimiltter a ΊΊαηιο e ft, e* 
Rudente ejus, att. 1  v. f i . iv. verfi xLill.

Aut fame, aut fui, otiose quamvis urbem pro
ruas.) Vegetius libro 1  v. de re militari cap. v i i :  Scien
dum eft,obfidendi duas effe fpecies. unam cum ad- 
verfarius opportunis loeis prsefidiis ordinatis, con
tinuis adfultibus impugnat obfeffos: alteram cùm 
vel aqua prohibet inclufos , vel deditionem fperat 
afame, quando omnes prohibuerit commeatus, 
hoc enim confilio, ipfe otiofus ac tutus fatigat ini
micum .

Aut manu, aut natura, aut utroque urbem quam
vis munias.) De eo videfis Oegetiumlibxo iv. cap.prin
cipe.

Aut timore Natura aut pudore perfudit malum.,)
Efl ex apologetico Tertulliani adverfm gentes , non 
longe ab imtio.

B

BAcchides,nonBacchides funtjBaccha; funta- 
cerrima?.] Vulgatiffmus Plauti verfus e 'Bacchidtbus, 
AÜu nempe ill. ficen à  i.verfi, iv.

Barbare alios infe&ari audientium contumelia 
eft.) Illo fitti.verborum protulit ifthxe ttrfpulejus libro 
primo Floridorum ; fubjungitque rationem : Annon 
fummam contumeliam vobis imponit, qui vos ar
bitratur, malediöis optimi cujusque gaudere? qui 
vos exiftimat mala & vitiofa verba non intelligere; 
aut li intelligatis boni confulere?

Bar-
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Barbarum ho fp it em mihi inzdesnil moror: Íáí 

liti u m eft.) Ψ lautι eß è Radente, aiin u .fi. v ii . verfiui
XXV»

Bellum honeftius geras contra Regem quàm per- 
fugas.) Hirtius de bello A  lex andrino cap. xxi V: Sin id, 
qued magis illorum natura conveniebat, ducem ad 
bellum gerendum Regem habere vellent: fplendi- 
dius atque honeftius i contra regem, quam contra 
convenarum ac fugitivorum manum bellum effe 
gefturum.

Bellum fanguinis circa cor, index eft certiflimus.] 
Syriefim Ejnflola civ: T«? cám/ς  αν iáíntg cu μ,ίν et- 
ξίαορ Β-ζασας, cvJje πνλέμω ef[eiÄxg, τχττφν άπαν* 
7&χ% m*\(>úg · ως* μοί J\pKei ταύτΐυ) τ,ς ¡ [̂ικαίως 
fi/ 'p a j τω τηλίμω % - , οτι (ìacmvóg ϊςι τβ <ζΜ 
t¿/j y,tx,sef\íou) αιμ .ατ@ * áx£/G*¡g, σνχνας khá-
ζόναζ ‘Sr^íÁaSuV μίτξίωιίξας -/¡μϊν 'ibn¡nJ\u<nv ι
Éofdem homines in pace videas audaces, verùmin 
bello timidos, hoc eft ubique improbos. Itaque mi
hi videtur hanc aliquis meritò habere bello gratiam, 
quod certiflimus fanguinis cordi circumfuii index, 
& multos gloriofos adfurnens, moderatiores nobis 
reddat.

Bene equidem tibi dico, qui te digna ut eveniant, 
precor) Carmen Ψ lauti ex Rudente, aft. i i i.f i. i i . 

ver fu x x vi.
Bene promittis multa: ex multis omnia incaíTnm 

cadunt.J Sunt iterum Ύ Iantina> extantiaPcenali aÜtt 
x.fi. i i . vexfa cxLviii.

Bene cjuxfo inter vos dicatis & mihi abfentita- 
raert.) Invenias iß udm Aiilite Plautino, aft.iv.Jc.viu>

Bea?-
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Benefj&abenefaiäis aliii pertegito ne perpíuát.) 

Iftudquocj.j Plauti eß,petilum ex Ί rinummi dEtu n.je. 
ú.verfit XL.

Beiufacis oratione; ad rem auxilium efl: emortu
um.) > «fi.i.jí.xi. Verf.χιy.

C

Aptus efl: à Pernis, non à Poenis vicius Regu
lus.) tAnnaiu libro v. de 'Beneficia cjp. i11: Virtus ac 
bona voluntas omnibus praeftat, ne unquam vincan
tur: quoniam quidem etiam interfuperatftiaanimus 
inviätuseft, ideonen >o trecentos Fab os vitìos di
cit, fed occifos: & Regulus captaseftaFcenis,non 
Vi£tus; & quisquis alius iaevientis fortuna: vi ac pon
dere opprcifus,§on iubmittitanimum.

Caritate R<gi furnmus, & antecellit praemiis.) 
I^ero oratione fua, ad Senecam : Pudet referre liber
tinos qui diuorss fpc&antur. Vnde etiam rubori 
mihi efl , quod praecipuus caritate, nondum omnes 
fortuna antecellis, tib. xiv. A m ai. Tacitus cap. Lv.fi 
Acute Ψ. Syrus : Minime amicus eft, fortuna? parti
ceps qui non tus eft»

Caftigare etiam videtur quisquis vita diflidet.J 
Egregi ifliid interpretatur &  dilatat Lactantius, libro
V. Divinar, injht. cap. i x.

Cafus hoc minus experiundus , quo vicifti fe- 
pius. J  Suetonius de Ittlto Cdjare cap. x l  : Nec nifi 
tempore extremo· ad dimicandum cun&antior fa- 
ftuseft. quo faepius viciflet hoc minus experiundos. 
cafus òpinans : nihtlque fe tantum adquifitftrum 
Viftoriá, quantum auferre calamitas poífet,

Caftra
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Caftra jufta, portus ad cafum omnem funt exer

citus.̂ ) tsErmlius Paullus apud Livium libro x l iv . cap. 
xxxix: Majores veltri caftra munita, portum ad o- 
mnes cafiis exercitusduccbant effe: unde ad pugnam 
exirent, quò jadati tempeftate pugna? receptum ha
berent. ideò cùm munimentis eafepiifent,pra?fidio 
quoque valido firmabant: quod qui caftris exfutus 
erat; etiam pugnando acieviciftet,pro viftohabe
retur ,&c.

Cavefis te fuperare fervum firis faciundo bene.) 
Plauti verfius è Baccbidibus petitus αδί. 11 r. fien i i i . 
verfu XVI I I .

CauíTa vidi injufta femper,femper vidorisbo
na.) Vulgo quidem : opinione enim regitur mundus, 
non veritate aut ratione. unde ubique etiam, Melius 
«ft quod fortius. &  vere Spartianmin vita Nigri ca
pite i: Rarum atque difficile eft, ut quos tyrannos 
aliorum vidoria fecerit, bene mittantur in literas: 
atque ideo vix omnia de his plene in monumentis 
atqueannalibushabentur. Primùmenim,qua?ma
gna funt in eorum honorem, aferiptoribus depra
vantur : deinde alia fupprimuntur : poftremò non 
magna diligentia in eorum genere ac vita requiritur; 
cùm fatis fit audaciam eorum & bellum in quo vidi 
fuerint, ac poenam, proferre.

Cedo fi hac urbe abis, amorem te heic relidurum 
putas ? ] Inveniatur m Plauti Mercatore αίί. iu.fi· 
iv.verfiLxix.

Certior nulla eft voluptas quàm qua? jam eripi 
nequit.] Id  efl qua jam  pmteriit,  q u à m  percepnms. 
conftmtur Seneca liber tertius de Beneficili cap. ιν· m.

Certaminibus erumpunt curs privata? iu publi
cis]



cls] Livius libro vii. cap. x x x : Legis Licinias patro
cinium tribuni jacäabant : propior dolor favoris 
ingravefeentis erat; cursque privata» in certamini
bus publicis erumpebant. Tacitus libro i r. Annal. 
cap. Lxxx.w.· Pifo CsEÍárisfelegatu'a ceftabaturpro- 
vinciá , quam is dederat, arceri, non à Ieg oni- 
bus (earum ’quippe accitu venireJ feda  Sentio, pri
vatum odium falfis criminibus tegente.

Civium tutela Regi tradita eft , noa fevitus.J 
Seneca Itbro r. de Clementia cap. xviii : Servis mpera- 
re moderate, laus eft: & in mancipio cogitandum 
eft, non quantum illud impunepatipoiTit,fed quan
tum tibi permittat a:qui bonique natura; qu* parce
re etiam captivis &pretio paratis jubet, quanto j a -  
ftius hominibus liberis, ingenuis, honeftis, non ut 
mancipiis abuti, fed his quos gradu antecedas, quo
rumque tibi non tradita fervitus, ièd tutela.

Clam coarguas propinquum, quem palam lau
daveras.) isiu ftor ver fus Aufinius e fl, fent entia Solen 
iAthenmißs ; quemadmodum etiam ejus ejui praceffit :  
Certa fi decreta fors eft, quid cavere proderit ?

Codicem fuum citare pro teñe,arrogantiae eft.) 
Tulliusorationis pro Rofiio Comcedo capite ii: Vfque 
cone te diligis &c magnifice circumjicis, ut pecu
niam non ex tuis tabulis, fed ex adveríáriis petas ? 
fuum codicem teftis loco recitare arrogantia- eft. 
fuarum perferiptionum & liturarum adverlaria pro
ferre nonne amentia eft?
_ Colere&facereomnesfapienteisequumeft of f i 

cium luum.J Flauti verfus e Sticho a itm .fc . i. verfi 
xxxix.

Colloquia firaulataplures perdunt, quàmpugna:
« j·
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duces.) Exemplorum abunde eft. imo (¿-Regum collo
quia eofdem fape fin ita  funt event w  ; ut hquet ex Ta
citi libro li. lAnnal. cap. l x v . ttbi Cotys interficitur a 
Rhéficupcri; libro % li. Annal XLVII. ubiMitioradaten 
ocadit Rhadannftm. ad qu£ loca, nos plura.

Commoditatis articulo*;fcireomnes; noneftó- 
mnium. ) Etiam Plauti fient entia, ex Men&chmorum 
atlu i.fic. XI. verfiuxxxi.

Commode malis poiTe uti,maxima eftpruden- 
tia.) Synefitii Epiftola L vi: K¿¿i yò <roQιχς í&v dCpt¡- 

KJ)Ù tbÍS χ,ΛΚθΤς cvUovTt χξη&χοΒτ̂  .
Commoveare alieni injuria honeftiusquam pro

pria.] Cicero kb .iii. in V irr em eap. lxxii. m: Minor 
effe cura nunc, Iudices, Vobis difceptantibus debet; 
& tanto minor, quanto eli; honeftius alienis injuriis 
quàm re fuácommovcri. T>eRomanisFlorm Itbroi. 
cap .x v i: Precibus deinde Campani® motus, non 
pro fe, fed quod eft ipeciofius, pro fociis, Samnites 
invadit.

Conditionem ab hofte armato accipere Roma 
non folet·.J ‘Defumpta ex C aßrü lib.v.de bello Gallico.

Confidentius nil illo quañpfa qua: videsnegat.J 
‘D ißum  T lauti in Men&chmii, aß. iv .fi. n.verfia n.

Confcientise haud attendit, confulit qui adfpe- 
étui.) Tacituí libro XV. Annal. cap.xvm. p: At Roms 
tropheade Parthis, arcusqj medio Capitolini mon
tis fiftebantur: decreta ab Senatu, integro adhuc bel
lo, neque turn omiffa ; dum adfpe&ui confulitur, 
ípre-tá confcientiá.

Confilium acre minus tutánds , quàm cautum 
potentia: eft.J Idem außor lib.xi. Annal. cap. xxix·*»·' 
Calliftus prioris quoque regia; peritus, & potentiam

cautis
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¿àutis quàm acrioribus eonfiliis tutius haberi ·, &c. * 

Confilium baud facilèexpediturinmalis ingen
tibus .^Livimltb. xxii.c.Lv.̂ .-Ciim malis ficutingeri- 
tibus,ita ignotis nec cófiliü quidé fatis expedirét (kc, 

Confilia omnia firmiora funt de divinis iocis.) 
Hanftum de Plauti Aioflellartà, aclu v.fi. ii. ver fit lv> 

Confuetudinem hoftium noviffe, pars viètori® 
efi.) Vngertm-hbrc iv.cap.xxvu.p: N on folum in ob- 
fidior.ibiis> fed in univerfo genere bellorum, fupra 
omnia ducitur, hoftium confuetudinem explorare 
diligenter, ac noífe 8zc.

Confultum bene: inconfultumeft,fiiBimicisfit 
üfui.] Sententia Piatiti, aSlu ni. (cena i. verfiì vi. 
■Militi*· '

Confummatio virtutum continentia omnium 
eft.) Laihntim  libro v i.cap, xxiii: Qnod continen
tia: genus, quafi faftigiumeftomniumqueconfum- 
matio virtutum.

Contra fortuita adfpeétu Rex cives refovet fuos.) 
^ ron ü  verba funt apud Tacitum libro xv. <tAnnal. 
cap, XXXVI. m: VidifTe civium mceftosvultus, audirè 
fecretas querimonias , quòd tantum aditurus eífet: 
iter; cujus ne niodicosquidem egreífus tolerarent * 
fueti adverfum fortuita afpedu Principis refoveri.

Contra obfequia fortis haud fatiscautaeftmor» 
talitàs.] Curtnulib. vm. vap.xxm ,m : Roxane quam
quam inter deäasprocciferat,omnium tamen ocu« 
losconvertitin fe, maxime Regis, minus jam cupi
ditatibus fuis imperantis , inter obfequiafortunx, 
contra quam non fatis cauta mortalitas eft.

Copiofior reditipretaipfa in tempore gloria.)!-«- 
vitii libro 2. cap, 47, dt Fabio Confide ricujantetrittiit-
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phatiteobfratris mortem·. Omni a<5to triumpho de- 
pofitus triumphus clarior fuit, adeò fpretain tem
pore gloria interdum cumulator redit.

Contumeliam fi dices , contumeliam audies.) 
Trerfns Ύ lautinm elegans e Pfeudoli abt» i v. fcena vi.
verfù Lxxyn. .

Corporis figura tacita, qualis homo iit, in dicat.) 
Cicero Or Attorte pro Rofcio Com os do, capitev 11: Non
ne ab imis unguibus ufque ad verticem fummum 
(fi quamconje&uram adfert hominibus tacita cor
poris figura) ex fraude j  mendaciis 3 conflare totus
videtur ? . ,

Corporique animoque confert Regio venatio,J
'Libro v» Onomaßici pulita PolUtx · T¿ τηττ’ό Sjuz 
ηξωΐκον, κ, ·ζ3©ν tSjQú ĉi-TiMi α,μά ώ'^υγ}α»ί- 
tntet, neu i<¿v Ηξψικης π  καρτΐξ)<ν; λ/λλ >{& mty 
μ ,Κης τ ίλ ^ ς  μ ί λ η μ α  : Hoc ftudium heroicum 
eft > & ad corporis aiiimique boOam confiitutionem 
confert : eftque tam placid# fortitudinis 3 quatn mi- 
litarisáüdacisefpecimeni _ .

Corpöre pinguefit fplen vivo ; mot tuo illo inter
cidit.] ‘Belie iefirpètur circa clientes <¿r patronos, alo
que relativa, Sjnefius Epiftolà lxix: Ευτυχείς fia)  
ctTV%£<nv ' íy u  <J|β tÍj 7iÍKa (ruvtismyjti, ic&i fMV ti1 
σαφ ώ ς ·, ότι φΰσζως ϊςί νόμ<&, ψ'Ζΰ&ίίχί&ζτωΜ- 
<βλχ m  μψ\· tyy '¿my π&νυ τπλυς της ί  

Qiιμψοζβίς ό ωτλίω cujfy&r,. ϊως ¡uh  
ολόν ¿JivetTU-t τι ¿ 7ncävZTUj : "¿χττνϊλνμ,ίνω oiuia- 
vriikvTOj · KCfj συ tí παρόν á j  τιQ’ep iív ^  i Át¡<rÍS VK 
QeuiT0¿ τπλιτ&μΑσιν ¿¡¡Λα,ξμ,ίνη της ττκτξιά& ν



uv, Kgi QcujTto: Beatus enim cs inter mifèroŝ  
Ego autem cum civitate una fum mifer. Attamen 
certo fcias, natur* legem efle ut partes toto conti
neantur . & cùm magnus ex corporis calamitate 
Iplen creverit , quamdiu refiftit totum corpus, 
bene habitus ut fit & pingucfcat : morienti tamen 
corpori ut commoriatur. & tu in prailens bene ti
bi confulens,latebis ob faéta tua,fatum patriaecx- 
iftens, & tui ipfius.

Corpora pluribus majora morbis, brevia quàm 
patent. ) FiElum ex Seneca zs4gamemnoneyverfiii civ.

Corrigit animadverfionum mores urbis pauri- 
tas. )  Jd  luculenter oflendit rationibus atque exemplis 
Seneca libro i. de Clementia cap. x x χ i.

Crediturfacilè.nifi quis refpondeat, mendaciis.) 
lis fire verbis utitur Tertullianus principio Apologetici.

Criminis medicina princeps, ipfa poenitentia.) 
t/irrianus de Expeditionibus ¿Alexandri M agni lib, 
vn.fiibfinem  ̂Α’λ\αμΐ7αγνωναί yi edp’οϊςίπλη μ- 
(ΐίληπ,μόνω ο®Λτανζτάλ<η βασιλέων 
■¿ζταςξΜ \jz3v eícf¡k η
ίγιωβιαι 'ΖζΚημμίλησζΜΐίς '̂ΐα) 'Ζδζ9η̂ θξΗν alrtìÌ ά ς  κ&~ 
λως τΓζ^χ^ΐνττς,οΙ^ηχξύφαν oiovmj τΐιυ άμ αξτίαν  
χακως^ιγιιωσχβΨπς,μόιιη yÙ '¡¡μοιγε ίβκ«’ία<ης ά μ α ξ -  
νιας, ομολογαν τι άμαρ0.νο\ί(&, ¡tgq JU äov àscq tir 
M rrf ftiQ -y tv acn cov ist· ■ ù'S τ ί ί ς  T nt& iicm i 71 ¿
mum) %Λλίπ% rat φαινομίνα, èt ò d]gßi-
C«í c ù m  ζ υ γ χ ω ξ ο ί)j 01t i  κ,αλα t J i g p  ΟΈν ' CUJvÄ τί 
Wi ϊς -η μέ?λον tcujtÍuj ÍÁ7nía áyx^ lw  \szsvK6im- 
jhvlw, μητητι Uy •sjAjjpjcí' τι άμα,ξτειν,έί 7ti¡

« it}»

N  °  τ  je  . 4 3 r
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m&S-ív mϊ.ημμίλη& Μ σινάχ^/.ΐίν& φΜ Κΐπ: Ca?- 
terùm delitti pcsnitentia duci, id ego foli Alexandro 
i n t e r  veteres reges j tatiquam eximium ac genuinum 
quiddam adfcribo. Pleriqueenim,tametfialicujus 
delitti confcii fibi fint, tuentes id ut rettefa&um, 
obtegere fe culpam luam putant : inique ftatuentes. 
VnicaiTi enim peccati medicinam effccenfeo, pec
cati agnitionem & confeffionem , manifeftumque 
peenitentis documentum edere. Nam qui inju
riam accepit, non ita graviter kefumfefe judicat, li 
js qui la:fit perperam fefe feciffc fateatur: & bona 
alicui fpcs fit, fe non amplius injuria affettum iri, 
il is qui affecit, poenitentiam faÓEÍ fui prz fe 
ferat.

Crimen , absque Principis mandato , & ipfum 
vincere eft.) Id  tantum-nonfao exit to expert m Quin
tus F.abivu .(üb Dittatore Papirio ·, ut pluribus videreeß 
apud Livium libro v ia . cap. xxx. &  aliquot fcqumti- 
bm. Sed &  Titus Vefyafianiu ad mihtos fuos : Pro
nunciata de Duce, cujus praeceptum diffolvitur: 
nec dubium quod farpius vindicatum iit in eos qui 
con tra imperium in hoftem pugnaverint , quàm in 
eos, qui fecundum imperium p rogreffi, virtù t.icef- 
ferint. namlegibus egredientiordinem,pradcripta 
mors eft. Quid igitur futurum, u%i non unus,fed 
paffim exercitus relinquit ordinem fuum,&ftatu- 
rum Ducis negligiti Cognofcite vos, milites, effe 
Romani imperii, plebis, Senatus; apud quos fine 
pra:cepti auctoritate, & vicifle crimed eft. Egeßpftu 
hb. v. cap. vir.

Criminis plerum ouecauiTa, delegatur mortuis.]
Hir■
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Wrtius libro vili, de 'Bello Civili, capite x x i . f ;  Scire 
atqueintelligerefe, cauifam peccati facillimemor- 
iuis delegari,&c.

Cui homini Dii propitii funt, aliquid objiciunt
lucri.J Fifitur m ‘Plauti Tersa, verfit i. aÙus iy 

fienti m.
Ciu amicus ipfe non es, amicus ille nec tibi eft.) 

Seneca Epiflola κ ι χ :  Nullum habet majus malura 
occupatus homo, & bonis fuis obieflusj qua ; quod 
amicosfibi putat, quibusipfcnon non eft , &c.

Cum Deo fundata durat longiùs felicitas.) Pin
darus : Έ,αυ $ΐώ yò τ  οι Cpynv&etg otvOo'ii ¿reim 7roco—
μονωηξ©- : Divinitus Piantata felicitas , homini
bus durabilior eft.

C u m  dom iños d e c i m a t  t y r a n n u s  ,  deci- n a  v i x :  

dominis m a n e t . )  Rationes lepide prom it.'Dio Caf- 
flus libro x  L  v  1 1  ,geftù anni 'Orbis condito d c i c h :  

Ίω ¡¿h  ρχ ξ λ ογω  τα J\t>ccnev της ¿σΐαζ ττκξ ίχ,ά- 

5ϊΊ_/ Q p u v  ί7τξάχ% , ’ίξγ ω  d[í ¿dfe γ  ¿\ίκα,τνν It

ili κατιλ,εί(ρ%. ίττα^η ¿  ρητάν τι "άξγο^/ον '¡*τζ$ς 

thjj των κ τημ ά τω ν  ά ξια »  ’m vsyxoív ¿KíAúücB'qem ’·, 

ά& ίπτ’ α υη ις  c¿¡ τίμησές των Q P a *ξαν 

KCCK τα TSV ως CSX  ¿ ξ& ω ς  οω-ϊά τίΙιμν\μίνοι cf[n- 

βάίΑοντΐ , τχ  λϋΙ7τα Vjfsσα.'ΐτω?λυcreta. ¿i cí£ 

cut» % η ς  τ ι  t i  το ττως Λ ε ψ  vytv. ά λ λ ’ u s r e  t í  τωντΰ-  

f y w \ςςτνονx,etTSiKÁeíófAíva¡, <c ^ y v f j é i σ[μ\ιως <π γ α - 

ί / ι ζ ΰ ϊ Ύ ΐ ς ,  ' ΰ τ α ί τ ω ν  ^  c w t d V ‘Τ ξ ό τ & ν  τ ι ν &  k l η ς ί ρ ο ι ώ π :  

Verbo quidem  decima pars bonorum  ab un oquoq ; 
eorum exigebatur, quum  r e  ipfa n em in i ne decim a

e iiij.
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quidem pars fuorum relinqueretur; quum non certi 
quaedam pecunis fumma pro ratione facultatum 
pendi juberetur, fed cuivis fuarumipfi a:ftimanda- 
rum necelTitas incumberet: ac deinciè quafi non veré 
fuum centum p r o f e i f i  effent, delati, etiam reliquum 
perderent. Quod malum fi quieffugiifent, tamen 
tributis his in arftum redaóti, quum argenti magna 
eifet apud eos penuria, fic etiam quodammodoo- 
innibus fuis rebus fpoliabantur.

Cùnn nihil refert, pudet quem: cùm refert, nihil 
pudet. ] Sententia eft à T  latiti Epidico, atl.ii.ft.h  
v trß i  X.

Cùm venena non procedunt, vis tyranna ferro 
agir.] Tacttus libro x v. ζΛηηαΙ. cap. xl .p: Sequi
tur caedes Annaei Senecse, laetiifima Principi, noa 
quia conjurationis manifeftum compererai; fed ut 
ferro graffaretur , quando venenum non procef- 
ferat.

Cunda animus ferat generofus » praeter contu
meliam J  Cefttus Pius libroix. Controverßa i: Noa 
poteft generofus animus contumeliam pati.

CuntSa atrocia aut pudenda Romuli in urbem 
confluunt.J Tacitus libro xv. Annal cap. xuv.w: 
Repreffaque in praefens exitiabilis fuperflitio.rur- 
fus erumpebat, non modo per ludsam, originem 
ejus mali; fed per urbem etiam; quo cun&a un
dique atrocia aut pudenda confluunt, celebran- 
turque.

Cunda,etiam Invidia,infra Regum magnitu
dinem jacent.) Sic quidem ipfts infujurrant Placiti· 
tini ,fed  Veronenfes negant ; cujus hic eft fermo:

Romulus, & Liber pater, & cum Caftore Pollux,
Pol!
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P o f l :  i n g e n t i a  f a d a ,  D e o r u m  i n  t e m p l a  r e c e p t i ,  
D u m  t e r r a s  h o m i n u m q u e  c o l u n t  g e n u s ,  a f p e r a  

b e l l a .
C o m p o n u n t , a g r o s  a d f i g n a n t ,  o p p i d a c o n d u n t ;  
P l o r a v e r e  f u i s  n o n  r e f p o n d e r e  f a v o r e m  
S p e r a t u m  m e r i t i s ,  d i r a m  q u i  c o n t u d i t  h y d r a m ,  
N o t a q u e  f a t a l i  p o r t e n t a  l a b o r e  f u b e g i t ,  
C o m p e r i t  i n v i d i a m  f u p r e m o  f i n e  d o m a r i .
V r i t  e n i m  f u l g o r e  f u o ,  q u i  p r x g r a v a t  a r t e s  
I n f r a  f e  p o f i t a s ;  e x t i n d u s  a m a b i t u r  i d e m .  

Horatius libro altero Epiftola prima adD.Augttft um.
C u n d a  p e f l u m  e r u n t ,  e o d e m  u b i  f u n t  l o c o  b o n i  

a c  m a l i . ]  Tclybim libro v  I. cap. x 1 1 :  de pramtu &  
Toenis: Oij Qwi%cv7Ujμόνοις ef[uuu^Hcu Hey -m~ 
Kimjcq ,ney cv?2\ i j 7πίςοτω\> άν3-ξω7των ßt(&h. 
πΧξ eig f¿ív yò η μ,ηγ.νωσν.ί(£ζ Γυμβεάνα τίώ  it i-  
cwtLu 2^&<P&.v , í¡ γί\/ωστιθ[ΐίν1.υ χ&ζ/ζί<£ίζ χ,α- 
κως, τχηρις ¿¡ìtv cm  t í xj' hóytv Jiainettdzzf 
tuv υφί<τωτων, πω ς yò ΗΚ9ς j cv iQj πμΐί onuv r  
kya&uv τΰϊς καχ9ΐς : Q u i b u s  f o l i s  &  p r i n c i p a t u s
&  R e s p u b l i c a ? ,  &  u n i v e r f a  h o m i n u m  v i t a  c o n t i 
n e t u r .  n a m  a p u d  q u o s  n u l l u m  i n t e r  i f i a d i f c r i m e n  
a g n o f c i t u r , a u t a g n o f c i t u r  q u i d e m ,  v e m m  e a  p a r s  
m a l è  a d m i n i f t r a t u r  :  a p u d  h o s  n u l l a  r e s  r a t i o n e  
r e d a  p o t e f t  g i ^ e r n a r i .  u b i e n i r n  b o n i  m a l i q u e  e o 
d e m  l o c o  f u n t ,  q u i d  r e d i  e f f e  q u e a t  ?  adde T li  · 
r.ium, libro v i  11. Epißoli 11. Catonis verba in 
Catilinaria Salluftu capitis L i  1 . § .  x l i i i . / .  item 
apud eundem orationem Lucu Thilippi in Senatu ha- 
bitam^. 4

C a n d a  c o n f i l i i s  t r a h u n t ,  n o n  &  f e q u u n t u r
e v*
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P r i n c i p e s . )  Livius libro i x .  cap.xv m . f :  A t h e r «  
c u l è  r e g e s  n o n  l i b e r i  f o l u m  i m p e d i m e n t i s  o m n i b u s ,  
f e d  d o m i n i  r e r u m  t e m p o r u m q u e ,  t r a h u n t  c o n f i l i i s  
c u n d a ,  n o n  f c q u u n t u r .  De Germanico Tacitus li
bro i i .  cap. L X X I  i i :  Q u  o d  H f o l u s  a r b i t e r  r e r u m ,  f i  
j u r e  &  n o m i n e  r e g i o f u i f l e t ,  t a n t o  p r o m p t i u s  a d f e -  
c u t u r u m  g l o r i a m  m i l i t i x ,  q u a n t u m  c l e m e n t i a ,  t e m 
p e r a n t i a  ,  e x t e r i s  b o n i s  a r t i b u s  p r a e i t i t i f T e t .  Huc 
jpeffat tgr illud C&firis libro 1 11 , cie Bello civili, capite 
z i.p: A t  p l e r i q u e  e x i f t i m a n t ,  i i  a c r i u s  i n f e q u i  v o -  
l u i i f c t , b e l l u m  e o  d i e  p o t u i f l e  f i n i r i .  c u j u s  c o n f i l i u m  
r e p r e h e n d e n d u m  n o n  v i d e t u r ,  a l i x  e n i m  f u n t  le 
g a t i  p a r t e s  a t q u e  I m p e r a t o r i s :  a l t e r  o m n i a  a g e r e a d  
p r x f c r i p t u m ,  a l t e r  l i b e r é  c o n f u t a r e  a d  f u m m a m  r e 
r u m  d e b e t .

C u n d a  r e b u s  d a n t  l e c u n d i s  D i i ,  m e n t e m  p r a t e r  
b o n a m . )  *Annibal ad Scipionem : Q u o d  f i  i n  r e b u s  
f e c u n d i s  b o n a m  q u o q u e  m e n t e m  d a r e n t  D i i ,  n o n  
e a f o S u m  q u s e e v e n i i f e n t ,  f e d  e t i a m  e a  q u x  e v e n i r e  
p o f l e n t ,  r e p u t a r e m u s .

C u n d í a  f c e l e r a  R e g i s  a i T e n t a t o r  p r o  e g r e g i i s  h a 
b e t . ]  Tacitus libro x i v .  cannai. cap.Lx.p: i g i t u r  a c 
c e p t o  P a t r u m  e o n f u l t o j  p o f t q u à m  e u n d a  f c e l e r u m  
p r o c g r e g i i s a c c i p i  v i d e t , e x t u r b a t  O d a v i a m ,  i t e r i -  
l e m  d i d i t a n s :  e x i n  P o p p a s s e  c o n j u n g i t u r .

C u n d a  R e g i  a d f u n t ,  m o d o  a d i i t  V e r i t a t e m  q u i  
e f f e r a t . ]  hide Ificratet Nicocli :  Tsv J'e  QvuSxá<£ov$ 
μζ7  invoice; ^χΑίπως <£^ms :  Seneca quoque libro\l. 
deBenefic.cap.xxx: G m n i a f a n è  e x c l u f e r i t  o p u l e n t a  
f e l i c i t a s ;  m o n f t r a b o  t i b i ,  c u j u s  r e i  i n o p i ä l a b o r e n t  
m-c g n a f a i t i g i a ,  q t ^ d  o m n i a  p o f f i d e n t i b u s  d e í i t ?  S e i ’  
l i c e t  i l l e  q u i  v e r u m  d i c a t  5 &  h o m i n e m  i n t e r  m e n t i -

e n t c s
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e a s e s  f l u p e n t e m  ,  i p s á q u e  c o n f u e t u d i n e  p r o  r c f t i s  
b l a n d a  a u d i e n d i ,  a d  i g n o r a n t i a m  v e r i  p e r d u i ì u m ,  
v i n d i c e t  à c o n f e n f u c o n c e n t u q j f a l f o r u m .  N o n  v i 
d e s  q u e m a d m o d u m  i l l o s  i n  p r a : c e p s  a g a t  e s i t i n o l a  
l i b e r t a s ,  &  f i d e s  i n t e r  o b f e q u i u m  f e r v i l e  f u b m i i f a ,  
d u m n e m o e x  a n i m i f u i  f e n t e m f u a d e t d i i f u a d e t q u e ;  
f e d  a d u l a n d i  c e r t a m e n  e f t ,  &  u n u m  a m i c o n i  o m n i ú  
o f f i c i u m ,  u n a  c o n t e n t i o ,  q u i s b l a n d i f i u n e f a l l a t ?

C u n d a  f u n t  l o c a  h o n e f t a r e s  d e f e n d i t u r  q u e i s  p u 
b l i c a . )  Sermo eft de ordine in exercitu,quem confecjuun». 
tur Ducum otter λ milites, videatur Spurii Liguftini ο
παίο tid populum apud Livit librum X L  i i .  cap. x  x x  r  v . j .

C u r t i i  a q u a m  g r a v a r e ,  a m a b o ,  q u a m  h o f t i s  h o f t i  
c o m m o d a t ?)  Plautini fervi ver fus e Rudente, ¿ z f l . i l .  
fcAv.verfuxr-f.

D  A  D e u s  v i r t u t e m  o p e s q u e  ¡¡ d a  v i r t u t e m , e j 2 ,
j t q u e  o p e í . j  Callimachi funt ο οΙξίΆιν ? a < p e v  o ?  
Ti.  c v f  "irgtlvS ¿vóL g A ^ © - 1 JdriiKTU< οίίί&ν,  our
' ¿ ξ ί τ Α  ¿ φ ί ν ο ι ο .  S ο ί ξ ί Ά ΐ Μ  η  ^  ο λ £ ο *  :  D a  m i h i  v i r 
t u t e m  &  o p e s :  N e q u e  e n i m  f i n e  v i r t u t e  o p e s  p o i f u n t  
h o m i n e s j u v a r e ,  N e q u e  v i r t u s  i j n c  o p i b u s ,  d a m i h i  
i g i t u r  v i r t u t e m  &  o p e s .

D a m n a  f a m s  ,  d a m n a q u e  f i d e i ,  s i t i m  a r i  n o n  
q u e u n t  .JSsnatores Rom am  apud Livium libro lu.cap. 
ultimo : E t i a m f i  f a s  i i t ,  c u r a n i  e m o l u m e n t i  f u i  j u d i c i  
e f f e , n e q u a q u a m  t a n t u m  a g r o  i n t e r c i p i e n d o  a c q u i 
r a t u r  ,  q u a n t u m  a m i t t a t u r ,  a l i e n a n d i s  i n j u r i a  i b e i o -  
r u m  a n i m i s ,  n a m  f a m a :  q u i d e m  a c  f i d e i  d a m n a  n u -  
j o r a  e f l e ,  q u à m  q u a :  a s f t i m a r i  p o f l e n t .

D a t n n a n o n  f e n t i r e ,  n o n  e l i  h o m i n i s ;  n o n f e r r e * .  
h a u d  v i r i  dij('onflauoneadPoljUitSerwatNon  f e n -

tire
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t i r e  m a l a  f u a ,  n o n  e f l :  h o m i n i s ; &  n o n  f e r r e ,  n o n
e f t  v i r i .  cap. x XXVI.

D a m n o f a  e f t  apud n o s ,  fceda a p u d  e x t e r o s  n e 
g r a d a ]  Tafìut n e - g r a t i a m ,  pro i n g r a t i t u d i n e  :prorfns 
nove ,  nififiierit potius antiquum. de quo vidertnt Cri
tici. interim rejbejcitficlor ad illa Livii libro xl v . cap, 
x x x v i i i : H a ; c  i g i t u r  p r i m u m  i n f a m i a  d e l e a t u r ,  f c e 
d a  a p u d  a l i a s  g e n t e s , d a m n o i à a p u d  n o f t r o s .  q u i s e -  
n i m  A f r i c a n i  ,  a u t  P a u l l i  i i m i l i s  e i l e  i n  i n g r a t a  &  i n i 
m i c a  b o n i s  c i v i t a t e  v e l i t ?

D a n t a d  l i b e r e  l o q u e n d u m  a n i m u m  m i f e r i s u l t i -  
Π Κ . )  Voces fùnt legatorum Locrenfium in Senatu %o- 
mano ,  apud Livium libro x x i x .  cap. χ ν ι ι .  m.

D e  f a c i e  e x t e r i o r e  c o n f p i c é r i s  i n g e n i u m  i n t i 
m u m , )  De Socrate t/fpulejm libro de dogmate Plato
nis : Q u e m  u b i  a d f p e x i c  i l l e ,  i n g e n i u m  i n t i m u m  de 
e x t e r i o r i  c o n f p i c a t  u s  e f t  f a c i e ,  & c .

D e  i m p r o b i s  v i r i s  ,  a u f e r r e  p r e m i u m  & p r $ d a m  
d e c e t . )  Legitur αρηάΨlautiPfeudolum, ali. iv. fieni
v i .  verfii c x x v n .

D e  m e n d i c o  m a l e  m e r e t u r ,  q u i  d a t  q u o d  e d i t  a u t  
b i b a t . )  Etiam ifiudàPlauto; Trinummiftilicetverfui 
L  v i i .  ali. u .fc.n .

D e b e t i n v i t u s ,  n i m i s  c i t ò  c u p i t  q u i f o l v e r e . )  To- 
tidem inventas literu, ordine fed alio apud Senecam libro 
IV .  de 'Beneficiis capite pofiremo.

D e c r e p i t u s  f e n e x  a m a t o r ,  f i g n u m  p i & u m  i n  p a 
r i e t e  e f t , )  Carmen e Plauti Mercatore ,  ali. u.fi.  n .  
verfix  Liv.

D e l i n q u e n t i u m  p e c c a t a ,  v i r e s  f u n t  t y r a n n i d i s . ]  
Sarüberienfis libro v  1 1 1 , cap, x x :  E t  h i c  q u i d e m  m o 
d u s  d e l e n d i  t y r a n n o s  u t i l i f f i m u s e f t & t u t i f f i m u s j f i

qui
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qui premuntur ad patrocinium clem entia Dei hu
miliati confugiant, & puras manus levantes ad D o 
minum , devotis precibus flagellum quo afiliguntur 
avertant, peccata enim delinquentiam virts funt 
tyrannorum.

Delu&arier cum Anta?o quàm cum A m ore m a- 
vclim.] Reperì asm Plauti Persá, att. i.fcena  i .  verfiw  

D extera qua dantur ,  haud capienda funt lsevá 
m anu.] “Polybius Excerpto Legationum c x lv .  §. i j.p: 
TÒ <ήβ χ.χ%ί7ηξ »  παροιμία  t< p > }, Sí μόνον τί  Λ -

ϊιομίνα τη (¡ίζιχ Ρωμαίων l i s ^ o v ì 0  τφ freuet % £ £ /

Öre. A t gens Acha:orum non folum quae dextrá da- 
banturà R om anis, ut efl: in proverbio ,  lava acci
piebant m anu&c.

Dii D esque hom inem  adjuvant cui íiippetunt 
res profjpers.J Exftat in Plauti Epidico, ail. i u . f i .  
u tv erß x v u  

Dii modis mirisque exemplis fomnia in fomnis 
danunt.] Et hoc quoque ab eodem Ombro; Aiercato- 
ris, inquam, aclu 11, [cena r. ver fu altero.

Difficile imperium in malos efl:, facile efl impe
rium in bonos.] Natum ex Aitine ‘Plauti} aci. iir. 
fi.l. verf. xyli.

Difficile mulierfemeliit, qua? mulier fieri tim et.] 
Voces Tertulliani libro de •virginibus velandis,  cap. xi v.

Diligentius vivit, cui aliquid fupereft in te g rij  
Senecalibrode Clementia cap. xxxii : lpios facilius e- 
mendabis minore poena, diligentius enim vivit cui 
aliquid integri fupereft. nem o dignitati perdita: 
parcit, addatur Dio Cajfius libro Lv 11. fiibfinem atto- 
rum anni urbis conditi, d c c l x v i i .

Dignitate quos prseftas, etiam fupera yirtutibus.^
Vale-
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Faleriu-i ftiaxim üt libro til. cap. ii: S c i p i o  ¿ E m i l i a »  
d ü s ,  c ú m m H i f p a n i á  T u b  L u c u l l o  d u c e  m i l i t a r e t ,  aty- 
que I n t e r c a t i a  p r a e v a l i d u m  o p p i d u m  c i r c u m f e d e r c -  
t u r ,  p r i m u s  m o e n i a  c o n f c e n d i t .  n e q u e  e r a t  i n  e o  e x -  
e x c i t u  q u i s  q u a m  a u t  n o b i l i t a t e ,  a u t  a n i m i  i n d o l e ;  
a n t  f u t u r i s  a d i s ,  c u j u s  f a l u t i  m a g i s  p a r c i  & c o n f u ! i  
d e b e r e t . f e d t u t ì c c l a r i f f i m u s  q u i s q l i e j u v e n u n a , p r o  
a m p l i f i c a n d a  &c t u e n d a  p a t r i a , p l u r i m u m  l a b o r i s a c  
p e r i c u l i  f u f t i  n e b a t ;  d e f o r m e  f i b i  e x i f t i m a n s  ,  q u o s  
d i g n i t a t e  p r a e f t a r e t a b  h i s  v i r t u t e  f u p e r a r i . ^

D i v i d e  a u r i  i n t e r  D u c c s  p a r u m  :  t r a h e t  f p e s  m i l i 
t e m . )  Ratto certe n o n  inepta, qua cohibeamus integros 
exeratus ne diffluant & diffipentur. Livius libro xliv, 
cap.XXVi :  I p í e  e q u o s  p h a l e r a s q u e & f a g u l a  d o n u m  
p r i n c i p i b u s  f e r r e ,  &  p a r u m  a u r i  q u o d  i n t e r  p a u c o s  
d i v i d e r e t  ;  m u l t i t u d i n e m  c r e d e n s  t r á h i  f p e  p o f f e  

D i v i t i  f i  q u i d  b e n e  f a c i a s ,  l e v i o r  p l u m a  e f t  g r a t i a . )  
Ffetrpatur in Pcenulo VIantina, verfe x v  n.aElus m . fi.\.

D i v u m  a t q u e  h o m i n u m  f o r s  f p e d a t r i x  a t q ;  h e ra  
e a d e m  e f t  h o m i n i b u s . )  F er fu s e ju ß em  C am icie Mer
ca to r e , a ü u  n i . f e .  IV. v e r fu  xxi.

D o d o s  f i e r i  t e d e  a l i i s ,  q u à t n > a ! i o s d e t c i p f o f u a -  
v i u f t .  ) Et hoc quoque eju fd em  F m bn  e ß , ex Ψ βηάβΙι- 
c e i ,  àS . l y . f e . u .  v e r fu  lx x .

D o d u s  i n  a u l a  f i m i i i s  e f t  r e v i n d s  a d  t r u n c a n t  
- S i m i c E . )  Lucianus,  libro de conducts mercede : Κ α ι  w-
7w> ol τπ^κβι,νΛοιω § ί δ ώ τ τ ? Λ % > ι λ ο ν , Λ » - . ο ; ί ^ ^ > ί ' λ » : «
πκξί^ ς:  A c  p e r i n d e  a c  f i m i a  à  t r u n c o  r e v i n d u s  c o l 
i o  ,  r e l i q u i s  q u i d e m  o m n i b u s  r i f u i  e s  & c .

D o m i n a n d i  c u p i d o  e u n d i s  c a l d i o r  e f t  a f f e ä i b . )  
Tacitus libro xv.cap.hiii.fi  N i f i  f i  c u p i d o  d o m i n a n »  
d i  e u n d i s  a f f e d i b u s  f l a g r a n t i o r  e f t i.

D u X



D u x  v í a s l o c o s q u e n o r i t  a d  q  u  a? p e r g i t  b u m  i ù i s . )  
Sermo eß de duce militari. Polybius libro i x .  cap'.xm.p■- 
lia'Aicsy μίν ouù tb γη/ωαχ&ν kvnv xefi rag ¿d[ ĝy 

r  Tmn ίψ·' fa J[èt ^  c p u W
t 5 tètra i O p t i m u m  l a n e  e f t  d u c e m  i p i u m  v i a s  h a 
b e r e  n o t a s ,  &  l o c u m  a d  q u e m  e f t  v e n i e n d u m ,  &  l o 
c i  n a t u r a m  & c .

Èr
j L /  M a k s  m u l t i s ,  m a l u m  q u o d  m i n i m u m  e f t , i d  m i 

n i m u m  e f t  m a l u m . )  Eß e Plauti Sticho,  verfit l x i i t , 

f i  em fecunda, a Ei us pruni.
E b r i e t a t e  f e r v o r t u r p i s  e x a r d e t  l i b i d i n i s . )  Minu

tius Felix in o Ihv io :  i l i i c  p o f t  m u l t a s  e p u l a s ,  u b i  
c o n v i v i u m  c a l u i t , &  i n c e i t e  l i b i d i n i s  e b r i e t a t e  f e r 
v o r  e x a r f i t .

E g o  b o n u m ,  m a l u m  q u o  a c c e d i t ,  m i h i  d a r i  h a u d  
d e r o . J  LegqsinTlautiMercatore ,  ail. i. fienali,  · 

verf X X X V I I .

% o  q u i d e m  m e o s  o c u l o s  h a b e o ,  n e c  r o g o  u t e n 
d o s  f o r i s . )  Hoc etiam reflat in Plauti Milite, alius I X ,  

¡cena m .  verfiiLxxvi.
E i a ,  L y d e , l e n i t e r  q i * i  f e v i u n t ,  l a p i u n t  m a g i s . J  

Et iftud quoque ab eodem auliore Bacchtdum nempe 
verfu i v .alius in . f i .  m .

Efl honos h om ini pudico meminiiTeofficiuin fa 
u n a  J  Invenias m Plauti Tnnummo, alius m .  [cena i i .  
vtrfii Lxxii. 

Eft im munis cui nil eft quei munus fungatur fiiu-l
M eadem Trinummo ver fus 72. filius 2. fc  em 2.

E f l

N o t  JE. 44^·
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Eft is am icus, qui in re dubia re juvatubi re eft 

opus.) cPlautmum esi, ex Eptdici attu i.fc n. verfii x.
E ft levamen in malis, novifle q u o  pereas malo.) 

Faffum v m .verfii tyigamemnonis Seneca 492· _
E f t  quidem  jus pernam  pon ere  frigidam  poltri- 

d ie .) Repenai m  Plauti Persa, a ílu si-fien a  1 i1 , vcrfi

*  X £ f t  f e n e ß u t i  f o l e n n e  r u r f u m  r e p u e r a f c e r e . )  Ver-· 
fin  ex Comici M ercatore, actus i.fcen& I H .  numero x x v ,  j 

E ft voluptas , quod agas, fi id procedit ex fenten- ¿ 
t í a . )  Ferfiis i .  atlus iv.fient  i .  'Moflellaná _ ι

E t  b o n a m  R e g i s  n a t u r a m  c o m i t e s  f a c i u n t  p e f l i -
m a m . )  C ene Conflantium Imperator em , per f i  non aà-
modum clementem, ab hujusmodi belluis redditum atro- 
c tor em > deplorat Julianus Imp. Epiftola ad Hermop
nem tsEgW* präfeäum. . ]

E t  fuo am or jubet obedientem efle fervo libe- · 
m m . ;  Vtfitur in Plauti Pcenulo,  ail us 1 .  fcem I l i .

verfii XXXIX. ( _ .
E tfi abeft , herum arbitratur adeíTe lervus qui 

bo nuft. j  Hoc quoque habes in ejufdem Vm bn Pfeudale;
att. iv . f i .  vi. verfù 11.

E x  fuá natura homines antiqui fingunt ceteros.) 
Verba fiwt Ciceronis ex Orationis pro Rofcio tAmerm
cap. ix . f i  · · · i

E x  fuo nil delibare tem pore , eft f u m m i  viri.J
Seneca de brevitate vita, cap.vu.p: M a g n i  m i h i e r c -  
d e ,  &  f u p r a  h u m a n o s  e r r o r e s  e m i n e n t i s  v i r i  e f t ,  n i  n il 
e x  f u o  t e m p o r e  d e l i b a r e  .· &  i d e o  v i t a  e j u s  l o n g i m m a  
e f t ,  c u i  q u a n t u m c u m q u e  p a t u i t ,  t o t u m  i p f i  v a c a 

v i t , & c .  . .  v 
E x c q u i a e  à  p r o m i f c u o  f e c e r n u n t  f u n e r e  f  '
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Tacitus lièro-XVi. ninnai, cap. xv i.f:  D e t u r  h o c  i l -  
l u f t r i u m  v i r o r u m  p o f t c r i t a t i  ;  u t  q u o m o d o  e x f e q u i i s  
à  p r o m i f c u a  f e p u l t u r a  f e p a r a n t u r  ;  i t a  i n  t r a d a t i o n e  
f u p r e m o r u m  a c c i p i a n t  h a b e a n t q u e  p r o p r i a m  m e 
m o r i a m  .

E xorando ,haud adveriàndofumendam operam  
cenfeo.) Verfiui T'U nti è Sticho  xxxi. att. t .f i .  ir.

Exteris legationum iàwfta jura , haud civibus.]  
I d  &  firm at Cicero in  Philippicis, e r  L iv iu s  Itbro v r. 
cap. xvm.jp. &  D to Cafiu-ufiubfin em  orationis T 'u llij a d  
Fufium Calenum Itbro x l v .

F

F A c i l e e f t i n v e n t u  ; d a t u r i g n i s  t a m e t f i  a b  i n i m i c i s  
p e t a s . )  E x fia t  in "Plauti T r in u m m o . acha m .fic .  1 1  
verfi. 1.111.

F a m a  n o m e n  i n c e r t i  e l i : :  u b i  c e r t u m  e f t ,  n o n  h a 
b e t  l o c u m j  V erba  fir'e f im te x  a p o lo g e t ic o  'Tertul
liani .

F a m a e  r e r u m  f t a n d u m ¿ u b i  f i d e m  v e t u f t a s  d e r o 
g a t . ]  Sententia L iv i i ,  libro v  1 1. cap. v i .  m .

F e m i n a e  d u m  d o s  f i t ,  n u l l u m  v i t i u m  v i t i o  v o r t i -  
t u r . ]  C arm en  7  lau ti, è  Persa ejtts, a f f a l i  i.ficená u
verfii l  i x .

F e m i n a e  v e f t i  q u o t a n n i s  n o v a  i n v e n i u n t  n o m i 
n a , )  E tiam ifiu d  efi P lautinum  ex  E pid ici a ß ,  11. f ie n a
111, verfiu x l v .
v F e f t u c a e f t l i b i d © ; a c c e n d i t u r  c i t ò , c i t ò  e f t  C i n i s . J  
T).Ambrofim : L i b i d o  v e l u t i  f e f t u c a  e f t  ;  c i t ò  a c c e n 
d i t u r ,  p r o p e r e  c o n f u m i t u r .

F i d e l i f f i m u s  e f t  a d  h o n e f t a  e x  p o e n i t é t i á  t r a n f i t u s . ]

f  j -
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Seneca pr&fktione libri m .  I^atur.qmß:  Q u i d q u i d  
a m i í T u m  e f t ,  i d  d i l i g e n t i  u f u  p r z f e n t i s  v i t a :  r e c o l l i -  r  
g e t .  f i d e l i f f i m u s  a d  h o n e f t a  e x  p o e n i t e n t i a  t r a n f i t u s .

F i l i o  f c e l u s  e f t  p a r e n t i  p r o l o q u i  m e n d a c i u m . )  
Formatum ex Plauti Mercatore, affitti i.fcewa l i .  ver· 
ftiXCVl.

Filio ru m  haud cogitand a vota  fu n t, led ccm m o· 
d a .) Siáinim libro v 11. Epifiola i x :  B on oviratu s- 
m ulus fiiis,m agis prodeffe, cupiens quam  nocere, 
feveris patribus com parandus , qui ju venu m  filio
ru m  n o n  tam  co g ita n t vota  quàm  co m m o d a .

F i r m i o r  f i d e s  e f t  q u a m  r e p o n i t  p o e n i t e n t i a  )  La- 
chnnui libro v. cap. χ ι -ii:  N u l l u s  e f t  t a m  m a l u s  D e i 
c u l t o r ,  q u i  d a t a  f a c u l t a t e ,  a d  p l a c a n d u m  D e u m  n o e  
r e v e r t a t u r ,  &  q u i d e m  d e v o t i o n e  m a j o r i . P e c c a t i  e - 
n i m  c o n f c i e n t i a  ,  &  m e t u s  p o e n a :  r e l i g i o f i o r e m  fa
c i t :  &  f e m p e r  m u l t o  f i r m i o r  e f t  f i d e s ,  q u a m  r e p o 
n i t  p o e n i t e n t i a

F l o r i b u s  m i f e r  n o n  g a u d e t , a t  b e a t u s  n o n  e g e t .)  
Mmutmi ottavius:HL%o v o s  h o c  m a g i s  m i r o r , q u e m ,  
à d m o d u m  t r i b u a t i s  e x a n i m i ,  a u t  n o n  f e n d e n t i  fa
cem ,  a u t  n o n  f e n t i e n t i  c o r o n a m :  c ù m  &  b e a t u s  n o n  
e g e a t ,  &  m i f e r  n o n  g a u d e a t  f l o r i b u s .

Form a n i l  e f t ,  quàm f e p u l c r u m  p u r p u r a ;  f u C o l l ·  
íitúm .) DiBum cDivi Chrjfìflomi.

F o rtite r  viSfcus lucratur extim u m  in malie decus.] 
Facium  ex Agamemmnu ^ínndüni verjù dcxxh* _ 

Fo rtitu d in i ufque occulte in fid iatrix Imbellia 
eft.) Simile eß cum illo Comti Calabri : KgußL· S *· 
vxÁxiSés diiv οίγοωοπξχς λοχοω<π. v

F o rtiu m  è vulneribus g lo ria  plus m anat quam 
fanguinis.J Valerius M ax im m  l i b r o  ui.capA i· Uu
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q u o q u e  c l a r i f f i m i  e x c e í f u s ,  G a t o ,  V t i c a  m ò t i t i m e n -  
t u m  e f t ,  i n  q u a  e x  f o r t i f l i m i s  v u l n e r i b u s  t u i s  p l u s  
g l o r í a  q u à m  f a n g u i n i s  m a n a v i t .

F o r t u n a  h o r a  u n i u s ,  c e n t u m  a n n o r u m  e v e r t i t  
g l o r i a s . ^ )  s s í n m b a l  S c ip i c m  a p u d L i v i u m ·  l i b r o x x χ.  
í - ^ . x x x . w í . M e l i o r t u t i o r q u e e f t  c e r t a  p a x ,  q u à m  f p e ~  
r a t a  v i d o r i a .  h a c  i n  t u a ,  i l l a  i n  D e o r u m  m a n u  e f t .  
N e  t o c  a n n o r u m  f e l i c i t a t e m  i n  u n i u s  h o r a  d e d e r i s  
d i f e  r i m e n  & c .

F o r t u n a m  d u c e m  l i b e n t e r  n o n  f e q u i  t u r p i f t i -
vaam.) Jficrates OrationeapudThilippum; Altygcy a¡V
!fi χΜΛωί -W  τ υ χ ν  tiy%[AÍvriS iyrvKtiqS-luuou ,  ^  uy

οΐυτ'ον a βχΛίττν ay ^ a y o y » y :  T u r p e  
F u e r i t ,  f o r t u n a m  r e f í e  p r a e u n t e m  n o n  a l a c r i t e r  
f e q u i ,  ñ e q u e  u l t r ò  a d m a j o r a  v o c a n t i  o b t e m p e r a r e .

F o r t u n a m  i n f a n a m  e f f e ,  &  c a c a m  ,  &  b r u t a m  
p e r h i b e n t P h i i o í o p h i .)  Laudatur hic ver fus tanquam 
Pacuvii, apud autlorem libri ad Herennium i i .  cap» 
XXII.

F r u < ä u m  i n i q u e  a l i q u i s  l e g a t  f u b  a r b o r e  q u a m  
n o n  f e v e r i t . ]  L i v i u s  l i b r o  x . c a p . x x i v  :  f n  c o n c io n e, 
tu in te r  m i l i t a r  e i  v i r o s, ( ¿ r f i i l i s p o t i u s  q u à m  d i t t u ß ’e -  

to s ,p au ca  v e r b a  h a b i t a .  F a b i u s ,  q u a m  a r b o r e m  c o n *  

fin t i j fe t ,  f u b  e a  leg e r e  a l i u m  f r u E l u m , in d ig n u m  e jfe  d i~  
ccre < y c ,

F u l g i d a  e f t  b o n o r u m ,  u l t r a  a u r u m ,  u l t r a  g e m m a s  
c o n c o r d i a . )  Citatur e Lyricis apud Platonem Epißola 
<td Dionjfium: Ο’υ χξυατί ΰγλχος, ssT άΐοίμχς ovias o¿-

rSTfJ;S οφίν, WS Oî oiQùJV Οίνΰξων ¿/.Λ C <£) hu MV V 0 CAT*
Fulraina funt juftiffima illa, q u a etiam percuflt 

colunt.) F o c e s fù n t  S e n e c a  è  c a p à e x x x i i . c o n f l a t i o n i s  
aá  P olybiu m .
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X V I  .f:  V i x  p r a e  n e t u  u l u r p a t a  m u t a n o ,  
c e r t a m e n  v i r t u t i s ,  &  a m b i t i o  g l o r i a , f e l i c i u m  h o r n i -ι,αΐκ̂ 11 » **· —·>-- u t . . n ]
n u m  a d f e & a s .  f o l a  m i f e r i c o r d i a  v a l e b a t ,  &  a p u d

m i n o r e s  m a g i s .  , .  ,
G l o r i a  u t  v i - r t u s  p a r i t ,  f i c  g l o r i a  a m u l o s  p a -  

r i t .  ) Fideatttr Ciceroni* cratio pro iAmenno,Mf.

f  Ι/ίιΛί*' ----/ i i * * *
yáñvj, 'stfpi y-Λ̂ ξΙν μχνίχ«ην i :  C o n v m a r i
D i i s  i n i m i c a  l a p i e n t i a  e f t :  i m p o r t u n a q u e  g l o r i a t u
I n f a n i a :  c o n í o n a t .

G r a n d i u m  f c e l e r u m  m i n i f t e r ,  t a n q u a m  e x p r o 
b r e t  c e r n i t u r . ;  Taci t tu libro x i v .  cap. Lxu.p:  E t « ·  

f u s  i d o n e u s  m a t e r n a  n e c i s  p a t r a t o r  A m c e t u s ,  d a l l i  
a p u d  M i f e n u m  p r a s f e & u s ,  l e v i  p o f t  a d m i f f u m  fe e  ω  

g r a t i a ,  d e i n  g r a v i o r e  o d i o  :  q u i a  g r a n d i o r u m  Ic e le -  
r u m m i n i f t r i  q u a f i  e x p r o b r a n t e s  a d f p i c i u n t u r .

G r a t i a s  à g a s  ;  i d  f i n i s  c u m  d o m i n a n t e  e f t  o m n i u . J  
Tacitus libro x i v .  cap. L  v  i . f :  S e n e c a  ( q u i  f i n i s  o - 
m n i u m  c u m  d o m i n a n t e )  g r a t e s  a g i t  & c .  _ 

G r a t i u s  v e n i t  f a c i l i  q u à m  p l e n a  q u o d  v e n i t  m a n u j  
Ann&us libro i.de'Bencf.cap.vn:  l n  g r a t a  f u n t ,  lic e t  
r e  a c  f p e c i e  m a g n a  v i d e a n t u r ,  q u a ;  d a n t i  a u t  e x t o r 
q u e n t u r ,  a u t  e x c i d u n t / m u l t o q u e g r a t i u s  v e n i t ,  q u o
f a c i l i ,  q u à m  q u o d  p l e n a  d a t u r  m a n u .

G l o r i a t i o  i m p o r t u n a h a u d  l o n g è  a b i t  a b  i n f a n i a . ]
Pw dar Hi: Tcyi tetSoetiatj ΘίοΓί, 6χ0£* ανφίχ,κ, Τ ω ·

. * , 1 L ___ .  f *  Λ η υ 1 Η ι Ι · Ι
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Η

K L ·  facetia eil:*, am are ín te r fe rivales d u o s . )  
Plautinus ver fus x L v 11, e Sticho,  aElus v.fcena i v.

H a u d  c u j u s l i h e t e f t ,  q u a ; i n  r e m  f u a m  f i n t ,  u t p o f -  
f i t  l o q u i . ]  Ejtadem anclor u difttím, 'e Mercatorii acht 
i.fien á i.verßt  x xx iv.

H a u d  d e c o r e  q u i r i t e s  i n f a m i a  a m i c i  g l o r i a m . )  
Tacititi libro xlv. cap. Lvi: N o n  t a m e n  f a p i e n t i  v i r o  
d e c o r u m  f u e r i t ,  u n d e  a m i c o  i n f a m i a m  p a r a t ,  i n d e  
g l o r i a m  f i b i  r e c i p e r e .

H a u d  d e c e t  D e o s  R e g e s v e  m e m o r i a  i n j u r i s e  i n  .  
c r a f l i n u m . J  Luctantis m C aucafojiς ¿f ¿ jp ccv̂ íqv

τ χ ρ ιώ ί ι δ ζ η  τν μ ία η ς  K&f μ ν η π χ α κ & ν ,  n&f ϊω λ ο ν  m et ,  

¡Μίημ,Ιω 2 ^ φ υ λ α τ ) α ν  a m y i  ,& τε θ ί ο ϊ ς  π ξ ίτη ν , ù n  

αϊλως βασιλίσκον  :  I n  c r a f t i n u m  c o n t i n e r e  o d i u m ,
&  m e m i n i í f e  i n j u r i s  v e t e r i s ,  h a u d  q u a q u a m  r e g e s  
d e c e a t ,  n e d u m  D e o s .

H a u d  f a c i t  p a r t u s  p a r e n t e m ,  v e r u m  i p f a  e d u c a 
t i o . )  D. Chryfifiomus Homilía de nativitate feptem 
Macchabaorttm :  ο υ  y i  to  t í k h v  μ η τ ξ ο ς ,  t ¿ t s  gS 

της φ υοΈ ω ς , ά ? λ α  γ  S -g e iip a j  μ ,γ τ ξ ό ς ,  t ¿ 7 j  γό  s r f j -  

Μξίαιως : N o n  p a r t u s ,  q u i  n a t u r a  e f t ,  f e d  e d u c a t i ©  
m a t r e s  f a c i t ,  q u a :  e f t  v o l u n t a t i s .

H a u d ^ m i n u s  p o p u l a t i o n e  h o f t e m  t e r a s  q u à m  
p r d i o . )  De Romulo Livtus Itbro i .  cap. xv. τη : V r b c  
v a l i d a ,  m u r i s  a c  f i t u i p f o  m u n i t a , a b f t i n u i t :  a g r o s  r e 
d i e n s  v a f t a t ,  u l c i f c e n d i  m a g i s  q u à m  p r a d a f t u d i o .  
c a q u e  c l a d e  h a u d  m i n u s  q u à m  a d v e r s a  p u g n a  f u b -  
a ä i T e j e n t e s , p a c e m  p e t i t u m  o r a t o r e s  R o m a m  m i t 
t u n t ,  f  j j j .
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H a u d  p a r t e  a r q u á  e r i t  c o n t e n t u s  q u i  o m n i a  f p e -  

r a t c o n f e q u i . )  Cafiris legatus ad Pompeium: H o c u -  
n u m  e f f e  t e m p u s  d e  p a c e  a g e n d i  > d u m  f i b i  u t e r q u e  
c o n f i d e r e t , &  pares a m b o  v i d e r e n t u r ,  f i  v e r o  a l t e r i  
p a u l l u l u m  m o d o  t r i b u i f f e t  f o r t u n a ,  n o n  e f f e  u f u -  
r u m  c o n d i t i o n i b u s  p a c i s  e u m  q u i  f u p e r i o r v i d e r e -  
t u r ;  n e q u e  f o r e  s q  u à  p a r t e  c o n t e n t u m ,  q u i  f e  o m n i i  
h a b i t u r u m  c o n f i d e r e t ,  libro i i i .  Cafirü de bello civili,
capra, f .  . „

Haud magni fortuna momenti Imperatori eit
b o n o . )  Fabius apud Livium libro x x i i .  cap. x x v . fi  S i 
p e n e s  f e  f u m m a i m p e r i i c o n f i l i i q u e  f i t ,  p r o p e d i e r a  
e f f e & u r u m  ,  u t  f c i a n t  h o m i n e s ,  b o n o  I m p e r a t o r i  
h a u d  m a g n i  f o r t u n a m  m o m e n t i  e f f e ;  m e n t e m r a -  
t i o n e m a u e  d o m i n a r i  & c .

H e r c u l e  m i f e r u m ,  i n g r a t u m  e f f e  h o m i n i  i d  q u o d  
f a c i a s  b e n e . )  Eß Plauti ex Epidico, actus i .  ficen% ir .
verßt X III. _ N

H e u  q u à m  a c e r b u m  e f t  p r o b e n e f a & i s c u m  m a li 
m e f f e m  m e t i s ! )  Eß ex eodem Epidico,  ailu v. fiend i i . 

•verfit L 1 1 .
H eu q u a n t u m  m a l i  f u i s p a r e n t e s o p t a n t l i b e r i s , )  

Seneca Epifiolàlx : Q u e r o r , l i t i g o , i r a f e o r .  E t i a m -  
n u m  o p t a s  q u o d  t i b i  o p t a v i t  n u t r i x  t u a , p a e d a g o g u s ,  
aut m a t e r ,  n o n d u m  i n t e l l i g i s  q u a n t u m  m a l i o p t a -  
v e r u n t .  o  q u à m  i n i m i c a  f u n t  n o b i s  v o t a  n o f t r o r u m !  
e o  q u i d e m  i n i m i c i o r a  q u ò  c e f f e r e  f e l i c i u s .  I a m n o n  
a d m i r o r  ,  f i  o m n Í 3 n o s  à  p r i m a  p u e r i t i a  m a l a  fe-
q u u n t u r  :  i n t e r  e x f e c r a t i o n e s p a r e n t u m  c r e v i m u s .

H o r a  q u a e v i s  f e r t  f u p e r b a s  e x a l t o  i n  p l a n u m d o -  
m o s . )  Facium ex Seneat verfu qui exflat Agamemnone 
numerolx x x iv .
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H o f p i t e m  n o f t r u m  p u t a m u s  f i e p e ,  q u i  h o í l i s  e f t  

m e r u s . ]  fonfilius ex "Bacchidum verfit x i x .  acluii. 
[cena x  i .

H o f t i b u s  f u n t  f a n d i o r e s ,  c u m  a r m i s  q u i  v e n i u n t  
i n  f i d e m . )  Vtitur iis vocibus Seneca lib. de T ran quilis 
piim i, cap. 1 1 1 .  ceterkm verfusßbi non confiat,.

I

J ^ D e m  a n i m u s  e f t  i n  p a u p e r t a t e ,  q u i  o i i m  i n  éKvì-  
t i i s  f u i t . J  E f l :  à  S t i c h o  P l a u t i ,  afta i.ficená 1 1 . verj2
LXXVIII.

I l l e t ì u m  m a g i s  m e r e t r i c i s  f a p i e n s ,  q u a m  l e & u m  
t i m e t . )  Et hoc efl è Tlauti IBacchidtbus,  all. i.fcen& i .  
ver fu  XXII.

l l l i c ò  v i x i t  a m a t o r ,  u b i  i i l e l e n o n i  p k c e t . )  Lega  
in PfcttdoloComici, aüu i.feená  i n .  verfit lxxv.

I l l u m  e g o  p e r i i f f e  d u c o ,  c u i  q u i d e m  p e r i i t  p u d o r . ]  
Iftud quoque ejufdem ZJmbn,  attu Hl.fiena  i n .  ver fu. 
ixxxi. Bacchidun.z_,.

I m m e m o r e m  m e m o r e m  f a c i t ,  q u i  q u o d  m e m o r  
m e m i n i t  m o n e t . )  E T'feudolo añus iv. [cenai, verfit 
XXX".

I m p e r i i  v i r e s  f u n t  i n  c o n f e n f u  o b e d i e n t i u m . ^  
Legitur apud Livium libro tertio.

I m p i g e r  f i b i  i n v e n i t ,  u t  p o f t  f i  v e l i t ,  p i g e r  f i e t j  
Reflat in Ψ  lauti Rudente, a£lu i  v .  [cena, 1 1- verfit
XIX.

I m p i i  f ù n t  q u i  i è  f i e r i  i c e l e r e  q u a e r u n t  n o b i l e s . ]
2̂ atum ex Ψ lauti verju x .  aHu i  v . fieni, 1 1 .  Ru~ * 
dentis.

I m p r o b o s  b o n i  p o t i f f i m u m  a n t e c e d u n t  f p z
f  i i i j



b o n i )  Sjnefm Epiftola c u i :  OJx. » k m *  j S f M w  
vKtortKlím, ώ  ο « *λ « ίί λο 'γ& ,οί Χ ξ^> ?  
t ¿  ίΑ7π<η : V e l  m a x i m e  f u p e r a n t ,  u t  i n
v e t e r i ,  p r o v e r b i o  e f t ,  p r o b e  i m p r o b o s  b o n a  l p e .

I m p r o b u s  b e n e f i c i u m  f u m e r e f c i t , f e d  n e f c i t r e d 
d e r e . ]  Diclum e Piatiti Persa, a£luV-fi·i · verflx.

I n  b o n o  h o f p i t e  a t q u e  a m i c o  q u a s f t u s  e f t  q u o d  
f u m i t u r . ]  Etiam Ejufdem Comici ex Militis att. n r .
f e . i .  verfi  l x x i x .  _ .

I n  d i l c o r d i ä  c i v i l i  t u t a  f e f t ¡  n a t i o  e f t . )  Tacitai li
bro ι. Hißor.cap.i-xn.p: Inftare m i l e s ,  a r m a  p o f c e -  
r e ,  d u m  G a l l i s  t r e p i d e n t ,  d u m  H i f p a n i s  c o n t e n t u r .  
n o n  o b f t a r e  h i e m e m ,  n e q n e  i g n a v a ;  p a c i  m o r a s .  
I n v a d e n d a m  I t a l i a m ,  o c c u p a n d a m  u r b e m  :  n i h i l  in  
c i v i l i b u s  d i i c o r d i i s  f e f t i n a t i o n e  t a t i u s  ;  u b i  f a f t o  
m a g i s  q u à m  c o n  f u l t o  o p u s  e f t e t .  _ _ .

I n  f o r o  v i x  d e c i m u s  q u i s q u e  e f t ,  q u i  i p f u s f e i e n o ·  
v e r i t . )  Häufln m e T  lauti Pfeudolo,  aHuvf. fienili·
•verfii XVII. .

I n  m a g i f t r a t u  o m n i a  a u d e t ,  c u i  c o l l e g a  e f t o b l e -  
q u e n s . )  Suetonim in vttalulij cap. x i x  :  E  d u o b u s  
c o n f u l a t u s  p e t i t o r i b u s  L .  L u c c i o , M a r c o q u e B i b u -
l o ,  L u c e j u m  f i b i  a d j u n x i t ;  p a ä a s  u t  i s ,  q u o t i l a ®  
i n f e r i o r  g r a t i a  e f t e t ,  p e c u n i á q u e  p o l l e r e t ,  n u m m o s  
d e f i l o  c o m m u n i  n o m i n e  p e r  c e n t u r i a s  p r o n u n c i a 
r c i . q u a  c o g n i t a  r e ,  o p t i m a t e s  quos m e t u s  c e p e r a t ,  
n i h i l  n o n  a u l u r u m  i n  f u m m o  m a g i f t r a t u  c o n c o r d i  
&  c o n i e n t i e n t e  c o l l e g a  ;  a u i t o r e s  B i b u l o  f u e r u n t  
t a n t u n d e m  p o l l i c e n d i  & c .

I n  m a l a  u x o r e  a t q u e  i n i m i c o ,  f i  q u i d  f u m a s ,  f u n i ·  
p t u s  e f t . J  Petitum è Plauti M ilite, aiius lil-ftffl* 1  
verfii L x x v m .

I n r a a ·

J a n i  G r u t e r i  r



Ν  ο τ  AE. 4 5 7
I n  m a l i s  f p e é h t r e c a u f í a m  , n o n  f o r t u n a m  c o n v e 

n i t . )  tributius SíIm apud Senecam libro ix. Contro- 
verjìàprima : N o n  m e  m o v e t  p e r i c u l u m  m e u m :  
T e m p e r  n o s  i n  m a l i s  n o f t r i s ,  n o n  f o r t u n a m , f e d  c a u f -  

f a m  f p e ó è a v i m u s .
I n  m a n u  e f t  t i b i  q u o d  c r e d a s  ;  q u o d  d i c a m  i n  m a -  

n u  m i h i  e f t . ]  Eft Ύ lauti e Mercatore atta m .  fc. i v .  
verfit x m l .

I n  f u m m o  t i m o r e  p e j u s  c r e d i t u r  q u o d  p m e r i t . J  
Tacitus libro x v .  cap. xxxv i.f:  S e n a t u s  &  p r i m o r e s  
i n  i n c e r t o  e r a n t ,  p r o c u l  a n  c o r a m  a t r o c i o r h a b e r e 
t u r  N e r o :  d e  h u i c ,  q u a :  n a t u r a  m a g n i s  t i m o r i b u s ,  
d e t e r i u s  c r e d e b a t u r ,  q u o d  e v e n e r a t .

I n  t u t o  e f t  e x i r e  c u j a s  h a u d  u l t r a  q u e u n t  m a l a . ]  
Facium ex Seneca OEdipode, verfit c x c v i i i .

I n f a m i a  e t i a m  t u m  v i v i t ,  c i i m  c r e d a s  e f f e  m o r t u -  
a m f )  E Persa P laut ifimp tum, verßt nimirum xxy i l l .  

a cius i i t .  fien# i .
I n g e n i o  b o n o  m e  o r n a t a m  q u à m  a u r o  m u l t o  m a -  

v o l o .  )  Eft itejn 'e 'Plauti Fanulo,  aSiu i .  fcena  1 1 .  
verfu L x x x ix .

I n j u f t i i f i m a  e f t  f i m u l t a s  q u s  h o m i n e m  e f f e  h o 
m i n e m  n o n  f i n i t . )  Verba Quintiliani e Declama
tione c  x .

I n n o c e n s  o p t a t , m o d e r a t u s  f p e ñ a t ,  c o g i t a t  p i u s . ]  
Mortem fetlicetpatris. SpeSht autem ponitur pro e x -  
f p e t ì a t ;  quemadmodum &  P. Syrus : A b  a l i o i p e c t e s ,  
a l t e r i  q u o d  f e c e r i s .

I n q u i r e r e  i n  a n t i q u i t a t i s  a u & o r i t a t e m  e f t  í c e 
la s .  J  Lactantius libro 1 1 ,  cap. v i i :  T a n t a q u e  e f t  a u -  
f t o r i t a s  v e t u f t a t i s  ,  u t  i n q u i r e r e  i n  e a m  f c e l u s  e f f e  
d u c a t u r ,

f  v .
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I n f a n u m  e f t  malum d e v o r t i  i n  h o f p i t i u m  a d  C u 
p i d i n e m . )  Inventas in Plauti Trinummo, alìu  i l l ,  
fien# i  x.  ver f a  x l v i i .

i n t e r t r i m e n t i  n i h i l  e f t  i n  a u r o  ,  q u à m  p r e t i u m  
m a n u . )  L . Valerius pro abroganda lege Oppia, Α
ρκά Livium libro X X X I  v .  eap. v i i  :  S e d  i n  p u r p u r a  q u a  
t e r i t u r ,  a b f u m i t u r ,  i n j u í i a t n  q u i d e m f e d  a l i q u a m  
t a m e n  c a u f f a m  t e n a c i t a t i s  v i d e o . '  i n  a u r o  v e r o ,  in  
q u o  p r a e t e r  m a n u p r e t i u m  n i h i l  i n t e r t r i m e n t i  f i t ,  
q u a ;  m a l i g n i t a s  e f t ?  p r a e h d i u m  i n  e o  p o t i u s  e f t j & a d  
p u b l i c o s  &  a d  p r i v a t o s  u i i i s  & c .

I n t e f f i n a  n u l l a  c r e p a n t  f a t u r o ;  e f u r i e n t i  p e r c r e 
p a n t . ]  Filium ex verbis Plauti, qu& in Aien&chmii, 
φ  v.fi.v. verfixxvn.

I n v e n d i b i l i  m e r c i  o p o r t e t  u l t r ò  e m p t o r e m  a d d u 
c e t e . ]  Plautinum ex Poenulo, aüus i .  fient, 1 1 ,  verfit 
c x x i x .

I p f a  n o m i n u m  m a g e  q u à m  r e r u m  o f f i c i t  a t r o c i 
t a s . )  De Valerio Oiocletiano Imp. tsiurelvM Vilior: 
V e r u m  h $ c  i n  V a l e r i o  o b d u & a  c e t e r i s  b o n i s  :  e o q u e  
i p f o  q u o d  D o m i n u m  d i c i  p a i f u s ;  P a r e H t e m  e g i t  : ià -  
t i s q u e  c o n f t a t  p r u d e n t e m  v i r u m  e d o c e r e  v o l u i f f e ,  
a t r o c i t a t e m  r e r u m  m a g i s  q u à m  r e r u m  o f f i c e r e .

I s  d e m u m  m a l e d i c i t , v e r u m  a b  a l i o  a u d i r e q u i n e -  
q u i t . )  Cicero in Oratione illa ad Salluftwm: C a r e r e  
d e b e t  o m n i  v i r i o ,  q u i  i n  a l t e r u m  d i c e r e  p a r a t u s  eft. 
i s  d e m u m  m a l e d i c i t ,  q u i n o n  p o t e f t  v e r u m  a b  a lt e r o  
a u d i r e .

I s  p o t e r i t  c a v e r e  r e f t è ,  j u r a  q u i  &  l e g e s  t e n e t . )  
Verfus Epidici· cPlaunm  c v n .  alius l i .feenx, I I .

I t a l u s  a r i n i s ,  d i i c i p U n i s  v i n c i  G r a e c u s  n o n  p o 
t e f t . ]



t e i l  J  Habetur apud mclorem libri ad Her.emwrn,  i v .  
capite X X X  n ,p .

i t i d e m  u t  t e m p u s  a n n i ,  a ’ t a t e m  a l i a m  ' a l i u d  f a r  
¿ t u r n  c o n v e n i t . )  Senten tia P lau ti è  M er ca to r e  a th a  
v . f i e m i v .  v e r  f u  x x i v .

I n d i c e s  a l i i s  m a l i g n i  R e g e s  u i n t ,  a ? q u i  f i b i . ]  
F o r m a t u m eß  ex A ga m em n on is  S eneca v e r fi t  
C C L X V I 1 I .

I u d i t i i  f p e c i e  f u a m  e x p l e n t  p r i n c i p e s  l i b i d i n e m . )  
A g n p p a  in O ratione a d A u g u f t u m , in  T )ione Gaffio 
libro l - i i :  Tè-ς yS βίάζίο% ^ ¿¡ιμ ίΆ μίνχς ìiJ[ìkg 
κά,ζανταί ¿'mcmm^ayav τηςτΰπ, α?λ’ ofovf) π άντις  
αυτχς %V¡*a  ΚίΜ (τκ ια γ ζβ ίφ ια ν  τη λ ιτέ ια ς  άιιχυυύη 
v sS  της άλ>;θ·«ί<ί 'ís fs  TtíQl· ννιιόταζ, ον ¿ μ ά τ ι cvvófAif 
ίικ,α,φϊζ/χ tÍw  í cu jtu v  c f f a j v y f c w  '¿τητημττλά.να.ί: 
Ν < % ο  c r e d i t  e o s  q u i  v i m  i n f e r r e  p o í f u n t ,  f i  j u d i 
c u m  m u n e r e  f u n g a n t u r ,  e x  j u f t i t i á  a g e r e  :  v e r u m  
h a e c  a m n i u m ,  e f t  o p i n i o ,  f p e c i e r a  e o s . a c  q u a f i  u m 
b r a t u m  q u o d d a m  e x e m p l a r  R e i p u b l i c s e  ,  p r o p t q r  
v c r e c u n d i a m ,  v e r i t a t i  a d i o n u m  f a a r u m  p r o t e n 
d e r e ,  a c  f u b  j u d i c i i  n o m i n e ,  c u p i d i t a t e m  f u a m  e x 
p í e t e .  A m m ianm  hb rox x w . cap. xx ix .fi P a c i s  o b 
t e n t u  v i t i u m  d e t e f t a n d u m  a g i t a b a t u r  ;  i n f a u f t a m  
v i f t o r i a m  e x e e r a n t i b u s u n i v e r i i s ,  i n t e r n e c i v o  q u o 
v i s  b e l l o  g r a v i o r e m ,  n a m  i n t e r  a r m a  &  l i t u o s  c o n 
d i t i o n i s  a e q u a t i o  l e v i o r a  f a c i t  p e r i c u l a  ;  &  M a r t i x  
v i r t u t i s  p o t e f t a s  a u t  i d  q u o d  a u f u m  o c c u p a t ». a u t  
i n o p i n a t a  m o r s  f i  a c c i d e r i t  }  n u l l u m  i g n o m i n i a ?  
c o n t i n e t  f e n f u m  ,  f i n e m q u e  f e c u m  v i v e n d i  f i m u l  
&  d o l e n d i  p e r d u c i t .  V b i  v e r o  c o n f i l i i s  i m p i i s j u r a
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* q u i d e m  p r a r t e n d u n t u r ,  &  l e g e s ;  &  C a t o n i a n a  v e l 
C a i f i a n s e  f e n t e n t i a s  f u c o  p e r l i t i  r e f i d e n t  j u d i c e s  ;  a g i 
t u r  a u t e m  q u o d  a g i t u r  a d  v o l u n t a t e m  p r a t u m i d s  
p o t e f t a t i s ,  e x q u e  e j u s  l i b i d i n e  v i t a s  i n c i d e n t i u m  
n e c i s q u e  m o m e n t a  p e n f a n t u r ;  i b i  c a p i t a l i s  v e r t i t u r  

' p e r n i c i e s  &  a b r u p t a .  Similis querela iteratur ab eo
dem autlore libro xxxi. cap. xLi.m.

I u d i c u m  o r d o  p e r p e t u u s  n i m i a :  u t i q u e  e f l ;  i m p o 
t e n t i a ? . )  Livius libro xxxni. cap. xxxii.p:  I u d i c u m  
o r d o  C a r t h a g i n e  e á  t e m p e r a t e  d o m i n a b a t u r ,  eò 
m a x i m e ,  q u o d  i i d e m  p e r p e t u i  I u d i c e s  e r a n t  & c .

I u p i t e r  r e m  j u d i c a t a m  i n  t e r r i s ,  i t e r u m  j u d i c a t , ]  
Exflat tnPrologo Trudentis CP lau tini, verfii x v m .

i u s j u r a n d u m  r e i  f e r v a n d a ; ,  n o n  p e r d u n d s  c o n 
d i t u m  e f l : . ]  Periculofii ambiguitati* carmen, pronun
tiatur à Lenone Plauti m Rudente·, att. v .fi.  i n .  verfii
X V I I I .

l u r a  n a t u r a »  i m p u g n a r e ,  f p e c i e s  p a t r i c i d i i  e f l .) 
ZJerba Joannis Sarùberienfis libro i . tolleratici ají. 
1 1 ,  m.

L

L s t u s  e f l  a n g u f t è ,  l a m i s  q u i  t a n t u m  e f t  p r s f e n -  
t i b u s . ]  Seneca Spifiola x  c  i x  :  M i h i  c r e d e ,  m a g n a  
p a r s  e x  i l l i s  q u o s  a m a v i m u s ,  l i c e t  i p f o s  c a f u s a b i t u -  
l e r i t ,  a p u d  n o s  m a n e t ,  n o f t r u m  e f t  q u o d  p r a e t e r i it  
t e m p u s  :  n c c  q u i d q u á  e f t  l o c o  t u t i o r e ,  q u à m  q u o d  
f u i t . I n g r a t i  a d v e r f u s  p e r c e p t a  f p e f u t u r i  f u m u s i q u a f i  
n o n  q u o d  f u t u r u m  e f t ,  f i  m o d o  f u c c e i f e r i t  n o b i s ,  
c i t ò  i n  p r e t e r i t a  t r a n f i t u r u m  f i t .  A n g u f t è  f r u i ä u s  
r ¿ r u m  d e t e r m i n a t ,  q u i  t a n t u m  p r a s i e n t i b u s  la e t u s  eft.

& fu-
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&  f u t u r a  &  p r e t e r i t a  d e l e & a n t ;  h a e c  e x p e ö a t i o n e ,  
i l l a  m e m o r i a ,  & c .

L a r g i t i o n i b u s  f a v o r e m  p r o f u f i s  p o p u l i  o c c u p e s . )  
Falerna Maximus libro 1 1  r .  cap. 1 1  :  C ù m  T i b e r i u s  
G r a c c h u s  i n  t r i b u n a t u  p r o f u f i s  l a r g i t i o n i b u s  f a 
v o r e  p o p u l i  o c c u p a t o ,  R e m p u b l i c a m  o b f e f l a m  t e 
n e r e t  & c .

L a u s  e f l :  procreare n ato s, generi m onum entum , 
& f i b i . )  Formatum è Plauti M ilite, aEl. I x I. fienà  1.
verfii c  i x .

L e p i d i  m o r e s  t u r p e m  o r n a t u m  f a c i l e  f a d t i s  c o m 
p r o b a n t . )  TJe rfits ex ejufidem Comici P cenalo, ac Im  I. 
fi. 1 1 ,  verfi x c v .

L e g e  n o n  l i c e t  f r u i  s q u a  p a u p e r i  c u m  d i v i t e .)  
Adhuc carmen ejufdem Umbri , 'e Cifiellana, acht 1 1 «  
fiena i .  ver fit  L v i .

S b e r è a d m o n e r e , n o n  e f i : e m e n d a r e ;  o f f e n d e r e  
e i l . )  Moribus quidem fitculi corrupti. Seneca libro m .  
de Ira cap.xxxvr. N o l i p o f t e a c o n g r e d i c u m  i m p e 
r i t i s  n o l u n t d i f e e r e ,  q u i  n u n q u a m  d i d i c e r u n t .  I l 
l u m  l i b e r i u s  a d m o n u i f t i  q u à m  d e b e b a s  ;  i t a q u e  n o n  
e m e n d a r t i ,  f e d  o f f e n d i f t i .  d e  c e t e r o ,  v i d e n o n  t a n 
t u m ,  a n  v e r u m  f i t  q u o d  d i c i s ,  f e d  a n  i l l e  c u i  d i c i t u r  
f it  v e r i  p a t i e n s .

L i b e r i  q u o q ;  p r o  p a t e r n i s  i c e l e r i b u s  p o e n a s  lu
u n t  . )  'Teatum ex Medea verfii d c c c c x x i y .Sente* 
uifcnpt£.

L i b e r o s  h o m i n e s  p e r  u r b e m  m o d i c o  p a r  i r e  e f l  
g r a d u  ■ ]  Opinione tefiium Tosnuli Plautini,  attu 1 1 1 .  
fiena i.verjuxix.

L u & a t o r  v i n u m  d o l o f u s  e f t  ;  p r i m i i m  c a p t a t  p e -
d e s . ^
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d e s .  )  Lepidus verfus 'e Ύ lauti P fendalo,  numero v  i¡ 
a filus v. fien/e i*

L u x u r i o s e c o n f u m i i n t u r ,  q u a :  o b v e n e r e  p e r  f r e -  
l u s . )  Fideatnr Cicero Oratione pro Amerino , capita 

fecundi fine.
L y m p h a  p a u l l a  m a r i n a  f i i m m a s  n o n  f o p i t ,  fed 

e x c i t a t . j  ‘Dio Caffiw non longe à fine Itbn l i  .· H  fi 
d!\uy¡ a  3 » λ ι » τ ? ί Λ  > <¿v κ α Τ  ¿Αιγιν ñ i ’ĵ íynm φ Λ ; ^  > ΐβ/ν· 
ξΰ>ί ¿νúw ¿/¿·λ<χ,Ι& : A q u a  m a r i n a  f l a m m a e  n o n  m u l»  
t a  i n f u f a ,  m a g n o p e r e  e a m  c x f u f e i t a t .

M

J N ^ Ì .  A g n a  q u i  p e t i t ;  a u t  d o l e b i t * a ü t  t r i f t a b i t a i -  
t e r u m .J Sjnefius Epiftola lx iv :  M>; cà-nt μ.ίγ?.Κα, i'w 
j¿y¡ h'jch ^τΛΠξον, η τυγ^χνων λυπ*ίί , y¡ μ v¡ Tvywjvm 
Aviry: M a g n a n e p e t a s ,  n e d u o r u m  a l t e r u m , a u r a · ·  
p e t r a n s  m o l e f t u s  f i s ,  a u t n o n  i m p e t r a n s  d o l o r e a f -  
f i c i a r i s .

M a g n i  a n i m i  e f l  -, n o n  d a r e  &  p e r d e r e ,  v e r ù m  p e r 
d e r e  & d a r e . )  Seneca libro vii. de Beneficiti capitepo- 
ftrmno: Q u o d i n  h o c  p e r d i d i ,  a b  a l i i s  r e c i p i a m ,  fed 

h u i c  i p i l  b e n e f i c i u m  d a b o  i t e r u m  , &  t a n q u a m  b o 
n u s  a g r i c o l a  c u r a  c u l t u q u e f t e r i l i t a t e m  f o l i  v i n c a m .  
P e r i i t  m i h i  b e n e f i c i u m :  i f t e  o m n i b u s ,  n o n  e f t  m a g n i  
a n i m i  d a r e  &  p e r d e r e :  h o c  e f t  m a g n i  a n i m i  5 p e r d e 
r e  &  d a r e .

M a j o r  f o e d e r i s  v e t u f t i  q u à m  n o v i  r f e v e r e n t i a . )  
Tdcitin libro x  v .  Annalium cap. i  :  V  o l o g e i e s  f p r e -  
t u m  A r f a c i d a r u m  f a f t i g i u m  i r e  u l t u m  v o l e n s , m a g n i 
t u d i n e  r u r f u m  R o m a n a , &  C o n t i n u i  f o e d e r i s  r e v e 
r e n t i a  d i v e r i a s a d  c u r a s  t r a h e b a t u r .

Major
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M a j o r  u f a s  e f t  t e l l u r e  q u à m  m a r i  e f t ,  a u d a c i a . )  

Sententia. Tolybij,  qui videatur libro i .  Htftor. capite 
X X X V I I .  f .

M a j o r  a u t  m i n o r  r e s  q u a :  f i t ,  c a u í s á , t e m p o r e ,  &  
l o c o . )  Seneca Epiftola l x x x i :  M a j u s  a u t  m i n u s  f i t ,  
t e m p o r e ,  l o c o , c a u f t a .  S a p e  e n i m  h o c  n o n  p o t u e r e  
d i v i t i a e i n  d o m u m  i n f u l i c ,  q u o d  o p p o r t u n e  d a t i  m i l 
l e  d e n a r i i  & c .

M a l e f a t ì o r e m  a m i t t i  f a t i u s ,  q u à m  r e l i n q u i  b e n e 
f i c u m . )  Vtrfiii Plauti 'e Baccbidibt-a, actu i n .[cena α .  
verßt X i .

M a l l e u s  i à p i e n t i o r e m  f c i l i c e t  e í f e  m a n u b r i o  . )  
Efl mam Tlautmum proverbium , invenmndum £- 
f/idici affu m .fiena m . verßt l x x v í i í .

M a n e  q u o d  o c c i p i s  n e g o t i u m ,  i d  t o t u m  p r o c e d i t  
d i e m . J  Hocquofy Comici efl ejufdem ex T er fi ,  attui, 
fi. verßt X X X I V .

M a r s  m i n u s  l a u d i  e f t  a p e r t u s ,  q u à m  M a r s  d a n -  
c u l a r i u s ’J  Eji ßntcntia <D . Clorjßßomi Oratione d& 
S.ieerdotid.

M a r s  m i n u s  n o c e n s  a p e r t u s  e f t  q u à m  c l a n c u l a 
r i u s . )  Vnde Nicias in Theramenem apud Xenophontem 
ttrolVKou T¡ Ήΐσ-χ'τω [/%ù ^»νόηξον o t ^ o c r / a c .  πνλψχ, 
e ra  χαλίπωτΐξον Το &φχν'ίί ζφχνίξϊ :  A t 
q u i  t a n t o  g r a v i u s  m a l u m  e f t  p r o d i t i o ,  q u à m  b e l l u m ;  
q u a n t o  d i f f i c i l i u s  o c c u l t a  c a v e r i  p o i f u n t  q u à m  a p e r 
ta. Et hinc Cicero Oratione ι ι .  rn Catilinam : S i n e ^ J u -
b io  p e r d i d i m u s  h o m i n e m ,  m a g n i f i c e  v i v i m u s ;  c ù r n  
i l l u m  e x  o c c u l t i s  i n f i d i i s  i n  a p e r t u m  l a t r o c i n i u m  
c o n j e c i m u s .

M a r t i i  m a r e  f i n e  a p e r i t u r ,  i n i t i o  O & o b r i s  c l a u 
d i t u r . )  Frequens hujus cognitionis ufus lurwonfultü

ve
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velei-spotius negotiationibus qH& opem eorum expetunt;

&  militibus huc rwvijfe expedire, hauriamus licet 
ex Vegetio, qm libri i  v .  de re militari, toto capite x x x i x .  
maris hanc apertionem perfequitur, ac demum conclu
dit:  m a j o r  a d h i b e n d a  e f t  c a u t e l a  q u a n d o  e x e r c i t u s  
n a v i g a t  c u m  l i b u r n i s ,  q u à m  c ù m  p r i v a t o r u m  m e r 
c iu m  f e f t i n a t  a u d a c i a .  Quodtpfitmdumnon obferm 
Romanus,  integrai Jipe prodidit clajfes, uti queritur Po 
ly bins lib. i .  Hiß oriarum capite x  x  x  V 1 1 ,  qui- confuk-
tur. _ v / r  i  ■ »

M a v e l i m  f e r v i r e  t i b i ,  l i b e r t u s  q u a m e i i e  a i t e r i . ;
Vfurpatum à Ύ lauta in M ilite, fcen& vi 11 attusiv, 
verßi x L v.

M a x i m s  ü l e c e b r s  N o x ,  M u l i e r ,  M e r u m  a d o le -  
f c e n t u l o . )  Prudens ißudditium extat in Plauti Bacchi- 
dibus, attui i. fiera  prim i verfu l v i .  v

M a x i m a m  p a r t e m  f u i  v e n e n i  n e q u i t i a  e b if t ' i t . J  
Ditium eß Attali Philofophi, meminit que Seneca Efi-
jiola  L x x x i .

M a x i m e  b e n e f i c i a  h s r e n t ,  q u a ?  m i l e r i a s  l u b l e -  
v a n t . J  Onde ceu rem maxime confijfam, «ijfeverat Ifi- 
crates Oratione ad Philippum: o-n πκνης »vfyuim η 
τών TtKeisluj μ ν ^ ίχ α ™  , ων m b) &7s σ υ μ φ ο ρ ά  
πά9·ω<πν: o m n e s  e o r u m  b e n e f i c i o r u m  ,  q u a :  i n  ca 
l a m i t a t i b u s  a c c e p e r i n t ,  m a x i m e  f o l e r e  m e m i n i f i e .

M a x i m è  p i g r i  a m a n t  f e c u r u m  p e r  o p u l e n t i a s  Ci

t i u m - J  Verfus,  hac ipfi pofitura verborum ,  invenmn- 
dus libro i  v .  ¡¡ylrnobu adverfus Gentes : Q u i s  a d  e x 
t r e m u m  D e a m  P e c u n i a m  e f t e  c r e d a t ,  q u a t i i  v e lu t  
m a x i m u m  n u m e n ,  v e f t r s  i n d i c a n t  l i t e r s ,  d o n a r e  
a n n u l o s  a u r e o s  ,  l o c a  i n  l u d i s  a t q u e  i n  f p e ä a c u l i s  
p r i o r a ,  h o n o r u m  f u g g e i l u s  f u m m o s ,  a m p l i t u d i n e m
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m a g i f t r a U i s  , & q u o d  m a x i m e  p i g r i  a m a n t ,  f e c u r u m
per o p u le n tia s  o tiu m .

M a x i m e  r c o r a s q u u m  f e r r i  b o n a  b o n i s ,  m a l i s  m a 
l a . )  Efl e Plautina Prologo Pfieudolo infiripta, verfim.

M a x i m è i a p i t i e c u n d i s q u i  r e b u s i l a t u i t m o d u m . )  
Tacitus libro x v .  asimwl. cap. y.p: C o r b u l o  t a m e n ,  

q u a m v i s  f e c u n d i s  r e b u s  i u i s  m o d e r a n c k i m  f o r u m s  
r a t u s >  m i l i t a d  V o l o g e f e m  q u i e x p o f t u l a r e n t & c .  f d  
dum nonfiicit AI arcus Attilius Regnitis &  f i  ,&  exer
citum Romanum perdidit, ut bent monuit Polybius> 
libro i .  cap.xx.xv. p .

M a x i m e  t u n c  g r a t i a ?  a g e n d a :  f u n t  D e o  c u m  a f f l i 
g i  m  u  r . ]  Lackinum libro v .  cap.x x u i :  1 m ò  v e r o  c u r a t  
v e x a m u r  a c  p r e m i m u r ,  t u m  m a x i m e  g r a t i a s  - ; = r e  
d e b e m u s  i n d u  . ' g e n t i / F i m o  p a t r i ,  q u ò d  c o r r u p t e d  n  
n o s c a m  n o n  p a t i t u r  l o n g i u s  p ;  o c o l e r e ,  f e d  p l à g i s a c  
V e p r i b u s  e m e n d a t .

Maximo D ;:ri n c credasm a x i m à i r  p r o v i n c i a m . )  
Spetkit monitum tfiisd Riges, namvelmaxintaprovin
cia aualcmcumquc ducem ¡'allexerit ad res novandas', 
nedum aucem maximum. Inde efi quod legimus apud 
Tacitum libro 11 . Armai, cap. l i x.f:  A u g u i i u s  i n c - e r  
a l i a  d o m i  n a t i o n i s  a r c a n a ,  v e t i t i s ,  n i f i  p e r m i i f u ,  i n 
g r e d i  Senatoribus a u t  £ q u i t i b u s  R o m a n i s  i l i u i l r i -  
b u s ,  f e p o i u i t  ^ E g y p t u m ;  n e  f a m e  u r g e r e t  I t a l i a m »  
q u i s q u i s  e a m  p r o v i n c i a m ,  o ' ; i l r a q u e  t e r r a *  a c m a -  
r i s ,  q u a m v i s  l e v i  p r a e f i d i o ,  a d  v t . i u m  i n g e n t e s  e x e r 
c i t o s  i n f e d i i f e t .

M a x i m u m  b o n u m  p e c c a r e  ;  b o n u m  . ^ e r u m  p i e -  
& i  c i t ò .) Sjnefius epífiold : Ε̂ ιλΛςΈΟ ry¡
(wm<t urei τάς κ ά τα  mivás· ¡¿zyírx on(§h

S  l·



kycc&x £ fifi ¿ μ ό ρ α ν , e f[w ^ v  à y t fy  τΰ 4 Í K « *  
w 0 ¿ * « f .  ο ί ΐ ί  % § ó t O y  o t a £ í /  ¿ 4 íy - ^  ά κ 5 λ « ^ !  
'u ítfíj t¿7ív 4 «  ν ομ ίζω  τ tv ciTjyJi-oiTov è  pftí^íof, 
μητί avS-pUT©* , £ W / : P l a c a n d a e  f u n t  p r a l e n t i  
f u p o l i c i o  q u i s  f u n t  a p u d  I n f e r o s  F u n s .  N a m  c u m  
m a x i m u m  f i t  b o n u m  n o n  p e c c a r e  , b o n u m  l e c u n -  
d u m  e f t , a f f i c i  f u p p l i c i o .  q u i a u t e m  p e r d i u  . c e , a s ·  
.'tus i m p a n i m i  m a n e t ,  e u m  o p o r t e t  e x i í t s  m a r e  iu t e -  
l i c i i ì i m u m ,  d e  q u o  n e q u e  D e u s  n e q u e  h o m o  fo lli-

citus eft. .. . n V r L· · · 1
Maximum vitiuui muheri eft, cum ubi nimis pla

cet.) V tttttrPkutM  in  Poenulo, a f i tu  v .  f i ·  iv. verfi

X X M e b o n a m  e f f e ,  q u à m  b e a t a m  n i m i o  d i c i  m a v o -
l o . ]  Ver fia  adhuc ex eodem T  anulo x  c  i . ajjg  i ;

J C £ ‘ M e r e t r i x  t a n t i f p e r  b l a n d i t u r  ,  d u m  i l l u d  q u o d  
r a p i a t  v i d e t .  J  ¿si ejufidem Comici ex -Mentém.
acia v. ficen* n i .  verfii t i .  .

M e r c e s  e j u s ,  q u i  poteft j u b e r e ,  v i s  p r e c a n a d t j  
Tacititi libro x i v .  eap.xv: N o t o s  q u o q u e  E q u it e s  
R o m a n o s  o p e r a s  a r e n s  p r o m i t t e r e  f u b e g i t ,  d o n is  
i n g e n t i b u s :  n i f i  q u o d  m e r c e s  a b  e o  q u i  j u b e r e  po* 
t e i l ,  v i m  n e c e f f i t a t i s  a d f e r t .

M e u m  q u o d  r e t e  a t q u e  h a m i  n a d i  f u n t ,  m e u m  
p o t i i f i m u m  e f t . j  Eft-è Rudente P it t i t i ¡a f t t tw f iM
in .  v er fii  x lv ii. _ ,

M i h i  e g o  v i d e o ,  m i h i  e g o f a p i o ,  m i h i e g o c r e d o  
• p l u r i m u m . )  V er f i n  lx . è  M ilit e¿ Ι ο η ο β ,α β . ιφ ™ '  

M i l i t e m  q u a n d o q ;  f o l u s  c o n t i n e t  à f u g a  p u d o r . )
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tiv ìm  libro χ .  cap. x x x  v. m: O m n e s  a f f i r m a n t ,  i c  
q u i d e m  o m n i a  f a & u r o s ;  f e d  m i l i t u m  j a c e r c  a n i m o s . ·  
t o t a  n o S e i n t e r  v u l n e r a  &  g e m i t u s  m o r i e n t i u m  v i 
g i l i  t u m  e f t ;  f i  a n t e  l u c e m  a d  c a f l r a  v e n t u m  f o r e t ,  
t a n t u m  p a v o i i s  / u i i T e ,  u t  r e l i s u r i  f i g n a  f u e r i n t s  
n u n c  p u d o r e  à  f u g a  c o n t i n e r i  ;  a l i o q u i n  p r o  v i < 5 t i s  
e f l · .

^ M i l l e a t q u e  m i l l e  f u n t  v i a -  i n f o r t u n i i . ]  f a m b w  
eft, idtoque relegandus ad ordinem fim m.fape ipfis in
ter Tir odíateos nivent,  ̂φ  toties quidem ,  ut pudeat ite
rum monere,  nedum id ficiamfieqttentiia.

M i r u m  e f t  l o l i o  v i s i t a r e  t e ,  t a m  v i l i  t r i t i c o . )  C V -  
ΐϊΐ£/ΐ e Γ  lauti Addite,  aci. i z ,  Jcenaiix. ver fit x ,.

M o r i b u s  v i v e n d u m  a n t i q u i s ;  m o r e s  n i l  m o r o r  
novos.J Reperias τη T  lauti T irinumtno·,  att. 11fieme
i l .  •Ètrfit v i i ) .

M u l i e r  n e q u i q u a m  e x o r n a t a  e f t  b e n e ,  f i  m o r a t a -  
e f l  m a l e . ;  Ssì c Adojlellarui 'Pianti, aftu i. fiend  m .  
verfu c x x x i  i , .

M u l t a  f a i f a  f u n t ,  q u a i  f u f p i c i o s e  q u i s  t a m e n  a r 
g u a t . )  I'.fl e Ciceronis orations pro Rojcio -rimermo,  ca
pte x x v r i / .  %

M u l t a  q u i s  d i u  v i v e n d o ,  q u a e  h a u d  v i d e r e  v u l t  v i 
d e t . ]  Et hoc quoque invernas m Tuitu libro de Sene- 
ilute. f

M u l t a  f u n t  p e r d e n d a  b e n e f i c i a  ,  u t  f e m e l  p o n a s
e · ]  Verfusproducitis a Seneca, libro i .  de 'Beneficiis, 

cap. i.
M u l t i  f e  f t o l i d e  f r u f t r a n t u r ,  c ù m  a l i o s  f r u f t r a r e  

fumant.] Conßiuitur PlautiBacchidibtu , aUtu i ix . 
¡cena v i. verfu χ χ i %,

g  ¡ i*
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M u ltò  m inus m a lu m  f i b i q U s r u n t  urb ani quàm 

r u l l i c i . )  Iftud etiam exßat in Plauti Mercatore, nein
XV.  feena I U .  verfitxvil·

M u n u s  a b j u r a t  c c e l e f t e  i n e r u d i t u s  n o b i l i s . ]  Le
auntur ha votes apud Ennodium.

M u n u s  o i t o  h o m i n u m  P a r a f i t u s  h e u e  i n  m e n s a  
f u n g i t u r .  )  E Plauti Menàchmis, attu i .  fiena.iv .

M u r a t  i n  m e l i u s  h o m i n e s ,  f a t i a s ,  p u d o r ,  n c c c f f i-  
t a s . 1 Tiberius oratione epiftolari ad Senatum : R e l i-  
q u i s l n t r a a n i m u m  m e d e n d u m  e f t ,  n o s  p u d o r ;  p a u 
p e r e s  l a e c e í l i t a s  ; d i  v i t e s  f a t i a s  i n  m e l i u s  m u t e t .  Ti 
citi libro ìli- tyí/mal. cap. n v .  firmoautem eft delm, 
qui immenfium proruperat ad cuntía quibus pumi 
prodigitur* ■

Ñ

J l S Í  A t ú r a l e  e f t  q u e m  t i t r . e s  o d i f t e , &  p e r d e r e  q u en t 
o d e r i s . ]  Mtnutimm Oäavio: N a t u r a l e  e f t ,  & o M e  
q u e m  u m e s  ,  &  q u e m  m e t u e r i s ,  i n F e f t a r e  f i  p o t o ·  

N a u f r a g o s  m i f e r a r e  -. f e m p e r  a n c e p s  n a v ig a t io  
e f t . )  Thocj'lides: N < w ; > ¡ y ¡ s í  ο'ίκτΐΐξον, ί » «  ^

, * · (U
N e  b o n i  q u i d e m  e f t  ,  a m i c i s  p e r  j o c u m  ìn ju i ie  

l o q u i . )  Carmen TUuti e Poenulo,  a f f . i i i - f ce,,dU
ver fu  L x x *  „  ¡

N e  q u i d e m  m i l e s  p r o f a n i  i m p e r i u m  t o l e r e t  i  rm - 
c i p i s . )  Tacitus libro x  i  v .  cap. 1 1  : S e n e c a m  c o n tra  
m u l i e b r e s  i l l e c e b r a s  f u b f i d i u m  à  f e m i n a  p e t iv i l lC i  
i m m i f f a m q u e  A ó t e a  l i b e r t a m ,  q u x  f i m u l l u o f j *



c u l o ,  &  i n f a m i a  N e r o n i s  a n x i a ,  d e f e r r e t ,  p e r v u l 
g a t u m  e f f e  i n c e í l u m  g l o r i a n t e  m a t r e  ;  n e c  t o l e r a 
t u r o s  m i l i t e s  p r o f a n i  P r i n c i p i s  i m p e r i u m .

N e  q u i d e m  q u i s  u n u m  a m i c u m  a m a t ,  q u i  p l u s  
u n o  h a u d  a m a t j  Seneca Epifloin x n :  S i  a l i o s  h a 
b e m u s  a m i c o s ,  m a l e  d e  h i s  &  m e r e m u r & a : i l i i n a -  
m t i s ;  q u i a  p a r u m  v a l e n t . i n  u n i u s  e l a t i  f o l a t i u m  : i i  
n o n  h a b e m u s ,  m a j o r e m  i p f i  n o b i s  i n j u r i a m  f e c i 
m u s ,  q u à m  à  f o r t u n a  a c c e p i m u s ,  i l l a  u n u m  a b f t i i -  
l i t  :  n o s  q u e m q u a m  n o n  f e c i m u s . D e i n d e , n e  u n u m  
q u i d e m  a m a v i t ,  q u i  p l u s  q u à m  u n u m  a m a r e n o «  
p o t u i t .

N e c  f i b i  n e g o t i u r a  p a r i t  D e n s ,  n e c  a l t e r i . )  De
Epicuri opinione Epicurus apud <ts4 ußniumEpiijrciw~ 
mate c  i  x  :  Q n o d  e i l  b e a t u m ,  n o d e  &  a e t e r n u m  c a 
r e n s » .  N e c f i b i  p a r i t  n e g o t i u m ,  n e c a l t e r i .

N e m o  c a u t i u s  m a l u s  e i l  q u à m  f u b  p i e t a t i s  i n 
f u l a . )  Sunt verba ex Ennodii derivata [criptis.

N e m o  f o r t u n a m  r e c u f a t  f e r r e  e u n d i  q u à m  f e 
r u n t .  J  Facium e Seneca Troade verßi c x v .

N e m o  laude d i g n u s  efl e r i t v c ,  quàrn c u i  c o r  i a -  
p i t . J  Polybius libro x .  EI iß or tarum cap. τ ι :  T a  / I ’  

ίπηητνν f¿ovov ’íhoy υ7πχ.οχα τ  ¿ύλογιςων φρί- 
rev ίχίντων άνήαων :  L a u d e  d i g n u m  e f f e  ,  p r o p r i 
u m  e i l  d u n t a x a t  p r u d e n t i u m  &  c o r d a t o r u m  v i 
r o r u m  .

N e m o  p a u p e r  h o n o r e  d i g n u s ,  n e m o  p a u p e r  e i l  
b o n u s . )  Citatur ex Alc&o apud Scholtafien Pindari, 
bjmto i i .  Ifiiomiorum: Χο·ήμ α τ  άνης, πίνιχςος cf[
¿ 5« S  πίλίτ 'ίί&λος} ¿$ί τιριι(^  :  P e c u n i a »  v i r  í u n t

8  “j·

N o t  j e .
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n u l l u s  v e r o  p a u p e r  b o n u s ,  a u t  h o n o r e  d i g n u s  h a 
b e t u r .

N e m o  f e r n e t  e m e n d a r e q u s r i t . o m n e s G s l i t e s . )  
Seneca Epißola e v i i :  H i c  e f t  m a g n u s  a n i m u s ,  q u i  
f e  D e o  t r a d i d i t ,  a t  c o n t r a  i l l e  p u f i l l u s a e  d e g e n e r  q u i  
o b l u d a t u r  , &  d e  o r d i n e  m u n d i  m a l e  e x i f t i m a t ;  &  
e m e n d a r e  m a v u l t  D e o s ,  q u à m  f e .

N e m o  f o i i s ,  n e m o  j u i t i t i a :  f r u f t r a t u r  n u m i n a . ]  
De figis mulieribus z/fpuleji¿í libro x  x :  Q j ^ j p p ^  c u m  
d e t e r r i m a e  v e r f i p e l l e s ,  i n  q u o d  v i s  a n i m a l  o r e  c o n -  
v e r i o ,  l a t e n t e r  o b r e p a n t  ;  u t  i p i o s  e t i a m  o c u l o s  S o lis  
&  f u f t i t i ®  f a c i l e  f r u f t r e n t u r .

N  e m o  u l l a m  q u e a t ,  i p f a  a u s e  f e  v e n d i t a t , t u t a r i e r . J  
Sententia fervi Plautini in Milite, a ti η i i .  ¡cena n t  
G & p  ® X L I*

N e r r . ' o u n q u a m  m a l e  i n t e r e m p t u s  e f t i n f a n u s i n -  
n o c e n s j  Fati am ex verbis his Amobit libro I. acker- 
fins Gentes : I n n u m e r a b i l e s  g l o r i a  &  v i r t u t e  &  c x jf t i -  

m a t i o n e  p o l l e n t e s ,  a c e r b i i l ì m a r u m  m o r t i u m  ex
p e r t i  f u n t  f o r m a s  5 u t  A q u i l l i u s ,  T r e b o n i u s ,  R e 
g u l u s .  n u r n q u i d  i d c i r c o  p o f t  v i t a m  j u d i c a t i  lu n t  
t u r p e s , q u i a  n o n  p u b l i c a  lege  f a t o r u m , f e d  mortis 
a f p e r r i m o  g e n e r e  l a c e r a t i ,  e x c r u c i a t i q u e  perierunt? 
N e m o  u n q u a m  i n n o c e n s  m ale  i n t e r e m p t u s , infa
m i s  e f t . ·  n e c  t u r p i t u d i n i s  a licu jus  commaculatur 
n o t a , q u i  n o n  f u o  m e r i t o  p cenas g r a v e s ,  f e d  c r u c i a ·  
t o r i s  p e r p e t i t u r  f a e v i t i t a t e .

N e m i n i  q u e r i  f a s  d e  f o r t u n a  f a l y o  C i c l a r e . ^ )  Ex
verfìi ifio lux accedit ingens T'acui verbis libro IU. Λϊί-
naliiitn cap. 1  v  ;  ubi agit deexfecjum Germanici: I l l ic
m i l e s  c u m  a r m i s ,  l i n e  i n f i g n i b u s  m a g i f t r a t u s ,  p o 

p u lu s
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p u l t i s  p e r  t r i b u s :  c o n c i d i í f e  R e m p u b l i c a t r i j r . i h . i l
i p c i  r e l i q u u m  c l a m i t a b a n t ; p r o m p t i u s  a p e r t i u s q u e j  
q u à m  u t  m e m i n i f l e  . i m p e r i t a n t i u m  c r e d e r e s .

N e m i n e m  d e e j e t  v e r e c u n d a r i ,  u b i  a p u d  m e n f a m  
a d c u b a t . )  TiEium ex verfiu l x X v i i .  Trmummo, affu^
ll.fr. en a I V .

N e f c i s t u q n à m m c t i c u l Q Ì à r e s f i t i r e a d  j u d i c e m . )  

Verba etiam Ύ lauti ex M'ofleUaria affu v.fieha  1 .  verfii 
L I I .

Nil boni u f p i a m  eft quod uti poius abfqucom ni 
l r . a l o . )  A dhuc Ψ  laut mus verfius ex Mercatore, affu 
1. ficen a i i .  verf  .v x  x  1  v .  Sed &  proxime duofequentia 
carmina, agnoficunt eundem (fornicum pro parente : ex- 
flat que prior affuiu.fcenan.verfit  lxxxvi. Trinum
mi : alter vere eadem Comoedia > eodem affu &  fiena, 
fed ver fu tertio,

N i l  m o r o r  a l i e n a  m i h i  o p e r a  p l u r e s  f i e r i  l i b c r o s . J  
Jflud quoque inventas m Ctfiellarui,  affuv.fienai.

N i l  r e f e r t  n e c - r e d c  e i  d i c e r e ,  i d  q u i  i n f i d a s  n o n  
e a t .)  Etiam efl apud 'Elautum m Pfindolo affi. 1  v. f i  ena 
\. vèr fit XXIV. fiequens vero verfiuspraficribiturin ejm- 
de?nVmbri T en a ,  acia  1 v.ficena v  1. ver fin v i l i .

N i m i a  o m n i a  h o m i n i b u s  e x  f e  n i m i u m  n e g o 
t i u m  e x h i b e n t . )  Verba iterum T  laut i e Poenulo, actu 
I.fcena 1 1 .  verfiu x x x i i .  fmb ejufidemfunt aufforis ver · 
fus fitbfequentes quinque: pnmusqJ ex Pfiudolo petitui, 
aftus 1. fien a  m .  verfiu x l v i :  fecundus ex Bacchidi- 
bust affusili, fien ali, verjux: tertius ex Trinummo, 
afttis i l .  f ien ili, verfiu x x x  :  quartus ex eod. Trinum
mo, a ff us n i. fienai, verfiu x i x :  quintus è Persa, affus
I V . fcena i n ,  verfiu L * I I I ,

g  "Ψ
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N o b i s  q u o d  m a l u m  v i d e t u r  ,  i p f i  m u n d o  n o n  

m a l u m  e f f ]  Chrißianis videlicet. ÍArnobtm libro t .  
adverßu Gentes: Q u i d  f i  q s o d  p r o x i m u m  v e r o  e i l ,
q u i d q u i d  n o b i s ,  v i d e t u r  a d v e r f u m ,  m u n d o  i p f i  n o n
e f t  m a i u m  :  o m n i a q u e  q u a e  f i u n t  n o f t r i s  c o m m o 
d i t a t i b u s  f t a t u e n t e s ,  o p i n i o n i b u s  i m p r o b i s  c r i m i 
n a m u r  e v e n t a  n a t u r a  ?  & c .

N o b i l i t a s  n e c e m  i n j u f t a m  h a u d  f a c i t ,  f e d  i n n o 
c e n t i a . )  Id eft■'ß  nobilis aliquajupphciumfùbit >von 
ideo mors illa, tnjufta e il , dummodo ipfus etiam extiterit 
xiocens. quei enim non aque plectatur nobtlts quam tgno- 
falis ?

N o d e  a b u n d e t  p e r v i g i l i  ,  l u c e r n a  o ! e o  ,  c a l i x  
j m e r o . J  t^ipuleitti libro n ,  metumorph ; T u n c  e g o ,  
v o c a t a  P h  o t i d e :  c c c e ,  i n q u a m ,  V e n e r i s  h o r t a t o r  &  
a r m i g e r  L i b e r ,  a d v e n i t  u l t r ò ·  v i n u m  i i t u d  i o r b e a -  
m u s ’ h o d i e  o : n n e  ;  q u o d  n o b i s  r e f i i n g u a t  p u d o r i s  
i g n a v i a m  , &  a l a c r e m  v i g o r e m  i i b i d i n i s  i n c u t i a t ,  
h a c  e n i m  f i t a r c h i à  n a v i g i u m  V e n e r i s  i n d i g e t  f o l a ;  
u t  n o d e  p e r v i g i l i ,  &  o l e o  l u c e r n a  ,  &  v i n o  c a l i x  
a b u n d e t .

N o l i m  a m i c u s  K e g i s  e f f e  P e r f i c i ,  a b f q u e  c o m 
m o d i s . )  Luciani eft ditium m libello,  de Alere ede con· 
dutlió.

N o n  a e t a t e  v e r u m  i n g e n i o  a d i p i í c i t u r  l a p i e n t i a . )  
Sententia Plauti exTrinummo ,  a é ìu ii. fc. l i .  ve rßi 
L XXX VII.

N o n  e r u n t  h o n o r e s  u n q u a m  f o r t u i t i  m u n e r i s . )  
Alomtum Solonü apud A'ftßntttm.

N o n  e f t  u  f u  i  q u i s q u a m  a m a t o r ,  n i f i  q u i  p e r p e 
t u a t  d a t a . )  Len,* alicujm vox αρκά/Ρ lautum in Pft>*·
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dolo ; allit nimirum  i . feen a i i r . ver f i  l  χ,χ i .

N o n  i d e m  f e m p e r  d i c e n d u m  e f t  ;  f e m p e r  f p e -  
Ö a n d u m  e i l  i d e m . )  Sumptum 'e Cicerone libro i .  £- 

pfiol. fhm. i  x .

N  0 1 1  l o  v i s  f u b  r e g n o  a m a t o r ,  f e d  f u b  V e n e r i s  v a 
p u l a r .  )  ZJerfitt v i  r  í . ex Ύfeudali Plautini altuprimo,  

fiena  i -
. N o n  t u  i n e  a r g e n t o  d e d i f i i , o p i n o r ,  n u p t u m ,  f e d  

v i r o . )  Ψμ die um reßwnfimfilia ad patrem in Sticho Co
mici tr rnbri, altus I . f e e m  li. ver fit lxxix .

N o n  nimis p o t e f i  q u i s  f e r v a  r e  f u s  p u d o r e m  f i 
li» J  P lam mum ex Epidici altu  x  x  i .  fieno. 1 1 1 .  verfit 
x x I V.

N o n  p o t e f t c o n f i f t e r e  q u s e f t u s ,  f i  i p f u m f u m p t u s  
a n t e i t . )  Etiam efi è Plauti P anulo, altus i. fiend  1 1 .  
ver fi. L x x v.

N o n  q u e u n t  n i m i s  c u r a r e u n q u a m  p a r e n t e m  f i 
l i a : . )  E Plauti Sticho, actus i  fi.\\. verfit χ χ χ ιχ .

N o n  f o i e s  r e f p i c e r e  te , c ù m  d i c i s i n j u f i è a l t e r i . )  
Ex ejnfdem Ifeudolo , a II us i  i .  f i e n a l i  verfit
X V I I I .

N o n  t i p u I i E  l e v i u s  p o n d u s ,  q u à m  fidei eft leno- 
013? . )  Ex Persa ,altui\ .fiena 1 1 .  ver fi. l x i i i ,

 ̂ N o f t e r  J i o ,  d u m  t e  p o t e r i s  d t f e n f a r e  i n j u r i a . )  
Ver fus parentum, quo acuunt liberorum petulantiam 
erga preceptores f i  os. videantur Plauti "Bacchides, all. 
m . feenam .  verfit χ χ χ ι χ .

N o v o  m o d o  h o m o  a m a s  ,  f i q u i d e m  t c  q u i d 
q u a m  q u o d  t a x i s  p u d e t . )  Etiam ex Milite Plauti,  
ait. 111 ,  fitti d i. ver fu  x  χ χ .

Nulla cura cis honefti eft , quos afFcóhis o cca-

g v-
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p a r . ]  Oraculum eft Toljbij libro m .  capitulo x  v .  fitb

N u i i a  eft f a t i e t a s  o r n a n d i  n a v e m  a c  m u l i e r e m  fa
t is .)  FoYWAttiM ex  Poenuli λΕιη i· (cena  ii. verfibus 
prioribus.

N u l l u m  b e n e f i c i u m  d u c o  e f f e  i d ,  q u o d  c u i  f a c i a s »  
n o n  p l a c e t j  ETlauti Trinummo palias ui.fcenan. 
ver fu x  1 1 1 .

N u m q u a m  e r i t  a l i e n i s  g r a v i s ,  q u i  f u - i s f e c o n c i n 
n a t  l e v e m . )  Excjufdem Cuinocdutail m.Jceii& il.vtr- 
fuLV ia.

N u m q u a m  u l l u s  Deus p r o p i t i u s  g e n e r i  l e n o n i o  
f u i t . ]  ε  Persa a diu x v .fcen a  i v .  v er fu x x m v.feq u en t  
v er fìts  efl è  S tich o , a i t  as l. fien a  ii. v e r  f u  lx x x ix .

O .

O  Q u à m  a m a r a  l i b e r u m  v o l u p t a s  e f i  p a r e n t i 
b u s  !  j  Vide explicationem hujus exclamationis apud 
Tertullianum libro i .  ad uxorem , cap. v.p.

O d ió la  eft o ra tio  cù m  rem  h abeas .lon gin qu um  
l o q u i . )  8  Plauti Mercatore, ¿ tlau i.fi.iv  verf.xxul,

O m n e  e g o  p r o  n i h j ] o a u < 5t o ,  q u o d  f u i t ,  q u a n d o  
f u i t . )  E Perfla ejufldem añas  x v .  fleena i v .  verßi lxxxv. _

O m n i b u s  f c i a s  e u m e i f e a m i c u m ^ a m i c u s q u i f i b i  
e f l : . )  Ratiqfmenti&petenda 'e Seneca Epiflola vi,f.

Optimas fpes ad falutem volvunt, qui colunt De
um .) Citat T heophilut libro m . contra gentes ex Thilc- 
mone : o i 0fcov (τί£οντζς » ihvriSott- ^
σωττιξίολ’i H i qui Deum colunt fpes bonas habent ac| 
ßdutern«

Optimi
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O p t i m i  p e c c a n d o  p e r v e n e r e  a d  i n n o c e n t i a m .  )
V ic a  Seneca e libro 1. de Clementia capite v  1. f %

O p t i m u s  p o r t u s  p o e n i t e n t i ,  c o n f i l i i  e f t  m u t a t i o . )  
Laudatur pro vettris poeta verfii à Cicerone.

O p t i m u m ; i n  v i t a  e f t ,  t i m e r e  p r s e t e r  i è i p f u m  n e 
m i n e m . ]  Flavius V’tptfiùs in Tacito Imperatóre·, de 
Senatu ac mil it ib. cap. x  1 . N  ο  n  i l l i  P r i n c i p e  q u e m q u á ,  
u t  r e c l e f a c e r e r n ,  n o n  t r i b u n i t i a m  p o t e i ì a t é  f o r m i -  
d a b a n t . f e d  ( q u o d  e f t  i n  v i t á  o p t i m u m )  f c t i m e b a n t .

O r d o  m i l i t u m  n u n c  e f t ,  n u l l u m  t e n e r e ,  h e u ,  o r -  
d s n e m . )  Vjurpatum a v o  Petri Blefenfis;fed vuncquotfe 
maxime fitum habet lócttnu.

O i  t a i n j u r i a a b e o  v i d e t u r , a r m a  q u i  i n t u l i t  p r i o r : ]  
Livius libro x x x i i .  cap. x.p: C o n f u í  n i h i l  a d i d  q u i 
d e m  a r b i t r i o ,  a u t  j u d i c e  o p u s  e i f e  d i c c r e :  c u i  e n i m  
n o n  a p p a r e r e ,  a b  e o q u i  p r i o r  a r m a  i n t u l i f l e t ,  i n j u 
r i a m  o r t a m /

O f e l l a  a m p l e x n m q u e ,  a m o r e m  n o n  a u g e n t  ; e x 
e r c i t a n t .  Pluribus illufirat Senecahbro v i i .  de Beneficiti 
cep. x t i r .  p.

O t i u m  m u l t i  d u m  q u a e r u n t ,  i n v e n i u n t  n e g o t i 
u m . )  Lactantius lib. i .  cap.i :  S i  q u i d a m  m a x i m i  O r a 
t o r e s  ,  p r o f e f l i o n i s  f u  a ; q u a f i - v e t e r a m ,  d e c u r f u s  o p e 
r i b u s  a ó l i o n u m  f u a r u m  ,  p o l i r e m o  f e  P h i l o f o p h i s  
d e d e r u n t ; e a m q u e h b i  r e q u i e m  l a b o r t i m j u i l i f l i m a m  
p u t a r u n t ,  f i  a n i  m o s  f u  o s  i n  c a r u m  r e r u m ,  q u a ;  i n v e 
n i r i  n o n  p o t e r a n t  i n q u i f i t i o n e  t o r q u e r e n t ,  u t  non  
t a m  o t i u m  libi ,  q u a m  n e g o t i u m  q u s e f i v i i i e  videan
t u r ,  & c .

P
T ) Almul$ ut venere piperque. venit item Sapien- 

- t i a · )
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t i a . ]  Eß À Perßo, quem verfum excutit LaÍkintiíts li
bro Í  1 1 ,  cap. X V I .

Parcit pauperibus Neptunus * dites damnat ac do- 
m a t . )  Traitum de T rinummoΎLiuti, affliti iv.fi.  i .  
cap. x.

P a t r i s  i m p e r i u m  e f t  i n  n a t a m  , n o n  i n  p a t r e m  
f i l i s . ]  ' Hauftum & iftud è Ter Ja Fmbri, attu m . fid.
ver fu  x v .  _ . . . .

P a u c i  e x  m u l t i s  f u n t  a m i c i ,  h o m i n i  q u i  c e r t i  
f i e n t , )  £  Ύ lauti T  fendalo, aBus i .  fiena  1 1 1 . ver fu

C L I I I .  _

P a u p e r e  i n  d o m o  ,  v e l  q u a v i s  e f t  f a t i s  t o e c u n d i -  
t a s  Spurtw Ligufiinm apud Livium libro x i . f r .  cap. 
XXXIV.p: C ù m  p r i m ù m  i n  s e t a t e m  v e n i , p a t e r  m i 
h i  u x o r e m  f r a t r i s  f u i  f i l i a m  d e d i t ;  q u a e  f e c u m  n i h i l  
a t t u l i t  p r a r t e r  l i b e r t a t e m  p u d i c i t i a m q u e ,  &  c u m  h is  
f c e c u n d i t a t e m  q u a n t a  v e !  i n d i t i  d o m o  f a t i s e i T e t .

P e r d o c e t  p a u p e r t a s  a r t e s  o m n e s ,  u b i  q u e m  a t t i 
g i t . )  Verfiis Plauti 'e Sticho, affluii, fccria I .  verfit

X X I V ·  · .  .  ,  * V
P c r d o n r i f c o j í i  r e f o l v i  e i  a r g e n t u m  c u i  d e b e o . )  

Ejufdem carmen è JVÍen&chmu atta v. fe n a  v .  verfit
X X X ·

P e r f a c i l e  e f t  r e m  b e n e  p a r a t a m  c o m i t a t e  p e r d e r e . ]
E Prologo Rudente, ver fu  nimirum x x x v n i .

P e r f i d i  m u l t i  o c c i d u n t u r ,  q u i  t a m e n  h a u d  f u n t  
p e r f i d i . ]  Pr&textu nempefiilfo. fuftinus libro x i i .  
cap. xuv.m: A c e r r i m u s  i n t e r  r e c u l a n t e s  C a l l i f t h e -  
n e s  f u i t  :  q u a ?  r e s  &  i l l i  &  m u l t i s  p r i n c i p i b u s  M a c e 
d o n u m  e x i t i o  f u i t  :  S i q u i d e m  f u b  f p e c i e  i n f i d i a -  
rum om nes in terfeä i.
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P e r t i n a c i a ?  c o m e s  n u n n u n q u a m  P o e n i t e n t i a  e f t .  i 

Suetonius in vita tsiugufti cap .  x x vi i  : H u n c  è d i -  
v c i T o  p r o  f t  ( T u r n  ,  i t a  m o d u m  f e  p r o f e r ì  b e n d i  f t a -  
t u i i f e ,  u t  o m n i a  f i b i  r e l i q u e r i t  l i b e r a ,  i n  c t i j u s  p e r 
t i n a c i a ?  p o e n i t e n t i a m ,  p o f t e a  T .  V i n i u m  P h i l o p o e 
m e n e m  & c .

P e i l ì m u m  v e r i  v e n e n u m  a d f i & u s  a d u l a t i o  e  f t . ]  
T a c i t libro i. Hiftor.cap. x v . f ;  F i d e m ,  l i b e r t a t e m ,  

a m i c i t i a m ,  p r e c i p u a  h u m a n i  a n i m i  b o n a  ,  t u  q u i 
d e m  e a d e m  c o n i l a , m i a  r e t i n e b i s ,  f e d  a l i i  p e r  o b f e -  
q u i u r n  i m m i n u e n t ,  i r r u m p e t  a d u l a t i o ,  b l a n d i t i ^  
p e i l ì m u m  v e r i  a f f c t ì u s  v e n e n u m ,  f u a  c u i q u e  a d u 
l a t i o  & c .

P l u r i m a s  f e n e f h i s  a d f e r t  p e f l ì m a s  r e s  c ù m a d v e - ·  
n i t . J  Effatum verijfimum in PlmuM en&chnus, a£lus 
y. [centi i  r .  ver fu  v  x 1 1 .

P l u r i m i s  c r u e n t a  m e n s  e f t ,  p u r a  f i r a c e t  m a n u s . ]  
esipis/ejus libro i v .  Floridarum: O m n i b u s  b o n i s  
i u  r e b u s ,  c o n a t u s  i n  l a u d e ,  e f f e c t u s  i n  c a l t i  e f t .  i t a  
u t  c o n t r a  i n  m a l e f i c i i s  ,  e t i a m  c o g i t a t a  f e d e r a  n o n  
p e r f e ö a  a d h u c ,  v i n d i c a n t u r ;  c r u e n t a  m e n t e ,  p u r a  
m a n u . & c »

P l u s  l a u d a t u r  q u i  n o c e r e ,  q u à m  p r o d e f f e  q u i  c u 
p i t .  )  Lactantius libro y i .  cap. x  v  n  i  :  I t a  f i t  u t  h o 
m o  j u f t u s ,  c o n t e m p t u i  f i t  o m n i b u s ;  &  q u i a  p u t a b i 
t u r  f e r n e t i p f u m  n o n  p o f i ' e d e f e n d e r e ,  h a b e b i t u r  p r o  
f o g n i  &  i n e r t i .  Q u i  a u t e m  f u e r i t  u l t u s  i n i m i c u m ,  
h i c  f o r t i s  ,  h i c  f t r e n u u s  j u d i c a t u r  ;  h u n c  c o l u n t ,  
h u n c o m n e s  v e r e n t u r ,  b o n u s  v e r o  i l l e ,  t a m e t f i p r o -  
d e f l e  p l u r i b u s  p o i f i c ,  i l l u m  t a m e n  f u f p i c i u n t ,  q u i  
a o c e r e  q u à m  q u i  p r o d e i f e  p o f f i t & c .

Platns
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P l u t u s  c l a u d u s  e f t  c u m  a c c e d i t ,  c u m  r e C e d i t  a l i 

ger.) L ua armi in Timone: o J k  det 1ί τ ' ,  ώ Ερμα, d».‘
Ò 7TZ)(& V L tty u  C C 7TÌC 0 T l V C t  ¡  \ J s t ù ù  ) ¿  Δ ί β ?  j  C ìTH ,

Q l b ’ 0 7 Γ ί ϋ ζ  β ^ β ’ ο ν ζ  y i j ' ^ l x ì K o S  ¿ ΐ ρ φ Ο Τ ί μ Ο ΐ ζ  y W í  [ Λ Ο λ ί ζ

<nhèt¥ im  l ì  τΐςμα s s f ^pcfc-cvA©* ¿don & <ΰ>ζλ$,ον- 
7 o f .  r W r o - i ’ S s  àzi^atfttQ tu Uy, nflnvov ό ' ψ « ,  mAv r¡uv 
ó f l U a v  ΰκΰ-ηςοv. A t q u i  n o n  h o c  m i h i  p e r p e t u u m ,  
M e r c u r i ;  v e r ù m  f i  q u a n d o  p r o f i c i f c o r  à  l o v e  m ¡ f -  
f u s  a d  q u e m p i a m ,  t u m  n e f c i o q u o p a f t o  t a r d u s  f u m ,  
&  u t r o q u e  c l a u d u s  p e d e ,  i t a  u . c a f g r e a d  m e t a m  p e r 
t i n g e r e  q u e a m  ;  f e n e  n o n n u n q u a m  i n t e r i m  f a -  
f i o  q u i  m e  o p e r i e b a t u r ,  p o r r ò  c ù m  d i f e e d e n d u m  
e f t · ;  a l a t u m  v i d e b i s ,  m u l t ò  a v i b u s  v e l o c i o r e m ,  
& c .

P o l  ;  p u d e r e  q u à m  p i g e r e  p r a e f t a t  t o t i d e m  l i t e r i s . )  
E  Ύ lauti eiß Trinummo, atta  x 1. /cena 1 1. verfit
L X 11 I .

P r z m i u m  m u l t i s  p e c c a n d i ,  e f t  i p f a m e t  i n f a m i a . )  
'Pluribus enucleat Seneca Epifiola c x x i i ·  f·

P r a j m i u m  n u l l u m  i i s  d e b e t u r ,  q u i  a u i p i c i i  n o n  
f u n t  f u i j  Intelligendum de Duce qui aliena aufytciií 
bellum gerit ,  non etiam propriis.

P r i d i e  c a v e a s  n e  f a c i a s  i d  q u o d  p i g e a t  p o f t r i d i e . ]  
€  Plauti Sticho verfu lxv. attus x. fienali.

Primum adeife, parum civile eft ; ultimum adeiTe, 
fupcrbulum .) Accommodandum invitatis ab ali
quo ad prandium vel c oenam,

Pro multis perire, quàm cum multis, eft hone- 
f t i u s .) Fer ha aidloru libro i  v .  ad Herennium_> cap. 
L x r v .

Proba merx facile emptorem reperit tametfi in
abitrufo
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a b í l r u f b  f i t a . j  £ñ  e T anulo Plauti) aci. i.fctna  1 1 .  
■verflu c x x x .

P r o b u s  e f l :  q u e m  n o n  p e r n i t e t  q u à m  f i t  p r o b u s
a c  f i  l i g i  b o n a e . )  Iftud fumptum ex ejufdem Comici 
T rinummo , aduli, [cenai r .  verfu x x x i x .

P r o m p t i u s  c u i v i s  p a r a r e  q u à m  f e r v a r e  g l o r i a m . )  
Videantur Excerpta. Legationum \Tolybij numero xxv. 
§ .  v  i .  m.

P u b l i c * r e i  p r f f f e & u s j d o m i n i s ' f c r v i t  p l u r i b u s . )
Maximus Tyrius Differ tattone x  x  i  :  Τ ι'vai fi¡ ¿v τις -¿j 
(pair, τζτων eAó¿3s 'w  ; 7òp ; ¿κΛον híytis τπΑ~
λωr haxTOT. &C.

P u l c r a  m u l i e r ,  n u d a  e r i t ,  q u à m  p u r p u r a t a  p u l -  
c r i o  r .J  Verfus è Λ4 ofìdiaria Plauti,  alius i.ßcena 1 1 1,  
vetfei c x x x i .

P u l c r a  p o l  d o s  e i l ,  m a r i t a  f i  n o n  e f l  p e c u n i a ,  j
Ex ejufdem poeta Epidico , alius 1 1 . fcen& i . ver- 

ßt XI.
P u l c r u m  o r n a t u m  t u r p e s  m o r e s  p e j u s  c c e n ©  c o k  

l i n u n t . )  ε  ÄToftcllaria,aliu i.ßcena iihfuerfii c x x x i i r .
P u l c r i u s  m u l t ò  p a r a r i ,  q u à m  c r e a r i  n o b i l e m . )  

Vnnm e diHis Solonis, cujus meminit &  Aufoniitsißo 
trochaice.

U s r e  a m o r e m  a p u d  p o p u l a r e s ,  q u a : r e  b o l l e s  
s n t s r m e t u m . )  XJtriusque copulem effe raram ,  indicat 
Tacitus libro x  i .  Annalium cap. x :  B a r d a n e s  r e g r e 
d i t u r ,  i n g e n s  g l o r i a ,  a t q u e  e ò  f e r o c i o r ,  &  f u f e j e t ì i s  
i f l t o i e r a n t i o r  ;  q u i  d o l o  a o t e  c ò m p o f i t o ,  i n c a u t u m

vena-
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v e n a t i o n e  i n t e n t a m  i n t e r f e c e r e ,  p r i m a m  i n t e r  j u 
v e n t a m ,  f e d  c l a r i t u d i n e  p a u c o s  i n t e r  f e n u m  R e g u m ,  
f i  p e r i n d e  a m o r e m  i n t e r  p o p u l a r e s )  q u a m  m e t u m
a p u d  h o f t e s  q u s f i v i i T e t .  .

Q usftui fluitis habetur, male loqui melioribus,) 
E TlaMtTeenulo,  attu n i .  fiata  1 1 ,  verfii *  1 1 .

Q - a n d o  h a b e o  m u l t o s  c o g n a t o s ,  q u i d  o p u s  e i l  
m i h i  l i b e r i s  ? ]  Ex ejufdem M ilite, acta m -  fim a  i .

verfit c : x .  . .  . .
Q u à m  r e f i f t i s ,  t a m  r e s m a x i m e  i n  p e r i c u l o  v o r -

t ì t u  τ.) £ Mercatore,  attm i-fiena 1 1. verfii X  π .
Qui animum vincunt, quàm quos animus, fem

per probiores cluent.) E  T rin u m m o , a t h i l f i .u .
verfii X X X I .  t

Q ni ip iusfccontem oit,ineo indoles induflrix.] 
Ex eadem  Comoedia , φ »  n . f c . u .  v e r  f i  x l i .

Q u i  n o n  i p f c  a m a v i t  ,  a r g r è  a m a n t i s  i n g e n i u m  
i n f p i c i t . )  £  Milite Glonofo, atta  m .  fiena  i .  verjn
X L I V .  . ,  .

Q u i  f u b t e m e n  n e r e  t e n u e , n e r e  i t e m  u b e r i u s  
p o t e f i . ]  E Mercatore,  a citu iu . f i  i- verfii x x i .

Q u i  v i a m  a d  m a r e  n e f e i t ,  a m n e m  q u x r i t e t  c o 
m i t e m  f i b i . )  E Τ α-nulo, atta un  f i .  u.verfitxV.

Q u i d  i d  a d  m e ,  a u t  a d  m e a m  r e m  r e f e r t ,  P e r l *  
q u i d  g e r a n t  ? )  £  ‘Tena , atlu  i  v .  fcena m .  verfi
X L I V .  _  ,r  r

Q jid  mihi refert Chryfalo effe nom en, nili tir 
d is  p ro b o ?] £  Bacáidibm  ,  atta  ι ν ·  fienali.
verfii l u ì .  . . . . .  r

Q m d velisjfapienti ornatus faepius indicium ra-
Cit.J Ejficlam e Elauti Rudente l i . f i ' iy’̂ '*¿

/



Q u i d q u i d  e f f e r t  S o r s  i n  a l t u m  ,  i n  a l t u m  e f f e r t  
m o x  u t  r u a t . )  Formatum ex Seneca Agamemnone,  
verfii x c i x .

Q u i d q u i d  h e r c l è e f t ,  m u i f i t a b o  p o t i u s ,  q u à m  i n ~  
t e i  c a m  m a l e . ^ J  F  JYdihte, attu¿ n. Jcen& n x ,  Tjerfii x l  

Q u i d q u i d  i n  r e b u s  d i v i n i s  f u m i s ,  f a p i e n t i  l u c r o *  
e f t . )  Ex eodem M ilite ,  a tta in .fienai, verfii Lxxx.

Q u i s  v e l i t  f i b i  o b l a t r i c e m  i n  a d e s  i n t r o m i t t e r e ? )
Ex eadem adhuc Comoedia, atta &ficena eisdem, verfii 
lxxxvi.

Q u o  d i e  a m o r e m , e o d e m  m u l t i l o q u i u m  h o m i 
n i  l e g a t  V e n u s . ) i e E  Mercator^ ,  aSlus i .  ficen& i .  verfit
XXXVIII.

Q u o m o d o  r e s  h a b e a s  t u a s  r e f e r t ,  j u r e  a n n e  i n 
j u r i a . ]  E Rudente, actus iv.fienx  i v .  verfiixxv.fidgr 
duo fetu nentia ex eodem fiunt Plauto, unum ex Epidico, 
att. v.fi. i .  verf. x l iv . alterum è Persaatt. iv.fcena y .
verfi» m .

Q u o d  D e i  b o n i  d a n t ,  c u l p a  n e  t u a  a m i t t a s  c a v e .  )
E Bacchidi bus actus v.fiena n . verfii lxix.

Q u o d  h à b e s ,  n e  h a b e a s ;  &  i l l u d  q u o d  n u n c  n o n  
h a b e s ,  h a b e a s  m a l u m . )  Cantari ifiudfilitum immu- 
ntßco civi j  affirmat Plauti Trinummut, attusxi.ficena 
II. verfiu lxix .

N Q u p d  m o l e f t u m  e f t  c e l e r i u s  v e n i t  i l l o  q u o d  c u p i -  
d e p e t i s , )  E Mofidlaria ,attus i.fi.  i .  verfii l ix .

Q n o d  f i n e  a m o r e  p o í f i d e t u r ,  f i n e  d o l o r e  a m i t t i 
t u r . )  D. Gregorius Itb. m .  Moralium : S i n e  d o l o r e  a »  
m i t t i t u r , q u i d q u i d  l i n e  a m o r e  p o / I i d e t u r .  Q u a ;  v e 
l ò  a r d e n t e r  d i l i g i m u s  h a b i t a  ,  g r a v i t e r  f u f p i r a m u s  
a b l a t a .

h  j.

N  O T Μ .  4§Ι
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4  Quod tibi pauperies videtur, pluriutn vita gen- 
tiumcft·.) Seneca libro d e  Provident,acaf.iv: Omnes 
confiderà gentes in quibus Rom ana pax defimt. 
Germanos§dico, & quidquid circa iftrum vagarum 
g e n t i u m  o c c u r f a t .  p e r p e t u a  i l l o s  h t e m s ,  trifte c s -

L ·  p r e m i t ,  m a l i g n é  f o l u m  f t e n l e  M e n t a t i  u n .  

b r o n  c u l m o  a u t  f r o n d e  d e f e n d u n t  :  f u p e r  d u ™  

d a c i e  H a m a  p e r f u l t a U t i i n a l i m e n t u  f e r a s  c a p t e .  

M i f e r i  t i b i  v i d e n t u r  ?  n i h i l  m i f e r u m  e f t ,  q u o d  m  

n a t u r a m c o n f u e t u d o p e r d u x i t ,  p a u l l a t t m e n . m » . ·  

l u p t a t i  f u n t ,  q u *  n c c e f f i t a t e  c c e p e i u n t .  N u l l a  i i  
l i s  d o m i c i l i a ,  n u l l s  W e s  f o n t ,  n i f i  q u a s  l a f f i m d o  
i n  d i e m  p o f u i t .  V i l i s ,  &  h i c  q u z r e n d u s  m a n u ,  « ■  
ñ u s ,  h o r r e n d a  i n i q u i t a s  c z l i , i n t e f t a  c o r p o r a :  h o c  
q u o d  t i b i  c a l a m i t a s  v i d e t u r ,  t o t  g e n t i u m j i t a Λ  

Q u o d  v i r o  e f t  o d i o ,  v i d e a t  m u l i e r  f i b i  h a b e a t  o -  
d i o  i d e m  · ) E M em ch m u  afflu i  . f i t a  a  i i« v er ju ii.

Quos' crudelitas fepulcro non co n d it, condit 
di« 0  S e n e c a £0 o lax cn :  Neminem de fupremo 
officio ro g o : nulli reliquias meas com m enda ne
quis infepultuseflet, rerum natura profpeMt. quem
fe vitia projecerit, dies condet. D ifese  Mechas 
ait: N ec tumulum curo.· fepeht Natura reliäo .

Q u o t  m a j o r e s ,  tot e t i a m  Do&oresadfuntRcg- 
b u s Hinc Caligula Macrom afeverat apudi m-
nemlud&um libro , -de Legatione ad, C ajum  ·
cunabulis quàm plurimosobtigiffeeducatore.,pa
tres , fratres, patruos, patrueles, a vo^, proavos» 
indeàR om anis principibus, per paterni rna * - 
que generis feriem cognatione p roxim os, · 
φ  tn cdcan t N e r  o m  adulatores : G erte finitam puer



b a t t o , «  r o b u r  j u v e n t a ;  a d e i f e :  e x u e r e t  m n e i f i r u m ·
í n f f c  o m n l t e  -----D  · .,*"5 *

N  °  T

« a r i s  a m p l i s  d o ä o r i b u s  i n i ì r u t ì u s ,  m a j o r i b u s  l u i s -  
quemadmodum memoria prodidit libro 'decimocuarto 
'ssfnnáHum, capite quinquagefimo tertio Taciti».

 ̂ 'Quota quarqpe civitas',' felicitatem pertulit? i 
Ruit omnino verfiu: fed  verba tamen exfiatn apud 
'Senecam Epiftolà x c i  :  Nihil extrá tumulruatotibus 
caiiifis; mala unde m i n i m e  exfpedtabantur, erum
punt. Q u x  domefticis bellis fteterarit regna, q u *  
externis, impellente nullo ru u n t. quota quarque 
•leiicitatein c i v i t a s  pertulit?

A p i d u s  f l u v i u s  e r t h e i e ;  n o n  h a c  t e m e r é  t f t f t s -  
m p o t e f t . )  £  ‘Bacchidibui ,  a f fa i .  f i ena i ,  verfi

R a p t o  i n i q u u m  v i v e r e  e f t ,  r a p t o  m o r i  p u l c e r r i -  
f f l u m . )  *Añnüüt Epißola l x x :  S i  m o r i  n o i *  
p o t e s  l i n e  d o l o r e ;  f a c  q u e m a d m o d u m  p o t e s  ,  &  
q u i d q u i d  o b v e n e r i t à d  v i m  a d f e r e n d a m  t i b i ,  i n v a 
r s .  í n j u r i o f ú m  e f t  r a p t o  v i v e r e  :  a t  c o n t r a  p u b e r 
r i m u m  , r a p t o  m o r i .

R a r ò  v e r a ,  f i d a  f e m p e r  e f t  D u c u m  c l e m e n t i a , )  
àie eß : fapeTtucès al'ftwentÀpopulattombus darorum„ 
non quod parcant hoftibta,  fed  ut eospelliceant ad Vo- 
mtmatn deditionem : quamfidewde non etiam iwpe- 
*m,perfana illa priore depofita,  omntafirro atei ione de 
$opu atur. Ita Auguflm tn Pannoniasprofiffm, p r i m a  
a u p m j s  l e  c o n t i n u i t ,  q u a m  v i s  i i  p a g o s  i n  c a m p e U m
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a d j u n g e r e  p o f f e .  f e d  c ù m  a b  S c i f c i a m  a c c e d e n t e m  
e v i m l s f i f f e n t ,  a g r u m  e o r u m  u f f i t ,  p r e d a s q u e  q u a s  
p o t u i t  m a x i m a s  e g i t ;  inquit Dio (faffius libro x  l i x . 
fub finem anni urbis a Roma condita dccxx. Eadem 
legere eil apud Livium d e l i b a l e - ,  quemadmodum 
X  aim exemplis pluribus palam ftcimus,  hbn ejufdem 
XXIII. cap. X I V  -ubi eft :  A n n i b a i  m  a g r u m  N  o l a -  
n u n i  e x e r c i t u m  t r a d u c i t  :  &  u t  n o n  h o f t i l u e r  f t a t i m  
f n u i a  n o n d e f p e r a b a t  v o l u n t a r i a m  d e d m o n e m ) i t a  
f i  m o r a r e n t u r  f p e m  ;  n i h i l  e o r u m  q u a :  p a t i  a u t  t i m e 
r e  p o f f e n t ,  p r e t e r i r t i  í í u r u s . Sic etiam parcunt capti-
vii,parcunt deditis ;  imo magnis maihntftepe honorwur, 
nonqtudeis b e n e  velim·, verum queiftnt illices quajt ci
ves, quibus infinitos alios m najfam fuam converrant. 
Huc refbexit oratio Darij ad militesfuos, antepugnum 
c u m  Alexandro ¿Magno extremam: P r o d i t o r e s  &  
t r a n s f u g a :  i n  u r b i b u s  m e i s  r e g n a n t  ;  n o n  h e r c u l e  
q u i a  t a n t o  h o n o r e  d i g n i  h a b e n t u r  .· f e d  u t  p r i m u s  
e o r u m ,  v e f t r i  f o l i i c i t e n t u r  a n i m i .  Curtij lib. v .  c f  
'r L 1 1 1  j"

R a r o  h o m i n i  f i m u l  d a t u r  F o r t u n a  b o n a ,  a t q u e
M e n s  b o n a ,)Legatus CartingimenßumAsdrubamm
Livium libro x x x .  cap. x l i i :  S i  f e , a t q u e  H a n n o n e m  
a u d i f f e n t  C a r t h a g i n i e n f e s  ,  &  t e m p o r e  u t i  v o l u i l -  
f e n t ,  d a t u r o s  f u i f f e  p a c i s  c o n d i t i o n e s  ,  q u a s  t u n c  
p e t e r e n t .  R a r o  f i m u l  h o m i n i b u s  b o n a m  f o r t u n a m ,
b o n a m q u e  m e n t e m  d a r i .  Populum R o m a n u m  eo
i n v i d u m  e f f e ,  q u o d  i n  f e c u n d i s  r e b u s  f a p e r e ,  &  c o n -
f u i e r e  m e m i n e r i t .

R e d e  f u b  m a n u s  f u c c e d i t  r e s  c u r a t a  l o b r i e . J  £
‘Terfa  alius XV-fc. i .  verfi i .



Rede tunc fciam monuiífe, fi tu rede cavens.) 
€  Men&chmis, eliti ii.fcena ir. ver fu  l x x i .

Rei mandats omnes fapientesprimum prsevorti 
decet.) 8 Mercatore, affiuii.fe .ni.verfinui.

Rem fidem que, fe fuosque perdit qui meretricem 
amat.) ε χ Epidico, affi. ii.fc.ii.verfi xxxvii.

Rebus in dubiis erit qui timidus, nauci non erit.1 
E  Milite. affi. v. fi . i. ver fi  i.

Rexmalus minus eft invifusomnibus, quàm ipfi
eitiibi.) Form/ttum è Seneca Thjefte, verfixxxvin .

Regem nafei credite, Eos quoties nodem fub- 
movet.) Fa ffi um ex Her culti OEt&i verf dcxiv.

Regialaus de alienis certat; retinet privatus fua.f 
Inquit Tiridates apud Tacitum hbro xvi. Annalium  
cap. i.f: Id in fumrna fortuna squius quod validius.
& fua retinere, privata: domus : de alienis certare* 
regiam laudem effe.

PJdicuiè alliges canem fugitivam agninis Iadi- 
bus.J E Tlautifumptum Tfiudolo, affi us \. ficen«. 111 .
•verf Lxxxv.

Romulo Rem oque m am m asorbapnebuitlupa.)
‘Eotefl objici parentibus foetusfuos exponentibus, aut du
riter nimii tratkntibus.

Romani fortis fecundae vultum in adverfis ge
runt.) Livius libro x l ii . cap. l x ii : Summons lega- ■ 
tiS, cum confultarent, Romana conftantia vicit in 
conidio. Ita tum mos erat ; in adverfis vultu fecuti- 
o*fortuna:gerere: moderari animos in fecundis.

S
C

Aera fada funt,adfumptaqusfuerantfolatia.)
h iij.
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Intelligendum de idotú. Miflutius Felix in Ockìviojìio.· 
S i m i l i t e r  e r g a  D e o s  q u o q u e  m a j o r e s  n o f t r i  i m p r o 
v i d i ,  c r e d u l i , r u d i  f i t n p l i c i t a t e c r e d i d e r u n t  : d u m  R e 
g e s  f u o s  c o l u n t  r e l i g i o s e ,  d ú  d e l u n c t o s  e o s  d c l i d e r a t  
i n  i m a g i n i b u s  v i d e r e  ;  d u m  g e f t i u n t  e o r u m  m e m o 
r i a s  i n f l a n t i  u s  d e t i n e r e ,  f a c í a  í a ó t a  f u n t ,  q u a :  f u e r a n t  
a d l u m p t a  f o l a t i a .  . _

S a c r a r u m  a e d i u m  r u i n a ,  r e l l i g i o f i s  &  f a c r a  e f t . )  
<LAnn<uu confilatione ad Helbutm capite x  1 1 1 :  S c i o  
q u o s d a m  d i c e r e , c o n t e m p t u  n i h i l  e f f e  g r a v i u s :  m o r 
t e m  i p f i s  p o t i o r e m  v i d e r i .  H i s  e g o  r e f p o n d e b o ;  &

te x i l i u m f e p e  c o n t e m p t i o n e  o m n i  c a r e r e .  S i  m a g n u s
v i r  c e c i d i t ,  m a g n u s  j a c u i t ,  n o n  m a g i s  i l l u m  p u t e s  
c o n t e m n i ,  q u à m  c ù m  i d i  u m  f a c r a r ü  r u i n a :  c a l c a n 
t u r ,  q u a s  r e i i g i o i i a s q u è  ac f l a n t e s  a d o r a n t .

S a e c u l o  f u g a c i u s  n i h i l ,  r e b u s q u e  i a c u l i . ]  / 'íidom.: 
N i h i l  f u g a c i u s  l o c u l o ,  r e b u s q u e  f e c u l i  q u a s  d u m  
t e n e m u s , a m i t t i m u s . * &  p e r  i n f a n t i a m , p u e r i t i a m ,  
j u v e n t u t e m ,  a c  v i r i l e m  & i n g r a v e f c e n t e m ,  a c  m a 
t u r a m  a e t a t e m ,  a n n o s q ;  u l t i m o s  f e n e 6 h i t i s . u t i q ;  i n  
f e p t e m  t p a t i a  P h i l o  v i t a m  d e f c r i b i t  h u m a n a m ,  m u 
t a m u r  &  c u r r i m u s ;  n e f e i e n t e s  a d  m o r t i s  t e r m i n o s  
p e r v e n i m u s . _

S i e c u l o  p r a v o , p i e t a s  m a g n a  e f t  n i l  f a c e r e  i m p i e . )  
Seneca Confilatione ad Marciarne, i :  M o r t e m  A . C r e 
m u t i i  C o r d i ,  p a r e n t i s  t u i ,  q u a n t u m  p o t e r a s i n h i -  
b u i f t i .  p o f t q u a m  t i b i  a p e r u i t , i n t e r  S e j a n i a n o s f a -  
t e l i i t e s  i l l a m  u n a m  p a t e r ?  f e r v i t u t i s  f u g a m  ; n o n  & t- 
v i i i i  c o n i i l i o  e j u s ,  f e d  d c d i f t i  m a n u s ,  v i i S t a q u e f u -  
u i f t i  l a c r i m a s  t l a m ,  &  g e m i t u s  d e v o r a f t i  q u i d e m " ,  
r , o n  t a m e n  h i l a r i  f l o a t e  t e x i f t i :  &  h o c  i l l o  ( s e c a lo .

quo



q u o  m a g n a  p i e t a s  e r a t ,  n i h i l  i m p i è  f a c e r e .
S a ; p e  a l i q u e m  i n f a n i r e d i c u n t ,  u l t r ò  q u i i p f i  j n -  

f a n i u n t . )  Ver firn Plautinus x c .  è M enachmu, atta
V. f i  ena i 1 .

S a e p e  e f t  e t i a m  f u b  p a l l i o l o  f o r d i d o  f a p i e n t i a . )
Producitur a Cicerone m Quafiiombus Tuficulanis.

S a e p e  m a g n a  f p e s  p u f i l i a ?  a r c e i f u n t  i n f o r t u n i a . )  
Simile invernai dici um apud Tolybium libro i .  capite 
x x x v i i .  m.

S a e p e  m a x i m a m  i n t e r  f o r t e m  &  u l t i m a m  n i l  i n t e r -  
e f t . J  Sunt Seneca voces, libro v  i  .d e  beneficiis capite
XXXIII.W.

S a e p e  m a x i m u m  p r e t i u m  e f t  ,  p r o  q u o  p r e t i u m  
n u l l u m  d a t u r . )  Explicabitur ab zsínn&o Eptfiofrñ
X L I I  . f .

S a e p e  n e  q u i d e m  a b f q u e  f c e l e r e  f e f e  v i n d i c a n t  p r o 
b i . )  Verba Ctceronis in oratione pro esímenno Eofii9 
tap. χχχιγ.ρ.

S a e p e  d u m  b l a n d i t u r ,  i p f a  o f f e n d i t  a d f e n t a t i o ^  
Quomodo·,peti queat ex Seneca libro 1 1 ,  de Ira capite 
Xxvui.m.

S a e p e  p e r  v i n u m  e x o r i u n t u r  d i l T i d i a  i n  c o n v i v i i s . )
Fittum è CP-tau tini zJfytilitis verfii l x i x .  attus x i x, 

f i  en λ i.
S a e p e  q u e m  j u f t u m  e f l e  o p o r t e t  i n f i g n i  c u m  i n 

f a m i a . ]  Explicat Seneca EpifioU Cxui.fine.
S a e p e  f e r y u s  l i b e r t a t e m  m a l i t i á i n v e n i t f u a . )  Fer- 

[m Plauti ultimtu in Epidico.
S a e p i a s  n u n q u a m  I p e r a t a  q u à m  q u a e  f p e r e s  a c 

c i d u n t .  )  E tJWofidkrig, attft i .  fiena  x x i .  verfL· 
j u ,

h  i i i j .

N o t  a e .
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S a n é  g e n u s  h o c  m u l i e r o f i i m  e f t  t u n i c i s  d i m i f f i -  
t i i s . )  £  cPcenulo,  acluf v .  fiena  v .  w e - y i  x  x  i  v .

S a p e r e  i f t a c  s t a t e  o p o r t e t ,  q u i  f u n t  c a p i t e  c a n d i 
d e .  )  E Mofle/lana, actu v. fc. u. verfii x x ν  11. _ 

S a p i e n t i s  s t a s  c o n d i m e n t u m  e f t ,  f a p i e n s  s t a t i  c i 
b u s  e f t .  )  ET'nnummo, atius 1 1  ·  fiena  1 1  ·  ver f i
t  XXXII. „ , , . . .

S a t i n  u t  q u e m  t u  h a b e a s  f i d e l e m  t i b i ,  a u t  c u i
c r e d a s  n e f e i a s ? )  £ TSacchidibiu, attu i n .  fiena  m .
uerfk L  x x x  v i i ·  . ,

S c i e b a m  u t  e f f e  m e  d e c e b a t ,  f a c c r e n o n  q u i b a r a  
m i f e r . )  £  Trinummi acias 1i 1 ,  fiena  ι 1. verfu x x x i .

S c i r e  q u i  c l a d e s  f u a s  r e f u g i t ,  t i m o r e s  a d  g r a v e t . )  
T ei itumfa b r ic  at umque ex  Seneca Agamemnone, ver
fii

S
S e r v o  h o m i n i  m e i i a s  m o d e f t è  f a c e r e  f u m p t u m ,  

q u à m  a m p l i t e r . )  £  Sticho,  acht v. fcená  i v .  verfii x .
Si albus capillus hic videtur, neutiquam ingemo

eft fcnex.J £  M ilite ,  d i u  i11, f i .  i .verfii xxxvii.
S i  b o n a m  m i h i  f e r v a f f o  f a m a m ,  d i v e s  e r o  f a t i s . )  

£  Moflellaria aüus i .fic. m . verfii txxi. .
S i  d o m i  e f t ,  f o r i s  e f t  a m a n t i s  a n i n n u s ,  f i n  f o r i s ,  

d o m i  e f t . )  £  Mercators,  acins in.fic. i v .  verfu.
S i f e c u r a v i t a n o n  e f t ,  m o r s  f i a t f e c u r i t a s . ]  

tum ex Agamemnone ttAnn&î  v erf 797.
S i  f i c  aliis m schis fiat; m i n u s  h e i c  m c e c h o r u m  

' fiet.] £  Pianti M ilite  s acia  V. fiena  1. verfii x liii. 
Sidera omnia inter mortales i n t e r d i u  a m b u l a n t . )  

E  Pianti Rudente, verfu ficilic et Prologi vii.
Signum

CCCCXIX.
Servus eft inicitus qui fchero moderari poftulet.]
Menachmis,  aclu II. (cena 111. verfii lxxxviii.



Signum fimplex haud fidele eft j eft fidelius du
plex.^ In t elligendum de eitßgn is quibus utuntur D u -  
ces cn bello, de quibus T olybim  libro i x .  H iß  oriarum  
cap. x Y i . f i

S i m i l i t u d o  f a t i e t a t i s  m a t e r  e f t  i n  o m n i b u s  J  V i·
deatur Cicero'libro i. de Inventione capite x  l  i  i.
. ^Pes m e t u s q u e  i n  v i t a m  h u m a n a m  o m n e m  o b -  

t i n e n t t y r a n n i d e m . ]  Lucianm in Pfeudomante: ίχίίως
Kxw ovw  τ  ?  β i„ ^υ ~ν τ^ ίν ,
f v Ε’λπ$& . $ <p¿&; F a c i l e  p e r p e n 
d e r u n t  h a í c d u o p o t i f l i m u m  i n  h o m i n u m  v i t a  t y r a n -  
n i d e m  o b t i n e r e ,  S p e m  a c  M e t u m .

S t u l t e  a m i c i s  u t e r i s ,  f i  n o n  &  i p f i s  i m p e r a s . !  £
1 erjaduzi i, fien o , i. v er fi i  x  i x.

S t u l t i t i a  e f t ,  b e n e  c u i  l i c e t  e í T e ,  e u m  p r a e v o r t i ü t i -  
u s v  Εχ_ eadem Comcedm, a cl us v.fi.  n .  ver fu  χ χ .  

S t u l t i t i a  e f t  e a ,  f a c i n u s  m a g n u m  t i m i d o  c o r d i  c r e 
d e r e . ]  £  P fett doli aftu u .fien  a  i .  verfit m .

S t u l t i t i a  e f t ,  p a t e r  ,  v e n a t u m  d u c e r e  i n v i t a s  c a 
nes.) £ Sticbo.aE lus i.ficena  i i .  v e r  f u  lx x x ii .

S t u l t u s  e s  q u i  i l l i  m a l e  a ? g r e  p a t e r e  d i c i ,  q u i  f a -  
CIt V & H acchidum  a c lu  x 11, ficena  i t i .  verfiu lx .

S t u l t u s  i n f e i t u s q ;  e f t  q u i  c o n f i l i a  c u l p i t a t  D e u m .  ) 
t  Aiilite, a tiu  m . fiena  i .  verfù c x l .

S u b d i t u m  a m p l i u s  j u f t o  e f f e ,  a f f e & u s  e f t  f u p e r -  
cuu. J Reperies in te r  Ennodtatia.

Subdolum eífe licet a m ico : amico eft infipien-
tia. )  E Ψ lauti T a m ia ,  a c ltu  v = f e e m  n .  v e r fu  
c x x i x  J

N °  T A E .  4 S9

S u b f e r v i r e  fibifvirum dotata qû vis poftulat.)
Mcn&chmu acì/t v,fi.  n ,  v er fi i  x  v  1 1 .

h  v «
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S a n t  « n a t í f t r a t u s .  c u r a r e  q u o s  r e m  o p o r t e t  p u b l i 
c a m . )  E P  er f t  affiu l.ficena u .vcrfit xxiv . _

S u n t  m e r e t r i c e s  o m n e s  e l e c e b r *  a r g e n t a r i * . )  £  
M e m ch m ü ,  a ffim i, f i e m  ìu .v e r f i .  x x v .

T

Γ  Ändern animam fuam nocentem  fcelenbus
r e d d i t  m a l u s . ]  Q oncm natum  ex tragcedi* Ottavi*

T a n t u n d e m  m a l o  e f t  p e r i c l u m  b e n e f a c e r e , ac
bono male )  E P iam m o Peenulo, a ffius n i . f i c  Λ ΐ.ν .^ ι.

X e  d e  aliis,quàm a i i o s f i e r i d e t e i p f o d o d o s f u a -  
v i u f t .  ) E Perß ejvficrv ,  affi, iv.fi.  n i . -verfihxx. _ 

T o t u m  c r e d i t  e v e n i r e ,  a n x i e t a s  m e n t i s  q u o d t i -  

m e t . )  Etiam iftud eft ex Ennodianis,
Trahere rem totam videtur id quod poliremo 

additur, ) L ivii libra x x v i i .  cap.x l v i i .  w: Nero 
Confili ad milites : G lo ri*  quidem ex rebenegefc 
pares, frudum prope omnem ìpfos laturos. Scrape 
quod poftremum adjedum  eft, id rem totam videa

T riííior benignitas fenis e f t  q u à m  a d o l e f c e n t u l t . j  
Formatum videri qneat ex illo Militts affi. III. JceH?J· 
verfiu.x l :  Nam b e n i g n i t a s  q u i d e m  h u j u s  o p p i d  
u t  adolefcentulj eft. .

Tu quidem  meum animum geftas-.fcijquid a«“*
r u s  f i e n i . )  E Plauti M er ca to r e ,  affin 11l.ficena H i .

^ T u r p e  admittere in feneda culpam eaftigabiW
£x  e f i  filerà Tritammo ? affim i-fi. n .  verfi.K ^



V

N  °  τ  je . 4í>r

V . ·  , .
V L¡ non ìli is qui fueris,non eft veils cur vivere ) 

Citat nr ¿ Cteer one libro vii. Fpiftolarnm'fhmiUarmm.
V b i  f i t í s  f a u c e s  t e n «  f o ' d e r e p u t e u m  m i f c r u m  e f i

opus J  E M oft d ian a, acht i u fi. ¡. VCrßi χχχ ΠΓ 
Veia inflata Notis fecundis , ventos prctimem 

iuos.JF aftu m ex  Scnec&slgamemnone verßt kx x x vi rr 
Ventus uteun'ejue eft in aito, exinde velum vor,* 

titui-0 Ext at (¿r Epidici aftas i. fccna i. verfu x l  v i .  « t 
rurfiisPcentili afttt i i i . f ie n a  iv. ve-φ χ ιγ .

Verba non parie, parit filen ti um adm iratio.) Gel
lius hero v. Noftmm Atticarum  cap. x: Praeterea di
cebat Mufonius magnam laude«; non abeifeab ad- 
miratione : admirationem autem , a u x  maxima eft, 
non parere verba fed filentium. &c.

Vidua & nupta, eft eadem, quiaadoiefcens nupta 
elicumfene.) Fcrba e Ύ lami Ahlne, aftus xv. fc r 
verfu X V .  J

•Viliore fu b figura fepe Diva deli te t .)  Synefiw E- 
fflola clxv: οςις ch e '¿y«W«9® · c
•n Kfff v & £β,  ^  ψ ^λοτέρω  x?V7r%
p w  %ψΆ7ΐ , ωα-τπρ im i αν A Ofafau ‘oi St¡ut¡u~

¿  x ^ rÄ? £  Tiicwì̂ cf, χ ά Ά η ^ Ζ ; ,  
Z\iKlwm ^ατύρων οάτΑχανης 

m *  λήπτη ¿  γξάμμΆ) ^  Τ ¿ C ty .
W ϊνπαΆλυψα $όγμάταν , r y  n & s m f á  

m  ΤΜφλκπν ίτίξο,ς λ cufycwT* /  ^  ~Τ&)

A f e »

*>
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A Í í í v  èrn  è  « f f  á v  ¿ * P « a £ s  kyKccnazra?™,
τω λόγω  : Q u i q u i  a u t e m  n o n  i n e x e r c i t a t u s  e l t  i h  
d e p r e h e n d e n d a  d i v i n a  a l i q u a  p e r f o n a  ,  F u b  d e t e 
r i o r e  v e f t i m  l a t e n t e ,  q u e m a d m o d u m  F a c i e b a n t  A -  
thenis o p i f i c e s ,  V e n e r e m  &  G r a t i a s  &  h u j u s m o d i  
d e c o r a  d e o r u m ,  i m a g i n i b u s S i l e n o r u m , & . S a t y r o 
r u m  v e r t i e n t e s ,  e u m  n o n  F a l l e t  i f t e h b e r  q u i  m u l t a  
d e t e x i t  d e c r e t a  n o n  p r o F a n a  F u b  a f l i m u l a t i o n e  v a 
c a n d i  l a t e n t i a  a l i i s ,  &  q u i a  n i m i u m  t e m e r e , &  u t  v i 
d e r i  p o f f i t ,  ( i m p l i c i t e r  i n F p e r F a  f u n t o r a t i o n t .

V i r  F a p i e n s  q u i d e m  p o l  i p F e  f i n g i t  F o r t u n a m  F ib i. )  
E  Tintiti Trtnum m o , z A tlii i i- f i .n .v e r fit  lxxxiii .

V i r t u t i  F a p i e n s  h o n o r e m ,  p r a e m i u m ,  h a u d  p r e 
d a r t i  ,  p e t i t . ;  zAdducitur a Cicerone libro terno di
Oratore, cap.x x v i . m, .  . . .

V i F c e r a t i o  a b F q u e  a m i c o ,  v i t a  l e o n i s  a c  l u p i e i t j  
Seneca Epiflola X  i  x .  A n t e ,  i n q u i t  E p i c u r u s , c ir -  
c u m F p i c i e n d u m  e f l :  c u m  q u i b u s  e d a s  &  b i b a s ,  q u a m  
q u i d  e d a s  &  b i b a s ,  nam F i n e  a m i c o  V i F c e r a t i o ,  le o n is

a c  l u p i  v i t a  e f t .  . >
V i t a  f i  p n e r e p t a ,  F a s  m o r t e m  a p p r o b a r e  p o i t e r i s . ;  

iXmici adPifinem:  Q u a n t o  l a u d a b i l i u s  p e r i t u 
r u m ,  d u m  a m p l e & i t u r  R e m p u b l i c a m ,  d u m  a u x i 
l i a  l i b e r t a t i  i n v o c a t ,  d u m  m i l e s  p o t i u s  d e e i i e t ,  «  
p l e b s  d e F e r e r e t , d u m  i p F e  m a j o r i b u s ,  d u m  p o i t e r i s ,  
f i  v i t a  p r a e r i p e r e t u r  ,  m o r t e m  a p p r o b a r e t .  Tact»
libro x  v. z/ínnal. cap. l i x .

V i v a m  u x o r e m  a m a r e  v o l u p t a s  e f t ,  r e l l i g i o  m o r 
t u a m . )  Eft e pr&fittione Staty Papwij quampumtp 
libro v .  Stivarunu. _ .

V i x  v o c a n d a  n o f t r a  F u n t ,  q u $  n o n  i p f i m e t  e*
cimus.)



c i m  u s . )  Fiáum ex illo Ovuli] libro x m .  Metamorph: 
verfiu c x l :  - q u a :  n o n  f e c i m u s  i p f i  v i x  e a  n o f t r a  
v o c o .

V n i u s  p r a e l a t i o  f i t  c u m  a l t e r i u s  c o n t u m e l i a . !  Fer- 
ba Tertulliani ex Apologia adv er fin  Centos cap. m u.

V r b i u m  p o r t a s  c o n t r a  i g n e s  c o r i a  a c  f e r r u m p r o -  
t e g i t . )  'Pertinet adpracepta militaria, confidam-Ve- 
get im libro I v. cap. iv. p.

V t b o n i s  f u n t  f o m n i a  l z t a , f i c t e r r i f i c a  f u n t  m a 
l i s . ]  Pulchre ifiud, apud alios diducitur, fed non tra* 
latine etiam apud Phtlofiratum libro v i l i .  De vita A -  
pollonii, qui videatur.

V t  c u p i t  m e t u i  t y r a n n u s ,  f i e r u r f u s  m e t u i  t i m e t . )
Fatlum ex Seneca Agamemnone, verfu lxxiii .

V t  q u i s q u e  e f t ,  T t e m  o m n e s  e f f e  c e n f e t h ò m i n e s  
c e t e r o s  . J  Efi à Plauti Rudente, aElu i y .  [cena i y .  
verfu L v .

V t  S o l  e f t  o c u l o r u m ,  c o r d i  f i e  l u m e n  f a p i e n t i a  
e i t . )  Sumptum à Lackintio, libri nimirum n .  Divin. 
Inflit. capite v 1 1  r .

V t i l i t a s  c o m m u n i s  v i n c l u m  f o c i e t a t i s  m a x i m u m
e l t . J  Frrba funt Liviana.

V t i i i t e r  m i n u s  m a l u m  c a v e t u r  ,  n i f i  f i t  c o e n i -  
t u m . )  zAuttor Ύ  alteratici hbro iii.cap .i: Pr&cedtt 
¡cientia virtutis cultum : quia nemo potefi fideliter appe
tere quod ignorat- &  malum nifi cognitum fit, Militer 
non cavetur.

V t r u m  a b  h o m i n e ,  a n  à  f o r t u n a  f u m a s  m u t u u m ,  
h a u d i n t e r e f t . )  Seneca Epifiolà L x x x v n ;  ‘Debebam 
excutere, quantum proprn quüque habeat, quantum 
«nem. Divitem, Ilum p u ta , quia aurea fipellex etiam

in  v ia
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i n v ia  eum  feq u im r : quia in o m n i b u s p r ew n a t t  arat: 
quia maaniis K a len da ry  liber e v o lv i tu r  -.quia tantum  
L u rb a m  a ?n  p o jjid e t , quan tum  in v id io se tn defert» 
t s fp u l i*  pnjfederet : & c u m  om nia dix eris , pauper eft. 
m a r e  ? qufa d eb e t . q u a n tu m , inquis ? om nia : m fefiru  
¡„d ices tn ttr e f fe ,  u trum  aliquis ah h o m i n e , an a firm m

eft. ) P u lcre id  ex p lica tu r, apud sAnn&um m jtrum ,
ttiitio fcihcet Epifidlá cxix· . „

V u ln e ris  afp erat fe rv o re m  , to le ra n d i impati
e n tia .]  e s ig r ip p a  Éex ad  jud&os: Sepe qu i prim o vt- 
r e cm d w s  dehq*ennt_ , a c c u f i t t , in je len tiom  f i n r .  (f
qui occulte ante furati fun t ,  jDefeca palam latrocinan
tur. ‘N ihil naque tam exafyerat fervorem vulneru 
quàm firendi impatientia. ‘Denique impenfem tn ,pfii 
Irreß ibm p ü  arñiffima vincla, fe fe excitent, tmfn* 
mmitur : fe  qmefiant, relaxantur, gravis quoque f e  
bri um vis tolerando minmtür , inquietudine augetur, 
£σ e fipp tts libro ix. de Exciàio Hierofol .capite  i x .  

ώ V u l t  m a l u s  b o n u m  m a l u m  e f f e ,  f u m h s  i l l e  u t  u  
f u i . )  Sx T  lauti T rinummo, aclu i  r .fiena I I .  v. v h , -  

V u l t u  h i l a r i  p o t e n t i d r u m  p e r f e r a s  i n j u r i a s . )  λ « “ 
tienem cur id fieri debeat,  e x p r o m p f e t  pluribus Senert
libro fecundo de I ra  cap ite tngefem o tertio.

i __λ.„ ..fi „ ^ n . t n m  nrnnritiecff-
y n n u  -  -----------  '

l e f t i u m . ]  Efi 'e Sermonibus D. Zenonis.
V x o r h o f t i s  e f t )  i n v i t a  q u a :  a d  v i r u m  n u p t u m i  d a 

t u r . )  Sententia deprompta e Stichi Tlautim aU.ifeih 
verfu lxxxui»

P i n i s  N o t a r u m .
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A:Q&eir i)oc$.
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3 f t * f c o r t 4 « e m «$, © f e ^  

®ium  m fraícf en §drataucfe.
• 2 t í > ? í  f j a t í c m  ^ f í r c c ^ f .

M ^ m x  teño fm ̂ fa# . 
2 ( Í Í C Í ) t R g C Í B t t ) C ¿ ( .
» b m g  tm'íí cm mfati^aBm, 
m U n M m  n  W e t f m  W a m t t e n b
4íím mcnfcfxn ̂ efattctrifí miT^máaítrf),

¿fia ω$ (η™(ί)'(/ m ^tnmimrn

4lícm^r «?on ifUdcjboöa* a m .
2üiem frommfeilt # 4
¡ w w i i f lv m m ' t o f t m .

tà$m m toiìen.

S f a  i f



4  G e r m a n i c a .

3íKcm φ η  / aííeín í# t .
Site ein mann rctd>eí/fo i)uni> ct.
Zitaffen/jungyfaffm/onge^ntpK Uten/ (ou 

níematit) in (cm fjauf) begehren.
Qiitc frcutiD̂ /Dííaítcfĉ tvctDf/íu Det itoti fept$

2íííf^femfcofouf%n*
(̂í«famn<«/ren$em.

2fít (mí inÄffen fljw (lcrcf mit t>en $<η«φί«ΐ. 
m t Unì fiuD frdf? ? ung ψ  machín.
3í(l narren / fe ficgctaíbm/ fe^nbeRmiaicrat 

Dann anbre narren.
2líttMuiiicfci)n& bò$ $u biege« ♦
3üte bcueel fcf>ítcffcn ubeí. 
2lítefdff<n1mieng«n.
2títc fcm&fd>afft iji bait) amcMfttt. 
^ítefreuni) t>ie beffati.
3itefreunt)e/alfei»em/a(fgeli/fÄymDetti>mP

inberroelí.
2ílte getjj íee? en α»φ gem faí̂
Qt (ter íjai>cr n>tri> ba(D wicöer ite».
2tltt§unDt fepnt) nie gut benDig &u tnae&«°
3tíf e ¡)unDf reiDen attff t>cm ar^

_ 2ííte lent /alienane, 
ítffe ocí>fen ffcften |atf »
Sftfe fĉ wcin ̂ ibcn f>arte m<fulcfc 
SCiteftinben rieten oft neme febanbert an
Zite önö ^ríwcÍKiK tfyfó fttib man m  ä  

eríw*



P r o v e r b i  a.  f

Otite »ege/twD altcfmmDe/foU man m würbm  
^ a í t m .

^ítc^aic^cn íiegennidjt 
2tíícr M f f t  für· tfjotyeit η ίφ  ,.
2ííweg foü wdííen me&r cm mann Dann f t  m il 

Dcrt^atgelcijlenfam  
2íí$u gute w o «  fyabtn wenig gtaubms. 
3 tìUt§ewergek*ricnma^Diewa£rtmwere. 
3(m alter will feDerman gmtten/snD |um rittet 

worDen«
^ m  au§f<§rot witbman&wof f?nDm.
2tm jängfien tag wirb offenbar / werkte ein 

frommer ̂ ügertnwar»
^mpfe/fctyem$fe,
3 n  afte p íe n  »nD fc^díífen i$  aGe$ wafcfteii 

verioren.
Qin alten le f  íen|efc§mei|t man ftcjj gm r.
2in Dem tifcfc/ »nD anjf Dem fceite/foll fic§f einet 

fcljemen.
Zn  citi ottlj Da ic^ gern bin / jug  man nnc| mi« 

eimfyíríín (jinr 
2(n gleicher tftrDe tregct fíc^niemanD. möDo 
2(n |dren fagen íeugt m an vie l.
2ín litnfíen tregt m an nit fejjwer»
3 n  lögen gewint m an ntt / Dann Dap m a ttem  

$it necjjf? Drffer weniger glau&t.
3 «  narren p f f t  weD$r frifam  noci} tau ff 
3ln reDen fennt man Den mmtn.

' " 3fa  i i f .......



é G e r m a n i c a

2íntwe f φ/αηί>ί« íjaar.
2lnDerc tor^ctf fe») fceín tw f$ r f f .
2ín ttfcíj fott man UintfòtàM  Ritieren. 
2fofangwö enöe/rooum mdjí alíjete öfam’tt* 

ptmmcrt- 
2íng^C'tten bicr.(!wart» nie twrfcf*
2Í5Ífej?míf>uí freiem 
2u*bcn gcbirt van?.
S í í?df ¿w^mí aff&df ftwaß.
Sístcit cuunnf fewer aup tsem ffeiit.
2írt rú $  fur armut gue.
SttUT: i c u m m t  fttcfccm 
2írm Ioft 'oahm^riffteim.
2írm íeu¿ fur u? oí efím.
árm ímf/wtf malucíe/fcm frettiti»·
Qim  fc»?tt tfí cín t »«(Í/ w  f ««·
Z m  wfcaít fcrm/tft ein fcfcnxtt (0 M (

Sírmet bete fícíj fĉ cmpt bef ompí niente.
2írmct ImwireDgtltmcbf.
2írmcr íeuten fac|gtíemd& 
2írmuferfef?rí»td,
2írm uf gc|et ntt brtí íerr.
2(rmut l?af aHettí§alí>3efe»>&
2írm ut i j í angenám/ alö wenn cm íjtwi) fo$ &a5 

fame.
2írmut(fl íw f af<%tteuf. 
^rm»itiíí«)iao|í«&ttic&r.

% m w



armuf iß ein fäatef/fiektacfy manchen folg » 
armuf ifí ein »ntrerbcrgal?- 
armuf tfl ftlr tor̂ eíe gut- 
armut tfl m't atmuf / fíe fcy bann ftóíftg. 
armut $  níf fur att » n g lu c f . 
armuí ift/nicfye ntt f̂ aben/fonber viel begeufr 
armili fan m<# t>eríieren° 
armutfanmircgieren 
ntmuf fane atí/rdc&f ̂ umb nicfy. 
amtut macfjt nií arm/ (U fei? bann bag ®  of f w  

fcarm*
«mut fí&f vmangeneíjm nber be* t fj« r» 
armiti jÍubierí/reícIjt(jum(> jutiUetl· 
«rmuíjucíjíngwewcge. 
armuíf^uíbemaíícrwce.
armut»nb^uti0cr/^fipicigrt#f«i«tt^f* 
afíjjuor/ afĉ nacf̂
aucí> bíe » t t r^ t  t§«n/§aflTm bae »n«c^f » 
auff dffc wort g^drt fein ant wore, 
tiupdfe fdpff ge|drt einfefjarpffe iau$. 
auffben ber itmben fe f jett man nie flfjett. 
auff ber armm braut geid&mf trinefet t>’ fedenti 

erfl
auffícnRíf bem fccrg j?nbef man anĉ  íenf.
«uff einen bdfen fag %e$ótt ein gtmr abentä 
auff ein p í^ in  geline / ge|drí ein (jòféùt 

betfeí.
ouffcúi í«áen0e6drf ftn&aífeiifdjíag·

Uff·



g. G e r m a n i c  a

a u f etti fcídjen fopffgefcdrí ctn folcii íaugt 
puffern fdjeiff buppen/ gc^drt «in [cfcetffbecfti 
auffgaj^er £auí iß gut fdjlaffet!.« 
a u f guten ketten Ítgí matt f>arf..
M ff f  (ttnem mareff ge§drt f  tonet, ôíí 
auffmdcígeíícntji^uí trinken/ 

gídefíen nit in ol)tm  n«{j. 
í?uf Toleren mare?« /fsídjer ¿off. 
a u f ¿wpfaĉ e mif^anbíung. g &w#c|e 

fíraffe*.
aufgerupffter öienffy í jiwnvuff ·, 
m ff  eiit fcfyvm nifi mag matt íüp( dn χ furetti 

ν fefcen*.
auffeinem wef$ein onwafTer/madjtmat# 

ten ft^arpfFcmeffer.. 
aufffíetn m artft/flatter tolf> (tut·
itup ben ftonefinbernwerben bte großer m# 
auf? beni íetícrigm fallen werbcttbiefcl n̂jieti 

fcengft.
aup bem̂ er̂ en»
4Up benaugen/anp bemfínmwae wetí ̂ t.ntJan/ 

bae ί φ  mangan ·, 
auf* einer gab werben &wo/ gt&flíi ce fcaíb. 
aû .etnè munb fan manfaít »it warm Wafett·, 
4u| einem fefylOKn fstf. man feilten 

machen.
auf? gefejjeiben fínbern/ werben ge^em.



P r o v e r b  i _a  9
<iup»ngcif gì enarro/ $crt>cri fpai junge §u«i 

lem.
aujj nu^fi“ ípírt? níc í̂a, 

fl»

B^irgeíífcaefaufft
^aa.r$eííifí$ufíwar..
€¿aatr0cU ijffcielofung.
Q&aít> angerent iji §all> gefocjjíe?!,
Q5ali> t>ffiticft/baíD ̂ tngeworffat. 
CBarmljer^gfetí macíjef »iel freund 
SSanmt m.acíjm^urjlci.
Söeijait ein gut Watt a u f Die Íeíjlen íeíjf. 
£&ef)a(í etwaeauff t>en jíicjj ·
5&cpt»n*©ott fargíuct/ gnái%n §?m;

»nfrgefnn&terfpeip.
S5cp Dem a n g e lí fettf matt í>en morn/kr; 

irqrfen Öen torn.
&en narren ricljt et matt niefcf* aufj / uni 

mit tnorten/noclj mit n>crcf en.
©fO i5enfi^4rem»niim M/erfmmatt alfjct* 

etwas neft3$ =
95e» Den raei&erntjlbep fdjnK$en*&o§c|cbui 
©epöen werden erfettnet man/ sw  fc* l·/ 

öeftnncfijl. 
φ«9 gelegener artete if? gut fcirctt.
3^9 P(t gefelife^afft fennefman Den m inrt»

3ia v.

*



Söity gtoffctt waffern fa§?i man groffe ftfclj. 
Q5ei) guten tagen ont) trem/nnU Das? poöagram 

fei)«·
QSei) icif>/fran> feinem wei&/ ob fie gleich toi> iff, 
SScj) vicíen u&erfompf ber fcetfler uriei. 
iöenbet witt tfmn »fei. 
ς& φ  íín fuebe mimmfucíjfert. 
^epwofjnung macfjí freunbícbaffí.
5ßtfc^erf ® Ptt ben f)afen/ fo btfcfytt cic auc§ 

¿enwafen,
25ep a u f Dem íanb arm bann auff bem meer

reidj,
Helfer Mtmfcf? frtebe / aie <Surgcrifäet 
SSeíTer ein faurfácnbeic frcunb / bann ein W 

c^enberfcinbt,
‘E£fjeric$fö/aienic${$.
Keffer ein Beinen fcorn/bann ein grofj feija&i» 
SSefte* ¿ft ein fperiing in ber {janbí/ bann «tt 

t ranĉ  ber ftug w&er (anbf,
Keffer φ  »n&egunnen/ bann xmgeenbet. 
S8e|TerifS ¿ e r re t t  bann fnecbi·
Leiter Cricg wrfucljt / bann f)a(e afcc.
Keffer mit febanben gefielen / bann mit efwtt 

eobf gefcliéen.
Sßefter mit warfjeit »nbandV bann mtf fa(fĉc<» 

reobanef·
Keffer n>ei(? mtf fĉ aben/bann mii fê anbe- 
55m(en6eiilarmuf^f(en.

m m



Q&e (fer ¿u feiben/bann ju f  eren.
QEWflcntß cinorben/ barin »tei ju {jerm fep  

toorben.
©eftei fatf fteljef affati I t y .
SScífíen wrberfcf niemanD̂ / man wit b akrfaV 

nenv)tttt>(rf§.
Q5ier frtf man 0emací?fam/í)ett toein afcer frtfcft 

cinfefjencfen.
55ijíu nif rein/fo funi) bocfj attefn. 
siSsjcijoifober&aber.
S3ijiu in ©off / fo furche fein nor. 
qöi| nif |u fromm.
Söijl gefcfceib/fo leib : nie fdjtif bae feon muß, 
55itt feine ein btng bap bu felbfi nif t̂ efef?. 
QSiffene »nbroönfeljenege&f piel in einen fad?. 
Q&itf tmb nim- 
QSiffen (jafbenriffen.
Q3iffe|Vjieffntfe.
S&íeicijermann/ t»ei6eirarf.
Q&linben »nb (amen fomtnen ju iefjf.
QMdbe fkr^en febiieffen nie £>ep fcfctfn? fragen· 

gefcfjtre§ »erber&f gute jmen.
55dfj muß man mif gutem über nunbrn.
55# n>a$r mup man in einen f à w m .
55o|e eo/fctyjefjuniein.
^eftfcíjfínbpabbín.
55ófe taten / ftffe e»er.
® f̂e jungen fcíjneibeít fcfcdrpffer bann ei« 

Im perto- iö o fe r

P r o v e r b i a  i i



G  E R M A Ή Ϊ C- A

« d fcv jjcrcm iì/ tfì Γ φ ί> .
C&dier pfennig fompt ett̂ cif tpiDiif. 
SSdfcrnam/ fd&föenmann.
Q3o$jcif ¿paífcgfíernef.
SSoßf di májí Den bdfcn,
ÍSrauc^ öein jlcrcf e nnt>er gíácf / n itw it 

Den mann,
SSraun defer t>ie k{?m. 
iSting pupen mit/ wiífu mií fpicím.
<ag»ötf ef 0 o ff nif s« m $t ; er fan rcoi rcento 
Q5u(er gelten frieger.
Burger t?nt> puren madjt gcít #t turen*

$

C jF jrjjfc n  |akn feine nac^kitrön,

£

D ^ i  t>er&aunafflnit>rigffim'jV (fri# finii* 
I5eir ̂ inÄ&er - 

^anidjfetíl/enífefff einem ηίφ$. 
gtornacper^irf ífl/ Darnach kjc§m@i>« 

gejf, (Darnach#
¿Darnach mann/fcarnaclj <̂ ηα|ϊ : Darnach mH 
¿Darnach man E»en ader bawef / Darnach w$ 

er f r « # ·
Ramaci) ftef) einer $c(t / öarnac t̂»tr& er m



afte fíappert/ Dae nw ( flingef*
£)ae alter feJjaDet $ur tljorljetí nit.
¿Das ampt íe|ret Dvn marni
la #  ange ftcfyt macíjf Die recanting- 
¿Dap anßifkb* weifet anfj.
£)lW aitß fickt f ich nimmer fai.
¿Daß fcef! f  ompt feiten §entai$.
£)ae Mut frenesí Da ce mefjt gef)en faß.
£)ae Wer »nb Der wem folgt Dem japfen *
£)as glattfcf man gern -
¿Dae bref ¿um fork
£)ae creai? ι ji ntt bdp/toere fajfen fan.
g)aü Dritt^aupt trfgtfcljwer.
£)aK tne jafyt lehret Das anDer nic f̂.
¿Das erfifdjulrecfjt foli man nit fceraffien * 
í¿aege§drf mDiefdjuk 
¿toe gelt ifl/n» mane m ĉ ren §af 
Jöä8 gerächt tobtet Den mann.
¿Daegltttf ifírnnD/ Dem einen Íatiffí eémDm 

atfj/bem anDcrn in Den ntunD. 
iDae glttcf fliegt/ trete fengt Der §ate. 
£)«sgtöe£ formtet Der fromm/ Dae gefai? Des 

turnrn-
Pagine? iß Den frommen fetnD.
¿Dae gln(f »fl runD / iauffe Dem einen ist Dctt 

mtmD / Dem anDern m Den ftriwDf / »nD cn« 
beriji'efjaßeffrm&f.

$aeglÄ# m  Der fieg gef)et *>mf> wie Die rcacfjf
«Daea»

P r o v e r b i a



14 G e r m a n  i c a.

¿Das gut f|tt gut /bae recfcf rccfjf. 
g)aegrob basilare?.

gut g íM  mup man regieren/ bap H P «  
frernnnben. 

íDas groífe i ß aíírceg ein <elíe fauí.
¿Daeguf Íjafemítarkíiif.
¿Das |alí) íe£>cti í(Í8em wfttrfdftrß) vntoMt 

íeuten.
© a* f>alí> í^aíifl mefrbann^m 
íDa$ fyanbmffct ißbaefuffcft.
¿Dae fratman allein bap man gc&enljat»
¿Das |enen atigemacJjí bae pferbí fai#,
S)ae bm} ifl reidj ober arm/nit ine fifí·
¿Oae ψ η  fĉ arrei/o&è gleich fíairenlof? if?. 
¿>ae t$ fcf împff / r  fĉ afcm bringt. 
íDae leben ijiíang\mb fur /̂bamatí&e «irrer#

£)ae m u d  triff» nwc$,
^ a e m e b ir v n n b f$ w a c § /  ß n ö  a l i a t i  gut p  
¿Dac pferbc i fi feine fuiere rcerbf»
¿Das recbt $  ber tpaĉ enbè: baeglüefberfcfM* 

fenöen.
íDae f3jaafír<ígí j§m fefò ji fein wolie- 
¿Dae jcbwaefc tfl audj¿ufammen ftaref,
£>ae jĉ werße muß am meinen wiegen» 
¿Dasíljeur t>nb rcit?am/Daa 
¿)ae»nglncf ̂ dref genaw,
£)ae xwglntf frwpt fce)? ̂ iuffen«



£α$ waíf @ o ít.
£>ae wetb/miD ein ofen/ folien tmfjauß bíeiben. 
¿Daß wer cf ¿eugeí vom Sfteifter.
£)ae wetter fern matt Ut)m winD/Den »atfet 

bei) fct'm fmD/Den (jerréaber bep feim gefiní». 
$emcírg(len jimmemtamt gibíman Das bejle 

btifytl.
JDem argwan ge§drf ein Mei. 
íDem bófeí weiefj/tfju )§m aber ntf gíeidj.
¿5em Die fujje jugejMrf / Der ncmme fie tei? Detti 

feijwanß.
Sem es woi g<ief/Der íjaf x>ieí freitnD?.
Sem geit tft < Ä  »«Di rf&att.
¿iem garen f  emptaUe Ding ju auf.
ÍDem ßuttgmgcn bauci) fcfynecfrafles wpf , 
Sem (iercfermweicij.
Semúftgcr tnunidj/ íjofferf tger api.
Sett armen »íí leben fang/ Den reichert f»r£.
Sen arß laßt fiel) roti irlbern wifê en.
Sen bäum f  ent man bey Den fruchten«
Sen Dieb erfĉ rccft ein mauß.
S*n fauffleuien /crrD &att>rengebúrí¿ufjaííetí 

waeftegereDen.
Sen íebenDigen frtcD/Den foDfen rulj.
Sen fcfcne faß ftcíj nif im offen barfen.
Sen íoDí  frt$í ein jeDer am ertfen brt?.
Sen íoDíen jbH man nií ffaeljen· 
^mübeífoliman entgegen gon«

& W O t

P r o v e r b i a



\S ' tj Έ  U M A N Í G  A
vogeí Uni m.w beo feinem gefang/ hm 

jjafen an fdnem Üang/Den cfcl beo Den oíjré/ 
Den narren bei? wort mí b jorn·

£>enc? int Dran/fb % i  ce Dir rummer m fy  
¿ e r  alt mann f4me<èt n adj Dem jungen.
¿Oer apffd feijmeeft ηαφ Dem bäum.
¿Der argwon tjí ein fd)afc£ / tmb irte ù  tfl/ al(B 

»erbender feberm™ ·.
& (t  aílerbefí «tijl aufF Dém acfer ί|ϊ btt 

renaugè. .
$ e r  arm ga$/$ <$o«s fajfc
g > r armen gì bt/ wirb ti immer am t

armuf t(i niemand freuñb. ( tftft 
¿Der baucf^aí baíb genug/ afor Dieaugett nittt* 
g)í? ίκηιφβ Dcfjíebettíüngíü^ 
íDer tu ffa to  funj?> 
g)er baucbnuvD eim φ  eoü/bañ Dteaugem 
£Dcr kaum fregf ftm fcl6 jlfttn öpffd.
©er kíteífaíf iff bobentof?. 
g ) a  Uf, t|l nimmer b# / Dann fo er jtd& fromm 

f »
^erbdfen teeíjfcmb ijÍDer frommen j'aitter. 
íDerbufit §at ofmt/bae feíbt^aí augen.
£Der Den |unD ntt rceíjrcí/ber §et?t (í)n- 
¿5er Den riaffermi in fetn nacljrcDfaíf / Der hl* 

|ícít ίζη.
¿Der Dieser mttfyahm/ mu$ ba$ ga|?gert tot 

£enrc:nau$íetDen.

*



P  R 'ö ’ v  E K.! B tI  A Ι ψ

bicfcpgín fn(í/Dcr mupflewíeDfr fpfíjm.
£) fí örcrftgc fw $ ftnDef ttroae.
& e r  φ ί ϊ α η ί * ί ( ί  Der |ciitgfeotöfn/|irtifni4 iη  

alleanöĉ Dcn írt ftcíj ¡jáí.

âiifc. (§eit
g w -'(in ¡guífpf tnvpfáfyt / »crfauflñt fan fm* 
gJttcrjí &â ím fcnmfefrficfc am nec&ftm 

φ α ά ί ϊ  v c m m  
‘ n)o§t!icrn?j[T.

'íDer ein tótì&. fcKcgí/̂ f í)c¿ fícittí é§r·
-3er (itícrí bäeSi$et f  írtlrocí wie n.
. £er H t í m m ^ i t t í ^ t / i  ömJmcfrmattattfVm

■ $cr cffetiö tflaMĉ vhocgra&m íoi?. 
Scr(|sfipíúgc(̂ íaíjcnfci)ri.
■ <P*r ίϊη?αδ. jgawnnw· m it A m ñ f im t ó  M im

f f r a t t i .

'Scrfanöen̂ fengciöeittttf.
£)<#<$ Ginget ítiĉ ,omb/Danrít)a$Tĉ m?̂  
^ c r frc tn iö m .s e & r^ m fc ttm a iv lm n e n  /. ώ<®

' iiifncrtncn.
r̂ er fromm t|íáíímípí6:0á§ítm»
J)er fVemm.fütot ̂ rnmmfrai Mfñitmm· 
‘■(Dwftofrfi· ̂ & p fftw iú c^ in :p (n p fu t/ iv c n n '·^

V K f u ^ U n f m e ö ä a m t  fe fta t .

® ̂ fwĉ p̂ lírfí ffm|»f/â rnrt fcm
%



l è  G e r m a n i c a

S e r  gebencft ali ni3 $u ßerßen / Der fan t t t fe  
mefjrwVDer£>en,

SergeDuir ftcg/Jjcíf aifcin Den fltcf).=
¿Der adì fìeg ijffdbe fcincojamcre cut íTíffrer. 
S e r gcf^eiDcn a%Un fejm Datinoci) )§rc φ  

gejioíen.
S e r  geif? tjí mentante fmuiD.
S c r  geif? if? ein mirici aller futiD»
S e r gei# la jjf mí fromm fct)n.
S e r geizig tregt fein feei feil ·
¿Der geif bringt/ Der i)1 wtUfcmmett,
Sergcicre/Derwai&t
S e r  greiß verfeljri m'f fein n>et$>
S e r |afj win affetti rciDcr/ Da er gerocr ffeniß. 
S e r  Ijat eß nie gut/ Der *>m& gnaD fciti. 
g)er feier maeftf Den {Wer.
S e r |crten guter fepnD mdjifceren Die fle m  

Dienen/fonDer Den man fie gunner.
S * r  heutig tag $  Dee gejleren junger. 
Ser|iríennof/if?berfcí}aaffett foD.
S < r| o $  rúmpí ftef? feiner niDere,
S e r lunge* iíímeijler.
S e r lunger $  niemand freund
S e r |unger íc^rtüieí
S e r íjunger maefet íjart 6rof $u lebt ueße«.
S e r $m aujf Die alpten ft&en iafjf / Dem jt|< 

man Darnach gar auffDen fopff.
S a  jm getlti|nimM$anDeren m  gr m l
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gkr in fcmcn fru’g mUikhm / ̂ rnwtme fan 

w d b .  ( t e t
g ftjrm n tf/  mv aufffkrtfcem w?$e mantee 
ÍOfrronigífl emktücv$üify/ fo im  fmwDí 

Mtfwtít rcicf)b 
Ser ¡l)i¡? fd6e mmifi/wtm mißf
£<nl}mmtMímta$mm φ nifytMWm  

í O í r í f l i> 4 t m í f l í e  ^ g m n m m / ú a f v m  k m
«tffciff m uffig go§ifc 

Sín(ía'íunvtnn t?cr fui) fdóeregmrrt fon, 
nartviimXi wíxr jfyn íinfcít. 

»flfi'jí afm/dfnforavn graam ín^«.. 
föfn 'ikw  4 t m í r í i i ^ /  $ m m  b f e  

tÍtt'b

·■ ^ ra t#  M á a m m
fym m cfym  fa th

fwn'jjtofo gut ßefcifvitb tt'ti §4¿him  manu/ 
torfty iti alle farcii fc^ftfrn fan, 

wrä-jufaymSar {íic$t¿$aty fònfct&mvttf

I 0er|ugsn5?jí'm r̂r^üírn(!fiíi |éíb, 
l E n? aí/ 0*Μ*»«»*0φ/ϊ>» $lm

I  k j i  rtíty/ bt& r c í r y r í ) i i m t ‘  n i e m a n d  « A

t t a n m í/ b a í lm M f e m íía iK  ■

*W J» í in «lííniwoi/^ {>af5,
m  $ .



letbracfc· . ®
e v r p¿ jjd tB Dcrvwtíett nocfj nit vttgottget. £
| U # $ ^ # cn &tmm/*ö « rö te s t! £  

‘M n m a0 · ®
^ c rld b ^ e ^ ífa ítt ¿
^ldmbDídDf&enmanrt. £  
§5ít' riwinf ct lcí>e attKtfg/Dü4 (rèi um - 
Sfcrrhinfcfe tfí 5« ϊ  frcun&fcM* aeborsn.

níÉ^onüocífíup· . J
^ í r  m c u ^ c c e  w ilU ü ^ e it  |

g )c ? m 'íit# fjc l)  teic^ / Der «M jg  
£)er mit Dem fudjefcfyMnfr&tn / Da latifwS

?cDcrman$ut£tM.

g i f t  m « ¿ W  « u f f í t # »  / * # * & * *  i

0  G e r m a n i c a

g ) ( t  t í a c f c í a #  W "  i l Ä  f  
&ct neiD rffcí mtfcdp. , $
^c rn itD óy ffa g m D a etm ^e ifi^c ittW  S

gjcr nit m ty  U&ttt/ Der iff tmíttrMft-W g 
ntutreí<%: |

í
^dríDm&awrtl« Ψ



ilfeerptf fei ff$ ber fcuffcf-..
Demfíj foil enter bm pnben wacfcfem 
©errcdjt gabt/ foli miju rutfjVhctt 

tfÉDerrebttpae ittt>t(!/ber§àrebap er nif roiff. 
¡Der, mĉ cmann/ fjaímmmetgemiá 
^ c r ^ m  fregf n jt ic f r ls u t

fĉ iaffi m i ! bei nit empjtnbi bae er |art

P r o v e r b i a  21

£jct jlfyiibtge fc^atte«· 
gerfcBwan? $eígí vom fucf¿$.
£)er fíeíen madjdfì befj kibe fra f f f . 

«U^erfetfcn fpmttf/fompf wof°
£)# j«Wn jamer nit w ct|( / bem í(í wof.
£cr fcingaf>woían(egt/bern crn.pt fo er gt&f 
®erftcbN)§m fei&ö fucíjt/ berftnb ftĉ  am

iff £ttf%tfí§u grofj / ber mfí Mmliégt o&.
íDer fiegf tfvtpmafjí/ ber ficf> fdbs ftberrwtibf.

» £)«foílküíicémcljtsftafon/beralteeaffeín»fl 
|aí>m. (fdpffcn-

ftcrfpecHflaliê tefeifier manberer icutí)*

*« Sftfagw erratlefeairee 
ft íDetteuffeli fiorifere -Oerrgoffa affi, 
f̂ Sertobt ijlbesíefcette í>ofcent>rof- 

Ser tobt if? bee tobe αα(%αη&. 
S«tobf(teing(etĉ ern'eftfer. 

ί| &cr tub ifl ein pwermpbftdj* noti?.
fth itj'$



£&■ G e r m a n i c a

& ξ ϊ  fob t fí grcwKĉ  ber ||n n ú  fenní *
¿Der fugent ífte gar/ ober aííee,
¿Der íugewfdjab/ífkf)r.
©er vbdtfyutn fob/iß ber frommen gua&
£Dsr »íeí kgc§rei/bem mangi# mei.
ÍDcr vid bdrffcr fy.ifAß ebe Í,
^ m d  forceen / ber mwfj t>i?í fdrcljfeíí,
S e r »ieí fragt/ geí)cí »id irr.
S ) ít  x>ngeítí¿ti fjaffet aííweg ben geícftrten,
¿Drr »offen munbf / fagf Deß fow n grunDí,
¿D<r waffVrPrite ifinimmer fíug,
¿Dtrtwtfw ftnb vid  bie fcfjlöjTel fragen, 
¿D atrá taw tfte tfflwrfii&flrtf« f .  ;
S)er wem ntmpf lein Haff föremawi,
& tt  wem fagf war /ber menfefc §aí> wenig pft#, ¡ 

»ieijafjr,
$)er wein $mgf »om mann.
£)er weil frjgf aU fein giücf hcn> jfy% I
S e r wdf ciu' ßnbef fief̂  am wib& .
&$rw<ífíwjViílmt(u& . ·
¿DerwtTítfjufegaft «
#)et wcí engíúcf iej)öm fan / Der fan autf |uf ,

íagwoí fragen- ;
£Der w o íf en.bm f«n|aatimb fajjt/afwnft ;

fdnarf. ;
gDcr woíjfmbereí wo( fein fkuf/bcr mänck fcin {

f i t f fe .n ? AheVtt i f  fi>mmiifR t
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f3er lüoíff fc^napf ηαφ Demjv*m& aitdjnximv
P  R Ο V F. R B i  A .

}§mbiifVciauf;$c§cf,
£>e? tuoíf f>aí wírB M  ö ».crgcffcny Pit $M f §a£ 

akrgröjndfi man iang.
S f r  mcfyt fri ft pm& fkfj tine Der hebt, «
¿Dcw íctctt üaadjí/ forcar Den ioD rut 
¡bee DuDtefj fdjempfi/öae fatimi.
£Dce berrín a«g mac f̂ Dae viefi faß .
£et? fàlere glaub/ißtet fceffegiauk 
föt6 nacfjfcam £rafe ifl fiere faficr.
£)c$ naetjfe fepnb alle fa&cn gratrt.
£)t$ nac&re jc»nöailf feftaaf fc|wat$.

nwen vnfall/ifl Des weifen Warnung 
&e*pófehi>vfc fiW n/m ang ine  ge fa%. 
g)ee pdf elè (o^vUfct nie Die prob. 
g)tci> (ok eine aitöemt mtmD ; @ ü m  lobi fi
mrrì*

®ic alten fe lp en  foli man nie tt?¿ ber rnfff !m i  
gfc alten mànner (jaltè fiet) mit Den sanen « iff .  
»tc aíren rfjoren/bie&efìen.
S ta f fe  fcfcff muffen fafym / UeUften ihm 

man im ijafen fceroaren.

fHp.
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¿Die e§r foH ber m^íbumbw^eíjctt*. 
iÖ&euieri »nb;Dte m bm ¡ytm  tue ein buUnfyb 

fcyn/^en^unDean einemfcem/fragen feített 
uberon. (jtneletibe.

JSDíffcivt gcí^reauffbsn|uf/Dae f$n>erí *>m& 
^ie.fcDer regiert :Dae federi;/ Darumt» (letfi, 

manfieauff0cn-§ut.,
^iejin^tfiegcf..,
t̂c&»£>en madjef* Derm'ff gttf·. 

iD*c $ei>m fcafo »nber.
,S>e;gírní>tfí?íígíín fs$$cget? einander.

f * #  .man wein em f piê eí/abe* &(t$j 
§ t$  jìcljf man im n>«m.

£>i« gcmu^nnicrfiiri'nicmanbß, 
^ ¿ 0 «οί(ϊφ··/ if îrttayfenifceuae» 
^íegtócffsíígcnffc^cnWí) $eif. 
^ 0 tdjle^í(j0  tfi dn menfcfjDem anDew, 
^tegrdffr sei$ifumb ifi / fein ¿eft bege§rett. 
& t(  grófien raubet fíttb m i k t /  roem/snro# 

feifpiei,
^íc^cé(íf0t|gíf/í5íegtdfltí)cí^eit 
& kU $fr.i$t gernftfc^/ fie n»ß aber m'cfjfitw, 

o?a(fejf>. ' "  ííjL
JD ie faft fp¿efe offr¡mtf &enmaufett / wen fíe jaft 
& ie  Mónigin (Seit regiert Die weif : g)er Äfl 

nt$ §etf?i/pfenning Der heißt.
$ ie f  « (iirbf o ff au f Dem m g  / eße: man fid'tt 

(foUtoingt-
gfcltk



Me frá̂ egefjce jftreeppffiene ntc f̂ abe* 
fícfuttc machet-feinen múndj. 
ine lang^mcn t^urmercn wcrDrn gern gttf. 
Dießebe. feííefo baíDanff ein Drecfy aí$ «uff tin 

tüfitiblat«.
Die íiebe rnufj fcftíeg wtD&ottcffjaben..
Die.íiebe frcíbtDie fordjwufj. 
fc&ftí bcmncfímtndftücm°,
t)tc fugent fbte círíucr&cn/bafj Dae affcrvcr^crc 
Üc íiebften· ̂ cííífommciífeíbe.
Die.meifien fíimmeú bef$(ieffen. 
ìncmaufj mmtfyfìcfi §uíeí? felbe..
Die mitici fírag ifigui&m.
Diemitr el fìrap Die ftcfjeref?.. 
tyenaeljbatpreti fini) im fem/ eemnf? ftc f̂elber 

loben.,
tm ti irren fjaben Dae befìc ieben. 
tic nann· íafjí fieí) (eieíjíííc  ̂fettigen / Da$ au0 

nimmer.
Dii twtfr fyitaucl} morgenbrof.
Die ηοφ |ebet ein wagen auff. 
Dienof§tfimeif?er.. 
tie noífVfcljíang ifMber aa gefd$£. 
fctepfajfen tragen Die «einen fretalem (jinDen' 

BactyDiebarcren Dicgroffenswan. 
DiereDifiDefjgemßf$M&niip.,
§ie reit?)fi)nmb (jabene in §afen fyer#,
¡bitmefcen vr,t> geizigen fin ö ftm  ®st$ t itö a ,

Q5 & *>,

P r o  v e r  e i a ,  z f ¡



i . 6  G e r m a n i c a
Die jaw if! cut fatt)/»n£> bkibt ein firn, 
Dielcljamtfìinaugcn.
Dief4?ucM anp^n&fnc*íyoí/ fp wan aufftfe* 

í f m r c Í í í í .  c
DiefdiiWíííeDfr DilrpeíoDer fnü/ iff Der §pc§fìc 

' Der fê wenDer ΐίΐϋ| $u im  btttlen genesi. '
Wf fic| Dee fage ja&m / iteren iw  nacfy? νηί^  

piafen,
WcfüitD íúf,t fidj feíbe,
Die ffjaíenfpurí man be*? öm womit,
Die f oDfen foli man ruhen íâ Vn. 
öiV f refgen marcii werben gern $ut 
Pie vid wünfcfycn/weren gern reicl̂  
bit warben Darff nit vid beweren̂ ·
Die warfjeii iß j§r fdb j? aßejeif a§níí<% 
bie warbeii kfjt ficíj mfvewucfm 
Die warbeii íeic woí not / «bet nie ben ídDí. 
àiemvfyit ivivb m í  tniát / aber nit vermi eft 
Die watf/Jt » iff affan Dm fag. 
fríe warjkií wtß nú verborgenen,
Die mibe* {«Den mcljí Dae /mtanD mit Dew 

mannpff. (Dejjfpiegde.
Die weibet fretben alíen ífjren wanbeí mifratò 
t>ie »«ber weinen ηαφ Der f fjat.
Die weit wtn beDrogen fepn.
Die wort finD gut/ aber wenig barfin Der.
Die wort ftnDguf / fpracfc /enerwoíff / aberiefr 

femmine Dorff wf.
P H & i t t f t i l · '  t > m



biene Der $eif. 
ftcnftantógtff/ffitpcíf.
Dtfidn bringen nit fíiqcn.
Difieín fepnD’bw cfcíe faíae fretffer,
DornfKcfen fragen mífrauben.
Dre? oingfinb nimmer eine im ϊμκ$ / §wen %a* 

nen / t>íc tw m lt Dir msu^/Die feuriger f agí 
Dicfcjjnuraiij?.

Dníjafí mir an a'n fm'egefeljcn/Du Darffef? nm  
fein tftonncwerDen.

- Du íauffcflwofym Dw wilt / Du wirjl a tle ti Den 
würDíDa(jeimeftnDen,

Du mujl ein guter fer#*nm»c&er fcpn/wo Dii 
0 β ίί ein wajine nafe wilt machen.

Du íoíjnefl mir/wie Der futfuef Der gorfe ·
Du mufl fang ftfyn/bi$ Du mit ctwa$ abfifcfi.
D» muß Die f^amrifeftudj jeriretfen/wilf efwas 

(jafcen,
D» nrnjl mir iang fpoffflV&tjj DU mir ein φ  ab» 

fl»oifeji
Du flrerĉ eil mir Den §onig wnfc Doe maui / smD 

gibfimit ein Drecf Drein- 
Durcfc gföcfe ru^mAmgifttf |u fjaufj faitt 
Du ipar&fi Dae ei>/»nD íaflDie ̂ enne íauffen. 
Durcfc nüchtern (eben wírD man aít/ Dur efe füüv 

reagirti man faíD. 
bu.Colt Die fu£ nit »nfter(ine anDern f ifef? ffecf?. 
Du foííDemfrapniínae^ geßen.

Durcfe

P r o v e r b i a  ζ γ



ϊ&, G e r m , a n  i c  ä\
fcurcfc vici iadjcn f  cnnct man ctnc» narren,. 
Í)uw ég(ucíe^ um / ü ng(ucí: ju í)a u ^ u a m v

e .

E'ÄXC madjf Dae gemfif/mi öae gcMfle.
(ghe ifju f m an nacij f  cim cfcl fragen  ju  fcoff/bafi: 

j o t r j M  foil tragen- 
^eJianD / rceejfanbf·
C£!jr/gefar:
( Ιψ ί  geljt δρφ WHicfc wotgttf. 
© in jUu jjta fc fjw er.
(£|r madjf länger- 
0 }r  vütíígcc^rf fci?n.
(£&rffa^t/c§rfucfcf»

efjrloj^
(£|rf)ungcr tji auctycin funger* 
<£t>cr/fmbesxrngíetcí).
(Sigeii fewertmb IjcrDt foc t̂ ο?οί·
Signer fierbt/t |ΐ golbs. wertò : tjl ergieieß arm/' 

foi(ierbocf>n>amt.
C£tgenlie&tflctnbiei>.
©genlo&fitntff.
©gen ritijm fiabe m'emanbö wo( an:bann bent 

Ulttt-
0genrit§m if? fĉ effcne n>m&.
@^cn fpam / frcm&bcpfcrbt / maefccnf urfjc 

«míen.



' P r o v e r b i a  ■*»
^tgent^umbnxwD nie fromm.
^ißncrnu^/ctni^rN^.
' ©gner ru^m $  neiDee fornm.
Eigner rciütvcnt mDer^ette·
© l  langem-
© im i f r Ä  _  . . VJ  ,
© n  affM äfö(inüff/obtt$l(tcb wrD fdmp*

© n  ál!érto«5i(l ftárefer Dañ eírtíunger §irfc§. 
© n  arm mann/ ¿(I a n «  mann/erli?me&its 

wo «r »otte,
© n  armer mann focíjí Dumten fctei?.
S in  arme maapifl/Die nickt mefjr aie ein ioäj 

m i$ . (men.
© n  armet mup fiefj fein¿r armuí mcíjf f ä fa  
gm â eí ftt?t gern bep Der anDeren.
© n  baireriomptfo baíD in §immeí ais m  & 

Jeimann. -(flauen,
©n-bisUe iß bej|crD«n«ein gan£erfcí>tvrm 
^in btinò mann / ein arm mann / §ctt er ααφ 

feiDrntrnDfammefatt.
©libdf) wtfiWjl mt&dp/wattnmanöfenf.
© n  bdl'et gefeU if!/Der anee aíí ein fri jí.
© n  böfer nacfjbarcer 4$ erger / Dann Derfcfjttfc 
© n bucbífabbringí micJj Bttíb attmein {jabe
a n  t>ict> iflnirgentbéffèt Dennattt gaígén.
S in  Ding oflFf ge{age/í§uí Den o r̂en ̂ ö r.
© n  cantor geí>e einmiiUfM fwe t̂ttneiifet·-



3°  G e r m a n i c a
(£út Ömg tüoí geíofcí/iff fjaífc vctfaüfft.
© n  einiger fü|n/íic&e6 fúií).
0 'n  f  infamer iß entwebe r ein cngel/otftckfd* 
© n  ci fen ma cfjf itàg an Der fdjarff.
© n  e$D fyht beit anöern auff.
(im  faui ei; nerösrbi ein ganzen fachen*
<iin fetnbifl n&Jji ili glauben nocfjftm-en. 
^ ífl Reiniger mann fan jfymfelbe nimmcxg& 

nugíljuiu 
0 'n  fremder fan frali) à k t  t§tm»
^in  fr oí ¿di en giber §af @oít íte&.
€ íit  geií alt mil) ift De$ f oöe fafim ty  fpisl 
@ n  gemein geruckte ¡ßftitm erlogen.
© n  genwter fìcin nnrö nif moß<$f.
€inget»eenfe§tin îf|cinfeíí?amctüDgeí.
€m  geisifj ifì fcefler/Dann jefien vngewiji.
@ n  groffcr amboß fragí nací? feinem 
gin guf aííer if? fojfer/ öar;n ein böß fiigmt.
(¡Sin gut femt/macfyt einen fertigen hefy.

tt)oít ticf)t cítPví nt(fyc <?ujj Dann (iti futi# 
Uiníanb&Ünecfyfr 

& n  guter fm n b/ifl ein eMee fieinof.
€ iit  guter name geljef für goto.
©ngueer name iff auefj einer&/ oi)er fyvm fy  

gntt ' ^
€mgufer»orgenger maej^ein guten nacfefel* 
em gurer η αφ αιιτ / iff ein fgemrennann.
£ w  §albe$ Jjauf? ij?ein§ai&e fyu.

© « ( w t c



P f t O V E R B I A  ¡¡i
Ijlfúne auff  feinrni mifte»

& n bav.twatf §af pj'it gníDen fcoben, 
gin  Sfilici} angcficbt/§a$lící;*c fíífcn. 
© η ^ ί ι φ  füfib i j i  cm  0 ü f  gfytüfattorút.
<έιη «'iClH' oerfcljíingí die fíe inm fifcblan. 
t in  (joffwigrtpfaff/ em fini) o§nfìraaf/ ein 

roeifer aff/fitiD w íe r íeuffele ftmfcftafft, 
©nfjureiiwfotfö
gin jeDer Dentfe an ficb feí(>ff / f0 fcntf# #  

weifers.
H’Dcr ffir |ut/@off für ene affe.

(£in jtter gefcttqiefy ju feme*? gieiefxn ,
© μ/tóer|aí feilte iDctfc.
fön jeöer i(l fein feí&e grd(?er fcinb.

f̂Jtfyetetb ψ ίξί/̂ ίύirf ût:^n t ( H/ 
& n fetor fin$t fein iieh
©n/e&erfewiw fein epgen í§nr/ f0 tw w  

alíe n>eg reine.
© it IfSetm^nt t o  «  im firm t y i l  i M m ti 

gen atte <$(oc£en·
|in Ubetticb/ililt fragen ííd>.

J Z Z C t0 ^ a t t ' m m m n ^

s í& x í ,
&injm
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0¡njung<t mann fan neun majjl yeri^rfon / 
*>ni> bantwĉ  wi&»'gcncf(n.

© rifa re  m ib  gefcetoft tÚerri f  a jlcrt.
0 n  favmaufct ιυοίΑυαηπ fièvici jungen íjaf- 
■@nfící«foÉt|clí líMc f̂ atoffe bu&m. 
Qiínfletne rcglút maeljt aucb .najj.
©nlrtuíífl iflwröiri JjuñDt guí. 
©rifríegWngtísmantíern. 
■©«ftummw-jolfr'gibt .|afoi»oípfMcn7all 

ein gerabeo 
frae kiffet t̂ ritem'írinatí&atífj. ̂ 

©ttfitffcníeiHgtr gcfm  má^ct farg* m d &  
S in  Idmgc^f mí^dáicm l)tfm fe r t ig e s .  
«£in m^mbcÉffí^rí/!|1 m fr ise n  gar wtytiU. 
©nmeíft»eg¿ Daröon/’i $eút panile r.guí·

©nmónc^iliníér^ent^ffeiífranu'ímlloljím 
dnüieb niergmefc#* Dann^rtt gaígen. 

© n  natr t{í/&nt> fcíri&í ein narr/· creómegífíij 
tynwserntóffí.

(£m natr rcOeíaucéíc'Cfwantrcm mífi rcétt. 
S in  narr fìràfff alice wa$ guíe km ty  íbun. 
©nnup attcmtflaríinefl /$wo> fc&afcn'A^ 

gtfffmfcDrcp.
*©nematmen imrt) áííwegé t>a$(frgf?< p  i§dí· 
■gin iPfmttlngijVí&en ! fo i&úíD eífpatfale φ  

wunnftt.
€tn pftf i>í wfc&onft tötts menfcí¿w gwnc.

*  © n p tö



tinpúffcí iß  tin groß tfycr / noci) fati ct few 
fucfeefajjm. 

tin mcfyet: m am  fan nießf m l  fd&faffm.
m  rettet muß tt»g fcpn/ wann er fámn (in 

t u m i  ft.
4in richtet foil ¡wei) Qkicftc ofytm haben.
(in law ifl arti liebjicn im bree?, 
tin faw ¡fimi faw/νηΰ bleibt ein faw. 
tiitfefyakfamcfyt üidfcñáítf.
m en f f y l  a  fent man ba) Dm wottcmtin f t  aut 

h »  ban ¿crudi, 
tin fcfyalcf tyutailentfyalbtn wit tin fefcaief 
«MfcíjamnDm̂ d bratmiteil: eimfebwim* nu n ben abet* laß hie

a tííic it

™J™f .W w ’xwimmll/ aiti) .ni^efFtyon t’ofcn kathtn errettet.
<ìit fàtangen ψ τ φ ΐ ίfau&ai äugen haben. 

j5! ift tin bubcnfpiegii.

P r o v e r b i a  , ,

mfmin tnSmtftrttlmndnÍMim,
tin fag  i f  erf öen an d eren . 

^wWwmmmnAalttílwnftntH
Ce J.



ein einen ftomler. ·
dnW(W<*R> gefeiten/ m einen ttacfttfcft

menfdjcn. f , . . r .
ein ^ocfmeifEer ìtjuf mancíjcm m\/ emioje*.

fc&we&enmfeoiefmej. 
dnltunö wird alfe frteg fcfjäöen· ( “CIeF* 
ein vKTöorfon fauffmann gibt einen guíen m *  
ein üciftolcncr mmά  fcljmcä t  wof- 
ein w i« S <  m fy eit  ifEetner lügen gineft. 
ein ílwddjíc sung ricrei oici imglütf an. 
ein fraub madjeí Din anDcrn^eíítg» 
a n tiò p a  «Äjrttfl D re ie n  fVcíje, 
ein »ngf&aww a efet tregf fefien gut row. 
ein unìKiitcf bater/fcfjaD }d)cn atmen, 
dm »offen man« foli ein fuDcrbjw wdfytitl·. 
$in wage wirD fticijt wòf gf¡$i}rt/ wann itiati 

wgU’idje ocí>|£nanfd)Uff. 
m w c i b m  gtbt/beuí jfjr cíwc: ein weib M  

«imi /»erfaufft )\t e|re/ cm w?i& Dap míí 
tfym  will bfeibcn/ folt m M  ncmmen m  

geben»
ein weib hat nie aííc fcfeíúfícl au jjan$ W. 
ein weib fan niφ  brot bacb’en of>n mcbf. 
ein wenig megjefjáftt/fjeít guíe fttunDfcijaffi» 
ein wenig weheren* ííeíjcf wof. 
ein wolff frifl Den anDcm nie#, 
ein wolff im jcfjfaaf fteng nie fein fcfcaaf'
<in wort ifl ein wtnDfwa e$ aupge§et/ Da gefjtfö 
’ au^welwitwm ttoV®

24  G e r m a n i c a



P r o v e r b i a  
mnatm m m  m p Jahre/ ein fym$üktivem 

Dt t'P jcmtc/ cmpfcrßi Vfip §m b/-dn mmfch 
btcopfcrùe/diufel toepmctifcfyM/tin-falbe 
ganft Dm; φ ί/dn frati turpwiiùegänß/ an 
(jir [φ Diti? fratowanrtò&wttrfcfw/aa
phoenix ittUn hìk'n.

(inititiem m & ß n tfft  einfynttmbì t jfe fc
m a n  fcñmwxttm Qmui¿laiibmt. ‘
(»nem fyiuiQttigen Mucfy/can nieniänt íicce^ 
(inan j cöm narren gef dt fan M  bm f, 
amniedtnmnmgefdt (du wd$ m l
cm cm ¡uiig fragen fc^inöcr nùudtndfò

Sl'üí» ¿

i ¡Ü sw» weJitf
ß f f uCt f *  

m m  teilen fcbet alice m l an.

f >l!fi - I  λ * $ ( λ ϊ /  ^cr'a n ^ r $ a i£ é f y à t / b c t ' M m«¿vvgCiií» ^
eint t vcfj <,UiDcriv|ögfijpcrbfti.
*wc» íü&n gíbmt an nmífirdcb-, 
chut máujcf-fe¡i&f.í/&er aiDer fcFüaM f t  ,?&

U'iúct'hcífíifaríh, 
fúte 'á&fíe jíí-t) mivVffc.

fyfym rfya#/ fcft in feiftU#.
< ^ m a m m Cfo fr m i /  „fe ( « m

£c ψ
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vifcn cífen.
■cifri ffrertrtncf t baí^
¿ιΐ&φτ iff et« bd(j gef<cijwer·
fjtcl cijr iff cm farenDefyib/ fettí iieb/mofgiil

fĉ aba&·
* ίί£ ίφ 'öberiebf Den Dritten fagmt 
‘crbíetbt bei) fein entorten / ntfeem í}¿\d'Ct)\iU

■mn fungen- 
cr Darjf feiner br&ífen De? iwlDuvdj íhc pnge£

tjchef.
i r  gibt faff m t  Dem mutiD/ aber tue §enD §a(ím 

fejl.
i iU m t fy  gtitffú'oannreeíne. 
a  fìat ¿u regieren in anDer leuf i^up. 
à hfct autfc öao grafmicfefVn· 
er iff ein narr / m m  ergíeiĉ  Die (M m  »ou 

geli^eff.
ix itt im geíPáitDewr gefeli / rin mai m marcii/ 

mai m  mule/ »nD bramai ̂ ubaDe ψ  
wefen.

er i(i nicbf àtferDtng frei) / Der Depíeuffetee^n 
i r f  an mcifte Denn fromb fepn »
■ù maefct lang Daran/ ee rcirD gut nxrDm· 
«rm w ft es gut/ ee nuli aber mentane gut»«*

ffê en-
*r me\)nt tefe ffeefe in fetner&aui. 
er mup ein fdjarpf geftef^abeu M  ein 

fMwicrwttifoU. ^



P- R  Ο  V  E  R  B  Ϊ  A ,

ü  Wßß yúí) hefjíícfy fo l la i / tvqcginetumtHtn φ  
f f y c i t t n m ü ^

a  fcfjdbef mit ein m  ffcnuf- wie Der tm ficl 
tt foU bilUcb öci« ί α φ η  Die (<% u$aqtñwt 
er trabt bic §uab αμβ/mbgψ φ ΰ mit

n r n ^ m / v m a i 1 i m n k m a n ^

ir Wiferfi& Dfr mtm mi^ f WmfftPw 
frfahnni0 Íc5rfaffebt!í^ .
afa|'?n,n?jf6 η ίφ μ α ρ /  fe (tfam .w irp  

(tknnücfy fdb$.
<t falcici} maß bn nit ctlauffm fati ß; 
a »if 30 »ot trei / Demi m $  ($.

* m ä $ $ £ m/  e6c mm 6tn »  m
fein t>wcf cm 6rccfm 

' ‘ m i ™ ® * ' , ® * l ,,l ,i* « M / t a i i K (

■ a s a r .t r w '- » · ·
" ^ " " " • ' ^ ^ t t i r f o K p l / a i e b c t i K c f /  

r § a r iiu tf(in e n fiiJfe n ö v jra u ff;,- ,g ii 
€c iif.
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ce feit fctu kum  öom ctjten pretti) -

ce fm e n  Die wn.. & ln  vici tm m d}/ %4 &«■ 
¿on ¡Tcuffcljicin fcrpf$a&cn.

^gcfje Dir wol oD.r ubcí / jo fcalte mit .bannt
tiacbtaeu. 

eB aeben v»icí anfclíe^ln euten μ  cf. 
cM cgá i t?tci £«tferefrrcoi ^4 íScuffc í̂anW.· 
v gènOtom/aber mni$wiDcr (jcraup. 

t$ gebet fein. fptel Φ  fcöaöai ai> 
cea«betaííee in f i e l ·
w aeftei wie ®bttn>ífí. ( gefanp.
ti Ä f c i t r o  mi auf?/ waeo^nwtfcwufc^ 
ce ge|órí ein guter muf bar̂ u/Dae man mniitut 

t>ranöenc£ 
ce aebdre »(el iu* fromfcfcíf ·. 
fegefc^wiíí fein gíicD ee fetjtKJntt vergini- 
ce aí&t m'eí meijíer/aber rcgnig vaífer. 
te> giíí ein íruncí roa ffer μι feiner seit ein faß mit 

wcm/dnfjener ein gütben. 
tè gííe in fdegen nitj pernal überfein.
«6 gilt mefcf gíeicíjwe  ̂mat ter Die rcar. 
ce gt&fa fein tüoif ein iamb, 
ce §eifie.f/ fytel »artet bcemunbe. 
ceéaítenniíattegabenDieproK, 
ce Fiat feiner lender fwD Dann fein na#attw 

w ö H m . S «  «<)·



^ p fjío ffí ein ft'nöriitrn »after / were ($ ein 
.aan̂ /einfiDcrwerenitfepri. 

re §ti jff aflcß nxw inan $u ben fcijtffeu tljut.
«j P f f í  fcúí guf für ben acif?. 
ee p f f i  mf agtr^iaufm.
eePfff nit M& man bm (?aü fedente/ fb Da* 

öi<fte§erau$ifi 
cs ̂ ufeinientaubö &cß tjci(i<*£ $xcib&vct$cbcn$¿ 
<& iß all tim/in benna.tf en/otf an fiaiß febiaac. 
ce î iaCfeö ücrbtífcrf. 
w ifiaüeööm& bao Uá geíf j i i fBun.
Cp ijl afíee peroren/ was an witosnrf fcaw bue 

geíegí wirbt 
($ iß aíltftt ßut fernen. 
e<5 tft 6alb ein fdrtag gemacht. 
ce ifí balb tfenbt/pae lang fcfrnbi
wífifafo $efcfc«$m »m&einen mcttfcfccn/ tmb 

er f  ofíef bod¿ fo rccfy vid j«  erjiefien- 
w iff tfífer ein aífcr mann / »nb ein /una weib/ 

bann cinaff weib/onb /unger gefeíí.
»  ijj f> ejfaein attgen/ bann $e§cn ohrenjeuae. 
» W a r  einen in {jartiffó g in g e n /  batm

?αΜ»0· (Mfen
nW fw in m  frommen gtfatten/tonti viti 
Mftbcfferetmetopn nickte/fpra% ein woíjf/ 

wrfef;>fanb er ein mncFen.

<» Iff t>f fltr (jetten ¡>wui ofneftcimö ícbm. 
€ c  iiif.

P rove rb i a  4 í
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eß iff befer vnDer banc£ ruit sut)/ Dein Darau  ̂
tm fvnru$fìgtn· ·

eß iff befer weiber ̂ ubcgraben / Dann ju rirc^cti 
führen.

ti iff be (Ter *u nefDen /  Dann jtt erbarmen. 
eeiffeinbewanDcrter mann: er tffeinmaiàMtn 

marche /tmD^weproal fcur m ftficn gcw cff. 
t$ iff bdparbciten/vnD wafter Drmcfen* 
ce iff u l  bíafcn mit voííem munDe. 
c$ ife bd£ fm t |u fpringcn ofw ffdfr. 
ce iff bdf? gafen gegen Den ofen. 
ce iß böß eflen wo ηίφί brot tff. C btrf.
cßiffbd^DaegeifHctn efen/ elje eß Die geiß ψ  
te iff bdj? raufen/ «>ó fein fjaar iff. 
ce iff bdfj reiben gê en Den ffadjcí. 
t e  iff bdf; ringen mit einem ff aref en narren, 
iß iff bdß fcfytnmmen gegen Den ff raum, 
iß iff b# feijieiffen oljn wafer. 
eß iff bdj? fcljmiDen che man gmei?et fjai. 
Cßtffbdfj jeiDenvmb iungfrawen Raufen, 
«ßtffb# tanken o^nfftp- 
eß iff bdfj waffer Daß Den Durff nic t̂ lefejjf. 
p  iff bdp wafer fpraefc Der re9ger/»nD fonDf nie 

fcfymmmen. 
cß iff bdf? wicDer Die fefereiben/ Die mdgen m  

Dreiben.
cß iff bdfj &u mar ä t  geljcn ofjn geit.
Cßiff Dem einen hunDt fepD/ Daß Der anDer für 

Derfftdjmffegif.



t$ ϊβ tan  einen ktict ¡city frafi ber an Der für ber 
tprjlcftct.

re ijì Dm fauicn sretbern cm gute fd$f?tmg Da$ 
fte ein finb§a&cn. 

t* iß Dm geringem fein fämwt>afj et Den grdf> 
(cmwicfyc.

t$ iß Der nec bß weg $«r teiefyfymfyu tĉ f Rum b 
»erachten.

ce tjl Dorf'cmcr<$/mff flccFen rcítí«/ceí(l»oí 
íjaíí>¿ufii£ gangen.

( è  t j l  Doppci «ngenem/roae in ndfen gefe ilt, 
eeijlctnarmcö pferbi Daf? fem futter nicfci ver*

&ífní* (gen mui?,
ee ijì ein 6dfer brunii Dì man Das wo (fer cintra* 
ce iß ein bol c fa$/ fo )ψ  feiber m'f mag mau fen. 
ce ijl ein bdfe íjcnne/Die Den nacijbaren c>)cr iegf. 
ceijl ein bóf) lanDt/ Da ntentanD »orificii ober 

efjrSjat.
ee iß ein bofee bröddn Daran einer crnnirgcf, 
ee ijl ein begaffen Daranmanroörget. 
ee tjl ein bofipfanDt Daß feinen Herren jwingef. 
eeijlein bd f̂piel/ Da Der eine tränet /»nD Des 

attDeriacIjef,
ee tjl ein Ding H (Der fcrocljen Dann battei, 
ce tjl ein Ding ei)c gefeilten/ Dann »ergoifen. 
ee tjl ein (Deimann / allein Dafj tönt Da$ oRr ein 

wentĝ engef. (Draaen.
w iff ein faiti fcf̂ aaf Dae feinende niefy fan

<£c » .

P r o v e r b i a  4 x
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e.uji Cin from fmt>/er »t'U femcm w íf i t  fcfo¿ 

gufgcvucitfe tat t>enímn;eu. 
í¿ ifí ein gut bingemb. Dentai / erp jft.w i*  

aufy aíSct' noOV 
^ ifie in  gut pfan3T/í\ifj pin í)cr«n íéjft 
C5 ú? ein «utcr getter br.'rín· yfunot ftn&rmgcf. 
cetjl ctnhaufj M b  aì^nbef/aiw langfamg* 

Wfcfefe _ _
tíiftein& ffti& kaffi/m e>  b¡e im ?  »offefcafffc 
<$ i|t ein fct>er fdnig »n t fepfcr útfdnem §aup. 
cei'ft cin (unger » « I f f/  Der nie fein gcfc^c?^ 

fòdrei fjaf ·
ίδ i jl ein les)ben/fdrdjfen bas bu nit f  anfì mette, 
ce iß fin frani ^eijjfmulier, bamr p t

femper,
ce if! ein f  ünf?auf? bet noflj ein f ugenb ntacfjftt· 
c& i(Ϊ ein mager gebraf ee/banickte»on iropffef- 
es í jí ein reim auff allen bittgen.. 
cs iß ein [cíjítcbíc f«n(l eines Íu0euemgí?a(f$u 

machen, 
ce ij! ein jc&anb bas ber pdfef lobt 
estßein feljdn ntonflranfc / m nn  nur |ei(i  ̂

tfjumbbrmncnipere. 
ce if! ein wiíüberlicí) ffreft/warot ein efei Denan* 

bernreif.
t$ i|? gefefeê en/roae foil man viel barjtt jagen; 
cöifigcmig gereift/ rcann man «im fcmnof§
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tè tfecfccf mas man armen gibt, 
es i {t gut auf} anDer Íeuí fedrei fpttim .
(& iflgtti Dm fcíxntttatt fremuero tucfy ferner« 
ep i$$iu M itüiffä  j«  fym‘0 ί.ίδίπ / ut eifern M$ 

atfommen.. 
ee tfl gufrgnug-'tif? es teffia? wirb, 
ee i|? gai £ar fepn / wenn einer Das rccíjf vnber 

IcnDeri ijaf. 
ec Dm tticfiier fechen
es ijigtti Wegen (jinber Dem ofen.
(g ¡fl gut ioD H F}»nb fê iagen / fic teijfen mf. 
ceijlgui.mitlangen fpiefm ù i(gen/ Dt? einen 

ilter ein meii flechen., 
ec f jlgtti narren frefen/ater boß jitvarDdroen. 
eeifigu*.itétn eint wagen gehn/ wenn ermuD 

tDtvD/fei?icrDrauff. 
eétfíguí vid von faßen prebigen. 
w iß gut wof)ticn voo from Íeuí feon, 
ee ijí in cine anbern o§r $u. fcijneiDen/als foein

flíítyliL

(¿iß fan feiner íeterwijff erben / Denn gesture 
|in ̂ haben/ein ̂ itrí in Darnetcn/onb mtferm 
^err@oífgeDienef. (frag,

es ijifetn fíwD/Die nit $s· icr>b atiff Dem r liefest 
t& iß fein gefa r̂iiefjer [φ $  &u tefiìjè Dañ fünf?. 
«ífftMn geleitet/et §at ein fc t̂fcr. 
ie i{! fein f}at fic gê et aujf pDcr at,
■wiflfcin ge[a(?/(ß fmbfein fa&.

csijl
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<$ if! fein fíma íucfjerícr fcfyitt/ Dann fe em kfu 

(er gewaltig roirö. 
ce iff ff in fMffcídn cefUibifrinbecEcfin.
(6 if? fan funfí ein Ding tabdn/nacíj fyun t̂ efe/ 

nweafunbe. 
ee tí| fein menfcb/fonbcreinbas. 
co iß fein mu) Dar&sp nú ein f ebab. 
ce if? fein reeijf fpici/bafj man «tic hmmmn hU 

benfcjjtegf. 
te  if i f  ein fatf fo íf? nocí) einer ft iff m tt.  
cöijf fein fc&anb bap man nícíjf fan/fonbcrba& 

man nici)t fernen ratlí · 
ceifl fein fot teff iraffec/ cs batgrmtb. 
es if? fein fptel / ce ifi ein óí>crfe|ene brauff,
C6 ifl fein tewrer §enn/Dann Dientan fchmtft. 
csijl feinste? baf? iickr cF)r Ijat/ Dann §urcr 

mb buken/wb weniger Darnach ficif. 
reif? feinem nicnetirecbf. 
ce t f? me|r an cim äugen / bann an òeftcn ojjrcit. 

«fugm.
t$ tf? nie fein v e r s t a  rtffcr worben. 
ce iflm tt narren nichts au^uric^fen.
($ ifi ntĉ f aüee gewannen / wae mac gcwunfll, 

aefjf.
etr if? ntebe atice gietcb / roce mutier bae wat 
ce if? niclje atíce golbí was glimmt. 
t$'iß nielli fcljanb /fragen/wann einer (tn binft 

tticljfweip.
« í í
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M jSiitiíjfe  über fcßnjei&en. 
é  tfí mclytä ¿Iba' ein gut gcivificn- 
(ΰ iß nUm.m'ú jíym w i$  gnag. (werben, 
«jflmemanbgern alt/ v»nömiTI /cfccrmaji alt 
ee i|1 mema¡ibtt>emgcr aílem/ bau alleiti. 
ce t¡1 airgcnirfo fcín aííc §ur »ni) fpú¿bub/ er 

tvüícinatí)t(ci)n. (cfytn.
còt^mt beffa-Dann cm guter muífj mfcefenfa* 
fe ¿μ mí gniíg bao man moíanjc^/man muß 

atiejj mit φ α ί auparen / fanfí íuí ce/ fo 
tmb&/weift Du ee/foübe.

<o tfím't gut auffeim  anbern fob §u ftojfen. 
0 Í(ínifíobóti>crí)f bapberpdfeííjocl eijref. 
m jt  ntrfjí not§ barman öic fato federi: mati 

pffóiír oberfengt fíe bocfj rooi.
«0 tf t tut f oj&dfi/mau etm durcbett. 
ceífemcí^ ϊ φ α α ζ  bann aíüfí *>nb tcich* 

ifjumb tragen- 
te iff nit tati} Daf? man narren uber eper fee?.
« 5 nteijts fo§ocí¿ bafjtnanmif ßeitnit feilen

« i f f  mtauffrofenbíeíícr μι fragen, 
wife mí über em Wfcunacfcbarcrcn. 
íetfínoí^ feu gnug/ rot ie roof. 
is ifinofy n tí aííer tag abenb.
«e iff fdjaief über feftaícf fommm.
«  TOdngnu# »Me^ef^enefi.
# mm erfie /man mu£ e* ;§m wtfifyn.

c¡>
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cdisìumb Dadljoffíd«« gceíjon/ eben wie vtw  
ite $ftner/Die im Utb fiinW^nD&CvSauf}en
freo$c§m. 

led ifl »mb ein bdfe $unD ju t|un . 
<0tfli>ng'cn?t^bff¿nauffw^ífáfí 
cd iff onweriorn Dap man guíen frCunöcn gi W. 
cd iß vdoI ehe fo frttmb i)oü) ynm léffcí gerattert.
íM í?^.fp^fópgm#tt/íi?aim 'Dci-f#g£Ír^

jenifl· . - .■
cefuctfftcfc manc^Da^nmíbeipf· _

Cd fam ícin fo fdjón 0oún/ Da(j Din Dico gctujtí
antigen ja 0ΟΠ.

ce fan aiicíj wol cintyitíín from fmW oCUßcn-.
cd fan fein narr κ ίφ  fe t̂t. ..
cd fan fcmcrbcfric^n/ciygrireuio j|m Dann, 
cd fan feiner gut fjakt* Dann guf. 
cd fan niemanDd wo! cm i ß t  fcpn / <rf<o »  

vor c m f  n a t i  getreten -. o 
Cd fan ficí) niemand gm?$|aicn. 
cd fompt f  eintmglM allein -. ( rjift
Cd fofict rtucfc bei)n / u?an» man aiìffctm ffcccctt 
Cd ί φ  fid) &>ütt wi> Dad glöcf nicíjí boceen.
Cd laut wol Dajj ein armermann £ im ra D fj#  
<d itgf nif am marren/ fo&öer am fdjarrett. 
CdítgíUú an »íe( roorien/fonDeräfl öicliptt» 
Cd (ißt »icl Dran tt>tc gcwoit * 
cdmacT)Cíoffí cm bub« / Dad fein riet frommer 

lettfe emaciti» muffen.
r t p f t



■ w m ^ b ir w ä v c x ja jm  f g p n / 1$ i ß  aUx  m ' ib i  
sergeffen. 

ce mag icicbt fqm ba$ Da fylfft.
ce magíadljff̂ n Daemi íjnre fybt-

P r o v e r b i a  ^

w mup ein jwigw w o if f fm  !  t>cr fern gefcBre»
n f< 0 r(tfr tfc it .v7 C V '  . v

e$mu6 dn map getragf fepit. 
tfimijj cin nâ aurmif í><maní>ern tin Grattò» 

fcnrcr far ikbem m  n :cn.
<$ mafte cina  fra / Der jctm n m

fdnbic r e é t t m n .
■wmug mancar lcíí« fceriXom/ofcerDen 

megíjéf^n^m
wimif? tin fàlccljfar w ifí’f a n / iw  einer ¿ed> 

nirju& órgtn-§ñf.
Ktmtf, jcfiV»( m /  m im  fcßcii t u  M iai fus 

tcttpr(?tor. ~(mrt)at'
($!Uttfi ficttltcfy ñmnmm/bae ein ßiiii\- fjacf foli 
t$mß o fff einer fdnncn/Dâ  er mt fan. 
«Mmptfemwetö einen aUmmativmb ©citó

«  mmpf frfn ft fern föetVer fei; bann wrfíroifo. 
cc'jvrìfv'iff en mí alíe fcie Die alujen#! fj.m  
^ í f  ̂ íman^erfemí«§uni)f/.i)a er feí0§ mefcmwwwía.

csfepti
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eefeijnD bóf^euneu Die vid $a%cn/vnt> nif 
legen.

ee fepnö bdfe fafcen / Die vomen k ä  en/*mD y w  
Den fragen, 

ce fejpnD fiuge f  inDer Die jfßcn vattet fennen.
<e fepnD nif alle freunD bk  einem ̂ utacíjen. 
ce fepnD nif alle furen / Die einem mann *u mU 

lenfepn.
ce fci>nD n ifalle guíe íanDefnec^t/ Die lan<je 

fpieß fragen, 
ce fcpnD m'ejjt aííe pfaffen bk  piaften tragen, 
ce fepD nif aííe ftaref/'Die mei laufen mögen. 
w  fcpnD fuffe apffel was Der Ritter überfiel .̂ 
u  f«i)uD feine ffunDen an einen ff ecf en gebunbe· 
ce fepnD mc( anviefjf er / aber wenig arbeitet, 
ee fej>nD üieímúncíj / aber wenig verfcijmff en
ee feì)nD vici narren/Die nidjf befcfjoren fúiD. 
cefejjnDmeí prebigerDieftdj fclbe iiíf  ̂ oren. 
t$ foil einer ein wort immunDe neunmal tfi#  

ferrai /e|e ere aufjjagf· 
ce foU fein t^ürfí ein nacíjí uber fcjjjíafen. 
ce foü feiner fein fcinD verachten.
^  jte§t übel freiten / fo man foil Reifen, 
cefiefet wol Da ein Ijane im £anp i f f . 
ce fítjnD nie fein gaul a u f leichtem bê rt. 
ee taug fein öinDer eftn jwang. 
ce fregf manefje )§t fteurafguf onDer Den atigcit· 
ee f  an wafer au Herne forfeit.



P r o v e r b i a  * ¿ a  
e& f p  f e r n  u u ffd b cm  antrern cttva$,
(ß man®

w w öttitff dm « Íim / bap man tön *<n bent 

iß öi'ririt fírfj auffe tuoi* in pfabf /bae »ft* fáfíc
íMt)^ínrcmanbítüirj§mfcmfob&rcfcm/fí
cö war gtií éícr/í?í>er ber ¿apff j'f? a&,
ΐ5 wárD nie fdn gut mornkt geboren.
n m tb n ü  fe tm fo fia tó /  man ftnbr a’n t e  

(firm. 1

(è w ar? i f  cm $ ? « p f i $ m  jn o n a i

p fa 'w m .

** täfttfärthin wtiftn täcfywmein Wtbeit. 
ηϊΰίίΐ δοφ fin mai atrafet fo n .

&auc& « 0 t t x 0 ( § (  v e ti  t o n t i  m  

Il2  ^nhuffmmi.

.......... W « fr f ¡w W ¡¡» g ;
I8 i> f .
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$

' Í F  0{ί̂ -(\η Dem $u fdjfteiDdt

I S S S U r t
wtfttcwattffflcfcw. 

ffailciK fcMgen |«pn W » t

a^Dem&ettfteigen.
$auf flctfclj ijljíuDíerene M D muse*

ííjufircc&t/wall) nú fàUifct
S rin tw  mwiW/KD feífcn aufj gutem i Ä
$d*D« hitnm^ / fo roergenpafrittfopff

^ Ä m m i l /f o ( i i t t M B » » a e f c i i .  
í f  cí f -ber fttmmcl/fo ¿Utbí mrgenectn ßud (ϊφ  
g * ; , í 0 «  f r w u f f < K n f W n / fo ie rtr ic% « r/f< #

e t «  » a  f f « i n  a i i f f  D m  f t # 9 /  f »  S «  W  *

4 >|^*
ffesxí¿5C |anD/íef>í attelattò»
f f  sì n αυ$ Denaugen/fem aufj Dertl
8 M Í W *  fíc^cr auff Dem φ
0 íd$ màctyibeife. „ ',
ϊ& φ mì> seleni *>nD n >#  #
ÍteiffígeljattD&aroCf kuí tmD £att& ώ

flette cfe»/P> Ito# fi^ir naefe, tffw

ca
fi

»
e

*c
o

ci
i,



P r o v e r b i a

ψ Μ β φ / [ ο ΐ ) α { Ι α  φ .

Ì « m ì $ 0Umm*·
nitmr/fotìbet m $  man ttbt, 

ümmifyütm iß em vergane arbat: e$ Mftt

¡ytcìhatgìbt alice wìDer*

X ^ t r eottf/ faeiW c® a^ /#tó

f S K a a s s r · »
trattò m t t t msty/fm in& ín & rii»«/ fcmrt» 

(,|n®o'rarfc/t)36Ícüní'6rcpftiitrfe6 rjtdw

Η'βί maaffnmì
iff » f í l f k i w  f a l l .

¡ s s * , . .................... ( t -

i " Ä E S * *
S S S » s ~

« « A S É S ' · * * .
$>*> if,



$*rom (cut tfyrtt rote from teuf yPegen.

teuren. 
j%ont mann/Wfeßwero*
iiromfep^ ĉmgwmn.
from vnb fiiíí/«b roemg/f$? mei. 
gru faat fcUcnfurficí? δΦ* · 
grftdnaefeíjt ̂ trooí,
Núblen / macini ben gíau&ett. (M|
J X /m  s«at̂ : íw **?/ ,em*?5
Stftxetttgc ftnber ecrat^cu aucíj fdíenrool/fií 

ftcrt>«nt>/oöet íê r̂ie nit wol an- 
$rti*ctitg« roi$/$ nit Φ {t&·
^nndt iac wté Φ
ftur alíefcfyulbí foíí fja&etn ttcrtiíttctT·
ífu ra rm utp fft f« it gut.
§â emel fatteneíroa »mí>/a&crnt« §ec& 

€>

G  díWaW fblaW®'t>ft& M·
® <%r tati) feat tero $um gcfettcn. 
©alérratÍlompfW ft«·
©ahet taí| nie g u it t i .

. 0á|e « f  cfct§um& / t̂ nge atmuf ·

J ,  G U M A H K A
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P r o v e r b i ^  ^
$(f£e sorti tg feue finì) fren? icuf.
©átfen (affiti jtcfc i>alD enirßfien- 
@ai>en fb)n D/nne Der gefcer.
0a(>en foie mtaUweg (oben, 
®wfcltm/mrwa6vci:fc%útt {jai / frringf ta$ 

gait&wiDeranfctnefiaff.
®auí ate gurr.
©í&arfĉ /íiem&arfĉ .
©cDa<#e^r Díefcan Da$ fienefett/ er licñ fein 

peíenanflê cn.
©eDdcfjtnöß De£ fe ^  fflnDe t nif.
©cDencfe an Den fag Den níemanD »ermeiDcn 

mag.

©ebencFfí Du Rittern feittD ara / fo reDs nif. 
@cDu(f(iegf,
©cDuit t'fl Der feefen fdjiibf.
%Du(f ökrwinDf aiie Ding.
©f JuJf ju hoci} angefpanf/antD mitiß.
®eDuIf ifi Der feeien fpeife·
©efe§r n?trö ιη ίφ  gefa$r v written.
©baffer über Dè ¿ann/ get>af f er nnDer fterä&er. 
Scj en Dcn foDf ift fein frani gewacken. 
^emc f̂ju armer turfef̂ ngaji/ fo Du Dein 
JppmeljfNoDir&aff.
® «{orfam maeftt front.
®«'**>nDe&rfKi&fftfcrmeer. 
©nf?tt?áĉ m̂ííDemgeíDf. 
witfgfrit fc tm ß t  Die weî eif. 

£>D iif.



® (it vnb íobíiá¿ $ φ ί nit 6cj> einander, 
©dürfen leuten if! $wt predigen- 
@de|ir t narre n finfc Ä&cr atte narren.
© d i§ en gelt fc$ man mit iacfcenöem mu«} m  

öerge&en.
©eieicb fein gcflnt / macini gute freunöf. 
©diaöc ding feit.
®dtk§dei>ae$d&f.
0 d t  ^aföielan aaígenkradjí·
@ d r twgiim  ifi/maeíjet reefef t>ae frum tff* 
©eifc ijl ein fwußumglflcf.
©cî  iff fein fd&6 jfteffmttttcr.
@eii? iff jeberman febaö/ jijrn fdt>$ t>ct 
©eiíjíg mann/arg mann*
@defa&£t©oit vnDwdf.
®  dt feret a u fF H ^  fd p m t; Qirmiif η φ

fret&ufufjgefen.
©dtfe ilt Wieweit.
©eíígcMrítmberbroeff.
@ d t |at @ott in ber truefen.
©dt|eifi 3uncfjjm.
@dt|iifft ttttfftvarmuf»
0 d t  jagt Die treíí.
©eit im feefd fc&roetgt nif / fonöer t>W fe# 
©diijlDet&ejlfrennb.
©de if? í>cr abe(/ gelt tjl ofju fabei* 
®díijíbeefrieg$fiercl.
©eit ífí Die erfi frag/barnaefc / o& from.
© d t $  from/ armutifl flama 0 Λ

G u m A S í C A
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>0e(f if| a/it / »nb wann tW W M tfäH fäan fo  
fcgsn wb/cnet,

© cfé tjlm ciffcr.
®eít tjl ntífur aííungíáí^guíc
®dí íni:íí5wííC3.
@df ί φ  m  n i ' t i i é e n / »e fijtfímauf̂ Kf̂ ííiRX
®e(f pro&icrí Die mH-
0eíf {cfjfuflaueíj me Ijcíí a u f,.
@e(f fcfjttídgí mt wo es ifì.
0ctt feííníe ·/ man gét-batm au^
©eit trugt ben̂ eío.
©eMbemnnbet aííebíttg.
@cit»nö gut ftt^rí&en mtrt§4 
©eie xmD eptd á ) t / i fl ein srfacíy aEfer íe^v 
©eít tmbjorn / macíjf atíe bmg sem-onr. 
©eíftrtrb me. erftencff.
©eít§unger/au| rcc mad$bu mtdn 
©eiifttcijfig/TOafferfû fig.
©emeín geruc í̂ ififdttn eríogem 
©fttato jeíwgeít í c&re íroí fiaren.
©endter cpbifl ©ottieni).
©enu<* macfrtrwuw. (ttnjtw*
©ewf bae faíb nacfc ber fuíj / fo »erben ber \w* 
©eretti ffjun ΰ α Μ φ  redjt.
©ewe níf pm erjíen mai / fogetrtixt beefy $  

anbernmaí,
©<Γ<6φ w ber u rff itoc$fwfe{/tfn mfratí) w(f - 

Mjaucljfepntmfpíeí. 
»^Ira&wfíftm ctewpf, Wf,



G e r m a n i c a  

0efíoím rcafftr iß tvdn
f̂f«n5?íüan¿e{/tr'í¡fc|í»n&d/aífwtt‘btííĉ 4 

@en?aíí foí gfíítgfron.
0*n>alí iwtb jorn bctfobf.
@cwí!w oíjn bdnee nccí̂ cn fcíjab« η/ift gcwtií, 

êroif gdjcí fur vmg m ifa  
@m>on|«e i(! bit anber m t  ur. 
®won|ri£!$cin grofl'er garaíf. 
0̂ witn̂ cñéítV& / »nb gcma$tt fatítf / fjafcm 

Íéínm&cfíanbf.
0en?ttnrt tpa$ctaUt$.

' tê wtmgen epbt íjt' ©öfi ícrA 
^i&Mb/fo íDtrb bae gcfcen atf 
©t&fcítnb/ mmgcfdjcnb. (n>iff.

wort/ m h  t|tt barttacfcmae ú  
0if>waebtt gefcrtnnífMI)/ fo n?írt> bcrbatuf 

aíf ' *
©ifcjí ba$ nac|/fo. íafj towaucfc. 
0?^ií&cmnamn bicfíttger/forotH ttbief<Mt(ì 

g a r^ a b m ·
©ifcfíu mir/ fo icfy «tif b it 
©iaubeWncm ì  bit (j'a&eji bann poottt cm 

fĉ effci fal̂ mit/pgejfm, 
©faubmtô nprok 
© íf f f  rourtfímí i«  giff t  
0íetpncKo madjt »tei í r̂omfcíM 

fttftoiwnigKD.
'  '  ®{<i#



P r o v e r b i a  
®  feid>f ktrD fjeii Di¿ bcftcn frcuntfcfyafft*. 
φ ΐύ ϊΐ  ifi blinO/vnbmachi't blmbt. 
φ ίΜ φ  íeícfjtcr juu&crfommcn / Dann #xU* 

galten ·
0 í í t ( f  ifim fo fin  ftlcF.

$ber fm»nben funtmer »nbcmb/ vn* 
gföcffliicrfrcjiH&i'Dmicr.

0 tíu f madjt vcnncQt/pnD fí'cgen »mregen. 
0íM*i>nb hai φ tee 9ìdb£arb& fpdfj.
0töcf »rtb sngiucf/frettb »nb btttùbmfymU  

kn &eí;cmvinberf{#n.
®iuc? twb »ngfücf ttc$t eine Das anber au f f  

Denröcf, "
©macljgdjct m^naucfjtüftf.
©maefj msrb baß fidn groß/after acf&ii«<t rctrb 

bag groß fietn.
©nabwm&gnab.
®nabc<j? fceffer Dann recfrt.
0mfc$ ipítí ffmefe §abai,
®cíD warb me feinem mrttfeßen ftofb.
0oif er feilet nei manchem t>m?erfehen· 
§otfg}6f/©otfnmipf.
0o« grüßt manefjen/fonti er fjjnt banefen. 
m t  (jafpeit «Her mengen miffetfeat anffem 

flungeim.
© o ti^ d n ^ /b e r Qiptän mftneb. 
goti fan m'emanbítegen· (fiett,
öo« fatttwf emjcjüang burefc bit finger fe*

&)b v.
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© o ff  iφ fBm feinen f írm e n  bart fiíedjídk 
© o tt  là ffit ftcij afientfjalkn flnDen. _
© o itm aclj ce note t t  tt)O0c /  fofan isteSocíjmt 

madjen/Ddp es feberman gef-itte.
© o f t pflegt fĉ cicf ml« fd&cirfen m  flraffar. 
®ott fcíjíug nie fein mann / a* firctefj fíjmmM- 

gsfunöt falben an ■ 
© o tt jírafifct fc^dief mit fef>aic??n / ein $ t im ¡  

mtt einem tmseifigen. 
©ottteutnitubete.
©cttesfreunDí/xm Dalíírwílífdnfc,
© o tt will fein ηοφ  
©otte© tPiOc^af fein/watumK 
© o t fefufc^f lebt íang.
©oft οηί>0α$©ίΜ taffen ficí} erfcJjíeícljfn/ # 

bcmíieríauffcn.
© rau rod? re tp nídjí/fccrrcn gun (I erbt m<#. 
@rcí|f«tt/ $ rfo it  gefatf er vt>eti>cn. 
©rob&rofcf / fcunnebiesc / íange meíien/ Hzc 

funt in  W eftphalia  . fi non vis credere^ 
lauff M.

©rojTítneí» êntfenbiefícmm.
©toffe φτ/ groffc forge.
©top gelt onD gut i4fit einen nic^í fcfyaffen. 
©top glucf/wenig vrf auft- 
©top |cmn Ijaben kleinen g w a it ·
©top leu? wenig rocip^eit.
©top yrefenfc mâ en an&4cfctigi ptieffejr.



®rofjf¿tgcmít ftmntt wer&mafó.
0 <ii>(fer |crrcn gn«ì> *>ni> gtmfì wemttit (an$>
<3¡rofftfyenm/aU(vn¡)wMgemñüíete/lk$m

m it$cm (t.
©roifc forren gtòonf c n fang.
©ro|]cierren öa&en osti oren snfcatfgm. 
©roffen fyemn íegt man aü c imtg ü>oí an. 
®ro}fe ivctt/mú nic f̂ 0 DatgínDtr.
©rofer ierren tymnm lcgm et)a mit $0*903 

öottttn.
©«{Din brumten/reim 
©ü^mgt)ergí§f man 6a(t)í bañ frdfefanman 

fofíer hfyaUm ,
©itt fremtbe v er§ct̂ ctti> cmanöct UkÍ}1 
0 uf gó f! fommm cngeiaDm.
& ü í $ t f 0 $ a f f t  t fla ííce . 
©üííefcm/íangícfrcn.
©uf mat¿eí frcutiD/ abct· nof§ Uwátt$» 
©ufgmfjgtbfguícaníttwf.
©uí íag woíícnfìarjf c faine íja&ett, 
©uf»nbgeíf^rrr^cí Dtewcíf.
©uíefrag gufcaníK»orf.
0 ufe fretmi* crjdrncn ficfy audj m i  mit tim m  

ta /ab ít  fie »ertraget? (ícf? k lb  «ntor,
©Híefíetger fatten am $wF$m,
©ute fretmi* jep jroem íeib m b  tin feel 
©tifefretmb ßraffen cm anöem.
«tum frmnöm foíí man etm $  m é & fa n f

vtàfàmifywip (φη< 3

P r o v e r b i a  ^



£ o G e r m a n i c a

©ufe worf erfrcrccn ben narr«.
©ufe m u  φ  gunjí/ t(í ein pcF t?on ludas

funjl.
©uferfreunbe gehen víeí auff ém íofft: fofí ee

rfn fcattet ftantñ fm  / δΦ» XX1 v
auffemqmntíesn.

©utcr fminbe|af ntemanb $u vid- 
©ufcr freunö / guter funt?- 
©ufer gefeit/gufemeef- 
©uter gl auf» iff kflfet Dann fcar geif. 
©ufergrufj/tfiljaikfpci$.
©ufer name gefjef fftr golf,
©ufer [enget·/ gufer fcfjlemm̂r.
©uíernmt/ t»dfe£erf>erg.
©utigfdi macJjf xmgüftge f neeijf.

£
T T
£  J-2Í& raflj / Dann greiff $ur fljabf.
-^aíf an/fo «fcerfompft ein mann- 
jpjaif fcep seif rat§ / bann naefj ber f §af f  ompf 

m  fpaf.
Jpaüfoci n tf r>nb tpb/macljf tttf groß lepb.
Jftait bic$ eíjrítcjj /cepffí bíefc.
S)oXi btcfctn beínerfjauf.
^ a tf map / |tmel iß tmgefunb. 
jpatnifcfc/fMWti/Mö Nclj / frebfrffw tágtícíi 

wrfuci.



P r o v e r b i a  6 ι
jfjarrcn ifì fur vid  vmgiutf gut. 
garren ifl íangtvéiítg/macíjí abet weiß. 
j£)atígeg,en$arí/ fa gì Der teuffeí/ pafcfyi fa  

gegen tut Donner mttet. 
jί)φ χ  fino/ fo ¿cttĉ fte; 9?imi>j? (in tveib / fo 

m ttfä t .
Due ιυοί gcmifcijf/jb farte sroí.

,£au(jei?D foß man »eríjaííen/nit §aímt, 
jpcüopícuíb maĉ cn aucjj ídĉ er m anDer §<fuf. 
jpeiU'g ímí/íj«ltgctt>erc?. 
j}cnge tt>eg / ehe Das íp it} *>er$e§et. 
t y x m m  ferne nicfy $u viel / Du muí! jbnfl tfieí 

tínm.
itt\xá¡ fcthft/fotylfft Μ φ  ®oft.

JQcn »ertratpf mir/wae j§r tppít / nur fein 
êimíicjjfcit·

Herren fcittcn/ if? ge&ieten.
Herren bíeifcen §emn/»nD rcannfíe fcfcíieffen 

H^u mittag.
Herren gnaD/wem niĉ fctrig. 
ierren gun jí/vnD geneigter mUe/etUt nicfcí· 

erarnet geít/geljet je§ §erau£. 
êiíjwogelt.
êpítcfje weifce fein-gute §a\tfààltetin. 

£cííenvnferewmíftermc$í fnrge&aroeí »n& 
gepfTan̂ et/rcafoiten wir Dann nwßntnfot* 
fbííenroirDanníe&enf

àttifywl&tofQmiQwMefyUat.



^ufte üttb lieb/ fan mí »er|cíf Mdfctr· 
j£>imb (jinefen / fratuen weinen / frdmcr fcf¿rae* 

ren/ foli fidìUin wdfer anhtymi, 
jrju t bícíj vot Der φ ί  / ber worítmrDaííwcg 

raílj.
^süt &ίφ w t fym n  í>ni? fonile/ fíe fyakn lange 

arme-

3

líimmfríícíj gefe|en/ t>l gnugfattt gc&efeit 
3e órger fiíja (ά / Kiffer gitici 

ê armer einer ijí/fe fcjfer gemaclj u  §aél wií- 
Jefrommer / μ manner giudi.
3í gf after maul/ μ fauler «* §·
^egrdjfemarr / jc gréffer f^odjmut 
3e §<5herberg/fetteffert|al/}cgröj|erman«/ 

fe fs|t»erer fall. 
3ê §ergíuíf/temmi)er|1c&ĉ eí̂
3e fd|er{lanDí/fe fcljwererfaU - 
3emefjr raanDen Drecf regí/jcwbeícr er ffttuft 
^e me£r fumDe/ jc wfyet Dem Dei)«·
3<  náí̂ er Dem bcpn/je fujfcr ftcifĉ - 
3e na^ír Dem fewer/ ?e íjcjffer.
3e nafer 9iom/f e tfrger fecale?. .
3e reicher/ je me|r forg.
3e ferner/jesmleufcíjet,,
3 W m n M e t /

P r o v e r b i a . £3



G e r m a n i c a  
•Jjmtan mir/morgen an Dir. 
J¿üffmb£naüfyai fern warumfr·
Jpìn tn ln$m/vùkfy:i\m$.
•ÓúiDm cin/§af fein φ<ε.
î'nDíírbem ofmifíguíídwt. 

^inöiri'Uifmtc^mancftcr »erfpt:ic|jí: wat íc$ 
gUgegm/¿£%ífemc§f.

JQ\íH8Cfsáí)(v i r Ä a i  £>aíD. 
φοφηηιί fcmpí nit »on annui.
Jfroebmut íSjet ntí fein guí.
$ o f f /  wUi'kfy w>irDe morgm Uffet. * 
4)offamf!aííen%H> funb/. fie fyabe Dann di?

fybítlcm «uff/ »nD trag ein formt. 
■Hoffnung Dee lofyw/ ¡ηαφ  Dic arfcdí leicht.

etprn fatten Ijart.
«Òungm^r frauefy fingt dnm Mfen aie.
^miDe Die »id belUn/ kiffen feiten. 
funger trdk Den rooiffaup Dcm&ufdjc, 
funger if? dn fcfjarpff fcfyitwDf. 
^migervnDfjarren ftinOtúfol in Mena fé. 
Outtgtr iß ein guter £ocf¡ / ntaĉ et rofre&onen 

i t y .  ¿~ 
unger ntacf¿f ro|e feotjf n $n manDeín. 

funger maĉ ct fífcarpffefópff/ »nnD^tpilm

-tyaxm IM t ify t tm ftm to fá a f í i .

^uffe.
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3 Φ  fcin ®  oft cín íoDt fcíjuiDíg/Den jaíjí kf¿ $ttf 
wemtcrwtíl.

3 Φ  t>tn fo nafj/aíe ídj werben mag.
3 Φ  fepre fernem ̂ eiligen Dem tefe niejjf gefaxt 

§afe. (f§un>
3 Φ  §affe Die / Die fc^íaffírunef Dee morgetie 
3cf) ein maui Dem gti> tei) ju ejTen/ Dae mit§ 

reDen was iefc Witt.
3Φ§<* rniefc aud) gern gcwermet/ akr funi» 

ntc^umofenfornmert.
3 Φ  fjoffe n oeíj /  »n D ¿weiffd Docfj. ( $nt> 
3 Φ  fattè nit f|curer »erfauffen/Dañ icf¿ fcíjétfe 
3 Φ  k h  oM tcf) mag / nif wie ic§ wi&
3cí) íot>c ein gut^ait^gcmac!) »
3c^ neme §wen gewinn far diti 
3 Φ  nemmeDen Doffer fur Diefcíjaíetí art. 
3 Φ ΓΦ  am nefí woí was vogete Dariñen^  

net (gíglau6f|a îT>
3c% wttt gíaufcen wie mein satter vr;D muftei: 
3efewittee nunjnnforf Den fungen 6efchícn. 
3<$wttí DarDurcfj/ vnb foít tcíj aucfc mit Dort 

fopff Darin ̂ enefen Heiben,3Φ woít Dir üeiber einen guíDen fcorgen / fcaiüt 
einenpfennírtg» 

3 ^crmanefreui!Df/iebcrman6rtarr. 3eDermanégejcíí ijimemattDe fréunD. 3manfatigDcr <£$rifiíicf)ítt 5tircf)ért f«i& n?̂  
níg ftifftt/ fíojicr vnD fíaufcn gewcf'efl / »n&

x>ieî w>
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vid  : fcí?t fmì> w etfiptym  1 flößet/ 
ßtffic tfnD Kätifcn/vnO fwDíi«m<$ £§ríftm . 

3marnfmi> incfnincr D¿uí> ·
Jni gíücffmD m i a ík  geiHiíftg.
5m (atti» §u % φ η  / §at$ grofe foTgAwb md$ 

ψ  ίιφ χ ^ '& φ Μ β  wfcfaumi w m  / m U  
'CíH’t' ícüffú tpííí i m í «nb §w fyften ftpn?

3tr. mttící iftö amí>í|tííT- 
3?n a\icf)(ín *mt> ¿unminmi/ wmmm mit a k  

¥ 2 k f í e ñ m a U c i ñ w ·
3fm$orn f>í icbí man4ft;ma*W 

crian.
!%n annue frronöfr
3 n  Mtt ;φ  $id¿m fucí)ínivi5j au cíj 
5 »  ö « c'ín&ií ift$wifcbm P fa rfyhtn  »m #  

âwrcn Mn ¿δ£
>  Äircfc a n M í í ) t i g  »n& im tftö* jf n b e m  

ícfDt manfóf) miD 5tcf?tp swíDf : 2lm fífíjj 
’« f r  t t o s q t m  ϊ  $ m  -k íf frmsTöfs 

l i d i S m t f y g m O g m .
$fi fccrt &m /x> «Db φ&η f 

manaííí jcjf cíwae nme$ » 
3¡î noi§frfcmíéímrt(i m t  f r iu r id f#
3 «  p jjfm  wnffcmmitim£ tmun^tm- 
3fn fina  § t o p w m /  m m n  m im i  fsm tö  

yifytbftgfcyn.
3n  einem #£?inW 0f$ χ φ

f r tg m *
% i  f .



3 n g ro tt i ίυφ χ η  f^hct mati grofle: in f ié  
»ten ttaffem.g«fef|c|.

¡3« pibmmfKttfan Raiman eifen/ oberai? 
ein lefcen.

3»1 í)imD6ía¡3?tt / Den munbí feucíjt: bae öfcerig 
tmtuttfcn. C bingen.

3» federi? minb crnfS í§uí tnnb reb man atti 
3ne grab fart fein neib.
3 (töaö enb^ui/fö ifì atíce gilí ,
3 f i í>te &trc^ groß / bet pfaff fingt bavuml 

gleicftwol nicht mehr ale er fan.
• 3 $ &n ^ aur »etc jienbìg wrtb t>oöraf§ / fotflit 

~ i^berbann cm la rg e r berba í¿ci:$t meni# 
tati).

3fier iobt/fò tjfcf er nimmer b m .
¿fìnteci »iti / fotffo boĉ  tc t̂e: Söefitii 0οίΐ 

f«rg:U'illC^f*
jíutfcn wnb&orgcn φ ί  nur einmal wtfyU 
^uneFeilcbatfí ttnílgeít §a ím  
Jung gelare/ »nb í|u ale ein aífce»
^»ng/reig al un iti ben fampff;3ífí ocl$ 

fen fwnb einen jìarcFw jlampff.
^u«gt§on/ ali ßem n.
3 «ng S« $off/alt $ur (jell,
3ungee »dgeícin / ivcicfae fci>ndfo(m> 
Jägfmv ofjn fcf}m/2Xtmfcf> o§n $οη/®ϊ(ΐ$ 

ut t>’ bíum/ (Sommer o§» òawp/bes rotrö 
iwmamenbniffro. 

JüHgfrasvf^eubcr/fe^nbet ® o íf wiber.

a6 G e r m a n i c a
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lC.3fíc glííre / Ik f  fine fpi&i. I n
$<tu ¿dj titf mefjt’/fio ηπίΐ &οφ fatöt tw$u fe«* 
förnfibugdt Nraucfjcn i  fo iß inmfnecfy / wo 

m'f/fb φβ t>m fjerr.
Ä«nO fcu ttífím mjitg fa>n/ fo &í¡rfji i'mtrop 

6 tnt>di nati).
Äanfi inimt mifffmwi ma^enfa|rm/ fo fäjjii 

mfrctnmtfatim 
Éwfi ̂ cr/RHi' finö &ϊ6 jlitfdjie fa if .
$a%crfufj ftuDtnimcrju itn m  
Äan bdftt aerine m f f  «rdmöaiw im Btffee 

M ils (fieri·-
Äcin bo'fir fdjwcrEií/ftann wo ein bdfr jung v w  
Äciii '¿apdi fo fían·/ fu  öif? jafytt <mmaí 

ÄmfyKifK’.
&<m fefur mattìr bann iinigM t
Äciu v̂ cfdritĉ cv fci>af? jtt&if^enöamtfmril.
«fcmgíüít’ oíjnfcM,
$dn gre uitc^cr afj/Dann oen m e n t ii .  
^ R ^ o ffe rfif^ ítf& d ^
ÄcmgtxSifcreiugmt ancíním #meön£>$ttf? 

Jim/ Dann einem }rí>in ftljtpiijw *wi> 
^iafirnic^tgiattbin,

Äefe mofDfetiiN onoit^okñ- 
Ädnnac^ua/ir (jatfim »orjtt#.

t í  Ü-
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Äcin probet i(ì añgínem itt feinem $βακ$ ,
, fertbf.
Stini fc|ermcf]er affo fcfcarff festere / a h  an

iv.in>rbcrjum(jOTnnM'D. 
ávdn fíoííja· ííjicr auff erben / Denn iin pfrtii 

snddmcdb. 
áíntífñni) o&ti üommtib. 
jfom  füffcr tdben/bann ̂ ffcrt.
&í mcrj o ñ.uTl/cv ftnDí einen ffcsrcfcrrt.
Ä'ci» yerDtie êr bing/ batmein frecce Mji 
. n m $ .
Stem bngíief alíetrt ·
J^tcm iDoríetí cr ̂ at feirt nacfcíí)df. 
ß m  n?affer fü 'tfcff/ ** ftc&t ju grúnbm. 

d̂nvmtf erfcfcirt.
Äctm guf̂ erwdö je fäitfpiel 511 groß.
Rinhev/nanm /»nt>wll(l(ut/ fügen girato 

H?är§df.
í̂atber mäd̂ ft dnen mann.

¿víaibung tfi ber mann/wer jteljae beríegfíeait. 
ÄidnetHco hen cfr man/gegen ben groffen neigc 

man fui;·
Jvíopfan íj^fett / fb fenfìjfjn/boclj níf ίφ ϊ ί /
, cr gemini fbiifl «tu

•ivídne bteb ftencfí man »jö feíbf / t>i( große« 
insgelDí.

Ä trtn  fort §af>eii grof|e§er£cn. 
kleine mdnlin finb es;íeí §er£ »nbfwU

¿8 G e r m a n i c a



Vicine forg tfìbcx? deinem gut. 
tifin e  udgfiin Ddrjfcn fírme r.fß itt.
Siíeimr gewinn tmcbí D?n §anffcn ru ff (ein, 
¿fugdeutí) t()un fan geringe iijorijcti, 
Äiopff'fowirOpir auffgrthc-n,
Ärwppm νηΰ ’P fu ff t «  φ  / wetDen im ©es?en ■ 

gcmac f̂. 
βίνψ ί φΐίη nie D.mn mit fcfytägm 
fänamnbcwäqen lauffenlang. 
fompi f ag / fo fompt rai§.
Äompfö/fo fompfe / fompts a 6er h tc|i/fo forn* 

me »ne ein gut ?ai)r η α φ  Dem anDcm. 
ftdmicne Die jungen niejjf a&mavícn/ » id  tuenií 

gcr trerDene D-e aífcn f §un.
$opff ab / iflC'in ídDíidjcwunDc.
.f  ortitwb faíí?.
^mmcr ííegen gern. (ftunbm.
fàranefen vmD gefunDm /haUnnicfy gíeicH 
ftricg feet frieg.
Sírot aíe egDff}» 
fu fj machen mufj.
Äu^etfc^ingdberku^/ citi rittet efmemuf): 

«η Diefett kpDen ijl verlohn Der faffrart Amo 
DiegßiDenfporn.

Äüne ieut finD balD im fjarnifcf .̂
$unigimíatfmfpíeí.
ftfinig/oDctbmf.
Ättrtji bleibt funft / wen Dag gtúcf gíeicfc nie n>of 

miftpiff. <£* iij.

P r o v e r b i a  6 9
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fcrñíef btc pncr auf?. 
kirnen ηπηιίφ aííc Didjiíen/jxwpílcn bocjj 

aHericí̂ ctt.
$ttn j? 3 φ ί  fár gffpunf?- 
^un ĉ§eí fär ßföcrvnDgoföf* 

einen gtUfcin &obm.
$unj?t(ì wíjfen í>a(? Du níí f>ifi/Hodj tveiff* 
Munßmaefyt nit alln>e$ retcfj wií> gunjí, 
&m0flc(Kf rooí&u frage»,
$δη|ίί« |fi>nD öte crjíen tm namtifcfjtffs 
$»ní>fdjaffí »er&er&f manchen m&nn., 
$ui$cmífy gittern .̂

4

h m  »wi^an/ <$$ micfy fyn / tff ĵ un!> 
r̂tuííffinn. 

íac t̂mmt0ic^aa/ff|rí)fc^níí frran/ í>íejlírn 
ícttgfünDtmigí. (tp#

íánbttitfyfítticfy. 0 omanc -̂íanWíb tnanĉ  
ianöfe gereonfwe/iantxe φ >
ÍM & báun/ ißmdjfqueiten. 
íanaae&orgf/íftnif gcfcíjcmíí. 
Xanĝ aar/jfur̂ et finn, 
íangcr francarti fm p í  man fíííwauff. 
iangfam/miögut. 
íantfamtdcfytfyut n>o£
&fñt>írauff tneae&ßien figm/ fc fiem an  &f* 

garauffDmfopff. Ι φ κ
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lap in* bit tra i : bici) boc^memattö. 
ía^bm^Dcíícufcn ^ n n íp m / ben ̂ auwtctt 

j^rcn Ä  frcfew«& l· ben Jpanben }bj §o%cít/· 
fo&WbfiwigcMttfff· 

fa£ cs gcfcmnne ce g^a/ ee m il fcodj fdnm  
gängigen, 

ίαβ )fjn icbcn m $  a n?ilt/ a?§aíbamm&-mcfcf 
rcaeerurili. 

íafj ̂ infauffm wa$mftttfti<$f¿n2>ttn fan; 
Íafípfaffm mi kcgpnen / »nb^dffbu ben Dem?» 
íapf ̂ mdner ben mantel nemmen/maanimf 

jfjm balb ben roclba.^u. 
íajtcr fcpcí man/fo mans nif fabcíf. 
ieb/baßDuailrocslebeji. 
ícb ai 6 woflejlit aU tag fernen iß }a ffa l$ m U  

Ιφΐ(ϊν\<3ίά<,η.
icb wie üorjCtf en / 1 cb «j& f e l 
iebat ijtrfn fu n fl <6 f erben tjiaucf; ftnftmf?: 
Íegfí bein ̂ b .a n  bat pfíug / foftcb ntf ̂ tnbeí? 

ίίφ· 
ícíbtjíofmiteib..
&íbenjie#ef.
íetb Díclj ga(I/ fonfl lífietn faffr 
{eíbmtb$rewb fepnb ananber $uirf|f g tfw · 
íesn bici) bran/fo muß ce 3 0η,
Íiífce bringt íiebc.'
íifb bein rcab/ f r  ̂ af f jíe biĉ .
íicbc «mppnbf fernet arfcaí.

€ i  Hip



ÍM tyUn/mh mcfy$tmfim/mécfy Dm teuf* 
feíüct&neffm.

îcbecr îtíbííick ·
Ikkíflaífee.
Í ié e if i die kßeßmtbp.· 
ime laßt fícbmt verberan,

jpft' G e r m a n i c a

-ítckmuf? ĝ aiidĉ akn«,
$($£/ nÍÉíHium 
í i é t  ^utaUec\
Íieb m b  Utb/fam m b  fal%.
Ííebeúbemni>t aác&íttg. 
i'icbc n íU $ q m x h m m ,
4M vnfr tüt&er lcQbt/ífi vaiotctt atbeit- 
éiebc wtrbümbít̂ e fm fft Ά »α ί auffí. 
iitb tt lafibamcn a u à  lem jVnn. 
Í ith fu íl jt i ie fa

»ernunfff/ fo fompj? nimmet m 
p aam ü tty n fft ' '

■íteĉ f gcajonnm / Uec^tmlctn.
(tin. t u f fa /foUcffen fcwfawrm

íi|eart3ubn«dnpfmttm̂ auffaífm3í&ff.
¿wtmaäc fmnbfcfafft / «ptDrr foriwn fetrtfr

¿iß
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f t  fl uttcFjf nit§ntm tn: %. 
ίφ  tìnti me|r Dan» fim f. 
lob  önt m m  n / fo qtfcbmlt er 
¿of) Den narren/{o gcwinf er ( ¡d a t e t i .  
íopmací'ífunftícr- 
¿ w  »mb ion / tras (kn  {Γφη.

ΜΑ 2ícf) aup Der ηβφ ein fugent.
SDfacfce auf? / oDsr iaf? f!c[m.
9#αφ* m itigue.
SföagerDenD machen fct£ífu£,
$?an barf Dem giutf nif arbeiten,
Q)?an erfe r̂et alíe soegeme r̂bdfV* Dann gut*. 
$?an fafcet fcinfiíc^ícn / Dait in am fucfäbalg. 
ÖJfan ft η Da feine Der jeDerman gnug fan t£u it. 
SPfan fmDet manelj feiern mutterfinD a u f 

erben.
£$att fìnbef mcí)t gelt matten feefen Die $uge* 

bmibenfmD,
Sföan finDef nit gleicfc ein 3nfel Da man Das 

»crfJjonroiDcrfinDf.
5$anfmbefMeifel$(er Die gelebter fet>nö Dafi 

i|rmeijler.
ÖÄan glaubt an feinen fdjetffenDett Ijciitgcn. 
iwm glaubt fetnemme&r Dann er §at.
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afaubf feinem fjetiigcn fir jeietytfn banit-,

SSJianfeftfffí fr (ten an fue blnmlcm/ ft< J)aí>e 
Denn einen buiiMn ffeei-cn.

S)?<m i><vt fleh cbe iierríDí/Dan n ver felsigen.
SPfau l)dm an ßjprttnjoi / tinis fauffmanfei^ 

f'fjrfmX'c·.
CD?aní^fficí)opfo fafí am weíffenbroí/ fcaf 

man gern futran? btoi effcittüpííc..
£Ü?an fan ein gutelicöiem nit^u öief finge:t.
S0?an fan nif yn^en yerren ¿ttgieicfc Dienen.
SD?aníigf fcnfjtrrau^iinfatuf/ Dann auffa* 

nemì?w*T?tit6eff.
SDtonligf fenffíer atifjí dm roafcn/ Dann auff 

feiDcnemfecfí. (marl).
SUJara ícbet offe emm/- Dae fobens Hú?rac.rDí
0J?á?*fíiÍíít (bíangDte mef; biß fk  fompí·.
SJJan madjt i f  m fcí>io|; fnr frwnmeíenf.
£9fan mag n>oí aüe¿ m jlm  / aber iuí alles ijjiifö
fflfrm muß abe? íjanD nuf anfd^agen.
SWan muß Das »ngíiic^ukrbdfea.
ζ$?«η muß Die gunfì fur Die gäbe nemnten.
OJftu muß Denmaiiíeí tm .̂Dem wínD §enífa?.
ξ9?αη muß Der settore rccbí φ ιη .
ÖJ?an muß Dic leut rcDen íafijen : genijfdnnerü 

nie.
CÖianmufj Die ¡üt nemmen wie fi'c fm pt.
QJfan muti ritrae thysi-von gater-nari^ar, 

fc^.iffi ftalico,
m n m l ·
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50?αη mufjgwen gcfílím 5cf>cn )λ|ϊ fcßencFctt. 
£D?an niiif; §eut »m §«n Dâ  man morgen aucí>

SXtan muß í é m  trie man fan/mtrcie man tojíf, 
S0?an muß mif Den pfcrDen pflügen Die man 

ίμ ί.
%)ím muß redjf jtnDcn/snD ni? z cctjí b m p n .  
Sftan muß ftw Dtf mit Dem §ctíí$m> 

Cmtí? mvcfyrm- 
OJíart piti} ntt netsc plefcü!bcs*aífc)uppíí!.
COfan jugi viel von iXom Dae war í( Í  
8H<m f¡é¿í» an Den hoftn/rooDae&egn enfici) 

ífl
Slfout ftc&ísan Der fteiDung/ maseincr im fcfníe 

führet.
©fan ficfcf0 einem an / toaß er fjaí thovt.
CD?an ftcfetís einem an Den äugen an / m& er im 

Íjírfjeu fregi.
©ϊαη f¡oSivie imi) mií Dem &ab nif aitßft$äftf. 
SJfon foli Das eofcufd&mieDm/wcil u  (jeiß t( i 
©fan fc$ia$f Den fdnDelje mif ratf>/ Dann mit 

ífjrtí,
$?an foil De« bäum in efjrcn Ralfen / Da matt 

Raffen *>p«fjaf. (fonjl
©Jan foil Den Drecf ongerüífelf laffen/er jiinctef 
$?an foil Din jaum v>nD faffei ntf mif Dem pf, sD 

$um fclnnDer führen.
Sftan foil bef? 0 w en nif 5» viel t §tm.

$?anfo«



59?αη foli firn t>mg reel\t / ober gnug ?f>un /  efcet 
»nbiwegen ian.

£0?an (bacínDing nit $ugufma1?en.
Qttanfefieinen nicfjt friten/ tine man $nan* 

fieftef/wer t&etfi roac er fan ?
SW fo ttfc in e tä #  von eines n w tw g in  »er* 

fdjnegien.
SSJian foU ntcijfe arge? }tt eim biitgreben/ eegc¿ 

faíÍK twmnocfeww ca mag. ( efer.
SOfcm foil (ιφ lang rnff en/ fo fieget man Deflo
dftan frite a tí e$ ein frofc^foíang/ ì>$ er quacfrf.
Sftannee fifí iß ein bdjcnüc / ^rawest Hfl W  

feinenbe- 0e lig  iß Der mann/ Der ftei? für 
frarocnltß^utenfan.

SÖ?atftt>e$ nie e£e / rcarjuDerbefemgut ίβ /tijj 
Dafjerverfertiß.

Sftancijen graufamen ßaref^tt man /n>eikríiji 
befriegenfan.

Manchem iß fein bau$ fein Abgott.
£0?ancí)cí meinet nie^t / Das }§m fein »ngíúif 

fonale fei).
Q)?anĉ er reifDa£er auff einem großen gatti/ 

Der vor mate &u fufj gieng.
S0?anc^en »erbampt »mb weibe tmD finber Φ  

ien/IeibvnDfeefc.
S3f?ancfcer mug entgelte Def? ernte genoßen Ijaf· 

»nb melbe wa^tanff einem felfte: ropff 
mar;/s>nDla^me(De ßatt.

G  E R M A N I C A
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Üftafj t'fí 5» alíen Dingen gut.
Öfteren folien mí *?td jcfrnxi^en.
932 cm licbfíer bui if) mtf raffen &unD¡m.
£D?íí Dct £«nDfoíI man fáen/nif mit Dem frei*. 
$R it$écnm (f}W t manam metflen. 
öftit gcDulf ttkeroinDef man fe§r»iei.
£Ö?ttgcif »nD gut/auc§ tottfy j| Der mm§- 
öftifgrojfen JQcmn foli man niflang fam i#

QRif gufen roorfen fa f cf man Die ieuf. 
£D?it(ac$cn teuftet man Dieíeufljf.
Sftt'f (eren §cnDm fufjet man (ein fai den.
OM ícyDenúbmóint manaüvnglüct 
OM narren ifi böfi [chayen.
0M r.n$ßctl}an/nkm anößtm m faih
®?if federe wnD tvarfyeit teu f t e t  man Die ieutfie. 
£D?it*>fd äugen tpefler fdjcn/Dann mit einem- 
OM mwiüigen {jtuiben iß nit gut jagm .
9)ììt mwiUißcn jninDen ΐ φ ί  man nichts.
S9?if mnoiüigen o$fe«/oDer pfabm /ißn it m

C9?tt weitem foü tmmanb janifen. 
CSJitf rocín maefji man Diepüffiäj fchtvätoett 
Cattici gíúct Dae kefle,
SWíncft »nöpföffm / gê unbaíf af̂ i / h u m /

bü ben /m bß& m iß/ßk& n / f i^ e m b  ña  
Dermeu{j/rro Die nemmen ù U fy a n W w w  
fcen fte ein gansee íanDf.

Ufaren



ÖJioitn wcr&en nimmer weit?.
Qfrorgmrftftm nie liegen: *33Mgbc 6<gttt$!an 

nit Kriegen : Mn regen/ fo φ  Doĉ  
»infct: tfl fein ft^mav/fo ifl ein f  inbf- 

f^uc »nt* arbeif/ gcMtt m t  enbarbeif- 
CKuf Afl «n  bitter f  rauf.
Q ttü tm  bici? / itefcw fmt> / »«& 0«Ρv a t m  

luecfean.
Qjjai) ocijfen tveffen Tangam/w it  yarf -

m

N tchc dem a  fang Datan gaiwd&t §aí/ij?w 
ηιφ ί beffo k ffsr-  

fíac^ Dem ffiffcn fompf Me fawcr.
bern tinnì <r fòmpf Der . 

Iftadjtorfafjn·«^ fompt aftweg Diefajle. 
tRacfj ber jjafícíempf ̂ 0??crn·
«Racfe ber fre tti f  oropt bef ràfowp. 
tftacfc bcrmtmmcl foli man pfciffen : mc§ bit 

pfdffen fbü man fanden.
'ftatk eftrvnb guf/ aíí n? d í iftr fcdj t§uí.

einem gro|fmregen fompf gem ein f #  
tier0onncnfc^ein.

5tocfcfm»t>/iei)t>. .
Sftacfc geiben bijm / *mt> braunen nöffen feit t» 

nerben^aipab«
^Ra^tiíb/íe^* _

t j l  G e r m a n i c a
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ζ9?αί·ίαη)οφπ fompt .Ùfitttag,
Siaci? ceri ujì í'empt tv*oí fcíjaDe.
Siadjíaffen fìttici »ideóme.
57αφ 0 metcfjcijflmpí fjcf¿ gern.
9tamn fnlnDe i'c jcíjmeifTen atte rcanDe, 
t f lm n  (jakn Da& íeí>ett ·. 
barren fa gen aucfj etnxw war.
^atrcn I «Den navrenfanDf. 
tftarren/reDen tvic narren pflegen. 
garren íraDcn mit fcfeíegcn/oDer fefjabé miñ  
vlanm / twifcen / mi) fmDer/íaffen (uh nit lie* 

bat
W n i fy  an#tfáía$m  ! nórrífefc m a r e e n . 
$i«íutge^effurfunfi.
Sftatur ifi Der fcß meifler.
ftafur scucii meíjr Dann fìcbm ochfen,
Sieben Dem fc fjif ifígut f^trímmen.

gcfenCm ™ m /  oi>írtK6fni>miro£ » f t o  
ftetbtfi fein fcífce ícíD. 
geiDfrftc^f ntf tníafjre figuren»
|íeiD%rí §afiet nur Die fagö(%ei.

‘f W  gefiorben / f)at aUt m l  brüt>cp 
fmDcr^mgeíaffen. "

gwfa^/neípgefa^r.
^emmen/iltDaernfíefilanD^fref.
| Μ Φ  & #  / aie böß ¿u w i r f .

m m * " * '



g o  G e r m a n  i  c  a

fooeicforgen/ im n h m y t ψ tibt auff 
DengrunDi. ( farra, ς

Iftim  toaoDir wttDfttfttag/tmb íajjfcas anDer 
Diimf es fü r guf/aufT ein anDema^ m M  

rofrsvcrfcffmt. 
c5limmet ííjunijiDie &uf. 
tfttemanDaífo «4mf$/a{$ toiíkns nárriííjj. 
gemano |incfr an am miDern gcfcfywr. 
^iemanD í|l aiicmf}aihm §oSfrCi>. 
iitemanD i$6d¡rer gefeíífefjaffí acfrefìfat·· 
iftíemanb ífl foaíí / er f  in nocjj «voi fin |Λ|ί 

icUn. íiiémvsni?if»fojung/ « ϊfan woí ̂ cuí 
©isermoraenffcrteix.

IftnfmanD foli |S>m fcífc* íá -tn . 
tfttemanb feíí femen fein&í m  gm'ng acíjiw. 
fieman δίίίϊδ njo'í/$a*m Det woi $deí>f·· 
^iiemantJfwc^ Dm «nDcrnim open / er§aH J  

fefí>ft i¡imút Darin gefleeff·.
^iemanDo íoitD |u Dienen ^eírungen/ MJi» 

{fctbenfcrdfaiiì.
Iftídjíe perorer Dañ »asman mtf Btífen íaujfr· 
f l i t  fójc íang/fonDer voit \v oígcíe&f.
ÍRíf toige / m $ e  fo gabfe.
*)Ííí t»á||en/Dic§0é&fl f  un (?.
3iof|/noífyrccr » i l i  Dici} pifien? 
^ot^aaeDing fe p £ í.
5ioí^rif^íe¡fen· 

t-ifingíguf tporr.



f* R rO v  'E R B Ì ·Ά·, S i

^oílfd fcnfpa íí.
«ftotf gtountot 'titót/tácttoH'Ófáfo 
S io íf gáDf ίΐίφ ί iti·
57of|gi&fvifíí)iVí>.
ÍÍ0í§pí«6el.
Oloff í’fí íÍlHTaífc m ffift.
5ioí|;íc§rf fccn'fofrró tanpft»
5 ioí|fĉ ipccíjf '<ÜU$tootifo 
^ o íh flíffírt moi'&f. 
tftufrcn ijì Dre-grtfjl Wiä}ifytmf>.

■ib

O  03 í>em (ei*|?€ít geric&tfoíí:ñtan'ítíf:fr(t^im, 
-iObüugUfcfe'iiíf'

'  Dotti iigenMrcDm.
£>f> &f¡$fóD$tim fic^ntí fcpmift.
«Of><m «üß/öniD merent απ·=
X) f f  encare MQcfcfyewcn aiicudgeì.

.  . . . .  „ ,
^Op^irtuí/fjüíiíaef m l̂dn gut.
£>§n¿ $ m i Μ 0 φ β *  ■$ ititi $ m  íf&n ¿«ff 

(t fan*

§ f  i



È i G e r m a n i c i '
4¿ppcn|dm gténg an ècn fimrfcn att

P gaffen ffiadjat affht / @oit ge6 tsit «  (|
btfdjaffim.

Pfaffen/rceiker/onD fuppett/i fl gemein* fpciß, 
pfiaiimcnfircicba fcpnD aüe fdfcfc, 
|5íumpefmn jaléen dnbúigfefl" 
Pffoumfebcm »tmi> purpuric« iajfm n k$  

fcfyaffm.

R itti  ntemanbe öattri g«5i(ßü 
ifi freffcr Dann giütf.

S í át  ̂foli üOr Oer i  jjai $«§en.
• SKwp i^utt bai mici) ktrogm / íd> í|cf t ify /  

vñt> föarfc »erlogen. £>ann £>te ¿uftoíer fcptt 
Den κ ιφ  Dannanbete

. W*&» (naj?.
Ü íe^fcm a^díím íet)em ^/ cemac^ funi? 
SKecfeen Dítfcmf/ Dar jorn fei) battn erfl fáfi&efc 

IXedjíe afmut t(í affroeg *ctcfy·
rricfcf&um& famen nie »m6. 

9iecfyereicJ$Mm6 fanfem W bftttm.
9te& ifl öefj ntané fciíDr,uf?.



P A Ó V È ' r  B  J  A  . j

13tÉ0m®it5fba^f/^r6a(D fc^jJm bt4& t
CKc&cn ünb fyalten iß
Sfetófc ¿fi to t  mie te r  «n to u t fúfctf? .
ÖCcfefc trn tm  $ t m  fiinfj·/ o k ?  f r O É  o w t a t  

if? facili m m r n fc  
VHäcfye (cut fìnti aücmhall· bäfyim,
^üdchtkut^ ^áfcfít&ae n i a ^ f  
S&cicbct φ  tor teid^mní» v m á m /  tfcim fa# 

b m m ^
VMcQrtfaitb faben vici fròtnbevnbtitaat.

^  t a a f  a Um  
ttüétíjumb iß attriti from, 
ΰ ία φ ίβ ίη ί)  iß m m san öe crfritofe.

^tnmutB m& ámmtí8* w t w p K / f c n b t t

ter0art/m cgufn^r^
^oíer^rf/c iiím üart m iò à m .

S S ^ Ä S i w w

® f  a.



$λΓ G e r m a n i c a .
Ovuff η ίφ  φ  Retina/ man fcafcffótt öatmim

nei?. ,
Ouwling volge gameti reWen·

B

bufctofì / ~£§u nit alice Dae Du fanfl/ n>ifjmi 
Äöapbuit^f. .<c5aanicBfe/bufönric(lie0annewctfen. ,

0àg von tnv fctbe fein |φηί> / ftefompt̂ tf
twnncc^u frutta t

e'a îjlD« ßĉ cwur̂ . 
©aurfeíjenfciífftrtítí^ ..
^detanerguíe / f o fcfyidí> et ntí bop. 
β φ ϊκ Γ Φ & ί  fréwiDfcfcafft.
0c|atcf fompí off òtti fcfcalcf. 
β<ί am/iiii Hin trot nam- 
etì>«m iff armen leuten gram. , 
©ĉ amljl bemalten ein Γφαηο/ öem fungi»

ec^rpfcm anm r maceen gute &c*a$lcr. 
@e$em nicfct*«í>efrrtneit wae Demani)*

0cí)dt wortèn feimgcmcfolicfj eríogem 
0<$encfcn xmni> tpiiwfcfte«tfen / §fí« á«f<

fm m »|*.ffí· ,m i



βφ *£?5ΐφ  IH D icati.
0d¿impff«>ttí mifì/gnefcfc wííí (ìrciclj baben, 
(Sĉ íáíffmD nit atte gut 
0(̂ íácft»!O{?i‘íícfj Ijabcn.
0c&legft δ» einen «uffcl ijeraiifj/fo foli Dwrooi 

jején (nnneiri jcfjiagen.
©cijíedjf *mb gerecht. (fent·
0djmaefte£offarí rool/ forcer btcfer circi W  
0djmorof?cr fa>n gemcrnMcíj feiger» 
0c¿nclí<r rat§ nie gut warf,
0chncttcr ratf/fcficn geratfj.
0cf}dnc f geben gemcínltcb v>teí míí<$. 
0efctfnc tag lob Dee abenb$ / »nb fcfcdne tttfibc* 
' fra, “ ■ ■

0djéneti>orf fuiíen ben facf nif.
0$óne iporf/^nb nickte bomber·
0dj& ie onb f  éufdjfjeif fitib fetten bep cinanber, 
(Sciane (cut§ fíñb fdtenleufdj.
0^rcp hit jug/ che bu über ben graben bijí. 
0c&tt?ager/|junb.
0ĉ wrtr̂ cbarf feiten gcraf̂ . 
0ĉ njabenlahbíi{tetn gut lanbt/ fdj rcitiabe* 

míwiebírumb̂ cím.
0cJjumaĉ r biiib bepm ieijfc 
6dtónán nxff er/onb durfte iaefjen/ww niV 

bánn ee Ijar ftdj baib geenberf.
©elfen robi/ smb attoeg tve§ / i f í  fagirci broí in 

ber efie»....... ?f Μ

¡Pr o v e r b i  a Sj·



@djä?efg baß Dh rtníf Dae antere fcBwet’gCrt. 
®ifyivti$iva$t)n müt ífmn / jb fomjpt Dir nie* 

manD &α*ρ»Τφη, (wolf,
Scfyfcigtn íF)uí trd) / »am  man gern retiti 
0djmfig£tt i j f  ftl? md vngíütf $u t 
0cétj>eigen t\l f  unß/f laft' tn fcrin ßt smgunfc 
ektywigcnifl Dae beffo 
© ^ b d g ín/ffa íí Sen rccitontrOíatt. 
€5cfymigai xrnö DenePen/fan niemanD freníff, 
©cfcmdgfií&raan/lo&enDman.
®c§en ge|eí fur £$ren fag en.
0c ín  f ri bzhm  fron / i$ Dí e gvdfíc íjercfefcaffí. 
<8>elíg í'|l be? @ ott alíe rag ftehcí/ onD fcihett 

erbora i tin faJjt etn mal.
0df> / if? ein gut ham/{Uw<Í<$fttabtt (η Φ& 

garten n it  
^5dfcf? φ α ί / if? MbíF)on,
0eíí>ji tfym/fcìbfl faßen«
0 ílfe n  ¿efetitpí / fjarí ̂ cfempí,
0  eííeti if! g( legcn/$wß rsinD o|ne ream, 
ßeßoöcreß.
iS ic beten nicfyt alíe Die in feie fitere gc|en.
© ie  bat ?§n lieb : fa auff Der fepien Da Dfefafdj« 

ganger. (fidlen,
β ίε  fepDmdjíaffe QeiUg/ Die fíc$ anDádjíig 
0 ie  fcfjíaffcn ntí all Die míf Der nafenfcljnaufè. 
0 iV  fepnD ηίφ ί alíe francf s Di? acíj »nD η>φ 

fcíjreijen»
eiefc?^

%& G e r m a n i c a
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P r o v e r b i a  $γ,
fhjnö nodj nit alíefc^íaffcn/ feie ein 

yfcnac t̂ ̂ ab«! foffen. 
β ί ί  wröerten mĉ  talle Die fngroffm 

(VpnD.
0 t d j felt>6^%n t if! Die r c i^ u m k  * 
0i(je&a$enDan.

ji!jc ffjm au|̂  δίί ^__
DiefájTenú$ífe$m.

Den mann i^ipfiinim gefeffen««.
0»§em Deines «acibarasen fachen/ aCcfitUíf?

«kenn Dein bafeiejn.
@»5?e »ρφ η i¡a Deinem fjattf.,
0ingen/ mH im gíafj fpringen*
0 (a $ f è nú me£? aie Du ipol f  anf? falí?e&>
B o  genmnnen / fo entnmnen.
So lang aie mir Der MfymnUfyMfaeM /  fs> 

^offeieíj immer. 
ep$á0/fowd¿,
0 o tt em"

leidjí etwas íafjTen/j'a ee ift $u »¿el roas er jfyú 
íafjt/onnDrcenn er jjjmfdjon mcfjfsííefíe". 
0oH ein ? ínD niĉ t gcDepm / fo ifì ce alleo 
íüfHig/̂ nD mann er j'§m ηοφ jo »¿el lieft?.5 

0olíei¿| meinem maul $u efjen $kbm/ mi> [Φ  
te mfclj »erraten?

borgen madjigrat®
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fbrg *>nb f fó f  vermag alice·, 
fpa.ícri ί|»;ι·3 fpat/weiin eeanjjfefjoffjtafijaf., 
fra r aií a u f morgen waebu |cuf ntagfí t$im. 
fpejjjbíe ijaf cm Púfcf an / ein am  ber ifieiftv>ttá
* gekfjrtmann/ein barf teei& fleteiα.ιιφ. iwí.

bran/bíe mäffen eignen ftrcf^offfjan.
§pct§ ihn m it roorien/barffjfe bpdj nit fauffíit,.
fpoíí tmb fcíjabc mmpf ftc¿ tuoi jufaromen ».
jpdfferef]fna«cíjtrof,
p r c F e if ì  ritt in  Deinen/ for.Der im  gem uti).
^drct'eo^nratíjjflíoDf,
fwrefe (cuci)? haben j?arcfe francarti·
jtarcfer leuííj fpieí/sfHrane? er (cut$ toí>(..
0 a t t  tm b$u«i>/i§uu ben bicb (M en. 
^ebfem iM .m öe v e rb o t nírgenD m úfo fc§ rw £  

$ 4  j%t vmb v'nráiiHg/aíe íuattn m an fremböf 
Íeut§mmt^eíiím6f, 

p a g e  nlt §u Ι ο φ /fo fcOj?« nt'cíjf. 
fíese c w m aí/ü n b  tí  etb beinícbcníang ein t>ieí> » 
peíe mei/ gib tpm ig/fo fornpfì b arocn . 
ficíen v?nb ii/gen ífi gern bep cm anber. 
ficFi / fo fat̂
¡ielle onb (íunbe/maeljcn einen bicb, 
fltScfcuí^ fjaben j|n jjinbern o§rcn. 
flirbftu/ fpbegrebí nunDicljmií ber (jatif / 

4ufmaneím efclnidjf. 
flot fcrbemb fjaí jloíf er^ennefc« fíe ff-
ffreeè Diefj tiacíj Derbeclc, 
ftrttf£>enfac£§a{b$u. fatiffctt



K J
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0iif|ír gcfan  ̂fjaí matteren, »ogel betrogen, 
ú̂nbbtiíiífícijfeíbfi.

<^ucf>/foffabf?-

%
ΐτη τι
1 Ĵ ti cm bm$ bae e* fljon fjetfT.

gemaci? snb ίαφ/ fo gctvílnf? atíc fa:fc. 
Xfy\ ¿cma.s¿/njiítu §abcn gemaci 
2§u ̂ etnaĉ /ftĉ c l)tnbcr n?em öu fl̂ cfl.
Ζ\ μ  j|m redjt/ober íafkatmtfjion.
<t|u rccbt /nmbetí/ &οφ mtf m il  
£|utw$bu4ljtiíí. ί'ηφ ιτ.
ít|u tt?oí/ fufyc nit wem/ ba$ fjl © o ft ange* 
£ ln ií tn'r gewinnen woí / fo íafc bir oer ííeren mf 

irdjtljun. 
gefcte híjcn beiffcn a«cf> bíc mäuß.
Sb o rn ii woíjneí bei) ben reidjcn. 
?2facíjtau|fbíeb«n¿/ bnfompf? bcnttocf> wel 

brimber.
£ran> niemand bu âbcjlbami ein faUtffyw  

benmif̂ mgefTen.
£raume finb feg fo m x/ ale fle warm öor fjun* 

berf)a§»·.
£raume futb iû en. 
¿ríebmacfjtíteb/friegbrín0efríe& 
äUumfett mimbt/ wrratlj befj |er̂ e« granbt·

$ f  ,



G e ä M A K I C A  

&ugtnt fyx. fin  ewige jugcnt.
SCugeni \yxt ein tíeffet&ureet ·
Sugent iß auefj oijn $IM  iu$enf *
Eugeni fompínií tmb. 
l£u$cttt tnafyt e&el 
Sfegent rcad^í in eifd tmgíúc?.
Ìtàè iftye  femD Die Wfc jicn.
%\wmnrn getpaif wirD ntt d u

SO

V "  'Sei g if# n / if l fyslf» gefaf?.
$Dbei gewunnen f  ompt fèiDenan Dfonnm, 
iO&el gettnrnnen/ßki »erf^iimgcn.
Sö&f l genpunnen / ubei w r it te n ,
SOfceriger »ein maef̂ t D»rfi 
98&emwc$e mf.
<33í>efn)d6e Didj nif.
& fa m in  mit tatfywm  ffiu? fein gut, 
93&cr0faf5?iof>fman er{! D;e$repe. 
90&erfe§en ifl Dae &e$ anff Dem jpiel. 
íÜ&ríge e£r/ if? fyalk fc$anD.
SÖerfjaf nie e£r,
Sfcrad&fe gef<%/fomp{ wx Dem fa§r. 
^öet^eiifen madjt fdjnID. ( φ 4
SOeracfcang Der reic^umb / D ie jtfdp  rciĉ  
weranDer mefct M D  Deinen j?anD/ Dìi ba&M  

c&ifceflcwfa*iw£ant>t.



P r o v e r b i a  ? t

ntírocrDí.
» er 0 r ffm / i fi für fcfjaDen <$uf ·
*>ergt| &{§ äbä$/fo biftit ßenefett. 
S7cr|c4í§nt0/onbt5íí»0 dm anDren. 
m ia $  Dící> auff feinen anDren / wa$ DU fanfl 

tfym/ùjfilitfiùfcfyatt. (ren.
ijerfag m'emani / Dae Du fdbft Mtfftcß beßtfy* 
mfengte fa^en icfceniang.
»ertragenen \}aUt foil mart nidj¡t toitW rcgdl-. 
mfflcfy Dir m'í/tmD anDercn »icí. 
jnelkeífer fcí>ed Dann bíínDf. 
i?ieí bitte goüt> in dnen facf.
» í'í í  faDeren machen ein belt.
»ící #do&en/tmD t»eniß paiten ífl aDefíeJj.
»íeí gdróen /»n¡> tt>ettt$ scí»cn / t^trt Die narren 

ínfrenDeíekn. 
öfdgcU/üicifreunD. 
viel gefí/toi'ílforg.

* »íel/ fja&enmfeinjlteí. 
wdpnD tragen k ié t .
»íei|4nDtenD roentg ¡jer^en/ # ík  man suBoff 

ß te in  fópdj&runncn. 
soií.í gaupfcr/t>i€í fmtt.
nei / »leífefjtn / reenig fagen/Dae geMtt ju au«

ten ta$en.
»ítl ja&r finDí nit atoe^ gnf für (fiot-Reif. 
pícl jö!)r onD $efuf}r/í>rin<$t toeifiheit a χ*,
tfrtfWnei. '

Pífffd rtt*
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»tei f  dmlein marcii ein ̂ auffen.
»tei f(5nncn meljr Dann einer · 
»ielfónílfetnt»mbfbnjt 
»icl leiben »nb erfahren/ macfct eníflieljen alfe 

garen,
»iclleuí geben »tel beut.
»íe( rctßlin ûfammen bunbett macíjeu einen 

f?arc?enbafem,
»íel forg »nD jaf)r machen gr awe Ijaar.
»teí m t  á0«0 nít W  etipann t riffe einer 'few* 

»nber-
»iel wifóen »iel / aber ftdj feibe nif.
»iel wort füllen Den fecfelmcfct.
»tei wort / wenig woüe.
»ter Dfng wollen atte weiber fjan/»te(ftnb/$!ri>(i 

gut / »nbfcfy>ne mamt/ {jerrfdjen immiti 
»nbmüfítggon. ( liebe,

»ier Ding íafjfen Γιφ nif bergen/fewer/frefj/|ju|í/ 
vier  Ding »erfeljren alle gerieft ♦ jjaab / W /  

gunfi/»nD forest. (itn.
»tfcij fjaben gut leben/ ft e f rt tufen wann fie rool# 
»mb Der warben willen/trage icf> ^dnDí jĉ en. 
»mb DeefinDewillenfüffeiman incanirne, 
»mb ein fedone me& i(ì$ }íDerman&ut§mi. 
»mb fletp »nD muiygtbí ®o(t fcfcaaf tmD fujs 
»nbeèanDie ftllber letfen ftcfj aucfc »nì>er eto» 

anDer.
»nbantftfíauc&Den »nfdjuíbtgenfcfcaD·



»nfaímacfct rceirmnfrfeíjen.
»n«éef t ene gafí lcpf man fü r Der $Ä r 
waefefoaffenetf angeftc í̂/ungefeljaffenc fitíen»; 
ìmgefàaffenercetócr p e n  Dae^auptrol. 
»nac¡cí^enmag ηοφ$?ί<$φη.
»ngleidjf ic t̂tffein machen fĉ áíe augírt, 
*mge§aupíe rcdfcer ftnD guíe (jaufjfctwtu 
»ngelegfe epac ftnb»nget»tffc |üní«n. 
*mgefcfclagen/am attcr befím»
»ugíüct macíjf vngíáuK 
»nfunDe niacfcf wfrcu nD fdja j f f .
»nraííj ntmptfacf snDfamen.
»nrccíjf fcfcfcgí feinen Ierren, 
unrecht vmD Hage/ melaci ficfc atte tagt 
»nreeft »rtljeil / ír ifft Dm rtcfcter·
»nrec$ferftg gut geDdjet nie.
»nfer fb^l fĉ mcicft
»nfcre nacbfcmrrer» fntb fepri alüueg Die fcdfejfò 
wifer raucb ifl^etjíer Dann «tare anderen fercr. 
»twer&en KtnDenijí Derfcjjeeíefánig.
»uter Dem feaeí i jì gut ¿u rüDern.
»tuet eim frummen tfa(>/t>nD tmftt ©raffen tjí 

gutrüo^néñ.
»nDer DenDdrnfn íég fĉ ucî  an.
»nter Den reicfjen ijí gut §u (amíen.
»ntet üief freunDen £a& wenig $U geheimen 

rdífjcn.
■werc» mâ í Dfc fjerrcn m i§,

m t tw

■

’P r o v e r b i a
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»nír«p ttcfft μι iff fi itym  (jerren· 
smoerfefjms ij? riner Uicfyt fcetrogen. 
»h»orfidjfigfeií ¡Raffet wenig n u$. ι
»nietfige Qabìfinii Dane?t  tocrDf.
%$gcí pon m m  feDem $ic$m gern |ufammétfe 1 
»off tß fett.
»ottani/foííane. ¡
»oig Der noí§/ mlthii tt ít/fomu^ t&
»otter fropff/hotter fop ff.
»ótter munb/fagf Dee fjergen gmnfc 
»offer ί>αιιφ fiatHat nit germ 
»c$crg«uifjtf!!tgf*
»otterfacf pfeifft-
»om liebe fript Der tro fff baefe^aaf.
»om í;fd¿ nádjícm ! auß Dem 0 ο « 6 ^ φ  

tig*
»on citen fammi fein $uè.
»oneim
»onarmen ifínic^tgro^rühmen.
»on U k t  art fott man au&¿ feine ítínqm faífíií 

feieren.
t?on einem fñncfícm b m m  ef» gang Rau£.
%>mgefc&mfetf íeDer feímDef Der §unD nit gem.
»oit einer wutfi fomt ein gam* §au§ odi raucio 
»on íie&en freunDen iß bé$ fcfteÍDen.
»en nar̂ &auren toegen ftíí man etwas íepkn. 
s>eri Iwrmgefd̂ e nie feinem man guf/ barai

dnea/



ft. O V E R β  t A. g f

ti? m/Dst K)òr&a?§ai(ft/bcr fam k t  matto:

ton. Kcfr gegen&äö»nfc&fcf / írcFí We Um Un 
tóudjter.

*®n smrcd&ffmigmi gttf foli ffrfc fccr í>tíí f r i  
nfífrítüíit.

»pfí soft&mt fompf m'cl>fe $üte.
m  Wfm muíern fan fklj níanan&$tifm ·
»or ßir that gcfjcf Der ju t| . 
r r  ! ben mu| man |ufcfjíúffm.
f.ríniiíí
í r-átfytcq fan ficf) ntananöhüfm.
·· · *atfür fíerdfc. 
ϊ -  .n fcaíDfcicra&cni).
 ̂ finest aüjejf̂ enjm.

' -Marine ία#. 
e ‘ Vma&tn«c&g<§M.
®ϋί =· K Íjen n acfy ® ott.

* ψ : a> tfnflm ftrcfcn / efo ttecSíg 
W n ; |%ncf^/ebct0ítfWnpf4flF<n.

¥ mad&f mir it>c|.
¡ N j « / D e  ι | ? α « φ  φ *  J  η β φ * φ /  & ,

SBadn



W • .

3Bftctn toerfanDí íjl/  Der tttgct ftefj mcfy/Vt 
bricht fjeraufj·

*8$ a tarmanti feítoitif fórrtpí/t>a Wí'rD j^mfcíit 
^auprmíroolgejwagí.

^Dafdnsroánrfijí/ Dà tflaucb fein φ ι /fagt 
jener gidcf ner/öafcljtu^ er feine fälligen. 

*S3a tutfíéííl/Darecríauc^ rnc îö.
«33α ntcftf* ifì/Da nèrmnèn auefcíaufení 

n ecermann intíme.
*Ö3a »nfer §crr 0 ο ί ΐ  cm f i r  djén §m fcawéí / to 

fonxf Der X aiffd  auci) «m öd
m b c n *

'<XEftüaft¿r g iiw jl iji/bäfciftpt w ifjw  
'SOBaßt fie mimttòfylyfdw&gt fie (6 tt>oímc§r· 
í83ann a!te »aber tangen ηιαφη fíc<$rcjj ψ  

{Mu&
^BannfeüTe fcu&cn wfttonttttft $¿f«nD mtHni 

fésjnfte md4r$er í>annjm?of.
^ÜBannD jetuDegut ijí/fo ¿jtóOft $«r.
^Batrn Da$ Íjaupífraná i(i / fo írampíw á'ífí 

gíieDcr- (|eifc
$&ann Dae^auß fatten WtÜ/rofoíímattim^ic« 
2Bann öaöfmDi toì> tfí/fo itf Die$e*>àttirfcfj# 

àujj.
3BanwDaöpfcrDfjttaif φ  /fo fpaftnefm ins iit 

fa tttn/ öt*r es Die §ttnì> m  N«*
Ρ Φ

! 2Bmín Däsfcfyff fcrk$t / jo 'Mi$t Dtt'íft t>ty (t 
nic^írecltgefareniíi. 2ß<wtö

$6  G e r m a n i c a
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to* fpw am U ßm  ίβ /  fp foil man auflf*

$Βαηη Das roafiMfctf D<$ fcf)iffehw$tfyt/fo 
iil3jeitDaemanaupfc§tfpffcf.

‘ÌBànn Dae roorf auf iß/ fe ijh  m $  an te  
^ B an n km ffd^ u m liß / β  ^ e í  (tauffeeíñ  

ta n m  I toni) f>ri$í cm 6éì>n, ( ftn
p a rtii t i r  §tìn& énbeft ligt/ fc bvffcn atte §unì> 
Satiri Der £>auc(¿ titfifotfct/ß$at m  fpieícBm 

ein enö»
S B a h r t  h f x  ^ i m m m m  m t t f c i e í m ü é m /  f o

fatten fet'nc fpan,.
|Bann btt m ton h h U tV fa  ¡bllm m auM m  
msàntì der grojfe fremd rompí / fo t t t t r fr f fe  

man Den fiemen*
Sg<mn t e t fy rm w /fa itm  m fy t it fä a ff .  
-diurni Der franef gtna£/ rpae er bdferium» ef 
... »ornictcaa. . rFaiaufiFtftn
^añnDerídtofcbtfi/ fohupffen auclb bít l>a* 
w n n  Der pfaff fei« p iam /  Det ménci? feine 

wppc/ ^nbDíe mtyjhtm  frani? w t fm /fo  
§af freto »nD e§r gute ηαφ píe$s 

^Sann Der fatf eoH iß/tt ftm ft cf Den ityffd,

^ann Der f  ebf hm pt/ϊβ f  unfì ¿u íe&en»
Í 5 r nn feíí/ fofejjnD Der rcíDa? wfw.

λ?«π *rn)̂ n fodejw&fcm m tt i  
&  © «  t,
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yßann  Die alten gcul itt gang f  ommen / fo ftnb 

SíBflnnDie geule aupgebrüfen / fo rcerDen fie ge* 

, ^ a n n S m b e r  nit fo lie fe re n/ fowftrtai

^ n n S e n a rw w m  marcite gc§en / fo tdfcn
ine framer gclDf.

5Bann Die vjian^en &u ^  veffe^t werten /
faní>tenftcntí&€fíctt>crt.

3Bann Die gei* §eran fompt/ Dannale Dana. 
SBannDu mein »after nit roerejt.
<5Bamiein Ding auffe^cíjjl fompt / fo mmpft

toibcr at>- _ rt
gOann etn Ding gefeiten ijì / fo verflonb «

auĉ  Die narren- 
$6ann ein Ding gnug t jì/fott matt aufffjorcn. 
<2Bann ein Dingfest fotl/fo ijilfft nickte Dafflr. 
SBann ein^anD Die anDerwefcíjet/ fo twrwtt 

ficbepD reine. w j ;
$Bann ein huuD rntDen ligf / fobetjfen aU|unb 
SBann etn ̂ ungfraw re tf ijì / fo §ett fie 8««

H a nn a n  mal ein fai? einen »ogel fript/fom^ 
fie aflroeg íjtfren: fai? »om »ogel. 

wtann ein pferDe feine jìertfe nwfìe / fo ttytw 
feinem manne fein gui. _  :Ä 

SBann ein wage im pfuttfetf t / fo WflgJJJJ 
ruffeticDerman. * * *



P r o v e r b i a  
m m n  finer $ U n a /fo  gfjtencí a u c t e r  a n & a /  

oDcr/foghíciváí fu* a He.
Spann cmer fern ftin DSjat/ f0 jhm uh(
W m n M iifV gín  n w & fy t /  fo iß riattanti 

rotimi#· ( fi baa f
g i t i l i  fe m  tyrlm ÚM gfficf / fo ffo tá , &,¿ 

cewoí fíc^t/fofcva n-'ir áüc^m rc^irer 
■UtoiiiffimonDtfrí) kr/cínanDcnjí/ h b u n l  

ncfi’ögm i .

* < t i m  tíio íi  fin  fanti f t a f f m  m /  fc « i m *
Den JOtttcn ihre mc¿f?6e/f.

Wann icf' mich ertraiefen n ilí/ f0 nnfí mich 
in «man reinen faukrn »raflTer crtrcr.cfm ’  

W a n  g an q  m l m i t  mir m t
wann Jdjte&c b«i/|o gilt mir ràbw fàttfb  eben 

loviel/aieemDueai.
m ‘>n » < « e « ® « n  f tm i r o f f la i  f a ß t /  r„ 

meinen fte ruf. ! ' '
^annm an«m  M ng iuw f 6rsSc
.Bann man Den w olffnm / fo fanpf er gern

b S ß nÖm * a®wnW*fW  f*> W m nK f er 

launm an 0 ? 6Γ Κη  *'*W  

■ttiann man. Dem ferfbaum ntf verreiß/»n&

a s · * * »  < f * « «  » * *

ih
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göJann ftwn -Die fau® ft&elt / f°  ^β* P* W  ™
í) V ̂  cf̂

^a im m an DenfjunD fcftlagenttiü/ fofateí
&aetèt>erfrefien.

$Bafcm man Den £unt> fragen ®iu / fo p i
m a n & a t t m n f f c t f ín «  #

#0ann man Din tcüffel in Die ftrd j Íapí fom¿ 
men / focili er M D  a u f Den pfcjíen altar, 

'¿fèann man Den rcoíffneñt/ fo fempi er gereñf. 
gjöann man Dee ítflítne fpilí / fo Darffft fufan

aü ein rceieejfaöt gelten-

933añ man Die feiten 5« M  ¡ f® w P lW

■tlfann man fe^on «im armen » n r ^ t  í|ut/ fi
* "  ia^tfcDermam
a^w n mau einen m m\  fang trif/fo flammee

£ϊ f t #
^jarmmdncíjeonD Pfaffen reifen w>ò£f<n/fo 

renete gemeingliclj gern, 
sgjann ftefj Der fcaur nit bu ef t/fο aef r̂f tx tttcfri 

gute.
•flSann R  tmmonaf ijí/  η ίφ  gern man frew 
W z m  one @ o «  ®*tt erne§ren/fo f«h es 

p e te rn if  erwehren.
!Barauff einer fein datum fe&t/ Das lernt er· 
?i*i$àtwcf} einer ringt/Da g e lin g e t^  
3QBarrtrineaampffe 
^ a r e f a n /ö e r n f o m p t e



P r o v e r b i a

fBatumbfemmen ftcf> bieUin fjaarfjafcen? 
2B4 r Daö $)?em ε>ηβg ) m  auff  crDcn itti / w k  

giteti tt?ir fb guíen frtVD .
SCBdr fyoityawe n em erOcn / jb m im  nit fo vici 

m&ncfytvctùen.
5334r ι'φ auß bet portm/fo wer id} fern gm<f φ« 
$Dari> ΰοφ biotti nif au ffein tag bauet*
W äre ich ein §ur/ mein muttet ein fa d / mein 

»aiier ein bieb/fyt id} gel í/fo m te icfy lift, 
^3aß M¡> auff0 e|eí/Díi0 faffef fcalD «fr.
'SÜae Baiò wirb/ì?aeb$lb vetbitbt 
$Bae M í) junmipí/Dae ntmpí baíD a&.
SBae ísep einander t jl/Das if? fíarcf.
5B«s brn fynm g e f c ^ t / m  β φ & ώ ί bm  

iqaaffett
053«e Den raben efiórtt / mrintft níd&t 
933as fcer jung lcmt/baetfiut beralt.
^Bae Dir mann fan/jeigf fcertwm an.
^ae^m ian^&f/Daefee^erm isufD ife
3öae pie alten fungen/Dae paffen Die jungen .

^rn^fnmí̂ m/6ífan'i,nmaUCfet)a$
^keíH'rju engíf? eaetegnifan.

bÍt %Úm ̂ 7 m  
^ aö wffen/fcas irfa§mt£uitöej$,
5 B«ßMitf«in ̂ ν^α$φί>α(&. 

?|?/i>aß̂ f(iê eöem̂ ai&. 
ß $  Ul·



3Βα6 bu nif «nit bau. < typ mt· 
ai3ae bu ttíf fcityl n?iíf t&un / bae bê er nif. 
^Dae bu fdbe fan jl tfjun / bae foli bu «u ff bcitt 

freunb nidori.
<2Ba& eím am  ticbftofi iff /  öae  fufjrt jJjrn ber 

tefiffelljin.
933a* dm fugí/ baefcf)abí bim anbcrn.

eimntf ífí befeueret / bae führet einmitcf 
.. c Cba-b,

QBae cut guía· £ac? sorben roiff / frümmet fui) 
933ae cim am licken ¿(1/ wirb nit alt/ (ÜrN 

balb.
SBae ein liebt/ bae fribf fern anbern, 
ißae  ein mii fcljabc íeí>reí/bae bereit cittcf (% 
523a& ctnt’ocib allein btt) }ty feibs gebende/tw 

ift henefene tt>crfo ( | #
<333ae einer forest / bas tígfí(jm faglici) auff bè 
gjBae eine* fan/ bas fan er einen. anbertiauc| 

fernen.
®  ae einer nitm i§t ba$ fl)Uf ff)m nif wefj·. 
Ö̂3ae fremb tjV mu§ aítocg beffer fepn.

3Ba¡3 eince tfl/bae fan jfcm niemanbettemeit. 
cil'aò 0 o tt yiwiber iffyfeljreí niefct roof·. 
Q33ae fvsben wir $,u etlen / e$ jagt »ne boeijt# 

manbt.
OBae gut /ít>ilf weif Ijaben. 
y ß tö  i}án('eí mcfjjt fernet / bae fernet 

nimmermehr ̂

lot G e r m a n i c a



3Baß!ji(jffß DjßDer raí>c offtbaöef? erMcits'ef 
&οφ|"φη?ar$.

$Baß|iliftcsD.ijj einer attöere UutfyitylmUt 
»uD t§utß ^(¿'(InicijfC 

S B  a* Dafj einer geíeíjrf iff/»nt) ein anöe* 
rerwcipcßnic&tc’

^SBan Dayman viel fagfian &er fftaf íige 
Diemad f̂. ($a§lcnwilK\

SBaojjiífftgenawredjen/ wann man ubtibe* 
<2Ba0 (jinDer Dem wein gereDt/ Dad gilt n if.
QBaß ifi ein mail/cr fprecjje Dann wie ein maß? 
‘Jßaß fan Dae ítcbcgcít nifí^un^
$Baß man Dep @onfage fpittnet/ ger4í|nicf)f. 
gasm an in t>nfauberefapgeuj]ef/Daß faurcf

t>alD.
^a ó  rnan nif fan feiDen/foff man wilíig íeiDm. 
QBae man íang erJfc^aw/Das fü ljrrí Der íenffeí 

aulfeinmafjí ljin.
^ a e  man nif fan »mfegon/ Dae wag. 
SBaemannit fan wnbgon/ foti man gcDuífig 

Drein ge^en.
•ϊΒαβ muß |ei>n/ Da fefnef Dt'cfj Drein.
‘©ae newee erfrewef Dae ljer¿.
SBaeniDeriff/ Daßfalt nit Ijerf.
2Baßnic$t in einem iß / Daß k ing f auefj mV* 

manD attß >§m.
nit fcfceinf/ Daß gilt nirtjf,

© ae nit will ge|en/ Daß laß flefjen.
© g  W-

P r o v e r b i a . i o ?
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fäQDfoe ttufc/bae f ft ats$ φ ί ίφ  
5®«6 fattr anfompí/ ba&tjì lieb- 
S&tee fd&a&í befjfntnbfs bellen ber nídjt btf |jtf 
QÍBae Γφα&ί ca m  nicíjf fcíjabct t  
58aé fĉ nbíicfj tji |tt #un / ba$ tfi Attcfc flíf 

fc&dn§ttfagm?
2Baefeí£am g rif f t* ·  
^a^feonmufj/baßlepb.
SÖßas r«?tt tttu $/ bae ílju wn'tíig. 
B̂aefepufoíf/bae fcfjícf í ftcí̂  felfcff teeí·.

S33ae fbU ein leib barton Pern § w  Φ·
3B«e foil b?r einem anbern guíe t^un / t><* ||lft 

feibß fein guíe tfjui? 
^oefklguíljoíjnm uíf)*
SS3ae foil mit $om/ fo icíj tsarppí §ienge? 
SfÖae fon gitici baß erflicft S'
2Ö3ae uber Die ma{M(í/fa{jtfttid&t lang« 
gBaet>erferí/bae(erf.
3B«$  wtb wie einer fceí/ ba$ <rtlf ·
5Baö»ott/baeioff.
gCBae ̂ cííltcfebas t»oi.

Ί€§ίίη will werden/ ba$fadjf$dfli(| 
mten.
m bt / ba ber § m  ein f  inbt fjt·. 

nimmer oßnreb.
.ge f leibê Amb für ftmt̂  
cèenbep nacljfsrool. 
tc&er fd&tfit/tomn fromb fajtt*

< W W
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petkr rebe/armereDc. 
vt>tìbt$cai$ift eínfcíwfpie0eí,. 
ícei&efciíD/ foil ritt fein tmíD. 
irctefj Du mií/fom icb idi $it· 
rociíDer fcf>iíC>tncK>iíl fofyndtm anifs n anUt 

t»«nDt/n>ann et aber alt n>irDf / fo jiöfjt man 
jíjnmiDírDiekjníf. 

rceií tdj fprecĵ e: Jfytu ίφ  / fp ftn  jcíj arm 
m^ikbj 

min/b^altnid}ttcin. 
rodn 5rín íf en/tt>dn b ed ien .  
ww/&út onD 0 uf/»erfe§ren Der weifen muf§. 
*»etn tft Der poef en §eiíi0 er getfí♦ 
tDcm fagí Die watfyit; 
íüÉtn/rcDfíaícín. 
oeíit fjaí dn offenen fcjjrpn, 
tpetn reD vid/ a k r £ ateirt, 
rodfemfmDrfímanfdnD. 
ttdfeíetií/ rceife store. 
lucifer rtìflj f«rfic6 gaDf. 
weífefepn/iflnifa^etfgut 
weife mir Den m tt/1<% tceife Dir D*n aaß, 
n>eif at>eifl0 Utfür fcfrefen 
wiifjett ijiDe(?íekw>au0 o 
ípelí Datoon / iff för Den fc$up gur. 
ü>?(? Pom gefefeäs afre UU^Un fy,

@ 0  *>.



wím 0 o «  wae befcíjcrctfjaí/bae nimbi jljm 
0ancf y  eternici· 

wfmweltftberbieiòc. 
wem wol tji' ber fdjwetg. 
raime 0 o ff  gunt Der wirb fdjíafenbreidj. 
weme ubel gĉ ce/ ber ̂ rnet balb. 
wett arbeit üerbreufcf / bem fefjabef tiic f̂/ob er 

MC fugent f)ie jetfϋφ »ñ borf ewig »erleuref. 
wen ®  off befreugt/ber ijt woi betrogen, 
wen íujíef $u fange / bc mag man leic f̂ pfeifen, 
wenig megen gefefjeff £af man gern, 
wenig mit liebe / »tele mit folben. 
wenig reben/ Docfjwol bebaefcf / (jaf manchem 

nugvwöe$rgebradi)f. 
wenig reb îerf einwetb. 
wenig/fcijäbf wenig, 
wenig ;u wenig gef í)on/ macíjf $u feg viel 
wer alle jiuben flucht/fompt nimmermehr in 

fern Sjolg.
wer alíen menjefjen bas maui ffopffarnriD/ 

muß viel mele fjaben. 
wer αίίμι fcijmeic l̂i^e worf gibt / ber §af befro* 

gen/ober will betriegen. 
wer an bem weg bawef §af viel meifler. 
wer anbere ntciji Ijaf/ber gibt dpffel »nbbprert- 
wer arm tfl bè niemanb : wer It'gf/ ber íígf· 
werauf bíebancéfradjfet/ berfompf barauff/ 

wer vnber bie bantf w ill/ ben ßoßf man balö 
barunber. werauff

■í o 6 G e r m a n i c a



wer a u f Ijaíísem .twgcvmbfcgrt/ ber geíjcf ntf 
gar trr.

trct l’àf; mag/ber fĉ ub ben anbe rcn in (ac?. 
trer baß  mag / Der fc^übt bin anberen »nber ben 

franef.
ttx r  Da re bet wae f^n gcíüfTcf / bet muf? o fft fyfc 

ren ba£ erntest g e n t^d re f. 
tt5crgíbuítící}í)?/bergcn)tnf. (  a u ff.
it>cr ba iig f / ber itg f / bem fn ifft n ic m an b  tvi Der 
wer ba jlícíef w irb  g e g a n g e n . 
rcerba^euciji/berrÄref.
roer bae geringer wracjjf/ bem roirbba^gKoff* 

mdjf gebracht, 
wer baß fleine nicljt su tat{j (jaltet / ber t»itb 

nimmer reicíj. 
wer ba$f(eine nicljt acfytt /  U im y t  auefcbae 

grcffentc^t. (mftmrbig.
twrbaefíeinnit »orgut §af/ berífíbcfjgroffen 
wer ben anbern warnet/ ber ifì fein freunb. 
wer ber glue? nacfclaufft/ ben fleugt es / *>nb bet 

ejjr vmb glue? flcitgí/ bem la u ft ee naefj.
»er ben fcljaid? (jinbtr fòm Ußtt bet (jat ein gute 

íagreí£geíljott. (Herren,
»et Der gemeine Dienet/ bet bienet einem Mfen 
wer be$ fpielemt fan / ber foli jufe(jen. 
wer bee (píete reefet nit m iß  /  bet fott batoon 

Weiten. (bergen,
wer bie watßeif w ill teberi/ fan nirgenbe £er#

nerbici)

P r o v e r b i a  i o



j o8 G e r m a n i c a
iν α  bid} etfíítc  ̂gm 9íom fruge / v?nD Jj'emfòer/ 

»nt» feget Οίφ ofjngefer einmal »nfanft nie* 
Der/ fo wer eö aHee»eríoren, 

we r Dic¿ fra^t/Den fr  aw, 
wer eDel traten fSjut Der ifí ?Dci feiuf. 
wereinaijl fyti b«> &em fdgwan#/ Dem bieibf ep

'i»eDer§alb/no4sasl^
wer ein großen fprung f&un Witt gefKt junto* 

ßinDerfiffy
wer ein guten freunD §at / Der §at ein gufa 

pfanDt.
wer einmal fiieif / Der mup fein lebtag ein öiffc 

bleiben.
wer finem anderen efw^fc^enefeí/ Derwirff 

jljm ein brafwutji an ein baefen. 
wer einen anDern jagt / Der rufjef fdbß nidjf, 
wer erß $u Der muien f  ompf/Der malet erfi. 
roer einen pfenning »erachtet / Der wirD nim 

mereineegulbenljm:. 
wer einem roae geben witt/f?Ef njclji fragen / οδ 

ergaben wölk- 
werein^ nit fan/ Derfanbasanberaud? uff. 
wer einmal in Der leut munDt foiinpí/ Dtr fyö 

AM  Daraup fommen. 
wer einmal Die fpeip »crfrfjßit / Derwirbö nie# 

aü($ rein wiber aufffàfen. 
wer epef will fwben / Der muß Der §eficn f  'atfe(M 

toDcn.
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tìJtt fettt laufi/»nD n icljt fatiffí/Dem tft öcr m §  
íang/tmb £?n>eí Der wiDetgang < 

w<tfWl§<aifftflßt / öcrvtci *>ert|af ( wer lange 
fc{¿íaffí/¡)> ü ® o íf fceraDf. 

w>erfrfi§wtt> fpat tjiaíí weg faf/ 
itot§ Der funger fjaí. 

tt>er freien will / Der neme feine gleichem 
wer f?nD cfce man »erlterf/ Der muß jlerfcen e§e cf 

frane? uoveì). 
wer gern fangt Dem ifí leidjf §u pfeiffen. 
wer gdpng uicfy wut> / Dae nimpt fein gu* 

alter.
werf^mnicBf gern/ bap man $ n  Íotí i  
wer j§m fdrc t̂ef/Der leg ein panier an« 
wer in fernen eignen §aup fcefeljnepef oDer U* 

regnef/bee erbarme ficfc auclj © o ff nicJjf* 
wer ij l achter na nif weipf 
wer fan alíe menfefjen ju Dancf t(junf 
«»er ij i reiefc/ Dann Der nif fcege|ref £ «warm/ 

Dann Der$ur gdffucfjtfeljretf 
wer fane machen Das eejeDerman gefalle ? 
wer rnief} einmal fcefeilfdjef / Der foli rnicB nießf 

taPcfeöfc^m* 
wer fein gefdjdmf nimpf / Darffaudj nickte 

wibergefcen. 
wer finDern »nnD narren Die finger m  maui 

fléef f/Der wer gern griffen, 
wer fíeinen gewin m efy m tfy m /  torfafompi 

ntoinwareffoaw, m t ü w



ilo G e r m a n i c a
toc* fünnm nit alle feiDen (pitmen, 
wer flrinen §erren Dienet/Der ι(ϊ felbß ftctr mit, 
wer tacbtUcíj glaubt / Der wirD leici^lidj be¿ 

trogen.
wer mtr gab/Der temete mid? geben, 
wermttbdfen leuden nicbt tr ill jutfjunijaben/ 

Dermiijjaiifj Der trett¿íeíjen. 
wer nut Dem Dricf ringet / befompt bcfcfyf]uie 

JjenDt.
wer mit Den trdiffen effeit w ill / mufj mit De« 

trditfen faulen, 
wer mit Der armut »mb fan gel)en/Der tjíreicí). 
wer mit Herren ©i'ü lang ombgdjen/ Der fiie^ 

»or tbn/fo lauffen fie nací), 
wer mit liebe ifi btfyaf f t/  Der jelDen wae gute* 

fdjafft.
wer mit will fegeln Der muß audj mit attfffr^cn. 
wer nací? mir fompt/ Der mag naclj mir bateen, 
irer mdc|t Dae tiicíjrr’ lagt Der 2lpt non pojen, 
wer nací) einem gulDen wagen (teilet / Der k* 

fompt ja ein raDi Duron, 
wer mdj>t befiauben trill/Der bleib auj? Der ntuljl. 
wer ntdbt ge tí fjat / Der ntu(? wol jyaren. 
wer mcljt gelt fat/muß ficíj Def? weinljaujee enu 

galten.
wer niebtß tjat/fan ntcfjtö verlieren, 
wer ηίφ ί &u f>oclj ficigtäbcrficij / Der Darffrodjf 

falleiiPttDerfic^. j
nw new



wer newc jcifungwiff wiffen/ ber erfahre fteftt 
halbier Ijeufern / babfìuben / baclofen / fecfye 
wocben betfer/vnb faberiten. 

n>cr nit eiferet/ berliebetnif. 
wer nif arbeitet / berfott auclj ntf effen. 
wtr níefcf gern arbeitet/ ber bat balD ein feiertag 

gemacht.
wer nif fjodj feit / ber flehet baib tptber auff. 
wer ntt Iniren vii buben vnber feinem gefcf^edjf 

íjabe/ Dcrjie^e gen ̂ ürenberg vnb wafejj* 
Öen reimen ab. 

wer nif fan äfcr frgat / fan nif regieren, 
wer nit falcf^at ber mu|j mit iepmen mauren; 
wcnuffptclenfan/fott$ufe§en. 
wer nitverfie|jei/ben ntf gr4wt. 
wer nit jti (jabern §af/ber nemme ein wetb- 
wer reĉ t ̂ anbelt/ber fíücljí bae lieeljf nif. 
wer recf)t tvott wtff en wer er fep/ ber fdjelf feiner 

nacî bawrn ein ober bret>: vnb werbenejfytt 
bie »erfragen/ fo wirte ;§m boefc ber viert woi 
fagen.

»er reidf? iff/bee wert t(l gehöret, 
wer fdjer&en wttt/fofl auef? federi? auffnemmen. 
»er feine ftnger jwifcjjen angel vnb t§ur fieef et/ 

b*r ta rn e t ftdj gern, 
wer feine freunb hebet/ ber liebet (ich feibe.
»er fein §auf; witt §aben fauber ! M t (ich far 

Pfaffen vnb tauben.

P r o v e r b i a  n r
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wer fein ftnb jíraffet/· Der |mc5 e c|rc Daraufj/ 
roer ce m'cíjf firaffeí/ Der anrö fcíjanDe 

6c» ·
roa’ fein freunD le$ef/ mafmef fetn fetnD. 
rosr fetm vafter nifttoitt folgert/ Der muj^uícií 

Sem ffiff»a ii er folgert, 
roer fernen »atrer ntcíjf roííí §dren / Dir ittup Din 

t>íd>|cn cf eraren. 
roc* ferne finger in affe fs5djer roílí (lctfen/ Bat 

jfe&ef fic o ft  befdjiffen roiDer ̂ crau^ 
roer ftefe an aífen fcfícl rcl'bí / Der befc&mcijjf fidj 

gerrti
roer ftcfc art 0 t f f  í^t/bffjenDfróirDgufr^f. 
*»Λ· jic% <n btfr Γφαί äP̂ cif ffciffeí/ fan Ιϋφίίίφ 

m öcr htbcrci? ntci^ci’ wcrDñt. 
roer ftc&bcp Den frommen niDerfegef/ Der mau 

6cp Den frommen aufffícfjen. 
roer ficí) art einem anDcrit fyícgeíf/ Der fr ie rt 

ficfcfanfft, ;
rocr fiel) forcaci/Der íattffin Die firci^ 
roer ficij mit Dráuroorí iejfet tdDfert / Dem fotí 

«tan mit efelefärgen μι grab lenten, 
roer fid? felfee mup íofcen / Der ̂ af ítffe ηα#αψ 

ren.
roer ft ditate grampi/ Der roírD&aíD grau», 
roer |ιφ $um farden flcíe Uflnfit / offf o§ne Φ  

Íenficf^efc^eifjí.
ptY ftefe &wifdjen j?ro pnD feroer U$(t/ Derfcwv 
\ neífic§3<m. wwW



P i O V E & S ì à  tjf%
% Btt fò m it i /m  fen.
%B( r foít gcít üttfymt /í>em die ίφ β α Τ  

ttfpaM ?ompt/ùcrft${)màer bm fyw.
<2Bcr t rtecf/fcr írármt.
933tt m m * m ì) m u t m i^ m iO it fd m /m M  

m ü u m m tt im u t í j : 4
ÍÜcrítkrfii^ ̂ am-í Dem fMm' bk Μ η  in Ut 

áiigc«.
^Βί'ϊ »íd fr^f/töiü wifi tpcrf'f;.

Wvrvtd [ηψ/ίνύΰ vnwertfy 
ZBtrvkl bat/öemttm-m ¡mtwíef.
Ql·· (t v?í([ i‘ c De t/fri't tfUßiQcr π·, 
^ t t m w m f ö t t / b e r w r e t c w

tcta#mf;vcmracfc ({i}L
^ m b u m ü a r n » /  r n m m  M «  

Iwgrti :l <i!1 « » « " «  rpj&cp

ffitrmrlta/muíjmelíjBn.

f  « « « » / ΐϋβϊηκ^ί 
ww/toeUngfrcfjaff, 1

^  Ötr i t w

|&rtrcm<$ htt/iß  am tcftaibraru 
^«»a n ^rn w a /b ír^s^fp m  ta ¿.;

*£§ l·



wer will werDen alt /í>cr t§u be« tfit l>ar̂ tt. 
wer was E n t fe t t  will / Der fdjenef* m $  gut*/ 

fo weiß mane j§m Dane?· 
wer wae jufagi/fc|jf wie ere §altt. 
wer weißt wo Dae glucfligt? 
wer will gente flett/ muß auefj mit fcfyeflen. 
wer weiter joefy auff fieft muß tragen/ Dettai 

üottgrofTernetljfcuflagen. 
wer wöße D,ae )§m geling / Der lug fe lw fe iitt 

Ding-
wer woi fj^et/Der laß fein ruefen. 
wer wol tf)ut/Der D arf nit »mf>fifyn·

. tücrwolwanef/Dcntifirool.
wer weit / f  leiDer / feijuejj / oDer pferDt auß(ei|(/ 

Dem Weifet e nicjjt onoerfe^rt. 
wer ju Ijoff ongefeettengejjt/ b illig  IjinDerlw 

teuren jiebt. (ein Dorn,
wer sum Rimmel tjí gefeorn / Dm fiicljt aüitag 
wer &uoor gelacht §at/mufl offt Jjernaclj wepnè. 
wer xwepen fjerren Dienen will / Dienet feinem

rec t̂. r e f f  / 1
wer will fjafcen ein reinee fjauß / Der laß pfaffffl/ 

munel) onD tauben Darauß. 
wer wol manglen f  an/Der fan wol Ijafeett* 
wer wol tfjut/ Der wirD wol ftnDen. 
wer Wol tf]ut Der Darff f  ein frani? außljertcfen, ! 
wer wol oor fan gê en/Der fan wol nadjge§cn 
uw  weit einem jeDmre^ttfnm? *

n>wn

G e r m a n i c a
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twrcn feine Diet/ft> ¡Deren feine gaí^én,
«3ά·0 Qiù&fyat Der fu ri Die kau t  ijeim.
wer$ giutf §at / Ocm fließen traine entm im  

íttáuí.
wcrcnbctpnbí foirDt immer taify 
m w n fy ljft  für Dm loDfmc&t 
wee m$cr(?voUifi/ßtfet DermmiDu&er. 
mt>a$ I l l i t i / aifobidaíf,
wie Der »affer if?/ fb ifì «ic&Dcrfofim 
wie Der v m m x / Φ  bet nad&ai$m  
wer wot iiggen mW  Der fccDDe jfim n>ei.
wie Der mann if?/aifo reDf er.
wie Der meífler/ aifo Das roeref»
Wie Der ßoif/aifo Der iöeim 
wie Die fruefa /aifoDer &aum.
Wie Dumicij gröfl/af foresti ich Dir Dander?»
Wte Du Dir ßaf| bett/ fo ii<$4
wie Du fee $ / fo n?ir(? Du auc£ ernDf en.
wie ein uDcr ein Ding acfyt/ aifo iß ee ifim.
wteemíeDergrauaí/aífogefcfciciíiftm 

m Φ  m S ^  Φ  ̂  * ic W
»ie einer atbettet/alfo font man j fm  
w e cmer^nDeif/fo fage man $m  naefc.
»mnerrmgf/aifogeíingfeim:

< m  «rteít/i>iitna^ iff«  m „,

if.



\\ζ G e r m a n i c a

n>iemattctnt>tnöaĉ fce/ c 
ipic man in nof|jen DenfreunD fptiri / <sIfo atiĉ  

Den mann. (Jjcraufj.
tviemanin tvalDfdjreieí/ alfofcfeattef ceiptDii: 
tvi'e vici gelte / Darnac /̂nrie frolli ► 
n>ie vielfnccl^/ fo viel feinD. 
nueviel ianf/fo viel tanf. 
tìnte @  oft fo frdpf fin αχ£ vnter Der bane?.
*νίίϊ verfallen / fo verfall nacíjgolD: nnlt fc fiu 

grn/fotfìiee chrnS)albm: nnlf in Die §(11/ 
fo t fcitß vm b lanD vn D leuf. 

iric »ef Dem iff/ Der liebe füeltf Da feine if?, 
trritu gefunDf f«i>n/fo frtfj nieftf viel ob$. 
tviUDenoeinimfa^usvilp fcp n/ fo fcf̂ iag )§it 

mitDertvafferfiangen. 
jvite tvöl/fo tvirfi balD voll, 
tpiít jcDerman fagen roer er if?/fo ftöreau$iM9 

Dirbrif?.
nntiu reieí) tvcrDcn/ fomufiu Dein feel ein maljl 

ijDer§trei?§inDerDíefíf?en werffen/Darnach 
TOiDerbvrfur sieben, 

ivi (fu Dici) an eim rácfym/fo fcfyveig/ vnD lap 
fyn X oben/fo Ijafí in gefc í̂agen. 

tvilíuroíffen/ tver einer feo / fofàttfónvotf/*m0 
merefö Dabei?, 

tviif ein 3uDenf riegen/ fo muff ein 3uD fe#n. 
n»U Du fe&alef faßen / fo (teil ein fcfcaltf in Die 

Steten.
IPir§o|f4'tl
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it>ir Ioffe n fo iang »ne ter atfym im Uib iß, 
wtr tonnen nifaüeMpßjti Üvom werDm. 
wir fagen woí/»ttfere áíícrii fein from ífltf/t>odfc 

íe&enwirittmifer§auí. 
wirfoííen atbsitm/ afe fofren w ir ewig U%wf 

»ni> forgen/ate foííen wir morgen ßerfcen. 
wir f^íaffen/ oDer w ir wacfccn / fofeljíefff Doefc 

Der^aufjjinenif. 
wtrfe^nDattgrfcreeljiicij. 
wir feint) atte gc&recfeficfyfagf mein f r w  fatiß. 
m tfomptnit »or ja§rm.

wogumatij/Daißgrücfmififiaaf. 
wo fein epfer/Da fein íiefce. 
wo Dein fefjag/Dq Dein§er§/ wo Dein fieré/ f a  

bcín® ctt. 
woDer̂ apßiß/Dafß̂ Xom/wo DieJöerren fini» DaißDer-Ooff. 
wo Der wein gut iß/ Da Darff matt feinen frani 

au^enefm. 
wo DießigeiniDer iß/Da Ppffen Die §unD fifcr. 
wo Dufanßßiĉ fn / foii D« nti ?rta«n. 
wo geit/Da muß wt$ »nD tugm t Mß t a m ii·
woge(f»nDguf/i)aißfeininttt|,
wo fewer »nDßro&eo einanDer iß / Da&rettnefö 

wo^wftpttS/íaftDnííicctlafrti.

m  Ui.



wo manner fasert ffmcfct/ Da t ff fíe gem. 
wo einer gem iff/ *tfg man ein wcl mit cim § m  

§ίη·
wo freunD Da rcicfjtljum&.
ico e* fágttg tropf ef/ Da verfei§et nif,
w o  gelt reDf/Da gilt alle rebe nif.
WP ίφ  ap onb niefcf en trän t f  /Dem m  ffe ic<j p t  

feinen Dancf, 
wo fein epfer iff / Da iff aucí> fein fi'efce.
^ 0  fein gnaD iff/ba iff allee bitten »ergebene, 
wo fein raf\ iff/ Da iff fein fyat· 
wo fein fdjam iff / Da iff fein φ .  
wo man Dee £ e n fele geDencff / Da tritt et feptt. 
wo man viel von fromfeií fagf/ &« iff manfd* 

tenfromb. 
wo man |weiffeif/Da wagt mane 
WoficfjDer^aimam niDrigffen&eigí/ gentntati 

bafelbfftynil&erffeigi.
Wo jiro otf fefcwebel ̂ um fewer fompf/fo brenDe, 
wo viel fwD / Da wirb Die brie verfaßen. 
Wpju einer tuff vnD íteb §at/Dee kfompi er frift 

(ebeniang genug.
Wo {¡wen mireinanDer raf|f( í̂agen/Da|ou W

nit¿uge§en/man rufe j(jn Dann... 
wol angefangen/ fff fjalbt§on. 
wol Dem I Der ein guten namen^af. 
wol Dem / Der j|m einee anDern ffrafe iejlt cW

iig G e r m a n i c a
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tt?of beni gauß/bäe ein QaufjMtttt §αί. 
rool exogen §af nie gelogen- 
rool gefeefe (t/ tt?oí gehalten, 
rooí »nD ubel/ on Der eínanber/roie ee fompf. 
rooí fcfytveigen/if? ein grófferefunfí/ Dann roof 

rebm. (eíben..
rooíf?erben ífí nie oerberben/ fbnber bas íebe« 
rooí tjjun/onb übel §dren / iß ( ftnígf tefe, 
rool fnrgefjen / ejjue rooí folgen, 
roclffe mut/roarD «immer gue. ^a§r nemmeti 

§in Die §aar /aber nif bo|§eií gar. 
ro0Uebenfo(Íefoic(ge(í0. 
roolff fragen auc îucroeifcn §unbíinme§olg. 
roolíufí freub »erínji. 
roollufl/ oeríuff. 
roorí fpeifen Díeleufníf. 
roírfer ftnbanc  ̂fcíjroerbeer, 
rowrb balb aíe/ roih w roerben aiu 
rourfi/roiber rourfí.n#e ein menfĉ recfce roer er roa/ er roñrbt frdííefc nimmermehr.

?

Z a g  feuf |aben fein gtötf. $eit bringe alles fjerför« yeie erleibeeatte Mttt. 
gcrtfriflalí^.

m  m
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ßcit giBtvttb nimpte &ÜC0»
'¿¿eit hat ehre.
j§(it p.it ffägcL
¿Jettifi t>mt§üxeß-fUdttüf*
§eit mac îgcfun&e 
gteti maljt
S f i f  mac t̂ vnö fpDict Die Uut 
•SctifMct Dni^prn, 
gettncfratleíaüee,
■Attige &9r fa íí,
Pu bctf) m  & t if c§ foti man fí'efc «te f(%meit 
gu &c¡t φ ’?π achdrt ra(|,
^uctncm Wfcn ínmt> ̂ cöötf emfnöffei,
$ u  f o t t i o  f ¿ ñ í f f $ c h ó n .  arbcit,
M  |offfin D ni i fcfeavf < 
g ii xKom, if? a lk$ frco/o^n tct fein geíf M .  
pi* 9vo m ifí fein grdfer füuö / Dann fdit 0c(| 
^ §af»e», '
gu viet tfcfyt/ifi Mtrecí>t 
pu,c§f 10 nD fi)am rrcgt tne fron«
§um tam  fjCfyórt η ιφ  bannroíe f<$ü§,
3u vid nniífat / gí&f bíttt 
¿ it vid for<$ faíí αιιφ im  f  af. 
gu wd/mi)crí)í giti fptcL 
p uvU ( weiß/ ijì narren 
p ii v k l ¿erraffet ton fací. 
5«tiiot|i(ínteman06 arm,
$ W * t á W  íiti fcfytctf/ suit tw ft (a i tftt



pii voli (éiaa ft  faul.
■Suvor ein Uif/  iíg í «η  odje.
¡Su wenig Mb μι r i f  í/rfrberbf alíe fpief« 
gtaagff bu rnir/ fo fc t̂r icf) bir.
§0 irang/tt>et-bímf lang, 

trm§anen aiiffeimmijlverfMgenfiefcntf. 
flípm l?unD an finem heyn/ bleiben feiten epn. 
groen »nenner fcpnb aíltregen eine mane Ijerr. 
groen muffen bocfc Der freunbe feptt anffe m> 

mgjìe,
groeit narren fugen nit in einem §aufj. 
grom ¡ímtUyff werben nimmer eins, 
groen vermögen η ιφ  bann einer, 
r̂oofjofeneinebucfcee,

Sn? « maljeif fragen ftcfc nidjf. 
vfaWracfrf oflft freunbfcfjaffímaefcf. 
gnnfcfecit tpr »nb tranb/ fott niemanb legen 

fern ̂ anb-grodifffiunb feyn im tag/trae einenifííjuírnt» 
φ ϋ í>ae ífj»f mb gibt bie anbere-

P r o v e r b i a  ιζϊ
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A
A•/A.Ap,watfchoonderjonger hebt gby?

Acht u viant niet te kleyn.
Achter na eten zykees.
Al ben ickvantlantjick wiltniet gepildVefen.
Al door de billen ílaen, doet daaryeel met naaéfcetl 

aars gaen.
Al etende waft den appetijt.
Al had Ian Splinter datgeluck, daerblyfcer menich 

indendruc.
A l is hy out daer fmelt noch boter in zyn mont.
Al metter tyt.
Al ílapende wort men niet ryck.
Alzendy te Paris een ezeiom leeren; ift hier een 

ezel j ten zal geen paard weerkeeren. 
Allebaathelpt, zeydemuis,en pifte inde zee. 
Allebaet helpt,feyt’\vy£en roydemeteennaeldc. 
Allebaathelpt: de fog inapt na eenmugge.
Alle ding daert hoort, depiipot op treioor.
Alle ding is maer een wete.
Alle ding is mogelyc: maert’en regent geen gelt.
A ledingis wel: heeftde bruytgeengeelhaer,zy 

heft een geel vel. 6 ;
A lle d inglaet h em feggen : kaesen brootiaethem  

«ten .

Alle



Alle dingen met maten : diet kan t’zàl hem veel 
baten.

Alle dingen met maten,mach men doen en laten.
Alle dingen fai blyven alft was. hct bagynken fai 

fpinnen t’vlas : Paterken zal drinken uyt t’groote 
glas.

Alle hanen moeten een kam hebben.
Alle herten zyn gefuiters.
Alle mans raetisgoede deeling.
Alle naaringzyn de menfghen even nae, maer niet 

even nut.
Alle íhgen en doen nittwee.
Allenskens met lapkens leert den hont leder eten.
Als Adam groefen Evafpan, vaar was doen den 

edelman ?
Als de boonen bloyen,beginnen de fotte te groyen.
Alsdepeir rypis, valtzj zu haeftin dreck, alsdaar 

isyt.
Als de fterfc komptjinden ilal , gaetfe gemeynlic 

over al.
Als den gierigen vrolykis,zo danil den kernel.
Als den herder doolt, doolende fchapen.
Als denkiuepelen den blindenleyf, dan vallen zy 

beydeinde iloot.
Als den fac voi is, foknooptmen hem toe»
Als die ty t komptjdan als dan.
Als God een menfch plagen wil, fo hijt hem 4  

muysweldoot.
Als gewelt komt, zo is recht doot.
Als hadde komt, iit hebbete laat.

P r o v e r b i a  12 j
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I2-f B e l g i c a
A lsic ftele, io  w ilie fie len  dat degelycis .
A ls oude honden bailen, ift tyt datm en u rt fiet. 
A ls t'h ooft fieck is , ift al fieck.
A ls t kalfverdronken is , 20 vultmen den put. 
A llm en den bogoveripand 20 berft hy g ern » 
A lim en den iäc on b in d , fietmen M atter in is. 
A lfm enfeyt G u s,2o m eintm en alie de hoendren, 
A lim en tk in t2 y n  w illeken  doet, k rytetn iet.
A lfo  w e l is geiuc achter als voor„
A  Ift al b ran t, ίο brant het w ater niet.
A lft al geloopen is en geronn en , Ifler n iet meer dan 

den koft g ew o n n en . ( m¡St

rn^ nt- encl de Son nc ích y n t, ift inde helle ker* 
A lft ftil is, iftgoet haver íayen.
A lft t verken í^ tift , fb ftootet den troch om. 
A n d ’armoede w ileen ieg lick d efch o en  WiíTchen, 
A n  de meers kentm en den kramer.
A n  de vedren k en t men de vogelem
Aneen penine 2Íetmenhoeeen gulden gemumis»
A n meynen b ind niem ant2yn  paard.
A n íácken  bltiden , &  houw elykcn te m aken, íál- 

m en felden eer behalen .
A n fto u tem aech d en , & b lo o d e k lerk en , daarkae 

m en felden deugt uy t m erken,
A n t lach en k en tm en d ezo tten .
X n tV e r c k kentm en de meefter.
Andere fien to e , hy hecft to eg eta íl 
Annen doet gedenken, o f  vryen.
A rm \ians hovaertisn iet waard- 
Arra« ‘\ymaken ryke heiligen.
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R  AíTendc honden byren felden.
Begeert veel genoech, ghy zult doch niet veel 

krygen. 
t'Begin isaltyt tfwaarfte.
Beid watjlaat d ente op d’eyren komen.
Belofte maadt fchult.
Beloven en verleeiten zyn rwee geeften.
Berou en ootmoed > is gramfchaps boet.
Beiiet eerft u felven.
t Befte is datmen inde hand heeft. j
Beter benyd, dan beklaagt.
Beter een been gebroken, dan den hals.
Beter een Heb-ic, dan tien Had ic.
Beter een quaat appointement,dan goet proces. 
Beter een quaat been dan geen.
Beter een vogel in der hant.dantien over t'lant. 
Beter geldelooidaa vrindeloos.
Beter gezwegen. dan oneerly c geiproken.
Beteryet danniet.
Beter inde wyde werelt, dan inden engen buyc. 
Beter jonggemald,dan out.
Beterlaatedan nemmermeer.
Beter met fchandengevloden, daa meteerendooc 

gebleven.
Beter fcheel dan heel blind.
Beter oude íchult dan gheen.
Beter vrede houden,dan vrede maken.
Beter vrienden dan gelt.
Betrout niemant o f  hy fy ruyg in4e hant. 

Bieche
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Biechtíanderrou; vrknd fonder trou: gebet 2011=.
derinnicheyt; is al verloren arbeyt.

Bitter indémont, is t’herte gefont.
Boeren argheyt, & Gods barmhertichcyt, is οα- 

grondeeriyc.
Borghen, tnae&zorgém 
Borghen zaimen worgen. 
t’Bloet kruy pt, daart niet ghaan kan*
Broct niet meet dan ghy eten Wiit.
Boter inde pappe:fpiilen inden facke : hoeren indèi· 

muytenjkomenten léften al uyre.
Boterke voor, botcrke nacr. maud de man leveà 

hondert jaer»
Boven uyt, &nergensaen»
Buyc- leir reckt Wel.
Buyten den Hoc ili goet heydingen.
By de hoc a vangtmen den os, by de woordeö 

den man.
By gebrec van broot etet men korften van pafteyem 
Bydenhandel enisgeen verlies»
By de vronien wortrnrn vröom .
Bykreupcleft leertmen manogaan»
By klommen leertmen hinken»

D

D  3ardeman niet felfskomptjdaar word t'hoOÉ 
niet wel gewaflehen*

Daar de Meyers tappen wijn : de BorgetneefterS 
korukoopers 2yn : ende de Schepenen backeÄ 
broot ; daer is de Ghemeint in grooter noot. 

Daar defehatis, dariilherte.
Daer eft



baer en gset niet verloren,dan dat bezyden vàìt.
Daareen hond tegen pift, daarp life n zyalietegeli>.
Daar enis maergehicenongeluc indeWerelt.
Daaremismaereen quadeureinden daĝ
Daargaet menig doctor achter den ploeg·.
Daar gaet veel íeggens in een ~zak¿
Daar geen ftbàam te is*en is geen vrcefe*

P 'r· ·Daar is geen Santlonder meíüag.
Daar men koud> daar vallen ípaendren.
Daür men mede verkeert, wert men medegeerh
Daar men vanden duyvel vcrrn.ient, is hy gern by*
Daarmyn bnr.sopga .?,da<.r rooCt n ynktieken.
Daármoet Water zyñ, foüde c’kalf yerdrinkeih
Daar na were, daar na Ibón·.
Daar niet en is , daar enítort niec.
Daar nieten is daet verliil den Keyferzyn rccht.
Daar niet goets in is.gaet n iet goeds uy t.
Daer’t den méníeh wee doet,daer heft by de hanti
Daarr’hert voi van is daaiTpreed de m®nt van*
Daar t’hecken op is, loopen de verken in./
Daart'ploeg-yfer verroeil, Wortllant niet Wei ĝ ·

bout.
Dàar twee Weddert, moètèeft verliefetK 
Datd’aardegeeft, datnemtzy Weder.
Dat maliejuy geen broot aten> bet foudegoetkoöp 

worden·.
Datalleman fegt , is gerne Waaf. 
Dateenmenfchnietenweteti dat en Ichaad hem 

nieti
Datgéfchien móet,zalmeñ gernelydert.
Dat ghy gebröft hebt, dat moet ghy fclfs eten»
Dat ghy g ero et hebt,dat tnöetghylelfslpinneö»

Ii  j .
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Dat phy wilt al leen weten;zegget ni em ant.
Dat inde naturis, isquaat teverdryven.
Dat let,dat leert.
Dat my kuyd gefchiet, mach u morgen gebeuren. 
Dat over tafel word gerproken,zal blyven int am- 

meiaken gelok-en »
Dat fouden wfclhondert luy feggen, dat ecn kalf 

een beeil is.
Dat te fwaar ift, laat liggen.
Dat Vremt en felfaem is, kooptmen duur.
D ai m en gern doct en is geen arbeyd.
Pstfncn God ontreft , vaart dicwyls ten Duyyel 

waarts.
Datmen hem zelven toelegt, plcegt gemeynlyctc 

gefchien.
Deberte Griet diemen vant, was die de duyvel opt 

kufien band. _ (°0?·
De beile miil die op den acker komt, is s’Heercns 
Die beile vijsheyt diemen vind, isdat elc zynfel* 

ven kind.
■De boonen bloyen, de zotten groycn.
De bofchen hebben oorcn, en de yelden oorcn. 
De buyckcn heefc geen oren.
Die drinft zonder dürft, kuft fonder luit, enctet 

zonder honger,ilerft feven jaar te jonger. 
Dedonderen veltgeen fchijthuyfen.
De doot heeft altyt ecn oorfake.
■De duyvel heefc mede onder de menfchen zyne 

marrelaren.
De duyvel is fo leelyc niet aismen hem vrcl fcni*· 
De gel eerde is haeft genoeg gefeyt̂
Denemelen zyii ons vaderlant.

De herí'
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De hcrtineckige zyn inde hei begraverU 
De;ónge raven zyn als de ouvegebe£t.
De kerfftoc "Word yfer.
De kleine dieven hangt metí anden hals, degroote 

ande borfe.
De koekoec ííngt ai eenen ίαnc«
De körte quale is de beile.
Pekoftdoet deluft vèrgaan.
De kunft van bewaren,is niet minder dan Vergarli 
De looh maaét den toon inde kerke.
Delullepyp flaet geen geluyt, dan ais ¡üy nat is.
De mará; is over t’hooefte, dekramers fluyten,
De middelmate, de beite.
Deminnebroeders gaanalleennict.
De minne is blend, zy gaat daar menze niet fend.
De mont die liegt,die dood deziele. (Con,
DeMorgefon Wert meerangebeden, dan d’avent* 
De mug vliecht io lang oni dekaars tot datfé geVan·* 

gen is.
D epereenvalt niet W yt vanden boom .
De fang wil niet gebeden Wefen.
De ftoc ftaet achter de dueree 
De tijt baard alles.
De verdragersbehouden tlant.
De vinger leert den aers fchytetì.
De vogel is geern daar hy gebroed ÌS.
De voorfte doen dat d’aehterfte inde kerck nice 

können.
De vreefe Gods ift beginfel der wijsheid. 
Dewarheid Wilniet altijt gefegt zyn.

e Varheid wil niet gehoort wezen.
Dp v e g lo o p t verbydedeure. 

I i  ij.
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Dewysheidkomtnietvoor jaren.
De Wol f heefc altyts d’oogopt’ í'chaap.
Dc wolf verändert zyn haar, maer niet zyn aerd. 
Denangel tre&wel on willige vifchen. 
Denanhouder verwint.
Den appeeijt & hongers noot, cn vonden netnmer- 

mecr quaad broot.
D en boer is ftouter dan den barbier : hy darfop zyn 

were icbyten.
Den boom envalt niet met den cerilenflag.
Den baie cn heeft geen ooren.
Den buiciseengafthuis.
Den buie waar haaß:gevult,koil mend’oogen ver- 

faden.
Den dacii van giileren is geleden : den dach van he- 

den wilt wel befteden : den dach van morgen ii 
ve;borgen : daerom wiltaltyc voorde doot for-

D <

scn ·Den diiyvelkomt welongeroepen.
Den duyvelis een arm gelei,hy heeknochlijf,noch 

ziele.
E>en eenen dach is by den anderen gelegen.
Den eenen fchalc kan ¿’andren qualyckbedriegen. 
Den grooten kuft dick verdry ft den luft.
Den üjt brengtde waerheyt voort.
Den tijcen is aen geen poli gebonden.
Den tijt zal leeren.
Den vifchdyc lact hem niet anfteken.
Den willigen is goet te trecken.
Denzetel der Heeren dost t’hert verkecreii.
Des eenens bederfis d’anderensopkomen.
D ie vengcren, w eynich vertéren , luyd gebeten, 

doetvrintfchapm eeren. Dieal



D ìe  al W ilk o o p e r i  dat h y  an zie t ;  eft m et andre Iuy 
.gelt h'em mtíet gcn cyren  ; Ii em en verrtacnde op  
zy n k o opinan i c fisp riiet ; &  o p k le y n e  w . i  'do,η 
Wilt veti vert' yren  : d ie d e  v re ai de met z yn p o e t  
iaet g f b t y r e n  -, en tragelye is in rckrn en  en fchry-  
ven ; die zal ni et lan g een k o o p m a ñ  b lyvcn.

Die al zeit w at Hy w d , m oethooren W at hyniee 
wil.

Die alles tevoren w irt.zoude haart rye w ard en.
Die beile f\vemmers,verdrinken méert.
Diedekoczyn is, die vaetfe by den itaert.
Diedckroon heeft die kruyfe, die de m acht heefc 

diegebruyefe.
Dieden anderen Watgeeft, beboefr zynder.
Diedenduvel gefchceptheeft, m oetter met over.
Die den hont w ilt ilaan vint haart een ftoc.
Dieden kortw in t tt-r zälichcyt, befteed hier w el 

zyn arbeyt.
Die deroofen w ik  pluckcn , tnoet geen dornen  

vreefen.
Die den naam heeft van vroeg op teftaen, mach vry 

langilipen.
Dieduy vel is on fes heere G ots aap.
Die een boerduegtdoet, doetG od leet.
Dieeengoet koopman w il zyn, W acht hem voor  

paarden en w yn,  en t’derdem ocht w el haring 
zyn.

Dieeen out huys heeft,en eé jong  wyf,heefi: Werks 
genoech.

Dieeen quaet w y ftro w t Sondachs, die koop eene 
rtok sM aendachs , en fmijtze \vel daar met 
Dynsdachs: wiltzyhaerniet bcterens’w o o n f·

I i  iij.
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dachs; zodracehtze ter m ar& Dondersdachsi
kont ghyze niet verkoopen Vrydachs , 20 bc- 
veeltzedcn DuyvelSaterdachs. fden.

P ie  een h o ertro u t, iseenfchelm , ofzal een wer* 
D ie eens fielet,moetaltijd eendiefblyven.
D ie eerft ruycä, eerft zyn buyl opluyét·
P ieey eren  hebbenw il, moet der Hennen kakelen 

lyden.
D ie exterkan haarhuppelera niet laten.
D ie ex te rh u p p e ltz o  lang to t datzij denboutinden  

ars heeft,
D ie geboren is orr. hangen darfgeen vrees hebbea 

van verdrinken.
D iegccken n o o d t, heeft-wiiTegaften.
D ie geel en fcheel, die krygen t’befte deeh 
D iegem ack w il hebben,blyft’huys.
D i? heefc een goet ftuek w e g s  getrocken 1 die de 

porte is uytgegaan.
D ie hem cenfchaap m ac& , de w olfzal hem eten, 
D ie hem niet verheugt.in fchoon rrouwen,ofgoc- 

den \yyn,die moet quaad van natiaren zijn. 
D iehonden v i l  lijden,moet kacken en pifferi v?r?

bey den, (ver e?n ílro,
D ie jeugt m o etdaar n yt,zeydet'w ijf, enfprpngo- 
p e  jongen zalmenleeren , deoudeeeren , devyfe 

yragen, de z:otten verdragen.
D ie int riet fit heeft goet pypkens te maken,
D ie is ryck die met tzyne te vredcn is,
D ie kan lyden en verdragen, vind zijnviant yaot: 

zijnvoeten geflagen,
D ie kaars die voor gaet licht achter bell,
D ie kat laet haer muyfen niet»

p ie lang



Diekindren uytfentkrygt kinder an tw oort.
Diekinderen heeftdie moeíé voeden.
D iekom t angerocpcn gaatw ech ongedanct.
Die Kuerboomen w ilt, Vuylboomt gern.
Die lang leeft,en noch blint n o c h d o o í w o rd , die 

zietcn hoort veel.
Die langftetet, langft leeft : Die langft leeft alles 

heeft.
Die lange leven & vcrre w alk en , hooren en fien 

veel vremde íaken.
Die lefte fai fchytebroec zyn.
Dieleent, heeft fchade o f  fehande.
Die met appelen vryd, w o rd  met klochuyfen ge·*, 

loont.
Die mind dievindeen heymlyclyden.
Die met w olvenom gaat moeter nahuylen.^j
Die moede is, hem mach w el lüften een plaatste 

vinden daarhym ach ruften.
Die my geeft,die leert my geven.
Dienaeengouden w agen ftaet, krygttenm inften  

eennageldaervan.
Die naeft het vier ftaet, die brand hem eerft.
Die niemant bedrigen kan, zoek die woeftyne.
Die nieten arbeit, en zalnieteten.
Die niet en blijft, niet en bedij ft.
Die niet en heeft, mach w el thuys be w aren.
Die niet en komt, w o rt  niet gerekent.
Die nieten w in d , & niet en heeft, enaltytindeta^  

verne leeft ; en zynen w aerd w el betaelt : ift niet 
B on d erw aar hyt haelt ?

Die niet veel en fegt hesfc la tte i verantw oordens.

l i  iiij.
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D ie noyten viel, en ílont noyt op.
D ie ora w it w erden eenen robyn bleeckt, en om 

w el doen den Duyvel fm eeít* die tegen wint 
fayt zyn pluymen, clie t’bier uytgiet.en dritxä de 
fchuyme, die fonder fi hip ter zee w il varen, die 
zyne vifch geeft de k atte bew aren , zyn wifde 
papen , zyn goet den dief, die heefe noch cer, 
noch welvaren lief!

D ie o p d c  zceis , b eeftdew in t fliet in zynhanden.
D ieoogen  moeten voorden aers voi zijn.
D ie oogen zyn grooter d;in den buie.
D ieo p  G od vertrauw t, fyn gelucis m enichfaut
D ie o u w e k o e w il biefett.
D ie pyo moer nae de bom zyn.
Die s’middach s opftsef, il àept den heelen d ach niet.
D ie onder die Wolven is, rr,Getter met huylen.
D icfòc(5t,nie vind : die)yd,die verw int.
Die fonder den weerd reken t ,  m oet tweemaal re- 

kenen.
D ie t’fpel niet kan, die fpelet niet.
D ie te G ent is geboren., e n t ’V trecht ligtter fcho- 

lcn.;en te Lüyckleert zyn Wals;is een muytmaker 
doorfynhals: en coi dydannoch  w attekort; 
fo moechde anfpreken die va?} D o rt .

D ie te lang íoeófc dé K uerboom ,m oet dicwyls met- 
ten Vuylboom tevrede-nzyn.

D ie iay t den w ege is, die w aerder gern w eder in.
D ie t’gelucheeftleyddebruyt terkerken.
D ie t’huys blyft, fterft in zyn neft.
D ie rklein derffielen, falt’groote welne-men.
D ie t’kleine niet acht, w erd felden ryke. ■ ·
D ie  t ’k lo u w en  heeft,Zal d’einde w e l vinden.

Die tot;

»



Die tot hangen gaboren is,za! te w ater niet Πerven.
I)ie tw ee hazen jaagr, vangt geene v;>n beyden.
Die t’fop geproeft heeft, w eet hoet fmaackt.
Die vanciern hond gebeten is, nioec van t’haardaar 

op leggen ·
D ie veel beginnen, weyiv’g enden.
Die verte ioop t, en Iurte! koopt; is de w ech  te Sang, 

zo beront hem den wedergansj.
Die verwinden w il , die leer ooc lyden.
Die veel hoort,hoo.rt veel liegen.
Die veel w il kal len moet ont vallen menich w ord* 

dat beter w aer int openbar noit g eh o o rt.
Die vier begeert, die foect int aikhen.
Die volherdt, verw ind.
Dievoordeel w ilh eb b cn , m oetvoordee! doen.
Die voorder w il dan zyn paard kan, die fitteafend  

gaatev oet. - j
Die voorfte doen dat d’achterfie inde kerke niet 

können.
Die uyt den w ege is ,. w aarder gern w eer in.
Die w at habben w il moet de fchaam- ic hoenen uyt 

trcckcn.
Die w aant zy n w y s, heeft vanzotternye den op- 

perprys.
Die wedden w il, moet byzetten.
Die wel doet, darfniet om z ie n ..
Die w el doet, die zal W el hebben.
Die w e lk o d , w el etet.
Die w el w il ftervcn, leef o oc w eb
Die w il kennen des mans gront,die ila zyn w y f , o f  

zyn hond.
Die w il feggen w a t hy w e e t, m oet hoorcn dathy  

nieten w ilt. Xi v.
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D ie w ilf c h o  o n h o o re n , fprckc f c h o o a ro ren ,
D ie w il w andlen achter land, neme vry zyn  borie 

inderhand.
D ie w ift o fhy flont op een vaile g ro n t, ec-r hy zijn 

anker fincken liet, die w aar de quaatfte ί chi», pii 
niet.

D ie yet vint eert’ verloren is , fterft eer hy zi ec i -,
D ie zijn gelttevoren geeft,gem eynlic op genaden 

leéft.
D ie zyn fchuld betaalt,en mindert zyn goet niet.
D iezynen acker w el doet,dien doethy 0 0 c  w el.
D ie zijn huis w ilhouden rein en fuy ver,die wachte 

voor papen en duy ven .
D iezijh  m errielaatdrincken by alle beeilen, en zijn 

dochtergaan op alle feeiien, heeft binnen,iaar 
een bngeval, een hoer in huis, o f  een guylop 
t ’ftal.

D ie zijn nuesaffnijt, fchend zijn angeficht.
D ie zijn op heeft, heeft nem m eryetgehadt.
D ie zw ygt en mifTegt niec.
D ien t ’geluc tegen is breett w el een been op Hech

ter aarde. (brootnaeten.
Dic- zyn w itten b ro ot voor e t ,  moet zyn roggen-
D iep gezucht, en dünne gefcheten , verlieht het 

h ert, & koelt den m oet.
Diepefw em m ers,hoogeklem m ers,zictm en zeiden 

opbeddenftirven.
D oode hondenbyuci niet.
D oen iemeyndete vyften bekaSe ic my.
D o e tw e l : vreeftniemant.
D oorvragen w ortm en  w ijs , m aeronwaard.
D raegt jemad te R o m en , en let hem onfacht ned er, 

zo hebdy al uw en danc verloren. Drie
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D ric vroed-vrouw en, driebefteedfters, dLrievàf- 
cherfen; zyn negen coppelerfen.

Dronken mont fprceckt s’herten gront. 
Dronkenfchap, zonde, fchade, fchande,
D w afen hebben vcel ongelucks.
D w afenzyn vry in alie landen.

P r o v e r b i a  139

EEn aal w tw o rp en  o m een kabeliau te vangcn. 
Een bagyne-pater, een vifcherscater, een miiele- 

nars haen5als defe dry van honger fterven, 20 iàl 
dew erelt vergaan. 

d’Een barbier fcheyrt den andren.
E  en boone in eenen brawketel helpt niet.
Eeney gcvenom  eenkuyken w eder tecrygen.
Een gaiijgelyc de vifch, ftinkt den derden dag.
Men goe vrou is alle eer w aard - 
Een goet haan^raytw el tw eem aal.
Een goet nabur, is beter dap een verre vrind.
Een gefönt rabaut is een groot H e er.
E'en goet liedeken zalmen dicmaal ?ingen.
Een goet begin,heeft eégoet behagen, maer d’eyn- 

deken moet doch den lail dragen,
Een goet Tanger, een goet flampamper.
Een haan ifl: itout op zyn meiTing,
Eenhaaffig man m oet opgcejiezel rydeft.
d’En hand w art d’ander»
Een harinc u ytw orpen om  een falm te vangen.
Een Hwntwprker fonde tien rentener qverteren, 
Een hoer getrout.een boef áengegeven.
Een hont die t’been knaagtenkent geenvrinden.

E en h on d
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Een  hond ifftout op zyn eygen miHhoop.
Een  huys gemaaé'c, een vrou re maken.
Een  iedens meellcr in zyn huis.
Een leder isprediker onder uegalge.
Een ieder kruyde in zyn eigen hot.
Een  ipder meint dat z jn pac t’íw aaríl is.
E en  iederrie<5t zyn ftrontw el.
E en  jaarmarkt fonder dief.een fchoon dochter fon

der lief,een fchuer m etkoren fonder muy fen,een 
onde man fonder luyfen, eenoude vrou fonder 
fchcldén : alle defe dingen vintmen íelden.

E en  ionge oy,en onde ram, gee ft alle jaar een lam. 
Een iegeiyc heeft zyn Grietken lief. 
Eenkintopgevoet m e tw y n : een vrou die fprcekt 

Latyn : ten fon diete vroege baart, doen fciden 
goede dacH’W aart.

E en  kint zoud merken dat een kalreen beePiis. 
Een klein vonxken onfleeckt een ganfch bofch. 
d’Eenkrav bijtd’andergeenoogen uyt.
Een kray iìtgeérn by d’ander.
Een  kusken I onder baart,een eyken zonder zaut. 
Een logen er fnyt rr-eer dsn een fwaart.
Een  luttel deyrtm aar een luttei. 
t e c  man,een man:een w o o r t5en w o o rt.
Een maal bevonden,negen niaaigedaan.
Een ouw e jager fprekt gern van w eyery.
Een paard m et viervoeten va It w el.
E en  paap,een aap,en een w etfteen, komen zeerwol 

overeen.
Een penning gefpaart, is twee vergaart.
Een man etet met eenen monde.
Een man met een baard, daeriseé vrou metbewart.

Een man



Een man zender gelt,is een lyck.
Een man zander w yf,een arm katyf.
Een p ot, een G od.
Een prelat die G od niet ontfiet, een Priefter die van 

de kerke vliet, een Land.<heer wree't en onge- 
n ad u h , een longvraiifchoon, enongefhdich , 
een Ridder d iezyn lane verkoopt, een io n g w y f  
die veel ten danleloopt, een Rechter die veel lie
gen leert,een Schepen die dat recht verkeert, een 
Outm an die tot dulheyt tyt, een M onick die veel 
buyten ryc, een klerkdie vroei h vrouWen mint, 
een Armman die den w yn  W elkint : dits een do- 
zin , wilder maer lyden, die gy ziet felden w el  
bedyden.

d’Een quaet verdrijft d’ander.
Een fchoon anficht vercoopt w el eenen fchorften  

ars.
d’ Een fcheyrt de fchapen, en d’ander de verkens.
d’Een ilaet op de hage,maer een ander roovet neffc,
Eeniim m cblijfcahyteen fimme.
Een foeker der kunlt, een vinder des brootiàx,
Een verloopen m onick , zeyde noit goet van zijn 

convent.
Een verloren fcholiergeeft een goet krygfman.
Eeen ruyter zonder paard , een krygsman fonder 

fw aard, een vryer zonder baard, en z.jn geen 
feven ortkens w aard.

Een vader foudeeer feven kindre;i voeden, danfe- 
ven kindren eenen vader.

Een verloren, thien verkoren.
Een vliegende kray vangt al tijts w at.
Een yrind is beter dan gelt inde boric »

dlEene
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d’Eene vrindfcap zoc¿l d’ander.
E en  v ry erw eetw ei w ath y  begeert,maer ni et w at 

het ss.
E e »  vrolyke w cerd  maaófc vrolykc gaften.
E en  vroom mans w o o r t , is zyn zegel.
Eeri vrou fprekende Latynreen kint opgew oct met 

w y n  : een fonne die te vroech verbaart ; doen 
zeldcn goede dachw aart.

Een  w y f , een huySj een hoeve, is genoech voor 
ecn mansbehoef.

E en  w oek en aer,een  mcu!enaer,een wiflelaer, een 
tollenaer zyn de vier Evangelicen van Lucifadr. 
Een  zot tnenfch fprekt w el een w ys w oord.
E en  zot kan meer vrägen, dan fe ve wyfe antw oor- 

d en.
Eenen dach verleent w e l,d a t een hee! jaer Weygert 
Eenen geck m acéter tien. 
d’Ene h an t w afch t d’ander.
Eenen grooten ftcen is quaat verre te w orpen. 
d’Eenefcalc kan d’andren qualic bedriegen.
Eenen fchonen dach cn maeckt geen fomer. 
Eendrachtichey t is der fteden ftarckhey t.
E ere gaet voor ryedom.
E erv erlo ren , al verloren.
Eerm en leert hangen, iftmen half doot. 
E erftk n ech t, naarm eefter.
E ert u kleedrcn, zo eeren zy u w eder.
Eigen baatjiongen raat, heymlyken h aat, doen ter 

w erelt de meefte fchaad.
Eilen vaten luyden w el. 
d’Eindeken zal deH laft dragea,

Eyken
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Evkenbcom  vielnoyt van eenen flach.
Eyken ioof ilinft.
Hide; ufie.
E lk  een íoeckíyíclven.fogaaterniem ant verloren. 
Elk gek heefc ztjn gebrek.
Elk heeft genoeg te doen metten zynen.
Elk  ¡seen koning in zyn huys.
Elk locken prijft zyn marotkcn. 
t ’En is niet altytz kermis. 
t’En is noch aller dag geen avont. 
t’En kan niet miiTen ,  die veel drinft m oet veei 

piifen.
ε’Εη fiekt op een turfnie^alsmen int veen is. 
t ’En w jre  te hope, t ’hert moeite barften.
Engelken opftraat, duyyelken over den heirt.

F

F y  confciencie,alftgeltkoft.
Finis is goet y o er een arm bloet die in druck en 

pyn is.

G

C j  A atm etgem ac, zo komdij binnen.
Gaat met u borie te rade.
Gaat voor een ander duer » daar geeftmen tw ee  

brooden.
Ghaft vandrydagen, is een laft. 
t’Gaflhuys hangt de ílempers andenaersk 
tGaílhuys isom  de verkensnietgemaa<ä 
t’Ghaat al yerkeert} alsdefacken den ezel dragen.

G e biade
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Gebrade duyven vliegen niet door de locht·. 
Gecken en graaw'en m e t.
Gecken en achten niet w at de rog gelt * 
G eden ótan t’eyndé.
G edenót des oudemans 
G edeek vier brand niet lang.
G edw ongen eet, isG odlcet.
Ged-wongen liefdé, verghaet haart.
G eenaers-gatdoetgoeczonder d w an g .
G een ding zo ichendelijc noch z\vaar,dat een viöü · 

o f  mftnie niet begaa.
Geen ding m etter haart, dan vloyen vangen.
Geen göut fonder fchiiym .
G een huys fonder kruys»
G een korn fonder kail 
G een ongeiukkomt allein.
Geen ponden voor gefonden.
Geen Santverheven in zyn lant.
G een zotter ding dan moeder cn kindt. 
Geenqtiaad vandiew ech  zyn.
Geen zo kleine kapelleken , o f  t’iflec eens s’jacfS 

kermis.
G een fwaarder lart,dan achterlaiL 
G e e n tijt , zonder rtrijt>
Geld bvde vifch»

«f _
Geiders gelooh  
G eld m aaä: vriendetn 
t ’Geld verfoet alles .
G eleent gelt w il nit weergeheyfeht zijti·. 
G doefce maaä: fchult.
^ elyc by gelyc màeét goeden vrede.

^  . c de vinken futen en quinken in bet veld» m 
G d)  Ü g g e *



liggen de papen indekerk» en gapen naaf d'ófc· 
fcrgelt.

Gelyc een Vat in heeft zo gevet uyt.
t ’G clucisront,d ’eenen m aketkoning, den andreft

(nronu
t ’Geluc is ront,dee vlieget inden aers, dander inde
G eluczoetì: gclyc.
Geluckich is deman, die de VrouWederVen katl» 
GeluckigedWafen behocVen geen Wijsheíd* 
Gerneen g eru ch t, is Melden gelogen.
Geme'enen roep, heeftaitycW atWaa/S«
G creéd ge le din get ñau. 
tG íf a c h t  d o o t den maü>
G¿fpaarzamheid is groote winAe*
Geftolen fpijs is alujes foeter.
Geven en WedergeVen hont dé Vrimfthap t5zamé. 
Geven heeft eeu Wydenaers.
GcWelt is geen recht
Giericheit iílniet ver/áet voor datfe dea m ont v o i  

aerden heeft.
Giericheit is de fl ive van hoverdie.
Goden deniuelenaar fchcydens veel,
Godkan Wel een ti it lang borgen,,
Godleeft diet alles geeft,
God leeft n och .
God zegenons huyden voor negenderhande luy-' 

den : voor den Schoutetend zyn bode, vooreeQ  
WoeKenaer.en een lod e, voor Mede« yn & voor  
lurift: W ant oat zyn íes boieChrift. G od z^gen 
ons voor Procureurs &  Ad vocaten, w an t zy gee 
gelt inde borie laten. Z o  lange den buydel oppc 
ftaetjZQNPeceniy altijisgoedenraet. G odzegeß

K k  j.
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’ons voorden Official, datis den qiaaatílen van 
alterraal. ♦

God wind aller menfchen mifdaat al op eé klouwé. 
Gcd wreekt, daar by niet cn fpreekt.
Ghoe begin , ghoe behagen : d'eyndeken fai den 

lafie dragen.
Ghoegefellehap maa&korte mylen.
Ghoe naem, boven goet.
Ghoe waarvindaltijtzijnkoopman. } 
Ghoe wij n, goe paard.
Goed en ftopt geen gierieheid.
Goed ronds, goet Zeews.
Goed vier maa<ä een fneilen koc. 
Gocdenappetijt, is goede fauce.
Goedeboom, goedevrucht.
Goede dingen willen tijt hebben.
Goeden wech omme, en is geen kromme. 
Goetfchuttermift wel.
Goet fpejens word ooc wel te veel.
Goet verloren, nict verloren : moet verloren , jet 

verloren: eer verloren, veel verloren: ziel ver
lo ren, al verloren.

Grootebroeck leyt by Enchufen.
Groote heeren gedenken lang.
Grootekraien hebbefray jonghen.
G ro o te  W e e ld e ,b o tte iin n c n ,m a e r  armoebrengt 

fubtylheit in n e.
Gunft is beter dan gift.

Η

X lAddepaapgelt hyzoüeog "'frd



Hast, en nijd, is een quaat beeft. (gekregen* 
Haddyvoor u vaarken gekomen,gy had u moerken 
Hangen is geen noot,het worgtn brengt de deot. 
Hant vande banc5 tvlcefch is verkocht.
H a rtte g e n h a rt, feydc d cD u y v ei, en ich ete tegen 

den dander.
Haaiielycgegeven, is dobbcl gegeven, 
Haaiiigedingen Waren noytgotd.
Hadde hy veelcyeren.hy maeéte veci doppen»
Half zot, half vi oet, wel leven doet.
Hafpelen in zacken, en hoeren mfchuyten, zulle* 

-aitoosboven andre Wcmuycen.
Hebben de meyfkens eenen linn s de wed u wen 

heb ben den duyvel in.
Hebben gehad} is een arm man.
Hebbenis eerlytk, ftelen isdieflyck.
Heeren hebben veel ooren & oogen»
Heere, ofknecht.
Heeren oogenmaken fchoon paarden.
Heere fonde, boer en boet.
Heteénewoord haait hetanderuyt.
Het en baat geen fpreken daart’goutfprekfc 
Het en is al geen gout dat blind.
Hetenis altijtgeen Vallelavont.
Hetenis indefpiegel niet datmen daarinziefc, 
Het<en ftorf noit foch van onreynen troch.
Het en quam noit man in iaft, by en deet zy zel vene 
Hetgaat alm etten Vaftenavont daer»
Heten was noyt kreupel goet.
Het cn w as n oyt zo quaa m oeder, fy had geern een 

goedochtcr. (dragen.
H e; cn zyn al ge«a L an jkn ech ten  die lange ípieíen

K k  i j.
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Het en zyn niet alle cox die lange nieiTen dragen. 
hlet en zyn niet alle vrinden die eenen toelachen. 
Hct her ce en liegd niet.
Het moeteftemond, öfterteenenuytfweeren. 
Hct was n oy t zo dieren tijt, of d’eene flag was dea 

andren waart. (moet.
Het zyn quade patten waarmen t water in dragen 
Het zai uns bcurt ooc eens worden.
Heus van mont,trou van handen.mach vrij Wand- 

len dooralle landen.
Hy bcytlang, dienietenkomt.
Hy beh o. fc wel een iterken fchilt, die alle dingbe- 

antwüorden wilt.
Hy beih J t hier wel zynen arbeit,die den kofl: wint 

ter znlicheit.
Hy betert hem zeer, die met de goeien omgaat. 
Hy heeft qua gebueren die hem felven prijit.
Hy is zot die vaneen zot wysheid begeert.
Hy is wel edel die edel werken doet.
Hiervrind, daarviand.
Hy moet gtyfelyc gebaren , die den Duyvel vil 

vervaren.
Hinkende boden zeggen de warheyt; 
t’Hinkende paart komtachter na.
Hoe bitter is dedoot/
Hoe de duyvel meer heeft,hoe hy meer hebbewil. 
Hoegroter lurift, hoeboofer Chrift.
Hoe hooger gezworen, hoe min geloofh 
Hoe hoger geklommen, hoe fwaerder val. 
lioekrommer houd, hoe beter krac: hoefnooder 

hoer, hoe m'eerder gluck.
Hoe mecr men heeft,hoe meer píen beeeert. 

H eeaa«



Hoe nader den avent, hoe verder van hiiys. 
H©eoiiWer,hoez®eter'Brabander.
Hoe ouwer hoe hotter Hollander. 
Hoequwervos,hoefchalker; rnaerniet beter. 
Hoequeltrnydat harnalch, zey den bo er, en had 

een maly op zyn mouw.
Hoefchoonder vrou, hoe vuylder acrs.
Hoe fcalker in boeverien, hoe plom per in t leeren. 
Hoemen den boermcer bid, hoe hy hartneckiger 

word.
Hoe cuiader boef,hoe meerder geluc.
Hoe fchoonder aap, hoe leJyker jongen.
Hoeren en bocven, een gefpin.
Hoeren en dieven, vloyen en vliegen, honden en 

drecjiste Danzich geen gebreck. 
tìiofiseen hoer,r.’bedriegt,ofwil bcdrogen zyn. 
Honger is de befte faucc.
Hongeris een fen er ¡5 fw aard.
Honger leert ranken.
Honger niaeét graw boonen zoet.
Honger dryft den wolfuyt t’bos.
H ooren z eggen, is half gelogen.
Hovaardkomt voor den val.
Houd de panne by den itele.
Houd den ploegbyden fteert.
Houd u an t’hoogfte boort.
Hout u w o o rd  als een vrou. 
t’Houwelyc w o rt  die om  eenen quaden m ont ach

ter gelaten. 
t’Huys is een harter w aard.

P r o v e r b i a  14p
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I

X c  hfb cen mónd die geve ic te eten , dìe moct 
fpreken wat ic wil. (  myn tyt.

Ic mach over myn rekeninggaan, macr niet over 
leder meet zyn Iati dragen. 
leder voor zycn»God voor ons alien,
Iig ely c heft zyn Gt'ieìken lief, al is zy befnuyficrt, 
Iegelyczoeckc zyn zeliif.
In alle hacr mach wel een goct paard (leken,
In allehnden zyn holie potten.'
In ander mans fchotei iit altyt vetft»
In bruyloften en Kinderbeddcn onderhoüd men 

vrienrfchap.
In drocfwaier ill goet viiTchen.
In eéarms más hoofe o ly Fc veci w ysheit verfrnoQrt. 
In eencn ροεί ill hacfl gercgent.
In heere hocken iílduyíler teíluderen,
In lyden geduldig.
In vette landen, zwaren wegh.
In t’fchcyden vande m arä:kentm en dekramers. 
locken zonder feer doen, 
lon g h erten  treurtniet.
t’Is al te groot verdriet, daar t’hinnekpn krayt ei 

t’haenkenniet, 
t’Is al verloren watrricn in ouw fackenfchudt. 
t'Isglleman even na, rr acr niet even nut. 
t’ls altoos geen fpeel tyd, al fchyntdefon, 
t’ís beter dattet fchynt, dan d̂ ttet quyndt. 
t’Isbctereen goetvrindbefcheten, dandémanfelí 
t'Js bctqrzQtider geit,dan zonder vrint te leven,
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Iscle brock  g ro o t , ic fetter dem oni: no er, 
t’is der vuylcn ec goet befchttt , datz¿ cen klein k in - 

deken h eck .
t ’ ls den eenen h on t leed, d atd ’ander inde koke gaa£. 
t ’ls duur, datm en in etd eh w yt betaalt. 
t ’is cen arm e m u ysd iem aer cen hoi heeft. 
t ’is een arm m cn fch , die gheen in h eeft  
t ’ lseen arm eb ru y lo ft, d aarb ro tg eb rceé t. 
t ’is een dw aes die hem  b etrou t op cen ander mans 

d o o t.
t’is een edelman gelyc z y n b ro eceen  pcperzac. 
t ’is goet konflnaar d ietaity t w elg eraar. 
t ’is een goet fch u tter, die altyt in t w it  fchiet, 
t’lseen  m a n n e k e n o n v to e te g e v e n , 
t’ls een on n u t man die hem  feifvergeet. 
t ’Isecn a tiad en co k d ie  fyn vingeren n ietlcck t, 
t ’lseen quaden b orn pu t,d n an ricn w aterin d raag& »  
t’Js een qua k ryg d aartalb lyft. 
t ’ls een qwaat lan d d aarn em m er kerm is is. 
t ’is een ronde O , die tap t die m oet borgen, 
t ’ls eer berifpt,dan na gedaen. 
t’is geen fchande niet können , m aer n it w illen  

leeren.
t’ls genoech gefeyt die veriiant heeft. 
t’ls goet all.en pleyten. 
t’ls goet by een anders vier warmen, 
tls goet den hovaardigen tc-fmy ten, hy willet ni st 

bekennen. 
t'Isgoet mettefilvre fpinfpinnen. 
t’ls goet te voet gaan alsmens’rydensmoed word, 
t’ls haeft gedaene dat lange rouwt.

Kk iiij.
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t’Is huegelyc allenskens rye worden, 
t’lskunfthritten vooy|̂ rven vercoopen«! 
t’Iskunftin tyIs la fĉ P'n, 
t'ls kunft een ftrontrieken eerhy uyt is. 
t'ls kunft te leven als de door kompt. 
t'ls lighter een dorp te vcrdoen , dan ecn huys tc 

winnen, fnen,.
t’lsluhrer een hide verteeren, dan een boot win-. 
t‘ís?netnoô ig wh kfl opte zetten, mea vindge- 

noech ten yen by debuyrt. 
t’ls niiflilyc wie d.es ändern iwager is * daar de 

kerk voliu vis. 
t'IsmilTelyc Waar eenkoe eenhaas vangd, 
t’ls niet allees voor wint. 
t’ls niet altyd kermis, 
t’ls nie we liefde, dekonlkens krakcn noch, 
t’ls noch niet aller dag avontgeviert. 
t’Is om een qua half ure te doen.
IftOoft,ift weft; t’huyibeft, 
t’Isquaad datmen niet proeven mach., 
t’ls quaad gefcl ft hap dat den man ter gargen leyt., 
t’Is quaad hazen met tamboeren vangen. 
t’Is quaad in een quaad gerucht komen. 
t’Is quaad in ecn quaad land geboren zyn, 
t’ls quaad in ecn quaad geloofitan. 
t’Is quaad met hceren peren eten , fy taften na de; 

rijpfte.
t’ls quaad ftelen * daar de waard cen diefis. 
t Is (i. handeyanden o.s opden efel fpringen. 
t’ls quaad voor kruepelen mane ghaan. 
t’Is quaad ; egen de beul te biechte gaam 
t’ísteípaden put geyult alftkalf verdronkenis·.

t’Is te
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t’Is te fpa den ita! gefloten alíl paard gefiolen is, 
t’isfwaareen naeldeineen voyer hoys zocken. 
t’Is telategeklaagt als een ding gedaanis. 
t*Iste I a a tgeipaart»als t'hammekcn opis. 
t*Is telate, zeyde de exter, en had den bout intgac. 
t’Is verloren gefluijtals t’paard niet pifien wil. 
t’Is ver van lachen,zey de bruy t,en Tat en fthreyde. 
t’Is wel gefeyt, God help u.: maard’armeluy hoo- 

rent noy.
t’Is w e l te zeggen Bafl; W it , dan daar h o o rt  m ec! 

toe.
t’Is zo a lf lis ,m a cr n ie tz o o t h o o rt. 
t’Is fo rg lyem eteen  g o u w e  n et vifchcn.

K

ÌC.AkeI iskakel, de hoenders teggen d’eyeren. 
Kalfken, fpaart u hoyken wehde win ter is lang, 
t’Kam clot beho||t zynploye.
Kan ic niet rneer, zo wil ic daar doch fuer om zien. 
Kinderen worde mannen.
Kinders waard y groot! Ouders waardy dootl 
t’Kind is g©et alsmen zynen wil doet.
Klein onderwind, & dat voordachtich; 

luttel woorden, en die Waarachtich; 
goe manieren int’doen en laten ; 
doen menige comen tot hooge ftaten,

Klaut den boer in zyn gat, hy zal u hand vol- 
fchycen. ( pen.

Kleine diefkens hangtmen, degrooteUatmen loq- 
Klein gelt, klein arbeid.
Klein man, fray man.
Klein man, groot hert, Kk v.
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Kleine regen ftilt groote wint,
Klein vifchen maken grote vifchen goeden koop. 
Klein visken, zoet visken.
Kleine hondekens bly ven lang jongekens, 
Kleine kindren worden oudeluid. ·»
KlopCjofbelt, eerghy treedt binnen, 

zo zalmen u over ai beminnen.
Knoopen inde biefen zoeken.
Konft en kan men niet koopen.

*  K o n f l ,  gaat v o o r  kracht,
Konfl is licht om dragen.
Kaopmans goet, is ebbe end vloet. j 
Kort Benedicite, lange Grarias,
Kort beraat, goet beraat.
Kort af Jeggen, is vrintfehap doen.
Kort gebet, lange maltyd.
Kort gehielde vallen gern.
Krancheden jen bedevaarden, beterden niemand. 
Kraßcbeden komen te ροίΐ,εη gaan tevoetwecb, 
l’Kromt haeft wat haken vil,
Krorn hout maaéfc recht vier.
Kofi den zot zwygen m en hielt hem voor wys, 
Koft, en kleeren, en t hemelryc, & dan niet meer, 
Körte zotternien, de berte.
Kruepel en blinde blyven altyts achter,

L

X_yAat de doóden ruflen.
Laetde kerc int midden vant’ dorp ftaen. 
JLaatden hontforgen, die moet twee paar íchoen 

hebben.
Laat



Laatgeen ouwekoyen uyt degrachttreckm.
Liatons malkandren geen Luytken hceten : Hans 

is cen goet man.
Laat t'vogelkens forgen, die hebben klemebeent- 

kens.
Laatcnisgoet, alftraen nìet d®en kan.
Landsknechts moederbaart tweemaal s’jaars.
Lange klecren decken wel.
Langeneus, dünne lippen ? Hangen, hangen: 

lievcr des körte pijne, dan delaqge.
Lange ikapers, beddemakers.
Leckere hoeren, koften veel.
Leckeren keilen koften veel.
Leent iwen vrint, en maent uven riant.
Leert verdragen fonder klagen , wie ghy zijt:als 

ghy verdràccht, hoemen u jaechc, ghy wind 
den ftryt.

Legheit is moeder aller boosheit.
Liefde te dragen en is geen pyn , als liefde met 

liefde geloont mach zyn.
Liefde vermach vecl,zeyKurkumdeynen, enkuftt 

tpaard voor den aers daar de bruy t opgefeté had.
Liegen, bedriegen» en fielen zonder noot, brengt, 

eylas,de ziele cer doot.
Liever bloo Arian, dan doo Ariaan.
Lieycr t’onpas, dan nemmermeer,
Lyden verwind.
Looc en rooc, vuyen en bruyen.waken en brakes 

zyn fes 2aken, diequade oogen maken.
Loos moet hy zyn die papt,noch veel loozer die met 

t’gelach Wech loopt. 
kuttel woorden j end veel fins.

Mal en

P r o v e r b i a
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M

M  Al en doet geen feer.
Maat houd flaat.
Maat is in alle dingen goet 
Maleyeren is geftorven maechtjOtn dattet haar niet 

en is gevraecht.
Malle luy.en verrotte peren, boeken die geé duecht 

en leeren, vuyle eieren over hoop > hoe meer om 
gelt, hoe quader koop. 

Martyn,Manyn>t’favonsmofl:,s’morgenswyn. 
Meer lieven t’gelleken dan t’velleken.
Men baft overa! goet broot.
Men gelooftgeen Santen zy en doen mirakel.
Men heeft nier nicer goeds dan men verfpaart.
Men kan de gee altyt niet inde mou houden.
Men kandt alle man niet te pas maken.
Men kan geen twee heeren t’famen dienen.
Men kenc een goet paard an zyn di aven.
Menkent geen vrind daninder noot: noch ryken 

dan naerde doot.
Men komt ooc wel te laat in zyn huys.
Men maefte noyt hont gram metten beenc.
Men moet de huye na de wint hangen.
Men moet de ploeg voor de paarden niet fpannen. 
Men moet den ftele na de by 1 niet werpen.
Men pryft het zegghen, maer meer de daat.
Men forgt voor de wieg niet, eett’kint daaris. 
Men r©ept zo lang Paefchen tot dat zy komt.

Men treed
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Men treed 00c een vorfch wel zo lang da hy quaaár. 
Men vangtgeen hazera mettrornmelen.
Men vangt t’paart metten breydel, en den man 

by d’woort. 4
Men vind gefchreven opdenheirt, zo gewonnen, 

zo verteirt.
Men vint meer dieven dan galgen.
Menvint meer gelyksdan geliefs.
Men vine menig ezel fonder lange ore.
Men vint menigezel met twee beenen.
Men vint veel ezels die noyt facken droegen.
Men zal geen bon twerker brengé daar een fchoone 

kat is.
Men zal geen fpee zocken in t’hondsneft.
Men zal geen fuypen om een ey verderven.
Men zal geen worften foeken in honden ftal. 
Menzalrnet grooteheeren niet lang fpraac bondé. 
Men zal niemand vrindfchap tegen zyn danckdoé. 
MenzietandeneílWat vogeldaerin woont.
Men ziet geen uylen mer bontekrayen vliegen. 
Mcnichkrauwthern, daert hem niet enjoeckt. 
Menich ondoopttevroechzyn meefter,
Mcnigc dienen nergens toe , dan om fpijs te ver

mooren.
Menichen enzyn geen engels.
Metdelevende begraeftmcn dedooden.
Met een dochtertwee fwagers maken.
Met yle handen is quaad te marótte gaan.
Met heelderhuytiftgoet flapengaen.
Met lift brengtmen een ey in een hopiàc.
Met fwygen verbeurtmen niet.
Met vollen m ont ift cjuaat blafen. 

M etter
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Metter ti)t quam Herman int wambeys. 
Metterti]! íowaílet hoy.
Mettet gelt iít goetdoen.
Mynheer iswelrnyn vibuwe weerdich. 
Mynpaard» myn iweird, mynvyf» houdievoor 

myn felfslyÈ 
Mocdige paarden, fchsrp gebit. 
t’Moet voor oí na gemallet zyn.
Moor t en bleef no yt verborgen.
Morgen komt ooc een dach.

N

j[ST Aby en quam nemmermeer toe..
Nade pipe zalmen danflen.
Naĝ daan were iíl goet rußen,
Na groóte fieétc, íevenjaartefrayer.
Na groote ftike, grooc onweder.
Naíonnefchyn kompt gerne regen. · 
t’Nachts zyn alie katten graw.
Naecte zyn ciua'ycteberooven.
Ñauen o oft maede nemmer dierjaer.
Ñau dingen, en wel betalen,íchiót\vcl. 
Nauonderíocken, komt van armeluy.
Neernt de gunfte voor de gave:neemt het herte voor 

dedaat.
Ncemt geen duetken om haer guetken : Ais het 

guetken iíl verteert5zit het duetken by dé heert. 
Neemt dar. S. Paulus vande Griekcn Kam.
Neemt de panne bydeníieel.
Niem and behaagt3 die h an  zc! ven te zeer behaagf.

Niemand
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N i e m a n d  e n  i s  z o  z e k e r  h y  e n  m a c h  h e m  m i f -  

g a a n .
N  i e r o a n d  e n  w e t  e t  e e n s  a n d e r s  I a f t .
N  i e m a r r d  h e e f t  l a n g e r  v r e d e  d a n t ’  z y n  n a b u r  w i l t ,  
n i e m a n d  i s  m e t  z y n  n e r i n g  t e  v r e d e n .
N i e m a n d  i s  m e t t ’ z i j n e t e  v r e d e n .
N i e m a n d  f l a a  z y n  f e y f e n  i n  a n d e r  m a n s  k o r n .  
N i e m a n d  k a n  a l l e m a n  b e h a g e n .
N i e m a n d  f m y t  z y n b e f n o t t e k i n d r e n  w e e h .  
N i e m a n d  f t i n f t v a n  c e n a n d e r s  m a n s f w e e t .  
N i e m a n d  t r e f t f i c h  u y t ,  e e r h y  f l a p e n  g a a t .  
N i e m a n d  w e e t  h o e - n a e  h e m d e d o o t  i s .
N i e m t n d  z o  z e k e r  o f  h y  k a n  m i i T e n .
N i e m a n d  z o n d e r  g e b r e c .
N i e m a n d s  l i e f  i s  l e l i c .
N i e t  i i  g o e t  i n  d ’ o o g ,  m a e r  q u a e t  i n d e  m o n t .
N i e t  k o t e n  b e f t  :  b e t e r  v o o r ,  d a n  l e f t .
N i e t  l a n g e r  f a l m e n  s ’ r u y t e r s  g e d i n k e n , d a n  m e n  z y n  

n o u f y f e r s  f i e t  b l i n k e n .
N i e t  v o o r  e e n e n  g e t r o u w e n  v r i e n t .
N i e t  v o o r  i n  t y t s  k o m e n .
N i e t  z o  q u a a t ,  a l s  q u a a t  t o c v e r l a e t .
N i e t  z o n d e r  a r b e i t .
N i e u w e  b o e c k e n  l e e r e n  w e l .
N i e w i c h c i d  d o e t  e e n e n  v a n  z y n  g e l t  f c h e y d e n »  
N o c h  h o o g ,  n o c h l e e g :  m i d d e l m a t e  b e i t .
N  o y t  b e t e r d e  f c h a r p -  b i e r  o p  d e n  t a p .
N o y t  f o  h o o g e n  b e r g ,  m e n  h e e f t e n  w e l  z i e n  d a l e n .  
N o y t v j e l  e y k e n  b o o m  t e n  e r f t e n  f l a c h .
N o y g e d a a n  i s  o o e g e d a a n .

N o o r d e  w i n d ,  A k e n s  k i n t ,  L u y e s  b I o e t , d e d e  n i i n -  
¿ n e r  g o e t

Noot
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Noot bree&yfer.
Noot zoekt lift.

O

O  M  gelt s  w i l l c  i f t  a l  t e  doen.
O m  k l e i n e  f a e c k  b y t  d e  w o l f  h e t i c h a a p .  
Ö m t ‘ g o e i . d e r  w e r e l t t e b e e r v e n ,  f o t  i s h y d ì e a r m -  

l y c  I ;  e f l  o r n  r y c  t e  i l e r v e n .
O n b e f c h a a m d e l u y  b e f i t t e i a  d e  h e l f t  v a t t d e W e r e l t .  
O n b e z i c n ,  h e t z a l  l i r o u w c n .
O n g e l e y d e  e y r e n  z y n  o n k k c r e  k i e k e n c n .
O n g e l u c  I u y l t e r t  n a u .
Onkruyt blijftaitijt boven. 
d’Qngeiuckotript allcen niet.
O n n o o d i g e  z o r g ,  m a e f t  v i f c h g r a t e n ;
O n n o o f e l  g e f i c n , i í  g e n o e c h  ¿ e l )  e d e n .  
O n r e c h t v e e r d i c h  g o e t  b e c l i j f t  n i e t .  
d ' O n i c h u l d i g e  z a l d e p a p  k o e l e n .
O n g a a t  u d e  Wal, haut uant viootgras.
O n r e d i t  g o e t  g e d y e t  n i e t .
O p  a l i e  v r a g c n b e h o e r t  g e e n  a n t w o o r d .
O p  e e n  e y  e e n  d r o n c ,  o p  e e n  a p p e l  e e n  f p r o n c .
O p  e e n  q u a a d c  m a r k t  f a l m e n  w e l  t e y r e n .
O p  g o e  d a g r n ,  g o e d e  w e r k e n .
O p g l o y e n d e  k o l e n , i f t  q u a a t  ftilftaan.
O u w e  b u y e l s  i l u y t e n  q w a l i c .
O u w e  k r a y e n  l y n  c j u a e t  t e  v a n g c n .
Ouwe l u y  m o e t e n t  h a a r  mette tanden weyren. 
Ouwe n a r r e n  z y n  deberte.
O u w e  v o l l e n  z i j n q u a e t t e v a n g e n .
O u w e w o lf  betert ik h  a i a .
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P A p e n ,  m o n i k e n  e n  b a g h y n e n ,  z y n  f o  h e i l i c h  
n  i e t  a l  s  z y  f c h y  n  e n .

Paft öp den hafpel.
Paarde keutelen zyn geen vfgen.
Patientiaiitgoetkruit ; m aeren w ail inyedermans 

h o f niet.
Peiren fonder w yn  zyn fenyn.
^yP °P  ’ R oelken, de bruytgaat mee.
Γ lantén die dicWyls veriet w orden , beclyveii 

felden.
Plomp verftanthout vafte. (nae.
Protefteren , en brootbedelen , is alleman eveil

( ^ V a  clock, qua clepel; qua p o t, quaíepel. 
Quaad ey , quaad kuiken, qua itrò u t, qua ruyken. 
Q uagew yfde, hebben haar vagevier hier op aardé, 
Quaad h oen , quaad kuyken,quad ey,quaedfuypen„ 
Quaad kruyt w ait w el. 
t’Quaat leert hem felfs.
Quaadetyding kom t tyts genoech.
Qualic begonnen, qualic geeynt.
Q£S!íc gewonnen, qualic verteert.
Q a a i i . c  f a l m e n  g e m o e t e n  ,  i c h o o n e  v r o u  f o n d e r  

i p t ' o e t e n .
Q o a l i c  v e r c r e g e n ,  o m v e r r e  g e d r e v e n  :  q u a l i c  v e r -  

g a a r t ,  o n l a n g e  v e r j a a r t .
'vQualic rerftaan doet qualic antw oorden.

u  i



R aicI naer baat. 

vine.
Renten komcn al flapende om.

men vcrre.
Rykeluy zynallcsins t’huys.
Roent eheen harinc eer hy int net ss.
Roept geen hey> of ghy en zyt daerovcrRomp,ftomp,vyffchapen,twintichYOCten.
Rooden baart was noyt goeder aart
Roock ftanken quadewyven, zyudiedemansuy 

denhuyfe dryvcn,

S

S Chads, forge,&klage, va (Tea alle dage.
Schaaps moeder enftorf noyt all.
S, herpe maenders zyndequaafte betaalde«.
Schoon haar, cn wel fingen, zynalverganckelyK

dingen. '
Schoon appelen zyn ooc wel tuer._
Schoon woorden vullen den fac niet. 
Seergehaeft>en is altijt geen bate.
Seggen,en doen, dat zyn twee.
S Ideo gaet goeden monic alleen.
Seiden'word ry e , diet kleine niet acht. ^
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Sete! der íieeren doet menfchens hert verkeerem 
Sie&en comen te paarde,een gaan te voete wech. 
Six cinq geefc niet, Deux-as heeft niet, Quatre- 

trois moet geVen daer , fî cinq cn dcux-as by 
leven» J

Slapende honden byteh niet.
Slapende honden iaimcn niet Wackef fflakerts * 
Sluypende honden byten eerih 
Snelint hooren,traag int fprtken.
Soet anva!, macéé /oetantWoord.
Sonder ftaf iftquaat fpringen. »
Soutis beterdangòut.alsnientdrooghouc.
Speien, is geen íchaapen hofden.
Speiet daar mede j maer en bre ket niet.
Spinneicniervohoudeicmyn vias.
Spot met u ou'Wer niet.
Sprecftdat waaris. drinct dát klaar is > éet dat gaaf 
Spreeö Van myn lief, en maaä my quaad.
Stedeen ftonrí doet den dief ftelen.
Sterke!mannen fpel.iscranke mannen doot.
Styr >nde kaken flap inde fiken*
Stoot my daaricWefen W il,o f ic valder Vanfelfs, 
Stout gefproken is half gevochten,
Stoute maegden, en bloo klerken >■ sieden feUett 

goede werken.

T T
.

Antvoordetongejisgoetadvijs.i apt hem wel, maer en borgt hem niet»
* e bedde beft, zeyde bruyt, en Was bydcn heirt 

vergeten. }
X* I . iji
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'Te pleytenomeenkoe, bcgint hetnemmcrmeer, 

geefcer lievereen toe, onthouddefeleer. 
Tegen boofehonden,hooren boofe kiuppels. 
Ten zyn niet alle boeven, die min hebben danzy 

behoeven.
Tyd gewonnen, veel gewonnen.
Treátt’uwars, wageman.
Traag ande bors,fnel anden hoet, heeft opgehol- 

pen menig bloet.
Treckt alft nopt, vifchere.
T uiTchen Pacfcheo en Pinxten vryen die onfalige. 
Tuffcbentweeftoelenfitmen dick intaflchen. 
TWcebanen in een huys: de katte ende de muys: 

een oudman en jong wyf, zyn zeldcn fonder 
g e k y f .

Twee hardefteenen malen fidde kleine. 
Tweehauwenineenwonde, dobble frnerte. 
Twee hoofden in een capproen.
Twee honden aen cen been , komen feldcn over

een.·■
Twee koomaas kennen wel een penning-waerd 

melden.
Twee fien meer dan een.
Tyt enftede maken dieven »
Tye goet maaä den moet.

V

' \ f 'An de vonken barnt t’huys,
Van t’klein komtmen tot t’groote.
Van langmorren quamnoytgoe kailffj 
Van lieve vrindeh iftquaad fcheyen.

Vanti
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V a n  t c  v e e l  f n u t t e n ,  b l e e d  d e n  n e u s .
V a n  v a g i e n ,  h o n d e n e n  v r a w e n ,  v o o r  e e n  vreugd  

f e v e n  r a w e n .
V e e l  l i e d e n  d o e n  m e e r  w e r k s  d a n  e e n .
V e e l  l i e d e n  z y n  w y f e r  d a n  e e n .
V e e l  m a k e n  e e n  r o e d e  t o t  h a a r e y g e n  a a r s .
V e e l  m a k e n  v a n  e e n v e e f l :  e e n  d o n n e i f l a e l i .
V e e l  o p e n  e e n  d e u r  o m  e e n  y e n f t e r  t e  f l u y t e n .
V e e l  r a a d s ,  w e n i g  b a a t s .
V e e l  r a a d e r s ,  w e n i g  g e l d e r s .
V e e l  i l a e n d e r  n a e 5 a l s  d i e  b l i n d e n  n a e d ’ e n .  
V e d v i g g e n  m a k e n  d e  f p u l i n g  d u n .
V e e l  v e r l i e f e n ,  e n  n i e t t e v o r e n g a e n , d o e t d e n  k r a -  

m e r n a  t ’ g a f t h u y s g a e n .
V e e l  w o r d e n  m e t t e  f p i t  g e f m e t e n ,  d i e  v a n  g e b r a a s  

n i e t h e b b e n  g e t e n .
V c e l e k o n n e n  w e l z o e k e n m a e r  q u a l i c v i n d e n .  
t ’ V e l l e k e n  i s  g e e n  z o t k e n ,  h e t  w e e t  w a n n e r t  r o m -  

p l e n  z a l .
t  V e i t  h e e f t  o o g e n , e n  t ’ b o f c h  h e e f t  o o r e u .
V e r r e  v a n  d a e r ,  i s  g o e t  v o o r  t ’ f c h i e t e n ,
V e r f i n d  e e r  g h y  b e g i n d .
V e r r e  v a n  h u y s ,  n a a b y z y n  f c h a d e .
V e r r e  v a n d e  m a n ,  i s  g o e t  v o o r  t ’ f c h i e t e n .
V e r g e t e t  w e l  a l l e s ,  m a e r  u  b o r f e  n i e t .
V e r n e d e r t  u ,  z o k o m d y h o o g .
V e r f c h  k a e s k e n  d o e t  w e l  t e i r e n .  
t ’ V e r z o e k e n  i f t  n a e f t ,  Z e y  d e  m a a g t . e n  v e r i o r e  h a a r e  

m a a g d o m .
V i e l  d e n  h e m e l , d a a r  e n  b l e e f g e e n e  a a r d e n  p o t h e * ! .  
t  V i e r k o m t  h a a f t i n d e  f t o p p e l e n .
V i n d  á e n h o n t  e e n k u y l , h y f t e e ¿ t d a a r i n  z y n  m u y l ,

L  i i j .
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Vygen naaPaafchen.zyn paddeftoeleninde Mey,
Voet voorvoetj gaetmen ver.
Vogeltn van cender veiren, vliegen gern t’zamen, 
Volle montfpreeä: s’hertegront.
Voor ou we fchult neemtmen welhoy &ftro, 
Voorgeciaen , is na geleert.
Voor een ander borgen,breogt in grooterforgen, 
Voorgedaan, en naberout, is menige qualycbt* 

komen,
Voflfenmoctmen rnetvoffen vangen,
Vrienden leertmen inden noot kennen, 
Vrintfchapisnootzakelyker dan water en vier, 
Vroeggcpaerfi, by dagheterGouw,
Vrouwcn heimlu hedtn zijn gtfpleten ; zy fwygen 

WcldatZy nier weten. ( heit.
Vrouwelliterven vanblyfchap, mans YaniVaric- 
Vuyl water veiflaat ooc dorft.

ψ

Ψ Aar toe dient goet zonder moet?
Waar toe dient Hy, die hem feiven niet dient? 
Waar veel hoofatn zyn,daar zyn veel zinnen* 
Waar vrucht is, daaris oocfchaem 
Waren daet'geen dieven, daer waren geen galgen. 
Wacht u , t’paard flaat achter uyt.
Wicht u voor de geteekende,
Wâ ht u voor de labben , die voor lecken , en 

achter krabben. (wil.
t’W yt te harts off te ftil, daar is niemant die mjr 
Was, vías, en tingroot gcic,kleira gewin.
Wat batet gefryt? aendedaatligt de macht.

Wat ba-



W at batet kaers o f  bril,  als den uyl met fíen en w i l ?  
W at h d p td a t  de koevee lm e lcsgceft ,  als zyt w e 

der om ilort?
W a th e lp t  een boon in een brouketel?
W at hornen heefe, w i l  fteken.
W at jongs verheuchtet harte.
W at  is goet , zonder rnoed?
W at roaaft den biinden metten fpicgcl ?
W at  maegfeap, vrydt w e l .
W at nieus verfrayt l iet herte .
W at ichadet geproeft dat niet en imert?
W at te la te ,  al te late .
W at t^kindt niet en mach,dat mach devoeiter. 
Water b reed  dyc en dam.
Weckt geen flapenden honden.
Wedders zyn kyvers .
W eder-f lien is niet verboden.
Wcelce vogelkcns hebben w e e k e  beexkens. 
Wein ich ma3gfchap, goede vrintfgnap.
Wein ich maagfehap v iyd t  w e l .
W el doen, beroude n o it .
W e í leven , m ae t ì  w e l  fterven .
W enfchen , v i j i ten , vloeken : bind die dry in doc

ken : als gyt dan onbind > ziet w a t  gy  vind. 
W ieeer en lo fb egee r t ,  w a c h t  hem van hoeren. 
W ieen  heeft zyn m oederniet bcfcheten?
Wie en verbünden n ie t , fpe l , boelfchap, to r n , en

λΥ7 η?
W iekantgevoegen  naare lx  genoegen?
Wie kant paffen». dan diet korn doet Waffen ?
W ie lich te lyc  gc looft , w o r t  lichtelyc bedrogen. 
Wie niet enavontuert ,  die w in t  n ie t .

L l  iüj.
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Wieweetwaert’geluc ftekt?
Wie weet wat den avont brengen z d?
Wie weet Wat o r s  de morgen brengt?
Wiezalde honden t’baflen verbieden?
Wie zal hy doogen, die hem fèlven niet doocht? 
Wilde den avont forgen geiyc de morgen doet.daer 

foudemenig ryden, dienu irioetgaan te voet. 
Winnen cn verliefen is koopmans voere.
Wy leven al by eenen God,maer niet by eenékoop, 
Wyfe vanden lande en is geen fchande.
Wysheid gaat al te boven.
W/sheid gaat boven kracht.
wyít my een leugenaar3 ic wyfe a een dief.
Wt deroogen, wt derherten.
Wt een engen aers komt nemmermeer ruymen 

ñront.
Wt gebiaden eyeren comen feldcn kuyken,

Y.

Y  Le vaten luyden wel,

Z

2 j  Achte meeftersmaken (linkende wondeti. 
t’Zavons root) s’m'orgens water inde íloot,
Zede vanden lande is menigerhande.
Zet geen luys inde pels , zy camter tyts genoech 

van felfs in.
Zien in u eygen boefern.
Ziet op zyn handen, niet op zyn voetep,
Ziet vo©r dich, trouw is miflyc.
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Zy zyn niet alle gelyc die metten Keyfer ryden, 
t’Zyn deberte die hen beteren. 
t’Zyn quaeputten daarmen water in dragen moet. 
Zo gy metct, zo wordy gcmeten.
Zo gy iàyt, zo zuldy mayen.
Zo lang devrou wafcht, heeft de man geen goet 

woord.
Zo meefter, zo knecht.
Zo menig land> zo menige zeden.
Zo veel hoofden, zo veel finnen.
Zo my de hoetftaat, zo ftaatmy de kop.
Zoomen dekindrengcwend, zo zynfe.
Zonder ftaf ift quaat fpringen.
Zonder Water irt quaat malen.
Zonder water ift quaat flypen.
Zotten enkindrenièggen ooc de warheid.
Zotten zyn zotten, al hadden zy gouwe kleedrea 

an.
Zulk leven, zulk ende.
Zulk zoe<ä goede nachten , die goede dagen ver

lieft.
Zulke meefter, zulke knape.
Zulke vrage, zulke antwoort.
Zu-lke waerd, zulke gaften.
Zweegen de fotten, zy waren wijs.
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A bow long bent at laß waxeth weake.
A broken f.ev e holdeth the arme backed.
A  cat may looke on a king.
A dog hath a day.
A  dog Veil barke ere he bytc_j.
A fooles bold is foone shott.
A friend is neuer knoten tyl a man haue neede. 
A good man can no more harme then a sheepe. 
A good tale yll told, tn the telling is mard.
A  good wife maketh a good husband.
A  grcning horfe, and a gronmg w ife, neuer 

faile their maißer.
A  hard beginning maketh a goed ending.
A  hard fought en fe e ld , whcr no man fcapeth 

'unkild.
A  home tounge, a hart o f galley.
A leg c f  λ larke is better then the body of t 

kyght.
A litt elpot, foone hott.
A  long haruefi o f a little corner·
A  lo\\'C hedge is eafilie leaped over*

A mtn

il



A man fa r  from  his good is nigh his harm cs. 
A man may bye gold to dea rer.
A man may loue his ho ufe wel > thoug he ride 

not on the rid g es .
A man may well bring a horfe tho the Water* 

but he cannot make him drinke whit out he 
Will.

A moufe in time maye bite λ two a cables.
A piece o f a kid is worth two o fa cat.
A poore dog that is not worth the whyflling.
A proud horfe that wil not beare his o wne pro

li ander .
A fcalde hed is fin e  broken.
A fcald hors is good inottg for a fcaldfyuyre.
A shorte horfe is foone curried.
Afidine ouer fa t is cauf'e o f his owne banes.
A traveller may he with autorities.
A wonder lafieth bui nine day es.
After black clouds, cleere wether.
After dinner fit  a w tle, after fupper wake λ 

mylz_j.
All coutt, dll loofc_j>.
AR is not gold that glißers.
Ali is well that ends well.
An haflyman neuer Wanteth W oes.
An ill cooke that can not licke his owneßngers. 
An inch breaketh noe f^uare_j.
An old Dog biteth fo r e s .
An oldfacke asketh muchpatching* An un-
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An unbidden gucfi, knoiveth not voher to fit* 
As deep drinketh the goo f e , as the gander.
As good to play fo r nought > as xtorke fe f

nought*
Askc my companion veether I  be a. thtefc_j.
As I  brecce ,fo  mu ft I  needs drink e.
As foone goeeth the yong lam skin to the mar* 

ket) as th'olde yc&es ¡

BRAchcters w ives, tend maides children , hi 
•vuel tou?ht.

'Beit better, beit Slo rfi, doeyce after him that 
' bear eth te purfi^ j.

Beggers should be noe chooßrs.
Be lette κι ell, and baue n  e IL 
Better be ’enuied, then ptttied.
Better children weepe then old men .
Better eje onte, then àlxay a k t J .
Better f e d  > then taught.
Better hälfe a lo afe, then noe bread*
Better laic, then never.
Better lèaue then Ucke_j.
Better on bird in the hand > then ten in thcJ 

Xcood.
Better fit  f i l l , then rife andfall,
Better (bare at brim } then at bottom s*

BctUf,
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Better to be hippy > than w ifis*
Better to b o p , then b re a k s .
Better to m ìe , than be ruled by the rout.
Better unbárne, then untaught.
Betvceene Pwoo ftooles the tayle goth to ground. 
Beware o f , Had I  tr ift ■
Birdes o f  λ feather veilflocke together.
Black sxil take none other hew ■
Blind men should judge noe colours.
By \xisdom peace, by peace -plenty.

C

cAt after k in d e r .
Champe o f paß ures, maketh fatt calues. 
Children, a n d f00Ics, cannot lyc_y.
Children learne to creepe, ere they can go c j . 
Chrtfimas commeth but once a y e a r .
Claw λ eh nr le by th’arfe , and he shiteth iti 

thj hand.
Clo.} dy mornings, turne to ele er e evenings. 
Cut your cote after your cloth.

D

D  Ear bought, andfar fe t t , ar dayntiesfor 
Ladies.

. B innen
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Dinners kannot be long, where daynties Want, 
Doe well, and have well.

E

1R  tier dr un che, eVC er dric_j.
Euen reekning, maketh long friends.
Euery cock is proud m  his owne dungjjili. 
Euery man as he loueth , quoth the good man, 

when he kift his cow.
Euery man bafteth the fat hog.
Eury man kan not hitt the naile on the heade. 
Euery man can rule a shrew > ß u e  he that hath 

her.
Euery man fo r him felfe, and God fo r vsall 
Euery cn after his fashion .
Evillgotten good, neuer prootieth weft·

F

P Aint hart neuer Wonne faire ladies,
Taft binde, faß finde_j.
Eayre woords, make fooles fa y n ts .
Eew Woords, to che wife fufßce to be JJ>oken> 
Fifth is caft aW‘ty , that is caft into drie poolcs, 
Folly it is to Jpurne againft a prick. (  f)re· 
Foule water as fin e  as faire , will quench hot 
Fooles with fa ire wordes are plcaftd.



G

η
O d neuer fen d e th  m outh  > bu t b e  fendeth 

meat.
God fendeth cold after clothes.
God fendeth fortune to fooles.
God fendeth the shrewd mx> shorte homes. 
Good riding at t\xo ankers, men haue to ld ;fir  

i f  the. one fiy le , the other may hold.
Good to be merry and Xtifi-j.
Great boße> finale rofie_j*

HH·*-JL Alfe w arnd, hälfe arrnd.
Happy man, happy delz-J . ■
Hafle maketh xoafi.
He can ill pipe, that lacketh is upper-tipper .
He laugheth that ycinneth. 
fíe lo veth \vel sheepsflefch that fteteth his bred  

in the 'ccoll.
Be may ill run that cannot goc^>.
He muß needs goe that the diuel doth drive.
He muß neede fixim  that is held up by the^  

ch in n y .
He vunneth fa rr  that neuer turneth againí^
Ηξ that cometh U fi9 maketh all fa ß .

M m  f
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He that cometh laß to the pot ,foonefi wroth.
He that, feareth euery grajfe muß not pis in a 

meadoW<~¿·
He that bath an ill name k  hälfe bangd.
He that hat he plenty o f go ode, shall haue more 

he that bathe but a litle , he shall haue lefle: 
he that bathe right nought, right nought 
shall poffess.

He that is borne to be hanged shall never ¿ o  
drowned.

He that kileth a man when he is dronke, shall 
be hanged when be it fib er.

He that flnketh with the fw o rd , shall beftr'l· 
hen with the fcaberd.

He that wil not when he may, when he would 
he shal haue nay.

He that winketh wtth the tone eie , and ko
ket h with the t other··, I  will not truft him, 
though he were my brother.

H ol’d  fa ß  when you bane it.
Home is homely.
Hope wel and haue weL
Hot lone, fo  one cold
How can the fo k  am ble, i f  the berfe and mH 

trotte
Hunger maketh hflrd »

ϊΜ ψ ·
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Hunger perfeth f i  one walls.
Hungery dogges wil eate durty pudding j 4

t

I f  euery man m end one > al shall be mended, 
iH gotten, i ä (pent.
M  putting a m kd  fm r d in  a m ad mans hand
ill wee des grow th faß-,
in loue is noe lacker.
in-ß>ace cometh graces» 
in trufi is treafon „ (yiart^.
it hapth in one houre, that hapih not in fitteti
It is & bad cloth that Wil take no colour.
It is a foule byrd that fyleth his orme m fi.
It is m  euell winde that bloweth noemangood. 
It is a good horfe that neuer fium bleth.
It is better ktffe  a knaue, then to be trebled, 

W ith h in t»

It is better to be a shrevoe then a sheeptJ *
It is eaßer to defiend then to afiende^? .
It k  etiil waking o f  a fleepiug dogg.
It is good fishinge in trobled water.
It is goodtobeware by other mens harmes, 

is good to be mearle and wifi_~>. 
it is good fleepittg in a whole s k in n y  
li ss good to haue a hatch befere the doremi 
U if  h r  Λ h lw g  keßre a creepier*

Mm y\
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Jt is hard to wife and thriue both in- a yeare. 
jt is hardfirivinge againß th eß rea m es. 
jt is ill co ding to-the end o f a fe a ß , and be·

pinning o f a fray.
Jt % tilfishing before the nett.
Jt is ill healing o f an old fo r e s .
Jt is rnery in hall when berds VCag all, 
jt is mery sshen knaves meet e s ·
Jt is not all butter that the coKO shytes, 
jtwmfi needs be true that eucry manfayeth.
Jt pricketh betymes, that veil be a good thorn. 
It wil not out o f the ßesh } that is bred in the 

bones·

IC

A m e, ha thee.
ICindnes will crecpe where it cannot g o es  >

L

\_jEave is light-
Light gaynes, make heauyC purfis «
Like Wiill to lik e s ■ .
Little kno teeth the f t  few  what the le m  doth

m eanes·
Looke ere yee le apes.
Looks not to hie, lefi λ chip fa i  in thine eyes· 

• · Love
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Love comet h in at the wwdoyee ,andgoeth out 

att the dore^j.
Loue is blinder.
Loue me little, loue me lo n ger.
Love m e, loue my dogge.
Loners Hue by loue, as larks Hue by leekes.

M

any a good cow hath an euill ca u lfcs . 
Many hands make light voorke.
Many kan not fee vooodde fo r  trees.
Many kinsfolk es, few freends.
Many kijfe te childefor the nurfesfikc_j.
Many ß male, make a g re a te r .

M anyfumble at a fra n o , and lep onera blocke. 
Meafure is a merry m eaner.
M ight ouercomth right.

More afraid then hurt.

N

ISTzWi? hath noe Ια\ύ.
Neede maketh the old wife trot.
Never pleafure without repentances.
No man loueth his fetters ,bee the made o f  gold. 
No man ought to looke an viven h ir fe in tbz_s 

mouth.
M m  iij.
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No man fieke an other in the ouen $  ich not hit 

before be th ere.;.
N openy, no Pater noftet*
Nothing hath no fatter.
Nothing is impojjible to a willing hart\ 
Nought venter, nought haue.

O

Q r  a good beginning, corneth a good end, 
O f a ragged colt, comth a good horfe^j.
O f little m edling, commeth great refi.
O ffu ff er ance > cometh eafi_j.
One ill weede, marreth a, whole pott o f potuti, 
On ill word asketh an other.
One good turne asketh an other.
One shrode turne filloweth an other.
O ne'fm llm  m&keth not Sommer\
Out o f fight ¡, out o f mindc-a 

?

P  Oore and proud.fy fy°
Pride goet h before, and sham* cometh after, 
Pride still have a fall.
Profferdfervice, ftinketh,
Prone thy fien d  \ ere thou haue needed*
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R
ΊΠ* r (  tVùice.
•SA Echters xohitout their hofi , tmfi. rci ken 
Rem yo/ts not built in one dayz_j„

S

S Aing, and doing, are tfto things,
Seldome cometh the better.
Seldome fieene, foone forgetten.
Seife doe, β Ife baue_j·
Shame take him that shamethinketh. , 
Shamfull craving m uß have shamfull 'nays.
Set a begger at h or,shack, and he n)il! ride h k  

horfe prefently out o f breath,
Smalepitchers batte fàide eàres.
So many heade,fo many W ittes,
Softßer, m akethfm etcrndt.
Someivath is better then nothing.
Soone gotten, foone [pent,
Soone hot, foone colder.
Soone ripe, foone rotten.
Spare to fpeake, fpare toß>eede_j.
Speake fay re , and t hinke sx>hatyou ftv'/.
Spend, and God shall fiend.
Store, is noefiort^j.
Such & fa th er, fiuch λ fionne-j .

M m  iiif
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Such beginning, fucb end..
Such Lips, fitch le it ic z ..
Such welcome, fuch farewell.
Suchs carpenters, fuch chips,
Sftdete mecite., \χιΙ haue foxcr fauces..

T

T* Ake tyme when tyme com th, leß tym<u 
fleale away.

Tales o f  Rohm Hood, are good fo r fooles. 
That on \tillnot, an other will.
That the eye feeth not, the hart reicht not\ 
The begger may fin g  before the theefe^j,
'The beß cart may ouerthrovce,
The beß iß beß cheape\J>..
The blindmaß eate many flees_\
The blinde leade the blinde, and both fall inti 

the dich . (  nough.
The cat knoyceth w-hofe lips she licketh V£.ely· 
The cat should eat fifih  , and would not ttet 

her feetc^..
The cro yoe thinketh her o\\:ne birdes the faireß. 
The few er the better farc_>,
The fo xe fareth, tcel wen. he is cur fed.
The greatefl talkers are the leafl doers.
The greateß Clerks, be not the wifefi m en,
The greateß crabs be not all the beß,

Tht



The high efi tree hath the gre at efi fa llen .
The jong cock cro-xtth as be the old hereth.
The key es hang not all at one mrms girdle.
The longer Eafi, the shorter *· f i .
The longefi daye hath his end.
The low flake fiandeth long.
The maifiers eie maketh the horfie fa it.
The more hafte, the lejjeß>eede__j .
The more the jeares the nigher thy grave.
The more ye f t  nr a turd the Worfie it veilftinke. 
The nerer to the church the farther from  God. 
The new greene brome fxepeth cleene^j.
The parifich Priefi forgettheth that euer he hath 

beene holy water darken .
The pot fo  long to the water goth, tyl at U fi it 

commeth home broken.
The rolling fione neuer gathereth m office.
The roughnet is not the befi catcher o f birds. 
The shoe \xil hold with the f i l e s .
The fiilfiw  eateth vp all the draftee.
The tyde tarieth no man.
There be more \tayes to the wood, than tm cs . 
There is difference betweene flaring and fian- 

keblind.
There is no foole to the oldfoole^j.
There is no fyere without fome finoke_j>.
They mufl hunger im f i oft, that \xil not ft or ke 

in heater..
M m  v.
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They that are bound m ifi ob ay..
They that be in hell '¿¿ene there is no other he- 

m en.
Three may keepc counfale, i f  two be away. 
Time lofi wee cannot win.
Tyme f i ay et h fo r  noe man.
Touch a galled horfi on the backe, and he wil

Tread a worme an the tayle, ant it mi f i  tum¡ 
againew.

Truth shameth the divell.
Two eies can fee more then onc_j.
T^o f alfe knaves nee de noe broker.
Two heads are better then onc_j.
Two hongry me ales make the third a glutton. 
Two maye keepe counfell when one is awaye.

\v /

W Ee can have no more o f  the foxe but tht 
shin.

'Wen the fo x preacheth, then bew are you rgeefe. 
'What is. a workeman, Xohitout h is too les?  
W ath the hart th in keth  th e tounge fpeaketh. 
When the belly is. f u l , the bones w ou ld be At

ref i ·  ' Worfi^j-
When the \heath aketh , all the body is th<LJ 
When the Iren is hot ,firyke^>.

When



Whm the fìg g e  is p ro f erd , hold up the pske. 
When the skyefaleth, VC·he sh d  have Urkes. x 
"When the flcede isfiolne, shut the fiable doore, 
'When the Sunne shineth, make hay.
When they neyboixrs houfe doth burne, be ca-> 

refid o f thine ow nes.
When theeues fa.ll out , true men cometho their 

goodes.
Vf/her nothing is, a. little doth eàfes.
Wher nothing is, the king muß iof'e his right. 
Whir fadles lack, better ryde on a pad , then 

ou the horfe bare backes.
W here be no receiuers there be no theeues. 

W here nought is  to wend w h it ,■ w ife  men fle& 

the dog. ( ouer;
W here the hedge is  lo w e fi, men may fooncfi 

W here w ine is  not common, commons muß be 

fa m i.

While the grafs gro’fàith the horfe fiarueth. 
With out hope the hart would breaker.
Who is worfe shod then the shoomakers wife ? 
Who lacketh a ß&cke , his gayne is not worth λ 

chipes.
Who medleth in all things,may shot the gofmgs. 
Who fo bold as blinde Bayard?
Who. fo deafe, as he that wil not hear e s  ?
Who fo that knew what would be de are,should 

need he a mar chant but one ye ares*
Who
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"Who Waith f i r  dead-men sheen, shed g+e lom 
bare fo o te r.

"Who 'cceddeth ere he he wife, shai die ere hc_j 
th n u c^ .

'W ill wil ham wilt, thoug will Woe Wime. 
'Wishers, an weulders, be net good houshol

ders.
'Witt is neuer good til it be bought.
W o that may not m  they Would, will as they 

may.

T

Y-*■ Llgotten , ytt(pent.
Tnough, is as good as a fia fi „
Tong Saint, olt Oivell.
Tou cannot fare w el, but you muß crieroß- 

meatc_j.

\
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A

A b a r b a  d i  f o l l e ,  i l  r a f o i o  è  m o l l e »
A  b a r b a  d i  p a z z o ,  r a f o i o a r d i t o .  (riti
A b e n  f a r  n o n  d a r ’ d i m o r a ,  p e r c h e  p r e f t o p a i T a  l ' h o -  
A  b u o n a  c a f a ,  b u o n  m i n i f t r a t o r e .
A  b u o n a  d e r r a t a ,  p e n f a v i  f a .
A  b u o n a  f e c o n d a , o g n i  f a n t o  a j u t a ,
A  b u o n a  t e r r a ,  b u o n o  a g r i c o l t o r e .
A b u o n a  v o l o n t à ,  n o n  m a n c a  f a c u l t a »
A  b u o n  c a r r e t t i e r e ,  n o n  a c c a d o n o  d u e  s f e r z s U  
A  b u o n  c o n f o r t a t o r e ,  i l  c a p o  n o n  d u o l e .
A  b u o n ’ i s p e n d i t o r e ,  I d d i o  è t r e f o r i e r e .
A  b u o n  v i n o ,  n o n  a c c a d e  h e d e r a .
A  b u o n  c u g n o ,  n o n  a c c a d e  g r a n  m a z z a *
A  C a l a b r o n i ,  b i f o g n a  f u o c o  o  a c q u a  b o l l i t a .
A  c a n  c h e  f r i g g e . d a g l i ,  d a g l i .
A e a n e f c o t t a f o ,  l ’ a c q u a  f r e d d a  p a r e  c a l d a .
A  c a n e  m a n f u e t o ,  i l  l u p o  p a r  f e r o c e .
A  c a r n o v a l e  f i  c o n o f c e ,  c h i  h a  g a l l i n a  g r a f i a »
A  c a f a  m i a  n o n  e n t r e r a i ,  f e  t e c o  n o n  p o r t e r a i .
A  c a t t i v a  v a c c a  D i o  d a  c o r t e  c o r n a .
A  c a t t i v o  c a n e ,  c o r t o  l e g a m e .
A  c a t t i v e  c u o r e ,  d o t t r i n a  n o n  v a l e  *
A  c a t t i v o  n o d o ,  c a t t i v o  c u g n o .
A  c a v a i  c o r r e n t e ,  è  g i v o c a t o r e ,  p o c o ’t e m p o  d u r a  

l ’h o n o r e .  '  A  c a v a l l i



A  c a v a l l i  m a g r i ,  v a n n o  i e m o i c b e  
A  c h i  d i c i  i l t u o  f e c r c t o ,  d o n i l a  d i a  l i b e r t à .
A  c h i  D i o  d à  f a r i n a ,  s ì  d i a v o l ’  t u o l e i l  T a c c o *
A  c h i d u o l e  i l d e n t e ,  f e ! o  c a v i .
A  c h i f a , & a  c h i  c o n f e n t e ,  l a  p e n a  f i a  p a r i .
A  c h i  h a  v o g l i a  d i  b e n e ,  n o n  g i o o a  l o  f p u t a r e .
A  c h i  ! a  r i e f c e  b e n e , c  t e n u t o  t a v i o .
A  c h i l a t o c c a ,  i a n  P i e t r o  l a  b e n e d i c a »
A  c h i  n o n  h a , v i c o  d a t o ,  d a  c h i  n o n  h a . v i e n  t o l t o »  
A  c h i  t e l a  f a ,  f a g l i e l a ,  o  t i e n t e l a a r n e n t e .
A  c h i  t i  v u o l  m a l e ,  v e n g a  d o n n a ,  p r o c e í T o ,  o  u r i -  

n a i e .
A  c h i  v e g l i a ,  t u t o  f i  r i v e l a .
A  c h i  v u o l e ,  n o n  è  c o l a  d i f f i c i l e .
A  c i a f c u n  p a f ì o ,  n a i c e  u n  p e n f i e r e .
A  c o n f e i e n t i a c l e r i c o r u m ,  o p i n i o n e  d o i S o r u m , f i d e  

m e r c a t o r u m ,  b l a n d i t i a  f e m i n a r u m ,  r e c i p e  m e *  
d i c o r u m ,  &  c e t e r a  n o t a r i o r u m ,  l i b e r a  n o s  D o 
m i n e .

A . c o n f i g l i o  d i  m a t t o , c a m  p a n a  d i  l e g n o .
A c o f e  t r o p p o  a l t e ,  n o n  f i  p i g l i a  m i r a .
A c u o r  vile, f o r z a  n o n  g i o v a .
A d o l o r d ì  d e n t e ,  n o n  a i u t a  i l r o m e n t o .
A  d o n a r e ,  e  t e n  e r e ,  i  n  g r g n  o  b i  f o g n a  h a v e r e »
A  d o n n a  n o n  f i  f à  m a g g i o r  d i f p e t t o ,

c h e  q u a n d o  v e c c h i a  a b r u t t a  ! e v i p n  d e t t o .  
A d o n o  n u o v o ,  n o n  c o n v i e n e  g r a t i a  v e c c h i a .
A doppio l a  p a z z i a ,  creCcr l e  f o r z e .
A duofignor, n o n  i i  p u ò  i è r v i r e .
A  d u r a  i n c u d i n e ,  r r - à t t e l l o  d i  p i u m a *
A faccia i r a c o n d a ,  l i n g u a  a f e o i a ,
A fama non fi vicn ¿ íotto le coltre»

A far.·
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A  f a n c i u l l o  > v e c h i o  ,  &  a  d o n n a  ,  n o n  f i  d e e  f a r
p i a c e r e .

A  f u m o ,  a c q u a ,  e  f u o c o ,  p r e ñ o  f i f a l u o c o .
A  g a t t o  c h e  l e c c a  i l  s p i e d e ,  n o n  f i d a r  l ’ a r o i l o .
A  g r a f ì a  c u c i n a ,  p o v e r t à  ¿ v i c i n a .
A g i o v a n e  f o l d a t o ,  v e c c h i o  c a v a l l o .
A g ó t t a ,  a g o t t a ,  i l  m a r  f i  f i c c h e r e b b e .
A  g o v e r n a r  p a z z i a ,  c i  v u o i  f e n n o .
A  g r a n  m a l ’  f a r e ,  p i c c i o r  t e m p o  b a i l a .
A  g r a n  p e n a ,  t o f i o  e  b e n e .
A  g r a n i p e r a n z a ,  i l  m i f e r ©  n o n  c r e d e .
A  g r a n a i o  v u o t o ,  f o r m i c a  n o n  f r e q u e n t a .
A  l e  m a n i ,  d i f l e c o l u i ,  c h e - n o n n e  h a v e v a .
A  l ' i n d e g n o  i i  b e n e f i c i o ,  v a l e  p e r  v n  m a l e f i c i o .
A  l ' o f f i c i o  d e l  c o m m u n ’ ,  o  t r i  i f  o  b u o n  ,  c e  n e  

v u o l ’ u n .
A  l o n g a  c o r d a  t i r a ,  c h i  m o r t e  a l t r u i  d e f i r a .
A  m a g g i o r  f e l i c i t à  m i n o r  f e d e .
A  m a l  m o r t a l e ,  n e  m e d i c o  n e  m e d i c i n a  v a l e «
A  M e i T i n a  a f l à i p o l v r e ,  p u l c i ,  &  p u t t a n e ,
A  m i n u t a  g e n t e ,  m i n u t a m e n t e .
A  m o k i  p u z z a  i ’ a m b r o .
A  n a f o  t a g l i a t o ,  n o n  b i f o g n a n ’  o c c h i a l i ,
A  n i i T u n o  p u z z a  l a  f a  a  c o r r è g g i a .
A  n i í F u n ’  è  v e r o  a m i c o ,  c h i  a  s e  n i m i c o .
A  o r g o g l i o ,  n o n  m a n c a  c o r d o g l i o .
A  p a d r e  c u p i d o ,  f i g l i v o l o  p r o d i g o .
A  p a n  d ' i m a  f e t t i m a n a ,  f a m e  d ’ u n m e í é .
A  p a n  d u r o ,  d e n t e  a c u t o .
A  p a n n o  g r o i f o ,  b e l l a  m o f t r a  d i n a n z i »
A  p a r l a r  f a l f o ,  i l  f a t t o  v e r  r i f p o n d a .
A parole lorde, ©rechi« forde.

N  21 j ,
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A  p a z z o  r e l a t o r e ,  f a g g i o  a l c o l  t a t o r c .
À p i c c i o l ’ f o r n o ,  p o c a  l e g n a  b a i l a .
A  p i g n a t t a  r o t t a ,  b r o d o  f p a n d u t o .
A  p i g n a t t a  r o t t a , n o n  l ì  p u ò  f a r  d a n n o .
A  p o c o  à  p o c o ,  i l  l u p o  m a n g i a  i l  l u p o .
A  p o p o l i k u r o ,  n o n b i f ó g n a  m u r o .
A  p o r c o  p e r i o f o  n o n  c a d e i n  b o c o a p e r a m e z z a ,  
^ . p r e g h i  i n g i u i l i ,  l a  d e m e n t i a  è  f o r d a .
A  p r o p o f i t o  s ì ,  t n n  c h i o d o  d a  c a r r o .
Λ  p u t t a n e  l é  n o c i .
A  f a c c o  v e c c h i o , c o n v e n g o n o  m o l t e  p e z z e .
A  f a n  B a r n a b a ,  i l  d i  p i ù  l o n g o  d e l  i r t a .
A  f a n  B a r n a b a ,  l a  t a l e e  a l  p r à .
A  f a n  L u c a ,  l a  m e r e n d a  v a  n e l l a  b u c a .
A  f i n  L u c a ,  l e n e f p o l e  f i f p e l u c a .
A  S a n  M a r t i n o , b e v i  i l  b u o n  v i n o ,  

e  l a f c i a  a n d a r  l ’ a c q u a  a l  m o l a n o .
A  f a n  V a l e n t i n o ,  p r i m a  v e r a  è  v i c i n a .
A  i à n t ’  V r b a n o ,  i l  t o r m e n t o  h a  f a t t o  i l  g r a n o .  
A f e r v a r f e d e ,  f i  l o d a n  t u t t i  i  m o d i .
A  t a l e  p i e d e ,  t a l e  f c a r p a .
A  t a l e f a n t o ,  t a l e  o f f e r t a .
A  t a v o l a  r o n d a ,  n o n  f i  c o n t e n d e  d e l l u o c o .
A  t a v o l a  l ì  v a  a  f c u o l a .
A  t e l a  o r d i t a ,  D i o  m a n d a  i l  f i l o ,
A  t e m p ©  e l u o c o ,  è  i l  v i l e  t a l h o r ’ a r d i t o .
A t e i t a  b i a n c a ,  f p e i f o  c e r v e l l o  m a n c a .
A  t o r t o  f i  l a m e n t a  d e l  m a r e ,  c h i  d u e  v o l t e  c i  v u o l  

t o r n a r e .
A  t r i l l o  f c r i t t o r e ,  o g n i  p e l o i m p e d i f c e ,
A  i r i d o  f o r d o ,  b u o n o  o r e c c h i a .

A  t u m u l t o  p r e f e n t e ,  r i g o r  p r o n t o »
A tutte
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A  t ü t t e h o r e p i f c i a i l c a n ’ j  e  p i a n g e  l a  d o n n a .
A  t u t t o  è  r i m e d i o ,  e c c e t t o  a l l a  m o r t e »
A  v e c c h i o  c o n t o ,  n o v e l l a  t a g l i a .
A  V e n e t i a ,  c h i v i n a f c e ,  m a i  v i  f i  p a f c e .
A  v e n t r e  p i e n o ,  o g n i  c i b o  è  a m a r o .
A  v o l e r  f a r e  u n o  v a l e n t e ,  c o n v i e n  f a r g l i  v i l l a n ì a .  
A b o n d a n z a , v i c i n a  e  d ’ a r o g a n z a .  f t r a t t o .
A c c a r e z z a  i l  v e c c h i o  m a t t o  ,  f é  u v o i  r i c c a  f a r t i  a u n  
A c c e n d e  p i ù l ’ e f f e m p i o ,  c h ’ i l  f e r m o n e .  
A c q u a l o n t a n a ,  n o n i f p e g n e  f u o c o  v i c i n o .  
A c q u i f t a  i n  g i o v a n e z z a ,  p e r  v i v e r ’ i n  V e c c h i e z z a .  
A d  a l t a r e  f c a r u p p a t o ,  n o n  s ’ a c c e n d e  c a n d e l a .
A d  a  m o r  f e l i c e ,  r a r o v i e n  f e l i c e  f i n e .
A d  a r b o r  c h e  c a d e , o g n i  u n  c r i d a  t a g l i a ,  t a g l i a .
A d  a r c a  a p e r t a ,  i l  g i ù  i l o  p e c c a .
A d u l a t i o n e ,  e  f i t t i t i o n e  f o n o  l a  p i n c i a  d e  g r a n d i .  
A d  o g n i  p o r c e l l o ,  i l  f u o  S a n  M a r t i n o .  
A d o g n i f u o n o ,  n o n  s ’ e n t r a  i n  b a i l o .
A d  o g n i  t r i l l o  c a n e , p i a c e  l a  c a r n e .  (  v a c c a .
A d  o g n i u n o  c o m e  p i a c e , d i c e v a  c o l u i  c h e  b a f c i a v a  l a  
A d  o g n i  u n o  p i a c e  l a  c h i a c c h e r a .
A d  o g n i u n o  p i a c e  l a r o b b a  d e l  c o m p a g n o .
A d  u n  f i n o ,  u n  f i n o  e n f e z z o .
A d u n p o p o l p a z z o ,  u n  p r e t e  f p i r i t a t o .
A d u n o ,  a d  u n o ,  f i  f a n n o  i  f u f i .
A d e i T o v i e n ’ i l  b u o n o ,  d i c e v a  c h i  f p u t a v a  i l  c u o r e .  
A d o r n a  l a  c i m i a  d ’o r o ,  e f e m p r e f a r a  c i m i a .  
A f f a t i c a ,  f i  p i g l i a n o  l e  v o l p i  c o l  l a c c i o .
A g i o ,  e d i f a g i o ,  f a  l a  d o n n a  i m p u d i c a .
A  c a n i  c h ’ a b b i a n o ,  d o b b i a m  g e t t a r ’  i l  p a n e .
A  p o r c i  c a d o n o  l e  b u o n e  p e r a  i n  b o c c a .
A’ mondi, ogni eofa «monda.
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A ’ m o r t i  i  f o l l i ,  a  c a n i  g l ’ o f l ì .
A ’  p a z z i ,  f i  m o f t r a  l a  vergin e  M a r i a .
A ’ p u t t i ,  i i  d a n n o  i  p r i m i .
A ’ P i t t o r i ,  e  P o e t i ,  i l a  b e n e  o g n i  b u g ì a .   ̂
A i u t a t i ,  c h e  t ’ a i u t e r ò  i o ,  d i c e  D o m e ñ e  d i o .
Α Γ  a m i c o  c u r a  i l  f i c o ,  a l  n e m i c o  i l  p e r f i c o .
Α Γ  a l i e n t e  &  a i  m o r t o ,  n o n  l ì  d e e  f a r  t o r t o .
A l ’  a  u v e i !  t u r a ,  f i  m e t t o n o  à  c o v a r - g l ’  u v o v i ,
A l ’  b e a  s ’ a p p i g l i a ,  c h i  b e n  i i  c o n i g l i a .
A l  b u g i a r d o  n o n  f i  c r e d e  l a  v e r i t a .
A l  b u g i a r d o  g i o v a  e f f e r  f a g a c e ,

f e  v u o l  f a r  c r e d e r  i l  f u o  d i r  v e r a c e .
A l  b u o n  i n t e n d i t o r  p o c h e  p a r o l e .
A l  b u o n t e m p o  f i  t a g l i a v a  i l  f o r g o  c o n  l e  f c a l e .
A l  c a n t o  l ’ u c c e l l o , &  a i  p a r l a r  i i  c e r v e l l o .
A l  c a t t i v o  c a n e ,  t o f t o  v i t a  l a  c o d a .
A l  c o r r i v o ,  m a i  n o n  m a n c a  b r i g a .
A l  d e b i l ’  i l  f o r t e ,  f o v e n t e  f a  t o r t o .
A l  d i s g r a d a t o ,  i l  p a n  t e m p e f t a  i n  f o r n o .  
A l e l u i a ,  o g n i  m a l e  f u i a .
A l  f a r '  i n  m a r ,  a l  t o n d o  i n  p o r t o .
A l  f i n i r  d e l  g i v o c o ,  f i  v e d e  c h i  g u a d a g n a .
A l  g u f t o  i n f e r m o ,  o g n i  b u o n  c i b o  n o i a .
Α Γ  g u f t o  d o l c e ,  a l l a  f i l u t e  r e a .
A l ’ h o n o r  c h i  m a n c a  d ’ u n  m o m e n t o ,  n o n  r i p a r a  

i n  a n n i  c e n t o .
A l  h u o m o  m o g l i e ,  a l  p u t t o  v e r g a .
A l ’  i n f e g n e ,  f i  c o n o f c o n o  l e  h o i i e r i e .
A l  i n f e r m o  i l  r a g i o n a r ’ a l t r i  è  m e d i c i n a .
A l  l e v a r  d e l e f t u o r e ,  f i  v e d r à  c i ò  c h e  d a  l a  f a k .  
A l  n u l  v i v e r  l a  m o r t o  è  b e n e f i c i o .
A l  m a n g i a r  godiamo, al p a g a r  f o f p i r i a m o .

Al mare
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A I  m a r e  c o n v i c n  p e i c a r e .
A l  m a r e ,  f i  t r u o v a  i l  p e i c c .
A l  m e  p a r e  u n a  c o g l i o n e r i a  ,  I a f c i a r  d i  f e  m e m o 

r i a  a  l ’ h o f i e r i a .
A l  m e d i c o ,  &  a u v o c a t o · ,  n o n  t e n e r *  i l  v e r  c e l a t o .  
A l  m i f e r o  m a i  r i e f c e  i l  d i f e g n o .
A l ’  o f c u r o ,  o g n i  g a t t o  è  g r i g i o .
A l  p a r t i r  d a l l a  f i e r a ,  f i  v e d r à  c h i  h a  b e l l i  p o l e d r i . -  
A l  p e r t i n a c e ,  i l  b u o n  r i c o r d o  è  i n  d a m o .
A l  p i ù  p o t e n t e  c e d a  i l  p i ù  p r u d e n t e .
A l  p i ù  p o v e r o ,  l a  c a n d e l a  i n  m a n o .
A l  p o v e r o ,  u n  v u o v o ,  v a l e  u n  b o v e .
A l  p r i n c i p i o ,  &  a l  f i n ,  M a r z o  h a  q u a l c h e  v e n i a .
A l  l o l d a t o ,  p a n  f r e f c o . v i n  v e c c h i o ,  e f o l d o .
A  i b a r a g l i o v a  i n c à ,  à i t a r a g l i n  d a ’ d à .
A l  f e r v o  p a t i e n t i a ,  a l  p a d r ó n  p r u d e n t i a .
A l  v e n t r e ,  t u t t o  e n t r a .
A l  v e r o  c h e  p u ò  n u o c e r ,  f i l e n t i o è b u o n  r i m e d i o .
A l  v i l l a n o ,  n o n  d a r  b a c h e t t a  i n  m a n o .
A l  v i l l a n o ,  f e  d a i  i l  p i e d e ,  l u i  p i g l i a  l a  m a n o .
A l l ’ a c q u a  c e d e  i l  f a f l o .
A l l a  b a r b a  l ' h u o m o  f i  c o n o f c e .
A l l a  B e r t u c c i a ,  p a r e  i l  f u o  B e r t u c c i o  b e l i o .
A l l a  c a n d e l a ,  l a  c a p r a  p a r  d o n z e l l a .
A l l a c i e r a ,  f i  c o n o f c o n o g l i h u o m i n i .
A l l a  c o n o c c h i a ,  i l  p a z z o  s ’ i n g i n o c c h i i .
A l l a  c o r t e  d e l  R è ,  o g n i u n  f a c c i  p e r f e .
A l l a  f a m a  f i  v a ,  p e r  v a r i e  i i r a d e .
A l l a  f i n e ,  c h i  l a  p r e n d e  l a  r e n d e .
A l l a  f i n  f i  c o n o f c e  i l  b u o n ,  e ’ J  f i n .
A l l a  m a z z a  v a n n o  l e  n a v i  v e c c h i e .
A l l a  n e c ? f f i t à 3 c e d e  g i u f t i t i a .

N  n  i i j .
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A l l a  p r u o v a  g l i  a f i n i  f i  f c o r t i c a n o .
A l l a  v e c c h i e z z a ,  o g n i  f a t i c a  è  g r a v e .
A l l e  b a r b e  d e ’ p a z z i ,  i l  b a r b i e r  i m  p a r a  a  r a d e r e .  
A l l e  c o f e p a f l a t e ,  n o n  f i t r u o v a r i m e d i o .
A l l e  f i a t e  e  m ^ l i o  i n f e r m a r e ,  e h '  e f T e r  b e n  f a n o .  
A l l e  g i o v a n i  i  b u o n i  b o c c o n i ,  a l l e  v e c c h i e  i  f l r a n -  

g o g l i o n i .
A l l e  n o z z e  & :  a l l a  m o r t e ,  f i c o n o f c o n  g l ’ a r o i c i .  
A l l e  v o l t e ,  p i ù  v a l e  l a  f e c c i a c h ’ i l  v i n o .
A l l o  f u o g l i a t o ,  a m a r e  è  i l  m i e l e .
A l l o  f f c e n d a r d o ,  t a r d i  v a  i l  c o v a r d o .
A l c u n  p e r  f e 3 n o n  h a  f a p e r  c h e  b a i l i .
A l e i T o  &  a r r o i l o ,  t u t t o ,  v a  n e l  f a c c o .
A l l e g r e z z a  d i  c u o r e ,  f a  b e l l a  p e l a t u r a  d i  v i f e «
A l t a  f o r t u n a ,  a l t ®  t r a v a g l i o  a p p o r t a .
A l t r a  c o f a  è  l o  f e e t r o  , a l t r a  l o  p l e t r o .
A l t r o  n o n  h a b b i a m  l ’ i n v e r n o  x c h e  q u e l  c h e c c í  

g l i a m  l a  f i a t e .
A n d a r  b e f t i a ,  e  t o r n a r  b e f l i a .
A l z a  d a v a n t i ,  c  b a i l a  d a  d i e t r o .
A m a  D i o  & n o n  f a l l i r e ,  f a p u r b e n e ,  & i a f c i a d i r e .  
A m a  l ’ a m i c o  t u o ,  c o n  i l d ì f f e t t o  
A m a m i  p o e o ,  m a  c o n t i n u a ,
A m a r e ,  n o n  è  h o n o r a r e .
A m a r e ,  n o n  è  f e n z a a m a r o .
A m a r o  è  i l  d o n o ,  c h e  t u o l l a  l i b e r t a »
A m i c i t i a  d i  g e n e r o ,  f o l e  d i n v e r n o .
A m i c i  f o n  b u o n i  i n  o g n i  p i a z z a  ,  c h i  n o n  h e  h i j  

f e  n e  f a c c i a ,
A m i c o  d a i l r a n u t i , i l  p i ù  c h e  n ’ h a i  è  u n  D i o  t ’ a j u t i ,  
A m i c o  d e l  t u o  v i n o ,  n o n  h a b b i  p e r  v i c i n o .
A m i c o  d i  b o c c a  > n o n  v a l e  u n a  ( l o p p a .

A m i c o



P r o v e r b i a  ι ρ9
A m i c o  c e r t o ,  i i  c o n o f c e  n e i ’ i n c e r t o .
A m i c o  d i  o g n i  u n o ,  a m i c o  d i  n i f l u n . o .  ( m i  d à .  
A m i c o  t a r d i  m i  f i  f a  ,  c h i  m i  p r o m e t t e  &  n o n  
A m o r e e o i  f i f o  f t r a l e ,  p e r c o r e o g n i  r n  o r  t a t e .
A m o r  d e e  f a r e  o g n i  d a r  c o r  g e n t i l e .
A m o r  d i d o n n a  è  c o m e  i l  v i n  d i  f i s i c o ,  

l a  f e r a  e  b » o n o ,  l a  m a t t i n a  è  g u a i t o .
A m o r  d i  d o n n a  è  c o m e  l a  c a f i a g ñ a ,

d i  f u o r ’  e  b e l l a , e  d e n t r o  h a  l a  m a g a g n a .
A m o r  d i  d o n n a  ,  e  r i i o  d i  r a n e ,  n o n  v a g l i o n  u n  

g r a n o .
A m o r  d i f p e t t o ,  r a b b i a ,  e  g e l o f i a ,  i n  o g n i  d o n n a  

h a  f i g n i o r i a .
A m o r e  è  i l  v e r o p r e t i o ,  c o n c h e  f i  c o m p r a  a m o r e ;  
A m o r e  f a  m o l t o ,  m a  l ’ o r o  f a  p i ù  f a r e .
A m o r ’ i n f a n g a  i  g i o v e n i ,  &  a n n e g a  i  v e c c h i j .  
A m o r  n o  f i  c e l a  f o t t o  m a n t o ,  n e  f i  c o p r e  f o t t o  c a t e .  
A m o r ’ o c c h i o  b e n  f a n o ,  i p e i f o  f a  v e d e r  t o r t o .  
A m o r  p u ò  a f f a i ,  m a  p i ù  u n  f d e g n o .
A m o r e  p u ò  i l  t u t t o ,  &  i l  t u t t o  a m o r  m a n t i e n e .  
A m o r r e g g e f u o  r e g n o ,  f e n z a  f p a d a .
A m o r e  r e g g e  f e n z a  l e g g e .
A m o r  v u o i  f e d e ,  e  l ’ a f i n o  i l  b a f l o n e .
A m o r ’ v u o l  f e d e ,  e  f e d e  v u o l  f e r m e z z a .
A n c h e  i  c a n i ,  f u g g o n ’ i l  v e n e n o .
A n c h e  i  c u o c h i  a v a n z a n o  i  c a p i ,  i  p i e d i ,  Si l e n -  

t r a g l i a  d e  g l ’ a n i m a l i .
A n c h e  i  p r e t i  v o g l i o n o  m e n a r  l e  c a l c ó l e .
A n c h e  i l  d r i t t o ,  h a  b i f o g n o  d ’ a i u t o .
A n c h e  i l  l e t a m e ,  è  b u o n o  μ  q u a l c h e  c o l à ,
A n c h e  il m are , eh’ è  fi g ran d e , fi pacifica. %
Anche i l  m o rto , bolle fenza fu o co . .*·'

N n iiij
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A n c h e  i l  v i n o  ,  c h e  h a  l a  m u f f a ,  s i m p a r a  a  b e r e ,  
A n c h e  i o  c o n o f c o u n b u e  t r a  c e n t o  p e r f o n e .  
A n c h e  i o  h o  p i f c i a t o f o p r a  q u a l c h e  n e v e .
A n c h e  l a  l e g n a  n o d o f a ,  f a  b u o n  f u o c o .
A n c h e  l e  r a n o c c h i e  m o r d e r e b  b o n e  s ’ h a v e l f e r  d é t i .  
A n c o r c h e l a g h i r l a n d a  n o n c o f t i u n  q u a t r i n o ,  

n o n  f t à  b e n e  i n  c a p o  à  o g n i u p o .
A n c o r a  c h i  t i e n  i l  p i e d e ,  a i u t a  a f c o r t i c a r e .  
A n c o r ’ i l  b e n e ,  q u a n d o  è  f o v e r c l i i o  f p i a c e .
A n d a r ’  è  p a r l a r  f i  p u ò ,  m a  b e r e  è  m a f i i c a r e  n ò .  
A n d a r  r a m é n g o ,  c o r n c  i l  f o l e  è  l a  l a n a .
A n n o g h i a n d o f o , a n n o c a n c r o f o .
A n n o  n e v o f o ,  a n n o  f r u t t u o f o .
A v e  m o r t a ,  n o n  f a  m i e l e .
A p e r t a  h a  l a  p o r t a ,  c h i u n q u e  a p p o r t a .
A p r i  l a  b o c c a ,  f e c o n d o  ¡ b o c c o n i .
A p r i l e  p i o v o f o ,  M a g g i o  v e n t o f a . ,  d i n o t a n ’ a n n o  

f r u t t u o f o .
A r b o r  f è c c o  n o n  d i v i e n  p i ù  v e r d e ,  c o l i  f a  d o n n a  

c h ’ i l  f u o  t e m p o  p e r d e .
A r b o r  f p e i f o  t r a p i a n t a t o ,  m a i  d i  f r u t t i  è  c a r i c a t o .  
A l  b o r  v e r d e ,  d a  s è  v i e n  f e c c o .
A r b o r i  g r a n d i  n o n  f a n n o  a l t r o ,  c h e  o m b r a .  
A r c o d i S u r a n ,  t i r a  a  g l ’ a m i c i ,  &  a ’ n e m i c i .  
A r d i r e ,  &  n o n r i f p e t t o ,  c h i e d e  a m o r e .
A r i a  f o n i l e . ,  p r o d u c e  i n g e g n o  f o t t i l e .
A r r i f c h i a  u n  v u o u ,  p e r  g u a d a g n a r  u n  b u o .  
A r r i v a  i n  u n  p u n t o , q u e l c h e  n o n  f à i n  m i l l e a n n i .  
A r f o  i l  m o r t a l e ,  a l  d e l  n ’ a n d r à  l ’e t e r n o .
A r t e  n o n  r e g g e ,  m a  c a i a  e  f o r t u n a .
A r t e g i a n o  c h e  n o n  m e n t e  , n o n  h a  m e d i e r  t r a  la  

g e n t e .
A  fcrigno
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A  f c r i g n o  f g a n g h e r a t o ,  n o n  f i - f c r o l l a  f i c c o .  
A f c o n d e  i l  p i g r o  k  m a n  n e l l a  f c o d e l l a .
A l i n o  b i a n c o  v a  a l  m o l i n o ,  e  p u r e  f i  l a m e n t a .  
A l i n o  c a r i c o  d ’ o r o ,  m a n g i a  c a r d o n i ,  &  o r t i c h e .  
A s p e t t a  t e m p o  e  l u o c o  a  f a r  v e n d e t t a ,  c h e  n o n  f i  

f e c e  m a i  b e n ’ i n  f r e t t a .
A f f a i  a c q u a  p à i f a  p e r  i l  m o l i n o ,  c h ’ i l  m o l i n a i o  n o n  

v e d e .
A f f a i  b a i l a ,  p e r  c h i  n o n  è  i n g o r d o .
A f f a i  b e a t o  m u o r e ,  c h i  e f e e  d i  d o l o r e .
A f f a i  c o m a n d a ,  c h i  u b i d i f e e  a l  f a g g i o .
A f f a i  f e l i c e  è  m o r t e  c o n  h o n o r e .
A f f a i  g u a d a g n a  c h i  f o r t u n a  p a f f a ,  m a  m o l t o  p i ù  c h i  

l e  d o r m e  i a f f a .
A f f a i  i m p o r t a  m e t t e r  c o f a  i n  p e n t o l a  r o t t a .
A f f a i  m i  f e r v e ,  q u a n d o  m i  r i c h i e d e .
A l f a i  v a  a l  m o l i n o ,  c h i  c i  m a n d a  i l  f u o  a f i n o .  
A f f i d u i t à  , g e n e r a  f a c i l i t à .
A f t u t i a  v i n c e  f e n n o .
A v a r i t i a ,  r o m p e  i l  f i c c o .
A v a r i t i a ,  f c u o l a  d ’ ó g n i  v i t i o .

B

v >  .
U  A i a r d o  d a  t r e , c a v a l l o  d a  R e , b a i a r d o  d a  q u a t r o ,  

c a v a i ’  d a  m a t t o ,  b a i a r d o  d a  u n o ,  n o n  l o  d a t ’ a  
n i n n o .

B a i e  f a n n o  d i r  b a i e .
B a n d i e r a  v e c c h i a ,  h o n o r  d i  C a p i t a n o .
B a r b a  b a g n a t a ,  e  m e z z a  r a f à .
B a r b a  r o f f a ,  c r i n e  n e g r o ,  f a l f i  d i  n a t u r a .
B a r b i e r ’  d i  D i o n i g i ,  p a r l ò  t r o p p o .

N n  v .
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- ^ a í ' c i o  d i  b o c a ,  f p e f í b  c u o r  n o n  t o s c a .
® a i f a  f o r t u n a n o n  t o g l i  l ’ a l r ò  f a p e r e .
B a t t e r  f i  d e v e ,  m e n t r e è  c a l d o  i l  f e r r o .
B a t t i ,  i l  c e r t o ,  r i m a n ’  i l  m a n i c o .
B e a t o  c o l u i ,  c h e  f a  b e a r e  a l t r ù i .
B e a t o  i l  c o r p o ,  c h e  p e r  l ’ a n i m a  l a v o r a .
B e a t a  q u e l l a  c a f a ,  c h e  d a  v e c c h i o  s a .
B e a t a  q u e l l a  c a f a ,  c h e  n o n  h a  c l e r i c a  r a f a .
B e a t o  c h e  h a  u n ’ o c c h i o  , i n  t e r r ò  d i  c i e c h i .  
B e a t o ,  c h i  f e r v e  a ’ b e a t i .
B e c c o  f a  b e c c o .
B e l l a  d o n n a  , c a t t i v a  t e f t a  , b u o n a  m u l a  , p e f l i m a  

b e f t i a .
B e l l a  d o n i l a ,  &  v e f l e  t a g l i u z z i a t a ,  f e n n p r e  t r u o v a  

q u a l c h e  u n c i n o .
B e l l a  o  b r u t t a ,  t u t t o  è  a n o  a l ’  o f c u r o .
B e l l a  p r o m c f f a ,  l i g a  i l  m a t t o .
B e l l e  p a r o l e ,  e  c a t t i v i  f a t t i , i n g à n a n o f a v i j ,  &  m a t t i ,  
B e l l e  p a r o l e ,  m a  g u a r d a  l a  b o r i a .
B e l l e z z a  &  f o l l i a ,  f o n  f o v e n t e  i n  c o m p a g n i a .  
B e l l e z z a  e  n o b i l i t a ,  d o n a  r i e h c z z a .
B e l l o  d i f c o r f o ,  a c c o r c i a  l a  g i o r n a t a .
B e l l o  è i l d i f o r d i n e ,  c h e  l ’ o r d i n e  p r o d u c e .
B e l l o  è  l ’ i m p a r a r ,  a n c o r  c h e  v e c c h i o .
B e l l o  f i n  f a ,  c h i  b e n ’ a m a n d o  m u o r e .
B e l l o  p a r l a r e  n o n  f c o r t i c a ,  m a  f a n a .
B e l t à f e n z a b o n t à ,  è  c o m e  v i n o  f a e n t à .
B e n ’ a m a  c h i  n o n  o b l i a ,  b e n  f a  c h i  s ’ h u m i l i a .
B e n  c h e  l a  v o l p e  c o r r a ,  i  p o l l i  h a n n o  l e  a l e .
B e n  d i r e , & m a l  f a r e , n o n  è c h i  f e  c o n  f u a  v o c e  d a i v ·  

n a r e .
B e n  d i r e  v a l e  a f f a i ,  m a  b e n  f a r e  p i ù .

B e n  d i -



B e n  d i r e m o  , b e n  f a r e m o  , m a  m a l ’ v à  l a  b a r c a  f c n -  
z a  r e m o .

B e n ’ è f o l l e ,  c b i  p u ò  b a v e r  p i a c e r ’ c  n o n  l o  t o l l e .  
B e n ’ è  f r u t t a  d u r a ,  c h e  i l  t e m p o  n o n  m a t u r a ,  
B e n g i v o c a ,  c h i  v i n c e .
B e n  m u o r e  a  c h i  n e m i c a  è  l a  f o r t u n a .
B e n  m u o r e ,  c h i  m o r e n d o  e f c e  d i  d o g l i a .
Ben p u ò  a n d a r  a  p i e d i ,  c h i  h a  b u o n  c a v a l l o  i n  f t a l l a .  
B e n  f e r v i r 1 a c q u i f t a  a m i c i ,  &  i l  v e r o  d i r ’  ù n n i c i .  
B e n  f i  p u ò  g i u d i c a r  c h e  c o r i f p o n d e ,

a q u e l l o  c h e  a p p a r  d i  f u o r , q u e l  c h e  s ’ a f c o n d e .  
B e n  i ò f t i e n ’  i l  t o r o . ,  c h i  h a  p o r t a t o  i l  v i t e l l o .
B e n  v e n g a  m a g g i o  c o  f u o i  f i o r i .
B e n c h e  d ’ o f t r o ,  d i  g e m m e ,  e  d ’ o r  t i  c u o p r i ,  

f e v i l l a n  f c i ,  a n c o r  v i i l a n  t i  f c o p r i ,
B e n e  m o r e n d o ,  h o n o r  s ’ a c q u i f t a .
B e n e  f i  c o n v i e n e , l ’ h e r b a  c o l  f i o r e .
B e r n e  t a r d i  v e n u t o ,  p e r  n i e n t e  e  t e n u t o .
B e n i  d i  f o r t u n a ,  p a i f a n  c o m e  l a  L u n a .
B e v e n d o  v i e n  l a  f e t c .
B e v i  i l  v i n o ,  i n a n z i  c h e  d i v e n g h i  a c e t o .
B e v i  f o p r a  l ’ u v o v o ,  q u a n t o  f o p r a  u n  b o v e .  
B e v i v i n  c o m e  R e ,  &  a c q u a  c o m e  t o r o .
B i a f i m a r e P r i n c i p e ,  e  p e r i c o l o ;  l o d a r l o  è  b u g i a ,  
B i f o g n a  a l t r o  c h e  p a r o l e .
B i f o g n a  c h i a m a r  l a  g a t t i  p e r  i l  n o m e f u o .
B i f o g n a  c h ’ i l  P r e t e  v i v a  d e l ’ a l t a r e .
B i f o g n a  c h ’ i l  f à v i o ,  p o r t i l i  m a t t o  i n  f p a l l a .  
B i f o g n a  i n d u r a r e ,  c h i  v u o l  d u r a r e .
B i f o g n a  à i f t e n d e r f i ,  quant’ è  lungo il lenzuolo«
B i f o g n o ,  f a  b u o n  f a n t e .
ßifigna gìifiar il píele, con le ponta delle dita.

B i f o g n a
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B i f o g n a l i g a r  l ’ a f i n o ,  d o v e  v t i o l e i l  p a d r o n e .  
B i f o g n a  m a c i n a r e ,  m e n t r e  p i o v e .
B i f o g n a  m a r t e l l a r e  a  r n i f u r a  ,  q u a n d o  f o n o  p i ù  a  

u n a  i n c u d i n e .
B i f o g n o ,  n o n  i n f e r i f e e  f e m p r e n e c e i T i t à .
B i f o g n a  o p p o r ’ O r l a n d o  a  R i n a l d o .
B i f o g n a  t e n e r ’ i l  b e c c o  l u n g i  d a l '  h e r b a .
B i f o g n a  t e n e r  l ’ o c c h i o  a l  p e n n e l l o .
B i f o g n a  u b i d i r e ,  c h i  m a n g i a  i l  p a n  d ’ a l t r u i .  
B i f o g n a  v i v e r ’  a  R o m a , c o ’  c o i t i m i  d i  R o m a .  
B i f o g n a  v i v e r ’  a f f a i ,  p e r  i m p a r a r ’ a f l a i .
B i f o g n a  u n  m a t t o ,  p e r  c u o c e r  l e  u v o v a .
B i f o g n a  u n  f a v i o & u n  m a t t e ,  p e r  t a g l i a r ’  u n  f o r 

m a g g i o .
B o c c a  b a f e i a t a  n o n  p e r d e  v e n t u r a  :  a n z i  r i n n o v a  

c o m e  f a  l a  l u n a .
B o c c a  d o l c e ,  b o c c a  d i  p u t t a n a .
B o c c a  h ú m i d a ,  p i e d e  f e c c o .
B o c c a  f e r r a t a ,  m o f e a  n o n  e n t r a .
B o c c o n e  i n g h i o t t i t o ,  a m i c i  n o n  c a t t a .
B o l o g n a  l a  g r a f f a ,  P a d o v a  l a  p a f f a .
B r e v e  d e m e r t o ,  u n  f e r v i r  l u n g o  e f K n g u e .
B r e v e  o r a t i o n e ,  p e n e t r a .
B r e v i i T i m a  r i f p o f t a ,  è  i l  f a t t o  p r o p r i o .
B r i g l i a  &  f p r o n ,  f a n ’ i l  c a v a l l o  b u o n .
B r i n a  a l l a  v i g n a ,  m a  n o n  a l  g r a n o .
B r i n a  d i  m a t t i n a ,  h a r a i g i o r n a t a  f i n a .
B r u n a  o f e u r a ,  t r e  d i  d u r a ; f e v i e n  d i  t r o t t o ,  n e  d u r a  

p i ù  d i  o t t o .
B r u t t a  è  q u e l l a  b e f t i a , c h e  n o n  h a  n e  c o d a  n e  t e f t a .  
B r u t t a  i n  c u l l a ,  b e l l a  i n  f e l l a .
Buefciolto, lecca per tono.

Buon’
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B u o n ’ a u v o c a t o ,  c a t t i v o  v i c i n o .
B u e n  b a r b i e r e ,  r a d e  b e n e .
B u o n  c a n e ,  n o n  t r u o v a  b u o n ’  o i T o .
B u o n  c a v a l l o  e  r i o  c a v a l l o ,  v u o i  { p e r o n e :  

b u o n a  d o n n a ,  e ,  r i a  d o n n a ,  v u o l  b a f t o n e .  
B u o n o  c o n  b u o n o ,  r e n d e  b o n t à  m a g g i o r e .
B u o n  d i  e  u n  b u e .
B u o n  d r i t t o  è  b t i o n a  l i n g u a ,  i n  l i t e  v i n c o n o .  
B u o n ’ è  q u e l  m e d i c o ,  c h e  f e  f t e f l b  T a n a .
B u o n  è  f a p e r '  m e f f i e r ’ ,  p e r  f e r v i r f e n e f e f a  m e f ì i e r .  
B u o n  g i u d i c i o ,  b u o n a  f e n t e n t i a .
B u o n  m e r c a t o ,  i n g a n n a  c h i v a  a l  m e r c a t o .
B u o n  p e a f e ,  c a t t i v o  c a m i n o .
B u o n  p a p e r o ,  e  c a t t i v a  o c a .
B u o n  p r i n c i p i o ,  f a  b u o n  f i n e .
B u o n  f o l d a t o ,  e f c e  d a l  p r a t o .  ( d a r .
B u o n  t e m p o ,  S i b u o n a  v i t a , p a d r e c - m a à r e  f a ì c o r -  
B u o n  v i n o ,  f a  b u ò n ’  a c e t o .
B u o n  v i n o  f a v o l a  l u n g a .
B u o n  v i n o ,  f c a l d a  i l  p e l e g r i n o .
B u o n a  a m i i l à ,  è  u n  a l t r o  p a r e n t a .
B u o n a  f o r A i n a ,  i a p i e n t i a  a  e h i  l a  v u o l e .
B u o n a  g a l l e r a ,  a r r i v a  e  p a l f a .
B u o n a  i n c u d i n e ,  n o n  t e m e  m a r t e l l o .
B u o n a  o p i n i o n e ,  n o n  è  l o d e .
Buona volontà, luplifce alla faculta. (  te i e .
B ue ragioni, male intefe, fono come perle aporci 
Buttar fardelle, pender luccij.

C

c Adono i gigli, e perdono il candore.
Cagna



2,06 I t a l i c a
C a g n a  f r e t t o ! o f a  f a  c a t c l l i n i  c i e c h i .
C a l a b r i e  g u a i  a  q u e l l a  c a l a  d o v e  i l a  u n  m e f e  * 

f e c i  i l a  u n  a n f l o o ’ a p p o r t a  r u m a  e  d a n n o .  
C a l c i n a  r i f a t t a ,  e  v i n o  f e n z a  a c q u a .
C a l c i o  d i  g i u m e n t o ,  n o n  n u o c e  a i f t a l l o n e .
C a n e  f a m e l i c o ,  m e t t e  i l  d e n t e i l i  o g n i  c o l à .
C a n e  f c o t t ' a t o  d ’ a c q u a  c a l d a ,  h a  p a u r a  d e l l a  f r e d d a »  
G a n e  v e c i  b i o  » f a  b u o n a  c a c c i a .
C a n t a  a d  u n  f o l l e t t o ,  t i  f a r à  u n  p e t t o .Capo grafio, cervello magro,
C a p r a  m a i  c a f l i g a t a ,  m a l  c a f t i g a t o  b e c c o  *
C a r i t à  o n g e ,  p e c c a t o  p o n g c .
C a r n e  d i  c a f t r a t o ,  e  m o t t o n , è  m a g i a r  d a  g h i o t t o n ,  
C a r n e  g i o v a n e ,  e p e f c e  v e c c h i o .Carne tirante, fa buon fante.
C a r n e  v e c c h i a ,  f a  b u o n  b r o d o .
C a r n e ,  v i n o , e  p a n e ,  f a n n o  p e r d e r  l a  f a m e .  
C a r o  è  c i ò ,  c h e  f i  c o m p r a  c o ’ p r e g h i .
C a f a  d i  t e r r a ,  c a v a l l o  d ’ h e r b a , a m i c o  d i  b o c a »  

n o n  v a g l i o n ’  i l  p i e d e  d ’ u n a  m o f e a .
C a f a  m i a ,  d o n n a  m i a ,  p a n ’ &  a g l i o ,  è  v i t a  m i a .  
C a d a  f o l a  è  c o i à i  c h e  n o n  f u  m a i  ¿ ’ a l c u n  p r e g a t a ,  

o  f e  p r e g ò  n o n  f u  e i f a u d i t a .
C a f t i g a i l  c a n e  &  i l  l u p o ,  n o n  c a f l i g a r  l ’ h u o m o  c a 

s a t o .
C a f t r o n  d i  S a n t a  M a r i a ,  c e r v e l l o  d i  g a t t a .
C a t t i v a  c o n v e r f a t i o n e ,  r e n d e  f o l p i t i o n c i  
C a t t i v o  e  q u e l ’  p a l o ,  c h e  n o n  p u ò  f t a r  u n ’ a n n o i n  

t e r r a .
C a t t i v o  è  q u e l f a c c o ,  c h e  n o n  f i  p u ò  r a p e z z a r e .  
C a t t i v o  e  q u e l  f u g g e t t o ,  c h e  n o n  f i  p u ò  l a u d a r e .
C a v a g l i e r  f e n  z a  e n t r a t a  è  m u r o  f e n z a  c r o c c , d a  t u t t i ’

feompifeiatei Cavalli



C a v a l l i ,  c a n i ,  u c c e l l i ,  &  f e r  v i t o r i ,  guaftan’, m a n 
g i a s i ’ ,  f p e n d o n ’ ,  e  r u i n a n ’ i  ( I g n o r i .

C a v a l l o  r o g n o f o ,  n o n  f i  c u r a  d ’ e f l c r f ì r i g l i a t o .
C e d i  a l  m a g g i o r e ,  p e r f u a d i  d  m i n o r e ,  e  c o n f e n t i a  

l ’ u g u a l e .  ( d a g n o .
C e r a ,  t e l a ,  e  f u f t a g n o ,  b e l l a  b o t t e g a , e  p o c o g u a -  
C e r t o ,  f ù  a p p i c i a t o p e r  l a d r o .
( S e r t o ,  T e m p r e  f ù  b u g i a r d o .
C e l i a n d o  l e  c a g i o n i ,  c e i f a n  g l i  e f f e t t i .
C h e  c o l p a  n ’ h a n l e f t e l l e ,  e  l e  c o l e  b e l l e ?
C h e  h a  d a  f a r  l a  l u n a  c o ’ g a m b a r i ?
C h e  h a n n o  d a  f a r ’  i  p e t t i n i  c o ’  l a u t i ?
C h e  h a n n o  a  f a r e  l e  d e l i t i e  c o l  f u p p l i c i o ?
C h e  m i  f a i l  m a n t e l l o ,  q u a n d o c h é  f a  b e l l o ?Che prefente alcu nfiuta,credi a me che fon canuta, più fovétechenó fputa,fe ne péte & voglia muta. Che vai benfcriver’, e mal penfare?
C h e  v e d e  u n  m i r a c u l o  ,  f a c i l m e n t e  n e  c r e d e  u n ’ 

a l t r o .
C h i  a  p i a t i  s ’ a v i c i u a  ,  a  m i f e r i a  s ’ i n c a m i n a .
C h i  a c c u m u l a , & a l t r o  b e n  n o n  f a ,  f p a r a g n a  i l  p a n e  

&  a  c a  d e l  d i a v o l ’  v a .
C h i  a f f a t i c a  t r o p p o  i  b u f f a l i ,  f i  m e t t o n o p e r t e r r a .  
C h i a l t r o  v u o i  d e l l a  v o l p e ,  c h e l a p e l l e ?
C h i  a m a  d o n n a  m a r i t a t a ,  l a  f u a  v i t a t i e n ’  p r e d a t a .  
C h i a m a l i  m o n d o ,  n o n  h a  c o n f e i e n t i a  m u n d a .
C h i  a m a z z a  g a t t i  e  c a n i ,  n o n  f a  m a i  b e n e .
C h i  a f i n i  c a c c i a ,  e  p u t t a n e  m e n a ,  T e m p r e  è  i n  i m 

p a c c i o ,  è  m a i  f u o r  d i  p e n a .
C h i  a f i n o  è  &  c e r v o  e f f e r  f i  c r u e d e ,  

a l  f a l t a r  d e l l a  f o l f a  f e  n ’ a u y e d e .

P r o v e r b i a  ¿ 07

Chi balla



C h i  b a l l a  f c n z a  T u o n o ,  p a r e  d a  b a b b i o n e .
C h i  b a l l a  f e n z a T u o n o ,  p u ò  c a v a l c a r  f e n z a f t a f f a .
C h i b e n  d o r m e e p i f c i a  c h i a r o ,  n o n  h a  b i f o g n o  d i  

p u r g a r .
C h i  b e n  f e r i  v e ,  n o n  f a t i  m a i  r i c c o .
C h i  b e n  p a g a ,  b e n e i m p a r a .
C h i b e n  f e r r a , b e n  a p r e .
C h i b e n f i e d e  m a l  p e n f a .
C h i  b e n e  a m a ,  n o n  m a i  o b l i a .
C h i  b e v e  a p p o  i l  p o t t a g i o ,  p r o c u r a  i l  T u o  d a n n a g i o .
C h i  b e v e c o n  i l  b o c c a l e ,  n o n f a  n e b e n  n e m a l e .
C h i  b e v e  c o n  l ’ o r z u o l o ,  b e v e  q u a n t o  v u o l e .
C h i  c e r c a  f p e i f o i n g a n n a r ’ a l t r u i ,  o p p r e i f o  r e i t à  &  

i n g a n n a t o  l u i .
C h i  c e r c a ,  t r u o v a .
C h i  c i  v u o i  f a r e  u n g r a n d i i p e t t o ,  c i  c a c h i  i l  c u o r e  

i u l ’ u f c i o .
C h i  c o m i n c i a . ,  h a  m e z z o  f a t t o .
C h i  c o m p o r c a  l ’ i n g i u r i a  v e c c h i a ,  i n v i t a  a l t r i  a  f a r  

g l i e n e  d e l l e  n u o v e .
C h i  c o m p r a  à  t e m p o ,  v e n d e  n u o v e  p  e r  a l t r i ,  &  u n o  

p e r  f e .
C h i  c o m p r a  p a n  d i  f c a f f a ,  l e g n e  l i g a t e ,  e  v i n e  a  m i 

n u t o ,  n o n  f a  l e  f p e f e  a  f e ,  m a  a d  a l t r u i .
C h i  c u o c e  i n  f r e t t a ,  m a n g i a  m a l  i t a g i o n a t e  l e  v i 

v a n d e .
C h i  d a  e  t o g l i e ,  m e t t e  i l  c a p o  t r a  l e  f o g l i e .
C h i  d a ,  i n f e g n a  r e n d e r e .
C h i  d ’ a l t r u i  p a r l a r  v o r r à ,  r i g u a r d i  à  f e ,  f i  t a c e r à .
C h i  d ’ a l t r u i  p r e n d e ,  f o g g e t t o  f i  r e n d e .
C h i  d ’ a m o r  p r e d e  d i l e t t o ,  p o r t i  f e m p r e c 6 f o f p e t t o ,  

l a  c o r a z z a  con l’elmetto j fcherziraro, & g i v o c h i  
aetto. Chid’al-
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P r o v e r b i a  Z 0 9
C h i  d ’ a l t r i  v u o i '  h a v e r  c o m p a i f i o n e ,  n o n  p o n g a f e  

f t e f f o  i n  o b l i v i o n e .
C h i  d e b b e  a  P i e t r o ,  e  p a g a  a  P o l o ,  d u e  v o l t e  p a g a ,  

&  e  f o l o .
C h i  d e b b e ,  h a  t u t t i  i  t o r t i .
C h i  d e l  v i n o  è  a m i c o ,  d i  f e  f t e f f o  è  n i m i c o .
C h i  d e n a r i  p r e f t a , d u e  v o l t e  p e r d e .
C h i  d i  f u o c o  h a  a  f a r e ,  l o  c e r c h i  n e l  f o c o l a r ’ .  
C h i d i l i b e r t a  è p r i v o . h a  i n  o d i o  d ’ e f f e r  v i v o .
C h i  d i  l o n t a n o  f i  v a  a  m a r i t a r e ,  i a r à  i n g a n n a t t o ,  ©  

v u o l e  i n g a n n a r e .  ( n o r e .
C h i  d i  f e i e n t i a  è  a m a t o r e ,  a  l u n g o  a n d a r  h a r à h o -  
C h i d i c e  b e n e ,  c i  f a  m a l e .
C h i  d i c e  i l  m o t t o ,  v e n d e  l a  v a c c a .
C h i  d i c e  m a t t e r i a ,  o  l u i  è  m a t t o ,  o  q u e l l o  a  c h i  l e  

d i c e .
C h i  d i e t r o  d i  m e  p a r l a ,  c o l  m i o  m e i T e r e  p a r l a .
C h i  d i v i d e  i l  m e l  c o n  T o r i o ,  n ’ h a  l a  m i n o r  p a r t e .  t 
C h i  d o n a  a l  v o l g o ,  i n i m i c i t i a  c o m  p r a .
C h i  d o n a  e  t o g l i e ,  g l i  v i e n e  l a  b i f e i a a l  c u o r e .
C h i  d o n a  i l  f u o  i n a n z i  m o r i r e  ,  s ’ a p p a r e c c h i a  a f 

f a i  p a t i r e .
C h i  d o n n e  p r a t i c a ,  g i u d i c i o  p e r d e .
C h i  d o r m e  g r a f f a  m a t t i n a t a ,  v a  m e n d i c a n d o  l a  

g i o r n a t a .
C h i  d u e  b o c c h e  b a f e i a ,  u n a  g l i  p u t e .
C h i  e  a f i n o ,  e  c e r v o  e f f e r e  f i  c r e d e ,  a l  f a l t a r e  d e l l »  

f o f f e  i è n  a u u e d e .
C h i  è  a v i f a t o ,  i n  b u o n a  p a r t e  è  a r m a t a  
C h i  è  c a f c a t o ,  n o n  p u ò  r i l e v a r ’  i l  c a f c a t o .
Chic cieco, mangio molte tnofciie.

P o  j.



χ ιό  I t a l i c a
C h i  è  c o l p e v o l e  d i  q u a l c h e  m i s f a t t o ^ f t i m a c h e o g n i  

u n o  p a r l i  d e l  T u o  f a t t o .
C h i  è d e l ’ a r t e ,  è  f o f p e t t o .
C h i  è  d e l ’ a r t e ,  p u ò  r a g i o n a r  d e l  a r t e .
C h i  è  d i f f a m a t o ,  è  m e z z o  i m p i c c a t o .
C h i  è  i n  i n f e r n o ,  n o n  f a  c i è c h e  i i a  c i e l o .
C h i  è  i n  m a r e  ,  f l e n t a ,  e  n a u t i c a  :  c h i  è  i n  t e r r a ,  

f l e n t a ,  e  p e n a .
C h i  è  m o r t o  o  a i f c n t e ,  n o n  h a  a m i c o  o  p a r e n t e .  
C h i  è  p o r t a t o  g i ù  d a  l ’ a c q u a  ,  s ’ a t t a c a  a d  o g n i  

f p i n o .
C h i  è  f e m p l i e e  e  f a p e r  p i u f i p e r i u a d e ,  v e r g o g n a i  

d a n n o  o v u n q u e  v a  g l i  a c c a d e .
C h i  è ( l a t o  a l l a f o f f a ,  f a  c h e  c o f a  è  i l  m o r t o .
C h i  è  f l a t o  m o r f o  d a l l e  f e r p i ,  h a  p a u r a  d e l l e  l u 

c e r t o l e .
C h i  è  f t o l t o  n e  l a  c o l p a ,  f i a  f a g g i o  n e l l a  p e n a .  
C h i  f a  b u o n  f u o c o ,  b e n  f i  f c a l d a .
C h i  f a  b e n  f u o c o ,  f a  b e n  b r i g a .
C h i  f a  c o m e  p u ò ,  n o n  f a i  m a i  b e n e .
C h i  f a  c o n t r a b a n d o ,  g u a d a g n a n o n f a  q u a n d o .  
C h i  f a  l a  f i g l i a  v e z z o f a ,  l a  v e d e  a d u l t e r o f a .
G h i f a  l a  l e g g e ,  g u a r d a r  l a  d e g g e .
C h i  f a  l e  p i g n a t t e ,  l e  p u ò  r o m p e r e .
C h i  f a  m a l e ,  o d i a  i l  l u m e .

C h i  f a  f u a  v e n d e t t a ,  o l t r a  c h ’ e g l i  o f f e n d e  
c h i  o f f e f o  l ’ h a ,  d a  m o l t i  f i d i f f e n d e .

C h i  f a  t e m a r ’  o g n i  h u o m o ,  t e m e  o g n i  c o f à .
G h i  f a  t o f t o ,  f i  p e n t e  a  b e l l ’  a g i o .
C h i  f a  t a t t e  l e  f e f t e ,  p o v e r o  f i  v e f t e .
C h i  f a c i l e m e n t e  c r e d e ,  f p e i f o  è  i n g a n n a t o ·
C h i  f a l l a  i n  f r e t t a ,  p i a n g e  a d a g i o .

Chi fece



H o  V E R  B I A ,  i l l
C Ì i i  F e c e  d e l  f e r e n  t r o p p o  g r a n  f e l l a ,  h a u r à  d o g l i a  

m a g g i o r  n e l l a  t e m p e i t a .
C h i  f o l l e g g i a ,  c a r n t ’ g g i a .
C h i  f i l a  g r a f f o ,  f i  v u o l  m a r i t a r  t o i l o  : c h i  f i l a  f o t t i l e »  

f i  v u o l  m a r i t a r  d ’ A p r i l e ,
C u i  f u  m a i  f i  fàggio o  f ì n t o  j  che d’eifer l è n z a  m a c chia di pazzìa polla darfi il vanto?Chi fugge Maggio, non fugge calenda.Chi gode una volta, nonflenta feir.pre.Chi giovoca di piede, paga di boria.Chi ha arte, ha beneficio'", & officio,Chi ha arce, per tutto ha parte.Chi ha ben’ u n  giorno, non ha male t u t t o  Tanno.
C h i  h a  b e v u t o  t u t t o  i l  m a r  ,  p u ò  o e r ’  a n c o r *  u i i  

t r a t t o .
C h i  h a  b o c c a ,  V u o i  m a n g i a r e .
Chi ha buon capo, non gli mancan èapeiii.Chi h a  b u o n a  c a p p a ,  facilemente icappa.
C h i  h a  c a v a i  b i a n c o  e  b e l l a  m o g l i e ,  n o n  è  m a i  l e n 

z a  d o g l i e .
C h i h a d a  e f f e r ’  i m p i c c a t o ,  n o n  fia m a i  n e g a t o .
C h i  h a  d a  f a r  c o n  c a t t i v a  g e n t e  ,  h a  p e g g i o r  m a l e  

c h e  d o l o r  d i  d e n t e .
C h i  h a  d e n a r i ,  e  c a p p a r i ,  è  f o r n i t o  p e r  q u a r e f ì m a .
C h i  h a  d e n a r i  h a f e l ì a ,  &  c h i  n o n  n e  h a  è  t e n u t o  

b e f t i a .
C h i  h a  f r e d d o ,  l o f f i  i l  f u o c o .
C h i  h a  p a n ’  e  v i n o ,  f i c u r o  v a  a  dormirei.
C h i  h a  z o c c h i ,  p r e f t o  p u ò  f a r  l ì d i e .
Chi haver dee buona o ria fortuna , non la puà 

perdere per forte alcuna.



C h i  h a v e f l e  q u e l  c h e  n o n  h a  ,  f a r e b b e  q u e l  c h e  
n o n  f a .

C h i  h a  m a l e  a l  z u f f a ,  f i  g r a t t i .
C h i  h a m e f t i e r ,  n o n  p u ò  p e r i r .
Chi  ha fuo agio, non cerchi difagio.
Chi ha voce di le varila buon hora, può ftar iniet

to ancor’ un hora.
C h i  i l  t r i f t o  m a n d a  a l  m a r e ,  n o n  a f p e t t i  i l  f u o  t o r 

n a r e .
C h i  i l  t u t t o  p u ò  f p r e z z a r ,  p o f f i e d e  o g n i  c o f a .
C h i  i n  t e m p o  t i e n e ,  c o l  t e m p o  s ’ a t t i e n e .
C h i  l a  d i r à  o  l a  f a r à  d i r e  ,  d i  m a l a  m o r t e  n o n  p o 

t r à  m o r i r e .
C h i  l a  d u r a ,  l a  v i n c e ,  o l a p e r d c a m a r e m e n t e .
C h i  l a  g i u f t i t i a i m p e d i f c e , d i  g i u f t i t i a  p e r i f e e .
Chi lafcia andar’ i matti a le perfiche, ci vanno có 

le pertiche.
C h i l a f c i a a n d a r f u a m o g l i e  a d  o g n i  f e l l a ,  &  b e r e i l  

f u o  c a v a l l o  a d  o g n i  f o n t a n a ,  d e l  f u o  c a v a l l o  h a -  
v e r a u n a  r o z z a ,  &  f r a  p o c o  d e l l a  f u a  m o g l i e  u n a  
p u t t a n a .

C h i  l a f c i a  l a  v i a  v e c c h i a  p e r  l a  n u o v a ,  f p e i T o  i n g a n 
n a t o  f i  r i t r o v a .

C hilavuolleifa, è chi la vuol’ arofto.
C h i  I o  f a ,  l ’ a f p e t t i .
C h i  m a l  c e n a ,  p e g g i o  i n g h i o t t i f c c .
C h i  m a l  t i r a ,  b e n  p a g a .
C h i  m a l  v i v e ,  m a l  m u o r e .
C h i  m a n g i a  c a r p i o n e ,  n o n  è  b a b b i o n e .
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C h i  v o l a  p i ù  a l t o  c h e  n o n  d e v e ,  f i  v e d e  i n  t e r r a  d o 

v e  n o n  c r é d e .
C h i  v o l a r  p e n f a ,  i n  d ' A r n o  {piega l ’ a l i .
( E h i  v u o T a m a z z a r ’  i l  c a n e ,  g l i  m e t t e f u  l a  r a b b i a .
C h i  v u o l  h o t t e r  l a  m o g l i e , d e  d i j  F o r m a g g i o  à  g r a t 

t a r e  .
C h i  v u o l  b e n  g i u d i c a r ,  p a r t i t a  d e e  a f c o l t a r .
C h i  v u o l  d d  p e f e e ,  s ’ i m m c l i  l e  b r a c h e ,
C h i  v u o l  e n t r a r  p i c c h i  a  l ’ u f c i o .
C h i  v u o l  e f l e r d i f c r e t o ,  c e l i  i l  f i i o  f e c r e t o .
C h i  v u o l  g i r  p i ù  i n  s ù c h e  g i r  n o n  p o f l a ,  

f e n t e  p o i  n e l  c a f e a r  m a g g i o r p c r c o i T a .
C h i  v u o l ’  h a v ' e r  b e n ’  u n  d i s f a c c i  u n  b o n  p a r t o  :  

c h i  u n a  T e t r i  m a n a ,  f i l a v i  l a t e r t a ;  
c h i  u n  i n e f e ,  p i g l i  m o g l i e  :  c h i  T e m p r e ,  f a c c i f i  
P r e t e .

C h i  v u o l ’ h a v e r  f u o c o ,  f e l o  c e r c h i  f o t t o  l ’ u n g h i a .
C  h i  v u o l

P r o v e r b i a  z i ¡>



i t o  I t a l i c  a
G h i  v u o l  q u a r e f i m a  c o r c a ,  f a c c i a  d e b i t i  d a  p a g a t ’ 

a  P a f q u a .
C h i  v u o l r i p o i à r e ,  c o n v i e n  t r a v a g l i a r e .
C h i  v u o l  t r o u a r e l a  g a l l i n a ,  f c o m p i g l i  l a  v i c i n a n z a .  
C h i  v u o l  v i t a ,  c o n v i e n  c h e  c a n g i  v i t a .  
C h r i f t o l a f c i ò  n e  g l i  p r e c e t t i  f u o i ,  n o n  f a r ’  a l t r u i  

q u e l  c h e p e r  t è  n o n  v u o i .
C a f t a n  l e  r o f e  e  r e f t a n  p o i  I e f p i n e ,  n o n  g i u d i c a t e  

n u l l a  i n a n z i  i l  f i n e .
C i f o n f a v i j  m a t t i ,  e  m a t t i  f a v i j .
C i  f o n o  p i ù  f p a r a v i e r i ,  c h e  q u a g l i e .
C i a f c u n o  è  t ì g l i v o l o  d e l l e  f u e  o p e r e .
C i a f c u n o h a  b e l  d i r e  f o t t o i l  t e t t o  f u o .
C i e c h e  t a l p e  a l  n o f i r o - b e n ’ ,  A r g h i a l n o f f r o m a l e .  
C i n q u e c o f e  m a n d a n o  g l i  h u o m i n i  i n  r u i  / l a , f u m o ,  

f a m e , f r e d d o , f e t o r e ,  &  f a t i c a .  
C i n q u e h o r e d o r m e i l  v i a n d a n t e ,  f e t t e  i l  f t u d i a n t e ,  

o t t o  i l  m e r c a t a n t e , &  u n d e c i  o g n i  f u r f a n t e .
C i ò  c h e  è  r a f o ,  n o n  f i  p u ò  t o n d e r e .
G i o  c h e  f a i ,  f a i ,  d ’ o n d e v i e n i ,  e d o v e v a i ,  

c e r c a  d i  f a p e r ,  l ’ i n t e n d e r a i .
C i o c h e f i u f a ,  n o n  h a f e u f a .
C i ò  c h e  v i e n  d i  d o n o ,  n o n  è  d i  u f u r a .
C i ò  c h e  v u o i  c h e  f i  t a c c i a ,  t a c i .
C i t t a  a f f a m a t a ,  t o f t o  e f p u g n a t a .
C i t t à  c i t t à ,  c h i  v u o l d e l  b e n e ,  f e  l o  f a c c i  i n v i t a .  
C i t t à  g u a d a g n a t a ,  c i t t a  d e f o l a t a .
C i v e t t a  n o n  c a c a  f u  i l  f u o  c a m p a n i l · ; .
C o ’  l a c c i  f i  p r e n d o n  l e  l e p r i , c o n  l a  r a g n a  g l i  u c c e l l i ,  

c o l l e r e «  i  p e f e i ,  e  c o n  l ’ i n f i d i e  g l i  h u o m i n i .  
Co i à v i  i n  c h i e f a , ,  c o  g i o t t i  i n  t a v e  r n a .
Col tamburro,  non f i  p i g l i a n  l e  l e ^ r i .

C o l t e m -



P r o v e r b i a  zzi
C o l  t e m p o  e  c o l  m o r f o f i  d o m a n ’ i  c a v a l l i .
C o l  t e m p o  i l  f o r g i o , p u ò  r o d e r ’  u n a  f a n e .
C o l  v e n t o  s ’ a c c e n d e ,  e f p e g n e  i l  f u o c o .
C o l u i  a m a  b é n  l ' a g n e l l o ,  c h e  n e  m a n g i a  l a  l a n a .  
C o l o r  l a u d i a m o ,  d i  c u i  i l  p a n  m a n g i a m o .
C o m e  c a n t a  i l  c a p e l l a n o ,  c o f i  r i f p o n d e  i l i a g r e f t a n o .  
C o m e d a  l a m o r t e  n o n  t i  p u o i  g u a r d a r e ,  c o f i  d i l a 

d r o  d o m e f t i c o  n o n  t i  p u o i  f a l v a r e .
C o l u i  c h e  è faggio, q u i e t e m e n t e  g o d e .  
C o m e i l p e f c e a l ’ h a m o ,  e  p r e f o  T h u o m o a l  f i n e .  
C o m e  l ’ a c q u a  l ’ i m o n d i t i e ,  l a  d o t t r i n a  l a v a i l  v i t i o .  
C o m e  l ’ a r b o r ’ è c a d u t o  ,  o g n i u n ’  v i  c o r r e  c o n  l a  

f e u r e .
Come p u ò  f o n a r ’  i l  p i f a r o  n o n  h a v e n d o  l e  l a b b r a ?  
Come l a  t e d a  è  a d d o r m e n t a t a , i l  c u l o  f e n t a d a p o -

deftà.
C o m e t i t r u o v o ,  c o f i  t i  d i p i n g o .
C o m f o r t o  è  a l  p r o p r i o ,  i l  m a g g i o r  m a l  d ’ a l t r u i .  
C o m m e n t i  a l  f a v i o ,  e  l a f c i a  f a r e  a  l u i .  
C o m p a g n o a l l e g r o  p e r  c a m i n o ,  t i  f e r v e p e r r ó c i a o .  
C o . ^  p e t e n t i a ,  s ’ a u v i c i n a  a  d i f f e r e n t i a .
C o m p r a  p a f a  e  c a f a  f a t t a ,  e  g u a r d a t i  d a  d e b i t i .
C o n  f e m i n a  m a t t a ,  n i l f u n o  s ’ i m p a o c i .
C o n  f i o r i n o ,  l a t i n o ,  e  b u o n  r o n c i n o ,  i n  o g n i  

p a e f e  f i  t r u o v a  i l  c a m i n o .
C o n  l ’ a r t e ,  c r e f c e  l a  i n v i d i a .
C o n  l e  l e g g i ,  f i  f a  i l  t o r t o  a l l e  l e g g i .
C o n  J ’ e r r o r  a l t r i ,  i l  p r o p r i o  f i  c o n o l c e .
C o n  l ’ E v a n g e l i o ,  f i  d i v e n t a  h e r e t i c o .
C o n  u n a  b e f t i a  s ’ a m a z z a  l ’ a l t r a .
C o a  u n a  favilla, s’accende gran fuoco. 
Conzuccaroficuoproao le medicine amare.

Concici



t i t  I t a l i c a

C o n o f c i p t i m a  c h e  a m a r ,  f e e  d o l c e  o  a m ; Λ  
G o n f i g l i o  d o p o  i l  f a t t o , n o n  v i s n ’ a  b u o n  e f f e t t o *  
C o n i ì g l i o i n  v i n ,  n o n  h a  m a i  b u o n  f i n .
C o n t o  e r r a t o ,  n o n  è p a g a t o .
C o n t r a a m o r ,  n o n  v a i  f o r z a  n e i n g e g n o .
C o n t r a  b o n t à ,  o g n i  v i l t à  è  a r d i t a .
C o n t r a  d u o  n o n  l a  p o t r e b b e  O r l a n d o .
C o n t r a i l  c i c l o ,  n o n  v a l  d i f f e f a  h u m a n a .  
C o n v e r f a t i o n e  i n  g i o v a n e z z a  ,  f r a t e r n i t à  i n  v e c 

c h i e z z a .
C o n  v i e n  b e n  c h e  v a d i ,  c h i  è  c a c c i a t o  d a l  D i a v o l o »  
C o n v i e n i !  o g n i  r i m e d i o ,  a d  u n  m a l ’ e f t r c m o .  
C o r d a  t r i p l i c a t a ,  è  d i  g r a n  d u r a t a .
C o r n a  c o n t r a  c r o c e .
C o r p o  m a l  f a n o ,  f a  b e n  b e i l a u r i n a .
C o r p o  n o n  è  , c h e  f e n z a  c a p o  v i v a .
C o r p o  p i e n o ,  a n i m a  c o a f o l a t a .
C o r p o  f e n z ’  a l m a . ,  &  f o n t e f e n z ’ h u m o r e ,  

è  q u e l l a  d o n n a  c h e  n o n  f e n t e a m o r e .
C o r r u c c i o  d i  f r a t e l l i ,  f a  p i ù  c h e  d u i  f l a g e l l i .  
C o r r u t t i o n e  d ’ u n o ,  g e n e r a t i o n e  d e  l ’ a l t r o .  
C o r t i g i a n a  c h e  t i  f t r i n g e  ,  e  l e  b r a c c i a  a l  c o l l o  t i  

c i n g e ,  p o c o  t ’ a m a  &  m o l t o  f i n g e ,  e  n e l  f i n  t ’ a b »  
r u f e i a  o  t i n g e .

C o r t e g i a n a  i n n a m o r a t a ,  e  r o f i i a n a  l i b e r a l e ,  
v a n n o  t o f t o  a  l ’ h o i p i t a l e .

C o r v i  c o n  c o r v i ,  n o n  f i  c a v a n o  m a i  g l ’  o c c h i j .
C o f a  c a r a  c h e  è  b e l l a  n o n  è  c a r a ,  n e a f f a i  f i p u ò  p a 

g a r  c o f a  c h e  p i a c c i a .
C o f a c h e p u t e  d i  c e r v e l l o  l e g g i e r i .
C o f a  i m m o d e r a t a ,  n o n  p u ò  e i l e r  d i  d u r a l a .
C o f a  r a r a ,  è  c a r a .
C o f a  f t r i n g a w j  a  A r i n g h e  v e c c h i e ,  C o f i



C o f i  t o r t o  m u o r e  i l  c a p r e t t o ,  c o m e  I 4  c a p r a .
C i v i l i  a l  v a n t a t o r e ,  c o m e  a l  m e n t i t o r e .Credi al z o p p o ,  c o m e  a  z i n g a n i ,  & a l  g o b b o .  Crefcc il d i j c r e f c e i l f r e d d o j d i c e  i l p e f c a t o r e .  

. C r u c c i a m e l i «  d ’ a m a n t i ,  f o n o l a i à l f a d ’ a m o r e .  
G i u d e i  p e r  f r a u d e ,  e  p e g g i o  c h e  p e r  i r a .
C u o r  c o n t e n t o ,  g r a n  t a l e n t o .
C h i  a c c a r e z z a  i l  v i l l a n o ,  o f f e n d e  n o b i l i t a  ,  e  s ’ a f 

f a t i c a  i n  v a n o .
C h i  a d  a l t r i  i n g a n n o  t e i T e ,  p o c o  b e n  p e r f e o r d i i c e .  
C h i  a m a  b e n e ,  c a f t i g a  b e n e .
C h i  a m a ,  l o d a .
C h i a m a r n e ,  a m a  i l  m i o  c a n e .
( S h i  a f p e t t a r  p u o i ’ ,  h a  c i ò  c h e  v u o l .
C h i b e n  f e r v e  e  t a c e ,  è  d o m a n d a t o r  v e r a c e .

C h i  b e n  f i e d e ,  m a l e  p e n f a .
G h i  b i a f i m a ,  v u o l  c o m p r a r e .
C h i  b e n  f e r r a ,  b e n  a p r e .
C h i  c e r c a  h o n o r ,  f c h i f a r d e b b e  i l  g u a d a g n o .
C h i  c h i a m a  a l t r u i  c r u d e l ,  d e b b e  e i f e r p i o .
C h i  c h i a m a  D i o ,  n o n  e  c o n t e n t o .
C h i  c h i a m a  i l  D i a v o l o ,  e  d i l p é r a t o .
C h i  c o m p r a ,  e  m e n t e ,  l a  f u o  b o r f a  i l  f e n t e .
C h i  c o m p r a  l a  i c o p a , p u ò  a n c h e  c o m p r a r ’  i l  m a n i c o .  
C h i  c o n  f r a u d e  c a m i n a ,  c o n  f r a u d e  i n t o p p a .
C h i  c o n  o c c h i o  v e d e ,  c o n  i l  c u o r  c r e d e .  
C h i c o n o f c e f e  f t e i f o ,  a l t r u i  n o n  n u o c e .
C h i  c o n t e n d e r  n o n  p u ò ,  i p e i f o  h a  c o n t e f a „
C h i  c u c i n a  p r a t i c a ,  f e n t e d a  f u m o .
C h i  d a  D i o  è  a m a t o ,  d a  l u i  è  v i f i t a t o .
C h i  d a l ’ m o n d o  è  i o d a t o ,  d e l  m o n d o  è »
C h i  d e l ’  a r t e  f u a  f i  v e r g o g n a ,  T e m p r e  v i v e  c o n  v e r 

g o g n a ·  C h i  d e l
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C h i  d e l  f u o d o n a ,  D i o  g l i  r i d o n a .
C h i  d i g i u n a  n e l  p e c c a t o c i  n u o v a  p e c c a .
C h i  d i n a n z i  n o n  g u a r d a ,  f l a n e l l a  r e t r o g u a r d i a .  
C h i  d i  n u l l a  f i  c u r a ,  T e m p r e  v i v e  a l l a  v e n t u r a .
C h i  d o r m e  d ’ A g o f t o ,  d o r m e  a  f u o  c o r t o .
C h i  d u r a  l e  f a t i c h e ,  i  p r e m i j  g o d a .
C h i  e d i f i c a ,  f u a b o r f a  p u r i f i c a .
C h i  è  i n  g u e r r a ,  &  i n  f e r v i d i ,  t e n t i  o g n i  a i u t o .  
C h i  è  r e o  e  n o n  è  t e n u t o  ,  p u ò  f a r ’  i l  m a l 5 e  n o n  

è  c r e d u t o .
C h i  è  t e n u t o  f a  v i o  d i  g i o r n o ,  n  o n  e  p a z z o  d i  n o t t e .  
C h i  è  v e r g o g n o f o ,  v à  d a  r t r a c c i o f o .
C h i  è u n i c o  ,  e  d i f f i c i l e .
C h i  f a  i l  p e c c a t o ,  a f p e t t i  l a  p e n i t e n t i a .
C h i  f a i n  f r e t t a ,  h a  d i s d e t t a .
C h i  f a  l i m o f i n a  ;  p r e f t a  a d  u f u r a , e  n o n  d o n a .
C h i  f a c i l e  p e r d o n a ,  i n g i u r i a  a f p e t t i .
C h i  f e m i n a  h a ,  t r a v a g l i o  h a .
C h i  g o d e  u n a  v o l t a ,  n o n  f t c n t a  f e m p r e .
C h i  h a  c a r a  l a  g l o r i a ,  i l  c o r p o  h a  v i l e .
C h i  h a  c o l p a ,  f o f p e t t a  o g n i u n o .
C h i  h a  d e l ’ o l i o ,  a f f a i ,  p u ò  f a r  g r a f f a  l a i n f a l a t a .  
C h i  h a  d e n a r i  e  f a n i t à ,  e  f o r n i t o  p e r  l ’ i r t a .
C h i  h a  l e  c o r n a  i n  f e n o ,  n o n  f é  l e  m e t t a  i n  c a p o .  
C h i  h a  f a m e ,  n o n t r a o v a  c a t t i v o  p a n e .
C h i  h a  f i e l e  i n  b o c c a ,  n o n  p u ò  f p u t a r  m i e l e .
C h i  h a  m a l  v i c i n o ,  h a  m a l  m a t t i n o .
C h i  h a  m a n g i a t e  l e  n o c i ,  f p a z z i j  g u f c i .
C h i  h a  p a u r a d ’ o g n i  o r t i c a ,  n o n  p i f c i  i n  h e r b a .  
C h i  h a  f p i r i t o d i p o e f i a ,  m e r i t a  o g n i  c o m p a g n i a .  
C h i  h a  t r i f t o  c o l o r e ,  n o n  e  b u o n ’ m e d i c o  n e  d o t -
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P r o v e r b i a  
Chi il vero fin prevede, è vero faggio*
Chi  in mal  m od o c e rca fa m a ,fe ih ifo  diffama»
Chi indura, vale e dura.
Chi inganna l’ingannatore, non merita pena, ma. 

honore.
C h i  l a u d a  f a n  P i e t r o ,  n o n  b i a f m a  f a n  P i o l o »  
C h i l ’ e m p i o e f f a l r a ,  e  d a  l u i  p o r t o ’ a l  b a f f o .
C h i  l i n g u a  h a ,  a & o m a v à .
C  h i  m a l e  o p r a . ,  m a l e  a l  f i n *  a f p e t t L  
C h i  m a l e  f e m i n a  > m a l e  c o g l i e .
C h i  m a n c a  a d  u n ’  ί ο Γ  a m i c o , m o l t i  n e  p e r d e »
C h i  m a n g i a l a  t o r t a  d e l '  c ò m t n u n ,  p a g a  l o  { c o i t o  i t i  

p i a z z a »
C h i  m a n g i a  l ’ a r o i l o , r o d a  l ’ o f f b »
C h i  m i n a c c i a ,  v e n d e t t a  c a c c i a »
C h i  m o l t o  p r a t i c a ,  m o l t o  i m p a r a .
C h i  m u o r e  i n  c a m p o ,  m  u o r e  i n  l e t t o  d ’ h o n o r e .  
C h i n e p o r t a  u n o , f i n t e d ’ a m o r :  c h i  n e  p o r t a  d ü e ,  

f e n t e d a p i ù ;  c h i  n e p o r u t r e  o  c j u a t r o , f e i / . t e d a  
m a t t o .

C h  i  n o n c o n o f c e i l  m a l ,  n o n  l ’ o d i a o c u r a .
C h i  n o n  c u r a  f u a  m a g i o n e  , n o n  ¿  h u o m o  d i r a -  

g i o n e » ^  ζ l e t t o .
C h i  n o n  è  d ’ a m o r ’ f o g g e t t o , R o n ' c o n o f c e  a l e  u n  d i -  
C h i  n o n  f r e n a  l a  b o c c a ,  f e n t e  d i  m a n  t o c c a .
Chinan guarda inanzi, riman didietro.
C h i  n o n  h a  a m i c o  ò  g e r m a n o  ,  n o n  h a  f t  i m  i n  

b r a c c i o  o  i n  m a n o .
C h i  n o n  h a  d e n a r i  i n  b o r f a ,  h a b b i a  m i e i ’ i n  b o c c a .  
C h i  n o n  h a  l i b e r t à ,  n o n  h a  h i l a r i t à .
Chi non ha iervito,non la comandare.
Chi non ventura» non yadi a pefeare.
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C h i  n o n  h a  y i f a g g i o  n o n  v a d i  i n  p a l a g i o .
C h i  n o n  m e r e n d a ,  a  c e n a  l ’ e m e n d a .
C h i  n o n  p u ò  c o m e  v u o l e ,  v o g l i a  c o m e p u o i e *
C h i  n on  p u ò  il v i t e l lo ,  pig li  Ia pelle.
C h i  n o n  f a  a d u l a r e ,  n a n f a  r e g n a r e .
C h i  n o n  f a  c h e  c o f a  f i a  i  f a n t i  p r e g a r e  ,  p e r  m a r e  

v a d i .
C h i  n o n  f a  c i ò  c h i e d e ,  a  c h i e d e r ’ e r r a .  _
C h i  n o n  s a  c o m m a n d a r e ,  u b i d i r f a p p i a .
( E h i n o n  s à  l ’ a r t e ,  n o n  a p r a  l a  b o t t e g a .
C h i  n o n  s ’ a r i f c h i a ,  n o n  g u a d a g n a .
C h i  n o n  f i  f i d a ,  n o n  v i e n e  i n g a n n a t o .
C h i  n o n  f i  r i c o r d a ,  f p e f f o d i f e o r d a .  ^

C h i f i ì o n  v a  p e r  mare,  n o n  c o n o f c e i l  u m o r  d i  Dio. 
C h i  n o n  u s ò  g u i f t i t i a ,  n o n  t r o v i  m i f e r i c o r d i a .
C h i  n o n  v u o l  b r i g a c o n  a l c u n o , o f f e n d a o g n i u n o .  
C h i  n o n  v u o l e  c h e  g l i  f i a  d a t o ,  d i a .
C h i  w o n  v u o l ’ ,  q u a n d o  p u o i ,  q u a n d o  v o r r à ,  n o n  

p o t r à .
C h i  n  o n  v u o l  r e n d r e ,  f a  m a l e a p r q i d r e .
C h i  o g n i  u n  g u a r d i  i l  f u o ,  è  n a t u r a l e .
C h i  p a g a  i n a n z i  t r a t t o , t r o v a i l l a v o r m a l  f a t t o *
C h i  p à t i f e e  d a l  m o n d o ,  m e r i t a  d a  D i o .  
C h i p e n f a a l  p r o i l i m o ,  a l  f u o b e n ’ a p r o i T t t n a *
C h i  p e r d e  l a  f c r i m i a ,  m a l  f i  d e f i e n d e .
C h i  p e f e a  u n a  v o l t a ,  d i p e f e a t o r  h a  n o m e .
C h i  p i  a n g e  i l  m o r t o ,  i n d a r n o  f i  a f t a t i c a .
C h i p i  n g e  i l  f i o r e ,  n o n  g l i  d a  l ’ o d o r e .
C  h i  p  i ù  a r d e ,  p i ù  f p l e n d e .
C h i  g i ù  i n v e c c h i a ,  v a  p i ù  p r e f l f o  a l  f i n e .
C h i  p i ù  s à ,  m e n o  p r e f u m e .
Chi prima va al molino » prima macina. 
' r Chi può
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C h i  p u ò  b e n  m o r i r ,  n o n  c e r c h i  i n d u g i o *
C h i  p u ò  p o f l e d e r e ,  n o n  ( p e r i .
C h i  p u ò  r a g i o n e  o p r a r ’ ,  n o n  o p r i  f o r t e .
C h i  f a  l a  v i a ,  n o n  f i  d i f u i a .
C h i  s a  m e n t i r e ,  f a  r e g n a r e ,  e  c h i  n o i  f a ,  n o n h a .  
C h i  s ’ a l l i c v a  i l  f e r p c i n  f e n o ,  è  p o i  p a g a t o  d i  v e l e n o .  
C h i  s ’ a p p o g g i a  a  c a n n a  r o t t a ,  c a d e  i n  t e r r a .
C h i  T e g u e  i l  p r u d e n t e ,  m a i  f e  n e  p e n t e .
C h i  f e m i n a  b u o n  g r a n  h a  p o i  b u o n  p a n .
C h i  f e m i n a  i n  l a c r i m e ,  m i e t e  i n  e i f u l a t i o n e .
C h i  f e r v e  a l  v i t i o ,  a t t e n d a  f u p l i t i o .
C h i f e r v i g i o  f a ,  f e r v i g i o a f p e u a .
C h i  f i  f i d a  d e l  v i n t o ,  d a  l a  g l o r i a  e  f p i n t o »
C h i  f i  f i d a  i n  b u g i a ,  c o l  v e r  p e r i f c e .

C h i  f i  g i u f t i f i c a  d a l i a  l e g g e ,  c a d e  d a l l a  g r a t i a «
C h i  i ì l a u d a d a f e f t e i T o ,  s ’ i n c o r o n a  d ’ i n f a m i a .
C h i  f i  m a r i t a  i n  f r e t t a ,  f t e n t a  a d a g i o .
C h i í i m i í u r a ,  m o h o  d u r a .
C h i  f o f F i a  n e l l a  p o l v e , i e  n e  e m p i e  g l ' o e c h y " .
C h i f o l o  f i  c o n f i g l i a , f o l o  f i  p e n t e .
C h i  f p e r a ,  n o n  d i f p e r a .
C h i  f u i  p ò p o l o  f i  f o n  d a ,  f u i  f a n g o  f i  f o n d a *
C h i  t a c e ,  c o n f e i f a .
C h i  t o l t o  s ’ a d i r a ,  f a l l a  i n  f t o l t i t i a .
C h i  t r o p ’ ' a l t o  m o n t a ,  c o n  d o l o r  d i s t n o n t s *  (tèe 
C h i  t r o p p o  n e l ’  h o n o r  p r e f u m e ,  i n  v e r g o g n a  r n u o - *  
C h i  t r o p p o  p e n f à  p e r d e  l a  m e m o r i a , e  c h i  n o n  p e n i »  

p e r c i e  l a  v i t t o r i a .
C h i  t r o p p o  f i  v a n t a ,  n e l f t e r c o  f i  p i a n t a .
C h i  t r o v ò  i l  c o n f i g l i o ,  i n v e n t ò  l a  f a l l i t e .
CJii tutto dona, tutto abandoiia.

P r o v e r b i a .
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C h i  v a  a  B o l o g n a ,  c a t t a  f e b r e  o  r o g n a ,
C h i  v a  c o ’ v i r t u o f i ,  è  u n  d i  q u e g l i .
C h i  v i e n e  u l t i m o ,  p i a n g e  u l t i m o .
C h i  v i v e  c a r n a l m e n t e , n ® n  d u r a  l o n g a m e n t e .
C h i  v i v e  i n  c o r t e ,  m u o r e  f u ’ l  p a g l i a i o .
C h i  v i v e  i n  f p e r a n z a ,  m a g r a  f a  l a  d a n z a .
C h i  v i v e  n e l  v i t i o ,  m u o r e  n e l l a  v i t a .
C h i  v i v e  f e n z a  c o n t o ,  v i v e  à  b i a f i m o  &  o n t a .  
C h i  u n a  v o l t a  è  i c o t t a t o ,  l ’ a l t r a  v o l t a  f o f f i a  l u .
C h i  v u o l  b e n  c o m m a n d a r ’ ,  a  f a r  c o m i n c i ) .
C h i  v u o l  e h ’ i  c à v a l l i  n o n  i n d i n o ,  t e n g a g l i  m a g r i .  
C h i  v u o l  d a r , a l  c a n e ,  a g e v o l m e n t e  t r o v a  i l  b a t t o n e .  
C h i  v u o i  e f l e r  f u b l i m a t o ,  p e r  p r u d e n t e  f i a  a c c u f a t o .  
C h i  v u o l  l ' i n c e r t o ,  v i e n  d a l  c e r t o  a  n u l l a .
C h i  v u o l ’ r e g n a r ,  c o n  v i e n  l e  f t e ì f o  d o m i n i .
C h i  v u o l  t e n e r  l ’ o c c h i o  l a n o ,  l e g a l i  l a  m a n o .
C h i  v u o l ’  m o l t i  a m i c i ,  n o n  n e  h a  n i i f u n  p e r f e t t o .  
C h i  v u o l  f o p r a  f a p e r e . p e r  b e f t i a  f i  f a  t e n e r e .
C h i  v u o l ’  t e n e r l a  c a f a  m o n d a ,  n o n  t e n g a n o  P re te  

n e  c o l u m b a .
C h i  v u o l ’ u d i r  n o v e l l e ,  a  l e  b a r b i e r e  l ì  d i c o n b e l l e ,  
C h i  v u o l  v e n i r  m e c o ,  p o r t i  f e c o .
C h i  v u o l e  e i f e r  t e m u t o ,  c o n v i e n  c h e  t e m a .  
C a l u m n i a  t o r c e  i l  v e r ,  c o l  v e r i f i m i l e .  . 
C a m i n o i n c e r t o  f a ,  l a  n a v e ,  l ’ h u o n i o ,  l ’ u c c c l l o , &  

l a  b i f e i a .
C a m p a n e  c h e  c h i a m a n  g l ’ a l t r i ,  m a  n o n  e n t r a n o  

i n  c h i e f a .
C a n e  m o r t o ,  n o n  m o r d e .
C a n e  v e c c h i o ,  n o n  b a i a  i n  d a m o .
C a r n e  f a  c a r n e ,  p e f e e  f a  v e f e e .
C a r n e  f a  c a r n e ,  v i n o  f a  f a n g u e ,  p a n e  m a n t i e n e .

C a l t a «
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P r o v e r b i a  zie,
C a ñ a  è  c o l e i ,  c h e  f e n z a t e m a  è c a r t a .
C a t t i v o  è  q u e l ’  v e n t o ,  e h ’ a  n i f i i n o  è  p r o f p e r o .  
C a t t i v a  c  J a ,  g u e r r a ,  c h i  o g n i  h u o r n o  atterrà. 
C a t t i v a  e  q u e l l a  l a n a ,  c h e  1 1 0 1 1  J i  p u ò  t i n g e r e .  
C a v a l l o  n e g r o ,  o d  è  o r b o  o  p e g r o .
C e d a l i  g i u d i c e  i n  t o g a ,  a l  r e o  a r m  a t o .
C h i e d e r  J a  p a c e  a r m a t o ,  è  t r i r t o  g i o r n o .
C i a f c u n ’ f i  p e n t e ,  d e  l a  T u a  f o r t u n a .
G i a f c u n o a l  f u o  v o l e r  c o n f o r m a  i l  c a / o .
C i ò  c h e  f a i  d i  n o t t e ,  a p p a r e  d i  g i o r n o .
C i ò  c h e  g u f t a  a l l a  b o c c a ,  f g u f i a  a l l a  b o r f a .
C o i  d i t o  p a r i a  i l  ( c i o c c o .
C o l  f u o c o ,  f i  t r n o v a  l o r o .
C o l  p a n e ,  t u t t i  i  g u a i  f o n  d o l c i .
C o l  p o t e r i  h u o m  m a l ’ r e g g e ,  e  p e g g i o  l è n z a .
C o l  t e m p o  o g n i  a m o r  m a n c a ,  o g n i  o d i o  h a  f i n e .  
C o l  t i r a n n o  &’ u f i  p i ù  r i g o r ,  c h e g r a t i a .
C o l o r o  c ’ h a n n o  d u c a t i ,  S i g n o r i  f o n  c h i a m a t i .  
C o l u i  e  m i o  ¿ ¡ o ,  c h e  v u o l ’  i l  b e n  m i o .
C o m e  i l  f a v i o  c o n  r a g i o n e  ,  c o f i  i l  m a t t o  c o l  b a 

i t o n  e .
C o m e  i  v o l t i ,  c o f i  f o n o  i  p a r e r i  d i v e r l ì .
C o m m u n f e r v i d o ,  i n g r a t i t u d i n  r e n d q .
C o m p a g n i a  d ’ u n o ,  c o m p a g n i a  d i n i u n o :  c o m p a 

g n i a  d i  d u e ,  c o m p a g n i a  d i  D i o :  c o m p a g n i a  d i  
t r e  ,  c o m p a g n i a  d i  R e  :  c o m p a g n i a  d i  a n a t r o  
c o m p a g n i a  d i  D i a v o l o .

C a n  b a i o f o f e n z a  f o r z a , v e n d i n e l a ( c o r z a .
C o n  i  g a t t i ,  f i  p i g l i a n o  i  f o r g i j .
C o n  l a  g u e r r a ,  n o n  f e m p r e  c e i T a  l ’ o d i o .
C o n  1 a m o r  p r o p r i o ,  è  f e m p r e  l ’ i g n o r a n t i a .
C o n  l a  p e l l e  d e l  c a n e ,  f i f a n a  l a  m o r d i t u r a .
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C o n  l a  v i t a ,  o g n i  m a l e  h a  c e r t o  h n e .
C o n  l a v i c a ,  o g n i  m a l e  t r o v a r i m e d i o .  _ ^
C o n  l ’ o m b r a  d e l l a  v i r t ù ,  f i  d i p i n g e  i l  vitJO.
C o n  l e  c h i a v i  d ’ o r o ,  s ’ a p r e  o g n i  p o r t a .
G o n  T e r r o r  d ' a l t r i ,  i l  p r o p r i o  f i  c o n o f c e . ^
C on mezzana occafione, buono è il partire»
C o n  o c c h i o g r a t o ,  i l  m e r t o f i d i f c e r n a .
C o n  p i o m b o ,  f i  t a g l i a  i l  d i a m a n t e .
Coniglio fcappato, configlio trovato. 
Conolcentiad’errqr, fa patientia nelcaftigo. 
C onfiglio veloce, pentim ento tardo. 
Confuetudine, è una feconda natura»
Contra D io , non è  configlio. _
C o n t r a  f o r t u n a  a u v e r f a ,  o g n i  b u o n  c a r r a t i g r e  v e r ía . 
C o n t r a  i l  d i v i n ’ a i u t o ,  h u m a n  p o t e r  n o n  v a l e .  
C o n v i e n  c h e  n u o t i ,  c h i  è  t e n u t o  f u p e r  i l  m e n t o .  
C o r t e  R o m a n a ,  n o n  v u o l  p e c o r a  f e n z a l a n a .
C o f a  c a r a  t e n u t a ,  e  m e z z a  v e n d u t a .
C o l a  c h e  p i a c e ,  è  m e z z a  v e n d u t a .
C o i a  c o m u n i c a t a ,  e  p i ù  a m a t a .
<£ofa da favio, è di mutar propoiìto.
G o f à  f a t t a ,  c a p o  h a .
C o l a  p e r d u t a ,  c o f a  c o n o f c i n t a ,
G o f a  t r o p p o  v i l l a ,  p e r d e  g r a t i a  e  v i f t a .
C r u d e l t à  p r i v a t a ,  a p p o r t a  o d i o  c o m u n e »
G u o r  f o r t e ,  r o m f f e  c a t t i v a  f o r t e ,

Ό

D à  a l  b a m b i n o  &  a l  c a n e  q u a n t o  v o g l i o n o ,  flcj 
l ’ u n  n e  l ’ a l t r o  f a r ^ ì  b e l l o .

D ’ A f f r i c a  o g n i  a n n o  v i e n e  q u a l c k e  c o f a  d ì  n U 0 V ^  ·
D  a g o



P r o v e r b i a  
D ' a g n e l l o  ,  p o r c o ,  c i m i a ,  e  l i a n e ,  t i e n e  i l  v i n o  i a  

c o m p l e i l ì o n e .
D ’ A g o r t o ,  f i f a  l o  m o r t o ,
D ’ a i ’  i n v i d i o f o , c o m e  d a l t e g n o f o  g u a r d a t i ,  
D ’ a u d a c i a  e  f r e n o  l a  v i g i l a n t i a  e  s f e r z a .
D a  a u t o r i t à ,  l a  c e r i m o n i a  a l ’ a t t o .
D a  b a r b a  a  b a r b a . h o n o r  s ’a c q u i r t a .
D a ’ b u o n  p a r t i t i ,  p a r t i t i .
D a  c h i  m i  f i d o  g u a r d i m i  D i o ,  c h e  d a  c h i  n o n  m i  

f i d o ,  m i  g u a r d e r ò  i o .
D a  c o n t i n u o  r i f o ,  r a r o  h a i  b u o n  a v i f o .  
D a c o r f a r o a c o r f a r o  ,  n o n  f i  g u a d a g n a n  c h e  b a r i l i ,  

v u o t i .
D a  d e l  f i e n o  a l  m i o  c a v a l l o .
D a  D i o  i l  b e n e ,  e  d a  i e  p e c c h i e  i l  m i e l e .
D a  g e n t e  d a  b e n e ,  n o n  v i e n  c h e  b e n e .
D a  g l i  a m o r i ,  i  p r i m i  f o n o  i  m i g l i o r i . .
D a l a  g i o v a n e  a l  v e c c h i o ,  &  m e t t i  l a  c u l l a  a l  l e t t o ;  
D a  l a  m a n ’ a l l a  b o c c a ,  f p e i f o f i  p e r d e  l a  f o p p a .  
D a l a  m e d i c i n a ,  s ’ i m p a r a n o  i  v e l e n i .
D a  l ’ a r c o  v i e n  m a g g i o r  l ’ o f f c f a  ,  f e  l a  c o r d a  è  p i ù  

t e f a .
D a  l e  c a f e  v e c c h i e ,  f u g g o n  f i n o  i  f o r g i j .
D a  m a l  c o r v o ,  m a l ’ v u o v o .
D a m a i  v i e n  i l  l u p o ,  d a  p e g g i o  v a  l a  p e l l e .
D a  m a n ’  v u o t e ,  p r e g h i  v o t i .
D a  m e d i c o  i n d o t t o , d a  c a r n e  b i f c o t t a , e  d a  m a l e  f e -  

m i n e ,  l i b e r a  n o s  d o m i n e .
D a  m p g l i e  r i p u d i a t a ,  &  a m i e ®  r i c o n c i l i a t o  c e r e a  

d ’ e i f é r  l i b e r a t o .
D a  N a t a l e  a l  f u o c o ,  e  d & P a f q u a a l  g i v o c a  
D a p i c c e l  p e r t u g i o  j  f i  p u ò  v e d e r  g i o r n o .
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D a  p u r  b e l l e  p a r o l e ,  m a  t i e n i  l a  b o r i a .
D a  q u e ’ c h e  v t  n g o n  d a l  m e r c a t o ,  f i  ( a n n o  l e  d e r r a t e .
D a  q u i  a  c e n t ’ a n n i ,  t a n t o  v a r r à  l a  ( l o p p a  q u a n t o

i l  l i n o ,
D a  S a n  B a r n a b a ,  t a g l i a  \ p i e d i  a l l a  f e g a l .
D a  S a n  G a l l o , a r a  l o  m o n t e , e  ( e m i n a  l a  v a l l e .
D a  f a n  L o r e n z o  g r a n d e  c a l d u r a ,  d a  f a n ’ V i c e n d e  

g r a n  f r e d d u r a ,  m a  l ’ u n o  e  l ’ a l t r o  p o c o  d u r a .
D a  f a n  L u c a  a N a t a l c ,  t u t t i  ( I n d i a m o  p e r  e q u a l e !  

d a  c a r n e v a l e  a  P a f q u a ,  c h i  ( l u d i a ,  c h i  l a f c i a .
D a  S a n  M a r t i n o ,  o g n i  m o l l o  è  b u o n  v i n o .
D a  T a n t a  C a t a r i n a  a  N a t a l e  ,  c i  è  u n  m e l e  p e r  e -  

q u a t e .
D a  T a n t a  L u c i a ,  f i n ’ a  N a t a l e ,  i l  g i o r n o  f i  l o n g a  i l  

n a i T o  d ’ u n  g a l l ò .
D a  T a n t o  A n d r e a  p i g l i a  i l  p o r c o  p e r  l a  £ è a ,  T e n o n l o  

p u o i  p i g l i a r e ,  f i n o  a  n a t a l e  l a f c i a l o  a n d a r e ,
D a  t r i  ( i o  v i  c i n o , b o r i a  v u o t a ,  e  c a t t i v a  d o n n a ,  n o n  

n e  h a i  c h e  d - a n . n o ,
D ’ a  v e d i m e n t i j  v i e n e  l a  t i g n o l a .

D a  V i c e n t i à  ^ . . V e r o n a , . d e l l e  m i g l i a  t r e n t a d u e : d i  
V e r o n a  a  V i r e n t i a ,  d e l l e m i g i i a t r e n t a .

D a l  b e n ’ i l  b e n e ,  d a l  m a l ’  i l  m a l  T i g i u d i c a .
D a !  c a p o  p u z z a  i l  p c T c e .
D a l  £ α ! Γο  b e n e ,  v i e n e  i l  v e r o  m a l e .
Dal mal’ u io, è vinta la ragione.
D a l  m a t i n ’ a l l a  ñ l q h t s ;g n e t t a ,  . c . d a  i ^ f a  a l l a  f o n t a -  

n e t r a ,  ■ ( t o .
.. -Dal r-u bbar’ al reilituir, fi guadagna trenta per cen*

D a l  r i f o  m o l t o ,  c o n o f c i  l o  d ò l i o .
D i i  f a p e r e ,  v i e n e T h a v e r e .
D alli al iiò^bgti;emo tutte le differentie,

; '  D a l  v e n «



D a l  v e n t r e  p i e n o ,  e f e e  m i g l i o r  c o n  f i g l i o .
D a l  v i v e r  c o p ì o f a m e n t e ,  è  c a u f a t a  l a  l u i T a r i a · .  
D a n a r i ,  d a n a r i , e l o o u e n z a i n  l à . d i i f e i l  b u f f o n e .  
D a n n o f o è  i l  d o n o ,  c h e  t o g l i e  l a  l i b e r t à .
D a n n o f o  è  l ’ u t i l e ,  d h e c a l l u m n i a  a p p o r t a .
D a l l e  c o f e p a f i a t e ,  f i  g i u d i c a l i  l e  p r e f e n t k  
D e ’ b e l l i  a n c h e  è b e l l o  Γ  A u t u n n o .
D e ’ b e n i  p a t e r n i ,  I a d i i F e f a è g i u f t a .
D - ' g l i  a d e n t i ,  o t a c i ,  o  p a r l a  d a  a m i c o .
D e  J a  b e l t à ,  c o m p a g n a  è i a  f i e r e z z a .
D e  l e  i n g i u r i e  i l r i m e d i o  è l o f c o d a r f i .
D e  l e  p a r o l e  n o n  f i  p a g a  d a t i o .
D  e  1 a  m  a  d  r e  i  1 c a m  i n  l e g u  e  1 a  f i  g l i a . 
D e b b e e i f e r n e t t o , c h i d i d i r m a l e  s ’ i n t r o m e t t e .  
D e b i l f i l o ,  o r d i r  p u ò  f a l d a  r e t e .  ,
D e g n o  è  e h ’ i l  b u o n o , i n  o g n i  f i a t o  i m p e r i .
D e l  c a n  c h e  m o r d e ,  i l  p e l o  f a n a .
D e l ’  e r r o r  n e l  c a m i n ,  c o l p a  h a  l a  g u i d a .
D e l  m i g l i o r e ,  h a i  m i g l i o r  d e r r a t a .  ( r e
D e l  m a l  d ’ a l t r i  l ’ h u o m e . g u a r i i c e ,  d e l p r o p r i o  m u o -  
D e l n ò ,  c o n i  d e n a r i  f i  f a  i t a .
D e l ’ o c a ,  m a n g i a n e p o c a .
D e l  r i o  f e r v o  l a p e g g i o r  p a r t e  è  l a  l i n g u a .
D e l  t o f e o ,  f u o c o ,  e f e r r o ,  u t i l e  f i  t r a h e .
D e l  t u t t o  n o n  c f a v i o ,  c h i  n o n s à e i f c r p a z z o .
D e l  V e r i  i i  ; n i  l e ,  l a  c a l u m n i a  s ’ a r m a .
D e l l a f u a i f i e f f a  c o l p a ,  a m o r e  è f e u f a .
D e l l e  c o f e  i n c e r t e ,  n o n  f i  f a  l e g g e .
D e l i b e r a t i o n e ,  n o n  v u o l e  c o n f i g l i o .
D e n a r i  f a n n o  c o r r e r  g l i  a f i n i  a  R o m a  p e r  b e n e f i c i ; .  
D e n a r i  f a n n o  c o r r e r ’  i  c a v a l l i .
D e n a r i ,  f u o c o ,  v i r t ù ,  e f ^ y e ,  i e m p r e b u o n i .

P p  v .
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D e n a r i  r i f i u t a t i ,  n o n  f i  f p e n  ( d o n o .
D e f i o  e l i  r e g n o ,  n o n  è  f e n z a i m p i e t à .
D e t t o f e n z a f a t t o ,  a d o g n i u n  p a r e  m i s f a t t o .  
D ’huomo r e g o l a t o ,  n o n  t i  v e d i  v e n d i c a t o .
D ì  b e n e  i n  m e g l i o  p o c o  f o r t u n a  c r e f c e ,  e  T e m p r e  

m o l t o  a m a r  c o n  p o c o  d o l c e  m e f e e .
D i  b u o n ’  a r m e  è  a r m a t o  ,  c h i  d i  b u o n a  d o l i n a  è 

a m a t o .
D i  b u o n  f r u t t o ,  c a t t i v o  v e n t o .
D i  b u o n  f e m e ,  n a f e e  c a t t i v o  f r u t t o .  
D i b u o n o p i a n t a ,  l a  t u a  v i g n a  p i a n t a .  ( d o l o r i .  
D i c a n i ,  u c c e l l i ,  a r m e , &  a m o r i ,  p e r  u n  p i a c e r  m i l l e  
D i  c a r n e  f a l a t a ,  f r u t t a ,  d o n n e ,  e  f o r m a g g i o ,  n o n  fé 

n e  f i d a  l ’ h u o j m o  f a g g i o .
D i  c o f t  del g a tto ,n o n  efee fario il ratto.
D i  c a t t i v a  v e n d i t a ,  t a l e  r e n d i t a .
D i  c i ò  che f a i ,  n o n  d e l  f a r  d ’ a l t r i ,  c u r a  
D i  c o l p a ,  n a f e e  c o l p a .
D i c o f a  n a f e e  c o f a ,  &  i l  t e m p o  l a  g o v e r n a .
D i c o f e f u o r i  di cre d e n za ,  n on  fare isperienza.

D i ,  d i  n ò ,  e  f a  d i  f i .
D i d  e n a r i  e  b o n t à ,  f e m p r e  c a l a  l a  m e t a .
D i  d e n a r i ,  f e n n o ,  e f e ,  n i  ( T u n  n ’ h a  t r o p p o  p e . r  fe . 
D i  d e n a r i ,  f e r i n o ,  e  f e d e , c e  n ’ e  m a n c o  c h e  n o n  fi 

c r e d e .
D i  d e  u n a  è  &  f e m p r e  f u  n a t u r a ,  o d i a r  c h i  l ’ a m a ,  Se 

c h i  n o n  l ’ a m a  c u r a .
D i  due c u r e ,  c u r a r ’ l a  m a g g i o r  p e a f a .
D i  d u e  m a l i ,  e l l e g g i  i l  m i n o r e .
D i  f e m i n a  p a z z a ,  n i i f u n o  s ’ i m p a c c i .
D i  f e t i d a  h e r b a ,  n a f e e  i l  g i g l i o .
D i giorno quanto vuoi, di notte quanto p u o i .

D i  ^



D i  g r a n  p r o f f e r i t a ,  p o c a  f i c u r t à .
D i  g r a n d e  e l o q u e n t i a ,  p i c c o l a  c o n f c i e n t i a .
D i il f a t ia m o , e la fcia far a D io .
D ’ i n g i u f t o  g u a d a g n o ,  g ì u r t o d a n n o .
D i  l u n g e  d a  o c c h i o ,  d i  l u n g e  d a  c u o r e .  ( n e r t i .  
D ì  m a d r e  i n f a m e ,  f i g l i a  n o n  n a c q u e  d i  c o r t a m i  h ò -  
D i  m e z z o  d i ,  f t e l l a  n o n  I n  c e .
D i  m i n o r  c a u f a ,  p i ù  l ’ o f r e í á  p r e m e .
D i  m o l t i  v ì t i j  è  l ’ h a v e r e  m a n t e l l o .
D i  o g n i  c o f a ,  i l  t r o p p o  f e m p r e n u o c e .
D i  o g n i  l e g n o ,  n o n  f i  f a  M e r c u r i o .
D i  p a d r e  f a n t e l o t t o ,  f i g l i o  d i a v o l o t t o .
D i  p a r o l e  è  b u o n  m e r c a t o .
D i  p e c c a t o  f e c r e t o , p e n i t e n t i a  p u b l i c a .
D i  p i c c i o l  f i u m e ,  n o n  f p e r a r  g r a n  p e f e e .
D i p k c i o ! f o n t e ,  f o r g e  f i u m e g r o i f o .
D i  p i c c i o l  h u o m o ,  i p e i T o  g r a n d '  o m b r a .
D i  p i c c i o l a  f a v i l l a  f p e i i b n a f c e  g r a n  f u o c o .
D i  p o c a  f i a m m a ,  g r a n  l u c e  n o n  v i e n e .
D i  p o c h i  f i d a t i ,  m a  d a  t u t t i  g u a r d a t i .
D i  p o c o  p a n n o ,  e o r t a  c a p p a .
D i  p o l e d r o  f c a b b i o f o , t a l  v o l t a  h a i  c a v a i  p r e c ì o i o .  
D i  p r o m c l f e  n o n  g o d e r e ,  e  d i  m i n a c c i e  n ó  t e m e r e .  
D i  p u r  d i  n ò ,  è  l a f c i a  f a r e .
D i  q ^ a t r o  p i e d i  i l  m o t t o n e  ,  d i  d u e  i l  c a p o n « ,  &  

d i  t u t t i  i  p e f e i  i l  f l u r g i o n e .
D i  f e n n o ,  è p i e n a  o g n i  c e r t a .
D i  f p i n a ,  n a f e e  r o f a .
D i  t r e  c o f e  i l  d i a v o l  f a  i n f a l a t a ,  d i  l i n g u e  d ‘ a u  v o c a t l »  

d e l l e  d i t a  d i  n o t a r i ,  &  l a t e r z a è r i f e r b a t a .
D i  t r e  c o f e  i i  F i o r e n t i n o  f a  una frulla, d'adio, mi 

r a c c o m a n d o ,  vuoi tu nulla.
P i v u c
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B i v a c c a ,  c e r v a  m a i  n o n  n a c q u e .
D i  u n ’ v i t e l l o ,  v i e n e  a n  b e v e .
D i c e  A r i i ì o t i n e ,  q u a n d o  p u o i  h a v e r  d e l  b e n e ,  t u o -  

t e n e ,  e  d i c e  p o i  P l a t o n , f e  n o n  l o  t u o i ,  t u  f e i u n  
' g r a n c o g l i o n .

D i c e C h r i i 4o  n e l  v a n g e l o ,  l ’ h u m i l t à  a p r e  l e  p o r t e  
d e l  c i e l o .

D i c e  i l  p r o v e r b i o  c h e  i  m o n t i  f e r m i  i l a n n o , m a  c h e  
f p e f t o  g l ’ h u o m i n i  a  t r o v a r  f i  v a n n o .

D ic e  i l  p r o v e r b i o ,  c h ’ i l  c o n f i g l i o  c a t t i v o ,  a l  c o n f i -  
g i i a t o r e ' i f t e f f o  T e m p r e  è  n o c i v o .

D i c e  o g n i  l i n g u a g g i o , c h i  t r o p o  p a r l a  n o n  è  f a g g i o .  
D i e c i  a n n i  d a  g u e r r a ,  u n ’ a n n o  d i  b a t t a g l i a .
D i e t r o  i l  f t e r c o  v i e n e  l ’ o r o .
D i f f e f a  p i ù c h e i n g i u r j a ,  o g n i  f a g g i o  u f a .  
D i f f e n d a r  l e  c a l u m n i e ,  è i m p r e f a f o r t e .
D i f f e t t o  a l t r u i ,  n o n  t o r n i  i n  p r o p r i a  o f f e f a .  
D i f f e t t o &  o c c a f i o n e ,  t o g l i o n o  r i f p e t t o .  
D i f f o r m i t à ,  f c g n o  d i  v i r g i n i t à .
D i l i g e n t i a ,  p a i f a f c i e n t i : > .
D i o  c i g u a r d i  d a  g e n t i l h u m o d i g i o r n o ,  e  d a f r a t e  

d i  n o t t e .
D i o  c i  m a n d a  l a  c a r n e ,  m a  i l  d i a v o l o  i c u o c h i .
D i o  c i  ( c a m p i  d a  m a n o  d i . v i l l a n o .
D i o  d à  i l  t o r o ,  m a  n o n  l e  c o r n a .
D i o  è  i l  v a f f e l a i o ,  e  n o i  l a  c r e t a .
D i o  m i  g u a r d i  d a  f e g n a t o  d ’ e f f o ,  e  d ’ a c q u a  c h e t a .  
D i o  n o n  a i u t a ,  f e l ’ h u o m  m a n c a a  f e f t e f f o .
D i o  p r i m a  a  f e ,  e  p o i  a  g l ’ a l t r i  f e c e  l a  b a r b a .
D io  f c a l d a  i m a l  veftiti.
D ir  ciò  che odi a tavola , è colà abom inabile

Difcina



D i f c i n a  f b b r i a m e n t c ,  c e n a  p a r c a m e n t e ,  d o r m i  a l 
t o ,  e  v i v r a i  l o n g a m e n t e .

D i f c r e t i o n e  è  m a d r e  d e  « l i  a f i n i .
D i f c r e t t i o n e  è m a d r e  d e l i a  v i r t ù .
D i l p a r i t à d e  g l ’ a n n i ,  f a  g l i  h u o m i n i  d i f p a r i .
D i  f p i c c a  l ’ i m p i c c a t o ,  t ’ a i u t e r à  i m p i c c a r e .  
D i v e r f i t à d ’ o p i o n e ,  d i p r o c e i f i  o c c a f i o n e i ,
D o d e c i  f o n  l ’ h o r e  d e l  g i o r n o ,  e  f e m p r e  v o l g o n o .  
D o g l i a  c o m m u n i c a t a ,  è f u b i t o f c e m a t a .
D o g l i a  d i  d e n t e ,  d o g l i a  d i  p a r e n t e .
D o g l i a  d i  f i a n c o ,  l a  p i e t r a  c a m p o .
D o g l i a  d i  m a r i t o  m o r t o ,  d u r a ,  f i n ’ a l l a  f e p o l t u r a .  
D o g l i a  d i  m o g l i e  m o r t a ,  d u r a  f i n ’ a l l a  p o r t a .
D o g l i a  d i  v i v e r i t e a c c u o r a ,  d o g l i a  d i  m o r t a l e ,  p a f l ì u  
D ’ o g n i  f i o r e ,  n o n  f i  f a  g h i r l a n d a .
D  O g n i  m a l ,  e  d e g n o ,  c h i  d i  f u a  f o r t e  f i  v e r g o g n a .  
D ’ o g n i  t r i f t a  b o t t e ,  è  b u o n ’ i l  t a f o .
D i o  c i  g u a r d i  d a  c i n q u e  F .  f a m e ,  f i u m e ,  f r a t e ,  e  

f e m i n e .
D o l c e  c o f a  è  l a  p a t r i a .
D o l c e  v i v a n d a ,  v u o l e  f a i à  a c e r b a ,
D o l c i  p a r o l e ,  r o m p o  l ’ i r a .
D o i o r  d i  t e d a  , v u o l  m a n g i a r e  ;  d o l o r  d i  v e n t r e »  

v u o l  c a c a r e ,
D o m a n d a  a l  m i o  c a r o ,  s ’ i o  f o n  u n  l a r o .  
D o m a n d a n d o ,  v a i f i  a  P v o m a .
D o m e n e d i o  f a  g l  h u o m i n i ,  e  l o r o s ’ a c c ó p a g n a n o .  
D o n  d i  c o n f i g l i o ,  a f f a i  p i ù  v a i ,  c h e  d ’ o r o .
D o n a  a ’  b u o n i ,  e  n o n  a ’ f o r t u n a t i .
D o n a t o  è  m o r t o ,  r i f i o r o  f i à  m a l e .
D o n d e  e f e e l ’ u n o ,  e n t r a  l ’ a l t r o .
D ’onde ha il ragno le fila?

D o n n a
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D o n n a  b a f c i a t a ,  è  m e z z a  g u a d a g n a t a .  _ 
D o n n a B e a t r i c e ,  h a  ì  p a t e r  n o  ( t r i ,  e  m a i  g h  d i c e .  
D o n n a  b r u n e t t a ,  d i  n a t u r a  n e t t a .
D o n n a  b r u t t a  è  m a l  d i  f t o m a c o  ,  d o n n a  b e l l a  e  

m a l  d i  t e f t a .
D o n n a  b u o n a ,  v a l e  u n a  c o r o n a .
D o n n a  c h e  p r e n d e ,  t o f t o  f i  v e n d e .
D o n n a  c h e  d o n n a ,  t o f t o  s  a b b o n d o n a »
D o n n a  d a  b e n e ,  v a l e  u n  g r a n  b e n e .
D o n n a , d a n n o ,  d a m a , d a m m i.
D o n n a  e  l u n a ,  h o g g i  f e r e n a ,  d o m a n i  b r u n a -  
D o n n a  e  v i n o ,  h a n n o  v e n i n o .
D o n n a  G r e c a , v i n  G r e c o , v e n t o  G r e c o .
D o n n a  m o l t o  v i f t a ,  & h a b i t o  o g n i  d i  v e f t i t o j ’ a m o i  

d i  L ' u n ’  e  l ’ a l t r o  i n  p o c c h i  d i  è  f p e d i t o .
D o n n a  o t i o f a ,  a  m a l e  p e n f o f a .
D o n n a o t i o f a ,  n o n  p u ò  e f f e r  v i r t u o f a .
D o n n a  r i d e n t e ,  i n g a n n a  o g n i  g e n t e .
D o n n a  f e n z a  a m a n t e ,  è  c o m e  n a v e  f e n z a  n o c h i e r o .
D o n n a  ipecchiante ,  p o c o  filante.
D o n n a  v e c c h i a  p r o v e r b i o f a  ,  p a c e  i n  f r o n t e ,  e  

g u e r r a  a f c o í a ,  f o t t o  í p i n a  ,  d i  f u o r  r o í a  ,  f i n  f u  
T o i T o  i l  p e l  t i  t o f a .

D o n n e f a v i e a l ’ i m p e n f a t a ,  e  m a t t e  a l l a  p e n  f a t a .  
D o n o - i n o i t o  a f p e t t a t o ,  è  v e n d u t o  e  n o n  d o n a t o .  
D o p o  c e n a  f i  f r a p p a  a f f a i .
D o p o  c ’ h a  t u o n a t o ,  c o n v i e n  c h e  p i o v a .
D o p o  i l  c r u d o ,  i l  p u r o .
D o p o  i l  p e f e e ,  l a t t e  e  v e n e n o .
D o p o  i l  p e r o ,  o  i l  p r e t e ,  o i l  b e r e .
D o p o  l a  c e n e r e ,  n o n  c ’ è  c h e  p r e n d e r e »
D o p o  la f e l l a »  f i  g r a t t a  la t e f t a .

Dopo la
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D o p o  i a  g l o r i a ,  v i e n e  l ’ i n v i d i a .
D o p o  l a  t e m p e f t a ,  v i e n e i l  b e l  t e m p o .
D o p o  m o r t e ,  o g n i  f o c c o r f o  e  t a r d i .
D o p p i a  f a t i c a ,  è  l o  f p o < à r ’  u n a  v e d o v a .
D o p p a  v i t t o r i a  a c q u i f t a ,  c h i  f e  f t e f l b  v i n c e .  
D o r m i r ’ a l t o ,  v a l e  u n  t e f o r o .
D o t t o r  d i  V a l e n t i a , l o n g a r o b b a ,  e  c o r t a  f c i e n t i a ,  
D o v e b i f o g n a n o  i  f a t t i ,  l e  p a r o l e  f o n o  d ’ a v a n z o .  
D o v e  c a n i ,  i v i  p u l c i .
D o v e  c e r c a  i l  l a t t e ,  t r o v a  i l  b u t i r o .
D o v e  c o m i n c i a  l ’ i n g a n n o ,  i v i  f i n i f e e i l  d a n n o .  
D o * e  D i o  v u o l ,  f e n z a  c o n t r a i l o  p u o i .
D o v e  d o n n a  d o m i n a ,  t u t t o f i  c o n t a m i n a .
D o v e  ε  d o t t r i n a ,  i v i  è  c o n v i t o .
D o v e  è  g r a n  f u o c o ,  i v i  è  g r a n  f u m o .
D o v e  è  g u e r r a ,  n o n  f u  m a  d o v i t i a .
D o v e  è  i l  c o r p o ,  f i  c o n g r e g a n o  l ’ a q u i l e .
D o v e  è  i l  m a l e ,  s ’ a p p i c a  l a  f a n f i j g a .
D o v e  è  l i b e r o  a r b i t r i o ,  f o r t u n a  n o n  h a  c o l p a »  
D o v e  è  m a n c o  c u o r e ,  i v i  e  p i ù  l i n g u a .
D o v e  è  p i ù  t u r b a ,  i l f a l f o  h a  m a g g i o r  l u o c o .  
D o v e  è  p l u r a l i t à ,  i v i  è  d i f e o r d i a .
D o v e  è  r a g i o n e ,  n o n  è  c o n f u s o n e .
D o v e  è  t e r r a ,  i v i  è  g u e r r a .
D o v e  g i u f t i t i a  m a n c a ,  l a  p a c e  è  z a n c a .
D o v e  g i u f t i t i a  p u ò ,  n o n  o p r a r  f o r z a .
D o v a  l a  f i e p e  è  b à f l a ,  o g n i  v u o l  p a l l a r e .  
D o v e l ’ h u o m o h a  i i  t e f o r o ,  i v i  h a i l  f u o  c u o r e .  
D o v e  1 h u o m o  n o n  e  c o n o i c i u t o  ,  q u a n d o  p a r i s  

n o n  è  c r e d u t o .
D o v e  i l  d i a v o l o  n © n  p u ò  a n d a r e ,  i u a  m a d r e  c e r c a  

d i  m a n d a r e .

Λ Pavé il



D o v e  i l  v e r  m a n c a ,  o g n i  l i o r  l a  f r o d e  a b o r r a .  
D o v e  m a n c a  f o r z a  d i  l i o n e ,  h a b b i  l ’ a f t u t i a  d i  v o l 

p o n e .
D o v e  m a n c a  i l  p a n e , i l  t u t t o  è  d a  v e n d e r e .
D o v e  m a n c a  l a  p o l i t i a , a b o n d a  l a  m a l i t i a .
D o v e  n o n e ’  è n u l l a ,  i l  R e  n o n  h a  r a g i o n e .
D o v e  n on  è c o n c e t t o  d i  n a t u r a ,  n o n  e l e n i o  d ’ a r t e ,  
D o v e  n o n  è  v i r t ù ,  f o r t u n a  p u o t e .
D o v e  n o n  f o n o  g l i  a n n i ,  n o n  p u ò  e f f e r  l ’ i n t e l l e t t a .  
D o v e  n o n  v a i  f o r z a ,  o p r a  l ’ i n g e g n o .
D o v e  p a n e ,  i v i  f o r g i j .
D o v e  p o i T o n  l e  d o n n e ,  o g n i  m a l  p u o t e .
D o v e  p u ò  i l  v i n o ,  n o n  p u ò  i l  f i l e n t i o .
D o v e  r e g n a  a m o r e ,  n o n  f i c o n o i c e e r r o r e .  
D o v e f i  m a n u c a ,  I d d i o  n i i  c o n d u c a  :  e  d o v e  f i  l a v o *  

r a ,  d ’ i n d i  m a n d i m i  f u o r a »Dove fono cavagli, fono travagli.
D o v e  f o n o  f e m i n e ,  &  o c h e , n o n  f o n  p a r o l e  p o c h e .  
D o v e  f o n o  m o l t i  g i u d i c i ,  e  m o l t i  m e d i c i ,  è  c a t t i v o  

f e g n o .
D o v e  f o n o  m o l t e  m a n i ,  c h i u d i .
D o v e  f i a  i l  l u p o ,  n o n  f a  p r e d a .
D o v e  f i à f e n f u a l i t à ,  n o n  p u ò  c f l e r ’  e q u i t à .
D o v e  v i r t ù  g u i d a ,  f o r t u n a  c c o m p a g n a .
D u e  c a n i  a d  u n ’  o i f o .
D u e  c a t t i v i  p a l l i  a l  t e r z o  f a n n o  u n  g h i o t t o .
D u e  c o r v i  a d  u n  r a m o ,  m a l e  d a n n o  i n f i e r n e .  
D u e c o f e  n o n p a t i f e o n o  e q u a l i t à ,  a m o r ’  e  p r i n c i 

p a l i t à .
D u e  g h i o t t i  a d  u n  t a g l i e r e ,  m a i  s ’ a c c o r d a n o .  _ 
D u e  G u g l i e l m i , & u n  P i e r o j  f a n n ’  u n  p a z z ’ i n t i e r o ·  
Due Item f a  l’huomò beato.

D u e raen*



D u e  m e n d i c a n t i  a  l ’ u f c i o  ,  l ’ u n o  h o  i l  b i a n c o  ,  e  
l ’ a l t r o  i l  b i g i o .

D u e  o c c h i j  v e d o n  p i ù  c h e  u n o .
D u e  p i g n a t t e  a l  f u o c o  m o f t r a n o  f e f t a *  d u e  d o n n e  

i n  u n a  c a f a  g r a n  t e m p e f t a .
D u e  p i c c i o l i ,  &  u n  g r a n d e  ,  f a n  P h u ó m o  r i c c o  e  

g r a n d e .
Due volte fa il fe rv id o , chi il fa torto .
D ’ u n  f o l l e  c u o r e ,  l a  v o c e  i n d i t i o  p o r g e .
D ’ w n ’ v u o u o  b i a n c o ,  f p e f i o  p u l c i n  n e g r o i  
D ’ t i n ,  p e n f i e r ,  n e  n a i c e  u n ’  a l t r o ,
D u o l  d i  c a p o ,  n o n  t u o i  c o r o n a  r e g i a .
D u r o  a  v e c c h i a  l i c e n t i a ,  è  n u o v a  l e g g e .

E

V
X-j a l i n o  d i  n a t u r a ,  e h i  n o n  s a  l e g g e r  f u a  f e r ì  t  t u r a *  
E b c l l a  c o l a  p i g l i a r  d u e  c o l o m b i  c o n  u n a  f a v a .
E  bello m o r ir , m en tre  la vita è deilra.
E  bello il bello, ma più bello quel che piace,
E  b e n  r a g i o n e  c k e  B e r t o  b e v a ; f e  l a  b o t t e  è  f u a .
E  b e n e f i c i ,  e  f a c r i f i c i ,  t i  f a n n o  f p a l l o  a  m a l e f i c i .
E  b u o n  d o r m i r e ,  c o n  l a  p e l l e  i n t i e r a .
E  b u o n  m a c i n a r e ,  m e n t r e  l ’ a c q u a  f e r v e .
E  c o r t e f i a  f e i o c c a  » p e r  d a r l o  a l t r u i  l e v a r  Celo d i  

b o c c a .
E cofa vile & non lodata mai, pianger’ i risorti, e 

per loro darfi guai.
E d i i f i c i l c o f a  v e d e r  m a c i n a r e ,  f e r i z a  s ’ i m b i a n c a r e .
E  d o l c e  a  l ’ h u o m o ,  e i a  c h ’ e g l i  h a  i n  u f o .
E  d o l c e  i l  p i a n t o ,  p i ù  e h ’  a l t r i  n o n  c r e d e .
E facil coià al làno, configliar l’amalato.

Q ^ .  b
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E  f o r z a  c h e  a l ’ u l t i m o  s ’ i m b i a n c h i ,  c h i  h a  n e r i  v e 
t t e ,  & n e l  m o l i n ’  s ’ i n t r i c a .

E  g r a v e  c r o c e ,  n o n  h a v e r  c o c e .
E g r a v e  i l  g i o g o ,  d ’ u n  g o v e r n o  i n g i u f t o .
E g l i  è  b e n  f o r d o ,  c h i  u d i r  n o n  v u o l e .
E g l i  è u n a  b e l l a  c o f a  t r o v a r  l a  c a i a  f a t t a .  
E g l i f u d a m a n g i a n d o ,  e  t r e m a  l a v o r a n d o .
E  l ’ a m i c o  f e d e l e  u n a  p r o t e z z i o n  f o r t e .
E  m a l ’  a m i c o ,  c h i  a  f e  è  n i m i c o .
E  m a l  b o c c o n e ,  q u e l l e  c h e  a f f o g a .
E  m a l a  c o f a  e i f e r  c a t t i v o ,  m a  p e g g i o  l ’ e f l è r  c o n o *  

f c i u t o .
E  m e g l i o b r u f c i a r ’ u n a  c i t t a ,  c h e  m e t t e r ’ u n e  c a t 

t i v a  u f a n  z a .
E  m e g l i o  d i  m a n  b a t t u t o , c h e  d i  l i n g u a  f e r i t o .
E  m e g l i o  d i r ,  v u o t e  d e l  m i o ? c h e  d a m m i  d e l  r u a  
E  m e g l i o  e i f e r  c a p o  d i  l u e e r t a ,  c h e  c o d a  d i  L i o n e .  
E  m i g l i o  e i f e r  c o n f e i f o r e ,  c h e  m a r t i r e .
E  m e g l i o  e i f e r  c o r t e f e  m o r t o ,  c h e  v i l i a n ’  v i v o .
E  m e g l i o  e i f e r  f e l i c e ,  c h e  f a  v i o .
E  m e g l i o  e i f e r  m e n d i c a n t e , e h ’ i g n o r a n t e .
E  m e g l i o  e i f e r  f o l o ,  c h e  m a l e  a c c o m p a g n a t o .
E  m e g l i o  e i f e r  t r i f t o  e  c o n f o l a t o ,  c h e  b u o n o  e d i -  

f p e r a t o .
E  m e g l i o  f a r e  e  p e n t i r f i  ,  c h e  i l a r e  e  p e n t i r l i .
E  m e g l i o  h a v e r ’ l a  p a u r a ,  c h e  l ' a n g o f e i a .
E  m e g l i o  i n  p a c e  g o d e r ’  i l  p o c o ,  c h e  c o n  t r a v a g l i o  

b r a m a r ’ i l  m o l t o .
E  m e g l i o  m o l t o  f a p e r e ,  c h e  m o l t o  h a v e r e .
E  m e g l i o  m o r i r e ,  c h e  l a n g u i r e .
E meglio non nato, che non infegnato.

£ meglio



E meglio pagare, e pocohaverc, che molto have- 
re, e Tempre dovere.

E  meglio piegare, che rompere.
E  meglio ricuTar’ e fare, che promettere non fare. 
E meglio fervitù in pace, che fignoria in guerra.
E  meglio TdruTciolar co’ piedi, che colla lingua.
E  meglio fiar ferm®,che levarli e cadere.
E  meglio fudare, che tremare.
E  meglio viver piccolo, che morir grande.
E  meglio viver’ virtuofamente, che nafcer nobil

mente.
E m eglio una penna in mano,ch’un’ uccello in aria. 
E  meglio un meftier, eh’ un fparavier.
E meglio un proffimo vicino, eh’ un lontano cu

gino.
E meglio volto, che ftravolto.
Emiferia il temer Tpeiando nulla.
E  non ci è fifrefeo v o v o , th è  n on  guazzi.
E ’ non fi tirai’ arco tanto eh tipizzi.
Entro per una, e fuor per l’altra orecchia. 
Epiùfaeil far’ il Momo, che il Mimo.
Epiù intollerabile haver’ il cuore pieno di penfieri: 

che i piedi, & il collo cinto di ferro.
E più tofto muccia, che gatta.
E  più vicin’ il dente, che niifirn parente.
E pur dolce cofa beccarli il cervello.
E  falute talhor’ , in chi fi iprezza.
E f a v i e z z a  f p a r a g n a r  p e r  l a  V e c c h i e z z a .
E  fempre buono, haver due corde per uà’ arco. 
Efempre mai l’invidia fe fteifamacera.
E fomma prudenza quel che non fi può Vendere, 

faperlo donare,
O a  &
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E  t a l  p o r g e  b o t t o n i ,  c h e  è  t u t t o  o c c h i e l l i .
E  t a l l a r  b e n e ,  n o n  h a v e r  u n  q u a t r i n o .
E t r o p p o  t a r d i  d i  c o n f i g l i o  p r e n d r e ,  q u a n d o  in 

b a t t a g l i a  b i f o g n a  f c e n d e r c .
E vitio il non amar le cofe honefte.
E m p i a f t r o  g r o f f o ,  u n g u e n t o  f o t t i l e .
E f p e r t O j  c r e d i  R o b e r t o .
E f f e m p i j ,  e  b e n e f i c i ]  f a n n o  g l i  a m i c i .  ( d r i t t a .  
E  f l e n d o  l a  b a c c h e t t a  t o r t a ,  ì ’ o m b r a n o n  p u ò  e f f e r  
E f f e r  c o m e  i l  g a l l o  ,  c a n t a r  b e n e  e  r u f p a r  m a l e .  

^ E f f e r  c o m e  i l  C i p r e f f o ,  d a r  p a r o l e  e  n o n  f a t t i .  
E f f e r  d e e  c h i  r e g g e ,  e  f a g g i o  e  t o r t e .
E f f e r  f a v i  o  d o p p o  i l  f a t t o .
E f f e r  n o n  p u o t e  > c h e  n o n  f i a  q u e l  e h ’ e  f i a t o .

F

F  A bene a te,& a tuoi, e poi a gl’altri fe tu puoi.
F a  b e n e ,  e n o n  g u a r d a r ’  a  c u i .  
p v  l a  t u a  f a r i n a ,  e  n o n  b u c i n a .
F a l ’ u i c i o  a l ’ o r i e n t e ,  f i  v u o i v i v e r f a n  e c o n t e n t o .  
F a  p u r  b e n ’ &  l a l c i a d i r e  c h i  v u o l e .
F i o n d o  s ’ i m p a r a .
Faccia chi può, eh’ogni pentir dà doglia.
F a c c i a m  p u r  q u e l  c h e  l i  p u ò  f a r  p e r  n o i ,  h a b b i a  c h i  

r e g g e  i l  c i e l  c u r a  d e l  r e f t o .
F a c i !  c o n c e d e  i l  b e n e ,  c h i  i l  b e n  d e f i a .
F a c i l e  è  a l  f a n o ,  c o n f i g l i a r  l ’ i n f e r m o .
F a m a  p i ù  c h e  d e l  v e r , d e l  f a l f o r e l a t r i c e .
F a m e  è  l a  m i g l i o r  f a i f a ;
F a m e  p i c c o l a ,  f a  v i f i a ,  f a  g r a n d e ,  f a  t r i í l a »
Fame, fpeflo foiFoca la fama. 

" ' Fammi
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F a m m i  b e n e o  m a l e ,  i n  c i n q u e  a n n i  i i a m o  e g u a l i ,  
F a m m i i n d o v i r a o ,  i o  t i  f a r o  r i c c o .
F a n c i u l l i  a n g e l i ,  n e l ’  e t à  f o n  d i a v o l i .  ( l a t o .
F a n c i u l l o  t r o p p o  c a r e z z a t o ,  n o n  è  m a i  b e n  r e g o »  
F a n g o  d i  M a g g i o ,  e  f p i g h e  d ’ A g o f t o .
F a n n o  d e l l e  b e l l e  p a r n p a n e , h u o m i n i  b e c c i ,  e  d o n 

n e  p u t t a n e .
F a r  b e n e  n o n  è  i n g a n n o ,  g i t t a r  v i a  i l  f u o ,  n o  ¿ g u a 

d a g n o .
F a r  carezza o l t r a  i l  d o v e r e ,  b e n  p a g a r  d o v e n d ’ h a -  

v e r e ’ ,  f a r  b e i  v o l t o , e  d a r  d a  b e r e  ,  f a  f t a r  f a l d o  
o g i a i  m e f l e r e .

F a r e  c o m a  l a  n o f t r a  c i m i a  ,  c h e  l e v a v a  l e  c a f t a g n e  
d e l  f u o c o  c o n  l e  m a n i  d e l l a  g a t t a .

F a r e  d i  n e c e i B t à  v i r t ù .
F a r e  d ’ u n a  l a n c i a ,  u n a  f p i n a .
F a r i n a  d ’ o r g i o ,  n o n  f a  p a n  b i a n c o .
F itte  l a  l e g g e ,  t r o v a t a  l a  m a l i t i a .
F a t t o  l o  v o t o ,  g a b b a t o  l o  f a n t o .
F a t t o  p e r  t i m o r ,  n u l l a  è  i l  c o n t r a t t o .
F a v o l e  a b f o r d o , c a n z o n i  a l  m o r t o ,  f o n o  i n d a r n o »  
F a v o r  d i  f i g n o r ,  c a p p e l l o  d a  m a t t o .
F a v o r i ,  d o n n e ,  e  d e n a r i ,  f a n n o  c a v a g ü e r i  d i  y a c -  

c a r i  .
F r a  c a r n e  &  u n g h i a ,  n i i T u n o  g l i  p u n g a .
F r a  l a  g a t t a  & i l  c a n e ,  n o n  è  v e r a  a m i c i t i a .
F r a  m o l t e  n o v e l l e ,  f o n  d e l l e  c o v e l i e .
F r a  p a c e  e  t r e g u a ,  c h i  c a d e  n o n  f i  l e v a .
F r a  t o l l o  e  b e n e ,  n o n  c ’  è  c o n v e n i e n t i a .
F r a t e l l i  ,  f o n o  d e ’  c a t t i v i  f l a g e l l i .
F r a t i  o i f e r v a n t i  m a n g i a n e  q u e l  d ’ a l t r i ,  e i p a r a g n a -  

n o  i l  l o r o ,
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F r a t i ,  p u t t i ,  c a n i ,  e  p o l l i ,  g i a m a i  f o n  f a t o l l i .  
F r e n o , b a t t o n e ,  e  T o m a  a l ’  a f i n o ,  p a n e , d i f c i p l i n a ,  c  

o p e r a  a l  f e r v o .
F r e n o  i n d o r a t o ,  n o n  m i g l i o r a l i  c a v a l l o .
F r e n e f i a ,  g e l o f i a ,  & h e r e f i a >  m a i  f o n  i à n a t e  p e r  a l 

c u n a  v i a ,
F e b r a i o  c o r t o ,  p e g g i o  d i  t u t t i .  _ _
F e d c p r o m e i T a  f a  p i ù  d e b i t o . r h e b e n e f i c i o  r i c e v u t o .  
F e d e l e ,  b r u t t a ,  e  f o r t e ,  f i a  l a  m a f f i r a .
F e l i c e  c o l u i ,  c h e  i m p a r a  a  f p e f e  a l t r u i .  ^
F e l i c e  c o l u i ,  c h e  n o n  p a f l a  p o r t a  a l t r u i .
F e l i c e  è l a  m a g i o n e ,  d o v e  r e g n a  l a  r a g i o n e .  
F e l i c e  n o n  è ,  c h i  n o n  e o n o i c e  d ’ e f l e r e .
F e m i n e  e  g a z z e ,  T e m p r e  c i c a l a n o .
F i g l i a  a  t e m p o  n o n  m a r i t a t a , i p e f l o  fi ritruovi 

f u e r g i n a t a ,
F i g l i e  d a  m a r i t a r e ,  f a f t i d i o f e  d a  g o v e r n a r e .
F i n  c h e  l a  p e n d e  l a  r e n d e .
F i n c h e ’ l  m a l  è  f r e i c o ,  b i i o g n a  r i m e d i a r  v i .
F i n  c o n t r a  f i n o ,  n o n  f a  b i a o n a  d o p p i u r a .
F i n e  d ’ o g n i  m e r c a n t e ,  è  i l  g u a d a g n o .
F i n g e r  d ’ a m a r ’  e  n o n  l o  f a r e ,  è  p e g g i o  c h ’ e iT e t  

m o n e t a t o .
F i n g e r  t a l h o r a  è  l e c i t o .
F o l l e  c h i  d e l  f u o  p r o p r i o  c o l t e l l o  f i  t a g l i a .
F o l l e  è  c h i  d e l  f u o  p u g n o ,  f a  u n  c u g n o .
F o l l e  è  l a  p e c o r a ,  c h e  a l  l u p o  f i  c o n f e i T a ^  
F o r m a g g i o  e  p a n ’ ,  è  m e d i c i n a  a l  f a n .
F o r t e  p e r  n e c e f i ì  à ,  d i v e n t a  i l  t i m i d o ,
F o r t e z z a  c h e  v i e n e  a  p a r l a m e n t o  ,  c  v i c i n a  a  r e n 

d e r l i .
F o r t u n a  a b o n d a »  d o v e  m a n c a  l a  p r u d e n t i a .

Fortuna
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F o r t u n a  a i u t a ,  i  p a z z i ,  e  d i f a i u t a  i  p a u r o f i .  
F o r t u n a  c i e c a ,  i  f u o i  a c c i e c a .
F o r t u n a  c o m e  d o n n a ,  f a v o r i f c e  l a  g i o v e n t ù .  
F o r t u n a  e  v i r t ù ,  d i  r a d o  i n f i e r n e .
F o r t u n a  f o r t u n a ,  e  m e t t c m i  i n  m a r e .
F o r t u n a  i l  t u t t o  v i n c e ,  e c c e t t o  c h e  v i r t ù .
F © r z a  c h e  d ’ a l t r u i  p e n d e ,  è  v i n t a  e  f e r v a .
F r a t e l l o  m i o  n o n  p i g l i a r  m o g l i e ,  f e  n o n  v u o i  t o r 

m e n t o  e  d o g l i a .
F r e g i a n d o  l a  p a r o l a ,  i l  v e r o  f i  c e l a .
F u  i l  v i n c e r  f e m p r e  m a i  l a u d a b i l  c o f a ,  v i n c a f i  p e r  

f o r t u n a ,  o  p e r  i n g e g n o .
F u  p r i m a  v i n o ,  c h e  a c e t o .
F u g a  d i  n a v e ,  e  v o l o  d ’ u c c e l l o  è  l a  n o f t r a  v i t a .  
F u g g i  d a d i ,  e  v i n o ,  i l  f e i f o  f e m i n i n o .
F u g g i  q u e l  p i a c e r  p r e f e n t e ,  c h e  t i  d a  d o l o r  f u t u r o »  
F u l m i n e  d ’ a m i c i t i a ,  è  i l  f a t o  a u v e r f o .
F u m o ,  p i o g g i a  ,  e  d o n n a  f e n z a  r a g i o n e  ,  a  l a  f i n  

c a c c i a  l ’ h u m o  d i  f u a  m a g i o n e .
F u o c o ,  e  f i o p p a ,  n o n  s ’ a c c o r d a n o .
F u o c o  d i  t e r r a ,  n o n  h a  b r a f e i a ,  c a r b o n ,  n e  c e n e r e .

G

( j  A l l i n a  n e g r a ,  f a  l e v u o v a  b i a n c h e · .
G a l l i n e t t a  c h e  v a  p e r  c a í a ,  o  l a  b e c c a ,  o  l ' h a  b e c c a ,  

f é  l a  n o n  b e c c a ,  a l  d e f e o ,  l ’ h a  b e c c a  d i  f r e f e o .  
G a m b a r o  c o t t o ,  p a r e  r o f l o .
G a t t a  d i  M a f f n o  ,  f e r r a  g l i  o c c h i j  p e r  n o n  p i g l i a r  

t o p i .
G a t t a  p i a t t a ,  c h i  n o n  l a  v e d e  l a  g r a f f i a .
Gatto gridatore, non è buon caecitore.

Q j j  i i i j .
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G e lo fia  v i e n e  p e r  i m p o t e n t i a ,  p e r  o p i n i o n e ,  o  per

e f p e r i c n t i a .
G e m m a ,  d o n n a ,  b r u t a  o  b e l l a ,  g u a r d a  d i  n o n  t o t  

m a i  a l l a  c a n d e l a .
G e n a r o ,  e  f e b r a i o  o l l e m p i e ,  o  v u o t a  g r a n a i o .  
G e n o v a  l a  f u p e r b a .
G e n t e  d ’ E f a u ,  c h i  g l i  h a  u n a  v o l t a  n o n  g l i  v u o l «

P > n ·  ■ · ·  i
G i à  f u  l ' i n g e g n o  p i ò  c h e  l ' o r o  i n  p r e g i o ,  h o r  n o n

p o i f e d e r  n u l l a  è  g r a n  d i f p r e g i o .
G i a c i  l a  n o t t e , i è n t a  l a  m a t t i n a ,  i l a  r i t t o  a  m e z z a

d i ,  e  l a  f e r a  c a m i n a .
G i a m a i  d i  f t o p p a ,  b u o n a  c a m i f c i a .
G i a m a i  i l  d i f c r e t o ,  a  d o n n a  d i c e  i l  f u o  f e c r e t o *
G i a m a i  c o l  b r a m a r e ,  i l  f a c c o  p u o i  c o l m a r e .
G i a m a i  l ’ I n f u l a n o ,  h a b b i  p e r  c o m p a g n o .
G i a m a i  p e r  u n  f a l d o ,  n o n e f c e r  m a n i g o l d o .
G i t t a r ’  i l  m a n i c o ,  d i e t r o  a l i a  m a n a r a .
G i t t a  l a  p i e t r a  c e n t o  v o l t e  i n  a l t o ,  f e m p r e  t o r n a  i i j

giù.
G i t t a r  l ’ a r c o ,  p r e f i b  l a  f a r t t a .
G i o b b i a  v e n u t a ,  f e t t i m a n a  p e r d u t a ,
G i o v a  a  p i g l i a r  l a  m e d i c i n a  a  t e m p o ,
Giovane o r i o f o ,  vecchio bifegnofo.
G iudica l im o n io , fecondo l'opr-p fue.
G i u d i c e ,  e  f e r i v a n o , v u o l  l ò v e i n ’ i l p i e d ’ i n m a n o .  
G i u g n o ,  L u g l i o ,  &  A g o i l o ,  n o n  t o c c a r  n e  d o n / ’ 

n a n e  m o l t o .
G i v o c o  d i  m a n o ,  g i v o c o  d i  v i l l a n o .  
G i v o c o , d o n n a , e  v i n o j c o n f u m a l ’ h u o m  r i d e n d o ,  
G i v o c o ,  p u t t a n e ,  c  q u e i l i o n c ,  m a n d a n o  i n  b o f r  

d e l l o ,
G i u f t i í f M Í
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Giuftiflìma è l’invidia , che l'autore, tofto puni-
f c e  e  l i  c o n f u m a  i l  c o r e .

G i u l i o  è  c h e  c h i  p i a n t a  T a r b o r  c o l g a  i l  f r u t t o .
G l i  a m i c i  b e n c h e  f i a n o  d i  v i f t a  d i s g i u n t i ,  r e f t a n o  

p e r ò  c o n  g l ’ a n i m i  c o n g i u n t i .
G l i  a m i c i ,  p i g l i a l i  q u a n d o  t u  p u o i .
G l i a n n i  c i a p r o n o  i i  f o g l i o  d e l l a  c o g n i t i o n e .
G l i  a r b o r  i  o r e c c h i ,  &  i  c a m p i  f o n o  o c c h i .
G l i  a i i n i  n o n  m a n g i a n o  c a p o n i .
G l i h u o m i n i a l l a  m o d e r n a ,  e  g l i  a f i n ì  a l l ’  a n t i c a .  
G u k u o m i n i f i c o n o f c o n o a l p a r l a r e ,  e  l e  c a m p a n e  

a l  f o n a r e .
G l i  h u o m i n i  f i  t r o v a n o i  m a l e  montagne n ò . ,
( S i i  h u o m i n i  f o n o  p o c h i ,  m a l a  g e n t e  a f f a i .
G l i  h o n o r i ,  m u t a n o  i  c o f t u m i .

G l i h o f t i  v e c c h i ,  n o n  d a n  da mangiar’ a fcroco.
G i i .  i n f e l i c i  f i g l i  v o l i  l o d a n o  i p a d r i .
G l i  I t a l i a n i  a  p i f c i a r e ,  i  F r a n c e f i  a  c r i d a r e ,  

g T ì n g l e f i  a  m a n g i a r e ,  g l i  S p a g n o l i  a  b r a v a r e ,
&  i  T e d e f c h i  a  b e v a c c h i a r c .

G l i  i n f r e d d a t i ,  n o e f e n t o n o  g l i  o d o r i .
G l i  o c c h i }  h a n n o  p i ù  C r e d e n z a ,  c h c  T o r e c c h i e .  
G l i  o r l i  d e l l e  t o r t e  f o n o  m i g l i o r i  c h e  q u e l l i  d ’ f o f f i ,  
G l i  p a z z i  c r e f c o n o ,  f e n z a  i n n a f f i a r l i .
G o d a  c h i  p u o t e ,  c h i  n o n  p u o t e ,  f t i a  i n  p a c e ,
G o l a  d e  gl' adulatori, fepolcro aperto.
G o t t a  i n o f f a t a ,  m a i  f i  f a n a t a .
G o t t a  n e  l e  o f f a ,  dura f i n ’ a la foffa.
Governati beae in giovanezza, fe vuoi haver da vi

ver’ in vecchiezza.
Governo unito, è publica fàlute,
Cifran credito acquifta * ehi poco debito paga.
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G r a n  f a l l o ,  a f p e t t a  g r a n  f l a g e l l o .
G r a n  f e c o n d i t à ,  n o n  v i e n e  a  m a t u r i t à .
G r a n  f o r z a  è  n a f e o f t a  i n  d o l c e  i m p e r o ,  
ó r a n  n a v e  v u o l  g r a n d *  a c q u a ,  e  g r a l T o  m o n a c o  

g r a f f o  v i t e l l o .
G r a n  p a r o l e ,  p i c c o l i  f a t t i .
G r a n  p e c c a t o ,  n o n  p u ò  f t a r  c e l a t o .
G r a n  r o m o r e ,  e  p o c o  l a n a  ,  d i c e v a  c h i  t o f a u ’ i l  

p o r c o .
G r a n  p r e m i o ,  e  g r a n d  h o n o r , f a  f a r  g r a n  c o f e .
G r a n  t e m e n z a ,  g r a n  d e f t r  r a f f r e n a .
G r a n  v a c c a ,  p i c c o l e  c o r n a .
G r a n  v a n t a t o r e ,  p i c c i o l  f a t t o r e .
G r a n a t a  n u o v a ,  f p a z z a  b e n e .
G r a n d ’ a m o r e ,  g r a n  d o l o r e .
G r a n d e  e  g r a f f a m i  f a c c i a  D i o ,  c h e  b e l l a  &  b i a n c a  

m i  f a r ò  i o
G r a n d e  è  i l  d a n n o ,  c h e  p e r d e  f e d e ,  e  f a m a .  
G r e c o  i n  l e t t o ,  g r e c o  i n  m a r e ,  g r e c o  i n  t a v o l a .  
G r e c o ,  n o n  h a v e r  a  f a r  f e c o .
G r a f f a  c u c i n a ,  m a g r o  t e f t a m e n t o .
G r a f f o  v e n t r e ,  n o n g e n e r a f o t t i i e  i n g e g n o .  
G r a t i o f o  è  l ’ h u o m o ,  s ’ e g l i  è  h u o m o .
G r a t i e  n o n  a f p e c t a t e ,  f o g l i o n o  e  ( T e r  p i ù  g r a t e . -  
G r a v e  è  l a  t r i f t e  z z a ,  c h e  f e g u e  l ’ a l e g r e z z a .
G r a v e  è  l ’ i m p e r i o  d e l ’ u f o .  
G u a r d a f e m p r e l a f o p r a  f c r i t t i o n e .
G u a i  a q u e l l a  c i t t a ,  c h e  f i  c o n f j g l i a  p i ù ’ a l l e  c e n e  e  a 

g l i  f c r i t t o r i ,  c h e  i n  p o l a g i o .
G r a m e z z a ,  f a  d i r  m a t t e z z a .
G u a n t o ,  e  b e r e t t a ,  n o n  f u  m a i  t r o p p a f t r e t t a .  
G u a r d a  i n a n z i  c h e  t u  f a l t i .

Guardati
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G u a r d a t i  d ’ a c e t o  d i  v i n  d o l c e .
G u a r d a t i  d a  l ’ a c q u a  q u i e t e ,  n e l l a  c o r r e n t e  e n t r a  f i -  

c u r a m e n t e .
G u a r d a t i  d a l  d a v a n t i  d e l l a  d o n n a ,  d a l  d i e t r o  d e l l a  

m u l a ,  e  d a  t u t t i  i  l a t i  d e  m o n a c i .
G u a r d a t i  d a l  c r u d o ,  e  d ’ a n d a r  c o l  p i è  n u d o .  
G u a r d a t i  d a l  r o i f o ,  e  d i a v o l  c o m e  d a  e ( T o .  
G u a r d a t i  d a  m a n g i a t o r e  c h e  n o n  b e v e .
G u e r r a  c o m i n c i a t a ,  i n f e r n o  l i b e r a t o .
G u e r r a ,  m o l t i  a t t e r r a .

H

J t Ì a  b ‘e l  d o r m i r  t a r d i ,  c h i  h a  v o c e  d i  l e v a r ’  a  
b u o n  h o r a .

H a  b u o n  g i u d ì c i o ,  c h i  d e l  p r o p r i o  n o n  f i  f i d a .
H a  g r a n  f a p i e n t i a ,  c h i ,  a  l a  m o r t e  p e n f à .  
H a b b i d o n n a  d i t e m i n o r e . f e  n e v u o i e f f e r f i g n o r e .  
H a b b i  p i ù  t o f t o  i l  p i c c o l  p e r  a m i c o  ,  c h ’ i l  g r a n d e  

p e r  n i m i c o .  ( f i i f o .
H a b b i  f e m p r e  n e l  c o r  f i i f o  ,  G i e f u  C h r i f t o  c r o c i -  
H a b b i a m o  p u r  f i o r i n i ,  c h e  t r o v e r e m o  c u g i n i .  
H a v e r  b u o n a  v o l o n t à ,  e  t r i f t e  g a m ^ e .
H a v e r ’ o r o  è  u n  t i m o r e  , &  i l  n o n  h a v e r n e  è  u n  

d o l o r e .
H e r b a  c a t t i v a ,  t o f t o  c r e f c e .
H e r b a  c o n o f c i u t a ,  f i a  l a  b e n  v e n u t a .
H o g g i  a  m e ,  d o m a n i  a  t e .
H o g g i  c h i  n o n  h a  l a b o r f a  p i e n a ,  a l t r o  n o n  t r u o v a  

c h e  t r a v a g l i o  &  p e n a .
H o g g i  c r e d i t o r e ,  d o m a n i  d e b i t o r e .
H o g g i  i n  c a n t o ,  d o m a n i  i n  p i a n t o .

«oggi
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H o g g i  i n  f i g u r a ,  d o m a n i  i n  f e p o ! t u r a .
H o g g i m e r c a n t e ,  d o m a n i  v i a n d a n t e .
H o n o r a  i l  b u o n o , p e r c h e  t ’ h o n o r i :  h o n o r a  i l  t r i -  

i l o  p e r  c h e  n o n  t i  d i s h o n o r ! .
H u m i l t à  p i ù  c h e  f o r z a . a c q u i f t a e  g i o v a .
H u o m o  d a  c o n f i n o ,  o  l a d r o ,  o  a f l a í t n o .
H u o m o  d i  p a g l i a ,  v a l e  u n a  d o n n a  d o r o .
H u o m o  f i n o ,  ! i  l e v a l a  m a t t i n a .
H o m o - g r a n d e ,  m u o r e  i n  p i e d i .
H u o m o  i n d e b i t a t o ,  n o n  p u ò  v i v e r  b e a t o .
H u o m o  p e r v e r f o ,  v a  T e m p r e  d i  t r a v c r f o .
H u o m o  r o i T o  ,  c a n e  l a n u t o  ,  p i ù  t o f t o  m o r t o  e h e  

c o n o f c i u t o .
H u o m o  r o f f o  e  d o n n a  b a r b u t a ,  t r e  m i g l i a  d i  l o n 

t a n o  g l i  f a l u t a .
H u o m o  ( a g g i o  m a i  n o n  d i c e  i o  v i u r ò  a n c o r a ,  v i v i  

h o q g i ,  c h e  d i m a n  t a r d i  f i a  l ' h o r a .
H u o m o  f o l i t a r i o ,  o  b e i l i a ,  o  a n g e l o .
Hor via a l’altra, difle il cacciatore.
H o r d a  f o r t u n a ,  h  o r  t o g l i e ,  e  c o l  f u o  g i r o  p r e s a 

m e n t e  r i v o l g e  C r e l b  i n  I r ò .
Hora G u e l f o ,  h o r a  G h i b e l l i n e .  ( Y a f o i j .
H o r a  v i e n '  i l  i ^ o n o . d i c e v a  l a  v o l p e  q u a n d o  c a c a v a

I

Ϊ  b a l l i  l o n g h i ,  r i n c r e f c o n o .
I b e n e f i c i ) ,  a c q u i f t a n o  g l ’ a m i c i .
I  b u o v i  l e  c o r n a ,  &  i  v i t e l l i  l e  c o r n e t t e  p o r t a n o .
1  b u o i  p e r  l e  c o r n a ,  g l i  h u o m i n i  p e r  l a  l i n g u a .  
I c a g n o l i  f i m i g l i a n o  l a  c a g n a .
I campi hanno occhi, e le fiepi oreetue.

l e a s t W i »
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I  c a t t i v i ,  g o v e r n a n o  i  b u o n i .
I  c o n f i g l i ,  &  i l  v i l l a n o ,  p i g l i a l i  a l l a  m a n o .
1 co rd o v an i, fon o  reflati in Levante:
I  d e n a r i ,  f a n n o  l e  g u e r r e .
I d i n a r i ,  p o r t a n o  m e d i c i n a .
1  d e n a r i  f o n o  f p i r i t i  f o l l e t t i .
1  d e n a r i  H a n n o  T e m p r e  c o n i a  b e r e t t a  i n  m a n o  p e r  

t o r r e  c o m i a t o  
I d i f e g n i ,  n o n  T e m p r e  r i e T c o n o .
I  difpetti &  i  r i T p e t t i ,  g u a i t a n o i l  m o n d o .
1  d o n i ,  r o m p o n o  i  fa  ( f i , .
1  f j t t i  i i f p o n d o n o  a ’  f a t t i .
J f a t t i  f o n o  m a f c h i j ,  e le parole fem ine.
1 f i g l i  v o l i  d e  g l i  H e r o i ,  f o n o  v i t i o .
1  f  i o r e n t i n i  l o n o c a t c i v e  d o g h e  d a  b o t t i .
I g a t t i ,  n o n  f e m p r e  v e d o n o  i  t o p i .
1  g a m i c i ,  h a n n o  a p e r t i  g l i  o c c h i j .
I  G e n o  v e l i  h a n n o  v i r t ù  c e n t o  m i g l i a  d a  l o n t a n o .
I  g h i o t t i  &  i  b u g i a r d i  f o n o  i  p r i m i  g i o n t i .
I  g r a n  p e r f o n n a g g i ,  o  n o n  h a n n o  f i g l i v o l i ,  o  n o  

f o n  f i g g i ·
I  g r a n c h i j ,  v a n n o  p e r  t r a v e r f o .  
ì  g u a i  c o l  p a n e ,  f o n o  b u o n i ,
I G i u d e i  i n  P a f q u a  ,  i  M o r i  i n  n o z z e  ,  &  i  C h r i * ·

f t i a n i  i n  p i a t i r e  c o n f u m a n o  i l  l o r o .
I I  g i u d i c i o  d i  f o r t u n a ,  n o n  r i c e v e  a p p e l l o .
I  m a l i  a n n i ,  v e n g o n o c o m e  l e c e r i e f e .

.1 m a l i  v e n g o n o  a  c a r r a ,  e f u g g o n o  a  o n c i a .
I  m a t t i  f a n n o  l e  f e i l e ,  &  i  f a v i j  l e  g o d o n o .
I  m e d i c i ,  c u o p r o n o  i  l o r o  e r r o r i  c o n  l a  t e r r a . '
1  m i e i  b i c c h i e r i ,  n o n T o n o d a r i n f r e T c a t o i o .
Ϊ miei duoi cuifli mi fervono.

X  m e z z i
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I  m e z z i  f a n n o  l a  p r o p o r t i o n e .
I p a e f i  f e c o n d i ,  f a n n o  g l i  v a g a b o n d i .
I  p a n n i ,  r i f a n n o  l e  f t a n g h e .
I  p a p e r i ,  m e n a n o  l e  o c h e  a  b e r e .
1 P a r t h i j  q u a n t o  p i ù  b e n o ,  t a n t o  p i ù  f e t e  h a n n o .
I p a r t o r ì  p e r  r u b b a r  l e  p e c o r e ,  i i  m e t t o n o  n o m e , o r -  

f i ,  l u p i ,  &  f a l l ì .
I  p a t t i  e  g l ’ a c c o r d i ,  r o m p o n o  l e  l e g g i .
I  p a z z i  g i t t a n o  l a  p i e t r a  n e l  p o z z o ,  &  i  f a v i j  l a  c a 

v a n o .
I  p a z z i  m a g g i o r i ,  p o r t a n  p m g r o i f e  c a t e n e .
I  p a z z i  p e r  l e t t e r a ,  f o n o  i  m a g g i o r  p a z z i .

I  p e f c i  g r o t T i  e f c o n  d ’ o g n i  r e t e .
1  p i c c i o l  c a n i  t r o v a n ,  m a  i  g r a n d i  h a n  l a  l e p r e .
I  p i ù  f e r m i ,  p o r t i n o  g l ’ i n f e r m i .
I  p i ù  l e t t e r a t i ,  n o n  f o n o  i  p i ù  f a v i j .
I  p o p o l i  s’a m a z z m o , &  i  p r e n c i p i  s ’ a b b r a c c i a n o .
I  p r e n c i p i  c o n f e t t a n o  g l i  f t r o n z i .
I p r i m i  a m o r i ,  f o n o  i  m i g l i o r i .
I  p o v e r i ,  i  f a n c i u l l i ,  g l ’ u b r i a c h i ,  &  i  p a z z i .
I p r o v e r b i j ,  n o n  f o n o  d a  f a r f e n e  b e f f e .
I  p r o v e r b i j ,  f o n o  t u t t i  p r o v a t i .
I  p u t t i  c o n  p a r o l e  ,  e  g l ’  h u o m i n i  c o n  f a g r a m e n t i  

f i  l e g a n o .
I  p u t t i  n e  v o g l i o n o  f a p e r  p i ù  c h e  g l i  h u o m i n i  g r a d i ,
1 R e g g i ,  f o n o  g l ’ a u t o r i  d e l l e  l e g g i .
I  r i f p e t d ,  g u a f t a n o  l a  c o n t e n t e z z e .
Ϊ  r i c c h i  q u a n d o  v o g l i o n , i  p o v e r i  q u a n d o  p o i l b n .
I  S a l e r n i t a n i ,  i n g a n m r a n o  i l  D i a v o l o .
I I  f d v i o  n o n  s ’ i n b a r c a ,  f e n z a  b i f e o t t o .
1  f a l i c i ' f o n  d e b o l i ,  e  p u r  l i g a n ’  a l t r a  l e g n a .

, ì fignori, hanno longhe le mani.



P r o v e r b i a

I f o g n i  n e  f e m p r e  f o n  v e r i ,  n e  ogni volta f a l f i .
I f o g n i  n o n  f o n  v e r i ,  &  i  d i f e g n i  non refcono.
1  f o l d a t i ,  p e r  f a r  m a l e  f o n  p a g a t i .
I  f o l d i  d i  m o l t i ,  v a g l i o n o  t r e d e c i  d e n a r i .
I  T e d e f c h i  ,  h a n n o  l ’ i n g e g n o  n e l l e  m a n i .
I  t i r a n n i ,  p i ù  t e m o n o  i  b u o n i ,  c h ’ i  r e i .
I  v e c c h i  c h e  f c h e r z a n o  c o n  l e  g i o v a n i ,  a c c a r e z z a -  

n o l a  m o r t e .
I  v e c c h i  d i  n a t u r a ,  f e n t o n  t o r t a  f r e d d u r a .
1 V e n e t i a n i  c a c a n ’  i n  a c q u a  ,  p e r  u n  p e z z o  d i  f o 

c a c c i a .
I  V e n e t i a n i  fono  b u o n e  d o g h e  d e  b o t t i .
I d d i o  a i  f i n  c i  g i u n g e  ,  q u a n d o  p e n f i a m o  e f l e r  g l i  

p i ù  l o n g e .
I d d i o  d à  l a  v i v a n d a ,  m a  i l d i a v o l ’  i  c u o c h i .
I d d i o  i m p u n i t o ,  n o n  l a f c i a  a l c u n  d e l i t t o .
I d d i o  p e r c h e  e  v e c c h i o  ,  f a  i  f u o i  a f a o i  a f u o  ef- 

f e m p i o .
I g n o b i l i t à ,  n o n  t o g l i e  l a p i e n t i a .
I g n o r a n t i a ,  n o n  è  c o l p a .
I Í  a m o r  d o n n a  p e r d u t t a ,  i l  l u o  b e n  i è m p r e  r i f i u t a »  

e  c o n  t r e c c i a  a n c o r  c a n u t a ,  i l  v o l e r  f a l d o  n o n  
m u t a .

I I  b a r b i e r ,  n o n  f i  c o n t e n t a  d e l  p e l o .
11 b e c c a t o ,  n o n  a m a  i l  p e i c a t o r e .
11 b e l l o  d e !  g i v o c o ,  è  f a r  f a t t i ,  e  p a r l a r  p o c o .
11 b e n  c h e  f e m p r e  d u r a ,  è  v e r o  b e n e .
11 b e n  f a r ’ ,  è  g u e r r a  a l  t r i l l o .
11 b e n e ,  n o n  f u  m a i  t a r d i .
11 B e r g a r n a f c o  h a  i l  p a r l a r  g r o f T o ,  & i l  f a r  f o t t i l e .  
i  b u c o  e  l ’ o c c a f i o n e ,  i n v i t a  i l g i u f t o a  r u b b a r e .  
il b u e  fiacco, f l a n i D a  p i ù  fermamente i p i e d i .

il buon



t r 6  I t a l i c a
Il b u o n  g i u d i c e  tofto i n t e n d e ,  t a r d i  g i u d i c a .
I l  b u o n  p a g a t o r e ,  d e l ’  a l t r u i  b o r i a  è  n g n o r e .
I l  b u o n  p a i t o r ’  t o f a ,  e  n o n  f c o r t i c a .  
i l  b u o n  f e r v o  c o m a n d a  a l  l i b e r o ,  
i l  b r a c c i o  a l  p e t t o ,  e  l a  g a m b a  a l  l e t t o .
I l  c a l z o l a i o  f i  l e  f c a r p e ,  e  n o n  l e  p o r t a .
1 1  c a l z o l a i o  m e t t e  l a  f c a r p a  ,  m a  n o n  s a  d o v e  p r e m e .  
I l  c a m p o  d e i ’ a c c i d i a ,  è p i e n  d ’ o r i c h e .
I l  c a n  p i f e i a ,  e  l a  l e p r e  f i  f u g g e .  
l i  c a n e  c h e  v u o l  m o r d e r e ,  n o n  b a i« * -  
I l  c a r r o  n o n  v à ,  c o n  c i n q u e  r u o t e · .
I l  c a f o ,  n o n  r i c e v e  c o n f i g l i o .  
l i  c a v a l l i  o r b i  f i  t r o v a n o .
1 1  c a v a l l o  c h e  d u r a  l a  p e n a ,  d e e  m a n g i a r  l ' a v e n a .
I l  c a v a l l o  c h e  f i  d u o l e  -, i l  m a r e f c a l c o  v u o l e .  ,
I l  c a v a l l o  t a n t o  v a l e ,  q u a n t o  v a .
I l  c e l e f t e  f u o c o ,  d o v e  m i n a c c i a ,  n o n  p e r c u o t e .
1 1  c e r c a r  v a r i a  f o r t e ,  è  t a l h o r  m o r t e .
I l  c e r c h i o  d e l ’ h o f t e r i a , d i c e  q u a  s  a l o g g i a .
1 1  c i e c o ,  n o u  p u ò  g i u d i c a r  c o l o r i .
I l  c i e l o ,  n o n  f e m p r e  m a i ,  a n g e  e  p r e m e .
I l  c o n f i g l i o  d e l  m a l e )  v a  r a r o  i n  v a n o ,  
i l  c o r r u c c i ©  è v a n o ,  l e n z a  f o r t e  m a n o .  
I l c o r t e g i a n o  i n a n z i  a l  f i g n o r  t a c c i a ,  o  f i a  p r e t t o  ì  

d i r  c o f a  c h e  g l i  p i a c c i a . ^
I l  c o r v o  n o n  p u ò  e i f e r p i ù n e g r o  c h e  l e  f u e  a le .

I l  c o r v o  p e r  t r o p p o  g r a c c h i a r ,  p e r d e  i l  f u o  c i b o .  
1 1  c o i t o ,  f a  p e r d e r e  i l  g u i t o .
I l  c u o r  g i o i o f o ,  a l l e g r a  i l  v o l t o .
I l  d a n n o ,  a b b r a c c i a  l a  v e r g o g n a .
1 1  d e f i d c r i o  h u m a n o ,  n o n  è  t u t t o  u n o .  
l i  d i a v o l o  a l l a  p o r t a  c h i u f a ,  v o l t a  l e  f p a l l e .



I l d i a v o I ’  è  a  c a í a  del diavolo, per nonpoterfi pea-
t i r e .

I l  d i a v o l o  n o n  è  c o i ì  b r u t t o ,  c o m e  v i e n  d i p i n t a  
11  d i a v o l o ,  n o n f t à  T e m p r e  i n  u n l u o c o .
11 d i a v o l  p u ò  t e n t a r e ,  m a  n o n  p r e c i p i t a r e »
I l  d i g i u n o ,  n o n  c a n t a .
I l  d i r  m a l  d ’ a l t r u i ,  è  i l  q u i n t o  e l e m e n t o .
I l d i f p e r a r  p e r d o n o ,  f a f p e r à r v i t a .
11 d r a p p o ,  a c c o n c i a  i l  d o ' i T o .
I l  d r a p p o  c o r r e g g e  i l  d « i f o ,  l a  c a r n e  c u o p r e  ì ’o i T o ,  
I l  d u o l o  n a r r a n d o l o  ,  f e m p r e  i n  p a r t e  i g o m b r a .  
l i  à u r o  a i f k ' i c à r e ,  v i n c e  o g n i  c o l a ,
31 f a r ’  i l  l e t t o  a l  c a n e ,  è  c o f a  d i f f i c i l e .
I l  f a t t o d e ’ c a v a g l i  n o n  c o n f i t t e  n e l l a  g r o p p i e r a ,
I l  f a t t o  d u b i o ,  c o l ’  m e n  d a n n o  t e r m i n a .
11 £ ù t o  r e n d e  v a n a , - o g n i  d i f p u t a .
I l  f a v o r ’  è  c a g i o n ,  c h \ | l  t o r t o  r e g n a .
1 1  f i l o  f i  r o m p e ,  d o v e  ■€ p i ù  d e b o l e .
11 f i n e  d ’ u n a  d i s g r a d a ,  c  p r i n c i p i o  d ’ u n  a l t r a · ,
I l  f i n e , è  q u e l l o  c h e  g i y o c a *
I l  f i n e  f a  i l  t u t t o .
I l  f i u m e ,  h a  b i f o g n o  d e l  f o n t e .
I l  f o r m a g g i o  p e r  e i f e r  b u o n o  * f i a  A r g o  > L a r g o *  

M a t h u i à l e m ,  e  M a d a ì e n a .
I l  F r o r r e n t o ,  h a  f a t t o l i  g r a n o .
11 f r u t t o  d ’ a m o r e ,  è  a m o r e .
I l  f r u t t o  n o n  è  b u o n o ,  f u o r i  d i  f t a g i o n e .
I l  f r u t t o  f e g u e  i l  f i o r e  ,  e  b u o n a  v i t a , h o n o r e .
I l  f r u t t o ,  v u o l e  v i n o .
I l  f u m o  c a v a g l i  o c c h i ,  a  g i o v a n i ,  e  v e c c h i «
11  f u o c o ,  a i u t a  i l  c u o c o .
Il fuoco, arde la paglia follmente,

>
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li Fuoco &  n on i l  ven to b r u f c i a l a  p a g l i a .
I l  f u o c o ,  l ' a r p o r ,  e  l a t o f f e ,  p r e f t o  f i  c o n o l ' c e »
1 1  f u o c o  p u r g a  l ’ o r o .
1 1  f u o c o ,  f c a l d a  e  b r u f c i a .
11 g a l l o  &  i l  f e r v i t o r e ,  i n  u n ’  a n n o  p e r d ó n  v i g o r e .
11 g e n t i l e  a m a ;  i l  v i l l a n t e m e .
11  g i a r d i n o  n o n  a r a t o ,  l ’ a r o f t o n o n  l a r d a t o ,  

il ca va l l o n o n  b i a d a t o ,  n o n  v a g l i o n o  u n  f i a t o »  
Vi g ' o r n o  h a f e n z a  n o t t e ,  c h i  c o n t e m p l a .
Il g i o v a r  d e l l e  m a n i ,  d i f p i a c e  f i n o  a ’ c a n i .
J !  g i v o c ö ,  h a i l  d i a v o l o  n e i c u o r e .
I l  g ivoco, l a  d o n n a  &  i l  b u o n ’  v i n o ,  m e n t r e r i d e ,  

f a n n o  l ’ b u o m o  m e f e b i n o .  
i l  g i v o c o ,  l a  n o t t e ,  i l  l e t t o ,  l a  d o n n a  &  i l  f u o c o >  

non f i  c o n t e n t a n o  m a i  d i  p o c o ,  
l ì  g i u f t o ,  c o n t i o  o g n i  p o t e r  r e f i f t e .  
i l  g r a n  c a l o r e ,  o g n i  n e v e . s ^ c e .  
l i  g r a n  t e m p o ,  a  g r a n  n o m i ,  è  g r a n  v e l e n o .
1 1  g r a f f o ,  n o n  f a  c i ò  c h e p e n f i  i l  m a g r o .
I l  l a g r i m a r  d i  f u o r  p e r  g f  o c c h i ,  è  n u l l a ;
11 l a v e g g i ® ,  f i f a  b e f f e  d e l l a  p i g n a t t a ,  
i l  l e g n o  u n a  v o l t a  a r f o ,  f a c i l m e n t e  f i  r a c c e n d e ,  
i l  l i f e i o  n o n  p u ò  d ’ H e c u b a , f a r ’  H e l e n a .
I l  l i t i g a r ’  è  u n  f m a g r a  i  l i t i g a t o r i ,  &  i n g r a i f a  gl* 

a v o c a t i .
1 1  l o n g o  u f o ,  o b l i g a  l a  m e n t e  a  l o n g a  c o l p a ,  
l i  ¡ u n g o  a n d a r  h a  d i  m o l t i  i n c o n t r i ,  
i l  l u p o  a n c o r  c h e t a c e l a ,  f a  g r a n  p r e d a .
1 1  l u p o  d a  m o r t o ,  e  d a  v i v o  p u t e .
I l  l u p o  d ’ e f f e r  f r a t e  h a  v o g l i a  a r d e n t e ,  

m e n t r e  è  i n f e r m o ,  m a  i a n o  f e  a e  p e n t e .
Il lupo, non mangia il lupo.

lllu jjg i

¿ y S  I t a l i c a



P r o v e r b i a
l i  l u p o ,  n ö n  m a n g i a  m a i  t e r m i i i i .  
l !  l u p o  p i a n g e  l a  p e c o r a ,  e  p o i  l a  m a n g i a i  
l i  t r t a e í i x Q  è  f u e r a ,  i  f c o l a r i  f e b e i  z a n o .  
I l m a g i f t r a t o ,  d i m ó f t r a  I ' h u ö r r o .
I l  m a g n a n o  t a n t o  f o l t a  c o n  le · b o l g i e ,  q u a n t o  f e n i g j  
l i m a i  d ’ a m o r  p i z z i c a ,  m a  n o n  a m t n m a z z a .
I l  m a l  m e r c a t o ,  n o n  v u o l e  f e f t a ä 
I l  m à i  p e r t u g i o ;  n o n  v u o i  f i n e ,  
l i m a i ’  v a  d i e t r o  a l  b e n ,  e l  b e n ’  a i  m a l e .
I l  m a l e  v i e t i ’  a  c a v a l l o  : e  v a  v i s  p i a n ©  a  p i e d i »  
l i  male, n o n  / l à  f e m p r e  d o v e  l ì  p o n e »
I l  r n a n n a t o  n o n  f i  c o n o f c e  m a i  b e n e  a l l e  b o n a c c i e j  
11 m a r i t a r e  e  T i n i  p i c c a r e ,  è  d e s i n a t o *
I l  m a r t e l l o  d ’ a r g e n t o  ,  f p e z z a  l e  p o r t e  d i  f e r r o è  
11 m a f l i n o ,  n o n  a m a  i a - l e p r e  ¿
I l  màtto non  c r e d e ,  f e  n o n  r i c e v e ,
I l  m a t t o  n o n  p u ò  h a v e r e f e n n ó ,  f e i i o n  R a c c a t t a .
I l  m a t t o  f a  m e g l i o  i  f a t t i  i u o i ,  c h e  n o n  l à  i l  f a v i ©  

q u e g l i  d ’ a l t r u i .
I l  m o l t o  d o n a r e ,  f a  l e  d o n n e a m a r é .
I l  m e d i c o  g i o v a n e ,  f a  l a  g o b b a  a l  c i m i t e r i ^
11 m è d i c o  n o n  b a l l a  f e n z a  f u c i l o .
11 m e l e  è  d o l c e ,  d i c i a f c u n a  p e c c h i a .
I !  m e l e  n  v o l g u i l a r e  c o n  l e  p u n t e  d e l l i  d i t a .
I l  m e l l o ,  n o n  p o r t a  p e n a .
11 m i r a  f o l e  ,  f a  c o m e  i l  f o l e ¿ f o c o  s ’ a p r e ,  e  f o c o  i l  

f e r r a .
I l  m i f e r f u o i e ,  d a r  c r e d e n z a  a  q u e l  c h e  v u o t a  
11 m o l i n o  c  f e r r a t o ,  l a f i n o  t r e f e a .
I l  m o l i n o ,  i è n z ’  a c q u a  n o n  m a c i n a . »
11 m o n d o  è  d e ’ g a b b a  d e i .
i l  m o n d o  e  f a t t o  a  f o a r p e t t e ,  c h i  f e  l e  c a v a ,  c h i  Cc 

l e  m é t t e ,  ψ
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I l  m o n d o  &  i l  v i n o ,  e g u a l m e n t e  i n e b r i a .
I l  m o n d o ,  è  T e m p r e  b o t t e  &  o l i o .
I l  m o n d o  f e g u i t a  i l  t e m p o ,  c o m e  l ’ o m b r a  i l e o r p * .  
1 1  m o r o  n o n  f a  n e g r o  u n ’  a l t r o  m o r o .
1 1  m o r f o  d e l l a  g e l o f i a ,  n o n  i à n a m a i .
1 1  m o r t a i  d o l c e ,  p o c o  t e m p o  d u r a .
1 1  m u f e b i o ,  a  m o l t i  f p u z z a .
I l  n a v i c a r e  è  i l  p i ù  l o t t i l e  &  i l  p i ù  g r a f f o  m e i t i e r  

c h e  f i a .
1 1  n e g l i g e n t e  è  f e r v o  d e l l ' a r r i f c h i a t o .
1 1  n o c e  f a  t r i f t ’  o m b r a ,  c  n o n  l a  f i c a i a .
1 1  n o m e  h o n e f t a  m o l t i  f a t t i  i n d e g n i .
I l  n o n  f a p e r e  c  u n a  d o l c e  v i t a .
1 1  n o n  v i e t a r  l ’ i n g i u r i a ,  c  u n  f a r ’  i n g i u r i a .
1 1  n u o v o  g i o ì  n o  ,  r e c h e r  à  l ’ a u r o r a .
I l  p a p a g a l l o  n o n  f i  l e v a  f e  n o n  h a  p i e n o  i l  b e c c o .
I l  p a r a g o n e  d e g l i  h u o m i n i  T o n o  l e  a v e r f i t a .
I*  p a r e r ’  p r o p r i o ,  l e  p i ù  v o l t e  i n g a n n a .
11 p a T c i u t o ,  n o n  c r e d e  a l  d i g i u n o .
I l  p a z z o  i n  f r e t t a ,  f c o c c a i l  f u o  b o l z o n e .
I l  p a z z o ,  p e r  l a  p e n a  è  f a v i o .
I l  p e c c a t o ,  g e n e r a  l a  m o r t e .
I l  p e g g i o r m a l e ,  e  h a v e r  c a t t i v a  m o g l i e .
I l  p e g n o  n o n  è  p i ù  p e g n o ,  o t t e n u t a  l a  p r o m e f f a .  
I l  p e n f i e r ’  è  l i b e r o ,  d i c e v a n ’ i  P h a r i f e i .
1 1  p e n f i e r  h a  b u o n e  g a m b e ,  e  l a  p e n n a  b u o n a  l i t i «  

g u a .
1 1  p e n t i r f i ,  è  u n a  m o r t e .
I l  p e r d e r  t e m p o ,  a  c h i  p i ù  s a ,  p i ù  f p i a c e .
1 1  p e r d i t t o r e ,  h a  p r i v i l e g i o  d i  p a r l a r e .
1 1  p e r i c o l o f o ,  f t à  n e l l a  t a r d a n z a ,  
l i  p e f e e ,  a d o r a  l ’ e f q ? .



P r o v e r b i a  χ β ι
I l  p e i c e  g r a n d e ,  m a n g i a l i  p i c c o l o ,  
l l p c f c e p i c c i o l ,  n u o t a  c o f i  b e n e c o m e i l  g r a n d e .
I l  p i a n g e r ,  m o r t i  n o n  r i l i e v a .
I l  p i a n g e r  p u z z a  a ’  m o r t i ,  e  n u o c e  a ’  v i v i .
I l  p i e d e  f e i u t t o ,  e  l a  b o c c a  h ú m i d a .
I  p i f c l l i ,  f o n  T e m p r e  n e l l e  f r a f c h e .
I I  p i z z i c a r  l ’ o r e g l i a ,  t o l t o  l ’ h u o m o  f u e g l i a .
I l  p o d e f t à ,  d i  S i n i g a g l i a  c o m a n d a  e  p o i  f a .
I l  p o l e d r o  n o n  v a  l ’ a m b i o ,  f e  i l  c a v a l l o  t r o t t a .
I l  p o r c o  c h e  n o n  c r i d a ,  m a n g i a  l a  b r o d a g l i a .
I l  p o r c o  p e r  i l  f a n g o ,  &  i l  p e i c e  p e r  l ’ a c q u a .
11, p o r c o  t r o p p o  g r a f f o ,  c a u f a  l a  T u a  m o r t e .  
U tp r e m i o  n o n  a  c h i  c o m i n c i a ,  m a  a  c h i  d u r a  f i  c o n 

v i e n e .
I I  p r i g i o n i e r  e h ’  a  v o g l i a  f u a  n o n  e f e e  ,  h a v e n d o  

c o m p a g n i a  m e n o  g l i  r i n c r e f c e .
I l  p r i m o  a n n o  s ’ a b b r a c c i a ,  i l  f e c o n d o  s ’ i n f a f c i a »  

i l  t e r z o  s ’ h a  i l  m a l ’ a n n o  e  l a  i n a l a  P a f q u a .
I l  p r i m o  c o n f i g l i o ,  d e l l a  d o n n a  p r e n d i .
11 p r i m o  c a p i t o l o  d e ’  m a t t i ,  c  d i  t e n e r l i  f a v i o .
11 p r i m o  d e l l a  v e c c h i e z z a ,  i l  f e c o n d o  d e l l a  r i c h e z z a ,  

i l  t e r z o  d e l l a  m a t t e z z a ,  i l  q u a r t o  d ' a m o r e ,  i l  
q u i n t o  d e l l a  g e n t i l e z z a . l e  d i t a .

I l p r i n c i p i o d i  f a r ’  a l t r i a n i m o f o ,  c  l a  v i l l a n i a .
11 p r i n c i p i o ,  è  l a  m e t à  d e l  t u t t o .  (  p r e .
11 p r o  d e l  m a n g i a r e  è  q u e l  c h ’ i n g r a f f a ,  η · η  i l  f e r a 
l i  p u b l i c o  o r d i n e ,  v u o l  p o t e r ’  u g u a l e .
11 r a m o  a l  c e p p o ,  T e m p r e  s ’ a f f o m i g l i a .
I l  r i m e d i o  d e l l ’  i n g i u r i a ,  f i  è  d i m e n t i c a r l a .  
I l r i f p c t t o ,  n o n  t o r c e  l ’ h u o m o  d r i t t o .
I l  R o m a n o ,  v i n c e  f e d e n d o .
J 1  r o v e r e ,  v o t a t o ,  e  f c a r l a t t o ,  f o n o  t u t t a  u n a  c o l à ,

R  r  i i j .



1 1  f a b b i o n e  ,  v a  a l  i n g i ù .
1 1  f a g g i o  a  c o m a n d a r ,  p i ù  v a i  c h ’ i l  f o r t e .
I l  f a n g u e  e  l a  v i r t ù  n o n  p i ù  s ’ a p p r e z z a  ,  c h e  l ’ a lg a  

f e c o n l o r n o n  è  r i e h e z z a ,
1 1  l ì n g u e »  u n a  v o l t a  T a n n o :  i l  b a g n o ,  u n a  v o l t a  i l  

m e f a :  i l  m a n g i a r e ,  u n a  v o l t a  i l  g i o r n o .
I l  i à n t o  i n  f u a  c i t t à ,  r a r e  v o l t e  è  h o n o r à .
1 1  f a p e r e h a  u n  p i e d e  i n t e r r a ,  l ’ a l t r o  i n  m a r e .
1 1  f a v i o  d i  f a p e r e ,  i l  m a t t o  d ' h a v e r e ,  p r o c u r a ,
1 1  f a v i o  d o m i n a  l e  f t e i l e ,
1 1  f a v i o  è  f e c r e t o .
11 f a v i o  n o n  f a c e ,  c i ò  c h e  a  D i o  f p i a c e .
1 1  f a v i o ,  n o n  f e  d e e  v e r g o g n a r  d i  m u t a r  p r o p o f i t o ,
I l  f a v i o  n o n  f i  v e r t e  d e l  m a n t o ,  c h e  c o p r e  i l  v o l g a
1 1  f a v i o ,  f i f p e c c h i a n e  g S ’ e i f e m p i j  a l t r u i .
1 1  f a v i o  f o l o ,  ρ κ α  f a r  q u e l  c h e  v u o l e .
I l  f a v i o ,  t e m p o  e  l u o c o  v a  a f f e t t a n d o .
I l  f e c o n d i  p e n f i e r i  f o n o  i  m i g l i o r i .
1 1  f e r p c  n o d r i t o  i n  f e n o ,  p a g a  i l  f e r v i d o  d i  veleno,
1 1  f e r p e n t e  t r a  f i o r i  e  l a  h e r b a  g i a c e .
I l  f i m u l a r  t a l h o r a ,  p a r e r  f a g g i o .
1 1  i ò l d a t a  p e r  q a a t r p  d i  l e c c a  ,  e  p o i  T i n a m o r a t j  

p i a n t a .
I l  f o l e  d ’ A g o f t o ,  i n g a n n a  l a  m a í í á i a  n e l ’ h o r t o ,
I l  f o l e o f f c n d e p i ù ,  l ’ o c c h i o  m e n  ( a n o .
I l  f o l e  d i  M a r z o ,  m u o v e  m a  n o n  r i f q l  v e .
1 1  i ò p e r c h i © ,  r o m p e  i l  c o p e r c h i o ,
1 1  f o f p e t t o n o n  p u ò  a r m a r l i ,  c o n  f i d e  a l c u n a .
11 S p a g n u ß l o  d i c e  ,  c h e  è  m e g l i o  p o r t a r  l e  p a le i?

r o t t e ,  c h e r a p e z z a t e .
11 f p a r a g n o ,  è  i l  p r i m o  g u a d a g n o .
1 1  t e g n o f o ,  n o n  a r m a  i l  p e t t i n e ,

J l  t e t t i ·
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I l  t e m p o  c o m e  f u o c o  a r d e  e  d i v o r a ,  f u g g e  c o m e  
o m b r a  e  n o n  s ’ a r e f t a  u n ’ h o r a .

Π  t e m p o  è  i l  c o z z o n e  ,  c h e  d o m a  i  p o l e d r i  d e l l a  
g i o v e n t ù .

11 terriT'O è padre della verità.
11 t e m p o f u g g e ,  c o m e  f t r a l e  d ’ a r c o ,  
l i  t e m p o  è  p a t r e  d e l l a  v e r i t à  ,  e  l ’ e i p e r i e n t i a  m a 

d r e  d e l l e  c o f e .  
l ì  t e m p o  n o n  f o t o  m i t i g a ,  m a  e f t i n g u e  o g n i  d o l o r e ,
1 1  t e m p o  o g n i  f o r t e z z a  f p i a n a  e  r o m p e ,  

i l  t e m p o  a n n u l l a  v a n n i t a t i  e  p o m p e .
11 t e m p o  p a f l f a ,  e  l a  m o r t e  v i e n e .
11 tem po po rta ,  e f c  ne p o rta  il tutto.
I I  t e m p o  i i  m u t e r à ,  c a p r e  f t r a n u t a n o . ,
11 t e m p o  f c u o p r e  o g n i  v e r i t à .
11 t e m p o  t o g l i e ,  e  d à  c o l p e  i n f i n i t e .
I l t i i T i c o p a i f a  f e t t e  m u r a ,  p e r  t r o v a r ’  u n o .
11 t i m o r  d i  D i o ,  è  p r i n c i p i o  d e l l a  f a p i e n t i a .
I l  t o n d o  è t o n d o ,  c h i  n o n  s à  n u o t a r ’  v à  a l  f o n d o .
I l  t o r  d u o  b o c c o n c i n i ,  n o n  g u a f t a  i  d i g i u n i .
I l  t o r d o  f i  f a  l a  p a n i a ,  d a  f e  f t e f f o .
) 1  t r a d i m e n t o  è  a m a t o ,  m a  i l  t r a d i t o r ’  o d i a t o .
I l  t r e b b i a n o  è  b u o n o ,  d e n t r o  u n a  f e c c h i a .
I l  t r i p p a t o r e ,  n o n  a m a  i l  p e f e a t o r e .
I I  t r o p p o  g u a f t a ,  <k i l  p o c o  n o n  b a f t a .
I l  t r o p p o  t i r a r e ,  l ’ a r c o  i u o l  f p e z z a r e .
I l  v a r i a r  v i v a n d e ,  a c c r e f c e  l ’ a p e t i t o .
I l  v e d e r ’ è  f a c i l e ,  m a  i l  p r e v e d e r  d i f f i c i l e .
I l  v e c c h i o  i n  c a f a  ,  i l  g i o v e n  f u o r a ,  o g n i u n c s  

m e n a t e .13 veleno, fi beve ne Toro,
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Il vento non è buono, eh’ a menar navi e molini.
I l ;  v e n t r e ,  i a f e g n a  i l  t u t t o .
I l  v e r o a l f i n e ,  o g n i m e n z o g n a  a b a t t e . .
I l  v e r o  m a l ,  f a  l ’ h u o m  t i m i d o  a l  f a i f a »
H v e f t i r ’ &  i l  r i f o , m a n i f è f t a  i  p a z z i . .
I l  p i a g g i o  a l l a  m o r t e ,  è  p i u a f p r o c h e  l a  m o r t e .
I l  v i l l a  n  n o b i l i  r a d e  > n o n c o n o f c e  i l ;  f u o  p a r e n t a d o .  
I l ,  v i l l a n o  f a  c a r e z z e  a  c h i  io  p o r j g e ,  e  m i n a c c i a  c h i  

i o  o n g c .
I l  v i l l a n o ,  v i e n  T e m p r e  c o i  d i f e g n o  f a t t o .
1 J  v i t i  n e l  F i a f c o ,  n o n  c a v a  l a  f e t e  d e l  c o r p o .
I l  v i n c i t o r ’  ,  a l  v i n t o  d i a l e g g e * .
■Il v i n o  f a  d a i - l a  v o l t a « .
I l  v i n o  n o n  h a  c o l p a  d e l ’ u b r i a c h e z z a . .
I l  v i n o ,  n o n  h a  t i m o n e .
I l  v i f o  d e l  h u o x n o  3 h a  l a  f o r z a  d e l  l i o n e .
I l ;  y u o . t o . p e l e g r i n ,  c a n t a f i a ’  l a d r i .
I m a g i n e  d e l  a n i m o ,  è  i l  v o l t o .
I m p a c c i a t i  c o  f a n t i  ,  e  l a f c i a f t a r ’ i  f a n t i .
I m p r e c a  e f f e m i n a t a ,  a f f a i  p i l i  v a l e . .
I n  a l t r i  p a e f i  n a f e o n o , m a  q u  i  p i o v o n o .
I n  B o l o g n a ,  f o n o  p i ù  t r a p p o l e  c h e  t o p i .
I n  b o c c a  d e l d i f c r e t o ,  i l  p u b l i c o  è f è c r e t o .
I n  c a p o  a l l a m i f u r a ,  f i n i f e e  o g n i  b u o n d r a p p O *
I n  c a i a  i l  t u o  n i m i c o ,  t i e n  l a  d o . n n a p e r  a m i c a .
I n .  c a f e  l a u d ’', a l ;  m e r c a t o  b i a f m a .
I n  c h i  m a n c a  a. f e  f t e f f ò ,  a l t r i  n o n  f p e r L  
I n  C i p r o .  f o n o n e  c o f é  a  b u o n ,  m e r c a t o ,  f a l e s  Z u c 

c h e r o , ,  e  p u t t a n e .
I n d a r n o ,  f i,  t e n d e  l a  r e t e » ,  i n a n z i  g l '  u c c e l l i «  
i  n  l i n e  a d  o g n i u n o ,  f c a p p a  l ’ a f i n o .  
i n  f i u m e  f e n z a p e f e e ,  n o n / f i g e t t a n  l e  r e t i « .

I n  f o r n o .



I n  f o r n o ,  c a í d o  ,  n o n  p u ò  c r e f c e r  h e r b a . .
I n  g i o v e n i l  f a l l i r ’ ,  è  m e n  v e r g o g n a .
I n  g r a n  b e l t à ,  n o n  h a i  l e a l t à .
I n  g u a i n a  d ’ o r o ,  c o l t e l l o ,  d i  p i o m b o .
I n  I t a l i a  f o n o  t r o p p o  t e i l e ,  t r o p p o  f e i l e » ,  e  t r o p p o  

t e m  p e i l e  .
I n  i e t t o  f l r c t t o ,  m e t t i t i  i n  m e z z o .
I n  m a g g i o r  f a i l i d i o  c h e  h a b b ì a  u n  v e c c h i o . »  è  n o n  

p o t e r  c a c a r  t e n e r o .
I n  m o r t e  i t  m o d o  a n c o r ,  g i o v a  t a l  h o r a „
I n  n i i f u n  l u o c o  ,  f i  g e t t a  i l  l a r d o  a ’  c a n i .
I n  o g n i  a r t e  »  c o n v i e n ’  h a v e r  m a e i l r o .
I n  o g n i  l u o c o  ,  l e  b i l a n c i e  f o n  p a r i .
I n  o g n i  p a e f e ,  è  b u o n a  f i a n z a .
I n  o g n i  p a e f e  m o r d a n o  i  c a n i .
I n .  o g n i  p a e f e ,  f i  l e v a  i l , f o l e  l a  m a t t i n a .
I n  o g n i  f l a t o , ,  c ’  è  t a n t a  c a r n e  q u a n t ’  o i l b .
I n  o g n i  t e m p o  f o n  d e ’  t r i i l i  e  b u o n i .
I n  p a c e  d o r m e ,  c h i  n o n  h a  c h e  p e r d e r e .
I n  p i c c i o l  c e f p u g l i o ,  g r a n  l e p r e  s ’ a p p i a t t a .
I n  p i c c i o l  t e m p o ,  p a i f a  o g n i  g r a n  p i o g g i a .
I n  q u e i l o  m o n d o ,  b u o n ’  e  m a l a f o r t e  a b o n d a .
I n  q u e i l o  m o n d o  o g n i  u n o  è  m e f e h i n o  ,  p e r c h e  

c h i  h a .  p a n e ,  n o n  h a  v i n o .
I n  q u e i l o  p a e f e  f i  f a  l a f a r i n a d i b u o n  g r a n o .
I n  R o m a  c h i  f é g u e  l e  f o r t u n e  l e  f u g g o u o ,  e  c h i  l e  

a r o e t r a ,  l e  v e n g o n o .
I n  R o m a  p i ù  v a i e  l a  c o r t e g i a n a ,, c h e  l a  m o g l i e  

R o m a n a .
I n  f p a t i o , v i e n  l a  g r a t i a .
I n  t e r r a  d ’ o r b i ,  c h i  h a  u n ’  o c c h ì e  e  f i g n o r e .  
I n t o r b i d o  t e r r e n 3. g e n t i l  p i a n t a  n o n  c o n v i e n .

R . r  v . .
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• l a t r e n t ’  anni & u n  m e f e ,  o g n i  f i u m e  t o r n a  al f u ?  

p a e f c .
I n  t u t i  i  g i n e p r a r i ,  n o n  c o n v i e n ’  e n t r a r .
I n  t u t t i  i  n e g o t t j  c s n í i f t e  l a  d i f f i c o l t à ,  c h e  p a l l i  la  

t e f t a .
I n  t u t t o  è  o r b o ,  c h i  n o n  v e d e  i l  f o l e .
I n  t u t t o  è  p a z z o  e  f u o r  d ’ o g n i  i n t e l l e t t o ,  

c h i  c e r c a  d i  m o r i r ’  a  b e l  d i l e t t o .
I n  v a n o  m e n i  i l  t o r o  a  b e r e  f e  n o n  h a  f e t e .
I n  v a n o  s ' a f p e t t a  p a g a  r r . o r t a .
I n  v a f o  m a l  l a v a t o ,  i l b o n ’ v i n o  e  t o f t o  g u a d a t o .  
I n  u n a  h o r a ,  D i o  l a v o r a .
I n  u n a  h o r a  I d d i o  T a j u t a .
I n  u n a  h o r a ,  v a  &  v i e n  l ’ h o n o r e .
I n  u n a  r o t t e ,  n a f e e  u n  f o n g o .
I n a m o r a r f i ,  f u p r a  t u t t i  i  m e r c a t i .
I n a n z i  c h e  t i  f i d i  d e l ’ a m i c o  ,  m a g i a  f e c o  m o l t o  

f i l e .
I n a n z i  i l  m a r i t a r e , h a b b i  l ’ h a b i t a r e .
I n f e l i c e  e  m i f e r o  è  q u e l l o  ,  c h e  u n  c u o r ’  a m a  ad 

a m o r  r c b e l l o .
I n g a n n a r  f e  f t e i f o ,  è  c o f a  f a c i l e .
I n g e g n o  e  f o r z a ,  a  c h i  n o n  l ’ o p r a  è  n u l l a »  
I n g e g n o ,  è  p i ù  p r o n t o  a  d i g i u n o .
I n g r a t i t u d i n e ,  i n c l u d e  o g n i  d i f F e t t o .
I n i q u i t à ,  p r o d u c e  a u v e r l i t à .
I n n o c e n t i a  n o n  h a  b i f o g n o  d ’ a u t o r i t à .
I n v i d i a  n e  g l i  h o n o r i ,  l a  p a c e  t u r b a .
I n v i d i a ,  t a r l o  d e l l e  o f f a .
I n v i d i a ,  v a  f e m p r e  c o n  l a  l o d e .
I n u l t o  d ' h o f t e ,  n o n  è  f e n z a  c o f t o .
Invitta (topiaj è  c o n f i d e n t i a  &  a r t e .

! i >  c c r-
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i o  c e r c o  l ’ a r o í t o ,  e  n o n  i i  f u m o .
I o  c o n o f c o  b e n e  i  m i e i  b u o i .
I o  c o n o f c o  i  m ì c i  p o l l i  a l l a  c a l c i a ,  
l o  f u i  p r c f o  a l  b o c c o n e ,  d i c e  i l  p e f c e .  
l o  l e v a i  l a  l e p r e ,  &  u n ’  a l t r o  l a  p r e f e .
l o  n o n  v o g l i o  c o m p r a r  l a  c a r b o n a t a ,  e  e h ’  a l t r i  l a  

m a n g i .
I o  f o  c h e l a  v e c c h i a i a  v i e n  c o n  o g n i  m a l  m e n d a .
Ira del B-c, nuntio di morte.
I r a  d i  p o c o  t e m p o ,  è  q u e l l a  d e  g l i  a m a n t i .  
I t a l i a n i  p i a n g o n o  ,  A l e m a n i  c r i d a n o  ,  e  F r a n c e ! !  

c a n t a n o .

L

] L a b e l l a  c o f a  c h e  t u t t e  l e  a l t r e  avanza, a dir’ il 
v e r o ,  è i a  b e l l a  m a n z a .

L a  b e l l e z z a  d e l l ’  e l o q u e n t i a  è  di a t t a m e n t e  p a r l a r e :  
o  d i  ( i m a m e n t e  t a c e r e .

L a  b a l l a  è  b a l z a t a  f o p r a  i l  f u a  tetto.
L a  b e i  h a ,  f a  l a  f e l l a .
L a  b i l a n c i a ,  t r a  p i o m b o  &  o r o  n o n  c o n ö f c e  dif

f e r e n z a .
L a  b o c c a  e  l ’ a n i m o  f o n o  f r a t e l l i .
L a  b o n a c c i a ,  b u r a f e a  m i n a c c i a .
L a  b o t t e  d a ,  d i  q u e l l o  e h e  h a .
L a  b u o n a  c o n f e i e n t ì a ,  n o n  h a  p a u r a .
L a  b u o n a  e l l e t t i o n e ,  n o n  p o r t a  c a f f i g o .
L a  b u o n a  f a m a  r t e l l e  t e n e b r e  f a  b u o n e  f p l e n d o r e .  
L a  b u o n a  i n t e n t i o n e ,  f e u f a i l  m a l  f i t t o .
L a  b u o n a  f o f t e ,  o g r j i  v i i  c u o r  f a  f o r t e .

La tegiO"



L a  c a g i o n e  d e l l a  m o r t e ,  d u o l e  c o m e  l a  m o r t e .
L a  c a l a m i t a  t i r a .
L a  c a n d e l a  è  a l  v e r d e .
L a c a n d e l a  g l i  a l t r i  a l l u m a ,  e f e f í e í T a  c o n f u m a .
L a  c a p p e l l i n a  p a i l a  b a t a g l i a .
L a  c a r i t à  d e ’ f r a t i ,  a c c o m p à g n a f i n o  a l l a  p o r t a .
L a  c a r i t à  c u o p r e  u n  i n o n d o  d i  p e c c a t i .
L a  c a r i t à  n o n  d i f p e r a ,  p e r c h e  i e m p r e  f p e r a .
L a  c a r t a  n o n  s ’ a r o f l ì f c e .
L a  c a v a l l e r i a  e  g r a d o  d ’ h a v e r e .
L a  c e r a  n o n  i n c a n n a .
L a  c i v e t t a ,  v o l a  a ’ ¡ ' c i o c c h i .
L a  c o g n i t i o n  dei’ v i t i o ,  è  f e g n o  d i  f a l u t e .
L a  c o l p a  è d e l  f a l l o .
L a  c o l p a  è  u n ’ c i b o ,  e h ’ o g n i  g u i l o  f c h i v a .
L a  c o l u m b a  c o n d a n n a ,  & i l  c o r v o a f í b f v e .
L a c o n c u p i f c e n t i a , i n g a n n a l a p r u d e n t i a .
L a  c o n f c i e n t i a  è  c o m e  l a  p e l l e  d e l  c a p r e t r o .
L a  c o n f c i e n t i a ,  n o n  r i c e v e  i n g a n n o .
L a  c o n f c i e n t i a  f e r v e  p e r  m i l l e  t e r t i m o n i j .
L a  c o n f e i e n z a  v a i  p e r  m i l l e  p r u o v e .
L a  c o n t e n t e z z a  d t l i e c o f e . è  d o v i t i a  c e r t a .
L a  c o n t i n u a ,  a m a z z a l ’huom o.
L a  c o r t e ,  è  f i g u r a  d e l l a  f o r t u n a .
L a  c o r t e  R o m a n a ,  n o n  v u o l e  p e c o r a  f e n z a  l a n a .  
L a  c u c i n a  f a  f e n z ’ o n t o  ,  c h i  d e l  v e c c h i o  n o »  f* 

c o n t o .
L a  d e p r e z z a  v a i  p i ù ,  c h e  v i v a  f o r z a .
L a  d i l i g e n t i a  è  m a d r e  d e l l a  b u o n a  f o r t e .
L a  d i f e o r d i a  c i v i l e , ,  è  v e l e n o  d e l l a  l i b e r t à .
L a  d i f e r e t i o n e ,  f t a  b e n e  f i n o  i n  b o r d e l l o .
L a  d i f u n i o n e  d e g T a j n i c i ,  f p e r a n z a  c  d e ’ n i m i c i .

L a d o l -
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L a  d o l c e z z a  d e l ’ i r a ,  è  f p e m e  d i  p u n i r e .
L a  d o n n a  b e l l a  e  d i  c o i i u m i  b r u t t i ,  a l b e r g o  f i  p u ò  

d i r  d i  m a r c i  f r u t t i .
L a  d o n n a  c h e  v i v e  f e n z a a m a n t e ,  è  c o m e  v i t e  c h e  

n o n  h a  p a l o  o v e  f i  p i a n t e .
L a  d o n n a  c o m e  l a  g a t t a ,  h a  n o v e  v i t e .
L a  d o n n a  d e e  p a r l a r ,  q u a n d o l a  g a l l i n a  v a a p i f e i a r ;
L a d o n u a d i b u o n a  r a z z a f a  f e m p r e  l a  p r i m a  f i g l i a t a  

f e m i n a .
L a  d o n n a  è  c o m e ' ,  m o l i n o  ,  h a r p i a  ,  b i l a n c i a  ,  e  

n a v e .
L a  d o n n a  e  l ’ v i i o v o ,  v u © P  u n  f o l  p a d r o n e .
L a  d o n n a  p r a n g e ,  l a  d o r m a  f i  d u o l e ,  &  è  a m m a l a 

t a  q u a n d o  v u o l e .
La dottrina è grad o di fapere.
La dove è più tranquilla ~è p 'ù q u i e t e  ,  p i ù  p e r i -  

gliofa è l’acqua e  più p rofon d a.
L a e i p e r i e n t t a ,  n o n  r i c e v e m à r a v i g l i a .
L a  f a m a  i n  g u e r r a ,  h a  g r a n  p a r t e  n e l  t a t t o .
L a  f a m e  è  m a c h i n a ,  p e r  e i p u g n a r  f u p e r b i a .
L a f a m e e f p u g n a ,  o f i i n a t i o n  f e n z ’ a r t n e .
L a  f a t i c a  è  n e l  m a n t e n e r  ,  n o n  n e l ’  a q u i f t a r  g l '  a -  

m i c i .
L a  f e d e  a l  f i n ’  p i ù  p u ò ,  c h e  l a  p e r f i d i a .
L a  f e l i c i t à  d e i l e c o i e ,  c o n f i i l e  n e l  p o f i f e d e r e .
L a  f i a m m a  è  p o c o  l o n t a n a  d a l  f u o c o .
L a  f o r t e  m a n o ,  n o t i a f p e t t a  d o m a n i .
L a  f o r t u n a  è  u n a  d e  i e n n i  d i  D i o .
L a  f o r t u n a  P h n o m ’ a u d a c e  a i u t a ,  &  i l  t i m i d o  d a  f e  

f c a c c i a ,  e  r i f i u t a .
L a  f o r t u n a  n o n  f a  f e d e r e .

3-a



L a  f o r z i ,  o v e  n o n  è  i l  c o n f i g l i o  a t t e f o ,  v a i f e n e  a  
t e r r a  c o l  f t i o  g r a v e  p e f o .

L a  f r a u d e  ¡>‘ o r n a ,  c o l  c p i o r  d e i  v e r o «
L a  f r o n t e ,  è  p o r r à  d e  l ’ a n i m o .
L a  t u  i i a  d e l l a  p i e n a ,  r o m p e  o g n i  a r g i n e .
L a  g a l l i n a ,  n o n  v u o l e  i l  c a p p o n e .
L a  g a m b a  f a  q u e l l o ,  c h e  v u o l e  i l  g i n o c c h i o .
L a  g a t t a ,  m a n g i a n d o ,  b r o n t o l a .
L a  g a t t a v o r r i a  m a n g i a r p e f e e ,  m a  n o n  p e f e a r e .  
L a  g i o n t a  t a l  f i a t a ,  è  m a g g i o r  d e l l a  d e r r a t a .
L a  g o l a ,  n o n  h a  c r e c c h i e .  

y L a  g u e r r a  d e  l u p i ,  è  p a c e  d e  g l '  a g n e l l i .
L a  g u e r r a  f a  p e r  i  f o i d a t i .
L a  i n g r a t a  p a t r i a  è  p e r  t u t t o .
L a  i n v i d i a  n o n  m o r i  m a i ,  m a g l i  i n v í d i o í i f í .
L a  l a n c i a  d ’ A c h  d i e .  f e r i f e e  e  f a n a .
L a  l e g g e  c o n c e d e  m o l t e  c o f e  a l l a  n e c e l f i t à .
L a  l e g g e  e f f e t t o ,  e  l a  g r a t i a  a f f e t t o  j  v u o l e .
L a  i<  g g e >  n o n  p u ò  c o n t r a  l a  f o r z a .
L a  l e p r e  c o r r e ,  b a v e n d o  i  c a n i  d i e t r o .
L a  l i n g u a  c o r r e ,  d o v e  i l  d e n t e  v u o l e .
L a  l i n g u a  è  c o m e  i l  t i m o n  d e l l a  n a v e .
L a  l i n g u a  c  m o l l e ,  e  c o f e  d u r e  r o m p e .
L a  l i n g u a  è  u n  c o l t e l l o ,  e h 1 o g n i  u n i o n  d i v i d e .
L a  l i n g u a  n o n  d e e  p a r l a r e  ,  f e n z a  a l  c u o r  d o m a n 

d a r e  .
L a l i n g u a n o n h a  o i f o ,  e  p u r  f a  r o m p e r ’  o (Tu 
L a  l i n g u a  o n g e ,  d o v e  i l  d e n t e  p o n g e .
L a  l i t e  è  l o n g a  c o m e  u n  f e c o l o .
L a  l o d e  c o r r e ,  o v e  i ’ a f f e t t o  p e n d e .
L a  l o d e  f e n z a  m e r t o ,  è  f r a u d e  e s p r e f l à .

x j  o I t a l i c a

La Lombardia, è il giardino del mondo.
La luce
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L a  l u c e  m a g g i o r e . ,  o f f u f c a  i a  m i n o r e .
L a  l u n a  a ’ l a d r i  &  a  g l ’  a m a n t i ,  è n e m i c a .
L a  m a g i o r a n a ,  n o n  è  p e r  i  p o r c i .
L a  m a l a  c o m p a g n i a ,  m e n a  g l ’ h u o m i n i  a  l e  f o r 

c h e .
L a  m a r a v i g l i a  e  f i g l i v o l a  d e l*  i g n o r a n z a .
L a  m a r e a ,  n o n  a f p e t t i  n i u n o .
L a  m a r m o r t a  f e i o g l i e  i l  B a r b a g i a n n i .
L a  m a f . . h e r a ,  non f a  p a u r a  a l  1 i o  t i e .
L a  m a t t i n a  c e r c a  i l  c a n e  I ’ h e r b a ,  c o n t r o  i l  y e l e n ® .  
L a  m a t t i n a  i l  b i a n c o ,  e  l a  f e r a  i l  r o i f o .
L a  m e m o r i a  d e  1 i n g i u r i a ,  p i ù  a f i à i  c h ' i l  b e n e f i c i o  

d u r a ,
L a  m e n t e  c h e  i n  c i e i  l u c e ,  i n  t e r r a  f u m a .
L a  m e r c e d e  h a r e m o ,  f e c o n d o  i  i n e r t i .
Li m i l z a  f i  g o n f i a  p i ù  n e l  c o r p o  m a g r o .
L a  m o f e a ,  h a  l a  f u a  c o l l e r a .
Lamüftardafalealnafo dichineha meno.
L a  m o r t e ,  n o n  p e r d o n a  a l  f o r t e .
L a  m o r t e  n o n  f p a r a g n a  ,  R e  d i  F r a n c i a  ne ài 

S p a g n a .
L a  m o r t e  p e r  t u t r o  f i  f a  f e n t i r e ,  e  m o r d e .
L a  m o r t e  t e n d e  l e  r e t i ,  a  t u t t i  i  v a r c h i .
L a  m o f e a  c h e  p u n g e  l a  t a r t a r u g a  ,  f i  r o m p e  l i  

b e c c o .
L a  n a t u r a  d e ’ F r a n c e f i  è  d i  n o n  d i r e  q u a n d o  vo- 

g l i o n  f a r e  , d i  n o n  l e g g e r  c o m e  í c r Í Y o n o , e 
d i  n o n  c a n t a r e  c o m e  n o t a n o .

L a  n a t u r a  è  m i n i f i r a ,  a m o r ’  è  d o n n o .
L a  n a t u r a ,  i n f e g n a  i l  c a n e  a  c a c c i a r e .
La natura non ha, ne vuol lettura.

La natu«
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L a  n a t u r a ,  o g n i  d o t t r i n a  v i n c e .
L a  n a v e  c h e  n o n  v u o l e  i l  t i m o n e  b a r a  l o  f c o g l i o .  
L a  n e c e f l ì t à ,  a b b a f l a  n o b i l i t a .
L a  n e c e f l ì t à  c o m e  c a n d e l a  l u c e .
L a  n e c e l l k à  > è  i n f c d e l g u a r d i a n a  d e l l a  c a i l i t à .
L a  n e c e f l ì t à  f a  m a g n a n i m o  ,  c h i  p r i m a  f u  p u i ì l a -  

n i m o .
L a n e c e f l ì t à ,  n o n h a n e  R e ,  n e l e g g c .  
L a n e v e a ' b i a d a  è  b e n e f i c i o ,  c o m e  a l  v e c c h i o  l a  p e l 

l i c c i a ^
L a  p a c e  n o n  a r m a t a ,  e  d e b o l e .
L a  p a d e l l a  d i c e  a l  m a n i c o  t u  f e i  n e g r o .
L a  p a d e l l a  d i c e  a l  p a i v o l o ,  i t a  i n  l a ,  c h e  t u  m i t s f t g i ,  
L a  p a l l a  e  f u o r i ,  p r i m a  c h e  n e  f e n t i i l  t u o n o .
L a  p a r t e  m a g g i o r e ,  v i n c e  l a  m i g l i o r e .
L a  P a f c j u a  v a  a l t a ,  c o i t a  c a r o .
L a p a f l ì o n e ,  n o n  v a  f e n z a  m e n z o g n a .
L a  p a t r i a  è ,  d o v e  e  b e n e .
L a  p a u r a ,  f c e m a  l a  m e m o r i a .
L a  p a u r a ,  t r o v a  l e  a r t i ,  ( fa
L a  p e c o r a  c h e  d e v e  c f l e r  d e l  l u p o ,  b i i b g n a  c h e  la  

c a r n e  e  q u e l l a  d e l  f  h u o m o .  
n m a h o ,  n o n  f e c e  m a i  d a n n o ,  
è  p e r d u t a ,  i e  c a l d a  n o n  è  p a i c i u t a .

L a  p e r i u a f i o n e  d e l  f o r t u n a t o  ,  p u ò  a f f a i  n e l  d u b *  
b i o f o .

L a  p e r v e r f i t à  f a  P h u o m o  g u e r c i o .
L a  p i e t r a  c h e  v a  r o t o l a n d o ,  n o n  c o g l i e  m o f e o »  
L a  p i e t r a  è  n e l  p o z z o .
L a  p i g n a t t a ,  f i  f a  b e f f e  d e l l a  p a d e l l a .
L a  p i ù  l o n g a  i x r a d a  è  l a  p i ù  p r o f e t i l a  a  c a i a .

Lapoéfi*
La poco offerta non piace al prete.

L a  p e g g i o r  
L a  p e r e t t a  i  
L a  p e r n i c e

c i
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L a  p o è f i a  c o m b a t t e  c o l  r a f o i o .  /  3
L a  p o r t a  d i  d i e t r o ,  g u a i t a  l a  c a i a .
L a  p o v e r t à  è  f e d e l  f e r v i t o r e :  T e m p r e  f e g u e .
L a  p o v e r t à  f a  l ’ h u o m o i n d u i l r i o f o ,  e  i e ' l e r r g i  b u o 

n o .  ·
La povertà guaita I’amiita.
La povertà, non toglie gentilezza.
L a  p r e l e n t i a  d e l  a m i c o ,  è  m e d i c i n a a l f c o n f o l a t o .  
L a  p r i m a  c a r i t à ,  c o m i n c i a  d a  f é  i t e f f a .
La prim a donna è  m a t r i m o n i o ,  l a  f e c o n d a  c o m p a 

gn ia , <? la t e r  za è h e r e f i a .
La prima impresione, m a l e  f i  c a n c e l l a .  
Laprimaolivae o r o ,  l a  f e c o n d o  a r g e n t o ,  l a  t e r 2 à  

non vai niente.
L a  p r i m a  p i o g g i a  d ' A g o f i o ,  c a c c i a  l o  m o l l o .

P r i m a  P I Q g g l a  d ’ A g o f t b  c a l a n o  l e m o f c h e , quelle 
cherimane, mordon c o m e  c a n e .

L a  p r i m a  p i o g g i a d ’ A g o f l o *  p o v e r  h u o m o  t i  
L a  p u t t a n a  e  c o m e  i l  c a r b o n e ,  o  t i n g e ,  o  b r n f c i a .  
L a  p u t t a n a  e  l a  c o r n a c c h i a ,  q u a n t o  p i ù  l e  l a v i  m e a  

i o r  c a v i  m a c c h i a .

L a  r a d i c e  d e l l a  g e l o f i a ,  p r o d u c e  r a m i  m o r t a l i .
L a  r a n a  n o n  f i  p u ò  c a v a r  d e l  p a n t a n o ,
L a  r e t e  t a l  t e n d e  c h i  n o n  p i g l i a .  >
L a  r i p u t a t i o n e  g o v e r n a  i l  m o n d o .  j
L a  r o b b a  c o m e  l ’ o n d a  v i e n e  e  v a .
L a f a e t t a n o n c a d e  i n  l u o g h i  b a f f i .
L a f à l i à  n o n  f i  f a  p e r  g l i a f i n i .
L a  f a n i t à  e  l i b e r t à ,  v a i  p i ù  c h e  u n a  c i t t à .
La lamia ha la bocca piena, e pur domar · 
i-a leiroja, p;u va m  a¡t0  più moflra jj cy/o

«  tetti«« mgrta, porge oracoli vivi.



L a  f e  u f a  d e l  p e c c a t o ,  a c c r e f c e  i l  p e c c a t o »
L a  f c r i t t u r a  T a n t a  h o l  n a f o  d i  c e r a .
L a f c u T a  n o n  r i c h i e d a ,  p r e f u p p o n e  e r r o r e .
L a  f e l l a  f t a  m a l e  a  M i n o .
L a  T e n t e n t i a  d e l  m a t t o ,  è  p r e d o  d a t a .
L a  f e r a  i l  d i ,  e  l a  m a t t i n a  l o d a  l ’ h o t t e .
L a  f e r a  l i o n i ,  e  l a  m a t t i n a  b a b b i o n i .
L a  f i  r i v o l g o n  l e  l e g g i ,  o v i  v o g l i o n o  i  r e g i .
L a  f o l a  t i e n e  c o n  l a  ( c a r p a .
L a  f © m a ,  l a  b e d i a  d o m a .  _ .  (
L a  f o m m e r f a  h o n e d à  n o n  t o r n a  a  r i v a  e  p o i  e h  e 

e d i n t a  m a i  n o n  l i  r a v u i v a .
L a  f o r t e  o  l a  f o r t u n a ,  n o n  m u t a  i l  g e n i o .
L a  d o p p a  l o n t a n  d e l  f u o c o  , &  l a  g i o v e n t ù  gì· 

v o c o .
L a  d o p p a  n o n  d a  b e n e  a p p r e f ì o  i l  h i g c o .
L a  t a r l a  c e r c a  i l  m i g l i o r  d r a p p o .
L a  t a v o l a  r o b b a  p i ù  c h e  n o n  f a  u n  l a d r o »
L a  t e m e r i t à  a f f r e n a  i l  t e m e r a r i o .
L a  t e m p e d a  d i n o t a  i l  b u o n  p i l o t a .
L a  t e r r a  b i a n c a ,  n o n  f a  f r u t t o .
L a  t e r r a  g r a d a ,  f a  c a t t i v e  d r a d e .
L a  t e r r a  v a l e ,  q u a n t o  i l  f i l o  c a p o .
L a  t r o p p a  c o m p à f f i o n e ,  g u a d a  u n a  c i t t à .
L a  v a c c a  h a  f a t t o  u n  b o  ;  f e l l a  l ’ h a  f a t t o  l e  f o .
L a  v a c c a  n o  f a  c i ò  c h e f i a c o d a ,  f i n  c h e n o n  f i t r o -  

v a  f e n z a  c o d a .
L a  v e c c h i a i a ,  m i n a c c i a  r u i n a .
La v e c c h i a  q u a n d o  g i o c a ,  f a  d i l e t t o  a l l a  morte. 
La v c r a t k t t a  è  f e t é ,  c h e  f o l o  m o r t e  f a t i » .
L a  v e n d e t t a ,  t t o n  c o n o f c e  d a n n e .
La vendettâ  sfoga l’odio affai.
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L a  v e r a  n o b i l i t a  h a  p e r  i m p r e f f a  ,  d i  n o n  f a r '  a d  
a l c u n  t o r t o  a d  o f f e l a .

L a  v e r a c e  l o d a  m e t t e  r a d i c i ,  e  p r o p a g g i n e .
L a  v e r a  o b e d i e n t i a  n o n  n e l  t i m o r  ,  m a  n e l *  a m o r  

c o n f i / l e .
L a  v e r i t à  è n e l  v i n o .
L a  v e r i t à ,  è  f e n z a  v a r i e t à  
L a  v e r i t a  f a  Ì ’ h u o m o  i e m p r e  f i c u r O i  
L a  v e r i r à ,  g e n e r a  o d i o .
L a  v e r i t à  n o n  p a t i f e e  l o  f c h e r z o *
L a  v e r i r à  n o n  p u ò  i l a r  f c p o l t a .
L a  v e r i t a  p u ò  l a n g u i r e ,  m a  n o n  p e r i r e i  
L a  v e r i t à ,  g e n e r a  n i m i r t a .
L a  v i a  f i  t r o v a  p e r  a n d a r ’ i n  t u t t i  i  p a e i ì .
L a  v i p e r a  m o r r a  n o n  m o r d e  f e n o :  m a  p u r  f a  m a l e  

c o n  l ’ o d o r  d e l  v e l e n o .
L a  v i r t ù ,  è  a r g u m e n t o  d i  n o b i l t à .
L a  v i r t ù  è n e l  h e r b e ,  p i e t r e ,  e  p a r o l e .
L a  v i r t ù ,  p o c o  l u o c o  i n g o m b r a .
L a  v i t a  d a ’ m e d i c i ,  l ’ a n i m a  d ’ a  p r e t i ,  e  l a  r o b b a  

d a ’ l e g i f l i ,  f o n  p o l l e  i n  p e r i g l i o .
L a  v i t a  p a i l a ,  e  l a  m o r t e  v i e n e .
L a  u n i o n e  e  p i ù  f o r t e  c h e  u n  b a i l i o n e .
L a v o g l i a  d e ’ p r e n c i p i ,  i t a  p e r  l e g g e .
L a  v o l o n t à ,  f u p p l i f c e  a l l a  f a c o l t à .
L a z i n g a n a  a d  a l t r u i  l a  { p r t e  d i c e »  e  l a  f u a  n o n  c o »  

n o f e e  l ’ i n f e l i c e .
L a d r o  p e n d u t o ,  c  b e n e  p e r d u t o .
L a d r o n c e l l o  d i  f t r i n g h e t t a ,  a  l a  f i n ’  y i e f t  a  l a  

b o r f e t t a .
L a m e n t a r i i ,  d i  g a m b a  f a n a .  
ϊ - a f e i a  w d a r  l ’ a c q u a  c h i n a ,

Ss i j.
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L a f c i a  a n d a r  l ’ a c q u a a l l a  v a l l e .
L a f c i a  d i  t e  l a  c u r a  a l  R e  d e l  c i e l o  :  f e  v u o i  v i v e r  c o n 

t e n t o  a l  c a l d o  &  a l  g i e l o .
L a f c i a  i l  f r a t t o  p e r  l e  f o g l i e  ,  r o g n a  c o m p r a  e  p e 

l e a  d o g l i e ,  u n  p e d a n t e  i n  c a f a  t o g l i e ,  c h i  r i c e r c a  
d ’ h a v e r  m o g l i e .

L a f c i a  l ’ i m p a c c i o  a l l a  G h i e f a .
L a f c i a  p u r ’  a n d a r  f e i  m e l i  p e r  m e z z o  a n n o ,  c h e  t a l  

c h e  n o n  l e i  c r e d e  h a v e r à  i l  m a l  a n n o .
L a f c i a  f u d a r ’ a  c h i  h a  c a l d o .
L a f c i a r  l a  c a r n e  p e r  l ’ o m b r a .
L a f c i a m o  g l i  a n n i  d o m i n i  a  d i e t r o .
L a t t e f o p r a  v i n o ,  e  v e n e n o .
L a u d a  i l  m a r e ,  e  t i e n t i  a  t e r r a .
L a u d a  i l  m o n t e ,  e  t i e n i s i  a l  p i a n o .
L a u d a  i l  f c a r p e l l o ,  e  t i e n t i  a l  p e n n e l l a  ,  c o l l a  m e 

n o ,  e  p a r ’  p i ù  b e l l o .
L a u d a  l a  g u e r r a ,  t i e n t i  a l l a  p a c e .
L a u d a  l a  m o g l i e  ,  &  t i e n t i  d o n z e l l o  ,  f c  v u o i  g o 

d e r  d i  b u o n ’  e  b e l l o .
L a u d i  u n ’  a l t r o ,  e  n o n  l a  b o c c a  t u a .
L ’ a b o n d  a n t i a  g e n e r a  f a f t i d i o .
L ’ a c q u a  f a  m a r c i r e  i  p a l i .
L ’ a c q u a  f a  p i a n g e r ,  i l  v i n  c a n t a r .
L ’ a c q u a  q u i e t e ,  è i a  c a t t i v a .
L ’ a c q u a  f c a l d a t a ,  p i ù  t o f t o  è  g e l a t a .
L ’ a c q u a  t o r b i d a ,  è  g u a d a g n o  d e l  p e f c a t o r c .  
L ’ a f F e t t i o n e ,  a c c i e c a  l a  r a g i o n e .
L ’ a m a r  f e n z a  f p e m e ,  e  f o g n o  e  c i a n c i a .
L ’ a m i c o  d e  g l i  f t o l t i ,  d i v e r r à  l o r  f i m i l e .
L ’ a m i c o  n o n  è  c o n o f e i u t o ,  f i n  a l i e  n o n  è  p e r d u t o .  
L ’ a m i c o  t ò ,  p i g l i a l o  come f i  p u ò . ^

L ’ a m o r
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L ’ a m o r  d i  d o n n a ,  è  c o m e  l ’ a ' n g u i l í a .
L ’ a m o r  d o m i n a  f e n z ’ a r m e ,  &  a l  ( c o p e r t o  d o r m e .  
L ’ a m o r  n o n  é  f e n z a  g e l o f i a ,  n e  l a  g l o r i a  f e n z a  i n 

v i d i a .
L ’ a m o r e  p a i l a  i !  g u a n t o .
L ’ a n i m o  a l l e g r o ,  r e n d e  l ’ e t à  f l o r i d a .
L ’ a n i m o  d i  p o c h e ,  i l  c o r p o  d i  m o k e  c o f e ,  h a  b i -  

f o g n a .
L ’ a n i m o  è  p r o n t o ,  m a  i l  v o l e r ’ è  z o p p ö .  
L ’ a p p a r e n t e  r a g i o n ,  t o r c e  i l  f i a  v e r o .
L ’ a p p a r e n z a  i p e i l o i n g a n n a .
L ’ a q u i l a  n o n  g e n e r a  c o l o m b a .
L ’ a q u i l a  n o n  p i g l i a  m o f c h e .  ( ' u n .
L ’ a r b i t r i o  d e l  c o m m u t i  ,  n o n  d e b b e  o b l i g a r e  f o l  
L ’ a r b o r  c ’ h a  m a g g i o r  f r u t t o ,  h a  g r a n  r a d i c e .  
L ’ a r b o r  c ’ h à  t e m p o r i o ,  f o g l i a  n o n  p e r d e  ,  m o i l -  

r a  e h ’  a  p r i m a v e r a ,  e r a  a n c o r  v e r d e .
L ’ a r b o r  p i ù  f r u t t i f e r o ,  è  p i ù  p e r f e g u i t a t o  d a l  v e r 

m e . ·
L ’ a r b o r e  b u o n o ,  f a  b u o n  f r u t t o .
L ’ a r b o r e  d e l  p e c c a t o ,  i n d u c e  f r u t t i  m o r t a l i .  
L ’ a r g e n t o  è  d a  m c n c h e  l ’ o r o .
L ’ a r g e n t o  &  o r o ,  r i f p o n d o n o  a d  o g n i  c o f a .  
L ’ a r m i  f o n o  i l  g i u d i c e  d e l i ’ a p p e l l a g i o n i  d e  p o 

t e n t i  .
L ’ a f i n o d i B a l a m ,  c h e  p o r t a  v i n o  e  b e v e  a c q u a .  
L ’ a f i n o  d i  t u t t i  d a l  l u p o  è  m a n g i a t o  - 
L ’ a f p r o ,  n o n  p i a c e  a  n i u n  g u f t o .
L ’ a f t r o l o g i a  è  v e r a ,  m a  l ’ a f t r o l o g o  n o n  f i  t r u o v a .  
L ’ a u d a c i a  n e l  p e r i g l i o ,  c  p i ù  c h e  f o r z a .
L ’ a v a r i t i a  d e ’ R è ,  p e f t e  è  d e ’  r e g n i .
L ' a u t o r i t à  d ’ u n  folo, p i ù  m e n t i  p i e g a .
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L ’ e c l i f f i  d i  p e c u n i a  > d a  t u t t i  f i  f a  v e d e r e *
L ’ e f c a  a l  v e n t r e ,  &  i l  v e n t r e  a  l ’ e f c a .
L ’ e f c a  p o r g e r  f i  d e e ,  f e c o n d o  i l  p e f c e »  
L ’ e f p e r i e n d a ,  è  m a d r e  d e l l a  f c i e n t i a .
L ’ e i f e r c i t i o  è  b u o n  m a e r t r o .
L ' e t à  f a  d i v e n i r  b e c c o  i l  c a p r e t t o ,
L ’ h a b i t o  n o n  f a  i l  M o n a c o .
L ’ h a b i t o  n o n  m i g l i o r a ,  o  p e g g i o r a .
L ’ h a v e i f i  i o  f a p u t o ,  T e m p r e  è  t a r d i .
L ’ h o n e f t à  è  b e l l a  i n  c h i a f í o .
L ’ h o n o r  d a t o  a l  f c i o c c o . ,  i n f a n o  i l  rende. 
L ’ h o n o r  p o r t a  o r o ,  m a  n o n  l ’ o r o  honore. 
L ’ h o n o r  v a  d i e t r o  a  c h ’ i l  f u g g e .  (ta,
L ’ h o f t e f l a  d e l l a f a g e t t a ,  o  l a  brontola o la ftache- 
L’humil’ a g n e l l o ,  n o n  f o l o  l a  madre , ma le altre 

f a c c i a ,
L ’ h u m i l  c h e  c e d e  a l  f u o  m a g g i o r ,  v e n t u r a ;  mi

g l i o r  s ’ a c q u i f t a ,  e  l o n g a m e n t e  d u r a .
L ’h u o m o  a u v e r t i t o  a l  c a f o ,  a l  d o p p i o  vale. 
L ’ h u o m e  v i t i a t o  n o n s ’ a c c o f l a  à  lumiera, 
L ’ h a o m o  b e r z a g l i o  è  d e ’ p u l c i ,  e  z e n z a l e .  
L ’ h u o m o c h e  f a p c r  D i o . q u e l l o  c h e  puoi,* Iddio fi 

p o i  p e r  l u i  q u e l l o  c h e  v u o l .
L ’h u o i a o co rta n te  è c o m e  l’in cu d in e ,
L ’ h u o m o  c h i  e g l i  è ,  n o n  d o v e  n a f e e ,  confiderà, 
L ’ h a  o r n o  d i f l e a l e ,  o f f e n d e  a n c o r  l ’ a m i c o .  
L ’ h u o m o  d i f p e r a t o  i l  m a l  l o n t a n ò  chiama, 

e q u a n d o  l ’ h a  v i c i n o ,  d i  f u g g i r l o  bram̂ »
L ’ h u o m p  è  D i o  a  l ’ h u o m o .
L ’ h u o m o  è  l u p o  a  l ’ h u o m o .  
j L ’ h u o m o è  f u o c o ,  l a  d o n n a  è  f t o p p a ,  vien poi il 

D i a y p l  ¿ c h e  g l i  a c c o c c a
L’huomo



L ’ h u o m o  f a  i l l u o c o ,  e  n o n  i l  l u o c o l ’ h u a m o .  
L ’ h u o m o  f i n ’  a ’  c i n q u e  ,  è  p o r c o  ,  d a ’ 5  f i n ’ a ’  1 4  

è  g a v i n e l l o  ,  d a  1 4  f i n ’  a ’  2 0 .  è  d a i n o  »  d a ’ za. 
f i n o  a ’  4 0 .  è  c e r v o ,  d a ’ 4 0 .  f i n ’  a  6 0 .  è  m e d i c o *  
d a ’ ó o . f m ’  a g l i  8 0 .  è  c u c o ,

L ' h u o m o  i l f u o  d e t t i n o ,  f u g g e  d i r a d o .
L ’ h u o m o  l a  p u ò  ñ o n g a r e ,  m a  n o n  f u g g i r e .  
L ’ h u o m o  p r o p o n e ,  e  D i o  d i f p o n c .
L ’ h u o m o  r i o  e  p o f l e n t e ,  r a g i o n  n o n  f e n t e .
L ’ h o r e  n o n  t o r n a n o  a  d i e t r o .
L ' i g n o r a n t e ,  n o n  f a  t a c e r e .
L ’ i m p e r i o  è  n u l l a ,  o v e  u b i d i r  n o n  s ’ u i à .
L ’ i n f e r m i t à  c h e  n o n  f i  f e n t e ,  f i  g i u d i c a  p e g g i o r e .  
L ’ i n f e r m o  v u o l  r e g o l a ,  &  i l  m e d i c o  g r a t i a .  
L ’ i n f i n i t a  f g e r a n z a ,  u c c i d e  a l t r u i .
L ’ i n g a n n a t o r e  è  l ’ i n g a n n a t o .
L ’ i n n o c e n t i a  p o r t a  f e c o  l a  f u a  d e f f e n f i o n e .  
L ’ i n f e g n a  d e l ’ h o f t e r i a  ,  a l t r i  a l l o g g i a ,  è  f t à  a l l a ,  

p i o g g i a .
L ’ i r a  d i  D i o ,  n o n  f e m p r e  p a g a  i l  S a b a t o »
L ’ i r a  p l a c a t a ,  n o n  r i f a  l ’ o f f e f e .
L ’ i r a  l e n z a  f o r z a ,  n o n  v a l e  u n a  f e o r z a .
L ’ i r a  v e n d i c a  l ’ a f f e t t o ,  c o m e  l ’ e f f e t t o .
L ’ o d o r ’  a l n a f o ,  i l  c o l o r ’  a g l ’  o c c h i j ,  i l  f a p o r ’  a l 

l a  b o c c a .
L ’ o d o r  n o n  T e n e v a  f i  i n  f r e t t a ,  c h ' ì n a u o v o  v a f e

o  b u o n ’ o  r i o  f i  m e t t a .
L ’ o c r a f i o n e  d e l  p e c c a t o ,  p r o d u c e  v o g l i a .  
L ’ o c c a f i o n e  f a  l a  b a r b a  d i f t o p p a a l l e  p e r f o n c . .  
L ’ o c c à f i o n e ,  n o n  è  f e m p r e  c o n  r a g i o n e .
L ’ o c c h i o  d e l  p a t r o n e ,  i n g r a i f a  i l c a v a l l o .
L ’ o c c h i o  d e l f a Y Ì o >  è  d e l  f o i e  i m a g i n e .

S  s  ì i i >
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L ’ o c c h i o ,  l a  f e d e ,  e  l ’ h o n o r e ,  n o n  t o c c a r  m a i  d i  
f i g n o r e .

L ’ o f f i c i o  d i n o t a  l ’ h u o m o  ,  &  i l  p o m a r o  q u a l ’ è i l  
p o m o .

L ’ o g l i o  e  l a  v e r i t à ,  t o r n a n o  a l l a  f o m m i t à .  
L ’ o m b r a  d e l  c a m p a n i l e  f a  g r a n d e  t a l e ,  e h ’ a l t o  p i ù  

d e l  c a m p a n i l  n o n  c r e d e .
L ’ o p e r a  c o m i n c i a t a ,  m e z z a  f a t t a .
L ’ o p e r a  l a u d a  i l  m a e f t r o .
L ’ o r i n a ,  f a  h o n o r  a l  m e d i c o .
L ’ o r o  e  l ’ a r g e n t o  fi c o n o f c o n o  a l  p a r a g o n e .  
L ’ o r o  & :  p r e m i o ,  o g n i  a l t e z z a  i n c h i n a .
L ’ o r o  n e l  f u o c o ,  e  l ’ h u o m o  n e l ’  h u m i l t à  f i  p r o v a i  
L ’ o r o  p i ù  c h e  f o l g o r e ,  a  f p e z z a r  p o i f e n t e .
L ’ o r ’ v a n n o  i n  p r o c e f f i o n e  ,  e ’  1 D i a v ö l  p o r t a  l i  

c r o c e .
L ’ o f t r a g h e  f a n n o  a n d a r  f u p e r  i  c o p p i .
L ’ o t i o f o  è  T e m p r e  b i f b g n o T o .
L ’ o v i l e  i n f e t t a ,  u n a  a m m o r b a t a  a g n e l l a .  
L ’ u f l ì c i o i n c h e  e g l i  v a l e ,  o g n i  u n  f a r  d e v e .  
L ’ u l t i m o  c a n e  t a l v o l t a  p r e n d e  l a  l e p r e .
L ’ u l t i m p  r i f f u g i o ,  è l a  f p e r a n z a ,  o  l a  m o r t e .  "  
L ’ u f a p z a  è  g u i d a  d e  g l ’  i g n o r a n t i .
L ’ u f o  f a  f a c i l e  o g n i  d i f f i c o l t à .
L ’ u f o  o t t i m o  m a e f t r o .
L ’ u f o  p r e f e n t e ,  n o n  p r e g i u d i c a  a l  f u t u r o .
L ’ u f o  p r e v a l e  a l l e  r e g o l e .
L ’ u f o  f e r v e  d i  t s t t o  a  m o l t i  a b u f i .
L ’ u t i l e  f a  p i g l i a r  p a r t e .
L ’ u t i l  p r o p r i o ,  è  v e l e n  d e i  c o m m u n  b e n e ,  
L ’ u t i l e ,  p i a c e r e  a l ’· i g n o r a n t e  g i o v a .
L ’hvovo  v ien e dal b eeeo .

L e  a f i f l i t -
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L e  a f f l i t t i o n i ,  f a n n o g T  h u o m i n i  r e l i g i o f í .
L e  a l l e g r a r e  d i  q u e l l o  m o n d o ,  d u r a n  p o c o .
L e  a l l e g r e z z e  f a n  f i  o r d a r  p a d r e  e  m a d r e .
L e  b e l l e  p i u m e *  f a n n o  i  b e g l i  u c c e l l i .
L e  b u o n e  d o n n e  f o n o  c o m e  d e n a r i , f e n n o ,  e  f e d e .  
L e  b u o n e  p e r a ,  c a f e a n o i n  b o c c a  a  p o r c i .
L e  c a p r e  m o r b i d e  f i  f p e z z a n  l e  c o r n a .
L e  c a f e  g r a n d i ,  o c c u p a n o  l e  a l t r e .
L e  c a u f e  b i a f i m a  o g n i u n  d e l  p r o p r i o  d a n n o .
L e  c i v e t t e  h a n n o  a f f a i  p e n n e ,  e  p o c a  c a r n e .
L e  c o r t e g i a n c ,  h a n n o  l e  p a r o l e  d i  p e c e .
L e  d i s g r a t i e ,  n o n  v e n g o n o  m a i  f o l e .
L e  d o n n e  c o n f e i T a n d o f i ,  m a i  d i c o n o  i l  v e r o .
L e  r e m i n e  c a l a n o ,  c o m e  f a l a c a f f i a .
L e  f e i l e  f o n  b e l l e  a  c a f a  d ' a l t r i .
L e  i i l a i l r o c c o l c  b a i l a n  o  a ’  m a t t i .
L e  f o r m i c h e ,  n o n  v a n n o  a  g r a n a r i  v u o t i .
L e  f r o n d e  &  i  f i o r i ,  c o n n e t t o n o  i  f r u t t i .
L e g a l i i n e  f i  p i g l i a n o  c o n  b e l l e  b e l l e ,  e  n o n  c ó f c i ò  

f e i ò .
L e  g r a n d  c a f e  f e m p r e  f o n o  d i s h a b i t a t e  d a  a l t o .
L e  g u c c h i e  n o n  s ’ a f e o n d o n ’ i n  f a c c o .
L e  i m a g i n i  &  l a  p i t t u r a  ,  a f e m p l i c i  f e r v o n  d i  l e t 

t u r a .
L e  l u c c i o l e ,  d i c a  f i  v o g l i a ,  n o n f o n ’ l a n t c r n e .
L e  l u c c i o l e ,  n o n  f o n o  l a n t e r n e .
L e  l e g g i  f o n  f a t t e  c o m e  l a  p e l l e  d e l  c e r v i a t t o ;  c h e  

u n a  m e d e f i m a  m a n o  l a  i l e n d e  p e r  i l  d r i t t o  ,  e  
p e r  i l  t r a v e r f o .

L e  l e g g i  t u t t e  f e m p r e  a i u t o  d a n n o  a  l ’ i n g a n n a t o ,  e  
n o n  a  c h i  u f a  i n g a n n o .

L e  l o d i  n o n  e m p i o n o  i l  c o r p o .
Ss v.
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L e  m a r a v i g l i e  n o n  d u r a n  c h e  n o v e  g i o r n i .
L e  m i n a c c i e f o n  T a r m e  d e ’ n i m i c i .
L e  M o n a c h c d i  G e n o v a  t o r n a n  d a l  b a g n o ,  e  p o i  

d o m a n d a n o  l i c e n t i a  a l i a  B a d e i i a .
L e p a r o l e n o n b a f t a n o ,  a d  i n g r a f l ' a r e .
L e  p a v r e  f o  d i v i f e  p e r  l o  m e z z o .
L e  p o m e  d i  S e n e g a g l i a  f o n o  f i  g r o i f e ,  c h e  n o n  h a n 

n o  f e m e n z a .
L e  p u t t a n e  e  r u f f i a n e  f o n o  i n  u n a  b i l a n c i a .
L e  p u t t a n e  p i a n g o n  c o n  u n  o c c h i o »  l e  m a r i t a t e  c o n  

d u e ,  e  l e  m o n a c h e  c o n  q u a t t r o .
L e  r a g i o n i  d e l  p o v e r o , n o n  p e f a n o .
L e  r o f e c o l l e f p i n e ,  e  l h u o m o c o l  p e c c a t o s n a f g e .  
L e  { c h i a t t e  f i  d i s f a n n o  e  l e  c a f a t e .
L e  f i e p i  h a n n o  o r e c c h i e ,  &  o d o n o .
L e  f m a r r i t e  f i  t r o v a n o ,  m a l e  p e r d u t e  n ò .
L e  v a c u e  v a f a ,  f e m p r e  p i ù  T u o n a n o .
L e g a  b e n e ,  e  l a f c i a  a n d a r e .
L e g g e  f o r t e ,  e  v i o l e n t e ,  è  i l  R . è .
L e g g e r e e  n o n  i n t e n d e r e ,  è c o m e  c a c c i a r ’  e  n i e n t e  

p r e n d e r e .
L e g g i e r  g u a d a g n o ,  e m p i e  l a  b o r f a .
L e g g i e r i p e r c o f e ,  f e f o n o m o l t e ,  o e d d o n o .  
L e t t e r a  f c r i t t a ,  m e f f o  a f p c t t a .
L e v a  a  b u o n ’ h o r a ,  f e  v u o i  v e d e r  bson’ h o r a .  
L e v a r  l a  l e p r e ,  c h ’ a l t r i  l a  p r e n d a .
Li c o c o r e e n  m u o i o n o ,  c o n i a  f e m e n z a  a l l a  c o d a ,  
L i b e r o  è ,  c h i  n o n  f e r v e  a l l a  f o r t u n a .
L i b e r t à  p r e c i o f a ,  v i e n  c o l  m a l ’  u f o  a  v i l e .
L i e t a  f o r t u n a ,  r a d o p p i a  b a l d a n z a .
Liga al dito * Therba che copofcì.

L i n -
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L i n g u a  b a r d e l l a ,  p e r  f e t t e  f a v e l l a .
L o  b u g ie , h a n n o  c o r te  le g a m b e .
L o d ic o a te f ig - l ia ,  p er farlo  in te n d e r’ a la n u o ra . 
L o n e g l ig e n te ,  dalla fam e e f i t t o  d iligen te.
L o  s d e g n o  v i n c e  a m o r ’ ,  e  l a  r a b b i a  c a c c i a  i l  m a r 

t e l l o .
L o f p e f f o o p r a r ’ ,  f a  l ’ h u o m ’  a t t o  a d  o g n i  o p r a .
L o  Á r a l e  d ’ i n v i d i a ,  d i  n a f c o f t o  u c c i d e .
L o d a  c h i f p r c z z a ,  e  n o n  c h i  c e r c a l i  r e g n o .
L o d a  e  c o n f o r t a ,  m a  n o n  t ’ o b l i g a r e .
L o n g a  l i n g u a ,  c o r t a  m a n o .
L o n g itu d in e  d ieru m  faria  b u o n o  d a r ’ al’ h o d e ria : 

pur c h e  i d en ari n o n a n d a ife r ’ via.
L o n t a n o  d a l ’ o c c h i o ,  d i s c o f t o  d a l  c u o r e .
Luna M e r c o r i n a ,  t u t t o  i l  c i e l o  r u i n a .
L u n g o  e  f o t t i l e  ,  l a f c i a l o  i r e ,  c o r t o  e  g r o f l b  ,  f a l 

l a m i  a d o i f o .
L u p o  a f f a m a t o ,  m a n g i a  p a n  m u f f a t o .
L u f i n g a  f e m i n i l e ,  i e m p r e  è  d o n n a ,  .

M

M A d r e  p i e t o f a ,  f a  l a t e d a  tegnofà.
J V k e f t r o  g u a d a  c o n c i o .
M a e r t r o ,  f i  c h i a m a  i l  b o i a .
M a g g i o  g i a r d i n e r o ,  n o n  e m p i e  i l  g r a n e r ò .  
M a g g i o  P o r t o l a n o ,  a f f a i  p a g l i a  e  p o c o  g r a n o .  
M a g g i o r  d i f f e t t o ,  m e n  v e r g o g n a  l a v a .
M a g g i o r  f r e t t a ,  m i n o r  a t t o .
M a g g i o r  f i  f a  il yintp, lodandoli il vincitore.

M aggior
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M a g g i o r  f i i p l i c i o  a l  m o n d o n o n  è  c i a t o ,  d i  q u e l  c h e  

p a t e  l ’ h u o m o  c h e  è  i n n a m o r a t o .
M a i  d i v e n t ò  f i u m e  g r a n d e ,  c h e  n o n  v ’ e n t r a f f e a c -  

q u a  t o r b i d a .
M a i c e n a ,  c h i  t u t t o  d c f c i n a .
M a i  c e n e r i e r o ,  f u  b u o n  g u e r r i e r o .
M a i  f u  i a n g u e  b i a n c o .
M a i  f e n z a  f u d a r ,  s ’ h e b b é  v i t t o r i a .  ( i l e .
M a i  f i  f i  c o f a  b e n ’ i n  f r e t t a ,  f u o r  c h e  f u g g i r  l a p e -  
M a i  f i  f o r r a  u n a  p o r t a  , - c h e n o n f e  a p r a  u n ’ a l t r a .  
M a i  v a n t a t o r e ,  f u  b u o n  f a c c i t o r e .
M a l ’ a c q u i f t a t o  i n  o g n i  m e f t i e r ,  n o n  a r r i v a  a t t e r 

z o  h e r i t i e r .
M a i ’ a n n o ,  e  d o n n a  f e n z a  r a g i o n e ,  f i t r u o v a n o i n  

o g n i  l u o c o j  e  d ’ o g n i  i l a g i o n e .
M a i  f o n  n u o v a  l è g g e ,  f i  r i m u o v e  u n ’  u f o  v e c c h i o .  
M a l  c o v a  l a  g a l l i n a ,  f u o r i  d e l  f u o  n i d o .
M a l  d e e t r o v a r p i e t à ,  c h i  f u  c r u d e l e .
M a l  l a  n e c e i f i t à ,  g u a r d a  l a  e s i l i t à .
M a l  p e r  c o n f i g l i o  r i m e d i a t o ,  n o n  f u  m a i  m o l t o  { l i 

m a t o .
M a l  p u ò  d u r a r ’  i l  r o f l ì g n o P  i n  g a b b i a .
M a l  p u ò  p r e n d e r  l ’ u c c e l l o  c h e  v o l a ,  c h i  n o n  f a  t e 

n e r  q u e l l o  e h ’ h a  i n  g a b b i a ,
M a l  f e n z a  l i b e r t à ,  g i o v a  l a  v i t a .
M a l  f e n z a  l i b e r t à ,  f i g u f t a  i l  b e n e .  
M a l f i l a v a l a t e f t  e  l a  c o r o n a ,  c h i  n o n  v a  a l  b a r b i e r '  

i n  p e r f o n a .
M a l  f i  p u ò  t e n e r  l a  c a i a  n e t t a ,  d a  c a n i  d i  l e v a n t e .  
M a l  t r u o v a f e d e ,  c h i  u n a  v o l t a  i n g a n n a .
M a l  v e n d i c a  f u a  o n t a  c h i  l a  p e g g i o r a .
M a l  v i v e  a  c h i  f o r t u n a  i n v i d i a  l a  v i t a .

M a l a d e t -
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M a l a d e t t o  i l  f o l a z z o ,  c h e  f a  l ’ h u o m o  p a z z o .  
M a l a m e n t e  a c q u i f t a t o ,  m a l a m e n t e  f e  n e  v a .
M ale c a n e  v e c c h i o  f i a v e z z a ,  a  p o r t a r  c a v e z z a .
M ale è in v ita r  l’afin o  alle n o z z e .
M a l e  m a l e  s ’ f i g l i a  s f i g l i a ,  v a  l o n t a n o  m i l l e  m i g l i a .  
M a l e  p e n f a ,  c h i  n o n  r o n t r a p e n f a .
M a l e  p e f a  ,  c h i  n o n  c o n t r a p e f a .
M ale p u ò  cu rar l’in fu  m i t à ,  ch i bene non conofce 

la fua qualità.
M a l e  f i  c o n o f c e  i l  f i c o .
M a l e  f i  l e v a  i l  d u o l ,  c h e  t r o p p o  i n v e c c h i a .
M a le fo p ra m a le , n o n  è farxità.
M a n d r i t t a ,  b o c c a  m o n d a ,  p u ò  a n d a r p e r  t u t t o  i l  

m o n d o .
M a n d a  i l  m a t t o  a l l e  p e r f i d i e ,  e g l i c i  v a  c o n  l e  p e r 

t i c h e .
M a n d a r  l a  g a t t a  p e r  l a r d o .
M a n g i a  p o c o , v e f t i  c a l d o ,  b e v i  a f f a i ,  e  v i v e r a i .  
M a n g i a  t a n t o  u n a r o z z a ,  q u a n t o  u n  b u o n  c a v a l l o .  
M a n g i a n d o  v i e n e  l ’ a p e t i t o .
M a n g i a t e  d i  c i ò  c h e v i e n ’  i n  b e c c h e r i a .
M a n o  b i a n c a ,  è  a f f a i  l a v a t a .
M a n f u e t o  è ,  c h i  v i n c e  c o l  b e n e  i l  m a l e .
M a n t e l l o  c u o p r e  i l  b r u t t o  > &  i l  b e i l o .
M a t t a  è  q u e l l a  p e c o r a ,  c h e  f i  c o n f e f f a  a l  l u p o .  
M a r z o  a r r i d o ,  A p r i l e  h ú m i d o .
M e d i c i n a  a  t e m p o  g i o v a ,  f u o r  d i  t e m p o  « u o c e .  
M e d i c o  a  l ’ a n i m a  è  D i o  ,  &  a l  c o r p o  u n  b u o n  

c o m p a g n o .
M e d i c o  c u r a  t e  f t e f f o .
M e d i c o  g i o v a n e »  i n g r a i f a  i l  i à g r a t o .
Medico graffo, e religiofo magro.

Medie©
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M e d i c o  p i e t o f o  f a  ! a  p l a g a  p u z z o l e n t e .
M e d i c o  v e c c h i o ,  e  l e g i f t a  g i o v i n e .
M e g l i o ' c o n  m a n  d o l c e  ,  c h e  c o n  f o r z a  f i  r a f f r e n a

i l  c a v a l l o .
M e g l i o  è  c h e  t u  a b b a n d o n n n i  l a  v e n t u r a ,  c h e  la

& d e .
M e g l i o  è  d a r  l a n a ,  c h e  l a  p e c o r a .
M e g l i o  è d a r  l ’ v u o v o ,  c h e  l a  g a l l i n a .
M e g l i o  è  d i  f o r t u n a  p o i c i a  l a m e n t a r i e ,  c h e f e m -  

p r e  h a v e r  t a c c i u t o  e  c o n f u m à r i e .
M e g l i o  è  l ’ c i f e r  i n v i d i a t o ,  c h e  m i f e r i c o r d i a t o .  
M e g l i o  è  m a g r o  a c c o r d o ,  c h e  g r a f f a  f e n t e n t i a .  
M e g ' i o  è  m a n g i a r e  c i ò  c h e  h a i ,  c h c d i r e c i o c h e f a f .  
M e g l i o  è p e r i c o l a r ’ u n  t r a t t o  ,  c h e  f t a r  f e m p r e  i n  

t e n o r e .
M e g l i o  è  f o f f r i r ’  u n  m a l e ;  c ’ h a v e r n e  c e n t o .  
M e g l i o  è  t a c e r e ,  c h e  m a l e  r i f p o n d e r c .
M e g l i o  è t a r d i ,  c h e  m a i .
M e g l i o  è u b i d i r e ,  c h e  f a c r i f i c a r e .
M e g l i o  è  u n  b i c c h i e r  d i  v i n o ,  c h e  t u t t o  i l  T e v e r e .  
M e g l i o  è  u n  g r a n  d i  p e p e ,  e h ’ u n a  n o c e .
M e g l i o  è  u n  p e z z o  d i  p a n e ,  c h e  n i e n t e .
M e g l i o  è  u n a  f a v a  i n  l i b e r t à  ,  e h ’ u n  c o n f e t t o  i n  

c a r c e r e .
M e g l i o  è  u n a  v o l t a ,  c h e  n o n m a i r a u v e d e r f i .  
M e g l i o  i  c a n e  l e  I u f i n g h e  f a n  t u o i ,  c h e  l e  c a t t e n e .  
M e g l i o  o c c h i o  c a v a t o ,  c h e  f t a r  f e m p r e  p e n a t o .  
M e g l i o  p e r d u t o ,  c h e f m a r r i t o .
M e g l i o  v a i  f i n i r e ,  c h e  f e m p r e  l a n g u i r e .
M e m o r i a  d i  f é  f t e f f o ,  i n d u c e  f e n n o .
M e o  m a l  è  i l  f a r 3 c h ’ i l  f o f t e n t a r  l a  g u e r r a .

M e n p e t -



M e n  p e c c a ,  c h i  i l  p e c c a r ,  h a  i n  f u a  b a l i a .
M e n  v e n e n o  h a  l a  v i p e r a ,  c h e  l a d o n n a p r o t e r v a .  
M e n a r  l a  l i n g u a ,  e  p a r a r  l a  f r o n t e .
M e n d a c i ,  f o n o  i  C a n d i o t t i .
M e n t e  b e f t i a l e ,  o r d i n  d i v i n o  a b u f a .
M e n t i r ’ i n g a n n a r ' ,  e  f e m p r e  f a r  q u e f t i o n e ,  i n d u 

c e  t o f t o l ’ h u o m o  a  p e r d i t i o n e .
M e n t r e  d o r m e  l ’ a v a r o ,  f i  f o g n a  i l  l a d r o .
M e n t r e  i l  l u p o  c a c a ,  l a  p e c o r a  f c a m p a .
M e n t r e  l ’ a r a g n e  r o m p e  l a  t e l a ,  i l p o v e r  n o n  h a  n e  

v e n t o  n e  v e l a .
M e n t r e  l ’ h e r b a  c r e f c e ,  i l  c a v a l l o  m u o r  d i  f a m e .  
M e n t r e  l ’ h u o m  d a ,  e ’ v i e n  t e n u t o  u n  D i o :  

m a  q u a n d o  p i ù  n o n  h a  v i e n ’ i n  o b l i o .
M e n t r e  f i c o n t a n  l ' h o r e  i l  t e m p o  f u g e .
M e n t r e  u n o n a f e e ,  u n  a l t r o  m u o r e .
M e r c e  c o n d e g n a ,  m e t  t a  o g n i  b u o n ’ o p r a .
M e r i t a  h o n o r e ,  c h i  i n g a n n a  l ’ i n g a n n a t o r e .
M e t t e r ’  i l  c a r r o  i n a n z  j  b u o ’ .
M e t t i t i  p r i m a  i  p a n n i  d e l  c o m p a g n a  
M i l l e  p i a c e r  n o n  v a g l ì o n  u n  t o r m e n t a  
M i n o r  p e n a  T a n t a l o  p a t é  n e l ’  i n f e r n o :  c h e  non fa 

c h i  f t a  d i  d o n n a  a l  g o v e r n o .
M i f e r i a ,  e  c a l a m i t à ,  f c u o p r o n  l ’ a m i f t à .
M i f e r o  c h i  c o r n a  p o r t a  p e r  i n f e g n a ,  c h e  l'imam* 

n o n  p u ò  h a v e r  c o f a  p i ù  i n d e g n a .
M i f e r o  c h i  f p e m e  i n  c o f a  m o r t a i  p o n e .
M i f e r o  c h i  f p e m e  i n  c o r  d i  d o n n a  p o n e .
M i f e r o  è  b e n e ,  c h i  v e d e r  f c h i f a  i l  f o l e .
M i f u r a  a l t r u i ,  c o n  l a  m i f u r a  p r o p r i a .
M i f u r a  t r e ,  c  t a g l i a  u n o .
Modeftia & autorità; rado »’accontano, 

Moglie
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M o g l i e  d i  l a d r o ,  T e m p r e  n o n  r i d e .
M o l l e  a c q u a ,  d u r a  p i e t r a  p e n e t r a .
M o l t e  c o f e  è m e g l i o  c r e d e r l e ,  c h e  p r o v a r l e .  
M o l t o  l e g g i ,  c o r r u m p o  u n  m a l ’  e i f e m p i o .
M o l t e  m a n i ,  f p e d i f c o n  m o l t i  n e g o t i j .
M o l t e  n o v e l l e ,  f o n  p i e n e  d i  c o v e l l e .
M o l t e  f o a v i  e  d i l e t t o f e  r o f e  ,  i l  v e g g o n  i p e i l o  t r a  

l e  f p i n e  a f c o f e .
M o k e  f p o r c i t i e ,  c u o p r e  c a n d i d o  m a r m o .
M o l t i  a f f e t t i ,  c o m u o v e  u n  d o l o r  f o l o .
M o k i  d i f e g n i ,  g u a i t a  l a  p o v e r t à .
M o k i  f a n  c o n f c i e n t i a  d i ' f p u t a r ’ i n  c h i e f a  ,  e  p o i  

c a c a n  f u  l ’ a l t a r e .
M o l t i  p a r e n t i ,  m o l t i  t o r m e n t i .
M o l t i  p a r l a n  d ’ O r l a n d o ,  c h e  n o n  v i d e r m a i  i l  f u o  

b r a n d o .
M o l t i  p o z z i ,  m o l t i  f e c c h i j .
M o l t i  f a n  t u t t o ,  e  d i  i c  f t e i l ì  n u l l a .
M o k i  i è r v i t o r i ,  m o k i  r u m o r i .
M o l t o  f i  p e r d e , p e r  e i f e r  f t o l t o .
M o k i  u f a n o  i l  c o n f i g l i o ,  m a  p o c h i  i l  f a n n o .  
M o l t o  a r d i r e ,  e  p o c a  f o r z a  ,  n o n  v a l e  u n a  f c o r z a .  
M o l t o  p e n i a r ,  l a  m e n t e  i n t r i c a .
M o l t o  p a r l a r  n u o c e ,  m o l t o  g r a t t a r  c u o c e .
M o l t o  p i i c i a r ,  n o n  v i e n  d a  p o c o  b e r e .
M o l t o  f p e n d e r ’ e  p o c o  a c q u i f t a r : f a  l ’ h u o m o i p e f ·  

£ ò  i l  f u o  p a n  c e r c a r .
M o n a  z u c c a  a l  v e n t o .
M o n a c i  a l  c o n v e n t o ,  e ’  m o r t i  a l  i à g r a t o .
M o n d a n  d i l e t t o ,  p i c c i o l  t e m p o  d u r a .
Monditia e buon odore, l’ima e l’altro coita.

Monte,



M o n t e , b o f c o ,  b u o n  p o r t o , c i t t à  e  t o r r e n t e h a b b i  
f e  p u o i  p e r  v i c i n ’ e  p a r e n t e .

M o r i r  p r i a  c h e p e n t i r ' ,  u f a  p e r f i d i a .
M o r i r à  p i ù  t o f t o  l a  v a c c a  d i  u n  p o v e r h u o m a  
M o r t a  l a  p e c o r a ,  n o n c r e f c e p i u  l a  l a n a .
M o r t e  c u r a  i  b u o n i ,  e  l a f c i a  f i a r ’  i  r e i .
M o r t a  è  r a g i o n e  ,  e  l a  g i u f t i t i a  I a n g u e .

M o r t a  l a  b e i l i a ,  m o r t o  i l  v e l e n o .
M o r t e  d e l c o m i n u n  b e n e ,  è  l ’ u t i l  p r o p r i o .
M o r t i  c o ’ m o r t i ,  e  v i v i  f i a n c o  v i v i .
M o r t i  d i  m o g l i e ,  a l e g r c z z a  d i  m a r i t o .
M o r t o  i l  I c o n e ,  i n f i n  l e  l e p r i  g l i  f a n n o  i n f u l t o .  
M o i l r a m i  i l  b u g i a r d o ,  i o  t i  m o f i r e r ò  i l  l a d r o .  
M o f l r a n d o  a l  b u o n ,  T e r r o r  t o r n a  v i r t u t e .
M o f i i i  i l  f e f t u c o  d  a l t r i ,  e  n o n  v e d i  i l  t u o  t r a v e »  
M u c h o  h a b í a i s ,  m u c h o  e r r á i s ,  d i c e  i o S p a g n u o l o .  
M u l a  c h e  r i d e ,  e  n o n n a  c h e  i o g n i g n a , q u e l l i  t i  t i 

r a ,  e  q u e l l a  t i  g r a f f i g n a .
M u o r e  l a  z u c c a ,  c h e  v u o l  c o n t e n d e r  c o n  l a  p a l m a .  
M u r o  f e n z a  c r o c e  ,  m u r o  i m b r a t t a t o  ,  e  i c o m p i -  

I c i a t o .  m u r o  b i a n c o ,  c a r t a  d i  m a t t o .
M u f b  d i  p o r c o  ,  g a m b e  d i  c e r v o  ,  e  f c h i e n a  d ’ a f i -  

n o  v u o l e  i l  b u o n  f e r v o .
M u t a n f i  i  t e m p i ,  e  n o i  c o n  q u e g l i  a n c o r a .

N

A f c e r  i n  p o v e r t à  n e  o  r i e h e z z a ,  n o n  p u ò  
n e  d a r ,  n e  t o r r e  g e n t i l e z z a .

N a t a l e  n o n  v i e n e ,  c h e  u n a  v o l t a  T a n n o .
N a t u r a  d e l  c a n e  è  l ’ a b b a i a r e  &  i l  m o r d e r e .
Natura non può fiar, contr’ il coftume. 

T t  / .
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M a t u r a ,  o g n i  d o m  i n a  v i n c e .
N e  a  g i o v o c a t o r  n e  a b e v i t o r ,  m a n c a  m a i  d a  g i v a «  

c a r ’ o  d a  b e r e .
N e a m o r n e f i g n o r i a ,  f i  p o i f e d e f e n z a  g e l o f t a .
N e  a m o r  n e f i g n o r i a ,  v u o l e  c o m p a g n i a .
N e  b e l l o  n e  b u o n ,  f u  m a i  t r o p p o .
N e - c a l d o  n e g i e l o ,  r e f t ò  m a i  i n  c i e l o .
N e  c a n  n e  g a t t a  ¡,’ a n e g a ,  v e d e n d o  l a  r i v a . .
N e  c a f i  a u v e r f i ,  l ’ o r o  è  b u o n ’ a m i c o .
N e ’ c a f i  e f t r e m i ,  i l  t i m o r  v i e n  f o r t e z z a .  
N e G h r i f t o  f i  g u a r d ò ,  d a  l e  m a n i  d e ' t r a d i t o r i .
N e  c i ò  c h e  f a i ,  o  h a i ,  o  p u o i  n o n  v o l e r  m a i  d i r e .  
N e  c o l  d o r m i r '  n e  c o n  l ’ a n d a r  n u d o  m a i  p u o i  h r  

m a l e  a  n i i f u n o .
N e  d a  f r a t i  n e  d a  f u o r ,  f p e r a  m a i  d i t u o r .
N e  d a l  m o r t o  p a r o l e ,  n e  d a l  a v a r o  v o l e r  g r a t i e  

a f p c t t a r e .
N e  d o n n e ,  g i o i e ,  o  t e l a ,  n o n  p i g l i a r ’  a l l a  c a n d e l a ,  
N e  G i o v e  f t e f f o ,  a g r a d a  a  t u t t i .
N e g l ’  o r d i n p a r i ,  i  p a r e r i  f o n  d i f p a r i .
N e ’  g r a n  f i u m i ,  f i  p i g l i a n ’ i  g r a n  p e f e i .  
ΐ  e  l o  c o d a ,  f t à  i l  v e l e n o .
H e  l ' a r i a  p u r a  e  c h i a r a ,  f o r m a  i l  f u o n o c h i a r o .

<Je l e  c o r t i  l a  c a r i t à  è  t u t t a  e f t i n t a ,  
n e  f i  t r o v a  a m i c i t i a  f e  n o n  f i n t a ?

N e  l e  d i s g r a f i e ,  n o n  f i  t r o v a n ’  a m i c i .
N e  l o d e  a ’ t u o i ,  n e  b i a f m o  a  g l ’  a l t r i  f t u d i a .
N e  l ' o c c a f i o n i  f i  c o n o f c o n  g l i  h u o m i n i .
N e  n e l l a  c a n n a ,  n e  n e l ’ h a m o ,  m a n e  l ’ e f e a  c o n 

f i t t e  l ’ i n g a n n o .
N e  o c c h i  i n  l e t t e r a ,  n e  m a n ’ i a  t a f e a ,  n e o r e c c h i e  

i n  f e c r e t i  a l t r u i .
N e  perà»
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N e  p e r a ,  n e  d o n n a ,  n e  f p a d a ,  f i  d a v e r e b b e  l i -  
d i r e .

N e ’ p i c c i o l  T a c c h i  ,  f o n  l e  m i g l i o r ’  I p e t i e · .
N e  p u t t i  n e  u b r i a c h i , m a i  f i  f a n n o  m a l e *
N e  f a l a t a  n e c a p p o n ,  p e r  f e m a i f a f o n »
N e '  f i a t i ,  i l  f o f p e t t o ,  l ì  d e e  p u n i r  p e r  l ' e f f e t t o *  
N e f u o n o  d i  b a r b i e r ,  n e  V e z z i  d h o i t e ,  n e  d i p u t 

t a n a  d o n o ,  h a l f e n  z a  c o  f i o .
N e ’ v a f i  n u o v i ,  n o n  m e t t i a m o  p r i m a  v i n o · .  
N e c e i T ì t i  n o n  h a  l e g g e , .
N e g a  i l  v e r o ,  e  f a  b u o n ’  v i f o d i c e  i l  l a d r o , ,
N e g a r  l ’ h o n e l ì o .  f a  s d e g n o  e  p e r i c o l o  .
N e l  c o i i i m u n  d a n n o ,  f t a r  f o f p e t t o  e  v i t i o «
N e l  c o n i e g l i o ,  o d i  i l  v e c c i o .
N e l  c o n f i g l i o ,  o g n i u n  f e g u e  i l  p r o p r i o  a f f e t t o »  
N e l  o f e u r o  m e g l i o  c o n  m i o ,  c h e  n o n  d u e  o c c h i  

f i  v e d e .
N e l d i f p r e z z i r  l a  g l o r i a ,  l ’ i n v i d i a  m u o r e »
N e i  d o l c e  d e i  r e g n a r ,  r e g n a  l a  m o r t e .
N e l  d o n a r e  h a b b i  c u r a ,  d i  t e n e r  m i f u r a »
N e l  f a r  l e c o f e ,  i  m e z z i  f o n o  i l  t u t t o »
N e i  f i n e ,  f i  c a n t a  l a  g l o r i a .
N e l  g u f i l o  f o l o ,  f i  d e e  f e r v i r  i ’ a m ì c o »
N e l  l a t t e  i i c o n o f c o n  m e g l i o  l e m o f c h e i  
N e l ' m o n d o  è  p i ù  l a  t e m a ,  c h e  i l  d a n n o .
N e l  m o n d e  n o n  è ,  c h e  b u o n a  o  r i a  f o r t u n a ;
N e !  l e o n e  b e n e  i l a  l a  q u a r t a n a *
N e l  l e o p a r d o ,  n o n  f i  n o t a n  l e  m a c c h i e ! .
N e l  m a l ’  i m p r o v i i b . p i ù  p u ò  i l  f o f p e t t o  c h e  T e f f e t t Ö J  
N e l  m a r i t o  p r u d e n t i a ,  n e l l a  m o g l i e  p a t k n e i a t  
N e l  m o l i n o ,  f i a l a  r a g i o n e .
Nel tuo periglio, cerca configlio.

T  t  i j ,
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N e l l a  c o d a  f i  t r u o v a  i l  v e l e n o .
N e l l a  f e l i c i t à  g l ’  a l t a r i  n o n  f u m a n o .
N e l l a  f e l i c i t à  r a g i o n e ,  n e l ’  i n f e l i c i t à  patientia. 
N e l l a  g u e r r a  n o n  f i  c o m b a t t e  i è m p r e .
N e l l a  i n f i r m i t à ,  f i c o n o f c e  l a f a n i t à .
N e l l a  v e c c h i a i a  l a  v i t a  f i a n c a ,  e  l a  m o r t e  (paventa. 
N e l l a  v e i t e p i u f i n a ,  f a  m a g g i o r  d a n n o  l a  t a r m a .  
N e l ’ a f l e n t i a d e l  f i g n o r e ,  f i  c o n o f c e i l  f e r v i t o r e .  
N e l ’  a m i c i t i a  d i  m o l t i ,  f a c i l m e n t e  e n t r a  l a  m a l i t i a ,  
N e l l ’  a r m e l l i n o ,  t e i l o f i v e c i o n  l e  m a c c h i e .
N e l l ’  h u o m o  a u d a c e ,  p i ù  l a  f o r t u n a  c h ’ i l  l e n n a  

p u o t e .
N e l ’ o p r e ,  a f f a i  p u ò  u n  g r a t i o f o  m e z z o .
N e l l e  b e l l e  m u r a g l i e ,  f i  g e n e r a  i l  f e r p c .
N e l l e  c i t t à  l ’ u n i o n e ,  è  c o m e  u n  b a f t i o n e .
N e l l e  c o f e g r a n d i ,  l ’ h a v e r ’ v o l u t o  b a i l a .
N e l l e  p a r o l e  c  l a l p e r a n z a , m a n e  g l i  e f f e t t i  è  i l p o C ·  

f e ' f l o .
N e l l o  i m i t a r ,  l ’ o t t i m a  p a r t e  c l l c g g i .
N e l l o  f p e n d e r e ,  c o n f i i l e  l ’ u t i l e .
N e m i c i  d e l l a  v i t a ,  c a r n e ,  m o n d o ,  D i a v o l o .
N i d o  f a t t o ,  g a z z a  m o r t a .
N i e n t e  è ,  c h i  p i g r o  è .
N i e n t e  è  e  d i f u g u a l e ,  q u a n t o  P e q u a l i t à »
N i e n t e  p i ù  t o l t o  f i  f è c c a ,  c h e  l a  l a g r i m a .
N i u n  t a c e r ,  f u  m a i  f c r i t t o .
N  i u n a  c o r o t t a  m e n t e ,  i n t e n d e  i m a m e n t e .
N i u n o  è  o f f e i o ,  f è  n o n  d a  i è  f t e f i b .
N i u n o  n a i c e  m a e f t r o .
N i u n o , p e c c a ,  f à p e n d o  p e c c a r e .
N i u n o  fi f a i  v a ,  f u o r i  d e l l a  c h i e f à ,
N i u n o  v e c c h i o }  f p a y e n t a  D i o .



P r o v e r b i a
N i u n o  v i v e ,  f e n z a  v i t i o .
N i f f u n a f i g i i a f e n z a a m o r e ,  e  n i f f u n ’  v e c c h i o  i è n z a  

d o l o r e .
N i f l ü n a  l e g g e  c o m m o d a  a d  o g n i u n o .
N i f f u n a  p r i g i o n e  è  b e l l a :  n i í T u n ’ a m o r ’  e  b r u t t o .  
N i f f u n  b e n e ,  f e n z a  p e n e .
N i f f u n o  d à , . q u e l l o  c h e  n o n  h à .
N i i T u n o  d i c e ,  c h ’ i l  f u o  g r a n a i o  è  p i e n o .
N i f f u n ’ è  P r o f e t a  n e l  f u o  p a e f e .
N i f f u n ’ è  p i ù  m a t t o ,  c h ’ i l  v e c c h i o  m a t t o .
N i f f u n o  è  f a v i o  d ’ o g n i  t e m p o .
N i f f u n  f u  m a i  f e l i c e  i n  m o g l i e ,  &  i n  c a v a l l i .
N i f f u n ’  i m p e r i o  v i o l e n t e ,  d u r a .
N i f f u n  m a l ’  i m p u n i t o  è  g i a m a i  f l a t o ,  

è  n i f f u n  b e n e  a n c o  i r r e m u n e r a t o .
N i f f u n  p i a c e r e ,  f e n z a  d i f p i a c e r e .
N i f f u n  f a b a t o ,  f e n z a  f o l e .
N i f f u n ’  f i  v a n t i d ’ h a v e r  l ’ a m i c o t r o v a t o ,  

f e  p r i m a  p i ù  v o l t e  n o n  l o  h a  p r o v a t o .
N i f i u n  v e d e  i l  f a c c o ,  c h ’ e g l i  p o r t a  i n  d o f f o .
N i f f u n  v i o l e n t e  d u r a .
N i f f u n ’  v i t i o ,  l e n z a  f u p p l i c i o .
N o b i l t à  p o c o  s ’ a p p r e z z a . ,  e  m e n ’  v i r t a  i è  n o n  v ’ è  

r i c h e z z a .
N o n  a  t u t t i  v o l a  i l  g u f o .
N o n  a c c a d e  c o n f i g l i a r ’  i  f o r t u n a t i .
N o n  a m i  p r e t e  e  f o l d a t o ,  c h i  è  m a r i t a t o .
N o n  a n d a r  n u d o ,  a  t o r ’  a  T a p i  i l  m i e l e .
N o n  a f p e t t a r  s ’ e f f e r  f e r v i t o  v u o i ,  f e r v i t i o  a l t r u i , i è  

t u  f e r v i r  t i  p u o i .
N o n  a t t i z z a r ’  i l  f u o c o ,  c o l l a f p a d a .
N o n  a v a n z a  u n  f i c o ,  c h i  d a  a l  p r o d i g o .

T t  i i j .
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N o n  b a d a  t ’ e f l e r  b u o n a  r o b b a .
N o n  b i a f m a r d e l t u o  v i t i o ,  u n ’ a l t r o  m a i ·
N o n  c ’ e  b a v e r e ,  c h e  v a g l i a  il ·  f a p e r e .
N o n  b i f o g n a  e n d a r ’ a  r u h b a r ’  i n c a f a d i l ä d r i .
N o n  b i f o g n a  d o r m i r e  t u t t i  i  T u o i  T o n n i ,
N o n  b i f o g n a  p i u g i  t t a r c i  l a  p o l v e r e  n e  g l i  o c c h i } »  
N o n  b i f o g n a  t r o p p o  l e v a t u r a  a l  l e v a t o .
N o n  b i f o g n a  z o p p e g a r ’ , i n a n z i  i l  z o p p o .
N o n  c a d e  a g e v o l m e n t e ,  c h i  c a m i n a  p a f l ò p a f l o .  
N o n  c ’ è  a c q u a  p i ù  g r o ß a ,  c h e  q u e l l a  d è  m a c h e r o n L  
N o n  c è  a l c u n  m a l e ,  c h e  n o n  v e n g h i  d a l  c a p o .  
N o n  c ’ è  b e l i l a  p i ù  p a z z a ,  c h e  q u e l l a  d e l  p o p o l o .  
N o n  c ’ è  d i g n i t à ,  c h e v a g l i a  f a n i t à .
N o n  c ’ è  i l  p e g g i o , r  m a l e ,  c h e  q u e l l o  d e l l a  m o r t e .  
N o n  c ’ è  m i g l i o r  m o n t e ,  c h e  q u e l  c h e  f i  f a  c o l  p o c o K  
N o n  c ’ è  m e n c f l r a ,  c h e  q u e l l a  d e 1 f r a t i .
N o n  c ’ è  v u o v o  c h e  n o n  g u a z z i .  ·
N o n  c ‘ è  p e g g i o r  m e n e f t r a ,  c h e  q u e l l a  c h e  f a  d a  

f u m  o .
N o n  c i  è  f u m o ,  f e n z a  f u o c o .
N o n  c i  f o n o  i  m i g l i o r  t r o v a t o r i  d e l  b u o n ’ v i n o ,  

c h e  g l i  u b r i a c h i .
N o n  c h i  t i r a ,  m a  c h i  c o g l i e ,  è  b u o n  f a e t t a t o r e .  
N o n  e h  i e l l a  o f f e r t a ,  v a l e u n d o n  p i e g a t o .
N o n  c i ò  c h e  p a r e , m a  q u é l  c h ’ è  b u o n o  a p p r e z z a .  
N o n  c o m i n c i a  f o r t u n a  m a i  p e r  p o c o  q n a n d ’ u n  

m o r t a i  f i  p i g l i a  a  f c h e r n ’ e  g i v o c o .
N o n  c o n o f c e  b u o n a  r o b b a ,  c h i  n o  c o n o f c e  g o b b a .  
N o n  c o n o f c e  l a  p a c e  e  n o n  l ’ e f t i m a ,  c h i  p r o v a t o  

n o n  h a  l a  g u e r r a  p r i m a .
N o n  c o n f i c e l a  g l o r i a n e ’ t e f o r i  c h e  h a i ,  m a j i e b e - v 

m e f i c i j  c h e  f a i ,
Ν α π  e re -.



Non c r e d i  c h e  f i a  c u l v o ,  f e  n o n  v e d i  i l  c e r v e l l o .
N o n  c r e d i  c h ’ i l  b o c c a l e  f i a  v u o t e  ,  f e  n o n  v e d i

i l  f o n d o
N o n  c r e d o n ’  a l  f i n t o ,  f e  n o n  f a  m i r a c o l i .
N  o n  c u r a  i l  f a v i o ,  q u e l  c ’ h a v e r  n o n  I p e r a .
N o n  d e b b o n  m o r d e r  l e  b a l e n e  i  g r a n c h i j .
N o n  d e i  t n a i  f p a r a g n a r ,  b i a d a  d i  m u g n a i o ,  v i n d i  

p r e t e ,  è  p a n  d i  t o r n a r .
N o n  d e f i d e r a r  i  i a p o r i  d e  f i g n o r i .
N o n  d i c e  m a l e ,  c h i  d i c e  i l  v e r o .
N o n  d i r  c i ò  c h e  f a i :  n o n f a r c i ò  c h e p u o i :  n o n  c r e 

d e r  c i ò c h e o d i :  n o n  g i u d i c a r  c i ò  c h e v e d i :  n o  a - ,  
d a r  c i ò  c h e  h a i .

N o n  d i r  d i  m e ,  f e  d i  m e  non f a i ,  p e n f a  d i  t è ,  e  
p o i  d i m e  d i r a i .

N o n  d i r  m a i  q u a t r o ,  f e  n o n  l ’ h a i  m e l f a c c a  
N o n  d i r  l e t a n i e  f e n c n  q u a n d o  p i o v e .
N o n  d i f e o p r i r ’ i l  m a l a t o  q u a n d o  l u d a .
N o n  d i v e n t a n  p o r r i ,  f e n o n  i  t r a p i a n t a t i .
N o n  d ’ o n d e  f e i ,  m a  d ’ o n d e  p a l e i .
N o n  d o r m i r  d o p o  p a f t o »  f e  v u o i  h a v e r  b u o n  p a i t o - ,  
N o n  è  a l  m o n d o ,  n e  m a i  f u ,  n e  h a ,  c u o r  c h e  d ’ a -  

m o r  l e g a t o  a l  ñ n  n o n  f i a .
N o n  è  b a r b a  a l  m o n d o  c o l i  m i n u t a m e n t e  r a f a  ,  

e h ’ u n  a l t r o  b a r b i e r  n o n  c i  t r o v  i  d a  r a d e r e .
N e n  è  b e l ’  u c c e l l o ,  q u e l  c h ’ h a  l ’ a l t r u i  p e n n e . .
N o n  è  b r a t t o  P l u t o n  c o m e  f i  p i n g e .
M o n '  è  b u o n  m a n g i a r  c e r i e f e  c o ’  f i g n o r i .
N o n  è  b u o n  m u r a t o r ,  c h i  r e f i u t a  p i e t r a  a l c u n a » .  
N o n  è  b u o n  p e f e a r ’  i n a n z i  l a  r e t e .
N o n  è  b u o n  R è ,  c h i  n o n  r e g g e  s e .
N o n  è  c a t t i v o  q u e l b u ® ,  c h e  f a  q u e l  c h e  p u c *

T  t  i i i j .
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N o n  è  coCa. c h e  f i  p r e f t o  c h i a m e  ,  u n  c a m p o  a  r i i  
b e i i a r f i j c h e  l a  f a m e .

N o n  e  c o f i  p i c c i o l a  c a p e l l a ,  c h e  n o n  h a b b i  i l  f u o
f a n t o .

N o n  c  c u r a t o  d e l l a  v e r o l a ,  c h i  n o n  i à  d i r  o g n i  p a 
r o l a .

N o n  è  d i s h o n o r  l a  p o v e r t a d e .
N o n  è  d i  M a g g i o ,  d a  d i r l o  d u e  v o l t e .
N o n  è  d i s h o n e i l à ,  c o n f e i k r  l a  p o v e r t à .
N o n  e n t r i  t r a  f u f o  &  r o c c a ,  c h i  n o n  v u o l ’  e i f e r  f i 

l a t o -
N ® n  e n t r a r 5 i n  b a l l o  a l  p r i m o  f u o n o .
N o n  e f r e  p a r l a r  f a n o ,  d ’ a n i m o  i n f a n o .
M o n  e f f e q u i i c e  D i o ,  m a  b e n  p e r m e t t e .  
N o n e f l f e r o t i o f o ,  f e n o n v u o i  e i T e r d i f F e t t o l o .
N o n  è  f a c i l  c a n g i a r  n a t u r a  p r a v a .
N o n  è  f i e r e z z a  a  l a  f i e r e z z a  u g u a l e ,  d ’ u n h u m i l '  e  

v i i ’  h u o m o  q u a n d o  i n  a l t o  i a l e .
N a n  e  f r e n o  c h e  r i t e n g h i  i l  f u r o r  d e l  v o l g o .
N c n  è  g h i o t t o  ,  c h i  n o n  a i f a g g i a  d i  t u t t o .
N o n  è  g i t o a l e t t o ,  c h i  h a  d ’ h a v e r l a m a l a n o t t e .  
N o n  e  h o n o r ’  a  l ’ a q u i l a ,  a  v i n c e r ’  i i  c o l o m b o .  
N o n e  i n v i d i a  e g u a l '  a  q u e l l a  d e ’  m o n a c i .
N o n  e  i l  a l c u n  l u o c o ,  c h i  è  p e r  t u t t o .
N o n  è  i n ú t i l ’  i l  f e m p r e  d u b i t a r e .  (  z i a .
N o n  e  m a g g i o r  t r a v a g l i o  ,  c h e  c a t t i v a  c o n f c i e n -  
N o n  è  m a g g i o r  m o r t e ,  c h e  p o c o  e  f p e i f o .
N o o  è  m a l a d i a  p a r i  a  l a  f o l l i a .
N o n  e  m i n o r  v i r t u t e  i l  c o n í e r v a r ’ ,  c h e  l a c q u i f l a r  

r i c h e z z e .
N o n  e  p e c c a t o  f i  o c c u l t o }  c h ’ a i  f i n ’  n o n  f i  m a - n i -  

n i f e f t i .

I t a l i c a



N o n  è  p i n  g r a n  f o r d o ,  c h e  c h i  n o n  v u o l ’  u d i r e .  
N o n a  p i ù  i l  t e m p o ,  c h e  B e r t a  f i l a v a .
N o n  è  p i ù  i l  t e m p o ,  d e l  D u c a B o r f o .
N o n  è  i à v i o ,  c h i  n o n  s à e i f e r p a z z o .
N o n  è  f a v i o  c o l u i ,  c h e  è  f a v i o  p e r  a l t r u i .
N o n  è  f r a p p a t o  c h i  f i f t r a f e i n a  l a  c a t e n a  d i e t r o .  
N o n  è  f e m p r e ,  i l  p e r d o n a r v i r t u t e .  
N o n è f i b u o n c a r r a t i e r e ,  c h e  t a l v o l t a  n o n v e r f i .  
N o n  e  f i  d u r o  c u o r ,  c h e n o n  f i f p e z z i .
N o n  c  f o m a  a  p o r t a r  f i  g r a v e  ,  c o m e  l a  d o n n a  

q u a n d o  a  n o i a  s ’ h a v e .
N o n  è  f p e i T o  d a  t e n t a  f o r t u n a .
N o n  è  f t e r c o ,  m a  i l  c a n e  l ’ h a  c a c a t a .
N o n  è  t u t t o  b u t i r o ,  c i ò  c h e  f a  l a  v a c c a .  
N o n è t e m p o d a g i v o c a r ’ a  f c a c c h i ,  q u a n d o  l a  c a l i  

b r u f e i a .
N o n  è  v i r t ù ,  c h e  p o v e r t à  n o n  q u e l l i .
N o n  c  v i r t u o í o ,  c h i n o n l a e i l e r r i g o r o f o .
N o n  f a  b i f o g n o  i l  m e d i c o  a ’  f i n i .
N o n  f a c i a n  T a r m i ,  q u e l  c h e  p u ò  i l  c o n f i g l i o .
N o n  f a r  m a i  u n  m e d i c o  t u o  h e r e d e .
N o n  f a r e  p e r  p e n t i r t i .
N o n  f a r ’  o l t r a g g i o  a  c h i  t i  f u  c o r t e f e ,  c h e  D i o  per 

l u i  v e n d i c h e r à  T o f f e f e .
N o n  f e c i  m a i  b u c c a t o ,  c h e n o n  p i o v e i f e .
N o n  f r u t t i f i c a ,  c h i  n o n  m o r t i f i c a .
N o n  f u  m a i  G r e c o ,  d i  m a l i t i a  n e t t o .
N o n  f u  m a i  m a l a t i a  f e n z a  r i c e t t a .
N o n  f u  m a i  o p i n i o n e ,  i è n z a a b u f i o n e .
N o n  f u  m a i  f a c c o  f i  p i e n o ,  c h e  n o n  v ’ e i a t r a i l e  a n 

c o r ’ u n  g r a n o .
N o n  f u  m a i  f i  g r a n  b a n c h e t t o  ,  c h e  q u a l c u n  non 

d e f c i n a i f e  m a l e .  T e  v .
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N o n  f u  m a i  f i  g r a n  l e o n e ,  c h e  n o n  h a v e f l e  b l f o g n o  

d ’ u r i  f o r g i o .  ( c u n o .
N o n  f u  m a i  f i  g r a n  m o r i a ,  c h e n o n  f c a m p a i f e  q u a l -  
N o n  f u m a i  f i  v a g a  r o f à ,  c h e  n o n  d i v e n t a i f e  g r a t t a  

c u l o .
N o n  f o g g e ,  c h i  t o r n a  a  c a f a ,
N o n  g i o v a  f e m p r e  d i r ’  i l  v e r o .
N o n  g i r  d i í c a l z o ,  a f e m i n a r  l e  f p i n e .
N o n  g i t t a r  d e l  u n o  t a n t o  c o n  l e  m a n i ,  c h e  t u  l o  v a d i  

p o '  c e r c a n d o  c o '  p i e d i . .
N o n g i u d i c a r ’ ,  a l  h a b i t o .
N o n  g i u d i c a r  d a l ’  v o l t o ,  i l b u o n o o l  r i o .
N o n  g i u d i c a r e  i l  d i ,  f i n o  a l l a  ( e r a .
N o n  g i u d i c a r  ! a  n a v e i t m d a  i n t e r r a .
N o n g i u d i c a r l ’ h u o m o n e l  v i n o ,  f e n z a  g u f t a m e  

f e r a  e  m a t t i n o .
N o n  g i u d i c a r e ,  f e  n o n  v u o i  e i f e r  g i u d i c a t o .
N o n  g l ’  a n n i ,  m a  i l f a p e r ,  p e f a  e  n i i f u r a .
N o n  h a  a l c u n ’  a m i c o ,  c h i  n o n  h a n i m i c i .  f m e f f a .  
N o n  h a  h i f o g n o  d i  r i c h i e i t a ,  c h i  a t t e n d ’ a l l a  p r ò ?  
N o n  h a  f a t t o ,  c h i  c o m i n c i a .
N o n  h a  f  . t t o  l a  n a t u r a  c o f i  f i  f u b l i m a  * c h e  l a  

v i r t ù  n o n  n e  h a b b i  t r o v a t a  l a  c i m a .
N o n  h a  p i o v u t o ,  q u e l  c h e  p i o v e r à .
N o n h a i g f a n o ,  f e - n z a  p a g l i a .
N o n  h a i  p a n e , f e n z a  p e n a i  n o n  h a i  v i n o ,  f e n z a  f e c 

c i a .  n o n h a i l e g n o ,  f e n 2 a f c o r z a .
N o n  h a i  r o f a ,  f e n z a  I p i n a .
N o n  i  f c h e r z i  l ’ a f i n o ,  c o m e  i l  c a g n o l i n o ,
N o n  i m p o r t a , p u r  c h e  f i  g o d a .
N o n  l a f c i a  l ’ i r a  g i u d i c a r ’  i l  v e r o . .
N o n  l a f c r a r  p e r  u n  p p r r o ,  d i  f a r ’ a n  b e l  m a z z o .

N o n  la v a ·



H o n  l a v a  h a b i t o  f a n t o ,  a n i m a  l o r d a .
N o n  l o d a r  a l c u n o  i n  v i t a .
N o n  l ’ h u o m o ,  m a i l v i t i o  s ’ o d i a .
N o n  l i c e ,  c h e  p e r  t u t t o  i l  g i g l i o  h a b b i a  r a d i c e .
N o n  l o  f a r ? ,  f e  n o n  v u o . i  c h c  f i  f a p i a .
N o n  m a i  p u ò  l ’ h u o m o  i a p e r ’  a f f a i .
N o n  m a n c h i a m ’  a  n o i  m c d e f i m i ,  p o i  f a c c i a  i l  

c i e l o .  ( t r a  a l ’ a f i n o .
N o n  m e g l i o  f i  c o n v i e n ’  i l  b a i l o  a i  b u e ,  c h e  l a  m i-  
N o n  m e n i  u n  c i e c o ,  l ' a l t r o .
N o n  m e t t e r  l  a r m i  i n  m a n  d e l  m a t t o .
N o n  m e t t e r  n u l l a  ,  i n  v a f o  r o t t o .
N o n  m i  c u r o  p o m p a ,  p u r  c h ’ i o  f i a b e n ’  v e f i i t a ,  
M o n  m i  p i a c c i a n o  l e  p e r e  g u a f t e .
N o n  m c f t r a r t u o  v a l o r  c o n  g e n t e  v i l e .
N o n  m u o v e  p i ù  r i f o  i l  C u c o  c h ’ i l  r o i l i g n o l o .
N o n  o d i a r e ,  f a r a i  a m a t o .
N o n  p a i f ì  G i u b i l e o ,  c h e o g n i u n n o n  f ì a c a i l i g a t o .  
N o n  p a f f e g g i a r  p e r  l a  v i a  p u b l i c a .
N o n  p e r  g l ’ u c e e l l i  r e i l a r ’ ,  i l  g r a n  d i  f e m i n a r .
N o n  p e r d e  l a  l i m o f i n a ,  c h i  a l  f u o  p o r c o  l a  d o n n a .  
N o n  p i o v e ,  m a  c a d e  a c q u a .
N o n  p i ù  f o r t e  c h ’ i l  m a l e ,  f i  d i a  i l  r i m e d i o .
N  o n  p o f f o  i o  p i f c i a r e , f e n z a  c h e  t u  p e t t i .
N o n  p o t e n d ’ h a v e r  c i ò  c h e  v u o i ,  v o g l i  c i ò  c h e  p u o L  
N o n  p u ò  d a r  t r i p p e ,  c h i  n o n  a m a z z a  p o r c o .
N o n  p u ò  d u r a r ,  u n  d o m i n a r  s f o r z a t o .
N o n  p u ò e i f e r  g u e r r a  i n  q u e l l a  c a f a ,  d o v e  i l  m a 

r i t o  è  c i e c o ,  e  l a  m o g l i e  f o r d a .
N o n  p u ò  e { T c r  p r u d e n t e ,  c h i  n o n  è  p a t i e n t e .
N o n  può effervero amore, doyeciafcurao vuol5 

íííi-r (ignore.,
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N o n  p u ò  h a v e r  m a i  c o f a  b u o n a ,  c h i  n o n  l e c c a l i  
p a t r o n a .

N o n  p u ò  i l  v i t e l l o ,  e  v u o l  c h e  p o r t i  i l  b u e .
N o n  p u ò  l a  f a l l i t a ,  f h r  f e m p r e  o c c u l t a . «
N o n  p u o u i c i r d e l  l a c c o ,  f e  n o n  q u e l  c h e  c i  è .
N o n  p u o i  m a l  f a r e ,  a  n a v e  r o t t a .
N o n  p u o i  m e t t e r  l a  i p a d a ,  f e  n o n  t i e n i  f e r m o  i l  

f o d r o .
N o n  q u e l c h ’ a d  u n  c o n v i e n ,  c o n v i e n i l a  t u t t i .
N o n  r i c o r d a r ’ i l  c a p e f t r o ,  i n  c a f a  d e l ’ i m p i c c a t o .
N o n  r i c o r d a r ’  il m o r t o  a  t a v o l a .
N o n  r i p r e n d i  c i ò  c h e  n o n  i n t e n d i .
N o n  r o m p e r  l ’ v u o v o  t e n e r o ,  f e  p r i m a  n o n  h a i  c o n 

c i o  i l  t u o  p a n e .
N o n  f e m p r e  c h e  l ì  v e d o n ’ i  d e n t i ,  s ’ h a  p a u r a  d e l  

m o r f o .
N o n  f e m p r e  p e r  f p r o n a r  c o r r e  i l  c a v a l l o .
N o n  f e m p r e  l i  h a  q u e l l o  c h e  f i  c a c c i a ,  i n  a m o r ’ ,  i n  

c o r t e ,  o  i n  c a c c i a .
N o n  f i  c e r c a l a  l u c e r n a ,  p o i  c h ’ è  a p p a r u t o i l i o l e .
N o n  f i  c o n o f c e  i l  v i n o  a l f e g n o .
N o n  f i  c r e d e  a l  b u g i a r d o  a n c o r  c h e  g i u r i ,  b e n  f i  

c r e d e  a l  v e r a c e ,  a n c o r  c h e  m e n t a .
N o n  f i  d e e  d a r  t a n t o  a  P i e t r o ,  c h e  P a o l o  r e i ì i  d i  

d i e t r o .
N o n  f i  d e  e n e r v a r e ,  q u e l  c h ’ è  i n g i u f l o  a  g i u r a r e .  
N o n  f i  f a  u n  c a p e l l o  p e r  u n a  p i o g g i a .
N o n f i  p e l a  l a  g a z z a ,  t a n t o  c h e  l a  g r i d i .
N o n  f i  p e r d e  g i a m a i ,  p e r  f a r f e r v i t i o .
N o n  f i  p o n g a  c o n  l ’ o r o  f i n o  a r g e n t o ,  ne c o l ’  a r 

m e l l i n o  p o r c o  l u t u l e n t o .
Non fi può cavar fangue della rapa.
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N o n  f i  p u ò  f a r ’ a n d a r ’  u n  m o l i n  d a  v e n t o s o  i m a n 
t i  c i .

N o n  f i  p u ò  i n f i e r n e  b e r e  e  f i f c h i a r e .
N o n  f i  p u ò  p e r  g r a v e z z e ,  ò  p e r  i è n n o ,  f u g i r e  c a 

g i o n e :  m a  c o l p a ' f i .
N o n  f i  p u ò  í p o g l i a r ’  i l  n u d o .
N o n  f i  p u ò  s  f o r z a r ’  i l  p o p p o n e .
N o n  f i  p u ò  f o n a r e ’ e  p o r t a r  l a  c r o c e  i n f i e r n e .
N o n  f i  p u ò  t e n e r ’  i l  c u l o f o p r a  d u o  i ì r a g n i .
N o n  f i  p u ò  t r a r ’  a c q u a  d a  l e  i p u g n e .
N o n  f i  t o l t o  f i  f a  u n  t e m p i o  a  D i © ,  c o m e  i l  d i a v o 

l o  c i  f a b r i c a  u n a  c a p e l l a  a p r e f i o .
N c n f i v à  a  d o r m i r e ,  f o p r a l a  c o l t r i c e .
N o n  f i  v e d e  i l  v e l e n o  d e l  b a f i l i l c o .
N o n  f i  v i n c e  i l  p e r i g l i o ,  l e n z a  p e r i g l i o .
N o n  f i a  f u p e r b o ,  c h i  i l  f u o  a r b o r e  v e d e f i o r i r e .  
N o n  f o l o  c o n  d e n a r i ,  f i  p a g a n o  i  d e b i t i .
N o n  f o n  n e l  A r n o  t a n t i  p e f c i o l i a i ,  q u a n t e  f o n o «  

V e n e t i a  z a z z a r e ,  e  c a m i n i .
N o n  f o n  t a n t i  g l  e r r o n i ,  q u a n t e  l e  f e u i è .
N o n  t a c e  i n v i d i a ,  o u e  l a  g l o r i a  c r i d a .
N o n  t e n e r  q u e l l o ,  c h e  f u g g i r  n o n  p u o i .
N o n  t e n e r  1 a r c o  t r o p p o  t e f o .
N o n  t e n t i  i l  f a t o ,  c h i  t r a v a g l i o  t e m e .
N o n  t i  c o n o f c o ,  f e  n o n  t i  m a n e g g i ® .
N o n  t i f i d a r d i  d o n n a  a l c u n a ,  c h e l e i  f i  m u t a  c o m e  

ù  l a  l u n a .
N o r a  t ’ i m b o c c a r ,  p e r  m a n  d ’a l t r u i .
N e e t i  i m p a c c i a r  c o n  l a p p o l e .
N o s .  t i  m e t t e r ’  a  l è d e r e ,  f e  n o n  v e d i  d a  b e v e r e .  
N o t i t i  m e t t e r ’  i n  d i t o ,  a n e l l o  t r o p p o  r t r e t t © .
N o ®  ú  p o s t e g g i a i  d e l  v e r o .

P r o v e r b i a  goi
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N o n t i  p u ò  i  t a g l i a r ’  i l  n a f o ,  f e n z a  i n f a n g u i n a r t i
l a  b o c c a .

N o n  t i r a r ’ a l  c o l o m b a i o  d e  g l '  a m i c i .
N o n  t o g l i e  a r b i t r i o ,  c i ò  c h e  d à  l a  f o r t e .
N o n  t o r c e r  m a i ,  i l  c o r f o  d e l  f i u m e .
N o n  t r e i c a r  c h e  d o g l i a .
N o n  t u t t e  l e  c o l e ,  n e  i n  o g n i  l o c o , n e  a  t u t t i  

c r e d i .
N o n  t u t t  e  l e  c o f e  f t a n n o  a  m a r t e l l o .
N o n  t u t t i  c r e d o n o ,  c h e l e  l u c c i o l e  f i a n o  l a n t e r n e .  
N o n  t u t t i  e h e  f t u d i a n o ,  i m p a r a n o .
N o n  v a  i n  g r a n a i o  v u o t o  l a  f o r m i c a .
N o n  v e g l i a r ,  i l  c a n  c h e  d o r m e .
N o n  v e n g h a d o m a n e ,  c h i  n o n  p o r t a  i l f u o p a n e .  
N o n  v i e n  d i ,  c h e  n o n v e n g h i  f e r a .
N o n  v i e t i ’  i n g a n n a t o ,  f e n o n  c h i  f i  f i d a .
N o n  v i e n  m a i  m a l e ,  c h e  n o n v e n g h i  p e r  b e n e .  
N o n  v i e n e  a l l a  v e c c h i e z z a ,  c h i  p r i m a  n o n  p a f l a  l i  

g i o v a n e z z a .
N o n  v o l e t f c j u e l  f u o c o ,  c h e  n o n f c a l d a  n e  f l o t t a .  
N o n  v o l e r  r o m p e r r o c c a  c o n  r a f o i o , ·
N o n  v o l e t e  c h e  f o c h e  v i v a n o  a p p o  i l  p o l l a i o ?  
N o n  t i f a r  l a  g a t t a  a l  f o r m a g g i o .
N o t a r i  ,  p u t t a n e  ,  e  b a r b i e r i  ,  t u t t i  p a l l a n ’ u n  

f e n t i e r e .
N o z z e  e  m a g i i r r a t o ,  d a l  c i e l o  d e f i i n a t o .
N u l l a  f a ,  c h i  n u l l a  o f a .
N u l l a  n o n  h a ,  c h i  f e n z a  h o n o r  r i m a n e .
N u l l a  è i l  l o c o  c a n g i a r ,  c o n  f o r t e  u g u a l e »
N u l l o  m i e l e ,  l è n z a  f i e l e .
N u o c e  a l  p u b l i c o  b e n  I p e l T o  i l  p r i v a t o *  
N u o v a i m p r e i T a ,  n u o v e »  c o n f i g l i o .

Nuoya
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N u o v a  r e t e ,  n o n  p i g l i a  u c e i l o  v e c c h i o .
N u o v a  v i r t ù ,  n o n  p r e z z a  v e c c h i a  f o r t e .

1 N u o v e  t a g l i e ,  c  g a b e l l e ,  f a n  d i r  t r i f t e  e  f p i a c e -  
v v l i  c o v e l l e .

N u o v i  c o n t i ,  n o n  p a g a n o  d e b e t i  v e c c h i .
N u o v i  r a g i o n a m e n t i  f a n n , o  n u o v i  c a f i :  e j i u o v i  

c a l i  v o g l i o n o  n u o v i  m o d i .
N u o v o  h o n e ,  n u o v a  n o t a .  ,
N u o v o  R è ,  n u o v a  l e g g e .
N u o v o  r u m o r ,  d i  n u o v e  c o f e  n a f c e .
N u t r i t u r a  p a i f a  N a t u r a .

O

o  a d  u n  m o d o , o  a d  u n ’  a k r o , o g n i u n  f i  b e c c a
i l  c e r v e l l o »

O  a m a  o  o d i a ,  o g n i  d o n n a .
O  a r t e  o  f o r t e ,  b i f o g n a .
O  b e l l a  c a f t i t à ,  g i u n t a  c o n  c a r i t à .  ( f e e .
O  b e n ’  o  m a l e  c h e  l a  f a m a  e f e e ,  f e m p r e  m o l t o  e r e »  
O  b u o n i  a m i c i ,  o  a c e r b i  n i m i c i .
O  C e f a r e ,  o  n u l l a .
O  c h e  s ’ h a n n o  a  m a n g i a r  t e f t u g g i n » ,  o  n ò .
O  C h r i f t o ,  o  C S e i à r e .
O  c o n  v e r i t à ,  9  c o  b u g i a ,  b i f o g n a  m a n t e n e r  l a  

m a i T a r i a .
0  d i  p a g l i a  o  d i f i e n o ,  p u r c h é  i l  i à c c o  f i a  p i e n o .  
O  h u o m o  i n f a n o  e  p i e n o  d i  f c i o c c h e z z a :  c h e  

p e n f a  i n d o n n a  d i  t r o v a r f e r m e z z a .
O  p a f f a  p e r  a r t e ,  o  p e r  p a r t e .
O  p a f t a  o  f a r i n a ,  p u r e  c h ’ i o  l ’ h a b b i a .
0  r a g i o n e  o  n o g  r a g i o n e  j a g p a n d j u r ’  i n  p r i g i o n e ,

Q  R e -
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O  R e g e n t e ,  o  n i e n t e .
O  q u a n t o ,  a  c h i  i n  i n  G h r i f t o  c r e d e ,  l e c e .  
O c c a i ì o n e  d e l  p e c c a t o ,  è 1 a m o r  p r o p r i o .
O c c u s  b o c c u s ,  c h i  n a f e e  m a t t o  n o n  g u a r i f e e  m a i .  
O c h i o  i n f e r m o ,  m i r a r  n o n  p u o t e  i l  f o l e .
O d i »  v e d i ,  e  t a c i ,  f é  v u o i  v i v e r ’ i n  p a c e .
O d i o  f r a  g l ' a m i c i ,  è  f o c c o r f o  a  n e m i c i .
O d i o  r i c o m i n c i a t o ,  è p e g g i o r  c h e  p r i m a .
O g ! i o ,  f e r r o ,  e  ( à i e ,  m e r c a n t i a  r e a i c .
O g n i  a c q u a ,  e f t i n g u c  f u o c o .
O g n i  a c q u a ,  n o n  l a v a .
O g n i  a c q u a ,  n o t i  p o r t a  b a r c a .
O g n i  a m o r e ,  è  b e l i o .
O g n i  a r t e ,  v u o l '  i i f u o m e i l i e r c .
O g n j  b e c c o  t o r t o ,  v i v e  d i  p r e d a .
O g n i  b e l l a  b o t t a i  n o n a m a z z a  u c c e l l o .
O g n i  b e l l o  e  g r a n  g i o r n o ,  h a  f e r a .
O g n i  b e l l o  g i v o c o ,  r i n e r e f e e .
O g n i  b e n  f e r r a t o  c a v a l l o ,  t a l v o l t a  c a d e .
O g n i  b r u f e a ,  a  m o l t i  c a v a  g l '  o c c h i j .
O g n i  b u c o  h a  l a  f u a  c a v i c c h i a .
O g n i  b r u t t e z z a ,  a f e m e d e f i m a  f p ì a c e .
O g n i  b u o n  a l m a ,  a  l i b e r t a d e  a p l a u d e .
O g n i  b u o n  p o e t a  a  m e z z o  t o r n a .
O g n i  b u o n a  c o l a  m a l e i n t e i à ,  p u ò  f a r e  m a l i  e f f e t t i .  
O g n i  b u o n a  c o f a  f i  p u ò  a b u l a r e ,  c o m e  dun vento 

f p e g n a r ’  &  a l l u m a r e .
O g n i  c a n e  b a i a ,  p r i m a  c h e  m o r d e r e .
O g n i  c a n e  v u o l  p i f e i a r e  a l  m u r o .
O g n i  c a r n e ,  h a  l a  f u a  f c h i u m a .
Ogni cencio, vuol' entrare in buccato.
Ogni qoj^mba, non porta 1 olivo.

Ogni
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O g n i  c o m p a r a t i e n e ,  è  o d i o f a .
O g n i  c o r n a c c h i a ,  a m a  i  i u o i  c o r n a c c h i o t t i .  
O g n i  c o r p o  h a l a  f u a  o m b r a .
O g n i  c o f à  c a r a  è  d i f f i c i l e  a d  a c q u i f e r e .
O g n i  c o f a c h e  f e n t i ,  n o n  è  f u o n o .
O g n i  c o f a  c o m p o r t a  l a  c a r t a .
O g n i  c o f a  m o r t a l e ,  p a i f a  e  n o n  d u r a .
O g n i  c o i a  m o r t a l e ,  t e m p o  i n t e r r o m p e .
O g n i  c o f a  n e l  f u o  e f f e r  ,  è  b u o n a  a  qualche c o f a .  
O g n i  c o f a ,  p u ò  i l  d e n a r a .
O g n i  c o f a  f à p o r i f c e  i i  i à i e .
O g n i  c o f a ,  f e r v e  a  q u a l c h e  c o f a .
O g n i  c o f a  v u o l  p r i n c i p i o .
O g n i  c o f a ,  v u o l  t e m p o .

O g n i  c r u d a  f i e r a ,  a m a  l a  f u a  f p e ' c ì e .
O g n i  d i ,  n o n  v i e n  S a n t ’  E r m o .
O g n i  d i e c i  a n n i ,  l ’ u n o  h a b i f o g n o  d e l ’ a l t r o . ,  
O g n i  d o m a n e ,  p o r c a  i l  f u o  p a n e .
O g n i  d o n n a  e  v a c c a ,  h a  q u a l c h e  t a c c a .
O g n i  d r a p p o  f i n i »  i n c a p o  a  l ’ a n n o  h a  f i n »
O g n i  d r i t t o  ,  h a  i l  f u o  r o v e f c i o .
O g n i  d u r  r o m p e  &  o g n i  a l t e z z a i n c h i u a ,  o r o &  

a m o r e .
O g n i  e f t r e m o ,  è  v i t i o .
O g n i  f a r i n a  ,  h a  c r u f c a .
Ogni fatto in g iu f io , porta un danno giufìo..
O g n ife r tile , d ivien ileriié .
Ogni fin panno è inorfb  dalla tign o la .
Ogni fiore, a l fin perde l ’odore.
Ogni form aggio  è fan o , fev ien  d’avara mano» 
Ogni forza è rag io n e , con tra il  tiran n o .
Ogni frefco male, facilmente fi leva.

V y



Ogni furfante, in ogni luoco.treya tre cafe » hoffe« 
ria» prigione, &hofpitale.

Ogni galeotto, voga 4  se.
Ogai gran fiume, paga tributo al mare.
Ogni grano, halafua fcrnola.
Ogni grafpo d’uva,non viene al torco!<?
Ogni huomo di ragione, fia capo in fu«, bi gione. 
Ogni herba, fi conofce al Teme.
Ogni ignorante, è cattivo.
Og'.'i lavorante ha meflkr, dígliordígnsdelfuo 

m eilier.
Ogni legna, no fa fuoco.
Ogni longo ballo, fatia.
Ogni Lorda feuffia, ferve di notte,
Oiitsi magione, hala fua paifione.
Ogni male, vuole gionta.
Ogni mattutino, ha il fuo vefpro.
Ogni medico, non fa guarire.
Ogni mendico, {lima il fuo carlino argento. 
Ognimonte, hala iuavalle.
Ogni noce, ha la fua gufeia.
Ogni nuova (ignoria, porta fecogelofii.
Ogni opra e frale, fe il fondamento manca.
Ogni opra tua, col tuo poter mifura 
Ogni paefe, nodrifee l’huomo artificiofo. 
Ognipaífionlafciate, o voi che giudicate.
Ogni pazzo è favio, quando tace.
O gnipefce, è flem m a, &  ogni givoco» apo- 

ftemma.
Ogni pianta ha la fua radice.
Ogni piccola favilla, luce nelle tenebre.·
Ogni picciol’ a g o , feioglie ftretto  nodo.

I t a l i c a
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Ogni picciol’ huom o , può abbatter’ una gran 

quercia.
Ogni pifciata, è una pofa.
Ogni povér merzaro, loda la Tua rohba.
Ogni promtfla è debito.
Ogni pungente e venencia fpina, ta ih orfi vede 

fiorita.
Ogni puttana, ha i! Tuo ruffiano.
Ogni R egina, ha la Tua vicina.
Ogni régno di vifo, in breve manca.
Ogni regola, patc cccettione.
Ogni rio. puledro una cavezza, e quand’ c buono, 

talvolta due ne fprzza.
Ogni robba, farobba.
Ognifalmo, torna in gloria.
Ogni f in to , vuol la fua candela.
Ogni icala, nonafcendeal mio balcone.
Ognifaldo diamante, al fin fi [pezza.
Ogni fecchìa, non attinge acqua .
Ogni foverchio, porta pena.
Ognifpecchio, son dimoilra il vero.
Ogni fplendor che vedi, non è fole.
Ogni tègnofo fugge il pettine 
Ogni tempo viene, chi io può aipettare.
Ogni terra, ha guerra.
Ogni terreno, nodrifee l’arte.
Ogni timidità, e vitto.
Ogni trillo cane, mena la coda.
Ogni trillo cane, tal volta trova buon.oííbt.
Ogni trillo magnan tien l’arme in punto.
Ogni trillo forgio, ha il fuo buco.
Ogni trill® uccello, ha la lingua per coltello»

Vv ij.
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Ogni troppo dispiace.
Ogni tua guifa, non fappia la camifcià.
Ogni uccello, non canta.
Ogni uccello, nonconofce il buon grano.
Ogni veleno, hai! fuo antidoto.
Ogni vento, non fcuotc nogaro.
Ogni vento pafla.
Ogni vin’, ai fin, fa tartaro.
Ognivittù vuol premio, oprando bene.
Ogni unperfe, e Dio per tutti.
Ogni un la brufca d'altri, ma non il trave fuo» 

vede.
Ogni ano a fuo modo, e gl’ afini all antica. 
Ogni uno affetta, ciò che gli diletta.
Ogni uno aguzzi i fuoi ferri.
Ogni uno, conta della fiera.
Ogni un corre a far legna, al’ arbor che cafca in 

terra.
Ogniun® da la colpa al cattivo tempo.
Ogni uno doverebbe chiamar la gatta gatta. 
Ogni uno c amico, di chi ha buon fico. 
Ogniuno è parente, del rico & opulente.
Ogni uno fa del fuo ferro manaia.
Ogniuno faccia come può , ch’io sò bene ciò 

ch’io fo.
Ogni uno facci, quelche là fare.
Ogniunofugge ilbue, checozza.
Ogni un gode, con il beccarli il cervello.
Ogni uno, ha la fua croce.
Ogniuno ha opinione, ma non diferettionc. 
Ogni uno, ha qualche Vicenda.
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Ogni uno il freddo fente, fecond’ i fuoi veftiti. 
Ogniunolofa, chi allamoderna, e chi al5 antica. 
Ogni uno non è nato per andar’ a Roma.
Ogni uno non ha il cervello, grofio come un vi

tello.
Ogni uno n’ha un ramo.
Ogniuno parla e mente, e fa come l’intende. 
Ogni uno s’affatica;il pover’ in cercare, Urico in 

confervare, & il virtuofo in imparare.
Ogniuno s’allacia la giornea.
Ogni uno fe la becca.
Ogni tino fene becca qualcana.
Ogni uno fi vuole contentare, con il fabriea.
Oh che mele in bocca, e rafoio a cintola.
Oncia di flato, libra d’oro.
Opri fe ancor, chi vuol di Dio l’aiuto.
Ordine,mezzo, e ragion, governi ognimagìon« 
Oro è, chi oro vale.
Orpello che par’ oro, nulla vale.
Otio giovane, vecchio mendico.
Otio, lufluria, e vino, fugga il foldato,

P

P-L Ace e patientia, e morte conpenitentia.
Pace e vittoria, fon giudici in guerra.
Pace per elcttione, e guerra pernecciTità farai.
Paefi fecondi, rendon molti vagabondi.
Pallidezza del nocchiero, di fortuna fegno vero.
Pan di un di, vuovo d’un hora , vin d’un anno, 

pefee di dieci, donna di quindeci,amico di cento.
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Pan leggiero, greve formaggio, piglia Tempre fe 

fei faggio.
Pan mentre dura, ma vino a mifura.
Papa per voce , Re per natura , Imperator per 

forza.
Papa Scimio, c h e  intendeva tutto al contrario. 
Paragoni fanno conofcer lediiferentie.
Parealli forci fcampati fempredi mangiare il cafciQ 

nella trappola.
Parente con parente, guai a chi non ha niente. 
Parente del Bartola, che vendette la vigna perla 

grotta.
Parere e non eifere, non è che filare e non teflere. 
Pari eoa pari, bene ita e dura.
Parla com e il co m m u n , ma tieni, & odi con»?

im
pari» co’ più, e fsppi con i manchi.
Parìa perche io  tiv eg g ia , diceva il Bernia,
Parole di rtngeiotto, e fatti dì Diavolotto.
Parola detta, non torna non detta.
Párele dibocca, e pietra gittata, chi le riafpetuta 

p¿rde la giornata.
Parole ¿i fera, il vento le porta.
Partoriícono i monti, e nafce un topo.
Paicendo, prefi Con gl’augei ai vifchio.
Pifqiia tanto defi ta , in un giorno è paifata, 
Paña££ Iz feiià, ii pazzo in bianco reña.
Psilion propria» è vuota di rifpetto.
Sarienda a chi tocca il peggiore «
PattóiiKÌis» diife fi lupo ai’ afino.

non ha
‘ íaemisu

Paìientia



P r  e v  τ, r  B i a jir
Patientia perfetta, è render ben per male.
Patron’ imprudente, £3 ii fervitor negligente.
Patti vecchi, e modi ufati.
Pazzo chi guarda al futuro, per goder il prefente. 
Pózzo chi marita, donna fcordita.
Pazzo chi perde lo volo per lo sbalzo.
P a z z o  quel prete, che biaíma le fue reliquie. 
P e c c a t o  contcìfato, e mezzo perdonato.
P e c o r a  c o r n  uta, vacca panciuta, mai non lamuta. 
P e c o r a  mal guardata, dal lupo è acchiappata. 
P e c o r a  m a n i u e t a ,  d’ogniagntllo è tettata.
Pecunia, non ha repulfa.
Pedocchi, e pulci, abbandonano Í morti.
Peggio è l’invidia del’ amico, che l’infidia del 

nimico.
Pelle che non fi vende, non fi fcòrtica,
P:nitentia, non vien mai tardi.
Pen fa -al fine» c non traligna.
Penìa al tuo albergo, quand’ arde il vicino.
Penfamolto, parla poco,e ferivi meno.
Penfar d’andar' a pafeere & andar’ ad arare 
Peniate ch’i poveri non habbiam pedocchi?
Per altri e non per sè, fona la campana.
Peramiftaconiervare, muri biiogna jwantare.
Per amor del eavaliter, la donna talvolta bafeia lo 

feudier.
Per bella parere, talvolta convien patire.
Per ben giudicare, convien afcoltare.
Per ben parlare & affai fapere, nonfei ffimatofenza 

Thavere.
Per bramar, pettar, e foip itar, fuor del letto non 

accade andar.
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Per burlare talhor’ fi giunge a tanto, chefpeflb 
canfa morte, o duol’-o pianto.

Per dimandar, non fi perde nulia.
P<sr duo che fanno il pane in cala, cento voglion 

di quello del fornaio.
Per durare, bifogna indurare.
Per eflfer crudele al nimico, diventi atroce al’ a- 

rnico.
Per fame è lecito, alterar le leggi.
Per far' il ladro fedele, convien di lui fidarfi.
Per far la corda, fi ftorcie al contrario.
Per far vita pura, conviene arte e mifura.
Per far’ un ialto fai' un capitombolo.
Per action non crefce, il vernefcema.
Per fuggir' un inganno, ingannarlicc.
Per graffa che fia la gallina, ha bifogno della vicina. 
Per i buoni bocconi, fi fanno le quefiioni.
Per l’abbondantia del cuor, la bocca parla.
Per la concordia le picciole cofe crefcono, 

perla difcordia le grandi rovinano.
Per la rola, fpeifo il fpin fi coglie.
Per la via, fi concia la foma.
Per i'arbor fpeifo, ii frutto fi conofce.
Per lo ben proprio, ogni travaglio è grato.
Per mal fare, poco tempo baita.
Per molte ftrade, fi va a Roma.
Per molto levar’ a buon hora, non fi mena.
Per nulla ferve, chi non è in gratia.
Per nuocer’ altri, a fe perfidia nuoce.
Per odia della crudeltà, Phuomo fifacrudele.
Per ottener’ i favori, è buono meritargli.
Per pian’ andar, fi feendon molte-miglia.
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Per picciola cagione, il lupo tuole il mottone. 
Per poco mal s’acquifta biafm’ e fcorrio.
Per ricuperare, bifogna operare.
Per fant3, chi la canta.
Per tacere, fare il gozzo.
Per troppo dibatter la verità, fi perde,
Per troppo parlar’ & effer muto,molte volte s’è 

pazzo tenuto.
Per troppo fpronar, la fuga è tarda.
Per tutto c'è da far , diceva colui, ehe ferrava 

l’oche.
Per tutto fi grida al lupo.
Per variar natura.è bella.
Per unapercoifa, non cade un buon* arbore.
Per un buon fin, fi ceda a un’ atto indegno.
Per un dì di gioia n’habbiam mille di noia.
Per un ponto Martin perfe la cappa.
Perder’ il trotto per l’ambiatura.
Perdi tre bocconi per prender’ un falmone. 
Perdona a tutti, ma niente ate.
Perdonando troppo a chi falla, fi fa ingiuria a.

chi non falla.
Perdonar’ i corvi, e punir’ le colombe.
Pere e donne fenza rumore , fon ftimate le mi

gliori.
Pefa e paga, e va con Dto.
Pefre al fole, e carne al ombra,
Pefce che vuol l’hamo, cerca d’eifcr gramo. 
Pefce, olio, & amico vecchio.
Pelle delcommun bene, è la difeordia.
Pettine di fette, che tre cava, e quattro (pette.' 
Piaga antiveduta, affai men duole.

P r o v e r b i a  ^
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Piaga per allentar Inarco, non fana.
Piacere & alegrezza, torto viene e torto ceffa. 
Pian barbìcr, che l’acqua fcotta.
Pian pian, fi va fan »
Piangerà domani, chihoggi rìde.
Picciol ttuvo’.a, poma pioggia.
Picciol’ vaio fuoi tener buon vino.
Picciol’ vento accende fuoco, grande lo fmorza. 
Piccola confcsentia, e gran diligentia, fan l’huo

mo ricco in Valentia.
Picciola cucina, agrandiice la caia.
Piccola feincilla, può brufeiar’ una villa.
Piccola fponga ritien’ acqua.
Picciole ruote, portano gran fafei.
Pie di montagna, porto di mare, fannol’huomo 

profit ta re .
Pietra, calcina, e fabbion , mercantia da coglion. 
Piglia il bene, quando viene.
Piglia la caccia, mentre ti caccia.
Piglia la rofa, e lafcia ftar la fpiaa.
Pigliamo prima l’oca, e poi facciamle il fapore. 
Pigliamo prima l’orib, e poi vendiamone la pelle. 
Pignatta che tro'ppo bolle , perde fapor e gulto 

eefla.
Pioggia di febraio, empie il granaio.
Più bello è il bello del cuor, ch’il bel del volto. 
Più caca an bue, che cento mofehe.
Più che gela, più fi rtringe.
Più ch’il mantello, dura l’inchioftro.
Più con leorecebe, checongl’occhi impariama. 
Più corre la fortuna, che cavallo o mulo. - 
Più dolci fono Se ferite del’ amico 3 che i pafei del 

nemico» Più fa
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Pmfa chi vuole, che chi puole.
Più fa il tempo, che forza, ò fermo.
Più facilmente che non fi caccia, fi chiama un 

fpirito.
Più felice ch’il can del beccaio,o galla del mugnaio.
Più grave appar, chela vergogna il danno.
Pia hcnciio è ü fin del letterato, che quello del

soldato.
Può ilnocchiero cavalcai·, ma non ferenar’ il mare.
Più la crapula, che lafpada n’amazza- 
Piu muovon gl’eifempij, che le parole.
Piunelvifo ch’altrove, vedonfi le macchie.
Più ombra che frutto, fanno gli arbori grandi. 
Piupenfar che dire, udir', veder’, e tacere, 

a perfona non può mai nocere.
Più preme il proprio amor» ch’il commura bene.
Più pr» fa il pan fciutto a cafa fua , che l’arorto 

fuori.
Più preifoallachiefa, più IontandaDio.
Più può honore che amicitia, & amore.
Più puote Thumilità, ch’il ferro o il fangue.
Più fa il cacto in caia fua, ch’il fa vio nell'altrui.
Più fcende, chi più fale. (la pura.
Più fi guadagna a pefcar nel’ acqua torbida, che ne » 
Più fi pente d’ha ver parlato, che d’haver tacciuto. *  
Più fono i minacciati, che gl’ammazzati.
Più fpend' il mifero, ch’il liberale.
Più tira un pel di donna, che cento paia di buoi,
Più torto il corpo, che l’anima alle catcene.
Più torto in man, che in doman.
Più tolto invidia, che compadìone.
Più teda il ventre, che l’occhio fi fatolla.

Più torte



Più tofto la pelle, ck’il vitello.
Più tofto Moro, che Mandorlo.
Più tofto morfo, che morto.
Più tofto mendicante, che ignorante.
Più tofto fi vedrà ufcir del fango la rana, che non 

peli ciafcun vecchia puttana.
Più tofto vinato, cheogliato.
Più vai’fontana, che cifterna.
Più vale in corte un’ ponto di fortuna, che cent’ 

anni di ftudi®.
Più vali’ ingegno che forza, e legno che fcorza. 
Più vai la cenere divina, che la mondana farina. 
Più vai l’orecchia d’un capretto,che tutto un gatto. 
Più vai l’ultimo, ch’il primo vifo.
Più vai meftier, che fparavier.
Più vale opra e valor’, chedire, e pazzia.
Più vai virtù (oprana, che forza humana.
Più vale una guerra giufta, ch’una pace finta.
Più vale una fa via donna filando: che cento trifte 

regnando.
Più vale una pecchia con miele, che dieci calau- 

roni fenza.
Più vale un ben lontano, che un mal vicino.
Più vale un bel porco, "ch’una beila tofa.
Più vai un gran di pepe, che un ftronzo d’aiìno. 
Più vale un pan con amor, ch’un capon con dolor. 
Più vale un padre, che cento pedagoghi.
Più vale un preferite, che duo futuri.
Più vai’ un teftimonio di veduta , che cento di 

udita.
Piè vale un tieni, che cento piglia.
Piùved’ un’occhio del padrón, che quattro de’fer- 

vitori. Più ve-
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Più veloce il deftrier’ al coriò ha il piede , s’ak ro  

deflrier’ il fegue, altro il precede.
Piuma a piuma, fi pela l’oca.
Pifcia chiaro, e fa le fiche al medico.
Poca barba, corta e larga fronte, e rio colore» 

fotto il cielo non può effer peggiore.
Poco fa, chi a fe non giova.
Poca fatica, e gran fanità.
Poca macchia, guaita una bellezza.
Poche parole, fra gl’huomini fayij.
Poche parole, ma farti aifai.
Poche volte fi crida al lupo, ch’è non fia nel paefe. 
Poco barba e rio color fotto, nota che fia otriiìo

o ghiotto.
Poco cibo , e niífun’ affanno , fanità nel corpo 

fanno.
Pòco foco gli fcalda il fuo camino.
Poco in pace vai più, che molto in guerra,
Poco intervallo, è dalla fiamma al fumo.
Poco può dar’ al fuo fcudier, chi lecca ilfuotaglier. 
Poco sà, chi non sà, fe tacer sà.
Poco faggio fi può dir colui: che perde il fuo per 

acquietar l’altrui.
Pocofenno baita, a chi* fortuna aplaude.
Poco vale contra fortuna, feudo.
Poeti, pittori, e pelegrini, a far’ e dir fono in 

dovini.
Pome, pere, &  n o ce , guaftano la voce.
Pon gli mente alle mani, & n o n  a gli o c c h i, diifè 

l’ucellino.
Ponge lo ftral de la feritentia ingiufta.
Popolo fc io lio , beftia fenza fxeng,

Popolo



Popolo ficu ro , non vuole muro.
Porco d’un mefe, & oca di tré, è un’ Mero man

giar da R.è.
Porco lento, n on mangia tterco caldo.
Porta ferrata, tetta guardata.
Portar’ il crocifitto in fcno.
Po ver huomo, non va in configlio.
Povera gente, non ha amico ne parente.
Povero fuperho, odiofo a Dio.
Povertà, madre di fanità.
Povertà, non è virio.
Povertà fi diTprezza, ma non guada gentilezza 
Predican’ il Vangelo ad altri, e credon nel dia

volo.
Prega il villano, il mercato è disfatto.
Premio al ben fervir, pur yien’ al fin, Te bentard' 

a venir.
Prefent’ efiempio, accende a futur’ atto.
Prezza colui, che Tempre amor ti moftra.
Pria che domandi, ailarifpoiìa penTa.
Prima che crorte ti colga, eie: del vino.
Prima fi cangia il pelo3 ch’il vicio.
Primo intenditore, & ultimo parlatore,
Primo levato, primo calzato.
Procedo , caverna, & urinale, mandan l’huom’ 

ai’ hoTpitale.
Prim o venu to , prim o ierv ito .
Prom etta ingiu fta,  tenere non è giufto. 
Prom etter n o n e  dare, ma per m atti contentare» 
P ro m itto , prom ittis n on  ift à per attendere. 
ProTpera è la c ittà , dovela virtù e in  dignità. 
P ro fferita  hum ana, Tolpetta è e rana»

Prefio
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are, preño a lavorare.
Prodigo e gran bcvìtor di vino ,  non Fa ne for

no ne iv oiino.
Prova del’ buon’ am ico ,  è il cafosuverfo.
Provedi anzich’ e’venga, al tuo bifogno.
Prudenza altrui, ci fa migliori.
Puttana che va ili le canzoni, vattici(calza.
Putto in vino, e donna in latino, non fecermai 

buon fine.
Patti o m a tt i , indovinano.
Putti,preti, e polli, meinon fon (atollo: preti-, 

pelli, & putti, imbrattano per tutto.

a .

__ Val’ afino da in parete, tale riceve.
Qnal’ è l’arbore, tal’ è il frutto.
Q̂ ale è il fiore, tale è l'odore.
Qual’ i figli c’rileggi, tal la moglie eìleggi.
Qual panehai, tal la fuppa harai.
Qual ita l'ufo de’ vaiTclli, fia giudice il vailèlaio. 
QuaT vita, tal fine.
Qual’ è il nodo, tale il cugno fia.
Qualche cofa, ha qualche iàpore.
Quando canta il gringo, e buono la vacca & il

( f c i u t t O o
Quando canta il cocu, la mattina molle, e la fera 
Quando Dio ci dà la farina, il Diavolo ci toglie 

il facco.
Quando Dio ci vuol punir, del vero Ceti no ci fa 

uf«r. _ (vello»
Quando D io  vuol gaftigar u n o , gli toglie il cer-

Quaíid’
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Quando egli arde in vicinanza , porta l’acqua à
cafa tua.

Quand’ è perfo il Re, è fatto il giuoco.
Quando Fermo vuol fermar, tutta la Marca fa 

tremar.
Quando Genaro fa polvere , il grano, fi fa da 

rovere.
Quando gliarmellini fono in fiore, il di & la not· 

te fono d’un tenore.
Quando’ Iddio vuol caffigaruno, la prima cofa 

che fa gli leva il cervello.
Quand’ il capo non ita bene, ogni membro fe ne 

feilte.
Quand' il cavallo èrubbato, non vai ferrar la Italia,
Quando il cieco porta la bandiera, guai a quegli 

chevengori didietro.
Quand5 ii fico fcriba il fico , buon villan ferbail 

panico.
Quand’ il fromento è ne’ campi, è di Dio , ede’ 

Santi : quand’ il gran è ne folari, non fi può 
haver fenza denari.

Quand5 il fromento è nella fpica, non toccar nc 
vin ne fica, e vedi di non ci tornar, fin al tem
po del vendemmiar.

Quando i ladri confeflàno, fi conoiconogli huo
mini da bene,

Quand’ i lupi ci voglion mangiare, aiutiansi de 
cani.

Quando il lupo mangia al compagno, creder fi 
dee iterile la campagna.

Quand’ il marito fa terra, la moglie fa carne.
Q uand’ ilo a d rch a tro p p o ro b b a , il figliol non hi 

virtù. Quando
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Quando il padrón’ vien lupo, è  unmoftrohor
rendo .

Quand’ il fterco monta in feagno, o puzza, o fa 
danno.

Quando il vecchio non vuol bevere, ne l’altro 
mondo va lo vedere.

Quando il verno è nellaftate, e la fiate nel’inver
nata: mai di buonecofe baraibuonaderrata.

Qusnd’ il villano e fui fico, non conofce ne paren
te ne amico, ma quand’egli e fuaontato,ceno- 
fce il parente & il parentato.

Quando la fefta viene, dimora : quando la fefta va 
via, lavora.

Quando la guerra comincia, s’apre l’inferno.
Orandola’ patrona folleggia,la maffaradannegla.
Quando la fiate il gallo beve, che fubito piova cre

der' fi deve.
Quando la fuperbia galloppa, la vergogna fiedein 

groppa,
Quando la volpe predica, guardate le galline.
Quandolefavefonoinfior’ , i pazzi fono in vigor.
Quando l’oro parla, la lingua non ha forza.
Quandoluce e da il fole, il paftor non fa parole.
Quanto meglio il corpo è ben trattato, tantopeg- 

gio lo fpirito e mal menato.
Quando s’è caduta la fcala, ogniunsa conlìgliare..
Quando fi cura il gattolo, tutta la contra da fpuzza.
Quando tuona, il ladro divien’ huomo dabpne.
Quando vedi donna barbuta , non entrar ièco in 

difputa, torci il capo, paffa e íputa, o con iàifi 
la iaiuta.

Quando vedi il lupo, n®n cercar le fue pedate.
Xx j.
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Quand’ tm piede sdrufciola , l’altro è in pericolo
di cafcar. (mano.

Quand’ un ti dice ti manca il naia , mettivi la 
Quanti huomini, tante opinioni.
Quanti fono che mi’ vuovo cercan di trovar il pelo, 
Quanto corre, tanto vale il cavallo.
Quanto maggior, tanto menficura fortuna. 
Quanto piace al mondo è breve fogno.
Quanto più la volpe è maladetta, tanto maggior 

pieda fa.
Quanto più maturo è il frutto , tanto più tofto 

fi marcifce.
Quanto più s’afpetta, più nuoce la vendetta. 
Quanto più fi ruga, tanto più fpuzza il ftronzo. 
Quanto più vecchia è la fcarpa, tanto più vuole 

l’unto-
Quantunque fia in acqua, fempre tien fuoco la 

felce.
Quatro B del* h uomo, non debbe toccar la donna, 

ciò èborfa, beretta, barba, braghetta. 
Quatrocofe vuol’ amor, favio, folo, folecito & 

lecreto. (Denari,
Quatro D fanno il tutto, Dio, Diavolo,Donne, 
Quatto diffidi cofe, cuocer’ un’ vuovo, far il iet

to ai cane, infègnar’ a un Fiorentino, & iervit 
un Venetiano.

Quatro fon’ i buon’ bocconi, perfichi » fonghij 
fighi, & meloni.

■Quatro teítimonij afferman' unproceifo.
Quella carne è ben cotta, che lafcia l’ofio.
Quel eh’avancinellefcarpe, perdi ne’ ftivallL 
Quel che dee dler non può mancare
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Q u elch è  è facto , non fi può far non fatto.
Quel che manda il cielo, forza è li tolga.
Quel che non può la forza, il tempopuote.
Quel configlio che non vuoi, non lo dar’ altrui.
Quello chacquifla e ronferba, dice illibro, va 

alla fonte & trahe l’acqua col cribro.
Quel’arbor’ che Dio pianta, ad ogni vento regge,
Quello che duole, lemprenon èfeabbia.
Quello ch’e di parto, non è d’inganno.
Quello ch’è d i  t u t t i ,  non è d i  niifuoo.
Qu ellochefail fignor fanno poi molti, che nel 

fij.norfon tutti gl’occhi volti.
Quel che fu duro à patire, è dolce a ricordare.
Quello che tu ftcìTo puoi e dir’ e fare, eh’ altri if 

faccia, mai non afoettare. f
Quello che io ho, già fu d'altrui, ancor farà non

io  di cui, hor’ altro haver non mi trovo io, 
che quel eh’io godo e dò per dio.

Quello che non va in buito, vain manica.
Querelar’in maritaggio, ti confuma l’heritaggio.
Quiete, mente lieta, e moderata dieta.

P r o v e r b i a
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Ade Volte il ben far, fenza il fuo premio fia, 
Ragione contra forza, non ha luoco.
Ragione contra il forte, non truo va buon porto». 
Ragion deve elfer’ in configlio.
Ragione è vinta dal’ appetito.
Ragione fa magione.
Rane, mal fane.
Rare volte ha fame, chi ita fempre a tavola.

Xx ij.
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Rare volte vieti' il fapcre, inanzi gl’anni.
Rarifono i teologi buoni chriftiani, i legiftiche 

voglia litigare l’un con l’altro, e medici che pi
glia medicina.

R a ro  è che l’arrogante, non fia vile.
Raro fu  guadagno, fenza alcun’ inganno.
Raro fu tener le labbra chete,biaimo ad alcun, ma 

ben fpeifo virtute.
Raro prudentia r va con forte lieta.
Raro s’accoppiano felicità, e prudentia.
Regnano i fenfi, mala ragion’ e moria.
Renda talhor ragion’, a membri il capo.
R en d e ben per bene, è giuilitia: render maleper 

m ale, è vendetta.
Re * v naie, è carità : render mal per be·

Prender fimile per iìmile, non è ifigiufio. 
Rendere, fa male alla gola.
Rendono più frutto donne, afini, e noci, achi 

ver loro ha più le man’ atroci.
Reità in camin, chi vuol volar fenz’ale. 
Ricalcitrar contra puntura, ti fa doppia battitura.

Ricchezze&fcientia, infiemenon hannorefiden- 
Rintuzzatoftrale, io vente fa piaga mortale. 
Ritrarre altrui del vitio, è virtù doppia.
Riufcir meglio in campo, ch’a la moiìra. 
Roffiana con vergogna, la fua figlia empie di rogna: 

che aglio, pan’, acqua e fcalogna, non ha poi 
quando bifogna.

R o m a  non fu fatta in  un d i.
Roma e Rè convien feryire.

Rida chi vince. (ti?.

R om per'
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Romper’ ía cafa per vender’ il calcinaccio.
Roía con giglio, da miglior’ odore.
Roffo, mal pelo.
Rubbar’ il porco, e dar’ i piedi per Tanlordi Dio*

S

Sacco pieno, rizza l’oreccHje.
Saggio è chi nel mal d'altrui fi (pecchia.
Salata ben lavata, poco aceto, e b e n o g lw ti. 
Salciccia cotta, faltami in bocca.
S’alcun’ ha brutta moglie, vaga ancella» 

ufi queila, & accarezzi quella.
Saliva d’huomo, ogni ierpedoma.
Salmon’, e fermon, fono d‘una ftagion,
Salvo jure calcoli, diife Scoto.
Salute, e fiorini, che troveremo cugini.
San Giovanni bocca d’oro.
San Marco non è felta per tutti, folo per i’afquino. 
San Thomafo, non crede fe non tocca.
San Vio, la moglie batte il mario.
Sangue di poltrone, non fi muove.
Sanità fanità, che ogni tempo viene.
Santa Aga, conduce la fcfta a cà.
Santa Agnefe, il freddo è fu le cieie.
Santa liberta, facciam l’ufcitacome l’entrata. 
Sapientia di poverhaötTib, forza di facchino, e b e - 

lezzadi.puttana, n on  vaglion’ unquattrine. 
Sarebbe ardito il fo rg io , che faceife il nido nel 

orecchia del gatto.
Sarebbe penfier non troppo a cco rto , perder duo 

vi vi per la!var1 un morto-
X x  iij.



Savia femina, c doppiamente pazza.
Saviamente fi governa, chifuggela taverna.
Savie al’ impenfata, e pazze alla penfata, fonie 

donne.
Savio non è colui, che fo!o è favio per altrui.
Savio perlettcra, e matto per natura.
Scappucciar e non cafcar, la firada fa avanzar.
Scherzo longo, non fu mai buono.
.Scientia, cafa, virtù , e mare, fpeifo fa l’huamo 

avanzare.
Scientia non è peio.
Scientia in ogni fiato, vale un granfiato-
Sciocchezzi altrui, ci fa più canti.
Scopa nuova, fpazza ben la cafa.
Sdegno d’amante, poro tempo dura.
Sdegno e vergogna, fon’ i fp ron d’ardire.
Se ben tu fai, f ap pia chilo fai.
Seberlafci il cavallo quanto vuole, & alla donni 

faredo che puole , in men d'un’ mefe & una 
fettimana, hai unarczza &una puttana.

Sa è fole o falicello, noi lìamo a mezzo il verno, 
fe fulmina, o fe puove, dal verno fiamofuorc: 
s’ènebbia,o nebbiarella, careftia, o cotieella-

Se febraio non febreggia, marzo campeggia.
Se fortuna travaglia unnobilcore, raro è ch’ai fine 

non gli dia favore. (errato.
Se gl’ accuiàtor trovafier’ fede , ogniun’ harebbe,
Sehai la carbonata, habbi anche il pan’ onto.
Se il baflardo è buono, è ventura : fe il bafiardo 

è cattivo, e fua natura.
Se il buffalo deftrier’ eflerfi crede, al fàltar della 

foifa le n ’avede.
, Seil
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Se il buono profpera, ogni uno profpera.
Se il cavallo rognofo viaoi toccare , fubito lo farai 

calcitrare.
Se il ciel cafca, haveremo quaglie.
Se il configlio è falute, che cofa è l'aiuto. _
Se ii grande fofle valente, & il picciolo patients,

& il roflb leale, ogniuno farebbe uguale.
Se il ma! tuo c'hai fi vicinnon vedi» peggio l’al

trui c’ha da venir prevedi.
Se il mercato dura tutto Tanno, a che fare tanta 

fretta.
Se iknorire non fi feufa, chi m ale vi ve,bene s abufs»
Se ii povero ti donna, è acciò ridoni.

• Seilfacco è troppo pieno, non lo puoi ligare.
Se il ferpente non mángiaíTe ferpente , non di

verrebbe dragone.
Se il tuo gatto è ladro, non lo cacciar di caia.
Se la cafa brufeia, io mi fcalderò le mani.
Se la cafa è piena, prefto fi fa da cena.
Se la cofa pafla bene, chi l’ha fatto? chi 1 ha fatto? 

il gran configlio Parigino: le ia cofa pafia male, 
chi l’ha fatto? chi l’ha fatto? la furia Francefe.

Se la cofa fi poteffe far due volte, Tafino farebbe 
noflro.

Se la donna fofle piccola com e è buona, la minima 
foglia le farebbe una verte e & una corona.

Se l’acqua è chiara, non haver paura.
Se la invidia fofle una febre, tuto il mundo ma- 

rirebbe.
Seia madre non fofle mai ftata nel f o r n o ,  non vi 

cercherebbe la figlia.
Se Tè carne, la fi cuocerà: fe Tè pregna, la farà»

X x  iiij.
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Se le donne foiTero d’argento non varrebbon’ un 
quattrino, perche non ftarrebbon’ al martello.

Se le pazzie foiTe dolori, ogni cafa farebbe in 
pianto.

Sel’huom poflcntehadel’ huom debil cura, e l’uno 
e l’altro longamente dura.

Se lodi il buoni, e’ ne divien migliore: s’il trillo 
biafmi, e’ ne divien peggiore.

Se mala man non prende, canton di cafa rende.
Se’ matti non mattegiano, perdono laftagione.
Se non puoi con la pelle del leone, fa con quella 

della volpe.
Se non vuoi ch’il nimico ti corra dietro, tagliagli 

le gambe. , (fi perde. .
Se nuova loda di te non fiafce , la vecchia che hai
Se opra reanelreligiofo fi vede, per quello non fi 

dee mancar di fede.
Se più che crini haveiTe occhi il marito, nonpotria 

far che non foiTe tradito.
Se piove d’Agorto, piove o míele o mollo.
Se povertà vien lieta, è gran richezza.
Se fapeffe il villan, quel ch’è formaggio, peri,e 

pan, venderebbe il gabban, per formaggio,pe
ri, e pan.

Se s’havefle à fare le colè due volte ciafcun fareb
be favio.

Se forgio fei, non fèguitar le rane.
Setiih3veiT, il mondo in uno fcacehieri, non lo 

faprefti in tutto di acconciare a tuo modo.
Se tu mangiarti fieno, farertiun cavallo.
Se viver lieto eternamente vuoi, non tener quello 

che fuggir non puoi.

I t a l i c a
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Scviviinriífa e fiar vuoi fenza pene, fofpettadal 

nemico ancor del bene.
Se vuoi conofcer i'huomo, dagli magiilrato.
Se vuoi conolcer’ uno, fallo parlare.
Sevuoidarfegno diilarfan, pifciafpeifocom’ il 

-eart.
Se vuoi del tuo meflier cavar guadagno, d’untuo 

maggiore non ti far compagno-
Λ vuoi eifer’ amato, lafcia il tutto ove l’hai tro

vato.
Se vuoi viver fano, defcinapoco, e cena meno.
Secca annata, non è affamata.
Secca racina, del* arbor ruina.
Secondo che vengon le quaglie, divieti ricco il 

vefcovo di Caftro.
Secondo i beni fia ladiipenlà, il favio lo crede, 

il pazzo non ci penfa.
Second’ il tempo conyien fare : fecond ili vento 

navigare.
Secondo la gamba fia la calcia.
Secretario non dei ha ver, che non ha l’arte tacer.
Secreto di due, fecreto di Dio: fecretodi tre, fe- 

creto d’ogniuno.
Segni fi ben la mattina, chi ha da darnel Diavolo.
Sei corro  non gracchialfe , harebbe più cibo e 

men invidia.
Sempre a beltà, fu leggicrezza amica.
Sempre è buon cavar fangue, cjuand’ il barbier 

non ha denari.
Sempre è buono il pefce, dice il peicatore.
Sempre è feda, dopo il lavoro fatto.

Xx v.
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Sempre è flato 8«; immune detto : tolta la caula 

aneor fi tuoi l'effetto.
Sempre fu filmato folle espreiTo,chi più d'altrui (ì 

fida,chedifefteifo.
Sempre infolentia, va con la vittoria.
Sempre in un bel fcreno, il del non flà.
Sempre l'amor, l’inganno, o il bifogno, infegna 

la retorica.
Sempre lafcia i vivi, e di del tempo veglio. 
Sempre non è pericolo in mare.
Sempre più Porecchie, che la lingua adopra. 
Sempre s'effettua, quei che duo vogliono. 
Senno, non vince aftutia.
Senno pare, trop' alte imprefe non cominciare. 
Sententia in fretta, dà il temerario giudice. 
Senza denari, Georgio non canta.
Senza denari innamorato Parme, fenza libri feo- 

iar, gucrrier fenz’ arme.
Senza denari, non fi hanno i pater nofiri. 
Senza giurare o fegno altro più espreifo, 

baili una volta ches'habbiapromefio.
Senza le api, non fi ha il miele.
Sen za mercede non s’infegna.
Senza moglie a lato, l’huom non è beato.
Senza obedientia, l’autorità e nulla.
Senza oro e fenzaargento, nons’entra dentro. 
Senza pane, gran fame.
Sera roffa, e negro mattino, allegra ilpelegrino. 
Serrar la ilalla giovar non può, quand’ il vilkino.

perfi ha i buò.
Servigio prefo, liberta venduta.

Servi-



Servitor pregato, parente ne am ico , n o n to rra i 
mai fé vuoi eiler ben fervito.

Sette cofe penia l’afino, & ®ttol’afinaro.
Sette petti fanno una poitemma.
S’havefti tacciuto, farciti philofopho.
Sitian gl’officij, ma non la diferetione.
Storzefchi in campagna : braccefchj in battaglia.
Sia di fofpetto vuoto, chi gl’altri accufa.
Si dice in ogni villagio, che la donna inganna il 

faggio.
Si dice, va per tutto.
Si duol’ a torto di Nettuno, chi due volte paté 

naufragio.
Sifagiufto quel quadagno, che l’argento fa col fia- 

gno, o la mofea con il ragno, chi tuoi zoppo per 
compagno. ' (re.

Si può aggiunger’ acqua, ma non già crefcer’lima
s i può amar la faifa verde , fenza mangiar la bia

da tutta.
Sifuol cacciar, chiodo con chiodo.
Si vede comunementej n on  ha fede chi non ha 

argento.
Si v̂ de ¿1 vifo, ma non il cuore.
Sia bencriato, chi è invitato.
Sia tofio, tardi, apreífo o lontano, il ricco del 

povero ha bifogno.
Siena di fei cofe piena, di torri e di campane, di 

fcolari, e di puttane, di becchi, & di ruffiane.
Sive bonum, five malum, difíe il Gricca qaand' 

arfe la lettiera,
S’occhio non mira, cuore non fofpir?i,
Soffri il male, & afpetta il bene.
Soglipn’ i carni hùmsliar fermenti, Sola
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Solalamiferia, è fenza invidia.
Sola quella fama c perpetua e dal tempo prívele- 

giata:che con opre di virtù vien’ acquiftata.
Sola virtù, può tranquillar la vita.
Sole d’alta levata, non è di durata.
Sole d’inverno, amordipagliarda, tardi viene, e 

poco tarda.
SolediMarzo, luce, manonfcalda.
Solo chiaro è, chi per fe fteffo fplende. 
Solodagrand’amor, vien la gelofia.
Solo Dio verace, & ogni huorn mendace.
Solo laconfcientia, e morte, punge il core.
Solo tra pari è l’amicitia.
Son da la tema l’ali a’ piedi aggiunte.
Sono i miglior’ arbori, che fono i più battuti. 
Sopra dottrina, forza non domina.
Sopra i cavalli magri, fi pofano le mofehe.
Sopra ilpero, vin convicnbere»
Sopra il fuo letame, ogni cane è fiero.
Sopra l’argento, non hai parente.
Sopra l’vuovo, la gallina fa ¡’vuovo.
Sopra negro non e colore: fopra virtù non e ho

nore . fopra peccato non è dolore 
voli non è amore.

Sopra ogni vino, il Greco è divino.
Sorgio d’un’ entrata , è tofto acchiappato.
Sottil filo, cuce bene.
Sotto bel lifeio di parole, pafla brutta periaafìone. 
Sotto bruttà vefte, fpeifo fi trovan belle virtù. 
Sotto color di giuftitia, fi copre la malitia.
Sotto forma di colomba, portar coda di feorpione. 
Sotto il conio della bontà, filpendcUtnalitia.

Sotto
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Sotto nome di baia, cade un fa vio effetto.
Sotto nome di baia, cade un buon penfiero.
Sotto piombo fi trovan le vene d’oro.
Sotto placide onde, fono i fcogli periolofi. 
Spaventan piule parole degl’animofi,chelelaacie 

e fpadc de’ vili.
Sperando il meglio, fi divien veglio.
Speranza longa, infirmiti di cuore.
Speffo audientia, ma rado credentia dij il buon 

giudice.
Speffo è fortezza, il dar le fpalle al fato.
Speffo grand’ odio, grand amor diventa.
Speffo gran tema, ogni licentia toglie.
Speffo il figlivol’ al padre s’affomiglia, & de la ma

dre il camin fegue ia figlia.
Speffo il rifo, di dolor principio.
Speffo il variar difegno , fa l’huomo d’honor 

degno.
Speffo in fintapietade, è vera invidia.
Speffo inperfone baffe, fi vedon’ alti doni.
Speffo ingannano le lagrime.
Speffo la gola, altrui guida a mal fine.
Speffo le cianeie, riefeono a lancie.
Speffo l’effempio, è più ch’il fatto enorme. 
Speffo l’honor d’altrui, è onta d’altri.
Speffo lo sdegno, lhuom fa traditore.
Speffo piangono i figli» per la colpa de’ padri. 
Speffo più vince , l’humiltà ch’il ferro.
Speffo quel ch’è da far, il fatto inlegna.
Speffo ίϊ piglian volpi.
Speffo s’harifpetto al can per amor del patrone. 
Speiio fopra chi il fa, torn» l’inganno.

Spedo
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Spello lotto rozza fronde, foave frutto fi nafconde.
Speil'o vergogna, più eli’il danno accende.
SpeiTo un bel morir fa l’huomo contento.
Spello un guadagno ingordo, è danno esprelTo. 
Spogliar Pietro per vertir Paolo.
Spron di configlio, oftination non ponge.
Star faldo al foldo.
Staremo a vedere, diñe il cieco.
Stendefipia il parentado carnale ., ch’il ipirituale. 
Stender la rete, ch’altri prenda gi’uccelli.
Stimol pongente, è la vergogna al cuore.
Stolto chi fa à gioco, dove può perdere, e non 

vincere.
Strada vecchia, fender nuovo.
Stringi gola, paña hora.
Succia amor la borfa, e l'uccia il core, pazzo èchi 

compra con duo fangaiamore.
Stolto chi dal malvagio aiuto afpetta.
Stazzicar’ ii vcfpaio, è pericoiofo.
S’una pecchia cacaile quanto un cavali®, · 

il micie farebbe troppo buon mercato. 
Superbia di villano riveítito.
Superbo è quel cavalio5 che non il vuol portar 

la biada.

T

T  Accia la lingua» ove l’effetto parla.
Tacendo il matto, fara tenuto favio.
Tacer’ a tempo, vai più che parlare»
Taglia longo, e cuci ftretto»
Tal’ Abate» tali meaachi»

Talcaca
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T al caca di paura, che forza finge.
Tal cervello, tal capello.
Tal fugge il fum o, che cafca poi nelle brage.
T al’ grida Palle palle, che farebbe a dalle dalle» 
T alh or chi ingannar penfa, è l’igannato. 
Taiborcrefceuna beltà, un bel .manto.
Talhor’ entrando in p o rto , il legno pere.
T alhor famofo è  per infamia alcuno.
Talhor gran fpeme vien da poco acquifto.
Talhor Thumiltà, fpegne lo sdegno.
T alhor miferia, intenerifee l’odio.
Talhor prima a fe nuoce, chi altri offende. 
T alhor’ un’ van tim or, fa un vero sdegno.
Tal Lifcia l’aroit®, che p ii  brama il fum o.
Tal legge, tal K ege.
Tal man fi bafeia, che fi vorrebbe veder mozza. 
T al merito ha, chi ingrati ferve.
Tal’ molto crede a fe, che poco intende.
T al mulo porta i fuoi denari.
T alnutre il co rv o , che gli caverà poi gl'occhij. 
Tal pare maraviglia, che poi fi fprezza. 
Talpenfaeiferfano, che porta la m orte infèno. 
T al penfa in cofa fral m etter’ il dente, eh’ in dura 

il frange, e con dolor fi pente.
Tal porta corn a, ch’ogni huom le vede, altri le 

porta , che non fe lo crede.
Tal ride in vifta, ch’afconde pianto infinito.
Tal Tanto, tal m iracolo. (lore.
Tal’ vede il mio colore, ch en ó co n ofce  ilm io d o -  
Tal vendita, tal rendita.
T al vende il fenno a ritaglio, che harebbe bifo- 

gno di comperarlo in grQÌTo.
T a l’ voi-
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T a i’ volta più vale la feccia, ch'il vino.
T ale è la cagnuola, quale è la fignora.
Tale m inaccia, che poi è  battuto.
T ale pare M uccia, che è ferpente velenofo. 
T alepare O rlando, che è poi una pecora. 
Talepenfafalvarfi a Pafqua, che è prefo a mezza 

quarefima.
T ale rettore, tale i popoli.
T ale fi feufa, che fi accula.
Taledobbiam ’ eifere, quali vogliam’ apparere. 
T an ti huom ini, tanti pareri.
T an to  beve l’o ca , quanto il papero.
T an to  caca un bue, quanto mille mofehe.
T a n to  crefce il defio, quanto il teforo.
T an to  c il m ale, che non mi nuoce, quanto è il 

bene, che non mi giova.
T a n to  è  m orir’ di taglio, quanto di punta. 
T a n to  è  peggio il male, quanto è più lento. 
T a n to  erra chi crede tutti i fogni efler fallaci» 

quanto chi gli crede eiler veraci.
T an to  fix chi tiene, com e chi fcortica.
T a n to  male non fi alloggia, che non fia peggio 

ilare alla pieggia.
T an tom erita  il confentiente, quanto l’agente. 
T an to  più manifefhfi il peccato , quanto più il 

peccator' è in alto fiato .
T a n to  rufpa la gallina, che la trova il coltello che 

l’amazza.
T a n to  fi chiam a N ata le , ch ’è’ viene.
T a n to  vai mangiar la ca rn e , quanto il brodo. 
T a n to  vale l ’am ore, quanto il denaro dura, 

Jpefo il denar’, amor cerca ventura,
........ .. Tardi



T ard a a rinchiuder la piaga, che n6 riefea un* altra* 
T arde non fur mai gratie divine.
Tardi è  la man al meifere, quando il petto è fuorit 
T ardi vien’ la medicina>quando l’huom o è morte. 
T ard o  porta la medicina quando l’huom o è 

morto·.
Tardo vien con l’acque quando ìa cafa è  arfa. 
TavolafenzaTale, boccafenzafaliva.
Tem a ne lode indurr* al ben non deve.
Tem po oconfiglio.occafion non chiede»
Tempo perduto ridotto a memoria, da più noia» 

che gloria.
T em p o , vento , (ign ori, d onna, e fortuna, 

voltano, e to rn a n o , com e fa la luna.
T en tar, non nuoce.
T enti la pace pria chi guerra ellegge.
Term ine fopra il term ine, fcaltrim entrodi 

gare*
T erra  coltivata, raccolta fperata.
T erra graffa, fa- buon pane.
T erra m agra, fa buon fru tto .
T e rz a , chinonhabevù l’ha perii»
Tefta rafa, ila bene in cafa.
T ien  l’amico tu o , con il vifofuo.
Tien la ftrada di mezzo»
Tieni la fortuna mentre l’h a i, fe ia perdi mai 

l’harai.
Tieni l’occhio nel pennello, fé vuoi fardi bello- 
Tien tira to , che la vadi in mezzo.
^Tirannia, tu m u lt^ , e m ancam ento di farina, 

fono de le città cagione di rovina.

>> j\
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1 irar’ i colpi a filo, ogni hor non lice.
T o c c a  più ia carnifcia ch’ il giubbone.
T odefch'i intención più che non fanno iiprimere, 
fo d o sn a d a , dice 1® Spagnolo.

Toglie rigor’ , ii confeflar la colpa, 
i ogliendo gl’ o tij, fi rompe l’arco di Cupido, 
i oltala cauia, tolto  l’effetto.

T o n d i l’agnello , e Iafcia il porcello.
I ortadi grilli, merda di bue.

T oía la pecora, e non la fcorticare.
Γοίίο  o buona o ria che la fama elee , fuor d’una 

b occa , in infinito creice.
I’oilo  fcaldato, tofto raffreddato.

"1 orto ii m oftra, il pazzo, e lo fterco.
T o fto  fi rompe una tefta tignoià.
T ale è il panno quale c la lana.
T ra  duo icagni, va il culo in terra.
T ra  gente m aritata, non entri nc prete , nefoldato. 
T ra  gli amici guardimi D io , che tra’ nemici mi 

guarderò io. ’
Tra il fare & il dire, c’ è m olto a dire 

T r a  il prom ettere & il dare , dei tua figlia mari
tare.

T ra  la briglia e lo fperone, confifte la ragione. 
T ra  l’arm e, le buone le g g i, non s’intendòno. 
T ra  fepolto teforo , &  occulta fapientia, non ii 

conofce alcuna differentia.
Travaglio ,cura,fo llecitud ine, &  diligentia, veri 

fentieri della feientia.
T ré b e ftie  fece D io , afini,porci, è fanti.
T r e  coiè facilm ente fi cred on o , nave ro tta ,donni 

gravida,  &  huom o m o rto .
Trecofc

^ 8  I t a l i c a



Tre cofe inanimate fono più ferme chel’altre nel 
Joro ufo: il fofpetto: il vento: è la lealta. il pri
ma mai non entra in luogo d’onde poi fi parta; 
l’altro mai non entra d’onde non vegga l’ufci- 
ta. l’altra d’onde un tratto fi parte, mai non vi 
ritorna.

Tre cofe lafcia da per se, l’occhio-, la donna, e la fé.
Tre cofe fe non fai fi fanno, fchiuma la pignatta» 

marita la tua figlia > e nettati il feíTo.
Tre cofe limili,prete, avuocato, e mòrte,

il prete mole dal vivo, e dal morto, 
l’auvocato vuol del dritto, e del torto, 
e la morte vuole il debbil & il forte.

Tre donne, fanno un mercato.
Tre fili, fanno un fpagö.
Tre furfanti, fanno una forca.
Tremercantiedical, femine, vino* e cavai’.· 

tre mercantie da R.è,og'io, vino - e Ci e : tre 
mercantie da cogìion,pietre, calcina, e fabbion¡,

Tre cofi fono odiofe : povero fuperbo : ricco bu
giardo : vecchio ilo Ito.

Tre taceranno, fe duo non vi fono.
Trilla quella cala, c’ha bifogno di pomelli.
.Trilla quella cafa , dove il patron non porta 

braghé.
Trifto a chi manco ci può.
Trillo a chi non ne sa.
Trillo colui, che dà eifern pio altrui.
Trillo colui che doppo il fai fi pente.
Trillo è colui, c’afpettaia merce d’altrlrì.
Trillo quel cuoco, che non fi sà leccar le di tà.
Trillo quel configlio, che noe hafconfiglio.

γ 7  n

P r o v e r b i a



340 I t a l i c a
Trillo quel foido, che peggiora il ducato.
Tri ilo quei forgio, che non ha che un buco. 
Triftòquei’ uccello, chefporca il fuo nido. 
Troppo a fe ftcfTa inefpcrientia crede.
Troppo amare, è amaro.
Troppo cera, guafta-la cafa.
Troppo circonvolar gl’occhidimortracervello 

dimilvo.
Troppo compagno d’alcun nonti far mai» che 

gioia più, e meno noia harai.
Troppo dormire, caufa mal veftire.
Troppo difputare, la verità fa errare.
Troppo grattar cuoce, troppo parlar nuoce. 
Troppo longo non fu mai buono.
Troppo, non vale nulla.
Troppo per un cavallo, e poco per un carro. 
Troppo prender, fa pender’.
Troppo, rompe il gioco.
Troppo fi può pagar l’oro.
T ro p p o  fperar’ , inganna. (apporta.1
T rop p o  torto viene alla porta , chi trifte novelle 
T rop p o  voltate, fa cafcare.
Tra l’incudine & il martello, non mette la mano 

chi ha. cervello.
T ro tto d ia fin o , am ordi donne, favor di fignore, 

fuon di cam pana, fuoco di paglia, vino difiafcoj 
e vento di d ietro , poco durano.

Trovò la falute, chi trovò il configlio. ,
Tu difpari, fe non appari.
Tu fax come colui che fi tagliò e coglioni pèr di* 

Ipetto della moglie.
Tu mi conofeerai, quando non mi barerai.

T u non



Tu non hai ancor’ vifta la figa de! lupo.
Tuo figliolo pafciuto, e mal vc-ftito: tua figlia ve- 

fìita, e mal pafciut'a.
Tuo vino, tua donna, tuarobba, non lodar mai. 
Tutte le bocche, fon forelle.
Tutte le chiavi, non pendono ad una cintura.
Tutte le cofe non fi convengono ad cgniuno.
Tutte le gran facende, fi fan di poca cofa.
Tutte le lafciate, fon perdute.
Tutte le pietre, non fon gemme.
Tatti cridano la croce adofio a gT altri.
Tutti i buoni bocconi, fono tranguggiati da’» 

cuochi.
Tutti i fiori, non fanno da buon’.
Tutti i groppi, vengono al pettine.
Tutti i liquori, hanno la lor feccia..
Tutti i matti, fi fanno fcorgere.
Tutti i pr̂ ncipij fono difficili.
Tutti in Ifrael, non fono lfraeliti.
Tutte learmedißrefcia, non armerian la paura. 
Tutte le cofe che fanno i (ignori, fono ben fatte. 
Tutte le noftre pompe, al fin la terra copre.
Tutti non fon’ huomini, ebepifeiano al muro. 
Tutti non fon’in letto, eh’han’ d’haver la mala 

notte.
Tutti que c’hanno lettere,non fono favij.
Tatti torniamo alla gran madre antica.
Tutti torniamo al materno alvo ignudi.
Tutti voglion pifeiar’ al mure.
Tutto cala in vecchiezza, fuor cheavaritia, pru

dentia, e faviezza.
Tutto è bene, che riefee bene.
Tutto il m ondo vive con arte. Y y  iij.
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T u tto  non è  farina, quello che imbianca.
T u tto  non ¿n ien te , chinon hain gegn oo argéto. 
T u tto  non paffa per il buratto.
T u tto  quel’ che luce, non è oro  
T n tto  ubidifce al denaio.

Y

A ai m are, fe ben vuoi pefcare.
Va dove puoi, m ori dove devi.
Va poi e fidati di puttane.
Va pur la ftrada maeflra..
Vadi il co n ig lio , inanzi il fatto.
Vadi piano, chinon può correre.
Vadi il favio co ’ fuoi piedi.
Vadi fcalzo chi non ha a calzare, non s’innarooti 

chi non ha denari.
Vadano i difpiaceri e martelli al chiaiTqj,
Vagina d’oro, che piorno afconde.
Val più la ragion d'un faggio, ehe ¡’opiniondel 

volgo.
Vale più la cavezza, che i’afìno.
Vale più un bon giorno con un’ vuovo,cheun mal' 

anno con un bove.
V alor non giova alcuna volta e forza, che l’empia 

forte ogni valor’ ammorza.
V anno del pari, 1‘eíperientia e gli anni,
V anno pii; agnelli che pecore alla beccaria,
Vano è il. parlar dc^e s'attende lopra.
Vafp novello quel’ odor che prende io lo  una volta 

tongam ente il rende.
V afo v u o to , fona meglio.

Varia
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Varia com’ombra, ecomefumolcve è'noflra vita. 
Varia fortuna, come la luna.
V a r i a r *  occupatione,  e d animo iecieatione.
Variar vivande, accrefce l’appetito.
Vbiolifci al Re giufto, & al’ iniquo.
Vccellare a prelenti.
Vccellar l’hofte, & il lavoratore.
Vccello in gabbia, e denari in boria. _
Vecchia che giovane fu puttana, o in chieia ven

de candele, o è ruffiana.
Vecchia è quella pecora , eh’ il lupo non mangia. 
Vecchia gallina, ingrafTa la cucina.
Vecchiezza ogni beltà diftrugge.
Vecchio che a fe ha, cento anni dura.
Vecchio in amore, inverno in fiore .
Veder’, udir, e tacer per tutto, fa l’huomo ben 

venuto per tutto.
Veggiam molto da lontano, e poco d’apreflo. 
Veggio ogni noftra gloria al fol di neve. 
Vendendo uno il conofci mezzo, udendolo par

lare il conofci tutto.
Vender la lepre in facco.
Vender la pelle del’ orlo.
Veneno contra veneno.
Vertere è fredda, fenza Bacco.
Venere è in cielo, e Venere è in terra.
Venetiachi non ti vede non ti pretia, machiti ve

de ben gli corta.
Vengo da la foifa, fo che cofa e il morto.
Venir’ alle nô ze, fenza la ftola nuttiale.
Ventre affamato, non conofce parentato.
Ventre digiuno, non ode niffuno.

Y y iiij.
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V ento a! viiàggio, rende l’huom o faggio, 
Ventura fcappata, configlio trovato. 
V erànobiltà, male non fa.
Vera profpcrità non haver neceifita.
Vergogna occulta, non toglie honor palefè, 
Veifica ro tta , mai non fi"racconcia.
V ede fenza cucitura.
Viiìcio pregato, è mezzo pagato.
V ifonopiùvecchi ubriachi, chemedici vecchi. 
V ie»“ Tafino di m ontagna e caccia il cavallo di 

ftalla. &
Vien tale invernata, che prima va l'agnello che 

la capra.
V ien eD io , che i frati s'anegano.
Vien ventura, a chi la procura.
Villano affam ato, è mezzo arabbiato.- 
Villano non è chi in villa ftà , ma villan* e chi 

villanie fa.
Vinfpeffo, pan caldo, e legna verde, indrizzao 

l’huom o al deferto.
V in ce, chi riman’ in fella.
Vince più cortefià, che forze d'armi,
Vinci fe puoi, fe non d’ubidir penfa.
Vindice è D io del giudo a torto offefo.
V ino alm ezzo, oglio d ifopra, e micie di fotlo* j 
Vino.,cavallo,e biada, vendigli quando pU®i.
V ino d’altri piace più, ch’il fuo.
V ino dentro, fenno fuori.
V ino e donne, acchiappali’ i più favij .
V ino non e b u on o , che non alegra l’hu omo, 
V ino,or® , & amico vecchio.
V ino fopra latte , ti dà laniti,

Virtù



Virtù al fine» a troppa forza cede.
Virtù confitte in m ezzo .
Virtù d’hu om o, tutto  donna.
Virtù di filentio, è gran fcientia.
Virtù e fortuna, di rado s’accordano.
Virtù ha più gratia, elTendo in bella faccia.
Virtù ottim a, è com andar’ a l’ira.
Virtù per Tucceflìon, mai non s’acquifla.
Virtù più luce, in luoco eminente.
Virtù refifte, e vince tempe e luochi·
Virtù , fcientia, e faviezza, vengon da la divina 

altezza.
Virtute è fuggir’ vitio , e Taper primo trovaría -

vuoto di fciochezza (lim o .
Vifo m inutelio, e ventre rondinello,
Vifte l'anticaglie, vediam lemodernaglie,
Vifto il prefente, il martello lavora.
Vita da foldato, pan duro e vin g u atato .
V ita, travaglio, &  anfietà, hanno infierne affi

nità· # (miteri. 
Vitello p olatao , e pefeecrudo, ingranano I ci- 
Vi va am ore, e muoia foldo, e tutta la brigata, 
V ivaciafcuno, com e vuol m orire.
Vive chi vince.
Vive cofi, chedoppo la m orte vivi ancora.
Viver’ in pace,& equità, vera muraglia d’unackìàv 
Viver fobriam em e, arichifce la gente.
Vive co vivi, e m orti co  m orti,
V nabretta manco o più., Si un quinterno di carta 

l'anno, coftao poco. & molti amici ti faranno, 
Vna chiufa bellezza, è più foave.
Vna gionta, paga l’altra,

' Yy v,
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Vna gotta di m iele, concia un mar di fiele.
Vna honefla apparenza, colpe infinite afconde.
V na moleflia, ne leva m olte.
V na ortica mai produce uva.
V na parola, tocca l’altra.
Vna pecora rogn'ofa, infetta tutt’ un gregge.
Vna pillola form entina, una dramma fermentina, 

& la giornata d’una gallina, fan’ una buona me
dicina.

V na rondine, non fa la Hate.
Vna fella non s’adatta ad un dolio Colo.
Vna fol m o rte , in mille modi affligge.
V nafol donna fi trova netta e p u ra , di tante che 

neha fatte la natura.
Vna fol voce, molti affetti im porta.
Vna fpada tien l’altra nelfodro.
V na fpina, non fa manna.
V na tefla fenza lingua vale trequatrini, e conef- 

iàne vale fei.
V na volta l'anno, cavati fangue,una volta il mefe, 

entra nel bagno, una voltala fettimana, lavatila 
tefla. una volta il giorno , bafeia la tua donna. 
&  fempreprega Dio ; fe vuoi viver fano, haver 
p ace, &  goder il Paradifo.

V na volta Tanno ride Apollo.
V n ’ rofingo di pero cafcato è la m orte di mille 

m o fch e.
Vn ricco folo n’ inpoverifee m olti.
V n afino non morde l’altro.
V n ’ a tto g en ero fó , ha forze efèreme.
V n barbiere, tofa l’altro.
V n bel fuggir, tutta la vita fcampa.j

Vn bel



Vn bel guadagnar, fa un bello fpendere.
Vn ben ch’è mal ficuro è da fprezzarfi.
Vn buon compagnoper la via ti porta a cavallo.
Vn buondifcorfomale narrato, nel dirlo fovente 

è quartato.
Vn buon palio, e cento guai.
Vn buon paño, un cattivo, & un mezzano, man-

tien l’huomo fano,
Vnbuon principio, tutta l’opra importa.
Vn buon foccorfo a tempo , è un ben perfetto.
Vn buono amico, per l’altro veglia.
V n  coltello, aguzza l’a ltro ,
Vn cuor gentile, dipeccfccanape & allaccia.
Vn diavol caccia l’altro. .
Vn di d’alegrezza, e dieci di triftezza.̂
V n  D i o ,  un* legge, un cu ore .
Vn dolce ragionar fa parer corto, ogni gran gior

no, & ogni longa notte.
Vn fatto, fmentica l’altro.
Vn fior, non fa primavera. .
Vn gallo baita a dieci galline, ma non dieci huo- 

mini ad una donna.
Vn’ huomo di paglia, vale una donna d’oro.
Vn’ huomo ne vai cento, e cento nonne vagliano 

uno,
Vn magnanimo cor morte non prezza preita o 

tarda che fia, pur che ben mora.
Vn male è la viglia de 1 altro.
Vn male & un frate, rare volte foli.
Vn Milanefe & un Mantoanofe ne vergognerebbe. 
Vn milvo non riefee falcone.
Vn nogar’ in una vigna , una talpa in un prato,
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uñm alitiofolegíftainun b orgo , un porco in un 
campo di biada, & uo cattivo governatore in li
na d u  à , fon a (Tai per guafter ii tutto.

V n’ occhio alla padella, e l’altro al gatto.
Vn oncia più o m eno, non guada la cantilena.
V n' oncia un dito fol d'error che l’huom o faccia, 

pér lam utaim prcllìon parràfei braccia.
V n p ar d’orecchie feccan cento lingue.
Vn parlar’ faggio, è  feudo ad ognioffefa.
V n pefo a due è più leggiero.
V n piacer è ben pagato, che m olto è affettato.
V n piacer vuole l’altro,
Vn picciol d o n , cauia ipffio gran guiderdon.
Vn piede aiuta l'altro.
V n poco di.cervell© di granchio, lo farebbefavio,
V n p oco  di dolce, molto amarappaga.
Vn fervo non può far’ al fuo fignore,m aggiorpre- 

fente che donargli il cuore.
Vn fignor ch'il tuo ti toglie , il Franciofo con lq‘ 

doglie, aflaflìn chi ti difpoglie, e men mal' che 
l’haver m oglie.

V nfoT avifo, fchifa affai perigli.
V n folguflo, non determina il fapore.
V n fo l’ in v itto , m olti vinti fcampa.
V n fol fevcro, a più elementi ceda.
V n foverchio origoglio, m oltevirtudi afeonde.
V n uccello in man : ne valdue neLbofco.
V n o  è nulla, due una frulla, tre un ch e , quatro 

un’ a tto , cinque un tra tto , & fei fono la mor
te. de gli vuovi.

V no non fa numero.
V no o due fa d am o r, tre o. quatro, fan da matto. 

de! fiori. y n0
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Vno fpiilo, non £1 fiepe.
Voce d’afino, non vain cielo.
.Voce di popolo, yoce di Dio.
V oce di uno, voce di niuno.
Volentierdona ciò che non puoi vendere.
Voler la capra & i capretti pafciuti.
Voler la gallina graffa, per poco pretio.
Voler miglior’ pane, chedi fromento.
Voler quello mondo e l’altro.
Volete, fi dice a’ malati.
Volontà di Kege, non ha legge.
Volpe chedorme, vive fempre magra. _ \
Volpe che leva tardi, non fa buona colatione» 
Volpeggiare con le volpi. .
Volontà fa mercato, e denari pagano.
Vfo& opinione, acquiftan fede col volgo.
Vtil foccorfo, mai non venne tardi.
Vtile è il male, che per buon fin fi paté.
Vuoi veder’ il trifto? dagli la luce in mano.
Vuol’ effer netto, chi di dir male s’intromette. 
Vuoto viandante, inanzi al ladro può andar can

tando.
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afpregendarme, confeil, &bongage<.
A bague d’aniy, l’amant orgueilliíh 
A bague d'amie, Tamant patii fa vie»
A baililier & voiñurier, ne te fie.
A beauamaifeur, beaudependeur.
A beau demandeur, clofes oreilles.
A bien faire, iln’y a que redire.
A bien faire ne dcmcure; en pea de temps pa® 

J’heure.
A bien faire, nal craindre.
A bon appetit, ne faut point de faulfe.
A bon appetits, peu de mets demeure«
Abon chevaí, bongue»
A bonefeu, fermejoufteur,
A bon gendarme, lamortper armes»
A bonliareng, bonnemoutarde; à hareng 

bonne faladc.
A bon jeu, bon argent»
A boarie dejouvers,plaideurs, &gourmans,íl n’y 

faut point de ferremens,
A brebispresíondue, Dieuluymefurele vent,
A carefme prenant & en vendange toas propos 

font de licence,
Acci uy qui a fa paite au four, doit on donnei· tour·* 

teau, · Z z  j .
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A celuy qui s’enfuit, tout eft contraire.
Achacun plait le fortde fanature.
A chacun.fon fardeau poife.
A Chaumont, dragte d’araydon .
A ehevaloifif» on diminue l’avoyne.
A ghien rebelle, dur lien.
A cocjiiin honreux, plattebeface.
A coup de bee, cfeu d’orcilles.
A deux coups quatt e pertu is.
A Dieu, pere, maiftre,patrie, le femblable ne fe 

rend mie.
A felon chien 5 afpre lien.
A fol aventureux-n’eft meftierd'eftrefage.
A folie demande, il n’y Lut derefponce.
A foy δί l’oeil ne fi touche.
A gens amounpx les pierres fentent la rue.
A gens de lettre, honneur fans richefie.
A gorge bianche & grafie, le noir a bonnegrace. 
Ahardy demandeur, aifeuré refufeur.
A hardy horome courte efpée.
A hardymenteurfaut bonnememoirè.
A haute montée le fais encombre.
A jeune chevai, vieiihomme.
A jeune fol, nen impoifible.
A lacliquetteon conoiit leslepreux.
A  la faim, tout pain.
A lafin chermey deviendra bon chierta 
Ala fin le renard féramoyne.
-A lafin inaura on qui a le droit.
A la parfin vainùt Verité.
A l’aignelet verrà on lefquelles fonpraines.
A l’an neuflesjours croifieotlercpas d’ua bceui



A la prcíTe, courrent íes fols.
A la porte d’advocat n’y faut rnafteaii.
A ia queue git levenin.
Ala S. Barnabélafaux court par lepre.
A la S. Luce Ics jours croiilent du faut d’une puce.

la S. Thomas le faut d’un chevai.
A la S. Martin boit on le bon vin.
A la S. iMichel la marande monte aia elei.
A la S, Pierre, l’y ver s’en va, ou il referre.
A la 5 . Vincent i’yver monte, ouildefcend.
A la S. Vrbain ce qui eft en la vigne eft au villain,
A Paventine met on les ceufs eouver.
A Paver la tefte d’un afne , on n‘y pert que ia 

lexive.
A Pentreédelaville, font les premieres maifons.
A l’ifllte de la foire verrà on qui emmenera les 

poulains.
A l’ce'il maladc, la lumiere nuit.
A l’ouvrage cognoit on Pourier. '
A mai fait ne git qu’amende.
A meichant drap, volontier bellem o nftre.
A mefchans gens nc pent on gaigner.
A mefchant chien, belle queue.
A Noel fouventmoucherons:&aPafquesfouvent 

glâ ons.
A nopces dechiens, & fefte de village, ne t’y trou- 

ve, ft tu es fage.
A nouveau chevai, nouvtlle feile .

; A nouveau affaire, nouveau conici!.
A Orleans la broche eftrompue, & la femme a 

empörte fa clef.
A peu gaigner 8 rien defpenHve,

7.1  ψ
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, A poure cceur, petit fouhait.

Λ qui Dieti vcutaider, fa femme !uy meuit.
A ronde table n’y. a debat, pour parvenir au pre

mier plat.
Afeurdort qui n’a que pcrdre.
A finge vieii n’apprens a faire larnoüe.
A fon maiftre.ne fedoit onjouer.
Afonplaifiron ploye jeunefion.
A tel marchant, tell’ aventure.
A tout mal tirejeu neife, fi elle n'eil a frain fugetts,
A trois fois voiton laluite.
Atrompeur, trompeur& demy.
A vieilhomme on donnejcunefemme.
Avraydirc, pertonlejeu.
A un hoiteux, femme qui cloche.
A un fin, un fin & demy.
A un poure homme fa vache meuut, Stau richefon 

enfant»
Aurt lourd nefautdeux meife.
Abbez font recepueurs du Roydescieux.
Abbreuverfonchevalatous guetz; mener là fem

me a tousfeftins: de fon chevai faiéfc uneroíle; 
& de fa femme uneputain.

Acheptez chevalfait, & femme a faire.
Addition furiestefmoings, vautpis que la glofle 

d’Orleans.
Adone font les folsen vigueur, quand les feucs 

fontenfleur.
Alle de perdris, cuiífe de chapón; queue depoiflbn; 

teile de faulmon.
Ails & oignons pour les Cafcons: tripes &bou- 

dinspour lesLiraoifim.
A im er



Aimertrop ¡aterre, fait perdreleciéil. 
l’Ai reft mail vais ouí’on negaignerien.
Aifé à dire, eft difficile a faire.
Amant n’eft.pas de fon cceiir maiftre.
Arnaffcr par fa ifon, defpendre par raifon, fait la ’ 

bonne maifon.
Amie& cinq fouls en labourfe.
Amour aveuglerailbn.
Amours debefaces, ne pendent que d ’un cofté. 
A m ourdeputa in ,  & v inde  flafeon; s’i lv au t  au 

matin , le foif n ’eft plus bon.
Amour ne veut de compaignon.
Amour ofte le duci!.
Amoar porte la Mufique.
Amour veut celer fes joyaux.
Amours fìniflent par couftcaux.
Amoureux deBretaigne, fcschauifes tirentlcbas. 
Amonrcux d’hyver, aime pour le fourage.
Amy de table, eft variable amy de bouche, au fait 

ne touche, amydeccEiir, eft ferme &feur.
Amy vault mieux qu’argent.
Arr y vray fe cognoit au befoing.
Apprendre trop tard, rien nefe-rt.
Apres avoir beu, on chante mieux.
Apresavoir promis, faire le faut.
Apres domage, chafcun eftfage.
Apres la courfe, il faut tirerle barre.
Apres la figue, un verre d’eau; apre le melon un 

verre de vin.
Apres la lidere, la bierc.
Apres la mort, lebonrenom dem eure.'
Apres la mort qui ne Γς3ΪενχνΓε n’a point vefeu.

Z z iiij.
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Apres la pance vient la danfe.
Apres le coup, fageBretora.
Apres ledeshonneur la panerete fuit»
A pres manger, ajfez cuillers.
Apres pain blanc, pain bis, ou faim,
Apres quaranteans, la piace de dottrine > & derae< 

moire, efl prinfeau cerveau- 
Apres tourment, contentement.
Argent fait tout.
Argent ne faut que pour s'aider.
Argent perdu rabattoute jo ye.
1’Argent tremble devant ia porte du juge & de¡ 

l’advocat.
Afncjpicqué con vient qu’il trotte,
Affez de bien, & peu de vie,
Aifez n’ya, (i uop n’y a.
Aflez fait, qui rien ne fait.
Allez va, qui fortune paile.
AttendarisTheuie, l’heure fe paffe.
Au battre, faut 1’amour.
Au befoing nu! neiipetitamy.
Au bois refuit le lievrc.
Au crediteur fouvent plus fouvient, qu’au debi» 

teur de fon argent.
Au culroigneux, un coup d’eftriite.
Au feu l’hyver, au bois l’eflé.
Aufluxde ventre, que l’eau n’y entre*
Aufolnefaut fonamene fonnette.
Au jour du jugement) autant vaut eftron quel?

marc d’argcnt.
Aujourd’huy vif, & demain rnort,
Au mal-autru la belorcc-

A u  mal·



Au malencombrier, patience vault un bouclier.
Au mau vais chU n la queue iuy vient.
Λ u moms fi le vi» eft trouble que l’eau ioit ciane.
.¡\umonden’y a fi grand dommage, quedeSei

gneur a fol courage.
A -/parler ange, a befoigner change.
-Vuplus foible, la chandclle en main·
Au ris cognoit ora le, fol.
Au faillir, faut argent, ou gage.
J\ u ferviteur le morceau d’honneur.
Aiix bons jours Ics bonnesceuvres.
Aux bolengierschaut bienpeu, d avoir blafme* 
Aux hoftelleriesmort de bourfes.
Aux marques cognoit on les balles.
Aux nopees &aux funerailles, cognoit on amis & 

parentailles.
Aux premieres des douleurs, & aux fecondes les 

honneurs.
Aux prunes fans foucy & fans lunes.
Aux villes j font tous gentilhommes fans, o.uavec_, 

efpée.
Avantage fait dommage.
Avarice n eft que contagion de voifin.
Avarice trompe fon maiftre.
Avec le temps on s’affine.
Avec veillard joyeux le tíerstla filie grafie. 
Avientfouvent a grans peifonnagcs, n'avoiren·: 

fans, ou non pas fages.
Avoir, & tenir, eft la moiffon d’efperance;
Avoir froid a pres le repas, eft figne de fante 
Auífi beau trotte grifón, que moreau.
Auífibien eft marchantceluy qui perd, comme ce- 

iuy qui gaigne, 2-z mi*
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A utant d’abus que de mefiiers.
Autant de gens, autant de Tens. 
A u tan td ’hom m esen co u rt, autant d’eftran ei's./ 
A utre chofeD ieu ne veut j q u eceq u ’ondoic , , ;e 

qu’on peut.

B

Alile corbeau, & tu auras baiquee.
Barbe rafe, & pied ferrat.
Barbier jeun e, vidi medecin.
Batez le chien devar.t le ly o n .
Beau áv in g tan s, fort à t a n t e ,  fage à quaraiite, 

riche à cinquante, vieil à foixante.
Beau chanter emhdlift moult.
Beau & bon í’on ne peu,t pas d ire .
Beau jeu, beau rachaf.
Beau loifir, cout ha aux charr.ps.
Beau pai ler fait bonne femme.
Beau parler n ’eícorche langue.
Beaucoup de gens parfcnt beaitcpup d’c narre. 
Beaucoup de paroles, peu rie fageife.
Beante de corps n’eft pas heritage.
Beauté n’a paix à chartere.
Beauté porte fa boarie.
Beaux jours fouventapportent 
Beüe chofe eft bien toil: pa if.
Belle coleur refiouit l’ceil.
Belle fem m e, & m efchanterobbe, trouventiou- 

vent qiai les accro ch en t.
Belieferte, eft mauvaife berte.
Btlles maifons, bdles parois.

Belles

1 V,
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Belies paroles n’efcorchent pas la gorge.
Belles promeiTes font de bel effect.
Belles veulent cftrcpricésj les laidesprient*
Bien va , s’ii dure.
Benir Dieu en foncceur, tóufiours ameine à ben 

heur.
Beiles on prend & lie par les cornes: Ies hommes 

par leurs parolles¿
Beuveurs d’eau grand mangeurs.
Bruvez par raifon, vous vivrez foifon.
Bien eourroucé de peu pleure.
B:en de fa place part, qui fon amy y iaiiTe.
Bien faire paife tout.
Bien folcii qui a fol demande fens.
Bidi, n’eft pas argent monnoyé.
Bi n n’eft qui vaillc, fors feience.
Bien fe chatie qui fe chañe par autruy.
Bien fouvent par cautele fubtile, tort bienmená, 

rend bon droiófc inutile.
Bienheureux qui eft iäge avant l’experience. 
Bienheureufeiamaifon, qnin’a qu’vn batoir. 
Biens, pourn’eftre mpcqué: f̂ avoir pour Tau. tho

rite. _ (veux. 
Bigie, borgne , boiTli » boiteux, ne t’yfie fi tu ne 
Boire apres lafoupe, faitl’ceil trouble.
Boire & manger, coucher enfemble ; e’eft mana

ge, ce me iemble.
Boire trop, fait lire & galler.
Bois inutile, porte bienpretieux frui¿t.
Bon beuveur, mefchant fouffleur.
Bon chantre, bon yvronge.
Boncompaignonj mauvais mefnager.

Zz v.
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Bon couftnrier eft pour veu de fi! & efguiiíe.
Bon efts’a(Teurerdedans lenere.
Bon fait manger Tans nappe.
Bon reu & bon vin, m’eTchäuffent le chemin.
Bon fait faigner, quand le barbier n’a point d’arglt, 
Bon homme eft parflatteurs' enrlormy.
Bon neuvriers Tont toufiours parefleux.
Bon pi cd, bon ceil.
Bon vin,fait bon lang; bon lang,bon entendement, 
Bon vin faitliauts cacpct.s. '
Bonne bcftes’eTchauffe en mapgeant.
Bonne mere n’efpargne-nul.
Bonnerenommeé, vaut mieux que ceinture doné. 
Bonne terre male gent.
Bonnes nouveiles Te peuvent dire entout temps: 

mais les mauvaiTes an levant.
Bons nageurs font a la fiá noycz.
Bonté acquiertplusd’amys, quepuiifanee. 
Borgne r ft Roy entre les aveugles.
Borgnechevai, & mauvaishomme,n’am.edepoint 

poureftre a Korne.
Bouche ferree , monche n’y entre.
Bouches a bailer, font communes a tous. 
Bourdes vrayes ne pleurent oncques.
Bourfe cloTe, tefte defeouVerte.
Boutique de marchandiTe,arriere boutique d'ufiire. 
BrebisrongeuTe fait lesautresteigneuTes.
Brocher Touvent,& fairepeudechere,meinefoa- 

dain I homme a la biere.
Bruit, pour aiTe;renommeépour Phonneur. 
Buron en terre, maifon aux deux»
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( _ ! ’eft aflez a Palirologne, de parier dePadvenir.
Ceil a (Tez au pa rochien d’ovir le profn e.
C’pft a faire a celuy quiveut cílre gentilhorñmei 

aller a Paflaut.
C’eilbelle chofe, que debefoigne faite.
Ceil bien argent, qui argent vaut.
C’eil chofe penible de coucher toufiours en Pefta- 

bleaux juments.
C’eil dure honte quepoureté, a ccEurhonefle,
C e d e n  vilain, febattre àconp d’efréó.
Ceil fait d’un fot, d’avoir honte d’aprendre.
Cefi folie de faire boire un afne s’il n’a foif.
Ceil fruit de corbet, belles depefehes.
C’eil ̂ randabus faireaux habits honneur.
Cefi grand miracle fi une femme meure fans 

faire folie.
Ceilperilleuxteñirleloup par les oreilles.
Cefi; pitié de devenir d’Evefque meunier.
Ceil pitie d’avoir fai m & paffer devant Phuysd!un

paitiffier.
Cefi: pitie quand on faut porter des lunettes pour 

gaigner.
Ceil pitie quand un chevai fait qu?il peut, & les au- 

tres, cequ’ils veulent.
Ceil pouvrenopce, oiu le pain defiiut.
Ceil figne detrefmauvaife faifon, quand Pun loup 

mange Pautre.
Ceil trop d’un demy Italien en un? maifbn,
Cefttrop fouvent, que tousles jours.

- ' C ’eft



C ’ed viande mal preíle, que d elieure en buifíon. 
C e d u a  beau m edier, de f^avoir eílreion maidre. 
C e fi  une grandecharge, qucd’amc.
C ’eílune oelíe baionriie, que Sa até.
G 'ed  une belie rrìarquede m aifon, qu’vne belle 

fem m e.
G ’edune bonne armure que d’uneamuce.
C e n’ed pas gain , quand on pipe fon prochain. 
C e n ’ed pas une ville, o ule vachici· co¡ne.
C e n ’ed qu’vnefantaiìe, d elafem m e, & pierrerie. 
C e n ’ed point de honte, d’edre ignorant em ine au

tre fcience, que la fìenne.
C e n ’ed pas beu, d’avoir beu de l’eaue.
C e n’ed pas E vangile, tout ce qu’o nd itp ar la ville. 
C ed o n tco u v ert en hyveras efìé, ne le depouilles 

en efìé.
C ’ed une mefchante chair que de m oine: encore  

vaut elle pis d’Abbé.
C e que D ieuaim e, au befoingrepas a.
C e que Dieu garde, .ed bien gardé.
C e n ’ed mie d onne, a qui ne leprend.
Ce n’efl honneur en mauvais ch em in , aller devant. 
C e qu’on boit le fo ir, on ne le boit pas le matin.
C e qu‘ed paisé, ed pafeé.
Ce que la Ridice ne fait, Dieu le fait.
C e que l’efpee fait, la rubrique fait.
C e d  un beau medier qui fait en trer chez le Roy.
C  ed une belle chafe, degaignerfaviefurlanappe»

& fur ie bureau.
Ce que le lion ne pent, le renard le fait.
Ce qupfemblc bourde, bienfouventedvray.
C e que tiuye forfait, lepourceaux lecom parent.

Ce que
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Ce quefuffu, iamais ne futpeu.
Ce qui á cí¡ é fera, & lera ce qui a eílé.
Ce qui aífeure bien, eft bien.
Ce qui eft planté d’éfgrít, toiifiours vit.
Cequieftaupourpoint, n’eftpas auxchaufles.
Ce qui eftdit entré les verres, ne doit pointam- 

menerdeguerres.
Ce qui eft pai- c, lie peut revenir.
Ce qu’onfaitdebbncceur, ne greve.
Cequ’on nepemtenir, il le fauclaiífer courrir.
Ce qu’ceilnevoit, aucceurne deult.
Cequ’on atrouvéj efttoftconquefté.
Celuy auquel ce qu’ilveut loit, veutplufieursplus 

que cequ’il doic.
Celuy eft bien mon onde, qui men ventre comble. 
Celuy quiopprochcplusla bilie d’acier, eftlemeil- 

leur.
Celuy quine peutnuire, pent aucunefois aider. 
Celuy qui a le plus de bouree, cftlepluspuiífmt. 
Celuy qui f̂ aitbien parler, fgàit auffi quand ilfaut 

parler.
Cent ans d’accreu íe paye tout en un jour.
Ceux qui meurent aux baings, y apportent la mort. 
Ceuxqui ont payé, nedoiventrien.
Ceux qui ont plus de plaid, ontmoins de faiéfc. 
Ceux qui psyent lemedicin, guerriifent.
Chacun a la raain en luy quiìuy deult.
Chacun a froid ielou fes accouP remens.
Chacun a urifol en là manche.
Chacun defireatoufiouri longs ans, longs jours, 

longue compte, longe table,
C hacun demande fa forte, 

G.hacun
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Chacun eit forgeron de fa fortune.
Ceux qui ontfaitiesloix, navoyent qu’unetefle. 
Chacun mercier advance fadenrcé.
Chacun mercier portera fon pannier.
Ghacun na pas fon francchois.
Chacun n’eft pas aife qui dance.
Chacun fenr roieux fon foulier.
Ceux qui orufait Ics loix, avoyent la vertu par 

fois.
Chacian fait a fa guife.
Chacnn eiludie pour Coy.
Chacun fleuveretourne en fon pai's.
Chacun loyal atnoureux, au temps prefent efl: ni al- 

heureux .
Chacun n’a pas fon vueil.
Chacun n’a pas lecerveau lì gros qu’un mortier. 
Chacun qui danfe, n’eftpas joyeux.
Cira, i quiert l’avantage.
Chacun iedoibt jouver a fon pareli.

..Chacun ■ prenne a fon pareil.
Ghacun î nt mieux ce qu’a l ’ceil pend.
Chacun tire a ion profit.
Chacune ville a fa croix.
Chapeau d’hyver; chapeau d’eflé.
Chapperons de veloux, ont volontiers l’un des 

yeux jardinier, & l’autre au bois.
Cliartes & dez, table de Capitarne. ( l’efié.
Charretterie ie boit touté , au feu l’hyver,au bois 
Chafque mònriòye vaut fon pris.
Chaude raye, pluye mouillée.
Ciiemin . é fumeufe, femme rioteuie.
Chevai quifait la peine, ne jovit de l’ayeine. 
Chcvaliersj&gendarmes?brigans. Chevai
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Chevai qui (è deult, veut le mareichal.
Chevai a picd blanc, de nulle valeur.
Chien· affa 111 é regarde bien vacjie malade.
Ohiere n’eft que la premiere pinte.
Cocu, eft noni de dignité : taril porte appennage. 
Chole no u vel le plaifi.
Chofes promifes, fontchofes deiìes·
Ci! qui eft tóufiours infortirne, ne devroit rien en- 

treprendre.
Clercs, & fetnmes,, font un.
Cliitere de laid , nul mal ne fait.
Cceur trouble n’eft pas fàge.
Col de marbré, jarret d’andoilles.
Comme faluereZj refalué fercz.
Compaignie faitperdre fonhomme. 
Compaignon a compaignon, il n’y aquelapain. 
Compaignie fait pendre les gens.
Compaignie nuiít.
Comparaifons font odieiifes.
Compter Γοuvent, eft longue amide.
Conqueft a grifes & a grapes, s’enva a bifes & a 

bares.
Contentement d’une, apporte defird’uneautre. 
Cantre fortune la divede, il n’y a charrette qui 

ne verfe.
Contreie feu rien nepeut guerre.
Contre la mort, ne vaut effort.
Contre la mort nefaut force n’armure.
Couleur en drap : faveur en vin.
Contreroleur, argentier/eeí etaire, maiftre d’he- 

ftelj embourcent eia toute affaire.
Coucher avec uue vieilie, rend un jeuri homme ft« 

rilo Ccarag
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Courage debrebis, tantoft venu, tantoft perdu. 
Courtes robes, & court gypon, vivront fur le 

preud’hom.
Couvard n’aura belle amie.
Couvard fouventcoupraortel au preux donne. ‘ 
Courtois a tous, familier a peu.
Cuifine eftroite fait baftir large maiibn.
Cuiifes font bonnes, quand ailes font mangees,

D

D Arne toiicbée, damejouée. 
Dangereufeamitiéd’ignonmt median. 
Dangereu’fe eft labienheureufe nuict.
D’autruy faisnul ne f̂ ait le pois.
D’autrny parler cmivoudra; regarde foy& il taira. 
D’empruntsqaifait lc liberal, il eil pi us befte qu’- 

animal.
D’eftre ufurier & piller le bon brome, 

de bon larron en eft fait gentilhomme.
De bien gaigner efpargner, devient on riche. 
De bon fongc ne t’elìouis, n’y de mauvais ne 

t’eibahis.
De bonne mere preñez la filie.
De bon ph n piante ta vigne.
De bien faire, mal ne vient.
De bien faire, peine perdue.
De bien n’cft digne, qui ne l’ofe demander.
De bon eípoir, defefpoir.
De bonne mule, mauvaife tefte.
De bonne terre, mauvais chemin.
De bonne vie, bonne fin, 

'· Pecharon



De charon foldat, defoldat gentilhomme; &pui$ 
marquis ίί fortune en dit.

Dechofe licentieufe, nes’en faitrienadmirable. 
De coeur dolent pepeutgrand joye iífir.
Dedeuxfeiles, 1ε cui a terre.
Defauife ¡angine, faulx rapport.
De folies, la moindre eft la tneilleure.
De foy fy : de lettres plaid : -de gage reconfort : 

d’argent contant, accord.
De gage, reconfort.
Degrand h e u r ,  g ra n d  h e u r t .
De grand peché, grand pardon.
De grand veateurs, petit faifeurs.
De grand vilain grand flanc.
De guarir avoir volontà, eftpardede la fante.
De jeune cerveau, jeune confeil.
De jeune heremite, vieii diable.
De jour enjour, lelecond joureftpire.
De Γ auf re monde nul ne faic rapport.
De loing parler peut, qui a vietile memoire« 
Delonge herbe, grand foin.
De mal hommeDieufait paix.
Demefchansgtns, mefehante fefte.
De moutfe pourpenfe qui pain a.
De mouton a courte laine , on n’aura i’a borine 

toifon.
Demoyne,gendarme, & deputain, l’accointance 

vient tout en vain.
De nouvelle amie vient feconde vie.
De petit enfant, petit dueil.
De petit vieni on au grand*
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rDe petite flamme, petite-lumiere.
De peu parler, 011 n’efl jamais repris.
De quelque colle que viene le vent, tnarmoutier a 

argent content.
De regarder on ne pcut gens garden 
De richefle vierit orgueil.
De faifon, tout eil bon.
Dcfeptanscn fept ans,ferenouvelie bien tnalhan. 
De Si &Non, lont venus toutes differences.
De tel bois, telles flefehes.
De trois chofès Dieu nous garde : de bceuf falé fans 

mouftarde : d’un valet qui ieregarde: & de chi- 
briere qui fe farde.

De tous pecchez, mifericorde.
De tout poil, bon chevai.
De tout rien, qui n’a vertu.
Detouts’advife, a qii pain faut.
De trois mois en trois mois, le bichet de blé en 

vaut trois»
De trop affez, d’affez trop.
De trop, le marche pire. (fues.
Des vieillesmaifonsbrufleés, tirez les tuilles neu- 
De vieil bois, chet bien toft efcorche.
Des amoiireux les plus loyaux,font Ies plus douleu- 

reux.
Debonnairemire, fait playe puente.
Deduits des dames, font devifes.
Decretales font la vraye piene Philofophale. 
Denrcé, offerte a le pieci coupé.
Denree qui plaift eft a demy vendue.
Des bras tresfort, fouvent toft mort.
Des gens fignez s’en faut gardcr,

pefefpoir
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Defefpoir n’eít fi grand quejaloufie.
Defpenfiers & filies de chambre, ont volontiers 

grande iangue.
Defpenfiers&marmitonsi font fouvent grand 

compaignons.
Defiuner de chartons, di fner de chanoines.
Defiuner de Clerqs, difner d’Advocats, goufter 

de Commeres, fouper des Marchans,&: reveil
le de Nourrices.

Deifous le c ie l , rien n’y eft ftable.
Deifous un frefne venin n ’a regne.
D evan t l ’advocat, onporto it labou iTe fur le cui.
Devant que cognoiiìre un amy, mange un muy de 

ièlavecluy.
Devotion engendre richeíTe : mais la filie tua la

mere.
Deus beftes paifllnt bicn en un pré.
Deuxhommcs íe rencontrent bien ; mais jamais 

deux montaignes. (iles.
Deuxmoutons, & un Champenois, font troisbe-
Deux orgueilleux rie peuvent eilreportezfur un 

afne.
Dieu a fait la femme bergiere, pour mener fon 

mary paiilre.
Dieu au preft, & le diable au rendre.
D ie t  syde au droit.
Dieu aime l’homme quand il luy olle fa femme 

n’en i'cachant plus que faire.
Dieu fait fol les enfans des mefchants.
Dieu fait les jours, &les horloges les heitres.
Dieu gard la lune des loups.
Dieu n’a point demaiftre: & i’en ay un.

A  a a ij.



372. G a l l i c  a
Dicu nè fcigna jamais homine fans caufe. 
Dicuprend aulfybienle fain que le malade. 
Dicupunitl’hotnme quandi! le changcenfemmt, 
Dieu punit tout quand ¡1 luyplaift.
Dieu rendra tout a juííe prís.
Dilciplinc eftennemie de l’efchine.
Difner de chien, pain &eau.
Dixhait fepmaines mort, dixhuit fepmainevif. 
Dormirfur la boulle engroffelesenfans. 
Dormir fur le caillé eil poifoia ; & für l’yvroigne· 

rie eft medicine.
Dormir une heureavantrninuidi, vaut mieux̂ ut 

trois aprez.
Double dueil, pere & mere mort 
Doz au feu, panfe a table.
Drap a demy usé c’eft avantage.
Droit a droit revient.
Du cuir d’un vieil mary on en achepte un jeutie* 
Da fac ne fort que ee qui eft dedans.
Dueil de femme morte, dure jufques a la porte. 
D’uñ butot on n’en fî auroit faire un efperyier. 
D’un cofié Dieu point, de l'autre il oingt.
D’un larron privé ne fepeutongarder,
D'un pauvre fang il en faut plus tirer„

È

rJEÀuequi dort vaut pis que celle qui court 
s’ Embarquer iàns biicuìt» eft dangereux. 
Emprunter n’eft pas avance*
En amour, & en iproces» tu n’y perds, que ce 

qu’ymefcst
En ayes'·



En aventure gifcnt grands coups.
En beau femblant gift faucetc .
En beaucáup de nouvelles, il y a des bourdes 

belies.
En belle prairie, belle pafture.
Enbeuvant&  en m angeam , on perd Tappetiti.
En beuvnnt la foif s'en va.
Enbicnd’Eglife, un Aufmonier eftrcfe croit mai- 

ftre vannrer,
Efi Brie nyen Champaigne, ii n’a du pain qui ne 

le gaigne.
Encamp d’exces il n’y a nulgarand.
En cas haftif nul ad vis.
En dignant les yeux, & levant Ies dents,on devient 

gfas & puiffant.
En cloiftre, riencognoiftre.
En contraire panie tout d’un vent, on voit navire 

aller fouvenr.
Encour, enamour, &enchaffej chacunn’a pas 

ce qu’il pourchafle.
En defpit des chiens tyrans , ft y at il des lievres 

aux champs.
En deípitdes ¡nedecins nous vivrons jafques a la 

mort.
Enefté mouillezlebec, &ayez le pied bien ieCo
En faifant la cage l’oyfeau s’en va.
En Fiandre 1’oppreffion a fait rebellion.
En fuyant, le fuyard nefuyt ia moru
En fuìte le fils n’attcnd fon per»
En grande rifcé, pcu de fiance.
En noftellerie, comme en bourdeau puterie.
En la court du Koyj chaffun y eft pour foy. 

A»a ,iíj.
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Εα maifonpieine, fetrouve a difncr fans peíne. 
Emmauvaitié enfans Jes peres paííent.
En May,Iuin, Iui liet,Ia bouche freche, le pied fee, 
En negocedediíner, nefefaut a nulfier.
En pen de mots fait on grande depefehe.
En quatre chambres, deux lifts.
En retournant, les boiteux font devant. 
Enrienfaifant, on aplasdepeinequ’en travail- 

lant
En fon paisnnl eítnommé Prophete.
En fort n’eít mal aucun contenti.
En tejouvant preñez bilie pareille.
En temps deguerre, achcpte terre.
En toute part, on prife l’art.
En tous eítats faut redoubter fortune.
Entrop bonne garde, perd on bien. 
Entyrannifant, on fe tyrannife.
Envieille grange bat on bien: mais de vieuxfleaux 

on ne fait rien.
Envinfaveur; en trap couler; en filie contenancc. 
Euiinhoiteldeux femmes, c’eß debat.
En une heure Dieu labeure.
Encorfait il bon avoir des amys en ennemis. 
Encor trouve on .eitincelles du feu pafle.
Encor n’eit ii infirument que de gorge.
Encore avec eilat, on a prou peine a vivre. 
Encores qu’on rie fort, fine fe peut on gardenie1 

devenir gros.
Endurer faut pour mieulx avoir. 
n’Endurernycbaut, nyfroit, ny faim,ny foif,ii’j 

d’efprit tourmemté , fait vivre l’homme a plai- 
fance.

Erifans



Enfans de Chaumont ; beau commencement, &
pute f in .

Engendré cíe bien jeunesou vieillesgens, nepeii- 
vent vivre longuemejfit.

Entendre cie quel pied on marche.
Ennemy armé par deíeípoir, mettout a has par 

ferme vouloir.
Entre deux petits un glorieux; & entre deux grads 

un iourdaut.
Entre gens de bien n’y a que deux parolles.
Entreles verres &ies pots, moinsde fages quede 

fots.
Entre la bonche & l’eftomach , fouvent il y a 

guerre. (en terre.
Entrela b o u ch e& le  vcrre , fouvent le vin tomba
Entre l’Orient & l’Occident en court, fe tro li- 

vent ccnt ani.
Entre peile-mefle, foiblc eft fort.
Envié deineiirt toufiours en vie.
Envieux meurent; mais en viene meurt jamais.
Envycheton defranchife enfervage.
Es mains fortes gift la fin de la bataiìle.
Esbatemens font es villes.
Efgalcté, nourrice de paix.
Efcorcher le renard par ia queue.
Efcrire des baings, pour ne les avoir veu qu’une 

fois ; eft parler d’un chemin d’efté.
Efcolierenlamaifon ; medecinaux champs.
Efperance ae donne a boire n’y manger.
Efperance repaift Ics chetifs.
Efperans proye plufieurs font amis, qui au partir 

font ennemis.
Aaa iiij. .
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Efperer fait deiperer.
Eftat paffe rente.
Eftre en proces, ou eu tneiancoiie, eil un enterre» 

ment de vie.
Eftre fans faeherie, vaut mieux qne faire diete.
Et plus y a de chevaux en un eftable , & plus v 

ade fien.
Et plus a l’homme d’efprit en ce monde, & plus 

eft damné.
Et pius boit on, & plus voudra on boire.
Et plus demorts, & moinsdennemis.
Et plus demeure on aux fervices, & plus eft on fol, 
Etplusefton vieil, &plus doit on prendre.
Et plus eft-on aux champs, &piuseft onen dan

gler.
Et plus eft noble un homine, & plus eft ambi, 

tieux.
Et plus met on de palile en l’eftable , & plus y 

a de furnier.
Et plus y a de faucheurs, & moins y a faucher, 
Et plus perd cn, & moins on a.
Etplusremue ©n une ordure, & plus put,
Et plus viton, &piusyoit on.
Excommunié mange bien tarte.

F

FAcherie fansperte, n’eft ríen.
Faillir en guerre unefeulefois, fait queeuisapres 

l’on n’y £aut. 1
Faillir nepeut terre bien cultivée.
Faire bonne cliere sax de/pcns d’autfuy, íert de gai- 

§ner' Faire 1?



Faìrc le fol eft grand fens , & en peut on eviter 
maux cinq eens.

Faire fon nid d’heure, pouf eílre oyfeau.
Faiétes íbudain les eh ofes confeillées.
Faids ton liure comme il faut : & laifTe le a 

tout aflaut.
Fat un jour, fat un an, fat toufiours.
Faut peu de loix aux advocats, pour amaffer for

ce ducats.
Faut eilre long temps, pour toucher le poux du 

monde.
Fais bien tandis que tu es vivant.
Faulte d’argent, defaut de joye.
Faulte d’argent, honte d’accroirc, defend I'hom- 

roe d’aller beire.
Femme a tefte fi folle, qu’elle veult toufiours la 

derniere parolle.
Femme biibue , de loing la falue un bailón en 

la main.
Femme de Troye, femme de proye.
Femme eByvrée eil a tous abandonnée.
Femme, fumèe, & tuyle non entiere, chaíTent l1- 

homme de famaifou arriere.
Femme maigre, taverne de fang.
Femme folle a la meffe, molle a la feiTe.
Femme ne veult efire tenue encage. (lume,
Femme qui a la lune,ne veut point qu’on luy al-¡
Femme qui a mauvais mary, a fouvent le cceur 

marri.
Femme qui n’efl fidele, napas long coiirs.
Femme iale, a toil trouvé de l'eau.
Femme yvroignerefle, de fon corps n’eil point 

maiílrciíe, Aaa r.
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Femmes, &gelines, par trop aller dehors fefgarcnt.
Femmes de bien n’ontyeux n’aureilles.
Femmes de bien ontcömunement mauvaife teftc, 

& bon vinaigre en leur mefnage.
Femmes, vin, & chevaux, marchandiiè de tarra 

tare.
Fiance eft mere de depit.
Fiancez la vertu; efpoufez la patrie.
Fien dechien&marc d’argent, tout un, au jour.

du jugememt.
Filer, caufer, pleurer, & braire; c’eft tout ce que 

femme f̂ ait faire.
Fillefianceé, n’eft prinfe n’y Iaiifee.
Filie qui efcoute, & ville qui parie, font de facile 

compofition.
Fin contre fin, n’eft pas bon a faire doubleure. 
Fin deschanfons & defcarolles, eft deipouler la 

verolle.
Finefle gaigne au jeu.
Fineffe n’eft qu’en femme ne foit.
Foible de confcience, & de cerveau.
Fol cornard iertmouftarde apres difiier.
Fol eft celuy qui croittrop de leger.
Fol eft qui d’autruy mesdit, s’il neregarde a foy. 
Fol eft qui jette a fes pieds, ce qui tient en fes 

mains.
Fol eft qui pour neant fe peine.
Fol eft qui s’eny vre de fon vin.
Fol eft qui fon bien ne cherche .
Follie n’eft pas vaífellage.
Folie amour, fait de dame chambriere.
Force d’argent, parte partie.

Forceen-
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Force enfans eft la rieheííe des poures.
Force pafle droit.
Force, peines, & pen de gaing, mettent toft 

l’homme en mauvais train.
Forceteftes de veloux, pende damoyfellcs.
Fort vin efmeut fouvent grande tempefte.
Fortune n’avance tantperfonnc, que bon confeil, 

& vraye condui&e.
Fortune n’avance tantperfonnc, que bon confeil, 

& vraye conduifte.
Fortune ne rit pas toufiours.
Fortune n’eft jamais en repos : happe qui peui. 
Fortune tourne en petite heure.
Frais en efté, & chauds en hy ver font bien fains. 
Friand vin froid cceur enflamme.
Foy de femme, eft une plutne fur 1’eaue.
Foy de gentilhomme. un autre gage vaut mieux. 
Fruftré n’eft de befoigne , qui le premier em- 

poigne.
France eft un pré qui fetond troisfois l’année.
Fy d’argent qai n’a joye.
Fy de bien, fy d’honneur, d'it la femme ii elle 

n’a mieux.

G

C j  Aignezparefcus, hazardez par liards· 
Gaings nc font pas rentes.
Galten fait plus de corruces que de teftons.
Galien n’a point de Calendrier.
Gardez de vous faire l’horologe de jour, pour com

pter les heures de nuiiä.
Garden
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GarcifZ ledernere pour les Allcmans.
Garde le derriere: mofeaii rue.
Garde vous bien de tomber en affaire, peu foni 

amisen fortune contraire.
Garouseftun raotdebefte, & fon verre defol. 
Gaicons , larrons.
Gens amoureux fepaífent d̂  peu de chofe, 
Gcnsblancs, forit volontierstendres.
Gens chauds, ontbeaucoupdema«x. 
Genscruelsont toufiours peur: & jamais n’qnt 

rien 4e feur.
Gens de bien foflttoufioiirs gratieux.
Gens de bois n’ont point d’ames.
Gens de foreft vendant les bois » ne fon t tort qu'aux 

bertes iauvages.
Gens qui craignent, font toulìoursen foucy. 
Gens reverends font toufìours'pardcvanr.
Gens fans argent, relemblent corps fans ame. 
Gentilles repentailles qui fefontñan̂ ailles. 
Giouton ne fut jamais ians peine.
Gouliard aimebeaucoupmieux les aopcè» que 

l’efpoufe.
Grand cry, abaft charteau.
Grand nef, grand ioucy.
Grande ville, rien dedans.
Grandes calmes apportent toufiours des grandes 

tempeftes.
Grandes oreilles, courtes langucs.
Grandeur par grand heur.
Graffe poule, ¿c maigre coq.
Graffe terre, mau vais chemin.
Gros laron meine le petit pendre,
Gros panfard a rouge tronge, Guerre
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Guerre eft marchandife.
Guyde de fauconniers, l’hyver.

H

i’XÍAbit ne fait point le moyne.
Hachis, gelces & perdris, (bnt efcarlate d’eftomac, 
Haine fus autruy, Amour fusfoy.
Hardy amane n’eftpas honteux.
Htrdy demandeur, mauvais payeur.
Helas / quand il tonne en Mars.
Heure de nuid, heured’enuy.
Heureux celuy, qui pourdevenirfàge, 

ciumald’aiuruy fait fon apprentiflàge.
Homme couardchangefouventdecouleur. 
Hormne gouteux, figne d’argent.
Homme qui a tefte bianche, eftcoufteaurompa 

en la manche.
Homme qui cuide tout fauver, fouvent tout perd. 
Homrne vieil &pauvre, de tous eftmocqué. 
Homme yvre n’eft pas a foy.
Honncfte demeure fur le bordde l’eaue.
Honneur aux dames.
Honneur flcurit fur la fofle.
Horrcur n'empefche la fjtayeur.
Hoftelleries drues fur un grand chemin, le rendent 

court, & facile a tenir.
Huy en fleur, demain envers.

Ϊ  

ÌAmaisfemme belle, qui ne fut rebelle. 
l ’aym.e
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í’ayme bien mes voifins,mais je n’ay cure d’eux, 
l'ayme mieux mon corps que ma chemife. 
I’aymemieuxunTien ; que deux Tu l’auras. 
Iamais année feche apovrit fon maiftre.
Iamais baflard ne fie bien, 
larnais bon chevai ne devient roiTe.
Iamais bon chienne perdit fa route.
Iamais che vai, n’y bon homme, n amende d’aller 

a Rome.
iamais Dame, ne Seigneurie , fans jaloufie. 
Iamais homrne ne futpauvrede kmermaifon. 
Iamais homme ne pourra faire lance de iong, n’y 

bons gensd’armes de Dole.
Iamais i’homme fagene defeendit fur le port. 
Iamais jumentnetìtmaldecoupdepieda roufTin. 
Iamais la cornemufe ne dit mot, fi elle n’a le ven

tre plein.
Iamais la femme ne doit voir le fond de troisB. 
iamais m affin n’aima leurier.
Iamais mal acquei!; ne profite.
Iamais maiitre negligent, ne rendit vallet diligent. 
Iamais meffier qui feit pendre fon maiffie ne fut 

bon.
Iamais ne faitchaut pour un homme, qui efl:las

de fern me.
Iamais ne fut de grand elprit, qui n’euft de follie 

un petit.
Iamais ne vienne demain , s’il ne raporte du pain. 
Iamais ne fut bonne chere refpitée.
Iamais ne furent fi groiTes nopces, qu’il n’en n’y 

eut des mal difnez . 
lamáis on a bon marche de mefehant dcnrées.

Iamais
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lamas on n’a bon marché d’apoticaire.
Iamais on ne mange formage, que l'on n’y ait 

honte ou dommage.
Iamais plus fol nedanfà devant la fleufte queflam 

d’aroye.
Iamais riche ne fera , qui l’autruy avec le fien ne 

m e te r á .
Iamais fuere ne gafiá fauce.
Iamais viiain n’ayma nobleffe.
Iamais vin blancnefut verd.
Iamais une fortune ne vient feule.
Iamais vieilfigne ne feit belle moue.
Iativier a quatre bonnets.
Icy & ailleurs fait il boru 
leune cceur eft volage.
Ieune cceur n’a poiut de dueil.
Ieune heremite, vieil diable.
Ieune medicin, cemitiere boifue.
IeuneíTe&folies font deuxmauvaifes metairies.
Il advient fouvent en un jour, ce qui n’ad viene 

en cent ans.
11 a beau danier a qui fortune fonne.
Il a beau mentir qui vient de loing.
11 a beau fe lever matin, qui a le renom de dormir 

la graife matinée.
11 a trop tard faufeonduit, qui apres le coup fe 

retire.
11 aura bien peu departe, quine Iuy fera un Ievain 
11 devient viiain qui mange la vie au viiain.
Il eft vaut mieux gaigner, qu’en point avoir.
11 eft auify facile d’approprier une femme que ic
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Il cíl bien aJlié qui a une bonne femme.
II efl: bien aif é de payer Í’efcot, quand il ne eoufle 

que le dire Adieu.
11 eft bien afne de nature, qui ne peut lire fon ef- 

criture.
Il eftbietipaiivre quin’a quepromettre.
11 eft bien pere, qui n-ourrit.
Il eft bien fol qui veat Ics oyes ferrer.
Il eft dit habile, qui fraude amy Se pile.
Il eftmaiftrequi fe f̂ ait aider de famaiftrile.
11 eftmatidit enl’evangile, qui alechois, &_prend 

le pire.
lleftplus aisé a baftir deux ebeminées, qu’a las 

entretenir.
lieftplusayxé à fefauver, que febienmarier. 
li eft plus detrompeur que trompettes.
Il eft plus d’ouvriers que d’omils.
Il eft bien amoureuxdemarde, qui aime noumee, 
Il eftbonmaiftre qui jamaisne faille.
Il eft pauvre a qui il faut achepter les quatres 

elemens.
11 eft pauvre a qui on ofte.
Il eftpermisde mentir, aceluy quivientdeloing, 
li eft plus raifonable qu’un homme foiten benefice 

avec fa femme, qu’un preftreavec fagrace.
Il eft pluseatholiqiie nourir fes paflìons, qued’en 

prendre d’autruy.
11 eft plus aisé à entrer en carefrae, qu’en forter. 
11 eft riche qui Dieu ayme.
Il eft fain qui eft fon maiftre.
11 e f l  f a g e  qui fgait tout.
11 eft tig re, qui sue pour boi'rfc
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ìl fait bon aller a pied, quandontient le chevai 

par la bride.
Il fait bon avoir des biens : on en fauve toufiours 

quelque piece.
Ilfaitbonbattre l’orgueilleux, qaand il eftfcul. 
ll faitbon pefcheren eau trouble.
11 fait b’on fervir a boo maiftre.
Il fait bon vi vre, & rien f̂ avoir; onapprend tous- 

jours quelque chofe.
Il faùdroit beaucoup boire pouf s’enrichir.
]1 faut aller a la guerre fous bride.
II faut argent pour commenccrlejeu.
I!'faut avoir bonne clef, pourentrcr en paradis, 
llfautavoir du nez pour eftre Pape.
11 faut aVoir I’uneoreille a la ville, Sci’autre aux 

champs.
II faut boire, pour boire une autre fois,
11 faut bon anjbaifadeur pour porter urine»
Il fautautant de temps à ferefaire, qu’on a eílé 

malade.
Il fau t compter l’argentdeux fois, & Tor trois. 
llfautcourriraux maladies des yeux, commeaufeu» 
Il fautcraindrece qui fepeut faire.
Il faut craindre ce qui peuft öfter vie ou fan té.
Il fautcroire le chanoine en viande, &enbeauté. 
Il faut eftimer ce que I’hotnme fait, non pas ce qu’il 

peut faire.
■ 11 faut eftre fol en amour.
II faut craindre fa femme, & le tötjnerre.
11 faut enter une grafe d’un vieil arbre fur jeune 

fauvageon.
II fauteipargaerenjeußieife pour fefouftenireo 

yieilleíT«, Bbb j.
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Il faut fiorir pour porter fruid.
Il faut hinter aupresd’un maSadejCommeanpres 

d’un bourgeon.
Il fauthayrquelque chofe, pourcftregentilhóme,
llfautouyr&voir en court: au reite yeftre aveugls 

& fourd.
Ilfautlouer lamer, & feteniren terre.
Ilfautplus craindrelamort, que l'enfer.
1! faut plus craindreleseaux que le vin.
11 faut plus deírober que gaigner pour eílre riche i 

plaidoyer.
Il faut prendre la poulle fanscrier.
Il faut que la ville foitfournic, qu’ilenyait desfols, 

& des fages.
llfautqu’unhomnreiòit bienvieil, pourhayrun 

macquereau.
Il faut rachepter l’argent preflé.
Il faut f̂ avoir devant qu’avoir.
il faut î avoir la Mufique pour nager.
11 meurt plus d’enfans de tre p manger, que de faint,
11 faut fi bien marier fes enfanS, qu’ils n’ayent que 

faire de leur peres.
Il faut payer les journées des medicins & les nui- 

¿lees.
II faut plus de drogues auX trop faoulx qu’aux 

meur- de faim.
II faut que vertu face teile a nobleife.
Ilfauttoufiours boire quand on à. foif, & manger 

quand on à faim, & dormir quand on à fom· 
m eil.

Il fauttoufiours faire coucher la colere à l’huis.
11 ianguit, qui ne repofe«

<·· lln’i
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11 n’a loyfirquinele prend. 
Iln’anefensn’rntendeíneñtqui va parler des Sei

gneurs grands.
11 n’a plus pleu, toüt cé qu’il pleuverá. 
li n’en chaut qu’elle aage ait la beile > fi elle porte 

bien.
11 n’en chant f̂ avoir, commelesfruifh&poiíTottt 

«’appellent; mais qu’ils foyent bons.
Il faut qne l’un premier meure*
11 n’eíl amy aujourdhuy quede table.
Il n’eíl argent perdu, que par fante d‘argent>
11 n’eitbois fi Verd, qui ne sallume.
11 n’eíl chair que demouton* 
il n’eit chere que de gens à l'arriere.
Il h’eil coqu qui veut.
11 n’cil chofe qu*on ne face*
Il n’eíl chofe fi vile, quine foit utile.
11 n’eil courtier que de marchant failly.
Il n’eil debte il toil perdue* que debte trop atteñ= 

due.
Ii n’eílgeheñneaií monde quede vìm
11 n’eft guerre, quèdeloyauxamy*.
lì n’eíl hardy qui s’effröye d’un refus.
j1 n’eíl honnéur, n y recueil que de dames*
lì n’eíl jamais fen fans fumèe»
li n’eil jamais jóur, fi on ne voit le SoleiL
11 n’eil la mouche quin’ayt ratte.
il n’eíl iicité de prendre qui ne peut pendres
ii n’eíl lumière qüe dematiru
li n’eíl maiílfe qu’un bonmeíliér.
11 n’eit manger qu’à boane faim ¡,

. n eil mané que mort ne defmarie,
Ebb ij.
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il n’eftmariage quedeiperfonnes.. 
li n’eft martire que d’amours.
11 n’eft meflager que foy mefme.
11 n’eft pain quedefroment; vin que de Beaune,
11 n’eft paì's lì riche que la fans pair Auftriche.
II n’eft parent qui n’-a riert.
11 n’eft pas, a qui ne mefcheut onques.
II n’eft pas affeuréqui trop haut eft monté.
11 n’eft pas bien couchc, a qui 1c cu! pert.
II n’eft pas couvert qui a le culdefcouvert 
li n’eft pas digne d’eftre merrier, qui ne f̂ aitfaitt 

ia loge.
11 n’eft pas fils d’homtne, quine prendfomme.
Ϊ1 n’eft pas heureux qui veut.
11 n’iftpashommedebien, qui n’a jambe de bóis. 
11 n’eft pas marchant qui toufiours gaigne.
11 n’eft pasmaron quipierrerefufe.
Il n’eft pas macquereauquiie vange.
II n’eft que de vieuxchiens pour chaffer à plaifir. | 
11 n'eft qu’ombre qUe d'eftendars , ne eliquetis 

que de harnois.
11 n’eft pas faoul qui á’a rien mangé.
J1 n’eft pire eau que celle que dort.
11 n’eft plaifir, que d’avoir jouviifance.,
11 n’eft plus amysqu’en la bourfe.
31 n'eft point de garant de forfait n y folié.
11 n’eft qu’addreffe.
11 n’eft que chevaHegiér.
íí n’eft que d’avoir laclefdeschampsi
il n’eft que d’eftre aífis a ion aiíe.
Ií n’eft que d’eftre bien couché.
¿1 n’eft que d’®uyr l’alouétte chanten 

ll n’eft



]! n’eft que de vivre.
11 n’eil que le planchcr aux vaches.
Il u’eft que picd en terre.
11 rieft que veoir belle dam'e. 
il n’eft qui puifle la mori fuyr.
Il n’eft richeffe que de gaing.
11 n’eft rien qu'amour n’emporte.
Il n’eft fi bon chartier qui ne veriè.
11 n’eft fi boffuen la paroifie, quinetrouvebienla., 

bofflie.
c 11 n’eft fi fort, qui netrouve fon maiftre.

Il rieft fi juftequefemme nedlffarne. 
Iln’eftfècretquede ricndire.
Il n’eft fi fin qui riait un tour de pigne.
Il rieft fi foible , ne fi fort, s’il eft tue , qui ne 

foie mort.
Il n’eft fi Jongjour, que la nui& ne fuive.
11 neft fi grand jour, quine vienne au vefpres, n’y 

: temps qui ne prenne fin.
Il n’eft fi grand peril, qu’en change d’apoticaire.
11 n’eft fi beau acqueft que de don.
11 n’eft fi mauvais fourd » que celuy qui ne veut ou-yr. 
Il n’eft fi feur qui ne gliffe. (diine.
Il rieft fi riche fede, ou il n’y aitquelqiTunquimai 
11 n’eft fi riche qui n’ait a fairc d amis.
11 rieft fi riche, qtiiquelquefois ne doibve,
Il n’eft fi fage qui ne folie aucunefois.
Il rieft fi vray dire, qu’en mocquant,
11 n eft tant de gerbes qu’en moiffon.
11 neft trefor que de vivre a fonaife.
11 n’eft treíor que de fante; di dayoir argent aplaté. 
11 n’eft trefor que 4 e IieiTe.

B b b flj.
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Il n'efl: trop que dafnes &de fols.
Il n’eil vilain qui ne fait laviknnie.
Il n’eil voifin qui n’a voifine.
Il nechange pointdepais, qui volt toufiours le 

Soleil. N
Il nefait jamais mauvais temps, pourretourners 

Paris.
Jlnefait pascequ’il veut, qui fon pain fale.
Il nefaitieuren tner, n’yau milieu, n’y à la rive,
llnefautcroire aunmcyne qu’un ceuf, & deux 

a un abbé.
Il ne faut jamais di re le maladc eilrc guerry, fi l’on 

n’a veu je malade partir.
Il ne faut avoir langue a table que pour manger.
Il ne faut point faire grenier de filies.
Il ne faut jamais fairegrenier de eher temps.
11 ne faut point de botes aceluy, qai nechevauclic 

point,
II ne faut pas crever fes tripes, pourcouvrir fa teile.
Il ne faut pas dire; fontaine je ne boyray jamais 

de toy.
II ne faut pas detrompette pour mettre a cheval 

la mort.
II ne faut paffer que de pays en autre, pour efire 

gentilhomme.
II nefaut point d’aiflcs a la mouche qui vole.
Il ne faut point de memoire pour cognoiflre íes 

bons vins.
II ne faut point porter de barbe au Roy , mais 

de 1’ entendement,
Il ne faut point de tente pour uii demcyitir.
il ne faut point parler d’autruy qui ne veut payer fes 

debtes. il ne



Il nefaut prendre confeil de l’homme de fa robe.
11 nefaut ir i v o  1 r (¿t ram fx> ai re au medecin pour faire 

decliner.
line faut pointpermettre, que lapoulechante 

le caq.
11 nefaut point prendre la pean d’iin loup, quine 

le veut fourrer.
11 ne faut point prendre confeild’unhomme qui 

fait mal fes befoignes.
11 ne faut que tourner le dos a Dieu pour devenir 

riche.
Il ne faut rien demanderà une femme de bien.
Il nefaut rien faire pour les femmes, avant íoleil 

levé.
Il ne faut senquerir, d'ou eft Thomme, d’ou eft 

le vin, d’ou eft le dire: mais qu’il foit bon.
.11 ne faut f̂ avoir que faire de la recode de Piemont* 

pour eftie gentilhomme en France.
M neperd lien qui neperd Tame.
II neperd rien, qui neperd Dieu.
Il nepleutpas furia vendan ge.
1¿ ne faut qu’n coup a un Koy, nonplus qu’a un 

autre.
line faut rien defrober, quve la bourfe d’un advocat
Il ne fauttantbaifer fonamy a la bouche, que le 

coeur luy en face mal.
line f̂ auroit partir du fac, que ce qui y eft.
llnefefautfier a homme du monde, s’il n a qaa- 

tre creíbles.
line fe faut tueren fon meftier, mais y vivre.
Une fe faut defpouiller avantquefe coucher.
line fe tortpas, qui a bon hoftei va.

Bbb iiij.·
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Il ne sen faut aller du baing, tant qae la bornio 
nage fur l'eaii.

Il ne voit jamais marier fesenfans, qui les auorie 
en mariant.

Il ne voudroit rien de l’autruy; mais il voudrois 
qtre tout fut a luy.

Il n’y a homme fi difcret, qui ne foit marry cn 
proces,

lln’y a Comté que deFlandres ; duché que Mi
lan; royaume que France

ll n’y a danger que dutrop.
Iln’y a d’afleumnce au temps, non plusqu’a une 

femme,
Iln’y a froid fimorfondu, que den’avoirpra&i?

qué aux champs.
11 n’y a malhcur qui n’ait fon reconfòrt.
Il n’y a piece fur le corps, qui ne foit bute de la 

morto
II n’y a plus beau fard, que lembonpoint,
II n’y a point de mot contro l’alteration.
II n’y a point de plaifirou il y a perte.
II n’y a fecond coup qui n'afoiblifie plus qu‘une 

pallette de fang.
Il n’yà fi bel eilat, quevivrede fes rentes, 
lln’y a fi grande faute, que de laiifer vnchcmin. 
Il n’y a fi petit Sainft, à qui ne faille fa chandelle, 
Il n’y a tonx qui n’ait fa tache.
11 n’y a village qui ne Vienne au greife.
Il va mal, ou nul n’efchappe. 
life cha(liebien, qui fechaftie parauttuy. 
Ilpcutbien peu, quinepeutnuire. * 
Uprendaulfy toil en vie a lavefue de fe remarier, 

que de pilfer. li y a
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ìi y a plus de bois auciel que fus terre.
11 iè faut garder de la glochc comme du can on.
11 fé faut garder en un carap comme en un boys, & 

mieux à la c©urt3 qu’en un batteau fur Loire.
11 fefautgarder enun mauvais tempi, pourenvoii 

un autre.
11 fe faut engurer en Loraine pour vi vre cn fante- 
UnoKirritdes pigeons qui veut: il lestuequi peut*
11 petit bien efperer aux cieux, qui defcfpere en 

terre.
life faut refveillerdeux foislanuit, polir yendre le 

bien de fafemme. 
life faut garder du devant d’unboéuf; du derriefe 

d’unafu,e; & d’un moynede touscoftez. 
Ilfetrouventplusdecapitaines a table qu’aueap.
Il vient d'aufly bon marchez, quii enpalfe.
Il y a plus a battre qu’a vanner.
Il y a plus de vents que de corbeilles.
Il y a plus de joirrs que de fepmaines.
Il y a plus de femmes putains , que d’hommes 

ruñens.
Il y a plusde difciplesenFrtnce, qued’Apoftres,
Il y a bien difference ,  tirer a un oyfeau & a uh 

homme,
II y a tant deMonfieurs aujourdhuy, qu’ils n’rn 

valient pas des Sires. ( fatraj,
Ii y a tant defi& decasésloix, que tout n’èftun 
l’imperatrice eft une femme.
Pitera fait riche les gens.
Iuillet la faucille, & le poignet.
Indigence engendre ryote. 
indigence afte tòuterefiquyiTan̂ e.
¡ument ferree gliífe bien. B b b V.
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lufliceeft la plus feiirc garde du K o y .
Inflinjan fait gens d’argent.
Ingratitude fait toft oublier.

L

X _ /A b b e  doit eftre un miroir.
L ’Abbéne vie que tantqu’il plaiftaux moines. 
I ’̂abbatu vcuttouiioursluifter.
L ’abfenced’un mois dernary, font cens ansa une 

femme de bien.
L ’abufeur fera abiifé.
L ’adieu d’aujourdhuy efl aulii bon queceluyde 

demain.
L ’advocat a la manche d’un cordelier.
L ’advocat deterrel’hom me tout vif.
L ’advocat eft touiiourc gauchier.
L ’advocat, & iechanoinefem ocquent desfimples 

du medicin.
L ’advocat gaigne plus en Iicfle ,  que le medicin 

en triftefle.
L ’advocat m oifonne, &  le medicin glane. 
L ’advocat ne doi bt que ce qu’il veut.
L ’advocat ne plaìde que pour la foupe.
L ’advocat n ’eft tenu auxraifons de Ics lo ix ; mais 

bien le m edicin.
L ’advocat vendange, &
L ’advocat vit fur le pavé 

au cham p.
L ’air efl: le m iroir des yeux.
L ’air efl; mauvais, on Γοη negaigne rien.
L ’air eft plus fain & vaut mieux que le bois.

L ’alche-

le medicin grappe.
: le gentilhom m e efttué



L’alchemie n’abaiffe point le marc dargent. 
L’ameamoureufe s’en va bien verdeen Paradis. 
L’amour eh affe jaloufie.
L’an ne fait que s’ouvrir & reclorre.
L’apoticaire n’a ricn de ce qui courte argent. 
L’appetitauffy toft ouvert, que ¡es yeux.
L’araignéemange, la mouche; & le lizard l’araì- 

gnée.
L’argent a droit par tout.
L’argent achepte l’office, dontefttanéle pauvre 

& le bien riche.
L’argent d’attente, fait drefferl’attente.
L’atgent demeure au plus vivant.
L’argent embouche les pertuys.
L’argent ert le plus beau jour de l’an.
L’argent & le pain n’apportent jamais la perte. 
L’argentnefru&ifie pas, mais il fert de main de 

gioire.
L’argent ne fe perd qu’a faute d’argent.
L’-rgcntn’eft digne d’office, & le bowrfier moine 

propice.
L’argent quand l’orge.
L’jrgent qui ne fonne, c’eft le meilleor.
L’argent s’en va: lahontedemeure.
L’artqui donne recreation , entretient gay le co- 

râ on.

L’afne eft affez beau pour fair une marotte.
Lafne picqué ne repicque.
L’aftronomie n’eft prophetie.
L’ ûbe efpine demeure fur ies hautschemins. 
L’Aube eft amie des Mufes.
L’aumuce eft un leuvre à femme.

L’authe»
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L ’aurhorité de l’officic-r, en dorm ant luy ghigne 

denier.
L ’herbe fert d’eau benifte au BaiTigny.
L ’heur de la maifon eft d’avoir de proces vacation. 
L ’hiftoíre eferitpour lefuturdeprefenc.
L 'hom m e bien fain, mangeant bien & beiivant 

fans travail, ne le fera long temps. (^ge-
L ’hom m e de p3ÍTage , n'attrape fem m e, fi elle efi 
L h o m m e de plume vole.
L ’h om m edoux, entouslieuxeftreceu.
L ’hom m e en fon bonheur n ’a que trois jours 

d’honneur;- ( cjer.
L ’hom m e eft a iè p ou rv oir, & la femme à fe gar- 
L ’hom m e eft bien heureuxqui a une belle femme 

a upres d u n e abbay e. (de foy.
L ’hom m e eft bien fo t, quinef^aitfefairem ocquer 
L ’hom m e eft l’ame de la maifon.
L ’hom m e fait la couronne. 
L ’h om m efaitfonpouvoir, & D ieufonvouloir. 
L ’hom m e fleuritpfourmourir.
L ’hom m e malade enia m aifon, eftun pauvre àia  

porte.
L ’hom m e marie eft un oifeau en cage,
L ’hom m e n’a ny fens ny rajfon qui jeune femme 

laiífe au tifon.
L ’hom m e n'eft fait pour la viande.
L ’hom m e n’eft pas ange.
L ’hom m e paindant, fa femmefedepainft, 
L ’hom m e qui a femme ne peut pas jeuiher. 
L ’hom m e qui eft feul, eft fo l.
L ’hom me qui plaide & replaidoit, ne dorm oit 

pas quaiid il voüloit.
)  L’homme



Liiotnroe qui vifln’eft pas mort.
L'. K. O' -eui s’athette auxdepensde la peine.
L’ho (ri me vieil qui domande fa bonne fortune, ne 

doit Jn futur avoir cure,
L’honn-eur vaut mieux que le profit,& le profit que 

l ’ h o n n c b r .

Ùho'ftc ocia foif s'appelle la fievre.
L’huili:siimeiikur au commencement, le vinau 

milieu - & le miei a la fin.
L’hais de derriere efl:celuy qui gafte la maifon. 
L'hyver mange le printenips, l’eflé & l’autonne. 
L’hyver n’a point de matin.
L’hyver nous fait pius de ma!, que l’efté ne fait 

tie bien.
L’hyver pafle par Lorraine en France.
L’iflue de ìa guerre incertaine rend maints paifibles 

furleur tcrres.
L’cEtldela femme vici araignée.
L’oeii droit de Dieu efl le Soleil ; le gauche , la 

Lune.
L’oeii fait le guet.
L’ceil l’amour attire.
L’ceil ne peutpar tout eflre eflendu.
L’office achepté parargent, monftrei’achepteur 

tout mefchant.
L’office baftit Cins argent.
L’office fait le domicilie.
L’office fait i’office[.
L’office, office.
L’officier efl Saturne mefine.
L’officicr & l’advocat a la faux de Saturne.
L’eau benifte fe refait toutes les fepmaines·,

Leali
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L'eau dcglan, ofte la pierre du glan.
L’eau eft plus troublec a la lource.
L’eau & foreft prcigncnt lemine fans appel. 
L’eaixpourrit; levin bruile.
L'eau une fois efchaufée prend pluftoft la gelée* 
L’EIoy fait la loy.
L’eglife va devant.
L’Empereur n’eft qu’un homme.
L’enclume n’a pas peu de bruit.
L’enfant de May.gefleen May. 
L’entcnd<?mentnegardepasla peiTonne*
L efcarcelle doit avoir deux ceiiitures.
Uefchellede lacquais eft l ordure detoutechoie> 
Lefcu a les forces dHercules.
L’efcu eft le premier founier.
L’efcu eft le laquais de l’honneur.
L’efcu eft un fruit qui eft toufiours meur¿
L’efcu t ft une conferve cordiale.
L’efcu fai: d hyver le priiìtemps*
L’eicu fait d hyver l’efté.
L’efcu leger, eft aamedecin conger.
L’efpce couitéplus à entretenir qu’un cheva!. 
L’efpee dunoblet, luy fertdefaucille &decharu& 
L’jEfpagnol mange* 1’Aleman boit, & leFran̂ ois 

s’accommode a tout.
L’eipee qui íuit le breviere > eft pour faire peurau¡£ 

priores ¿
L  efpeĉ qui fui ties gens d’Égliíe, eft pour fair de là 

guerre íaprife.
L’efpine n’a point de femmé, & fi a labarbegrife* 
L’elfy d amour coufte trop eher.
L’efht de contrer-eleiy, eft confeilier. 

L’ciìat
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L’eftat de vac hier, eft a cors & aery.
L’eftat du gay eft Prothenotairc.
L’eftat fait beaucoup ; l’efprit davant̂ ge.
L’efiat moyen le meilleur.
L’èfté demande les grands verres.
L’efté vie a la femme , mort a 1 homme. 
L’eftomach eft le dos d’un afne.
L’eftranger delire toufiours s cn retourner eri fo a  

pays.
L’eftude des livres en maladie, eft folie.
L’eftudiant quine metfeseftudes aux champs, a« 

presfamorts’eo vontcomme le vent. 
L’Éveíque compte mieux qu'il ne Iit.
Lexercice eft le barey du corps. 
L’ignorancedeshommesj fait bouillir lepot aux 

preftres.
L’ignorant a Ies aiíles d'aigle, & lesyeuxdehibou* 
L’igriorant eft cruel commeun tyrant.
L ignorant medecin defarme nature.
L’jnnotence porteen foyfa defence.
JL’itali-'n n’a fiit guerres pour la religion, & fi en 

a la toiion.
Lo-Tibi e ae la montaigne faiét des oreilíes aux

yeux.
L’ombre d une Princedoit eftre Liberalicé.
L’on ne nr,et rii n fur table pour les che va αχ.
L’on ne fgiuroit faire en dix ans, ce qu’on fai* 

en trente.
L’on veut la marfehandife , íeion que les gens 

font fages.
L’on voit plus demedecinsiàinsqued’yvroignes. 
L  opinion de dix vault mieux que d’un,

L ’or eft
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L’or eil cíe I'ceillegratieux repas.
L’or expofe la loy & la glofle.
L’ordre de France eil uà collier a routes beftes. 
L'un arny pour l’autre veille.
L’un meurt d’ont l'autre vili. (chape
L’un meurt d’üne mefme fiebure , & l’autre en κ
ι 'urine n’eft qu’un tefmoing.
L’ufurier n’eft jamais guerres pauvre.
La barbe ci’un jeune preílre vaut mieux que la bour· 

fe d’un medccin.
La barbe grife enfile des lunettes.
La barbe grífe eil Je cyble delamort.
La barbe grife ne loge plus qu’a l’enfeigne de la 

bourfe.
La barbe grife n’eílpas maladie.
La barbe ne doit plus avoir affaire de confeih 
La beaute de la femme vient de fes tefmoings.
La bearne d’une femme eft, quand elle a la teile 

bien faite.
La beauté fert de tabourin.
Labelette à envie de manger la chauveíburis, foit 

pourcequ’íl eftoifeau, ou qu ii eft rat. 
Labonnebcftes’efchaufe en mangeant.
La bourrée cherche le fagot.
La bourfe des plaidans met en enfer les Iaftinians. 
La bourfe porte beauté.
La bourfefortiroitpluíloft d’enfer, quedulogis 

d’un advocat.
La bourfe vuide fait rider le vifage.
La bouteille eft ladague del’hommedepied; 
Labouteillefert deboire au barot.
L a  boutique du m edicinali aux cham ps & la ville. 

L a  b o u
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La boutique d’uri gentilhomme, efl fa bafiecourt. 
Labrebis qui crie le plus, a lemoins delaiéh 
La chairnourrit la chair.
Lacarefme eftlafàifon de moulin a vent.
La chambrieredoitcftre aveuglepourfamaiftreife. 
Lachandelleaux Saints,labourfeaux bains.
La chanterie efl belle, qui fait rire ou peter.
La chanterie fait les quatre vents.
La chapelle de devotion , eft la chambre d’un 

malade.
La chapelle Saint Yure flit de beaux miracles. 
Lachaffe mange la chaíTe.
La chafle de medecine de Langres ne l̂ aurok faire 

cequecelledeChaumont faitit 
La chauífe eftpluftoftvfcé que le fay.
Lacheüiifeeft plus proche, que le pourpoint.
La chefne d’or eft ma bourfè.
La choleredoit mourir entre deux treteaux. 
Lachofe mal mife a point, fait les gens larrons.
La ci ée & le chambón amufe le Champion.
La confolation d¿s malheureuxeft d’avoircom- 

paignie.
La cornette met lepeuple aux cornets.
Lacofté d’Adam, a plus d’aloes. qif de miei.
La court de Rome neveutbrebis fa?;.· ilaine.
La court eft debat a celuyquieft aucelibat.
La court eft uneforeft de tousanimaux,&prairie 

de toures herbes.
La court n’eft pas un monaftere.
La court ne fait point de calandriers.
La court trouve tout bon ce quelemaiftre fait.
La croix eft l’efcalier des cieux.
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La damedenopces a tard eft blaftr.ée«
La dculeur cclce n’a pas de guarifon.
La drogue gafte le corps & le temps.
La femme a fa reputation de femme.
La femme au profit jl’homme a l’honneur. 
Lafemmed’unadvocat, ell une tefte de inule.
La femme eß lackt du mefnage.
Lafemme eft le favon à l’hommc. flette,
La femme ellimetoufiours fon voifin eilre devia. 
La femme, & la Mufe> font plus contraires que l’eau 

& le feu.
La femme meurtdela mort de lafemme.
Le femme n’a que l’ceil & le bee.
Lafemme nedoitpoint apporter de teñe en ma

nage.
La femme ne doit vivre un an apres ibn mary.
La femme ne fait que ce que fon amy luy con

cille .
Lafemme nefait, que fa morfeniere luy conícille. 
La femme ne peutaymerviíagefouspoil gris. 
Lafemme neporte point d'oreillesau ferrnon.
La femme nef̂ auroit avoir fon lit tropeílroit.
La femme qui a le foleil au vifage, n’eíl· jamais 

nuiót pour fon mary.
La femme qui meurt de faim n’a garde d’cítre graffe. 
Lafemme veuteílre fervie a la grand’ mefure.
Lafieurecompare fansfergent.
La fieure putride, eü  le mouíl au tonneau. 
Lafieure quarteneveut voir fonfang.
La filie bien barfellée, eílfouvent malmariée.
L a  tille de bien & de biens, n’a que faire de fon 

voifin pour fe niaricr.
La filie



L3 filie n’eft jamais bien nee , fi elle n’eft bien 
mariéè.

La filie n'eft que pour enrichirles maifons eftráges. 
La fine femme ne fe foucie des yeux de fa f 

chambriere.
La fin louc l’aeiivre.
Laforeft d’Orleans eft à la foiitaigrte à Iargeàu. 
Laforeftd’Orleans, eft une mer a un homine feuL 
La fortune ne rit pas toufiours.
La Franceeft un Pré qui fe tond trois foix l’année» 
La fumèe eft un mauvais repas.
La gabelle fàit rcbeiles.
La garde a Touvrier.
La garde des portes em pefche de croiftre les bíeds, 
La gdine poingt par le bee.
La geníilhommerie meurt comme lavillainie.
La gibeciere n’eft malade.
Lagibccierede l’adrocat eft une bouche d’enfer.
La goutteeit lamaladie des riches, &la rogne des 

gueux.
La grife barbe n’a plus d’oreille dc Mufique.
La guerre, & la femme, ont gafté les preftres 

de Poicäou.
La guerre & le droit ont une mefme fin.
La guerre navale, eftun tournoyer deNeptiine<
La guerre fe faut a ί’οςϋ, & la medicine aux dens. 
La guerre troenpe toufiours ion homme.
La harquebufe neportepas toufiours.
La hafte que vire chez foy , ne doit avoir n’y 

faim n’y foif.
La houflfe ne fait point le vilain.

P r o v e r b i a  4 0 3



■404· G a l l i c a
La jeune chair rcfiovift le courage.
La langue n’ eft pas faine, quand le cceur alesile- 

bures.
Li loy eft la forge de l’or.
La loy fignifie autre chofe le matin que le foir.
La lune mange lespierrcs.
La Lune nous concluid plus que le Soleil.
La mai fon de neceifué eft au deifus de celie de 

puiifance.
La n.aifon fans feu , fans femme , reicmbie au 

corps fans ame.
Lam aladie recidive, quandle medicinn’ eft con- 

rent.
La raarmiteplonge en fon brouet les (imples.
Lamarchandife desdamos, eft toufioursde vente, 
La mauvaife compaignie eft celle, qui meine les 

gens au gibet.
La medicine eft iterile a Langres.
La medicine, & la guerre, fe font à l’oeii.
La mer eft le vivier de Iupiter.
La m ere de fciences eft labeur.
La moitie du monde ne f̂ ait comme l’autre vit. 
La mort & le mariage, depefehent tout. 
Lamortn’a pasdecalendrier.
La mort n’a point de tort.
Lamort. necognoift n’aage, ny jour. 
Lamouftache iansefpée, eftuneidole cenfurée. 
LaMuficque d’un grifón, éftlefon d’un teflon. 
La Muficque eft l’oeii de Poreille.
La m ufique eft un chant de ville.
La mufique> eft une dowee folie, la poeíle une



La mufique font les perroquets de Paradis.
La navire craint plus le feu que Feau.
La neige de Feburier bruñe le bied & l’allorcier.
La r.oblelfe eñ au boutade l'efpée.
La noblelfe vit de prcye.
La nenain eñ la perdrix de la femme.
La noix gañe la voix.
La nouvelle viande faiä I’appetit.
La nui&doibtenfevelir tousenvys.
La nuift n’a point de honte.
Lanuid tombe enterre pour fe repofer. 
Lamiidtoutesbeftes fontprifes.
La Nymphe au pied, le Zephyre à la fueille.
La ou force regne, droid n’y a lieu.
Laoula befte meurt, qu’on l’efcorche.
La ou les lieues font plus courtes les femmes y font 

pluschaudes.
La oh n’y a que prendre, le roy perd fora droid.
La ou on conte, on mange.
La panne pafle le drap.
La parole eft l’ombre du faid.
La patience eñ une belle herbe, mais ne croift pas 

en teñe de femmes.
La paavreté & la rage, font logez foubs mefme 

charme.
La Peronelie, putain naturelle.
La pierre du molin, vaut mieux que le beau citrin. 
La pierre ne pourrit jamais aupuy.
Lapiftole a l’efperon.
La piaye qu’on fait denaeure.
La plume defplume tout.
La plume d’un advocat, eft Un couteau de vendàge.
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La piume d’un advocat ed un haitn. 
Laphuned’un medicin vautbien l’efpée d’un gen- 

tilhomme.
La plume fait l’oyfeau.
\-à plus belle tapiiferie dela n»ifon, ed i'homeSf 

la fern me.
La plus fage eft la moìiis folle.
La poke chet foudain quand elle eft meure.
La paule efcloft Iesguenons&  nourrit. 
L ap o u le q u ic h a n to i t le c o q ,  eftoitpour leprcftre, 

&  fon clergeot.
La premiere boite de guerifon, eftle temps. 
Laputaìneretientpluftoft lclevain del’amy que 

du mary.
La recompenfedes courtifans font les hofpirapx. 
La religieufe a fon amy ; la penfée a fon foucy.
La renommée a plus d’une bouche. 
Larcpublique efttombée en rien publique.
La riviere eft contrainte chercher ehemin«
La roncc ne porte jamais le raifìn,
Larubarbe a chevai, ncpeutaller à vaK 
La ruede la harpe eft par tout. 
Lafaifond’allerauxbaingseft, quand on a argent 

en bou rie.
La fcience vient trop tard pour faire plaifir au 

monde.
Lafànré&legoubelet, font deux belles fleurs,
La foye d’eflé, le drap d’hyver.
La foye eftainft le feu de la cuifine,- ‘
La foye eft un etron de vers.
La table deporte· efpees eil de chien & de oyfeaux. 
La table engendre des amys,

La table



La table fait des grands guerriers, & de toutefor
te d’hommes.

La table fait les appoiné&mens .·
La table fert dc feu.
La canyon des gendarmes font Ies eipees des juges. 
La terre coirne’tout.
La terre fait guerre.
La teile morte de l’homme dofte parie.
Latrop grande charge, creve la parafe.
Latrop longue demeure fait changer l'amy.
La verge pour les enfans, le bafton pour les grands, 

& la mort pour les mefchants.
La verolle n’eft que noblefle.
La vertu eft en painturc aux cordeliers.
La veue de la marchandife ne coufle rien.
La veue defcouvre Toeuvre.
La veue diminue a celuy qui nevid point le Soteil. 
La vie de l’hocnme, eft un chemin d’hy ver.
La vie eft demie ufée, avant qu on loache qu’eft 

vie.
Lcvies’enva, comelarofe.
La vie du Prince reigle le peuple.
La vie s’ufe en riant.
La vie s’ufe en uiant.
La vigne achepte le pré. t 
Lavoix eft plus piaiiant a monterqu’a defcendre, 
La volée, & fol marcher, contraindront l’hom- 

me a mandier.
La voyc fait bonnes toutes viandes. (hair. 
Laiót fur vin c’eft venin ; vin fur laift, eft fou- 
Laiifer aller chacimfon chemin, onenrê oitjoye 

fans fin.
<£cc iiij,
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Lance de gendarmes’en doit aller toute verte. 
Langres eftuneNarbonneen Champaigne. 
Lardez menu : la berte eft maigre.
Larroneft Ienom d’un homme.
Larronceaux font preudhommes quand il tonne, 
Lärgeffe n’eft que d’homme ciche.
L e b a in g n e p e u t  fervirdem ary.
Le barbet d un fauconniervaut cent rcgnards.
Le barot eft le haut des vignes.
Le charbonnier eft maiftre en ià maifon.
Le baftard baftardize.
Le bafton du vieillard, eft marreau de la porte de la 

maiiòn de la mort.
Le beau parler, refraint fouvent grand ire.
Le beau vifage d’une femme, s’appelle venimecù. 
Le bocal eft lebordon dubaing.
Le bceuf ne f$aic que vaut fa come , tant qu’il 

l'ait perdue.
Le boire eft le cimentdu corps &del’ame. 
Leboiseft cheren Vofge, commc l’eau en la ri- 

vierre.
Le bon compare pour le mauvais.
Le bonliurcvieilliflant, reieunit.
Le bon marche decoitsiouvent Ics gens.
Le bon oyfeauièfaitde ioymefme.
Le bon fang ne peut mentir.
Lebonfervice ammene le benefice.
Le boulet, & le motet, charme le maiftre & le 

valet.
Le bourgeon n’eft pas le raifin.
Le boutiquier garderamieuxfon eftau, que no- 

blet ne fera fon chafteau.
Lebouton
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Le bout on devienf la rofe, & la rofe le gratte- cu!.
Le Brioys refemble au verjus; il ne vauc rien i’il 

ne pend.
Le camp efi la boutique & efcole de noblefle.
Le canoa eft la cloche du foldat.
Le caroline a fait les cftangs.
Lecarefme ne dureguerres a la table d’autruy. 
Lecelibat, ouiafemme de bien.
Le ceifj &latruite, ontmefmefaifon.
Le cerveau de la femme a eft fait de crefmc, de fin

ge,de fromage, & renard.
Le cerveau nefe faoule pas comme l’eftomach. 
LechanoinedeChartre peut jouveraux dez&aux 

cartes.
Lechanoinedoit,mais le cordelier rien: car il le 

fai&fansfaute.
Le chantre à fa boutique au gofier.
Le chaperon eft bouquet de folie.
Le rhafteté eft la premiere beauté.
Le chat aime le grcnier, & la femme la cave.
Le chemin eft un, mauvais voifin.
Lechevalla teftefureau» ne fera jamais forbeu de 

mauvaife eau.
Le chevai meine a la lire.
Le cheval n’a point d’amy.
Le chevafquife deult, veutle marefchal.
Lechien au matin a l’herbe va pour fon veniri. 
Lechienlarron, fait le variet foigneux.
Le chienfe defend quand on luy ofte un os.
Léelos nenourrit pas comme unemetaire*
Le commerce eft mere demonnoye.
Le confeil ft’afentiment que de fes gouttes.

Ccc v.
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Lecontrecoupenpoche tout. 
Lccoqeftplusparfaiten fon chant, que le chantre. 
Le cordelier eftle phaifande lafemme.
Le corps eft pluftoil hahille qae Tame.
Le couft empefche le gout.
Lecoufteau n’appaife Therefie.
Le court pygmée, paite gelée.
Le courtifan n’eft que demy marie, Se fi a diverfes 

femmes.
Le courtifan paye a chevai.
Ledè fait des gentilshommes pour rire.
Le diable ne prend tout ce qii’on luy don ne.
Le diable ne fe charge pas Thyver , ou font les 

lieués longaes.
Le Digeite digere tout.
Ledimancheeftauxchamps, cornme a la ville. 
Ledifneríbnne le marreau & efveille Tadvocat. 
Le dormir dorè, efl en Thermkage d’Amboife. 
Ledroit vienttoufioursaudroit.
Le fard ofte le froid.
Lefauconnierj.&fonbarbet, rend<?nt leCham- 

penois miiet.
Le feu couvert, le feu pluschault.
Le féu de vacher eft auffy chaut,que celuy de gruyer. 
Le feu eft bon cn tout temps.
Le fian aus champs, eft lupiter en terre.

' Le filz d’im advocat eft mieux né que le filz 
d’un efcnyer.

Le fils <à*un macquereau empire les playes.
Le foible porte le fort.
Le fol eft plus hardy que le fage.
Leformy aprend letruaq fuyr le froid & mauvais 

temps. Le four



Le four appelle le moulin bruflé.
Le fourgeon fe mocque de la paiile.
Le fa fea n ne peut aller , ou Ton n’oyt point bar

be parler.
Le gaing a des aifles.
Legaing, les gages, & bonsdons, fonttoft riches 

ics compaignons.
Legendre mort, laifle deux mariages.
Le gendre qui a fon beaci pere eft bien.
Le gentilhomme chaife pour l’advocat.
Le gentilhomme qui firn l’Abbé, fuit la baratile & 

le combat. ( fond.
Le godet de Papotieaire a fouvent le fcorpion a 
Legouftde lacuifincjeftmeilíeur que l’odeur.
Le grand quiproi.net, en prometr̂ nt eft quiète.
Le jeudi s’eftend jufques au Dimenche.
Le jourde la medicine, eft unc grande fefte.
Le jour de marcher, eft le jour de verre.
Le jour ne fe tarde, quoy que le fol tarde.
Lejuge a le butin 4 es voleurs.
Le laboureur du vin, fouvent boit eave.
Le laid deviendra fromage.
Le levàin d’orge ne peut elìre le vain defroument. 
Le lid eft medicin.
Le lid, eft uneprifon d’un parelfeux.
Le lieure bourdift motas que le cordelier.
Le lieure reprend touiìours a la fin les champs.
Le livre fait vivre.
Le lyon fe cognoit par l’ongle. (  rienlaifsé. 
Lemaiftreeftbientòftoublié, qui àfes gens n’a 
Lemaiítre eft indigne d’eftrefidelementièrvy, s’il 

ne cognoift qui mieux le peut fervir.
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Lemaiftrevenuon appreftele fouper.
L e  mal adviene a celuy qui mai longe.  ^
L c m a l n e  fedoibt faire pour en ti'rer bien.
Le mal pafle, caufe grand joye.
Le malade a liberté de t o u r  dire.
Lemaladedoit dormir quandilpeut; car il nefgait 

pas quand il veut.
Le malin eft mieux advisé que le fage.
Le marteau de la porte, eit la boutique des gens 

de lettres.
Le marteau de la porte s’enrouille quand le maiftre 

eft mort.
L e  mafie  eft blef-, i a f e m m e l e c h a r d o n .
Lemedicin a eflé aflez cocu, pour faire ungen-' 

tilhomme.
L e m e d i c i n a u x c n a m p s  d o r t  en la ville.
L e m e d e c i n d o i t  t o u t  a u m a l a d e ,  & l e  m alad e  au  

m e d e c in  r i e n , q u ’un peu d ’a rg e n t .
Le medecin eft le fourmy, l’ad vocat eft loyfeau de 

proye.
L e  m ed ecin  eft le m en eftr ier  du corp s  &  d e  l ame.
Lemedicin eft pauvre & riche.
L e  medecin jurej quand la maladiele brave.
L e m e d i c i n  n ’a p o in t  de r e p o s ,  s’iln’eft a chevai.
Le medecin ne voitgoutefans le Soleil.
L e  m e d ic in  tire à l’e fc u ;  mais l’a d v o c a t  lep ren d.
Le melancholicque mange, le bilieux boit, le pi- 

tuiteux dort.
Le melon eft un rhubarbe fauvage·.
Le menage fait perdre la memoire.
Le mefehant eft mieux advisé que l’homme de 

bien.
Le me-



Le mefehief l’homme advisé-confeille.,
Le meftier qui ne lafte point eft le meilleur.
Le(mielen bouche,levenin au ccEar. 
Lemieuxveftu, deverslefeu.
Lemiroird’unPrince, c’eftjuftice.
Le miroir enrouille le courtifant.
Le mois d’Aouft eft en l’an.
Le moine quitrouvala poudre à canoa,vouloit 

miner enfer.
Le moins en faire eft le plus feur.
Le monde eft pere de tous.
Le monde eft unegroffe befte.
Le mort n’a plus d'amys.
Lemortierde l’apoticaireromptlelon delacym- 

bale.
Le mortier fenttoufiours les aulx.
Le mouton nous fait envieillir Tur toutes viandes;

& le form age nous en garde.
Le Muficien eft mrgicien.
Lenid desoifeauxeit toufiours altere.
Le noble eft l’araigne, &lepaifanlaitiouche.
Le Noe eft levivierde la mort.
Le Noel eft plus beau aux champs qu’a la ville. 
Lenom de coqu, eft unnom d’unoyfeauduPrin- 

temps.
Le nom de gentiJhomme, eft une metaire. par tout. 
Le Normant trahit TOrient & l’Occident.
Le pavé deChaumont porte medicine. 
LepavédePoi&iers, eft fi mauvais que fi les fem

mes n’y àlloyent, leshommesn’iroyentpas. 
Lepauvre a plus de parens que damis.
Le pauvre n’a point de parens.

. Lepa«-
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Le pauvre ncpeut, le riche ne veulc.
Le pays fait l’homme tei quii efl:.
Le penfercherne coufte.
Le pere efl bien qui bon enfant à.
Le pere nourrit la filie, & le voifin la marie.
Le petit gaing em plift la bourfe.
Le petit ne peuteftre grand, s’il ne mange beau- 

coup de gens.
Le.peuple ne meurt jamais.
Le pire ruine l’Empire.
Le plus fort le gaigae.
Le plus fort l’cmportc.
Le plus fort le plus foible robe.
Le plus grand efl premier pourry.
Lepiusord fai&onlecuifinier.
Le plus riche n’emporte qu’un linceul.
Le poi! de la teile; eftla laine de la berte.
Le poiifon ne vautrien fans (àuce.
Le potde terre au pot d’airain enfemble ne doit 

faire train.
Le poux, & lareipirationontmcfme ton.
Le premier coup en vautdeux.
Le premier mary eft l’amy : le fecond mary: li 

tiers maiftre. (remont.
Le printemps desbannis font lesdames deRemi- 
Le proces de Champaigne , & la monnoye de 

Paris.
Le proverbefignifie ce que lelifeur voudra. 
Lcraiiìn noir eftaufly bon que leblanc.
Le recipe d’un medicin n oblige perfonne.
Le Rhin efl plus neceflaire a la France que le 

Pau; & fi eft a elle.
Le Koj
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Le Roy de France ne meurt jamais.
Le läge fe conforme à fes compaignons. 
Lefallairedu medecin ne iòne qu’arrcs.
Le fang du foldat fait grand le Capitarne.
Le fea li , ny la ciré , ne peuvent faire noble de 

cuivre.
Lefecond joureftdifciple du premier.
Le fecret fait riche le fecretaire.
Le fecret, lamour & le vin, ne valent rien quand 

ils font efvantez.
Le fervice de Koy, eft un ombre de fep.
Le fervitciir doit avoirles aureilles delieure. 
LeSimoniaqueva en Paradis par le puys de bonne 

Vaulx.
Le foing, 1 age, & lepouvoir, enfìn acquirent 

fcavoir.
Le foldat eft le veneur de l’advocat.
Le Solei 1 ne doit jamais voir un medecin a jeun.
Le Soldi ne luiét pas par tout.
Le ioli'-.ice d’hy ver mee le malade aux vers.
Le foiiiFreteux mange fon bled en herbe.
Le fourd gaigne linjure.
Le fou venir de ladefpence, & des ans, ne fert que 

dVnvieillir les gens.
Le fui gin & le clergin fait mourir le peuple de 

faim. .
Le ternpsdonne la fante, & fi l’ofte.
Le temps matte toutes chofes.
Le temps meine la tefte des hommes.
Le temps pafsé ne fe retourne.
Le Theologien a le filet, quand il a benefice.
Le tiers eftat eft la pepiniere de nobleile.

Le tiers



Letiers eftateft le feminaire de nobleife. j
-Letifferant eft gentilhomme, ou Adam ne 1’e- 

ftoit pas.
Letraiöe du manage, portefonteftament.
Le train eft la, on eft labourfe.
Le trop changer, empire.
Ĵ e trop chaftier ne faici qu’empirer.
Le vacbier de Chafiel-villain ayme mieux une 

maíTue qu’un inc.
Le vefuequi fe remarie, veult s’emplumer de 

fa folie.
L cV end red i eft le plus beau ou le plus laid jourde 

la fepmaine.
Le vent n’entre jamais en maifon d’advocat.
Le ventre anoblit.
Le ventre n’a pas d’oreilles.
Le verre n’eft pas l’eftuy du rafoír.
Levieilmeurt, le jeune oublie: la femme varie.
Levilain ennobly ne cognoiftpas fon pere,
Levilain ftitfes armoiries a plaifir.
Le.villageoys court auvin , pour mettre à mala- 

diehn.
Le vindeBeaulne ne pert fa caufe, que par faulte | 

decomparer.
Le vin deBeaulnevaau pot de chambre comme 

celuy du pays.
Levin defpice de proces fait a rich efles grand accez. 6
Le vin eft de melancholie levain.
Le vin eft la nourriture de l’homme.
Le vin eft fi frais a Poi&iers, qu’il eftaindroit le 

feu d’enfer.
Le vin fait dc tous animaux a table.

G a l l i c a  j
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Levin finy, la foif toft recommence.
Le vin garde de tuer les mules.
Le vin n’eft pas bon qui ne rejoyiftfonhomme.
Le vin paye toufiours fon gifte.
Le vin plaift bien qui rien ne coufte.
Levin qui ne coufte rien, eft digere avant qu’il 

foit beu.
Le vin fe tourne d’autre cofté.
Le voifin empörte levoifin.
Lesadvocats n’ontpoint paragraphe de Addite. 
Les advocats n’ontque leurloix.
Les affaires font le bateau de la court.
Les ails font theriaque des ruftiques.
Lesanimauxn’ont pasce qu’il leurfaut & fi vivent, 
Lesanimaux fonttous medicins.
Les ansapportent lamort.
Les ans flavent plus que les livres.
Les ans Ion fait pour les chevaux.
Les apprentis font les maiftres.
Les arbres ne mangent qu’unefois.
Les armes font bien legers a table.
Les beaux jours de lanvier trompentl’homsne €ϊϊ.

Februier. .
Les beaux oyfeauxcognoiton à la plume.
Les belles meres ne vivent que trop.
Les beavers d’eaun’ont jamais befoingdespicds

d’autruy. A
Les bons chevaux font Ies Iieües coartes.
Les bons maris, neíont pas les plusfaius.
Les bonsouvriers à l’holpítal.
Les boffiis out deux teíies.
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Les brigans demandent i’aurnofne avcc Pcípce.
Les caniculiers fontle carefme des mariees.
Les cauteres font l’harce du labourage.
Les chambres ne iont que pour i’hyver.
Les chantres & les fauconniers mangent les bicns 

des mouftiers.
Les chafteaux font forefts de pierres.
Les chevaux en vont mieux , quand les chevtiu- 

cheurs ont bien beu.
Les chevaux nefontcoufins.
Les cniensfont beaux aux champs.
Lès cloches fonnent plus haut queíes trompettes. 
Les cloches font les trompettes des cemetieres.
Les cloches font les premiers & derniers mene- 

ítriers de la vie.
Les cceurs des pucelles font grains de patenoíires. 
Les collations vallent mieux que lesdifmes.
Les coqus font les compaignons & armoiries des 

advocats.
Les cordeliers font pour prier; & les feídats pour 

piller.
Les corbeaux mefmes meurét de faim de promeífes. 
Léscornesneviennentqu’a jeune beftes.
Les corps morts ne reviennent n©n plus que Íes 

poules.
Les creíles des coqs font les gentilshommes.
-es cures font les charretiers des ames.

Les danfes d’un aufmonier garde de geiler les 
v ignes.

Les delices des grands, font les larmes des petits. 
Les deniers font courir les chevaux.
Les derniers venus font les mieux aymez.

Les dro-
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Les drogues necognoiifent point de fuperfíition. 
Les eaux de Brye bonnes a toute vie : celles de 

Champaigne a tous font peine.
Les eaux pour la foif: le vin pour le plaifir, & n e -  

celTite.
Les èmpriints aux vilies, & les gendarmes aux

villages»
Les emprunts trouvent les petits gen,eures.,
Les enfansfont les peres & meres fols : mais quand 

iis font grands ils les fontenrager.
Les efpines blanchiffent bien, &  iin efon t rien. 
Les eftreines s'cm vont rente en villages.
Les e toy ions mamgen t les vieilles obligations.
Les fautes ne fe recoignoiífent, que quand font

faitcs· (fiflènt.
Les femmes deBloys ont toufiours feiles, & bloy-
Les femmes feneftrieres, &  les terres defrontieres» 

font malaifeés a garder.
Les femmes ont un cararre volant.
Les femmes font plus folies,  que malades.
Les femmes font toufiours meilleur es l’année, quì 

vient.
Les feftes ne demandent medicins.
Les filies & les pom m es, eil une mefme cbofe.
Les folies font plus à craindreque les fageffes.
Les fols, font banquets aux fages.
Les fols font les feftes, & les íages les mangent»
Les fourriers font peletiers.
Les Francois ont laifi é leurs grandeurs en Italie»
Les geliaes vallent des oyes.
Les gensdarmes ne courrent páítoufioorst 
Les gensde juftice font iitieredenobleifev

D d d  ij .
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Les gens, font toufiours gens de bien, jufques iis 

foyentpris aiitaid:.
Les goudrons ne peuvent prendre livron.
Les gourmans font leurfoifes a tout leur dents.
Lcs grands font fans argent, ce que les petitsne 

peuvent faire par argent.
Les grands mettentles petits à l’amecon.
Les grands n’ayment les petits,que pour le fervicéi
Les grands ayment pour le fervice, & pour le 

profit.
Les grands ne veulent point de grands & les petits 

voudroyent tous petits.
Les grands oyfeaux font toufiours deplumez.
Les grands poiífons mangent les petits.
Les grands prefents fontmourir le gourmand.
Les grandes ou riches dames ayment mieux leurs 

plaifirs, queleursfruift.
Les grands profits pour les travaux ne font que 

plaifirs.
Les gros tendent la melengere aux menus.
Les guerres civiles, font les grands jours des cieüx.
Les hommes font la guerre; & Dieu donne la vi- 

(äoire.
Les honteux le perdent.
Les jeunesaumoniers font eícureurs de Venus.
,Les juges & advorats, ont tousles jours le premier 

jour de Pan.
Lesjourss’enfuyvét, mais ilsne font pasfemblables.
Les Italiens font f̂ avans devant le fait : les Alemans 

au fait: les Francois apreslefait.
Les Itemfonsriche íes controllcurs*

Les



Les lidies font doubles en hyver.
Les lieués font pi us gran des de nuift que de jour, 
Les loix ont ncz de cire.
Les lunettes font la harquebuze de la mort.
Les lunettes font la premiere lyllabede tybere.
Les maigres plusmangent que les gras.
Les mai fons des advocats font faites de teñes de fols. 
Les maifonsfont belles, quand il y ades riches gens 

dedans.
Les maifons tombenttoutesen quenoilles.
Les maiítresaymcntleferviccj &nonpaslesfer- 

viteurs,.
Lesmairtres des forges font brufléz commeleurs 

fourneaux.
Les maladies en ique font aux medicins la ñique. 
Les medecins font des adres en terre.
Les meaecins font les notaires des apoticaires. 
Lesmieux nourris, font Ies mieuxpayez.
Les mieux repeus font les mieux payez.
Les morts font bientoft oubliez.
Les nepveuxdu Soleil font beau temps. 
Lcsnepveux du Soleil jouent du Luc.
Les noms eftoient devant les Sainéis, & de noms 

d’hommesfontfaift Sainéis.
Les cEvres & faits de lajeuneífe, doivcntapporter 

repos a la vieilleífe.
Les oreilles ne font pas polir parler.
Les os des fainót Innocens ne rient plus.
Les paífions des femmes ne fegueriífent pas¡ car 

cefi: du naturel de la berte.
Les petites rivieres nefont jamais grandes.
Les petis roues portent les grands fais.

D d d iij.
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Les petits ruiífeaux courrent dans les grandes ri

vieres.
Les plus aifez curez ne font pas preftres.
Les pluscourtes follies font les meilleures.
Les plus haut cheínes n’ontpas lepris.
Les plus ignorant d’Alchemie, eft leplusloingde 

la folie.
Les plus tainéis font les plus noirs;
Les poires font pierres.
Les pommiers ne vieilliffent point, pour porter 

des pommes.
Les porte-eípees nont pas les Evangilles.
Lesportiersdes Abbayes fontauxcieux.
Les premiers&derniersfroids, font lesplus dan- 

gereufes.
Les premiers vont devant.
Les prefents entrentpar tout fansmarieatí.
Les preftres,& charretiers,ont tout le temps : mais 

lepreftresonttoutlebon, & lescharrctiers 1q 
mauvais.

Les preftres n’áiment c|iie les vives, &íes morts.
Les Princesne preignent point d’excufc.
Les Princes ne veulét perfonne, que de leurs paifiós,
Les Princes n’ont point de chem in.
Les Princes íont cauffes deperte &degaing.
Les provinces ontdes yoifins, Siles Roys descon- 

voiteurs. ( paffe.
Les quatres aages fe pafíent fans f̂ avoir que on J
Les rations ne font fi certaincs, que les bons adver- 

tiflemens.
Les reliques font miracles.
Les requeftes refpondues, les prefents ceffent.

Les riches



Les riches ignoran ts font pecores a la toyfon d’or. 
Les fages tiennent l’entredeux'.
Les fciences font rire : íes biens font danfe.
Les fermonsdes ignorants ne font pour lesf̂ avants. 
Les fumptueux habilleinejis, font de famine truche

ra ent.
Les troglodytes de T ouraine,ont pour maifon her

bes &graine.
Les toreaux bannaux gatentmonts & vaux.
Les vaincus & (poli és fé fervent de leur ongles.
Les vautours fecombatent pour la charongue.
Les vers ontchié lafoye. ( gens.
Les viandes de carefrne ne nourriifent les vieilles 
Les viandes dc Vendredis, de clairs clyfteres font 

coulis.
Les viellcs gens font leurs malettes de Patenoftres. 
Les villageois vont a labefoigne, avant qued’eftre 

levé.
Les viras de BaíTigny & de Lorraine5 ne portét point 

d’eau; n’y l’eau de vin.
Les violoni iònt anges de terre.
Les uns vivent, dontles autres nseurent.
Les yeux auxfourds fervent d’oreilles. (gage·
Les yeux par tout le monde n’ontqu’n mefmelan- 
Les yeux font faifit pour veoir.
Les yeux font la mouche des paiiions.
Les yeux font la cale de la fontaine.
Longue attente met fouvent en vente meilleur 

marché qu’on neveut.
Loyre pleut a Bloys.
Longu· jouiifance, n’acquiertpaspoffeffion. 
Louez maifon a l’advocatjjamaislauagen’eia auras.

D d d iiij.
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Μ

Μ A dame vautbienmonfíeur.
Majefìé n’eft que Dieu.
Mains lavces font les maifts nettes.
Mains ouvreufes, mains heureufes.
Maims necherchentles grands qucpour avoir pri

vilege de mal faire.
Maints font bons pareé qu’ilsnepeuventnuire. 
Maints retournent des efcoles , qui y laiffentla 

fcience, & en raportentlajeuneife.
Maifon faite, & femme a faire.
Maiftre abfent, maifon morte.
Maifons fans porte, &bourfesfans fermeture, ne 

fervent de rien a leurs maiilres.
Mal de coeur vent dormir.
Maudite eft la maifon, qui en neceffité fsitfàpro- 

vifion.
Mau management eft lafource detoutmalhan. 
Maladie eft un adjournemefttperfonnel.
Malheur eft bon a quclque chofe.
Malheur nedure pas toufiours.
Male eil la guerre d’ont ne revient aucun. 
Malefepmaine, mal an, mal toufiours. 
Maquereau eft volontiers grand injurieux. 
Marchand qui pertne peutrire.
Marchandife devoifinne vautrien.
Maugaigner, &bien vivre, detousbiens l’hom- 

medelivre.
Maudiifon de Sainft qui pette,n’a pas grande vertu. 
Mauregne ne veut vivre.

Mauvais
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Mauvais chien ne trouve ou mordre.
Mauvaife fillc a fa mere fait la nicque.
Mauvaife herbe croifttoft & par foy.
Mauvaife herbe croift toufiours.
Melancholie fait maiade le fain,&lemalademourir. 
Mere piteufe, filie tigneufe.
Meifager qui trouve fontaine , Iuy eft advis que 

Dien le meine.
Mcttezfol à par foy, & il penfera de foy. 
Meurtre&paillardifc jamais n’encombrifent. 
Mieux folie que melancholie.
Mieux vaut avoir des ailes, que des cornes.
Mieux vautavoirenvie, que pitié.
Mieux vaut avoir flux de bourfe, que de ventre. 
Mieux vautbon gardeur, quebonamaífeur.
Mieuxvautcamp, quechafteau,rompu.
Mieux vaut couart, que trop hardy.
Mieux vaut defieuner fans meífe, que fans vin. 
Mieux vaut eftre a table qu’au comptoir.
Mieux vaut eftre cocu, quecoquin.
Mieux vaut eftre au fermon, qu’en la loge.
Mieux vaut eftre do<5te, que Dodeur.
Mieux vaut eftre fils que pere.
Mieux vauteftre fils de bon heur, que de bonne 

mere.
Mieux vaut eftre homme de priore quedebreviere. 
Mieiax vaut eftre jeune en paradis , que vieil au 

monde.
Mieux vaut eftre jugé des Medicins, queduPrevpft 

des marefehaux.
Mieux vaut eftre l’eíguillon que le boeuf.
Mieux vaut eftre manyais, que fot.

Ddd y·.
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M i e u x  v a u t  e f t r e  p r e m i e r  d ’ u n  E m p i r e ,  q u e  d ’ u n  

E m p e r e u r .
M i e u x  v a u t  e f t r e  f a i n  q u e  f g a v a n t .
M i e u x  v a u t  e f t r e  f e u l ,  q u e  m a i  a c c o m p a g n e .  
M i e u x  v a u t  e f t r e  f o u r i s ,  q u e  g r e n o u i l l e .
M i e u x  v a u t  e f t r e  t o u t  f e u l ,  q u c  d e  m o u f i i '  d e  f a i m  

e n  c o m p a i g n i e .
M i e u x  v a u t  g e r b e  e n t i e r e  q u e  g e r b t  p a r t i e .
M i e u x  v a u t  g l a n e r d i x a n s ,  q u e d e m o i f l o n n e r u n e  

f o i s .
M i e u x  v a u t  l e g i e r  d e b o u r f e ,  q u e  d ’ e f p r i t .
M i e u x  v a u t  i n e t t r e a ü x  j a m b e s ,  q u ’ a u  v e n t r e .  
M i e u x  v a u t  m o n t e r  f u r  u n  c l o c h e r  q u e  f u r  u n e  

b r e f c h e .  ( v r e t é .
M i e u x  v a u t  n ’ a v p i r  n e c e í f i t é , q u e  d ’ a v o i r  l o s  e n  p a u -  
M i e u x  v a u t n e  l e  p l u s  e f t r e ,  q u ’ e f t r e  g e n d a r m e .  
M i e i a x v a u t  o n c e  d e  f o r t u n e ,  q u e  l i u r e  d e  f a g c i T e .  
M i e u x  v a u t  o b c i f l a n c e  q u e  f a c r i f i c e .
M i e u x  v a u t  p a i x  q u e  v i S o i r e .  ( t i r ,
M i e u x  v a u t  p a r t i r  q u e  c o m p t e r ,  &  c o m p t e r  q u e  p a r -  
M i e u x  v a u t  p a y s  g a f t é  q u e  p a y s  p e r d u .
M i e u x  v a u t  p e r d r e l a  b o r l e ,  q u e  l e í i n g e .
M i e u x  v a u t  p e t e r  &  t r o t t e r ,  q u e  c r e v e r .
M i e u x  v a u t  p l e i n  p o i n g  d e  b o n n e  v i e ,  q u e  n c  f a i t  

f e p t  m u y s  d e  c l e r g i e .
M i e s i x  v a u t  p r e v e n i r ,  q u ’ e f t r e  f u r p r i s .
M i e u x  v a u t  r e m e d e  q u e c o n f e i l .
M i e u x  v a u t  r i e n  f a i r e ,  q u e  m a l  f a i r e .
M i e H x  v a u t  r i e n  p r e n d r e  q u e  m a l  p r e n d r e .
M i e u x  v a u t  f a n t é  q u e  f c i e n c e ,
M i e u x  v a u t  f c i e n c e  q u e  f o r c e .
M i e u x  v a u t  f u b t i l i t é  q u e  f o r c e .

M ieux



M i e u x  v a u t  v i v r e  e n  f e u r t é  p a u v r e m e n t ,  q u ’ e n  g r a d  
h a z a r d  &  p e r i i  r i c h e m e n r .

M i e u x  v a u t U B  p c u  d e  f o l i e ,  q u e m e l a n c o l i e .
M i e u x  v a u t v o i r  l e d i a b l e  q u e  l a  m o r t .
M ie u x  vaut voller e n a m o u r  q u ’ e n  mariaga.
M o r t  d ’ A b b é ,  n o p c e s  d e s  m o i n e s .
M o r t  n e  m o r t .
M o r t  n ’ e f p a r g n e  n e  p e t i t  n e  g r a n d .
M o r t e  t r a f i q u e ,  m o r t e  m o n n o y e .
M u l e t i e r s  &  c u i f i n i e r s ,  f o n t  i ò u v e n t  g r a n d s  d e -  

i  f p e n c i e r s .

N

E  c o n t e z  j a m a i s  q u a t r e f i n e l e s a v e z a u f a c .
N e  d e p l a i r e  a  p e r f o n n e  n o u r r i t  l ’ h o m m e  e n  f a n t e .  
N e  d e p l a i f e a u x  D a m e s : l e  v i n  v a  t o u f i o u r s  d e v a n t .  
N e  f a y  d u  l o u p  l e  b e r g e r .
N e  d i s  j a r n a i s a m y  a v o i r  t r o u v é ,  f i  p a r a v a n t  t u  n e  

l ’ a s  e f p r o u v é .
N e  m e s d i r e  d e  p e r f o n n e ,  f a  r e n r o m m é e  d e m e u r e  

b o n n e .
N e  f e  f b u c i e r  c u  f a s t  d ’ a u t r u y , a m e i n e  b o n  r e p o s  

c h e z  l u y .
N e  t e c o n f e i r e  a u  r e n a r d .
N e  t e  c o u v r e  d ’ u n  f a c  m o u i l l é .
N s  t e  f à y  e n n e  m y  d e  g r a n d  ,  c a r  l e  p e t i t  d o n n e  

b i e n  m a l h a n ,
N e  t e  m o c q u e  d e s  m a u x - c h a u f l e z .
N e c e f f i t é  a p p r e n d  l e s  g e n s .
N e ?  c o u p ?  n ' a  f a u t e  d e  l u n e t t e s .

P r o v e r b i a  42.7
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N o b l e i T e  m a n g e  a u  v i i a i n l a b e f a c e .
N o i f e n e  v a u t r i e n  f a n s  d e b a t .
N o n a i n  e f t  l e  p e r d r i s  d e  l a  f e m m e .
N  o p e e s  d e  r o f t s ,  p a f t e z d e l a r d .
N o u s  d e v o n s  b i e n  a i m e r  l e  v e f p r e :  c a r  c e  f e r a d e -  

v e r s l e t a r d .
N o u s  n ’ a v o n s  q u e  n o f t r e  v i e  e n e e  m o n d e .
N o u s n e r a c o m p t o n s  q u e  n o u s  m a u x .
N o u s  f o m m e s  t a n t a p r e s  T a u t r u y ,  q u e  n o u s  e n p e r -  

d o n s  l e  n o f t r e .
N o u v e l l e  f e m m e ,  n o u  v e l i e  a r g e n t .
N u l n e  d o i t  d e f i r e r p l u s q u ’ i l  n ’ a ,  d e  p e u r  d e  p e r d i e  

c e q u ’ i l a .  ( f e .
N u l  n e  g o u v e r n e  f o n  m a i f t r e , s ’ i l  n e  m a n i e  f a  b o u r -
N u l n e  m a n g e  d e  Γ o y e  d u  K oy,  q u e  c e n t  a n s  a p res 

i l  n e r e n d e l a p l u r n e .
N u l  n e  p e u t  h a y r  l a  M u f i q u e  s ’ i l  n ’ e f t  f o u r d .
N u l  n e f ^ a i t q u ’ a  T o e i l l u y p e n d .
N u l n e  í ^ a i t  q u e e ’ e f t  d e  b i e n ,  q u i  n ’ a  e n d u r é  d u

N u l l e  a m i t i e  f a n s  c r a i n t e .  
N u l l e h e u r e e f t t a n t h e u r e u f e ,  q u ’ i n h e u r e u f e  n e  

f o i t .
N  u l l e s  h e u r e s  f o n t  b o n n e s .
N u l l e  l a i d e  j e a n e í f e .
N y  e n  f r o i d ,  n y  e n  c h a u d , t i r e r  d u  f a n g  i l  n e  f a u t .

q u ’ i l  e f t  h e u r e u x  q u i  p e u t  d i r e ,  D i e u  a i t  T a 
r n e  d e  m o n  p e r e .

m a l .
N u l n e  f ^ a i t q u ’ i l  n e  T e f t a y e .

O

O c c a f i o n



Occafion trrouvequi fon chat bat.
O e u ' f d ’ u n h e u r e ,  p a i n d ’ u n j o u r ,  c h a i r d ’ u n a n ,  

p o i i f o n d e d i x .
O i l  d e f c h i r é  e í l  u n  t r a i f t r e  e n r a g é .
O n  a  p l u s  d e  m a l  a  r i e n  f a i r e , q u ’ a  b e f o i g n e r .
O n  a  p l u s d e m a !  a  f e  d a m n e r ,  q u ’ a f e f a u v e r .
On a plus de m a l  a íuivre la court, qu’a fe f a u v e r .  
O n ayme PErnpereur p o u r  l’amour de i ’ E m p i r e .  
Onaym elefervice, & n o n  paslesferviteurs.
O n  a i m e  l e s  g r a n d s  p a r c e  q u ’ i l s  p e u v e n t  d o n n e r .
O n  a y m e  t r a h i f o n ,  n o n  p a s  l e s  t r a i f t r e s .
O n  a t t e n d  t o u f i o u r s  l e s  v i f s .
O n  c o g n o i t a  P o u v r a g e P o u v r i e r .
O n  a  p l u s  d e  m a u x  d e  c r i e r  m e r c y ,  q u e d ’ o i f e n f e r .  
O n  a  p l u f t o f t  a p r i n s  u n e  l a n g u e  e n c u i f i n e ,  q u ’ e n  

T e f c o l l e .
O n a p p o r t e  d e  l ’ a p p e t i t  d e  l a c h a r m e ,  &  d u  p a l a i s  

d u c a t s .
O n  c r o i t  d ’ u n  f o l  b i e n  f o u v e n t  q u i i  i b i t  c l e r q  p o u r  

f c s  v e f t e m e n s .
Ο  a  d o i t  a c h e p t e r  p a i x ,  &  m a i f o n  f a i t e .
O n  d o i t  p r e n d r é P h e r b e  q u ’ o n  c o g n o i f t .
O n  d o i t  v e n i r  a  l a  c o u r t  c o m m e  l o b ,  & y  d e m e m x r  

c o m m e V l y i f e s .
O n  e f t  a  D i e u ,  o i l  a u  d i a b l e .
O n  e f t  a  t a b l e  p o u r  c h o i f i r  &  t o u c h e r .
O n  e f t  b i e n  m a l a d e  f a n s  m o u r i r .
O n  e n t e n d  b i e n  c h a t  f a n s  d i r e  m i n o n .
O n  e f t  p l u s  e n  t e r r e  q u ’ e n  p r e i .
O n  e f t f e m b l a b l e  a  c e u x  a v e c  l e f q u e l s  o n  e o  Verfii, 
O n  e f t  e a  h y v e r  :  q u i  s ’ e n f i i i t  d e  i à  p l a c e  » i l  l a  

P crt·
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O n  f a i t  p l u s  d e  c h e m i n  e n E f p a i g n e  p o u r d i x e f c u s ,  
q u ’ e n  F i a n c e  p e u r  c e n t .

O n  h o r m o r e  c o m m u n e m c n t  c e u x  q u i  o n t  b e a u x  
h a b i l l e m c n s .

O n  n ’ a y m e l e c h a r t i e r  q u a n d  i l  c h a r r i e m a l .  
O n l i e i e f a c ,  a v a n t q u ’ i l  f o i t p l e i n .  
O n n ’ a i m e r o i t p a s  l a  f e m m e  f i  e l l  e e f t o i t  d e p o i f l o n ,  
O n  n ’ a p p r e n d u n m e f t i e r ,  q u e p o u r y  m o u r i r .
O n  n ’ a  j a m a i s  m a u v a i s  m a r c h e  d e  b o n n e  d e n r é e .  
O n  n ’ a  p a s  l e t t r e . s  d e  t o u f i o u i s  v i v r e .
O n  n ’ e f t  p a s  l o u é  d e  t o u s .
O n  n ’ e f t  p a s  q u i t t e  e n  p a y a n t .
O n  n ’ e f t  p r i s  q u ’ e n  p r e n a n t .

O n  n e  c o g n o i t  p a s  l e s  g e n s  a  J a  r o b e .
O n  n e  d o i t  p a s  g u e r i r l a  b r e b i s  q u i f e  v e u t p e r d r e .  
O n  n e  d o i t  f e r v i r  a  b o i r e  q u ’ a  u n e  m a i n .
O n  n e  d o i t  p a s  m e n t i r  e n  v a i n .
O n  n ’ e f t  j a m a i s  r i c h e  f i  1’ o r i  n e  m e t  d u  b i e n  d ’au- 

t r u y  p r e s  d u  f í e n .
O n n e f a i t p a s  a  g r a n d  c o u p  d o u c e  v i e i l i e .
O n  n e  f a i t  p a s  d e s  p r o c e i f i o n s  p o u r  t a i l l e r  l e s  

v i g n e s .
O n  n e p e u t f a i r e  b o i r e u n a f n e  s ’ i l  n ’ a  f o i f .
O n  n e  p e u t  h o m m e  n u d  d e f p o u i l l e r .
O n  n e  p e u t  m o u r i r  q u e  d ’ u n e  m o r t .
O n  n e  p e u t  t i r e r  a  d e u x  c i b e l e s .
O n n e p r e n d p a s  l a  L u n e  a u x  d e n s .
O n  n e  p r e n d  p a s  t e l  c h a t  f a n s  m o u f l e s .
O n  n e  r i t  p a s  t o u f i o u r s  e n  m e f n a g e .
O n  n e  f ^ a u r o i t  d i r e  d e  l a  f e m m e  c e  q u i  e n  e fi· . 
O n n e f c a u r o i t f a i r e l e f e u  I x  b a S j q u i l a  f u m è e  n ’ cn 

f o r t e .  "  O n  ne
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O n  n e  f ^ a i t  q u i  v i t o u  q u i  n i e u r t .
O ñ  n e  f e  d o i t  g a r d e r  d e  m a n g e r ,  i i n o n  d e s  c h a r -  

r e c t e s  f e r r é e s .
O n  n e  f e  j o u e  p a s  d ? u x  f o i s  a  1’ e a u .
O n  n e  v o i , t  j a m a i s  b e a u  c e m e t i e r e p o u r  y  e f t r e  e n u -  

t e r r é .
O n  o f t e b i e n  u n h e r e m i t e  d e  f o n  h e r e m i t a g e .
O n  p a r l e  d e s  b e f t e s :  m a i s  i l  n ’ e f t  e f p r i t  q u e  d e  g e n s .
O n  p a r l e  q u a n d  o n  v o i t  p a r l e r .
O n  p e r d  e n  p e u  d e  t e m p s  c e  q u ’ o n  a  g a i g n é  d e  

í ° n g .
O n  p r e n d  l ’ h o m m e  p a r  b  l a n g u e  ,  &  l e  b c e u f  

p a r  l e s  c o r n  e s .  ( d e r .
O n  p e r d  b e a u c o u p  d e s  c h o f e s  p a r f a u t e  d e  d e m a n -
O n  p e u t  u f e r  u n e  f o i s  l ’ a n  d e  f a c o n f c i e n c e .
O n  r e v i e n d  f a g e  d e s  p l a i d s .
O n  g a f t e  a u í f y  b i e n  f e s  b o t t e s  e n  f a i í i m t  c o r n e e s ,  

q u ’ e n  g a i g n a n t  a r g e n t .
O a  l a i í f e  p l u s  d e  c h o f e s  a  f a i r e  a p r e s  l a  m o r t ,  

q u e  d e  f a i t e s .
O 1 1  m e u r t  a u í f y  b i e n  a u p r e s  d e  i a  v i e i l l e ,  q u e  d e  

l a  j c t j n e .
O n  m e u r t  v e r d  o u  m e u r .
O n  n ’ a  q u e  f a i r e  d e  m e n e r d e s  f e m m e s  p a r  p a y s ;  

c a r  i l  s ’ e n  t r o a v e  a í f e z  p a r  t o u t .
O n n e  b o i t  p o i n t  d e  b o n  v i n  c h e z u n j u g e , q u e  d e  

p r e f e n t .
O n  n ’ e f t  p a s  a u  v i l l a g e  p o u r  f a i r e  d u  b o u r g e s y s .
O n  n e  f a i t  q u e  p o u r  l e  v e n t r e  &  p o u r  l ’ a d v o c a t .
O n n e  m e t  r i e n  f u r  t a b l e  p o u r  l e s  c h e v a u x .
O n  n e  p e u t  d e c r o t t e r  f a  r o b b e  f a n s  e m p ö r t e r  l e
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O n  n e  p c u t  c f t r e  m a l a d e  a  l a  t a b l e  d ’ u n  C a r d i n a l  

p a r  f a u t e  d e  v i v r e s .
O n  n e  f ^ a u r o i t  e f t r e  a m o u r e u x  à  P a r i s .
O n  l i e f c a u r o i t l i e r l ’ e g u i l l e t t e  à  u n  c o r d e l i e r . ]
O n  n e  f e  d o i t  f o u c i e r  d e  c e  q u i  p e u t  a d v e n i r .
O i l  n e  f e  f o u v i e n t  p l u s  e i l  h y . v e r  d e  P e f t é .
O n  n e  v o i t  p o i n t  d e f e i n m e d e B l o i s  à  C h a f t e l l r a u t ,  
O n p r e n d  l e s  v i l l e s  p a r l e s o r e i l l e s .
O n  p r e n d  p a t i e n c e  d e  t o u t ,  r e f l e  d e  l a  m o r t .
O n  r a f i e u n i t  e n  d a n f a n t .
O n  s ’ a d v i f e  t a r d  e n  m o u r a n t .
O n  f e  r n o c q u e  t o u f i o u r s  d e s  m a u s  c h a u i T c s .
O n  f e  f a o u l e  b i e n  d e  m a n g e r  t a r t e .
O n  n e s ’ e f / i e i l l i f t  p o i n t  a  t a b l e .
O n  s ’ e n v i e  m o i i i s  a  t a b l e  q u ’ a u  f e r m o n .
O n  f e  t r a v a i l l e  p l u s  a u x  i e u x ,  q u ’ a u x  l i  v r e s .  
O n s ’ e f u e i l l i f t  j o y e u f e m e n t  a  l a  m a r m i t e .
O n  f e r o i t  b i e n  t r o m p é  q u i  n e  c o g n o i f t r o i t  I a  m o n 

n o y e .
O n t r o u v e l e t e r m e a u í T y  b i e n  d e f o n  p r o p r e ,  q u e  

d e  f o n  d o n a i r e .
O n  v a  a  c h e v a i  p o u r  l e s  p r o c e s ,  &  p o u r  l e s  m a 

l a d e s  a  p i e d .
O n  v i f i t e  p l u s  l ’h e r m i t a g e  d ’ A m b o i f e , q u e  I e s  b o n s  

h o m m e s .  ( l e w .
O n  v o i t  b i e n  a  l a c o u l e u r ,  q u ’ e l l e  p e u t  e f t r e  f a  d o t i -  
O n c q u e s  g r e l l e  n e f a i l l i t a u g r e f i l j  n o n  p l u s q u e l e  

p e r e  a u  f i l z .
O n c q u e s  n ’ a y m a b i e n ,  q u i  p o u r  p e u h a y t .  
O r g u e i l  &  f o l i e ,  f o n t  d e u s  C a r o l u s  d e  B e z a n ^ o n .  
O u  e i l  a m o u r ,  l a  e f t  P c e i l .
O b  f a i m  r e g n e j  f o r c e  e x u l e .



P r o v e r b i a  4 , *
O u  i l  y  a  a b o n d a n c e  d e  p a r o U e s  ,  i l  n  y  a  g r a n d e "

i à g t  f í e .
O u  i i  y  a  d u  l e a n  - i l  y  a  d e  I ' a f n e .
O u  i l  y  a  ,  &  j e u n e f f e ,  &  r i c h e f l e  ,  l a  i !  y  a  m a l a -  

d i e  à  1 a r g  e f f e *
O u  i l  y  a  f o r c e  v i g n e s ,  i l  y  a  t r o p  d e  f a n g .
O u  i l  y  a  p l u f i e u r s  e n f a n s  e n  u n e  m a i f o n  ,  y  a  

f o u v e n t  d i v i i ì o n .
O u  i l  n ’ y  a  a m o u r s i l  y  a  h a i n e .
O u  i i  n ’ y  a  p o i n t  d e  D i e u ,  n ’y  a  p o i n t  d ’ a y d e .
O u  l a  c o u r t  e f t  b i e n  f o u v e n t ,  p l u s  d e  c e q s ,  q u e  

d ’ a ü t r c s  g e n s ,  1
O u  l e  p e u p l e  v i e ,  l e  c a m p  y  p e u t  b i e n  v i v r e .
O u  l e  S o l e i l  ì u i é è  l a  L u n e  n ’ y  a  q u e  f à i r e .
O u l e  v a c h i e r  c o r n e e n c o r ,  i l n ’ y  a  a r g e n t  n ’ y  o r .  
O u  l e s  R e i f í r e s  o n t  p a i f é  o n  n ’ y  d o i t  p o i n t  d e *  

d i  O n  e s .
O u  i ’ h e u r  e f t ,  l e  l a b e u r  e f t  i n u t i l e .
O u  l ’ h o f t e i f e  e f t  b e l l e ,  l e  v i n  e f t  b o n .
O u  f o n t I c s g r a n d s h o m m e s  f o n t l e s g r a n d s  i d o l e s ,  
O u  u n  m a i f t r è  d ’ h o f t e l  p o r t e  u n  p o u x ,  l e  d u o b l e  d u 

c a t  v  e f t  d e i f u a b z .

P

P  ■
- B - A i n  c h a n g e ,  v i n  a c c o u f t u m é .
P a i n  d u n  j o u r ,  v i n  d ’ u n  a n ,  &  f a r i n e  d ’ u n  m o ì s ,  
P a i n  &  v i n  f o n t  e n t r e t e n i r  l e  c h e m i n .
P a i x  l e  conferve en fin par guerre. 
Parcouftumeson vxt bien : mais parlesloixon n ’ a  

r e p o s  ny bien.
P a r  d e f a u t  d ’ u n  f a g e ,  met o n  f o l  e n  c h a l z e .

E e e  j .
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P a r  l a  f o y  d e  g e n t i l h o m m e ,  e f t  a u j o u r d h u y  p a r a f o y ,  
P a r  m a u v a i f e  c o m p a i g n i e  ,  e n f a s s  f u i  v e n e  m a u -  

v a i f e  v i e .
P a r m o u f t a c h e s  q u i  p e n f e  a v o i r  r e n o m ,  q u a r t o  

m o d o  e f t  g r a n d  p o l t r o n .
P a r t r o p p a r l e r ,  &  e f t r e m u ,  o n e f t f o u v e n t  p o u r  

f o l  t e n u .
P a r  t r o p t i r e r  l a  c o r d e  r o m p t .
P a r  t o u t  &  e n  t o u t ,  i l  f a u t  q u e  l a  c r o i x  a i l l e  d e v a n t .  
P a r  t o u t  l e s  g e n d ’ a r m e s c h a í f e n t  l a  p e f t e ,  &  f i  l a  

l a i i f e n t .
P a r a g r a p h e  d e  I u f t i n i a n , m a n g e  l a  b i c h e  &  f a n t .  
P a r i s  n e  f u t  p a s  f a i t  e n  u n  j o u r .  
P a r i f i e n s , P h a r i f i e n s ; p e t i s a m y s ,  g r a n d s  e n n e m y s .  
P a r l e r  d e  V e n u s & ( £ u p i d o n ,  m e t  l a  f e m m e e n  f e u e  

&  f a i i ò n .
P a r l e r  d ’ u n  u f u r i e r  a  t a b l e ,  f a i t t r o a b l e r  l e v i n .  
P a r o i s  e f e r i p t e  p a r i e  d e  t o u t .
P a r o i s  e í c r i p t e f e r t  d e  t a p i í f e r i e .
P a r i s ,  e f t  l ’ A r a b i e h e u r e u f e d e s  N o r m a n s .  
P a f l e s c o u l e u r s ,  d e f i r s  m a l  a c c o m p l i s .
P a f q u e s  p l u v i e u f e s  a n n é e  f r o m e n t e u f e .
P a f l e ,  & r e v i e n .
P a t i e n c e  r o m p t  l a  f o r c e .
P a t i e n c e  v a u t  m i e u x  q u ’ u n  c o u p  d e  d a g u e .

. P a u v r e s  g e n s  n e  f o n t  j a m a i s  r i c h e s .
P a u v r e t é & o p u l e n c e ,  m e t t e n t  d e  m o r t  l ’ h o m e  

e n  d a n c e .
P a u v r e t é  n ’ a  p o i n t  d e  p a r e n t e .
P a a  v r e t é  e f t  u n e  e f p e c e  d e  l a d r e r i e .
P a y e r  c e  q u ’ o n  d o i t  e f t  a í f e z .
I d e i n e  a  a m a f f e r ,  f o u c y  a  g a r d e r ,  f a f c h c r i e  a  p e r -

P e n f e r



P e n f e r  f a i r e  m i c u x  q u e  b i e n ,  c ’ e f t  f e  t u e r  &  f a i r e  
r i e n .

P e f t e  e f t  u n e  p o i f o n  a u  f a n g ,  & b i e n  d i f f e r e  f e l o r t  
l a  í a i í b n d ’ a n .

P e t i t  a  p e t i t  l e  p i n i o n  m a n g e  l ’ a í h e .
P e t i t  a  p e t i t  o n  v a  b i e n  l o i n g .
P e t i t  c o r p s  n e  p o r t e  p a s  g r a n d  o m b r e .
P e t i t  f a r d e a u  l o n g u e m e n t  c o u f t e .
P e t i t  m e f t i e r  a c q u i e r t  b i e n  g r a n d e  m e t a i r i e .
P e t i t e  c h o f e  d e  l o i n g  p r i f e ,  e f t d e t o u s f o r t r e q U Ì f e „  
P e t i t e  e f t i n c e l l e  e n g e n d r e  g r a n d  f e u .
P e t i r p o t t i e n t  b i e n  p i n t e .
P e u  a  p e u  l e  l o u p  m a n g e  P o y e .
P e u  d e  c h o f e  f a i t  g r a n d  b i e n .
P e u  d e  d r o g u e s ,  f o r c e  b o n  v i v r e .
P e u  d e  f e m m e s  h a y e n t  l e s  b e a u s  p r e f t r e s .
P e u  &  b e a u c o u p  ;  & n o n  b e a u c o u p  &  p e u  è 
P e u  &  b o n .
P e u  v a u t  h o n n e u r  q u i  f i  t o f t  p a i f e .  
P l i y d e r i c h e i f e q u i  n ’ a  j o y e .
P h i l o i o p h i e  n ’ e f t  p a s m e f n a g e .
P i r e  e f t  l a  e r a i n t e  d e  l a  g u e r r e ,  q u e  l a  g u e r r e  m e f m è t  
P l a i f i r  q u e c h e v a n c e ,  r i c h e l f e  q u e  f u f f i f a n c e .
P l u s  d e  d e n s ,  q u e  d e  l a n g u e s .
P l u s  d e  j o u r s  q u e  d e  f e p m a i n e s .
P l u s  d  a d v o c a t s  q u e  d e  l e ^ i f t e s *
P l u s  d e  b a r b e  q u e  d ’ e r u d i t i o n .
P l u s  d e  d u e i l  q u e  m e l a n c o l i e .
P l u s  d e  f o r c e ,  q u e  d e  l a n g u e s
Plus de gens beftes, que dafne Chreftiens»
P  u s  d e  g e n s  d ’ a r m e s ,  q u e  d e  g u e r r e .
P l u s  d e  m a i f t r e s ,  o u e  d ’ o u y r i e r s  »

P r o v e r b i a  ^
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P i u s  d e  m a r t e a u s ,  q u e  d ' e n c l u m c s .
P l u s  d e  p a í f e t e m p s ,  q u e  d e  p l a i f i r s .
P o i n t  d ’ a r g i  n t ,  p o i n t  d e . v a l e t .
P o i n t  n ’ e m p e i c h  e i e  t a l a r á ,  d e  b i e n  d e v e n i r  g r í f a r d .
P l u s  c o u f t e  a  f e  f a i r e  e n t e r r e r ,  q u ’ a  f e  f a i r e  r a e -  

d i c i n e r .
P l u s d e b i e n s j p l u s d e m a u x :  n y  t a n t d e b i e n s ,  n y  

t a n t d e m a u x .
P l u s  d e  r e m e d e ,  q u e  d e c o n f o l a t i o n .
P l u s  f o n g e r ,  q u e  d i r e .
P l u f t e u r s  m a i n s  o n t t o f t d e f p e c h é  u n  h o r m e .
P l u f i e u r s  r e v i e n n e n t  d e  l a  g u e r r e ,  q u i n e f c a u r o y é t  

q u e  d i r e d e  l a b a t a i l l e .
P l u f t o f t  b o i r e  P a r i s ,  q u e  m a n g e r  A u t u n .
P l u í l o f l :  c o n f e í f e u r  q u e  m a r t y r .
P l u y e d e S . M i c h e l f o i t d e v a n t ,  o u d e r r i e r e ,  c i l e n e  

d e m e u r e  a u  c i e l .
P o i n t  d e  p e f c h e s ,  p o i n t  d e r a i f i n s .
P o r t e r  i à  f o l i e  e n c h e r e ,  e n c h e r e .
P o u r  a l l e r  p a r  l e s  c h a m p s ,  i l  f a u t  m e f l i e r ,  o u  d e  

l ’ a r g e n t .
P o u r  a p p r e n d r e  l e s  a r t s l i b e r a u x ,  n ’ y  a  q u e  p e i n e s  

&  t r a v a u x .
P o u r  a v o i r  r o d é  l e  p a y s ,  o u  n ’ e n  e f l :  p a s  p l u s  f ^ a  v a n t .
P o u r  c h a f q u e  t e f m o i n g  c h a i r  &  v i n .
P o u r  c o u v r i r  f a b i s b e t i z e ,  l ’ A í h o n  v e u t  p a r l e r  d e  

l a  b i z e .
P o u r d e v i d e r l a f u s é e ,  i l  f a u t t r o u v e r l e b o u t d u f i l ,
P o u r e f t r a n g e r l e s m a f t i n s ,  i l  f a u t t u e r  l a c h i e n n e .
P o u r  f a i r e  l e  g e n d a r m e , l a i í f e  l e  f e u ,  o u  l a  p e f t e .
P o u r  c v i t e r  u n  g r a n d  d a n g e r ,  i l  f e  f a u t h a z a r d e r  

a u  d a n g e r .
Pour gue~



P o u r  g u e r ì r  u n  g r a s  c h a n o i n e ,  l e  f a u d r o i t  T a i r e  c o r 
d e l i e r .

P o u r  p a r v e n i r  i ’ e n d u r e :  m a i s  l a  p e i n e  m e  d u r e .
P o u r  p l u i e s  d e  m a t i n  , n e f a u t l à i i f e r f o n c h e m i n .
P o u r  l e  r e p e r ì  t i r ,  o n  n e  r e c o u v r e  p a s  f e s  f l o r i n s .
P o u r  v i v r e  e n  f a n r c ,  i l  f a u t  q u e  l a  m a i f o n  f o i e  f a i n e .
P o t i r  u n  b e a u  j o u r  d ’ h y v e r  ,  l ’ o i f e a u  n e  f e  r e i ì o v i t  

p a s .
P o u r  u n  m o i n e  o n  n e  l a i í f e  a  f a i r e  u n  A b b é .
P o u r  u n  p l a i f i r  a c q u i e t i -  o n  a m y .
P r e n  l e  p r e m i e r  c o n f e i l  d e f e m m e ,  l a i í f e  l e  f e c o n d .
P r e n s  f e m m e  &  v i l l e  c o r n u t e  p o u v e z  ;  &  m a n i e z - l e s  

c o m m e  v o u l e z .
P r e i ì e r  a r g e n t ,  f a i t  p e r d r e  l a  m e m o i r e .
P r e u d h o m m e s  v e u l e n t  t o u t  b i e n .
P r e v o i r  p o u r  v o i r .
P r i n c e s  e f t a n t f a i í t  d e  n o u v e a u ,  m e n e n t l c p e u p l e  

a u t o m  b e a u .
P r o c e s  e i l  u n  b e l  a r b r e a u  j a r d i n  d e l ’ a d v o c a t ,  q u i  

p r e n t  r a c i n e  &  n e  m e u r t  p s s .
P r o d i g u e ,  &  g r a n d b e u v e u r d e  v i n , n ’ a  d u  f i e n  n ’ y  

f o u r ,  n ’ y  m o u l i n .
P r o m e t t r e  f a n s d o n n e r ,  e f t  f o l  r e e  o n  f o r t  e r .
P u i s  q u e  l e  m e n e f t r i e r  c o r n e  a  f e s  d e í p e n s ,  c ’ e f t  

r a i f o n  q u ’ i l  c o r n e  a  f o n  g r é .
P u r g e r  p e n d a n t  m e l a n c h o l i e ,  n e  f a i t  q u e  m a l  d u 

r a n t  f a  v i e .
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C ^ V a n d  avarice entre aucerveau, V e n u s  s ’ e n  v a .  
Quand chacun a  ce q u i  l u y  appartieni, ce n ’ e f t  p a s  

trop. E e e  j i i .
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Q u a n d  d e u x  a d v o c a t s  e n t r e p l a i d e n t ,  n ’ y  a  ¿ _ 
d e  v e r i t é .

Q u a n d  d e u x  f o n t  t r o i s ,  &  l o i n g  v i c n t p r e s ,  &  c o -  
p a i g r a i e f e  d e p a r t ,  c ’ e f t f i g n e  q u ! i l  s ’ c n  f a u t  a l l e r  
a u t f e  p a r t .

Q u a n  D i e u  a u r o i t  r e r i r é  f o n  S o l e i i  d e s  c i e u x ,  f i  f a u -  
d r o i t  i l  a v o i r  p a t i e n c e .

Q u a n d  D i e u  v e u t  a v o i r  u n  f o l ,  i ¡  p r e n d  l a  f e m m e  
d ’ u n  v i e i l h o m m e . .

Q u a n d  j e u n e  v e i l l e , ,  & v i e u x d o r t ,  c ! e f t  f i g n e d e  
m o r t .  ( f a u t .

Q u a n d  i l  f a i t  b e a u  &  c h a u t ,  p a n t o u f i f l e s  a v o i r  n e
Q u a n d  i l  g r e i l e  e n  I sA l m a n a c ,  c ’ e f t  u n  h a z a r d  d e  

t r i c q u e t r a c »
Q u a n d  f o r t u n e  d o n y e t r o p  d e  b i e n ,  e l l e f e j o u e »
Q u a n d  l a  b a r b e  d e f p l a i f t  a u x  f i l i e s  &  a u x  v i e u x ,  i l  l a  

f a u t  ö f t e r  d e f o n l i e u .
Q u a n d  l ’ a d v o c a t  n a i f t ,  t o u s  l e s  a f i r e s  l u y  f o n t  m e -  

n e f t r i e r s .
Q u a n d  i l  f a i t  b r o u i l l a r d ,  i l  f a u t  i ^ a v o i r  l e  c h e m i n  

p a r  c c e u r ,  o u  a v o i r  g u i d e .
Q u a n d  l a  c h e v r e  f a u t e  a u  c h o u j  l e c h e v r o t  y f a u t e  

&  r o u t .  (  m i e u x .
Q u a n d l a f e m m e t r a i & e b i e n  f o n  m a r y ,  i l  e n  v a u t
Q n ä n d l a f u e i l l e m o n t e & r e t o m b e ,  P h o m m e  a u i f y  

t o m b e  &  r e t o m b e .
Q u a n d  l a  f i l i e  e f t  m a r i é e  o n  t r o u v e  d e  g e n d r é s .
Q u a n d l a m e f l e f u t c h a n t é e ,  f i  f u t l a d a m e p a r é e .
Q u a n d  l ’ A b b é  d a n f e  a  l a  c o u r t ,  I c s  m o i n e s  f o n t  

e n  r u t a u x f o r e f t s .
Q u a n d  l ’ a d v o c a t  p r e n d ,  i l  a c h e p t e .
Q u a n d  l a  b e r t e  f e  v e u t p e r d r e ,  à  f o n  d a m  l a i f l c z  l ì  

p e r d r e .  Q u a n d

t
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Q u a n d  l a  m u f e  e n t r e  a u  c e r v e a u ,  i ’ o m b r e  d e  r e f v e -  
r i e  I c s  f u i t .

Q u a n d  l a  p a y e  f a u t ,  l e  f o l d a t  f a u t .
Q u a n d  l e g r o s  b a f t o n  e f t  r o m p u ;  q u i  n ’ a  m o y e n ,  

i l  e f t  p e r d u .
Q u a n d  l e  b a s  e f t  p l a i n ,  l e  h a u t  e f l:  p u a n t .
Q u a n d  l e m a r y  p r e n d  u n  f o i s  l e s  b a i n s ,  l a  f e m m e  

d o i t  p r e n d r e  d e u x  f o i s .
Q u a n d  l e  f e r  e f t  c h a u d ,  i l  l e  f a u t  b a t t r e .
Q u a n d  l e  F r a n c o i s  d o r t ,  l e  d i a b l e  l e  b e r c e .
Q u a n d  l e  m a l a d e  e f t  g u e r y ,  l ’ e f c u  f a i t r i r e  l e  m e -  

d e c i n .
Q u a n d  l e  m a l a d e  e f t  m o r t ,  l e  c h e v a i  e f t  m o r t .
Q u a n d  l e m a r y p e r d  u n e  b e l l e  f e m m e ,  i l  p e r d  u n  

P a r a d i s  t e r r e f t r c .
Q u a n d  l e  m e d e c i n b o i t  d e  f o n  v i m  i l  e f t  m a l a d e .
Q u a n d  l e  m e d e c i n  f a i t  e o r u é e ,  i l  e n t r e  e n  n e i g e  

&  g e l é e .
Q u a n l e P h i l o f o p h e  c e r c h e  r a i f o n ,  i l  t r o u v e  q i i e l -  

q u e  o p i n i o n .
Q u a n d  l e  f e r p e n t  e f t  t u é  l e  p o i f o n  n a  f o r c e .
Q u a n d  l e  r h e i f t r e  a  v e u  l e  v i n ,  s ’ i l  n e  l e  b o i t ,  U  

f e  t o u r n e .
Q u a n d  l e  m e d e c i n  m e u r t ,  i l  e f t  h o r s  d ’ a p p r e n t i f a g e .
Q u a n d  l e s  e n f a n s  d o r m e n t ,  i l s  r e f v e i l l e n t  l e s  p e r e s .
Q u a n d l e s  m e d e c i n s  o n t t a u p é l e c i m e t i e r e  S .  I n n o 

c e n t  ,  i l s  e n  d e v i e n n e n t  p l u s  f ^ a v a n t s .
Q u a n d  l ’ h o m e  d o r t ,  i l  a  l a  t e f t e  e n  l ’ e f t o m a c h .
Q u a n d  I c s  c h o f e s  f o n t  f a i t e s ,  l e s  c o n f e i l s  e n  f o n t  

p r i s .
Q u a n d  l e s h a u t s a b r e u y e n t  l e b a s ,  l e  b o n  m a r c h é  

o n  n ’ a  p a s .
E e e  i i i j .
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Q u a n d  l e s m a i f t r e s  r i e n t , l c s  f e r v i t e u r s c h a a t e n t
Q u a n d  l e s  p a r t i e s  i o n t  d ’ a c c o r d ,  D t e u  s’en r i t .
Q u a n d  O & o b r e  p r e n d  f i n ,  l a  T o u f l a u i d s  e i l  a a  

m a t i n .
Q u a n d  o n  e i l :  a  c h e v a i ,  o n  f ^ a i t  t o u t .
Q u a n d  o n  a  f a i t  d u  f o i i e t , o n  i c  μ  t t e a u  f e u .
Q u a n d  o n  e i l  m a l a d e ,  I c s  t r o i s  B  f o n t  e n  h a z a r d
Q u a n d  o n  r a c h e t t e l c  m o u l e d u  p o u r p o i n t j i ’ o n  u e  

p e r d  q u e  Is t e m p s  b i e n  a  p o i n t .
Q u a n d  o n  f e m e ,  o n  n e  m o i f l o n r i e  p a s ,
Q u a n d  o n  f e  h a f l e ,  o n  f e  r e c u l e .
Q u a n d  o n  f e r n e t  a  l a  l u n e t t e ,  p i u s d ’ e n y i e  v i e n t  

d e  f a  t a b í c e t e .
Q u a n d  o n  v o i t  f o l i e r  l e s  f o l s ,  i l  Ic s  f a u t  í a i f l e r  f o l i e r .
Q u a n d  q u e l q u ’ u n  t e f a i t  v i i e n n i e ,  t n e t s  e n i o n f a c ,  

&  l e  l i e  :  &  q u a n d  i l  v i e n d r a  l e  t e m p s ,  d t f l i e  t o n  
f a c ,  &  l e  r e n d s ,

Q u a n d r e c o m p e n f e d e m e u r e  t r o p ,  i l  s ’ e n  f a u t r e -  
t o u r n e r  a u  t r o t .

Q u a n d  S .  G e o r g e  v a  á  c h e v a i ,  S .  I v e  v a  a  p i e d ,
Q u a n d  t a v e r n i e r e  f o n t  d e s  f o i f e s ,  & p u t a i n s  filent, 

l e u r s  q u e n o u i l l e s  ;  d i t e s  q u e  l e  m e f t i e r  n ’ e n  v a u t  
g u e r r e .

Q u a n d  o n  f e  j o u e  a  c e l u y  q u i  a  q u i n t e  ,  o n  e n ,  
v i e n t  t o i l  a  c o u p  d e  p i n t e .

Q u a n d  o n  f a i t  D i e u  m a i i l r e  d e  l a  m a i f o n ,  i l  c o n d u i t ,  
l e  m e f n a g e .

Q u a i a d  u n e f p r i t r e v i e n t ,  o n a i m e  l a m a i l t r e i T e ,  o n  
l a  c h a m b r i e r e .

Q u a n d  u n  f o l  e f t  a u x  v e f p r e s ,  i l  p e n f e  e f t r e  a u x  
d a n  f e y .

Q u e  d e  m ^ u x ,  &  p u i s  m o u r i r .
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t e i l e ,  l e s  n o t a i r c s  y  o n t  p a f i é .

Q uand u n  m a i f t r e  f e c o r o u c e ,  i l  f a u t  e f t r e  m o u c h e .
Q u e  v a u t  l ’ e f t u d e ,  f i  o n  n ’ e n  v i e  ?
Q u e v e u l t  l e  r o y ,  v e u l t  l a  l o y .
Q u a n d  u n  a d v o c a t  n e  p r e n d  r i e n  d ' u n e  m a i f o n ,  i l  

l a  t i e n t  a  l ’ u f u r e .
Q u a n d  u n  b a f t a r d  f a i é t  b i e n , c ’ e f t  a v e n t u r e :  

q u a n d  i l  f a i t  m a l  c ’ e i ì  f a n a e u r e .
Q u a n d  u n e  b o u r f e  e f t  p e r d u e ,  f i  o n  n e  l a t r o u v e ,  

e l l e  s ’ e n v o l e .
Q u a n d  u n e  f o l l e  v i e n t  a a  m o n d e  ,  i l  n a i f t  u n e  

c h a m b  r i e r e .
Q u e i q u e  c h o f e  q u e  l ’ h o m m e  f l a c h e ,  s ’ i l  v i e  m a ! ,  

l e s  g e n s  e n  p a r i e n t .
Q u a n d  i ' E f p r i t  v i e n t  a  l a  m a i f o n  ,  i l  y a  d e  l a  v e -  

n a i f o n .
, Q u a n d l ' e n t e n d e m e n t v i e n t ,  P a m o u r v i e i l l i f t .

Q u a n d  o n  d e f i u n e ,  o n  a t t e n d  m i e u x  l e d i f n e r .
Q u a n d  o n e f t l a s d c f a u c h e r ,  o n  v i i i d e l e q u e n o n .
Q u a n d  l e s  v e n e s  e m p e f e h e n t  l e s  f e n s ,  l e s  f e n s  f e n -  

t e n t  l ’ e v e n t ,
Q u a n d  o n  p a r l e  d e s  c o c u s ,  c h a c i m  d o i t m e t t r e  l a  

m a i n  a  b r i d e  d e  f o n  c h e v a i .
Q u a n d  o n  a  p e r d u l e  g a i g n e - p a i n . q u i  n ’ a f a i t  b o u r -  

i e  t o m b e  e n  g r a n d e  f a i t p .
Q u a n d  o n  e f t  j e u n e ,  o n a y m c e n f o l :  q u a n d  q n  e f t  

v i e i l ,  q u i  a y m e e f t f o l .
Q u a n d  u n  m e d e c i n  p r a t i c q u e ,  i l  f e  r e p o f e  :  q u a n d  

i l  n e  f a i t  r i e n  , i l  t r a v a i l l c .
Q u a n d  l e  f e r v i t e u r  e f t  m o r t ,  l e  m a i f t r e  n e  m a r i e  p a s  

f e s  e n f a n t

Quand
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Q u a n d  l e  b i e n  d e  l ’ c f t o m a c h  e i l  p l e i n  d e  v ì n ,  i l  a u n  
m o u l i n  a  v e n t .

Q u a n d  i l  f a i t b r o u i ü á r d ,  i l  f a u t  l ^ a v o i r  l e  c h e m i n  
p a r c c e u r ,  o u  a v o i r  g u i d e .

Q u a n d  o n  m e u r t ,  o n l a i f T e  f a  c o c h e .
Q u a n d  l a  f e m m e  f e  r e m a r i e  a y a n t  e n f a n s ,  e l l e  l e u r  

f a i t  u n  e n n e m y  p o u r  u n  p a r e n t .
Q u a n d  u n  l a c q u a y  p a f t e p a r  d e v a n t  e n f e r , l e s  d i a b l e s  

f e r m e n t  l a  p o r t e .
Q u a t r e s  f o n t  l e s  m a u v a i s  b o u c o n s ,  p e c h e s ,  f ì g u e s ,  

m e l o n s , &  c h a m p i g n o n s .
Q u i  a  à  p e r d r e  f e  d o i *  t a i r e .
Q u i  a  a p p e t i t ,  n ’ a  q u e  f a i r e  d e  f à u c e .
Q u j  a  c h a r g e  d ’ a m e s ,  n e  l e s c h a r o y e  p a s  a  b a i e .
Q u i  a  a r g e n t ,  i l  e f t g e n t i i h ó m e ,  o u  b i e n  a u  r a n g .
Q u i  a  b e a u c o u p ,  p e r d  b e a u c o u p .
Q u i  a  b e l l e  f e m m e ,  i l  a  p r a S i q u e  a  L a n g r e s .
Q u i  a  b o n  c h e v a i ,  a  c o m p a i g n i e .
Q u i  a  c h a r g e  d ’ a m e s ,  i l  e f t  c h a r g c  j u f q u e s  a v i n g t  

&  q u a t r e  c a r a t s .
Q u i  a  b o u r f e  &  b e a u t é ,  m o n t e a  c h e v a i  q u a n d  

i l  v e u t .
Q u i  a  c o u r ,  n e  d o k  a v o i r  c o u r .
Q u i  a  b o n n e  m o u ß a c h e ,  n ’ a  r i e n  d e d a n s  q u e  d e  

l a  v a c h e .
Q u i  a  b o n  b a f t o n  a  d e u x  b o u t s ,  n e  p e u t  f a i l l i r .
Q u i  a  d e  l ’ a r g e n t ,  a  d e s  p i r o u e t t e s .
Q u i  a  e f t a t  p o u r  c l e r c s  &  f e r v i t e u r s , f a c h a m b r i e r c  

n e  f e r a  p a s  a u  f e u r .
Q u i  a  d e  l ’ a r g e n t ,  i l  a  d e  f l u t e s .
Q u i  a  d e s  c h e v a u x  d e  r e l a i s ,  b i e n  t o f t  l a  m o r d e
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Q u i  a  d e s  n o i x ,  t r o u v e  p i e r r e  p o u r  c a f T e r .
Q u i  a  d e s  n o i x  i l  e n  c a f l e ;  &  q u i  n ’ e n  a  i l  s ’ e n  

p a f f e .
Q u i  à  d e s  p i e d s  s ’ e n  v e a t  a i d e r .
Q u i  a  f r o i d ,  e i l  l a i d .
Q m  a  e n t e r r é  u n  m a r y ,  e l l e  e n  e n t e r r e r a  b ì e n  u n  

a u t r e .
Q u i  a  e f l é  I a q u a y  n e  d o i t  f a i r e  q u ’ e f c o u t e r .
Q u i  a  l ’ e f c u ,  &  q u i  n e  r i t ,  i l  a p p r o c h e  f a  f i n .
Q u i  a  j e u n e i f e ,  &  b o n n e  b o u r e e ,  r i e n  n e d e m e u r e  

q u ’ i l  n e  t o u c h e .
Q u i  a  l a  f o y e c h a u t ,  i à  f e m m e  e n  v i t  m i e u x .
Q i u  a  l ’ e f c u  e n  b o u r f e ,  o b t i e n t t o u t  í e s  d e m a n d e s .  
Q u i  à  l ’ e f c u  e n  b o u r f e ,  e f t  f u b j e é f c  a  g r a v e l l e s .
Q m  a  l e  p l u s  d e  g e n s ,  p o u r  t u e r e f t m a i f t r e .
Q u i  a  l e  f o l e i l ,  n e  m e u r t  j a m a i s .
Q u i  a  m a i f o n  a ’ L a n g r e s ,  i l  a  c h a f t e a u  e n  F r a n c e .  

Q u i  a  m a l  a u  d o i g t ,  g e f i r  e n  d o i t .
Q u i  a  l a  g r a c e  d u  R o y ,  e f t  d e m y - r o y ¿
Q u i  a  l e  t e i l  p l e i n  d ’ o r ,  n e  l ’ a  p a s  p l e i n  d e  i c i e n c e .  
Q u i  a  l e t t r e  d e  r e c e d o ,  e n  E i p a i g n e  n e  t r o u v e  b o n  

d o s .
Q u i  a  p a r  p a y s  e f p e r o n s ,  l u y  f a u t  u n  f a c  d e  t e f t o n s .  
Q u i  a  p a f s é f o i x a n t e a n s ,  e f t h o r s d u d u e l ,  & d u  

c a m p .
Q n i  a  p e r e  &  m e r e ,  e f t  t o u f i o u r s  e n f a n t .
Q u i  a  p e u r  d e  c o u p s  ,  i l  n e  d o i t  p o i n t  a p p r o c h e r

p r e s .
Q u i  a  l a  f i e b r e  a u  m o i s  d e  M a y ,  t o u t  I ' a n d e r a e u r e  

f a i n  8 i  g a y .
Q u i  a  p e u r ,  i l  p e r t .
Q u i  a  p e u r  d e s  f u e i l l e s ,  n e  v o ì f è  p o i n t  a u  b o y s .  .

Quia



Q u i  a  r o b é  &  f a i t  b o n n e  b o u g e t t e ,  p o u r p r e  n ’ e i l  
p l u s  d ’ a g r e f t e  m a i f o n n e t t e .

Q u i  a  f c i e n c e ,  a  u n  b o n  m a i f t r e · .
Q u i  a  í b r j a i f é ,  c h e r c h e  d e  l i c e .
Q u i  a  t a n t  f a i t  q u ’ i l  n e  p e u t  m a i s ,  i l  l e  f a u t  I n f i c i  

e n  p a i x ,
Q u i  a  t o u s f e s  a a g e s ,  d o i t  e f t r e  p l u s  f o r t .
Q u j  a  u n e  f e m m e  d e  b i e n ,  v i t  l o n g  t e m p s  b i e n .
Q u i  a  u n e  h e u r e  d e  b i e n  ,  i l  n ’ e f t  p a s  t o u f i o u r s  

m a l h e u r e u x ' .
Q u i  a c c o i n t e  f e m m e  n o u  v e l i e ,  e f t  j e u n e  m a r i e .
Q u i a c c o u f t u m e l a l u n e t t e ,  n e  p e u t  p l u s  r i e n  f a i r e  

f a n s  e i l e s .
Q u i  a c h e p t e ,  i l  f a u t  p a y e r .
Q u i  a p p r e n d  u n m e f t i e r ,  a c h e p t e  t e r r e s  &  v ig n e s .
Q u i  a r d r e  v o i t  l ’ h o f t e l  d e  f o n  v o i f i n ,  a y e  f o u c y  d u  

p r o p r e  f i e n .
Q u i  a f n e  p o r t e  e n  f o n  f u r n o m  ,  i l  a  m a l  o n  f o t  

r e n o m . ( d i f m e .
Q u i  a u r o i t  l e  d i f m e  d e c e  q u ’ o n  f a i t , o n  v i v r o i t d e
Q u i  a v e c  f o n  S e i g n e u r  m a n g e  p o i )  e s ,  i l  n e  c h o i f i t  

p a s d e s m e i j l e u r e s .
Q u i  a y d e  a  c o n c j u e f t e r ,  c o n q u e f t e  p o u r  e n t r e t e -  

n i r  f a  c o n q u e f t e .
Q ¿ j i  a y d e  a  p i l l e r  f e  f a i t  r i c h e .
Q u i  a y  i n  e  l ’ e f c u ,  e f t  d u r  C h r c f t i e n .
Q u i  a y m e u n e r e l i g i e u f e ,  n e  p e u t a y m e r  f a  f e m m e .
Q u i  a y m e f o n  e f p r i t ,  n e  t i e n t  c o m p t e  d e  f e s  h a b i t s .
Q u i  b a f t i t  u n  c o l o m b i e r ,  a m a f í e  d e s  r a t z a u x  l a -  

b o i i r e u r s .
Q u i  b i e n  a b b r e u e ,  b i e n  p r e u v e .

Q u i  b i e n
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J Q u i  b i e n  a y m e  D i e u  ,  a y m e  l ' E g l i f e .
I  Q u i  b i e n  a y m e f e s e n f a n s ,  l e s  d o it  c o r r i g e r  f o n v é t .

I  Q _ u i  b i e n  c o u c h e ,  b i e n  e f l  p e n s é .
Q u i  b i e n  f e r m e ,  b i e n  d e f e r m e .
Q u i  b i e n  g a i g n e ,  &  b i e n  e f p a r g n e ,  m e t  t o i l  b i e n  

c n  f a  c a v e r n e .
Q u i  b i e n r n a n g e ,  f í e n t e ,  &  d o r t ,  n e  d o i t  a v o i r  

p e u r  d e l a  m o r t .
Q u i  b i e n  p o l i c e  &  n e  r i e r a  p r e n d ,  i l  f l i t  b i e n .
Q u i  b i e n  f a t i s f a i t ,  e i l  a u  r u b r i q u e .
Q u j  b i e n  f ^ a i t ,  b i e n  l e  f a i t .
Q u i  b i e n  f é  d e f i e ,  b i e n  f é  f i e .
Q u i  b i e n t i r e ,  d e u x  e n  a .
Q u i  b i e n v e u t  p a y e r ,  b i e n  f é  d o i t  o b l i g e r .
Q u i  b l a f p h e m e  D i e a ,  f e s  p l a y e s n e g u e r i i f e n t p a s .  
Q u i  b o i t m a n g e a n t f a f o u p e ,  q u a n d  i l  e i l  m o r t  n e  

v o i t  g o u t e .  *
i¿  Q u i  b o i t  v e r j u s ,  p i í f e  v i n a i g r e .

Q u i  b o n  t n a i f l r e f e r t ,  b o n l o y e r  e n  a t t e n d .
Q u i  c h a n g e  l a  l o y  d e  f a  p a t r i e  ,  e f l  p l e i n  d e  l e 

g e r e  f o l l i e .

Q u i  c h o i f i f l ,  i l  p r e n c i  l e  p i r e .
Q u i  c o m b a t  p o u r  l a  l o y ,  a p r o u  d ’ E I o y .
Q u i  c o m m e n c e  a  e f l r e  D i e u  a  f o n  f e r v i t e u r  ,  i l  

d o i t  d e v e n i r  t o u t  D i e u .
Q u i  c o m m e n c e  a  e i l r e  l i b e r a l ,  i l  d o i t  d e v e n i r  

p r o d i g u e .  ( a p e r d r e
Q u i  c o m m e n c e a  p r e n d r e  c o n  f e i l  p r o c e s ,  c ó m e n c e  
Q u i  c o u r t  d e  n u i d ,  c o u r t  a  l a  m o r t .
Q u i  c o m p t e  f a n s  D i e u ,  n ’ a g e t o n s n y  a r j t h m e t i q i i e .

Q u i  c o u r t

Q u i  c h a p ó n  m a n g e ,  c h a p ó n  l u y  v i e n t .  
Q u i  c h e r c h e  r a p i n e  ,  c h e r c h e  o f f i c e .
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Q u i  c o u r t ,  n e f t p a s  t c n u .
Q u i  c r o i t  f a  f e m m e  &  f o n  c u r é ,  e f t  e n  d a n g e r  d ’e í l r e  

d a m n é .
Q u i  c u r é  e f t ,  i ^ a v o i r d o i t  q a e  c u r e  e f t .
Q u i d ’ a u t r u y  t r o m p e r í e  m e t e n  p e i n e ,  l u y  advient 

f o u v e n t  l a  p e i n e .
Q u i  d e  t o u t  v e u t  f a i r e  m e f n a g e ,  d e f o n  p a y s h a i t  

Γ  h e r i t a g e .  _ _ ( m a i n .
Q u i  d e d i r e  f a i t  u n  t e f m o i n ,  e n  v e u t  a v o i r  a t o u t e
Q u i  d e m e u r e a u x  v i l l e s  a u  m o i s  d e  M a y  n ’ a  p o i n t  

d e P r i n t e m p s .
Q u i  d e m e u r e  t r o p  à  f e m a r i e r ,  i l  s ’ a d v a n c e  d ’ e f t r e  

c o q u .
Q u i  d e i p e n d  p l u s  q u ’ i l  n e g a i g n c ,  i l  m e u r t  p a u y r e ,  

&c r i e n  n e  g a i g n e .
Q u i  d i f n e  t o u t ,  n ’ a  q u e f o u p e r .
Q u i  d o n n e  a  d i f n e r  a  p l u s  g r a n d  q u e  foy,  p r e n d  

l e  c h a p e r o n  d ’ u n  f o l .
Q u i  e f t  g r i s  n e  d o i t  a l l e r  a  P a r i s .
Q u i  d o r t  d e m y  l a  n u i < ä  d ’ h y v e r ,  d o r t  t r o p .
Q u i  d o r t ,  i l  f e i c h e .
Q u i  d o r t  i l  f o u p e .
Q u i  d o r t  j u g u e s  a  S o l e i l  l e v a n t ,  i l  m e u r e p a u v r e  

f i n a l e m e n t .
Q u i  d ’ u n  g o f i e r  f e l o n  i è  m o c q u e  d u  p a y i à n t ,  f e  

m o c q u e  d e  f o n  l a n g ,  &  d e  f o n  p e r e  g r a n d .
Q u i e m p e f c h e l ò u v e n t f e s  y e u x ,  l e s  u f e .
Q u i  e m p r u n t e ,  p e r d  t o u t .
Q u i  e n  c o u r t  a  f e s  d e f p e n s  c o u r t ,  n e  i ^ a i t  o u  i l  

c s u r t .
Q u i  e f c r i t ,  n e  m e n t  p a s .
Q u i  e f c r i t  e f t  m a $ < ¡ > n  d e  l ò n  e f ^ r i p t u r e .



P r o v e r b i a  4 4 7
Q u i  e f t  a  c h e v a i  f u r  f o n  m o u l i n ,  m a n g e  p a r  t o u t

l e  c o q  d e  f o n  v o i f i n .
Q u i  e f t  a  D i e u  q u i t t e ,  b i e n  e f t  h e u r e u x .

Q u i  e f t  b o n  p o u r  m e f n a g e ,  n e  v a u t  p o u r l e p u b l i c q .  
Q u i  e f t i n d i g e n t m a r i é ,  a  p r i s  t o u s  f e s  a i f e s g a r f o n .  
Q u i e f t a b a t u  d e m a l a d i e ,  p o u r  v i v r e  n e  f a u t  q u e  

d e m y  v i e .
Q u i  e f t  a  N o e l  à  ίοη p e r r o n  ,  i l  e f t  a P a f q u e s  a 

f o n  t i f ó n .
Q u i  e f t a u  R o y ,  i l  e f t  a  D i e u .
Q u i  e f t  e n  l a  t a v e r n e ,  p e n f e  e f t r e e n  v e n d a n g e .
Q u i  e f t  e n m a l a ' i f e ,  n ’ a  p a s  h a f t e .
Q u i  e f t  e n  p a y s  m a l  m o n t é l ’ h y v e r ,  i l  e f t  p a r  t o u t  

p r i s  f a n s  v e r d .
Q u i  e f t  l a s  &  f a o u l ,  d o r t  b i e n .
Q u i  e f t  l i é  e n  m a r i a g e e f t  á  l a  t a c h e .
Q m  e f t  m a l a d e ,  a  f a  m a l a d i e .
Q u i i  e f t  m a i f t r e ,  i l  f a u t  f e r v i r .
Q u i  e f t  m a l ,  n e  p e u t  e f t r e m i e u x .
Q u i  e f t  m a n g é ,  n e  p e u t  m a n g e r .
Q u i  e f t  m e u r ,  p a í T e  a  p o u r r i t u r e .
Q u i  e f t n é d e g e l i n o t t e ,  n e  p e u t  e f t r e  q u e  p o u l o t t e .  
Q u i  e f t  p a u v r e ,  e f t  e n  e n f e r .
Q u i  e f t  p r i v i l e g e ,  e f t  g e n t i l b o m m e .
Q u i  e f t  I a n s  p e c h é  a  l ’ a m e  l e g i e r e :  q u i  a  l ’ a m e  l e 

g i e r e  t e n d  a u x  c i e u x .
Q u i  f a i t  b a r a t ,  b a r a t  l u y  v i e n t .  (  n u i t .
Q u i f a i t b i e n  f e s b e f o i g n e s d e  j o u r ,  r e p o f e  b i e n  d e  
Q u i  f a i t  c o m m e  f o n  v o i f i n ,  i l  n e  p l e u r e ,  n e r i t .  
Q u i  f a i t  e f t a t  p o u r  a u t r u y ,  i l  d e í p e n d  l e  f i e n  b i e n  

a f o n  a i f e .
Q u i  f a i t  g r a n d  l e s  g r a n d s  ,  f i n o n  q u ’ i l s  p r e i g n e n t  

&rl· 5  Q u i  f a i t

I l i i  I ■ ii

— - - - - - - - - - - - -



Q u i  e f t  p r e m i e r  e n  f o n  m e f ì i e r  ,  a  d e  l ’ o r  p r o u ,  Se 
h o r s  d e  d e f i e r .

Q u i  e f t  r o y  o u f o u v e r a i n ,  f a i é t b i e n n o b l e f f e d e  
v i l a i n .

Q u i  e f t  m o r t  e f t  p e r d u .
Q u i  e f t  l e g e r ,  n e  p e u t  a v o i r  p o i x .
Q u i  e f t  f a n s  m o t i n o y e ,  e f p a r g n e  l e  f o l z .
Q u i  e f t  t h r e f o r i e r ,  e f t  u f u r i e r .
Q u i  e f t  e f t  a d v o c a t ,  e f t  f a i n t ì  G e o r g e .
Q u i  e f t  à  l a  t a b l e  d ’ u n  C a r d i n a l ,  e f t t o u i ì o n r s  a u *  

n o p e e s .
Q i h  e f t  e n  l a  g r a c e  d u  R o y ,  e f t  d u  t o u t  R o y .
Q u i  e f t  f a i t  P r i n c e ,  s ’ e f t i m e  c o m p a i g n o n  d e D i e u ,
Q u i  e f t  f r a n c ,  v e u t  e f t r e  l i b r e .
Q u i  e f t  j u g e  e r a  u n  v i l l a g e ,  a  c e  q u ’ i l  v e u t  p o u r  

f o n  p a r t a g e .
Q u i  e f t  l i b e r a l ,  à  h o m m e  &  c h e v a l .
Q u i  e f t  m a r i e ,  e f t  a u  f e r v i c e  d e  f e m m e .
Q u i  e f t  n é p o u r  l a  r e p u b l i c q u e ,  a  f a  b o u g e  t r o p  

n e  s ’ a p p l i c q u e .  ( d o n .
Q u i  e f t  f e u  r  d e  f o n  b a f t o n d o i t  h a u t l o g e r f o n  b o u r -
Q u i  e f t  í u b j e é t  a  f a  b o u c h e ,  n e  p u r i f i e r a  j a m a i s  

f o n  a m e .
Q u i  e f t  f u r p r i s  d u  p r e m i e r  f r o i d  ,  I e  f e n t  t o u t  l e  

l o n g  d e  1 ’ h y v e r .
Q u i  e f t  t o u t  d ’ e f p r i t ,  n ’ a  p o i n t  d e  c h a i r .
Q u i  e f t  t o u f i o u r s  j o y e u x  e f t  a u  f e f t m .
Q u i  e f t u d i e v i c i l  C i c e r ó n ,  e f t  p o u r p l a i d e r  d e v a n t  

P l u t o n .
Q u i  f i i c b i e n ,  n e f e  l a f t e  p o i n t .
Qui fait corvée> patit longe corèe.

448 G a l l i c a
Qui fait la guerre, face la paix.

Qui fait



Q u i  f a i t  d e s  d u e s ,  a  f a i t  d e s  n o b l e s .
Q u i  f a i t  d e s  P r i n c e s  e n  f o n  p a y s ,  f e  f a i d  e n  f i n  d e

c o m p a i g n o n s .  _ ^
Q u i  f a i t  l i b e l l e  c o n t r e u n R o y ,  m e r i t e  r i g e u r d e  l a
Q u i  f e m m e  c r o i t ,  &  a f n e m e i n e ,  f e n  c o r p s n e  f e r a  

i a  f a n s  p e i n e .
Q u i  f o l l i e  a v e c  c o n f e i l ,  i l  f o l l i e  f a g e m e n t .
Q u i  g a i g n e  e n f e r ,  n e  g a i g n e  p a s  P a r a d i s .
Q u i  g a r d e  f o n d i f n e r ,  a  m i e u x  a  f o u p e r .
Q u i  h ú m e l e  t r o n c  d u  m o u f t i e r , e f t  t o u t  a u  d i a b l e ,  

l u y & l e s f i e n s .
Q u i  i g n o r e  l e s  b e l l e s  c h o f e s ,  e f t  e f c l a v c  d e s  p i r e s .
Q u i  j u g e ,  e b n d a m n e r o i t  v o l o n t i e r s .
Q u i  j u g e  s ’ a d j u g e .
Q u i  j o u e  &  p e r t ,  p e r t  f a  f c i e n c e .
Q u ’ i l p r e n n e t o u t ,  &  f a c e  l e s  v i g n e s .
Q u i  l e  p r e n d  v i e i l ,  I ’ e n t e r r e  v i e i l .
Q u i  l e  q u i t t e ,  l e  p e r d .
Q u j  l i t ,  e f t  a u  b a i .
Q u i  m a l  c h e r c h e ,  m a l  t r o u v e .
Q u i  m a n g e e b a i r  a v e c  p o i f l o n ,  u n  g r a n d  b o u r b i e r  

f a i t  d e  p o i f o n .
Q u i  m a n g e  l a  p l u m e ,  m a n g e  l ’ o i f e a u .
Q u i  m a n g e  l ’o y e  d u  R o y ,  c e n t a n s a p r e s  i l e n c h i e  

i a  p i u m e .
Q u i  m ’ a y m e ,  a y m e  m o n  é h i e n .
Q u i  m e t  a r g e n t e n  u n  o f f i c e ,  i l  y  m e t  p o u r  s ’ y  f a i r e  

r i c h e .
Q u i  m e t  p l u s  q u e  l e  m e i h a g e e n c e r v e a u ,  a b r e g e  

l e s  a n s  &  f e s  m o y s .
Q u i  m e u r t  f a n s  a v o i r  f a i t  p r o f i t  a u  p u b l i c q ,  

m e u r t  e n  b e r t e .
F f f  j·
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Q u i  m e u r t  f a n s  l e s  b o n s ,  n e f e  m e t  p a s  e n  b o n  c h e -  
m i n .

Q ^ j  m i e u x  a i m e a u t r u y  q u e f o y ,  a u m o l i n m e u r e  
de füif.

Q m  m i e u x  n c  p e u t ,  a  f a  v i e i l l e  s ’ e n d o r t .
Q u i  m o i n s  e r i  f a i t ,  t r o m p e  f o n  c o m p a i g n o n .
Q u i  m o n t e  p l u s  h a u t  q u ’ i l  n e d o i t ,  d e  p l u s  h a u t  

c h e t  q u ’ i l  n e  v o u d r o i t .
Q u i  m o u c h e  t r o p ,  t i r e  d u  l a n g .
Q u i  n ’ a  c h a r g e  d e  c o r p s  n ’y  d ’ a m e s  i l  f e  p e u t  e n y .  

v r e r  q u a n d  i l  v e u t .
Q u i  n ’ a  c o u c h é  a  O r l e a n s ,  n e  f § a i t  q u e  c ’ c - f t d e  

f e m m e .
Q u i  n ’ a  D i e u ,  n ’ a  r i e n .
Q u i  n ’ a  cfìé  g a r l ó n ,  n ’ e f t  p a s  h o m m e .
Q u i  n ’ a n e  c h a r ,  n e  c h e v a i ,  i l  n e  c h a r g e  n ’ a  m o n t  

n ’ a  v a i .
Q u i  n ’ a  l ’ e f p é e ,  o u  b i e n  l a  p l u m e ,  e f t  a  t o u t  v e n t  

l e g e r  d e  p l u m e .
Q u i  n ’a  n ’ y  c h e v a u x  n ’ y  bcEufs > i l  n e  t i r e  pas 

q u a n d  i l  v e u t .
Q u i  n ’ a  l ’ e f c u ,  &  e f t  a  l a  g o u r t ,  p l u s  q u ’ a u t r e  

p a r t  f e t r o u v e  c o u r t .
Q u i  n ’ a  p a t i e n c e ,  i l  n ’ a  r i e n .
Q u i  n ’ a  p i t i e  d e  f o n  p o u v o i r ,  D i e u  t o f t  l e  m e t  

e n  d c f e f p o i r .
Q u i  n ’ a  p l u s  d e  c h a r g e  n y  d e  c o r p s  ,  n y  d ’ a m e ,  

e f t  a n g e .  ( r o n .
Q u ì  n ’ a  p o i n t  d e  t e f t e ,  n e  l u y  f a u t  p o i n t  d e c h a p c -
Q u i  n ’ a  p o i n t  d ’ a r g e n t ,  n e  l u y  f a u t  p o i n t  d e  g i -  

b c c i e r e .
Q iunapoint d e  hafte, íes montaignes l u y  iont v a l -  

i e e s i  Q u i  n ’i
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Qui n’a öue faire, vit nobiemem.
O lii n’a qué tìlks pour des g e n d r e s ,  f é r a  a  t o u t  

heure cornme efclandres.
Qui n’a qu une filie, il en fait merveilíe; & quina 

qu’un fils, il en fait putte fin,
Q n! n’a rien, n’a paspeurdcpcrdre rien.
Qui naift le Dim anche, jamais ne meur.t de p e f t e . ·  ]  
Q jj  n’eft a foymefme fage, n’eft p a s  fage.·
Qìij n ’ e f t  advocat, e f t  en p r o y e .
Qui n’eft en guerres, n'eft pr-.s hors des dangers'.·
Qui n’eft. p> s G i n ,  n eft gueres fa ge.QÍíi n’eft richeque desyeux, ne i’eft pas.
Qui ne boit aux abfens, it vieilíit.
Qui ne boic bien , c o m pte íes he'ures de n u i éfc.
Q u _ !  ne che vau che autant aux champs q u a  ¡ a  v i l l e , ·  

lombe malade.
Qui ne defieune le matin,· netrouve jamais ben 

vefpre.
Qui ne dii m ot, il fe conient.
Qiu ne fair guerres de bonne volonté,eri fera moins1 

par force.
Qui negaigne, fe m orfont.
Q 0  n e  g a i g n e  r i e n ,  f e  d o i t  e n y v r e r  a u x  d e f p e n s  

d ’ a u t r u y .  ( g e ¿
Q u i  n e  p e u t  a v o i r  d e  l a  c h a i r ,  f e  c o n t e n t e  d u p o t a -  
Q u i  n e  p e u t  m a n g e r ,  q u ’ i l  b o i v e .
Q u i  n e  p e u t  t n o u d r e  a  u n  m o u l i n ,  i l  f a u t  a l l e r  1  

l ’ a u t r e . (  P a f  ·
Q u i n e  f c a i t  b i e n  p a r l e r  d e  f o n  m e f t i e r ,  n e  l e  f ^ a i t  
Q u i  n e  f ^ a i t  p l o r e r  ,  n e  f ^ a i t  c h a n t e r .
Q u i  n e  f c a i t  r e g i r  f a  m a i f o n  ,  d u  p a y s  n e  f e r a

F f f  ij»
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Q u i  n e  f g a i t f o n  m e f t i e r ,  f i  l ’ a p r e n n e .
Q u i  n e  f é  l e v e  a u  m a t i n  j  p e r d f u j o u r n e e .
Q u i  n e  f c  m c i l e d e  f o n  m ' e f t i e r ,  i l  t r a i c  f a  v a c h e e n  

u n  p a n n i e r .
Q u i n e  s ’ o b l t g c  p o u r  p r e n d r e ,  e f t a b f e n t .

O r n  n e  v e u t  p a y e r  l e s  d e b t e s  d ’ a u t r H y , n e  d o i t  j a m a i s  
p a r l e r  d e  l u y .

Q u i  n ’ o b e i f t  a  f a  b o n n e  m e r e  ,  i l  o b e i f t  a  f a  m a l e  
m a r a f t r e .

Q u i n e  t e n d  a  r i e n ,  n ’ a  g a r d e  d e  p r e n d r e  u n e g r u e .  
Q u i  n e  v a  à  R o m e ,  n ’ e f t  p o i n t  e n  d a n g e r  d u  c h e -  

m i n  .
Q u j  n e  v o i t  q u e  p a r  l e s  y e u x  d ’ a u t r u y ,  e f i :  t a u p e .  
Q u i  n e  v o u d r a r e f e m b l e r  a u  l o u p  ,  q u ’ i l  n ’ a f f u b l e  

p a s  f a  p e a u .
Q u i  n o n  f l e u r i t ,  n o n  g r a n e .

‘Q u i  o u b l i e  n e  r e t i e n t  p a s .
Q u i  p a r  t r o p  j u r e ,  i l  f e  d a m n e .
Q u i  p a r  t o u t  v a ,  p a r  t o u t  p r e n d .
Q u i  p a r l e  d u  l o u p ,  i l  e n  v o i t  l a  q u e u e .  ( d e m y .  
Q u i  p a r l e  n ’ e f t  q u e  d e m y ;  q u i  e f e r i t ,  e f t  e n t i e r &  
Q u i  p a r i e o u t r a g e u f e m e n t ,  f e d a m n e  e t e r n e l l e m é t .  
Q u i  p a r l e  t r o p , c l o f t & e n f e r m e  l e s o r e i l l e s .
Q u i  p a f f e  m e f u r e  n ’ a  q u e  f a i r e  d e  r a i f o n .
O u i  p a y e ,  e f t  a u  c a l e n  d r i e r .
Q u i  p e n f e  f o n  c h e v a i  p a r  p r o c u r e u r ,  e f t  d i g n e  d  a l

l e r  à  p i e d  e n  p e r f o n n e .
Q u i  p é l e  u n  m a l a d e ,  m e n e  u n  b a t e a u  c a f s é  f u r l ’ e a u . 
Q u i  p e r d  a  c h a f f e r  t o u t  f o n  t e m p s ,  t o u f i o u r s  fe ra  

p a u v r e  &  m e f e h a n t .
Q a i  p e r d  l e  f i e n  n e  p e u t  r i r e .
Q m  p e r d  m a s i g e r  p o u r  m a n g e r ,  n e  p e r d  r ì e n .

Q u i  perd



Q u i  p e r d  f o n  a r g e n t ,  n ’ a  p a s  d ’ e f e u s .
< > i  p e r d  fa  f o y  n e  p e n t  p e r d r e  d a v a n t a g e .
Q u i  p e r d  f o n  l i v r c ,  p e r d  a  d e m y  f a  f c i e n c e .
Q m  p e r d  f o n  p e r e ,  i l  p e r d  h o n n e u r :  q u i  p e r d í a  

m e r e ,  i l  p e r d  d o u c c u r .
Q u i  p e r d  u n  d e n i e r ,  p e r d  c i n q  f o i s .
Q m  p e r d  f o n  m a i f t r e ,  n e  p e r d  p a s  f a  f c i e n c e .
Q u i  p e u  d o n n e ,  v e u t  q u ’ o n  v i v e .
Q u i  p e u  m a n g e ,  p r o t i  m a n g e ;  &  q u i p r o u  m a n g e ,  

p e u  m a n g e .
Q u i  p e u t  m e t t r e  u n  f c r  a  f o n  c o i t e ,  m a n g e  l a  p o u l . e

f a n s  r i e n  c o u f t e r .
Q u i  p e u t  p a r l e r  d e s  e a u x ,  i ^ a i t  b i e n  p a i l e r  d e s  v i n i .  
Q u i  p i e q u e , D i e u  f a i t  l e s  l i e u e s  c o u r t e s .
Q u i  p l u s  a  d ’a r g e n t ,  m e u r t  p l u s  e n v i s  f o u v e n t »
Qui p l u s  r e m u e l a  m e r d e ,  p l u s  p u t .
Q u i  p o r t e  a r g e n t  p a r  l e s  c h a m p s , l e  d i a b l e  l e  f e r t .
Q u i  p o r t e  b o u r d e  a u  e o n f è i i ,  b o u r d e  e n  r a p o r t e *  
Q u i  p o r t e  e f p é  v ! t  d e  f o r c e .
Q u i  p r e m i e r  l e  f e n t ,  d u  c u  l u y  d e f e e n d .  
Q u i p r e n d a u p e i g n e d e S .  Y v e s ,  d e v i e n t  t o f t  c o m 

m e  R o y  r i c h e .  ( l a r i c h e l T e .  
Q u i  p r e n d  d e s l e t t r e s d e n o b l c f l e ,  d e c l a i r e  d  o u  v i é t  
Q u i  q u i e r t  r i c h e i f c s  q u i i  n e  d o i t ,  c e r t a i n e m e n t  

i l  f e  d e ^ o i t .
Q u i  r e c o m p e n f e ,  a c h r p t e .
Q u j  r e c o u r t  a u  c o f f r e ,  v u y d e  t o u t .
Q u i r e f u f e  d ’ u n e  m a i n ,  l e  v o u d r o i t  t e ñ i r  d e  l ’ a u t r e .  
Q u i  r e g a r d  a f a  l i b e r t é ,  r e g a r d e  a  p a r a d i s .
Q u i  r e f p o n d , i l  p a y e .  .
Q u i  r e m p l i t  f o n  c e r v e a u  d e  v e n t ,  n ’ y  f ^ a u r o i t p l u s  

m e t t r e  d ’ a u t r e c h o f e .  . .
F f f  ì i j -
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Q u i  r e n d  f a  f e m m e ,  & c i n q f o l z ,  c ’ e f t d o m m a g e  
d e l ’ a r g e n t .  .

Q m  f a  f o r t u n e  d e m a n d e  a  u n  c g e n t ,  r / a  c e r y c l l e  
a u c u n e ,  &  m o i n s d e  f e n s .

Q u i  f a i g n e  q u a r t e  e n  C a p r i c o r n e ,  l e  m a ! a d e  e a  
f a i t  f i n  t o i l  m o r n e .

Q u i  s  a r r c i ì e a u x  v a l l e e s ,  n e  f e r 3  j a m a i s  a u x  n i o n -  
t a i g n e s .

Q u i f ^ a i t d i r e ,  l a y  v e u  l e  R h o d e ,  m a n g e  c h a p ó n ,  
&  v i t  d e  c o c q .

Q u j  f ^ a i t  t u e r  l a  p o u l e  f a r  l e  p a l i e r  ,  e i ì :  g e n t i l 
h o m m e .  _ ' ' ( p lc in s .  

Q u i  ä c a i t  I u ñ i n i a n ,  a  c a v e  &  g r e n i e r  g r a t i s  t o u t  
Q u i  f c a u r o i t  f a  b o n n e  a v e n t u r e  ,  j a r n a i s  n e  f e r o it  

p a u v r e .
Q u i  f e . c p n f e i l l e , ·  n e  i c a i t  r i e n  d e  c e r t a i n ,  i ì n o n  

d ' a v o i r  d e h o u r s é .
Q u i  f e d e t o u r n e ,  f a u y e l e  m o y e n ,  &  e v i t e  l ’ a u t r e  

d a n g e r .  r c r r c .
Q u i  f e  f a i t  p o r t e r  p a r  t e r r e ,  s ’ e n  v a  a  l a  f o i f e g r a n t l  
Q u i  f e  g a r d e ,  f e  p e r d .
Q u i  l e f o n d e f u r i e p e e p i e ,  i e  f o n d e  f u r  l a f a n g e .  
Q u i  f e  m a r i e  e n M a y ,  e i l  m a l .
Q u i  T e r n a r i e ,  &  n  a  v e u  l e  m o n d e ,  n e p o u r r a p l u s  

p a r l e r d e l ’ o n d e .
Q u i  s ’ e n f u i t ,  o n  l ’ e n f u i t .
Q u i  s ’ e x c u f e ,  s ’ a c c u f e .
Q u i  f e  l o u e ,  s ’ e m b o ü e .
Q u i  f e  p u i g e  e n  m e l a n c h o l i c ,  f e  p e u t  d e p e f e h e r  

d e  f a  v i e .
Q u i  f e  r e m u e ,  D i e u  l ’ a d j u e .
Q u i f e f o u c i e ,  ¿ k í e b a i g n e ;  i l p c r d i o n  b o i s »  a u í í y f a

Peine· Quife
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Q u i  f e  t i e n t  à  P a r i s ,  n c  f e r a  j a m a i s  P a p e .Q¡íi feme a rg e n t en la terre d’office, y veut moi-
fonner de l’or.

Q u i  f e r t  D i e U ,  a  b o n  m a i l t r e .
Qui fert u n  jou r fans p ro u fit ,  en ufe dix de iavie. 
Qui fuit efpere aller devant. _
Q ^ fu r  fafoif s’eft c o n c h e , le m atin s’elt leve enfante.
Q u i  t a i l l e  r o b e ,  r o b b e .
Q u i t e r r e a ,  gu e rre a .
Q u i  t i e n t  l a  p o i l l e  p a r  l a  q u e u e ,  i l  l a  t o u r n e  l a  o u  

i l  v e u t .
Qui tie n t, s’y tienile.
Qui tire la quinte eflen ce , ne tire q u ali quinte.
Q u i  t i r e ,  n e  l a i c h e  p a s .
Q m  t o m b e  e n  m a l a d i e ,  n e  g u e r i t  p a s .
Q u i  t o i l  e n g r a i n e ,  t o i l  a  m o u l u .Qui tourne le dos, dit adieu.Qui trop fe hafte cn chcminant, en beau chemin fourvoye fouvent. _ _
Q u i t ro p  n o u rr i t  fon  c o r p s ,  ne fait jam ais  v ieu xos .  
Q u i  t ro p  recerch e ,  e n  f i n  tro u v e  ce q u e m o i n s  de

lire t ro u v e r .
Q u i  t r o p f t  h a f t e  e n  c h e m i n a n t ,  e n  b e a u c h e m i n  

f o u r v o y e  f o u v e n t .
Q u i  t r o p  f e  n o u r r i t  d e  p r e i e n s  ,  f a i t  f o n  c h e m i n

d r o i t  a  c r e v a n t .
Q u i  v a  à  l a  p r a t i q u e  f a n s  g u e r d o n ,  i l  v a  a  S .  J a c 

q u e s  f a n s  b o u r d o n .
Q u i v a a u x b a i n g s  n e v a p a s e n p e l l e r i n a g e .
Q u i  v a  a i a x  n o p c e s  f a n s  c o u f t e a u x ,  i l  p e r d  m a i n t s  

b o n s  m o r c e a u x .  „  . . . .
F f f  m j.
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Q u i  v a  p a r  I e s  c h a m p s  f a n s  a r g e n t ,  f e  fourvayfe
Q ü i  v e f u e  p r e n c i ,  i l  f e  r e p e n t .
Q u i  v e n d  i e s  b o y s ,  η ε  f a i t  t o r t  q u ’a u x  b e l l e s  f a u .  

v a g e s .
Q u i  v e n d  l e  p o t ,  i l  d i t  l e  m ® t .
Q u i  v e u t c o m p l a i r e  à  1 i g n o r a n t ,  f o n  l i v r e  n e  d u 

r e r à  q u ' u n  a n .
Q u i  v e u t  e i l r c  g r a n d ,  n e  p e u t  f a i r e  u n  g r a n d .
Q u i  v e u t  e f t r e  l o n g  t e m p s  v i e u x ,  f a u t  q u ’ i l  c o m 

m e n c e  d e  b o n n e h e u r e .
Q u i  v e u t  f a i r e  d u  t o u t  p r o u f i t ,  d u  b i e n  p u b l i c q  

e f t e n n e m y .
Q p i  v e u t  f a i r e  u n e  p o r t e  d ’ o r ,  i l  y  m e t  t o u t  I c s  

j o u r s  u n  c l o u .
Q u i  v e u t  j o u i r  d ’ a i l e ,  l e v e  l a  c u i i f e .
Q u i  v e u t  l a  c o n f c i e n c e  m o n d e ,  i l l u y  d o i t f u i r l e  

m o n d e  i m m o n d e .
Q u i  v e u t  v i v r e  l o n g u e m e n t ,  i l  f a u t  d o n n e r  a  f o n  

c u i  v e n t .
Q u i  v e u t  v i v r e f a i n e m e n t ,  a i t  p o u r  f o y  t e i  p e n f e -  

m e n t , q u e d e f o n  c h e v a i  o u  j u m e n t .
Q u i v i t  a f o n p l a i f i r ,  f o u v e n t d o i t  c h a n g c r  d e  p a y s .
Q u i  v i t  e n c r a i n t e ,  v i t  e n  h o n t e .
Q u i  v i t e n  e f p e r a n c e ,  d a n f e  f a n s  t a b o u r i n .
Q u i  v o i t  &  e n d u r e r  p e u t ,  i l  f a i t  u n e -  p a r t i e  d e  c e  

q u ’ i l  v e u t .
Q u i  v o i t  t o u f i o u r s  l e s  c i e u x  ,  n e  c h a n g e  p o i n t  d e

p a y s ,

Q u i  v o i t  u n "  e í p i n g l e  a t e r r e  & n e f a p r e n d ;  i l  v i e n e  
u n  t e m p s  q u ’ i l  f e  r e p e n t .

Q u i  v o y a g e  e n  h y v e r ,  f e  p e r t ,
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Q u i c o n q u e  j u g e t e a u p e u c  c i l r e d e  v i l l a g e ,  f o u d a i n  
s ’ e n  f a i c  f e i g n e u r  o u  m a i i l r e  d u  v i l l a g e .

Q u o y  q u e  f o i  t a r d e ,  j o u r  n e  t a r d e .

R

A c e  f a i l l i e ,  &  l e  f u r n o m  ;  f i  e l l e  n ’ e f t  a u  c i e l  n ’ a  
p l u s  d e  n o m .

R ’ a v o i r  a ' e i l  p a s  f a n s  p e i n e .
R e c e v o i r ,  &  p u i s e f c r i r e .
R e l i q u e s  f o n t p e r d u e s  e n t r e  p i e d s  d e  p o r c e a u x .  
R e n c i e z  m o y  m o n  a r g e n t  :  m e s  b e l l e s  f o n t  f o l l e s .  
R e m p l y  d e  l a  t e r r e  l e  f o f s é .
R e m e d e  n ’ a  r e m e d e .
R e n t e  e i l  p l u s  f e u r e  q u e  d i f r a e s .
R e p o s  e f t  d e m i e  v i e .
R e q u i e m  g a i g n e l ’ a r g & i t ,  &  G a u d e a m u s  l e  d e i p e d .  
R c v o i r  e i l  m o i i T o n n e r  d e u x  f o i s .
R i c h e  m a r e b a n t ,  o u  p a u v r e p o u l l a l i e r .
R t e h e  q u i  p e u t  d i r e ,  D i e u  a y t  l ’ a m e  d e  f o n  p e r e ,

&  d e  f a  m e r e .
RicheiTe faitC otjte, M arquis, D uc, Empereur. 
Richeffes paifent nobleife.
R i e n  e o n t r e f s i t  d u r e .
Rien c o n t r e f a i t  fiez.
Rien d e  f a  v i e ,  f i  l ’ o n  n e  í g a i t  q u ’ o n  v i t ,
R i e n  m o i n s  a  p e r d r e  q u e  l e  t e m p s .
R i e n  n ’ e í l  d ’ a r m e s ,  q u a n d  l a  m o r t  a í f a u t .
R i e n  n e  p e u t  p l u s  f a i r e  b e a u  u n e  b a r b e  g r i f e .
R i e n  n e í é r t  q u e  c e  q u i  p a y e  l ’ e f c o t  e n  c h e m i a  
R i e n  n e  v i e i l l i f t  t a n t  q u e  v i e i l l é e .
R . i e n  n c  v i e n t  e n  h y  v e r  à  m a t u r i t à .

? f f  » .
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G a l l i c a  
K i e n  p l u s  e h e r  q u e  l e s  a n s .
R i e n  f i  l a i d  q u e  l a  g o r g e d ’ h y  v e r .
R i r e ,  &  e f t r e j o y e u x , c m p e f c h e  d e  d e v e n i r  v i e u x .  
R i r e  p o u r  v i v r e .
R o m p r e  l ’ e n d o u i l l e  a u  g e n o u l s .
R o b b e  d e  v e l o u r s ,  v e n t r e  d e  b u r e a u .
R o u g e  r i b a u t ,  p a l l e  p u t a i a .
R o u x  F r a n c o i s  ,  n o i r  A n g l o i s ,  &  N o r m a n t  d e  

t o u t e t a i l l e ;  n e  t ’ y  f x e  f i  t u  e s f a g e .

S

S a  m e r e g r a n d e l u y  e f t  m o r t e ;  i l  e f t  r ’ e m p l u m é .  
S a  m e r e  g r a n d e  l u y  e f t  m ò r t e ;  i l  e m p ö r t e  l a  q u e u e  

d e  l a  p o i i l e .
S a i n < ä  A n t o i n e n e f e  p r e n d  p a s  i  l a  r o b b e .
S a i n f t  B e r n a r d  e f t  t o u t  p r e f c h é ,  q u i  n ’ a c u r e  d e  

b i e n  f a i r e .
S a i n f t L u c t f t o i t S a i n < ä  & m e d e c i n ,  &  f i e f t t n o r t .  
S a i n < S  n e  p e u t ,  f i  D i e u  n e  v e u l t .
S a i n f t  M a t h u r i n  e f t  p l u s  f o r t  q u e  S .  Y u e s .
S a i n c t  Y u e s  a r m e  m i e u x  f e s  g e ' n s  q u e  f a i n ö ;  F r a c o i s .  
S a n s  d a n g e r  o n  n e  v i e n t  j a m a i s  a u  d e í f u s  d u  d a n g e r .  
S a n s  e f p i n e  n e  n a i f t  l a  r o f e .
S a n s  l e  c u i  l a  c h e m i f e  n e  f e r o i t b r e n e u f e .
S a n s  m e d e c i n s & m a r e f c h a u s ,  n e f e r o y e a t  n ’ y  g e n s  

n ’ y  c h e v a u x .
S a n s  o c c u p a t i o n ,  d é b a u c h é .
S a n t é  e f t  l ’ e f c u .
S a n t é  & m a l a d i e f o n t  d e u x  h o f t e s  d e  l ’ h o m m e .  
S ^ a v o i r  l e  c o m p t e  d e  f e s  a n s  n e  f e r t  d e  r i e n  a u  

t e m p s  p r e f e n t .
S c ien ce



Science (liras fait ne profit e a nui.
S c i o n  t a  b o t u l e  n o u r r y  t a  b o u c h e .
S c i e n c e  p a i f e  c h e v a n c h e .
S i  l e  j u g e  a y m e  l ’ o r ,  l ’ a d v o c a t  a y m e  l ’ a r g e n t .
S i  l ’ o r  i ^ a v o i t  q u e  v a u t  l ’ o r ;  1' o r  g a i g n e r o i t  T o r .
S i  t u  v e u x c f t r e  l a n s e f i n o y ,  n e  t e f e r s  d e c e u x  q u i  

o n t  f e r v y  p l u s  g r a n d  q u e  t o y .
S i  i a  b o u c h e  l e  d i t ,  l e  c c e u r  l i e  l e  d i t  p a s .
S i  l a  f e m m e  3  t o u t  f o n  p i á i f i r  d e  T h o i n m c  ;  i l  s ’ a f -  

f o n i i n e .
S e l o n  ! a  f o r t u n e  l a  v a l e u r .
S i  l e  b l .é  n c  v i e n t  l e  c h a r d o n  v i e n t .
S i  l e  P i c a r d  n ’ e f t  c h o l e r e ,  i l  e f t  f o l .
S i  l e  f r a y e  11’ e f t  f a i d ,  i l  l è  f a u t  f a i r e .
S c i o n  l a  j a m b e  l a  f a i g n é e .
S i  l e  b i e n  g r a n d  n e f a i t  c a s  d u  g r a n d :  q u e  p e n f e  l e  

v a l e t  q u i  a  m a n g é  d u  g l a n d ?
S i  l e  C h i r u r g i e n  n ’ e f t  a n a t o m i f t e ,  n ’ e f t  p a s  b a r b i e r ,  

e n c o r  q u ’ i l  f o i t  b i e n  m i f t c .
S i  l a  n o b l e f f e  n e  s ’ e n t r e t e n o i t  d u  t i e r s  e f t a t ,  i l  

n ’ c n  f u t  p i r a s .
S e l o n l e  p o r t a l i  l e  p o u r p r i s .
S e r m e n t  q u i  n ’ e f t  d e  f a i r e ,  n ’ e f t  d e  t e n i r .
S i  l e  m a r y  n ’ e f t  a  l a  m a i f o n  ,  i l  n ’ y  a  p e r f o n n e .
S e r v i c e  f a n s  r c c o m p e n f e  e f t f u p p l i c c .
S i c e n ’ e f t o i t  T o s  d e  l a  j a m b e ,  t o u t  l e  m o n d e  f e r o i t  

c h a r p e n t i e r .
S i  D i e u  v o u l o i t ,  i l  f e r o i t  p a i x .  ( v e .
S i  e n f e r  n e l l  p l e i n ,  j a m a i s  n ’ y  a u r a  d ’ a d v o c a t  f a u -
S i  l a  N o r m a n d i e  n ’ e u f t  e f ì é  b o n  p a y s ,  S . M i c h e l  

n ’ y  e u f t p a s p r i s  f a  d e m e u r e .
S i  l e  m a i f t r e  n e  v o i t  p e n i e r f o n  c h e v a i ,  l e  l i e o i  T e -  

f t r a n g l e .  S i  f e r n -
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Si femme f$avoit que vallentpom m es, jamais ir  tu 
donneroit a hom m e.

Si le drap m e u r t  d e  faitn, l e  v e l o u x  n e  d o n n e  pas 
a d i f n e r .

Si le marchant ne com pte, il eitime qu’on le de- 
m onte.

Si fol ne folie, il pert fa faifon. (  tente.
S i  f o r t u n e  m e  t o u r m e n t e ;  e f p o i r  en Dieu m e  c o n -
Si i’ay mauvaife eaiìe, i’ay bon filier.
Si ie valois trop , on ne m'achcpteroit pas.
S ilecieh o m b o it, il feroit grade prinfed'alouettes.
Si l’ofier fleurit, le raifin meurit.
Si l’oft f^avoit de T oft, mal iroit de l’oft.
Si tu es au monde auífy fage que S. P o i, &  tu n’as 

rien , tu es reputé fol.
Si les bien grands biens amenoyent tranquillité, 

les riches vivroyent plus que les pauvres.
S’il n’y avoitdecoulpe, il n’y auroit de pardon.
Situ  n’es fort en guerre, fois Ie plustraiftre.
Si tu v e u x  eftre bieH receu ,  fois fourd , m u e t , n ’ a y a t  

rien v e u .
Si un ch a tb o it, fi veut il boire a fon ayfe.
Si vous cites a voftre ayfe, tout le monde n'y eft 

pas.
S’il faut fuyr, ii faut bien fuyr.
S’il ne pleut, qu’il degoutte.
S’il font bien plantez, il reviendront.
Si on trouve a redire au mefnagne d’un C uré la 

grefle tom be en la paroiife.
Si le changem ent de b arb e , & la prinfe des lu

nettes ne rendent l’hom m e prudent, jamais ne 
fera fage.



S i i ’ o n  p o r t o i t  f a  t e f t e  p a r  v i l l a g e ,  o n e n a u r o i t p l u s  
q u e  d e  l a  t e i l e  d ’ u n  l o u p .

S i  n u l  n e  p c r d o i t  l e  t e m p s ,  p e r f o n n e  n e  l e  g a i -  
o n e r o i i : .  ( d i g u e .

S i  l e m e d e c i n  e f l  l i b e r a l ,  1‘ a d v o c a t  d o i t  e f t r e  p r o 
si l e  m e d c c i n  n e  p e u t  f a u v e r  l e  c o r p s  ,  i l  f a u t  f a u -  

v e r  l a m e .
S i  l e  p e u p l e  e f t  c o n t r a i n t  c o u r i r  $ a  &  l a  ,  i l  n ’ e f t  < 

n é  q u e  p o u r  c e l a .
S i  l e s  r i c h e í í e s  f o n t  p e r d r e  l ’ h o m m e ,  l e s  d e f r o b e e s  

q u e  f e r o n t  e i l e s ?
S i  l c  v i e l l a r d  f a i t  l ’ a m o u r ,  l a  m o r t  c o u r t  a  l ’ e n t o u r .
S i  c e  n ’ e f t o i t  l e  f i  &  m a i s ,  n o u s  f e r i o n s  t o u s  r i c h e s  

a  j a m a i s .
S ’ i l  n ’ e f t  b o n  p o u r  l a  v i l l e ,  i l  e f t  b o n  p o u r  l e s  c h a p s .
S i  l e  m o u r i r  e m p ö r t e  l a  j o y e  ;  a u f l y  o f t e  e l l e  t o u s  

e n u y s  ¡
S i  n o u s  a v i o n s  l e  d i f m e  d e  t o u t  c e  q u e  n o u s  f a i f o n s ,  

n o u s  v i v r i o n s  d e  d i f m e .
S i  l e s  m a l a d e s  e f t o y e n c  a u x f a c s ,  l e s  m e d e c i n s  f e -  

r o i e n t  a d v o c a t s .
S i  G u i d o n  e f t o i t  a  r e f a i r e ,  n e  f e  t r o u v e r o i t  q u i  l e  

p e u t  f a i r e .
S i  Ics b a i n g s  n e  f o n t  d e s  e n f a n s ,  l e s  b a i g n e u r s  e n  

f o n t .
S i S . P i e r r e p a r l o i t f u r  l ’ a u t e l ,  o n  n e s ’ y  f i e r o i t  p a s .
S i  l e  f o l  a p p e l  e f t  a  T a r n e n d e ,  l e  f o l  j i i g e  g a i g n e  

l e  r e n d r e .
S ’ i l  a  d e f p e n d u  m i l  e f e u s  a u  f e r v i c e  d u  R o y }  i l  e n  

a  r o b é  v i n g t  m i l  e n  d e f a r r o y .
S i  l e s  f o n t a i n e s  e f t o i e n t v i n ,  f i  f e r o i t  i l  e h e r  e n  

h o f t e l l e r i e ,
S’oa
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V o n  n e  c u ü l o i t  d e  S t u c c a r d  l e  r a i f i n , l a  v i l l e  i r o i t  fe  
n o y e r  d a n s  l e  v i n .

S o i t  a  t o r t ,  f o i t  a  d r o i t  ;  j u g e s  f o n t  R o y s .
S o l a i r e m e t  l a  p l u y e  e n  e r r e ,  &  d r o i d  v e n t  l a  r e -  

i p a n d .
S i  l e s  c o u r t i f a n s  e f t o y e n t  f u b j e d s  a u x  e f t o i l l e s ,  

i l s  n ’e n  f e r o y e n t  p l u s .
S i  l e  N o r m a n  n ’ e x e r c e  l a  p r a t i q u e  e n  m e r , i l  l ’ e x c r -  

c e  c n  t e r r e .
S o u b s  f r e f n e  n ’ a y e  p e u r  d e  d o r m i r  f e u r .
S i  l e  c e r v e a u  n e  f e m e  d e s  b l e d s  i l  p l a n t e  d e s  c h a r -  

d o n s .
S i  l e s  p r e f i x e s  e f t o i e n t  m o r t s  ,  l e s  m e d i c i n s  c h a n -  

t e r o i e n t  m e f l e .
S o u f r a n c e  a v a n c e .
S o u p p e d e v a n t ,  &  f o u p p e  a p r e s ,  f a i t  v i v r e  1’ h o r a -  

m e  c e n t  a n s ,  o u  p r e s .
S o u p e r  &  d o r m i r  c e  q u ’ i l  f a u t ,  n ’ a b e f o i n d e p o t  

p r e s  d u  l i t .
S u r  p o n t s d e b o i s ,  &  p a v é  m o v i l l é ,  m e t s  t o y  a  p i e d .  

T

T  A i r e  o u  b i e n  d i r e .
T a l o n  d e  g e n s d a r m e ,  t a l o n  d e  f r o m a g e .
T a n t  d e  g e n s ,  t a n t  d e  f e n s .
T a n t  p l u s  o n  d o r t ,  t a n t  p l u s  o n  v e u t  d o r m i r .
T a n t  q u e  l e  v a í f a l  d o r t ,  l e  S e i g n e u r  v i e i l l e :  t a n t  

q u e  l e  S e i g n e u r  d o r t  l e  v a i f a l  v i e i l l e .
T a n t  q u e g e n s d a r m e s  p a r  p a y s  c o u r r o n t , I e l a b o u -  

r e u r  j u f q u e  à  l ’ o s  m a n g e r o n t .
T a n t  q u e l ’ o n g a r d e  l ’ h o n n e u r  d e D i e u , & c h a r i t é ;  

p a i x  t i e n t  t o u t  l i e u .  T a n t  d e
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T a n t  d e  v i l i  e s ,  t a n t  d e g u i f e s :  t a n t  d e  f e m m e s  m a l
a p p r i f e s .

T a n t  d o r t  l e  c h a t  q u i i  f e  r e f v c i l l e .
T a n t q u e  f e m m e s  v i v r o n t ,  b e a u x  p r e f t r e s d e f a i r a  

n e  m o u r r o n t .
T a n t  e n  B r i e q u ’ e n  C h a m p a i g n e ;  i l  n ’ a  d u  p a i n  

q u i  n e  l e  g a i g n e .
T a n t  v a n t e  q u ’ i l  p l e u t .
T a n t  v a u t l a c h o f e  c o m m e  l ’ o n  l ’ a  f a i t  v a l o i r .
T a r d  o n  f e r m e l ’ e f t a b l e  q u a n d  l e  c h e v a l e f t  p e r d u .  
T e l  a  b e à u s  y e u x  &  b e l l e  t e d e ,  q u i  n ’ e n  v e r r à  p a s  

l a  f e f t e .
T e l  a  f a i ó t  f a  b a r b e ,  q u i  n ’ e f t  p a s  b e a u  f i l s .
T e l  a  f a  g r a n g e  p i e i n e ,  q u i  n ’ y  a  r i e n  m i s .
T e l  a  v e n d u  i a l é  h a r e n c ,  q u i  a  l e s  f e n s  n o b l e s  d e  

r a n g .
T e l  c h i e n  n o u r r i t ,  q u i  a p r e s  m a n g e  l a c o u r r o y e  

d e  f o n  f o u l i e r .
T e l  e f e r i p t  b i e n ,  q u i  n ’ e f c r i p t  r i e n .
T e l  e f p i c  n ’ e f t  p a s  ( a n s  g r a i n .
T e l  e f t  a l a  c o u r t  q u i  n e  f c a i t  q u e c ’ e f t  d e  l a  c o u r t .  
T e l  e f t  a  P a r i s ,  q u i  n e  f c a i t  q u e  s ’ e f t  d e  P a r i s .
T e l  e f t  a iT is  q u i  n e  r e p o f e  p a s .
T e l  e f t  a u  ϋ ξ ΐ  q u i  n e  d o r t  p a s .
T e l  e f t  F e í p r i t  d e l ’ h o m m e  q u ’ c f t  f o n  b a f t i s n e n t .  
T e l  e f t  m a r i e  l e  m a t i n ,  q u i s ’ e n  r e p r e n d  a p r e s  m i d y .  
T e l  e f t  v i l l a i n  & a p p e l l é p a y f a n t ,  q u i  n ' a  b u r o n  e n  

v i l l e ,  n ’ y  a u x  c h a m p s .
T e l  g e r b e  n ' e f t  p a s  f a n s  l i e n .
T e l  h y v e r ,  t e l  e f l é .
T e l  j u r e  q u i  í e  p e r j u r e .
Tel le voyez, tel le preñez.

Tel man-
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T el m a n g e  la poullc au vilain, qui a fon hny querrá v

le pain. . , n i
T el parle d’eftat du K oyaum e, qui n’eft que fot & j

fantofme.
Telle penfe avoir peu farine m oulue, qui a provi 

pain cuit.
T e l penfe eftre bien fain, qui porte la m ort en 

fon fein.
T el porte la cro ix , que la croix deuft porter.
T e l p o t , telle loupe.
T el rit qui m o rt, & endifant l’un penfe l’autre,
T e l  fe penfe recouvre, qui fe pert.
T e l vientdeplumé a la co u rt, quitoft s emplume

eftant autotir.
T eile  allaitte qui deuft tetter.
T elle  eft la femme qu’eft le medien ^
Telle eft l’efpousée qui n ’eft pas m ariée.
1  elle maiftreífe, teile chambriere.
T e lsn ou rriifen tch ien s& oy feau x,  qui n ont pas

pour nourrir des rats.
Tels font les marchez qu’on les faift.
Tem ps perdujam aisneretourne.
T erre  chevaucée eft devnye mangee.
T eñ e de fou ne bianchii!: jamais.
T efte de fol porte volée.
T o rtu e  buche fait d ro iä  feu .
T o ft à la fo ire , tard en guerre.
T o ft eft perdu, avoir mal conqueftc.
T o ft eft deccu qui mal ne penfe.
Toil: eíilafséamy de plaifirfaire .
T oftm eu ren tle  jeumes gens, & lesvieux nepeu-

vent vivre loneuem sat. > I
°  T o u sa n J
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T o u s  a n i m a u x  d e  p r o y e ,  o u  f o r t s , o u  t r a i f t r e s .
T o u s  a f n e s  n ’ o n t  p a s  g r a n d e s  o r e i l í e s .
T o u s c h e m i n s  v o n t  à i a  v i l l e .
T o u s  c h a t s  f o n t  g r i s  d e  n u i é h  
T o u s  g e n t i l s h o m m e s  c o u f i n s ,  &  t o u s  v i l a i n s  

c o m p e r e s .
T o u s  l e s  e n f a n s  d ’ u n e  m e r e  n e  f e  r e f l e m b l e n t  p a s .  
T o u s  l e s  e n f a n s  d e  R o y  n e  p o r t e n t  p a s  c o u r o n n e .  

T o u s  l e s  m o i s  a  u i  n ’ o n t  p o i n  t  R . ,  l a i i T e  l a  f e m m e , &  
p r e n s  l e  v e r r e .

T o u s  o n t  I c s  y e u x  p l u s  g r a n d s  q u e  l e  v e n t r e .  
T o u f i o u r s  a m o u r e u x  j a m a i s  m a r i e .
T o u f i o u r s  b o i r e  ,  &  p o i n t  d e  f o u l i e r s .
T o u f i o u r s  p e n f e  u n  l e v r i e r  q u e  c h a c u n  e f t  f o n  f r e r e ,  
T o u f i o u r s  p r o m e t t r e ,  &  r i e n  t e ñ i r ,  c ’ e f t  p o u r  l e s  

f o l s  e n t r e t e n i r .
T o u f i o u r s  q u e l q u c  t e m p s  q f l ’ i l  f a c e ,  m i e u x  v a l l e n t  

i ? b o n s  p i e d s  q u ’ e f c h a f l e s .
; T o u t animai a vivre a mal.

T o u t  a v e c  l e  t e m p s .
T o u t  b e a u ,  b a r b i e r ,  l a  m a i n  v o u s  t r e m b l e ,
I  o u t  c e q u i  b r a n í l s n e  c h e t p a s .

T o u t  c e  q u i  f a i t  r i r e  e f t d e p a f í e t e m p s .
T o u t  c e q u i  v i e n t  a  l a  h a y e  e f t  p r o y e .
T o u t  e f c r i p t  e f t  e n i g m a t i q i a e .
T o u t  e f t  a  P a r i s  h o r m i s  l a  f a n  d i t a .
T o u t  e f t  b o n  f a n s  c h a n d e l l e s .
Tout eft bon, pourveuqu’il nerefterien.
T o u t  f u t  à  a u t r u y ,  t o u t  r e t o u r n e  a  a a t r u y .
Tout le monde aujourd’huy e f t  eicolier du Renard» 
^out le monde reprend ce que point entend. 

out par amour ¡ rien par for^e.

G gg i-

ΗI



T o u t par elle , rien par elle: mais qui efi elle? 
T o iitp ou rrira , & nefcauraon qusnd.
T ò u t i^avoir n’c-ft rien í^avoir.
7 o u t  v a  b i e n , q u a n d  c h a c u n  b o i t  m a n g e  b i e n ,  
r o u t e  b e f i e  v e n i n e u i e ,  p o r t e  f o n  c o n t r e v e n i n .  

T o n t e  c h o f e  à  f a  i à i f o n .
T o n te  chofe porte fcraence aux gens de L  oix, 
Toutes bcfies craigrient la m ort.
Toutes chofes peuton foufrrir, forsquel’aife» 
Toutes teftes neiontpascoufres a raifon,
T o u tes viandes fontbons aux belles.
Toutesfois eft faiél ce qu’enuy eft fait.
T o u x  deregnard meine jufquesau terrier.
Trefm al choilìt qui prend le pire.
Trois chofésfe font de iòymefme. efeumez voilre <ì 

p o t, ou il s’efeumera. mariez voilrefilie, ouelle ¡  
femarira torgez voftrecu l, ou il fe tergerà. 

T rois'F  màuvais voifins: flenve, fort,freres.
T rois m ots Latins d’un G afco n , battent plus cjue 

G olin tampon.
”1 rop d'afiez, d’aflez peu.
T ro p  d eD o fteù rs, pende Medicins.
T ro p  de portefpées, peu denobleife,
T ro p  & peu. gafte tout ieu.
T ro u v er la febue aii gafteàu.
Tru'ye n efo n g e  qu’ordure.
T u  as beau pefchér quand nul ne te guette.
T u  i s  beau prefcher, fiie n ’encroy rieft.
T u fáis  to u t, fors que le  beau temps.
T u  ne f^auroiisjuger d’un h om m e, fi tu n ’àieuque 

•faire a luy,
T u e r  u à  i ö l d ä t  a e f l :  t u e r  u n s  c o u l e u v r e ,

Vefues ■
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V

4<?7

E f i i e s  f o n t  p l u s  h e u r e u f e s  e n  p r c f t r e s  q u ’ e n  
m a r i s .

V e n d a g e p a í T e  l o u a g e .
V . e n i r & a l l e r ,  f a i t  l e c h e m i n  p c l e r .

I  ; V e n t  p o u r  a r g e n t  e f t l e g e r e  d c n r é e .  
l ' V e n t r e  p l a i n  c o n f e i l l e  b i e n .
'f V e r r i e r s  & t a v e r n i e r s ,  f o n t  g r a n d s  r a c l e - d e n i c r s  
* V e r t u  n ’ a  p a s e n  A m o u r g r a n d  p r o e f l e .  
i  V e r t u  n e  f c  c a c h e  p o i n t  ;  m e c h a n c e t é  c h e r c h e  í e  

c o i n g .
V e r t u  n a  p o i n t  d e  m a i f í r e . .

I  V e r t u  f u r m o n t e  f o r t u n e .
V e l í i e s  n e  f o n t  p a s  l a n t e r n e s .

I  V i e  a p r e s  m o r t .
V i e  d ’ h o m m e  e f t  p e u  d e  c h o f e .
V i e  p o u r  v i e .

- V i l a i n , c o m m e  l a r d  j a ü n e .
V i l l a i n  n e í ^ a i t  q u ’ e f p e r o n  v a u t .

Í... V i n  r a f r e c h y  p o r t e  f o n  e a u .
V i n a i g r e d ’ a l e n y e e m p c i c h e  1’ e p i d e m y e .

È  V i o l e t t e s  c r o i i f e n t  p a r m y l e s c h a r d o n s .
I V i v r e  c e n t a n s  f a n s  b a f t o n ,  e f t  p o u r  a v o i r  y e u  d e  

c r e i f o n .
V i v r e  e n  p a i x  j  c ’ e f t  v i v r e  e n  b e f t e .
V n  a m e n  d e  G r a c e s  f a i t  p l u s  q u ’ u n  a m e n  d c B e n e -  

d i c i t e .
„ V n  a r r a c h e u r  d e d e n s ,  c f t u n m a u v a i s  m e d e c i n .  i V n  a u f m o n i e r  d e c a m p ,  e f t  u n  I o u p  e n  u n e  b e r g e i  i e .  
\ . V n  a f n e  n  e n t e n d  r i c a  e n  M u i i q u e .

n-
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V n  b i e n  p e t i t  m a g i f t r a t  a  d i x  f a n g f u e s f o u b s  T o y ,  
l ’ V n  b a i l e  l e s  b u y f t o n s ,  d o ñ t  u n  a u t r e  p r e n d  i e s  

o i f i l l o n s .
V n  b e a u  m o u r i r  t o u t e  l a  v i e  e m b e l l i t .
V n  b i e n  a  m e i n e  l ’ a u t r e .
V n  b i e n  f a i t n ’e f t  j a m a i s  p e r d u .
V n  b i e c é  f a n s  p a r t i e ,  p e r t  l a  v i e .  ,
V n  b o n  r r - a r i a g e  p a y e r a  t o u t .  (\Uj t f l
V n  b a i t t u x n e  v e u c  a l l e r  a v e c  u n  p l u s  b o i t e u x  q U¿  
V n  b o n  e f p e r o n  r a i t  p l  a s  d e  d e m y e  j o u r n é e .  \ 
V  n  N o n  c h e  v a  1 f a i r  l e s  i i e u e s  c o u r t e s .
V n  b o n  c h c v a i ,  u n e  n o n n a i n  e n  c r o u p e ,  f a i t  e f c ' i a -  

p e r d e s  f i e r s  v ö l e u r S  l a  t r o u p e .  (  d a t i o n .
V n  b i o c h e t  f a i t  p l u s q u ’ u n e  l e t t r e d e  r e c o r n m e n -  
V n  b o n  c o n l c i l  v a u t  m i o u x q a e  c e n t  m a i n s .
V n  c a r i f o u r  n  e f t  p a s  u n  porte-p a n n i e r .
V n  c h a c u n  e f t  v a l e t  &  m a i f t r e .
V n  c h e v a i  a  q u a t r e  p i e d s ,  &  f i  c h e t  b i e n .  
V n c h e v a l e f i  b i e n  m e f c h a n t ,  s ’ i l  n e  p e u t  p o r t e r  fa

Vn Chirurgien quine fcaitprendre un firon, ne 
f$auroitfaigner.

Vncocunedoibteftre fans plume.
V n  c o c u  s ’ e f t i m e  o y f e a u .
Vncompaignon de quatre blancs, vaut une filie 

de cent francs.
V n  c o u r t i f a n  n e  p e u t  e f t r e  t r o m p é  q u e  p a r  f e m m e .
V  n  d e c o u r t i f a n é  ¿ f t  u n  d i a b l e e m p a n n é .
V n  e f c u  p r i s  e n  l a  v i l l e  e n  v a u t  d c u x d e s c h a m p s .
V n  n o y e r e n  u n e  v i g n e ,  u n  a d v o c a t  e n  u n e  l i g n e ,  

u n e p u t a i n  a u h a u t  b o u t :  l e  n o y e r  g a f t e  l a  v i g n e ,
1 a d v o c a t  g a f t e  l a  l i g n e »  & l a p u t a i n  g a f t e  t o u t .

Vnhom-j

G a l l i c a



V n  h ò t n m e  d e  b o n n e  f o y  e f t  e f t i m é  l e  p l u s  f o l  d u  
m o n d e .

V n  g e n t i l h o m m e  n e  v a u t  a  p i e d  f i  n ’ e f t  e n  t r o u p e . '  
V n g e n t i l h o m m e  n ’ a r i e n  a  r e p r e n d r e ,  f i  n e p r e n d  

u n e  n o n n a i n  a  f o r c e .
V n  h o m m e  b i e n  m o n t é  e f t  t o u f i o u r s  o r g u e i i l e u x .  
V n h o m m e  r i c h e  n ’ e f l  j a m a i s  v i e i l  p o u r  u n e  f i l i e .
V n  f o l  c n  t o u s  l i e u x  m o n f t r e  í a  f o l i e .
V n  f o l  f a i t  e n r a g e r  u n  f a g e .
V n f o l n e f a i t p a s t o u f i o u r  l ’ e n t r é e .  ( e i n .
V n  g r a n d - m e r c y  n e  r e m p l i t  p a s  l a  b o u r i è  d u  m e d i -  
V n  h e r e m i t e  e f t  u n  H e r c u l e s  a u x  b o i s .  .
V n  h o m m e  e f t  c h a r g e  d e  f o n  a m e .
V n h o m m e l e t t r c  e n v a u t d e u x .
V n  h o m m e  d o r m a n t  e f t  u n e  b e f t e  m o r t e .  
V n h o m m e  m a r i e  n e d o i t  f e r v i r  q u ’ a  f a  f e m m e .  
V n h o m m e  q u i  n ’ e f t  p a s  v i t i e u x ,  n ’ a y m e  p a s  l i e u x  

t c n c b r e u x .
V n  l a d r e  n e f g a u r o i t t a f t e r l e p o u x . , .  ,
V n  j u g e  l o u v e t i e r ,  e f t  b a n d o l i e r , .
V n  j u g e  q u i  a  u n  l o u p ,  e f t  d o u b l e  l o u p .
V n  m a l  n e  v i e n t  p a s  f e u l .
V n m e d e c i n e n  l a i i f e p l u s  a  t u e r  q u ’ i l  n ’ e n  t u e .
V n  q u a r t i e r  d e  c e m e t e r e  a c c o m m o d e  t o u t l e m ó d e .  
V n  m a u v a i s  r o f i g n o l ,  e f t  b o n  c o c u .
V n m o u l i n  n e u f  m o u l t  b i e n  d e s  p i e r r e s .
V n  m o i s n e  f a i t  r i e n  f a n s  1 ’ a u t r e .
V n  m e f t i e r  v a u t  m i e u x  q u e  f e r v i c e .
V n m o y e n  d c f a i l l a n t ,  p r e n s  1’ a u t r e .
V n  o n c e  d ’ e f t a t  v a u t  u n e  l i v r e  d ’ o r .
V n  o f f i c e  a c q u i s  p a r  a r g e n t d ’ u n  v i i a i n ,  f a i t  u q  b o n  

t y r a n ,
G g g  i i j .
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V n  p r o t o n o t a i r e  i g n o r a n t  n e p e u t  j u g e r d e  p e n s

, / 5a v a n t - ,  „  1 '( v e l ie ,  !
V n  p o r r e -  e f p e e  n e  l e  d o i t  p o i n t  e n q u e f t e r d e n o u -  
V n r a b a t r a b a t ,  o n  c h e r c h e  a  r a b a t r e .
V n  r e c e p u e r  de R o y  e f t  c o m  p t a b l e  i u f q  ues au i o u r  

d u l u g e m e n r .
V n  r e c i p i r e  e f t  u n e  o b l i g a t i o n .
V n  r y  d e C o u r t i f a n  e f l :  l e  r y  d ’ u n  t r a i f t r e .
V n  S e i g R e u r  d e  p a i l l e  m a n g e  u n  v a i T a l  d ’ a c i e r .
V n  f e r v i t e u r  e f t  m o r t  a u  m o n d e .
V n  t r a i n  n e  d ó i t  a l l e r  p a r  p a y s  f a n s  b a r b e  b i a n c h e .

V n  t u i l l i e r  n e  f i g u r a  p a r l e r  q u e  d e  f o n  m e f t i e r .
V n  v i e l  c h a t  n e  f e j o u e à  f o n  e f t e u f .
V n  v i l a i n  b a t  b i e n  u n  g r a n d  g e n t i l h o m m e .
V n e  b a r b e  g r i f e  n e  d o i t  p l u s  e f t r e  e n  a p p r e n t i i f a g e .
V n e  bourd e va par v ille , & b o u rd ereau  la va redire. *  
V n e  b ourgeoife eft plus belle en un p ré , cju’u ne da- 

m oiièllc en con ch e.
V n e  b e l l e  c h o f e  q f t  i i n  b c e u f .
V n e  b o n n e  K ' À m e u n e  k ö n n e  m u l e ,  u n e  b o n n e  

c h i e v r e ,  f o n t  t r o < s  m e f e h a n t e s  b e f t e s .  
V n e c h a n d e l l e  a  S  M i c h e l ,  &  u n e  a  f o n  D i a b l c .  ψ 
V n e  c h o f e  e f t  b i e n  i n u t i l e ,  q u a n d  à  n u l  e l l e  n e  

p e u t  p r o f ì t e r .
V n e  f e m m e n e  c e l e  q u e  c e q u ' e l l e n e f g a i t p a s .
V n e  f e m m e  q u i  e n t e r r e  u n  r n a r y  n e  s ’ c n  f o u c i e  p a s  

d ’ e n  e n t e r r e r u n  a u t r e .  ( p e r e s .
V n e  f i d e  d e  p a r t a g e  v a u t m i e - n x  q u e  q u a t r e  b e a u x  
V n e  f o i s  l ’ a n  v a  l ’ o n  a u  M a y .
V n e  f o l l i e  e f t  t o f t  f a i t e .
y n e  h e u r e d e  M a y  f a i t  p e r d r e  I e s  p a l l e s  c o u l e u r s .

V n e  i f l c  I

4 7 ® _ G a l l i c a
Vn point de droit, eft un point de barat.

II I
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V n e  i f l e  v a u t  b i e n  d e s  c e r n e s .  ( v o c a t .1 Vn e  m a l a d i c  e f t  b i e n  a r m é e  q u a n d  e l l e  a í T a u t  u n a d -  

i  V n e / n a l a d i e  c o n  t a g i e u f e  n e  f e  g u a r i t  o u  l ’ o n  l a  p r é d .  
V n e  m e d i c i n e  e f t  u n  g l a i v e  d a n s  l e  g o d e t  d .e  l ’ a p o -  

t i c a i r e .
I  V n e  m o m t a i g n e n e  p o r t e  q u e  f o o  o m b r e .  ( c e .

V n e  o n c e  d e  f a v e u r  v a u r  m i e u x  q u ’ u n e l i v r e d e  j u f t i -  
' I  V n e r e l i g i o n  p e u  a  p e u  e m p ö r t e  u n e  a u t r e .

V n e  t a v e r n e  e f t  u n e  m a u v a i f e  e f e o i e .
V n e  v a c h e  n e  í ^ a i t  q u e  l u y  v a u t  f a  q u e ü e  j u f q u e s  e l l e  

l  a  p e r d u e .
. V r g s  v a c h e  p r e n d  b i e n  u n  l i e v r e ,  

l ’ V r i n e  n ’ e f t  q u ’ u n  t e f m o i n .
V f u r e  e f t  m a r c h a n d i f e  d e  v i l l e .
V f u r e  e f t  m a r c l ^ n d i f e  d e  v o i í i n .I V z  »  o r e  a b u s .

7

E le  eft fan s.ai fies,
V ’ ; .  ·

I

Tinif Proverbiorum^*












